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Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  полках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 

компании  Соо^1е  в  рамках  ироекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прошло  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  ирав  на  эту  книгу  истек,  и  она  иерешла  в  свободный 

доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  ирава  или  срок  действия  авторских  ирав 

истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осуществляется  ио-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 

это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  также  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  зтом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  и  другие  записи,  существующие  в  оригинальном  издании,  как  ттаиомиттапис 

о  том  долгом  пути,  который  книга  прошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использовапия 

Компания  Соо§1о  гордится  том,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  иоровссти  книги,  исрсшодн1ио  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  принадлежат  обществу,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  иредириняли  некоторые  действия,  иредотвраш^1юпще  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 
Мы  такж:е  иросим  Вас  о  следующем. 

•  Не  исиользуйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Ооо§1е  для  всех  иа'шзователей,  иоэтому  исиользуйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Но  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Соо§1е  автоматп^1еские  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  матнинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  или  других  областей,  где  доступ  к  болыному  количеству  текста  может 
оказаться  полезным,  свяжитесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каждом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо§1е.  Он  иозволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  иомо1ает  им  найти 
дополнительные  материалы  ири  помощи  программы  Поиск  книг  Сооё1с.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  исиользуйте,  не  забудьте  проверить  :1ак01Н10Сть  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  иерешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
исиользовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
иоэтому  нет  единых  правил,  иозволяюшдх  определить,  можно  ли  в  определенном  случае  исиользовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо§1е,  то  ее  можно  исиатьзовать  как  у10дно  и  1де  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  ирав  может  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Сооё1е 

Миссия  Соо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Пр01-рамма  Поиск  книг  Соо§1е  иомохает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 
Полиотекстовый  поиск  ио  этой  книге  молено  выполнить  иа  ст]>аиице [ЬЪЪр ;  //Ьоокв . §оо§1е .  сош/ 1 
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VIII   ^). 

Внизу  шужклъ  прибой,  и  серебряное  кружево  п^ны  при- 
чудливо раскидывалось  по  камнямъ.  Художники  сидели  въ  т^ни 
базальтовой  скалы  и,  пристроивъ  на  горячемъ  песк'Ь  свои  по- 
ходные мольберты,^  рисовали.  Анна  Павловна  и  Гриша  бродили 
по  берегу  и  собирали  разнообразные  камешки,  при  чемъ  Анна 
Павловна,  каждый  разъ,  какъ  волна  набегала  на  нее,  обдавая 
солеными  брызгами,  пронзительно  визжала,  а  Гриша  сердился 
и  ворчалъ.  Маша  и  ЮрШ  Александровичъ  расположились  на 
огромномъ  содомь  камн^  и  разговаривали.  Оба  застенчивые, 
молчаливые  въ  обществе,  они  какъ-то  тяготели  другъ  къ  другу 
и,  оставаясь  вдвоемъ,  не  стеснялись  д&гиться  мыслями.  Они 
говорили  о  Максютине,  и  ЮрШ  Александровичъ  признался 
МапгЬ,  что  разсказы  художника  о  духоборахъ,  о  горнорабочихъ 
и  ихъ  тяжеломъ  положенш  были  для  него  совершенной  но* 
вестью  и,  можетъ  быть,'  поэтому  страшно  его  поразили. 

—  Я  до  сих-ь  поръ  придти  въ  себя  не  могу, — говорила 
она,  волнуясь  и  потирая    лобъ    рукой. — Мн^    все   это  кажется 

^поятнымъ.    М1ръ  казался    мн^    такимъ    прекраснымъ...  все 
)    свой    смыслъ,    свое    оправданге,  и   вдругъ   такая  бездна 

,^ан1й...    зач^мъ?    Я  не  понимаю...  я  не  могу    понять.    Эта 
I  ^очка  съ  пальчикомъ...  я  забыть  ее  не  могу... 
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—  Да,  да, — сказала  Маша. — Я  какъ  будто  вижу  ее  передт^ 
собою,  какъ  она  смотритъ  на  небо  и  ничего  не  видитъ... 

—  Ничего  не  видитъ!  —пов'Горилъ  ЮрШ  Александровичъ. — 
За  чт5?  Такая  маленькая...  Кому  это  нужно?  Н4тъ,  постойте^ 
это  все  нужно  обдумать  и  понять...  Скажите,  что  это  онъ  го- 
ворилъ  о  Беликомъ  Инквизитор*!  и  Христе? 

—  Это  у  Достоевскаго;  я  сама  не  читала,  мнЬ  еще  не 
даютъ.  Но  я  прочту. 

—  Прочтемте'  вм-ЬстЬ!  Можетъ  быть,  тамъ  есть...  О  Христе 
и  христханств*!  я  читалъ  Фаррара.  И  я  тамъ  все  понимаю,  и 
страдашя  понимаю.  Тамъ  все  это  было  нужно  для  идеи,  тамъ 
все  это  было  добровольно,  сознательно,  люди  шли  на  костры, 
какъ  на  правдникъ,  и  это  очень  трогательно,  а  девочка?. .  РазвЪ 
она  хот'1ла  умирать?  А  эти  пьяные  рабочхе  подъ  землей?.. 

Къ  нимъ  подошелъ  Гриша,  и  ЮрШ  Александровичъ  за- 
молчалъ. 

—  Смотрите,  сколько  я  набралъ! — весело  сообщилъ  Гриша, 
показывая  корзиночку,  полную  камешковъ. — Есть  прехорошеньше^ 
настоящ1е  малахитовые..  ' 

Но  вдругъ  вспомнивъ,  что  в'1дь  онъ  уже  взрослый,  а  ка- 
уешки  —  это  ребячество,  Гриша  сконфузился  и  прибавилъ  не- 
брежно: . 

—  Это  в^дь  я  собственно  для  сестренки...  таскай  тутъ 
всякую  дрянь.  А  вы  о  чемъ  бес']^довали? 

—  Да  вотъ  объ  этомъ...  МаксютинЬ, — сказала  Маша. 

—  Я  тоже  хогЬлъ  вамъ  кое-что  сказать  о  немъ, — перебилъ 
ее  Гриша  и,  осмотр1^вшись  вокругъ,  таинственно  спросилъ: — 
вакъ  вы  думаете,  кто  онъ  такой?  Народникъ  или  сощалъ* 
демократъ? 

— :  Не  знаю.  Я  никогда  не  видала  ни  народниковъ,  I  нв 
сощалъ-демократовъ.  А  вы  чтб  думаете? 

—  Я  еще  хорошенько  не  разобралъ,  надо  съ  нимъ  потол- 
ковать,— сказалъ  Гриша  и  еще  таинственнее  добавилъ: — ^мн-Ь 
кажется,  онъ  сощалъ-демократъ...  Какъ  онъ  сказалъ:  зШШегеп, — 
такъ  я  сейчасъ  догадался.  В'1дь  вы  знаете,  это  Марксъ  сказалъ: 
8№Шегеп,  ргора^апйгегеп,  огеап181егеп..,  А  какъ  вы  думаете^ 
ничего  это,  что  я  давеча  ему  руку  подалъ  посл4  этого  разго- 
вора? Не  см-Ёшно  это  вышло? 

—  Ну,  вотъ  еще, — отлично! 

—  А  я  боялся,  какъ  бы  онъ  не  подумалъ,  что  это  холопство... 

—  Фу-фу,  устала!  —  воскликнула  Анна  Павловна,  вся  рас^ 
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красневшаяся,  подходя  къ  нинъ. — Вотъ  жара-то, — два  раза  ку- 
палась, не  помогаетъ.  Гриша,  покажите  ваши  камешки! 

—  Не  покажу,  вы  отнимете. 

—  Фи,  точно  я  уличный  мальчишка!  Вы  по  себ^  судите, 
Гриша! 

—  Ну  да,  я-то  у  васъ  ничего  не  отнималъ,  а  вы,  помните, 
у  меня  морского  конька  отняли? 

—  Какого  морского  конька,  когда?  Вы  в^чно  меня  Богъ 
знаете  въ  чемъ  обвиняете.  Ну,  я  пойду  къ  художникамъ,  по- 
смотрю, чт5  они  д&1аютъ. 

Максютинъ  уже  койчилъ  свою  работу.  Онъ  набросалъ  уго- 
локъ  берега,  заваленнаго    грудой    желтыхъ    камней,  поросшихъ  '"^ 

внизу    бархатистой    зеленью    водорослей;    зеленыя,    прозрачный  :^^ 

волны  набегали  на  нихъ,  раскидываясь  б'1лымъ  кружевдмъ,  а 
тамъ,  дальше,  синело  мрре  и  вырисовывался  величавый  силуэтъ  ^р 

Ай-мыса.  Зорнищий    пытался    изобразить    мысъ  Ф10лентъ,  но  у  ^^'л 

него  ничего  не  вышло,  и  онъ  замазалъ  картинку  желтой  кра- 
ской, а  сверху  нарисовалъ  голубого  сфинкса,  въ  строгихъ  чер- 
тахъ  котораго  зау']^чалось  слабое  сходство  съ  Машей. 

—  Баста! — сказалъ  онъ,  бросая  кисти. — Ничего  не  выхо- 
дить; не  могу  я  корпеть  надъ  этой  ерундой. 

Максютинъ  взглянулъ  на  его  работу  и  засмеялся. 

—  Сфинксъ  смущаетъ? 

—  Ну  да,  смущаетъ...    А  тебя  не  смущаетъ?    Не  отрицай, 
я  самъ  вид&1ъ,  какъ  ты  давеча  на  нее  смотр&гь.  Тебб,  я  вижу,  '>3{ 
тоже  хочется  разгадать  эту  загадку.                                                        '     /,$, 

—  Загадка-то  загадка, — серьезно  зам^тилъ  Максютинъ, —  ;^ 
да  не  намъ  съ  тобою  ее  разгадать  и  не  съ  нашими  грязными  ;| 
руками  къ  ней  подходить... 

—  Не  понимаю! — пожавъ  плечами,  сказалъ  ЗорницкШ. 

—  Отлично  понимаешь!  Вспомни  хоть,  черезъ  сколько  пуб- 
лнчныхъ  домовъ  ты  прошелъ  до  встр']&чи  съ  этимъ  ребенкомъ, 
а  потомъ  и  р^пш,  см!Ьешь  ли  ты  даже  въ  глаза  гляд'Ъть  ей 
посл^  этого. 

—  Фу,  гадость!..  —  пробормоталъ  Зорнищий,  но  возразить 
ничего  не  нашелъ  и  сердито  сталъ  бросать  въ  ящикъ  кисти  и 
краски. — А  кто  же,  по-твоему,  см-Ьетъ  ей  гляд-Ьть  въ  глаза?  Ужъ 
не  этотъ  ли  долговязый  маменькинъ  сынокъ? 

—  Можетъ  быть,  не  знаю.  Меня  это  не  интересуетъ. 

—  А  чтб  же  тебя  интересуетъ?  —  иронически  спросилъ 
Зорницшй. 

—  Что  меня   интересуетъ?  —  повторилъ  Максютинъ,  д&гад 

N. 


V'; 


^%! 


■МЬК._5.>. 


^. 


8  ВЪСТНИВЪ  ЕВРОПЫ. 

посл^дте  мазви  на  своей  картине. — Меня  интересуетъ,  откуда 
и  зач^мъ  являются  въ  нашей  подлой  и  грязной  жизни  так1я 
д^тн  съ  печальною  душой  и  заран']^е  обреченныя  на  гибель? 
М1ръ  не  для  нихъ  и  они  не  для  мхра,  и  вавъ  больно  думать, 
что  рано  или  поздно  ихъ  чистые  глаза  увидятъ  всю  грязь  и 
мерзость  жизни.  Зач'1мъ  это? 

—  А  в*дь,  пожалуй,  ты  правъ,^— в-зь  раздумье  проговорилъ 
ЗорницкШ. — Ты  понялъ  Машу, — именно,  она  „ребенокъ  съ  пе- 
чальною душой".  Ну,  а  Анна  Павловна  чтб  по-твоему? 

—  Ну,  Анну  Павловну  нич4мъ  не  испугаешь.  Она — милая 
и  добрая  д-ЬвушЕа,  но  совс^мъ  другого  типа.  Она  не  погибнетъ 
и  ни  въ  вавихъ  обстоятельствахъ  жизни  не  забудетъ  плотно  по- 
кушать и  поглядеться  въ  зеркало.  У  вея  черезчуръ... 

-^  Тише...  вотъ  она  идетъ  къ  намъ!  -^  прошепталь  Зор- 
ницкШ  испуганно. 

'■ —  Ну,  что,  вакъ  ваша  работа?  Ай,  какая  прелесть!  Водны, 
какъ  живыя..!  и  мысъ-Ай...  Какъ  похоже!  Голубчикъ,  подарите 
жвЬ  это, — вы  себе  еп]1е  нарисуете, — говорила  Анна  Павловна, 
разсматривая  картину  Максютина. 

—  Съ  удовольств1емъ,  —  свазалъ  Максютинъ,  подавая  ей 
дощечку. — Только  осторожнее,  краски  еп1е  не  йросрхли.  . 

—  Какой  вы  добрый! — воскликнула  Анна  Павловна. въ  вос- 
торге.— Теперь  у  меня  навсегда  останется  память  о  васъ  и  о 
сегодняшнемъ  дне.  Ну  и  прелесть  же...  А  у  васъ  чтб? — обра- 
тилась она  къ  Зорницкому. 

—  Ничего, — буркнулъ  ЗорницкШ,  поспешно  пряча  свою  не- 
удавшуюся работу  въ  ящ,икъ. 

—  Нетъ,  покажите,  покажите...  Чт5  это?  Ничего  не  пони- 
маю, вероятно,  это  что-нибудь  символическое? 

Максютинъ  подсмеивался,  глядя  на  сконфуженнаго  товарища. 

—  нетъ,  мне  не  нравится, — объявила  Анна  Павловна,  воз- 
вращая Зорницкому  его  работу.  —  Стихи  у  васъ  лучше.  Ну,  я 
побегу,  пок^у  Маше  эту  прелесть. 

—  Подождите,  пойдемъ  уже  вместе, — сказалъ  Максютинъ. — 
Вотъ  сейчасъ  уберемъ  всю  эту  музыку. 

—  А  что   тамъ    делаетъ  Марья  Павловна? — спросилъ  Зор- 

НИЦК1Й. 

—  Да  все  съ  Гришей  философствуютъ. 

—  Марья  Павловна,  вероятно,  не  любитъ  искусствъ? 

—  Да  ведь  она  у  насъ  чуднкя!  У  нея  все  по-своему.  Мы 
въ  гимназ1и  звали  ее  Стародумомъ.  Сколько  она  книгъ  перечи- 
тала, и  не  сочтешь!    Съ  четвертаго    класса    начала  газеты  чи- 
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тать.  Бывало,  заберется  бъ  пап^  въ  Еабянетъ  и  всё  журналы 
у  него  потаскаетъ,  а  ночью,  смотрю,  вытащить  изъ-подъ  по- 
душки книжку  или  номеръ  газеты  и  читаетъ.  Въ  это  вреия 
голодъ  быль,  такъ  она,  бивлло,  цЬлую  ночь  напролетъ  реветь. 
Читаегь  и  плачетъ.  Хот4ла  уйти  къ  голодающинъ,  ну,  конечно, 
ее  не  пустили, — в-Ьдь  ей  было  13  л4тъ!  Боже  мой,  каюя  были 
сцены!  Перестала  пирожное  %сть  за  об'Ёдомъ,  ц-блый  годь  ни 
чаю,  ни  кофе  не  пила  и  вс^  деньги,  которыя  намъ  давали  на 
завтракъ,  посылала  вь  Красный  Брестъ.  Наконецъ,  такъ  •  себ% 
нервы  разстроила,  что  докторъ  запретиль  ей  давать  журналы 
и  газеты.  Опять  истор1я!  Ну,  говорить,  хорошо,  я  не  буду  чи- 
тать журналы  и  газеты,  но  ужъ  внутреннее  обозр'Ьше  буду! 
Бакъ  хотите,  а  буду,  буду,  буду!  Ужъ  безъ  внутренняго  обо- 
зр'Ьн^я  никакь  нельзя... 

Анна  Павловна  такъ  комично  это  представила,  что  и  Максю- 
тинъ,  и  ЗорницкШ  не  могли  удержаться  отъ  улыбки. 

—  Ну  и  теперь  то  же  самое,  т- продолжала  Апна  Павловна. — 
Вь  нын'Ъшнемь  году  она  кончила  курсь,  занималась  отчаянно, 
опять  нервц  разстроилнсь,  безсонница,  малокровхе.  Докторъ  по- 
елалъ  въ  Брымъ  купаться  и  ^сть  вняоградъ,  поручили  мн-Ь  на- 
блюдать за  ней,  чтобы  не  читала  много,  особенно  по  ночамь. 
А  что  я  съ  ней  сд^аю?  Бакъ  ни  смотри,  глядь,  у  нея  ужъ 
книжка  подъ  подушкой.  Бак1я-то  психолопи,  философш,— и 
когда  она  усп'&ка  все  это  припрятать  и  гдб  взяла,  кто  ее  знаеть. 

—  Но  какъ  это  васъ  решились  отпустить  въ  Брымъ  одн4хь? — 
спросилъ  Зорнищий. 

—  А  почему  же? 

—  Да  разв^  вы  ужъ  такая  опытная  особа?  Бамь  самой 
нужно  гувернантку. 

Анна  Павловна  расхохоталась. 

—  Напрасно  вы  такъ  думаете!  Я  старшая  въ  семь'6  и  дома 
веду  все  хозяйство  сама.  Мама  служить  въ  гимназш  учитель- 
ницей, папа  въ  управлеши  государственныхь  имуществь,  они 
дарабатывають  хл'Ьбъ,  а  я  занимаюсь  хозяйствомъ,  и  весь  домъ 
на  мн^.  Я  все  покупаю,  заказываю  об^дъ,  сл^жу,  чтобы  д^ти 
учили  уроки.  Нашь  папа  любить  самостоятельность.  Я  вся  въ 
папу  вышла. 

—  А  Марья  Павловна? 

—  Марья  Павловна  у  нась  особенная.  Она  больше  на  маму 
похожа;  мама  у  нась  добрая  и  мечтательная^  немножко  без- 
характерная.  А  папа — у-у!  Мы  всЬ  его  очень  уважаемь,  воть 
только  Маша  все  спорить  съ  нимъ. 
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—  Изъ-за  чего? 

—  Да  все  изъ-за  уб^ждешй.  Она  тамъ  начиталась  всякой 
всячины  и  начнетъ  вдругъ  придираться  къ  пап^^  зач'^^мъ  онъ 
служить,  да  почему  говорить  одно,  а  д-Ьлаетъ  другое...  Чудачка 
страшная.  Ну,  вы  готовы?  Пойдемте. 


1Х.^ 

Весь  этотъ  длинный  день  Клавд1я  Юрьевна  провела  въ  не-- 
обычномъ  для  нея  одиночеств'Ь  и  тревогЬ.  Бе  безпокоили  эти 
новые,  незнакомые  ей  люди,  съ  которыми  сблизился  Юр1й,  без- 
покоило  то  новое,  особенное  настроенхе,  въ  которомъ  онъ  на- 
ходился съ  самаго  перваго  дня .  арх-бзда  сюда.  Онъ  совсЬмъ  не 
тотъ,  какой  былъ  тамъ,  дома,  даже  въ  пер10дъ  своей  дружбы 
съ  Ефремовымъ  и  Моргулисомъ.  Онъ  черезчуръ  нервенъ,  ожив- 
ленъ  и  въ  то  же  время  какъ  будто  что-то  прячетъ  отъ  нея  въ 
своей  душ%  и  боится  высказываться.  И  какъ  по  ^ременамъ  оцъ 
становится  похожъ  на  своего  отца,  вотъ,  наприм^ръ,  сегодня, 
когда  онъ  бросился  ц'&ювать  ей  руки. . .  Какъ  ей  знакомы  эти 
б^пхеные  порывы  любви,  въ  перемежку  съ  минутами  холоднаго 
отчужденхя  и  недов'1р1я!  И,  сидя  въ  т'Ьни  опущенныхъ .  занав^ 
сокъ,  Клавд1я  Юрьевна  думала  и  передумывала,  что  ей  д&цать? 
Поступить  р'Ьзко,  какъ  тогда  съ  Ефремовымъ  и  Моргулисомъ, 
она  боялась;  оставаться  совершенно  равнодушной  не  могла. 
„Надо  владеть  собою,  надо  влад4ть  собою"!  шептала  она,  но 
помимо  ея  воли  тревога  ея  все  росла,  и  самыя  мрачныя  мысли 
приходили  въ  голову.  Неужели  20  л-Ьтъ  неусыпнаго  труда  и  за- 
боть пропадутъ  даромь?  Неужели  она  должна  уступить?.. 

Клавд1я  Юрьевна  даже  всплакнула,  хотя  была  не  изъ  плак- 
сивыхъ  и  не  любила  поддаваться  слабостямь.  День  казался  ей 
безконечнымъ;  плескъ  волнъ,  грубые  голоса  грековъ-рыбаковъ 
на  набережной,  крикъ  продавцовъ-татаръ,  ^ — все  ее  раздражало. 
Она  находила,  что  солнце  св-Ьтитъ  черезчуръ  ярко,  что  яршя 
краски  юга  слишкомъ  р'Ьжутъ  глсазъ,  и,  затворивъ  всЬ  окна  и 
двери,  сЬла  писать  письмо  Филиппу  Ивановичу.  Это  ее  успокоило. 
Вс']^  ея  страхи  показались  ей  нелепыми  и  см'Ьшными.  Нельзя 
вычеркнуть  изъ  жизни  20  л']^тъ...  Говорить,  люди  при  долгой 
совместной  жизни  становятся  похожими  другь  на  друга,— не- 
ужели она  не  передала  сыну  ни  одной  своей  черты?  Это  не- 
в-Ьроятно.  Все-таки  онъ  больше  ел  сынъ,  чЬмъ  его. 
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„Надо  только  владеть  собовб,  надо  владеть  собою"... — по- 
вторила она,  запечатывая  письмо. 

Солнце  зашло;  въ  комнате  стало  темно.  Елавд1и  Юрьевне 
вдругъ  сд&[алась  противна  эта  душная  комната,  въ  которой  она 
пережила  весь  этотъ  длинный,  гадкШ  день  и  передумала  свои 
гадк1я  думы.  Вс%  углы  ея,  казалось,  были  наполнены  отврати- 
тельными призраками,  вызванными  ея  воображен1емъ.  Елавд1и 
Юрьевне  захотелось  дохнуть  св4жимъ  воздухомъ,  увид-Ьть  друг1я 
м^ста,  людей,,  услышать  голоса  жизни.  Она  отнесна  письмо  на 
почту  и  пошла  на  набережную.  Луна  еще  не  взошла,  и  золо- 
тистыя  сумерки  лежали  надъ  городомъ.  На  набережной  ей  встре- 
чались группы'  гуляющихъ  съ  кистями  винограда  въ  рукахъ. 
Слышались  разговоры,  см-Ьхъ;  по  бухтЬ  скользили  лодки.  Кл.авд1я 
Юрьевна  пошла  на  пристань  и  с^ла  на  лавочку  рядомъ  съ  какой- 
то  толстой  дамой  въ  длинной  шолковой  накидке,  без'^  шляпы  и 
съ  ридикюлемъ  въ  рукахъ.  Тутъ  же  сидели  и  друг1е, — какой-то 
бледный,  должно  быть, )  больной  офицеръ  съ  женой  и  д'!!^тьми, 
варядныя,  щебечущ1я  барышни,  чахоточный  молодой  челов'1къ, 
окутанный  пледомъ,  несмотря  на  то,  что  вечеръ  былъ  теплый. 
Почти  вс^  они  бь^ли  знакомы  между  собою  и  разговаривали 
другъ  съ  другомъ  о  бол-Ьзняхъ,  о  купанье,  о  дороговизн-Ь  лечеб- 
ваго  винограда.  Клавд1и  Юрьевне,  привыкшей  къ  замкнутой 
жизни  и  отчужденш,  было  странно  глядеть  на  этихъ  людей,  и 
она  съ  незнакомымъ  ей  чувствомъ  дружелюбхя  и  любопытства 
прислушивалась  къ  ихъ  разговорамъ.  Она  думала,  что  вотъ  в§дь 
эти  люди  живутъ  такъ  близко  отъ  нея,  и  у  каждаго  изъ  нихъ 
есть  свое  горе,  своя  бол'Ьзнь,  а  она  ничего  не  знаетъ  о  нихъ, 
и  они  не  знаютъ  о  ней.  Потомъ  её  поразила  мысль,  что,  в^дь 
въ  сущности  она  страшно  одинока  въ  жизни  и  ни  съ  кЪмъ, 
даже  съ  роднымъ  сыномъ,  не  можетъ  разделить  того,  чтд  ее 
мучить  и  тревожить  постоянно.  И  несмотря  на  отвращенхе  къ 
вовымъ  знакомствамъ,  Блавдш  Юрьевн'Ь,  измученной  одиноче- 
ствомъ  ннн^шняго  дня,  почти  захотелось,  чтобы  съ  нею  тоже 
кто-нибудь  заговорилъ.  Особенное  сочувств1е  въ  ней  возбуждаль 
молодой  челов^къ  въ  плед^  и,  прислушиваясь  къ  его  разбитому 
голосу,  прерываемому  кашлемъ,  Клавд1я  Юрьевна  въ  внутрен- 
ней дрожью  подумала,  что  в^дь  и  ЮрШ  можетъ  вотъ  такъ  же  за- 
болеть и  умереть.  Н^тъ,  пусть  лучше  д^лаеть  что  хочетъ,  но 
только  живеть,  живетъ... 

Взошелъ  м4сяцъ,  съ  горы  потянуло  свежестью,  и  публика 
мало-по-малу  разошлась.  На  пристани  осталась  только  одна 
толстая  дама  съ  ридикюлемъ.  Она  кого-то   ждала,    нетерпеливо 
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вздыхала  и  пристально  всиатрнвалась  въ  каждую  лодку,  приста- 
вавшую къ  берегу. 

—  Не  'Ьдутъ!  —  воскликнула  она,  наконецъ,  >  обративъ  къ 
Клавд1и  Юрьевн*  добродушное  толстое  лицо. — И  что  это,  Господи, 
ужъ  не  случилось  ли  чего? 

—  Вы  ждете  кого-нибудь? — спросила  Клавд1я  Юрьевна. 

—  Да  сынишка  по'Ьхал^  съ  компан1е&  въ  Георг1евск1й  мо- 
настырь, и  вотъ  до  сихъ  поръ  н*ту! 

—  Въ  Георпевск1й?  Съ  художниками? 

—  Да,  да. 

—  Ну,  значнтъ,  и  мой  съ  ними. 

— ^  Да  ну-те? — радостно  воскликнула  толстуха. — Какь  это 
пр1ятно, — значнтъ,  вы  тоже  ждете?  Давайте  же  вм']^ст'Ь  ждать. 
Это  какой  же  вашъ  сынокъ — черненьшй  такой,  высокШ? 

—  Да. 

—  Ну,  такъ,  такъ,  я  его  8ам']&тила  давеча.  Ояъ  у  васъ 
одинъ? 

—  Одинъ. 

—  А  у  меня  шестеро! — со  вздохомъ  сказала  толстуха. — 
Сколько  съ  ними  хлопотъ.  Боже  мой,  а  радости  немного.  Трое 
старшихъ,  слава  Богу,  теперь  уже  на  своихъ  ногахъ, — вотъ 
только  Гриша...  Ахъ,  какъ  онъ  меня  безпокоитъ,  не  дай  Боже! 

.  —  Ч-Ьмъ  же  безпокоитъ? — съ  интересомъ  спросила  Клавд1Я 
Юрьевна. 

—  Да  своимъ  характеромъ!  Какой-то  онъ  своевольный  ро- 
стетъ,  упрямый,  я  ужъ  и  не  знаю,  чт5  такое.  Ну,  друпя  д^Ьти 
1)0стутъ — и  пошалятъ,  и  подерутся,  и  поиграютъ,  все  по-датски, 
а  этотъ  какой-то  ужъ  очен]ь  серьезный.  Иной  разъ  такое  ска- 
жетъ,  что  и  не  знаешь,  что  ему  отвечать,  точно  онъ-то  и  есть 
старшШ,  а  ты  передъ  нимъ  ребенокъ.  Разъ  какъ-то  я  назвала 
его  „гадкимъ  утенкомъ",  знаете,  сказочка  такая  есть  въ  хри- 
стомат1и.  А  онъ  мн*]^  на  это, — вы,  стало  быть,  мамаша,  и  есть 
утка,  а  в-Ьдь  изъ  гадкаго  утенка-то,  знаете,  вышелъ  лебедь!  Ну, 
что  ему  на  это  скажешь? 

Въ  сверкающей  глубине  бухты  послышалось  м'1рное  посту- 
киванье вевелъ  объ  уключины,  и  толстая  дама  встрепенулась. 

—  "Ьдуть! — прошептала  она. — Но  звуки  уходили  все  дальше 
и,  наконецъ,  замерли  гд-Ь-то  въ  горахъ. — Н'Ьтъ,  мимо!— вздох- 
нула мать  Гриши  и  продолжала. — Да,  правда  въ  нашей  хохлац- 
кой пословиц*  говорится, — пьято  31йде  въ  пяты!  Еще  когда  одинъ, 
или  два, — ничего,  а  когда  ихъ  шесть,  ну,  просто  вся  душа  вн- 
болитъ.  Да  и  д']Ьти-то  ныньче  пошли  как1я-то  странный.  Ну,  вотъ 
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Гриша; — подумайте,  ему  шестнадцать  л^тъ,  а  у.  него  уяе  ка- 
тарръ  желудва  н  малокровхе  и  еще  не  знаю  что!  Отъ  ученьа 
это,  что  ли,  ужъ  Богь  знаетъ.  В^дь  я  и  пр1'1хала-то  сюда  для 
него!.. 

И  словоохотливая  дама  разсказада  Клавдш  Юрьевне  всю 
свою  бюграфш.  Она  изъ  X.,  зовутъ  ее  Марья  Васильевна  Хо- 
менво.  Мужъ  ея — полвовнивъ,  сынъ  недавно  выпуп^енъ  въ  офи* 
церы,  дв^  дочери  замужемъ.  Живутъ  они  хорошо,  и  она  была 
бы  совершенно  счастлива,  если  бы  не  д'Ьти.  Д'Ьти  были  пунк- 
томъ  ея  пом']&шательства,  и  она  терзшась  непрестанной  мыслью 
о  томъ,  здоровы  ли  они,  сыты  ли,  довольны  ли.  Въ  хорошемъ 
здоровь']^  и  въ  обилш  сытной  "Ьды,  по  ея  мн'1н1ю,  заключался 
главвМппй  идеалъ  челов^ческаго  счастья.  И  по  ея  разсвазамъ 
Елавд1я  Юрьевна  ;дшво  представила  себЪ  всю  немудрую  жизнь 
семьи  Хоменво.  Теплая  ввартира,  съутра  до  ночи -^^да  (^у  насъ 
самоваръ  со  стола  не  сходить"!  наивно  сообщала  Марья  Ва- 
сильевна), толстыя,  румяныя  д^ти,  вр^пвШ  сонъ  безъ  всявихъ 
сновид%н1й, — вотъ  и  все.  Изр'Ёдва  тольво  въ  это  благодушное 
существован1е  врывались  несложныя  тревоги  и  безповойства  по 
поводу  кавого-нибудь  разстройства  желудва  или  насморка,  но 
довторсв1й  рецептъ  возстаиовлялъ  нарушенное  равнов'§с1е,  и  мир- 
ное жит1е  снова  вступало  въ  свое  обычное  русло  съ  завтраками, 
обедами  и  в^чвнмъ  самоваромъ  на  стол'б. 

„А  не  то  же  все  самое  и  у  меня"? — подумала  Клавд1я 
Юрьевна,  пораженная  наивнымъ  эгоизмомъ  Марьи  Васильевны, 
папомйнавпшмъ  эгоизмъ  вошки  или  насЁдви,  вловчущ,ей  надъ 
своими  птенцами.  И  сама  ответила  на  этотъ  вопросъ:  „нЪтъ, 
не  то"... 

Лиственный  плесвъ  веселъ  и  голоса  прервали  тягучую  р'Ьчь 
Марьи  Васильевны.  06*]^  дамы  замолчали  и  прислушались.  Въ 
таинственной  тишине  серебряной  ночи,  пропитанной  острой 
влажностью  моря,  послышалось  п'Ьнхе.  Чей-то  бархатный,  за- 
душевный баритонъ  п^ъ  унылую  руссвую  п'бсню.  Словъ  не 
было  слышно,  но  хватающШ  за  душу  мотивъ  со  ъсЬме  перели- 
вами и  удалыми  возгласами  можно  было  уловить  вполн'6. 

—  Кто  это  поетъ? — свазала  Марья  Васильевна. — Хорошо 
поетъ! 

Елавд1Я  Юрьевна  не  отв'Ьчала.  Сердце  ея  заныло, — она  узнала 
мотивъ.  Это  была  старинная  волжсвая  п^сня,  воторую  любилъ 
и  часто  п'Ьвадъ  ея  мужъ,  самъ  волжанинъ  и  большой  любитель 
суровой  разбойничьей  поэзш.  И  Блавдхи  Юрьевн^^  вдругъ  живо 
вспомнилась  щумная  студенчесвая  вечеринва,  молодыя  оживлен- 
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ныя  лица,  збуви  пьянино  и  высок1й  студентъ  въ  красной  ру- 
башк'Ь.  Ахъ,  вакъ  давно  это  было  и  какъ  больно  всаонинать! 
Гд^  все  это,  куда  ушло,  и  гд'Ь  тотъ,  который  о^^лъ  ту  1гЬсщо? 
П'^ихе  смо:21Кло,  прслышались  аплодисменты  и  оживленные 
голоса.  Блавд1я  Юрьевна  очнулась  и,  бол'Ьзненно  сморщившись, 
безучастно  гляд-бла  въ  сверкающую  даль  бухты.  Эта  п']&сня,  эти 
непрошенныя  и  ненужныя  воспоминанхя  омраченной  страдан1ямн 
молодости,  снова  разбудили  въ  ней  чувство  недоброжелательства 
къ  прошлому  и  страстное  ^еланхе  уничтожить  всЬ  его  слЪды. 

—  Это  наши! — радостно  воскликнула  Марья  Васильевна. — 
ГришиБъ  голосъ...  Ну,  слава  Богу! 

Клавд1я  Юрьевна  посмотр'Ьла  на  нее  почти  враждебно.  За- 
ч^мъ  она  сидитъ  зд^сь  съ  этой  пошлой,  откормленной  нас^^д- 
кой?  И  зач'Ьмъ  все  это,  аач'Ьмъ  эта  п'Ьсня,  зач^мъ  ЮрШ  тамъ 
въ  лбдк"!,  съ  чужими  людьми?.. 

Бсплески  веселъ  и  голоса  приближались.  Звоак1й  женскШ 
голосъд  дурачась,  зап^лъ,  „ночи  безумныя^;  другой,  брюзжапцй 
голосъ,  въ  которомъ  не  трудно  было  узнать  голосъ  Гриши,  про- 
тестовалъ: 

—  Анна  Павловна, — пожалуйста,  перестаньте!  Ей  Богу,  посл-Ь 
той  п'Ьсни  противно  слушать  веяшл  цыганскк  пошлости! 

Взрывъ  веселаго,  молодого  см^ха  покрылъ  протестъ  юнаго 
брюзги,  и  темная  масса  вынырнула  изъ  моря  св'Ьта,  быстро  на- 
правляясь къ  берегу.  Марья  Васильевна,  уронивъ  съ  плечъ  на- 
кидку, бросилась  на  встр']^чу  лодк'Ь. 

—  Гриша,  ты  здЬсь?  Не  озябъ?  Кушать  хочешь? — осыпала 
она  сына  торопливыми  вопросами. 

—  Зач4мъ  вы  зд^сь  торчите? — недовольно  проворчалъ  Гриша, 
пепр1ятно  пораженный  этой  бурной  встречей. — Спали  бы  себ^! 

—  Ахъ,  Боже  мой,  да  разв^  я  могу  спать,  когда  тебя  н'Ьтъ 
дома?  Ну,  здравствуй,  голубчикъ...  (чмоканье).  Что  это  у  тебя  так1д 
щечки  холодныя?..  (Еще  чмоканье).  А  я  гебЬ  тамъ  приготовила 
бифштексъ, — только  поджарить  па  бензинк^,  и  готово. 

—  Мамаша!..  —  прошип&1ъ  Гриша,  вырываясь  изъ  объятШ 
матери,  и  бросился  бежать.  Марья  Васильевна,  волоча  за  собою 
по  земл%  накидку,  устремил11сь  за  нимъ. 

Молодые  люди,  веселые,  оживленные,  обв'Ьянпые  морскою 
св']^жестью  и  неся  въ  складкахъ  своего  платья  острый  запахъ 
соли,  выпрыгивали  изъ  лодки  и  со  см^хомъ,  съ  говоромъ,  про- 
щались между  собою,  не  зам'Ьчая  мрачной  фигуры  на  пристани. 

—  Ну,  прощайте...  Прощайте!..  Завтра  увидимся?..  Конечно... 
Ахъ,  какой  день,  какая  прогулка... 
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— :  Мамочка,  ты  зд4сь? — воскликнулъ  ЮрШ  Александровичъ, 
зак^тввъ,  навонецъ,  въ  дрвихъ  лучахъ  месяца  бл']&дное  лицо, 
глядевшее  на  него  изъ-за  перилъ. — Кавъ  это  ты?..  Вотъ  я  не 
охидалъ! 

—  Я  тавъсоекучилась... — глухо  проговорила Клавдхя  Юрьевна, 
и  ей  захот&[ось  плавать,  упревать,  заставить  сына  мучиться  отъ 
расваяшя. 

—  Ахъ,  мама,  прости! — воскливнулъ  ЮрШ  Алевсандровичъ, 
ц&1уя  ея  холодную  руву,  и  сейчасъ  же  восторженно  принялся 
разсказывать  о  прогулв'Ё.  Если  бы  она  знада,  вавъ  тамъ  хорошо... 
Это  вавой-то  свазочный  уголовъ.  И  было  очень  интересно.  Ма- 
всютияъ — это  вакой-то  необывновенный  челов'1въ...  Онъ  реши- 
тельно везд-Ь  былъ  и  все  знаетъ! — говорилъ  ЮрШ  Алевсандро- 
вичъ, торопясь  вавъ  можно  скор'Ёе  передать  веб  свои  впечатл^нхя. 

—  Представь  себ*,  онъ  -Ьздилъ  въ  Сибирь  съ  переселен- 
цами... Былъ  рабочнмъ  въ  шахтахъ  и  спусвался  на  100  саженъ  въ 
землю.  Матросомъ  на  пароходе  служилъ...  Онъ  хогблъ  узнать, 
вавъ  живутъ  рабочее...  У  него  пропасть  вартинъ,  и  онъ  звалъ 
насъ  въ  себ4  смотреть.  А  вавъ  онъ  поетъ, — вавой  голосъ!  Ты 
слышала? 

Елавдая  Юрьевна  молчала,  но  ЮрШ  Алевсандровичъ  былъ 
тавъ  возбужденъ,  что  не  зам'Ьчалъ  ея  молчан1я,  ея  разстроеннаго 
лица,  и  продолжалъ: 

—  Н'Ьтъ,  мамочва,  намъ  непременно  надо  съ  нимъ  позна- 
вомиться.  Онъ  мне,  знае111ь,  совс^мъ  вавой-то  новый  М1ръ  отврылъ. 
Л  до  него,  наприм^ръ,  решительно  ничего  не  зналъ  о  пересе- 
ленцахъ,  о  духоборахъ...  Ты  тоже  не  слыхала,  мама?  А  это, 
знаешь,  страшно  интересно.  Надо  будетъ  читать  газеты.  Пред- 
ставь себе,  духоборы... 

Вотъ  она,  жизнь!..  Отъ  нея  нивуда  не  уйдешь.  И  нивав1я 
стены,  нивавая  философ1я,  нивав1е  даже  пуховиви  и  перины  и 
жирные  пироги  Марьи  Васильевны  не  въ  силахъ  задержать  ея 
властительнаго  шеств1я.  Громвхе  голоса  ея  прониваютъ  въ  самые 
защищенные  уголви;  рыдашя  и  вопли  ея  потрясаютъ  самыя 
уютныя  гнездышви,  и  разные  Гриши,  Юрочви,  Ваничви  жадно 
прислушиваются  въ  этимъ  звувамъ  жизни  и,  очертя  голову^  бро- 
саются на  вовъ... 

—  Ахъ,  да,  мамочва,  у  насъ  нетъ  родственнивовъ  со  сто- 
роны отца? — продолжалъ  Юрхй  Александровичъ,  не  подозревая, 
что  важдое  его  слово  отравленной  стрелой  вонзается  въ  сердце 
матери.— Мавсютинъ  говорилъ,  что  фамил1я  Щигровсвихъ  ему 
знавома.  Ну,  я  и  подумалъ... 
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Вотъ  она,  жизнь!..  Она/  идетъ  своимъ  1г1^рнымъ  шагомъ  и 
давить  все,  чт5  попадается  ей  на  пути.  Воля,  желанхн,  утл\я 
каждой  отд'бльной  личности  ломаются  и  падаютъ  подъ  напоромъ' 
могучей  неизб-Ьжиости.  Что  же  д-Ьлать?  Куда  идти? 

—  Родственники? — слабвгмъ  голосомъ  и  не  сразу  ответила 
Клавд1я  Юрьевна. — Право,  не  знаю...  можетъ  быть... 


X. 

Солнце  уже  пробралось  сквозь  узорчатую  листву  виноград- 
ныхъ  лозъ,  обвивавшихъ  р']&шетку  надъ  окном^,  и,  разбивав- 
шись множествомъ  золотыхъ  зайчиковъ  по  ст^намъ  и  полу  ком- 
наты, разбудило  Анну  Павловну.  Въ  отворенное  окно  врывался 
теплый  в^терокъ,  шевеля  б&гую  сторку  и  распространяя  по  ком- 
нагЬ  приторный  запахъ  олеандровъ;  Анна  Павловна  открыла 
глаза,  сладко  потянулась  и  погляд'бла  на  карманные  часы,  по- 
стукивавш1е  на  ночнонъ  столик*]^. 

—  Седьмой  часъ! — воскликнула  она,  вскакивая. — Маня,  да- 
вай вставать!  Жаль  спать  въ  такое  очаровательное  утро. 

Но,  взглянувъ  на  постель  сестры,  она  увид'Ьла,  что  Маша 
уже  не  спить  и,  облокотившись  на  подушку,  широко  открытыми 
глазами  смотритъ  передъ  собою.  На  подушке  лежала  разверну- 
тая книга,  но  она  не  читала  ее  и,  наморщивъ  лобъ,  о  чемъ-то 
думала. 

—  Ахъ,  ты  уже  не  спишь?  —  сказала  Анна  Павловна.  — И 
опять  съ  книжкой...  Ну,  смотри,  вотъ  я  напишу  „отцамъ^,  что 
ты  не  слушаешься.  О  чемь  ты  думаешь? 

—  Ни  о  чемъ,  —  отв']&чала  Маша  недовольнымь  голосомъ, 
точно  досадуя,  что  ей  помешали,  и  медленно  закрыла  книгу. 

—  Врешь,  Манька!  Я  по  глазамъ  вижу.  У  тебя  всегда  та- 
К1е  глаза,  когда  ты  думаешь  о  чемъ-нибудь  житейсковгь.  Они  у 
тебя  д'Ьлаются  так1е  больпие,  свЬтлые  и  испуганные,  вотъ  какъ 
вчера,  когда  Максютинь  разсказывалъ  про  духоборовъ.  А  когда 
ты  думаешь  о  книжномъ,  глаза  у  тебя  мутные,  маленьше  и 
глупые!.. 

Она  расхохоталась  и,  топая  босыми  ногами  по  полу,  иобЬ- 
жала  къ  Маш'6  и  начала  ее  тормошить. 

—  Оставь,  пожалуйста!  Ну,  оставь  же... — отбивалась  Маша. 
Въ  борьб'Ь  ея  тяжелыя  волнистый  косы  разсыпались  по  по* 

душк'Ь  и  б^лая  кофточка  спустилась  съ  плечь,  обнажнвъ  худень- 
кую,   еще  не  сформировавшуюся  дбтскую  грудь.    Запыхавшись, 
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она  вырвалась  отъ  сестры   и   сЬла    на  постели,   стыдливо  при- 
крываясь одЪяломъ. 

—  Ну,  будетъ! — сказала  Анна  Павловна. — Давай  од-Ьваться. 
Ты  меня  всю  исцарапала,  злой  котенокъ! 

—  А  ты  не  приставай,  —  проговорила  Маша,  застегивая 
кофточку. 

Анна  Павловна  подбежала  къ  зеркалу  и  съ  удовольств1емъ 
стала  разсматривать  свое  хороп^енькое  личико  съ  блестящими 
посл%  сна  глазами  и  красною  отъ  лежанья  щекой. 

—  Ну?  —  заговорила  она  енота. — Довольна  ты  вчерашней 
прогулкой?  Я  всю  ночь  во  сн^  вид&1а  открытое  море,  прибой,  \ 
мысъ  Ф10лентъ  и  Максютина.  Ахъ,  а  гд'6  моя  картинка? 

Она  выдвинула  ящикъ  стола,  вынула  картинку  и,  поставивъ 
ее  на  стол']^,  принялась  любоваться  ею. 

—  Прелесть,  прелесть!  И  самъ  Максютинъ  прелесть!  Теб-Ь 
онъ  нравится? 

—  Я  ему  завидую, — сказала  Маша. 

—  Его  голосу?  Или  его  таланту? 

—  Н^тъ,  это  что!  Я  завидую,  что  онъ  везд*  можетъ  бы- 
вать, все  вид'Ьлъ,  все  знаетъ.  Если  бы  я  была  мужчина,  я  бы 
тоже  пошла  въ  рабоч1е,  чтобы  знать,  какъ  живетъ  простой  на- 
родъ.  По  книжкамъ  нельзя  узнать  жизнь, — задумчиво  промолвила 
Маша,  заплетая  волосы. 

—  Ну,  это  глупости!  А  вотъ  талантамъ  его  можно  позави- 
довать. В^дь  если  бы  у  меня  былъ  такой  голосъ,  я  бы  знамени- 
тостью сделалась!  И  отчего  онъ  не  поступить  въ  консерва- 
тор1Ю?  Могъ  бы  быть  ч^мъ-нибудь  въ  род'Ь  Фигнера  или  Яков- 
лева. 

—  Зач-Ьмъ  это? 

—  Какъ  зач-Ьмъ?  А  деньги?  А  слава? 

—  „  Что  слава?  Яркая  заплата  на  жалкомъ  рубищ-Ь  пйвца "...  — 
прошептала  Маша  задумчиво. 

—  Это  Фигнеръ-то  въ  рубище?  —  засмеялась  Анна  Пав- 
ловна.— Опъ,  говорятъ,  15,000  въ  годъ  Ьолуч!аетъ...  Хорошо  ру- 
бище! 

—  Все  равно,  это  должно  быть  очень  стыдно  получать  та- 
К1я  деньги  за  пустяки. 

—  Пустяки!  Ну,  матушка,  ты  совс4мъ  съ  ума  сошла.  Разв* 
музыканты,  п'Ьвцы,  художники  пустяками  занимаются?  Безъ  нихъ 
было  бы  очень  ск)чно  жить  на  св']&т'&.  Они  доставляютъ  намъ 
удовольств1е,  помогаютъ  людямъ  переносить  горе,  забывать  жи- 
тейскгя  дрязги. 

Томъ  V.— Сентябрь,  1899.  2 
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—  Не  надо  забывать,  —  вовразила  Маша  серьезно. — Своего 
горя  все  равно  вивавАя  музыка  не  номожетъ  забить,  а  о  чу- 
жомъ  мы  и  тавъ  никогда  не  думаемъ.  По-доему,  только  таше 
художники  и  хороши,  которые  напоминаютъ,  а  не  заставляютъ 
забывать. 

—  Ну,  ужъ  это  Гришина  философк! — насн']^шливо  восклик- 
нула Анна  Павловна  и,  открывъ  пханино,  взяла  несколько  шум- 
ныхъ  аккордовъ. 

—  Я  буду  аккомпанировать  Максютину,  —  сказала  она, 
снова  захлопывая  крышку. — Онъ  в'Ьдь  об'Ьщалъ  тЛтъ  у  насъ.  А 
знаешь,  Маня,  онъ  вовсе  не  такъ  дуренъ,  какъ  мн^  показалось 
сначала!  У  него  прелестные  глаза,— г  прозрачные  и  светлые,  какъ 
у  доброй  собаки!  Онъ,  должно  быть,  очень  добрый  и  мягк1й. 
Зорницшй  красивее,  но  Максютннъ  лучше.  А  теб'6  кто  больше 
нравится, — Зорнищий  или  Максютннъ? 

—  Мн-Ь  Зорницшй  совсЬмъ  не  нравится. 

—  Бедняжка! — съЛясъ,  проговорила  Анна  Павловна. — А  онъ 
въ  тебя  такъ  влюбленъ!  Если  бы  ты  видела,  каше  у  него  глу- 
пые глаза,  когда  онъ  на  тебя  смотритъ! 

Маша  вся  вспыхнула  и  нахмурилась. 

—  Прошу  тебя,  пожалуйста,  никогда  не  говори  пошлостей! — 
Р'бзко  сказала  она. — Л  ненавижу  это...  ненавижу!.. 

Въ  окно  кто-то  осторожно  посту чалъ. — Анна  Павловна  по- 
спешно накинула  на  себя  большой  клетчатый  платокъ — и  спро- 
сила, кто  тамъ. 

—  Это  я...  —  послышался' голосъ  Зорницкаго.— Вы  еще 
спите? 

—  Н^тъ... — откликнулась  Анна  Павловна  и,  д&[ая  сестре 
комическш  гримасы,  беззвучно  расхохоталась. 

Я  пришелъ  къ  теб^  съ  прив^хомъ, 
Разсказать,  что  солнце  встало, 
Что  оно  волшебнымъ  св'Ьтоиъ 
По  листамъ  затрепетало... 

продекламяровалъ  ЗорницкШ  нарасп'бвъ. 

—  Мы  тоже  встаемъ! — крикнула  ему  Анна  Павловна. — Если 
хотите  съ  нами  чай  пить,  подождите  въ  саду! 

—  Благодарю,  отъ  чаю  не  отказываюсь,  но  на  минутку  сбе- 
гаю въ  аптеку  и  домой.  Представьте,  Максютннъ  захворалъ! 

—  Чтб  съ  нимъ? — въ  одинъ  голосъ  воскликнули  сестры. 

—  Жесточайшая  лихорадка.  Это  онъ  еще  на  Кавказ']^  схва- 
тилъ,  и  до  сихъ  поръ  никакъ  не  можетъ  вылечиться.  Стоитъ  ему 
побыть  вечеромъ  на  вод'Ё,  сейчасъ  же  пароксизмъ. 
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—  Ахъ,  бедный,  б4дный1 — огорченно  проговорила  Анна  Пав- 
ловна.— Маша,  мы  непременно  его  нав^стймъ?  Тавъ  вы  идите 
скорей,  Зорницк1й... 

Черезъ  часъ  ЗорницвШ  свд^лъ  съ  сестрами  въ  т'Ьнистомъ 
садике  ПОДЪ  разв'Ёсистыми  в^^тъями  мушмалы,  покрытой  жесткими, 
хакъ  дерево,  плодами.  Передъ  ними  па  столик']^,  покрнтомъ  б^- 
лой  скатертью,  шумЪлъ  крошечный  самоварчикъ,  и  Анна  Пав- 
ловна домовито  варила  кофе  на  бензинк^.  Она  совершенно  пре- 
ображалась, когда  хозяйничала;  ея  веселое  личико  становилось 
серьезнымъ,  и  она  озабоченно  сл']Ьдила,  какъ  бы  кофе  не  пере- 

ВИП&[Ъ. 

—  Вотъ  яе  ожидалъ,  Анна  Павловна,  что  вы  такая  прекрас- 
ная хозяйка! — сказалъ  Зорницшй,  принимая  отъ  нея  дымяш^Шся 
ч^аканъ. 

—  В^дь  я  вамъ  говорила  вчера!  У  каждаго  свой  талантъ« 
Л — Мареа,  а  вотъ  Маша — Марк.  Но  разскажите,  что  Максю- 
тииъ? 

—  Лежитъ  въ  жару.  Бредить. 

—  Но  какъ  же  вы  его  оставили? 

—  Онъ  самъ  меня  прогналъ.  Говорить,  что  когда  болеиъ, 
его  люди  раздражаютъ.  Это  у  него  подъ  утро  началось.  Мн 
вчера  долго  не  спали,  разговаривали,  потомъ  онъ  легъ,  а  я 
писалъ... 

—  Новые  стихи?  Прочтите. 

ЗорницкШ,  скромно  улыбаясь,  досталъ  изъ  кармана  почтовб1& 
листокъ  бумаги,  мелко  написанный,  и  началъ  читать: 

Чиста,  как'ь  небо  въ  ясныв  день, 
Бнда  они,  и  не  васадась 
Ёя  чеаа  тревоги  ткаъ, 
И  н'^но,  БротБО  отражадаеь 
Душа  въ  ея  глазахъ— и  6ы1ъ 
Ваглядъ  9тнхъ  пазъ  всегда  покоенъ, 
И  иобы  иечъ,  я,  см-^дый  воинъ, 
Предъ  нею  трепетно  сыонилъ... 
Ребенокъ  сердцеиъ,  страсти  чухднй, 
Она  жила  въ  иной  стран'Ь, 
Сомн'Ьньл,  страхи,  см^зсъ  и  нужды 
Она  порой  вв'Ьряла  ып% 
И  лепетъ  тих18,  лепетъ  чистый. 
Журча,  срывался  съ  милыхъ  устъ, 
Какъ  снплетъ  капель  дождь  искристнй 
Весеннимъ  утроиъ  розы  кусгь. 
И  я  боялся  си']Ьлыиъ  словоыъ 
Нарушить  сердца  тишину... 

2* 
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—  Дкльше  н§тъ,  еще  не  кончено, — свазалъ  ЗорницвШ,  самъ 
взволнованный  своимъ  стихотворенхемъ,  ,и  робво  взглянулъ  на 
Машу. 

Маша  сщ^ла,  съ  сурово  сдвинутыми  бровями,  не  поднимая 
глазъ  отъ  своей  чашки. 

—  Недурно!  —  зам-Ётила  Анна  Павловна,  а/Аюпщжяся  гла- 
зами глядя  на  сестру.  —  Вы  совс4мъ  поэтъ,  Зорницшй.  Маша> 
теб*  нравится? 

Маша  не  отв'^Ьчала  и  еще  ниже  опустила  голову,  ,  стараясь 
скрыть  краску,  вспыхнувшую  на  ея  щекахъ.  Она  смутно  дога- 
дывалась, что  стихотворенхе  относится  къ  ней,  и  это  глубоко  ее 
возмущало.  Любовь  была  еще  совершенно  чужда  ея  ц&[Омудрен- 
ной  душ'Ь,  и  ей  казалось  очень  стыднымъ  не ,  только  говорить  о 
ней  вслухъ,  но  даже  думать.  И  когда  ей  въ  книгахъ  попадались 
описан1д  любовныхъ  свидашй,  разговоровъ  и  поцЪлуевъ,  она 
красн'&за  и  пропускала  эти  страницы.  ЗорницкШ  не  нравился 
ей  все  больше  и  больше,  н  она  съ  досадой  думала,  какъ  скучно 
0  нелепо  тратить  время  на  пустяки,  когда  жизнь  такъ  коротка 
и  нужно  еще  решить  множество  важныхъ  вопросовъ.  Поэтому 
Маша  обрадовалась,  увид^въ  вдали  неуклюжую  фигуру  Гриши, 
который,  съ  фунтикомъ  винограда  въ  рукахъ  и  съ  газетой  въ  бо- 
ковомъ  карман']^,  подходилъ  къ  нимъ. 

—  Школьный  вопросъ  провалился! — торжественно  сообщилъ 
онъ  Маш%,  еще  не  усп^въ  ни  съ  к^мъ  поздороваться. 

—  О,  Господи,  опять  школьный  вопросъ! — воскликнула  Анна 
Павловна. — Садитесь  лучше,  я  вамъ  кофе  налью. 

—  Я  въ  это  время  не  пью  кофе. 

—  Ахъ,  извините,  я  забыла,  что  вы  живете  по  росписанш! 
Теперь,  вероятно,  у  васъ  на  очереди  графа  „пос4щен1е  знако- 
мыхъ"  и  „умственные  разговоры".  Ну-съ,  начинайте,  мы  почти- 
тельно слушаемъ. 

—  Ничего  вы  не  услышите.  Я  сейчасъ  иду  къ  Максютину. 

—  Напрасно!  Онъ  боленъ  и  лежитъ  въ  постели.  Мы  къ 
нему  пойдемъ  всЬ  вм-Ьст*,  когда  онъ  поправится. 

—  Ахъ,  досадно,  я  хотЬлъ  съ  нимъ  поговорить...— промол- 
вилъ  Гриша  и  взялъ-было  себ*!  стулъ,  но  его  остановила  Маша. 

—  Пойдемте  лучше  въ  бесЬдку, — сказала  они  торопливо. 
По  пыльной  дорожк"]^,  окаймленной  полузасохшими  отъ  жары 

цветами,  они  прошли  въ  уголъ  садика,  гд*  ограда,  отделявшая 
его  отъ  набережной,  заканчивалась  круглой  бесЬдкой  подъ  р-Ьз- 
нымъ  узорчатымъ  куполомъ.  Изъ  бес']&дки  была  видна  бухта  и 
набережная,  которая  къ  с']&веру  загибалась  полум']^сяцемъ  и  пере- 


ПОДЪ  СОЯНЦЕКЪ  ЮГА. 


21 


ходила  въ  пыльное  шоссе,  терявшееся  въ  горахъ.  Несмотря  на 
ранвШ  часъ  дня,  на  набережной  было  уже  ожнвлеше.  Бъ  ку- 
пальню и  изъ  купальни  шли  дамы  и  мужчины  съ  простынями; 
они  встр'Ёчались  и  обменивались  прив']&тств1ями;  слышались  во- 
просы: „Ну  что,  вы  теперь  сколько  съедаете  винограду"? — « Пред- 
ставьте, я  уже  до  шести  фунтовъ  дошелъ,  а  вы"? — Бл-Ьдный  офн- 
церъ,  поддерживаемый  женою,  медленно  прогуливался  взадъ  и  впе- 
редъ,  сосредоточенно  и  обстоятельно  высасывая  сокъ  изъ  вино- 
градныхъ  ягодъ  и  отплевывая  шелуху.  СумасшедшШ  грекъ, 
Барбо,  съ  надписью  „коммисс10неръ"  на  спин%  парусиннаго 
пиджака,  съ  д^ловымъ  видомъ  толкался  тутъ  же,  предлагая  свои 
услуги.  Оборванные  татары  съ  корзинками  за  плечами  выкрики-; 
вали  передъ  оквами  домовъ:  „св']&жи  яйса!  Сыплята"!  и  ихъ  гор- 
танные крики  сливались  съ  жидкимъ  звономъ  церковнаго  коло- 
кола, благов']&стнвшаго  къ  об^дн'Ь,  и  р'&зкимъ  звукомъ  рожка  ли- 
нейки, отходившей  въ  Севастополь. 

По  средине  беседки  стоялъ  круглый  столъ,  весь  изр'З^занный 
вензелями  и  надписями;  вокругъ  йего  разместилось  несколько  не- 
уклюжихъ  садовыхъ  стульевъ,  выкрашенныхъ  въ  зеленую  краску. 
Гриша  н  Марья  Павловна  подвинули  стулья  къ  балюстра;де,  от- 
делявшей беседку  отъ  набережной,  и  уселись. 

—  Знаете,  я  ушла  отъ  Зорницкаго^ — начала  Маша. — Мне 
онъ  страшно  не  нравится. 

—  Мне  тоже.  Лиловый  декадентъ  на  розовой  подкладке  и, 
чтб  особенно  противно,  еще  рисуется  своимъ  декадентствомъ.< 
Мне  странно,  что  Максютинъ  съ  нимъ  дружитъ.  Вообще  въ 
Максютине  много  страннаго.  Иногда  онъ  кажется  очень  симпа- 
тичнымъ,  а  иногда  въ  немъ  проявляется  что-то  отталкивающее, 
яапримеръ,  этотъ  его  насмешливый  тонъ.  Я  заметилъ,  что  подъ 
насмешкой  люди  часто  скрываютъ  свою  внутреннюю  пустоту.  Л 
хотелъ  бы  знать,  кто  онъ  такой? 

—  А  мы  кто  таше,  Гриша? — спросила  Маша  задумчиво. — 
Вотъ  вы,  напримеръ,  кто? 

—  Я? — Гриша  несколько  смутился. — Я,  видите  ли,  Марья 
Павловна...  я  еще  не  выработалъ  себе  опредёленнаго  м1росозер- 
цашя.  Я — еще  такъ  мало  знаю. 

—  А  ведь  это  очень  важно,  очень  важно!— -серьезно  заме- 
тила Маша. 

—  Да,  конечно,  но  ведь  намъ  съ  вами  еще  такъ  много  надо 
учиться... 

—  Учиться,  учиться...  а  когда  же  жить?  —  воскликнула 
Маша. — Вотъ  я  просто  не  знаю,  чтд  мне  делать...  Поступать  на 
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курсы  нли  яЬть?  Мв^  хочется  поскорее  начать  что-нибудь  дф* 
лать...  я  бы  желала  быть  сельской  учительницей.  Но  папа  в 
мама  говорятъ,  что  рано, — почему  рано?  Я  не  знаю.  РазвЪ  нельзя 
и  работать,  и  учиться  вм^ст^? 

—  Я  думаю,  это  трудно.  Нужно  сначала  подготовиться.  Вся- 
кое дЬло  требуетъ  подготовки. 

—  Не  знаю... — въ  раздумь-Ь  проговорила  Маша. — Ахъ,  Гриша^ 
я  думаю,  думаю  иногда  надъ  этимъ,  и  просто  отчаяше  напа* 
деть...  Кажется,  что  вотъ  время  ухрдигь,  а  ты  ничего  еще  не 
сд'&палъ  и  ни  къ  чему  негоденъ  и  ничего  не  знаешь...  а  в'Ьдь 
мн^  уже  семнадцать  л'Ьтъ!  А  иногда,  напротивъ,  чувствуешь  бъ 
себ4  такую  силу,  что  вотъ  взялъ  бы  и  весь  св4тъ  перевернулъ. 
Бываетъ  это  съ  вами,  Гриша? 

—  Бываетъ,  только  не  часто, — подумавъ,  отв*чалъ  Гриша. — 
Я  стараюсь  объ  этомъ  не  думать. 

—  Нельзя  не  думать! — перебила  Маша  >горячо. — Скмо  какъ- 
то  думается.  Кто  я?  Зач^мъ  живу?  Что  надо  делать?  Какъ  жить? 
Разв'Ь  это  не  важные  вопросы? 

—  Да  в^дь  все  равно,  вы  ихъ  не  р'1шите  сразу, — положи- 
тельно сказалъ  Гриша. — Жизнь  сама  р'Ьшитъ,  чт5  надо  д^лать^ 
такъ  зач'Ьмъ  же  голову  ломать  напрасно?  , 

—  Жизнь...  жизнь...  а  чт5  такое  жизнь?  Даже  подумать 
страшно...  ВсЬ  живутъ, — и  вонъ  эти  рыбаки,  которые  с^ть  чи-* 
нягь,  и  вотъ  этотъ  червя  чекъ  живетъ,  и  сумасшедпий  Барбо 
живетъ, — да  разв'б  это  жизвь?  Разв^  вы  хогЬли  бы  такъ  жить? 

Гриша  не  отв^чалъ,  и  глядя  на  червяка,  медленно  и  осто- 
рожно пробиравшагося  по  в^ткк  плюща,  оба  задумались. 

Мимо  бес^Ьдки  по  набережной  промчался  на  велосипед'^  упи- 
танный юноша  въ  студенческой  тужурке  и  б'Ьлой  фуражке  съ 
голубымъ  околышемъ.  Онъ  ловко  перебиралъ  своими  мускули- 
стыми ногами,  затянутыми  въ  черные  чулки,  и  его  румяное^ 
улыбающееся  лицо  выражало  полное  довольство  собою  и  всЬмъ 
окружающимъ.  Омрачившееся  лицо  Гриши  просвЪтд'Ьло. 

—  Смотрите,  вотъ  кто  р'бшилъ  всЬ  жизненные  вопросы! — 
сказалъ  онъ. — Катить  себЁ,  и  чортъ  ему  не  братъ. 

—  Ахъ,  это  братъ  нашей  сосЬдки,  —  разсЬянно  сказала 
Маша.— Они  живутъ  рядомъ  съ  нами,  и  я  каждое  утро  слышу, 
какъ  онъ  учитъ  своего  маленькаго  племянника  гимнастик*]^.  У 
вихъ  всегда  страшный  шумъ  и  ссоры:  мальчикъ  его,  должна 
быть,  не  слушается,  онъ  его  наказываетъ,  барыня  плачетъ,  и  по 
всему  дому  распространяется  запахъ  нашатырнаго  спирта.  А  по- 
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тожъ  опять:  разъ-два,  разъ-два...  Точно  на  солдатскомъ  учень'Ь. 
Онъ,  должно  быть,  смертельно  глупъ,  этотъ  госнодинъ! 

—  Да  это  и  видно.  Физ10ном1я  точно  у  юркширскаго  поро- 
сенва^  —  знаете,  такая  гладенькая,  розовая  и  безсмысленная. 
Впрочемъ,  я  зам'Ьтилъ,  что  у  вс^хъ,  катающихся  на  велосинедЬ^ 
бываетъ  глупое  лицо.  Вероятно,  это  происходить  отъ  сознан1я 
нел'Ьпости  своего  полоаен1Я,  а  11отомъ  превращается  въ  при- 
вычку, да  такъ  и  остается  навсегда.  Должно  быть,  у  вихъ  мозги 
изъ  головы  перемещаются  въ  пятки.  Не  даромъ  мой  родитель 
все  сов^туетъ  мн'Ь  кататься  на  велосипед'^, — говорить,  меньше 
думать  будешь,  а  по  его  мн^шю — думать  много  вредно! 

Они  засмеялись,  сл^дя  глазами  за  юнымъ  велосипедистомь, 
который,  звеня  колокольчикомъ,  носился  по  набережной,  под- 
прыгивая на  дутыхъ  резиновыхъ  шинахъ.  Зам^тивь,  что  на  него 
смотрятъ,  онь  приосанился,  расправиль  свои  закрученные  вь 
стрелку  усики,  и  его  розовое  лицо  озарилось  еще  бол^е  само- 
довольной улыбой. 

XI. 

Максютинъ  только-что  всталъ  съ  постели  после  двухднев- 
наго  пароксизма  лихорадки  и  весь  желтый,  осунувшШся,  сь  глу- 
боко впавшими  глазами  и  посиневшими  губами,  сидель  у  окна, 
когда  на  террасе  послышался  веселый  говорь,  и  кто-то  осто- 
рожно постучаль  вь  дверь. 

—  Войдите,  войдите,  пожалуйста! — отозвался  Максютинъ. 
Дверь    отворилась,    и    въ    комнату    вошли  Анна  Павловна, 

Маша,  Грища  и  ЮрШ  Александровичъ. 

—  Боже  мой,  какъ  вы  переменились!  —  съ  участхемь  вое* 
кликнула  Анна  Павловна,  пожимая  холодную  и  влажную  руку 
Максютина: 

—  Спасибо,  спасибо,  что  не  забыли! — сказаль  Максютинъ, 
здороваясь  со  всеми.  —  Хорошо  иногда  похворать,  —  сейчасъ 
узнаешь,  что  есть  добрые  люди  на  свете!  А  где  же  мой  со- 
житель? 

—  Онь  тамъ  идетъ  сзади...  Марья  Васильевна  (это,  знаете, 
Гришина  мама!)  прислала  вамъ  разныхъ  разностей,  и  мы  заста- 
вили его  нести  все  это.  А  вотъ  и  онъ! 

ЗорннцкШ  вошелъ,  молча  и  съ  мрачнымъ  видомъ  сталь  вы- 
гружать на  столь  как1е-то  свертки  и  узелки,  банку  сь  вареньемь 
и  бутылку  вина. 

—  Неужели  это  все  мне? — воскликнуль  Максютинъ  весело. 
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—  Вы  ужъ,  пожалуйс^га,  простите...  —  заговорилъ  Гриша 
весь  красный. — Я  сказаяъ  мамаш'б,  что  неуи^стно...  но  у  нёя 
ужъ  такая  привычка  всёхъ  пичкать. 

—  Прекрасная  привычка,  и  я  очень  ей  благодаренъ, — добро- 
душно сказалъ  Максютинъ.  —  Посл^  этого  я  наверное  поправ- 
люсь, а  то  меня  ЗорницкШ  все  какимъ-то  Геркулесомъ  угощалъ. 
Гадость  страшная;  хорошо,  что  большую  половину  онъ  саиъ 
уничтожалъ.  Но  мпЬ  сегодня  всю  ночь  мерещилось,  что  этотъ 
Геркулесъ  сидит:ь  во  мн-Ь  и  что  ему  ужасно  тамъ  гЬсно.  Пре- 
непр1ятная,  знаете,  вещь  чувствовать  въ  своемъ  мизерномъ  ткЛ 
гиганта.  Я  все  извинялся  передъ  нимъ,  а  онъ,  бедняга,  ста- 
рался расправить  свои  члены,  такъ  что  у  меня  трещали  всЪ 
кости.  И  теперь  еще  все  болитъ! 

—  Ну,  теперь  мы  васъ  вылечимъ! — сказала  Анна  Павловна. 
—  Вотъ  сейчасъ  поставимъ  самоваръ  и  дадимъ  вамъ  чаю  съ 
малиновымъ  вареньемъ.  Марья  Васильевна  ув']^ряетъ,  что  это 
самое  лучшее  средство  отъ  лихорадки.  Ну,  ЗорницкШ,  гд-Ь  у 
васъ  самоваръ,  вода,  щепки?  Да  чт5  это  такое  съ  вами?  Вы 
совс^мъ  не  въ  своей  тарелк*. 

Зорницк1й,  не  говоря  ни  слова,  вышелъ,  Анна  Павловна 
посл']&довала  за  нимъ,  и  черезъ  минуту  на  террас']^  уже  слы- 
шался ея  ЗВ0НК1Й  см']&хъ  въ  перемежку  съ  плескомъ  воды  и  па- 
дешемъ  на  полъ  какихъ-то  тяжелыхъ  предметовъ. 

Гриша,  Юр1й  Александровичъ  и  Маша  чинно  сид'Ьли  по 
угламъ,  смущенно  переглядываясь  другъ  съ  другомъ.  Никто  не 
решался  заговорить  первый.  Максютинъ  тоже  молчалъ.  Ему  было 
пр]лтно  смотреть  на  ихъ  молодыя,  смущенныя  лица,  и  онъ  ду- 
малъ,  какой  же  онъ,  должно  быть,  старикъ,  если  эта  молодежь 
стесняется  его  и  чувствуетъ  себя  неловко  передъ  нимъ. 

—  Можно  взглянуть  на  ваши  картины? — сказалъ,  наконецъ, 
Гриша,  ]^оторому  дальн']^йшее  молчаше  начало  казаться  уже  не- 
приличнымъ. 

—  Сколько  хотите,  только  предупреждаю,  ничего  интерес- 
наго  не  найдете.  Этюды  и  этюды,  а  этюды  в'бдь  это  черновики 
будущихъ  работъ. 

Но  молодежь,  обрадовавшись  случаю  прекратить  неловкое 
молчан1е,  бросилась  разсматривать  картины,  полотна  и  папки, 
разбросанныя  по  стульямъ  и  столамъ,  сваленныя  по  угламъ,  ви- 
сЬвшхя  на  ст']&нахъ.  Интереснаго,  действительно,  было  мало. 
Кусочекъ  песчанаго  берега  съ  пенистымъ  прибоемъ,  желтыя 
скалы,  поросш1я  берестомъ  и  карагачемъ,  пыльная  дорога,  свер- 
кающая подъ  солнцемъ,  между  серыми   холмами,  х'рекъ-рыбакъ. 
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починивающШ  с^ти,  бронзовое,  морщинистое  лицо'  татарина  съ 
пламенными  глазами...  Но  вдругъ  Гриша  всвриЕнулъ  и  позвал ъ 
Машу..: 

—  Марья  Павловна!  Посмотрите, '  вотъ  интересно... 

Бс^  трое  принялись  разсматривать  Гришину  находку.  Это 
было  небольшое  полотно,  очевидно,  давно  заброшенное  и  по- 
крытое слоемъ  пыли.  Отъ  времени  краски  потрескались  и  по- 
жухли, и  въ  первую  минуту  ничего  нельзя  было  разобрать  въ 
безпорядочномъ  хяосЬ  темныхъ  и  коричневыхъ  пятенъ,  наля- 
панныхъ  на  полотн']^  безъ  всякаго,  невидимому,  плана  и  по- 
рядка. Но  мало-по*малу  глазъ  начиналъ  привыкать  къ  этому 
полумраку,  и  изъ  :хаоса  выступили  дв%  челов^чесшя  фигуры, 
занимавш1я  центръ  картины.  Подъ  низкими  сводами  какого-то 
подземелья,  полуосв^щеннаго  двумя  коптящими  лампочками,  си- 
д&ш  двое.  Одинъ —  малевькШ,  худой  съ  нервнымъ,  изящнымъ 
лицомъ,  на  которомъ  С1яли  больш1е  страдальчесте  глаза,  что- 
то  говорилъ  съ  одушевлешемъ,  приподнявъ  правую  руку;  дру- 
гой— огромный,  неуклюжШ,  весь  заросппй  густыми,  рыжими  съ 
просЁдью  волосами,  съ  изрытымъ  оспою  лицомъ,  выражавшймъ 
странную  см^сь  животнаго  зверства  и  датской  наивности,  слу- 
шалъ  своего  товарища,  раскрывъ  ротъ  и  бросивъ  на  кол']&ни 
свои  огромный,  поросппя  волосами,  руки.  Въ  складкахъ  его  г;бъ 
застыла  недов<6рчивая,  насм'Ьшливая  улыбка,  но  въ  маленькихъ 
глазахъ  уже  теплилось  что-то,  похожее  на  челов']^ческую  мысль. 
Это  были  дв-Ь  противоположности  —  духъ  и  т*ло,  добро  и  зло, 
Ар1эль  и  Балибанъ,  и  общаго  между  ними  было  только  одно:  у 
обоихъ  были  выбриты  головы  и  на  ногахъ  висЬли  тяжелыя  кан- 
далы... Молодежь  долго  смотрела  на  картину. 

—  ЧтЬ  это  такое  вы  разсматривает^? — спросилъ  Максютинъ, 
подходя  къ  нимъ,  и,  взглянувъ  на  полотно,  усмехнулся. — А!..  Въ 
руднив'Ь...  Бросьте.  Хламъ,  старьб!  Это  я  писалъ,  когда  еще 
переживалъ  пер1одъ  романтизма  и  страдалъ  такъ  называемой 
„гражданской  скорбью^. 

—  Но  это  такъ  хорошо!— прошептала  Маша,  не  выпуская 
картины  изъ  рукъ. 

—  Бамъ  нравится?  Такъ  возьмите  ее  себ-Ь,  я  буду  очень 
радъ  доставить  вамъ  удовольствхе. 

Маша  съ  удивлетемъ  взглянула  на  Максютина,  и  руки  ея 
задрожали] 

—  Н4тъ,  я  не  могу  ее  взять... — сказала  она  въ  раздумье. 
— Это  черезчуръ  дорогой  подарокъ...  картина  можетъ  вамъ  по- 
надобиться, и  вы  пожалеете,  что  отдали  ее. 
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—  Э,  йть! — съ  усмешкой  проговорилъ  Максютинъ. — По- 
жалуйста возьмите,  иначе,  все  равэО;  я  ее  уничтожу...  Она  мв^Ь 
совершенно  ненужна:  все  это  давно  кончено,  похоронено,  и  я 
ниЕОгда  къ  этому  не  вернусь. 

-г-  Какъ  ЭТО  жаль! — продолжала  Маша,  печально. — И  почему 
вы  та^Бъ  р'Ьшили? 

Максютияъ  8асм']^лся  съ  отт^нкомъ  н^котораго  раздражешя. 

—  Потому  что  не  хочу  быть  глаеомъ  вопшщаго  въ  пустыне, 
не  хочу  сражаться  съ  в'бтряными  мельницами!  Кому  это  нужно? 
(Онъ  съ  пренебрежен1емъ  щелБнулъ  пальцемъ  по  вартинЪ).  За- 
ч1шъ?  Надъ  этимъ  теперь  вс^  смеются,  больше  ничего! 

—  Кто  см'Ьется?  —  возразила  Маша,  вспыхивая.  --  Мы  не 
смъемся. . . 

—  Ну  да,  вы,  можетъ  быть,  еще  не  смеетесь,  потому  адо 
вы  молоды  и  тоже  переживаете  романтичесв1й  перюдъ.  А  придетъ 
время,  и  вы  будете  смыться  надъ  собственной  сентиментальностью 
и  „гражданскую  скорбь''  будете  называть  не  иначе,  вавъ  въ 
ковычкахъ  и  иронически  подчеркивая.  Да  вотъ  вы!  —  обратился 
Мавсютинъ  къ  Гриж]^.  —  Вы  уже  и  теперь  см'&етесь,  помните, 
какъ  на  дняхъ  шестидесятниковъ-то  разносили? 

—  Но...  вы  меня  не  поняли... — красная,  какъ  ракъ,  ска- 
залъ  Гриша.  — Л  совс^^мъ  не  въ  томъ  смысле...  Я  въ  смысле 
отсутств1я  результатовъ... 

—  Ну,  о  результатахъ  другой  вопросъ,  а  помните —  „  нытье " , 
„мужичокъ'', — ваши  же  это  слова.  Даже  Некрасова  изъ  могилы 
вытащили  и  мимоходомъ  дали  ему  пивка  за  то,  что  онъ  „сто- 
налъ**  —  г  уведи,  меня  въ  станъ  погибающихъ"...  Постойте,  я 
вижу,  вы  хотите  мн%  возразить,  но  ув'Ьряю  васъ,  что  не  хочу 
съ  вами  спорить  и  не  въ  насмешку,  не  въ  порицан1е  это  го- 
ворю, а  просто  указываю  на  фактъ,  подтверждаюпцй  мою  мысль. 
Суть  не  въ  этомъ,  и  вы  ни  въ  чемъ  не  виноваты.  Настроеше 
теперь  такое  или,  лучше  сказать,  мода! 

—  Я  съ  вами  не  согласенъ! — усп-Ьлъ-таки  ввернуть  Гриша. 

—  Да-съ,  мода! — повторилъ  Максютинъ,  не  слушая  его. — 
На  все  своя  мода,  и  общественная  мысль  подчиняется  ей  такъ  же, 
какъ  и  наряды.  Была  мода  на  пудреные  парики  и  пастушеск1я 
ИДИЛЛ1И,  потомъ  на  см'Ьну  явилось  равенство,  братство  и  костюмы 
шегуеШеих,  потомъ  пошли  кринолины  и  гарибальдхйки,  потомъ 
русскхе  сарафаны  и  „  гражданская  скорбь '' ,  а  теперь  все  это — 
старьё,  и  ВСЯК1Й  старается  нарядиться  въ  букли  Боттичелли  и 
писать  символичесше  стихи  или  щегольнуть  марксизмомъ  и  по 
дорогЁ    выразить    свое  презр&нхе  мужику  за  то,  что  мерзавецъ 
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ни  за  что  не  хочетъ  превращаться  въ  пролет1ф1я  и  зубаки  дер- 
жится за  свой  нищенскШ  над^ъ. 

—  Вы  д-блаете  неправильные  выводы...  Это  неверно! — воз- 
разилъ  Гриша. 

—  Ну,  какое  тамъ  неверно!  Тол»  ко  и  слышишь:  „мужнкъ 
надо-Ьдъ**!  „Не  нужно  намъ  мужика, — довольно"!  На  выставке 
какой-нибудь,  самъ  вид^лъ,  подойдутъ  къ  картине — и  гримаса: 
, опять  мужикъ"!  Въ  редакщяхъ  журналовъ,  мн4  одинъ  знако- 
мый говорилъ,  развернуть  рукопись:  „изъ  деревепскаго  быта? 
Ахъ,  надо&10,  не  надо,  —  н-бть  ли  чего-нибудь  новенькаго?"  А 
уавъ  если  и  напечатаютъ  что-нибудь  о  мужике,  такъ  такое,  гдй 
бы  онъ  въ  зв'^риномъ  образе  былъ  изображенъ,  своихъ  собствен- 
ныхъ  д§тей  жралъ,  на  четверенькахъ  лазилъ,  и  въ  этомъ  род*. 
Потому,  видите  ли,  что  это  и  есть  самая  настоящая  правда,  а 
все  остальное  ^— вранье,  идеализащя  и  сентиментализмъ.  Ну,  а 
если  я,  наприм'Ьръ^  вижу  совс^мъ  не  то,  если  у  меня  правдагто 
другая, — тогда  чтб  мн*  делать? 

—  Такъ  и  говорите  свою  правду, — сказалъ  Гриша. 

—  Да  вач^мъ?  И  кому  я  буду  вопхять  о  своей  правде? 
Одни  меня  никогда  не  услышатъ,  а  друпе  слушать  не  хотятъ, 
такъ  лучше  я  буду  молчать.  И  къ  черту  всю  эту  мазню,  краски, 
кисти,  если  они  никому  не  нужны,  а  услаждать  разжир^в- 
шихъ  капиталистовъ  я  не  хочу.  Л  полагаю,  никому  не  будетъ 
ни  тепло,  ни  холодно  оттого,  что  какой-нибудь  упитанный  госпо* 
динъ,  который  гораздо  бол-Ье  занятъ  отправленхями  своего  же- 
лудка, ч-Ьмъ  общественными  вопросами,  подойдетъ  къ  моей  кар- 
тин* и  скажетъ:  „Гй...  недурно"...  Одна  мысль  объ  этомъ  под- 
нимаегь  во  мн*]^  всю  желчь. 

—  Но  в-Ьдь  не  одни  же  самодовольные  господа  существуютъ 
на  свЬтЬ, — возразили  Гриша. 

—  Согласенъ,  есть  люди  и  другого  типа,  но  в-Ьдь  ихъ — кучка^ 
да  они  и  безъ  меня  отлично  знаютъ,  гд'Ь  искать  правду.  И  вы- 
ходить, какъ  въ  фабричной  п'Ьсн'Ь  поется, — „пошелъ  Трифонъ 
воевать,  вышло  д-бло  —  наплевать",  или,  говоря  юридическимь 
языкомъ,  —  покушеше  съ  негодными  средствами...  А,  впрочемъ, 
все  это  не  интересно,  и  я  даже  не  знаю,  зач'Ьмъ  все  это  го- 
ворю,— съ  хмурой  усм'Ьшкой  зам^тилъ  Максютинъ. 

—  Какъ  не  интересно?  —  воскликнулъ  Гриша,  давно  уже 
сгоравшШ  пламеннымъ  желан1емъ  вступить  въ  спорь  и  обрадо- 
ванный, что  Максютинъ,  наконецъ,  даль  ему  возможность  гово- 
рить.— Очень  интересно,  потому  что  многое  выдсняеть,  и  япо- 
лнмаю    ваше   разочарованхе.    То-естъ,   я  не  согласенъ  съ  вами 
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*насчетъ  •  того,  что  надо  бросить  живопись  и  тому  подобное... 
н%тъ,  я  не  то  хочу.  Но  д-Ьйствительно,  народническое  направ- 
лен1е  отжило  свой  в^къ,  и  у  нашего  покол^^нхя  совс'Ёмъ  друпя 
задачи.  Наше  покол'Ьше... 

—  Кто  это  поколЬше? — воскликнула  Анна  Павловна,  вбегая 
въ  комнату  съ  подносомъ,  между  т^мъ  какъ  Зорницк1й  тан^илъ 
да  нею  КИПЯЩ1Й  самоваръ. — Это  Гриша-то  покол-Ьше?  Ха-ха-ха!.. 

—  Опять  пом-Ьшала! — съ  отчаянхемъ  проговорилъ  Гриша. — 
Никогда  не  дастъ  поговорить  серьезно,  ну,  что-жъ  это  такое?.. 

Онъ  готовь  былъ  заплакать  отъ  досады...  такъ  было  складно 
началъ  и  так1я  мысли  хорош1я  явились, — теперь  все  разстрои- 
лось...  И  несмотря  на  свою  серьезность,  Гриша  подумалъ,  съ  ка- 
кимъ  бы  удовольств1емъ  онъ  устроилъ  Анн-Ь  Павловн*  какую- 
нибудь  непр1ятность  въ  школьномъ  духЬ — далъ  бы,  наприм^ръ, 
„подъ  ножку"  или  „запустилъ  петуха",  да  такъ,  что^ы  она 
запищая(а... 

Анна  Павловна,  не  подозр']&вая  ничего,  продолжала  хлопо- 
тать около  самовара.  Она  нашла  гд']^-то  несколько  листовъ  га- 
зетной бумаги  и  вместо  скатерти  покрыла  ими  столъ,  привела 
въ  порядокъ  посуду  и  разлила  всЬт>  чай.  При  этомъ  кому-то 
не  хватило  стакана,  но  его  заменили  фарфоровой  ступкой,  въ 
которой  Максютинъ  растиралъ  тушь,  и  вышло  отлично. 

—  Ну,  пожалуйте,  господа!  —  распоряжалась  Анна  Пав- 
ловна.— ЗорнйцкШ,  откупорите  вино!  ' 

Быпьемъ  за  радость 
Юной  любви, 
В'Ьдь  скроется  зиадость, 
Друзья  мои!.. 

пропала  она. 

—  Вотъ  ужъ  неунывающая  росс1янка-то! — проворчалъ  Гриша 
ядовито. 

—  А  зач-Ьмь  унывать?  Надо  жить,  не  мудрствуя  лукаво... 
Да  что  это,  господа,  вы  всЬ  хмурые  кате-то? 

ДМствительнО,  всЬ  какъ-то  вдругъ  притихли.  Зорницкй  ушелъ 
въ  уголъ  и  не  говорилъ  ни  слова;  Гриша  злился  на  Анну  Пав- 
ловну; Максютинъ  весь  потемн^лъ,  осунулся,  и  его  снова  начало 
знобить.  Анна  Павловна  уговорила  его  лечь,  и  хотя  онъ  ув'Ь- 
рялъ,  что  это  пустяки,  но  молодежь  забезпокоилась  и  р'Ьшила 
расходиться. 

Проводивъ  гостей,  ЗорнйцкШ  вернулся  въ  комнату  и  молча 
принялся  ходить  изъ  угла  въ  уголъ. 

—  Отчего  же  ты  съ  ними  не  пошелъ? — спросилъ  Максютинъ. 
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Зорницшй  погляд'&яъ  на  него  потускн'Ьвшимъ  взглддомъ  и 
не  отйчалъ. 

—  Ага!.  Любовь...  понимаю. 

—  Ничего  ты  не  понимаешь,  ничего!  —  съ  раздражешемъ 
воскдивнулъ  Зорницшй.  —  Разв^^  ты  любилъ?  Ты  никогда  не 
любилъ. 

—  А  в'Ьдь  въ  самомъ  д-Ьл-Ь  не  любилъ! — съ  усм-Ьшкой  про- 
говорилъ  Мавсютинъ  и  задумался 

Да,  онъ  не  любилъ.  Онъ  Бавъ-то  забылъ  объ  этомъ  въ  по- 
исвахъ  д&1а,  которому  могъ  бы  отдать  всю  свою  душу.  И  какой 
тажелый  и  горькгй  путь  пришлось  ему  пройти  прежде,  4*]^»^  онъ^ 
р^шилъ  покинуть  мастерскую  художника  и  спуститься  въ  самыа 
н&дра  жизни  съ  ея  борьбой  и  скрежетом;ь  зубовнымъ! 

Въ  его  ушахъ  вдругъ  прозвучалъ  печальный  голосокъ  Маши: 
„какъ  это  жаль!..''  Онъ  болезненно  поморщился.  Зач^мъ  онъ 
такъ  грубо  и  жестко  говорилъ  о  своихъ  разочаровашяхъ  съ 
этими  милыми  д'Ьтьми,  которыя  смотр'^^ли  на  него  такими  св'^Ьт- 
лыми  и  доверчивыми  глазами?  Придетъ  время,  и  они  узнаютъ 
жестокую  правду  жизни  во  всей  ея  некрасивой  наготе,  а  теперь 
пусть  живутъ,  в4рятъ  и  радуются,^  и  незач^мъ  смущать  ихъ 
светлую  юность  своимъ  озлобленнымъ  скептицизмомъ.  Максютинъ 
сталъ  перебирать  въ  памяти  весь  предъидупцй  разговоръ,  и  опять 
ему  живо  представились  эти  взволнованныя  молоды  я  лица  и  ихъ 
светлые,  наивные  глаза,  устремленные  ца  него  съ  ожидан1емъ 
и  вопросомъ.  Еакимъ  старикомъ  чувствовалъ  себя  Максютинъ 
рядомъ  съ  этими  юнцами,  которые  напоминали  ему  неоперив- 
шихся птенцовъ,  жадно  выглядывающихъ  на  св^тъ  Бож1й  изъ 
своего  теплаго  гнезда  и  нетерпеливо  расправляющихъ  неотрос- 
Ш1я  крылья,  покрытый  нежнымъ  желтымъ  пушкомъ.  Имъ  такъ 
хотелось  поскорее  вылететь  на  волю,  а  онъ,  старый,  ощипанный 
воронъ  съ  поломанными  крыльями,  хорошо  знаетъ,  чего  это 
стоить,  нежный  пушокъ  загрубеетъ  и  заменится  жесткими 
крыльями,  упруг1я  крылышки  отяжелеютъ  и  потрутся  въ  житей- 
скихъ  невзгодахъ,  а  родное  гнездо  затянется  пылью  и  грязью, 
и  къ  нему  трудно  будетъ  найти  дорогу. 

—  Не  торопитесь,  птенчики,  не  торопитесь! — вслухъ  про- 
говорилъ  Максютинъ. 

—  Чтб  ты  говоришь? — спросилъ  ЗорницкШ,  который  сиделъ 
у  лампы  и  что-то  писалъ  съ  вдохновеннымъ  видомъ. 

—  Ничего,  я,  кажется,  брежу, — отвечалъ  Максютинъ,  очнув- 
шись.— Дай  мне,  пожалуйста,  воды.  А  ты  все  стихи  пишешь? 
Пиши,  брать,    пиши,    это  необходимо  для  поддержанхя  челове- 


] 


30  ВФСТНЯВЪ  ЕВРОПЫ. 

г 

чесваго  рода.  Всякому  свое  и  все  им'Ьетъ  свой  гагзоп  А'ё(ге. 
Одни  пишутъ  стихи...  и  плодятся,  и  множатся,  друпе — взысвуютъ 
града,  и  исчезаютъ,  не  оставивъ*  по  себ^  ничего,  1Бром^&  земля- 
ного бугра,  заросшаго  травой,  на  которомъ  некому  даже  попла- 
кать. Только  ты  напрасно  пишешь  стихи  для  Маши — ничего  не 
выйдетъ.  Маш*]^  не  нужно...  ей  не  пиши.  Пиши  лучше  этой 
другой...  Анн^  Павловн'Ь... 

—  ЧтЬ?    Ты  опять  бредишь?  —  спросилъ  ЗоряицкШ,  отры- 
ваясь отъ  бумаги. 

—  Должно  быть.  Ну,  пиши,  пиши,  я  теб^  м^^шать  не  буду. 
Онъ    улыбнулся    и,  отвернувшись    |;ъ  ст^н^,    вамолчалъ.  И 

въ  жару  лихорадки  ему  снова  стало  казаться,  что  въ  немъ  си- 
дитъ  какое-то  огромное  существо,  и  стонетъ,  и  барахтается, 
стараясь  вырваться  изъ  своего  пл^на. 


ХП. 

—  Пойдемте,  господа,  на  мысокъ! — предложила  Анна  Пав- 
ловна, когда  они  спускались  отъ  Максютина  внизъ  по  узенькому 
переулку,  выходившему  на  базаръ. 

—  Пожалуй,  пойдемте, — согласился  Гриша. 

—  Даже  и  вы  пойдете?  А  какъ  же  ваша  программа?  В'&дь 
вамъ  теперь,  должно  быть,  полагается  читать  „Руссшя  6'1до- 
мости"? 

—  Ничего,  я  еще  усп^ю, — снисходительно  сказалъ  Гриша. 

—  Да  неужели  вы  для  нашего  общества  р'Ёшаетесь  пожерт- 
вовать даже  „Русскими  В'Ьдомостями ^ .  О,  шю  саго,  вотъ  подо- 
ждите, придемъ  на  мысокъ,  я  васъ  тамъ  расц^ую  за  это. 

—  Ну  ужъ  это  пожалуйста!  Я  не  позволю, — покрасв^въ, 
заявилъ  Гриша. 

Айна  Павловна  хохотала.  Они  вышли  на  базаръ,  гд%  подъ 
полотняными  нав'Ьсами  рд'&ги  груды  фруктовъ,  винограду  и  ово- 
щей, а  на  порогахъ  ярко  осв']&щенныхъ  лавокъ  сид'Ьли  ихъ  хо- 
зяева и  громко  разговаривали  между  собою.  Въ  кофейн'6,  кото- 
рая носила  назван1е  „  коммерческой ' ,  окна  и  двери  были  настежь 
растворены,  и  тамъ  за  столиками  зас']&дали  группы  смуглыхъ 
грековъ,  оживленно  жестикулируя  и  крича  во  все  горло  по  при- 
вычке моряковъ.  Непривычный  челов'^^къ  могъ  подумать,  что  они 
ссорятся,  а  между  гЬмъ,  эти  загорелые,  съ  обветренными  ли- 
цами и  сверкающими  глазами,  труженики  моря  наверное  самымъ 
мирнымъ  образомъ  обсуждали  ц^ны  на  рыбу  или  что-нибудь  въ 
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этот  род^.  ПьяненькШ  руссБ1й  рабочШ  в1»  необышйно  рванокъ 
костю1гЬ,  вымаранвомъ  известкой,  &осн'Ью1Цимъ  язнбомъ  доказы- 
валъ  сидящему  съ  нимъ  рядомъ  татарину;  что  руссБ1е — самый 
лучшШ  въ  М1р^  народъ,  а  татары — хуже  собакъ,  потому  что  и 
молятся  по-собачьи  и  говорятъ  чортъ  знаетъ  по-ваковски  и  воден 
не  пьютъ.  Татаринъ  хладнокровно  слушалъ  эти  безсвязныя  р^чи, 
покуривая  папиросу  и  скаля  б'Ёлые  зубы,  только  ^глаза  его  по 
временамъ  вспыхивали  недобрымъ  огонькомъ,  а  п<Ёсколько  гре- 
ховъ,  окруживъ  ихъ,  смеялись  и  подзадоривали  рабочаго  въ 
лредвкушенш  неизб^ной  драки. 

—  Зайдемте,  купимъ  винограду  и  грушъ^ — предложила  Анна 
Павловна,  подходя  къ  одной  изъ  лавокъ. 

—  Пожалуйста,  пожалуйста! — приглашалъ  ихъ  веселый  мо- 
лодой грекъ,  осклабясь  передъ  хорошенькой  покупательницей. — 
Шашла  хорошШ  есть,  чаупхъ  есть! 

Пока  Анна  Павловна  выбирала  фрукты  и  торговалась  съ 
грекомъ,  отношен1Я  между  рабочимъ  и  татариномъ  обострялись 
все  больше  и  больше.  Подстрекаемый  зрителями,  рабочШ  стано- 
вился все  см&1^е  и  задорн']&е,  а  татаринъ  началъ  бл'^^дн'бть,  не 
переставая  улыбаться. 

—  Мн%  жаль  этого  татарина,—  прошептала  Маша. — Зач^мъ 
они  его  дразнятъ?  Скажите  имъ,  Гриша,  чтобы  они  перестали. 

—  Не  стоить, — отв^чалъ  Гриша  нер-Ьшительно. — Все  равно, 
они  при  насъ   перестанутъ,  а  какъ  мы  уйдемъ,  опять  начнутъ. 

Между  гЬмъ,  рабочШ  уже  перешелъ  отъ  словъ  къ  д^йствш. 
Б1ле  держась  на  ногахъ,  онъ  поднахся  и,  свернувъ  изъ  полы 
своего  рванаго  пиджака  подобхе  свиного  уха,  сунулъ  его  въ 
лицо  татарину.  Татаринъ,  какъ  кошка,  вскочил ъ  и,  испустивъ 
гортанный  крикъ,  похож1й  на  клекотъ  раненаго  орла^  ринулся 
на  своего  обидчика, — толпасъ  дикимъ  хохотомъ  окружила  ихъ. 
И  въ  то  же  мгновен1е  послышался  другой  крикъ,  и  Маша 
прежде,  ч'Ьмъ  кто-либо  могъ  ее  остановить,  бросилась  въ  толпу. 

—  Марья  Павловна,  Марья  Павловна,  что  вы  д'&заете! — 
закричалъ  испуганный  Гриша  и  побЬжалъ  за  нею. 

Удивленная  толпа  разступилась  передъ  нимъ,  и  Гриша  уви- 
д^ъ  Машу.  Она  помогала  встать  лежавшему  на  земл'Ь  рабо- 
чему, у  котораго  изъ  носа  текла  кровь,  и  что-то  говорила  ему; 
татаринъ  стоялъ  поодаль  бл'^дный  и  улыбаюпцйся. 

—  Зач^мъ  драться!  Мы  не  драться!.. — бормоталъ  рабочй, 
поднимаясь  и  заботливо  размазывая  кровь  по  лицу  полой  пид- 
жака. —  Это  мы  промежъ  себя,  а  вы...  барышня,  не  извольте 
безпокоиться!... 
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—  Марья  Павловна,  пойдемте,  —  свазалъ  Гриша,  взявъ  ее 
за  руку. 

Она  пошла  зд  нимъ.  Греки,  переглядываясь  и  улыбаясь,  даи- 
вали имъ  дорогу;  испуганная  Анна  Павловна  шла  къ  нимъ  на 
встр-Ьчу. 

—  Чтб  случилось,  господа?  Ахъ,  Маша,  ну,  что  это  за  на- 
казаше!  В']&чно  съ  ней  въ  истор]ю  попадешь.  Пойдемте  скор'Ье 
отсюда. 

Маша  молчала.  Она  была  бл'1дна,  какъ  полотно,  и  вся  дро- 
л&ала. 

—  Васъ  они  не  ушибли? — спросилъ  ее  ЮрШ  Александровичъ, 
тоже  побл']&дн'Ёвш1й  и  взволнованный. 

Маша  покачала  головой  и  пошла  скорее,  точно  желая  убЪ- 
жать  отъ  ъ&кхъ  разспросовъ  и  разговоров'Ё. 

На  мысокъ  вела  узенькая  тропинка,  извивавшаяся  по  обры-^ 
вистому  берегу  бухты,  между  остатками  развалинъ  древней  ге- 
нуэзской врЬпости.  Теперь  отъ  грозныхъ  укр-ЬпленШ  остались 
только  внизу— груды  камней  и  фундаменты  башенъ,  поросш1е 
колючимъ  кустарникомъ,  а  наверху — полуразрушенныя  ст^ны  и 
одинокая  башня,  величественный  силуэтъ  которой  ув^нчивалъ 
вершину  горы,  замыкавшей  бухту.  Въ  лунныя  ночи  развалины 
и^'^^и  волшебный  видъ,  но  въ  эту  минуту  м'бсяцъ  еще  не  взо- 
щелъ,  и  СИН1Й  прозрачный  сумракъ  окутывалъ  ихъ  густымъ  поло- 
гомъ.  Внизу,  подъ  обрывомъ,  вспыхивая  фосфорическими  искрами, 
катились  темныя  воды  бухты,  С!;ь  глухимъ  ровотомъ  разбиваясь 
о  прибрежныя  скалы;  наверху  по  об1^  стороны  тропинки  п'1ли 
ночные  сверчки.  ГорькШ,  опьяняющ1й  ароматъ  полыни  разли- 
вался въ  неподвижномъ  воздух*]^.  Въ  томъ  м']^ст'6,  та^  бухта  впа-* 
дала  въ  море,  тропинка  круто  сворачивала  вл']^во,  и  передъ  гла- 
зами открывался  безгранич;ный  морской  просторъ,  сливаясь  съ 
безграничнымъ  просторомъ  неба. 

Молодые  люди  вышли  на  площадку,  которою  оканчивалась 
тропинка,  и  расположились  на  камняхъ  голой  скалы,  уступами 
спускавшейся  къ  морю.  Они  еще  находились  подъ  непрхлтнымъ 
впечатл%н1емъ  разыгравшейся  на  базар'Ь  сцены,  и  имъ  не  гово- 
рилось. Но  тихое  небо,  ус']^янное  безмолвными  зв'Ёздами,  и  му- 
зыкальный шопотъ  моря,  и  п^н1е  сверчковъ  въ  расщелинахъ 
безмолвныхъ  камней,  которые  могли  бы  многое  разсказать, 
если  бы  ум']^ли  говорить,  убаюкали  и  усмирили  ихъ  взволнован- 
ные нервы. 

—  Какъ  зд4сь  тихо,  славно! — проговорила  Анна  Павловна, 
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вздохнувъ    всей    грудью. — Даже    думать  ни  о  чежъ  не  хочется, 
а  хочется  только  смотр-Ьть  и  слушать...  правда? 

—  Да, — сказалъ  Юр1й  Александровичъ. — Зд'Ьсь  чувствуешь 
себя  тавимъ  маленьвимъ  и  ничтожным'ь...  Въ  самомъ  д'Ьл'Ь,  что 
такое  „я"  и  „моя"  жизнь  въ  этомъ  огромномъ  и  безконечномъ 
шр*?  Ничто...  Мой  учитель  говорилъ  мн-Ь,  что  челов4къ — только 
звено  въ  безконечной  фил  мхровыхъ  событ1й.  И  мы  ничего  не 
можемъ  изменить,  потому  что  мы — крошечныя  частицы  одного 
огромнаго  ц&1аго. 

—  Зм^ыъ  же  мы  родились?  Зач^мъ  мы  живемъ?  —  спро- 
сила Анна  Павловна,  закинувъ  голову  и  глядя  на  мерцающее 
огнями  небо. 

—  Не  знаю...  Никто  этого  не  знаетъ.  Но,  должно  быть, 
это  нужно.  Нужно  жить,  нужно  умереть.  Бъ  м1роздаи1и  н^ть 
ничего  безсмысленнаго  и  безц^льнаго. 

—  Надо  умереть?  —  повторила  Анна  Парловна.  —  Но  если 
я  не  хочу...  Жить  для  того,  чтобы  умереть!  ДСгИть-жить,  и  вдругъ 
— умереть...  Вдругъ  меня  не  будетъ.  Какъ  это  такъ?  Меня  не 
будетъ...  (Анна  Павловна  зажмурила  глаза  и  повела  плечами). 
Н4тъ,  не  могу  себ*  этого  представить!  Это  страшно...  Брр!.. 
Я  не  хочу,  не  хочу  умирать...  Не  будемъ  больше  говорить  объ 
этомъ, — давайте  лучше  -Ьсть  виноградъ. — Она  начала  разверты- 
вать свертки  съ  фруктами,  и  мысль  ея  снова  вернулась  къ  тому, 
чтб  произошло  на  базаре. 

—  Н4тъ,  Маша,  а  все-таки  это  было  очень  глупо,  что  ты 
вм']&шалась  въ  эту  драку.  И  смешно,  и  глупо. 

—  Ну  и  пусть  будетъ  глупо! — отозвалась  Маша. 

—  А  я  думаю,  что  Марья  Павловна  сд-Ьлала  хорошо! — 
сказалъ  ЮрШ  Александровичъ. — Мн*  это  такъ  понравилось.  Я 
бы  не  сд^алъ  этого;  мн^  было  бы  стыдно,  и  *я  бы  поскорМ 
ушелъ,  чтобы  не  видеть  драки.  А  Марья  Павловна  пошла  и 
прекратила  драку.  ВЪдь  если  бы  она  не  вм'Ьшалась,  этого  пьянаго 
сильно  избили  бы. 

—  А  какъ  же  вы  давеча  говорили,  что  челов'Ькъ  ничего 
не  можетъ  изменить?  Зач^мъ  же  тогда  и  вмешиваться,  если  ни- 
чего изменить  нельзя?  —  заговорилъ  до  сихъ  поръ  молчавш1й 
Гриша. 

Онъ  былъ  несколько  сконфуженъ  т4мъ,  что  отказался  пойти 
прекратить  травлю  татарина,  и  теперь  ему  казалось,  что  Маша 
на  него  сердится  и  презираетъ  его  за  трусость.  Поэтому  онъ 
былъ  недоволенъ  собой  и  желалъ  какъ-ыибудь  возстановить  въ 
^лазахъ  Маши  свой  поколебленный  престижъ. 

Томъ  V.— Сентябрь,  1899.  3 
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—  л  говорилъ  о  м1ровыкъ  законахъ, — сказалъ  ЮрШ  Аде- 
всандровичъ. 

—  Ну,  шровые  законы — это  понятно,  противъ  этого  никто 
не  станетъ  спорить:  конечно,  нельзя  заставить  солнце  ходить 
вокругъ  земли.  А  вотъ  вы  сказали  еще,  что  ничего  н']^тъ, — какъ 
это?  —  безсмысленнаго  и  безц'Ьльнаго?  Съ  этимъ  д  тоже  нё- 
согласенъ. 

—  Ну,  пошелъ  придираться,  старикашка!  —  сказала  Анна 
Павловна. 

—  Анна  Павловна,  не  мешайте,  пожалуйста,  я  вовсе  не 
придираюсь,  а  хочу  выяснить.  Мн^  не  нравится  ваша  филосо- 
ф1я,  ЮрШ  Александровичъ.  Это  философхя  индифферентизма  и 
бездМств1я.  Все  въ  м1р']&  прекрасно,  ц&гесообразно  и  умно, 
все  идетъ  своимъ  порядкомъ,  ты — какое-то  звено,  ну  и  сиди 
себ*  преспокойно,  и  смотри,  какъ  тебя  куда-то  волокутъ  въ  без- 
конечной  ц'Ьпи  м1ровыхъ  событ1й,  а  на  остальное  наплевать! 

—  Н'Ьтъ,  зач4мъ  же? — нерешительно  возразилъ  ЮрШ  Але- 
ксандровичъ. 

—  Да  в^дь  какъ  же,  по-вашему  такъ  выходитъ?  Если  все 
происходящее  въ  т^Ь  им^етъ  смыслъ  и  ц1^жь,  такъ  чего  же 
мы-то  будемъ  соваться?  А  можетъ  быть,  мы  еще  пом'Ьшаемъ 
какимъ-нибудь  великимъ  предначертан1ямъ  м1рового  закона?  Впро- 
чемъ,  извините,  я  забылъ,  что  ваша  теорк  и  тутъ  къ  вамъ  на 
выручку  идетъ!  В^дь,  по-вашему,  челов^къ  такъ  ничтоженъ  и 
немощенъ,  что  ни  капельки  не  можетъ  нзм'бнить  существующаго 
порядка  вещей.  И  пусть  себ4  люди  жрутъ  другъ  друга,  сколько 
хотятъ,  пусть  слабые  погибаютъ  подъ  ногами  сильныхъ,  пусть 
голодные  издыхаютъ,  а  сытые  веселятся, — намъ-то  что?  Мы  сла- 
бые, мы — ничто,  ну  и  будемъ  себ*!  сидеть  въ  сторонке,  да  изу- 
чать преспокойно  превосходн^йшхе  и  великол']&пн'Ьйш1е  м1ровые 
законы. 

—  Какой  вы  злой,  Гриша!  —  съ  упрекомъ  сказала  Анна 
Павловна. 

—  Н'Ьтъ,  постойте..  — перебилъ  ее  ЮрШ  Александровичъ, 
видя,  что  Гриша  уже  собирается  возразить.  —  Онъ  правъ...  вы 
правы,  Гриша.  Л  васъ  понимаю...  я  только  не  привыкъ  гово- 
рить... Тутъ  д-Ьйствительно  есть  какая-то  ошибка... 

—  Вотъ  то-то  и  есть,  что  ошибочка  выходитъ!  —  не  безъ 
злорадства  подхватилъ  Гриша,  торжествуя  въ  душ%,  что  ему,  гимна- 
зисту шестого  класса,  удалось  „срезать"  человека,  только- 
что  получившаго  аттестатъ  зр-блости.  И  это  все  оттого,  что  вы 
взгромоздились  на  н^кую  философскую   высоту,  откуда  взираете» 
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на  шръ  невозмутимымъ  овомъ.  А  воть  вы  попробуйте-ка  спу- 
ститься съ  вашего  пьедестальчива  на  землю,  вотъ  какъ  Максю- 
тинъ,  тогда  другое  заговорите. 

—  Да,  да...  —  проговорилъ  Юр1й  Александровичъ,  потирая 
лобъ  рукою.  —  Мавсютинъ  разсказалъ  тогда  много  поваго  для 
41еця...  я  уже  думалъ  объ  этомъ.  Я  очень  мало  знаю...  и  я, 
должно  быть,  произвожу  на  васъ,  на  вс']&хъ,  очень  странное 
впечатл']^ше.  Я  ничего  не  знаю...  я  какъ  будто  все  это  время 
прожилъ  въ  подземель']^  и  вдругъ  вышелъ  'на  св^тъ  Бож1й.  Меня 
очень  странно  воспитывали... 

—  Да  в-Ьдь  насъ  вс4хъ  странно  воспитываютъ! — снисходи- 
тельно зам^тилъ  Гриша. — Наши  родители  воображаютъ,  что  мы 
будемъ  жить  въ  какой-то  Аркад1и  и  поэтому  всячески  стараются 
скрыть  отъ  насъ  настоящую-то  жизнь.  Вотъ  это  читай,  а  это 
не  читай!  Вотъ  сюда  гляди,  а  зд'Ъсь  глаза  зажмурь...  Точно 
въ  Кита']^:  только  въ  Кита'Ь  ноги  въ  колодки  забиваютъ,  а  намъ 
— головы.  И  выйдешь — либо  идютомъ,  либо  подлецомъ... 

—  Гриша! — воскликнула  Анна  Павловна. 

—  Что  Гршпа?  Я  правду  говорю.  Вонъ  тамъ  рядомъ  съ 
вами  одинъ  гусь  живетъ,  все  ^на  велосипед*]^  катается.  Я  вчера 
въ  купальне  съ  нимъ  разговаривалъ, — вотъ  бы  вы  послушали, 
что  онъ  несъ!  Братцы  вы  мои!  А  родители,  небось,  довольны: 
ужъ  этотъ  не  пропадетъ,  ц-Ьлъ  будетъ!  И  карьеру  себЬ  соста- 
вить. Вотъ  вЬдь  чего  всЬ  они  хотятъ,  а  что  голова  у  тебя  въ 
колодк*  и  мозги  въ  пяткахъ — это  имъ  наплевать, 

—  Послушайте,  Гриша,  вы  возмутительно  разсуждаете,  — 
сказала  Анна  Павловна  съ  негодовав1емъ. — Какъ  вы  можете  го- 
ворить такъ  о  своихъ  родителяхъ? 

—  А  отчего  же  мнЬ  не  говорить?  Я  привыкъ  мыслить  опрё- 
д^^хенно  и  ко  всему  считаю  нужнымъ  относиться  критически. 

—  Да  в'Ьдь  не  всЬ  же  родители  такхе? 

—  .  Я  объ  исключен1яхъ  не  говорю.  А  въ  общемъ  всЬхъ  насъ 
воспитываютъ  въ  колодк'1,  ну  и  выход ятъ  вотъ  эдаше  экземпляры, 
какъ  вотъ  сос']&дъ. 

—  Да  в']&дь  вотъ  вы  же  не  такой,  заноза  эдакая! 

—  А  почемъ  вы  знаете? — возразилъ  Гриша,  въ  душ'Ь  очень 
польщенный  зам']&чан1емъ  Анны  Павловны. — А  если  не  такой,  то 
ужъ  во  всякомъ  случае  родители  мои  тутъ  не  виноваты.  Ма- 
машу мою  вы  знаете,  а  папаша...  впрочемъ,  объ  отсутствую- 
щихъ  не  говорятъ.  И  если  удалось  мн-Ь  подобрать  кое-как1я 
крохи,  такъ  в'1дь  это  урывками,  съ  бою,  можно  сказать,  и  безъ 
всякой  системы.    А  это,  вы  думаете,    хорошо,  что-ли?  Выйдешь 
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на  св^тъ  божШ  кавимъ-то  сл']^пышемъ  и  не  знаешь,  вуда  теб:Ь 
идти  и  что  д-Ёлать,  потому  что  говорили-то  теб§  одно,  а  выхо- 
дить совсЬмъ  другое.  Помните  царевича  Сиддарту? 

—  Никакого  Сиддарту  я  не  знаю. 

—  Да,  я  забылъ,  что  вы  насчетъ  литературы-то  довольно 
безпечны! — насмешливо  сказалъ  Гриша. — Небось,  все  француз- 
скими романчиками  пробавляетесь.  А  вы  читали  „Св^тъ  Азш^ 
Арнольда? — обратился  онъ  къ  Юр1ю  Александровичу.  ^ 

—  Штъ,  не  читалъ. 

—  Хотите,  я  вамъ  дамъ?  У  меня  есть.  Поучительная  книга... 
Вдругъ  онъ  остановился  и  съ  недоум']&н1емъ  взглянулъ  въ  ту 

сторону,  гд'Ь  сид'Ёла  Маша.  Уткнувшись  головой  въ  колени,  она 
плакала,  и  ея  худеньшя  плечи  судорожно  вздрагивали  отъ  ры- 
дан1Ё. 

—  Маша,  что  съ  тобою? — воскликнула  Анна  Павловна  съ 
бевпокойствомъ. — Опять  начинается...  о,  Боже  мой! 

—  Марья  Павловна... — началъ  Грища  въ  смущенш. 

—  Оставьте  меня...  уйдите...  —  сквозь  рыданхя  проговорила 
Маша,  еш,е  ниже  наклоняя  голову  къ  кол']^нямъ.  —  Ахъ,  какая 
тоска...  Вс*  мы  только  говоримъ,  говоримъ...  и  ничего  не  д*- 
лаемъ...  Какая  тоска...  Боже...  Боже  мой^..  Ничего  не  можемъ, 
ничего  не  д;наемъ...  никто  ничего  не  знаетъ...  Баше  мы  жалте, 
ваше  несчастные!.. 

Она  задыхалась  отъ  слезъ.  Вс^  долго  молчали,  взволнован- 
ные и  смущенные. 

—  М-Ьсядь  взошелъ, — сказалъ,  наконецъ,  Гриша  робко. 

Онъ  всталъ  и  подошелъ  къ  обрыву;  Анна  Павловна  после- 
довала за  нимъ.  М^сацъ  уже  высоко  стоялъ  надъ  моремъ;  го- 
лубой сумракъ  разс^ялся,  звезды  померкли,  небеса  разверзлись 
и  с1яли,  точно  самъ  Богъ-Саваовъ  во  всей  слав^  своей  явился 
надъ  трепещуш;ею  бездной.  И  разлитый  въ  безконечномъ  про- 
странстве гулъ  моря  казался  отдаленнымъ  отголоскомъ  ангель- 
скихъ  песнопен1й,  сопровождавшихъ  величавое  шествхе  Бога 
света  и  вечности. 

—  Хорошо...  —  прошептала  Анна  Павловна  изменившимся 
голосомъ. — Хорошо...  и  страшно...  Точно  въ  вечность  загляды- 
ваешь... Пойдемте,  Гриша...  Маша,  пойдемъ... 

Маша  покорно  встала,  и  все  молча,  съ  тяжелымъ  чувствомъ 
неудовлетворенности  и  тревоги  на  сердце,  начали  спускаться  по 
тропинке  внизъ. 
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—  Ну,  что,  выздоров'Ьлъ  вашъ  этотъ...  художникъ?  —  спро- 
сила Клавд1Я  Юрьевна  б^сбольео  дней  спустя,  сидя  съ  Юр1емъ 
Александровичемъ  за  утренлимъ  чаемъ. 

—  Да, — разс^янно  отв^чалъ  ЮрШ  Александровичъ. 

—  И,  вероятно,  опять  уже  какую-нибудь  прогулку  зат-Ьваете? 

—  Н-н4ть...  не  знаю. 

Клавд1я  Юрьевна  пристально  взглянула  на.  него  и  замолчала. 
Его  односложные  ответы,  его  разсЬянный  взглядъ  острою  болью 
отзывались  въ  ея  сердцЬ,  и  она  чувствовала,  что  теряется,  что 
ея  хладнокровге  и  положительность  начинаютъ  ей  изменять.  Съ 
кАждыиъ  днемъ  она  видела,  .что  сынъ  уходнтъ  отъ  нея  все  дальше 
и  дальше...  у  него  начиналась  какая-то  своя  особая  жизнь,  и 
въ  этой  новой  жизни  она  была  лишней  и  совс^мъ  ненужной. 
Ооъ  уже  не  откровененъ  съ  нею  по  прежнему,  онъ  видимо  из- 
<№гаетъ  оставаться  съ  нею  наедине  и  все  куда-то  спешить,  а 
иногда  смотритъ  на  нее  такимъ  страннымъ,  холоднымъ  и  въ 
то  же  время  внимательнымъ  взглядомъ,  что  ей  становится  жутко. 
Онъ  точно  собирается  ее  спросить  о  чемъ-то...  и  выжидаетъ,  и 
^ится.  И  Клавд1я  Юрьевна  тоже  ждетъ,  и  тоже  боится.  Но  по 
временамъ  ей  хотелось  во  что  бы  то  ни  стало  узнать,  что  про- 
исходить въ  душ4  сына,  хотелось  кричать,  плакать,  требовать... 
юна  съ  трудомъ  сдерживалась  и  молчала.  Пусть  скажетъ  самъ, 
когда  захочетъ.  Можетъ  быть,  онъ  просто  влюбленъ.  В-Ьдь  онъ 
уже  не  тотъ  ребенокъ,  котораго  она  когда-то  укачивала  въ  ко- 
лыбели, надъ  которымъ  дрожала  день  и  ночь.  Онъ  уже  юноша, 
и  въ  немъ  начинаетъ  волноваться  молодая  кровь.  До  сихъ  поръ 
онъ  ничего  не  зналъ,  кром-Ь  книгъ  и  ученическихъ  тетрадокъ, 
41  тутъ  яркое  солнце  юга,  роскошная  природа,  молодыя,  хоро- 
шеньшя  девушки  (Елавд1я  Юрьевна  видела  ихъ  мелькомъ) — не- 
мудрено, что  въ  немъ  проснулись  новыя  чувства,  которыхъ  онъ 
самъ  стыдится  и  не  понимаетъ.  Ахъ,  если  бы  это  была  толькб 
лобовь!..  Клавд1я  Юрьевна  примирится  съ  нею  и  с1ум^етъ  в6- 
время  уйти.  Ну,  а  если  это  что-нибудь  другое...  то,  что  погу- 
било его  отца  и  исковеркало  ея  жизйнь?..  Вотъ  что  страшно... 

Юр1й  Александровичъ  торопливо  допилъ  свой  стаканъ  и 
всталъ.  Клавд1я  Юрьевна  вздрогнула  и  взглянула  на  него. 

—  Ты  уходишь? 

—  Да...  я  пойду  на  башню...  — сказалъ  Юр1й  Александро- 
вичъ. 
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—  Об-Ьдать  придешь? 

—  Конечно. 

Онъ  взялъ  съ  этажерки  шляиу,  засунулъ  въ  карнанъ  какую- 
то  книгу  и  пошелъ  къ  двери.  Клавдгя  Юрьевна  сЛ'Ьдила  за 
нимъ  взглядомъ.  Уходитъ...  и  даже  не  поц^бловалъ  ее,  какъ  эта 
д&иалъ  всегда  прежде... 

—  ЮрШ... — сказала  она  слабымъ  голосомъ. 
Онъ  остановился. 

—  Н^тъ,  ничего...  иди...  Да!  Чт5  это  у  тебя  за  книга? 

—  Это  Арнольда...   „Св'Ьтъ  Азш". 

' —  Я  не  видала  у  тебя  этой  книги.  Гд^  ты  взялъ  ее? 

—  У  Гриши. 

—  А!..  Хорошая  книга? 

ЮрШ  Александровичъ,  не  глядя  на  нее,  отрывисто  сталъ  раз-^ 
сказывать. 

—  Это  истор1я  Будды.  Когда  онъ  былъ  принцемъ,  его  дер- 
жали взаперти,  во  дворц'6,  отд^ленномъ  отъ  всего  М1ра,  чтобы 
онъ  не  зналъ  и  не  вид']^лъ  горя,  нищеты,  бол'бзней,  смерти... 
Однажды  онъ  вышелъ  из1»  Дворца  и  у  зналъ...  Это  такъ  его  по- 
разило, что  онъ  покинулъ  дворецъ,  ушелъ  и  самъ  сдйзался  ни- 
щимъ.  Вотъ  чт5  разсказывается  въ  этой  книгЬ... 

Клавдгя  Юрьевна  похолодавшими  руками  ваялась  за  виски. 
ЮрШ  Александровичъ  взглянулъ  на  нее  и  подошелъ. 

—  Что  это,  у  тебя  голова  болитъ? — спросилъ  онъ  съ  вне- 
запной ласковостью. 

—  Да...  немножко.  Я  не  выношу  зд-Ьшнихъ  жаровъ.  Ну...  иди. 
Онъ  поц']^ловалъ  ее  и  вышелъ.  Очутившись  на  набережной, 

онъ  вздохнулъ  свободно,  точно  вырвался  изъ  тюрьмы.  Теперь  это- 
ощущен1е  свободы  повторялось  у  него  каждый  разъ,  когда  онь 
разставался  съ  матерью,  и  странно,  онъ  не  чувствовалъ  ни  на- 
л^йшаго  раскаяшя  въ  этомъ.  А  давно  ли  онъ  дня  не  могъ  про- 
быть безъ  нея,  давно  ли  для  него  было  наслажден1емъ  разска- 
зывать  ей  все,  что  съ  нимъ  случилось,  что  онъ  чувствовалъ,  ду- 
мал ъ,  испыталъ!..  Теперь  ему  тяжело  въ  ея  присутств1и,  ея  раз- 
спросы,  ея  испытующ1е  взгляды  раздражаютъ  его,  въ  немъ  по- 
стоянно кипитъ  противъ  нея  глухая  досада,  ему  хочется  быть 
одному,  думать  про  себя,  идти,  куда  вздумается,  делать,  чтб  хо- 
чется, а  не  чтб  укажутъ...  Иногда  ему  становилось  до  боли  жаль 
Клавд1Ю  Юрьевну,  но  онъ  ничего  не  могъ  съ  собою  поделать, 
и  пока  боялся  думать,  ч-Ьмъ  все  это  кончится. 

—  А  в^дь  кончится  же  это  когда-нибудь...  —  думалъ  онъ^ 
взбираясь   по  крутой  тропинк-Ь   въ  гору  и  вдыхая  въ  себя  ост- 
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рый  запахъ  ароматичесЕихъ  горныхъ  травъ.  —  БЪдь  ужъ  тавъ 
идти,  вавъ  прежде,  наша  жизйь  не  можетъ...  Чтб  же  мн%  де- 
лать? Л  не  виноватъ...  Ахъ,  мама,  мана... 

Онъ  вспонпилъ,  ваЕъ  мать  взлла  себя  за  голову,  и  она  пред- 
ставилась ^ему  такою  жалкою  и  безпомощною,  что  онъ  остано- 
вился и  подумалъ,  не  вернуться  ли?  б-Ёдь  она  его  любитъ  ( „  даже 
черезчуръ  любить^!  пронеслось  въ  головЬ  Юр1я  Александровича), 
она  видитъ  происходящую  въ  немъ  перемену  и  отъ  этого  стра- 
даетъ.  Но  чтд  же  ему  д-Ьлать?  Онъ  не  виноватъ...  Онъ,  по  сло- 
вамъ  Гришн,  всю  свою  жизнь  просид']^ъ  въ  колодке,  а  теперь 
эту  колодку  съ  него  сняли,  и  его  искалеченный  мозгъ  освобо- 
дился. Теперь  ничего  нельзя  сделать,  нельзя  остановить  работу 
мысли.  Онъ  слишкомъ  много  переду малъ  эти  дни,  слишкомъ 
много  узналъ  новаго  для  себя,  чтобы  сделать  возвращете  къ 
прежнему  невозможнымъ. 

ЮрШ  Александровичъ  не  вернулся.  Онъ  былъ  уже  на  вер- 
пган^  горы,  у  П0ДН0Ж1Я  древней  башни.  Одиноко  и  печально 
стояла  она  среди  развалинъ  и,  казалось,  грустила,  что  ей  одной 
только  удалось  уц-Ьл^ть  отъ  всеобщаго  разрушенк.  Изъ  узкихъ 
прорезей  въ  ея  стЬнахъ  в4яло  холодомъ  и  сыростью;  на  зуб- 
цахъ  и  .въ  трещинахъ  между  камнями  прштились  как1я-то  пол- 
зуч1я  растен1я  и  седыми  прядями,  похожими  на  бороды,  св-ёши- 
валнсь  внизъ.  ЮрШ  Александровичъ  въ  посл']&днее  время  часто 
сюда  ходилъ  и  очень  полюбилъ  это  м-Ьсто  за  его  пустынность 
и  безмолвхе.  Оно  р-Ьдко  посещалось,  и  поэтому  зд-Ьсь  хорошо 
было  думать  и  читать.  Надъ  головою  знойное  небо  и  солнце; 
снизу  море  посылало  свои  ласковые  вздохи  и  шопотъ,  и  больше 
никого  и  ничего...  Видъ  былъ  чудный.  На  югб  смЪлымъ  разма- 
хомъ  развертывалась  густая  синева  моря;  по  ту  сторону  бухты 
угрюмо  торчала  скалистая  вершина  Деликристо  на  золотистомъ 
фоне  горы  Саленго,  а  тамъ,  дальше  къ  северу,  за  Балаклавой, 
и  на  востокъ,  где  въ  лиловомъ  тумане  обозначались  смутныя 
очерташя  южнаго  берега,  громоздились  желтыя  горы  съ  кудря- 
выми виноградниками  по  склонамъ,  разстилались  узк1я  долины, 
на  дне  которыхъ  белели  дачи  съ  красными  черепичатыми  кров- 
лями, зеленели  сады,  окутанные  серою  дымкою  испаренШ,  змеи- 
лись дороги... 

Юр1й  Александровичъ  приселъ  въ  тени  башни  и  досталъ  изъ 
кармана  книгу.  Вотъ  эта  книга  открыла  ему  многое,  и  несколько 
дней  подъ  рядъ  онъ  читаетъ,  перечитываетъ  ее  и  не  можетъ 
оторваться.  Скорбный  образъ  царевича  Сиддарты,  покинувшаго 
свой  сказочный  дворецъ   и  красавицу  жену,  Ясадхару,    для  ни- 
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щеты,  страдан1й,  бол^Ьзни,  неотступно  стоялъ  передъ  нимъ.  Юрхй 
Алексаедровичъ  какъ  будто  сам^  пережилъ  эту  потрясающую 
драму  челов'Ёка,  который  во  всю  свою  жизнь  не  зналъ  другой 
печали,  кром']^  „печали  быть  челов'^БОмъ'',  и,  не  задумываясь,  от- 
рекся отъ  вс^хъ  своихъ  радостей,  чтобы  принести  себя  въ  жертву 
для  спасен1я  страдающаго  человЬчества.  Вотъ  он;ь  въ  своемъ 
благоухающемъ  дворц*,  въ  драгоц^нныхъ  одеждахъ,  окруженный 
цв-Ётами  и  женщинами,  которыя  прекраснее  цв']^товъ,  убаюканный 
музыкою,  опьяненный  ароматами...  Его  жизнь — вечный  празд- 
никъ,  но  онъ  томится  и  тоскуетъ,  онъ  рвется  вонъ  изъ  своей 
раззолоченной  тюрьмы,  потому  что  любить  М1ръ,  потому  что  его 
сердце  бьется  вм^сгЬ  со  всЬми  страдающими  сердцами,  „ведо- 
мыми и  неведомыми  ^ .  И  вотъ  тихая,  ароматная,  сверкающая  звез- 
дами ночь,  ночь,  полная  неги  и  очарован1я.  Но  Сиддарта  не  спитъ, 
потому  что  „жалобный  стонъ  жизни  и  страданШ  достигъ  его 
сл)ха  н  вся  душа  его  переполнилась  сострадан1емъ  къ  страде 
М1ра"... 

Томительный  и  въ  то  же  время  сладшй  ознобъ  пробеа^алъ 
по  телу  Юр1я  Александровича,  когда  онъ  вновь  перечитывалъ  эти 
страницы.  Онъ  закрылъ  глаза  и  потянулся,  весь  проникнутЕ1й 
жаждою  самопожертвован1я  и  религхознымъ  восторгомъ,  разли- 
тыМъ  въ  поэтическомъ  описати  бегства  Сиддарты.  Ему  казалось, 
что  онъ  чувствуетъ  на  своемъ  лице  дыхаше  снежныхъ  Гима- 
лайевъ  и  слышитъ  далешй  призывъ  ветра:  „  Встань,  сынъ  Майи,  и 
иди,  оставь  любовь  ради  любви  къ  любящимъ,  прими  страдаше, 
дай  избавлеше"... 

—  Надо  идти... — прошепталъ  ЮрШ  Александровичъ  и  вдругъ 
ему  вспомнилась  другая  ночь,  такая  же  звездная  и  благоуханная, 
но  здесь,  близЁо,  вспомнилась  сверкающая  бездна,  полная  света 
и  звуковъ,  и  маленькая  девушка,  рыдающая  отъ  неведомой  тоски, 
и  ея  прерывистыя  слова:  „кате  мы  жалк1е,  как1е  несчастные''... 

ЮрШ  Александровичъ  пришел ъ  въ  себя  и  открыл ъ  глаза. 
Ему  почудилось,  что  онъ  слышитъ  где-то  близко  голосъ  Маши. 
Но  никого  не  было.  Море  шумело  внизу  и  цикады  однообразно 
стрекотали  вокругъ.  ЮрШ  Александровичъ  закрылъ  книгу,  легъ 
и  сталъ  думать  о  себе,  о  своихъ  новыхъ  отношешяхъ  къ  ма- 
тери.— Чтб  делать,  к}да  идти,  какъ  жить? — спрашивалъ  онъ  себя 
въ  сотый  разъ. — Все  мы  мучаемся,  тоску емъ,  ищемъ — и  ничего 
не  знаемъ.  Тоскуетъ  и  плачетъ  Маша,  тоскуетъ  Максютинъ, 
везде  гибну тъ  и  страдаютъ  люди.  „Человекъ  можетъ  возлагать 
свои  надежды  только  на  человека"...  вспомнились  ему  слова 
Сиддарты.   „А  мне  твердили,   что  въ  мхре  все  гармония  и  кра- 


ПОДЪ  СОЛНЦЕМЪ  ЮГА.  41 

сота,  —  съ  иротей  подумалъ  онъ.  —  Гд4  же  красота  въ  жизни 
дтихъ  ужасныхъ  рабочихъ,  ^соторые  полдня  роются  въ  грязи  и 
темнот*,  а  полдня  спять  и  пьютъ.  Гд-Ь  гармошя  въ  смерти  го- 
лодной девочки  или  въ  зв'Ьриномъ  существованш  сибирскихъ  ди- 
карей? А  во  ин']^  самомъ  разв*  есть  гармон1л"? 

Онъ  засм^^ялся  тяжелымъ,  нехорошимъ  см^хомъ  и  почув- 
ствовалъ  приливъ  *дкой  злости.  О,  если  бы  зд^сь,  въ  эту  ми- 
нуту, былъ  его  воспитатель,  благодушный  и  невозмутимый  фи- 
лософъ,  Филиппъ  Ивановичъ  („философъ — Хома  Брутъ"!  поду- 
малъ Юр1й  Александровичъ  иронически),  сколько  бы  горькой 
правды  онъ  ему  сказалъ...  А  мать... 

Тутъ  мысль  его  вернулась  къ  вопросу,  который  на  ряду  съ 
другими  занималъ  его  въ  посл'Ьдше  дни.  Онъ  думалъ  о  своемъ 
отц*,  котораго  онъ  никогда  не  зналъ  и  о  которомъ  мать  ни- 
чего ему  не  говорила.  Кто  былъ  его  отецъ?  Почему  о  немъ  не 
сохранилось  никакихъ  воспоминашй  въ  семь*, — ни  писемъ,  ни 
портрета,  ничего?  Юрхй  Александровичъ  привыкъ  считать  его 
умершимъ.  Но  в*дь  мама  никогда  не  говорила  ему  определенно, 
что  онъ  умеръ?  И  съ  гЬхъ  ьоръ,  какъ  его  пробужденная  мысль 
начала  работать  совс*мъ  въ  другомъ  направленги,  этотъ  темный 
пунктъ  его  жизни  тоже  обратилъ  на  себя  вниманхе  Юрк  Але- 
ксандровича. Отъ  него  все  скрывали,  ему  показывали  жизнь  не 
такою,  какова  она  на  самомъ  д*л*, — можетъ  быть  и  это  тоже 
скрыли? — Ахъ,  мама,  мама,  зач*мъ... — съ  тоскою  прошепталъ 
ЮрШ  Александровичъ  и  сжалъ  голову  обеими  руками. 

Опять  гд4-то  близко  послышались  голоса, — одиръ  женсшй, 
немножко  сиплый  и  картавый,  другой — раскатистый,  сочный, — 
голосъ  молодого  мужчины  съ  здоровыми  легкими.  Голоса  прибли- 
жались, послышался  взрывъ  см^ха  и  легши  вскрикъ  испуга. 
Юр1й  Александровичъ  поднялъ  голову  и  оглянулся.  По  тропинк* 
въ  гору  поднималось  двое — мужчина  и  дама.  Дама  была  уже  не 
первой  молодости,  очень  полная,  но  кокетливо  одетая  въ  пале- 
вый фуляръ  и  не  лишенная  миловидности.  Отъ  жары  и  уста- 
лости лицо  ея  раскраснелось,  она  едва  переводила  дыхате  и 
одною  рукою  тяжело  опиралась  на  своего  спутника,  а  другою 
обмахивалась  соломеннымъ  китайскимъ  в'Ьеромъ,  смеясь  корот- 
кимъ,  отрывистымъ  см^хомъ.  Молодой  челов^къ  былъ  од^тъ  въ 
студенческую  тужурку  и  светлые  панталоны,  изъ-подъ  которыхъ 
выглядывали  острые,  загнутые  кверху,  носки  модныхъ  желтыхъ 
туфель;  его  красивое^  св-Ьжее  лицо,  покрытое  б4локурымъ  пуш- 
комъ  юности,  С1ЯЛ0  здоровьемъ  и  самодовольствомъ;  гояубые, 
влаяшне    глаза    смотрели    ласково  и  весело,    и  весь   онъ  былъ 
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такой  св'1женьБ1й^  чистенькШ  и  вр'&пв1&,  какъ  молодой  огурчикъ. 
„Ахъ,  это,  кажется,  тотъ  „гусь",  про  котораго  разсказывадъ 
Гриша'"'! — подумалъ  Юр1й  Александровичъ  и  хот4лъ-было  встать. 
Но  парочка  прошла  шамо,  не  зам^тивъ  его,  и  направилась  къ 
большому  камню,  висевшему  надъ  пропастью. 

—  Ахъ,    Боже  мой,    куда  же  это  вй  меня   привели! — воз-  • 
бужденнымъ  голосомъ  воскликнула  дама. 

—  А  чт5?  Хорошо? — возразила  юноша. — Зд4сь  по  крайней 
жЬ^р'Ь  никого  ь^ть^  а  в^дь  въ  этой  отвратительной  Балаклаве 
положительно  уголка  не  найдешь,  гд^  бы  можно  было  уединиться. 

—  Но  это  такъ  высоко...  Я  падаю  отъ  усталости.  Я,  должна 
быть,  безобразна  теперь...  у  меня  все  лицо  горитъ... 

—  Вы  безобразны?  —  воскликнулъ  студентъ,  глядя  на  нее 
своими  ласковыми  глазами. — Вы  похожи  на  расцветшую  розу... 
Мн4  хочется  васъ... 

Онъ.  наклонился  къ  ней,  но  „ расцв']&тшая  роза''  ударила  его 
в^Ьеромь  по  губамъ,  и  онъ  отшатнулся  съ  самодовольною  усмеш- 
кой человека,  ув^реннаго  въ  своихъ  силахъ  и  заранее  торже- 
ствующаго  победу.  Они  подошли  къ  камню. 

—  Садитесь  зд-Ьсь,  полковница, — сказалъ  молодой  челов^къ. 
— А  я  расположусь  у  вашихъ  ногъ,  какъ  Геркулесъ  у  ногъ 
Омфалы... 

Барыня,  повидимому,  была  не  сильна  въ  миеологга,  потому 
что  ничего  не  ответила  на  слова  своего  спутника,  и  толька 
продолжала  смеяться  безпричиннымъ,  нервнымъ  см^хомъ. 

—  Какъ  зд^сь  страшно! — проговорила  она,  садясь  на  ка- 
мень и  расправляя  пышныя  складки  своего  воздушнаго  наряда. 
— Чтб  если  этотъ  камень  оторвется  и  упадетъ  туда? 

—  Н^тъ,  не  упадетъ, — уверенно  сказалъ  студентъ. — А  го- 
ворятъ,  отсюда,  несколько  лётъ  тому  назадъ,  бросилась  въ  море 
одна  барышня. 

—  Ай!.. — воскликнула  полковница,  кокетливо  откидывая  го- 
^                   ловку  назадъ. — Не  говорите...  это  ужасно.  Вдругъ  бы  я  броси- 
лась тоже... 

—  Вы  не  броситесь, — улыбаясь,  сказалъ  молодой  челов'Ькъ. 
Полковница  опять  ударила  его  в-Ьеромъ. 

—  А  если  бы  бросилась?  Чт5  бы  вы  сделали? 

—  Я  бы  тоже...  не  бросился.  Я  поб-Ьжадъ  бы  сейчасъ  въ 
Балаклаву  и  заявилъ  въ  полищи,  что  вы  упали  въ  пропасть  и 
что  надо  составить  протоколъ. 

—  И...  только? 

—  И  только. 
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—  Какой  вы...  страшный, — проговорила  дама,  на  этотъ 
разъ  съ  непритворнымъ  испугомъ  отодвигаясь  отъ  студента.  Онь 
засч^лся. 

—  Я— страшный? — проговорилъ  онъ,  поднимав  на  нее  свои 
ласковые,  светлые  глаза  и  блестя  мелкими,  острыми  зубами. — 
Я — страшный?.. 

—  Да...  вы — страшный, — дрогнувшимъ  голосомъ  произнесла 
полковница  и  вдругъ,  порывисто  наклонившись  къ  нему,  схва* 
хила  его  голову  о!5^ими  руками  и  поцеловала  его  въ  раскрытыл 
губы. 

ЮрШ  Александровичъ,  который  все  время  оставался  на 
своемъ  м^ст^,  какъ  прикованный,  не  зная,  какъ  бы  ему  уйти 
поскорее,  при  звуке  поцелуя  вздрогнулъ,  покрасн^лъ  и,  закрыв'Е 
глаза,  бросился  бежать. 

XIV. 

• 

Комната  сестеръ  была  ярко  освещена:  на  пкянино  были 
зажжены  только-что  вставленный  св^чи;  въ  углу,  на  столики, 
ПОДЪ  зелеиымъ  узорчатымъ  абажуромъ  горела  лампа;  на  кругломъ 
чайномъ  столе  стояла  другая  лампа  и  бурно  кип^лъ  самоваръ. 
Анна  Павловна  въ  белой,  шелковой  кофточке  и  съ  неизменными 
олеандрами  въ  волосахъ  и  на  груди,  взволнованная,  расхаживала 
по  комнате,  заглядывая  во  все  уголки;  за  самоваромъ  сидела 
Марья  Васильевна  Хоменко  и  съ  озабоченнымъ  видомъ  завари- 
вала чай;  Гриша  и  Маша  стояли  у  раскрытаго  окна  и  разго- 
варивали. 

—  Ну,  кажется,  у  насъ  все  въ  порядке!  —  воскликнула 
Анна  Павловна,  заглядывая  мимоходомъ  въ  зеркало  и  поправивъ 
кружева. — Гриша,  посмотрите,  не  коптитъ  ли  лампа. 

—  Да  не  коптитъ,  я  уже  смотрелъ! — ворчливо  отозвался 
Гриша. — И  чего  вы  изъ  кожи  лезете,  не  понимаю?  Ведь  Ма- 
ксютинъ  не  принцъ  какой-нибудь...  Кули  на  пристани  таскалъ, — 
ему  все  эти  финтифлюшки  вовсе  и  не  нужны. 

—  А  вамъ  завидно? 

—  Ничуть  не  завидно,  а  смешно...  Максютипа  удивить  за- 
хотели! Вы  бы  еще  ему  коврикъ  подъ  ноги  подложили,  какъ 
арХ1ерею! 

—  Гриша! — простонала  Марья  Васильевна  изъ-за  самовара. 

—  Мамаша! — въ  тонъ  ей  произнесъ  Гриша. — Вы-то  что 
волнуетесь? 

Дверь  отворилась,  вошелъ  ЮрШ  Александровичъ. 
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—  А  что  же  ваша  мама? — спросила  Анна  Павловна. — Вы 
(Передали  ей  наше  приглашеше? 

—  Она  не  придетъ...  извиняется.  У  нея  голова  болитъ... — 
сказалъ  Юр1й  Александрович  и,  поздоровавшись  со  вс4ми,  ото- 
шелъ  къ  овну. 

Маша  взглянула  на  него  пристально  и  заметила,  что  онъ 
разстроенъ.  Глаза  его  лихорадочно  блестели,  онъ  былъ  блЬденъ 
и  безпрестанно  хватался  за  лобъ  и  потиралъ  его  рукою,  чтб 
д^ал^  всегда,  когда  его  безповоила  какая-нибудь  мысль.  Но 
взглядъ  больши:$ъ  серьезныхъ  глазъ  Маши  под1йствовалъ  на 
него  успокоительно:  онъ  улыбнулся  И'  подошелъ  къ  ней,  Въ  ихъ 
натурахъ,  замкнутыхъ,  стыдливыхъ  и  чувствительныхъ,  было  что- 
то  родственное,  и  ихъ  тянуло  другъ  къ  другу. 

—  Я  тоже  не  хот*лъ-было  приходить  сегодня, — сказалъ  онъ. 

—  Почему? — спросила  Маша. 

—  Такъ  непр1ятно  настроенъ...  Мама...  но  я  вамъ  все  раз- 
скажу  посл^.  Ахъ,  мн%  такъ  хочется  разсказать  вамъ  все! 

—  ЗачЬмъ,  не  надо...  Люди  всегда,  раскаиваются  въ  своей 
откровенности.  И  со  мной  это  часто  бываетъ... 

Маша  вспомнила  свои  слезы  на  мыск']^  и  застыдилась. 

—  Н'Ьтъ,  вамъ  я  скажу...  Вы  поймете...  и  мн-Ь  будетъ  легче. 
Ахъ,  1Ая^  такъ  тяжело  теперь,  Марья  Павловна! 

Онъ  замолчалъ  и  скорбно  задумался. 
На  терраск*  послышались  шаги,  голоса,  и  въ  комнату   во- 
шли Максютинъ  и  ЗорницкШ. 

—  Вотъ  и  мы! — весело  сказалъ  Максютинъ. — И,  кажется, 
заставили  себя  ждать!  Простите... 

—  Это  все  онъ,  Анна  Павловна, — объявилъ  Зорницшй. — По- 
тащилъ  меня  на  Мигало-Яло  писать  закатъ  солнца,  и  вотъ  только 
сейчасъ  вернулись  оттуда  и  едва  успели  переодеться. 

—  Ну,  что  же,  довольны  работой? 

—  Помилуйте,  что  же  хорошаго, — пески,  скалы,  море,  небо! 
Терпеть  этого  не  могу,  — безсмыслица  какая-то.  Я  люблю  живую 
натуру, — люблю  человека  съ  горячей  кровью,  переливающейся 
въ  жилахъ,  съ  его  таинственными  глазами,  съ  его  загадочною 
улыбкой,  то  радостною,  то  скорбной... 

—  Съ  его  мистическимъ  носомъ,  сморкающимся  то  громко, 
то  н^жно,  съ  его  символическими  ушами,  въ  изгибахъ  которыхъ 
кроется  отраженная  мысль... — иронически   воскликнулъ    Гриша. 

ЗорницкШ  взглянулъ  на  него  съ  досадой,  а  Максютинъ  рас- 
хохотался. 
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—  Браво,  браво,  Гриша!  —  сказалъ  онъ.  —  Это  вы  очень 
остроумно  пародцровали  коего  пр]ятеля! 

—  Ничего  р-Ьшительно  не  вижу  остроумнаго, — сухо  возра- 
8илъ  ЗорницкШ. — Не  все  то  остроумно,  чтЬ  нел-Ьно. 

—  Юдитеръ,  ты  сердишься... — съ  усмЬшкой  проговорилъ 
Мавсютинъ. 

—  Выдерите  ему  уши,  пожалуйста! — послышался  изъ-за  са- 
мовара голосъ  Марьи  Васильевны.  —  Выдерите,  выдерите  хо- 
рошенько! 

Это  было  такъ  неожиданно,  что  всЬ  разсм'бялись,  даже  Гриша. 

—  Да  что  это  въ  самомъ  д^л-Ь? — продолжала  Марья  Ва- 
сильевна.— Никому  слова  не  даетъ  сказать!  Такъ  на  вс^хъ  и 
наскакиваетъ.  Что  это  за  д^ти  ныньче.  Господи  Боже  мой! 

—  Теперь  д*тей  н'Ьтъ,  Марья  Васильевна, — сказалъ  Ма- 
ксютинъ. 

—  А  в-Ьрио,  Н'Ьтъ!  Это  удивительно,  право!  Дослушаешь, 
о  чемъ  они  говорятъ,  что  д4лаютъ.  Боже  мой!  Имъбы  еще  въ 
лошадки  играть  надо,  а  они  уже  каше-то  вопросы  р'Ьщаютъ.  И 
все  спорятъ,  все  кричатъ,  все  не  по  ихнему...  Слушаешь-слу- 
шаешь, умъ  за  разумъ  зайдетъ...  Пожалуйте  же  чай  кушать, 
уже  готово.  Ну,  что,  вы  теперь  совсЬмъ  здоровы? — обратилась 
она  къ  Максютину. 

—  Цв'Ьту,  Марья  Васильевна!  Ваше  варенье  оказало  маги- 
ческое д-Ьйстихе, — приношу  вамъ  глубокую  благодарность! 

—  Да  за  что  же,  Господи! — воскликнула  Марья  Васильевна. 
— Я  такъ  рада...  Зд*сь  въ  Балаклаве  ничего  не  стоитъ  захво- 
рать. Говорятъ,  климатъ-климатъ,  а  кушать  совсЬмъ  нечего. 
Все  на  сал'Ь,  масло  хорошаго  не  достанешь  ни  за  кашя  деньги. 
И  каждый  день  кабачки  да  баклажаны,  кабачки  да  баклажаны, 
съума  можно  сойти.  А  рыбу,  представьте,  эти  греки  жарятъ  на 
деревянномъ  масл'Ь... 

—  Вотъ    это    разговоры    въ  мамашиномъ    духЬ! — зам-Ьтилъ 
Гриша. — Теперь  начнется  безконечная  желудочная  эпопея...   „На 
что  читать   намъ   Бокля?   Не  стоитъ    этотъ    Бокль    хорошаго...- 
бифштекса**!.. 

—  Какой  ужасный  ребенокъ!  —  проговорила  Марья  Ва- 
сильевна, безпомощно  складывая  свои  толстыя  ручки. 

Между  т^мъ,  Анна  Павловна,  которая  давно  уже  выказы- 
вала нетерп^ше,  подошла  къ  пьянино  и  взяла  н-ёсколько 
аккордовъ. 

—  Что  же,  будемъ  сегодня  п4ть...  Егоръ  Егорычъ? — обра- 
тилась она  къ  Максютину. 
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—  я  готовъ.  ' 

—  Такъ  давайте,  разберемъ  ноты,  —  выберите  себ-Ь  что- 
нибудь. 

—  Пойдемте  на  террасу, — шепнула  Маша  Юрпо  Алексан- 
дровичу.— Оттуда  лучше  будетъ  слушать. 

Они  вышли, — теплая,  благовонная  ночь  приняла  ихъ  въ 
свои  ласЕОвыя  объят1я.  Деревья  въ  саду  стояли  недвижныя  и 
безмолввыя,  точно  прислушивающ1яся  бъ  чему-то;  за  оградой  во 
мрак'Ё  едва  слышно  плесЕалнсь  волны  бухты;  сильно  пахло  ка- 
кими-то цветами. 

—  Отчего  вечеромъ  цвЬты  сильнее  пахнуть?  —  спросила 
Маша,  облюкачиваясь  на  перила  и  глядя  въ  душистый  сумракъ 
сада., 

—  Не  знаю... — разсЬянно  сказалъ  Юр1й  Александровичъ. — 
Онъ  плохо  слушалъ,  весь  поглощенный  своей  внутренней  борь- 
бой, своимъ  разладомъ  съ  матерью,  который  принималъ  все 
бол'Ье  и  бол^е  острый  характеръ. 

—  И  думается  лучше  повечерамъ... — продолжала  Маша. — 
Днемъ  такъ  шумно,  светло,  и  мысль  разб-Ьгается  въ  разныя  сто- 
роны, а  вотъ  когда  стемн^етъ — хорошо  бываетъ  думать.  Л  люблю 
сид-бть  въ  темногЬ... 

На  террасу  вышелъ  Зорницк1й. 

—  Уфъ! — воскликнулъ  онъ. — Даже  въ  жаръ  бросило!  Сей-* 
часъ  спорилъ  съ  Гришей  объ  искусстве.  Что  за  дик1я  понятая, 
что  за  вздоръ!  Совершенно  невозможный  господинъ.  Я  слушалъ- 
слушалъ,  и  на  меня  ужасъ  напалъ.  Воображаю,  какая  мертвая 
тоска,  какая  убШственная  сушь  воцаритсл  въ  м1р'Ь,  если  подоб- 
нымъ  господамъ  удастся  перестроить  его  по-своему.  Не  будетъ 
ни  красоты,  ни  талантовъ,  ни  оригинальности,  потому,  видите 
ли,  что  это  несправедливо  й  никто  не  долженъ  быть  лучше  дру- 
гого. Да  в-Ьдь  это  смерть!..  Признаюсь,  мпЬ  захогЬлось  выбро- 
сить Гришу  вм-ЬсгЬ  съ  его  теор1ей  въ  бухту. 

—  Вы  его,  вероятно,  не  поняли, — возразила  Маша. — И  по- 
томъ  онъ  всегда  немного  преувеличиваетъ...  а  въ  общемъ  я  съ 
нимъ  согласна. 

—  Вы  согласны!  Бакъ  это  жаль...  Вы  —  олицетворенная 
П0Э31Я,  —  въ  союз-Ь  съ  самою  мертвящей  прозой...  мн^  не  хо- 
чется этому  в-Ьрить.  Вамъ  не  идетъ  эта  безжалостная  и  мрачная 
пропов'Ьдь  всеобщаго  равенства  и  ограниченности. 

—  Вы  объ  уб4жден1яхъ  говорите,  какъ  о  платье, — идетъ, 
не  идетъ...  И  почему  не  идетъ? 

—  Потому  что  эта  теор1я  груба  и  безобразна,  а  вы — пре- 
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красны... — тихо  сказалъ  Зорницшй^  близко  наклоняясь  къ  д^- 
вушк^. 

Маша  съ  испугомъ  отшатнулась  отъ  него.  Краска  стыда  и 
негодованк  бросилась  ей  въ  лицо.  „Какъ  онъ  см4етъ?" — поду- 
мала она. 

Въ  эту  минуту  изъ  комнаты  понеслись  таинственные  звуки 
пьянино,  и  Максютинъ  зап'^лъ: 

Спить  княжна  въ  л^су  глухомъ, 
Спить  тяжешмъ,  иертвымъ  сномъ... 

Маша  вздрогнула  и  стала  слушать, — сладкШ  трепетъ  про- 
ползъ  у  нея  по  спин-Ь.  „Какъ  онъ  поетъ...  —  думала  она,  вся 
отдаваясь  во  власть  чарующихъ  звуковъ.  —  Это  бородинская 
„Сказка''...  Но  отчего  она  совс^мъ  какъ  будто  другая?  Ахъ,  я 
теперь  понимаю...  Княжна  —  это  Росс1я,  это  мы  всЬ...  Она 
спитъ,  —  ахъ,  какъ  крепко  спить!..  Ведьмы  и  жкипе  носятся 
надъ  нею, — она  спитъ.  Когда  же  она  проснется"?.. 

Спить,  саитъ... 

выговарйвалъ  п^вецъ  таинственно,  и  отъ  этнхъ  словъ  в^яло 
дремой  и  сказочной  глушью  дремучаго  л^са. 

„Это  я... — думалъ  ЮрШ  Александровичъ. — Двадцать  л4тъ  я 
спалъ  мертвымъ  сномъ, — и  вдругъ  проснулся  въ  глухомъ  л-Ьсу. 
Кто  меня  выведетъ  на  дорогу?  Кто  освободить  меня  отъ  тяже- 
лаго  кошмара?'' 

„Это  она... — думалъ  ЗорницкШ,  всматриваясь  въ  бл'бдцое 
лицо  Маши,  по  которому  б'Ьжали  отраженный  тЪни  деревьевъ, 
придавая  ему  странную  игру.  —  Еще  ребенокъ,  дитя,  она  сама 
себя  не  знаетъ;  въ  ея  дремлющей  душ-Ь  бродятъ  полугЬни,  полу- 
грезы; вс4  эти  политичесшя  экономш,  вс4  эти  бредни,  книжки 
н  Грипш, — это  в-Ьдьмы  и  л'Ьш1е,  которые  носятся  надъ  спящей 
княжной.  Но  придетъ  богатырь...  придетъ  любовь— и  разбудить 
это  младенческое  сердце.  Цв'Ьтокъ  распустится  и  раскроеть 
свои  д-Ьвственные  лепестки.  Отчего  бы  не  мн4  сорвать  его?" 

И  никто  не  знаетъ,  скоро-ль 
День  настанетъ  пробужденья... 

закончилъ  Максютинъ  отрывисто,  и  звуки  шанино  смолкли.  Но 
слушатели  долго  молчали,  очарованные,  недоум'Ьвающ1е,  неудо- 
влетиоренные,  ожидая  продолженк  недосказанной  сказки. 

Вдругъ  изъ  глубины  сада  послышались  аплодисменты,  и  кто-то 
врвкнулъ:  „Браво!  В18!**  ЮрШ  Александровичъ  вспыхнуль, — онъ 
узналъ  голось  студента...   и    ему    вспомнилась    сцена  у  башни. 
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Онъ  до  сихъ  поръ  не  могъ  забыть  ее  и  мучился  отъ  стыда  за 
свое  невольное  соглядатайство. 

—  Слышите,  вамъ  аплодируютъ, — сказала  Анна  Павловна, 
выходя  на  террасу. 

—  Еъ  сожайшю,  не  могу  стать  въ  позу  и  раскланяться, 
потому  что  темно  и  не  вижу  публики,  —  смеясь,  отв-Ьчаль 
Максютинъ. 

—  О,  если  бы  вы  захот'бли,  вы  еще  и  не  так1е  аплодис-* 
менты  услышали  бы! — горячо  воскликнула  Анна  Павловна. — У 
васъ  необыкновенный  голосъ...  Зач'Ьмг  вы  зарываете  въ  землю 
свои  таланты? 

—  Это  уже  поконченный  вопросъ,  Анна  Павловна...  Не  бу- 
демъ  его  поднимать.  А  вы,  господа,  кажется,  заснули  тутъ  подъ 
нашу  сказку? — обратился  онъ  къ  Маш*. 

—  Спойте  еще...  —  прошептала  она,  вся  бледная,  съ  по- 
темн'Ьвшими  глазами. 

—  Хорошо...  теперь  я  спою  для  васъ... 

Онъ  вернулся  къ  лханино,  и  черезъ  минуту  изъ  отворенной 
двери  въ  тихШ  сумракъ  ночи  полились  н']^жные,  ласковые  звуки 
серенады  Чайковскаго... 

Спя,  дитя, -> подъ  окошвомъ  твоимъ... 

Маша  вся  вздрогнула  и  приникла...  ЗорницкШ  зам'Ётилъ  ед 
волнен1е..,  досада  и  ревность  шевельнулись  въ  его  душ*.  „Ага, — 
подумалъ  онъ, — вотъ  ч'Ьмъ  тебя  можно  взять.  Политическая  эко- 
ном1я  —  это,  братъ,  чепуха,  это  наносное.  А  вотъ  бархатный 
баритонъ, — другое  д4ло...  и  ты  вся  дрожишь,  и  сердечко  твое 
горитъ  и  замираетъ,  и  ты  побежишь,  очертя  голову,  и  отдашь 
себя  всю  безъ  остатка  не  политической  экономш,  —  н'Ьтъ.., 
а  елу"... 

Спи,  дитя  мое,  спи,  почивай 
Подъ  аккорды  моей  серенады, 
И  пусть  снитсл  теб^  си^^тлый  рай, 
Преисполненный  в'Ьчной  отрады... 

п']&лъ  Максютинъ,  и  убаюкивающхе  аккорды  замерли  и  растаяли, 
слившись  съ  ароматомъ  невидимыхъ  цв']^товъ  и  съ  тишиною  ночи. 
Бъ  саду    опять    захлопали;  Маша    стремительно    вошла    въ 
комнату. 

—  Это  вы  для  меня  п4ли?  —  спросила  она  Максютина.  — 
Спасибо...  но  разв^  вы  хотите,  чтобы  я  в'&чно  оставалась 
ребенкомъ? 

—  Да,  —  ласково  сказалъ  Максютинъ.  —  Вы  не  знаете... 
жизнь  очень  тяжела,  и,  жв'Ь  кажется,  вы  не  вынесете  ее. 
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—  Мн-Ь  это  очень  обидно...  —  проговорила  Маша,  нервно 
комкая  въ  рукахъ  в'Ьтку  тополя.  —  Я  не  хочу  быть  ребенвомъ, 
я  хочу  все  знать,  хочу  работать,  вавъ  вс^... 

—  Дай  вамъ  Богъ...  только  знайте,  Марья  Павловна, — рай 
только  во  снЪ  снится...  на  яву  рая  не  бываетъ... 

—  Мн'Ь  и  не  надо...  я  не  хочу,  —  прошептала  Маша  и 
быстро  отошла  въ  сторону. 

—  А  что,  господа,  не  пора  ли  по  домамъ? — сказала  Марья 
Васильевна,  которая  давно  уже  подремывала  въ  уголку  дивана, 
убаюканная  музыкой. 

—  Вотъ  кому  рай-то  снится!  —  насм-бшливо  воскликнулъ 
Гриша.  —  Признайтесь,  мамаша,  наверное  вы  уже  видели  во 
сн'Ь  какого-нибудь  чичиковскаго  индюка? 

—  Отстань,  скверный  мальчикъ!  Я  съ  тобой  и  говорить-то 
не  хочу... 

Она  встала,  тяжело  вздыхая  и  жалуясь,  что  „пересидела 
себ^Ь  ноги".  Но  ее  опять  усадили  и  упросили  Максютина  сп*ть 
еще  что-нибудь. 

—  Ахъ,  молодежь,  молодежь! — шептала  Марья  Васильевна, 
покачивая  головою  и  улыбаясь  подъ  громъ  шанино. — Ей  не 
спится...  она  всю  ночь  готова  шуметь  и  веселиться. — А  по- 
жили бы  съ  мое... 

И  въ  сладкой  дремоте  она  перенеслась  мыслью  домой,  къ 
хозяйственнымъ  хлопотамъ  и  заботамъ,  наполнявшимъ  ея  не- 
сложное существованхе. 


—  О  чемъ  это  ты  разговаривалъ  давеча  съ  Машей  въ 
углу? — свирепо  спросилъ  Зорин  ЦК1Й  Максютина,  когда  они,  часъ 
спустя,  возвращались  домой. 

—  А  что?  Ты,  кажется,  злишься? 

—  Я  не  злюсь, — раздраженнымъ  голосомъ  возразилъ  Зор- 
НИЦК1Й. — Но  согласись  самъ,  что  ты  ведешь  себя  не  очень  кра- 
сиво... Я  тебя  познакомилъ,  я  былъ  съ  тобою  откровененъ  по 
товарищески...  а  ты  шепчешься  по  угламъ,  распеваешь  сере- 
нады и  ухаживаешь  за  девушкой,  въ  которую  я  влюбленъ. 
Очень  хорошо! 

—  Оставь,  пожалуйста.  И  что  за  скверное  слово  „ухажи- 
ваешь"— собачье  какое-то...  Повторяю  тебЬ  еще  разъ:  не  намъ 
съ  нашими  грязными  лапами  прикасаться  къ  этому  нужному  и 
чистому  ребенку. 

—  Ого,  какимъ  языкомъ  заговорилъ!..    Однако,  этотъ  ребе- 

Томъ  V.— Свнтяврь,  1899.  4 
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вокъ  не  сегодня-завтра    можетъ    превратиться  въ  женщину...  и 
ты  можешь  ее  увлечь. 

Максютинъ  расхохотался. 

—  Я!  Бакъ  ты  глупъ...  Я  бродяга,  босякъ,  безъ  роду,  безъ 
племени,  безъ  кола  и  двора,  завсегдатай  ночлежнаго  дома  и 
большой  дороги — могу  увлечь...  Да  ты  съ  ума  сошелъ. 

—  Не  кокетничай,  пожалуйста!  Вотъ  именно  такими-то,  какъ 
ты,  и  увлекаются  женщины.  Помилуйте...  босякъ,  а  художннкъ, 
на  рукахъ  мозоли,  а  поетъ  серенады,  какъ  Мазини...  таин- 
ственно и  романтично  во  вкус*  Жоржъ-Занда.  Ну  и  сейчасъ 
либо  тебя  спасать  начнутъ,  либо  упадутъ  передъ  тобой  на  ко- 
л'Ьни  и  станутъ  на  тебя  молиться...  У  женщинъ  въ  любви  всегда 
крайности:  имъ  нуженъ  или  мерзавецъ,  котораго  надо  „поднять^, 
или  богъ...  Анна  Павловна  на  что  положительная  д'Ьвица,  а  и 
ту,  кажется,  ты  расшевелилъ. 

—  Чепуха... — сказалъ  Максютинъ,  однако  задумался. 

—  Не  чепуха...  в^рно.  Не  влюбилась  же  Тургеневская 
Елена  въ  красавца  и  умницу  Шубина,  а  влюбилась  въ  ограни- 
ченнаго  и  нел4паго  Инсарова, — почему?  Потому  что  Шубинъ 
былъ  „просто"  художннкъ,  хотя  и  талантливый,  а  Инсаровъ — 
помилуйте,  у  него  была  Таинственная  Болгаргя. 

—  Ну.  братъ,  Елены  отжили  свое  время.  Теперь  народи- 
лись друпя  женщины...  Мывид-бли  такихъ,  которыя  не  чета  Еле- 
намъ...  и  въ  Болгар1ю  имъ  идти  не  нужно,  и  передъ  Инсаро- 
выми они  стоять  на  кол-Ьняхъ  не  будутъ.  Мы  должны  стоять 
передъ  ними  на  кол']&няхъ!  • 

—  Гд*  это  ты  видалъ  такихъ  женщинъ? — проворчалъ  Зор- 

НИЦК1Й. 

Максютинъ   посмотр']&лъ  на  него  р^с^яннымъ  взглядомъ. 

—  Гд4?.. — не  сразу  отв4тилъ  онъ.  —  Далеко  отсюда... — и 
перем4нивъ  серьезный  тонъ  на  шутливый,  онъ  продолжалъ: — А 
знаешь  чтб,  Зорництй?  Теб**  нужно  жениться... 

—  Какъ  жениться? 

—  Ну,  какъ,  очень  просто!  И  не  на  Маш-Ь,  конечно,  да  она 
за  тебя  и  не  пойдетъ,  а  на  эдакой  здоровой,  1:олстой,  веселой 
баб'Ь,  которая  кормила  бы  тебя  до  отвалу  и  держала  подъ  баш- 
макомъ.  Ты  бы  тогда  отлично  зажилъ  и  успокоился. 

ЗорницкШ  былъ  такъ  пораженъ  неожиданнымъ  окончашемъ 
разговора,  что  только  промычалъ  и  во  всю  дорогу  не  вымолвилъ 
больше  ни  слова. 
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XV. 


Всю  :ночь  Максютину  не  спалось:  Зорницкш  давно  уже  хра- 
1г&лъ  на  разные  лады,  а  Мавсютинъ  все  ворочался  на  постели 
€ъ  боку  на  бокъ,  не  смывая  глазъ.  Убывающая  луна  вакиасъ-то 
страннымъ  взтлддомъ  засматривала  въ  комнату,  наполняя  ее 
раздрааьающимъ  неполнымъ  св'&томъ;  голосистые  южные  сверчки 
трещали  во  вс^хъ  щеляхъ,  подъ  каждымъ  камнемъ,  невидимые 
москиты  жалили  какъ  иголками...  Максютинъ  сначала  злился, 
но  потомъ  р^пгилъ  покориться  своей  участи  и,  уставившись 
глазами  въ  печальный,  похуд']&вшШ  ликъ  луны,  предался  своимъ 
мыслямъ.  Не  москиты  и  не  ^  сверчки  м'Ьшали  ему  заснуть,  а 
вменно  эти  собственный  назойливыя  мысли.  Сегодняшшй  вечеръ, 
музыка,  общество  молодыхъ  д4вушекъ,  молодые  разговоры,— вся 
эта  обстановка,  отъ  которой  онъ  давно  отвыкъ  за  посл']^дн1е 
годы  своей  скитальческой  жизни,  взволновали  его  и 'разбудили 
въ  немъ  давно  заглохшхя  чувства,  онъ  точно  помолод^лъ  на 
десять  л^тъ.  Все  недавнее  прошлое  куда-то  отодвинулось  отъ 
него  и  казалось  давнишнимъ  сномъ:  загор'блыя  лица  рабочихъ, 
носильщиковъ  и  прочаго  чернаго  люда,  среди  котораго  онъ  жиль 
последнее  время,  ихъ  грубые  разговоры  и  заботы  о  насущномъ 
пуск^  хл']&ба,  хлопотливый  гулъ  и  суетня  тяжелаго,  кроваваго 
труда,  дымъ  и  грохотъ  фабрикъ,  пристаней,  жел']&зныхъ  дорогъ, 
удушливый  мракъ  шахтъ, — все  это  потускн&ю  и  выт'Ьснилось 
новыми,  свежими  и  легкими  впечатл'1^н1ями.  Въ  ушахъ  его  зву- 
чали н^мые  отголоски  музыки,  причудливо  переплетаясь  съ  кра- 
сивыми ббразами;  въ  глазахъ  мерещились  воздушныя  женск1Я 
одежды,  пропитанныя  ароматомъ  цвЬтовъ;  женск1е  глаза  ласково 
улыбались  ему  изъ  таинственнаго  сумрака  ночи.  „А  въ  самомъ 
дЬл4,  ужъ  не  влюбленъ  ли  я? — думалъ  Максютинъ,  безпокойно 
ворочаясь  на  постели. — Разн-Ьжился,  раскисъ  отъ  безделья,  вотъ 
и  полезла  въ  голову  дурь...  А  тутъ  еще  этотъ  прхятель  съ  своими 
вечными  любовными  восторгами  и  культомъ  женской  красоты... 
Любовь,  говорить,  заразительна.  И  потомъ,  можетъ  быть,  я  дМ- 
ствительно  волную  эти  юныя  сердца"...  Образъ  Маши,  съ  ея 
большими,  страннъши  глазами,  опять  возникъ  передъ  нимъ, — пре- 
красный, юный,  волнуюпцй...  Сердце  его  вздрогнуло  и  заныло. 
Н-ЬтБ,  надо  уходить.  Отдохнулъ,  поправился  и  будетъ.  Кстати  и 
отъ  одного  товарища  на  дняхъ  было  письмо:  зоветъ  въ  владимир- 
скую губернш  и  пишетъ,  что  много  будетъ  д^ла...  Максютинъ 
потянулся  и  началъ  думать  объ  этомъ  д-ЬлЬ.   Туда  ему  нельзя  по- 
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казаться  въ  своемъ  настодщемъ  вид%,  тамъ  его  уже  знаютъ,  и 
надо  будетъ  переменить  паспортъ...  Д*ло  предстоитъ  серьезно^, 
и  не  хочется  быть  „изъятымъ'^  въ  самомъ  начал'Ё.  До  сихъ  поръ 
ему  везло  въ  этомъ  отношен1и;  благодаря  своей  осторожности^ 
онъ  ум-Ьлъ  ивб'1гать  опасности.  Но  в^дь  когда-нибудь  придетъ 
же  и  его  чередъ...  Онъ  опять  потянулся,  и  пр  ассощацхи  пред- 
ставленШ  въ  его  возбудаденномъ  безсонницей  мозгу  ясно  нари- 
совалась знакомая  картина:  С'Ьща,  грязныя  стЬви  съ  безчислен- 
выми  сл']&дамн  раздавленныхъ  ]ецоповъ,  окна  съ  р'^^шеткамн,  дверь 
съ  четырехугольною  форточкою  и  „глазк5мъ"  по  тюремной 
терминолог1и,  и  усатая  физ10ном1я  вахмистра...  Онъ  тряхнулъ 
головой,  стараясь  отогнать  отъ  себя  вид']^ше,  и  широко  открылъ 
глаза.  Н^тъ,  онъ  еще  на  свобод'^,  въ  Крыму,  въ  своей  ком* 
ватк'Ь  съ  стеклянною  террасой.  Убывающая  луна  все  такъ  же 
виситъ  на  горизонте,  въ  горахъ  поютъ  сверчки,  теплый  в'1те- 
рокъ  врывается  въ  окно  и  шуршитъ  занав']&сками,  ЗорницкШ 
мирно  храпитъ  на  своей  кровати.  Какъ  хорошо!.. 

Спи,    дитя,  ПОДЪ  ОКОШБОМЪ  твоимъ... 

прозвучало  у  него  надъ  ухомъ,  и  образъ  тоненькой  д'бвочки  съ 
черною  косой  и  большими  глазами  всталъ  передъ  нимъ. 

„*А  Ъхать  все-таки  надо.  Сегодня  же  напишу  товарищу^ 
чтобы  онъ  выслалъ  денегъ". 

А  Маша?  точно  шепнулъ  кто-то  около  него.  Неужели  все 
это  такъ  и  останется,  и  пройдетъ  мимо?  Опять  скитан1я,  одино- 
чество, безпрштность,  опять  шумъ  и  пыль  дорогъ,  фабрикъ,  при- 
станей, опять  пересыльная  тюрьма  и  вахмистръ...  Неужели  такъ- 
таки  никогда  не  жить,  не  любить? 

—  Не  къ  чему  и  не  зач4мъ,  —  вслухъ  проговорилъ  Ма- 
ксютинъ. 

—  Что?  —  съ  просонья  отозвался  Зорницкй  и  сейчасъ  же 
снова  захрап']^лъ. 

Взошло  солнце  и  осветило  комнату,  ярше  лучи  его  раз- 
сЬяли  вс%  ночныя  думы  Максютина,  и  ему  самому  стало  см'Ьшно 
на  себя.  „Точно  влюбленный  гимназистъ!^ — подумалъ  онъ,  вста- 
вая и  од'Ьваясь.  Зорницк1й  продолжалъ  кр']&пко  спать.  Максю- 
тинъ  подошелъ  къ  нему,  погляд'блъ  на  его  разрумянившееся 
лицо,  вмявшее  во  сн'Ь  выражен1е  какого-то  наивнаго  добродуш1я^ 
и  засмеялся.  „Экъ,  спитъ-то!  Вотъ  на  него  и  любовь  не  дМ- 
ствуетъ.  Славный  былъ  бы  малый,  если  бы  не  напускалъ  на  себя 
этого  дурацкаго  декадентства.  Н-Ьтъ,  жениться  ему  надо"!  Ма- 
ксютинъ  осторожно  щелкнулъ  его  въ  кончикъ  носа,  отчего  Зор- 
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вицшй  только  поморщился,  но  не  проснулся,  зат^мъ  онъ  взялъ 
ащвкъ  съ  красЕЯми,   зонтикъ  и  вышелъ  изъ  дому. 

Утро  било  очаровательное,  свежее  и  румяное,  вавъ  моло- 
дая красавица.  Въ  воздух*!  еще  чувствовалась  ночная,  соленая 
влажность  морскижъ  испарен1й;  горы  на  востоке  темн'Ьлн,  а  на 
запад*!  ОН"!  были  розовыя,  теплыя,  и  каждая  травва,  каждый 
камешекъ  отчетливо  вырисовывались  на  ихъ  склонахъ,  облнтыхъ 
магкнмъ  св^томъ  утренняго  солнца.  По  бухгЬ  ползла  мелкая 
рябь,  точно  чешуя;  небо  было  чистое  и  св'Ьтлое,  какъ  хрусталь. 
Внизу  по  городу  уже  гремела  утренняя  лине&ка,  отходящая  въ 
Севастополь,  н  слышались  р^те,  отрывистые  звуки  кондуктор- 
скаго  рожка.  Максютинъ  спустился  къ  базару,  гд%  уже  кио&1а 
обычная  ранняя  жизнь.  Толстый  старикъ-грекъ,  похожШ  на 
Фальстафа,  въ  разстегнутой  на  груди  рубах*!,  сндЬлъ  передъ 
грудой  св'!жей  рыбы  и  хриплымъ  голосомъ  кричалъ:  „макрели- 
макрелйна^!  Татары,  худые,  обожженные  солнцемъ,  сидя  на  своихъ 
скрипучихъ  маджарахъ,  продавали  арбузы,  кабачки,  фрукты,  и 
среди  всего  этого  съ  важнымъ  и  д&еовымъ  видомъ  расхаживалъ 
,коммисс1онеръ^,  сумасшедшШ  Николо  Барбо. 

Максютинъ  съ  удовольствхемъ  окинулъ  взглядомъ  оживлен- 
ную картину  базара.  Несмотря  на  безсонную  ночь,  голова  его 
была  св^жа,  и  на  душ*!  было  легко  и  спокойно.  Выйдя  на  наг 
бережную,  у  пристани  онъ  лицомъ  къ  лицу  столкнулся  съ 
Юр1емъ  Александровичемъ,  который  куда-то  шелъ.  Они  съ  удив- 
лешемъ  остановились  и  посмотрели  другъ  на  друга. 

—  Ага,  да  вы — ранняя  птица! — сказалъ  Максютинъ. — А  я 
думалъ,  что  въ  Балаклав*!,  кромй  кухарокъ  да  меня,  никто  не 
встаетъ  такъ  рано. 

—  Я  не  спалъ  всю  ночь... — съ  бл-Ьдною  улыбкой  прогово- 
рилъ  Юр1й  Александровичъ.  Лицо  его  было  разстроено,  глаза 
красны. 

„Неужели  и  этотъ  тоже  влюбленъ?" — подумалъ  Максютинъ 
и  вслухъ  сказалъ:  —  Представьте,  я  тоже  не  спалъ.  Вчерашняя 
музыка  немножко  развинтила  нервы,  а  я-таки  давно  не  слышалъ 
музыки... 

—  Да,  музыка... — разс!янно  пронзнесъ  10р1й  Александро- 
вичъ, потирая  лобъ  рукою. 

„Н-Ьтъ,  онъ  не  влюбленъ..." — опять  подумалъ  Максютинъ. — 
Что  же,  пойдемте  со  мною  въ  море,  —  сказалъ  онъ.  —  Я  по- 
рисую, а  вы  посидите,  подышемъ  морсвимъ  воздухомъ,  погово- 
римъ.  Хотите? 
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—  я  очень  радъ... — сказалъ  Юрхй  Александровичъ,  и  лицо 
его  оживилось. 

—  Отлично,  ндемъ!  Кстати  я  на  бааар^  Еупилъ  хл-Ьба,. 
кефали  и  фруктовъ,  хоть  ц'&збгй  день  моакемъ  провести  на  мор*]^. 

Максютинъ  сталъ  отвязывать  лодку  своего  знакомаго  рыбака^ 
и  черезъ  минуту  они  уже  шли  подъ  ев^^жимъ  бризомъ  въ  море. 
МаЕСютивъ  довольно  ловко  ум'Ьлъ  обращаться  съ  парусомъ,  и 
лодка  неслась,  какъ  чайка.  У  выхода  въ  море  имъ  повстреча- 
лась другая  лодка,  возврап:(авшаяся  обратно.  На  веслахъ  сид^ъ 
студентъ;  рулемъ  управляла  дама, — ЮрШ  Александровичъ  сей- 
часъ  же  узналъ  знакомую  парочку...  Студентъ  быль  свЬж%  и 
румянъ,  какъ  всегда,  глаза  его  блестели,  онъ  улыбался,  показы- 
вая свои  хорошеньше  зубки;  дама  какъ-то  вся  распустилась, 
костюмъ  ея  былъ  въ  безпорядк']^,  лицо  померкло,  в^ки  припухли^ 
глаза  смотр'Ьли  устало, — она  была  некрасива  и  жалка... 

—  Ого,  вотъ  такъ  Ромео  и  Джульетта! — воскликнулъ  Ма- 
ксютинъ.— Маленькое  несоотв4тств1е  возрастовъ...  но  это  йп  йе 
81ёс1е.  Чтб  это  съ  вами?  —  спросилъ  онъ,  замЬтинъ,  что  ЮрШ 
Александровичъ  вздрогну лъ  и  отвернулся. 

—  Ничего...  Все  гармонхя  и  красота!.. — пробормотать  Юрй 
Александровичъ  и  засмеялся. — Боже,  какъ  я  былъ  глупъ! — про- 
шепталъ  онъ  съ  горечью. 

Максютинъ  посмотр^лъ  на  него  зорко,  но  ничего  не  сказалъ. 
Они  вышли  въ  море.  Зд^сь  в'&теръ  упалъ,  парусъ  сд^лалъ  н'Ь- 
сколько  судорожныхъ  трепетатй  и  безсильно  повисъ,  Максю- 
тинъ его  убралъ  и  с&гь  на  весла,  но  грести  не  сталъ.  Лодка, 
тихо  покачивалась;  море  молчало.  Ай-мысъ  былъ  весь  сивпй,. 
тяжелый  и  мрачный,  точно  съ  просонья;  зато  мысъ  Фшлентъ 
сверкалъ  точно. глыба  золота. 

—  Вотъ  что  всегда  неизменно  хорошо — это  природа! — за- 
говорилъ  Максютинъ. — Въ  тишине  и  бур*,  въ  гн^Ьв4  и  радости, — 
всегда  прекрасна  и  величественна...  Неправда  ли? 

—  Не  знаю...  я  теперь  во  всемъ  сомневаюсь,  —  отозвался 
молодой  челов'Ькъ. 

—  Правда,  она  равнодушна, — продолжалъ  художннкъ,  какъ 
бы  не  слыша  этихъ  словъ.  —  Она  жестока  и  безстрастна,  съ 
точки  зр']&Н1я  антропоморфизма,  но  какой  же  ей  и  быть,  когда 
она  безсознательна?  Зато  красота  ея  не  подлежитъ  сомн'бнш; 
она  чаруетъ  и  успокоиваетъ...  Бывало,  въ  самыя  тяжелыя  минуты 
жизни  выйдешь  въ  степь,  поглядишь  кругомъ, — и  самая  мучи- 
тельная душевная  боль  затихнетъ.  Я  люблю  степь...  и  море.  Въ 
вхъ    безграничности   чувствуется    в-Ьчиое   спокойствхе  и  счастье 
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безсознательности;  кажется,  что  стоишь  на  границе  быт1я  и 
натанаешь  понимать  буддайскую  Нирвану.  И  даже  смерть  въ  эти 
минуты  не  страшна. 

—  Нирвана...  —  аовторилъ  ЮрШ  Алевсандровичъ.  —  Н-Ьтъ, 
это — страшное  слово.  Ничего  не  вид-Ьть,  ничего  не  чувствовать, 
ничего  не  знать... 

—  Э,  Юр1й  Алевсандровичъ!  —  усмехаясь,  сказалъ  Максю- 
тинъ.  —  Знан1е  счастья  не  даетъ.  Ч-Ьмъ  больше  знаешь,  .т'Ьмъ 
больше  сомневаешься  и  страдаешь. 

—  Но  лучше  страдать  и  знать,  ч-Ьмь  бродить  въ  потьмахъ 
и  думать,  что  вс^  счастливы  и  ты  самъ  счастливь.  Я  это  испы- 
талъ...  до  пр1']&зда  сюда. 

Онъ  повернулся  лицомъ  къ  Максютину,  какъ  бы  ожидая 
вопроса,  но  тотъ  молчалъ.  Тогда  Юргб  Алевсандровичъ  про- 
должалъ: 

—  Я  вамъ  очень  благодаренъ,  Егоръ  Егоровнчъ.  Вы  отврыли 
мн^  ц'^[ый  М1ръ...  помните,  тамъ  въ  Георпевсвомъ,  вогда  раз- 
свазывали  о  духоборахъ  и  объ  умершей  д']&вочк']^.  Представьте 
себЬ,  я  ничего  этого  не  зналъ...  я  думалъ,  что  я  счастливъ  и 
и  что  вс%  счастливы...  Вс^  люди  вазались  мн%  тавими  добрыми, 
тавими  правдивыми...  и  вдругъ  все  это  ложь...  Но  вамъ  не 
смешно  слушать,  чтЬ  я  говорю? — перебилъ  онъ  самъ  себя,  смеясь 
въ  то  время,  вавъ  глаза  его  были  полны  слезъ. 

—  Ничуть, — серьезно  свазалъ  Мавсютинъ. — То,  чтб  вы  го- 
ворите, мне  знавомо.  Веб  мы  переживаемъ  рано  или  поздно 
тав1я  минуты. 

—  О,  н4тъ, — горячо  возразилъ  ЮрШ  Алевсандровичъ. — Вы 
не  знаете...  меня  совсЬмъ  особенно  воспитывали.  Меня  обманы- 
вали... изъ  меня  хот-Ьли  сделать  вавого-то  ид10та...  хуже  Митро- 
фанушки... 

—  Тавъ  что  же,  это  естественно.  В4дь  вы,  важется,  един- 
ственный сынъ? 

—  Да... 

—  Ну  вотъ,  это  всегда  тавъ  бываетъ  съ  единственными 
д^^тьми.  Ихъ  Любятъ,  ^ерегутъ,  лел-Ьють,  надъ  ними  дрожэ^тъ  и 
продЪлываютъ  всяв1е  эвсперименты,  чтобы  сохранить  ихъ. 

—  Но...  зач4мъ  же  лгать? — съ  внезапной  жествостью  сва- 
залъ Юр1й  Алевсандровичъ. 

—  Любовь,  любовь,  батеньва, — она  сл-Ьпа  и  часто  ошибается. 
Ваши  родители  не  думали,  что  они  лгутъ,  вогда  сврывали  отъ 
васъ  темный    стороны    жизни;    они  просто    оберегали  васъ  отъ 
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лишнихъ    страдан1й,    кавъ  оберегаютъ    д'бхей   отгь  обжога,    отъ 
ушиба...  Ваши  родители... 

—  У  меня  н^тъ  отца, — перебилъ  его  Юр1й  Алевсандровичъ 
угрюмо. 

Максютинъ  взглянулъ  на  него,  удивленный  резкостью  его 
тона,  и  замолчалъ,  понявъ,  что  затронулъ  какое-то  больное 
жксто.  „Можетъ  быть,  онъ  незаконнорожденный..."  подумалъ  онъ. 

—  Смотрите,  сколько  дельфцновъ  плывётъ  за  "нашей  лод- 
кой,— сказалъ  о^ъ,  желая  перем'^^нить  разговоръ. 

Но  ЮрШ  Александровичъ  разсЬянно  взглянулъ  на  кувыр- 
кающихся дельфиновъ  и  опять  повернулся  лицомъ  къ  Максютину. 

—  Егоръ  Егорычъ...  —  началъ  онъ  вдругъ,  весь  вспыхивая 
и  волнуясь. — Помните,  вы  говорили,  что  знали  какого-то...  Щи- 
гровскаго?..  Вы...  онъ...  скажите,  кто  это  такой? 

—  ЩигровскШ? — переспросилъ  Максютинъ: — это  былъ  до- 
вольно известный  челов^къ  въ  семидесятыхъ  годахъ...  но  почему 
вы  спрашиваете? 

—  Гд'Ь  онъ  теперь?  —  хриплымъ  отъ  волнен1я  голосомъ  и 
не  отв']&чая  на  его  вопросъ,  продолжалъ  ЮрШ  Александровичъ. 

—  Онъ  въ  Сибири. 

—  И  теперь...  тамъ? 

—  Вероятно.  Я  видЬлъ-  его  года...  два  тому  назадъ.  Гово- 
рятъ,  когда-то  онъ  былъ  крупной  величиной...  романтикъ  и  ме- 
чтатель, онъ  думалъ  построить  новое  здан1е  на  песц*!,  ну,  и 
рухнулъ  вм'Ёст^  съ  нимъ.  Теперь  это  больной,  разбитый  чело^ 
в'^^къ...  но,  кажется,  такой  же  мечтатель. 

—  Еакъ..,  его  зовутъ? — откашливаясь  отъ  сухости  въ  горл^, 
продолжалъ  ЮрШ  Александровичъ. 

—  Александръ  Ивановичъ...  Но  что  же  это  съ  вами,  го- 
лубчикъ?  —  съ  учаспемъ  спросилъ  Максютинъ,  наклоняясь  въ 
Юрш  Александровичу. 

Молодой  челов-Ькъ  рыдалъ,  отвернувшись  въ  сторону  н  су- 
дорожно вц']&пившись  руками  въ  бортъ  лодки.  Потомъ  онъ  под- 
нялъ  голову  и,  С1ЯЮЩИМИ  глазами  глядя  на  Максютина,  про- 
говорилъ: 

—  Это — мой  атецъ...  Разскажите  мнЬ  о  немъ... 

в.    ДМИТРХЕВА. 


ЖАНЪ  РАСИНЪ 


Критибо-вюграфичеокхП  этюдъ  *). 


Двести  л-бть  тому  вазадъ,  21-го  апреля  1699  г.,  не  стало 
одного  изъ  зам']&чательн%йшихъ  д'^^ятелей  французсБОй  литера- 
туры ХУП  в^ка  и  вообще  одного  изъ  наиболее  даровитыхъ  лю- 
дей, когда-либо  выставленныхъ  Францг^й.  Измученный  продол- 
жительными физическими  страдан1ями,  утомленный  безконечными 
нападками  враговъ  и  соперниковъ,  для  которыхъ  его  слава  была 
источникомъ  зависти,  подавленный  сознан1емъ,  что  Людовикъ  Х1У, 
такъ  долго  похровительствовавшШ  ему,  неожиданно  сталъ  вык^ 
зывать  ему  холодность,  наконецъ,  полный  раскаян1я  при  воспо- 
минанш  о  суетно  и  бездельно  проведенныхъ,  вакъ  ему  казалось, 
годахъ  жизни  и  мыслей  о  загробномъ  М1р%,  Жанъ  Расинъ  умеръ 
въ  Париже,  въ  кругу  своей  семьи,  зав'Ьщавъ  д'Ьтямъ  любить  другь 

*)  Главные  источники:  ,,Мёто1ге8  виг  1а  у1е  еЬ  1еп  оатга^ев  де  1еап  Еасхпе*', 
раг  1юш8  Васте;  ОавШуе  Ьаггошпе!,  „Вас1ое^  (1898;  въ  коллекцш  „Ьев  ртапёв 
ёсптаиш  6-а11да1в'');  Пегге  ВоЪег!,  „Ъа  роёи4ае  с1е  Васше^  (1891);  БшИе  БевсЬа- 
пе\^  „Ъе  гошапивте  ^ев  с1ав81дие8.  Веих1ёте  вёпе:  Касте''  (1885);  Г.  Ре11оиг, 
яЬев  ехшетхв  <1е  Васше  аа  ХУП-е  81ёс1е"  (1^879);  8.  Д.  Батюшковъ  „ЖенсБхе  типн 
Расина  (1896);  8а1а1е-Веиуе,  „Рог1-Коуа1",  томъ  У  (1860>,  Н.  Та1пе,  „NоиVеаиx 
е88а18  йе  спИдие  е*  с1*Ы81;о1ге"  (1866);  ГегД.  ЪоШехвзеп,  „ОезсЫсЫе  Лег  й-апгбвь 
всЬеп  1^иега^аг  ип  ХУЛ  ^а11^Ьип(1еI^;",  томъ  1У  (1889);  Раи1  Дане!,  „Ъев  ра8Б1оп8 
е!  1е8  сагас(ёге8  <1ао8  1а  ИК^ёШаге  да  ХУП-е  в1ёс1е^  (1888);  ^ц1е8  Ьетакге,  „1т- 
ргевзюпв  йе  Шёа^ге^,  тонн  I  и  II  (1888);  Гегс1.  Вгипе(1ёге,  ^Ьез  ёро^ие8  ёи  (Ьёа^ге 
!га119а18*  (1В92);  Ап^оп  Маа1г,  „Оег  Ё1пПи88  дев  ЬегохзсЬеп  ва1ап^еп  Вотапв  аи{ 
дав  йгап2б818сЬв  Вгата"  (1896);  М.  8.  Вета^е,  „ЕШде  зиг  ВоЪеПаагшег**  (1880); 
Лессввгъ,  „Гамбургская  драматург1я^,  русск!й  переводъ  Рассадина  (1883);  Н.  Ра1ш, 
„Б1аде8  ваг  1е8  (га^дпев  ^есз:  Ёиг1р1де"  (1883);  ЁшИе  Ра^ие!;,  „Бгаше  апс1еп, 
дгаше  тодеше"  (1898). 
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друга  и  выше  всего  ставить  доброд-Ьтедь  и  благочестхе,  радуясь, 
что  ему  суждено  было  умереть  раньше  его  в-Ьриаго  друга  Буало. 
Смерть  его  была  трогательна  и  поучительна;  онъ  съ  р-Ьдкимъ 
терп'Ьпгемъ  вынесъ  страдан1Я;  выпавш1я  ему  на  долю,  проявилъ 
замечательное  присутствхе  духа,  понимая  близость  неизб4жнаго 
конца,  выказалъ  нужную  заботливость  о  своей  семь*!.  Но  это  была 
смерть  простого  человека,  частнаго  лица,  хорошаго  семьянина, 
здраво  смотрящаго  на  разставан1б  съ  жизнью,  находящаго  угЁ- 
'шен1е  въ  религюзныхъ  истинахъ.  Та  д^Ьятельность,  которая  про- 
славила его  имя  и  Богда-то  столь  сильно  привлекала  его,  лите- 
ратурные идеалы,  горячее  желан1е  служить  отечественной  оо- 
весности,  —  все  это  казалось  умирающему  Расину  сплошнымъ 
заблужден1емъ,  оши6)бою;  онъ  стыдился  вспоминать  объ  этихъ 
бурныхъ  11 — 12  годахъ  своей  жизни,  а  если  и  вспоминалъ  о 
ннхъ,  такъ  только  для  того,  чтобы  укорять  и  обличать  самого 
себя.  ТЬни  Герм10ны,  Андромахи,  Роксаны,  Монимы,  Ифигенш, 
Федры  не  проносились  передъ  его  умственнымъ  взоромъ,  —  да 
если  бы  ов^  и  ожили  снова  въ  его  воображенш,  онъ  посп']^шилъ 
бы  отогнать  ихъ,  какъ  тяжелый  кошмаръ!  Недаромъ  онъ  вы- 
казалъ непритворное  сожал^нхе,  узнавъ  о  томъ,  что  одинъ  изъ 
.его  свгаовей  проявлялъ  вкусъ  къ  литератур-Ь  и  театру,  недаромъ 
онъ  называлъ  драматурговъ  и  поэтовъ  „отравителями  общества", 
оставилъ  свою  :^ену  въ  такомъ  же  нев']§д']^н1и  относительно  сво- 
ихъ  трагед1й,  въ  какомъ  находилась  Матильда  Гейне  относи- 
тельно лучшнхъ  произведен1й  своего  мужа,  и  старался  внушить 
своей  семь'Ь  такое  отвращете  къ  театру,  что  другой  его  сьшъ, 
еще  мальчикомъ,  воскликнулъ  однажды,  что  онъ  никогда  въ 
жизни  не  пойдетъ  въ  театръ.  Это  отрицательное  отношен1е  дра- 
матурга къ  своей  предъидущей  деятельности,  напоминающее  по-  • 
рою  последн]^  годы  Гоголя  (Расинъ  бросилъ  однажды  въ  огонь 
экземпляръ  своихъ  уже  нанечатанныхъ  трагедШ,  въ  которомъ 
на  поляхъ  были  сделаны  его  рукою  ценный  поправки  и  изм^- 
нен1я,  погибш1я,  такимъ  образомъ,  для  потомства),  даетъ  намъ 
право  заключить,  что  онъ  почувствовалъ  бы  себя  глубоко  не- 
счастнымъ  челов^комъ,  если  бы,  умирая,  могъ  предугадать,  какою 
популярностью  будетъ  окружено  его  имя,  какъ  автора  „Андро- 
махи", „Береники",  „Баязета"...  Если  мы  даже  допустимъ,  что 
онъ  мечталъ  о  посмертной  оц-ЬикЬ  своей  деятельности,  то  его 
могъ  удовлетворить  развф  только  краткШ  некрологъ,  въ  родЬ  того, 
который  былъ  составленъ  вскоре  после  его  смерти  однимъ  изъ 
представителей  янсенистскаго  лагеря,  при  чемъ  Расинъ  былъ  на- 
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званъ    авторомъ    „ЕдШег**,    „А^ЬаНе",    „Сапйдиез  врдгНиек"  и 
„Исторш  Портьг Рояля"... 

Двести  л-бть,  протекш1я  со  дня  смерти  драматурга,  конечдо, 
— очень  продолжительный  срокъ...  Много  разъ  усп§ли  переме- 
ниться вкусы  и  симпатш  французской  публики,  поочередно  во- 
сторгавшейся довольно  безцв-Ьтнымъ  творчествомъ  непосредствен- 
ныхъ  преемниковъ  Расина,  политическими  трагед1ямй  XVIII  сто- 
л-бтхя,  ген1ально-безпорядочными  драматически:ми  произведенхями 
романтиковъ,  тендеецюзными  драмами  Ожье  и  Дюма-сына,  экс- 
центричными, то  н']&сколько  рискованными  въ  нравственномъ  от- 
ношен1и,  то  полными  туманнаго  символизма  пьесами  коцца  в'ккв,. 
Но  творчество  Расина  не  было  все-таки  забыто  или  окончательно 
оттеснено  на  второй  планъ,  несмотря  на  вс^  эти  колебан1я  и 
быструю  см4ну  взглядовъ,  несмотря  на  кажущуюся  неустойчи- 
вость и  мимолетный  характеръ  литературиыхъ  симпатШ  сред- 
няго  Францу зскаго  зрителя.  Даже  теперь,  когда  парижская  пуб- 
лика избалована  и  пресыщена  самыми  разнообразными  сцени- 
ческими представлешями,  когда  она  сегодня  смотритъ  пьесу  еь 
сощалисти ческою  тенденщею  въ  род*  „Ьа  са^е"  или  „Ьез  таиуа18 
Ъег^егз",  завтра  „ хрисианскую  трагедш"  —  „Ьа  таткуге",  у,Ьв> 
8атап1а1пе**,  „Ь'шсепШе  йе  Коше"  и  т.  д., — посл-Ь-завтра  де- 
кадентскую драму  д'Аннунцю  или  нов^йшШ  образчикъ  психо- 
логическаго  творчества  такихъ  драматурговъ,  какъ  Морисъ  Доннэ, 
Порто-Ришъ  или  Ром.  Коолюсъ,  театръ  Расина  пользуется,  по 
прежнему,  любовью  и  сочувств1емъ  французскихъ  зрителей.  Каж- 
дое представлете  „Андромахи",  „Баязета",  „Федры"  собираетъ 
въ  наши  дни  въ  Париж'Ь  многочисленную  публику,  воодушев- 
ляетъ  ее,  какъ  и  двести  л-Ьтъ  назадъ.  Лучш1е  французсгае  актеры 
считаютъ  и  теперь  за  честь  для  себя  выступить  въ  одной  изъ 
трагедай  Расина.  Надъ  подобными  фактами  нельзя  не  призаду- 
маться; мы  ВС*  настолько  привыкли  считать  творчество  Расина, 
Борнеля  и  вс*хъ  представителей  такъ  называемаго  ложнаго  клас- 
сицизма (какой,  въ  сущности,  нескладный  и  неточный  терминъ!) 
ч*мъ-то  отжившимъ  свой  в*къ,  неестественнымъ,  условнымъ,  что 
зрелище  ц'кюй  страны,  выносящей  эстетическое  удовольствге  изъ 
произведенШ  драматурга,  отдЬленнаго  отъ  нея  двумя  стол-Ьтаями, 
набодитъ  на  размышлен1я...  Действительно  ли  все  такъ  устарело 
въ  творчеств*  автора  „Митридата"  и  „Гооолш"?  н*тъ  ли  въ 
его  трагед1яхъ  чего-нибудь  неумирающаго,  понятнаго  во  всЬ 
эпохи,  несмотря  на  т*  условности,  на  который  мы  обыкновенно 
прежде  всего  обращаемъ  вниман1е,  не  замечая  иногда,  до  ка- 
кой высокой  степени  совершенства  доведенъ  авторомъ  психоло- 


» 


60  ВЪСТНИВЪ  ЕВРОПЫ. 

гичесвШ  анализъ,  какую  красоту  и  эластичность  онъ  аридалъ 
французскому  стихотрорному  слогу?  Въ  прав*  ли  мы  повторять 
старыя  нападки  на  героевъ  и  героинь  Расина,  утверждая,  будто 
всЬ  они  похожи  другъ  на  друга,  говорагь  однимъ  и  ткмъ  же 
языкомъ,  неспособны  на  сколько-нибудь  искреннее  чувство?... 

Мы,  русск1е,  никогда  не  знали  вполне  объективнаго  отно- 
шен1Я  къ  Расину.  Въ  XVIII  в^к*  онъ  былъ  однимъ  изъ  гЬхъ 
кумировъ,  передъ  которыми  безмолвно  преклонялись  главные 
деятели  молодой  русской  словесности.  Нашъ  театръ  долгое  время 
находился  подъ  вл1яшемъ  французскаго  драматурга,  творчество 
котораго  оказало  свое  возд'Ьйстхе  на  Сумарокова,  Княжнина, 
Николева,  Катенина,  Шаховского  и  многихъ  другихъ.  Для  Су- 
марокова, наприм'Ьръ,  авторъ  „Федры" — безусловный  авторитетъ, 
какъ  и  Вольтеръ;  правда,  рядомъ  съ  именемъ  Расина  у  него 
иногда  стоятъ  имена  писателей,  какъ  Кино  или  Жанъ-Батистъ 
Руссо...  Дивирамбы  французскому  драматургу  можно  встретить  и  у 
многихъ  другихъ  русскихъ  писателей  прошлаго  стол'1т1я,  которые 
ставили  выше  всего  изящество  его  слога  и  ум'Ьнхе  въ  худо- 
жественной форм§  изображать  челов'1ческ1я  страсти.  Назаанхе 
„русскагр  Расина^  считалось  самымъ  почетнымъ  титуломъ,  ка- 
кимъ  только  можно  было  над'&хить  въ  ХУШ  в^к^  русскаго 
драматурга.  Постепенно  взглядъ  на  Расина  сталъ,  однако,  ме- 
няться, и,  подобно  тому,  какъ  прославленные  и  возвеличенные 
когда-то  корифеи  русской  словесности  прошлаго  в'Ька  начали 
терять  прежнюю,  не  вполн*  заслуженную  популярность,  а  затЬмъ 
были  окончательно  преданы  забвенш, — которое,  конечно,  также 
нельзя  признать  вполне  справедливымъ,  —  въ  равной  степени 
вышли  изъ  моды  и  тк  иностранные  литературные  авторитеты, 
съ  Расиномъ  во  глав')^,  которые  вдохновляли  этихъ  писателей  и 
давали  общШ  тонъ  ихъ  творчеству.  Быть  можетъ,  даже  именно 
т^  ошибки,  крайности,  неестественныя  ситуащи  и  погр']&шности 
противъ  психолопи,  который  можно  было  найти  въ  произведе- 
Н1яхъ  русскихъ  подражателей  Расина,  иногда  не  вполне  схва- 
тывавшихъ  истинный  духъ  его  драмы,  бол^е  всего  содейство- 
вали дискредитирован1ю  его  творчества  въ  глазахъ  русскихъ 
писателей  и  зрителей.  Ознакомлен1е  съ  взглядами  на  француз- 
скую трагед1ю  Лессинга  и  немецкихъ  критиковъ  также  не  могло, 
конечно,  способствовать  поддержанш  въ  русской  публике  инте- 
реса и  сочувствая  къ  произведен1ямъ  Расина,  Корнеля  и  дру- 
гихъ представителей  „ложнаго  классицизма^...  Въ  наши  дни 
Расинъ  совершенно  забытъ  русскою  публикою;  ни  одна  изъ  его 
пьесъ, — за  исключешемъ  „Федры", — не  идетъ  на  русской  сценй; 
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спещальныхъ  статей,  посвященныхъ  его  творчеству,  почти  не 
появляется,-— пр1ятное  исключеше,  составляетъ  въ  этомъ  слута'Ь 
напечатанный'  три  года  тому  навадъ  въ.  „С4верномъ  В'Ьстнив'Ь" 
интересный  очеркъ  О.  Д.  Батюшкова  „Женсше  типы  Расина"; 
нельзя  также  не  отм']^тить  комментированныя  и  снабженныя 
предисловхями  и  приложешями  издашя  „Федры"  и  „Гоеолш"  въ 
русскомъ  перевод*,  Л.  И.  Поливанова.  Въ  отрицательныхъ 
приговорахъ  о  французской  трагедш  ХУП-го  в*ка  у  насъ  не- 
редко упоминаются  рядомъ  имена  Корнеля  и  Расина,  хотя  у 
нихъ  не  было  почти  ничего  общаго  и  творчество  посл-Ьдвяго 
было  въ  значительной  степени  отрицан1емъ  литературной  дея- 
тельности автора  „Оида",  явилось  своего  рода  реакщей  противъ 
односторонняго  господства  героической  трагедии.  Съ  другой  сто- 
роны, недостатки,  присущ1е  трагедхямъ  неудачныхъ  подражателей 
Расина,  въ  род'Ь  Еребильона  или  Еампистрона,  приписываются, 
по  недоразум^нш,  пьесамъ  самого  Расина.  Говорятъ  о  етаро- 
модвомъ  и  тяжелов4сномъ  характер*  его  творчества, — и.не  ука- 
зываютъ  на  то,  что  отд^львыя  м^ста  въ  его  трагедхяхъ  пред* 
ставляютъ  собою  наиболее  совершенные  образцы  французскаго 
поэтическаго  слога.  Можно  съ  уверенностью  сказать,  что 
200-летняя  годовщина  со  дня  смерти  автора  „Авдромахи" 
аройдетъ  у  насъ  совершенно  незамеченною.  Если  мы  решаемся 
напомнить  главные  факты  его  жизни,  бросить  взглядъ  на  содер- 
жан1е  и  художественный  красоты  его  трагед1й,  выяснить  его  зна- 
чен1е,  какъ  драматурга-психолога,  нами  руководитъ  желаше  уста- 
новить, насколько  это  въ  нашихъ  силахъ,  безпристрастную  точку 
зр^шя  на  его  роль  въ  истор1и  французскаго  театра,  одинаково  чуж- 
даясь преувеличенныхъ  похвалъ  и  голословныхъ  обвинетй.  Какъ 
отразилась  жизнь  и  психолопя  Расина  въ  его  творчеств*?  ч^мъ 
онъ  обязанъ  своему  знаменитому  предшественнику,  и  въ  чемъ 
состоитъ  тотъ  новый  элементъ,  который  онъ  ввелъ  въ  француз- 
скую драматическую  литературу?  какое  отношенхе  им*ютъ  его 
трагедш  къ  французской  действительности  века  Людовика  XIV 
и,  съ  другой  стороны,  къ  классической  древности?  каковы  его 
герои  и  героини,  и  кашя  общечеловеческ1я  чувства,  влеченк, 
порывы,  колебан1Я  нашли  въ  немъ  своего  выразителя?  Вотъ  те 
вопросы,  которые  мы  имели  въ  виду  затронуть  въ  нашемъ  опыт*, 
преследующемъ  цель — возстановить,  по  возможности,  истинное 
значен1е  писателя,  которому  одинъ  изъ  нашихъ  стихотворцевъ 
прошлаго  века  ставилъ  въ  заслугу  „  сердецъ  людскихъ  познанье, 
^  пр]дтность,  нежность,  чистоту". 
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Жизнь  Расина,  знать  которую  довольно  важно  для  донима- 
н1я  его  сочинен1й,  весьма  б'Ьдна  вн'кпними  событ1ями  и  не- 
сложна; она  представляетъ  собою  р-^акШ  вонтрастъ  бхогра- 
фш  такихъ  писателей,  такъ  Бомарше^  которая,  м'&стами,  похо- 
дитъ  на  романъ, — такъ  въ  ней  много  приключешй,  неожидан- 
ностей и  осложнен1й  всякаго  рода!  Расину  не  выпало  на  долю 
сильныхъ,  разнообразныхъ  впечатл']&н1й;  ему  никогда  не  прихо- 
дилось, въ  полномъ  смыслф  слова,  бороться  за  существованхе, 
путешествовалъ  онъ  очень  мало,  къ  политик']^  не  им']&лъ  почти 
никакого  отношен1я,  роль  общественнаго  д'^^теля  была  ему 
совершенно  чужда.  Самыми  важными  эпизодами  его/  жизни 
лвляются  первыя  представленхя  его  трагед1й,  обыкновенно  сопро- 
вождавш1яся  какъ  восторженными  овац1ями,  такъ  и  неистовыми 
нападками  враговъ  и  завистниковъ,  иногда  недостойными  интри- 
гами, который  испортили  ему  немало  крови,  8ад']&вая  его  само- 
любивую натуру,  показывая,  какъ  трудно  бываетъ  литератур- 
нымъ  новаторамъ  бороться  съ  рутипою  и  традищонными  вку- 
сами. Но  какъ  бы  скудна  фактами  ни  была  его  жизнь,  отд^ль- 
ныя  ел  подробности,  наприм'Ьръ,  воспиташе,  полученное  будуп](имъ 
драматургомъ,  сближеше  его  съ  придворными  кругами,  а  также 
съ  н'Ькоторыми  литературными  деятелями  и  т.  п.,  представляютъ 
для  иасъ  большой  интересъ,  потому  что  все  это  отразилось,  въ 
той  или  иной  степени,  на  его  творчестве.  Родился  онъ  22  декабря 
1639  года  въ  маленькомъ  провинцхальномъ  м'Ьстечк^  Ьа  Рег1;ё 
МИоп,  расположенномъ  въ  графств'Ё  Валуа,  между  Суассономъ 
и  Парижемъ, — въ  почтенной,  пользовавшейся  обш,имъ  уважешемъ 
семь*!,  принадлежавшей  къ  средней  французской  буржуазхи,  кото- 
рая въ  XVII  в'Ьк'Ь  выставила  рядъ  талантливыхъ  деятелей.  Са- 
мое местечко,  гд*  онъ  увид^лъ  свЬтъ,  и  всЬ  его  окрестности, 
по  отзыву  лицъ,  посЬщавшихъ  этотъ  мирный  уголокъ,  отличаются 
несомн'Ьнною  живописностью,  яркою,  но  н'ёсколько  холодною  и, 
если  такъ  можно  выразиться,  трезвою  красотою,  чуждою  роман- 
тическаго  безпорядка  и  всего  причудливаго  или  таинственнаго, 
опред'Ьленностью  и  правцльностью  всЬхъ  лиши  и  очертанШ. 
1.а  Рег1ё  МИоп  расположена  въ  гористой  м4стности;  изъ  роди- 
тельскаго  дома  Расинъ  могъ  видеть  старый  замокъ,  выстроен- 
ный на  вершин'6  высокаго  холма;  кругомъ  зеленели  сады,  среди 
которыхъ  разбросаны  были  небольш1е  домики  горожанъ,  возвы- 
шались   купы    пирамидальныхъ    тополей.    Н'Ькоторые    бюграфы 
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высЕазываютъ  остроунное  дредположенхе,  что  этотъ  гармонически- 
прекрасный,  но  на  дававш1й  дищи  фаитазш  пейзажъ,  которые 
Расинъ  созерцадъ  съ  самыхъ  ранних'ь  л^тъ,  могъ  оказать  вл1я- 
ше  на  общ1й  характеръ  его  твор1чества,  отличительною  чертою 
вотораго  всегда  была  его  любовь  ко  всему  правильному,  осяза- 
тельному, полному  гармоши  и  единства.  Своихъ  родителей  Ра- 
синъ лишился  очень  рано;  отецъ  его  умеръ  двадцати  восьми 
л-Ьтъ  отъ  роду,  когда  мальчику  шелъ  всего  четвертый  годъ,  мать 
скончалась  еще  раньше, — и  забота  объ  его  воспитан1и  перешла 
къ  его  д']Ьду  со  стороны  отца,  также  1юсившему  имя  Жана  Ра- 
сина, и  бабушк*]^,  урожденной  Мапе  (1е8  Моц1ш8.  БудущШ  драиа- 
тургь  съ  неизм'Ьнвымъ  уважец1емъ  и  любовью  вспоминалъ  всегда 
объ  этихъ  двухъ  добродушныхъ  и  сер;|(ечныхъ  старикахъ,  зам*]^- 
нившихъ  ему  родителей  и  относившихся  къ  нему  съ  р'бдкою 
заботливостью  и  н^ностью.  Первоначальное  образоваще  маль- 
чикъ  получилъ  въ  школ'Ь  сос']&дняго  города  Бовэ,  при  чемъ  объ 
это^ъ  времени  его .  жизни  намъ  ничего  неизвестно,  а  затЬмъ  мы 
видимъ  его  однимъ  изъ  т^хъ,  не  особенно  многочисленныхъ  уче- 
ннковъ,'  которыхъ  понимала  на  воспиташе  столь  знаменитая 
въ  ХУП  в-Ьк*  община  Портъ-Рояля.  Эта  оригинальная  конгре- 
гащя,  прославившаяся  своею  борьбою  съ  хезуитами,  стремив- 
шаяся внести  новый,  бол-^е  нравственный  духъ  во  французскШ 
католицизмъ,  усиленно  разработывавшая  религ1озные  и  фило- 
софсше  вопросы,  имевшая  не  разъ  емкость  противиться  самому 
пап^,  когда  онъ  становился  врагомъ  янсенизма, — играетъ  громад- 
ную роль  въ  жизни  Расина.  Съ  самыхъ  раннихъ  л'Ьтъ  онъ  при- 
выкъ  слышать  сочувственные,  почти  благогов'Ьйные  отзывы  о^ 
мужестве,  нравственныхъ  достоинствахъ  и  ирим'Ьрномъ  образе 
жизни  гонимыхъ,  но  все  же  не  изм']^няющихъ  своимъ  уб^жде- 
Н1ямъ  отшельниковъ.  Его  родная  тетка,  сестра  его  отца,  Агнеса, 
поступила  монахиней  въ  женское  отд&1ен1е  Портъ-Рояля;  туда  же 
уединилась  отъ  мхрской  суеты  его  любимая  бабушка,  потерявъ 
въ  1650  году  своего  мужа.  Близше  родственники  дхъ  семьи, 
Витары,  изъ  которыхъ  одинъ,  Николай  Витаръ,  сд'Ьлался  впосл']^д- 
ств1и  другомъ  драматурга,  также  были  сторонниками  Портъ- 
Рояля  и  друзьями  янсенистовъ,  и  не  боялись  давать  имъ  прштъ 
въ  своемъ  дом'Ё,  когда  на  нихъ  обрушивались  гонен1я,  першди- 
чески  повторявшкся  въ  ХУП  в^в/Ь^  пока,  наконецъ,  уже  въ 
1709  году,  одинъ  изъ  двухъ  монастырей  общины,  Рогк  Еоуа! 
<1е8  СЬашрз,  не  былъ  окончательно  разрушенъ  и  стертъ  съ  лица 
земли  по  приказашю  парижскаго  арх1епископа.  Словомъ,  сочув- 
ств1е  къ  Портъ-Роялю  и  его  д-Ьятельности,  такъ  сказать,  носилось 
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въ  воздух'Ь,  воторымъ  дышалъ  Расинъ,  и  окружабШ1я  его  лица 
86  могли  се&Ь  представить  бол^е  подходящаго  м'Ёста,  гд%  бы 
мальчивъ  могъ  получить  образованхе  и  воспитан1е. 

Три  года^  проведенныхъ  въ  Портъ-Роял']^,  бставили  неизгла- 
димый сл4дъ  въ  душ*  Расина.  Изв'Ьстное  тягогЬнхе  въ  сторону 
янсенизма  было  ему  свойственно  до  самой  его  смерти.  Правда, 
въ  наибол-Ье  цветущую  пору  своей  деятельности,  когда  театръ 
и  литература  всец&ю  влад'^&ли  его  мыслями,  онъ  стоялъ  въ 
открытой  оппозицш  къ  чуждавшейся  м1ра  и  его  соблазновъ  оби- 
тели, прервалъ  вс^  сношен1я  съ  нею  и  иронически  отзывался 
объ  ея  д-Ьятеляхъ.  Но  гд-Ь-то  тамъ,  въ  глубине  души,  все  время 
таились  семена,  заброшенный  когда-то  опытными  и  глубоко 
убежденными  наставниками  въ  его  молодую,  отзывчивую  душу. 
Онъ  могъ  смеяться  надъ  ними  въ  так1я  минуты,  когда  счастье 
ему  улыбалось,  и  слава  манила  его  в^нкомъ  вдохновеннаго,  вс^ми 
признаннаго  поэта;  но  стоило  ему  испытать  раэочаровашя  и 
житейсшя  невзгоды,  усомниться  въ  прочности  своей  литера- 
турной славы,  изведать  человеческую  низость  или  стать  жертвою 
зависти,  вражды,  мелкихъ  интригъ,  какС  въ  его  душе, — быть 
можетъ,  незаметно  для  него  самого,  оживали  отошедшая  па 
второй  планъ,  вакъ  бы  временно  задремавш1я,  релипозныя  чув- 
ства, вместе  съ  отрицательнымъ  отношенхемъ  къ  М1ру  и  же- 
лан1емъ  уйти  отъ  него,  спасти  свою  душу,  подавить  въ  себе 
демона  гордости  и  честолюб1я...  Когда  чаша  переполнилась,  и 
Расинъ  созналъ,  что  у  него  нетъ  более  силъ  терпеть  инси- 
нуащи  и  козни  вавистниковъ,  когда  онъ  отчаялся  въ  возмож- 
ности добиться  безмятежной,  неоспоримой  славы,  старая  закваска 
безповоротно  взяла  верхъ,  и  онъ  кончилъ  свою  жизнь,  какъ  и 
началъ,  убежденнымъ  сторонникомъ  Портъ-Рояля  и  его  учешй. 
те  тридцать  летъ,  которыя  онъ  провелъ  вдали  отъ  своихъ 
наставниковъ,  были  только  временнымъ  перерывомъ  или,  какъ 
впоследств1и  казалось  Расину,  печальнымъ  затмен1емъ;  настала 
пора,  когда  въ  его  душе  сказалась  непреодолимая  тоска  по  тихой 
обители,  где  его  такъ  любили  и  оберегали  отъ  всякаго  зла,  на- 
зывая его  „1е  ре!:!!.  Кас1пе",  выказывая  ему  отеческую  забот- 
ливость. И  двери  когда-то  имъ  осмеяннаго  мирнаго  пр1юта  снова 
раскрылись  дтя  блуднаго  сына,  вполне  раскаявшагося  и  въ 
своемъ  несколько  легкомысленномъ  образе  жизни  за  эти  годы, 
и  въ  той  литературной  деятельности,  которая  ему  представля- 
лась теперь  безусловно  вредною,  греховною  и  безнравственною. 

Главные  деятели  Портъ-Рояля — Лемэтръ,  Арно,  Николь,  Лан- 
село  и  др., — во  многихъ  отношен1яхъ   повлхяли   на   Расина    за 
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три  года,  прожитыхъ  имъ  въ  качеств']^  ученика  въ  знйненитой 
обители.  Они  привили  ему, .  наприм'1ръ,  одно  изъ  основныхъ 
янсенистсвихъ  положенй — о  глубокой  порочности  человеческой 
натуры,  которая,  безъ  помощи  благодати,  в^чно  будетъ  стре- 
миться только  къ  одному  дурному,  которая  легко  поддается  не- 
достойнымъ  страстямъ  и  влечетъ  челов']^ка  къ  неминуемой  ги- 
бели. Быть  можетъ,  самъ  того  не  сознавая,  Расинъ  провелъ  впо- 
сл^дствш  тотъ  же  взглядъ  въ  нЪкоторыхъ  своихъ  трагед1яхъ,  и 
особенно  въ  „Федр*",  гд4  античная  фабула  соединена,  по  вол* 
автора,  съ  хриспанскими  воззр'Ьнхями  на  гр^хъ  и  наказан1е  за 
него.  Большое  внимаше  удалялось  въ  Порть-Роял*  нравствен- 
вымъ  вопросамъ;  расходясь  въ  основныхъ  взглядахъ  съ  1езуитами, 
янсенисты  ум'бли,  однако,  подобно  имъ,  прхобр'Ьтать  могуще- 
ственное вл1ЯН1е  на  молодую  душу  и  подчинять  ее  строго  вы- 
держанной моральной  дисциплине.  Но  пребыванхе  въ  Портъ- 
Рояле  оказало  могущественное  вл1ян1е  и  на  развит1е  у  Расйна 
литературныхъ  вкусовъ  и  симпапй;  его  учителя  съумёли  вну- 
шить ему  живой  интересъ  къ  произведетямъ  античной,  и  въ 
особенности-  греческой,  словесности.  Последнее  обстоятельство 
им^еть  большое  значеше;  въ  то  время,  какъ  до  Расина  фран- 
цузсше.  драматурги  вдохновлялись,  главнымъ  образомъ,  творче- 
ствомъ  латиискихъ  писателей  и  всего  охотнее  переносили  м^сто 
дМствхя  въ  самый  Римъ  или  въ  подвластный  ему  земли,  авторъ 
„Ифигенхи^  и  цФедры"  не  разъ  выказывалъ  явную  оампатш  къ 
произведетямъ  Эврипида,  Софокла,  даже  Аристофана  и  подра- 
жаль  имъ.  Латинская  литература,  конечно,  также  изучалась  въ 
Портъ-Рояле,  при  чемъ  на  выборъ  памятниковъ  для  изученхя  на- 
ставниви  юнаго  Расина  смотрели  очень  широко;  мы  знаемъ, 
наприм^ръ,    что   онъ   тогда   же   ознакомился    съ  комед1ями  Те- 

какъ-то  странно  вид4ть  въ  числ-Ь  предметовъ 
въ  строго-нравственной,  чуждавшейся  новаго 
Нечего  и  говорить,  что  съ  духовною  литера- 
турою и,  прежде  всего,  съ  Священнымъ  писан1емъ,  Расинъ  озна- 
комился очень  основательно,  и  это  знакомство,  несомненно,  по- 
могло ему  впоследств1и  при  создан1и  „  Эсеири "  и  „  Гоеолхи " .  Лите- 
ратурные вкусы  сказались  у  Расина  очень  рано,  хотя  его  первые 
опыты  почти  не  давали  возможности  предугадывать  будущШ 
характеръ  ею  деятельности.  Онъ  пишетъ  латинсия  стихотво- 
рен1я,  переводить  на  французскШ  языкъ  отдельные  гимны  изъ 
католическаго  молитвенника,  наконецъ,  создаетъ  обширное  описа- 
тельное стихотвореше  „Ье  рауза^е  ои  рготепайе  йе  Рог1;-Коуа1 
йев  СЬатрз^,  представляющее  собой  восхваленхе  всехъ  красотъ 

Томъ  у,— Сентябрь,  1899.  5 
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Портъ-Рояля,  который  въ  ту  пору  казался  Расину  ч'Ьмъ-то  въ  род']^ 
венного  рая...  Стяхотвореше  это,  чуждое  истиннаго,  непосред- 
ственнаго  вдохновен1я,  но  поражающее  красотою  и  нзшцествомъ 
формы,  д&ЕИтся  на  шесть  „одъ",  восп']&вающихъ  разнообразные 
детали  того  пейзажа,  который  юный  драматургъ  въ  течеехе  трехъ 
л'Ьтъ  вид-Ьдъ  передъ  собою, — „йезспрйоп  <1е8  Ьохз",  „Гб1а1^", 
„1е8  ргашез",  «Ьз  загйшз"  и  т.  д.  Любопытно,  однако,  что  уже 
въ  эту  пору  въ  душ4  Расина  сказываются  признаки  того  ^отри- 
цательнаго,  скептическаго  отношен1я  къ  предписашямъ  своихъ 
учителей,  которое  черезъ  несколько  л^тъ  заставило  ею  временно 
совс^мъ  порвать  съ  ними.  Сохранился  разсказъ  о  томъ  восторге, 
съ  какнмъ  онъ  читалъ  запрещенный  руководителями  Портъ-Рояля' 
греческ1й  романъ  „беагенъ  и  Хариклея";  два  раза  этотъ  романъ 
отнимали  у  него,  какъ  безнравственный  и  вредный, — и  каждый 
разъ  онъ  съ  юношескимъ  упрямствомъ  покупалъ  себ']^  на  свои 
посл']&дн1я  деньги  новый  экзсмпляръ  запретнаго  произведения. 
Этотъ  романъ  настолько  увлекъ  и  очаровалъ  юношу,  что  впо- 
сл^дствш,  окончательно  р']&шивши  вступить  на  путь  драматурга, 
онъ,  по  н^которымъ  св'1д'Ьн1ямъ,  думалъ  одно  время  обработать 
въ  драматической  форм'Ь  пов'Ьсть  о  приключешяхъ  беагена  и 
Хариклеи!.. 

Пробывъ  три  года  въ  Портъ-Роял*,  Расинъ  въ  1658  году 
поступилъ  въ  пользовавшШся  тогда  популярностью  парижск1й 
Со11ё^е  (1'Нагсоиг(;,  чтобы  изучить  философ1ю,  такъ  какъ  его 
образованхе  еще  не  считалось  законченнымъ.  Такимъ  образомъ, 
онъ  вступилъ,  наконецъ,  въ  т'Ьсиое  общен1е  съ  т^мъ  городомъ, 
въ  которомъ  ему  суждено  было  переяшть  самые  блестлпце  тр!- 
умфы  и  самыя  тяжелый,  мучительныя  неудачи.  Очень  мало 
изв'Ьстно  о  томъ,  какъ  занимался  Расинъ  философ1ей  въ  этомъ 
солидномъ  учебномъ  заведенш,  которое  сыграло  изв-Ьстную  роль 
въ  исторш  янсенизма;  можно  однако  довольно  ясно  себ^  пред- 
ставить тотъ  образъ  жизни,  который  онъ  велъ  за  стенами  СоНё^е 
й'НагсоиП;.  Поел*  трехъ  л'Ьтъ,  проведенныхъ  въ  уединенш,  „въ 
пустыне",  по ' терминологш  янсенистовъ,  вдали  отъ  всЬхъ  соблаз- 
новъ,  парижская  сутолока,  шумная,  веселая  жизнь  и  полная 
свобода,  которою  онъ  могъ  теперь  пользоваться,  какъ  только 
выходилъ  изъ  аудитор1И, — все  это  показалось  Расину  необыкно- 
венно привлекательнымъ  и  заманчивымъ.  Постепенно  то  вл1ян1е, 
которое  на  него  им'кзи,  даже  заочно,  портъ-рояльск1е  отшель- 
ники, начинаетъ  ослаб'Ьвать;  вкусы  и  симпапи  молодого  чело- 
века направлены  теперь  иногда  въ  такую  сторону,  которая, 
привела    бы    въ    ужасъ   его   наставниковъ.    Ему   хочется  жить, 
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веселиться,  наслаждаться  зецгаыми  благами.  Онъ  быстро  сбли* 
жается  съ  своимъ  двоюроднымъ  братомъ,  Николаемъ  Витаромъ, 
веселымъ  и  жизнерадостнымъ  челов^комъ,  а  также  съ  аббатозсъ 
Летасебрвмъ^  которому  его  еавъ  не  м'Ьшалъ  отличаться  св^тскеыя 
вкусами,  любить  беззаботную  живнь  и  мелкую,  шутливую  поэ81ю; 
около  этого  же  времени,  вероятно,  познакомился  онъ  и  сгь  Ла* 
фонтеномъ,  и  вскор*  сталъ  чувствовать  въ  нему  искреннюю 
симпатш. 

Когда  изучен1е  философш  пришло  къ  концу,  Расинъ  раз-* 
стался  съ  СоИёде  д'Нагсоиг1  и  очутился,  какъ  говорится,  на  рас- 
путь-б.  Онъ  не  зналъ,  чтб  ему  дальше  д^ать;  никакой  опред'Ь- 
леннои  карьеры  ему  не  представлялось,  между  т^мъ,  средствъ 
почти  не  было.  Н'Ькоторые  советовали  ему  заняться  юриспру- 
денц1ей;  въ  этомъ  смысл'Ъ  высказались  и  его  прежнхе  настав- 
ники. Но  сердце  Расина  не  лежало  къ  судейскому  М1ру,  кото- 
рый ощь  впосл']^дств1и  безподобно  осм^ялъ  въ  своихъ  „Р1а1(1е1гг8^; 
къ  тому  же,  около  этого  времени  все  опред'1ленн'Ье  начинало 
сказываться  его  тяготенье  въ  сторону  театра,  и  мечты  о  славЪ 
поэта  и  драматурга  постепенно  сд&гались  неразлучными  съ  нимъ. 
Черезъ  своихъ  новыхъ  парижскихъ  знакомыхъ  онъ  полу чилъ  до- 
ступъ  въ  артйстическШ  М1ръ,  сблизился  съ  н']&которыми  членами 
труппы  ТЬёй,1;ге  йи  Мага18  и  ШЬе1  йе  Вонг^о^пе,  принялся  за 
создаше  пьесъС^Ашавае**,  „Ъев  ашоигз  й'Отхйе"),  оставшихся — 
по  крайней  м'Ьр^,  вторая, — неоконченными  и  не  дошедшихъ  до 
насъ,  надеясь  поставить  ихъ  на  сцен^.  Эти  надежды  оказались, 
однако,  ошибочными,  и  первые  его  опыты  никогда  не  появились 
на  театральныхъ  подмосткахъ.  Одновременно  съ  этимъ,  Расинъ 
иродолжалъ  писать  стихи,  видимо,  еще  не  сознавая,  что  на  этомъ 
пути  онъ  не  добьется  популярности  и  не  достигнетъ  выдающихся 
результатовъ.  Несомненно,  имъ  руководили  при  этомъ  некото- 
рые честолюбивые  планы;  конечно,  не  даромъ  взялся  онъ  за 
перо  въ  1660  году,  чтобы  написать  высокопарную  оду  „Ьа 
пушрЬе  йе  1а  8еше",  прославляющую  бракъ  Людовика  XIV  съ 
инфантой  Мар1ей-Терезой...  Разсчеты  его  въ  значительной  сте- 
пени оправдались;  объ  его  од*  узнали  при  двор4,  могуществен- 
ный Кольберъ  прислалъ  ему  отъ  имени  короля[  сто  золотыхъ,  а 
такой  влиятельный  критикъ  и  ценитель  слога,  какъ  Шаплэнъ, 
которому  Расинъ  понесъ  свою  оду  на  просмотръ,  отозвался  о 
ней  очень  сочувственно,  хотя  и  сд^лалъ  начинающему  автору 
некоторый  замёчатя  относительно  его  стиля. 

Въ  Портъ-Рояле  и  въ  кругу  родныхъ  Расина  т^мъ  време- 
немъ  сильно  безпокоились  насчетъ  его  судьбы,  видя,  что  онъ  ниг 

5* 
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^его  не  заработываетъ  и  принущенъ  брать  поеобгя  отъ  т^хъ 
или  другихъ  лнцъ,  съ  ужасомъ  узнавая  иногда,  стороною,  объ 
его  сблйженш  съ  такими  опасными  и  безнравственными  людьми^ 
вакъ  актеры,  объ  его  нам']Ьрети  посвятить  свои  силы  и  способ- 
ности св-Ьтской  литератур*,  а  гЬмъ  бол-Ье  сочиненио  пьесъ  для 
театра.  Желая  поскор-Ье  удалить  его  изъ  Парижа,  родные  и  быв- 
Ш1е  наставники  Расина  уговаривали  его  покинуть  столицу  и  на- 
правиться въ  провинц1альный  городъ  ТТгёз,  расположенный  въ 
южной  Франщи,  тжЬ  его  дядя  со  стороны  матери  ванималъ  до- 
вольно важное  жЬсто  въ  церковномъ  М1р*,  состоя  генеральнымъ 
викар1енъ  и  имФя,  какъ  вс%  думали,  больш1я  связи.  На  него 
возлагались  надежды  всЬми  лицами,  желавшими  в'^^сколько  осте* 
пенить  и  вернуть  на  прежнюю  дорогу  юнаго  Расина,  для  кото- 
раго  вл1ятельный  викарШ  долженъ  былъ  найти  какой-нибудь  вы- 
годный приходъ,  съ  вакантнымъ  священяическимъ  м^стомъ,  поел* 
чегсТ  молодой  челов-Ккъ  тотчасъ  же  поступилъ  бы  въ  духовное 
зваще,  принялъ  тонзуру,  и  иоселившись  надолго  въ  томъ  или 
другомъ  провинщальномъ  м-Ьстечк**^  порвалъ  бы  вс*  связи  съ  Па- 
рижемъ  и  своими  новыми  знакомыми.  Томясь  С08нан1емъ  своей 
матер1альной  необезпеченности,  видя  со  стороны  актеровъ,  не 
желавшихъ  особенно  поддерживать  неизв'Ьстнаго  автора,  мало  со- 
чувств1я  къ  своимъ  попыткамъ  писать  для  театра,  Расинъ  даль 
свое  согласте  на  проектъ  родныхъ,  и  въ  конц*  1661  года  мы 
его  видимъ  въ  ХТгёв,  въ  дом**  дяди,  который  р'Ьшилъ  энергично 
приняться  за  возложенное  на  него  поручен1е,  од^лъ  Расина  отъ 
головы  до  ногъ  во  все  черное,  началъ  хлопотать  насчетъ  м'Ьста 
для  него,  давалъ  ему  читать  богословсшя  книги  и  старался  при- 
готовить Расина  къ  будущей  его  деятельности.  Проходили 
м'Ёсяцы,  а  об-бщанное  жксно  все  еще  заставляло  себя  ждать. 
Т-Ьмъ  временемъ,  Расинъ,  исполняя  вообще  въ  точности  вс*  пред- 
писан1я  дяди,  не  думалъ,  однако,  порывать  съ  своими  парижскими 
знакомыми  или  окончательно  отказываться  отъ  мечташй  о  лите- 
ратурной слав'6.  Сохранились  его  письма  изъ  Пгёз,  очевидно,  да* 
леко  не  всЬ,  къ  Витару,  Левассёру  и  Лафонтену;  он*  не  даютъ 
вполн'Ь  опред'Ьленнаго  понят1я  о  воззр*н1яхъ  и  идеалахъ  ихъ 
автора,  какъ  и  поздн']&йш1я,  бол']^е  ц^нныя,  хотя  почти  ли- 
шенный непосредственнаго,  субъективнаго  колорита  и  идейнаго 
содержан1я  письма  его  къ  Буало, — но  он*]^  любопытны,  какъ  до- 
казательство того,  что  Расинъ,  готовясь  быть  духовнымъ  лицомъ, 
отр']&шился  отъ  прежнихъ  вкусовъ  и  симпатШ  не  бол^е,  ч'Ьмъ 
его  другъ  Левассбръ.  Въ  этихъ  письмахъ  преобладаетъ  тонъ 
изящной    остроумной  сапвепе,    затрогивающей  иногда    довольно 
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легкомысленный  1гемы,  иоказывающей,  что  бывш1й  восаитанннкъ 
11ортъ-]Рояля,  если  нова  еще  не  разошелся  окончательно  съ  своими 
наставниками,  то,  во  всявомъ  случа'Ь,  вполн']^  охлад-^лъ  къ  ихъ 
сов'Ьтамъ  и  наставлешям'ь.  Весьма  любопытно,  что  именно  въ 
затишье  112ёв  Расинъ началъ, .— конечно,  тайно, — ту  изъсвоихъ 
трагед1й,  которая,  наконецъ,  увид^а  св'Ьтъ  и  появилась  вскор'Ь 
на  сцен* — „Ьа  ТЬёЬаХде  он  1е8  Ггёгез  еппетхз"! 

Бюграфовъ  Расина,  ^  вакъ  Ларрумэ,  невольно  заинтересовы- 
ваетъ  вонросъ  о  т^хъ  впечатл^н1яхъ,  которыя  драматургъ  вынесъ 
изъ  своего  пребывашя  въ  живописномъ  уголк'6  Лангедока.  Въ 
самомъ  А^гЬ,  никогда  Расинъ  не  предпринималъ  такого  продол- 
жительнаго  путешеств1я,  никогда  ему  не  приходилось  ни  раньше, 
ей  посл'Ь  этого  бывать  въ  залитомъ  лучами  палящаго  солнца 
краю,  гд*!  природа,  климатъ,  люди,  традицш, — все  носило  свое- 
образный отпечатокъ,  V^ф  провансальская  р'Ьчь  должна  была  по- 
ражать непривычный  слухъ  уроженца  северной  Франщи,  гд^ 
остатки  пламенваго,  роскошнаго  поэтическаго  творчества  старыхъ 
трубадуровъ  и  обломки  римскаго  могущества,  разсЬянные  по  раз- 
личнымъ  частямъ  этого  края,  такъ  много  испытавшаго  на  своемъ 
в^ку, — пробуждали  въ  душ'Ь  впечатлительнаго  человека  воспоми- 
нан1я  о  далекомъ  прошломъ...  Мы,  однако,  очень  ошибемся,  если 
будемъ  ожидать  отъ  драматурга  талантливо  набросанной,  картины 
той  интересной  страны,  куда  его  забросила  судьба.  Въ  его  пись- 
махъ  къ  друзьямъ  разсказывается  о  всевозможныхъ  мелкихъ  эпи- 
зодахъ  его  жизни  въ  Игёз,  сообщаются  св^д«&н1я  о  климате  и 
природ'Ь  Лангедока, — но  всему  этому  .придана  какая-то  деловая, 
иногда  несколько  суховатая  форма;  мы  никакъ  не  угадали  бк^ 
что  передъ  нами  письма  человека,  который  вскор'Ь  проявитъ  въ 
евоихъ  трагедаяхъ  глубокое  поэтическое  чутье...  М'Ьстная  жизнь, 
<гь  ея  особенностями,  съ  яркимъ  южнымъ  колоритомъ,  пестрая, 
шумная  и  разнообразная,  не  произвела  на  него  почти  никакого 
впечатл^^шя.  То  нар'Ьч1е,  которымъ  ъсЬ  говорили  кругомъ  него, 
показалось  ему  грубымъ,  варварскимъ,  тяжелов^снымъ;  онъ  срав- 
аиваетъ  себя  однажды  съ  Овид1емъ,  принужденнымъ  жить  среди 
скиеовъ  и  пр1учаться  къ  ихъ  языку,  а  въ  другой  разъ,  въ  письме 
къ  Лафонтену  отъ  11-го  ноября  1661  года  онъ  увйряетъ  своего 
корреспондента,  будто  онъ  находится  въ  Пгёз  въ  такомъ  же  по- 
ложенш,  въ  какое  попалъ  бы  какой-нибудь  „московитъ^,  пр1']Ьхав- 
ппй  въ  Парижъ  и  на  каждомъ  шагу  приб^^гаюпцй  къ  содМствио 
переводчика  (единственное  упоминате  о  нашемъ  отечеств'Ь  у  Ра- 
сина!). Его  безпокоитъ  мысль,  какъ  бы  онъ  не  утратилъ,  неза- 
м:Ьтно  для  самого  себя,  чистоту  и  изящество  слога,  —  качества^ 
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который  ему  дались  не  сразу, — какъ  бы  его  французская  р'Ьчь 
не  наполнилась  варваризмами  и  провинщальными  выражен1ями. 
Историчесшя  воспоминан1я,  связанныя  съ  городами  южной  Фран- 
щи,  оставили  Расина  равнодушнымъ.  Когда  онъ  по'Ьхалъ  однажды 
изъ  Пгёз  въ  Нимъ  и  пос^тилъ  сохранившуюся  отъ  эпохи  вла- 
дычества римлянъ  гранд10зную  арену,  зр&гаще  этого  памятника 
старины  вызвало  у  него,  въ  одномъ  изъ  писемъ  къ  Левассёру, 
всего  н'&сколько  незначительныхъ  стрркъ,  при  чтенш  которыхъ, 
какъ  справедливо  зам^тилъ  одинъ  изъ  его  бюграфовъ,  намъ 
странно  себ^  представить,  что  он'6  принадлежать  автору,  съ  т11- 
кимъ  искусствомъ  переносящему  насъ  въ  „Британник'Ь"  въ  рим- 
скую обстановку,  выказывавшему  не  разъ  интересъ  къ  римской 
исторш  и  древностямъ.  Только  изр'Ьдка  въ  письмахъ  Расица  изъ 
11гё8  попадаются  отд^л^ныя  м'Ьста,  показывающ1я,  что  онъ  не 
былъ  все-таки  лишенъ  изв'Ьстной  наблюдательности  и  въ  эту  ран- 
нюю пору.  Очень  ц-Ьнны  дв-Ь-три  б-Ьглыхъ  характеристики  м4ст- 
наго.  населен1я,  съ  его  страстнымъ,  неукротимнмъ  темперамен- 
томъ;  отъ  Расина  не  укрылась  р']&зкая  разница  между  харак- 
терами коренного  француза  и  провансальца;  въ  одномъ  изъ 
писемъ  къ  Витару,  разсказавъ  о  несчастной  д^вушк*]^,  м'Ьстной 
уроженке,  которая  покончила  съ  собою,  чтобы  отомстить  отцу 
за  нанесенную  ей  обиду,  онъ  зам-бчаотъ,  что  туземцы  въ  Ланге- 
довЬ  вообще  склонны  доводить  всЬ  свои  страсти  до  высшей  сте- 
пени напряжен1я.  Въ  другомъ  случае  онъ  сообщаетъ  Левассбру, 
что  его  только-что  нав§стилъ  и  отнялъ  у  него  вшого  времени 
одинъ  молодой  челов4къ,  до  безум1я  влюбленный;  это  посЬщенхе 
заинтересовало  бол'Ье  спокойнаго  северянина,  и  онъ  сп^шитъ  по- 
д&1иться  съ  Левассёромъ  своими  наблюден1ямн.  Можно  предполо- 
жить, что  эти  б-Ьглыя  наблюдешя  не  прошли  безсл-Ьдио  для  Ра- 
сина, и  что,  обрисовывая  въ  лучшихъ  своихъ  трагед1яхъ  разно* 
образные  оттенки  человеческой  страсти,  онъ  не  разъ  вспомииалъ 
тотъ  южный  уголокъ,  где  онъ  мо1*ь  встречать  людей,  совер- 
шенно порабощенныхъ  своими  страстями,  где  оригиналы  для 
Ореста,  Герм1оны  и  Роксаны  попадались  ему  на  глаза  чу1ъ 
не  каждый  день. 

При  всемъ  томъ,  пламенный,  живописный  югъ  остался  чуж- 
дымъ  и  несимпатичнымъ  Расину;  более  простой  и  незатейливый^ 
даже  суровый  ландшафтъ,  который  онъ  привыкъ  въ  детстве  ви- 
деть лередъ  собою  въ  Ьа  Рег1ё  МИоп,  былъ  ему  гораздо  более 
по  сердцу.  Мало-по-малу  имъ  начинаетъ  овладевать  меланхол1я, 
онъ  привыкаетъ  смотреть  на  ТТгёз,  какъ  на  место  ссылки,  тонъ 
его  писемъ  къ  друзьямъ  становится  все  более  разочарованнымъ. 


.'     ЖАНЪ  РАСИНЪ.  71 

Своинъ  ближайшииъ  роднымъ  онъ  почти  не  ишпеть,  съ  Порть- 
Роялемъ  сношев1я  также  почта  прерваны,  хотя  открытаго  раз- 
рыва еще  не  произошло.  Несонн'Ьнно,  что  Расину  въ  эту  пору 
было  очень,  трудно  писать  этимъ,  по-своему  искренно  любив- 
шимъ  его  людямъ  и  длиться  съ  ними  своими  мыслями,  какъ 
они  этого  желали.  Лицемерить  онъ  не  хот^лъ,  а  разсказывать 
ииъ  о  т^хъ  чисто  св^тскихъ  стремлен1лхъ,  которыя  имъ  влад'Ьли, 
о  своихъ  мечтахъ — попасть,  рано  или  поздно,  въ  Парижъ,  о  томъ, 
что  въ  дом^  генеральнаго  викархя  онъ  занимался  своей  трагедеЁ 
и  писалъ  иногда  своимъ  друзьямъ  письма  въ  эпикурейскомъ  дух^, 
— значило  бы  глубоко  огорчить  расположенныхъ  къ  нему  лицъ. 
Онъ  предпочиталъ  поэтому  сохранять  почти  абсолютное  молчан1е. 
Между  т^мъ,  несмотря  на  всё  хлопоты,  подходящаго  ж^ста,  для 
Расина  все  не  удавалось  найти.  Молодой  челов^къ  начиналъ  те- 
рять терпите,  сознавая  безц'бльность  своего  житья  въ  Игёз; 
наконецъ,  насталъ  моментъ,  когда  онъ  нашелъ  свое  дальнейшее 
пребнваше  „у  скиеовъ^  совершенно  невозможнымъ,  и  въ  1юл'Ь 
1662  года  мы  видимъ  его  снова  въ  Париже. 

Съ  того  дня,  какъ  онъ  вступилъ  опять  на  столь  дорогую 
для  него  парижскую  почву,  онъ  р^шилъ  посвятить  всё  свои 
способности  литературе  и  собственными  усил]ями  проложить  себе 
дорогу  къ  славе.  Увидевшись  вновь  съ  друзьями,  онъ  поделился 
съ  ними  своими  планами  относительно  будущаго  и  встретилъ 
съ  ихъ  стороны  полную  поддержку.  Обуреваемый  честолюбивыми 
замыслами,  онъ  мечтал ъ  попасть  въ  высшее  обш^ество,  прхобрести 
расположен1е  придвор1ныхъ  круговъ  и  самого  короля,  подгото- 
вить, такимъ  образомъ,  благопрктную  почву  для  появлешя  техъ 
трагед1й,  общ1я  очертан1я  которыхъ  тогда  уже  носились  въ  его 
уме.  Въ  1663  году  онъ  выступилъ  съ  .одою  „8иг  1а  сопуакз- 
сепсе  <1и  Ко!'^,  за  которою  вскоре  последовала  другая — „Ьа 
гепоштёэ  апх  шизез".  Оба  эти  произведен1я,  теперь  совершенно 
вабнтыя,  лишенныя  искренняго  чувства,  но  написанныя  хо- 
рошимъ,  гладкимъ  языкомъ,  сослужили  Расину  хорошую  службу. 
Независимо  отъ  чисто  матерхальныхъ  выгодъ,  доставленныхъ  этими 
одами  (Расинъ  получилъ  за  нихъ  ежегодную  пенсш  въ  600  ли- 
вровъ),  онъ  добидся,  наконецъ,  права  бывать  во  дворце  и  при- 
сутствовать при  утреннемъ  выходе  Людовика  XIV.  Это  сбли- 
жеше  Расина  еъ  придворными  кругами  имело  и  хорош1я,  и 
дурныд  стороны.  Оно  принесло  ему  пользу,  потому  что  улуч- 
шило его  матер1альное  положеше  и  возвысило  зиачен1е  его  твор- 
чества въ  глазахъ  парижской  публики,  привыкшей  смотреть  па 
авторовъ  и  литературный   произведения  глазами  короля    и    при- 
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дворныхъ,  перенимая, — въ  общемъ,  безъ  всякихъ  возраженШ, — 
и^ъ  взгляды  и  оц-Ьнки.  Но  несомненно,  съ  другой  стороны,  что, 
становясь  литераторомъ  придворныхъ  вруговъ,  Расинъ  т^мъ  са- 
мымъ  обревалъ  свое  творчество  на  известное  подчиненхе  тЬыъ 
ввусамъ  и  эстетичесБимъ  идеадамъ,  которые  господствовали  при 
рор-З^  Людовика  XIV.  Если  иногда  стропе  критики  склонны 
упрекнуть  его  въ  слишкомъ  спокойномъ,  холоднонъ,  даже  чопор- 
номъ  тов'Ь  монологовъ  его  тлавныхъ  героевъ  (именно  героевъ, 
а  не  героинь),  если  ихъ  поражаетъ  его  желаше  исключить,  по 
возможности,  изъ  круга  своихъ  наблюденШ  вс^  грубыя,  оттал- 
кивающая, пошлыя  явлен1я,  они  должны  все  время  помнить,  что, 
на  ряду  съ  возд^йствхемъ  лнтературныхъ  традищй,  въ  этомъ 
случа*  игралъ  большую  роль  характеръ  публики,  къ  которой 
обращался  драматургъ,  публики,  не  допускавшей  изображен1я 
на  сцен*  чего-либо  грубаго  и  низменнаго,-  склонной  предъявлять 
къ  герою  трагед1и  ташя  же  требованк  утонченнаго  этикета, 
как1я  считались  вполн']^  разумными  и  обязательными  въ  окружаю- 
щемъ  обществе.  Можно  только  подивиться  тому  искусству,  съ 
которымъ  Расинъ  съужЬлъу  несмотря  на  эти  оковы,  возложен- 
ныя  средою  на  его  дарован1е,  возсоздать  въ  своихъ  траге- 
дкхъ  неуловимые  отгЬнки  мужской  и  женской  психологш,  обри- 
совать духовный  м1ръ  не  только  царей,  полководцевъ  и  при- 
дворныхъ, но  просто  людей  съ  ихъ  общечелов'Ьческими  чувствами 
и  порывами,  совершенно  независящими  отъ  ихъ  сощальнаго  по- 
ложен1я. 

Къ  этому  же  времени  относится  знакомство  Расина  съ  двумя 
писателями,  изъ  которыхъ  одинъ  оказалъ  на  него  громадное 
вл1ян1е  и  сыгралъ  важную  роль  въ  его  жизни, --^съ  Буало  и 
Мольеромъ.  Съ  посл']&днимъ  онъ  не  особенно  сошелся,  и  ихъ 
относительная  близость  длилась  очень  недолго, — намъ  еще  при- 
дется затронуть  вопросъ  о  причинахъ,  вызвавшихъ  ихъ  разрывъ. 
Разсказъ  о  томъ,  будто  сюжетъ  „  ТЬёЬаМе "  былъ  рекомендованъ 
Расину  Мольеромъ,  долженъ  быть  признанъ  недостов']^рцымъ, 
потому  что  первыя  сцены  трагедш  были  написаны  Расиномъ 
еще  въ  Пгёб,  до  знакомства  съ  будущимъ  авторомъ  „Тартюфа". 
Что  касается  Буало,  то  его  вл1яше  на  Расина  является  без- 
условно благотворнымъ.  Съ  такими  критиками,  какъ  трудолю- 
бивый, но  педантичный  и  далеко  не  талантливый  Шаплэнъ,  съ 
такими  добрыми  и  расположенными  къ  нему,  но  недостаточно 
требовательными  и  компетентными  въ  лнтературныхъ  вопросахъ 
друзьями,  какъ  Витаръ  и  Левассёръ,  Расинъ  никогда  не  вы- 
бился бы    на  широкую    дорогу.    Буало  заставилъ  его  серьезн*]^ 
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отнестись  Бъ  своей  задач^^,  развилъ  его  эстетичесвш  ввусъ,  по<* 
схоянно  давалъ  ему  советы,  обсуждалъ  вм']&ст^  съ  нимъ  его  со- 
чинешя,  внушилъ  ему  отрицательное  отношев1е  бо  всему  манер- 
ному, педантичному  и  ходульному.  Если  нервыя  дв^  трагедаи 
Расина  еще  почти  не  обнаружили  благотворныхъ  результатовъ  воз- 
д^йств1я  Буало  и  не  вполн'Ь  удовлетворили  его,  Бакъ  не  удовле- 
творяютъ  и  насъ,  то,  начиная  съ  „Андромахи^,  талантъ  драма- 
турга становился  постепенно  глубже  и  зр^л'^^е,  и,  по  м^р'Ь  того, 
каЕъ  возростала  и  крепла  дружба  двухъ  писателей  —  сов'бты 
и  увазанк  остроумнаго  критика  приносили  все  бол'Ье  осязатель* 
ные  и  ц'Ьнные  плоды ;  Благотворное  вл1ЯН1е  на  даровитаго,  но 
въ  начал!Ь  неопытнаго,  лишеннаго  прочно  установившихся  воз- 
зр^н1й  на  литературные  вопросы  драматурга  еоставляетъ  не  мень- 
шую заслугу  Буало,  ч-Ьмъ  его  деятельность,  какъ  сатирика,  кри- 
тика или  автора  „Аг1  роё1;^^ие^. 

Ободренный  поддержкою  Буало,  который  сочувственно  от- 
несся къ  его  од*  „Ьа  гепотшёе  аих  шизев",  Расинъ  съ  еще^ 
большимъ  жаромъ  отдалсЯ;  литературной  рабогЬ.  Онъ  сп^шилъ 
кончить  свою  трагедш  „Ьа  ТЬбЬаМе  ои  1е8  {гёгез  еппепиз", 
над^сь  поставить  ее  на  сцен*  Нб<;е1  (1е  Воиг^о^е.  Еще  прежде, 
ч^мъ  пьеса  увид'Ьла  св^тъ,  Расинъ  получилъ  одно  любопытное 
письмо,  поел*  котораго  его  разрывъ  съ  Портъ-Роялемъ  уже  пред- 
ставлялъ  собою  совершившШся  фактъ.  Это  было  послаше  его 
тетки  Агнесы,  которая,  живя  въ  уединенномъ  РоП>-Воуа1  с1е8 
СЬашрз,  сл']&дила  за  т']^мъ,  что  д^лалъ  ея  плем]анникъ,  и  пришла 
въ  ужаеъ,  уанавъ,  что  онъ  пишетъ  пьесу  и  собирается  ставить 
ее  на  сцен*.  Она  категорически  заявила  ему,  что  не  хочетъ  его 
видеть,  пока  онъ  поддерживаетъ  сношешя  съ  безнравственными 
людьми,  что  настоятельница  общины  такъ  же  смотритъ  на  это 
д4дб,  убеждала  его  подумать  о  своей  душ*  и  опомниться,  а  въ 
конц*  письма  обещала  усердно  молиться  о  томъ,  чтобы  Господь 
сжалился  надъ  нимъ  и  для  него  открылись  двери  спасен1я. 
Въ  сохранившемся  письм*  Агнесы  ес^ь  трогательвыя,  искренша 
строБН,  провикнутыя  твердою  уверенностью  въ  справедливости 
внсказываемыхъ  взглядовъ  и  неподдельною  нежностью  по  отно- 
шешю  къ  блудному  сыну  почтенной  обители,  на  котораго  возлаг 
гались  когда-то  въ  Портъ-Роял4  больш1я  надежды.  Агнеса  скор- 
битъ  о  томъ,,  что  молодой  челов^къ,  котораго  все  они  надея- 
лись видеть  полезнымъ  членомъ  общества,  пошелъ  по  такой  ги- 
бельной дороге.  На  это  письмо  Расинъ  ничего  не  ответилъ. 
Спорить  съ  пожилою  и  почтенною  родственницею,  отъ  которой 
онъ  виделъ  много  добра,  онъ  не  считалъ  себя  въ  праве;  согла- 
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ситься  съ  ея  доводами  онъ  не  могь  и  не  хот^лъ.  Оставалгса 
трет1й  исходъ — сохранцть  абсолютное  молчан1е.  *Расинъ  тавъ  и 
сд^ладъ,  отлагая  решительную  оолемиву  съ  Портъ-Роялемъ  до 
другого,  бол^е  цодходящаго  случая. 

Первое  представлен1е  „Т.а  ТЬёЬаКйе"  состоялось,  навонецъ, 
20-го  шня  ]  664  года,  но  не  въ  Н6(е1  <1е  Боиг^о^пе,  вавъ  сна- 
чала предполагалъ  Расинъ,  а  въ  „  Пале-Роял'Ь  ^ ,  гд^  играла 
труппа  Мольера.  Пьеса  лжЪлв.  средни  усп^хъ;  она  не  заставила 
о  се&Ь  много  говорить,  не  вызвала  ни  восторженныхъ  похвалъ, 
ни  яростныхъ  нападовъ.  Отчасти  причиною  тому  было  невысокое 
достоинство  пьесы,  которая  не  могла  удовлетворить  публику^ 
уже  избалованную,  перевидавшую  на  сцен'Ь  длинный  рядъ  тра^ 
гед1й  самыхъ  разнообразныхъ  авторовъ,  отъ  Корнеля,  Ротру  или 
Кино  до  третьестепенныхъ  писателей.  Немалую  роль  играло  и 
то  обстоятельство,  что  имя  автора  было  неизв-Ьстно  большой  пуб- 
лик']^,  и  поэтому  она  не  обратила  особаго  вниман1я  на  „ТЬб- 
ЬяХйе*^,  когда  мольеровская  труппа  поставила  ^ту  трагедаю,  вы- 
державшую не  бол'Ье  пятнадцати  представлен1й.  Разсматривая 
первый  драматическШ  опытъ  Расина,  увид'ЬвшШ  сцену,  должна 
его  признать  весьма  слабымъ  произведенхемъ.  Сюжетъ  его  не- 
однократно разработывался  драматургами.  „  Семеро  противъ 
вивъ"*  Эсхила,  „Финишянки"  Эврипида,  трагедия  Сенеки  того 
же  имени,  двЬ  „Антигоны"-- Робера  Гарнье  и  Ротру, — вс^  эти 
пьесы  им'Ьютъ  точки  соприкосновенхя  съ  трагедхей  Расина,  ко- 
торый заимствовалъ  у  своихъ  предшественниковъ  разнообразные 
детали, — наприм*Ьръ,  сцену  свидашя/ Этеокла  съ  Полиникомъ — у 
Эврипида  и  Сенеки,  любовную  сцену  между  Ацтигоной  и  Гемо- 
номъ— -у  Ротру,  которому  онъ  былъ  вообще  многимъ  обязанъ^ 
такъ  какъ  ввелъ  въ  свою  пьесу  рядъ  стиховъ  изъ  его  „Анти- 
гоны", только  слегка  переиначенныхъ,  и  т.  д.  Н'бкоторые  кри- 
тики, какъ  Роберъ,  ставить  Расину  въ  заслугу  то  обстоятель- 
ство, что  онъ  значительно  упростилъ  заимствованный  у  другихъ 
писателей  сюжетъ,  сообщилъ  ему  единство  д'Ьйств1я,  удалилъ 
почти  всЬ  эпизодическ1я  подробности,  сосредоточилъ  весь  инте- 
ресъ  на  изображенш  борьбы  между  двумя  враждующими  братьями 
(отсюда  второе  заглавхе  пьесы —  „Ьез  йгёгев  еппешхз").  Если 
даже  согласиться  съ  этимъ  взглядомъ,  то  известная  вн'Ьшняд 
стройность  и  цельность  „ТЬёЬаЙе"  окажется  едва-ли  не  един- 
ственнымъ  достоинствомъ,  которое  мы  можемъ  признать  за  пер- 
вою трагед1ею  Расина.  Т-Ь  свойства,  который  составдяютъ  отли- 
чительный признакъ  лучшихъ,  наиболее  зр'кзыхъ  его  произве- 
ден1й,  отсутствуютъ  въ  „  ТЬёЬаЙе " .  Характеры  всЬхъ  действую- 
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пщхъ  лицъ  очерчены  слабо,  даже  н'1с1(одько  шаблонно.  Этеовлъ 
мало  ч^мъ  отличается  отъ  Полинива;  Антигона  почти  утратила 
тоть  обликь,  который  ей  приданъ  Софовлом*  и  Эврипидом-ь,  я 
не  получила,  взам']^нъ  этого,  сколько-нибудь  оригинальЪаго  осв*]^- 
щешя  ъъ  новомъ  дух*]^;  Креонъ  вышелъ  мелодранатическимъ 
интриганомъ,  который  въ  то  же  время  выведенъ  и  страстнвшъ 
любовникомъ,  чт5  становится  окончательно  нев'Ьроятнымъ.  Языкъ 
трагедш,  за  исключешемъ  отд4льныхъ,  бол4е  удачныхъ  м4стъ, 
весьма  далекъ  отъ  совершенстаа;  попадаются  нескладныя  или 
нрозаическ1я  фразы,  какихъ  впосл'бдствхи  Расинъ  не  потерп&гъ 
бы  въ  своихъ  произведе&1яхъ. 

Огличительнымъ  признал^омъ  „ТЬёЬаКАе"  является  ея  недо- 
статочно оригинальный  и  самобытный  характеръ.  Помимо  того, 
что  сюжетъ  трагед1й  и  его  отд-бльвыя  частности  заимствованы 
изъ  нроизведенШ  другихъ  драматурговъ,  писавшихъ  на  ту  же 
тему, — не  одинъ  разъ  можно  отметить  въ  слогЬ  Расина,  въ 
манере  изложен1я,  въ  различныхъ  вн'Ьшнихъ  пр1емахъ  сл^ды  близ- 
каго  подражан1я  т'Ьмъ  писателямъ  и  литературнымъ  шволамъ, 
которые  тогда  пользовались  популярностью  во  Францш.  Всном- 
нимъ,  что  это  была  эпоха,  когда  еще  им'Ьли  большой  усп^хъ  и 
находили  горячихъ  сторонниковъ  трагед1и  Корнеля,  съ  его  ге- 
роическими личностями,  точно  выхваченными  изъ  творчества 
испавеки|[ъ  драматурговъ,  склонностью  разработывать  исключи- 
тельные случаи,  р'Ьдко  наблюдаемые  въ  обыденной  жизни,  и  воз- 
величивать благородныхъ  безстрашныхъ  царей  и  полководцевъ, 
которые  были  ц^кюю  головою  вйше  обыкновенныхъ  людей — на- 
конецъ,  съ  его  стремлен1емъ  отводить  любви  и  страсти  второ- 
степенное м'Ьсто,  изображая  особенно  охотйо  победу  долга  надъ 
чувствомъ  въ  душ-Ь  безкорыстнаго  и  самоотверженнаго  человека. 
Расинъ,  создавая  свою  „Т1)ёЬа'1де",  былъ  еще  уб'Ьжденнымъ  по- 
влонникомъ  Еорнеля;  какъ  справедливо  указываетъ  Лотгейсенъ^ 
ояъ  многое  заимствовалъ  у  своего  старшаго  собрата  по  литера- 
тур*, подражая  хотя  и  не  всегда  удачно,  то  его  „Ногасе"  (пер- 
вая сцена  1-го  акта),  то  „Сиду"  (стансы  Антигоны  въ  начал*]^ 
пятаго  д*йств1я).  Слогъ  трагедш  местами  напоминаетъ  манеру 
Корнеля;  невольно  вспоминается  классическое  „^и'^1  шоиги(;"> 
когда  въ  посл^днемъ  акт*  Антигона,  решившая  покончить 
съ  собою,  отв*чаетъ  па  любовный  изл]лн1я  Ереона  небольшими, 
лаконическими  предложешями  въ  род*:  „поиз  теггопз",  „айепйег", 
а  когда  онъ  ей  ставитъ  вопросъ:  „^ие  Гап^-И  Ыте  епбп,  ша- 
<1ате^,  она  произноситъ  вполн*  уместную  въ  устахъ  героини 
Корнеля  фразу:  „М'^шЛег!"  Самый  сюжетъ  „ТЬёЬаЙе"  въ  общемъ 
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совершенно  исключительный  и  поэтому  несколько  чуждый  для 
насъ,  —  самъ  Расднъ  называетъ  его  „1е  8Ц]е1  1е  р1и8  ^га§^^ие 
ее  Гапи^и^1;ё", — могъ  бы  послужить  темою  для  трагед1И  автора 
„Ногасе"  и  „8еги)пи8".  ВпослЬдствш  Расинъ  не  остановилъ  бы 
своего  выбора  на  подобной  фабул* — его  сочувствхемъ  стали  поль- 
зоваться иные,  бол']&е  простые,  общечелов^чесще  и  бливкге  для 
насъ  сюжеты,  бол'Ёе  жизненные,  хотя  и  мен'Ье  возвышенные 
образы.  Не  то  было  въ  начал*  его  литературной  деятельности, 
когда  онъ  рисвовалъ  сделаться  вторымъ  и  болйе  слабымъ  изда- 
шемъ  даровитаго  Корнеля,  успешно  подражать  которому  было 
не  такъ  легко.  Если  бы  маститый  драматургъ  отнесся  съ  боль- 
шимъ  сочувств1емъ  къ  своему  преемнику  и  последователю,  быть 
можетъ,  Расинъ  долго  не  вышелъ  бы  на  свою  настоящую  дорогу, 
не  достигъ  бы  желательной  независимости.  Но  Корнель,  который 
поел*  ролвлешя  на  сцен*  „  Т11ёЬа][(1е " ,  напнсалъ  еще  рядъ  пьесъ, 
по  большей  части  не  им-Ьвшихъ  успЬха, — „ЗорЬошзЬе",  „ОЛоп", 
„А^езИаз",  „АШ1а"  и  мн.  др., — смутно  угадывая  въ  талантли- 
вомъ  дебютант*  опаснаго  соперника,  отозвался^  о  немъ  очень 
холодно,  а  когда  Расинъ  принесъ  ему  на  просмотръ  свою  вто- 
рую трагедш,  онъ  выразилъ  мн*н1е,  что  у  молодого  писателя 
совс*мъ  н*тъ  драматургическаго  таланта,  и  посов*товалъ  ему 
никогда  цичего  больше  не  писать  для  сцены.  Этимъ  непр1яэиен- 
нымъ  приговоромъ  овъ  сразу  оттолкнулъ  отъ  себя  Расина,  ко- 
торый съ  этихъ  поръ  сталъ  мечтать  уже  не  о  подражанш  Кор- 
нелю,  не  желавшему  вид*ть  его  въ  числ*  своихъ  учениковъ,  а, 
наоборотъ,  о  бол*е  самостоятельномъ  возд*лыван1и  столь  доро- 
гого ему  драматическаго  творчества.  Истор1я  литературы  едва-ли 
можетъ '  сожалеть  объ  этой  р*зкой  перем*н*  его  вкусовъ  и 
идеаловъ. 

Но  школа  Корнеля  въ  эпоху  поавлен1я  первой  трагедаи  Ра- 
сина уже  не  царила  полновластно  надъ  вс*ми  умами;  было  и 
другое  течеше,  которое  стало  въ  оппозищю  къ  величавому,  ге- 
роическому творчеству  стараго  мастера.  По  м*р*  того,  какъ 
высшее  парижское  общество  пр1обр*тало  вн*шнШ  лоскъ  и  утра- 
чивало прежнхе  суровые,  воинственные  вкусы,  по  м*р*  того, 
какъ  знаменитые  салоны,  и  въ  особенности  „Н6(;е1  <1е  КатЬоиШе("., 
старались  привить  аристократическим'ь  кругамъ  утонченныа  ма- 
неры, изящество  р*чи,  галантность  въ  обращении  съ  дамами, 
увлечен1е  гращозными  по  форм*,  хотя  иногда  б*дцыми  внут- 
реннимъ  содержан1емъ,  мадригалами  или  сонетами,  а  также  чув- 
ствительно-героическими романами  д*вицы  Скюдери,  Кальпрег 
неда    и    другихъ,  —  м*нялся    и    обликъ    т*хъ    героевъ,    кото* 
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рыхъ  значительная  часть  публвви  того  времени  хотела  вид'Ьть 
на  сцен*.  Д'6йствующ1я  лица  трагед1й  Корнеля,  по  прежнему 
восхищавш1я  представителей  старшаго  поколотя,  'начинали  ка- 
заться молодежи  слишкомъ  суровыми,  недосягаемыми;  потреб* 
ность  въ  чемъ-то  бол-Ье  н^жномъ,  ^рогательномъ,  изящномъ, 
носилась  въ  воздух*.  Этрй  потребности  р4шилъ  удовлетворить 
плодовитый  и  не  лишенный  дарован1я,  но  все  же  второстепен- 
ный драматургъ  Кино,  впосл*дств1и  понявшхй,  что  ему  трудна 
соперничать  съ  Расиномъ,  и  обративппй  вниман1е  на  другой 
жанръ,  который  гораздо  бол-Ье  подходилъ  къ  его  способностямъ, — 
какъ  изв'бстно,  онъ  прославился,  главнымъ  образомъ,  какъ  авторъ 
либретто  различныхъ  оперъ  („РзусЬё",  „А^уз",  „Ео1ап<1",  „Аг- 
ппйе"  и  др.).  Разсматривая  теперь  трагедш  Кино,  вс4  эти  „Авк- 
га1е",  „Ьа  тог1  йе  Сугив",  „Ье  тапа^е  йе  СатЫве",  „Ьез  соира 
йе  Гатоиг  е%  Ае  1а  (огШпе^  и  др.,  мы  видимъ,  что  писатель 
съум4лъ  уловить  вкусы  своей  пу&яики,  но,  стремясь  создать  та- 
кой жанръ,  который  служилъ  бы  пр6тивов']^сомъ  трагед1ямъ 
Корнеля,  вдался  въ  противоположную  крайность  и,  въ  общемъ^ 
подм^нилъ  искреннее,  непосредственное  чувство  н-Ьсколько  при- 
торною и  неестественною  чувствительностью  или  галантностью. 
Т*мъ  не  мен^е,  его  пьесы  им^ли  усп-Ьхъ,  и  общая  симпайя 
публики  къ  этимъ  экскурс1ямъ  въ  „1е  рауз  йи  Тепйге"  была  такъ 
велика,  что  даже  стар'Ьвш1й  Корпел ь  поддался  общему ,  течен1ю, 
боясь  утратить  почву  подъ  ногами  и  стать  живымъ  анахрониз- 
момъ...  Печально  вид'1ть  слабыя  попытки  первокласснаго  писателя, 
съ  опред^леннымъ,  типичнымъ  складомъ  даровашя,  пойти  на 
компромиссъ  съ  духомъ  времени,  вводя  въ  свои  посл'1дн1Я  тра- 
гедш чувствительный  элементъ, — все  въ  надежд-Ь  вернуть  себ* 
благосклонность  публики.  Одна  изъ  заслугъ  Расина  состояла 
именно  въ  томъ,  что  онъ  съум-Ьлъ  отвести  въ  своемъ  творчеств* 
видное  м*сто  элементу  чувства  и  страсти,  не  впадая,  однако, 
въ  гЬ  крайности  и  преувеличенхя,  которыхъ  не  быль  въ  состоя- 
нги  избежать  Кино.  Но  это  произошло  впосл'Ьдств1и;  когда  же 
писалась  ^ТЪёЬеМе'^,  Расинъ,  какъ  указываетъ  Маацъ  въ  своей 
интересной  диссертащи,  еще  не  решался  вполн*  объективно  и 
независимо  отнестись  къ  произведен! дмъ  моднаго  !1исателя;  онъ 
заимствовалъ  у  него  некоторые  художественные  пр1емы,  подра- 
жалъ  местами  его  манер*,  былъ  склоненъ  вводить,  подобно  ему, 
въ  свои  прои8веден1я  отголоски  популярныхъ  романовъ, — особенно 
это  заметно  въ  роли  Гемона,  который  объясняется  въ  любви 
Антигон*  по  вс*мъ  правиламъ  утонченной  галантности. 

Хотя  первая  трагед1я  Расина  и  не  им*ла  крупнаго  усп*ха^ 
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для  пдсателя  было  важно  то  обстоятельство,  что  его  пьеса 
появилась,  навонецъ,  на  щепЬ,  что  его  имя  стало  бол^е 
изв-Ёстно.  Онъ  р'Ёпшлъ  не  превращать  своей  деятельности,  ]$акъ 
драматургъ,  и  всворЪ  принялся  ва  создаше  другой  пьесы,  „А1е- 
хап(1ге  1е  Сгап(1",  которая  и  была  поставлена  на  сцен'Ь  „Пале- 
Рояля"  4  декабря  1665  года.  Несмотря  на  ртд'Ьльнне  веда* 
статвн,  мйшающ1е  этой  пьес*  занять  почетное  м^сто  среди  дра- 
матичесвихъ  произведен^  Расина,  „А1ехап<1ге  1е  Огапё^  пред- 
ставляете собою  заметный  шагъ  впередъ,  по  сравненш  съ 
„  ТЬёЬа'Ме "" .  Расинъ  заимствозалъ  сюжетъ  для  своей  трагедш 
изъ  сочинен1й  Плутарха  и  особенно  Квинта  Курщя,  пов-Ьствую- 
щаго  о  поход'Ь  Александра  Маведонсваго  въ  Индш  и  о  встреч']^ 
его  съ  царемъ  Поромъ,  который,  несмотря  на  свои  свромныя 
военмыя  силы  и  явную  безнадежность  борьбы  съ  могуществен- 
иымъ  завоевателемъ,  оказалъ  ему  сопротивленхе,  а  взятый  въ 
пл^нъ  поразилъ  Александра  чувствомъ  собственааго  достоинства 
и  мужествомъ,  требуя,  чтобы  поб'Ьдитель  обращался  съ  нимъ, 
^вакъ  съ  царемъ^.  Этотъ  разсказъ,  осложненный  еще  некото- 
рыми другими  деталями,  наприм^ръ,  любовью  царицы  Клеофилы 
въ  македонскому  завоевателю  (объ  этомъ  есть  упоминаше  и  у 
Квинта  Курц1я),  соперничествомъ  двухъ  царей.  Пора  и  Таксила, 
изъ-за  прекрасной  Акс1аны  и  т.  д.,  могъ  дать  Расину  матерхалъ 
для  ряда  сильныхъ  и  эффевтннхъ  сценъ.  Действительно,  въ  этой 
второй  его  трагедш  найдется  несколько  м^стъ,  написанаыхъ  съ 
несомпеннымъ  талантомъ, — бурное  объяснеше  (въ  первомъ  д^й- 
ств1и)  между  Поромъ  и  Таксиломъ,  изъ  которыхъ  первый  вы- 
веденъ  борцомъ  за  независимость  родины,  а  второй — исвуснымъ 
дипломатомъ,  вступающимъ  въ  переговоры  съ  Александромъ;  еще 
более  замечательная  сцена  между  Поромъ,  Таксиломъ  и  Гефе- 
стюномъ  во  второмъ  акте  и  т.  д.  Во  всехъ  подобныхъ  сценахъ 
Расинъ  проявилъ  уже  известное  искусство  въ  обрисовке  харав- 
теровъ  и  съумелъ  придать  своему  слогу  большую  выразительность; 
такихъ  нескладныхъ  или  прозаическихъ  оборотовъ,  кавъ  въ 
„  ТЬёЬаХде  ^ ,  мы  здесь  почти  не  находимъ.  Большое  впечатлен1е 
производитъ  и  заключительная  сцена,  изображающая,  по  Квинту 
Курщю,  встречу  Александра  съ  пленнымъ  Поромъ;  къ  сожале- 
нию, она  немного  растянута  къ  концу,  и  совершенно  излишшй 
разговоръ  между  Александромъ  и  Клеофилою  ослабляетъ  дей- 
ств1е  знаменитыхъ  словъ  Пора,  которыя  воспроизведены  буквально 
(„Сотшеп!  рге*.епйе2-уои8  ^ие  ^е  тонз  1га11е?"  —  „Еп  го!").  Лю- 
бопытно только,  что  и  на  этотъ  разъ  подражательный  элементъ 
играетъ  большую  роль  въ  трагед1и  Расина.  Влхяте  Корнеля  за- 
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^"Ьтно  зд^еь  даже  больше,  ч'Ьмъ  въ  „ТЬёЬаМе'^;  предполагая 
отнести  свою  пьесу  на  просмотръ  авторитетному  мастеру,  Расинъ 
старался  писать  въ  такомъ  дух*]^,  который  могъ  бы  заслужить 
одобреше  автора  „Ногасе"  и  „Схппа^.  Но  подражаше  Борнелю 
въ  данномъ  случа^^  принесло  даже  нзв'Ьстную  пользу  Расину, 
который,  создавая  героическхе  образы  Пора  и  Акс1аны,  съум'Ьлъ 
]гЬстами  придать  имъ  истинное  велич1е;  это  былъ,  конечно,  не 
его  жанръ, — онъ  самъ  вскор*  убедился  въ  этомъ, — но  интересно 
видеть,  какъ  ему  все-таки  удалось  на  этотъ  разъ  уловить,  до 
изв^^стной  степени,  манеру  драматурга  прежней  школы.  СлЪды 
вл1яв1а  отд4льныхъ  трагедш  Корнеля, —  „Сшпа",  „Ротрёе**, 
„ЗегЬопив", — неоднократно  бросаются  въ  глаза  при  чтеши  „А1е- 
хапёге  1е  Огапд";  великодуш1е  победителя  по  отношен1ю  къ 
Пору  напоминаетъ,  напримёръ,  какъ  справедливо  зам'Ьтилъ  Лот- 
гейсенъ,  благородство  Авгус1;а,  прощающаго  Цинну  („Кёдпег 
№щоиг8,  Рогнз:  ^е  уоиз  гепйб  уо8  б^акз";  у  Корнеля  „8оуоп8  аш18, 
Сшпа,  С'е&Ь  то!  ^ш  1;^еп  сопУ1е"). 

Если  вл1яте  Корнеля,  въ  общемъ,  можетъ  быть  на  этотъ 
разъ  признано  благотворнымъ,  далеко  нельзя  сказать  1^го  же  о 
воздМств1и  Кино  и  его  школы.  Желая  примирить  въ  своемъ 
творчестве  два  несходныхъ  элемента,  Расинъ  безусловно  повре- 
дилъ  своему  произведешю.  Нежелательное  вл1ян1е  Кино  особенно 
отразилось  на  характеристик!  самого  Александра,  который  является 
въ  пьесе  не.  могущественнымъ  завоевателемъ  и  владыкою  без- 
чисзенныхъ  земель,  а  томнымъ  и  чувствительнымъ  любовникомъ, 
прибегающимъ  къ  языку  мадригаловъ,  сонеховъ  и  любовныхъ 
романсовъ,  въ  решительную  минуту  больше  думаюш,имъ  о  любви 
къ  Клеофиле,  чемъ  о  борьбе  съ  врагами,  употребляющимъ  та- 
К1Я  изысканныя  выражен1я,  какъ  „У08  уеих,  сез  ашаЫев  (угапз^. 
Только  великодуш1е  по  отношенш  къ  побежденнымъ  напоми- 
наетъ о  томъ,  что  передъ  вами  великШ  человекъ,  а  не  зауряд- 
ный селадонъ.  Любовный  элементъ,  въ  той  форме  его,  которая 
была  идеаломъ  салоновъ  и  светскихъ  кавалеровъ  той  эпохи, 
исказилъ  отчасти  и  роль  Пора,  объясняющагося  въ  любви  Ак- 
с1ане  передъ  самою  битвою  и  неожиданно  употребляющаго  въ 
разговоре  съ  нею  так1я  выражешя,  какъ  „те8  (пзЬев  8оир1г§'', 
„йтпе  рппсе88е"  и  т.  д. 

Поставленная  на  сцене,  вторая  трагед1я  Расина  имела  шум- 
ные успехъ  и  сразу  доставила  популярность  имени  автора;  съ 
этого  момента  можно  вести  начало  той  литературной  славы,  ко- 
торою впоайдствхи  пользовался  Расинъ;  къ  этому  же  времени 
относится  первая  критическая    статья,  посвященная    драматургу 
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и  указывавшая  на  недостатки  и  слабая  х  стороны  его  ньесы — > 
„В188ег1айоп  виг  АЬхапйге"  Сент^Эвремона.  Эта  статья  по- 
служила началомъ  нескончаемаго  ряда  критическихъ  выходокъ, 
иногда  гораздо  бол-Ье  р-Ьзкихъ  и  злостныхъ,  который  причинилъ 
такъ  много  терзан1й  Расину.  Но  съ  постановкою  „Александра'' 
связано  и  другое  обстоятельство,  кладущее  изв-Ьстную  тЬнь  на 
его  нравственный  характеръ  и  принадлежащее  къ  гЬмъ  эпизодамъ 
его  б10граф1и,  которые  самый  расположенный  изсл']^дователь 
едва-ли  можетъ  истолковать  въ  хорошую  сторону.  Трагед1Я  была 
поставлена,  какъ  мы  сказали  выше,  на  сцеяЬ  Пале-Рояля;  но 
проШдо  ДЬ4  недели,  и  Мольеръ  съ  изумлен1емъ  узналъ  вдругъ, 
что  назван1е  этой  пьесы  появилось  и  на  афиш*!  соперничавшаго 
съ  Пале-Роялемъ  Нб1:е1  йе  Воиг^о^е.  Оказалось,  что  Расинъ^ 
съ  самаго  начала  желавшШ  ставить  пьесы  въ  посл^днемъ  театре 
и  недовольный  исполнен1емъ  „А1ехап(1ге  1е  Огапй"  на  сцен* 
Пале-Рояля,  завелъ  переговоры  и  съ  дирекцхей  Н6*е1  де  Воиг- 
^о^е,  которая,  въ  виду  усп-Ьха  трагедаи,  охотно  включила  ее 
въ  свой  репертуаръ.  Мольеръ  понесъ  значительные  убытки,  такъ 
какъ  „Александра"  пришлось  снять  съ  репертуара,  а  новой 
пьесы  у  его  труппы  въ  запасЬ  не  было.  Но  этого  было  мало,— • 
въ  довершеше  всего,  Расинъ  уговорилъ  лучшую  драматическую 
артистку  Пале-Рояля — ш-11е  Вп  Рагс,  игравшую  въ  эту  пору  та- 
кую же  роль  въ  его  сердечной  жизни,  какъ  впосл']&дств1и  даро-* 
витая  Шанмелэ,  перейти  на  сцену  Нд1;е1  <1е  Воигдо^пе.  Эта 
двойная  неблагодарность  по  отношешю  къ  Мольеру,  которому 
онъ  былъ  обязанъ  постановкою  первой  своей  трагедаи,  увидав- 
шей сцену,  не  можетъ  быть  нич'Ьмъ  одрйвдана.  Н-Ькоторымъ 
объяснен1емъ  этого  поступка  можетъ  служить  только  крайнее  ела* 
волюбхе  молодого  Расина,  который  сознавалъ,  что  труппа  „  Нбке! 
йе  Воиг^о^е"  гораздо  лучше  сыграетъ  его  пьесу,  располагая 
бол'бе  выдающимися  артистическими  силами  для  постановки  тра- 
гед1й,  и  р'Ьшилъ  поэтому  войти  съ  нею  въ  сношешя,  над'Ьясь, 
что  прекрасное  исполнеше  увеличитъ  популярность  его  пьесы. 
Какъ  бы  то  ни  было,  эта  тмЬвл  глубоко  оскорбила  Мольера, 
который  временно  прервалъ  съ  нимъ  всяк1Я  сношешя.  Впосл-Ьд- 
СТВ1И  состоялось  вн-Ьшнее  примиреше,  но  объ  истинной  близости 
уже  не  могло  быть  и  р-Ьчи. 

Не  совсЬмъ  правъ  былъ  Расинъ  и  въ  другой  истор1и,  разы* 
гравшейся  вскор-Ь  посл4  постановки  „Александра"  и  оконча- 
тельно разъединившей  его  съ  Портъ-Роялемъ.  Давно  уже  онъ 
чувствовалъ  желайте  откровенно  высказаться  и  отв^Ьтить  на  т* 
суровые  приговоры,  которые  произносились  его  бывшими  настав^ 
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ннками  вадъ  его  творчествомъ  и  страстною  любовью  къ  театру. 
Онъ  ояшдалъ  только  повода,  —  и  такой  поводъ  не  замедлилъ 
представиться.  Въ  начале  1666,  года  одинъ  нзъ  главныхъ  дея- 
телей Портъ-Рояля,  Николь^  въ  полемическомъ  трактат*,  напра- 
вленномъ  противъ  второстепеннаго  писателя  и  ревностнаго  про- 
тивника яисенистовъ,  Денарэ,  автора  „Ьев  ухзшппахгез  ^ ,  оже- 
сточенно вапалъ  на  вс'^хъ  литераторовъ  вообще,  называя  рома- 
нистовъ  и  драматурговъ  „отравителями  общества".  Расинъ  воз- 
мутился этимъ  общинъ  осуждешемъ,  т^мъ  бол^е,  что  угадывалъ 
во  всемъ  этомъ  поход']^  противъ  литературы  и  сцены  косвенную 
выходку  противъ  себя  самого;  весьма  возможно,  что  янсевисты 
действительно  въ  да&номъ  случае  им^ли  его  отчасти  въ  виду. 
Такъ  или  иначе,  вскоре  поел*  появлен1я  трактата  Николя 
Расинъ  выпустилъ  свой  ответный  памфлетъ  ^ЬеИте  к  Гаи(;еиг 
йез  Нёгёзхез  1тад1па1ге8  е!;  йев  йеих  Ухзхоппахгев",  остроумное 
и  бойкое  произведете,  не  только  опровергающее  доводы  про- 
тивниковъ,  но  одновременно  критикующее  ихъ  полемичесше 
пр1езш,  отсталость  ихъ  взглядовъ,  схоластическШ  характеръ  ихъ 
эрудищи,  подмечающее  недостатки  и  слабости  главныхъ  членовъ 
общины.  Отъ  имени  Портъ-Рояля  отвечало  два  лица,  Дюбуа  и 
Барбье  д'Окуръ;  ихъ  разсужден1я,  довольно  резк1я  по  общему 
тону,  но  написанныя  съ  гораздо  меньшимъ  талантомъ,  ч^мъ 
„Письмо^  Расина,  задали  его  за  живое,  и  онъ  ваписалъ  еще 
более  безпощадный  памфлетъ,  въ  которомъ  опять  затронулъ  не- 
которыхъ  изъ  числа  самыхъ  известныхъ  янсенистовъ,  напримеръ, 
Лемэтра,  или  настоятельницу  женской  общины^  тёге  Ад§е11дае. 
Противъ  всехъ  этихъ  лицъ  были  направлены  сатирическ1я  стрелы 
и  въ  первом^ь  письме  Расина;  но  на  этотъ  разъ  тонъ  былъ  еще 
резче,  и  когда  раздраженный  авторъ  прочелъ  свое  новое  про- 
изведете Буало,  последвШ  посоветовалъ  ему  не  печатать  его, 
потому  что  если  оно  свидетельствуетъ  объ  его  остроумш,  то  не 
делаетъ  чести  его  сердцу.  Расинъ  послушался,  его  второе  письмо 
никогда  не  увидело  света,  но  оно  сохранилось  въ  его  бумагахъ 
и  дошло  до  насъ.  Бо  многомъ  онъ  былъ,  конечно,  правъ,  воз- 
ставая  противъ  отсталыхъ  взглядовъ  янсенистской  партк;  но  его 
оценка  вышла  все-таки  одностороннею,  онъ  оставилъ  въ  тени 
весомненння  заслуги  янсенистовъ  и  ихъ  высок1я  нравственный 
достоинства.  Сверхъ  того,  онъ  совершенно  забылъ  въ  эту  ми- 
нуту, чемъ  онъ  сам'{>  былъ  обязанъ  Портъ-Роялю,  забылъ  сер- 
дечное, отеческое  отношенхе,  которое  постоянно  выказывали  его 
наставники  своему  любимому  питомцу-сироте.  Онъ  счелъ  воз- 
можнымъ  отозваться  съ  иротей  о  томъ  самомъ  Лемэтре,  кото- 
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рый  вогда-то  тавъ  любилъ  его,  и  который, — чт5  увеличиваетъ 
вину  Расина, — умеръ  ва  н']&свольво  л'Ьтъ  до  начала  полемики, 
тавъ  Ч1Т0  его,  во  всякомъ  случае,  изъ  простого  прилич1Я,  не 
следовало  примешивать  къ  ней.  Литературныа  достоинства  обо- 
ихъ  „Писемъ''  Расина  признавалъ  и  Буало,  оц^нивпий  сати- 
рическое дарован1е,  неожиданно  обнаруженное  авторомъ;  „вы 
не  думаете  только  о  томъ, — сказалъ  онъ  ему,  прочитавъ  руко- 
пись,— что  вы  пишете  противъ  честнМшихъ  людей,  каше  только 
есть  на  свет']^''.  Впосл^дствш,  вспоминая  объ  этомъ  инциденте, 
Расинъ  испытывалъ  иногда  томительный  угрызенк  совести,  его 
мучило  расваяше,  и  когда  онъ  снова  вступилъ  въ  сношешя  съ 
Портъ-Роялемъ,  принесъ  повинную  и  простился  съ  мечтами  о 
слав*!  драматурга,  онъ  сд&[алъ  все,  чтб  могъ,  чтобы  загладить 
свою  вину. 

Въ  эту  минуту  вся  эта  полемика  послужила  для  Расина 
только  стимуломъ  для  дальнМшаго  развит1я  литературной  дея- 
тельности, которой  онъ  хот^лъ  теперь  всецело  посвятить  себя, 
наперекоръ  вс^мъ  нападкамъ,  исходившимъ  изъ  янсенистскаго 
лагеря.  Черезъ  полтора  года  после  второго  письма,  онъ  не- 
редалъ  дирекщи  Нд4;е1  де  Воиг^о^е  свое  новое  произведете, 
составившее  эпоху, — по  справедливому  замечанш  Брюнетьера, — 
какъ  въ  исторш  его  творчества,  такъ  и  въ  летописяхъ  фран- 
цузской драмы.  Въ  ноябре  1667  года  „Андромаха"  была  ра- 
зыграна передъ  полною  залою  и  произвела  громадное  впечат- 
леше.  Публика  была  потрясена  и  растрогана;  большинство  зри- 
телей должно  было  согласиться  съ  темъ,  что  подобной  пьесы 
они  еще  не  видали  на  французской  сцене;  нежная  и  трога- 
тельная,— безъ^  приторности  и  ложной  чувствительности;  изящ- 
ная по  языку, — безъ  всего  манернаго  и  искусственнаго;  прав- 
дивая и  вполне  жизненная,  трагедхя  одинаково  отличалась  отъ 
героическихъ  пьесъ  Борнеля  и  навеянныхъ  модными  романами 
произведешй  Кино.  Вл1яше  Буало  принесло  свои  плоды,  писаг 
тель  серьезнее  отнесся  къ  своему  творчеству  и  вышелъ,  наво- 
нецъ,  на  более  широкую  и  самостоятельную  дорогу.  Конечно,  и 
для  этой  пьесы  его  можно  подыскать  источники,  такъ  какъ  лич- 
ность Андромахи  не  разъ  привлекала  и  до  Расина  вниманхе  по- 
этовъ  и  драматурговъ.  Гомеръ,  Виргилхй,  Эврипидъ  съ  его 
„Троянками"  и  „Андромахой",  Сенека,  Роб.  Гарнье  съ  его 
„Тгоаде";  раньше  его  возсоздали  образъ  несчастной  вдовы  Гек- 
тора, пережившей  гибель  родного  города  и  смерть  любимаго 
мужа,  доставшейся,  после  раздела  добычи  и  пленныхъ,  сыну 
Ахилла  Неоптолему,  и  выпившей  до  дна  чашу  унижен1я   и  по- 
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зора  въ  чужомъ  вра']^,  гд'6  на  нее  смотр'З^ли,  васъ  на  рабыню 
и  наложницу.  На  ряду  съ  подражан1емъ  власоияескимъ  образ* 
цамъ,  въ  пьесЬ  чувствуется  м'1стаии  и  вл1ян1е  Борнеля,  кото- 
рое Расинъ  не  ногъ,  конечно,  сразу  вполн'Ь  сбросить  съ  себя; 
еще  Вольтеръ  уЁазалъ  на  сходство  между  „  Апдготадпе  ^  и  не- 
удачною трагед1ею  Борнеля  „РегЛагИе  го!  йез  1^отЬагЙ8".  Но 
теперь  это  уже  не  могло  лишить  талантъ  Расина  оригинально^ 
€ти;  заимствуя  у  т'Ьхъ  или  другихъ  драматурговъ  отдельный 
частности,  онъ  создалъ  однако  вполне  своеобразную  пьесу,  въ 
которой  н^тъ  ни  т'Ьни  рабскаго  подражан1я,  по-своему  осв'Ьтилъ 
личность  главной  героини,  отвелъ  первостепенное  м'Ьсто  психо-* 
логическому  анализу,  придалъ  своей  трагед1и  бол'бе  млгшй  ко* 
лоритъ,  облагородивъ  все,  чт5  было  грубаго  и  шероховатаго  въ 
античномъ  предаши.  Онь  оттбнилъ  материнскую  любовь  Андро- 
махи, заставилъ  насъ  принимать  участге  въ  ея  страдан1яхъ,  со- 
хранилъ  вражду  между  двумя  женщинами,  Гермюной  и  Андро- 
махой, но  придумалъ  для  нея  другое  объяснение,  подчеркнувъ 
безумную  ревность  Гермхоны,  наконецъ,  изм^нилъ  ту  часть  ле- 
генды, которая  заставляла  вдову  Гектора  им^ть  н'Ьсколькихъ  д'6- 
тей  отъ  Неоптолема,  а  загЬмъ  выйти  въ  трет1й  разъзамужъ,  ц 
сжЬлнлъ  несчастную  женщину  не  только  образцовою  матерью, 
но  и  верною  вдовою.  Едва  ли  мы  въ  прав^  сожы'^чъ  о  сво- 
бодномъ  обращенш  писателя  съ  унасл'Ёдованною  отъ  прошлаго 
фабулою, — разъ,  именно  ц'^^ною  подобныхъ  видоизм^нёнШ  онъ 
создалъ  истинно  художественное  произведенге,  которое  и  те- 
перь можетъ  д'Ьйствовать  на  зрителя. 

Трагед1я'  Расина  переносить  насъ  въ  столицу  Эпира,  во 
дворецъ  сына  Ахилла,  котораго  драматургъ  называетъ  ПиррОмъ, 
а  не  Неоптолемомъ.  Въ  этомъ  дворц*]^  живетъ  Гермюна,  дочь 
Елены,  считающаяся  невестою  царя  и  горячо  его  любящая, — 
и  пл'бнная  Андромаха  со  своимъ  сыномъ  отъ  Гектора,  Аст1а- 
наксомъ,  погруженная  въ  грустныя  воспоминан1я  о  муж'6  и  не- 
счастной Тро4.  Въ  начал*  перваго  д'Ьйств1я  ко  двору  Пирра 
пр]^жаетъ  изъ  Грецш  Орестъ,  со  своимъ  другомъ  Пиладомъ^ 
облеченнЕХй  обширными  полномоч1ями,  чтобы  вести  переговоры 
съ  Пирромъ  о  выдач*  Аспанакса,  котораго  страшится  вся  Гре- 
щя,  несмотря  на  его  д*тск1й  возрастъ,  предполагая,  что  онъ 
можетъ  со  временемъ  стать  грознымъ  мстителемъ  за  унижен1е 
и  пл*нъ  отчизны.  Но  исполняя  важное,  хотя  и  щекотливое  ди- 
пломатическое поручеше,  Орестъ-  вм^ст*  съ  т-Ьмъ  явился  въ 
Эпиръ,  повинуясь  голосу  своего  сердца:  онъ  хочетъ  добиться 
свиданк  съ  Гермюной,  которую  давно  безнадежно  любитъ,  уго- 
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верить  ее  отказаться*  отъ  мечтанШ  о  брак4  съ  Пирроиъ, — во- 
торнй  равнодушенъ  въ  ней,  не  ценить  ее  и  явно  предпочд- 
таетъ  ей  пленную  Андромаху, — и  бЬжать  >  съ  нимъ  въ  Грещю, 
гд^  онъ  посвятнтъ  всю  свою  жнзнь  заботамъ  объ  ея  счастье. 
На  первыхъ  порахъ  миссхя,  возложенная  на  Ореста,  вавъ^пред- 
ставителя  гречесвихъ  государствъ,  грозитъ  остаться  неисполнен- 
нОю.  На  его  р^чь  съ  облеченнымъ  въ  дипломатическую  форму 
требоватемъ  выдачи  ребенка,  Пирръ  отв'Ьчаетъ  р'Ьшительнымъ 
отвазомъ  и  уполномочиваетъ  его  передать  пославшимъ  его  въ 
Эпиръ  греческнмъ  царямъ,  что  онъ  считаетъ  невозможнымъ  удов- 
летворить ихъ  желан1ю.  По  удаленш  Ореста,  у  Пирра  происхо- 
дить объяснен1е  съ  Андромахою,  которая  впервые  появляется 
передъ  нами,  окруженная  св^^тлымъ,  поэтичесвимъ  ореоломъ  ду- 
шевной чистоты,  тихой  грусти  и  страданья.  Пирръ  сообщаетъ 
ей  о  прибыт1и  Ореста,  о  заяв;генномъ  имъ  требован1и,  о  своемъ 
отказе;  онъ.даетъ  ей  слово  охранять  ея  сына  и  заботиться  о 
немъ, — и  вм']&стЬ  съ  т^мъ  признается  ей  въ  самой  искренней  и 
сильной  любви,  умоляетъ  ее  стать  его  супругою,  отзываясь  все 
время  очень  холодно  и  равнодушно  о  Гермюн^,  которую  онъ 
готовъ  сейчасъ  же  отослать  въ  Грещю.  Андромаха  поражена 
этимъ  неожиданнымъ  для  нея  признатемъ, — и  мы  можемъ  за- 
ран']^е  угадать,  какъ  отнесется  къ  нему  измученная  жизнью  стра- 
далица. Она  говоритъ  Пирру  о  своемъ  муж'Ь,  котораго  не  за- 
была до  сихъ  поръ,  проситъ  отпустить  ее,  и  позволить  ей  про- 
вести остатокъ  жизни  вдали  отъ  м1ра,  въ  уединеши  и  слезахъ. 
Но,  если  Пирръ  ум'Ьетъ  горячо  любить,  онъ  способенъ  и  быстро 
переходить  отъ  любви  къ  гн^ву  и  ненависти;  раздраженный 
этимъ  отпоромъ,  онъ  грозитъ  Андромах'Ь,  въ  случа'Ь,  если  она 
не  согласится  на  его  предложенге,  погубить  ея  сына  и  выдать 
его  грекамъ. 

Въ  сл']&дующемъ  дМствш  мы  знакомимся  со  второю  герои- 
нею трагед1и,  которая  представляетъ  полный  контрастъ  кроткой 
и  чистой  душою  Андромах*!.  Страстная,  ревнивая,  гордая  и  мсти- 
тельная, Герм1она  не  можетъ  спокойно  выносить  позора,  кото- 
рый выпалъ  ей  на  долю.  Ее  мучитъ  сознанхе,  что  Пирръ  отвер- 
гаетъ  ея  любовь  и  оказываетъ  предпочтен1е  пленной  троянк*!. 
Когда  она  слышитъ,  что  Орестъ  прибылъ  иаъ  Грещи,  въ  ея  го- 
лов* рождается  планъ  —  воспользоваться,  такъ  или  иначе,  со- 
д4йств1емъ  безнадежно  любящаго  ее  человека.  Орестъ,  которому 
Пирръ,  совершенно  равнодушней  теперь  въ  Герм1он'Ь,  самъ  по- 
сов^товалъ  повидаться  съ  нею,  въ  тайной  надеждЬ,  что  онъ 
уговоритъ  ее  отправиться  съ  нимъ    въ  Грещю,    вскоре    встр-Ь- 
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чается  съ  глубоко  оскорбленною  и  уязвленной  въ  своенъ  само- 
лк^1И  женщиною.  Въ  ея  душ^  по  прежнему  таится  чувство  го* 
рячей  любви  къ  Пирру,  но  она  хочетъ  подавить  его,  хочетъ 
уверить  себя  въ  томъ,  что  она*  презираегь  и  ненавидеть  лжи- 
ваго  и  непостояннаго  челов'Ька;  она  пд)оситъ  Ореста  уговорить 
Пирра,  чтобы  онъ  отпустилъ  ее  на  родину,  и  передать  лично 
ея  отцу,  по  возвращети  въ  Грещю,  что  она  не  можетъ  быть 
женою  эпирскаго  царя,  разъ  онъ  цодвергъ  ее  такому  позору  и 
такъ  нагло  обманулъ  ее.  Орестъ  торжествуетъ,  съ  нетерпЪшемъ 
ожидая  того  момента,  когда  онъ  покинетъ  вм^ст^  съ  Герм10ною 
дворъ  Пирра, — хотя  онъ  смутно  угадываетъ  ту  внутреннюю 
борьбу,  которая  происходить  въ  дупг!  дочери  Елены.  Въ  эту 
минуту  онъ  вс^тр']^чается  съ  Пирромъ,  взбЬшеннымъ  и  озлоблен*- 
нымъ  своею  неудавшеюся  беседою  съ  Андромахой,  ея  холод- 
ностью и  равнодуш1емъ.  Подъ  вл1ятемъ  ея  отказа,  царь  усп^^лъ 
переменить  своё  решен1е,  и  Орестъ  съ  ужасомъ  слышитъ  отъ 
него,  что  теперь  онъ  не  только  согласенъ  выдать  Лспанакса 
грекамъ,  но  хочетъ  вступить  въ  бракъ  съ  Герм10ной,  чюбы  со- 
Д'Ьйствовать  упрочен1ю  общаго  мира.  Этого  мало, — онъ  пору- 
чаетъ  несчастному  Оресту  лично  передать  объ  этомъ  р-Ьшеши 
Герм10Н'Ь!  Можно  сомн'Ьваться  въ  искренности  этого  намЪрешя, 
зародившагося  въ  ^ж^  Пирра  въ  минуту  досады;  и  действи- 
тельно, когда  онъ  остается  наедине  съ  своимъ  наперсникомъ  Фе- 
ннксомъ,  онъ  слишкомъ  ясно  показываетъ^  что  любовь  къ  Ан- 
дромахе отнюдь  не  умерла  въ  его  сердце... 

Герм10на  торжествуетъ,  когда  въ  третьемъ  акте  Орестъ  при- 
ходить, чтобы  подтвердить  дошедш1е  до  нея  слухи  о  решенш 
Пирра  обвенчаться  съ  нею,  не  думая  более  объ  Андромахе  и 
спасен1и  ея  сына.  Темь  временемъ,  несчастная  мать  выносить 
тяжелыя  нравственный  мучен1я,  тревожась  за  участь  Асшнакса, 
которому  теперь  грозить  гибель.  Она  пытается,  забывь  всякую 
гордость,  обратиться  съ  мольбою  о  заступничестве  къ  Герм10не, 
по  счастливая,  С1яющая  женщина  отвергаеть  ее.  Наконецъ,  она 
слышитъ,  какъ  Пирръ  отдаеть  приказан1е  выдать  грекамъ  ея 
сына;  она  не  хотела  унижаться  передъ  нимъ,  но  въ  эту  крити- 
ческую минуту  она  забываетъ  все  на  свете  и  снова  молить  его 
пощадить  ея  ребенка.  Въ  уме  Пирра,  когда  онъ  слышитъ  ед 
отчаянный  речи,  опять  зарождается  смутная  надежда  на  осу- 
ществлен1е  его  мечтанШ;  оставшись  наедине  съ  Андромахою, 
онъ  напоминаеть  ей,  что  онъ  еще  можетъ  взять  назадь  свое 
решеше  и  спасти  ея  сына;  пусть  только  она  отнесется  благо- 
склонно къ  его  чувству  и  согласится   стать  его  женою,  вместо 
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Герм10ны,  Еоторую  онъ  ве  любить.  Въ  дугс^  Андромахи  наш- 
наелся  прекрасно  изображенная  Расиномъ  мучительная  борьба 
между  материнскою  любовью  и  в-Ьрностью  памяти  мужа.  Если 
она  приметь  предложеше  царя,  она  изменить  Гектору,  воспо- 
кинаше  о  которомъ  она  свято  хранила  до  сихъ  поръ;  если  она 
ответить  Пирру  отказомъ,  она  погубить  н'Ьжно  любимаго  сыва. 
Мысль  о  преждевременной  смерти  Аспанакса  представляется  ей 
такою  ужасною,  что  она  въ  отчаян1и  уже  почти  готова  дать 
Пирру  утвердительный  отв-Ьть  и  хочетъ  только  пойти  къ  гроб- 
нице своего  мужа,  въ  надежд*!,  что  его  т^нь  вдохновить  ее  и 
научить,  чтд  ей  д'&тать. 

Когда  въ  четвертомъ  д^йствхи  Андромаха  снова  появляется 
яередъ  вами,  мы  узнаемт,  что  она  отв'&тила  согласхемъ  на  пред- 
ложен1е  Пирра,  и  что  вь  храм^  уже  д'блаются  приготовленхд 
для  ея  бракосочетав1я  сь  царемъ.  Но  изь  ея  разговора  сь  на- 
персницей Сефизой  обнаруживается,  какое  тайное  нам']&рев1е 
скрывается  за  ея  р^шенхемь  уступить,  наконець,  мольбамъ 
Пирра^  стать  его  супругой.  Она  хочеть  взять  сь  него  въ  храм'Ь 
торжественную  клятву  въ  томь,  что  онъ  не  погубить  ея  сыва 
и  охранить  его  отъ  враговъ,  а  зат^мъ,  по  совершенш  обряда, 
тутъ  же  покончить  сь  собою,  чтобы  не  принадлежать  другому 
челов-Ьку,  посл'Ь  Гектора,  котораго  она  такъ  любила,  и  который 
самъ  внушиль  ей  этоть  образь  дМствгй,  когда  она  плакала  и 
съ  тоскою  размышляла  о  своей  участи  на  его  могил']^.  Между 
т^мъ  Герм1ова  пылаеть  ревностью  и  злобой;  н'Ьсколько  часовь 
тому  назадь  она  готовилась  стать  царицей  и  подругой  люби- 
маго челов']^ка, — теперь  она  снова  отвергнута,  забыта,  должна 
вщЬтъу  какь  счастье  улыбается  ея  торжествующей  (она  ув'^^рева 
вь  этомь!)  сопернице.  Мысль  о  мести,  давно  бродившая  вь 
ея  ум%,  теперь  окончательно  созр'Ьла;  она  зоветь  къ  себ'Ь  Оре- 
ста, спрашиваеть  его,  любить  ли  онъ  ее,  какь  прежде,  и,  услы- 
хавь  вь  отв'Ьть  восторженвыя  р'бчи,  даеть  ему  страшное  пору- 
чен1е — убить  Пирра  въ  тоть  самый  моментъ,  когда  онъ,  без- 
оружный, пойдеть  въ  храмъ,  чтобы  в'Ьнчаться  съ  Авдромахой. 
Оресть  сперва  поражень  и  возмуп1;ень  этимь  предложенхемь, 
старается  отговорить  Гермхону,  умоляеть  не  отя1Ч)щатЬ'  его 
душу  преступлешемь.  Но  Герм1она  об-Ьщаеть  ему  въ  ваграду 
за  это  убШство  свою  любовь,  даеть  ему  слово  вервуться  сь  вимь 
вь  Грещю  и  стать  его  женою;  ослепленный  страстью,  Оресть 
даеть  себя,  наконець,  убедить  и  соглашается  въ  тоть  же  день 
покончить  съ  Пирромъ.  За  этою  сценою,  одною  изь  лучшихь 
въ  трагедш,  сл4дуеть  другая,  еще  бол-Ье  талантливо  написанная^ 
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хежду  Гермюной  и  Пирронъ.  Встр']Ьтившись  неожиданно  съ 
этииъ  челов^комъ,  которому  она  только-что  произнесла  снерт- 
ный  приговоръ,  она  не  въ  силахъ  сдержать  т^хъ  горькихъ  упре* 
ковъ,  которые  нротивъ  ея  воли  срываются  съ  ея  устъ:  уни- 
женная и  отвергнутая  женщина  напоминаетъ  изменившему  ей 
Пирру  о  томъ,  вакъ  горячо  она  его  любила,  легко  прощая  ему 
все,  чт5  онъ  ей  сд'Ьлалъ  дурного,  ставя  его  счастье  выше  всего 
на  св'Ьт^,  отвергая  не  разъ  брачныя  предложенк  славныхъ  ца- 
рей, въ  надежде  стать  женою  любимаго  человека.  Мы  чув- 
ствуемъ,  что  въ  душ^  она  и  теперь  безумно  любить  Пирра,  что 
стдитъ  ему  сказать  одно  ласковое  слово,  и  она  остановить  руку 
Ореста,  уже  готоваго  занести  надъ  его  головою  смертельный 
ударь.  Но  Пирръ  слишкомъ  отдался  радужнымъ  мечтамъ  о  пред- 
стоящемъ  брак^  своемь  съ  Андромахой,  чтобы  пожалеть  въ  эту 
минуту  несчастную  Гермюну, — и  онъ  погибнеть! 

Въ  начал']^  пятаго  акта,  въ  то  самое  время,  какъ  въ  храм^ 
должно  состояться  бракосочеташе,  Герм1она  выносить  нрав- 
ственный мучен1я  при  ^ мысли  о  томь,  чтд  должно  произойти 
сейчась;  она  уже  почти  раскаивается  въ  своемь  нам^реши  по- 
губить беззащитнаго  Пирра;  только,  когда  ей  приходять  ска- 
зать, что  царь  вступиль  въ  храмь  съ  радостнымь,  аяющимь 
лицомъ,  что  онъ  торжествуеть  и  счастливь,  неукротимая  рев- 
ность снова  овлад^ваеть  ея  сердцемь.  Но  воть  появляется  блед- 
ный и  взволнованный  Оресть,  сообщающШ  ей,  что  ея  воля 
исполнена,  дарь  только-что  паль  мертвцмъ,  они  могугъ  теперь 
покинуть  вдвоемъ  Эпиръ  и  направиться  въ  Грещю.  Герм10на 
глубоко  потрясена  этою  вестью;  въ  минуту  раздражен1Я  и  гн'Ьва 
она  сама  поручила  Оресту  покончить  съ  изм']&нившимъ  ей  чело- 
вЪкомъ, — но  теперь,  когда  преступлеше  совершено,  она  при- 
ходить въ  ужась  оть  одной  мысли  о  томь,  чт5  случилось,  го- 
това проклинать  Ореста  въ  то  самое  время,  какъ  онъ  ожидаеть 
словъ  благодарности  и  любви;  она  называеть  его  едннственнымь 
внновникомь  убШства  Пирра.  Кто  заставиль  его  совершить  это 
темное  д4яше, — „^и^  1;е  1'а  йк?!"...  Оресть  напоминаетъ  ей  о 
томь,  что  она  сама  принудила  его  поднять  руку  на  Пирра, — 
но  обезумевшая  оть  горя  женщина  осыпаеть  его  же  упреками. 
Разве  онъ  им^лъ  право  исполнять  то,  о  чемь  она  просила? 
разве  онъ  не  видель  тогда,  что  она  не  владееть  собою  и  не 
сознаетъ,  чего  просить?..  Бъ  отчаянхи  Герм10на  за  сценою  ли- 
шаеть  себя  жизни.  Оресть,  видя  свои  надежды  на  счастье  раз- 
битыми, терзаясь  муками  совести,  сходить  съ  ума,  его  пре- 
следуютъ    виден1я,     страшные,    кровавые    образы    проносятся 
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передъ  его  помутившимся  взоромъ,  между  'НЬмъ,  какъ  воору- 
женная толпа,  руководимая  Андромахой,  которая,  не  любя 
Пирра  при  его  жизни,  т^мъ  не  мен'Ье  возмущена  гнуснымъ 
поступвомъ  уб1йцы, — какъ  мы  узнаемъ  изъ  словъ  встревожен- 
наго  Пилада, — ищетъ  Ореста  и  прочихъ  грековъ,  чтобы  ото- 
мстить ямъ  за  смерть  царя.  Въ  исполнен1и  даровитаго  Мунэ 
Сюлли  заключительная  сцена  сумасшеств1я  Ореста  производить 
и  въ  наши  дни  громадное  впечатл^н1е  на  зрителя. 


Юр.  Веселовокхй. 
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5  октября  189... 

...Какая  Лили  властная!  Оаа  решительно  не  переноситъ, 
чтобы  я  см-кка  интересоваться  ч^ъ-нибудь,  крон^  нея.  Стоить 
мн^  ввяться  за  книгу,  сесть  за  рояль,  или,  сохрани  Боже,  за 
зюдьбертъ  —  ее  всю  передергиваетъ.  Даже  когда  она  молчитъ, 
я  чувс'к'вую,  что  она  сердится,  чувствую,  какъ  сл']^дитъ  за  мной 
ея  негодующШ  взоръ.  Иногда  я  нарочно  д'&заю  видъ,  что  не 
замечаю  ея  гнЪва.  Тогда  она  подходнтъ  къ  моему  стулу  и  сво- 
имъ  насм^шливымъ,  тягучимъ  голосомъ  проц^живаетъ:  „Чтб  это 
ты  намазала,  мама?  дерево?  домъ?  челов']^ка?..   не  разберешь^!.. 

Оъ  отцомъ  она  гораздо  почтительнее.  Ну,  да  съ  нимъ  и 
неудобно  воевать.  А  какъ  она  похожа  на  Юр1я  Павловича!  И 
ч^мъ  дальше,  т^мъ  больше.  То  же  стремлеше  владеть  и  поко- 
рять, та  же  мягкая,  барски- приветливая  манера  съ  чужими,  та 
же  безцеремонность  съ  домашними.  Бъ  несчастью,  она  не  да- 
ровита, какъ  отецъ.  А  талантъ — единственное,  чт5  бы  могло  ее 
спасти.  При  ея  жажде  блеска,  при  этомъ  тщеславхи...  подумать 
страшно,  чтб  ее  ждетъ.  И  почему  же  я  такъ  ее  люблю?  Ведь 
у  мевя^  на  ея  счетъ  нетъ  ни  малейшей  иллюз1и,  ведь  я  наи- 
зусть ее  знаю...  Неужели  это  только  животное  чувство  мате- 
ринства! Или  во  мне  еще  не  окончательно  умерла  художница... 
и  я  люблю  ее  за  то,  что  она  такъ  хороша,  такъ  удивительно 
хороша  собой.  А  между  темъ,  это  соединенхе  внешней  красоты 
и  внутренней  грубости  —  меня  иногда  съ  ума  сводитъ...  Вотъ 
сейчасъ  кричитъ  на  весь  домъ:  „Даша,  скажи  маме,  чтобы  она 
не  копалась.  Я  не  намерена  каждый  разъ  опаздывать^... 
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Тольво-что  вернулись  изъ  концерта.  Толпа  народу.  Масса 
роскошны^ъ  туалетовъ.  Лили  въ  б']&ломъ  сувонноА1ъ  платБ']^  была  . 
прелестна.  Длинныя  складки  такъ  благородно  драпируютъ  ея 
стройную,  хрупкую  фигуру.  Ей  идутъ  простые,  стропе  костюмы. 
Впрочемъ,  ей  все  идетъ.  У  нея  какое-то  особенное  унЬнье  но- 
сить платье,  словно  она  въ  немъ  родилась.  Сегодня  она  была 
похожа  на  римскую  весталку,  а  на  святкахъ,  на  костюмиро- 
ванномъ  вечере  у  Горнъ,  она  была  Иродадой.  (Я  не  соглаша- 
лась на  это  (;гауе8(1,  но  она  „обошла"  Юр1я  Павловича).  Зная, 
что  я  недовольна,  Лили  мн%  не  показалась  дома;  закуталась  въ 
ротонду  и  самымъ  р^шительнымъ  тономъ  объявила,  что  я  ее 
увижу  только  на  балу.  И  поразила  же  она  меня  тогда!  Лицо, 
глаза,  голосъ,  поступь  —  всЬ  движёшя  говорили,  что  за  свою 
пляску  она  ужъ,  конечно,  не  поцеремонится  взять  голову 
1оанна  Крестителя.  Она  затмила  вс^хъ  дамъ  н  д'Ьвицъ.  И  какъ 
же  она  торжествовала!  И  какъ  гордъ  былъ  ЮрШ  Павловичъ 
усп'Ьхомъ  дочери.  Я  уверена,  что  въ  этотъ  вечеръ  они  оба 
были  вполн*]^  счастливы...  Еазалось  бы,  что  такая  способность 
усвоивать  чужой  обликъ  прямо  указываегъ  па  сценическое  да- 
рованхе.  И  чтд  же?  Нисколько!  Лили  не  въ  состоян1и  исполнить 
самую  незат-бйливую  роль  въ  любительскомъ  спектакл'!!^.  У  нея 
нЪтъ  таланта.  Талантъ^  чт5  бы  ни  говорили,  требуетъ  безко* 
рыстной  любви  къ  искусству,  по  крайней  м^р^,  въ  моментъ 
„священной  жертвы^.  А  Лили  всегда  г1шитъ  только  себя.  Се- 
годня она  очень  сердилась  на  Юрхя  Павловича.  Онъ  не  4»тхо- 
дилъ  отъ  молодой  Дроздовой.  Опа  прехорошенькая,  эта  львица 
сезона— съ  большими,  выпуклыми,  тупыми  глазами,  съ  брашая- 
тами  на  спин^,  на  ше'Ь,  на  башмакахъ...  О  ней  много  гово- 
рили эту  зиму.  Всё  маменьки  были  возмущены.  Въ  самомъ  д']ЫЬ! 
Дочь  какого-то  б'бднаго  чиновника,  и  вдругъ  такая  „парт1я^! 
Самого  Дроздова  подц']&пила,  (Самъ  Дроздовъ — толстый  развязный 
малый  изъ  нын^шнихъ  университетскихъ  купцовъ).  Разсказы- 
ваютъ,  что  когда  онъ  сд'&залъ  предложеше,  отецъ  нев-Ьсты  отъ 
счастш  сошелъ  съ  ума,  забылъ  вс^  слова,  кром*]^  „золото",  и 
все  повторяетъ:  золото,  золото,  золото... 

Какъ  это  глупо,  что,  несмотря  на  свои  фще  волосы,  я  все 
еще  не  могу  свыкнуться  съ  мыслью, '  что  деньги — винтъ,  на  ко- 
торомъ  вертится  М1ръ.  Сколько  завистливыхъ  взоровъ  провожало 
сегодня  чету  Дроздовыхъ!  По  рядамъ  шопотомъ  произносили  ихъ 
имя.  Во  время  перерыва  ихъ  окружала  „ГёШе".  Кого  только 
тутъ  не  было!  Знаменитый  докторъ,  модный  шанистъ,   прослав- 
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денвый  художнякъ,  почтенныя  старухи,  редакторъ  ученаго  жур- 
нала... Каждый,  .  по-своему,  Шва!!;  за  соиг.  Юр1й  Павловичъ 
тоже.  И  в^дь  не  нужны  они  ему  вовсе.  И  барыня  эта  ему  нра- 
вится лишь  очень  поверхностно.  Но  тавово  ужъ  обаяше  „же- 
л^наго  сундува''.  Даже  выгодъ  это  знавомство  ему  не,  сулить. 
Кавъ  ни  падовъ  на  деньги  мой  любезный  супругъ,  онъ  нигд*! 
не  состоять  юрисвонсультомъ.  У  него  на  этотъ  предметъ  ужъ 
и  фраза  готовая:  „зач'^мъ  я  пойду  въ  услужающхе.  Придетъ 
часъ  воли  Божьей,  ихъ  степенства  сами  во  мн-!  пожалують'^. 
И  жалуютъ... 

Давно  уже  Лили  меня  тавъ  не  пилила,  вавь  сегодняшнШ 
вечерь.  Ей  было  досадно,  что  Юр1й  Павловичъ  тавъ  просто  и 
легво  не  зам^чаетъ  нашего  присутств1я. 

—  Папа  точно  насъ  стыдится, — ворчала  она, — онъ  даже  не 
глядить  въ  нашу  сторону...  а  все  ты!  Мы  бы  отлично  могли 
сидеть  въ  первыхъ  рядахъ. 

—  Лили,  слушай  музыку!.. 

—  Не  могу  я  слушать  въ  тавой  духоте. 

Къ  счастио,  въ  намь  подошель  Бунинъ,  мосвовсвШ  библ10- 
фнлъ,  меценать  и  эстетъ.  Кресло  его  овазалось  рядомъ  съ  нами 
Едва  онъ  уселся,  вавъ  сталь  осыпать  Лили  самыми  патетиче- 
свими  вомплиментами.  Она  мгновенно  прояснилась  и  сд'блалась 
тавъ  мила,  что  все  мое  недовольство  ею  разсбялось  вавъ  дымь. 
Бедная  моя  д^вочва!  Очень  понятно,  что  съ  тавой  врасотой  не 
хочется  теряться  ь%  толпЬ... 

А  вавъ  хорошъ  былъ  вонцерть.  Передь  эстрадой  въ  тем- 
ной зелени  лавровь  б^л-^лъ  бюсть  Антона  Рубинштейна  и,  ва- 
залось,  прислушивался  въ  звувамъ  Бетховенсваго  похороннаго 
марша.  Еще  тавъ  недавно  онъ  самъ  его  играль!  Мн%  очень 
понравился  п^вецъ — нужный,  ласвающ1й  баритонъ.  Онъ  прево- 
сходно сп^лъ: 

яСлмхали-ль  вы  ва  рощей  гласъ  иочвои 
„П']Ьвца  любв!',  п']^вца  своей  печяли"... 

Сердце  тавъ  сладво  и  печально  заныло.  Вспомнилась  моло- 
дость... Много  въ  ней  было  тревогъ!  да  зато  путь  разстилался 
впереди  тавой  длинный...  Кавъ  легво  сдвигались  съ  м^ста  горы... 
Кав1е  мерещились  подвиги...  Словно  въ  ответь  на  мои  мысли, 
баритонъ    проп^ь  элегичесвШ  романсъ,  вончающШся    словами: 

ууСны  беззаботвые,  сны  мимолетные 
Снятся  лишь  разъ"... 

У  меня  навернулись  слезы.  Я  заврылась  в-Ёеромь  отъ  Лили. 


»;• 
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Она  терпеть  не  можетъ  „  сентиментаняьности " .  Какъ  на  меня 
дМетвуетъ  музн&а!  Особенно  н^которыя  вещи.  Огоятъ  заиграть, 
наприм^ръ:  „Лунную  сонату"  Бетховена  и  въ  душ'б  на^нн^оотъ 
гореть  старыя  раны,  тег^езвепе  Тгйите,  ейозсЬепе  В11йег...  все, 
чтб  манило,  все,  чтб  такъ  безжалостно  обмануло.  Самое  уавасное, 
это — что  ничего  нельзя  вернуть,  взять  назадъ.  Вотъ  и  сегод- 
НЯШН1&  концертъ!  Сколько  разъ  въ  этой  самой  зал']^  будутъ  раз- 
давч^ться  гЬ  же  звуки.  Ихъ  будут*  п-бть  друг1Я  уста,  они  бу- 
дутъ волновать  друпя  сердца...  а  тЬ,  кого  мы  в^ростили,  кому 
отдавали  всю  силу  любви,  давно  забудутъ  путь  къ  нашимъ  мо^ 
гиламъ...  Все  это,  конечно,  неизб'Ьжн!^  ваконъ  жизни,  но  в^дь 
отъ  этого  не  легче. 

Однако  ужъ  и  ЮрШ  Павловичъ  звоннтъ.  Должно  бдть,  очень 
поздно... 

6  октября. 

Сегодня  съ  утра  истор1я.  Не  успела  я  проснуться,  какъ  въ 
спальню  явилась  Даша  съ  поджатыми  губами  и  съ  обычной 
своей   манерностью,   въ  которой  столько  яду,    стала    „доклады- 


вать" 


—  Какъ  вамъ  будетъ  угодно,  Лизавета  Константиновна,  а 
извольте  приказать  Ивану  не  ругаться.  Я  не  виновата,  что  онъ 
не  въ  своемъ  вид'Ь...  Я  честная  женщина...  кажется,  не  воровка, 
не  пьяница,  не  грубхянка...  (тутъ  она  сделала  паузу,  очевидно, 
ожидая  выражен1я  сочувств1я.  Но  я  молчала  и  она  залилась  го- 
рючими слезами).  Тычетъ  мн^  любовникомъ:..  а  я,  какъ  передъ 
Богомъ  истиннымъ...  я  дв']^надцать  л'Ьтъ  вдовою  иослЬ  мужа... 
и  не  только  что...  а  можно  сказать,  какъ  монашка  сама  себя 
веду...  (и  вФдь  отлично  знаетъ,  что  мн'Ь  нзв^стенъ  ея  возлюб- 
ленный— отвратительный  мальчишка,  буянъ  и  лентяй,  которому 
она  отдаетъ  всЬ  свои  деньги): 

Моя  безчувственность  ее  разозлила.  Она  утерла  слезы  и  съ 
явной  решимостью  меня  „донять^  зачастила:  конечно,  я  не  могу 
вамъ  угодить  передъ  Иваномъ.  Онъ  и  то  все  хвастается:  за  меня, 
молъ,  барыня...  двадцать  пять  л-Ьтъ  ее  знаю,  еще  въ  б^дномъ 
положенш,  говоритъ,  ее  помню... 

Посл-Ь  этой  „стр^ы'^  я  пытаюсь  остановить  потокъ  Дашина 
краснор'1ч1я: 

—  Ты  чего  отъ  меня  хочешь?  чтобы  я  прогнала  Ивана? 

—  См'1ю  ли  я  вамъ  указывать, — смиренно  возразила  Даша. — 
Вы  въ  своемъ  дом']^  госпожа...  А  только  пожалуйте  мн^Ь  разсчетъ... 
Потому  что  я  хоть  и  прислуга,  а  тоже  всякому  малодушному 
лакею  надъ  собой  измываться  не  позволю...  Конечно,  ЮрШ  Пав- 
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ловияъ  и  Елена  Юр1;еюа  не  такъ  объ  моей  слщб'к  понимаютъ... 
(Этотъ  намекъ  обозначаетъ,  что  она  пойдетъ  на  меня  жаловаться 
ЛшлЯг  которой  давно  хочется  спровадить  нереспектабельнаго 
Ивана). 

Л  по  неволе  иду  на  компромиссъ  и  съ  достоинствонъ  го- 
ворго: — Я  сд^аю  Ивану  выговоръ.  Подай  мн-Ь  од'Ьться  и  за- 
молчи. Даша  понимаетъ,  что  я  струсила  и  покорно  отв'Ьчаетъ: — 
Слушаю-съ. 

Когда  я  вошла  въ  столовую,  Иванъ  суетливо  и  озабоченно 
перетиралъ  посуду.  .Онъ  поднялъ  на  меня  свое  худое,  небритое, 
халкое  лицо  и  отрывисто  пробурчалъ:   „Здрав1я  желаю". 

И  между  нами  въ  сотый,  а  можетъ  быть  въ  трехсотый  разъ 
повторилась  сцена,  которая  намъ  обоимъ  надоела,  но  выходить 
такъ,  что  это  если  не  совершенная  новость,  то  роковая  слу- 
чайность. Дхалогъ  начинаю  я: 

—  Ты  опять  пьянъ? 

—  Зач'бмъ  пьянъ.  Это  вамъ  Дарья  нашип']^ла.  Ей  бы  только 
равстройство  въ  дом'Ь...  смутьянка...  А  вы  бы,  матушка,  ска- 
зали ей — брысь! — пошла  прочь... 

—  Да  равв']^  я  сама  не  вижу,  что  ты  пьянъ. 

—  Ахъ,  Господи! — возмутился  Иванъ. — Да  ч-Ьмъ  же  я  пьянъ! 
съ  ногъ  не  валюсь,  передъ  господами,  какъ  сл4дуетъ — хвостомъ 
не  верчу,  а  свиньей  никогда  не  былъ  и  не  буду. 

—  За  чтб  ты  съ  Дашей  воюешь? 
Онъ  визгливо  захохоталъ. 

—  Воюю!  вотъ  тбже  слово  сказали...  есть  съ  к'1мъ  воевать! 
На  нее  и  вниманья-то  обращать  не  стоитъ...  Ей  и  на  свЬтъ-то 
не  зач^^мъ  было  родиться.  Разв*]^  она  челов^къ!  Такъ,  языкомъ 
звенитъ...  аз1ятка.. 

—  И  оставилъ  бы  ты  ее  въ  поко4. 

—  Никакъ  невозможно.  Везд']^  безпорядокъ,  въ  кабинете  пыль. 
У  перваго  по  Москв'6  присяжнаго  пов^реннаго  —  въ  кабинете 
пыль!  В'Ьдь  это  ея  касается:  на  то  она  горничная.  В'1дь  къ  намъ, 
Лизавета  Константиновна,  люди  ходятъ. 

—  Несносный  у  тебя  характеръ,  Иванъ.  Самъ  ты  ^-Ьчно 
въ  чуж1л  д^ла  мешаешься. 

Онъ  уставился  на  меня  своими  маленькими  мутными  глазами. 

—  Сказалъ  бы  я  на  это  вамъ  словечко...  ну,  только  не 
скажу.  А  что  до  моего  характера,  такъ  это  вы  напрасно.  Отлич- 
ный характеръ!  пьяница  я — это  правда...  Такая  ужъ,  значитъ, 
моя  судьба  несчастная...  Горе  мое  пьетъ,  тоска. 

Умудренная  опытомъ,   что  въ  этомъ  направлен1и  бесЬда  мо- 
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жётъ  тянуться  безконечно,  я  строго  объявляю:  довольно!  Ссорь- 
тесь съ  Дашей,  сколько .  угодно,  только,  чтобы  я  васъ  не  слы- 
хала. Сейчасъ  выйдетъ  ЮрШ  Павловичъ. 

—  Юр1й  Павлычъ  не  выйдутъ, — сообщилъ  Иванъ  и  ухмыль- 
нулся... 

—  Это  почему? 

—  У  нихъ  ночью  быль  припадокъ  подагры.  До  шести  ча- 
совъ  проблажилъ.  Приказали  себя  не  безпокоить,  и  чтобы  кл1ен- 
товъ  принимали  помощники.  Страсть  обрадовались.  Двое  ужъ 
домой  ускакали... 

10  октября. 

ЮрШ  Павловичъ  третШ  день  ле'житъ.  У  него  приступъ  по- 
дагры, который  повторяется  раза  два -три  въ  годъ.  Это  не 
опасно,  но  довольно  томительно.  Лилц  въ  манеж*!.  Она  очень 
увлекается  велосипедомъ  и  нах(}дитъ,  что  это  самое  действи- 
тельное уб'1жище  отъ  душевйыхъ  бурь  и  киолой  атмосферы  въ 
дом^.  Помощники  ходятъ  на  цыпочкахъ  (что  это  за  лакеи!).  Когда 
у  Юр1я  Павловича  разыгрывается  припадокъ,  онъ  д&[ается  не- 
узнаваемъ.  Победоносный  видъ  исчезаетъ,  словно  его  никогда 
не  было.  Онъ  какъ-то  сразу  весь  опускается  и  стар4етъ.  Бапри- 
зенъ  нестерпимо,  сердится  на  весь  М1ръ,  но  такъ  какъ  м1ръ 
равнодушенъ  къ  тому,  что  у  Юргя  Павловича  подагра,  то  гн^въ 
его  обрушивается  на  Ивана  и  на  меня.  Сегодня  швырнулъ  на 
полъ  чай:  Иванъ  забылъ  вынуть  ивъ  стакана  ложечку,  и  Юрхй 
Павловичъ  обжегъ  губы.  Боже  мой,  что  было!  Иванъ  мгновенно 
испарился,  и  онъ  накинулся  на  меня. — Зач^мъ  пускаешь  ко  мн^ 
этого  болвана!  ГдЬ  Даша?  Пусть  около  меня  будетъ  хоть  одно 
челов-Ьческое  лицо.  Не  тряси  кровать.  Неужели  нельзя  осторож- 
нее. Ахъ,  пожалуйста,  не  гляди  на  меня  такой  зажаренной 
мученицей. 

Въ  эту  минуту  Иванъ  совершенно  явственно  пробурчалъ  за 
дверью:  „Ровно  маленьшй...  не  таскался  бы  по  ночамъ  и  ноги  бы 
не  болели". 

Я  со  страху  чуть  не  упала.  Но  туча  прошла  мимо.  Юрй 
Павловичъ  вдругъ  расхохотался,  да  такъ  весело,  что  и  я  невольно 
засмеялась. 

—  Нетъ,  каковъ  нахалъ, — проговорилъ  онъ  ужъ  совсемъ 
добродушно  и  прибавилъ:  Не  сердись,  Лиза.  Ведь  если  бы  не  эти 
„  казусы '*,  ты  бы  давно  забыла,  что  мы  столько  летъ  состоимъ 
въ  счастливомъ  супружестве.  Для  разнообраз1я  эта  иллюз1я  се- 
мейной жизни,  право,  не  дурна. 
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Кавъ  я  устала.  Я  нисколько  не  сержусь  на  Юр1я  Павло- 
вича. Наоборотъ.  Мн*!  всегда  его  жаль  и  даже  какъ  будто  не- 
ловко видеть  его  такимъ  „разв'Ьнчанныиъ^.  Мн'Ё  кажется,  его 
больше  всего  раздражаетъ  въ  бол'Ьзни — безобраз1е...  Какъ  хо- 
рошо, что  „ИЛЛЮ31Я  сеиейной  жизни"  продолжается  у  насъ  не 
бол-Ье  двухъ-трехъ  дней. 

15-е  октября. 

Вчера  у  Лили  были  гости.  Надя  Кривская  п^^ла,  ея  братъ 
Николенька  безмолвствовалъ  и  влюбленными  глазами  гляд&гь  на 
Лили.  Б'&леньшй  игралъ  на  скрипке,  Варя  Карцева  философ- 
ствовала, Юл1я  Вальцова  язвила...  Башевичъ,  бывшхй  помощникъ 
Юр1д  Павловича,  тоже  былъ.  Изысканно  одетый,  розовый,  съ  обли- 
занной головой  и  рыженькими  котлетками  на  щекахъ,  вымытый, 
выхоленный — онъ  весь  точно  купленъ  въ  англШскомъ  магазине. 
Все  на  немъ  (и  въ  немъ)  „первый  ^ортъ".  Башевичъ  ужъ  два 
года,  какъ  вышелъ  въ  присяжные  пов'&ренные,  и  все  еще  назы- 
ваетъ  Юр1я  Павловича  „дорогой  натронъ"  и  возитъ  намъ  съ 
Лили  конфеты,  ноты,  книги,  ЮрШ  Павловичъ  говорить  про  него: 
этотъ,  по  крайней  мЬр*!,  благодаренъ. 

Я  стараюсь  стушевываться  на  вечерахъ  Лили,  чтобы  не  ме- 
шать молодежи.  Прежде  я  даже  у']^зжала  изъ  дому,  но  убедив- 
шись, что  мои  старан1я  излишни,  теперь  спокойно  сижу  въ  уголку 
или  въ  своемъ  кабинет-^,  работаю,  читаю,  пишу.  Молодые  люди 
здороваются  со  мной  и  зат'Ёмъ  какъ  бы  забываютъ  о  моемъ  су- 
ществовавш, — такъ  они  заняты  собой.  Въ  знакомыхъ  Лили  (она 
съ  особенной  гордостью  настаиваетъ,  что  у  нея  н^тъ  „друзей") 
меня  всегда  поражаетъ  одна  черта:  они  р'бшительно  ничему  не 
удивляются.  Ни  трепета,  ни  восторга,  ни  робости,  ни  сомн^шй... 
Они  на  все  глядятъ  съ  кривой  усм'Ьшкой.  Это  у  нихъ  считается 
„хорошимъ  тономъ*". 

Ближе  вс^хъ  съ  Лили  Юл1я  Вальцова,  дочь  моднаго  док- 
тора, стараго  пр1ятеля  Юр1я  Павловича.  У  Вальцова  огромная 
практика  въ  св']&тскихъ  кругахъ  и  въ  богатомъ  купечестве.  Онъ 
очень  неглупъ,  главное,  „себе  на  уме".  Въ  прежнхе  годы  онъ 
бывалъ  у  насъ  чуть  не  каждый  день^  первый  сообщалъ  мне  о 
всехъ  „й-авдпез"  Юр1Я  Павловича,  но  убедившись,  что  это  „ни 
въ  чему",  предоставилъ  меня  собственной  судьбе.  Съ  дочерью 
у  него  оригинальный  отношен1я:  они  другъ  друга  „не  стесняютъ". 
И  родители,  и  дети  часто  говорятъ,  будто  они  уважаютъ  вза- 
имную свободу,  но  у  Вальцовыхъ  это  на  самомъ  деле...  Только 
сдается  мне,  не  отъ  избытка  нежности  это  у  нихъ  вышло. 
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Юл1и  двадцать  семь  л'кть.  Она  не]1ороша  собой,  знаетъ  это 
н  подчервиваетъ  пренебреженхе  къ  своей  наружности.  Жидв1е 
безцв'1тные  волосы  зачесаны  назадъ,  отчего  большой  плосвШ 
лобъ  кажется  еще  больше.  На  круглыхъ,  водянисто  голубыхъ 
глазахъ  съ  выпяченными,  ваЕъ  у  курицы,  зрачками,  несуразно 
торчитъ  ршсе-пег.  Од'Ьвается  она  неряшливо:  шляпа  всегда  мала 
и  сползаетъ  на  беврень,  платье  не  то  жметъ,  не  то  виситъ^ 
словно  чужое.  Юл1я  прошла  всевозможные  курсы,  читаетъ  сво- 
бодно по-латыни,  по-гречески  и  на  четырехъ  европейскихъ  язывахъ. 
Но  странное  д'кю!  изъ  всЪхъ  своихъ  книгъ  и  лаукъ  она  высо- 
сала лишь  то,  чтб  пачкаетъ,  унижаетъ  человека,  лишь  то,  чтб 
обнаруживаетъ  въ  немъ  зв^ря,  жестокаго,  развратнаго  и  лука- 
ваго.  Стремлен1е  къ  вечному,  борьба  противъ  насилк,  любовь 
къ  ближнему,  самопожертвован1е,  героизмъ,  поэзхя,  величхе  ге- 
Н1Я,  божество  въ  человек* — все  это  отъ  нея  ускользнуло.  Есть 
ташя  мухи,  которыя  питаются  только  гнилью. 

Въ  кружке  Лили  Юл1я  слыветъ  езргК;  {отЬ.  Другая  д^Ьвица, 
которую  Лили  бол'Ье  или  мен^е  удостоиваетъ  своей  благосклон* 
ностью — Варя  Карцева.  Варя — полная  противоположность  Юл1е. 
Высокая,  здоровенная,  съ  неподвижнымъ,  красивымъ  лицомъ,  она 
добросов-Ьстно  слушаетъ  всЬ  лекщи,  читаетъ  всЬ  книги,  которыя 
рекомендуютъ  профессора,  любитъ  пьесы  съ  „  направлен1емъ  "^  и 
ездила  съ  матерью  въ  Байрейтъ.  Мать,  богатая  вдова,  ее  очень 
балуетъ  и  чистосердечно  убеждена,  что  Варя,  если  захочетъ, 
удивить  М1ръ.  Совс']&мъ  не  похожи  ни  на  Юлш,  ни  на  Варю  и 
вообще  ни  на  кого  изъ  кружка  Лили — Надя  и  Николенька  Брив- 
сше.  Правда,  они  особенной  породы.  Мать  ихъ  была  женщина 
необычайной  красоты  и  кротости  (Николенька  ея  вылитый  пор- 
третъ),  а  отецъ...  старый  еп&п(;  1;еггй)1е,  который  никакъ  не  хо- 
четъ  внять  голосу  благоразум1я.  Когда  ввели  новые  суды,  онъ 
весь  ушелъ  въ  „мужицк1я  д^ла^.  За  нимъ  какъ-то  само  собой 
установилась  репутащя  челов']&ка  безпокойнаго.  А  потомъ,  когда 
жажда  благополучхя  угомонила  саяыхъ  рьяныхъ,  одинъ  Николай 
Степановичъ  КривскШ  не  изм']^нился  и  такъ  же  безпечно  про- 
ходилъ  мимо  золотого  руна,  какъ  въ  дни  молодости.  Онъ  и  те- 
перь такой  же.  Я  его  очень  люблю.  И  д-Ьти  у  него  славный... 

Какъ  Б'ЬленькШ  играетъ!  Скрипка  ноетъ  и  плачетъ  въ  его 
рукахъ.  А  какой  онъ  см']&шцой,  эготъ  &Ьленьк1й!  крошечнаго 
росту,  худеньшй,  черномазый...  Нев-Ьжественъ  баснословно.  Онъ 
какъ-то  спрашивалъ  Надю  Кривскую,  чт5  наливаютъ  въ  элек- 
тричесшя  лампочки.  Онъ — еврей,  недавно  крестился,  но  вс*хъ 
ув^ряетъ,  что    родители    его    были  кр-Ьпостные  какого-то  ноль- 
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с1:аго  магната.  Вяера  онъ  съ  паеосомъ  разсказнвалъ,  что  ему 
во  сеЬ  явился  Николай  угоднивъ  и  предсказалъ  блестящую 
карьеру. 

—  Можетъ  быть,  это  былъ  не  Николай  угодникъ,  а  Моисей 
Пророкъ, — съехидничалъ  Башевичъ. 

—  Я  не  им-Ью  съ  нимъ  ничего  общаго, — ]^ажно  проианесъ 
Б&геньшй.  Надя  захохотала. 

—  Вы  напрасно  объ  этомъ  заяв.1яете,  Б^ЬленькШ,  въ  этомъ  и 
такъ  никто  не  сомн'1вается. 

Лили,  которая  не  любить  въ  своемъ  „салон']^'^  щекотливыхъ 
темъ,  быстро  и  р'Ьшительно  перем'Ёнила  разговоръ. 

—  Какую  я  ванъ,  те$(1ате8  е(  те881еиг8,  исторш  раз- 
скажу,  —  начала  она,  —  совс4мъ  анекдотъ!  а  между  т4мъ,  это 
фактъ.  Я  только  не  буду  называть  именъ. 

—  Кошта  8Ш11;  осИоза, — сказалъ  Башевичъ. 

—  Ахъ,  до  чего  вы  банальны, — воскликнула  Надя. 

—  Господа,  я  начинаю,^— строго  проговорила  Лили. — Ну-съ, 
вамъ,  вероятно,  известно,  что  я  питаю  пристраст1е  къ  разнымъ 
(а1еп1;8  (1'адгёшеп(.  Для  выжиган1я  по  дереву  мама  взяла  фран- 
цуженку. Это  соединете  пр1ятна1*о  съ  полезнымъ:  я  выжигаю 
изящный  ширмочки  и  упражняюсь  во  французской  саизепе,  т.-е. 
упражняется  она,  а  я  внимаю.  Она  преинтересная,  моя  шаде- 
то18е11е,  везд^  бываетъ,  все  знаетъ  и  не  д'Ьлаетъ  никакихъ  за- 
ключенШ!  И  вотъ,  она  мн%  разсказала  сл'Ъдующее.  Въ  одной 
полубогатой  семьЪ  им'Ьются  хорошеньк1я  дочки.  Ихъ  много  вы- 
возили, и  чтобы  утвердить  свое  положен1е  въ  обществ*,  роди- 
тели р']&шили  дать  балъ  на  славу.  Истратили  пропасть  денегъ 
рошг  1е8  закуски,  роиг  1е  соШоп,  разослали  приглашеихя,  ба- 
рышни трепещутъ  отъ  блаженства...  Вдругъ,  паканун-б  бала 
умираетъ  бабушка,  которая  съ  ними  жила.  Переполохъ!  какъ 
быть!  Ье8  закуски  8е  ^^(егоп!;,  да  и  балъ  придется  отложить  на 
годъ.  Подумали-подумали,  да  и  заперли  1а  ^ап(1-шёге  въ  даль- 
нюю комнату.  Балъ  сошелъ  блестяще,  всЬ  остались  очень  до- 
вольны, е1  1е  1еп(1ешеш  оп  8ог(1Ъ  1а  ^гапА-шёге  <1е  8а  рп80п  и 
похоронили  честь-честью.  Каково! 

—  Мерзость, — сказала  Надя, 

—  Свинство,— произнесъ  Николенька. 

—  Тгё8  йп  йе  81ёс1е, — заявилъ  Башевичъ. 

—  По-моему,  они  поступили,  какъ  умные  люди,  —  холодно 
возразила  Юл1я.  —  Скажи  они  своимъ  гостямъ:  бабушка  намъ 
надо&га  пуще  горькой  р'^^дьки!  и  умерла-то  она  словно  на- 
рочно, чтобы  намъ  досадить — такая  зловредная  старуха...  В'&дь 
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гости  бы  воалкутились!  А  тавъ,  они  съ  аппетитомъ  истребили 
закуски,  поплясали,  всЬмъ  было  весело...  И  бабушк*!  никакого 
убытка.  Не  все  ли  равно  трупу  пролежать  н'Ьсколько  часовъ  въ 
запертой  комнате  или  на  стол'Ь... 

—  Конечно,  это  предразсудокъ, — промолвила  Варя  Карцева 
и  нерешительно  прибавила: — а  все-таки... 

—  Ой,  какъ  страшно, — вдругъ  взвизгнулъ  Б'ЬленькШ  и  за-« 
крылъ  лицо  руками. 

Его  музыкальные  нервы,  очевидно,  не  могли  перенести  та- 
кого диссонанса. 

—  А  я  согласенъ  съ  Юлаей  ведоровной,  —  возв^стилъ  Ба- 
шевичъ, — ничего  не  нахожу  въ  этомъ  казусЬ  преступнаго. 

—  Никто  и  не  говорить,  что  это  злодейство,  —  начала 
Лили, — но  это  неприлично. 

—  Т.-е.  не  принято, — пояснила  Юл1я. 

—  Въ  такомъ  случае  и  сожигаше  труповъ  неприлично, — 
возразилъ  Башевичъ,  но  его  перебила  Варя  Карцева. 

—  .Это  совеЬмъ  не  то, — возразила  она  голосомъ,  не  допу- 
скающимъ  сомнешй. — НовМшхя  изследован1я  показали,  что  со- 
жигаше труповъ  является  настоятельной  необходимостью.  Масса 
заразныхъ  болезней  происходитъ  отъ  нашего  варварскаго  обы- 
чая хоронить  покойниковъ.  Во  Флоренцш  я  видкла  действхе 
кремащонныхъ  печей.  Мама  не  хотела  меня  пускать,  но  я  по- 
ставила на  своемъ.  Это — непрштное  зрелище,  но  въ  конце  кон- 
цовъ  гораздо  эстетичнее  собрать  прахъ  дорогого  существа  въ 
красивую  урну,  ч^^мъ  зарыть  его  въ  яму. 

Надя  отрицательно  покачала  русой  головкой  и  мечтательно 
продекламировала: 

—  „и  хоть  беачувственвому  гЬлу 
Равно  повсюду  исп'^вать, 
Но  ближе  въ  милому  пределу 
Мн'6-бъ  все-жъ  хот'кюсь  почивать"... 

—  И  превосходно,  —  отозвалась  Юл1я. — Всыпали  „безчув- 
ственное  тело"  въ  японскую  вазу  да  и  поставили  на  письмен- 
ный столъ.  Чего  же  ближе!  Ежеминутно  любуйся  и  точи  слезы. 

Все  разсмеялись,  кроме  Веленькаго. 

—  Нетъ, — воскликнулъ  онъ  въ  отчаянш, — я  не  могу  слы- 
шать таше  разговоры,  я  всю  ночь  спать  не  буду,   прощаете,  я 

уйду. 

—  Въ  самомъ  деле,  господа,  перестаньте, — сказала  Лили, 
бедный  ВеленькШ  весь  дрожитъ. — Успокойтесь,  ВеленькШ,  вотъ 
вамъ  яблочко,  скушайте  и  сыграйте  что-нибудь. 
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Надя  (Ллв.  за  рояль  аккомпанировать  и  Б^леньшй  съ  такимь 
увлечешемъ  заигралъ  испансше  танцы  Сарасате,  точно  ^огЬлъ 
уб&кать  отъ  вс^хъ  страшныхъ  разговоровъ  на  св^тЬ.  Посд']^ 
лузыки,  бесЬда  перешла  на  литературно-театральную  почву. 
Варя  Карцева  вспоминала,  какъ  она  въ  Байрейт-Ь  восторгалась 
„Кольцомъ  Нибелунговъ",  въ  В4нЬ  смотрела  „Ткачей",  въ  Па- 
риг^  „  Привид']&н1я " ,  а  въ  Берлин'^  картины  Бёклина.  Башевичъ 
находилъ,  что  руссше  художники  и  писатели  „творятъ"  какъ 
бы  въ  состоянш  гипноза,  т.-е.  хочется  иной  разъ  ихъ  вытя- 
нуть нагайкой.  10л1я  весьвса  одобрила  эту  мысль.  Потомъ  она 
стала  хвалить  поэта  А(1о1р11е  Кеиё,  очень  довольная,  что  ни- 
кто изъ  присутствующихъ  о  немъ  не  зналъ,  и  не  то  нрон']^ла, 
не  то  провздыхала  длинное  стихотворенхе,  но,  ъвжЬтивЪу  чтр 
никто  ничего  не  понимаетъ,  оборвала  на  нолуслов']^  и  снросяла: 
ВТО  изъ  васъ,  господа,  читалъ  „Вепи-ухег^ез"?  Оказалось,  что 
хром^^  Нади  и  Б'&1енькаго,  который  вообще  по  части  литературы 
безгр'Ьшенъ,  читали  всЬ,  Варя,  однако,  докторально  зам']^тила, 
что  считаетъ  эту  книгу  клеветой  на  женщинъ,  и  что  ея  усп']&хъ 
«сть  лишнее  доказательство  паден1я  нравовъ. 

—  Древше  больше  умЪли  уважать  женщинъ,  ч^мъ  фран- 
цузы въ  конц%  XIX  в']^ка, — закончила  она  уб'Ёжденно. 

—  Ну, — протянула  Юл1я,  —древше  на  этотъ  счетъ  могли  за 
поясъ  ткнуть  нын4шнихъ  французовъ.  Уже  они-то  знали,  чего 
«тодтъ  женн^ины.  Я  читала  въ  оригинал']^  Овид1Я,  Тацита  и 
Петроная.  Вотъ  отд^лываютъ  дамъ!  Любо-дорого!.. 

Варя  обид^ась  (она  не  знаетъ  классическихъ  языковъ)  и 
сухо  промолвила:  —  Древше  никогда  не  поащряли  безнравствен- 
вость... 

—  Если  она  являлась  въ  уродливой  форм-Ь,  —  дополнила 
Юл1Я, — но  въ  прекрасной,  сколько  угодно.  Вспомните-ка  Фрину 
передъ  судьями.  Обь  этомъ  даже  у  Иловайскаго  сказано.  Да  н 
что  такое  „нравственность"!  ЭластическШ  чулокъ^  который  можно 
растянуть  на  каждую  ногу.  Дважды-два — четыре,  это  я  понимаю, 
это — истина.  А  нравственность,  красота,  долгъ...  С1е  есть  ме- 
тафизика. 

—  Не  д^Ьлай  другому  того,  чего  не  желаешь  себ'Ь, — взвол- 
нованно зазвен']&лъ  голосокъ  Нади: — мн']^  кажется,  это  такъ  же 
ясно,  какъ  дважды-два  четыре. 

—  Пай,  д'Ьвочка, — сказала  Юл1я. — Сейчасъ  видно  чистоту 
сердца.  Все  это  очень  трогательно,  душа  моя,  только  черезчуръ 
старо. 

•7* 
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—  Да?  а  что  же  вместо  этого  придумали  новаго? — не  безъ 
задора  спросила  Надя. 

—  Д-Ьлай  Другому  все,  чего  не  желаешь  себЬ,  —  ответила 

ЮЛ1Я. 

НиколеньЕа,  весь  вечеръ  молчавипй,  вдругъ  бухнулъ: — Пара- 
доБСъ,  Юл1я  бедоровна,  какъ  бы  онъ  ни  былъ  остроуменъ,  все 
же  не  истина,  а  мыльный  пузырь. 

Лили  немедленно  призвала  его  къ  порядку. — Нельзя  ли  не 
такъ  грозно,  НиБоленька.  Если  св'Ётъ  у  васъ  въ  карман'Ь,  не 
прячьте  его,  а  подайтесь  великодушно  съ  нами,  блуждающими 
во  тьм4. 

—  Св'^&тъ  у  меня  не  въ  карман'6,  Елена  Юрьевна,  но 
обезьянство  и  кривлян1е  отъ  красоты  я  отличить  ум^ю.  Стихи 
Пушкина — это  поэз1я,  а  „стрекочутъ  сороки — сороки  стреко- 
чутъ",  или  гЬ  „колоннады  звуковъ",  которыя  читала  Юл1я  0е- 
доровна,  извините  меня — вычурная  чепуха,  Въ  Париж*  ищутъ 
Н80П1;ренныхъ,  небывалыхъ  ощуп1;ен1й,  и  мы  туда  же...  ^и'^т- 
роПеМ  1е8  У1сйте8,  81 1е  ^ебке  ез*  Ьеаи.  Будьте  искренни!  неужели 
это  можетъ  нравиться...  Или  вотъ...  (Николенька  запнулся)  книга 
эта..    Пешьухег^ез.   Я  бы  ни  за  что  ее  не  далъ  своей  сестр-Ь. 

—  Но  сами  прочли  съ  удовольств1емъ, — вставила  Юл1я. 
Николенька  весь  зард^ся. 

—  Безъ  удовольств1я,  и  при  томъ,  я  другое  дЬло, — началъ 
онъ,  но  ему  не  дали  продолжать.  ВсЬ  захохотали  разомъ.  Ни- 
коленьку  называли  рутинеромъ,  Прюдомомъ  и  доброд'Ьтельнымъ 
юношей.  Надя  попробовала-было  заступиться  за  брата,  но  пе- 
рекрестныя  насмешки  Лили,  Юл1и  и  Башевича  застав^^лн  ее 
умолкнуть. 

У  меня  отъ  шума  разболелась  голова.  Я  распорядилась  ужи- 
номъ  и  потихоньку  ушла  къ  себ*.  Я  часто  думаю,  доставляютъ 
ли  эти  „гёшиопз"  Лили  хоть  какое-нибудь  удовлетвореше. 
Иногда  я  спрашиваю  ее  объ  этомъ,  но  не  могу  добиться  ни- 
чего, кром*  Л'1ниво-протягиваемыхъ  фразъ  въ  род*:  мои  зна- 
комые очень  добры  и  забавны...  я  не  требовательна,  и  т.  д. 

15  октября. 

Утромъ  два  часа  просидим  у  Ьошзе.  Лили  прим'Ьряла 
платье  для  базара  въ  пользу  голодаюш,ихъ  (она  будетъ  прода- 
вать цв^ты).  Туалетъ  она  выбрала  скромный,  приличный  случаю. 
Б-блое  платье,  йсЬи  Мапе  Ап^ошейе,  б4лая  шляпа,  бЬлая  на- 
кидка, словомъ,  „б^лая  симфон1я^  по  стилю  нашихъ  доморощен- 
цыхъ  символистовъ. 
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До  чего  хороша  Лили!  Я  ни  у  кого  не  видала  такой  ма- 
товой кожи,  таБихъ  золотистыхъ  волосъ  и  особенно  тавихъ 
глазъ!  Огромные,  нзъ  синя-зеленые,  манящ1е,  они,  когда  она 
спокойна,  точно  дремлютъ  подъ  черной  т^&нью  бровей  и  р-Ьс- 
ницъ.  Не  только  я,  Ьошзе  на  нее  загляд^ась. 

—  ^^^е11е  ^ахИе,  диеИез  ёрагйез, — воскликнула  она, — накалы- 
вая булавками  кружево  на  открытый  корсажъ.  Ёп  ^ега-1ге11е  <1ез 
та1Ьеигеих,  сейе  еп&пИ.. — Лили  тихо  посм-Ьивалась,  л-Ьниво  при- 
поднимала свои  ослЪпительныя,  мраморныя  руки,  вытягивала 
стройный  ноги,  перегибалась,  чтобы  вид'Ьть,  хорошо  ли  ложится 
юбка...  Сколько  обаяшя  и  силы  въ  такомъ  цв^тущемъ  женскомъ 
т&1^.  Даже  страшно... 

Во  время  примарки  Ьошзе,  по  обыкновешю,  безъ  умолку 
болтала.  Между  прочимъ,  она  разсказала  любопытную  исторш 
про  одну  свою  заказчицу,  которая  ей  несколько  жЬтъ  не  пла- 
тила, такъ  что  она  уже  судитьс^  съ  ней  собиралась.  И  вдругъ^ 
она  сразу  заплатила  все  и  даже  купила  модель  отъ  Ооисе(. 
Угадайте  почему? — спросила  съ  хитрой  улыбкой  Ьошве — Никогда 
не  угадаете,  ^е  тоив  1е  йоппе  еп  сеп!;. 

—  Она  получила  наследство, — сказала  я. 
Француженка  замотала  головой. 

—  Nепп^...  Они  совс^^мъ  разорились,  погибали.  Раг  Ьоп- 
Ьепг,  топ81еаг  втерся  въ  какой-то  благотворительный  комитетъ 
еЬ  УоИк.  Тамъ  столько  денегъ,  ^ие  да  соИе  аих  райев. — Я  не- 
вольно вздохнула.  Лили  засмущалась  и  говоритъ  Ьои1зе: — Не  раз- 
сказывайте  тадихъ  вещей  жаж%  это  ее  огорчаетъ. 

Француженка  передернула  плечами. 

—  ^ие  Уои1е2-уои8,  тайате,  с'ез!  1а  У1е. 

18  октября. 

Что  за  ужасная  погода.  Сумерки  начинаются  съ  утра.  Моро- 
сить дождь,  в-Ьтеръ,  холодъ,  слякоть...  Мн*  нездоровится.  Ту- 
пая боль  въ  боку  сверлить  безостановочно  день  и  ночь  и  въ 
довершенхе  удовольствхя — мигрень. 

24  октября,  1  ч.  ночи. 

Произошло  что-то  нев']^роятное  по  безобразш  и  ординар- 
ности. Я  подслушала...  да,  да,  подслушала  разговорь  Лили  съ 
Юл1ей.  У  меня  была  мучительная  мигрень,  и  я  прилегла  на  ку^ 
щетку  въ  маленькой  уборной,  рядомь  съ  будуаромь  Лили.  (Даже 
дверь  была  не  заперта,  а  только  прикрыта).  Въ  уборной  темная 
стора,  и  когда  у  меня  мигрень,  я  всегда  укрываюсь  въ  этотъ 
уголокъ.    Сначала  я  и  не  думала    ихъ  слушать  и  даже  вздрем- 
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нула.  Вдругъ  Лили  заговорила  такимъ  усталымъ  грустнымъ  го- 
лосомъ,  каЕОго  я  у  ней  не  подозревала.  Оь  меня  мигомъ  со- 
скочилъ  сон'ь,  и  я  стала  слушать,  слушать  самымъ  постыдншсь 
образомъ. 

—  Все  это  не  разрЬшаетъ  мучительнаго  вопроса, — медленнее 
произнесла  Лили. — Одинъ  ложный  шагъ — и  вся  жизнь  испорчена. 

—  Нужно  ясно  знать,  чего  желаешь, — сказала  Юл1я. 

—  А  вы  это  знаете,  ТиНе? 

—  Я  ничего  не  желаю, — возразила  ^и1^е. — Я  довольна.  Я 
встаю  въ  два  часа  дня,  'Ьмъ  и  пью  только  сладко^^  читаю  книги^ 
о  существованш  которыхъ  не  только  дамы  наши,  но  и  „по- 
дающ1е  надежды^  молодые  ученые  не  догадываются.  Я  прези- 
раю ходячую  мораль,  но  никогда  протнвъ  вея  не  ополчаюсь, 
прикидываюсь  идюткой,  чтобы  дурачить  умныхъ  людей...  Я  равно- 
душна къ  народу,  къ  попечительствамъ,  къ  толстовщине,  ко 
всякой  филантропш,  хотя  говорить  объ  этомъ  могу  сколько  угодно 
и  молчать  могу  двести  часовъ  подъ  рядъ.  Я  никого  и  ничего  не 

.  боюсь, — я  внутренно  свободна.  Хочу — читаю  Штрауса  (онъ  го- 
раздо см'кз'Ье  Ренана),  потомъ  возьму  да  и  побегу  къ  Иверской. 
Я  старая  дЬва,  уродливая  и,  вм'^&сто  того,  чтобы  приходить  въ 
отчаян1е,  решила,  чтобы  мн^  служилъ  весь  М1ръ.  И  онъ  отлично 
МП*  служить  (Юл1Я  весело  захохотала).  Писатели  вс^хъ  временъ 
писали  для  меня  книги,  художники — картины,  поэты — стихи... 
Цари  забавляли  меня  войнами,  знакомые  каждый  день  пот^- 
шаютъ  меня  своей  глупостью,    своими  романами  и  сплетнями... 

.  Несмотря  на  мое  безобраз1е,  мн*!  несколько  разъ  предлагали 
„руку  и  сердце^,  ша18  рае  81  Ьё(е.  Если  я  пожелаю  обниматься 
и  ц']&ловаться,  то  съум']&ю  устроить  это  проще.  Но  пока  мн'6  не 
хочется.  Мужчины  мн%  внушаютъ  отвращенхе.  Разговаривать  съ 
ними  иногда  пр1ятно,  особенно  съ  первокурсниками — совсЪмъ  во- 
робьи. А  люблю  я — только  васъ.  Лили!  Вы — моя  гордость,  моя 
радость.  Я  могу  по  ц'блымъ  часамъ  на  васъ  любоваться.  Вы  кра- 
савица, Лили,  настоящая,  р']&дкая  красавица,  а  красота — сила. 
Вы  можете  все  себ'Ь  покорить,  только  не  бойтесь.  Вы  должны 
царить  и  будете,  только,  повторяю,  не  бойтесь... 

Тутъ  она  стала  быстро  и  часто  целовать  Лили.  Лили  шумно 
отодвинулась,  что-то  упало  на  по.1ъ — в-Ьроятно  книга. 

—  Перестаньте,  —  прикрикнула  Лили,  —  какая  у  васъ  не- 
сносная манера  лизаться.  А  еще  смеетесь  надъ  сентименталь- 
ностью старыхъ  д-Ьвъ... 

—  Такъ  вЬдь  это  я  одну  васъ,  Лили,  въ  васъ  я  влюблена* 
— оправдывалась  Юл1я. 
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Ли^ш  вапризно  топнула  ногой. 

—  Какой  вы  вздоръ  несете.  Надо  говорить  серьезно,  а  вы 
все  съ  глупостями. 

—  Не  сердитесь,  Лили.  Не  запрещайте  мн4  дурачиться. 
Это  нисколько  не  жЬшяетъ  моей  серьезности...  Ну,  на  чемъ  мы 
съ  вами  остановились... — Лили  помолчала  немного  и  потомъ  тихо 
промолвила:  —  Будьте  откровенны,  ^и1^е.  Чтб  мн-Ь  по-вашему 
делать? 

—  Выходить  замужъ, — ответила  Юлк. 

—  Ахъ,  это  я  и  сама  знаю...  да  за  кого? 

—  За  несм4тнаго  богача,  ибо,  чтб  бы  ни  говорили  добро- 
д4тельные  люди,  деньги  были,  есть  и  будутъ  все. 

—  Гд*  же  я  найду  такого  набоба,  —  воскликнула  Лили. — 
Всё  богатые  купцы  переженились.  Да  я  и  не  нравлюсь  купцамъ. 
Дроздовъ  мн4  предпочелъ  свою  жену — обыкновенную  смазливую 
девчонку. 

—  Что  Дроздовъ, — возразила  Юл1Я, — мелкая  сошка!  Я  знаю, 
за  кого  вамъ  надо  выходить. 

—  Ну? 

—  Боюсь,  вы  разсердитесь... 

—  Да  говорите  же.,. 

—  За  князя  Двинскаго. 

Лили  вскочила  и  стала  б'Ьгать  по  комнат'Ь.  (Я  едва  удержа- 
лась, чтобы  не  вскрикнуть). 

—  ^и1^е,  да  в-Ьдь  онъ  идютъ,  клиническШ  идхотъ,  больной, 
противный... 

—  ТЬмъ  лучше, — спокойно  заметила  Юл1Я. 

—  Вы.  рехнулись,  ^и1^е...  или  вы  не  видали  князя. 

—  Извините,  онъ  вчера  у  насъ  завтракалъ.  Онъ  лечится 
у  моего  фатера.  Поймите,  Лили,  у  этого  идаота — милл10нъ  го- 
дового дохода,  громкое  имя...  Все  это  будетъ  ваше,  а  вм-Ьсто 
мужа — манекенъ,  который  никогда  и  «и  въ  чемъ  васъ  не  ста- 
нетъ  безпокоить...  За  это  я  вамъ  отвечаю. 

Въ  комнате  наступило  продолжительное  молчанхе.  Наконецъ 
Лили  проговорила:  —  Это  невозможно.  Вы  не  знаете  маму.  Она 
способна  сойти  съ  ума.  (О,  какъ  радостно  забилось  мое  сердце... 
Значить,  она  все-таки  меня  любитъ). 

—  Конечно,  если  вы  будете  спрашивать  позволешя  у  вашей 
мамы,  —  насм'1шливо  сказала  Юл1я,  —  вамъ  придется  выйти  за 
сельскаго  учителя  или  за  земскаго  врача.  Лизавета  Константи- 
новна— прекрасная  женщина,  но  она  .отравлена  ядомъ  россШской 
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гражданской  скорби.  Сколько  это  ей  дало  счастья — вамъ  лучше 

оНс1ТЬ«  •• 

—  И  потомъ,  гд-Ь  же  я  могу  встречаться  съ  княаемъ, — за- 
думчиво произнесла  Лили. — Онъ  былъ  какъ-то  у  папы  по  д^лу.. 
Онъ  совсЬмъ  не  нашего  круга... 

—  Это  ужъ  моя  забота,  —  перебила  Юл1я.  —  Я  съ  нимъ 
сдружусь  и  влюблю  его  въ  васъ.  Вы  только  разр^^шите  мн*]^ 
действовать,  а  ужъ  какъ  мы  съ  вами    заживемъ,  моя  королева! 

,    —  Н^тъ,  н-Ьтъ, — закричала  Лили, —и  думать  не  смейте... 
Больше  я  не  стала  слушать  и  тихонько,  какъ  воровка,  вы- 
скользнула изъ  уборной.  Вотъ  она  какая,  эта  Юл1я!  не  даромъ 
она  мне  всегда  была  антипатична...  Чт5  делать...  Голова  идетъ 
кругомъ.  Надо  все  сказать  Юрш  Павловичу. 

27  октября. 

Говорил^  съ  Юр1емъ  Павловичемъ.  И  зач-Ьмъ  я  только  гово- 
рила... Точно  я  его  не  знаю... — Вотъ  какъ,  ты  ужъ  у  дверей 
стала  подслушивать,  —  воскликнулъ  онъ,  разсм-Ьявшись.  —  Это 
хорошо.  Ты  подаешь  надежду  на  исправлеше.  Не  доходи  только 
до  крайности,  а  то  жена  Сомова  пробуравила  дырочку  въ  его 
кабинете,  чтобы  наблюдать,  какъ  онъ  принимаетъ  клхентовъ. 

Я  хотела  ему  сказать,  что  мне  до  такой  степени  все  равно, 
чт5  бы  онъ  ни  делалъ, — но  сообразивъ,  что  изъ  этого  можетъ 
выйти  совершенно  лишн1й  обменъ  мыслей,  попросила  его  отве- 
чать мне  серьезно. 

—  Да  дело-то  несерьезное, — сказалъ  онъ. — Девчонки  бол- 
таютъ  между  собой  вздоръ,  а  у  тебя  ужъ  драма  готова.  Однако 
эта  уродина  Юл1я  оригинальна.  Я  считалъ  ее  ид10ткой,  а  вы- 
ходитъ  даже  совсемъ  напротивъ — россШская  декадентка.  Надо  бу- 
детъ  къ  ней  присмотреться.  Решительно  нетъ  ни  одной  неинте- 
ресной женщины.  Это  безконечная  гамма... 

Я  прервала  монологъ,  который  слышала  сотпи  разъ: — А  если 
она  вашу  дочь  сделаетъ  такой  же  декаденткой,  вы  будете  до- 
вольны? 

Онъ  насупился. — Ахъ,    оставь,    пожалуйста.  Лили  слишкомъ 
умна,  и  я  за  нее  не  боюсь. 
,    —  Завидую  вашему  спокойствио, — сказала  я.  Онъ  покраснелъ. 

—  Нельзя  ли  безъ  такого  велич1я,  Лиза.  Оно  тебе  вовсе 
не  идетъ.  И  что  это  у  тебя  за  привычка,  когда  ты  чемъ-нибудь 
недовольна,  говорить  мне  „вы".  Кажется,  умная  женщина,  а  не 
понимаешь,  что  въ  известные  годы — так1я  ииститутск1я  манеры 
смешны.    Это    не    значитъ,    что    я    тебя    считаю    старухой,  — 


N 


ОДИНОЧБОТВО.  1 0^ 

прибавилъ  онъ  галантно, — ты  удивительно  бываешь  иногда  мила. 
И  отчего  ты  такъ  холодна...  Ну,  комн4 — это  понятно.  Я  не  рас- 
пинаюсь за  эпоху  веливих^ь  рефориъ,  и  Ёудьба  аенскихъ  меди- 
цинсБихъ  курсовъ  меня  тоже  не  очень  безповоитъ.  Но  ЕривскШ! 
Онъ  за  все  сворбнтъ.  И  судъ  присяжныхъ,  и  земство,  и  шволы, 
и  цензура,  и  Неврасова  читаетъ  со  слезой  и  влюбленъ  въ  тебя... 

—  Прощай,  мн^  невогда. 

—  Куда  ты?  посиди.  Л  тебЪ  поважу  письмо  одной  знаво- 
мой  тебЬ,  ШкопсЬе... 

-т-  Не  интересуюсь. 

—  Ахъ,  вавой  у  тебя  несносный  харавтеръ,  Лиза.  Портишь 
жизнь  себЪ  и  другимъ.  Ну,  Богь  съ  тобой,  иди...  А  за  Лили 
не  тревожься.  Она  себя  въ  обиду  не  дастъ.  ^ 

1  ноября. 

Темно,  холодно,  сыро.  Боль  въ  л^вомъ  бову  тавъ  усилилась, 
что  не  могу  ни  читать,  ни  писать...  Кавъ  невыносимо  ползетъ 
время... 

10  ноября. 

Бид&га  во  сн%,  что  я  очутилась  на  отлогой,  свользвой  врыш'Ь, 
покрытой  тающимъ  снЪгомъ.  Еругомъ  —  пустота,  возможности 
удержаться  или  уцепиться  за  что-нибудь — ни  мал'Ьйшей.  Тогда 
я  напрягла  век  усил1я,  чтобы  доползти  до  длиннаго  конца  врыши, 
чтобы  прожить  еще  н']&свольво  мгновенШ;  доползла  и  полет^а 
въ  пространство.  Я  проснулась  вся  холодная  и  очень  обрадо- 
валась, что  жива. 

12  ноября. 

ЮрШ  Павловичъ  отд&шваетъ  заново  домъ.  Бабинетъ  у  него 
теперь  невиданный.  Огромная,  высокая  вомната  съ  гигантсвими 
овнами  въ  еадъ.  Чудная  библютева.  ПодавляющШ  величхемъ 
письменны[й  столъ,  строгая  мебель,  вартины,  статуи,  гравюры, 
испещренные  автографами  портреты...  Простой  смертный,  по- 
павъ  въ  этотъ  „храмъ",  долженъ  сразу  ощутить  все  свое  ничто- 
жество. Комнаты  Лили  тоже  очень  изящны — он%  почти  готовы. 
Л  просила  не  трогать  мои  вельи.  Юр1й  Павловичъ  не  протесто- 
ваяъ. 

20  ноября. 

На  той  нед']Ш  совсЪмъ  поздно,  чуть  не  въ  десять  вечера, 
пришелъ  Крнвсв1й,  Ниволай  Степанычъ.  Лили  съ  Юрхемъ  Пав- 
ловичемъ  были  въ  театр']^ — на  Мазини,  а  я  сид&Еа  и,  пользуясь 
свободой,  по  обывновенш  писала. 

КривсвШ   посл^дн1е    годы    почти    не    бываетъ   у  насъ,  и  я 
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очень  удивилась  и  обрадовалась,  увидавъ  его.  Онъ  пришелъ  сооб- 
щить ияЬ,  что  Ниволенька  получилъ  золотую  медаль  за  сочнне* 
те  и  оставленъ  при  университете.  Я  его  поздравила,  велйна 
подать  вина  и,  ради  счастливаго  со6е1Т1я,  разр'Ьпгила  ему  ку- 
рить въ  моемъ  кабинете.  Мы  долго  болтали  о  всякой  всячине, 
вспоминали  молодость.  Ахъ,  эти  воспоминан1я!  Какъ  они  съ-Ьдають 
жизнь...  Шутя  я  ему  сказала:  —  А  в'1дь  Николенькина  медаль 
значить,  что  мы  съ  вами  скоро  ,, дедушки",  милый  другъ. 

—  Онъ  отрицательно  покачалъ  головой. — Я  пока  гарантии 
рованъ.  Надя  не  во  вкус^  нын1шнихъ  „лихачей",  а  Нико- 
ленька  влюбленъ  въ  Лили^  которая  за  него  не  пойдетъ.  В'Ьдь 
не  пойдетъ? — спросилъ  онъ  и  пытливо  заглянулъ  мн<1  въ  глаза. 

—  Не  знаю,  Николай  Степанычъ. 

—  Ну  и  слава  богамъ, — промолвилъ  онъ. 

—  Очень  мило  и  любезно.  Мегсх. 
Онъ  засмеялся. 

—  Напрасно  вы  обижаетесь,  Лизавета  Константиновна.  В-Ьдь 
вы  знаете  мое  мн'1н1е  на  сей  предметъ.  Жениться  на  краса- 
вице— несчастье.  Брасавицъ  на  св^тЪ  мало,  и  на  нихъ  слиш- 
комъ  большой  спросъ,  а  гд^  большой  спросъ,  тамъ  и  драка.  Не 
могу  же  я  собственному  сыну  желать,  чтобы  онъ  проводилъ  дни 
въ  военныхъ  дМствхяхъ. 

—  Ну,  ладно.  Не  хотите  со  мной  родниться — и  не  надо. 
Но,  по  крайней  м^рЪ,  разскажите  мн^  что-нибудь  хорошее,  & 
то  я  совсЬмъ  захирела. 

—  Что  такъ,  голубушка?  Нервы?  Или  ЮрШ  Павловичъ  чу- 
дитъ?  Признавайтесь-ка  старому  другу. 

Я  промолчала.  Онъ  понялъ,  что  я  не  хочу  „признаваться'' 
и,  какъ  ни  въ  чемъ  не  бывало,  продолжалъ: — Такъ  вы  требуете 
„новаго  и  хорошаго''.  Но...  <1а8  Меие  18(  шсЬ(  ^Ь  \тй  (1а8  Сга(е 
181;  шсЫ  пей,  говорятъ  н^мцы.  Кром*]^  „Панамы^  и  юбнлеевъ 
ничего,  кажется,  вгЬтъ.  За  то  юбнлеевъ,  сколько  угодно.  И  всЪ 
юбиляры,  конечно,  спасители  отечества  и  носители  зав'Ьтовъ,  а 
посему  да  будетъ  имъ  трхумфъ.  Я  очень  люблю  торжественныя 
чествованхя  (чуть  не  сказалъ:  проводы).  Слушаешь,  слушаешь, 
да  н  замечтаешься:  эхъ,  кабы  намъ  позволили,  как1е  бы  мы 
были  орлы... 

—  И  отчего  вездЬ  такъ  пасмурно,  Николай  Степанычъ? 

—  Не  вездЬ,  голубушка,  а  лишь  въ  гЬхъ  м^стахъ,  гд4 
люди  паче  всего  жаждутъ  добычи.  Схватилъ  кусъ  и  превосходно. 
У  насъ  къ  тому  же  и  полоса  неурожайная  выдалась.  Если  бла- 
городный мученикъ,  то    непрем-Ьнио    посредственность,    неудач- 
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никъ,  лежебока  или  нытивъ.  А  сила  челов-Ьва  не  въ  необъят- 
ности его  мечтанШ  и  неизм^^римости  вождел^н1й,  а  въ  д'Ьятель- 
ности.  Еогда  же  вм']&сто  деятелей  д'1льцы,  только  и  остается^ 
что  ликовать  на  юбилеяхъ.  И  отчего  ЮрШ  Павловичъ  не  певе- 
зетъ  васъ  на  какое-нибудь  чествоваше.  Все-таки — развлечете. 

Я  даже  рукой  махнула. — Полноте!  чтЬ  мя^  тамъ  делать?  Я 
бнло-хот&га  филантрошей  заняться,  и  то  у  меня  ничего  не 
вышло.  Основалось  тутъ  „Общество  Предпраздничной  Помощи". 
Назначили  и  меня  объ^Ыкать  б'1дныхъ.  И  до  того  мн'Ь  стыдно 
стало  выпытывать,  чтб  имъ  нужно,  чтб  не  нужно...  Такъ  и  бро- 
сила. Никуда  я  не  гожусь... 

Кривск1й  засм'Ьялся. — Что  вы  меня  не  позвали?  Я  бы  съ  т^л 
кимъ  удовольств1емъ  посмотреть  на  васъ  при  „  исполненга  обязан- 
ностей ".^Воображаю,  какъ  вы  были  жалки. 

—  Зато  вы  черезчуръ  откровенны.  Вотъ  ужъ  васъ  яикакъ 
нельзя  упрекйуть  вь  излишней  любезности. 

—  Я  не  ум4ю  быть  любезнымъ, — возразилъ  онъ, — а  мою 
н'Ьжность  вы  такъ  давно  и  такъ  безпощадно  отвергли.  Можетъ, 
вы  с1'али  добрей?  Скажите...  ибо,   „все  тотъ  же  я**? 

—  Николай  Степанычъ,  вы  только-что  спрашивали — пойдетъ 
ли  моя  дочь  за  вашего  сына. 

—  Ну,  ну,  будь  по-вашему, — согласился  онъ.  —  А  филан- 
тропка вы  все-таки  смешная,  и  это  не  только  не  дерзость,  а 
комплиментъ  въ  моихъ  устахъ.  Что  такое,  эта  пресловутая  част- 
ная благотворительность?  Утонченное  лицем^рге  и  жестокая  на* 
смешка!  Б^днякамъ,  видите  ли,  надо  доставлять  „необходимое". 
Но  в^дь  самое-то  необходимое  и  бываетъ  иной  разъ  для  чело- 
века то,  чтб  благотворитель  считаетъ  „  излишествомъ  ** .  Богатый 
купецъ  строитъ  больницу  для  людей,  которые  потеряли  здоровье, 
работая  на  него  съ  утра  до  ночи  и  съ  ночи  до  утра.  Ясли, 
пршты...  Воля  ваша,  а  мнй  претитъ  это  искусственное  разве- 
ден1е  рабочаго  скота. 

ЕривскШ  вошелъ  во  вкусъ  и  в'^роятно  долго  бы  еще  гро- 
милъ  ненавистныхъ  филантроповъ,  но  вдругъ  раздался  такой  не- 
терп^ивый  звонокъ,  что  онъ  вздрогнулъ  и  уморительно  про- 
шепталъ: 

—  Ой,  батюшки,  страшно! 

Послышались  быстрые  шаги  Лили  и  ув-Ьронная  поступь  Юр1я 
Павловича.  Дверь  распахнулась  и  .7или,  возбужденная,  вся  розо- 
вая, остановилась  на  пороге,  прекрасная,  какъ  вид'Ён1е. 

—  Какъ  это  прхятно, — началъ  Юр1й  Павловичъ,  здороваясь 
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съ  Бривсвимъ, — мы  слушали  Мазини  и  внутренно  терзались,  что 
она  тутъ  одна... 

—  А  оказывается  даже  совс4мъ  напротивъ,  —  подхватилъ 
Бривсв1й,  и  прнбавнлъ: — Помолчи  минуту  и  дай  мн*!  полюбоваться 
на  Лили.  И  родятся  же  тав1я  красавицы  на  пагубу  б^днымъ 
людямъ.  Бавъ  хотите,  Лили,  а  я  долженъ  васъ  поцеловать. 

Лили  улыбнулась,  подошла  въ  Николаю  Степанычу,  обняла 
его  за  шею  и  протянула  ему  одну  за  другою  свои  щеви.  (Еавъ 
она  можетъ  быть  обворожительна,  когда  захочетъ).  Бривсшй 
н'Ьжно  поц^ловалъ  ее  и  погладилъ  по. голове. — Ты,  какъ  ду- 
маешь,— обратился  онъ  къ  Юрпо  Павловичу, — в^дь  такимъ,  вавъ 
она — все  можно. 

У  Лили  вспыхнули  глаза,  а  ЮрШ  Павловичъ  съ  самодоволь- 
ной усм4швой  промолвилъ; — Не  вружи  д^вчонв-Ь  голову,  масти-* 
тый  Донъ-Кихотъ,  она  и  то  много  о  себ'Ь  воображаетъ. 

Иванъ  внесъ  самоваръ.  Я  стала  разливать  чай. 

—  Бавъ  Мазини  сегодня  п-Ьдъ,  восторгъ!  —  говорила,  при- 
хлебывая чай,  Лили. — Его  засыпали  цв'^&тами.  А  Дроздова  была 
въ  б'1ломъ  бархатномъ  плать']^  съ  рубинами  е1  ЛёсоИеЬёе.  Папа 
съ  нея  не  своднлъ  бинокля.  Ниволай  Степановичъ,  вто  лучше, 
я  или  Дроздова? 

—  Бонечно,  вы  лучше,  моя  прелесть.  Буда  же  этой  волоовой 
вупчих'6  до  васъ.  Вы — Лорелея,  а  она  врасивая  баба. 

—  Почему  же  вс4  за  ней  бЬгаютъ, — возразила  Лили,  и  въ 
ея  голос']^  явственно  зазвучали.  гн'1вныя  ноты. 

—  Денегъ  у  ея  мужа  много,  Лиличва.  А  ужъ  дто  тавой 
завонъ:  у  вого  много  денегъ,  тому  на  земл*  овазываютъ  боже- 
СВ1Я  почести.  Почему  всЬ  тавъ  вричатъ  о  Панам'Ь?  Потому  что 
ограбили  богатыхъ.  Б^дныхъ  грабятъ  важдый  день,  но  тавъ  вавъ 
на  этомъ  зиждется  общественное  благоустройство,  то  нивто  этнмъ 
не  возмущается.  А  попробуй  вто  уврасть  серебро  у  Дроздова, 
мы  съ  Юрхемъ  Павловичемъ  первые  завричимъ:  вараулъ!  Потому 
нельзя  знать...  Можетъ  быть,  и  намъ  отъ  дтого  врупица  пере- 
падетъ... 

—  Ну,  братъ,  зарапортовался, — довольно  холодно  зам-Ьтилъ 
ЮрШ  Павловичъ  и  зЬвнулъ.  У  Бривсваго  дрогнули  губы.— И  то 
правда, — свазалъ  онъ  и  сталь  прощаться. 

29  ноября,  2  час.  ночж. 

Ужасно  устала,  но  чувствую,  что  не  засну,  если  хоть  ва- 
пельву  не  отведу  душу.  Бавъ  я  ни  отупела,  но  иногда  и  мн% 
не  въ  моготу  становится,  и  я  готова  вривнуть  всЬмъ  этимъ  во- 
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медаантамъ:  опомнитесь...  в^^^дь  стыдно...  Я,  конечно,  не  вричу, 
а  скромно  разливаю  чай,  и,  какъ  настояпцй  трусъ,  изливаю 
свое  негодован1е  втихомолку:  оно  безопасно  и  безнаказанно.  И 
все-таки  я — ип  сЬеуеи  дапз  1е  Ьеште  Юрк  Павловича.  Правда^ 
это  небольшое  ут4шен1е  и  совсЬмъ  ничтожная  победа.  Сегодня 
собрались  у  насъ  его  прислужники:  заплывшШ  жиромъ  Сомовъ, 
котораго  самъ  Юр1й  Павловичъ  за  глаза  никогда  иначе  не  ве- 
личаетъ,  какъ  „бест1я",  Катулинъ,  готовый  ежеминутно  ринуться, 
куда  укажутъ  „столпы",  и  Башевичъ.  ВсЬ  были  не  въ  дух*.  Я 
знала, '  въ  чемъ  д^ло.  Еще  утромъ  Юр1й  Павловичъ  бросилъ  мнЪ 
на  столъ  новую  книжку  „толстаго"  журнала  (съ  какой  прене- 
брежительной усм']Ьшкой  онъ  произноситъ  это  слово!),  сказавъ: 
порадуйся,  какъ  насъ  отчиталъ  твой  другъ  ЕривскШ.  Я  прочла 
статью.  Въ  ней  безъ  всякихъ  личныхъ  намековъ  и  бранныхъ  вы- 
раженШ  очень  живо  и  не  безъ  юмора  обрисована  коллепя  юри- 
стовъ  „новаго  образца**,  которая  съ  легкимъ  сердцемъ  отрек- 
лась отъ  зав^товъ  едва  минувшаго  прошлаго  и  откровенно  на- 
чертала на  своемъ  знамени:  бей  лежачаго.  Въ  конц**  статьи  го- 
ворится, что  торжество  этихъ  близорукихъ  „практиковъ"  кратко- 
временное, что  д']^ло  ихъ  все  равно  проигранное  д&ю,  ибо  н']^тъ 
такой  силы,  которая  могла  бы  задержать  течете  жизни,  а  они 
слуги  застоя,  т.-е.  смерти... 

Не  усп'&11^  Сомовъ  со  мной  поздороваться,  какъ  сейчасъ  же 
закип&1ъ. 

—  Каковъ  шутъ  гороховый  КривскШ!  И  чего  ему,  сид-бль 
бы  тихо.  Штъ,  надо  поломаться.  Смотрите^  молъ,  каковъ  я  есть, 
сосудъ  цивической  доблести...  не  то,  что  подлецы  Юрка  и  Сомъ. 

—  Онъ  никого  не  называетъ, — сказала  я. 

—  Еще  бы  онъ  назвалъ, — Ядовито  вставилъ  Башевичъ. 

—  Трусъ,  оттого  и  не  называетъ, — заявилъ  Катулинъ. — А 
впрочемъ,  я  не  читалъ  его  филиппики,  только  слышалъ.  Н'Ьтъ  ли 
у  васъ,  Лизавета  Константиновна,  этого  дурацкаго  журнала? 

Я  принесла  книгу  и  по  общей  просьб'Ь  прочла  вслухъ  статью. 
Я  читала  съ  большимъ  одушевлешемъ.  Я  чувствовала,  какъ  они 
злятся  и,  что  гр^ха  таить,  это  доставляло  мн-Ь,  не  скажу — удо- 
вольств1е,  но  некоторое  удовлетворенхе. 

Одну  минуту  я  подумала:  а  что,  если  бы  теперь  вошелъ  Крив- 
СК1Й?  И  мн']^  представилась  картина,  какъ  Сомовъ  и  Катулинъ 
бросаются  съ  поднятыми  кулаками  на  милаго  Николая  Степаныча. 

Когда  я  кончила,  лица  гостей  были  красны  и  какъ-то  рас- 
теряны. Юр1й  Павловичъ  метнулъ  на  меня  злобный  взглядъ, 
взялъ  нзъ  моихъ  рукъ  книгу. 
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—  Что  внатагь  декламащд, — произнесъ  онъ  насмешливо. — 
Чтен1е  Лизы  мя'Ь  напомнило  известную  пародш  на  паеосъ  н'Ь- 
нецкихъ  пасторовъ.  Шутнивъ,  то  повышая,  то  понижая  голосъ 
до  трагичесваго  шойота  читаетъ  н']^мецвую  азбуку.  Выходить 
вавъ  будто  пропов'Ьдь,  а  на  самомъ  д'Ьлё  а-Ь-с...  Разр'1шите 
МЕ^,  почтенные  коллеги,  прочесть  вамъ  эту  шумиху  попроще. 

И  ЮрШ  Павловичъ,  развалившись  въ  кресл'Ь,  сталъ  читать... 
съ  вомментар1ями,  съ  прибавлениями  см'бшныхъ  словечевъ,  съ 
уморительными  интонацгями  и  жестами.  Хорош1я,  честный  слова 
зазвучали  пошло,  глупо,  детски  напыщенно...  Коллеги  покатыва- 
лись, слушая  Юр1я  Павловича.  Я  отлично  понимала,  кавре  это 
съ  его  стороны  недостойное  гаерство,  но  не  могу  не  признать, 
что  такое  уменье — своего  рода  (оиг  (1е  {огсе.  Когда  хохотъ  за- 
тихъ,  Катулинъ,  самый  рьяный  изъ  приверженцевъ  Юр1я  Павло- 
вича, зам^тилъ: 

—  А  ответить  что-нибудь  этому  Цицерону  обязательно. 

—  Полноте, — возразилъ  ЮрШ  Павловичъ, — это  значило  бы 
играть  въ  руку  врагамъ.  Вся  наша  сила  въ  томъ,  что  мы  ни 
на  что  не  отв']^чаемъ.  Мы  стоимъ  на  твердой  почв^  нацхональ- 
ныхъ  интересовъ,  нащональныхъ  в4ровашй,  непоколебимыхъ  тра- 
дицШ — и  всякую  трату  времени  на  препирательства  съ  нашими 
семинарскими  либрпансбрами  я  считаю  вредной.  «Наша  задача 
слишкомъ  высокая...  и  т.  д. 

Коллеги  окончательно  возликовали  и  наперерывъ  другъ  пе- 
редъ  другомъ  стали  излагать  свои  чаян1я  и  надежды.  Я  въ 
МИЛЛ10НЕЫЙ  разъ  слушала  истины  о  томъ,  что  пора  отрешиться 
отъ  рабскаго  страха  передъ  чужимъ  мнешемъ.  Свобода  совести! — 
иронически  воскликнулъ  Сомовъ, — в'Ьротерпимость!  нашли  ч'&мъ 
пугать...  Мы,  слава  Богу,  не  гимназисты. 

ЮрШ  Павловичъ  поморщился. — Въ  этомъ  я  не  совс^мъ  съ 
вами  согласенъ,  Сомовъ, — заговорилъ  онъ  на  самыхъ  бархатныхъ 
нотахъ. — Но  противники  наши  ошибаются,  обвиняя  насъ  въ  не- 
уважеши  къ  такимъ  элементарно-культурнымъ  принципамъ,  какъ 
свобода  сов']&сти.  Мы  ничьей  сов'Ъсти  не  насилуемъ,  но  не  же- 
лаемъ,  чтобы  насиловали  и  нашу  сов'Ьсть.  Мы  никого  ни  къ 
чему  не  принуждаемъ,  но  см']&ю  думать,  что  и  мы  свободны  не 
допускать  въ  наше  святая-святыхъ  чуждый,  враждебный,  разру- 
шительный элементъ. 

Я  не  могу  передать  восторга,  который  обуялъ  единомышлен- 
никовъ  и  друзей  Юр1я  Павловича.  Катулинъ  бросился  его  1^- 
довать.  Жирный  Сомовъ  съ  умиленхемъ  лепеталъ: 

—  Золотыя  слова,  золотыя  уста... — Башевичъ  благоговМио 
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взиралъ  то  на  патрона,  то  на  меня,  и  вздыхалъ,  думая,  ве- 
роятно, что  тавимъ.  образомъ  онъ  угождаетъ  обоимъ. 

За  ужиномъ  Сомовъ  называлъ  Юртя  Павловича  апостоломъ, 
подвижниЕОмъ  и  хюсударственнымъ  челов^вонъ,  а  меня  старался 
уверить,  что  онъ  только  важетс^  грубымъ  матер1алистомъ,  а  въ 
дМствительности  чистокровный  эстетивъ,  что  онъ  плачетъ,  слушая 
Шопена  (это  правда),  и  готовъ  часы  простаивать  на  вол^няхъ 
передъ  „тоненькой  д']&вочкой  съ  нужной  шейкой  и  этакими  ху- 
денькими, трогательными  плечиками^.  Сомовъ  бы  еще  долго  из- 
ливался на  эту  тему,  но  его  прервалъ  Еатулинъ.  Онъ  вдрутъ 
ударилъ  по  столу  И'  гряцулъ: — А  мой  сов^тъ — турнуть  Никодву 
изъ  С0СЛ0В1Я...  паршивая  овца...  по-моему,  кто  не  за  насъ,  того 
въ  шею...  а  всЪ  эти  священные  зав'Ьты — одна  ерунда. 

Это  было  ужъ  слишкомъ.  Сомовъ  расхохотался,  Башевичъ 
нспустилъ  осторожное  „хе-хе",  а  ЮрШ  Павловичъ  р-Ьзко  зам*- 
тилъ: — Ты  пьянъ,  Катулинъ,  но  все  .же  надо  знать  м-бру.  Это 
неприлично. 

Катулинъ  струсилъ. — Ну,  на  счетъ  завЪтовъ,  это  я,  кажется, 
въ  самомъ  д&1е  того,  махнулъ  немножко.  Что-жъ!  я  не  упрямъ 
и  беру  свои  слова  назадъ.    Это  и  въ  парламентахъ   случается. 

Когда  компан1я  разошлась,  я  не  вытерпела  и,  посмотр'&въ 
прямо  въ  глаза  Юр1ю  Павловичу,  спросила:  —  Скажи  мн^,  за- 
ч4мъ  теб*  это  нужно? 

—  То-есть,  чт5  собственно,— началъ  онъ,  будто  не  понимая. 

—  Ты  отлично  знаешь,  чт5.  Къ  чему  ты  притворяешься  со 
мной...  Меня'в'Ьдь  ты  не  обманешь.  Я  бы  желала  знать,  какая 
V  тебя  ц'ксь...  В']^дь  теб^  даже  невыгодно  продавать  свою  душу. 
Сколько  бы  ты  ни  старался,  тамъ  на  тебя  всегда  будутъ  смо- 
треть, какъ  на  подозрительнаго  переб'Ьжчика. 

—  Нельзя  ли  безъ  такихъ  изреченШ, — остановилъ  онъ  меня. 
— Даже  странно!  ты,  такая  со  вс^^ми  учтивая,  со  мной  груба... 
Да  никакъ  ты  плачешь!  Лиз^,  перестань...  что  за  сцены!  Право 
это  см'бшо. 

Я  д'Ьйствительно  плакала  (плачу  и  теперь).  Я  прекрасно 
сознавала,  что  предо  мной — чужой  челов^къ,  что  моя  настой- 
чивость наивна,  и  все-таки-взяла  его  за  руку  и  какъ  глупенькая 
институтка  твердила: 

—  ЮрШ,  скажи  мн4,  зач-Ьмъ  тебЬ  это... 
'  Онъ  пожалъ  плечами. 

—  Ты  все  равно  не  поймешь  меня,  Лиза.  Можетъ  быть,  я 
мечтаю  о  карь^рЪ...  Ьошше  <1'ёШ.  Бкии  бы  ты  любила  меня  по 
настоящему,  ты  бы  верила,    что  я  не  вульгарный  честолюбецъ. 
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А  пока  что,  иди  спать  и  не  мучь  ты  свою  (Йодную  голову,  ноя 
неисправимая  фантазерка. — Онъ  погладилъ  мои  волосы  и  хотклъ 
обнять,  но  я  отстранилась.  Онъ  гасм'Ъялся,  свазалъ:  вавъ  хочешь, 
покойной  ночи,  и  громко  в^вая  ушелъ  къ  себ*)^... 

О,  какъ  мн'6  стыдно...  И  съ  чего  я  къ  нему  пристала! 
Точпо  я  не  знаю  давнымъ-давно,  что  мы  можемъ  разговаривать 
лишь  о  деньгахъ,  прислуге,  вы^здахъ,  платьяхъ  и  сплетняхъ. 

10  декабря. 

Пролежала  неделю.  Теперь  ужъ  н'Ьтъ  еомн%н1я;  у  меня 
опухоль  въ  боку,  и  ее  нужно  выр'бзать.  Нашъ  домашнШ  док- 
торъ  настаиваетъ  на  по'Ьддк'б  за  границу.  Но  объ  этомъ  пока 
и  думать  нечего,  зимой  столько  д'1ла  по  дому...  Можетъ  быть, 
къ  веснъ... 

Лили  меня  изводитъ.  Прежде  она  хоть  капризничала,  при- 
диралась, а  теперь  она  напустила  на  себя  холодное,  величе- 
ственное презр^нхе,  словно  ее  ни  в^сть  какъ  оскорбили.  ИвсЬ 
эти  мины  только  со  мной.  Съ  отцомъ  она  очень  мила...  По 
ц^ымъ  днямъ  пропадаетъ  у  Юл1и...  Та  сдержала  об^щанхе  и 
познакомила  ее  съ  княземъ  Двинскимъ.  Я  тоже  съ  нимъ  позна- 
комилась. Онъ  былъ  два  раза  у  Юрк  Павловича;  второй  разъ 
онъ  остался  завтракать.  Юлк  тоже  явилась,  и  не  будь  князь 
такой  жалкШ,  я  бы  подумала,  что  они  сговорились.  А  онъ  въ 
самомъ  д'Ьл^  жалкШ.  Это  совершенно  высохш1й,  маленькШ  че- 
лов^къ,  неопред'Ьленныхъ  л^тъ,  между  сорока  и  шестидесятью, 
съ  желтымъ,  длиннымъ,  безволосымъ  лицомъ  и  мутнымъ  взоромъ. 
Онъ  очень  молчаливъ,  скромно  од^тъ,  у  него  прекрасный  ма- 
неры, но  онъ  какъ-то  совсЬмъ  непохожъ  на  живого  человека* 
Это  усовершенствованный  автоматъ  изъ  рар1ег  шасЬё.  Когда  къ 
нему  обращаются  съ  вопросомъ.  онъ  отв^чаетъ  не  сейчасъ,  а 
сначала  весь  насторожится  и  посл%  н^котораго  колебашя  про- 
молвитъ  „благодарствуйте"...  Это  слово  онъ  употребляетъ  осо- 
бенно часто,  точно  оно  ему  легче  дается.  Лили  его  прямо  гипно- 
тизируетъ,  онъ  не  спускаетъ  съ  нея  глазъ.  За  завтракомъ  она 
ему  сказала: — Мн'Ь  говорила  1иие,  что  у  васъ,  князь,  зам'Ьча- 
тельная  коллекц1я  старыхъ  итальянскихъ  картинъ. 

Онъ  испуганно  взглянулъ  на  нее,  потомъ  на  Юлш,  изо^ 
гнулъ  шею  и,  выпятивъ  нижнюю  губу,  запинаясь,  пробормоталъ:  — 
Да,  большая  галлерея...  если  угодно  посЬтить... 

—  Мн-Ь  очень  хочется,  но  это  зависитъ  отъ  мамы,  — ласково 
отв'Ьтила  Лили. 

Князь  окончательно    смутился.    Оь  видимымъ   усилхемъ   онъ 
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отвелъ  свой  взоръ  отъ  Лили  и  съ  такой  безпомощной  улыбкой 
обратился  въ  йою  сторону,  что  я  поспешила  его  успокоить: — 
Непрем'ЁннО;  князь,  мы  воспользуемся  вашей  любезностью.  Тогда 
онъ  три  раза,  не  останавливаясь,  повторилъ:  благодарствуйте, 
благодарствуйте,  благодарствуйте.  На  меня  визитъ  Двинскаго 
нроизвелъ  какое-то  двойственное  впечатл^н1е.  Мн*!  очень  жаль 
этого  несчастнаго,  котораго  судьба,  какъ  злая  волшебница  въ 
сказк']^,  одной  рукой  осыпа^та  всЬжв  дарами  земными,  а  другой 
отняла  даяе  то,  чтб  доступно  самому  горемычному  бедняку.  И 
вм^ст^  съ  тЬмъ,  у  меня  точно  гора  съ  плечъ  свалилась.  Какъ 
женихъ,  какъ  мужъ,  онъ  до  такой  степени  немыслимъ,  что  не 
только  Лили, — ни  одна  горничная  за  него  не  пойдетъ. 

Когда  князь  у^халъ,  Лили  сказала  намъ,  см'бясь: — Каковъ! 
1и11е  ув^ряетъ,  будто  онъ  въ  меня  влюбленъ. 

—  Во  всякомъ  случае,  советую  теб-Ь  не  хвастаться  этой 
победой, — сухо  возразилъ  Юрхй  Павловичъ, — тебя  всЬ  засм-Ьютъ. 

—  Право,    князь    не  такъ    глупъ,    какъ    кажется, — начала 

ЮЛ1Я. 

Я  ей  на  это  заметила,  что  его  никто  и  не  считаетъ  глу- 
пымъ,  а  только  душевно-больнымъ. 

—  Вы  ошибаетесь,  Лизавета  Константиновна, — мягкимъ  то- 
номъ  опять  начала  Юл1я. — Мой  отецъ  лечитъ  князя  и  говорить, 
что  у  него  насл-Ьдственный  недостатокъ  р*Ьчи,  но  умственно  онъ 
совершенно  здоровъ,  и  во  многихъ  отношешяхъ  князь  необык- 
новенный челов^къ.  Наприм'&ръ,  его  благотворительность.  На 
его  средства  существуютъ  ц*лыя  учреждешя... 

—  Совершенно  в-Ьрно, — сказала  я, — но  князь  въ  этомъ  не- 
повиненъ,  все  это  д'Ьлаетъ  его  сестра,  баронесса  Дамбахъ. 

—  Уверяю  васъ, — возразила  Юлк,  но  тутъ  въ  нашъ  ди- 
спутъ  вмешался  Юр1й  Павловичъ. 

—  Ахъ,  Юл1я  ведоровна, — воскликнулъ  онъ, — какая  мнЬ 
идея  пришла  въ  голову!  Отчего  бы  вамъ  не  прибрать  къ  рукамъ 
князя.  Выходите  за  него  замужъ.  Это  будетъ  чрезвычайно  ори- 
гинально. 

Юл1я    усм-Ьхнулась. 

—  Я  бы,  можетъ  быть,  вышла  за  васъ,  ЮрШ  Павловичъ, — 
отчеканила  она, — и  то  только  можетъ  быть,  а  не  наверное. 

Несмотря  на  весь  свой  апломбъ,  мой  неотразимый  супругъ 
смутился. 

—  Ахъ,  вы  бедовая  д-Ьвица, — заговорилъ  онъ  игриво,  но 
Юл1я  такъ  упорно  посмотр-бла  на  него  своими  прищуренными 
куриными  глазами,  что  онъ  покрасн^лъ    и  затихъ.    Въ  эту  ми- 
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вуту,  словно  на  выручку,  подосп'Ьла  краснощекая  Варя  Карцева. 
Она  влетала  въ  комнату,  какъ  буря,  и  съ  громкимъ  см'Ьхонъ 
принялась  разсказывать,  какъ  они  только-что  устроили  овацш 
профессору,  какъ  струсила  инспектриса,  какъ  хороша  была  Дузэ 
въ  „Нор^**,  и  настойчиво  стала  звать  Лили  къ  себ4,  чтобы  про- 
честь ей  свой  рефератъ  о  Бьернсон']^.  Лили  такъ  же  настойчиво 
отказалась.  Варя  обид'&зась^  зам'бтила  Лили,  что  она  эгоистка, 
но,  какъ  св'Ьтская  особа,  посидела  еще  немного,  поболтала  съ 
нами,  сообщила,  что  ее  обманули  въ  антикварномъ  нагазин'Ь: 
вм-Ьсто  гобелена^  продали  старую,  изъеденную  молью  тряпку;  по- 
томъ  вспомнила,  что  у  ней  куча  д*лъ  и,  не  переставая  хохо- 
тать, распрощалась  со  вс^ми  и  исчезла. 

—  Отличная  барышня, — похвалилъ  ЮрШ  Павловичъ  Варю, 
какъ  только  за  ней  закрылась  дверь... — Вы  о  ней  какого  мн^шя, 
Юл1я  бедоровна? 

—  Никакого, — отрезала  Юлк. 

—  За  что  такъ  сурово, — сказалъ  ЮрШ  Павловичъ: — Варенька 
д-Ьвица  заметная. — Только  зачЬмъ  она  такъ  оглушительно  см-Ьется? 
Впрочемъ, — прибавилъ  онъ, — см-Ьяться  и  плакать  ум^ютъ  лишь 
немнопе  изъ  васъ,  шезйашез,  а  между  т^мъ,  это  чуть  ли  не 
главная  ваша  прелесть.  Странно,  что  матери  не  обращаютъ  вни- 
машя  на  этотъ  пунктъ  воспитан1я.  Когда  слезы  катятся,  словно 
перлы  по  щекамъ  и  ихъ  тихо  или  порывисто,  смотря  по  темпе- 
раменту, утираютъ  батистовымъ  платкомъ — это  изящно.  Но  визгъ, 
всхлипыванье,  красный  носъ,  моментально  превращаютъ  самую 
хорошенькую  женщину  въ  бабу.  В4дь  учатъ  же  актрисъ...  по- 
чему не  дисциплинировать  своихъ  дочерей. 

—  Помилуйте,  —  возразила  Юл1Я,  —  какъ  можно  сгЬснять 
„  святыя  слезы " .  Икать  и  чихать  неприлично,  но  рев-бть,  какъ  ко- 
рова, сколько  угодно. 

—  О,  да  вы  совсЬмъ  милая, — весело  промолвилъ  ЮрШ  Пав- 
ловичъ, подсаживаясь  ближе  къ  Юлш. — Она,  наконецъ  раздраз- 
нила его  своей  отвагой.  И  Богъ  съ  ними!  только  бы  она  Лили 
оставила  въ  поко']^. 

15  декабря. 

Я  часто  думаю,  отчего  Лили  не  нравятся  молодые  люди. 
Правда,  молодежь,  которая  бываетъ  у  насъ,  не  особенно  инте- 
ресна, но  в4дь  она  много  вы-Ьзжаетъ,  видаетъ  много  народу,  мо- 
жетъ  приглашать  къ  себ*  всЬхъ,  кто  ей  нравится.  Я  ее  никогда 
не  стесняла,  да  и  ЮрШ  Павловичъ,  надо  отдать  ему  справедли- 
вость, балуетъ  Лили  и  по-своему  очень  ее  любитъ.  И  потомъ... 
въ  двадцать  л&тъ  любишь  любовь... 
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Пусть  это  будетъ  глуцо,  но  в']&дь  съ  т^хъ  поръ,  вавъ  М1ръ 
стоить  и  солнце  с1яетъ, — соловьи  поютъ  весной  и  люди  на  зарЪ 
жизни  любятъ  безъ  разсчета  и  безъ  оглядки.  А  моя  дочь,  точно 
старый  бухгалтеръ,  все  боится,  какъ  бы  ей  не  просчитаться. 
Конечно,  это  благоразумно,  только  холодрмъ  в-Ьетъ  отъ  такого 
благорааушя.  Для  Лили  главное — имя.  Она  признаетъ  право  на 
существоваше  лишь  за  людьми  съ  „  положенхемъ '^ .  А  какое  мо- 
жетъ  быть  положенхе  ,у  талантливаго  молодого  человека,  если  онъ 
не  богатъ?  Одно  время  мн%  казалось,  что  она  не  равнодушна 
къ  Николеньк']^  Кривскому.  Онъ  такъ  кр^^сивъ,  этотъ  б&юкурый 
великанъ,  съ  ясными  синими  глазами  и  милой  улыбкой.  Когда 
онъ  получилъ  медаль.  Лили  стала  къ  нему  гораздо  ласковее,  онъ 
начадъ  бывать  у  насъ  днемъ,  они  вмЪстЪ  читали,  гуляли.  Моя 
дочь,  обнаруживавшая  до  тЬхъ  поръ  полное  хладнокров1е  къ  про- 
цв%тан1ю  общественной  науки,  стала  вдругъ  произносить  так1я 
слова,  какъ  магистерски  экзаменъ,  диссертац1я,  сравнительная 
филологк...  Но  вотъ  недавно  приходитъ,  Николенька  и  съ  С1яю-^ 
щимъ  лицомъ  объявляетъ,  что  ему  об-Ьщано  м-Ьсто  учителя  рус- 
скаго  языка  въ  новой  гимназ1и.  Лили  погляд^а  на  него,  какъ 
на  челов']&ка,  который  внезапно  сошелъ  съ  ума. 

—  Неужели  Николай  Степанычъ  не  могъ  поддержать  васъ 
до  экзамена, — сказала  она. 

—  Д  р4шилъ  это  д'Ьло  по  боку, — добродушно  возразилъ  Ни- 
Коленька, — очень  ужъ  долго.  По  крайней  м-Ьр-б  еще  л-Ьтъ  пять 
простоишь  въ  стороне  отъ  жизни.  А  главное, — продолжалъ  онъ, — 
меня  привлекаютъ  малыши. — Какимъ  я  буду  профессоромъ,  ба- 
бушка на  двое  ворожила,  а  учителемъ  я  буду  порядочпымъ,  это 
л  чувствую.  Л  люблю  д-^тей...  и  жаль  мн'Ь  ихъ  очень.  Б']^дные! 
изъ  д^^тской  да  прямо  въ  рекруты. 

—  Какое  у  васъ  нужное  сердце,  —  иронически  протянула 
Лили. — Я  ув-Ьрена,  что  мальчики  будутъ  вамъ  запускать  въ  носъ 
бумажки  и  творить  всяк1я  каверзы.  Д'Ьти  в']^дь  не  любятъ  раз- 
мазней. 

Б']&дный  Николенька  даже  побл^дн'Ьлъ. 

—  Елена  Юрьевна,  я  васъ  не  понимаю...  Когда  же  я  быль 
размазней... 

—  Добродетельный  „рюп"  всегда  размазня, — уб-ежденно  за- 
м'Ётила  Лили. 

—  Но,  Елена  Юрьевна,  я  не  „рюп",  я  учитель, — защи- 
щался Николенька,  который,  какъ  в(А  сильные  люди,  не  умнеть 
бороться  противъ  насм-Ьшки. — А  я  то  думалъ,  что  вы  порадуе- 
тесь со  мной,  одобрите  меня, — прибавилъ  онъ  грустно. 
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Лили  засм']&ялась  короткимъ,  злымъ  смЬхомъ. 

—  Я  и  радуюсь,  и  одобряю,  но  въ  умилеше  не  могу  придти^ 
извините...  Я  для  этого  недостаточно  передовая  дЬвица...  Впро^ 
чеыъ,  вы  'жшЬ  покажитесь  въ  синеиъ  фракЪ  съ  м']&дными  пугови- 
цами. Если  этотъ  востюмъ  вамъ  пойдетъ,  я  в*^  знавъ  моего  благо- 
волен1я  подарю  вамъ  фуляровый  красный  платокъ  и  табакерку. 
Нашъ  учитель  ариеметики  нюхалъ  табакъ  и  утирался  кл^Ьтчатымъ 
платкомъ.  Я  у  него  разъ  вытащила  платокъ.  Онъ  обозлился  и 
всему  классу  поставилъ  огромную  единицу.  Но  онъ  былъ  рути- 
неръ,  а  вы  будете  гуманный  педагогъ,  новаторъ... 

Чтобы  прекратить  это  издевательство,  я  обратилась  къ  Лили 
съ  какимъ-то  вопросомъ,  но  она  сверкнула  на  меня  своими  ру- 
салочьими глазами  и  продолжала  пилить  Николеньку,  небрежно 
посмеиваясь,  точно  не  зам-Ьчая,  что  ему  больно,  что  у  этого 
большого  сильнаго  мужчины,  какъ  у  ребенка,  дрожатъ  губы. 

—  Недавно, — быстро  говорила  Лили, — мы  съ  мамой  были  въ 
одномъ  доме,  где  живутъ  по  последнимъ  словамъ  науки.  Вдругъ 
подходитъ  мальчишка  и  сзади  хлопъ  отца  по  спине.  Отецъ  обер- 
нулся и  спрашиваетъ:  „Костя,  это  ты  сделалъ?^  Костя  захихикалъ 
и  говоритъ:  „Я".  А  отецъ  ему:  „Хорошо,  мой  другъ,  что  ты  ска- 
залъ  правду  **.  Вотъ  и  васъ  такъ  же  будутъ  колотить  ученики... 

Николенька  былъ  уничтоженъ.  Теперь  онъ  ходить  къ  намъ 
очень  редко.  Лили  обращаетъ  на  него  не  больше  внимашя,  чемъ 
на  Ивана. 

20  декабре. 

ЮрШ  Павлович*  купилъ  по  случаю  ц*лую  библютеву  какого- 
то  разорившагося  барина.  Чего  только  тутъ  петь!  Классики, 
энциклопедисты  въ  старинныхъ  кожаныхъ  переплетахъ,  мемуары 
и  романсы  „отъ  Ромула  до  нашихъ  дней".  Я  съ  упоешемъ  пе-^ 
речитываю  Бальзака.  Онъ  раздражаетъ  иногда  вычурностью,  вуль- 
гарностью, навязчивой  аффектащей.  Но  какое  трепетан1е  жизни 
въ  „Бедныхъ  родственникахъ " ,  сколько  горя,  обиды!  Мне  почти 
такъ  же  жалко  „соизт  Ропз",  какъ  и  нашего  Акашя  Ацаше- 
вича.  „Рёге  бопо*"!  Разве  это  не  вековечная  трагедхя  роди- 
тельской любви,  ведь  будь  Лили  отъявленная  негодяйка,  я  буду 
страдать,  буду  возмущаться  противъ  Бога,  судьбы,  людей,  и  все- 
таки  буду  ее  обожать  „всеми  недрами",  какъ  несчастный  „Рёге 
вопо*«  обожаетъ  своихъ  низкихъ  дочерей.  И  почему  это  при- 
нято  родительскую  любовь  считать  высокой,  благородной,  святой? 
Самое  въ  сущ;ности  темное  и  жестокое  чувство. 
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22  декабря. 

У  насъ  уже  началась  праздничная  сутолока.  Лили  предстоять 
два  бала^  и  мы  лронадаемъ  у  портнихи.  Вчера  прВкала  изъ  де- 
ревни за  милл10номъ  покупоБъ  Анюта  Бородина,  и  по  обывно- 
венш  остановилась  у  насъ.  Мы  съ  ней  очень  дружны.  Анюта^ 
одна  изъ  немвогихъ,  Боторыд  съум^и  ег^гехГеп  ^ав  вШск,  и  а 
ш  это  ее  уважаю.  Съ  ней  на  мояхъ  глазахъ  произошла  ^ю0о- 
хштнад  иетаморфоза.  Мы  познакомились  л^тъ  пятнадцать  навадъ. 
ЮрШ  Павловичъ  тогда  только-что  сталь  входить  въ  моду  посл^Ь 
н'Ьсволькихъ  громкихъ  процессовъ.  Анют%  въ  ту  пору  было  года 
двадцать  два,  двадцать  три.  Она  была  не  то  что  хороша  собой, 
но  чрезвычайно  миловидна, — эеирная  блондинка  съ  мелкими,  н']Ц- 
ными  чертами,  всегда  печальная.  Она  произвела  большое  вне- 
чатл:Ьн1е  на  10р1я  Павловича,  и  онъ  сталь  ее  въ  себя  „влюблять^. 
Хотя  это  было  не  первое  его  увлечен1е  посл^  женитьбы,  но 
мн'Ь  каждый  разъ  казалось,  что  св/Ьть  померкъ,  что  все,  все  кон- 
чено, и  я  ужасно  терзалась  (потомъ  я  привыкла).  Прхемы  его 
были  довольно  разнообразны  (теперь  онъ  ихъ  упростилъ).  Д']&^о 
обыкновенно  начиналось  съ  внигь.  ЮрШ  Павловичъ  читалъ  „ей'' 
прозу  и  стихи.  И  то,  и  другое  совершалось  по  известной  си- 
стеме: тихое  созерцаше  незыблемой  красоты  постепенно  перехо- 
дило въ  лирическШ  энтузхазмъ.  За  декламащей  следовали  про- 
гулки и  безконечныя  беседы  на  тему  о  дикости  русской  жизни. 
Въ  начале  карьеры  ЮрШ  Павловичъ  быль  западннкъ.  Онъ  тонко 
даваль  понять,  что  разв']^  гд']^-нибудь  въ  Англш  челов'Ькъ  его  та- 
ланта могь  бы  найти  надлежащШ  просторъ.  Умныя  книги,  по- 
эз1я,  музыка,  театръ,  судъ, — онъ  какъ-то  такъ  ум-бль  всюду  внед- 
рить себя,  что  счастливая  избранница  невольно  проникалась  вЬ- 
рой,  что  если  вс^  эти  возвышенные  предметы  существують  у 
насъ,  то  лищь  потому,  что  ихъ  животворить  Юр1й  Павловичъ.  Не 
будь  его,  все  завянеть,  опошлится...  И  ьЪщ>  онъ  никогда  этого 
не  говориль.  Это  выходило  само  собой.  ЮрШ  Павловичъ  тЬжъ  н 
неотразимъ,  что  въ  минуты  „восторга"  онъ  искренень.  Онъ  уми- 
ляется, даже  плачеть.  Ему  прхятны  эти  щекочущ1я  воображен1е 
и  самолюб1е  волнен1Я,  но,  какъ  истинный  виртуозь,  онъ  всегда 
наблюдаеть,  какъ  бы  не  переиграть,  не  выйти  изъ  сферы  кра- 
сивыхъ  и  безопасныхь  ощущенШ.  Да,  ЮрШ  Павловичъ  большой 
мастерь...  а  для  Анюты  и  з'ев*  т18  еп  й'ахз.  Гд*  же  ей  было 
устоять?  Она,  бедняжка,  полет']&ла,  какъ  бабочка  на  огонь.  Бъ 
тому  же  и  судьба  ея  была  не  изъ  веселыхь.  Ей  много  прихо- 
дилось терп'^^ть  оть  старика  отца,  сухого  чиновника,  озлоблен- 
наго  неудачной  карьерой.  Онъ  всю  жизнь  мечталь  о  „  портфеле  ^ 


^ 


118 


БЪСТННКЪ  ЕВРОПЫ. 


И  никакъ  не  могъ  добраться  до  „товарища**.  Ст]ранно,  что  даже 
въ  самый  разгаръ  „романа"  я  на  Анюту  не  сердилась.  Я  не- 
навид'Ёла  К)р1я  Павловича,  но  Анюту  мн'Ь  было  жаль.  Куда  дава- 
лась ея  благовоспитанность!  Пр1'Ёдетъ,  бывало,  къ  намъ,  едва  пот 
здоровается  со  мной  и  сейчасъ  же  просБОльзнетъ  въ  кабинётъ^ 
къ  Юрш  Павловичу,  и  остается  тамъ  часъ,  два,  три...  Вся  зами- 
рая и  холод'^^я,  я  ждала  катастрофы  и  ужъ  готовилась  уступить 
свои  права,  вакъ  вдругъ  Анюта  внезапно  уехала  въ  Харьковь 
въ  тетв*!,  а  нед'Ьли  черезъ  дв^  мы  узнали,  что  она  вышла  за- 
мужъ  за  богатаго  помещика,  бывшаго  драгуна. 

Юр]й  Павловичъ  н-^^воторое  время  им^ъ  обцженный  видъ,  съ> 
горечью  упоминалъ  о  семейной  обуз4,  но  довольно  скоро  успо- 
коился, сталъ  называть  Анюту  „восторженной  овцой'',  а  меня 
уверять  въ  своихъ  неизм^нныхъ  чувствйхъ.  Я  пов']&рила  съ  ра- 
достью. Въ  первый  разъ  Анюта  пр1']^хала  въ  намъ  лЬть  черезъ. 
семь  посл-Ь  своего  замужества.  Она  очень  изм-Ьнилась.  Отъ  ея 
воздушной  фигуры  не  осталось  и  сл-Ьда.  Она  превратилась  въ 
пышущую  здоровьемъ,  статную  женщину.  Убедившись,  что  я  на 
нее  не  сержусь,  она  жп'к  разсвазала  вс*]^ '  перипетш  своего,  вавъ 
она  выразилась,  „голововруженхя".  Она,  глупеньвая,  приняла  аи 
зёГхепх  пламенныя  восвлицан1я  Юр1я  Павловича,  что  онъ  безъ  вея 
„жить  не  можетъ^,  и  сама  предложила  ему  бежать  хоть  на  врай 
св4та.  Эта  перспектива  его  испугала.  Онъ  просилъ  дать  ему 
время  подумать  й  затЬмъ  торжественно  и  трогательно  объяснила 
ей,  что  для  него  долгъ  выше  личнаго  чувства,  что  онъ,  вавъ 
честный  челов^въ,  обязанъ  оберечь  ее  отъ  нея  самой,  что  даже 
и  въ  безумно  любимой  женщин'Ь  онъ  ум^етъ  вид'Ьть  прежде  всего 
челов'бва...  Навонецъ,  онъ  долженъ  пощадить  жену,  воторая  не 
перенесетъ  разлуви.  Интересно  бы  сосчитать,  свольво  разъ  „жена" 
въ  критичесв1е  моменты  являлась  для  Юр1я  Павловича  р1апсЬе  йе 
8а1и1.  ПослЬ  этой  отпов-Ьди,  Анюта  решилась  уехать  немедленйа 
къ  тетв*  и  выйти  за  перваго,  вто  ей  сд-Ьлаетъ  предложен1е.  Те- 
перь у  Анюты  четверо  д-Ьтей.  Она  всЬхъ  сама  вывормила.  Жи- 
ветъ  въ  деревне,  устроила  тамъ  шволу  и  больницу.  Про  мужа 
говоритъ:  „  у  него  вавой-то  свой  умъ,  воторый  многимъ  важется 
глупостью.  Но  я  думаю,  что  это  и  есть  настоящ1й  умъ.  Мы  съ 
нимъ  постоянно  бранимся  и  споримъ  и  ужасно  влюблены  другъ 
въ  друга". 

10  января. 

Слава  Богу,  что  ужъ  вончились  праздниви.  Я  страшно  уто- 
милась. Для  меня  эти  вы'бзды  и  балы  прямо  мува.  И  хоть  бы 
меня    утешало    сознанхе,    что  Лили  весело,  а  то  и  этого  н'Ьтъ. 
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Она  становится  для  меня  все  бол^е  непонятною,  моя  Лили. 
Прежде  ее  радовалъ  усп^хъ,  а  теперь  она  точно  каменная.  А 
ужъ,  кажется,  могла  бы  быть  довольна.  Стоить  ей  показаться, 
и  ВС*  взоры  устремляются  на  нее.  Присутствге  Юлш  (эта  д-Ь- 
вица  съ  нами  неразлучна)  еще  больше  выд'Ьляетъ  красоту  Лили. 
Право,  можно  подумать,  что  она  состоите  при  Лили  для  кон- 
траста... 

13  января. 

Юр1й  Павловичъ  и^  Лили  на  вечер*  у  Барцевыхъ.  Сегодня 
рожденье  Вари,  которое  всегда  справляется  очень  торжественно. 
Мн*  нездоровится  и  я  осталась  дома.  Днемъ  была  Надя  Крив- 
ская  и  съ  такимъ  милымъ  оживлешемъ  разсказывала  про  свои 
занят1я!  Слушая  ее,  у  меня  какъ-то  теплее  на  душ*  стало.  Она 
теперь  ведетъ  классъ  въ  воскресной  школ*  и  видно,  что  она 
вся  поглощена  этимъ  новымъ  для  нея  д*ломъ:  передъ  каждымъ 
урокомъ  боится  „провала",  но  пока  все  идетъ  хорошо^  ученицы 
къ  ней  привыкаютъ  и  она,  „такъ  рада,  такъ  рада"!..  Одно  ее 
огорчаетъ:  Николенька  хандритъ.  М*сто  ему  пооб*щали,  но  пока 
его  что-то  н-бть,  я  онъ  ко  всему  ста.1ъ  какой-то  равнодушный. 
яЯ  даже  съ  нимъ  поссорилась  изъ-за  этого, — сказала  Надя, — меня 
возмущаетъ  индифферентизмъ".  (Я  невольно  улыбнулась,  услыхавъ 
изъ  наивныхъ  устъ  Нади  такое  страшное  слово).  „Хоть  бы  вы, 
Лизавета  Еонстантиновна,  съ  нимъ  поговорили,  онъ  васъ  так!» 
уважаетъ", — прибавила  она.  Я  обещала  при  первомъ  же  случа* 
воспользоваться  уважешемъ  Николеньки  къ  моей  особ*,  и  это 
очень  обрадовало  Надю... 

Весь  вечеръ  читала  новый  романъ  Козпу:  „ЕупшаЬ".  Напи- 
сано увлекательно,  хотя  другой,  тоже  фантастичесшй  романъ 
Ковпу  „УаппгеЬ"  мн*  больше  понравился. 

15  января. 

Получила  письмо  отъ  моей  гимназической  прхятельницы,  Сони 
Лебедевой.  Она  была  отчаянная  шалунья,  но  добрая  и  умная, 
и  весь  классъ  ее  баловалъ.  По  окончанш  курса  мы  какъ  то 
потеряли  другъ  друга  изъ  виду,  но  и  теперь,  при  случайныхъ 
встр*чахъ,  об*  радуемся  и  вспоминаемъ  молодость.  И  все-таки 
своимъ  письмомъ  Лебедева  поставила  меня  въ  неловкое  поло- 
жен1е.  Она,  въ  простот*  сердца,  считаетъ  меня  особой  „съ  в*- 
сомъ''.  (Б*дняжка,  она  и  не  догадывается,  какъ  легко  фаль- 
шивые брилл1анты  сходятъ  за  настоящхе).  'Вотъ  что  она  пишетъ: 

„Милая  Лиза,  хотя  мы  съ  тобой  ц*лый  в*къ  не  видались,  я 
люблю  тебя  по  прежнему  и  мн*  кажется,  н*тъ,  даже  не  ка- 
жется, а  я  ув*рена,  что  ты  не  изм*нилась   и  не  забыла    свою 
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школьную  подругу  (Ахъ,  хорошее  было  время!).  Ну,  вотъ,  память 
объ  этомъ  времени  и  даетъ  мн^  смелость  обратиться  къ  теб^ 
съ  просьбой.  Д'^^ло,  видишь  ли,  очень  щекотливое.  Завтра  къ  теб^ 
явится  одна  барышня  (прими  ее,  пожайлуста,  поласковее).  Бе 
зовутъ  Белла  Григорьевна  Гросгофъ.  Она  учительница  моихъ 
д'1тей,  приготовила  .  моего  сына  въ  3-й  классъ,  латынь  и  гре- 
ческ1й  знаетъ,  какъ  мы  съ  тобой  по-русски,  а  математику  лучше 
нашего  страшилища  Хомякова  (помнишь,  какъ  онъ  мн^  ставилъ 
единицы?).  Вообще,  Белла  Григорьевна  чудесная  девушка  и  ее 
см'бло  можно  рекомендовать.  Одна  б'Ьда:  она — еврейка  и...  ее 
высылаютъ  отсюда.  Это  какая-то  странная  йсторхя  и  хотя  мн^ 
ее  объясняли  сто  разъ,  я  все-таки  не  могу  хорошенько  въ  толкъ 
взять — за  что  ее  высылаютъ.  Родители  Беллы  Григорьевны  жи- 
вутъ  зд'бсь  чуть  не  двадцать  л'Ьтъ,  и  вдругъ  оказывается,  что 
они  не  имЪютъ  права  тутъ  жить  и  должны  у']&хать  на  родину, 
а  они  и  забыли  давно,  гд*  эта  родина.  Между  т-Ьмъ,  Белла — 
единственнаа  опора  семьи.  Отецъ  и  мать  больные  старики,  а 
брать — еще  мальчикъ,  товарищъ  моего  веди.  И  вотъ,  имъ  при- 
ходится покидать  все,  съ  ч-^^мъ  они  сроднились  и  отправляться 
богъ  в^сть  куда.  Мн*!  ихъ  ужасно  жаль.  Я  бы  готова  все  для 
нихъ  сд']^лать,  да  у  меня  н']&тъ  ни  знакомыхъ,  ни  связей.  Я  и 
надумала  обратиться  къ  теб'Ь.  Голубушка  Лиза!  выручи  ихъ! 
Попроси  мужа — онъ  челов'Ькъ  влхятельный,  авось  удастся...  А 
ужъ  д-Ьло-то  какое  доброе  сделаешь!  Ц'Ьлую  тебя  и  надеюсь, 
что  въ  память  нашей  старой  дружбы  уважишь  мою  просьбу. 
Твоя  Соня.  * 

„Р.  8.  Бид^а  какъ  то  твою  дочь  на  катк'Ь.  Какая  она  кра- 
савица! Счастливица  ты,  Лиза!  Мужъ — знаменитость,  дочь — кра- 
савица, домъ,  что  твой  музей...  не  то,  что  мы  гр'Ьшныя!  Ц'&шй 
в'Ькъ  трудишься,  а  все-таки  я  благодарю  Бога  и  за  это." 

17  января. 

Я  ужасно  разстроена.  Бъ  какое  невыносимое  положете  по- 
ставила меня  Лебедева...  Бчера  у  меня  была  эта  барышня, 
и  я  до  сихъ  поръ  не  могу  очнуться.  У  меня  такое  чувство, 
какъ  будто  и  я  отв']&тственна...  ышЬ  точно  стыдно...  Когда 
Даша  доложила,  что  меня  спрашиваетъ  незнакомая  госпожа,  я 
сказала,  чтобы  ее  провели  въ  мой  кабинетъ.  Бошла  д'Ёвушка, 
средняго  роста,  худедькая,  въ  черномъ  платье  и  сброй  бараш- 
ковой шапочк*!  на  темныхъ  волосахъ. 

—  Вамъ  Софья  Басильевна  писала  обо  мн*Ь, — начала  она, 
и  остановилась.  Подбородокъ  у  нея  задрожалъ,  черные,  огромные 
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паза  налилгаеь  слезами,  она  закусила  нижнюю  губу  н  отвернула 
голову,  но  сейчасъ  же  оправилась  я  съ  жалкой  улыбкой  дого- 
ворила:—  Простите,  пожалуйста,  мн*  такъ  совестно...  Такхе 
глупые  нервы. 

Я  ее  усадила  въ  кресло  и  говорю  ей: — Да  вы  не  волнуй- 
тесь такъ,  Белла  Григорьевна.  Еакая  вы  самолюбивая!  Хочется 
плакать,  ну  и  поплачьте.  А  отойдетъ  сердце  —  мы  потолкуемъ. 
Времени  у  меня  много... 

Она  погляд'1ла  на  меня  долгямъ  пытливымъ  взглядомъ  я 
слезы  крупными,  светлыми  каплями  покатились  по  ея  смуглымъ 
щекамъ.  Она  крепко  прижала  къ  лицу  муфту,  чтобы  заглу- 
шить рыдан1я.  Все  ея  молодое  т^ло  трепетало... 

Я  совсЬмъ  потерялась. 

—  Поймите, — всхлипывала  она, — чтй  я  должна  была  перог 
нести,  прежде  чЪмъ  идти  къ  чужому  человеку...  просить...  о 
чемъ?  чтобы  мн%  позволили  дышать...  З'Ьдь  ужъ  одна  эта 
просьба — позоръ.  Чтб  я  сдЬлала!..  кому  м-^Ьшаю!..  Въ  чемъ  мое 
преступлеше?.. 

Она  опустила  руки.  Теперь  ея  лицо  пылало,  и  заплаканные, 
прелестные  глаза  такъ  и  впились  въ  меня,  какъ  бы  требуя  отв']&та 
на  негодующ1е  вопросы.  Въ  эту  минуту  дверь  распахнулась  и 
еъ  словами: 

—  Мама,  мы  кътеб^, — въ  комнату  величественно  вступила 
Лили,  а  за  ней  ЮрШ  Павловичъ.  Увидавъ  мою  гостью.  Лили 
бросила  на  нее  одинъ  изъ  своихъ  изумленно  уничтожающихъ 
взоровъ,  а  Юр1й  Павловичъ  в'Ьжливо  поклонился.  Я  представила 
вс^хъ  другъ  другу  и  въ  н^сколькихъ  словахъ  объяснила  Юрш 
Павловичу,  въ  чемъ  Д'1^0,  прибавивъ,  что  мы  над'Ьемся  на  его 
помощь. 

Онъ  поморщился  и,  посл^  небольшого  молчашя,  сказалъ:  — 
Къ  сожал^шю.  я  ничего  не  могу...  Вс^  и  все  противъ  вашихъ 
единов^рцевъ. 

—  Но  за  чтб? — съ  горечью  воскликнула  девушка. 

—  Мн']^  неизвестны  виды  высшей  администрацш,  —  мягко 
зам^тилъ  ЮрШ  Павловичъ, — но  вы  меня  извините  за  откровен- 
ность, милая  барышня,  у  евреевъ  действительно  много  несимпа- 
тичныхъ  чертъ.  Я  вполне  ув^ренъ,  что  вы  составляете  блестящее 
исключен1е  изъ  этого,  увы!  печальнаго  правила... 

—  О,  пожалуйста,  безъ  исключешй, — прервала  Белла.  Я 
взглянула  на  только-что  безпомощно  всхлипывавшую  девушку 
и  не  узнала  ее.  Смуглое  личико  съ  правильными  чертами  ды- 
шало   неюмернмымъ  презр^шемъ.    Изъ-подъ  сдвинутыхъ,    пря- 
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ныгь  бровей  такъ  и  сверкали  глаза.  ЮрШ  Павловвяъ  тутъ 
только  и  зам'Ётилъ,  вакъ  хороша  „милая  барышня'',  и  сразу  пе- 
рем^нилъ  тонъ. 

—  О,  да  каюя  мы  сердитыа! — началъ  онъ,  пуская  въ  ходъ 
шутливо  отечесюя  вибращи. 

—  Не  шутите, — остановила  его  Белла  Григорьевна. — Это 
слишкомъ  жестоко.  Положимъ,  вы  правы, — евреи  несимпатичны... 
хоть  и  трудно  допустить  такой  приговоръ  надъ  цЬлымъ  наро* 
Домъ,  ну,  да  ужъ  пусть  по-вашему!  Но  разв*!  справедливо  тра* 
вить  людей  толыю  за  то,  что  они  вамъ  несимпатичны. 

—  Еак1я  р'Ьзк1Я  выражен1я...  и  въ  такихъ  юныхъ  устахъ! — 
укоризненно  промолвидъ  Юрхй  Павловичъ.— Нехорошо!  При  томъ, 
вопросъ  этотъ  слишкомъ  сложный  и,  конечно,  не  намъ  съ  вами 
его  решить.  Оставимъ  это.  А  хотите  добрый  совать? 

—  Пожалуйста, — отозвалась  Белла. 

—  Берите  меня  въ  крестные  и  д-Ьло  съ  концомъ. 

Я  почувствовала,  что  вся  похолод^^.  Даже  Лили,  которая 
все  время  молчала,  повернулась  въ  качалке  и  тихо  произнесла: 
папа! 

—  Да,  это  дМствительно  очень  просто, — съ  усмЬшкой  про- 
молвила д'1вушка. 

—  Разумеется!  Совершенно  не  изъ  чего  создавать  трагедцо- 
И  Богъ  у  всЪхъ  одинъ, — примирительно  подтвердилъ  Юрхй  Пав- 
ловичъ. 

—  Если  такъ,  то  за  чтб  же  насъ  пресл-Ьдуютъ? 

—  Платье  ваше,  милая  барышня^  устарело.  Не  нравится 
оно  никому!  Такая  ужъ  мода  въ  воздухе...  Прежде  дамы  но- 
сили узше  рукава,  а  теперь  пошли  широкхе...  вонъ  и  у  васъ 
широте... 

—  Римлянамъ  тоже  не  нравилось  хриспанское  платье, — 
возразила  Белла, — однако  христхане  умирали  за  это  платье  на 
кострахъ,  висЬлицахъ  и  въ  пасти  дикихъ  зв']^рей. 

—  Такъ  в-Ьдь  это  когда  было!  —  воскликнудъ  Юр1й  Павло- 
вичъ и  засмеялся. — Съ  т4хъ  поръ  люди  поумя-бли.  См^ю  васъ 
ув']&рить,  дитя  мое,  что  немного  найдется  въ  наши  дни  любите- 
лей пр1ять  в']Ьнецъ  мученически.  Есть,  конечно,  несчастные,  ко- 
торые и  теперь  заживо  себя  въ  ст^ны  замуравливаютъ.  Но  ихъ 
называютъ  изув']^рами,  а  не  героями^  и  судятъ  въ  окружномъ 
суд*.  Такъ  хотите,  барьшшя?  А  ужъ  какъ  я  буду  гордиться  такой 
прелестной  духовной  дочкой. 

Белла  отрицательно  покачала  головой  и  встала. 

—  Мы  говоримъ  на  разаыхъ  языкахъ, — промолвила  она. — 
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И  потомъ,  еслибъ  даже  я  и  прониклась  вашей  фйлософхей,  ста- 
риковъ  моихъ  все  равно  выгонять.  Они-то  ужъ  не  продадутъ 
свое  платье  за  „чечевичную  похлёбку".  Во  всякомъ  случа-Ь,  я 
вамъ  очень  благодарна  ва  участ1е. 

Она  протянула  руку  мн4  (я  была  до  того  ошеломлена  ре- 
чами 10р1я  Павловича,  что  не  проронила  ни  слова),  поклонилась 
Юр1ю  Павловичу  и  направилась  къ  Лили.  Вдругъ  Лили,  съ  ча- 
рующей улыбкой,  мягкимъ  вкрадчивымъ  голосомъ  и  говорить 
ей: — Мадеш018е}1е,  оставьте  ътЬ  вашъ  адресь.  Л'вась  съ  боль- 
шимъ  внимашемь  слушала  и  все  думала...  и  кое-что  придумала. 
Л  над'Ёюсь,  что  мн'Ь  удастся  вамъ  помочь,  не  приб'Ьгая  къ  та- 
КЕиъ  крутымъ  м^рамь,  какъ  папа. 

Бледное  лицо  Беллы  вспыхнуло.  Она  обеими  руками  по- 
жала руку  Лили:  —  Спасибо  вамъ!  Какая  вы  добрая...*  Правда, 
въ  такой  прекрасной  оболочке  и  душа  должна  быть  прекрасная. 

Она  написала  на  карточк-Ё  адресь,  еш;е  разъ  пожала  руку 
Лили,  и  погляд'Ьвъ  на  нась  съ  Юрхемъ  Павловичемъ,  грустно 
проговорила: — Простите,  мн*  такъ  совестно...  Я  проводила  ее  до 
прихожей  и  тамь,  сбиваясь,  стала  извиняться  за  мужа,  который, 
не  желая  ее  оскорбить,  можетъ  быть,  слишкомъ  легко  отЬесся... 

Девушка  вспыхнула,  на  глазахъ  ея  опять  блеснули  слезы. 

—  Благодарю  васъ, — сказала  она, — я  не  обиделась...  Мы 
в^дь  не  им^емъ  права  быть  слишкомъ  чувствительны. 

Когда  я  вернулась  въ  кабинетъ,  Лили  по  прежнему  полу- 
лежала въ  качалк*!,  а  ЮрШ  Павловичъ,  нахмурившись,  сид'Ьлъ 
на  кушетке. 

—  Гд4  ты  подцепила  эту  Эстеръ, — •  спросиль  онъ  недо- 
вольнымъ  тономъ. — Этотъ  элементъ  мн-Ь  совсЬмъ  не  кстати.  А 
тутъ  еще  Лили  вздумала  изъ  себя  спасительницу  разыграть.  И 
в^дь  только  ЛИШН1Я  проволочки.  Сд']&лать  ничего  нельзя,  а  между 
т^ъ,  она  повадится  сюда  ныть.  Очень  интересно... 

—  Въ  самомъ  д-Ьл^,  Лили,  какъ  ты  могла  ей  такъ  легко- 
мысленно об']^щать, — сказала  я. 

—  Я  ничего  не  д-Ьлаю  легкомысленно, — возразила  Ли.1и.— 
Эта  д'Ёвушка  получить  то,  чего  она  жаждетъ.  Я  совершенно 
равнодушна  къ  еврейскому  вопросу,  но  мн^  жаль  эту  хоро- 
шенькую жидовочку  и  она  будетъ  безпрепятственно  готовить  въ 
гимназш  разныхъ  оболтусовь.  Только  не  м'Ьшайте  ия'к, 

—  Ты  себя  скомпрометируешь  какой-нибудь  глупой  выход- 
кой,— зам4тилъ  ЮрШ  Павловичъ. 

—  Никогда  я  себя  не  скомпрометирую.  Не  даромь  я  твоя 
дочь,  папа. 
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Сегодня  Лияи  съ  утра  исчезла  йзъ  дому.  И  чт5  только  она 
задумала?.. 

2  часа  ночи. 

Юр1й  Павлевичъ  въ  Блуб']^.  Лилц  дома  не  обедала.  Ода  вер- 
нулась часовъ  въ  девять,  вся  торжествующая. 

—  Ну,  мама,  я  устроила  твою  рго1ёдёе, 

—  Лили,  не  мучь  меня.  Гд*  ты  была?  Кого  просила?  • 

—  Ахъ,  мама,  не  вдавайся  въ  паеосъ.  Ничего  я1утъ  страш- 
наго.  Я  была  у  сестры  внязя  Двинскаго,  баронессы  Дамбахъ... 
Расписала  ей  трогательную  исторш  девицы...  она  расчувство- 
валась, позвала  князя,  онъ  тоже  расчувствовался...  Потомъ  мы 
вм'1ст^  съ  баронессой  ']&здили  по  сановникамъ.  Тутъ  ужъ  трога- 
тельную историо  д-^Ьвицы  разсказывала  она,  а  я  только  ангельски 
улыбалась.  Однимъ  словомъ,  дЬло  улажено. 

—  Ты  была  у  баронессы  одна? 

—  Ну,  вотъ!  Конечно  съ  1и11е. 

—  Ахъ,  Лили,  Лили... 

—  Неужели  ты  недовольна!  На  тебя  трудно  угодить,  мама. 
Кажется,  доброе  д'кго  и  либеральное. 

— *  Д'&ко  хорошее,  что  говорить!  Но  твое  отношеше...  свы- 
сока... ироническое... 

—  Это  отношен1е,  однако,  не  пом'&шало  мн§  спасти  ц^лую 
семью,  —  заметила  Лили.  —  Л  была  у  Беллы  и  должна  сказать 
правду:  она  очень  мила  и  изящна,  даже  не  по  чину.  Старики 
ея  бросились  мн'Ь  ц'1ловать  руки.  Я,  конечно,  не  дала.  Теперь 
они  меня  прославятъ  на  весь  кагалъ... 

—  Перестань,  Лили,  это  нехорошо.  В'Ьдь  ты  сама  рада... 
Зач^мъ  же  ты  ломаешься...  Ну,  слава  Богу.  Спасибо  тебЪ,  де- 
точка.— Я  обняла  ее  и  совсЬмъ  ласково  сказала: — А  все-таки  не 
нравится  мн-Ь  твой  ШтЬ  съ  княземъ. 

—  Это  не  Шг!;,  мама.  Князь  прекрасный  челов4къ,  я  его 
очень  уважаю,  —  ответила  Лили,  и  точно  изб'Ьгая  возраженШ, 
торопливо  прибавила: — Я  ужасно  устала.  Филантроп1я  довольно 
утомительная  вещь.  Покойной  ночи,  моя  бедная  идеалистка-мама. 

И  вотъ  я  думаю,  думаю,  думаю...  и  въ  милл10нный  равъ 
ломаю  голову  надъ  проклятой  загадкой:  отчего  моя  дочь,  кото- 
рую я  люблю  больше  всего  на  св'бт^,  такъ  далека  отъ  меня, 
такъ  безжалостна  ко  мн*]^?.. 

20  января. 

Были  у  насъ  съ  визитомъ  князь  Двинсшй  и  его  сестра, 
баронесса  Дамбахъ.  Баронесса  совс^мъ  не  похожа  на  брата. 
Это — высокая  дама  съ  выразительнымъ    лицомъ  и  живыми  тем- 
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НИМИ  глазами.  У  вея  совс^мъ  б'1лые  волосы,  зачесанные  по  модЪ 
ХУТП  в4ва — точно  пастель  Ьа  Тоиг'а.  Она  чрезвычайно  лю- 
безна, разговорчина,  од'Ьта  съ  той  восхитительной  простотой, 
которая  дорого  стоить...  Я  думаю,  что  на  эту  „простоту"  можно 
нарядно  одЬть  жену  и  трехъ  дочерей  любого  учителя  гимназш. 
Баронесса,  повидимому,  очень  любить  брата,  говорить  за  него, 
разсказываеть  про  него,  а  онь  глядить  на  нее  блаводарными 
глазами,  какъ  ребеновь  на  добрую  няньку.  Сь  первыхъ  же  словь 
баронесса  стала  хвалить  Лили.  „Такое  соединеа1е  красоты  и 
ума  съ  благороднымь  сердцемъ...  Теперь,  когда  молодыя  д*Ь- 
вушви  щеголяють  сухостью  души,  и  молодежь  вообще  утратила 
высоше  идеалы — такое  горячее  участхе  кь  бедной  и  къ  тому  же 
иноверной  семь%...  Это  такь  возвышенно,  такь  по-хриспански''... 
Я,  какъ  это  со  мной  всегда  бываеть  въ  экстраординарныхъ  слу- 
чаяхъ,  цотерялась,  и  не  знала,  чт5  отв']&чать  баронессе  на  ея 
комплименты.  Къ  счастш,  выручилъ  Юрхй  Павловичь.  Онь  шут- 
ливо, хотя  не  безь  гордости,  сталь  извиняться  за  эскападу  на- 
шей „баловницы".  Это  вызвало  со  стороны  баронессы  протесты 
и  новые  восторги.  Не  знаю,  ч%мь  бы  кончились  взаимный  изл1я- 
шя,  еслибь  на  сцену  не  появилась  Лили.  Баронесса  заключила 
ее  въ  свои  обьятхя.  Мертвое  лицо  князя  осв-Ьтилось  подобхемь 
улыбки.  Онь  пробормоталь: — Благодарствуйте...  я  такъ  радъ... 
и,  показавъ  на  сестру,  блаженно  прибавилъ:  это  она... 

Лили  была  необыкновенно  мила:  почтительно  н^на  сь  ба- 
ронессой, ласкова  сь  отцомь  и  сь  какимь-то  неуловимымъ  отт^н- 
комъ  покровительства  сильнаго  къ  слабымь  прив'Ьтлива  сь  кня- 
земъ  и...  со  мной.  Беседу  вели  Юр1й  Павловичь  и  баронесса. 
Она  разсказывала  о  многочисленныхь  обществахъ,  гд'Ь  она  со- 
стоитъ  учредительницей  или  председательницей,  сетовала  на  не- 
благодарность и  закосн'Ьлость  благод<1тельствуемыхъ  (я  вспомнила 
Еривскаго).  Юр1й  Павловичь  зам^тиль,  что  это  ужь  такой  за- 
конъ,  чтобы  за  добро  платить  ненавистью,  но  зам^тивь  искреннее 
изумлен1е  баронессы,  немедленно  перешель  изь  легкаго  тона  въ 
серьезный. — Корни  этой  нравстйенной  черствости  надо  искать 
глубже, — произнесь  онь  значительно. — Ответственность  за  не- 
свойственное русскому  челов-Ьку  недовольство  своей  судьбой 
должна  лечь  всецело  на  непрошенныхь  учителей  и  просветите- 
лей. Сами  невежественные,  они  даже  неспособны  отнестись  кри- 
тически къ  тЬмь  фантастическимь  бреднямъ,  которыя  они  чер- 
пають  изь  иностранныхь  источниковь.  Они  принимають  эти 
вредный  утопш  еп  Ыос  и  (туть  ЮрШ  Павловичь  даже  вздох- 
яуль)  смущають  ими  „малыхь  сихъ". 


126  В^СТНИКЪ  ЕВРОПЫ. 

I 

Баронесса  внимала  Юрш  Павловичу,  щ&ъ  оракулу.  Князь 
смотр']^ъ  на  Лили,  а  я,  по  обывновеню,  пассивно  слушала  и 
думала  про  себя,  что  все  это  неправда. 

Равстались  всЪ  очарованные  другъ  другомъ. 

ЮрШ  Павловичъ  ,  пожаловался  на  меня  баронесс*!:  и  домо- 
седка я,  и  нелюдимка,  и  дочь  ему  приходится  •  самому  вывозить, 
а  еще  Фамусовъ  сказалъ:  „что  за еоммисс1Я,  Создатель...", — осо- 
бенно когда  не  хочется  „быть  взрослой  дочери  отцомъ"..  Баро- 
несса погрозила  ему  пальчивомъ  и,  кр'Ёпко  пожимая  мою  руку, 
проговорила,  что  она  бы  сочла  за  величайшее  удовольствге 
„сЬарегоппег  се**е  йёЦсГеиве  еп&п1". 

22  января. 

Чтобы  ЖИТЬ  СПОКОЙНО,  нужно,  зажмуривъ  глаза  признать 
рядъ  непоколебимыхъ  истинъ,  и  тогда  все  пойдетъ  кавъ  по 
маслу...  „Родные  лучше  чужихъ"...  „Мало  ли  чтд  между  своими 
бываетъ"...  „Нужно  брать,  что  есть...  Будь  это  душный  смрадъ, 
онъ  все-таки  долженъ  быть  мил^е  чистаго  воздуха,  потому  что 
онъ  свой.  Если  все  то,  чт5  составляло  для  васъ  красоту  и 
смыслъ  жизни,  для  вашихъ  д'^^тей  —  пустой  звукъ,  не  б'Ьда. 
В4дь  есть  такая  сфера,  въ  которой  вс4  люди  сходятся — сфера 
жкщ9лск&го  благополуч1я,  и  тутъ  матери  должны  служить  своимъ 
д'бтямъ,  жены  мужьямъ  и  мужья  женамъ  в^рой  и  правдой''... 

12  февраля. 

Все  это  время,  какъ  въ  чаду...  ни  разу  не  ложилась  раньше 
трехъ  часовъ  ночи.  Выезды,  театры,  концерты,  гости,  званые 
об^ды...  Я  изъ  силъ  выбилась.  Мн'б  скучно  л  тяжело.  Но  Лили 
веселится,  какъ  никогда.  Она  совсЬмъ  не  дуется  и  чувствуетъ 
себя  въ  этомъ  вихр^,  какъ  рыба  въ  вод^.  Баронессу  Дамбахъ 
она  приворожила.  Та  устраиваетъ  для  нея  литературно-музы- 
кальные вечера,  записала  ее  въ  свое  благотворительное  обще- 
ство, теперь  затеяли  живыя  картины,  въ  которыхъ  Лили  будетъ 
изображать  Дхану...  Все  это,  разумеется,  аи  ргойк  йез  шаШеи- 
геих.  Словомъ,  моя  дочь  окончательно  превратилась  въ  светскую 
особу.  ЮрШ  Павловичъ  очень  доволенъ,  ц-Ьлуетъ  ручки  баро- 
нессе и  ухаживаетъ  одновременно  за  Дроздовой  и...  Юл1ей.  О 
Юл1и,  впрочемъ,  онъ  говорить,  какъ  объ  отличномъ  товарищ* 
и  называетъ  ее  „ип  Ьгате  дагдоп".  Среди  этой  феерш  визитъ 
Николеньки  Кривскаго  произвелъ  на  меня  впечатл'Ьте  ушата 
холодной  воды.  Николенька  приходилъ  прощаться.  Онъ  у^^жаетъ 
въ  казанскую    губернш.    Тамъ    оспа  и  голодный  тифъ.    Мрутъ 
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не  только  крестьяне,  но  и  доктора  и  санитары.  Нужда  воп1ю- 
щ&я.  Николенька  показывалъ  кусокъ  присланнаго  оттуда  хл']&ба — 
кусовъ  черной  земли.  Стыдно  и  страшно.  Богатая  барыня,  у 
которой  Николенька  еще  студентоиъ  давалъ  уроки,  поручила 
ему  устройство  столовой.  Лили  слушала  эти  разсказы,  не  глядя 
на  Николеньку,  молча,  а  овъ,  б'1дный,  все  ловилъ  ея  взглядъ, 
поминутно  къ  ней  обращался  и  вадыхалъ.  Когда  онъ  сталъ  ухо- 
дить, Лили  ему  сказала: — Смотрите,  не  см'1Ёте  тамъ  умирать,  а 
если  васъ  изуродуетъ  оспа,  не  показывайтесь  мн'Ь  на  глаза.  Л 
никогда,  слышите,  никогда  вамъ  этого  не  прощу. 

Николенька  весь  расцв^ъ  отъ  счастья.  Л  его  перекрестила 
и  поц']&ловала.  Вдругъ  Лили  упавшимъ,  добрымъ  годосомъ  про- 
молвила:— Мама,  перекрести  его  и  за  меня.  Николенька  бро- 
сился къ  ней,  но  она  ужъ  уб'Ёжала,  громко  хлопнувъ  дверью. 

20  февраля. 

На  той  нед&1^  мы  съ  Лили  слушали  лекц1ю  В'Ётвицкаго  о 
„скандинавскихъ  писателяхъ^.  Мн'Ь  лишь  изр%дк]а .  удается  въ 
посл^^дше  годы  бывать  на  этихъ  лекщяхъ,  которыя  я  когда-то 
такъ  любила.  Каждый  разъ,  какъ  я  попадаю  въ  огромную  залу 
съ  «безконечной  лестницей  идущихъ  чуть  не  отъ  потолка  ска- 
меекъ,  меня  охватываетъ  см'^&шанное  чувство  грусти  и  удоволь- 
СТВ1Я.  Меня  волну етъ  ужъ  одинъ  видъ  аудитор1Я.  Сколько  моло- 
дыхъ  лицъ!  точно  живая  пирамида...  Студенчесше  мундиры,  д']^- 
вушки  въ  простенькихъ  темныхъ  платьяхъ,  гладко  причесанныя, 
н^которыя  въ  м']^ховыхъ  шапочкахъ,  есть  и  стриженыя  (какъ 
въ  мое  время),  и  только  въ  первыхъ  рядахъ  торжественно  засЁ- 
даетъ  1х)и(;  Мо8соа:  нарядныя  дамы  и  вялые,  большей  частью, 
пл'Ьшивые  кавале^)ы.  Передъ  нами,  на  ступеньке,  стояла  ху- 
денькая курсистка  съ  длинной  б'каокурой  косой.  Л  долго  гля- 
д&га  на  ея  неподвижную  фигурку  съ  полуоткрытымъ  по-датски 
ртомъ  и  обращенными  на  каведру  глазами.  Л  гллд'^ла  на  нее 
и  думала:  вотъ  такою  была  и  я,  когда  двадцать  три  года  тому 
назадъ  слушала...  того  же  В'Ьтвицкаго.  Въ  тутору  его  р-Ьчь  не 
блистала  такой  безукоризненной  формой,  въ  ней  бьмо  меньше 
иронш  и  больше  добродушнаго  юмора,  фразы  не  текли  такъ 
гладко,  но  сколько  въ  нихъ  было  неожиданнаго,  какхе  живо- 
писные образы,  оригинальные  обороты,  какое  сверкающее  остро- 
ум1е!..  И  самъ  онъ  не  былъ  похожъ  на  теперешняго  непрони- 
цаемаго  дипломата.  Какъ  живо  я  помню  ту,  другую  а^'диторш. 
Мн*!  всегда  казалось,  что  отъ  самыхъ  ея  ст^нъ  в^^етъ  ч^мъ-то 
особеннымъ,  бодрящимъ.    Не  усп-Ьешь,  бывало,    переступить  че- 
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резъ  порога,  какъ  тебя  точно  подхватить.  На  встречу  несется 
оживленный  молодой  говоръ.  Тутъ  слышится  взрывъ  см'^ха,  тамъ 
горяч1й  спорь...  Группами  и  въ  одиночву  мелькаютъ  молодыя 
девичьи  лица,  задумчивый  и  веселия,  серьезный  и  безваботныя. 
И  такъ  хочет(ея  быть  съ  ними  за  одно — и  говорить,  и  смеяться, 
и  служить  загадочному  большому  д^лу  жизни.  Но  вотъ  на  ка^ 
ведру  вошелъ  профессоръ.  Все  разомь  стихло.  ВсЬ  взоры  устре- 
мились ни  него.  Д-Ьвушки  будто  слились  вм'Ьст^  и  однимъ  серд- 
цемь,  однимъ  дыхашемъ  впитываютъ  въ  себя  каждое  слово, 
Еакь  неофиты  новое  в']&роучеше.  Словно  въ  волшебномь  зеркале 
проносится  рядъ  удивительныхь  картинъ... 

Помню  я  одного  профессора,  на  котораго  ЕурсистЕи  бук- 
вально молились.  Фамил1я  его  была  Русовъ.  Это  быль  совс4мъ  моло* 
дой  челов'^^къ,  л^ть  двадцати  шести  или  двадцати  семи.  Онъ  читаль 
исторш  иностранныхь  литературь.  Есть  таюя  слова,  при  кото- 
рыхь  всегда  будетъ  сильн-Ье  биться  человеческое  сердце,  который 
нельзя  выкинуть  изъ  челов-Ьческаго  словаря.  Слова  эти:  спра- 
ведливость, гуманность,  красота,  истина,  свобода...  И  вотъ,  когда 
ихъ  произносилъ  Русовъ,  намъ  казалось,  что  онъ-то  и  есть  ихъ 
лучшее  выраженхе.  Судьба  точно  расщедрилась  и,  какъ  изъ  рога 
изобил1я,  осыпала  дарами  своего  избранника.  Она  дала  ему  .та- 
лантъ,  пытливый  умъ,  чуткую  душу  и  даже  красоту,  ту  особен- 
ную красоту,  которая  отм^чаетъ  случайныхъ  гостей  М1ра.  У  Ру- 
сова  была  чахотка.  Мы  это  знали  и  обращались  съ  нимь,  какъ 
съ  драгоц-Ьинымь  и  хрупкимъ  сосудомъ.  Онъ  действительно  скоро 
умерь.  Смерть  его  была  для  нась  большимъ  горемъ.  Поел*  него 
были  другхе  профессора,  умные,  ученые,  но  никто  не  обладалъ 
его  обаяшемь.  Очень  можетъ  быть,  что  въ  нашемъ  увлечеши  было 
много  наивной  и  смешной  влюбленности...  Но  какъ  жаль  т^хъ, 
кто  никогда  не  испытывалъ  этого  чувства.  Вм-Ьсте  съ  образомъ 
Русова  оживаетъ  въ  моей  памяти  другой  образь  —  моей  незаб- 
венной Мани  Лоричъ.  Такой  девушки  я  после  въ  жизни  не 
встречала.  Нежная,  ровная,  она  одпимь  своимь  появлегаемъ 
устраняла  все  мелкое,  низменное.  Ей  все  давалось  легко:  му- 
зыка и  литература,  математика  и  рукодел1е.  На  курсахъ  ее 
прозвали  „  безстрастная  Кл1о".  Небольшого  роста,  худенькая,  съ 
густыми  пепельными  локонами.  Маня  была  похожа  на  дево%у. 
Въ  лице  ея  не  было  ни  одной  правильной  черты,  и  вместе  съ 
темь  оно  влекло  къ  себе  какой-то  неотразимой  прелестью.  Чи- 
стый, ВЫС0К1Й  лобъ  светился  мыслью,  большхе  серые  глаза  при- 
тягивали и  ласкали,  довольно  широки,  несколько  вздернутый 
нось,  ярко-пунцовыя  губы,  на  которыхъ  всегда  играла  чуть-чуть 
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лукав&я  усл^шва.  Скрытна  она  была  ояень.  Она  любила  Ру- 
сова  глубокой,  затаенной  страстью.  Онъ  объ  этомъ  и  не  подо^ 
зр^валъ:  обращался  съ  ней  тавъ  же  вежливо  и  кротко,  какъ  съ 
прочими,  хотя  на  семинархяхъ  уд4лялъ  ей  много  времени  и  почти 
съ  восторгомъ  отзывался  о  ея  рефератахъ.  Ей  было  бы  нетрудно 
привлечь  его  вниман1е:  у  нихъ  были  общ1е  знакомые,  они  могли 
в!стр^чаться...  Но  она  ни  разу  не  изменила  себ^,  ни  разу  не 
вышла  изъ  роли  добросов'Ъстной,  скромной,  прилежной  ученицы... 
Я  звала  о  ея  любви  къ  Русову,  и  когда  онъ  умеръ,  не  могла 
безъ  страха  подумать  о  томъ,  чтб  съ  нею  будетъ.  Но  Маня  еще 
больше  замкнулась  и  такъ  же  безмолвно  и  гордо,  какъ  она  таила 
въ  сердце  свою  одинокую  любовь,  она  схоронила  въ  немъ  и 
свою  печаль.  Кончила  она  .  очень  трагически.  Вскор'Ь  посл*]^ 
смерти  Русова  мы  вмЪст*!  у^^хали  въ  Петербургъ.  Я  поступила 
въ  академш  художествъ,  а  она  на  медицинсше  курсы.  Когда 
началась  война  съ  турками,  Маня  отправилась  въ  Болгарио  съ 
отрядомъ  сестеръ  милосерд1я.  Ея  самоотверженность,  выдержка, 
ловкость  окружили  ея  имя  легендой.  Много  мн^  впосл'бдствш 
пришлось  слышЬть  разсказовъ  о  томъ,  какъ  обожали  солдаты 
„бЬленькую  сестрицу".  БывшШ  въ  одномъ  съ  ней  лазарет*  док- 
торъ  мн*  передавалъ,  что  когда  она  своей  худенькой  рукой  при- 
касалась въ  раненымъ,  гЬ  безропотно  выносили  самыя  мучи- 
тельный страдашя.  Она  бьгла  неизм']^нно  терп'^лива,  не  знала 
усталости,  постоянно  ободряла  другихъ...  Этотъ  же  докторъ  мн-Ь 
подробно  описалъ  посл'ЬднШ  день  моей  Мани.  Они  въ  третШ 
разъ  'возвращались  съ  санитарнымъ  по'Ьздомъ,  въ  которомъ  была 
масса  ранепыхъ  подъ  Плевной.  На  одной  стоянке  она  вдругъ 
сказала: — Какое  это  безсмысленное  лицем4р1е  все,  что  мы  д*- 
лаемъ.  Вместо  того,  чтобы  кричать:  остановитесь!  не  убивайте! 
Мы  чинимъ  искалъченныя  т'бла,  чтобы  ихъ  опять  искалечили. 
За  что?  ЗачЪмъ! — Докторъ  ей  на  это  зам-Ьтилъ: — Ишь,  какъ  у 
васъ  нервы  разгулялись.  Ну,  да  это.  неважно,  вы  в^дь  у  насъ 
молодецъ.  А  она  ему  на  это: — Сб-Ьгу  я  отъ  васъ,  не  могу  я 
больше,  страшно... 

Докторъ  засмеялся  и  сказалъ: — Не  сб-Ьжите,  не  такая  вы. 
Вечеромъ  стали  ее  звать  см'бнить  захворавшаго  фельдшера.  Она 
не  откликнулась.  Перешарили  всЬ  углы — н-Ьтъ  Мани.  Бросились 
искать  кругомъ — и  нашли  ее  въ  сара*!:  она  пов']^силась. 

25  марта. 

Больше  м'Ьсяца  пролежала...  Опухоль  въ  боку  такъ  увеличи- 
лась, лто  ее  можно  прощупать  рукой.    Теперь  мн'ё  легче.  Лили 

Том*  V.— Сгатяврь,  1899.  9 
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была  очень  внимательна  во  мн'Ь  все  вреия  моей  болезни:  пода- 
вала лекарство,  читала  вслухъ,  сл'Ёдила  за  порядвомъ  въ  дом^^. 
Она,  оказывается,  отличная  хозяйка,  очень  внимательна...  и  все- 
таки  это  не  то,  не  то!..  Иногда  мн'Ь  хотелось  залиться  слезавш, 
крикнуть  ей: — Пожал-Ьй  меня,  ут4шь. — Само  собой  разум'Ьется, 
что  я  не  допустила  себя  до  подобной  слабости.  Воображаю,  какъ 
бы  изумилась  Лили.  Б'Ьдняжка!  При  ея  неодолимомъ  отвращ;ети  къ 
больнымъ,  ея  возня  со  мною,  совершенно  искренняя  и  добро- 
вольная,—^заслуга.  В'бдь  она  никогда  не  ухаживаетъ  за  Юр1емъ 
Павловичемъ,  когда  онъ  боленъ,  никогда.  А  я  все  недовольна.,. 
Правъ  Юр1й  Павловичъ!  Несчастный  у  меня  характеръ.  ЮрШ 
Павловичъ  недавно  прйхалъ.  Онъ  -бздиль  въ  Петербургъ,  про- 
игралъ  тамъ  большое  д^о  и  теперь  не  въ  дух'б.  Ео  мн"!,  впро- 
чемъ,  весьма  милостивъ:  заходитъ  утромъ  и  вечеромъ,  скажетъ 
что-нибудь  въ  родЬ: — И  какъ  теб§,  Лиза,  не  надо'бстъ  хворать,  ужъ 
^хала  бы  ты  за  границу,  что  ли...  и  исчезнетъ. 

Какая  разница  между  Иваномъ  и  Дашей.  Даша  все  д&шетъ 
безукоризненно,  „въ  минуту^.  Она  чрезвычайно  корректна,  почти 
никогда  не  „  забывается " .  Но  при  всей  ея  исполнительности  чув- 
ствуется, что  провались  вы  на  ея  глазахъ  сквозь  землю,  ей  все 
равно.  А  Иванъ,  в'Ъчно  ворчапцй  подъ  носъ,  неряха  и  пьяница, — 
жал'Ёетъ.  Я  ему  какъ-то  сказала:  я  скоро  умру,  Иванъ.  Онъ  за- 
мигалъ  глазами  и  пробурчалъ: — Что  это  вы,  матушка,  придумали. 
Успеете  еще  затылокъ-то  отлежать...  И  такъ  онъ  это  хорошо 
сказалъ,  что  мн%  захот&юсь  посадить  его  возл^  себя  и  выплшсать 
съ  нимъ  тоску  своего  барскаго  сердца.  Ахъ,  какъ  все  это  глупо! 

Дружба  Лили  и  баронессы  Дамбахъ  принимаетъ  гомериче- 
сюе  разм*ры.  Баронесса  бываетъ  у  насъ  чуть  не  каждый  день, 
называетъ  Лили  Антигоной,  ша  пи^оппе,  пичкаетъ  ее  конфетами, 
даритъ  ей  художественныя  безд'блушки... 

Баронесса,  кажется,  въ  самомъ  д'Ьл^  добрая  женщина.  Она 
вдова,  безд']&тная;  Лили  съ  ней  очаровательна.  Неудивительно,  что 
одинокая  въ  сущности  женщина  полюбила  прелестную  д'Ьвушку. 
И  притомъ,  кашя  у  нея  могутъ  быть  ц^ли.  Не  думаетъ  же  она 
и  впрямь  женить  на  Лили  своего  брата.  Но  кого  я  не  выношу, 
такъ  это  Юлш.  Когда  она  въ  меня  впивается  своими  куриными 
глазами,  жкк  чудится,  что  она  за  моей  душой  пришла.  Она, 
конечно,  тоже  терп']&ть  меня  не  можетъ,  но  д^лаетъ  видъ,  что 
обожаетъ,  вскакиваетъ,  чтобы  подать  мн4  стулъ,  платокъ,  гово- 
ритъ  мн$  въ  тонъ,  л^зетъ  ц^оваться.  Прежде  она  обращалась 
€0  мной  гораздо  р^гче,  и  мн'Ь  это  было  прхятн'Ье.  Я  даже  не 
понимаю,  зач'Ьмъ  ей  эта  комед1я.  На  Лили  она  и  такъ  им'Ьетъ 
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вл1ян1е,  ЮрШ  Павловичъ  съ  ней  шепчется...  И  ч^мъ  она  только 
ихъ  беретъ! 

10  апр'Ьля. 

Пришлось  взять  новую  горничную.  Дашу  такъ  избилъ  ея 
возлюбленный,  что  мы  вынуждены  были  отправить  ее  въ  боль- 
ницу. У  нея  и  прежде  появлялись  подозрительные  синнби  и  ца- 
рапины, но  она  это  всегда  объясняла  случайностями:  стукнулась 
объ  в-бшалву,  наткнулась  въ  темноте  на  гвоздь,  упала...  Но  те- 
перь это  что-то  ужасное...  Я  испугалась,  увидавъ  это  несчаст- 
ное т&го.  И  Б']&дь  не  пикнула.  Ёя  комната  чуть  не  рядомъ  съ 
моей  —  и  я  ничего,  ничего  не  слыхала.  Интересно,  что  о  ней 
ужасно  тоскуетъ  Иванъ.  Онъ  нав']^щаетъ  ее  въ  больниц^,  возитъ 
ей  туда  чай,  варенье,  б^лый  хл^бъ,  даже ,  пить  сталъ  меньше. 
Л  какъ-то  похвалила  Наталью,  новую  горничную.  На  это  посл^- 
довалъ  ц^лый  рядъ  возраженШ  о  „  новой  метл^  '^ ,  о  „  своихъ  со- 
бакахъ",  о  „сор'6^,  который  не  надо  выносить  изъ  избы,  и  въ 
конц^  концовъ  торжественное  изв'бстхе,  что  Даша,  слава  Богу, 
поправилась  и  желаетъ  вернуться  назадъ.  Когда  я  зам']^тила, 
что  не  могу  безъ  причины  отказать  Наталь']^,  онъ  съ  самымъ 
нскреннимъ  негодовашемъ  воскликнулъ: — Что-жъ  она,  папа  рим- 
сшй,  что  ее  и  выгнать  нельзя!  Болгары  своего  князя  въ  шею 
турнули,  а  вы  прислуги  боитесь... 

11  апреля. 

Почти  половина  апр'^ля,  а  весны  н^тъ  какъ  нЪтъ.  Погода 
какая-то  злая:  тяжелыя,  сЬрыя  тучи,  куда  ни  взглянешь  —  су- 
гробы сн^га.  Хоть  бы  немного  солнца!  я  такъ  иззябла... 

20  апр']^я. 

Надя  Кривская  умерла  въ  два  дня  отъ  дифтерита.  Это  до 
такой  степени  безсмысленно,  жестоко...  я  никакъ  не  могу  себ'6 
представить  эту  милую,  полную  жизни  девочку  въ  гробу,  лодъ 
грудой  земли...  На  похоронахъ  мы  не  были.  Когда  я  заикну- 
лась, что  по4ду  въ  церковь,  ЮрШ  Павловичъ  объявидъ,  что  не 
допуститъ  меня  рисковать  собой^  и  близкими  ради  пустой  фор- 
мальности... Есть  что-то  глубоко  возмутительное  въ  этомъ  жи- 
вотномъ  страхе  заразы,  который  гонитъ  людей  другъ  отъ  друга 
Бъ  минуты  несчастья  и  горя...  Николай  Степановичъ  пере'Ьхалъ 
въ  гостинницу.  Я  провела  съ  нимъ  ц'1лый  день.  Онъ  ужасно 
убить,  хоть  и  крепится  —  куритъ,  читаетъ  газеты,  говорить  о 
постороннихъ  вещахъ,  и  вдругъ,  схватится  за  голову  и  разры- 
дается, глухо,  безнадежно...  Николенька  вернулся.  Онъ  точно 
на  двадцать  л^тъ  постар'Ьлъ  —  осунулся,    глаза  ушли  въ  глубь, 
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но  сталь  еще  врасив'Ье...  За  отцомъ  ухаживаетъ  съ  чисто  жен- 
ской  Н'^ЖНОСТЬЮ. 

28  а]1р'1дя. 

На  будущей  вед']^л'Ь  уезжаю  въ  Берлинъ  бъ  профессору 
Лейсту.  Это  знаменитый  хирургъ,  такъ  что  если  онъ  меня  и 
зарФжетъ,  то  не  будетъ  обидно... 

Берлнъ,  10  (22)  мая. 

Вотъ  уже  нед']&ля,  вакь  я  въ  Берлин-Ь,  и  четвертый  день^ 
Еакъ  изъ  отеля  переселилась  въ  частную  влиниЕу  профессора 
Лейста.  Чувствую  себя  плохо...  Ужасная  апат1я...  МнЬ  какъ-то 
„все  равно".  Лейстъ  нашелъ  запущенную  фиброму,  которую 
нужно  я  удалить " .  Говорить,  что  эта  операщя  хотя  и  считается 
серьезной,  но  въ  виду  благопрктныхъ  индивидуальпыхъ  обстоя-, 
тельствъ  (онъ  перечислилъ  эти  обстоятельства,  только  я  ничего 
не  поняла)  въ  данномъ  случае  является  безопасной.  Впрочемъ^ 
если  я  боюсь,  то  могу  вызвать  своего  Негт  ветаЫ,  но  онъ 
лично  находить,  что  мужья  только  энервирують  больныхъ  и  м'Ь- 
шають  правильному  ходу  леченья.  Я  сказала,  что  разд'Ьляю  его 
мн^н1е  и  вполн*!  ему  дов'Ьряю.  Лейстъ  очень  красивый,  еще  бод- 
рый старикъ,  ВЫС0К1Й,  широкоплечШ,  съ  большой  львиной  голо- 
вой и  правильными,  р']^зкими  чертами...  В']&жливъ,  но  доволь]д[0  сухъ^ 
говорить  короткими  фразами,  точно  приказываеть...  Видно,  что 
привыкъ  командовать.  Въ  клинике  это  какой-то  Богъ.  Начиная 
съ  ассистентовь  и  кончая  швейцаромь,  слово  „с1ег  веЬеш1га(;Ь^ 
произносится  съ  восторженнымъ  подобострасиемъ.  Поэтому  туть, 
вероятно,  царить  такой  порядокь,  такая  образцовая  чистота. 
МкЬу  наприм']&ръ,  приказано  %сть  каждые  два  часа  понемногу. 
И  какъ  только  протекуть  эти  два  часа,  минута  въ  минуту,  въ 
дверь  раздается  легки  стукъ,  появляется  Кетхень,  свежая,  словно 
она  только- что  выкупалась,  и  проворно  становить  на  столь  то 
яйцо  въ  смятку,  то  кофе,  то  котлету. 

—  Кетхень,  мн-Ь  еще  не  хочется  Ьсть. 

—  Вы  должны  себя  принудить,  ^пйШ^в  Ргаи,  —  неумолимо 
возражаеть  она. 

—  Нельзя  ли  немного  погодя,  прошу  я. 

—  Негг  ОеЬешгаШ  приказаль  вамь  кушать  каждые  два 
часа,  иначе  у  вась  не  хватить  силь. 

Несмотря  на  строгую  дисциплину,  клиника  им^еть  очень 
привлекательный  видь  и  мало  ч^мь  напоминаеть  больницу.  У 
меня  большая,  высокая  и  св'бтлая  комната.  Обстановка  скромная, 
но  уютная:  дивань,  крупый  столь,  н-Ьсколько  креселъ,  кушетка, 
письменный  столь,  шкафь  краснаго  дерева  для  б']&лья  и  платья. 


ОДИНОЧЕСТВО,  133 

По  стбнамъ  —  портреты:  германскШ  императоръ,  окруженный 
своей  семьей,  Бисмаркъ,  Мольтке.  Надъ  диваномъ  —  хорошая 
фотограф!»  Сикстинской  Мадонны.  За  ситцевой  ширмой  кровать. 
Рядомъ  —  маленькая  уборная  съ  умывальникомъ  и  мраморной 
ванной. « Огромное  двойное  окно  выходить  на  площадь^  по  кото- 
рой непрерывно  снуютъ  люди,  проносятся  экипажи. 

Зд'Ьсь  совс^мъ  весна.  Деревья  покрыты  н^^жной  зеленью, ' 
солнышко  припекаетъ,  сухо...  Дамы  гуляютъ  въ  легкихъ  кофточ- 
кахъ,  съ  зонтиками...  А  въ  день  моего  отъ-бзда  нзъ  Москвы 
шелъ  сн'Ьгъ  и  дуль  такой  пронизывающШ  в^теръ,  что  мя^  было 
холодно  въ  м']Ьховой  ротонде.  На  вокзалъ  меня  провожали  ЮрШ 
Павловичъ,  Лили,  Юл1я  и  Иванъ  (в'брный  слуга,  съ  горя,  должно 
быть,  что  я  уезжаю,  напился  такъ,  что  едва  держался  на  но- 
гахъ).  Лили  меня  поразила.  Она  вошла  за  мной  въ  купэ,  заперла 
дверцу,  обняла  менд  кр'ЗБпко  и  вдругъ  заплакала. 

—  Мамочка,  не  сердись,  не  сердись, — прошептала  она,  все 
крепче  прижимая  меня  къ  себ%. — Не  такая  я,  какъ  бы  теб^  хо- 
телось... но  чтб  же  тепэрь  д'к1ать.  Не  могу  я  быть  другой,  не 
могу,  пойми  ты... 

Я  стала  ее  успокоивать. 

—  Полно,  Лили,  перестань,  я  ничего  не  требую...  люблю 
тебя,  какъ  ты  есть. 

Она  вздохнула. 

—  Правда,  мама?  и  всегда  будешь  любить?...  чт5  бы  я  ни 
«д^^1ала?-тгспрашивала  она  торопливо.  Это  было  такъ  непохоже 
на  обычную  манеру  Лили,  что  я  шутя  ей  сказала:  не  соби- 
раешься ли  ты.  кого-нибудь  зар'1зать,  —  но  она  перебила  меня 
порывисто  и  властно: 

—  Говори  скор4е-т-всегда? 

—  Ну,  конечно,  всегда,  точно  ты  не  знаешь? 

—  То-то!  помни!  —  строго  произнесла  Лили,  и  прибавила: 
любить  челов']&ка  за  то,  что  онъ  все  дЬлаетъ  по-нашему  —  не 
хитрость...  Ты,  мама,  в4дь  только  на  ^идъ  тихоня.  Ну,  Хри- 
стосъ  съ  тобой,  я  не  хотЬла  прощаться  при  другихъ. — Она  меня 
несколько  разъ  поцеловала,  потомъ  открыла  дверцу  и  ужъ  со- 
вершенно другимъ  тономъ  воскликнула: 

—  Баронесса  прх^хала  тебя  проводить,  какъ  это  мило! 
Пришлось  опять  выйти  на  перронъ, — баронесса  сказала,  что 

никакъ  не  могла  утерпеть,  чтобы  не  проститься  со  мной  еще 
разх  (очень  я  ей  нужна)  и  не  сказать  мн%,  чтобы  я  была  спо- 
койна за  Лили,  что  она  будетъ  заботиться  о  ней,  какъ  о  соб- 
етвенномъ  ребенке. 
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я  поблагодарила,  но  заметила,  что  Лили — не  маленькая,  и 
л  за  нее  це  боюсь.  ЮрШ  Павловичъ  носп^шилъ  исправить  и010 
„безтаБтность",  заявивъ,  что  дружба  б^фонессы  для  него  и  Лили,, 
въ  ихъ  непривычномъ  одяночеств'Ь,  истинный  даръ  провид%Н1я. 
Загуд'Ьл^  второй  звонокъ.  Чтб  можетъ  быть  глуп4е  проводовъ. 
Стоишь  закупоренная  у  окна  и  безсмысленно  смотришь  на  кучку 
людей,  которые  такъ  же  безсмысленно  смотрятъ  на  тебя.  Мн^ 
хот^ось  вид'Ьть  одну  Лили,  а  передо  мной  торчала  баронесса; 
растрепанная  Юл1Я  съ  какимъ-то  затаеннымъ  торжествозсъ  впе- 
рила въ  меня  свои  куриные  зрачки;  Иванъ,  съ  умильной  физ10но- 
м1ей,  вытяну  въ  шею,  поминутно  кланялся...  Наконецъ,  ЮрШ 
Павловичъ,  мой  великолепный  супругъ!..  Вс%  на  него  огляды- 
вались, а  онъ,  какъ  бы  не  замечая  общаго  внимангя,  ласкова 
кивалъ  мв*!  головой.  А  я  въ  эту  минуту  думала:  „Этотъ  красивый 
чужой  господинъ — мой  мужъ.  Когда-то  я  страстно  его  любила... 
Эти  умные,  холодные  глаза — я  обожала  ихъ...  И  вотъ  я  у^зжаю^ 
и  мн'Ь  нисколько  не  жалко  съ  нимъ  разставаться,  и  вообще  мн'Ь 
его  ни  капельки  не  жалко...  Ну,  слава  Богу,  третШ  звонокъ. 
По'Ьздъ  тронулся.  Промелькнула  тонкая  фигура  Лили,  барбнесса 
замахала  платкомъ,  Юл1я — муфтой...  ЮрШ  Павловичъ  приподнялъ 
плавньшъ,   круглыцъ  жестомъ  свою  шляпу — и  все  пропало... 

12  (24)  мая. 

Я  должна  выдержать  ц']^лое  лечете  до  операщи.  Какъ  это 
мучительно.  Ужъ  поскорМ  бы...>  Получила  письмо  отъ  Лили. 
Пишетъ,  что  совс^^мъ  захлопоталась  съ  дачей,  которая  „невоз- 
можна^... Терраса  развалилась,  комнаты  оборваны,  на  мебель 
противно  смотр'Ьть,  садъ  ни  на  что  не  похожъ...  Она  ужъ  про- 
гнала садовника...  баронесса  ей  рекомендовала  другого,  очень 
хорошаго  и  т.  д. 

Отчасти  я  понимаю  жалобы  Лили.  У  баронессы  тоже  дача 
въ  Сокольникахъ,  но  ея  дача — настоящШ  дворецъ,  и  моей  тще- 
славной Лиличк*!  стыдно  за  нашъ  старый  домъ... 

18  (30)  ная. 

У  меня  разошлись  нервы... 

Сегодня  беЬегтгаЛ  засталъ  меня  за  этой  тетрадью.  Онъ 
погляд'блъ  на  меня  своими  проницательными  глазами,  недовольно 
покачалъ  головой  и  проговорилъ:  —  Nа-пи!  Кете  вгйЬе1етеп^ 
ше1пе  ОпасИ^е?..  8'18к'шсЬ1;  киг^етазз... 

Какая  я  глупая.  Я  боюсь  зд']^шней  постели.  Какъ  приходитъ. 
время  ложиться,  мн§  делается  жутко.  Я  начинаю  думать  о  жен- 
щинахъ,  который  до  меня  метались  на  этихъ  подушкахъ...  Мн'Ь 
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кажется,  я  слышу  ихъ  вздохи,  вижу  руки,  б'ЁднБКя  женсшл  руви, 
который  до  меня  хватались  за  коричневую  ленту  звонка...  Стоить 
мн%  погасить  св^чу,  какъ  изъ  мглы  начинаютъ  выплывать  блЪд- 
ныя  прозрачный  т^ни.  Он']&  носятся  вокругъ  меня  съ  легкимъ 
жужжан1емъ  пчелъ,  склоняются  къ  моему  из];*оловью,  пронлкадатъ 
въ  самую  глубь  моего  существа  и  шепчутъ,  шелчутъ  что-то  не- 
уловимое, грустное  и  торопливое...  Я  не  могу  устоАть  противъ 
обволакивающаго  яда  мечты  о  нит^  моихъ  нев^домыхъ  пред- 
шественннцахъ,  и  мн'Ь  представляется  все,  чтб  он']^  вынесли 
раньше,  ч'Ъмъ  упасть  на  эту  койку...  Чтобы'  очнуться,  я  зажи- 
гаю св^чу,  начинаю  вполголоса  считать:  разъ,  два,  три...  при- 
поминаю стихи,  разныя  мелодш!..  Господи,  неужели  я  дошла  до 
галлюцинащй...  Вчера  я  своей  возней  разбудила  Христину. 
Кошмары  и  боль  въ  боку  довели  меня  до  того,  что  я  распла- 
калась. И  такъ  я  была  рада,  что  я  не  дома,  что  никто  меня 
не  услышигь,  что  я  могу  плакать  вволю...  Вдругъ,  въ  темнотЬ 
мельвнулъ  свЬть^  и  на  порогЬ  появилась  Христина,  аккуратная, 
чистенькая,  въ  б4лосн*жномъ  фартук*  и  б4лосн4жвомъ  адпц* 
на  гладкихъ  с^дыхъ  волосахъ. 

-^  Что  съ  вами,  ^пйШ^е  Ггаи,  не  спится? 

Мн%  стало  сов-Ёстно.  Л  ей  сказала,  что  у  меня  разбол'блся 
бокъ,  но  что  это  неважно,  и  я  прошу  ее  идти  спать.  Но  она 
ужъ  прис&га  на  край  постели,  откинула  одеяло,  достала  изъ 
кармана  баночку  съ .  вазелиномъ  и  мягкими,  словно  пуховыми 
руками,  принялась  растирать  мн%  бокъ. — Я  сегодня  много  спала, 
сообщила  она  съ  улыбкой,  и  теперь  совсЪмъ  бодрая.  Мы  сд^- 
лаемъ  маленьшй  массажъ,  это  успокоиваетъ. 

Меня  всегда  смущаютъ  услуги  чужихъ  рукъ.  А  тутъ  я  даже 
обрадовалась,  точно  я  им'1ла  право  на  эту  женш;ину  съ  ласко- 
выми глазами.  Удивительно  милое  лицо  у  этой  Христины: — 
круглое,  румяное  съ  тонкими-тонкими  морщинками,  оно  такъ  и 
дышетъ  добротой.  В'брно  она  заметила,  что  я  плакала,  и  чтобы 
меня  утешить,  стала  разсказывать  о  „знатныхъ  иностранкахъ", 
который  лечились  въ  „ихъ^  клинике. 

—  Къ  намъ  пр1'Ьзжаютъ  дамы  изъ  всЬхъ  странъ,  говорила 
она,  больше  всего  изъ  Россш  и  изъ  Америки.  Конечно,  и  въ 
Росс1и  есть  знаменитые  доктора, — прибавила  она  л1рбезно, — но 
нашъ  ОеЬехшгаШ  кЬдь  одинъ  въ  жхр^.  Представьте,  прошлой  эимой 
пр1%хала  къ  намъ  французская  графиня;  красавица,  богачка. 
Ужъ  на  что  французы  не  любятъ  н']&мцевъ,  а  ничего  не  поде- 
лаешь: больному  человЬк^  .  не  до  политики.  Важная  графиня, 
гордая,    по-немецки  не  понимаетъ,  —  в^дь  только  русск1е  гово- 


136  ЮСТНИКЪ  ЕВРОПЫ^ 

1 

рятъ  на  вс^хъ  язывахъ.  Она  и  съ  ОеЬе1тга1;11'омъ  вздумала 
Обращаться  свысока...  но  онъ  ей  прямо  сказалъ,  что  въ  его 
КЛИНИК']^  н^тъ  ни  принцессъ,  ни  бюргершъ,  а  есть  больныя.  И 
чтЬ  же  вы  думаете!  Посл-Ь  операщи  она  у  ОеЬетгаЛ'а  поц-Ь- 
ловала  руку.  Да!..  ОеЬйтгаЛ  былъ  очень  тронуть  и  по- 
гладилъ  ее  по  головк*]^.  Онъ  в']&дь  только  на  видъ  суровъ,  а 
сердце  у  него  золотое — еш  та^егНсЬез  Негг! 

—  Вы,  Христина,  совс^мъ  влюблены  въ  вашего  Ое11е1тга1;Ь'а. 

Она  густо  покраснела. — Ахъ,  что  вы  ^асИ^е  Ргаи,  разв^ 
это  возможно!  Только...  я  лучше  всЬхъ  знаю,  какой  это  чело- 
в^къ.  Онъ  меня  спасъ  отъ  погибели  и  в'ЗЬчныхъ  мукъ. 

Я  съ  уднвленхемъ  взглянула  на  Христину,  но  не  решилась 
спросить,  въ  чемъ  д&го.  Несколько  секундъ  она  молча  меня 
массировала,  потомъ  вдругъ  сказала: — Знаете,  я  вамъ  открою, 
какъ  это  было.  Можетъ  быть,  мой  прим^ръ  васъ  угЬшитъ. 

И  Христина  мнЪ  разсказала  свою  повесть,  ту  старую  и 
в'Ьчно  новую  повесть,  которая  съ  сотворен1я  м1ра  терзаетъ 
челов'Ёческое  сердце.  Ей  было  всего  семнадцать  л^тъ,  когда  ее 
обманулъ  „одинъ  злой  челов']&къ''.  Разгневанный  отецъ  выгналъ 
ее  изъ  дому,  но  мать  надъ  ней  сжалилась  и  отвезла  въ '  бли- 
жайш1й  городъ,  гд^  клиникой  зав^дываль  докторъ  Лейстъ.  Тамъ 
она  въ  страшныхъ  мукахъ  родили  девочку. — Ей  первой  докторъ 
Лейстъ  сд^лалъ  операщю,  которая  прославила  его  имя.  Долго 
не  решалась  бедная  Тинхенъ  возвращаться  домой...  Накоаецъ 
вернулась,  положила  на  порогъ  ребенка,  а  сама  стала  на  ко^ 
л^ни  и  стояла,  пока  отецъ  ее  не  простилъ.  Прошло  несколько 
л^тъ.  Проступокъ  ея  забылся.  Бабушка  и  дедушка  души  не 
чаяли  въ  ея  дочк^.  Бъ  ней  присватался  портной,  хорошШ  че- 
лов^къ.  Онъ  зналъ  ея  исторш  и  взялъ  ее  вместе  съ  девочкой. 
Три  года  она  была  вполне  счастлива — иЪег^ШскИсЬ;  отъ  мужа 
у  нея  тоже  была  прелестная  девочка.  И  вдругъ  она  Лишилась 
всего.  Мужъ  умеръ  отъ  тифа — и  не  успела  она  опомниться, 
какъ  захворали  скарлатиной  о&Ь  д']&вочки:  ихъ  хоронили  въ  одинъ 
день... — Первое  время, — рассказывала  Христина, — я  была,  какъ 
сумасшедшая,  въ  колодезь  бросилась.  Меня  вытащили.  Тогда  моя 
добрая  мать  —  самъ  Богъ  ее  надоумилъ — по-Ьхала  къ  доктору 
Лейсту,  разсказала  ему  о  моемъ  несчасть-Ь  и  просила  его  по- 
советовать, что  ей  со  мною  дЬлать.  Онъ  вел'Ьлъ  ей  привезти 
меня  къ  нему.  Когда  мы  пр1']^хали,  онъ  сталъ  мн^  говорить, 
что  ни  одинъ  челов']^къ  не  см^етъ  покушаться  на  свою  жизнь. 
А  я  ему  отвечаю:  мн4  ненужна  жизнь.  Тогда  онъ    строго    по- 
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снотр^клъ  мн'Ь  въ  глаза — я  вакъ  сейчасъ  вижу  этотъ  взглядъ — 
н  сказалъ: 

'  —  Отдайте  вашу  жиань  вапшмъ  ближнинъ. — Ближнимъ  1^ 
безъ  меня  хорошо, — отв^ча^а  я.  А  онъ: — Неправда,  на  св4т4 
много  несчастныхъ,  помогите  имъ,  и  вы  найдете  сами  себя.  По- 
ступайте, говоритъ,  во  мн^  въ  больницу,  тамъ  вы  каждый  день 
увидите  столько  страданья,  передъ  которымъ  ваше  несчастье — 
капля  въ  мор%.  И  запали  мн'Ь  эти  слова  въ  душу.  Подумала  я, 
подумала,  да  и  сказала: — Пусть  будетъ  такъ,  Негг  Оос1ог,  возь- 
мите меня  на  исаытан1е. — Тавимъ-то  образомъ  прослужила  я  съ 
нимъ  десять  л^ть,  а  когда  его  перевели  въ  столицу  и  я  съ 
нимъ  уЬхала.  Тутъ  онъ  меня  поставилъ  старшей  въ  своей  вли- 
нив'%.  Всего  на  всего  мы  съ  нимъ  двадцать  пять  л']^тъ  вм^ст^ 
работаемъ.  Ахъ,  какъ  б^житъ  время.  И  онъ  ужъ  не  прежнШ 
красавецъ-докторъ  Лейстъ,  а  знаменитый  (хеЬе1тга1Ь,  и  я  ужъ 
не  прежняя  „Тинхенъ",  а  Ргаи  СЬпз^ше. 

Она  добродушно  засмеялась  и  покачала  круглой  головой. — 
Многое-многое  было.  И  у  веЬеипгаД'а  не  все  въ  ай1зни  шло 
гладко.  Жена  у  него  вздорная,  сынъ  шалопай...  Тутъ  Христина 
запнулась,  точно  испугавшись,  что  она  сболтнула  лишнее  и  по* 
спешно  прибавила:  Ну,  да  его  не  сломишь.  А  какъ  я  къ  нему 
привыкла, — воскликнула  она  съ  гордостью.» — По  взгляду,  по  двц- 
женш)  руки  я  ужъ  знаю,  чего  онъ  хочетъ...  —  И  столько  я, 
шеше  ИеЬе  Паше,  насмотрелась  въ  эти  годы  горя,  что  давно 
помирилась  съ  моей  печалью.  Я  даже  благодарю  Господа,  что 
онъ  призвалъ  къ  себе  (Не  ИеЬеп  Мешеп,  и  избавилъ  ихъ  отъ 
испытан1й.  Вотъ  и  вы  не  должны  такъ  грустить.  Ваша  болезнь 
пустяки.  Сегодня  оперировали  вашу  соседку.  Ахъ,  бедная!  Одинъ 
Богъ  знаетъ,  выкарабкается  ли  она...  веЬетга!!!  ею  недоволенъ... 
А  то  у  насъ  умерла  молоденькая  дама — три  месяца  была  за- 
мужемъ.  Какъ,  мужъ  плакалъ!..  А  у  васъ  что!  е]пе  Е1е1ш^ке1(;. 
Бояться   нечего. — Да  я  и  не  боюсь,  сказала  я. 

—  Почему  же  вы  такая  грустная?  —  полюбопытствовала 
Христина. 

Я  невольно  улыбнулась  и  ответила: 

—  На'  это  много  причинъ,  милая  Христина. 

—  А!  значитъ  у  васъ  сердце  болитъ!..  Ну,  тогда  надо  ска- 
зать себе:  1сЬ  ти§8.  Это  только  кажется,  будто  это  трудно... 
ведь  у  васъ  въ  Росс1и  осталась  семья? 

—  Да!  мужъ  и  дочь. 

—  Ргйи1ет  ужъ  большая? 

—  Моей  дочери  двадцать  одинъ  годъ. 
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—  Негг  ^е1 — изумилась  Христина. — В'Ьдь  вы  сами  похожн 
на  барышню.  И  Негг  ветаЫ  нав'&рное  красивый. 

—  Да  вотъ  въ  рамк-Ь  ихъ  портреты.  Посмотрите. 

Христина  взяла  складную  рамку  и  съ  восторгомъ  произ- 
несла:-гЕ1П  Ы1Й8сЬ0вег  Мапп!  Ппй  йаз  ГгйиЫп!  ше  тег^епА! 
ше  пей...  О,  §па(11йе  Ргаи!  вы  не  имеете  права  грустить— вы 
такъ  счастливы! 

Я  посмотр'Ьла  на  доброе,  наивное  лицо  н']&мки^  и  мн*]^  захо- 
т'&зось  не  то  плакать,  не  то  смеяться. 

25  над  (6  шня). 

Я  уже  почти  оправилась  посл-б  операцга.  Жкк  ее  сд^^алн 
на  следующее  утро  посд-]^  нашей  беседы  съ  Христиной,  совер- 
шенно для  меня  неожиданно.  Это  тоже  одно  изъ  правнлъ  Сге- 
Ье]шга1;Ь'а — не  предупреждать  больныхъ  о  щк  операцш.  Яви- 
лась Христина  и  съ  обычной  улыбкой  заявила:  ОеЬетгаШ  про- 
сить васъ  сойти  внизъ...  Тавъ  какъ  это  повторяется  черезъ 
день,  я  спокойно  отправилась  въ  пр1емную.  Тамъ  уяъ  возс4далъ 
(теЬе1Шга1;Ь,  бол^е  ч'Ьмъ  когда  либо  похож1й  на  бюстъ  Гёте. ' 
Онъ  послушалъ  мн^  сердце,  сказалъ:  вап2  ^1,  и  похлопавъ 
по  плечу,  прибавилъ: — Я  не  нахожу  нужнымъ  откладывать.  Мы 
сегодня  же  васъ  освободимъ  отъ  излишней  тяжести, — и  вы  со- 
Е^Ьмъ  расцветете. 

Онъ  еще  разъ  похлопалъ  меня  по  плечу  и  взглянулъ  ва 
Христину.  Она  сейчасъ  же  взяла  меня  подъ  руку  и  повела  въ 
маленькую  комнату...  Я  подумала,  что  это  и  есть  м^сто  страш- 
наго  суда,  но  оказалось,  что  зд'^^сь  только  хлороформируютъ. 
Насъ  встретили  ассистенты — два  безмолвныхъ  прилизанныхъ  мо- 
лодыхъ  человека,  одинъ  въ  очкахъ,  другой  въ  ршсе-пег,  я  не 
усп'^^ла  оглянуться,  какъ  меня  раздои  и  положили  на  столь. 
Ассистентъ  въ  ртсе-пег  вынулъ  часы  и,  взявъ  мою  руку,  при- 
жалъ  то  м'Ьсто,  гд^  доктора  щупаютъ  пульсъ.  Ассистентъ  въ 
очкахъ  поместился  съ  другой  стороны  и,  закрывъ  мн*!  носъ  и 
ротъ  какой-то  странной  ложкой,  такъ  и  впился  въ  меня  черезъ 
очки  глазами.  Вся  эта  группа  им^ла  довольно  каррикатуряыб 
видъ.  Мне  захотелось  смеяться,  но  противная  ложка  меня  ду- 
шила. Я  раскашлялась,  потомъ  мне  стало  жарко,  точно  горячая 
волна  крови  залила  мне  лицо,  шею,  грудь...  У  меня  закруаки- 
лась  голова.  Я  помню  промелькнувшее  лицо  Христины.  Кажется, 
она  шепнула  слово:  „МиШ"  и  затемъ  все  смешалось,.,  я  умерла. 
Я  очнулась  у  себя,  наверху,  на  постели,  слабая,  съ  легкой 
тошнотой,  но  съ  чувствомъ  чего-то  Йезповоротнаго  —  совершив- 
шагося.  На  стуле,    около    кровати,    сиделъ    СгеЬетгаЙ!  и  дер- 
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жалъ  меня  за  руку.  Я'  его  не  узнала.  Куда  д'Ьвалась  его  важ- 
ноеть.  Ояъ  улыбался  счастливой,  Бакой-то  бабьей  улыбвой  и^ 
взявъ  меня  за  подбородовъ  вавъ  ребенка,  н<Ьжно  повторялъ: 
,0,  1;пе  аШ^,  ше  Ьгат.  Подл*  него  стояла  Христина  и  тоже 
радостно  улыбалась.  О,  Господи,  подумала  я  (н1^тъ  не  я,  а  все 
мое  существо),  за  чтб  они  меня  такъ  любятъ, .  эти  милые,  чуж1е 
люди...  и  я  тутъ  же  поняла,  что  они  не  чуж1е,  что  они  мои, 
и  я  ихъ  люблю,  и  они  меня  любятъ  за  то  добро,  которое  они 
мн*  сд&гали.  Я  хот&га  имъ  это  сказать,  но  слова  не  шли  съ 
устъ  и  только  слезы  хлынули  изъ  глазъ  и  полились  по  щекамъ. 
ОеЬешгаШ  покачивалъ  головой  и  бормоталъ:  зеЬг  рт(. 

Когда  я  вдоволь  наплавалась,  Христина  мн**  влила  въ  ротъ 
лекарства,  заботливо  оправила  мое  одеяло  и  я  тутъ  же  облег- 
ченно ввдохнувъ,  заснула  кр^пвимъ,  глубокимъ  сномъ.  Череэъ 
нед^ю  я  отсюда  у']^аю  въ  Франценсбадъ. 

Франценсбадъ,  4  (16)  шад. 
УШа  ВеШаг1а 

Мн*  кажется,  я  ужъ  тутъ  очень  давно,  а  между  т^мъ  д 
пр1*хала  всего  дня-три  четыре.  Пью  воды  и  принимаю  Моог- 
Ьа<1ег.  Какъ  это  ни  странно,  —  мн*  было  грустно  покидать 
клинику.  Съ  Христиной  мы  крепко  расцеловались.  Я  подарила 
ей  на  память  свой  браслетъ.  Она  ужасно  переконфузилась,  долго 

!         не  соглашалась,  все  говорила,  что  она  не  заслужила  такого  до* 
рогого    подарка.    Я   ее  уб'бдила    только  г1мъ,    что  мн']^  будетъ 

I         пр1ЯТно    знать,    что  она  носитъ  вещь,    которую    я  много    л'Ьтъ 

I         носила. 

веЬе1тга1Ь  хоть  и  сд<6лался  опять  похожъ  на  бюстъ  Гете, 
— все  же  былъ  ко  жв'к  чрезвычайно  благосклоненъ,  подарилъ 
свой  портретъ  „2ир  {геппШхсЬеп  Егшпегип^"  и  на  прощанье, 
погрозивъ  пальцемъ,  лукаво  произнесъ:  пиг  кеше  (хгиЪе1е1еп. 

Франценсбадъ  мн^  очень  нравится.  ТихШ  городокъ,  чистеЬь- 
К1Й,  кавъ  игрушка,  въ  которомъ  все  приспособлено  для  удоб- 
'  ства  больныхъ.  Квартиры,  источники,  ванны  —  все  это  меня, 
привыкшую  къ  нашей  распущенности,  поражаетъ  благоустрой- 
ствомъ.  Пропасть  изящныхъ  магазиновъ.  Много  зелени.  Век 
улицы  усажены  прекрасными,  старыми  каштанами.  Кром*!  боль- 
шого парка,  имеется  н']&сколько  свверовъ  и  разныя  Ап1а§еп, 
гд-Ь  днемъ  играетъ  музыка,  „Киг^йз^е"  пьютъ  кофе,  читаютъ, 
занимаются  рукод^лхемъ.  Мужчинъ  зд^сь  мало,  но  это  не  м'Ё- 
шаетъ  дамамъ  щеголять  изумительными  туалетами.  Публики  — 
масса;  русскихъ  н'Ьтъ  числа.  Когда,  по  утрамъ,  посл'Ь  воды  я 
хожу    по  безконечной  8а12дие11-а11ее,  я  то-и-д'Ьло   слышу   гром- 
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В1Й,  безцеремонный  говоръ  соотечественЕИЕОвъ  я  тля^  представ- 
ляется^ будто  я  гуляю  по  Тверскому  бульвару.  Заметила  н-Ь- 
СЕОльво  мосвовсвихъ  лицъ,  но  близвихъ  знавоныхъ  нова,  слава 
Богу,  не  встр-Ьтила... 

Изъ  доку  получаю  письма  довольно  часто.  Лили  пишеть, 
что  у  нихъ  все  благополучно,  что  дача  понемногу  прихо- 
дить въ  приличный  видъ,  что  ЮрШ  Павловичъ  въ  ней  очень 
добръ  и  очень  доволенъ  ея  умЪньемъ  хозяйничать,  что  баронесса 
ей  подарила  чудную  верховую  лошадь,  а  Ьошзе  сшила  ей  не 
амазонву,  а  „мечту"...  О  Юлш  ни  слова  (можетъ  быть,  поссо- 
рились... Вотъ  бы  хорошо!).  Отъ  посланхя  Юр1я  Павловича  на 
меня  тавъ  и  пов-Ьяло  роднымъ  духомъ.  Онъ  пишетъ:  „Нивогда 
бы  не  пов^рилъ,  милая  Лиза,  что  я  буду  тавъ  по  теб'Ь  тоско- 
вать! (а  я  и  теперь  не  в4рю).  Но  ты  все-тави  не  торопись  и 
лечись,  вавъ  сл']&дуетъ.  Постараюсь  устроить  д'Ьла,  и  вогда  ты 
кончишь  свой  водопой, — мы  съедемся  въ  Берлин-Ь  или  В^н§  и 
махнемъ  недельки  на  три  въ  Швейцарш.  Зд']^сь  все  въ  порядв^. 
Твой  другъ  КривсЕЙ  оправился  й  чудитъ  по  прежнему,  твоя 
ир1ятельница  Анюта  родила  пятаго,  а  можетъ  быть,  и  шестого, 
младенца.  Есть,  впрочемъ,  одна  павостная  новость,  которая  мн^ 
доставила  ип  шапуахз  диаП  йЪеиге.  Представь,.,  этотъ  идаотъ 
Катулинъ  ограбилъ  вавихъ-то  малол']Ьтнихъ.  Его  уличили.  Тогда 
онъ  б'Ьжалъ,  оставивъ  письмо*  съ  чистосердечнымъ  поваянхемъ 
во  ве^Ьхъ  своихъ  д']^лахъ  и  помышлен1яхъ.  Наши  Робеспьеры, 
вонечно,  обрадовались  и  забили  въ  набатъ.  Свольво  жалвихъ 
словъ  наговорили!  ты  бы  умилилась,  Лизочка.  Хотя  я  въ  осо- 
бенной д]^ужб4  съ  Катулинымъ  не  состоялъ,  но  все  же  мы  были 
знавомы  и  мн%  этотъ  свандальный  инцидентъ  весьма  непр1я- 
тенъ.  Впередъ  наува  —  не  связываться  съ  дуравами.  Не  будь 
Катулинъ  такъ  глупъ,  всю  бы  эту  исторш  можно  было  свое- 
временно уладить.  Ну,  да  ничего^  обойдется  д'Ьло.  Ты  не  огор- 
чайся" и  т.  д. 

Изъ  всего  этого  я  вижу,  что  ЮрШ  Павловичъ  гораздо 
больше  разстроенъ  „  инци дентомъ " ,  ч^мъ  хочетъ  показать.  Ужъ 
если  онъ  мн^  сталъ  изливать  душу,  стало  быть,  его  зад^и  за 
живое... 


6  (18)  1ж)ня. 

У  меня  второй  день  мигрень.  Погода  сЁрая,  мягкая,  влаж- 
ная... Погромыхиваетъ  громъ...  Въ  воздух*  виситъ  гроза,  но 
разыграться  не  можетъ,  и  только  тяжелыя  вапли  дождя  падаютъ 
медленно,  лЬниво,  точно  нехотя. 
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10  (22)  1юня. 

Какое  8Т0  странное  ощущен1е  ц'Ьлый  день  молчать!  Посл% 
того  неуиодвающаго  шуна,  на  который  я  обречена  дома,  гл^т-^ 
няя  тишина  мн^  представляется  блаженствомъ.  Мн'Ь  бы  хот^* 
лось,  чтобы  она  была  еще  глубже,  еще  ненарушимое.  Мое  пре- 
бываше  зд'&сь,  это  что-то  въ  родО  передышки,  которую  послО  двад- 
цатилетней сутолоки  мн:6  невзначай  бросила  судьба.  Не  знак> 
даже,  къ  лучшему  ли  это.  Я  искренно  считала  себя  прикон- 
ченной... запечатанной  со  всОхъ  сторонъ.  Какъ  заморенная  кляча^ 
которая  тупо  труситъ  до  ночлега,  я  ничего,  кром4  усталости, 
не  чувствовала.  Прошелъ  день — и  слава  Богу...  и  что  же!  Едва 
я  очутилась  не  на  свобод'^  (куда  ужъ  мнО!),  а  просто  подальше 
отъ  семейнаго  котла,  какъ  во  мн'!  зашевелились  старые,  давно^ 
казалось^  схороненные  духи...  Каждый  челов'^&къ,  думается  мнО, 
въ  разные  перюды  своей  жизни,  погребаетъ  часть  своего  „я"... 
и,  Боя1е  мой,  какъ  грустно  бродить  по  кладбищу  собственнаго 
сердца!..  Вотъ  и  мои  прежн1я  „я"  словно  ожили,  обступили  меня 
и  такъ  назойливо  твердятъ:  посмотри,  какая  ты  была...  Ты  от- 
реклась отъ  себя  и  теперь  ты — ничто...  Ты  даже  не  дама,  какъ 
вс&,  и  не  добродетельная  мать  семейства...  ТО  спокойно  дОла- 
ютъ  свое  дОло,  а  ты  захотела  служить  двумъ  богамъ  и  пре- 
дала обоихъ... 

Ахъ,  ужъ  лучше  спать  ложиться.  В4дь  если  я  и  тутъ  буду 
заниматься  самоглоданьемъ,  какой  же  выйдетъ  толкъ  изъ  моего 
леченья.  Все  это  не  „киг^ешйвв". 

15  (27)иона. 

Здоровье  лучше.  Лили  пишетъ  часто,  хотя  лаконически.  Здо- 
ровы и  благополучны.  Это  самое  главное  и  я  спокойна  за  нихъ. 
Ъздила  въ  Мар1енбадъ.  Очень  красивое  м'Ьсто,  лежитъ  въ  кот- 
ловине между  кольцомъ  горъ,  которыя  сплошь  покрыты  сосно- 
вымъ  л^сомъ.  Лечатся  тамъ  все  толстяки.  Толпа  народу,  му- 
зыка, элегантные  туалеты — въ  глазахъ  рябитъ.  Мн']^  больше  нра- 
вится Франценсбадъ:  тише,  проще.  Тутъ  есть  очень  милый  л*- 
сокъ,  напоминаетъ  наши  подмосковныя  рощицы;  Березы  въ  пе- 
ремежку съ  елками,  клены,  дубки,  и  только  круглые,  тенистые 
каштаны  1Ч)ворятъ  о  „заграниц'^".  За  опушкой  широкая  поляна, 
вся  заросшая  н'Ьжной  высокой  травой  и  самыми  простенькими 
цветами — одуванчики,  ромашка,  гвоздика,  клеверъ,  колоколь- 
чики... Кругомъ  видно  далеко...  На  горизонт'^  въ  синеватой  дымк'6 
темн^ютъ  небольшхе  холмики...  б'^^гутъ  по']Ьзда,  извиваясь  какъ 
червяки...  Я  тутъ  часто  гуляю  и  думаю,  думаю... 
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17  (29)  шня. 

Пришлось  И  ин%  обрасти  курортное  зна^БОмство,  хотя  безъ 
всяБаго  съ  моей  стороны  желанхя.  Въ  нашей  Ве11'апа  живетъ 
французская  чета,  шопзхеиг  е!;  шаёате  Р1егге  Оа^оигу-  Мужъ — 
очень  внсов1й,  худой,  черноволосый,  съ  толстыми,  вакъ  у  негра 
губами,  острой  бородкой,  изящный — &е8е  1а  ^иа^ап(а^ае.  Жена 
совс^мъ  молодая,  л'Ьтъ  двадцати,  крошечная^  тоненькая  блон- 
динка съ  бл^днымъ  капризнымъ  личикомъ.  Одевается  порази- 
тельно. Только  паршканка  можетъ  рисковать  такимъ  сочетатемъ 
цв^товъ.  Од'Ьнься  такъ  русская  или  н'Ьмка,  она  будетъ  похоака 
на  огородъ,  а  у  француженки  выходитъ  оригинально.  Встр'6- 
чаясь  со  мной  на  л'Ьстниц'Ь  и  у  „воды^,  мужъ  высоко  прннод- 
нималъ  цилиндръ,  а  жена  мило  кивала  головкой.  Въ  ресторан'^ 
и  на  музыке  они,  можетъ  быть  случайно,  а  можетъ  быть  и  на- 
рочно усаживались  неподалеку  отъ  меня.  Но  я  оставалась  не- 
уязвима. Вдругъ  вчера,  когда  я  уже  спокойно  сидела  у  себя 
посл-Ь  вечерняго  „водопоя^  и  писала  Лили,  ко  мнЪ  въ  дверь 
постучались.  Дуная,  что  это  горничная,  я  механически  произ- 
несла: „Негеш".  Но,  вместо  горничной,  въ  дверяхъ  остано- 
вился французъ  и  взволнованнБшъ  голосомъ  проговорилъ: — ^е 
уоиз  (1ешап(1е  шШе  Го18  рагдоп,  шалаше.  Моей  жен'Ь  дурно.  Я 
посылалъ  за  нашимъ  докторомъ^  но  его  н'&тъ  дома.  Не  будете 
ли  вы  такъ  безконечно  добры,  пока  я  съезжу  за  другимъ  док- 
торомъ,  помочь  моей  жен'Ь.  Она  не  говоритъ  по-н'Ьмецки  и  ей 
трудно  объясняться  съ  прислугой. 

Я,  конечно,  выразила  свое  согласхе  и  сейчасъ  же  встала, 
чтобы  идти  съ  нимъ.  Онъ  разсыпался  въ  благодарностяхъ.  Ихъ 
комнаты  рядомъ  съ  моей.  Онъ  предложилъ  мн'6  подождать  въ 
хорошенькомъ  будуар')^,  а  самъ  бросился  въ  сл'Ьдующую  комнату, 
отделенную  отъ  первой  драпировкой,  изъ-за  которой  неслись 
шумные  вздохи. 

—  Ма  сЬёге  епГап(, — началъ  онъ  торопливо, — наша  рус- 
ская сос']Бдка  такъ  добра,  пришла  взглянуть  на  тебя.  Можно  ей 
войти? 

Я  вошла  къ  ней.  Она  лежала  на  широкой  кровати  вся 
утопая  въ  кружевахъ  и  лентахъ.  На  полу  валялся  м'Ёшокъ  съ 
яШоог'омъ". 

—  АЬ,  шадаше, — залепетала  она, — какъ  вы  любезны...  у 
меня  нестерпимыя  боли... — и  она  закатила  глаза... 

Мн^  почему-то  показалось,  что  она  не  очень  больна,  и  я 
спросила,  что  она  собственно  чувствуетъ. 

—  У  меня  спазмы.  Докторъ  мне  прописалъ  припарки    изъ 
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^тоогЧ*"  на  акнвотъ.  Ма18  зе  пе  реих  ра^  вепИг  сеЫе  8а1е(;ё. 
Въ  Париже  пеня  растирали  хлороформомъ  '  и  давали  внутрь 
эеиръ.  А  тутъ...  это  варварство!  С'ев(  шоп  шап  дш  а  ей  ГИ^е 
д'аЦег  еп  А11ета^е. 

—  Напротивъ,  св-Ьтсша  и  друт  дамы,  дорожащ1я  своей 
красотой^  нарочно  пр1']^жаютъ  въ  Франценсбадъ  —  роит  зе  ге- 
&1ге  1е  (ешк. 

На  ш-ше  Ва^оигу  эти  слова  подМствовали  вакъ  отвровеше. 
Она  почти  радостно  переспросила: 

—  Уга!?  А  я-то  не  хот4ла  сюда  "Ьхать...  ахъ,  я  очень  нервна, 
сЬёге  шадаше.  Мал^йшШ  пустявъ  меня  волнуетъ.  Жя^  совестно 
васъ  безпокоить.  Но  руссвхе  тавъ  добры  и  мы  ихъ  тавъ  любихъ. 
С'е5(  соште  дев  сотра(;по1;е8. 

Пьеръ  налилъ  микстуру  въ  ложку  и  подалъ  жен^.  Та  опять 
защебетала: 

—  Мега.  Мн*  легче.  Не  нужно  никакого  доктора.  Бакъ 
мило  со  стороны  таёаше,  что  она  меня  навестила.  Пьеръ,  де 
сердись.  Я  буду  умница... 

Пьеръ  угрюмо  молчалъ.  Когда  жена  его  совсЬмъ  успоко- 
лась,  онъ  проводилъ  меня  до  моей  двери,  и,  прощаясь,  смущенно 
промолвилъ: 

—  Nои8  йеуоп8  уои8  рагаКге  Ь1еп  Г1(иси1е8.  Мы  такъ  хо- 
тЬли  съ  вами  познакомиться.  Пожалуйста,  не  примите  это  за  ба- 
нальную фразу.  Еслибъ  вы  знали,  какъ  мн*!  досадно,  что  все 
вышло  такъ  глупо. 

Я  пробормотала  какую-то  любезность  и  мы  разстались. 

20  1ЮВЯ  (2  1юля). 

Третьяго  дня,  утромъ,  горничная  мн%  подала  огромную  кор- 
зину цв^Ьтовъ  отъ  ш-г  е(  т-ше  Оа^оигу.  На  мудык*!  мы  уже 
сидели  вм^ст^,  теперь  вм']&ст^  обЪдаемъ  и  гуляемъ.  Словомъ, 
прощай  одиночество.  Сначала  мн'Ь  было  досадно,  а  теперь  ни- 
чего. Супруги  все-таки  не  навязчивы.  „Мопзхепг"  положительно 
симпатиченъ,  а  „та<1ате^  довольно  безцв']^тна. 

22  1юна  (4  шля). 

Лили,  должно  быть,  совс^мъ  завертелась...  Пишетъ  р'Ьдво,  на 
клочвахъ,  съ  постояннымъ  об^щашемъ — въ  сл'ЬдующШ  разъ  на- 
писать побольше.  Спасибо  Юрш  Павловичу!  онъ  два  раза  въ 
нед^ю  изв^щаетъ  меня  по  телеграфу,  что  „все  благополучно"... 
а  то  я  бы,  право,  не  знала,  что  думать.  Здоровье  мое  гораздо 
лучше — и  я  спокойнее... 
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Ба§оигу  далъ  мнЬ  прочесть  романъ  Еовпу  „Ь'аи1ге  &тте  , 
Ромавъ  написанъ  на  тему  о  необходимости  и  даже  законности 
мужу,  кром']^  жены,  любить  и  другихъ  женщинъ...  чЪмъ  больше, 
т-Ьмъ  лучше.  „Ье  гепоитеаи  йе  ШуИе",  „Г68^Ьеи^ие  йе  ГаЛи!- 
1ёге"  это,  модъ,  такое  зерно  суп^ествован^я,  отъ  котораго  муж- 
чина не  можетъ  отказаться.  Другое  д'&ио — женщина.  Она  должна 
„зиЫг"  до  конца  все.  Написано  превосходно.  Какъ  ужасно,  что 
въ  жизни  и  литератур']^  такое  огромное  м^сто  занимаетъ  лю- 
бовь мужчины  и  женщины.  Неужели  и  наши  пра-правнуки  бу- 
дутъ  такъ  же  безпомощно,  какъ  и  мы,  стоять  передъ  жестокимъ 
„  сфинксомъ " . 

24  1ЮНД  (6  1ю1я). 

Мн4  очень  нравится  Вадоигу.  Онъ  совс']&мъ  простой,  не 
влюбленъ  въ  себя,  какъ  большинство  французовъ  (этймъ,  впро- 
чемъ,  гр-Ьшатъ  и  не  французы),  объ  „алл1анс§"  и  даже  „ре- 
ванш*!^  говоритъ  спокойно.  Онъ  ужъ  годъ  живетъ  въ  Гермаши, 
переЬзжа!а  изъ  одного  университетскаго  города  въ  другой,  соби- 
рая матер1алы  для  своей  книги  о  н^мецкомъ  сощализмЬ.".  О  нб- 
мецкихъ  ученыхъ  отзывается  съ  большимъ  уважешемъ. 

Майаше  Са^опгу  и  на  сей  предметъ  держится  особаго  мнЬ- 
Н1Я.  Можетъ  быть,  они  и  велише  ученые,  говоритъ  она,  но 
скучны  они  невыносимо.  Мы  были  на  вечере  у  одного  профес- 
сора. Хозяйка,  огромная,  толстая  женщина,  была  въ  б'блой  шер- 
стяной юбк"!  и  розовомъ  корсаж']^.  В^дь  не  догадалась  сдЪдать 
наоборотъ!  а  друпя  еще  лучше.  Ни  мал'Ьйшаго  вкуса,  гращи. 
Это  совсбмъ  не  женщины. 

—  Отличный  женщины, — возразилъ  Пьеръ, — серьезный,  до- 
брыя,  в^рныя  помощницы  своимъ  мужьямъ.  Въ  КОНЦ'Ё  концовъ 
это  все-таки  лучше,  ч4мъ  элегантная  кукла. 

—  Ты  намекаешь  на  меня? — грозно  спросила  жена. 

—  И  не  думалъ.  Для  меня  моя  крошка  Ьис1е  вн4  сравнешй, 
Ьис1е  успокоилась,  а  я  свободно  вздохнула.  Только  этого  не 
хватало!  Прх^хать  за  границу,  чтобы  мирить  какого-то  француза 
съ  женой. 

27  шня  (9  Ьоля). 

Пьеръ  и  Ьис1е  меня  одолжи:  ходятъ  ц^^лый  день  по  монмъ 
пятамъ.  У  Ьис1е  несчастное  лицо,  она  ужасно  скучаетъ  и  все 
придумываетъ  —  куда  бы  ей  поехать,  а  мужъ  требуетъ,  чтобы 
она  педантически  исполняла  режимъ.  Изъ-за  этого — постоянный 
препирательства.  Но  когда  она  оставляетъ  своего  Пьера  въ  поко^, 
съ  вимъ  пр1ятно  разговаривать.  Сегодня  я  ихъ  водила  въ  свой 
л'Ьсокъ.  Мы  долго    гуляли  и  беседовали  о  разныхъ  разностяхъ. 
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Оа^ошгу  очень  интересуется  Росйей — не  сь  точен  зр^Ьн1я  франко- 
русской  дружбы,  а  кавъ  „  беллетристичесЕОй  страной,  въ  которой 

должно    бить    много    ОрИГИНалЬНЫХЪ    ТНПОБЪ". 

Я  заметила,  что  люди  везд^  люди. 

—  Разумеется, — согласился  онъ, — но  у  васъ  особенно  любо- 
пытно наблюдать  съ  одной  стороны  резиньящю  массы,  прозя- 
бающей во  тьм^,  а  съ  другой-— безпо1гойный  блескъ  верхняго  слоя, 
вкусившаго  отъ  древа  цивилизащи,  но  въ  сущности  подавлен- 
наго  той  же  властью  тьмы.  Корифеи  вашей  литературы, — Толстой, 
Тургеневъ,  Гончаровъ — прекрасно  это  подм-Ьтили. 

—  Вамъ  знакомы  ихъ  произведенк  по  переводамъ?-^спро- 
сшга  я.  "       ^ 

—  Шкоторын  я  читалъ  въ  оригинал-Ь. 
Я  ^посмотр-бла  на  него  во  вс^  глаза. 

Онъ  расхохотался.  —  Вы  поражены?  Руссше  »Ьдь  вообра- 
жаютъ,  что  ихъ  языкъ  непостижимъ  для  иностранца...  Это  одинъ 
изъ  нац10нальныхъ  предразсудковъ.  Оп  арргеп(1  Ыеп  1е  сЬшо18. 

—  И  вы  говорите  по-русски? 

Онъ  продекламировалъ  совершенно  в^рно  по  интонацш,  но 
съ  отчаяннымъ  произношешемъ: 

„Цв']^ты  посл^^дн1е  мил^Ьй 
РосЕошныхъ  первевцевь  полей... 

—  Вы  феноменъ, — сказала  я. 

—  А  Достоевскаго  вы  тоже  знаете?  —  продолжала  л  вы- 
спрашивать. 

—  Читалъ.  Онъ  похожъ  на  нашего' Габорю. 

Это  было  такъ  глупо,  что  я  не  могла  удержаться  отъ  вос- 
клнцанк. 

— II  рагах!  дие  з'ах  (К*  ипе  ёпогшИё,  —  лукаво  промолвил ъ 
Пьеръ.  — ^  Я  хот4лъ  васъ  подразнить.  Впрочемъ,  долженъ  при- 
знаться, что  ДостоевскШ  мн^  антипатиченъ  по  разнымъ  причи- 
намъ.  Я  согласенъ  видеть  въ  Достоевскомъ  писателя  больпыхъ 
людей,  а  въ  Ибсен'б  второстепеннаго  популяризатора  Шопен- 
гауэра, но  отказываюсь  признавать  ихъ  глашатаями  новыхъ 
нстинъ.  Моей  натур*]^  противенъ  всякШ  фетишизмъ...  Ёслибъ 
даже  меня  самого  признавали  пророкомъ,  я  бы  отказался.  Что 
можетъ  быть  скучн-Ье  слепого  поклоненья? 

30  1юня  (12  шля). 

Получила  письмо  отъ  Лили.  Проситъ  привезти  ей  кружевъ 
и  гранатъ.   Все  благополучно,  всЬ  здоровы,  веселы.  Варя  Кар- 

Томъ  У.— Сентябрь.   1899.  К) 


3 


146  ЮОТНИВЪ  ЕВРОПЫ. 

цева  выходить  за  Башевича,  ЮрШ  Павловичъ  въ  отличномъ  рас- 
положенхЕГ  духа...  Ну,  и  слава  Богу...  Сегодня  почти  весь  день 
провела  вдвоемъ  съ  Оа^оигу.  Онъ  былъ  въ  эвспансивиомъ  на- 
строенш  и  „выкладывалъ  душу*".  Ьпсхе  познавомила({ь  съ  ц']^лымъ 
отрядомъ  американоБЪ  и  умчалась  съ  ними  въ  Карлсбадъ.  Пьеръ 
отпуетилъ  ее  съ  таЕимъ  жаромъ,  точно  обрадовался  возможности 
передохнуть.  Проводивъ  жену  на  вовзалъ,  онъ  пошелъ  отыски- 
вать меня. 

—  Какъ  вы  себя  чувствуете? 

—  ПреЕрасно.  Мегс1. 

—  Очень  радъ.  Посл'1дн1е  дни  у  васъ  былъ  грустный  видъ. 
Я  сказала,  что  безпокоилась  отсутствхемъ  изв'Ъспй  изъ  дому, 

что  тоскую  по  дочери. 

—  Никавъ  не  могу  себЬ  представить,  что  у  васъ  взрослая 
дочь! — воскликнулъ  Дагури. 

—  Вы,  что  же  это,  пользуетесь  отсутств1емъ  жены,  чтобы 
говорить  мн^Ь  комплименты? 

—  Штъ,  я  совершенно  искреиенъ.  Въ  Париж'Ь  мы  сплошь 
да  рядомъ  видимъ  мамашъ,  воторыя  похожи  на  младшихъ  се- 
стеръ  своихъ  дочереЁ,  но  вы  не  такая.  Когда  я  гляжу  на  васъ, 
мн%  все  кажется,  что  вы  свою  жизнь  въ  сн'&гу  пролежали... 
или  заснули,  какъ  маленькая  принцесса  въ  сказке. 

—  Но  такъ  какъ  ргшсе  СЬагтап*  не  явился  вб-время, 
чтобы  меня  разбудить,  то  давайте  беседовать  о  чемъ-нибудь 
другомъ. 

—  Однако!  вы...  ргийе, — зам4тилъ  французъ. 
Н'^^которое    время    мы    шли  молча.    Потомъ  онъ  сталъ  мн'Ь 

разсказывать  о  своихъ  занят]яхъ,  о  своихъ  друзьяхъ,  о  Париж'6, 
который  все  больше  и  больше  становится  очагомъ  космополити- 
ческаго  мещанства. 

—  Знаете,  —  промолвилъ  онъ  съ  увлечешемъ,  —  я  обожаю 
Парижъ,  это  солнце,  которое  равно  льетъ  свой  св'Ьтъ  на  добрыхъ 
и  нечестивыхъ,  но  временами  я  его  ненавижу.  Мн^  кажется 
иногда,  что  вся  челов'Ьческая  пошлость  и  подлость  слились  къ 
намъ,  какъ  въ  гостепршмную  канаву.  Насъ  захватило  пробужде- 
те  варварскихъ  инстинктовъ  въ  Европе,  и  мы,  такъ  щедро 
над%лявш1е  М1ръ  великими  идеями...  поиз  ^етепопз  ^о1:е8дае8 
йе  ркйШйе.  Насъ  спасаютъ  наши  коренные  недостатки — тще- 
слав1е  и  скупость. 

Я  поглядела  на  него  въ  недоум4ти. 

—  Ну,  да, — сказалъ  онъ. — Скупость  и  тщеславхе-^основныя 
черты  французскаго  характера.  Изъ-за  скупости  мы  совершаемъ 
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всяческую    мерзость,    но  тщеславге    наше  такг  велико,  что  мы 
тутъ  же  готовы  облагод'Ьтельствовать  вселенную. 

—  Теперь  мн'Ь  понятно,  почему  ваша  жена  васъ  упре- 
каетъ  въ  отсутствш  патрютязма, — пошутила  я. 

—  Моя  жена  ребеновъ.  Что  до  патрхотизма,  то  в4дь  еще 
старнвъ  Фенелонъ  сказалъ:  11  Гаи(;  а1тег  за  Гаш111е  р1т18  дие  зо!-- 
тёше,  за  ра(пе  ркз  дне  за  {ат111е  е(  Г11иташ<;ё  р1из  дае  за 
ра1;пе. 

—  Прекрасная  утошя, — вам-Ьтила  я. 

—  Не  говорите, — возразилъ  Дагури. — Вспомните,  сколько 
вещей,  Боторыя  теперь — неопровержнмШЕ  истины,  а  въ  свое  времй 
считались  вредной  безсмыслицей.  Приведу  самый  банальный  при* 
жкръ:  движен1е  земли  вокругь  солнца.  То  же  будетъ  и  съ  вой- 
ной, и  съ  расовой  ненавистью*  Человеческую  голову  надо  свер- 
лить, безостановочно,  чтобы  въ  нее  проникъ  лучъ  св^Ьта...  Но 
не  надо  отчаиваться.  Нужно  работать,  и  поверьте,  что  противъ 
'бациллы  злобы,  какъ  противъ  бешенства,  дифтерита,  чумы  бу- 
детъ найдена  своя  сыворотка. 

—  Вы  оптимистъ. 

—  Непрем'Ьнно,  хотя  и  не  въ  смысл*!  Панглосса.  Планета 
наша  довольно  скверна,  но  равъ  уже  мы  обречены  влачить  на 
ней  свое  существован1е,  надо  „сиШтег  покге  ^аг(^^п".  Сила  духа 
•безконечна.  Главное,  это  не  бояться  большинства.  Все  великое 
дарилось  м1ру  меньшинствомъ.  И  я  в^рю,  что  придетъ  время, 
когда  люди  не  будутъ  знать  ни  болезней,  ни  бедности,  ни  ста- 
рости, ни  смерти.  А  пока  творен1Я  не  додумались  еще  до  сколько- 
нибудь  порядочнаго  устройства  семьи.  Возьмите  къ  прим'бру  хоть 
вашу  литературу.  Романы,  драмы,  комед1и,  водевили  все  вер- 
тится на  адюльтер-Ь,  обман-Ь,  грубой  чувственности.  В'Ьдь  это 
значить,  что  действительность  очень  горька  и  люди  ищутъ  забве- 
Н1я  въ  мираже. 

—  Кто  же  объ  этомъ  спорить,  -»-  сказалъ  Дагури, — Не- 
ч^мнеяпо  люди  злы  отъ  того,  что  несчастны.  Чтобы  быть  до- 
<{рымъ,  нужно  быть  счастливймъ.  Но...  не  сл^дуеть  предъявлять 
ближнимъ  черезчуръ  строг1я  требован1я.  Вы  заражены  русскимъ 
аскетизмомъ  и  нетерпимостью.  Все  руссше  сектанты  (а  ведь  это, 
пожалуй,  верно!).  Вы  помешаны  на  морали.  Вамъ,  какъ  детямъ, 
ери  басне  полагается  нравоученхе.  И  потомъ,  вы  все  ищете  спа- 
ч^ительныхъ  пунктовъ.  Смиреше,  целомудрхе...  Аргёз  1азопа1;е  2^ 
Кгеп^гег  оп  п'еп4епй  дие  да.  Даже  у  насъ  (онъ  расхохотался) 
мимъ  заразились...  Какая  нелепость!  Оп  ез1  сЬа81}е  ои  поп  сИаз^е^ 
«отше  оп  ез!  Ьпш,  Ыоп(1,  гоих...  Надо  сказать  себе:  я  таковъ. 
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Постараемся  устроиться  таЕъ,  чтобы  мои  особенности  ванъ  можно 
меньше  вредили  другимъ. 

—  Съ  такой  теорхей  можно  дойти  Богь  знаетъ  до  чего, — 
сказала  я.  Французъ  покачадъ  головой. 

—  Ув-Ьряю  васъ,  что  она  мен^е  опасна  и  бм^е  человечна, 
ч'Ьмъ  рецепты,  претендующ1е  обращать  людей  въ  безплотныхъ 
серафимовъ...  Я  на  себ^  испыталъ  вл1яте  вашего  мистическаго 
тумана   и    совершилъ    въ  это   время    величайшую  гадость  моей 

Л  взглянула  на  Дагури.  Онъ  былъ  бл'Ьденъ,   но  улыбался. 

Мн%  сделалось  неловко.  Я  стала  искать  тему,  чтобы  пере- 
менить разговоръ,  и,  точно  на  зло,  ничего  не  приходыо  въ  го- 
лову. 

—  СЬёге  ша€[ате, — промолвилъ  онъ/ закуривая  папиросу, — 
я  васъ  напугалъ...  Простите.  Но  меня  такъ  и  тянетъ  испов<Ь- 
доваться  передъ  вами.  Вы  позволяете? 

—  А  вы  не  будете  сожалеть  о  своей  откровенности? 

Онъ  усмехнулся.  —  Чтб  значить  сЬверная  щепетильность! 
Француженка  изъ  одного  любопытства  стала  бы  клясться,  что 
она  скромна,  какъ  могила...  Н^тъ,  сЬёге  та(1ате,  я  ни  о  чемъ 
не  буду  сожалеть. 

—  Надо  вамъ  сказать, — началъ  онъ  после  небольшого  мол- 
чан1я, — что  я  былъ  искреншй  и  чистый  юноша  и  очень  стойко 
боролся  съ  искушен1ями.  Моимъ  идеаломъ  было  строгое,  мона* 
шеское  ц^ломудрхе.  Но  молодость  взяла  свое... 

—  Я  уже  кончилъ  Есо1е  поппа1е,  когда  впервые  влюбился 
въ  одну  прелестную  девушку.  Моя  мать  наотр^зъ  отказ&да  мне 
въ  своемъ  согласш  на  бракъ,  который  ей  представлялся  неров- 
нымъ.  Чтобы  успокоить  бунтующую  совесть,  я  далъ  себе  слово 
и  заставилъ  поклясться  Жанну,  что  мы  всегда  и  абсолютно  бу-- 
демъ  верны  другъ  другу.  Жанна  была  изъ  бедной,  но  вполне 
порядочной  семьи.  И,  представьте  себе,  сЬёге  шадаше,  она  была 
похожа  на  васъ!  не  чертами  лица,  не  манерами  —  моя  бедная 
подруга  была  простая  девушка,  но  въ  выражеши  глазъ,  въ 
улыбке,  въ  звуке  голоса  есть  положительно  что-то  обще^...  Мы 
съ  ней  прожили  десять  летъ.  Но  я  долженъ  былъ  уезжать  въ 
Нормандш  къ  матери  месяца  на  два.  Жанна  оставалась  одна. 
Писалъ  я  ей  редко.  Мать  меня  пилила  за  мою  „неприличную 
связь ^.  Это  отзывалось  на  моихъ  1шсьмахъ  къ  Жанне.  По  воз- 
вращепш  я  всегда  заставалъ  ее  грустной,  убитой...  Вдругъ  моя 
мать  мне  сообщила,  что  у  нея  есть  любовникъ.  Моимъ  сопер- 
никомъ  оказался,  какъ  водится,  одинъ  изъ  моихъ  прхятелей.  Суда 
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по  письмамъ,  онъ  воспользовался  одщночествомъ  и  уннзительншкъ 
аоложеяаемъ,  въ  которое  ставили  Жанну  мои  поездки  къ  иа* 
тери.  Она  умоляла  его  оставить  ее  въ  пово'Ь,  говорила,  что 
любить  меня,  несмотря  на  мое  неблагородное  отношеше  къ  ней. 
Это  мена  всего  бол^е  взбесило,  я  считалъ,  что  всЬ  жертвы 
ндутъ  съ  моей  стороны.  Во  мн%  проснулся  зв'Ьрь.  Я  выгналъ 
ее,  мою  гену,  ваЕъ  воровку.  Она  плакала,  заклинала,  ползала 
на  Бол^няхъ,  но  я  былъ  безпощаденъ. 

Дагури  вдругъ  замолчалъ  и  отвернулся. 

—  Посл'Ь  этого, — продолжалъ  онъ,  овлад^въ  собой, — я  же- 
нился на  молодой,  богатой  д'бвушк'1,  которую  выбрала  моя  мать.. 
11110  сЬа81;е  ]еш1е  Ш1е, — прибавилъ  онъ,  вздохнувъ,  и  восклик* 
нуль: — Признайтесь,  чтб  можетъ  быть  бол-Ье  жестоко,  ч4мъ  добро- 
детель, которая  самый  узкШ,  недостойный  предразсудокъ  возвела 
въ  догматъ. 

МкЬ  такъ  стало  жаль  несчастнаго  Пьера,  что  я  уже  ни-^ 
чего  не  возражала  на  его  философ]ю... 

6  (18)  {юля. 

Какая  мучительная  тоска.  Изъ  дому  ц&1ую  неделю  ни  слова... 
Какъ  мало  я  тамъ  нужна!  Бъ  сущности  я  только-  пом']&ха  въ 
жизни  Юр1я  Павловича  и  Лили...  раздражающШ  элементъ.  Мн^ 
нездоровится.  Докторъ  настаиваетъ,  чтобы  я  продлила  курсъ. 
Уже  два  дня,  какъ  льетъ  дождь.  Холодно...  ЗдЪсь  очень  р^зко 
меняется  погода...  Какъ  противно  вид'1ть  эту  беготню  за  крей- 
церами. У  Р^ап2еп8^пе11е  прислуживають  дв'Ь  девочки.  Я  даю 
имъ  всегда  немного  мелочи,  и  нужно  вид'Ьть,  какъ  он'Ь  напе- 
рерывъ,  одна  передъ  другою,  не  соблюдая  очереди,  подаютъ  мн^ 
стаканъ,  прис^^даютъ. 

Сос']^ди  начинаютъ  меня  тяготить.  Они  все  ссорятся  между 
собой.  Ст^на,  разделяющая  насъ,  такъ  тонка,  что  я  по  неволе 
все  слышу.  Эта  хорошенькая  Люси — несносное  существо.  Она 
пилить  бёднаго  Пьера  изъ-за  всякаго  пустяка.  Онъ  поминутно 
ее  умоляетъ:  та  сЬёпе,  не  говори  громко,  оп  поиз  еп1;еп(1,  но  та 
не  унимается.  А  когда  мы  сходимся,  она  очень  мила,  иногда 
забавна...  Несчастный  Пьеръ... 

7  (19)  шля. 

Была  въ  театре.  Играла,  прх'Ьхавщая  изъ  В^ны,  труппа  мо- 
лодыхъ  актеровъ.  Крошечная  сцена,  но  такая  чистенькая!  ми- 
лая обстановка  и  прекрасные  актеры.  Пьеса — излюбленная  н']&м- 
цами  Ровзе:  тутъ  и  тирольцы,  и  столичные  франты,  и  бол^е  или 
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мен^е  удачные  ^вицы^.  И  среди  этой  веселой  путаницы  трога- 
тельная фигура  б^днаватпрофессора,  прожившаго  жизнь  за  со- 
ставлен1емъ  словаря  никому  неизв'Ьстнаго  нар'Ьч1я  давно  исчез- 
нувшаго  племени.  Наивный  старивъ  глубокомысленно  разсчиты- 
ваетъ,  сколько  можно  про']^хать  километровъ  на  т^  деньги,  что- 
стоитъ    шампанское,   которое   безпечно  распиваютъ  берлинцы... 

8  (20)  1юда. 

Еоротенькое  письмецо  ртъ  Юр1я  Павловича,  и  ни  слова  огь 
Лили.  Встретила  въ  парк^  Шухмину.  Просид'Ьла  съ  ней  часа 
два  и  точно  побывала  въ  Москве.  Бее  тоже!  Шухмина.  по  обык- 
новешю,  очень  много  разсказывала  о  литературныхъ  событхяхъ,. 
об^дахъ,  8ас%дан1яхъ,  юбилеяхъ,  р'Ьчахъ,  но  все  какъ-то  фа- 
тально сводилось  Ёъ  тому,  кто  съ  к^мъ  поссорился,  помирился, 
подрался,  наговорилъ  жестокихъ  истинъ.  Вид'&за  она  н  Юрш 
Павловича,  и  между  прочимъ  намекнула  о  его  новомъ  увлеченш 
Дроздовой,  великодушно  подсластивъ  пилюлю:  „вы-де  выше  та- 
кого мелкаго  чувства,  какъ  ревность"...'  Одно  меня  встрево- 
жило. Когда  я  спросила  Шухмину,  не  встр']^чала  ли  она  Лили, 
она,  странно  улыбаясь,  отв^^тила:  какъ  же!  она  постоянно  ка- 
тается съ  баронессой  Дамбахъ  и  княземъ  Двинскимъ.  Говорить, 
князь  безъ  памяти  влюбленъ  въ  вашу  дочь. 

Я  возразила,  что  князь  больной  челов'Ькъ  и  къ  нему  нельзя 
прилагать  обычную  св']^тскую  м-^^рку. 

—  Конечно,  конечно, — согласилась  она  и  злорадно  приба- 
вила:—онъ  в^дь  эпилептикъ  и  ид1отъ.  ВеЬ  это  знаютъ... 

А  отъ  Лили,  словно  нарочно,  ни  звука.  Господи,  кашд  мн'& 
ДИВ1Я  мысли  въ  голову  приходятъ...  Даже  самой  себ'Ь  стыдно  н 
жутко  признаваться. 

9  (21)  1юла. 

И  сегодня  н'Ётъ  ничего  отъ  Лили.  Можетъ  быть,  она  больна... 
Если  бы  захворалъ  ЮрШ  Павловичъ,  онъ  бы  сейчасъ  сообщилъ. 
Когда  онъ  боленъ,  то  не  можетъ  обойтись  безъ  меня.  Подожду^ 
еще  дня  два  и  телеграфирую.  Опять  беседовала  съ  Шухминой^ 
и  опять  слушала  намеки.  Она  не  называла  прямо  Лили,  но  го- 
ворила о  нын'1^шнихъ  молодыхъ  д']&вушкахъ,  который  б'Ьгутъ  отъ 
труда,  для  которыхъ  роскошь  и  наслажденхе  единственные  идеалы... 
Какой  милый  и  добрый  Пьеръ!  Онъ  зам']^тилъ  мое  уныше  и,  ни 
о  чемъ  не  выспрашивая,  старается  развлечь  меня.  Люси  тоже 
любезна,  но  очень  уже  она  взбалмошна. 

А  мн'Ь  съ  иимъ  очень  легко.  Странное  дЬло!  Я  столько  л^тъ 
таю  въ  себе  свои  мысли  и  чувства,  и  вообще  у  меня  нФтъ  на 
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жал^йшаго  жеданк  „делиться  своимъ  внутреннимъ  м1ромъ^^ 
какъ  выражаются  героини  ндейннхъ  романоЁъ,  а  вотъ  етому 
чужому  французу  я  незам'1тно  разскааала  то,  чего  не  знаютъ 
люди,  съ  которыми  я  прожила  жизнь.  При  немъ  даже  молчать 
нестЁснительно.  Сегодня  мы  долго  сид'1лн  въ  нарк^. 

—  Какъ  это  грустно, — сказалъ  Дагури, — что  вы  насъ  скоро 
покинете.  Неужели  наша  встр'1ча  останется  обыкновеннымъ  ку- 
рортнымъ  знакомствомъ.  Это  слишкомъ  печально.  Я  бы  желалъ, 
чтобы  вы  считали  меня  другомъ.  Въ  жизни  столько  сюрпризовъ! 
Обещайте,  что  вы  меня  позовете,  если  вамъ  понадобится  вер- 
ный челотакъ. — Я  невольно  усмехнулась  и  заметила,  что  врядъ 
ли  мн^  придется  его  тревожить.  Как1я  могутъ  быть  событ1я  у 
старой  женщины,  которой  надо  кое-какъ  доживать, в'Ькъ. 

—  Неужели  и  вы— кокетка,  —  воскдикнулъ  онъ.  —  В4дь  я 
вамъ  не  объясняюсь  въ  любви.  Зе  уоав  ате  д'атШё,  а  эту  лю- 
бовь не  пугаютъ  морщины...  Въ  эту  минуту  между  деревьевъ 
мелькнула  гращозная  фигурка  Люси.  Она  быстро  шла  къ  намъ, 
румяная,  улыбающаяся,  шаловливо  бросила  в^еръ  на  книгу 
Пьера  и  н&вно  расц^овала  меня. 

—  Я  чуть-чуть  не  подралась  съ  одной  янки, — заявила  она, — 
но  мы  уже  помирились.  И  все  за  русскихъ... 

—  А  вашъ  мужъ  въ  это  врем:я  мн'Ь  клялся  въ  верности  до 
гроба... — сказала  я. — Она  звонко  расхохоталась,  потомъ  замах- 
нулась на  Пьера  зонтикомъ  и  трагически  произнесла; — 1га!(те! 
топ81;ге!.. 

15  (27)  1К>1Я. 

Получила  очень  странное  письмо  отъ  Кривскаго.  Онъ  пи- 
шетъ,  что  у  него  была  Лили  и  долго  съ  нимъ  беседовала,  что 
онъ  не  совсЬмъ  ее  понимаетъ,  но  что  она  во  всякомъ  случае 
девушка  замечательная,  одна  изъ  гЬхъ  сильныхъ  натуръ,  кото- 
рый не  приходится  мирить  на  общ1й  аршинъ.  „Она, — пишетъ 
Николай  Степановичъ, — не  будетъ  безплодно  хныкать  и  жало- 
ваться, но  властно  возьметъ  отъ  жизни  все,  чтб  она  можетъ 
дать,  и  по  дороге  осчастливитъ  многихъ,  а  если  и  потопчетъ 
кой-кого — не  ея  вина:  зачемъ  попался  подъ  ноги...  А  вы,  го- 
лубушка, должны  понять,  что  Лили  крупнее  разныхъ  добро- 
нравныхъ  девицъ,  и  не  огорчаться;  если  она  выкинетъ  что-либо 
на  нашъ  съ  вами  взглядъ  неподходящее^... 

Что  же  это.  Боже  мой!..  Очевидно,  Николай  Степановичъ 
меня  подготовляетъ.  Ока  же,  вероятно,  и  упросила.  Я  догады- 
ваюсь, но  не  могу  этому  верить...  не  хочу...  боюсь...  Ахъ,  да 
не  можетъ  же  этого  быть... 


•     ^  .^ 
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16  (28)  11)Ш. 

Телеграфировала  Юрш  Павловичу. 

<    .  16  (30)  юдя. 

Телеграмма    отъ    Юр1Я  Павловича...  ^ Выезжай  немедленно. 
Лили  помолвлена  съ  княземъ^... 

Ну,  конечно,  конечно...    точно  я  этого  не  знала. 


Р.  М.  Хннъ. 


Г" 
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РЕВНОСТИ  У  ШЕКСПИРА 


Из;чен1е  произведенШ  Шекспира  съ  психологической  точки 
зр%н1я  представляетъ  собою  весьма  благодарную  задачу  для  кри- 
тика. Уступая  великимъ  французскимъ  трагикамъ  ХУП  в.  въ 
стройности  плана,  а  испанскимъ — въ  искусстве  вести  интригу  и 
ум^ньи  неослабно  возбуждать  интересъ  зрителя,  Шекспиръ  пре- 
восходить т^хъ  и  другихъ  въ  творчестве  характеровъ  и  тон- 
комъ  анализе  душевпыхъ  движетй.  Бъ  то  время  какъ  герои 
Корнеля .  и  Расина  суть  въ  большинств-Ь  случаевъ  не  бол'бе  какъ 
олицетворен1е  изв^стныхъ  страстей,  у  Шекспира  страсти  всегда 
выростаютъ  на  почв^  мастерски  очерченныхъ  характеровъ,  зъ 
которыхъ  типическое  весьма  искусно  слито»  съ  индивидуальиымъ. 
Это  драгоценное  свойство  таланта  Шекспира  давно  уже  оце- 
нено лучшими  умами  нашего  в^ка — философами,  художниками 
и  критиками.  По  словамъ  Еуно  Фишера,  Шекспиръ  въ  первый 
разъ  ясно  увид^лъ,  что  челов^чесшл  судьбы  проистекаютъ  изъ 
д'Ьйств1й,  действ1я  ТОЛЬКО  изъ  страстей,  страсти— изъ  характе- 
ровъ, а  характеры  изъ  естественной  и  исторической  связи  вещей. 
Но  никто  не  ставилъ  такъ  высоко  Шекспира-психолога  какъ 
Гёте.  И  въ  своихъ  „Разговорахъ^  съ  Эккерманомъ  и  въ  своей 
статье  „Шекспиръ...  безъ  конца"  (ЗЬакзреаге  нпй  Ке1П  Епйе)  Гёте 
не  разъ  касается  вопроса  объ  интересе  изучен1я  драмъ  Шек- 
спира съ  психологической  точки  зрешя.  По  мнен1ю  Гёте,  Шек- 
спиръ  не  только  великШ   драматургъ,    но  и  великШ  психологъ: 
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„изъ  его  произведещй  мы  узнаемъ^  чтб  волнуетъ  человеческое 
сердце;  онъ  изсл4дуетъ  человеческую  природу  на  всЬхъ  ея  вы- 
сотахъ  и  в'о  всей  ея  глубине.  Все,  чтб  человеческая  душа  таить 
въ  своихъ  тайБикахъ — все  это  является  у  Шекспира  озареннынъ 
яркимъ  св^тонъ.  Благодаря  ему,  м1ръ  намъ  кажется  какъ  бы 
прозрачными;  мы  становимся  поверенными  добродетели  и  порока^ 
велич1я  и  ничтожества,  благородства  и  преступленхя " .  Заветы 
Гёте  не  остались  безъ  вл1ян1я  на  последующую  шексднровскую 
критику.  Почти  во  всехъ  большихъ  трудахъ  о  Шекспире,  Уль- 
рици,  Гервинуса,  Крейссига  и  др.,  встречаются  по  поводу  отдель- 
ныхъ  драмъ  более  или  менее  удачныя  экскурС1и  въ  область  пси* 
холопи,  но  «ти  экскурс1и  отличаются  эпизодическимъ  характе- 
ромъ;  результаты  ихъ  не  сведены  въ  одно,  лишены  системати- 
ческаго  характера.  Только  весьма  недавно  Ветцъ,  въ  своей 
книге:  „Шекспиръ  съ  точки  зрешя  сравнительной  литературы" 
(ВЬакзреаг  тот  81апс1рипк1;е  йег  уег81е1сЬепс1еп  Ы^ега^иг^евсЫсЫ»^ 
"^огтз.  1890),  сделалъ  попытку  подвести  итоги  изучешю  про- 
изведен1й  Шекспира  съ  психологической  тбчки  зренхя  и  срав- 
нить въ  этомъ  отношеши  •  Шекспира  съ  драматургами  другихъ 
странъ. 

Следуя  примеру  этого  малооцененнаго  даровитаго  критика^ 
мы  поставили  своей  задачей  изложить  въ  более  или  менее  си- 
стематическомъ  виде  взгляды  Шекспира  на  два  чувства,  на  две 
верховныхъ  страсти — любовь  и  ревность,  изъ  которыхъ  первая 
доставляетъ  людямъ  величайшее  блаженство,  а  вторая  с.1ужитъ 
источникомъ  величайшихъ  страданШ.  Въ  основе  взгляда  Шек-^ 
спира  на  любовь  лежитъ  жизнерадостное  воззрен1е,  свойственное 
эпохе  Возрожден1я.  Шекспиръ  видитъ  въ  любви  не  греховное 
удовольствхе,  которое  следуетъ  подавлять,  а  необходимую  потреб- 
ность человеческаго  вердца,  которую  нельзя  заглушить  никакими 
аскетическими  обетами  и  предпнсан1ями.  „Любовь  всесильна, — 
говоритъ  онъ: — нетъ  на  земле  ни  горя  выше  ея  кары,  ни  счастья — 
выше  нзслажден1я  служить  ей".  Неудачную  попытку  бороться 
съ  всемогущимъ  чувствомъ  любви  изображаетъ  Шекспиръ  въ  своей 
остроумной  комед1и  „Потерянный  Усил1Я  Любви".  Взбалмошному 
наваррскому  королю  пришла  въ  голову  нелепая  фантаз1я  по- 
кинуть столицу,  свой  блестящш  дворъ  и  удалиться  въ  соседнШ 
лесъ,  чтобы  тамъ  въ  продолжен1е  трехъ  летъ  вести  аскетиче- 
скую жизнь,  совершенно  отказаться  отъ  общества  женщинъ  и 
проводить  все  время  въ  занят1яхъ  наукой.  Некоторые  придвор- 
ные, въ  числе  ихъ  Лонгвиль  и  Дюмэнъ,  изъ  придворной  угодли- 
вости  делаютъ  видъ,    что  охотно  соглашаются    на  предложенхе 
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короля  и  находятъ  его  фантазш  и  рааумной,  и  удобоисполнимой; 
бол'Ье  умный  и  искреннШ  Бнронъ  тоже  соглашается,  хотя  и  не 
безъ  протеста.  Король  беретъ  съ  нихъ  клятвенное  об'Ьщан1е 
исполнять  придуманный  имъ  уставъ;  даетъ  эту  клятву,  скр'Ьпй 
сердце,  и  Биронъ,  хотя  предвидитъ,  что  ничего  изъ  этого  не 
выйдетъ.  ПредсБазан1е  его  оправдывается.  Нел'Ьпой  и  противо- 
естественной фантазш  короля  даетъ  опроверженхе  сама  жизнь. 
Бо  двору  наваррскаго  короля  пр1^зжаетъ  для  днпдоматическихъ 
переговоровъ  молодая  французская  принцесса  въ  сопровождепш 
нЪсБОлькихъ  пр^дворныхъ  дамъ.  Случилось  то,  чтб  и  должно 
было  случиться:  король  и  придворные  влюбляются  въ  принцессу 
и  сопровождающихъ  ея  фрейлинъ.  Бомизмъ  состоитъ  въ  томъ^ 
что  каждый  изъ  нихъ  скрываетъ  отъ  другихъ  свое  клятвонару- 
шеше  и  удаляется  въ  л'Ьсъ,  чтобъ  пов^ить  природ'Ь  свои  лю- 
бовныя  ИЗЛ1ЯН1Я.  Биронъ  сочиняетъ  сонетъ  въ  честь  Розалины, 
король — въ  честь  принцессы,  Лонгвиль — въ  честь  Марш,  а  Дю- 
мэнъ  въ  честь  Катерины.  Взобравшхйся  на  дерево  Биронъ  слыг 
шитъ  ВСЁ  эти  любовный  воркован1я  и  обвиняетъ  Дюмэна,  Лонг- 
виля  и  самого  короля  въ  нарушен1н  клятвы.  Когда  же  посл^дихе, 
въ  свою  очередь,  уличають  въ  томъ  же  его  самого,  онъ  въ  свое 
оправданхе  произноситъ  восторженный  гимнъ  женщин'Ь  и  любви, 
такъ  характерный  въ  устахъ  челов']&ка  эпохи  Возрожден1я: 

Бодряк  впередъ,  друзья  по  увлеченью! 

Подумайте,  каков  в'Ьдь  глуаыП  далв 

Мы  и&к  об^тъ!  Поститься,  день  сид'Ьть 

За  книгами  и  не  смотреть  на  жевщинъ! 

Да  вФ>дь  подобный  приговоръ— изм']^на, 

Изм^^па  цротивъ  самнхъ  дорогихъ 

Правь  юности!  Р']^шите:  въ  состояньп-ль 

Поститься  мы  на  молодой  желудокъ? 

Воздержностью  вав^^рно  вгонимъ  мн 

Его  въ  бол'Ьавь.  Что-жъ  до  наукъ,  то,  давши 

Об1^тъ  корп']^ть  надъ  книгою,  отказались 

Отъ  чтенья  мы  полезнейшей  изъ  книгъ. 

Возможно-ль  намъ  прхобр'Ьсти  познанья, 

Не  осв^твяА  утомленный  умъ, 

Ваглянувъ  порой  на  женщину?  Въ  ея 

Глазахъ  сквозить  вся  суть  я  прелесть  званья,         < 

Въ  вихъ  тотъ  Огонь,  который  Прометей 

Привесь  съ  вебесъ.  Поклявшись 

Ые  звать,  не  вид-Ьть  женщинъ — отреклись  мы 

Отъ  глазъ  сноихъ  и  даже  отъ  науки, 

Еоторой  самн-жъ  поклядвсь  служить, 

Зат'Ьмъ,  что  н^тъ  писателя  на  св'Ьт'Ь, 

Въ  чьей  кнвг^  мы  могли  бы  отыскать 
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Ту  красоту,  какой  касъ  озаряетъ 
Взоръ  женщины  ^). 

Пресл'бдуя  художественныя,  а  не  научвыя  ц&еи,  Шевспиръ 
не  им^лъ  въ  виду  дать  намъ  полную  психологш  чрства  любви, 
яо  если  сопоставить  между  собою  соотв-Ьтственныя  м4ста  въ  его 
драмахъ,  поэнахъ  и  сонетахъ,  то  получится  н^что  въ  род'Ь 
шевспировсвой  психолопи  различныхъ  видовъ  любви,  начиная 
отъ  чувственной  страсти  до  самаго  восторженнаго  идеальнаго 
повлонец1я.  Чувственную,  лишенную  всякаго  идс^ьнаго  элемента, 
любовь  Шевспиръ  р^дко  выводитъ  въ  своихъ  драмахъ  ^);  но  что  онъ 
самъ  испыталъ  увлекающую  силу  этой  страсти  и  то  преснщете, 
которое  сл-Ьдуетъ  аа  ея  удовлетворенхемъ — это  доказывается  129 
сонетомъ,  гд^  подробно  описывается  это  унизительное  состоите 
души:  „  Удовлетворен1е  чувственности — это  позоръ  духа.  Страсть 
до  своего  удовлетворен1я  влятвопреступна,  готова  на  подлость, 
жестокость,  убШство;  удовлетворенная,-  тотчасъ  же  сопровож- 
дается отвращен1емъ;  ее  ненавидятъ  кавъ  приманку,  закинутую 
съ  тЬмъ,  чтобы  сделать  безумнымъ  того,  кто  ее  проглотить 
и  т.  д.  Вс^  это  хорошо  знаютъ,  и  т^мъ  не  мен-Ье  нивто  не  из- 
б^гаетъ  этого  неба,  ведущаго  прямо  въ  адъ".  Наиболее  типи- 
чесвое  выражен1е  этой  чувственной  страсти  даетъ  намъ  Шек- 
спиръ  въ  своей  юношесвой  поэм^Ь  „Венера  и  Адонисъ".  Содер- 
жан1е  поэмы,  заимствованное  изъ  „  Метаморфозъ "  Овид1я,  со* 
стоитъ  въ  томъ,  что  богиня  любви,  встр']^тившись  однажды  въ 
л^су  съ  преврасвымъ  юношей  Адонисомъ,  внезапно  чувствуетъ 
къ  нему  чувственное  влеченхе  и  желаетъ  во  что  бы  то  ни  стало 
его  соблазнить.  Она  обраш,ается  въ  юнош^Ь  съ  восторженно- 
льстивыми  р']&чами,  называетъ  его  чудомъ  природы,  лучшимъ 
цв'Ьтвомъ  полей,  бальзамомъ,  способнымъ  исцелить  богиню.  Тре- 
пеща отъ  страсти,  она  привлеваетъ  его  въ  себЬ,  поврываетъ 
ласками  и  поц-Ьлуями.  Но  стыдливый  и  ц']&ломудренный  юноша 
остается  глухъ  въ  ея  р^чамъ,  холоденъ  въ  ея  ласка&гь,  воторыя 
своей  дивой  и  хищной  страстью  глубово  возмущаютъ  его  чистую, 
целомудренную  душу.  Заимствуя  свой  сюжетъ  у  Овид1я,  Шевс- 
пиръ съум&1ъ  ему  придать  совершенно  новое  осв'1щеше,  чтб 
особенно  сказалось  въ  харавтеристив*!  Адониса.  У  Овидгя  Адо- 
нисъ — отровъ,  еще    не  дозр-Ьвшй  до  понимашя  любовныхъ  на- 

^)  Переводъ  Сокодовскаго. 

*)  ТаЕова  любовь  Фапстафа  къ  Квикди  и  Долдъ  Тиршитъ;  такова  внезапно 
вспыхнувшая  страсть  Анжело  (въ  льесЬ  „М^ра  за  М^ру')  въ  Изабелле,  въ  кото- 
рой н^тъ  ничего,  кром^  плотского  влечев1я. 


психологгя  лювга.  157 

слажденхй;  онъ  б^итъ  отъ  страстыыхъ    признанхй  и  даскъ  бо« 
гини  только  всл'бдствхе  своей  физической   недозр^лостй:    „Л  не 
знаю,  чтб  такое    любовь"    (певсю    еп11п,    ^и^(^  атог),   говорить 
онъ  Венер*]^.    У  Шекспира    къ  этому    физюлогическому    мотиву 
прибавленъ  мотивъ  нравственный,  это — отвращенхе  юнаго  ц^ло- 
мудреннаго  сердца  отъ  клокоташя   чисто  животной  страсти,  не 
согр'Ьтой  чувСтвомъ,  не   озаренное   ни    однимъ    лучемъ    идеала. 
я  Я  питаю, — говорить    онъ    богин-Ь, — отвращен1е   не  къ  любви, 
но   къ  твоему  пониманш  ея  (I  Ьа1е  по  1оуе,  Ьи<;  уоиг  йеУ18е  оГ 
1оуе),  которое  можетъ  бросить  тебя  въ  объятхя  перваго  встрЬч- 
наго.  Не  называй  свою  страсть  любовью!    Съ  т^хъ  поръ  какъ 
сладостраст1е  заняло  м']&сто  любви,  ея  нЪтъ  больше  на  земл^ — 
она  улет&га  на  небо.  Любовь   радуетъ  насъ,  какъ  лучъ  солнца 
посл^  грозы  и  доа&дя;  чувственная  же  похоть — это  буря  и  гроза 
посл^  вёдра;  св^а  и   чиста    весна  любви;  зимнее  же  дыхаше 
сладостраст1я   губить  весенн1е  цв'Ьты".  Слова  эти  весьма  харак- 
терны для  взглядовъ  Шекспира  на  любовь;  они  свид'Ьтельствуютъ, 
что  даже  въ  молодости,  когда  онъ,  по  собственному    признанш 
въ  содетахъ,  еще  находился  подъ  игомъ    своей    горячей    крови 
(Ьоте  18  ту  81б)  и  часто  увлекался    чувственной    любовью,  то*- 
мившей   его   какъ    горячечный   бредь    (Му   1оуе  18  а8  а  1еуег), 
онъ    однако   не  опоэтизироваль  чувствецной  страсти,  но  разоб- 
лачилъ  ея  эгоистическую  и  хищную    природу    и    показалъ,  что 
всякая    высоконастроенная   душа  не  можетъ  относиться  къ  ней 
иначе  какъ  съ  отвращен1емъ.    Изъ  всбхь  женскихъ  типовь,  со- 
зданныхъ  Шекспиромъ,  Венера  является  чуть  ли  не  единствен- 
ной   представительницей    чисто    чувственной    страсти.    Даже   у 
такой  вакханки,  какъ  Клеопатра,  страсть  согрета,  если  не  осо- 
бенно возвышеннымь,  то  во  всякомь  случа'Ь  сильнымь  и  востор- 
женвымъ  чувствомь.    Клеопатра   любить   Антон1я    не  только  за 
его  величественную  юпитеровскую    наружность,  но  потому,  что 
вндитъ  въ  немъ  идеаль  мужчины,  способный  затмить  собою  даже 
Цезаря.    Она  находить  въ  своемь    сердц*]^    столько    любви,  что 
подавляеть    ревность  и  всякаго  рода  опасешя  и  отпускаеть  его 
въ  Римь,  куда  призываеть  его  честь.  Когда  же,  главнымъ  обра- 
зомь,  благодаря  ей,  АнтонШ    проигрываеть   битву  и  погибаеть, 
любовь    къ   нему    Клеопатры    вспыхиваетъ    съ    необыкновенной 
силой,  возвышая  и  облагораживая    эту   далеко  не  возвышенную 
натуру.    Выражен1е  Шекспира,    что    „любовь    придаеть    благо- 
родство даже    т4мъ,   кому  природа  отказала  въ  немъ"-г-вполнЬ 
подтверждается    судьбою  Клеопатры;  поэтому    неправы   т^  кри- 
тики,   которые    утверждають,    что    шекспировская    героиня  р-Ь- 


15&  В^СТНИВЪ  ЕВРОПЫ. 

Фается  на  саиоубШство  не-  отъ  скорби  по  Антошн,  но  язъ 
страха  ожидающаго  ее  публичнаго  позора.  Тавъ  объяснялгь  себ% 
смерть  Клеопатры  римск1й[  поэтъ  Горащй,  и  въ  стихотвореши, 
посвященномъ  ей,  онъ  восхищается  мужествомъ  египетской  ца- 
рицы, которая  безъ  колебанк  предпочла  смерть  позору. 

Обдумавъ  смерть  свою,  достойну^о  царицы. 
На  торжество  врагаиъ  не  отдалась  она 
И  не  пошла  рабой  въ  позорной  колесвиц'Ь-^ 
Великая  жена!  0. 

■ 

Этотъ  мотивъ  и  у  Шекспира  входить  въ  ?исло  мотивовъ, 
обусловившихъ  собою  р'^&шенхе  Клеопатры^  но  онъ  не  играетъ 
зд'Ьсь  главной  роли.  По  замыслу  Шекспира,  Клеопатра  не  могла 
пережить  безумно  любимаго  ею  Антошя,  поюму  что  М1ръ  безъ 
него  казался  ей,  по  ея  собственному  выраженш,  свинымъ  хл'Ь- 
вошь.  Глубокая  скорбь  по  Антон1и,  охватившая  все  существо 
Клеопатры,  изгнала  изъ  ея  робкой  души  страхъ  смерти  и  сде- 
лала ее  настоящей  героиней.  Последней  мыслью  ея  было,  что 
Антон1й,  ожидающ1й  ее  въ  загробной  жизни,  одобрить  ея  по- 
ступокь. 

Но  какь  ни  любить  Клеопатра  Антон1я,  въ  ея  любви  пре*- 
обдадаеть  элементъ  ст|)асти,  въ  ней  н4тъ  той  непосредствен- 
ности, той  св'^жести  чувства,  которой  отличается  любовь  юныхъ, 
не  тронутыхъ  жизнш),  сердецъ.  Такую  любовь  Шекспиръ  ри- 
суетъ  во  многихъ  пьесахъ:  въ  „Ромео  и  Юлш",  „Бур-Ь",  „Зим- 
ней Сказк^^""  и  др.  Надо  полагать,  что  въ  этой  любви  онъ  ви- 
д^^лъ  н^что  роковое,  стих1йное,  неотразимое,  ибо  при  первой 
встр'Ьч'Ь  двухъ  молодыхъ  существу,  сердца  ихъ  взаимно  притя- 
гиваются и  притомъ  сразу  и  безповоротно,  словно  они  самой 
природой  были  предназначены  другъ  для  друга.  „Кто  этоть  ка- 
валеръ? — спрашиваеть  Юл1я  кормилицу,  встр'Ьтившись  сь  Ромео 
на  балу  и  поговоривъ  съ  нимъ  всего  несколько  минуть: — если 
онъ  женатъ — могила  будеть  моимь  брачнымъ  ложемь''.  Сь  своей 
стороны,  Ромео  при  первомь  взгляд*  на  Юл1ю  забылъ  свою  воз- 
любленную Розалину,  по  которой  давно  вздыхаль.  И  Розалина, 
и  ВС*  друг1я  красавицы  показались  ему  безцв^тными  оь  сравне- 
нш  сь  Юл1ей: 

Съ  этоК  дивной  красой,  среди  этихъ  людей, 
Б1^лы&  голубь  она  въ  черной  ста*]^  грачей  '). 


^)  Переводъ  Фета. 
')  Переводъ  Каткова. 
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Равнымъ  образомъ  первая  встр'Ъча  р']^шаетъ  судьбу  Ферди- 
нанда и  Миранды  въ  „БурЪ"'.  При  вид^  Миранды  Фердинандъ 
нреЕлоняется  передъ  ней  вакъ  передъ  божествонъ  и  посл%  раз- 
говора, '  продолжавшагося  мен^е  пяти  минутъ^  предлагаетъ  ей 
руку  и  сердце.  „Если  ты  д-Ьва  и  сердце  твое  свободно,  я  сде- 
лаю тебя  королевой  Неаполя^.  Что  Шевспиръ,  по  крайней  м'1р'Ь 
въ  юношеск1й  першдъ  своей  жизни,  в^рилъ  въ  роковое  предъ** 
избранхе  двухъ  сердедъ,  это  доказывается,  кром4  всего  призе- 
деннаго,  той  похвалой,  которую  онъ  произносить  своему  сопер- 
нику Марло,  ран^е  высказавшему  подобный  же  ввглядъ  на  лю- 
бовь въ  своей  поэм-Ь  „Геро  и  Леандръ^:  „УмершШ  пастушокъ! 
Теперь  я  понялъ  всю  силу  твоихъ  слов^:  кто  изъ  любившихъ 
не  любилъ  съ  пёрваго  разу?"  („Еакъ  вамъ  угодно",  актъ  III, 
сц.  4).  Апоееозу  этого  рокового  всемогущаго  чувства  Шек- 
спиръ  дадъ  намъ  въ  Ромео  и  Юл1и,  при  чемъ  онъ  окружилъ  лич- 
ность двухъ  нестастныхъ  счастливцевъ  ореоломъ  ослепительной 
П0Э31И,  а  въ  самую  драму  вдохнулъ  „все,  что  есть  упонтельнаго 
въ  аромате  ранней  весны,  томительнаго  въ  п^сн"!  соловья  и 
сладостнаго  въ  первомъ  расцв4тЬ  розы"  (Шлегель).  Любовное 
пламя,  ^  сразу  охватившее  души  молодыхъ  людей,  невидимому, 
выжгло  изъ  нея  всяшя  посторонн1л  соображен1я:  они  стали  смо- 
треть на  М1ръ  только  съ  точки  зр'Ьн1я  своей  любви.  Старинная 
вралвда  между  Монтекки  и  Капулетти,  слово,  данное  отцомъ 
Юл1и  графу  Парису — все  это  потеряло  въ  глазахъ  любовниковъ 
всякое  значеше.  Свято  в-бруя  въ  свое  неотъемлемое  прмо  при- 
надлежать другъ  другу,  они  преодол-Ьваютъ  вс4  препятствхя, 
тайно  в-Ьнчаются  и  не  отступаютъ  передъ  гЬмъ,  чтобы  смертью 
заплатить  взаимную  в'^рность.  Много  л^тъ  тому  назадъ  не- 
мецкая философская  критика  въ  лиц^  Ульрици,  Гервинуса  и 
Ретшера  доказывала  необходимость  гибели  Ромео  и  Юл1И  тЪмъ, 
что,  не  признавая  ничего,  кром*  своего  чувства,  они  см^ло 
вступили  въ  борьбу  съ  враждебйой  действительностью  и  должны 
были  непременно  погибнуть  въ  этой  неравной  борьбе,  что  самъ 
Шекспиръ  долженъ  былъ  принести  ихъ  въ  жертву  идее  нрав* 
ственнаго  м1ропорядка  (шогаИзсЬе  Л^еКогдпип^),  нарушенной  ихъ 
исключительными  притязанхями.  Но  сами  философы  не  замед- 
лили возстать  противъ  такого  бездушнаго  толкоранхя  идеи  тра-ч 
гедш.  „Хорошъ  былъ  бы  Шекспиръ, — восклицаетъ  по  этому  по- 
воду Куно  Фишеръ, — если  бы  онъ  создалъ  трагедпо  любви  для 
того,  чтобы  показать,  какъ  гибельна  можетъ  быть  эта  страсть, 
когда  она  пёреходитъ  надлежащую  меру"!  Никто  лучше  нашего 
Белинскаго  не  выяснилъ  общ1й  смыслъ  этой  чудной  поэмы  юно- 
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шесЕОй  любви.  По  его  словамъ,  „паеосъ  шевсаировой  драмы 
составляетъ  идея  любви  и  потому  пламенными  волнами,  свер- 
кающими ярвимъ  св'1^томъ  зв'Ьздъ,  льются  изъ  устъ  любовнивовъ 
восторженныя  патетичесв1я  р'1чи.  Это  паеосъ  любви,  потому  что 
въ  лиричесвихъ  монологахъ  Ромео  н  Юлш  видно  не  одно  только 
любоваше  другъ  другомъ,  но  и  торжественное,  гордое,  испол- 
ненное упоен1я,  привнан1е  любви,  какъ  божественнаго  чувства^. 
Трагическая  любовь  Ромео  и  10л1и  была  только  поэтическимъ 
эпизодомъ  въ  ихъ  кратковременной  жизни.  Ч']Ьмъ  разр'ЬпшласЕ 
бы,  конечно  при  другихъ  услов1яхъ,  эта  любовь,  сделались  ли 
бы  Ромео  и  Юл1Я  образцовыми  супругами  или  разочаровались 
ли  бы  другъ  въ  друг^^ — объ  этомъ  можно  д-Ьлать  кашя  угодно 
предположетя,  но  подъ  условхемъ  не  навязывать  ихъ  Шек- 
спиру. Люди,  романтически  настроенные,  какъ,  наприм^^ръ,  Иб- 
сенъ,  думаютъ,  что  всякое  счастье  непременно  должно  быть 
скоротечно,  иначе  Оно  становится  будничнымъ  и  перестаетъ  быть 
счастьемъ.  „О,  судьба,  —  говорить  въ  одномъ  м-ЬстЬ  авторъ 
„Гедды  Габлеръ", — возьми  у  меня  излишекъ  счастхя,  не  попусти, 
чтобъ  этотъ  священный  мигъ  былъ  оскверненъ  продолжитель- 
ностью!" Подобнаго  же  взгляда  держался  и  Б'&линскШ,  доказы* 
вавшШ  въ  одномъ  изъ  своихъ  писемъ  къ  Боткину  необходи- 
мость трагической  катастрофы  въ  драм^  Шекспира  т^мъ,  что 
любовь  Ромео  и  Юл1и  „была  не  для  земли,  не  для  брака,  а  для 
любви,  для  полнаго  и  дивнаго  мгновен1я.  Я  понимаю  возмож- 
ность, что  ОБИ  со  временемъ  могли  бы  опротив'Ьть  другъ  другу". 
Эти  опасен1Я  становятся  понятны,  если  мы  вспомнимъ,  ч!^()  въ 
любви  Ромео  и  Юл1и  было  много  П0Э31И  и  молодого  пыла,  но 
очень  мало  нравственной  связи,  составляющей  самую  прочную 
гаранию  супружескаго  счаст1я. 

Отъ  любви  непосредственной,  инстинктивной,  переходимъ  къ 
любви  идеальной,  порождаемой  главнымъ  образомъ  нравственными 
аффектами — удивленхемъ  передъ  высокими  нравственными  каче- 
ствами мужчины  или  сострадан1емъ  къ  перенесеннымъ  имъ  ве- 
ликимъ  несчаст1ямъ.  Имоджена,  дочь  короля  Британш,  горячо 
полюбила  и  вышла  замужъ  за  друга  своего  д']&тства,  Леоната, 
челов'Ёка  б'Ьднаго,  но  образованнаго  и  богатаго  солидными  нрав- 
ственными качедтва.ми;  въ  ея  чувстве  къ  нему  н'бтъ  той  пылкой 
страстности,  которой  отличается  любовь  Юл1и,  но  оно  глубоко  и 
полно  безграничной  преданности.  Еще  меньше  страстнаго  упое- 
Н1я  въ  любви  Дездемоны  къ  некрасивому  и  пожилому  Отелло, 
покорившему  сердце  красавицы  разсказами  о  своихъ  подвигахъ 
и  страдатяхъ.  Самъ  Отелло  прекрасно  разъясняетъ  возникно- 
веше  ихъ  взаимной  любви: 
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I  Она  меня  за  мука  полюбила, 

А  я  ее  за  соотраданье  къ  ыихъ. 

А  Дездемона  къ  этому  прибавляетъ,  что  наружность  не 
играла  тутъ  никакой  роли,  что  она  увидала  лицо  ОтеллЪ  въ 
его  душ*.  Но  верхъ  совершенства  въ  этомъ  отношенш  пред- 
ставляетъ  собою  разсказъ  Вюлы  герцогу  о  своей  сестрЬ  въ 
пьесЬ  „Двенадцатая  Ночь". — Переодетая  въ  платье  пааса,  Вшла 
любить  герцога,  у  котораго  состоитъ  на  служб*;  не  им4я  воз- 
можности высказать  ему  свою  любовь,  она  д^лаетъ  ему  косвен- 
ное признате,  разсказывая  исторш  своей  сестры,  умершей  отъ 
любви,  въ  которой  она  не  им^ла  силъ  признаться: 

Ме^  слишкомъ  хорошо  изв'кггно, 

Какъ  женщина  мужчину  можетъ  полюбить.— 

Дочь  моего  родителя  любила, 
'  К&ЕЪ,  можетъ  быть,  я  полюбила-бъ  васъ, 

Когда  бы  женщиной  была. . 
Гбрцогъ.— А  жизнь  ея?  ^ 

Вх  о  л  А.— Пустой  листоБъ,  моЗ  государь! 

Она  ни  слова  о  своей  любви 
'Не  проронила^  тайну  берегла, 

И  тайна,  какъ  червякъ,  сокрытый  въ  почк'Ь, 

Питалась  пуриуромъ  ея  лавитъ. 

Задумчива,  бл'Ьдна,  въ  тосв'Ь  глубокой, 

Какъ  гвн1й  христ{анскаго  терн'Ьнья, 

Изс^ченвыЙ  на  камн-Ъ  гробовонъ. 

Она  съ  улыбкою  гляД'Ьла  на  тоску... 

Иль  это  не  любовь?  '). 

Какъ  ни  серьезно  смотр-Ьлъ  Шекспиръ  на  истинную  любовь, 
это  не  м4шадо  ему  отнестись  отрицательно,  а  подчасъ  даже  съ 
комической  точки  зр']&н1я  къ  тому,  чт5  обыкновенно  называется 
влюбленностью  или  обожан1емъ.  Этотъ  видъ  любви  не  есть  ре- 
зультатъ  инстинктивнаго  стремлен1я  другъ  къ  другу  двухъ  род- 
ствен ныхъ  сердецъ,  а  им4етъ  свой  источникъ  либо  въ  каприз- 
ной фантазш,  либо  въ  назревшей  потребности  .тюбить,  которая, 
очертя  голову,  бросается  на  первый  кстати  подосп'Ьвшхй  предметъ. 

Такова  любовь  РоМео  къ  недоступной  красавице  Розалин-Ь, 
которая  исчезаетъ  безсл'Ьдно  при  встр'Ьч'Ь  съ  истинной  любовью; 
таково  навеянное  чарами  л-Ьтней  ночи  капризное  влечен1е  Тита- 
нш  къ  ткачу  Основ-Ь.  Въ  большинстве  случаевъ  Шекспиръ  обо- 
значаетъ  эту  любовь  особымъ  терминомъ  Гансу  (фантаз1я),  какъ  бы 
давая  этимъ  понять,  что  тутъ  главную  роль  играетъ  не  чрство, 
а  воображеше. 


*)  Переводъ  Кронеберга. 
Томъ  У.^Схатавгь,  1899.  11 
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Изучен1е  созданныхъ  ШеЕспиромъ  иужскшхъ  и  женсвихъ  ха- 
равтеровъ,  воплощающихъ  въ  себ*]^  различные  виды  любви,  при- 
водятъ  насъ  въ  необходимости  подвести  итоги  взглядовъ  Шек- 
спира на  чувство  любви  и  его  значенхе  въ  человеческой  жизни. 
Несомненно,  что  Шевспиръ  придавалъ  громадное  значеше  этому 
чувству,  что  онъ  смотр^лъ  на  любовь  съ  серьезной,  даже  тра- 
гической точки  зрен1я,  считалъ  ее  главнымъ  источцивомъ  чело- 
веческихъ  радостей  и  страдашй.  Никогда  онъ  не  позволяетъ 
себе  смеяться  надъ  истиннымъ  чувствомъ  или  умалять  его  зна- 
чеше, и  если  въ  его  драмахъ  встречаются  иногда  тагае  глубоко 
комическ1е  эпизоды,  кавъ  любовь  Титаши  къ  человеку  съ  осли- 
ной головой,  то  не  нужно  забывать,  что  здесь  осмеяна  не  лю- 
бовь, а  влюбленность,  на  которую  онъ,  какъ  въ  высшей  степени 
реальная  натура,  не  могъ  смотреть  иначе  какъ  съ  комической 
точки  зрешя.  Выводить  ли  Шекспиръ  въ  своихъ  драмахъ  оду- 
хотворенную страсть,  или  инстинктивное  непобедимое  влечён1е, 
или  идеальное,  внушенное  нравственными  мотивами,  чувство, 
онъ  во  всякомъ  случае  держится  того  взгляда,  что  ни  доводы 
разсудка,  ни  требован1я  семейнаго  долга  не  могутъ  потушить 
любовнаго  пламени  и  всегда  окажутся  безсильными  передъ  его 
могуществомъ.  Вотъ  почему  въ  его  драмахъ  мы  не  встречаемъ 
такъ  любимаго  другими  драматургами  и  происходящаго  въ  душе 
героя  или  героини  конфликта  между  любовью,  и  семейнымъ  дол- 
гомъ;  последнШ  имеетъ  для  иихъ  такъ  мало  значешя,  что  на 
борьбе  его  съ  любовью  оказалось  невозможнывгь  построить  драму, 
веря  въ  любовь,  какъ  въ  благотворную  стихШную  силу,  осве- 
жающую собой  нравственную  атмосферу  человечества,  Шекспиръ 
горячо  отстаивалъ  священныя  права  человеческаго  сердца.  По 
взгляду  Шекспира,  каждый  человекъ  самъ  долженъ  решать  этотъ 
важпейшШ  вопросъ  своей  жизни,  чт5  не  мешаетъ  родителямъ 
участвовать  въ  решеши  этого  вопроса  своимъ  советомъ.  Защи- 
щая неотъемлемыя  права  своего  сердца,  слабые  становятся  силь- 
ными, кротюе — непреклонными.  Узнавши  о  браке  своей  дочери 
Имоджены  съ  Леонато,  король  Британ1И)  Цимбелинъ,  хотевшШ 
выдать  ее  за  сына  королевы,  разражается  бранью.  На  эти  упреки 
и  ругательства  дочь  отвечаетъ  спокойно  и  сдержанно,  какъ 
женщина,  безповоротно  отдавшаяся  своему  чувству;  она  до  того 
убеждена  въ  невозможности  поступить  иначе,  что  брань  отца 
ее  даже  не  раздражаетъ: 

Ци  м  ВЕЛ  и  въ.— Преступное  со<{данье! 

Ты  юность  мн*!;  иопа  бы  возвратить, 
А  ты  ми-Ь  на  годъ  жизни  убавдлеть. 
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ИмрджБНА.-чНе  сокрушайте,  государь,  себя 

Досадою!  Она  меня  не  тронетъ: 
Подъ  вгомъ  сЕорби  тяжкое  и  глубокой 
Исчедъ  мой  страхъ. 
ЦимБхдинъ.-В  стыдъ  я  состраданье? 
ИмоджвнА.— Да^  в'Ьтъ  надежды — н-Ьть  н  состраданья. 
ЦимвЕДин!.— Какъ?  Сыну  королевы  отказать? 
ИиоджЕНА.~Л  поступила  хорошо:  орла  я  избрала, 

А  ворона  отвергла 
Цинввлнвъ.— Ты  вищаго  веял»,  чтобъ  сх^тчь  тронъ  при 

С'^далищеиъ  вичтожвостн. 
ИмодгвнА.— 0|  в^тъ! 

Я  новый  блсскъ  еву  бы  придала. 

Такую  же  не  знающую    никакнхъ    преградъ    ^[юбовь    Шек- 

спиръ  изобразилъ  въ  „Зимней  Сказк'6^.  Флоризель,  сынъ  короля 

Богем1и,    влюбляется    въ    пастушку  и  д^лаетъ  ей    предложеше; 

когда  же  последняя  намекаетъ  на  громадную  сощальную  бездну, 

ихъ  разделяющую,  и  сомн'Ьвается,  чтобъ  нринцъ  могъ  выдержать 

предстоящую  ему  борьбу  съ  королемъ-отцомъ,   Флоризель    отв*- 

чаегь: 

О,  полно! 

Прошу,  не  омрачай  нашъ  св']^тлый  праадвикъ 

Такой  пустой  тревогой.  В'Ьрь,  что  ^1 

Бесь  твой,  а  не  отца.  , 

Слухъ  О  поступк'Ь  сына  доходитъ  до  короля,  который  упре- 
каетъ  сына  за  то,  что  онъ  задумалъ  нром']^нять  царск1й  скипетръ 
яа  жалкШ  посохъ  пастуха  и  запрещаетъ  ему  и  думать  о  такомъ 
еизкомъ  брак'Ь.  Флоризель  отвЬчаетъ  отцу  кротко  и  твердо,  а 
по  уходе  его  обращается  къ  пасту хамъ  съ  такою  р^чью:  . 

Чтб  вы  глядите  такъ? 
Я  огорченъ,  но  вовсе  *не  испуганъ. 
Мое  р1;шенье  прервано,'  но  твердо 
По  ирежвеву.  Я  тотъ  же,  чтб  и  былъ. 
Напрогпвъ,  я  стремлюсь  снльн'Ье, 
Когда  задержанъ  силою  ^). 

Создан1емъ  ц&Еаго  ряда  св^тлыхъ  личностей,  павосомъ  жизни 
когорыхь  была  любовь,  Шексаиръ  ясно  показалъ,  что  надъ  этимъ 
праздникомъ  молодости  и  любви  в^чно  поч1етъ  его  поэтическое 
благословеше;  въ  случаЬ  же  столкновен1я  правъ  сердца  съ  се- 
мейнымъ  долгомъ  или  сощальнымъ  неравевствомъ  поэтъ  несо- 
мненно стоитъ  на  стороне  первыхъ;  это  видно  изъ  того,  что 
онъ  всегда  изображаетъ  борцовъ  за  эти  права  въ  симпатичнохъ 


*)  Переводъ  в.  Б.  Миллера. 
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видЪ,  а  когда  они  гибнутъ,  оплакиваетъ  ихъ  гибель  своими  сим- 
патичными теплыми  слезами. 

Считая  женскую  природу  бол']&е  способной  на  самопожертво- 
ван1е  во  имя  любви,  Шекспиръ  сд'Ьлалъ  женщинъ  главными  ге- 
роинями своихъ  любовныхъ  драмъ.  Когда  же  онъ  перешелъ  въ 
драмамъ  ревности,  то  женщины  отошли  на  второй  планъ,  а  м']^ста 
ихъ  заняли  мужчины.  Это  произошло  не  потому,  чтобы  онъ  счн- 
талъ  женщинъ  мен'1е  доступными  сильнымъ  припадкамъ  ревности, 
но  по  всей  вероятности  потому,  что  ревность,  кавъ  чувства 
Эгоистическое,  больше  сво^^ственна  мужской  натуре,  т^мъ  бол'бе, 
что  у  мужчинъ  съ  нею  т'Ьсно  связано  чувство  оскорбленной 
чести.  Говоря  о  ревности,  мы  будемъ  им']&ть  въ  виду  исключи- 
тельно любовную  ревность.  Это  мучительное  чувство, — источнивъ 
величайшихъ  страданШ  и  жизненнаго  разочаровашя, — видоизме- 
няется не  только  по  народамъ,  но  и  по  отд^льнымъ  лично- 
стямъ.  Люди  съ  болезненно-развитымъ  самолюбгемъ  или  гряз- 
нымъ  воображен1емъ  особенно  склонны  ревновать  въ  прошед- 
шему своихъ  женъ  и  любовницъ.  По  мнен1ю  Макса  Нордау, 
это  самый  ужасный  видъ  ревности,  противъ  котораго  н^тъ  ни- 
какого лекарства,  который  всегда  съ  одинаковой  силой  гложетъ 
человеческое  сердце.  Хотя  онъ  часто  встречаешя  въ  жизни,  на 
въ  виду  его  недраматичности  только  изредка,  и  то  эпизодически, 
попадаетъ  въ  драму.  Еще  р^же  подвергается  драматическое 
обработке  ревность  къ  будущему.  Тикноръ  называетъ  эту  рев- 
ность отвлеченной,  ибо  ревнивецъ  не  зваетъ  даже  лица,  къ  ко- 
торому ревнуетъ,  но  просто  боится,  чтобъ  любимое  имъ  суще- 
ство не  досталось  после  его  смерти  другому  и  заранее  терзается 
въ  виду  возможности  этого  фавта.  Такая  ревность  составляетъ. 
содержан1е  одной  изъ  самыхъ  тяжелыхъ  и  потрясающихъ  драмъ 
Кальдерона.  Герой  этой  драмы — 1удейск1й  царь  Иродъ,  о  кото- 
ромъ  историкъ  1осифъ  ФлавШ  разсказываетъ,  что  онъ  два  раза 
давалъ  приказаше  убить  свою  страстно  любимую  жену  Мар1амну 
въ  случае,  если  ему  придется  погибнуть  въ  войне  съ  Анто-^ 
шемъ  и  Октав1аномъ.  Психологш  ревности  Шекспиръ  посвятиль 
четыре  драмы:  „Зимнюю  Сказку",  „Отелло",  „Цимбелина"  и 
„  Троила  и  Крессиду " ,  въ  которыхъ  разсмотрелъ  различные  виды 
ревности.  Въ  самой  низменной  и  элементарной  форме  ревность 
встречается  у  двухъ  лицъ:  у  героя  „Зимней  Сказки"  Леонта  и  у 
Яго;  въ  обоихъ  случаяхъ  онаимеетъ  свой  источникъ  въ  ревнивой 
подозрительности,  свойственной  низменпымъ  натурамъ.  Король 
Сицил1и  Леонтъ  начинаетъ  ревновать  свою  жену  Гермюну  и 
подозревать  ее    въ  неверности  не  только  въ  настоящемъ,  но  и 
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8ъ  прошедшемъ,  только  потому,  что  она^  по  его.  же  просьб^^ 
упросила  гостившаго  у  нихъ  короля  Богеши  остаться  еще  н^ 
«ЬсБОлько  дней,  въ  чемъ  не  усп^лъ  онъ  савгь.  Леонтъ  отлично 
«ознаетъ,  что  ревность  иногда  не  им^етъ  никакихъ  серьезныхъ 
•основанШ,  что  она  зачастую  есть  плодъ  ревнивой  подозритель- 
иостц,  способной  д'&лать  невозможное  возможнымъ,  но  онъ  съ 
ней  не  можетъ  справитьсд  и  думаетъ,  что  на  этотъ  разъ  онъ 
ее  ошибается. 

Поди  сюда,  Мамид!^!  Чей,  скажи  ин^ 
Ты  сывъ,  мой  малый  мальчивъ? 
Ма  мил  хй.— Твой. 
Лконтъ.— Нав-Ьрно.  О,  иодозр-Ьцье! 

Еакъ  страшно  ты  впиваешься!  Ужъ  если 
Ты  иногда  способно  васъ  взнучоть 
Безъ  всдкихъ  основан!^,  какъ  иугаетъ 
Ужасный  совъ!  Ужъ  если  можешь  та 
Дать  плоть  и  кровь  тому,  тгб  пе  бывало, 
То  какъ  теб']Ь  противиться,  коль  скоро 
Ты  зиждешься, на  фактахт  ^). 

Ъск  окрухающге  короля  и  достойные  всяваго  дов^р1я  люди 
всячески  стараются  его  образумить,  но  безуспешно,  потому  что 
ревность  его  им^отъ  свой  глубок1й  источникъ  въ  его  врожденной 
ревнивости,  той  злосчастной  чергЬ  характера,  которая,  по  глубо- 
кому зам']^чанш)  Сервантеса,  не  позволяетъ  уму  правильно  су- 
дить о  вещахъ,  заставляетъ  его  в'Ьчно  смотреть  сквозь  увеличи- 
тельное стекло,  превращать  карликовъ  въ  гигантовъ  и  подо- 
вр%н1я  въ  факты.  Еп;е  бол-Ье  низкой  пробы  ревность  Яго,  осно- 
ванная сверхъ  того  на  мелкомъ  самолюб1и  и  низменномъ  взгляд'6 
на  жевп(ину.  Для  него  вполн'Ь  достаточно,  чтобъ  ходили  слухи 
о  томъ,  что  Отелло  былъ  близокъ  съ  его  женой;  какъ  душа 
низкая,  онъ  готовъ  в'З^рить  всему  дурному,  стало  быть,  и  этим*^ 
слухамъ.  „Мысль  объ  этомъ, — говорить  онъ,— гложетъ  мою  вну- 
тренность какъ  ядовитый  минералъ,  и  ничто  не  успокоитъ  меня, 
пока  я  не  поквитаюсь  съ  нимъ,  пока  онъ  не  поплатится  женой 
за  жену "  ^).  То  же  онъ  думаетъ  и  о  Касс10  и  такъ  же  безъ  вся- 
кихъ  основашй,  что  однако,  не  м'Ьшаетъ  ему  строить  планы  какъ 
бы  отомстить  имъ  обоимъ  разомъ.  Совершенно  другимъ  харак- 
теромъ  отличается  ревность  Леонато  Постума  въ  „Цимбелин^". 
Мы  уже  знаемъ,  что  Леонато  и  Имоджена  были  дружны  съ  д'Ьт- 
ства,    что    ихъ    бракъ   былъ  бракомъ  по  любви,  основанный  на 


^)  Переводъ  Сокоювсваго. 

^  Вс^  отрывки  изъ  Отелло  приводятся  по  переводу  Кетчера,  какъ  самому  близ- 
кому къ  подлиннику. 
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обоюдной  ув'Ьренности  въ  высовихъ  иравственныхъ  вачесхвахъ 
другъ  друга.  Только  непоколебимая  в^ра  въ  любовь  и  в']^рность 
жены  могла  побудить  Леонато  принять  безумное  пари,  предло- 
аьенное  ему  Хоахимо,  утверждавпгаго,  что  н'Ьгь  жены,  котораа 
при  удобномъ  •  случае  не  изменила  бы  мужу.  Ему  хот'1лось  до* 
казать  этому  отъявленному  скептику,  что  женская  верность  не 
мечта,  что  честная  и  любящая  жена  устоитъ  противъ  всякаго 
еоблазна.  Понятно  посл^  этого,  какимъ  громовымъ  ударомъ  быль 
для  него  разсказъ  1оахимо  объ  ягжкв^  Имоджены,  подкреп- 
ленный, невидимому,  вескими  реальцыми  доказательствами.  По- 
давленный, вс^мъ  этимъ,  онъ  испытываетъ  жгучхя  муки  ревности. 
Обманувшись  въ  любимой  женщине,  онъ  разочаровывается  въ 
женщинахъ  вообще  щ  осыпаетъ  вс^хъ  ихъ  проклят1ями: 

Въ  мужчинахъ  а^тъ,  клянусь,  такихъ  порочвыхъ 

Ыакаонностеб,  какъ  въ  женщин'б;  обманъ 

Есть  Свойство  женщияъ;  лесть  и  лживость —ихъ  же. 

Коварство,  скупость,  честолюбье,  спесь, 

Предательство,  иям']Ьнчпвость,  капризы, 

Все,  чтб  клеймить  назваввезяъ  порока, 

Чтб  аду  лишь  ивв^стно  одвому— 

Все  это  ихъ  иль  частью,  иль  вполн'Ь. 

Я  стану  протявъ  нихь  и  загреиятъ 

Мон  проклятья  ^). 

Въ  припадк'Ь  ярости  онъ  видитъ  въ  Имоджен<]&  женщину,  не 
только  нарушившую  его;  дов^рхе,  но  и  лишившую  его  того,  чтб 
на  св-Ьтскомъ  язык*  называется  честью,  и  ему  остается  одно — 
мщен1е.  Отъ  Леонато  Постума  естественъ  переходъ  къ  Отелло. 
Еакъ  истинный  художникъ,  Шекспиръ  не  отд'кляетъ  ревность 
отъ  характера  человека,  въ  которомъ  она  проявляется.  Отелло — 
не  только  отравленный  ревностью  мужъ,  убивающШ  несправед- 
ливо заподозренную  жену;  это — характеръ  оригинальный,  инте- 
ресный и  далеко  выходящ1й  за  пред']^лы  своего  драматическаго 
доложешя.  Въ  лиц*  его  Шекспиръ  вывелъ  типъ,  часто  попа- 
дающШся  въ  средЬ  военныхъ  героевъ;  при  всемъ  своемъ  ум4^ 
храбрости  и  военныхъ  талантахъ  онъ  все-таки  дитя  въ  жизни. 
Изучивъ  темпераментъ  и  характеръ  Отелло,  мы  поймемъ,  почему 
онъ  могъ  ревновать  съ  такой  силой  и  почему  Яго  могъ  такъ 
легко  обойти  его.  Подобно  ревности  Леонато,  ревность  Отелло 
нисколько  не  мотивируется  его  врожденной  ревнивостью;  напро- 
тивъ  того,  онъ  совершенно  лишенъ  этого  недостатка.  На  во- 
просъ  Эмилш,   не  ревнивъ  ли  Отелло,  Дездемона  категорически 


')  Переводъ  Миллера. 
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заявляетъ,  что  онъ  совершенно  чуждъ  гнусной  ревности  и  ваолн^  ' 

ув^ренъ  въ  ней  (актъ  Ш,  сц.  4).  Самъ  Отелло  говорить  Яго, 
что  „меня  не  сд'Ьлаешь  ревнивымъ  намеками  на  то,  что  моя  жена  у 

любить  пиры,  общество,  охотно  шутить,  поеть,  играетъ  и  пля- 
шеть;  если  она  добродетельна — все  это  д^Ьлаетъ  ее  еще  добро- 
д'ЪтельнМ.  Даже  и  то,  что  я  самь  крайне  б'Ьдень  достоинствами, 
не  возбудить  во  мн*!  ни  малМшаго  сомн'6н1я  вь  ея  верности; 
в^дь  у  нея  были  глава,  а  она  все-таки  избрала  меня.  Н^ть, 
Яго,  чтобь  усомниться — нужно  прежде  увидать,  усомнился — нужны 
доказательства,  а  нашель  ихь — прощай  разомъ  и  любовь,  и 
ревность!''  (акть  Ш,  сц.  3).  Этимь  признашемь  наивный  Отелло 
даль  Яго  ц&гую  программу  дМств1я,  которой  тотъ  и  не  заме- 
длнлъ  воспользоваться.  Но 'Отелло  не  быль  бы  челов'Ькомь,  если 
бы  вь  его  любви  не  было  индивидуалистическаго  элемента. 
Страстно  любя  Дездемону,  онь  томился  жаждой  личнаго  и  без- 
разд4льнаго  счастья  сь  ней.  По  этому  поводу  онь  однажды  вы- 
разился, что  ему  лучше  было  бы  быть  жабой  или  томиться  въ 
душной  темниц-Ь,  ч-Ьмь  знать,  что  въ  томь,  что  любищь,  есть 
уголокъ  для  другихь  (актъ  Ш,  сц.  3).  Но  понимать  эти  слова 
нельзя  вь  смысл'Ь  зависти,  какъ  понимають  н']&которые  критики, 
Отелло  зд^сь  говорить  не  объ  одномъ  только  физическомъ  обла- 
данш,  но  главнымъ  образомь  о  своей  в%р%  вь  безразд']Ьльную 
любовь  жены;  по  его  словамь,  онь  быль  бы  счастливь,  если  бы 
все  войско  перебывало  вь  ея  обьят1яхь,  лишь  бы  только  онь 
этого  не  зналь.  Слова  эти,  невозможныя  вь  устахь  испанца,  пре- 
красно дорисовывають  собою  особый  характерь  ревности  Отелло. 
Для  него  важень  не  фактъ  и  порождаемые  имь  вь  обществ'Ь 
толки,  но  знаше,  что  его  дов'Ьр1е  нарушено,  что  то,  чтб  онь 
считаль  своей  безразд'Ьльной  святыней,  осквернено  прикоснове- 
нхемъ  другого.  Подобно  вс^мъ  людямъ,  живущимь  вь  обществ-Ь 
и  вь  силу  этого  неравнодушнымь  кь  вопросамь  такь  назы- 
ваемой чести,  Отелло,  конечно,  пе  желаль  быть  см']^шнымь  вь 
глазахь  общества,  но  боязнь  грядущаго  позора  не  сд']^лала  его 
подозрительно-ревнивымъ,  и  потому,  характеризуя  ревность  Отелло, 
нужно  принимать  въ  соображен1е  вс^  эти  элементы,  но  по- 
мнить, что  вь  данномь  случаЬ  они  стоять  на  второмь  план'Ь, 
что  ревность  Отелло  им'бетъ  возвышенный,  идеальный  характерь, 
что  страдаше  его  главнымъ  образомь  происходить  не  оттого, 
что  онь  считаеть  себя  опозореннымь  въ  глазахь  общества,  не 
оттого,  что  у  него  вм-ЬсгЬ  сь  честью  отнять  лакомый  кусочекъ, 
но  оттого,  что  онь  утратиль  в4ру  въ  любящую  женщину  и 
женскую    доброд']^тель    вообще,    что    идеаль   его   разсыпался  вь 
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прахъ  и  что  всл'Ьдствхе  это  весь  м1ръ  превратился  для  него 
въ  хаосъ.  Такъ  понималъ  характеръ  Отелло  Пушкинъ,  который 
въ  одномъ  м-Ьст-Ь  выразился,  что  Отелло  не  ревнивъ,  потому 
что  онъ  дов'Ьрчивъ.  Приводя  эти  слова,  ДостоевскШ  .(„  Братья 
Карамазовы",  книга  УШ,  глава  III)  зам'Ьчаетъ,  что  они  свид4- 
тельствуютъ  о  необыкновенной  гдубин'Ь  ума  нашего  велнкаго 
поэта.  По  словамъ  Достоевскаго^  „у  Отелло  просто  размозжена 
душа  и  помутилось  все  его  мхросозерцанхе,  потому  что  погибъ 
его  идеалъ.  Но  Отелло  не  станетъ  прятаться,  подглядывать, 
шшонить,  ибо  онъ  дов'Ьрчивъ.  Напротивъ — его  нужно  наводить, 
наталкивать,  разжигать  съ  чрезвычайными  усил1ями,  чтобы  онъ 
только  догадался  объ  иймЬи*.  Не  таковъ  истинный  ревнивецъ". 
И  такъ,  ревность  Отелло  не  похожа  на  банальную  ревность 
Леонта  или  Яго;  она  отличается  возвышеннымъ  характеромъ  и 
свидетельству етъ  о  благородстве  его  души.  Въ  драм-Ь  ^Троилъ 
и  Ерессида"  Шекспиръ  взялъ  еще  тономъ  выше.  Въ  лицЬ 
Троила  онъ  и^образилъ  человека,  до  того  проникнутаго  вЬрой  въ 
людей,  до  того  чуждаго  всякой  ревнивой  подозрительности,  что 
онъ  не  только  не  веритъ  ^инсинуащямъ  Улисса  насчетъ  Крес- 
сиды,  но  не  в^ритъ  своимъ  \собственнымъ  глазамъ.  Если  раз- 
ставаясь  съ  Крессидой,  отправлявшейся  въ  станъ  грековъ,  онъ 
высказываетъ  пЬчто  похожее  на  ревность,  то  это  не  вульгарная 
ревность,  а  невольный  страхъ  за  свое  счастье,  основанный  ца 
скромномъ  сознанш,  что  онъ  не  такъ  интересенъ  для  Крессиды, 
какъ  ахейсше  юноши.  И  вотъ  такрму-то  беззаветно  любящему 
и  идеально  настроенному  человеку  приходится  быть  очевидцемъ 
любовнаго  свидан1я  своей  возлюбленной  съ  записнымъ  волокитой 
Дюмедомъ.  Уничтоженный  и  ошеломленный,  онъ  долго  не  мо- 
жетъ  придти  въ  себя;  онъ  скорее  готовъ  допустить,  что  зр^ше 
и  слухъ  его  обманули,  что  онъ  сошелъ  съ  ума,  ч^мъ  поверить, 
что  такъ  безсердечно  и  коварно  цогля  поступить  съ  нимъ  лю- 
бимая женщина: 

Коль  зд'Ьсь  была  Крессида,  то  Крессида 
Другая— не  моя!  Коль  скоро  души 
Еще  бываютъ  чисты,  то  пов']^рь, 
Что  это  не  Крессида.  Если  клятвы 
Еще  бываютъ  святы,  то  передъ  нами 
Была  8д1^сь  не  Крессида.  О,  безумство! 
Куда  иеня  ведешь  ты?  Я  невольно 
Себ'Ь  противоречу,  приведенный 
Однииъ  и  т^^мъ  же  разумомъ  къ  двоякому 
И  разному  р']^шенью!  Умъ  равно 
Берется  доказать,  что  предо  мною 
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Была  Брессида  8Д'1сь,  и  вм11ст^  шепчеть, 
Что  е&  нельзя  вд^Ьсь  быть  ^). 

Посл^  всего  этого  кажется  н'Ёскольео  страннымъ  мнЪше  ш^^ 
воторыхъ  Бритиковъ,  ув'Ьряющихъ,  4^0  Шекспиръ  взглянулъ  на 
любовь  Троила  и  Крессиды  съ  комической  точки  зр'Ьн1я.  Безум- 
ная любовь  и  не  мен']^е  безумное  отчая  н1е  Троила  могли  быть 
смешны  разв%  только  такой  бездушной  кокетк'6,  как^  Крессида, 
но  не  великому  поэту.  Эта  пьеса,  равно  какъ  и  „Отелло*,  суть 
трагедш  нарушеннаго  дов'Ьр1Я  и  круп1ен1я  идеаловъ,  и  Шекспиръ 
не  былъ  бы  истин11ымъ  поэтомъ,  если  бы  взглянулъ  на '  подобный 
сюжетъ  съ  комической  точки  зр']^н1я. 

Разсмотр^въ  четыре  пьесы,  написанный  на  тему  ревности, 
переходимъ  къ  вопросу  о  Шекспировой  психолопи  этого  чувства. 
Изучен1е  типовъ  ревнивцевъ,  выведенныхъ  въ  этихъ  пъесахъ,  при- 
водить къ  заключетю,  что  Шекспиръ  отличалъ  ревность,  про- 
истекающую изъ  естественнаго  страха  потерять  любимое  суще- 
ство или  разочароваться  въ  немъ,  отъ  ревнивости,  чувства  низ- 
кого, им^ющаго  свой  источникъ  въ  зависти  и  мелкомъ  самолю- 
бш,  врожденной  подозрительности  и  низменномъ  взгляд'6  на  жен- 
щину. Слова  Эмил1и,  что  „  ревность  не  нуждается  въ  поводахъ, 
что  люди  ревнуютъ  часто  безъ  всякихъ  поводовъ,  а  потому  что 
ревнивы"  (актъ  Ш,  сц.  IV),  относятся,  конечно,  къ  ревнивости, 
на  которую  не  способна  возвышенная  душа  Отелло.  Яго,  какъ 
челов^къ  низкой  души,  другой  ревности  и  не  понимаетъ:  „Бере- 
гитесь,— говорить  онъ  Отелло, — ревности,  этого  чудовища,  со- 
здающаго  пищу,  которой  само  питается  ^  (актъ  III,  сц.  2).  Шек- 
спиръ оправдываетъ  ревность,  проистекающую  изъ  страстной 
любви*  и  боязни  потерять  любимое  существо,  но  относится  отри- 
цательно къ  ревнивой  подозрительности,  считая  ее  чувствомъ 
нивменнымъ,  недостойнымъ  возвышенной  натуры.  Сообразно  этому 
взгляду,  онъ  выводить  два  типа  ревнивцевъ:  къ  первому,  возвы- 
шенному нужно  отнести  Леонато  Постума,  Отелло  и  Троила;  ко 
второму,  низменному — Яго  и  Леонта!  Конечно,  какъ  художникъ, 
Шекспиръ  ставить  это  чувство  въ  т'Ьсную  связь  съ  характеромь, 
въ  которомь  оно  проявляется.  Зарожден1е  ревности,  способы  ея 
проявлен1я,  опустошен1я,  которыя  она  производить  въ  сердц'Ь 
человека,  отравленнаго  ея  ядомь — все  это  находится  въ  зависи- 
мости отъ  характера  человека,  его  темперамента  и  мхросозер- 
цан1я.  ЧЪмъ  возвышеннее  и  благородн'^^е  натура,  т^мъ  иепЬе  она 
доступна  ревнивости  и  гЬмъ  разрушительн']|^е  дМствуеть  на  нее 
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настоящая  ревность.  Въ  т'Ьсной  связи  съ  ревностью  стоить  мо- 
тивъ  чести;  по  взгляду  Шекспира,  этотъ  вн-Ьштй  мотивъ,  осно- 
ванный на  боязни  быть  см'Ьшнымъ  въ  глазахъ  общества,  им'^^етк 
гораздо  больше  значевпя  для  ревнивцевъ  низменной  ватегорхн, 
ч^мъ  для  Отелло  или  Леонато  Постума,  не  говоря  уже  о  Троил*. 
Хотя  Отелло  и  говорить,  что  онъ  убилъ  Дездемону  не  изъ  не- 
нависти, а  изъ  оскорбленной  чести,  но  онъ  говорить  это  па 
традищи;  въ  сущности  же  такъ  называемая  честь,  какъ  мотивъ 
вн^шнШ,  играла  въ  его  р'Ьшен1и  гораздо  меньшую  роль,  ч^мъ 
нарушенное  дов']&р1е,  крушенхе  идеаловъ  и  наконецъ  мысль  не 
дать  Дездемон*  возможности  обманывать  другихъ  людей.  Чтобъ 
убедиться  въ  этомъ,  достаточно  сравнить  пьесу  Шекспира  съ  про- 
славленной драмой  Бальдерона,  записанной  на  тему  ревности 
Врачъ  своей  чести  (Ё1  теШсо  <1е  8и  Ьопга).  Уже  самое  назва- 
'н1е  пьесы  показываетъ,  что,  въ  противоположность  Шекспиру^ 
зд*сь  .на  первомъ  план*  стоить  честь.  Вообще  мотивъ  чести  в 
въ  жизни  испанцевъ  и  въ  испанской  драм*  играеть  такую  пре- 
обладающую роль,  какой  онъ  не  играетъ  нигд*  въ  ц*ломъ  М1р*. 
Въ  Испанш  этому  идолу  приносились  въ  жертву  состра:^ан1е^ 
справедливость  и  вс*  нравственные  принципы.  Напрасно  лучш1е 
умы  в*ка  возставали  аротивь  культа  этому  идолу;  ихъ  никто  не 
слушалъ,  и  въ  конц*  концовъ  они  сами  шли  за  толпой  и  для 
ббльшаго  эффекта  придавали  чувству  чести  еще  больше  экзаль- 
тащи  и  фанатизма,  ч*мъ  это  было  въ  д*йствительности.  Луч- 
шимъ  доказательствомъ  того,  что  въ  Испан1И  ревность  къ  своей 
чести  была  гораздо  сильи*е  любовной  ревности  и  служить  на- 
званная мною  драма  Кальдеропа.  Содержанхе  ея  можно  разска- 
зать  въ  н*сколькихъ  словахъ.  Герой  драмы  донь  Гутьере  быль 
женихомь  прекрасной  Леоноры,  но,  приревновавь  ее  къ  кому-то» 
отказался  отъ  даннаго  слова  и  женился  на  донь*  Менс1и,  лю- 
бившей до  замужества  брата  короля,  инфанта  донъ  Энрике. 
Узнавь,  что  жена  вид*лась  наедип*  съ  своимъ  прежнимь  возлю- 
бленнымь  и  видя  въ  этомъ '  поступк*  прежде  всего  оскорблен1е 
своей  чести,  донъ  Гутьере  тотчасъ  принимаеть  роковое  р*шеше, 
велитъ  жен*  приготовиться  къ  смерти  и  приводить  къ  ней  врача 
Людовико,  котораго  просить  пустить  кровь  женщин*,  лежащей 
подъ  покрываломь.  Въ  то  время  какъ  Менс1я  истекаетъ  кровью, 
въ  домь  донъ  Гутьере  случайно  заходить  самь  король.  На  во- 
прось  короля,  чтб  тутъ  происходить,  донъ  Гутьере  обьясняетъ 
смерть  жены  простой  случайностью.  Король  догадывается,  въ  чемь 
д*ло,  находить  поступокъ  ревниваго  мужа  вполн*  естественнымъ 
и  требуеть  только,  чтобы  онъ  немедленно  женился  на  своей  преж- 
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ней  нев^ст^  донь4  Леонор']^,  на  чтб  доаъ  Гутьере  даетъ  свое 
сомас1е,  предупреждая  Леонору,  что  и  ее  ждетъ  та  же  участь^ 
если  она  своимъ  поведен1емъ  нанёсетъ  ущербъ  его  семейной 
чести.  Хотя  драма  Кальдерона  по  содержан1ю  нм'Ьетъ  много  об^ 
щаго  съ  пьесой  Шекспира,  но  въ  сущности  между  ними  глубо- 
кая разница.  ИсаанскШ  ревнивецъ  является  з:олодаымъ  и  злымъ 
эгоистомъ,  который  бе&ъ  всякой,  борьбы  совершаетъ  убШство  и 
заботится  только  о  своей  чести.  Убивъ  жену,  онъ  какъ  ни  въ 
чемъ  не  бывало,  въ  виду  еще  не  остывшаго  трупа  ея,  даетъ  свое 
соглаехе  жениться  на  Леонор'Ь,  тогда  какъ  несчастный  мученикъ 
охватившей  его  ревности,  Отелло^  для  котораго  мнимая  изм'1на 
жены  равнялась  крушенш  всЪхъ  его  идеаловъ,  не  можетъ  пере- 
жить ни  этого  крушен1я,  нй  смерти  Дездемоны,  и  въ  припадке 
отчаян1я  убиваетъ  самого  себя. 

Одинъ  изъ  главн'1йшихъ  представителей  новМшаго  психоло- 
гическаго  романа  во  Францш,  Поль  Бурже,  въ  своемъ  роман*]^ 
„Ложь"  (Мепвоп^е)  задаетъ  себ4  вопросъ,  что  нужно,  чтобы  быть 
въ  настоящее  время  писателемъ?  и  отв^^чаетъ  на  него  такимъ 
образомъ:  „Быть  писателемъ,  значить,  превратить  самого  себя  въ 
матер1алъ  для  психологическихъ  опытоэъ,  прод']^ать  надъ  с^оимъ 
собственнымъ  сердцемъ  то,  что  Клодъ  Бернаръ  прод^ывалъ  надъ 
своими  собаками,  а  Пастбръ — надъ  своими  кроликами,  т.-е.  при- 
вить къ  нему  всЬ  яды  человеческой  души".  Шекспиру  нечего 
было  искусственцымъ  образомъ  прививать  себ4  эти  яды — объ 
этомъ  позаботилась  сама  жизнь.  Хотя  факты  вн'Ьшней  б10граф1И 
Шекспира  очень  скудны,  но  зато  его  внутренняя  жизнь  яркр 
отразилась  какъ  въ  его.драмахъ,  такъ  и  въ  поэмахъ  и  въ  его 
лирическихъ  стихотворен1яхъ,  его  сонетахъ,  большинство  кото- 
рыхъ,  безспорно,  им'Ьютъ  автобхографическое  значеше.  Изъ  соне- 
товъ,  Шекспира  видно,  какъ  поэта  постоянно  угнетала  мысль  объ 
его  презираемой  обществомъ  актерской  профессш  и  о  той  со- 
щальной  бездн']^,  которая  отд'ккяла  его  отъ  высокопоставлен  наго 
друга>  Гнетъ  действительности  былъ  по  временамъ  такъ  невы- 
носимъ  для  Шекспира,  что,  изнемогая  подъ  его  бременемъ,  онъ 
жадно  призывалъ  покой  могилы  (сонетъ  66).  Дал^е,  есть  ц^лая 
группа  сонетовъ,  въ  которой  описываются  отношен1я  Шекспира 
къ  х)дной  неизвестной  даме,  бездушной  кокетке,  которая  са- 
мымъ  недостойнымъ  образомъ  играла  сердцемъ  поэта,  мучила  его 
своею  холодностью,  привлекала  и  отталкивала,  заставляя  его 
испытывать  жгучк  муки  ревности  (сон.  139),  и  кончила  темъ, 
что  изменила  ему  и  сошлась  съ  его  лучшимъ  другомъ.  Подобно 
Антонш,    онъ   прекрасно  зналъ    всю  нравственную    негодность 
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своей  возлюбленной,  презиралъ  себя  за  слабость,  грЕ1зъ  свои 
ц'Ьпи,  но  не  могъ  устоять  противъ  ея  обаяшя  и,  удалившись, 
снова  возвращался  въ  ней.  Вотъ  отчего  въ  его  драмахъ  нередко 
слышатся  выстраданныя  ноты,  попадаются  стихи,  на  которыхъ 
кавъ  бы  запеклась  кровь  его  сердца.  Зная  все  это,  мы  моакемъ 
съ  полнымъ  правомъ  отнестись  въ  Шекспиру  тавъ,  кавъ  отне- 
слась Дездемона 'къ  Отелло,  которая  полюбила  его  за  то,  что  онъ 
много  чувствовалъ  и  страдалъ. 

Н.    СТОРОЖЕНКО. 
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Въ  прихожей  было  уже  довольно  тЬсно.  Два  влу1$ныхъ  ла- 
кея, въ  воторымъ  директоръ  гииназ1и  прибавилъ  въ  вид^  уси- 
лен1я  штата  и  своего  камердинера,  едва  справлялись  съ  дамами, 
постоянно  прибывавшими.  Лёля,  приподнявъ  брови,  съ  веливимъ 
любопытствомъ  разсматривала  ихъ  и  думала: 

.Однако,  сколько  ихъ!..  Такой  маленькШ  городокъ  и  такая 
куча  женщинъ!...  Но,  боги,  что  за  тоны!.." 

Въ  „дамской  уборной '^  негд%  было  повернуться;  возл^  трюмо 
съ  парою  канделябръ  по  бокамъ  начиналась  почти  давка.  Слышны 
были  не  совс^мъ  любезные  возгласы,  въ  род^:  „да  куда  же  вы 
л^ете,  вс^  ноги  ^ш^  отдавили"  и  т.  п. 

Какихъ  только  костюмовъ  тутъ  не  было,  прнчесокъ  и  укра- 
шешй!  ]>рови  Лёли  застыли  на  небольшой  высоте,  до  которой 
могли  подняться,  такъ  велико  было  ея  изумленхе. 

я  Это  чудовищно,  вад1}вать  ташя  вещи, — мысленно  воскли- 
цала она:  —  лучше  бы  ужъ  въ  простыхъ  кисейныхъ  платьяхъ 
явились...  Женщина,  од'1тая  такъ — не  женщина". 

—  Господа,  зд'Ьсь  невыносимо, — р'Ьшительно  заявила  Лбля, 
зажимая   носъ  надушеннымъ  платкомъ: -^  такая  духота,  дышать 
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нечЪмъ...  Пойдемте  въ  залу;  надеюсь,  что  тамъпопросторн'бе... 
В^дь  все  равно  зд']^сь  оправиться  негд%..» 

У  входа  въ  залу  стоялъ  Гриша — н^сеольео  прилизанный  и 
въ  своемъ  новонъ  черномъ  сюртуке  похож1й  на  молодого  сапож- 
наго  мастера  въ  праздничный  день.  Лбл^  онъ  не  понравился,  и 
это  обстоятельство  причинило  ей  непр1ятное  ощущеше  разоча- 
рован1я.  Ей  вдругъ  стало  скучно.  Н'бакный  и  радостный  огонь, 
всныхнувш1й  въ  Гришиныхъ  тлазахъ,  когда  онъ  встр'^тилъ  ея 
взглядъ,  не  тронулъ  ее.  Холодная,  почти  надменная,  прошла  она 
мимо  него  подъ  руку  съ  Аллой  и  не  сказала  ему  ни  одного 
слова,  це  сд'^^ала  ни  малМщаго  дружелюбнаго  знака.  Зато 
Макитра,  прхятельски  улыбаясь  ему  изъ-подъ  тучи  черныхъ  ку- 
дряшекъ,  потрясла  его  руку  такъ  основательно,  что  онъ  помор- 
щился. Лизу  онъ  даже  и  не  сразу  распозналъ  подъ  слоемъ 
„муки",  облапившей  ее  всю.  Онъ  машинально  что-то  отв'Ьчалъ 
на  трескотню  Макитры  и  въ  то  же  время  сосредоточенно  раз- 
мышлялъ  о  томъ,  почему  „она"  сегодня  такая  странная  и  не- 
добрая. 

—  Гордая,  важная,  —  съ  горечью  припоминалъ  онъ  себ-Ь 
ее: — ну,  если  такъ — не  надо!..  Тоже,  не  стану... 

Но  вотъ  Караваевыхъ  узнали,  окружили  ихъ,  и  началась 
одна  изъ  т'&хъ,  очень  продолжительныхъ,  минутъ,  которыя  достав- 
ляли Алл'Ь  столько  скуки  и  томлен1я,  а  Жен']^  столько  удовле- 
тЕорен1я  и  торжества.  Подиковъ,  Рушиловъ,  Перель,  Пагасов- 
СК1Й,  ЛошннскШ,  Козаченко  и  ъсЬ,  кого  когда-либо  встр^Ьчали 
на  своемъ  в^ку  въ  зтихъ  м'Ьстахъ  06*6  Караваевы — вс!  подошли 
поадороваться,  напомнить  о  себ^,  пригласить  на  тотъ  или  дру- 
гой танецъ...  Алла  была  вынуждена  представлять  всю  эту  компа- 
шю  Лёл<Ё,  но  Лёля  держалась  такъ  мило  и  просто,  что  весьма 
облегчила  ея  задачу. 

Нюхъ  Жени  не  обманулъ  ее:  никакого  особеннаго  эффекта 
Лёля  не  произвела,  да  и  не  могла  произвести.  Обыкновенному 
смертному  иной  разъ  простой  цв^токъ  огороднаго  маку  гораздо 
бол'бе  по  душ'6,  ч^мъ  самое  пышное,  но  чуждое  дитя  экзотиче- 
ской флоры. 

Женя,  каждой  кл'Ьточкой  своего  существа  чувствовала,  что 
нравится,  и  это  сознанге  сд-Ьдало  ее  еще  бол4е  интересной.  Ее 
„вдохновляла"  эта  неуловимо  возникающая  ув'Ьренность  въ  томъ, 
что  она  производить  впечатл'Ьнхе.  И  на  скромной  Алл'Ь  оста- 
навливалось много  лестныхъ  взоровъ,  но  эти  взоры  смущали  и 
конфузили  ее.  Въ  противность  сестре,  она  делалась  растерянной 
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н  неловкой  и  мечтала,  вакъ  о  благ^,   чтобы  на  нее  поменьше 
обращали  вниманхя. 

На  выручку  ей  подосп&га  музыка:  изъ  „ музыкантской '^  не-, 
ожнданно  грянулъ  р^звБй  марпгь,  знаменующШ  собою  открыпе 
бала.  Разговоры  сделались  затруднительны,  общество  разд^^лц- 
лось  на  маленьк1я  группы,  чаще  всего  на  пары  и,  прогуливаясь 
подъ  бойше  звуки  еврейскаго  оркестра,  лучшаго  въ  город']^,  при- 
нялось „разминать  ноги''  для  предстоящей  работы. 

Женя,  подъ  руку  съ  Рушиловымъ,  С1яла.  Ма;китра,  подц']^- 
пившая  Пагасовскаго,  хохотала  'такъ  неистово,  что  ее  было 
слышно,  несмотря  на  маршъ.  Алла  и  Лёля  уселись  въ  укром- 
номъ  углу,  при  чемъ  возл'Ь  Аллы  победоносно  торчалъ  огненный 
хохолъ  Перетя.  Возл'Ь  Лёли  было  пусто.  Лиза,  вдвоемъ  съ 
какой-то  необыкновенно  худой  барышней,  проникла  въ  значи- 
тельно опустЬвшую  уборную  и  пристыла   къ  зеркалу. 

Вдругъ  маршъ  оборвался  на  полуфраз'Ь,  и  вм-Ьсто  него  по- 
лилась п'Ьвучая  мелод1я  моднаго  вальса,  настолько  певучая  и 
подзадоривающая,  что  Козаченко  не  вытерп^лъ  и,  точно  въ 
самозабвен1и  вцепившись  въ  первую  подвернувшуюся  барышню, 
стремительно  ринулся  съ  нею  въ  толпу,  быстро  раздавшуюся 
по  сторонамъ,  чтобы  очистить  м-Ьсто  танцорамъ.  Примеру  Ео- 
заченки  последовалъ  ПагасовскШ  съ  Макитрой,  и  вскоре  зала 
переполнилась  плавно  скользящими  по  обильно  навощенному  полу 
парами. 

Алла  просящимъ  тономъ  отказывалась  отъ  приглашен1й,  но 
все-таки  приходилось  танцевать  волей-неволей.  Женя,  неутомимо 
перелетавшая  изъ  однихъ  объятШ  въ  друг1я,  не  забывала  делать 
ей  страшные  и  сердитые  глаза,  когда  подмечала  ея  отказы. 
Лёлю  какъ-то  боялись  приглашать,  только  одинъ  Козаченко, 
красный,  какъ  пюнъ,  храбро  расшаркался  передъ  нею  и  чуть 
не  растянулся  съ  первыхъ  же  рав,  охваченный  самолюбивымъ 
волненхемъ. 

Гриша,  больно  уязвленный  небрежнымъ  равнодуш1емъ  Лёли, 
мужественно  выдерживалъ  свое  р^шеше  „не  надоедать  важной 
девице  и' не  заискивать  ея  вниман1л '^ .  Лёлю  непрхятно  удивляло, 
что  онъ  не  подходитъ  къ  ней  и  не  смотритъ  на  нее  обычнымъ 
безсознательно  восторженнымъ  взглядомъ — взглядомъ,  къ  которому 
она  начала  привыкать  до  того,  что  отсутствхе  его  сделалось 
чувствительнымъ. 

„Неужели  онъ  понялъ", — н-Ьсколько  тревожно  раздумывала 
она,  подразумевая  подъ  словомъ  „понялъ^  то,  что  онъ  угадалъ 
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произведенное  на  нее  неблагопр1ятное  впечатлФяге: — это  дЬлало  бы 
слишкомъ  большую  честь  его  чуткости. 

Т'Ьмъ  не  мен-Ье  предполвженхе  о  его  чуткости  подтвержда- 
лось чЬмъ  дальше,  гЬмъ  больше.  Вскор*  Л^ля  увид-Ьла  его  тан- 
цующимъ  съ  неизв'Ьстной  ей  хорошенькой  белокурой  барышней, 
простодушное  личико  которой  скло  искренн'Ьйшимъ  удоволь- 
ств1емъ.  Приглаженные  раньше  темные  волосы  Гриши  уже  успели 
растрепаться  на  обычный  манеръ,  а  дурно  сшитый  сюртукъ 
не  былъ  въ  С0СТОЯН1И  скрыть  природнаго  благородства  его  юной 
фигуры.  Сердце  Лбли  дрогнуло  отъ'  нев-Ьдомаго  ей  до  этого  мо- 
мента тягостнаго  ощущен1я.  Ей  почудилось,  что  Гриша  не  им'Ьетъ 
никакого  права  д']^лать  то,  чтб  онъ  д^лаетъ.  И  еще,  при 
этомъ,  такъ  беззаботно  улыбается.  Похолодавшими  пальчиками  она 
стиснула  в']^еръ,  въ  глазахъ  блеснула  светлая  молн1я  гн'Ьва. 
Бонн']^-англичанк']&,  ходившей  за  нею  до  дв'Ьнадцати  л'Ьтъ,  хо- 
рошо изв-Ьстенъ  этотъ  злов'Ьщ1й  огонекъ.  Непосредственно  всл^дъ 
за  этим^  огонькомъ,  появлявшимся  въ  глазкахъ  своенравной  д'Ь- 
вочки,  сл^довалъ  ц'блый  рядъ  необузданныхъ  выходокъ,  пора- 
жавшихъ  неожиданностью,  часто  остроум1емъ  и,  всего  чаще, 
злостью.  И  теперь,  привычная  св-Ьтская  сдержанность  вдругъ 
оставила  ее  совершенно.  Слегка  закрасн'^^вшись,  съ  безпокойно 
следящими  за  интересующей  ее  парочкой  глазами,  ЛСля  гневно 
и  нетерп-бливо  ждала,  чтобы  эта  парочка  приблизилась  къ  ней. 
И  когда  вальсирующШ  Гриша  съ  хорошенькой  блондинкой,  вос- 
хищенно гляд']^вшей  на  него,  прильнувъ  къ  его  плечу,  поровнялся 
съ  нею,  она  повелительно  дотронулась  до  его  рукава  с^южен- 
нымъ  в-Ьеромъ  и  почти  громко  произнесла:   „Гриша"!.. 

Юноша  былъ  ужасно  пораженъ  и  тбмъ,  что  она  позвала 
его,  и  гЬмъ,  что  въ  первый  разъ  вместо  „Григорхя  Валерьяно- 
вича^ употребила  ласковое  и  фамильярное  полуимя.  Остановив- 
шись, какъ  вкопанный,  противъ  Лёли,  онъ  растерянно  выпуСтилъ 
изъ  рукъ  свою  блондинку  и  не  обратилъ  никакого  вниманк 
на  то,  что  она  обиделась  на  него  за  его  необъяснимо  невеж- 
ливое поведенхе. 

Лёля  небрежно  чуть-чуть  улыбнулась  ей  всл4дъ. 

—  Давайте  танцовать, — сказала  она,  кусая  губы,  чтобы  сдер- 
жать торжествующ1й  см4хъ  и  устремивъ  на  Гришу  лукавый  взглядъ. 
Ув^реннымъ  и  красивымъ  движешемъ  положила  она  тонше  паль- 
чики въ  б^Ьлой  перчатк-Ь  на  сукно  его  неуклюжаго  сюртука... 

Лишь  едва  зам'Ётная  бл'Ьдность  выдавала  тотъ  глубов1й  взвол- 
нованный трепетъ,  которымъ  насквозь  прониклось  все  существо 
его,  какъ  только    онъ  робко    обнялъ    гибк1й   станъ  прекрасной 
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д'Ьвушви.  Ему  казалось,  что  онъ  не  танцуетъ,  а  летитъ  куда-то 
въ  высь,  на  встрЬчу  необъятной  радости,  уже  гд-Ь-то  уготованной 
для  него.  Жуткое  предчувствхе  этой  радости  ширило  его  грудь 
и  ласковымъ  холодкомъ  обв']&вало  его  лицо  съ  раскрытыми,  но 
ничего  не  раалйчающими  главами.  Какой-то  „добрый  богъ^  охра-* 
нялъ  его  и  его  даму  въ  этой  гЬсной  сутолок*  отъ  „  столкновен1я 
и  падеаса",  какъ  выразился  о  цодобномъ  ивцидент'Ь  Козаченко. 

—  О,  Гриша!..  Вы  затанцовали  меня  до  полусмерти, — зады- 
хающимся шопотомъ,  сквозь  нервный  см']&хъ,  остановила  его, 
наконецъ,  поел*  пятаго  или  шестого  тура,  Лёля,  розовая  и  до- 
вольная. Гриша  не  сразу  понялъ,  о  чемъ  она  говоритъ,  и  поса- 
дилъ  ее  только  тогда,  когда  она  р'Ьшительно  сняла  руку  съ 
его  плеча. 

—  Алла,  весело  теб*? — шаловливо  спросила  она  у  проби- 
равшейся мимо  нихъ  подъ  руку  съ  Перелемъ  пр1ятельницы.  Та 
усмехнулась  и,  немножко  помедливъ,  утвердительно  кивнула 
головой. 

Впрочемъ,  нельзя  сказать,  чтобы  Алла  чувствовала  себя  осо- 
бенно хорошо.  Бе  смущала  и  была  ей  просто  тягостда  мысль 
о  томъ,  что,  наверное,  балъ  пос4титъ  директоръ,  что  придетъ 
отецъ,  что  ее  и  Женю  представятъ  „начальствуй,  какъ  претен- 
дентоБъ  на  вакантный  места  въ  гимназ1и...  Но  ей  съ  детства 
хорошо  знакомо  то  обстоятельство,  что  въ  каждой  бочк'Ь  меду 
есть  своя  ложка  де1тю,  и  она^  ?оть  и  не  можетъ  къ  этому  при- 
выкнуть,  но  это  никогда  не^^ваетъ  для  нея  неожиданностью. 

Этотъ  балъ,  Н0СИВШ1Й  въ  публик']^  назваше  „  гимназическаго  ^ , 
являлся  традиц10нной  любезностью  директора  для  выпускного 
класса.  За  все  платитъ  онъ,  и  только  наибол']&е  состоятельные 
изъ  окончившихъ  гимназ1ю  берутъ  небольшую  часть  расходовъ  на 
себя.  Клубъ  даетъ  залу  даромъ,  угощенхе  и  оркестръ  стоятъ  не- 
много, а  удовольств1я,  пр1ятныхъ  волненШ,  весатья  и  воспоминанШ 
у  многихъ  хватаетъ  на  ц'кгый  годъ,  вплоть  до  сл'Ьдующаго  бала. 
Директоръ,  состоятельный  старичокъ,  всегда  затертый  бойкимъ, 
пронырливымъ  и  умнымъ  инспекторомъ,  чрезвычайно  доволенъ 
т^мъ,  что  честь  устроен1я  „ гимназическаго  бала"  всецЬло  при- 
надлежитъ  ему  одному.  Его  благодарятъ,  онъ  произноситъ  р'ЗЬчь, 
провозглашаетъ  тостъ,  выпиваетъ  бокалъ  шампанскаго  и  у&зжаетъ 
домой,  провожаемый  признательными  криками  молодежи.  Все  это 
несколько  нарушаетъ  непринужденный  тонъ  вечеринки,  но  по- 
является онъ  не  раньше  одиннадцати,  остается  не  дол'Ье  полу- 
часа, сл'Ьдовательно,'  не  очень  м'Ьшаетъ,  и  это  есть  главная  при- 
чина его  популярности. 

Тойгъ  У.—Скнтяврь,  1899.  12 
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Лёд*!»  ужасно  хот'Ьлось  сзс^^яться,  когда  она  взглядывала  на 
сидящаго  возл4  нея  Гришу,  притихшаго,  разсЬяннаго,  отв^чаю- 
щаго  невпопадъ  и  некстати  улыбающагося. 

—  Ступайте  танцовать, — говорила  она  ему  уже  несколько 
разъ .  и  все  безплодно:  —  барышень  такая^  масса,  а  мужчинъ 
.совсЬмъ  мало...  Б']^дняжки  хотятъ  попрыгать...  Смотрите,  сколько 
ихъ  сидитъ...  Это  безсов-Ьстйо  съ  вашей  стороны... 

—  И  пусть  еидятъ.  Я  не  хочу, — опред'Ьленно  отв'Ьтствовалъ 
Гриша,  находя,  что  онъ  и  логиченъ,  и  правъ. 

Когда  Лёлю  приглашали,  онъ  все-таки  остава^зся  на  своемъ 
м^ст*!  недвижимо,  несмотря  на  то,  что  „б'Ьдная  Лиза^  поме- 
стилась невдалек'Ь  и  не  сводила  съ  него  умоляющихъ  глазъ. 
Ее  приглашали  совсЬмъ  р^Ьдко,  но  это  почти  не  огорчило  бы 
ее,  если  бы  Гриша  догадался  хоть  разъ  подойти  къ  ней. 

Усп']1^хъ  Жени  и  Макитры  разд'Ьляла  хорошенькая  барышня 
съ  двумя  толстыми  льняными  косами,  свободно  падавшими  чуть- ли 
не  до  кол']&нъ.  Она  —  полька  и  известна  у  восхиш;ающихся  ею 
гимназистовъ    подъ  именемъ  „Маргариты^. 

„Аристократическое"  женское  сословхе  почему-то  считаетъ 
неприлич^ымъ  цосЬп^ать  гимназическхй  балъ, — поэтому  зд^сь  не 
видно  ни  судьихи  съ  ея  консерваторкой-дочерью,  ни  баронессы 
Битценмаузенъ,  ни  шадаше  Выхрусевичъ  и  другихъ.  Врядъ  ли 
это  кого-нибудь  огорчаетъ,  хотя  есть  основан1Я  предполагать, 
что  огорчаются  именно  сами  аристократическ1я  дамы.  По  край- 
ней м^р-Ь,  черезъ  директорскую  прислугу  распространились  слухи, 
что  баронесса  Китценмаузенъ  три  раза  принималась .  од'бваться^ 
чтобы  -Ьхать,  но  ее  отговорила  пришедшая  въ  гости  Авдотья  Ро- 
мановна Бедрякова. 

]Какъ  разъ  въ  антракте  между  двумя  фигурами  кадрили — 
черезъ  танцевальную  залу,  наступая  попутно  на  всЬ  встр-Ьчаю- 
1Ц1ЯСЯ  ночи,  просл']&довалъ  докторъ  Михайловъ,  чрезвычайно  не- 
опрятный и  взъерошенный — и  скрылся  въ  буфет']^.  ПагасовскШ 
выразительно  качнулъ  Гриш']^  въ  его  сторону  головою.  Гриша, 
впрочемъ,  ничего  не  зам^тилъ,  такъ  какъ  Леля,  случайно  бро- 
сившая взглядъ  на  Лизу,  мгновенно  догадалась  обо  всемъ  и  ка- 
тегорически приказала  Гриш*]^  пригласить  ту  на  сл'Ьдующ1й  же 
танецъ. 

—  Явасъ  не  часто  удручала  просьбами, — говорила  она,  см^сь 
я  волнуясь: — и  я  непрем']^нно  хочу,  чтобы  вы  съ  ней  танцовалн 
побольше.  Нельзя  же  все  со  мной,  да  со  мной...  Это  неудобно!.. 

—  Очень  даже  удобно,  —  протестовалъ  Гриша,    хмурясь    и 
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д^ая  кислую  мину,  но  это  ему  не  помогло,  и  Лиза  полупила 
таки  отъ  „судьбы**  свою  долю  прхятнаго. 

Е1р1']&халъ  директоръ.  Музыка,  неизв']^стно  но  чьему  расноря- 
нешю,  грянула  тушъ,  9*  молодая  публика  встр']^тила  его  громомъ 
апплодисментовъ.  КрасненькШ,  с']&деньк1й  старичокъ  кланялся  во 
веЬ  стороны  и  добродушно  улыбался.  Онъ  былъ  од'Ьтъ  въ  полную 
парадную  форму,  словно  на  оффищальное  торжество, — этимъ  онъ 
какъ  бы  отдавалъ  последнюю  честь  своимъ  воспитанникамъ,  вы- 
пуская ихъ  изъ-подъ  своего  крыла.  За  спиною  его  мелькнуло 
бл^&дное  утомленное  лицо  Караваева,  близорукими  глазами  искав- 
шаго  въ  толп'Ь  дочерей. 

Женя  первая  увид']Ьла  отца.  Наставалъ  важный  моментъ  въ 
ея  жизни.  Если  не  удастся  такъ  скоро  выйти  замужъ, — недурно 
будетъ  заручиться  м-ЗЬстомъ.  Поэтому  она  быстро  пробралась  къ 
Алл'Ь,  которая,  зам'бтно  побл^дн'Ьвъ,  стояла  гд^-то  въ  стороне, 
схватила  ее  за  руку  и  потащила  къ  отцу.  Узнавъ  ихъ,  онъ 
слабо  улыбнулся,  кивпулъ  головой  и  сказалъ  вполголоса: 

—  Вотъ,  какъ  р'Ьчь  скаа^етъ  и  шампанское  1|ыпъетъ... 
Протолкаемся  поближе  и  я  васъ  представлю  его  превосходитель- 
ству... 

Тутъ  и  апплодисменты  стихли,  директоръ  заговорилъ.  Гово- 
рилъ  онъ  что-то  очень  добродушное  и  любезное,  и  прхятный 
€тариковск1й  голосъ  его  отчетливо  раздался  въ  глубокой  тишине, 
воцарившейся  чуть-ли  не  во  всемъ  здаши  к.1уба,  до  буфета  и 
кухни  включительно.  Посл']&дн1я  слова  онъ  произнесъ  съ  бока- 
ломъ  въ  рук%,  провозглашая  тостъ  за  окончившихъ  гимназ1ю  и 
явступающихъ  на  поприще  жизни ^...  Кричали  ура,  и  наконецъ 
Козаченко  и  Дерель,  первые  ученики  и  медалисты,  ответили  въ 
свою  очередь  маленькой  р'Ьчью  каждый,  при  чемъ  Козаченко  едва 
не  захлебнулся  отъ  волнен1я.  Въ  кошцк  концовъ  все  обошлось 
благополучно. 

Подталкивая  дочерей  впередъ,  Караваевъ,  раздвигая  толпу, 
ариблизился  къ  директору  и  залепеталъ  съ  такимъ  подобострастхемъ, 
на  какое  только  былъ  способенъ: 

—  Вотъ,  ваше  превосходительство...  Вы  изволили  приказать 
отрекомендовать  вамъ  моихъ  дочерей...  06']^  окончили  въ  нм- 
н^Ьшнемъ  году...  Старшая,  Алла,  съ  золотой  медалью...  Млад- 
шая, Ёвгешя...  06%  прим-Ёрнаго  поведен1я  и  съ  радостью  готовы 
послужить  подъ  начальствомъ  вашего  превосходительства... 

Глаза  его  превосходительства  пытливо  скользнули  по  Алл% 
и  остановились  на  Жен'Ь  съ  видимымъ  удовольств1емъ.  Онъ  рас- 
шаркался передъ  д'Ьвицами    со  всею  гращей  хорошо  воспитан- 
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наго  св'бтскаго  человека,  протянулъ  руку  сначала  Алл4,  потомъ 
Жен%  и  сд']&лалъ  легкое  движен1е  протянуть  ее  Караваеву.  Ка- 
раваевъ  потянулся-было  также,  но  рукопожат1я  все-таки  не  вы- 
шло, такъ  какъ  директоръ,  секунду  подумавъ,  неуловимо  отдер* 
нулъ  свою  и  сунулъ  ее  въ  карманъ. 

Алла  восприняла  это  маленькое  обстоятельство  до- нельзя 
впечатлительно.  Поб'Ьл'Ьвъ  до  самыхъ  губъ,  она  уставилась  на 
отца,  какъ  загипнотизированная,  переживая  вм-бст^  съ  нимъ^ 
только  гораздо  жив^е  его,  всю  боль  уяижен1я.  Караваеву  это 
уже  не  впервой  за  всю  его  долгую  жизнь,  а  ей,  неведомо  какими 
путями  добредшей  до  идеи  челов-Ьческаго  достоинства,  все  это 
было  прямо  грубымъ  ударомъ. 

Б'Ьшеная  ненависть  къ  розовенькому  сановному  старичку 
сдавила  ея  сердце.  Какъ  онъ  смЬетъ  такъ  благосклонно,  даже 
чуть  заигрывая,  болтать  съ  Женей,  если  онъ  оскорбнлъ  ея  отца. 
Оба  задыхалась;  стиснувъ  зубы,  а  Караваевъ,  виновато  потупив- 
шись, улыбался  растерянной  улыбкой,  стоя  за  спиной  директора 
все  въ  той  же  согбенной  поз-Ь. 

—  Папа,  да  перестаньте  же  лебезить  передъ  этимъ  против- 
нымъ  старикашкой...  Никакой  „кусокъ  хл^ба'^  не  стоитъ  такой 
дорогой  ц-Ьны, — сосредоточенно  „внушала*  она  отцу,  не  сводя 
съ  него  глазъ,  полныхъ  тоски. 

Все,  что  говорилъ  директоръ  Жен'Ь  и  даже,  кажется,  ей,  она 
пропустила  мимо  ушей,  точно  полусонная.  Все  въ  этомъ  же  полу- 
сн<Ь  она  потомъ  видела,  какъ  пухлые,  выхоленные  пальцы  долго 
Шпля  на  прощанье  Женину  руку,  н'бсколько  холодновато  прико- 
снулись къ  ея  рук%  и  опять  исчезли  въ  кармане.  Бледность 
Аллы  см-Ьнилась  такой  жгучей  краской,  что  даже  слезы  высту- 
пили у  нея  на  глазахъ.  Ей  сделалось  дурно, — она,  быть  можетъ, 
даже  упала  бы,  если  бы  ее  не  поддержала  сильная  рука.  Это 
былъ  Гриша.  Поднявъ  на  него  отуманенный  взоръ,  она  прочла 
въ  его  глубокихъ,  гордыхъ  глазахъ,  что  онъ  видфлъ  и  понялъ 
все  и  перечувствовалъ  то  же,  чтб  и  она.  Ни  слова  не  сказали 
они  другъ  другу.  Онъ  бережно  увелъ  ее  въ  маленькую  гостиную, 
гд4  было  почти  пусто,  и  молча  просид4лъ  возл-Ь  нея  до  т4хъ 
поръ,  пока  ихъ  не  разыскала  Женя,  объявившая,  что  директоръ 
уже  уЬхалъ.  папа  тоже  и  что  она  твердо  уб-Ьждена,  что  ужъ 
кому-кому,  а  ей  м^сто  въ  прогимназхи  будетъ! 

—  Но  ужъ  ты,  Алла,  повела  себя  настоящей  ид10ткой... 
Онъ  вдругъ  обращается  къ  теб*  и  говоритъ,  что  никакъ  не  ду- 
малъ,  чтобы  наше  захолустье  могло  производить  такое  изящество, 
какое  ойъ  зам^чаетъ  въ  тебЬ,    а  ты  хоть  бы  слово,    смотришь 
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ва   папу  и  бормочешь  что-то!..    Еще  я  кой-какъ  это  замяла,  а 
то  бы... 

—  Оставь  меня  въ  поко'Ь, — р'Ьзко  оборвала  ее  Алла,  встала 
и  ушла  въ  залу,  гд*]^  грем'Ьли  разставляемые  попарно  стулья 
для  предстоящаго  „котильона".. 

У  окна,  выходящаго  на  улицу,  стояла  Леля  и  разс^^янно 
смотр&1а  въ  ночную  тьму.  Въ  сущности,  на  двор'6  вовсе  не  было 
темно,  но  глаза  ея,  приспособивш1еся  къ  яркому  св^^ту  аалы, 
едва  различали  скрозь  р-Ьденькую  зелень  палисадника,  чьи-то  го- 
ловы, торчаоия  изъ-за  забора.  Это  были  любопытные,  привле- 
ченные подъ  настежь  раскрытыя  окна  клуба  веселой  музыкой, 
необычнымъ  осв§щеи1емъ  и  видомъ  нарядныхъ  танцующихъ  паръ. 
Выступая,  словно  нзъ  рамы,  на  фон'Ь  св']^тлаго  оконнаго  четырех- 
угольника, она  и  не  подозр'Ьвала,  что  за  каждымъ  ея  движе- 
В1емъ  сл']^дитъ  пара  внимательныхъ,  полныхъ  откровенной  злобы 
глазъ.  Некрасивая,  скромно  повязанная  темнымъ  платочкомъ 
женщина,  ищущая  забыться  отъ  грызущей  ее  тоски — случайно  за- 
брела сюда  и  присоединилась  къ  толп^,  -собравшейся  у  клуба. 
Какъ  имъ,  должно  быть,  весело  тамъ,  говорилъ  ея  страдаюпцй 
взоръ,  и  какъ  ей  безпросв'Ьтно  тяжело  зд']^сь,  на  грязной  улиц^, 
одинокой  и  забытой^ 

„Ишь  какая,  —  думала  эта  некрасивая  женщина.  Должно 
быть,  прйзжая — у  насъ  тутъ  такъ  не  ходятъ. 

Знакомый  шумный  вздохъ  заставилъ  ее  обернуться.    Сердце 

€я  вспыхнуло  ГН']&ВОМЪ. 

—  А-а!..  И  ты  тутъ,  —  саркастически  приветствовала  она 
лохматую  личность,  бывшую  настолько  выше  всей  остальной  ком- 
пан1и,  насколько  добрый  дубъ  превышаетъ  мелкую  поросль. 

—  И  я  тутъ, — отв-Ьтствовадъ  не  безъ  раздражен1Я  вскло- 
ченный силуэтъ,  встряхивая  лохмами  кудрей: — чего  сдивовалась? 
Вотъ  же  и  ты  тутъ! 

—  Я  мимоходомъ... 

—  И  я  мимоходомъ! 

Но  Зинько  говорилъ  не  правду.  Онъ  давно  зналъ  отъ  Гриши 
о  бал^  и  пожелалъ  хоть  черезъ  окно  взглянуть  еще  разъ  на  „ца- 
ревну " .  Вотъ,  она  стоитъ  прямо  передъ  нимъ  —  такая  близ- 
кая и  такая,  о,  такая  далекая!..  Звуки  музыки  опьяняли  его 
сильнее  водки  и  будили  въ  немъ  ощущешя,  неясныя  ему  самому. 
Слушая  ихъ,  и  ему  хотЬлось  пе  то  п^ть,  не  то  скрипеть  зу- 
бами, точно  отъ  невыносимой  боли.  Да,  1оть  и  близокъ  локоть^ 
а  не  укусишь,  не  укусишь!.. 

—  Можетъ,  жену  себ^  черезъ   окно  выбираешь? 
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—  Ну...  не  кусайся,  —  нрачно  огрызнулся  онъ  въ  отв4тъ 
на  ядовитую  насмЬшку  сестры. 

—  Опять  не  на  рабогЬ? 

—  Ну  ее  къ  дьяволу!.. 

—  Охъ,  хлОпче,  хлопче,  выгонятъ  тебя,  какъ  собаку!..  И 
то  уже  не  крепко  держишься  на  м-ЬсгЬ,  говорятъ,  что  народа 
портишь,  да  на  хозяевъ  натравляешь,  а  ты  еще  отъ  работы 
отвиливать  будешь... 

—  Не  вылечу!  Лучше  меня  въ  своемъ  завод-Ь  работника  не- 
сыщешь.  Я  свое  д']&ло  знаю.  А  за  пропускъ  оштрафуютъ  и  все 
тутъ.  Ни  я  отъ  работы  не  уйду,  ни  работа  о^^!%  меня  никуда 
не  уйдетъ,  не  безпоко]$ся.  Усп-Ьютъ  еще  выдавить  изъ  меня  вс*^ 
соки...  Подожатъ  подъ  прессъ,  зам4сто  бураковъ,  и  потечетъ 
изъ  мевя  красненькШ  сиропецъ...  Скоро  ужъ  и  чаю  съ  саха- 
ромъ  пить  больше  не  смогу...  Сахаръ  откусываю,  а  кажется, 
что  себя  самого  4мъ!  А  ты  хочешь,  чтобы  я,  хоть  когда  ни- 
когда, отъ  работы  не  увильнулъ! 

Прися  махнула  рукой.  На  м-Ьст^  Зинька  она,  можетъ,  и  еще 
больше  остервенилась  бы.  А  тотъ  продолжалъ  съ  возростающимъ 
раздражев1емъ,  не  обращая  вниман1я  на  то,  что  болтовней  своей 
м^шаетъ  слушать  музыку  и  что  как1я-то  м'1щаночки  погляды- 
ваютъ  на  него  не  слишкомъ  дружелюбно. 

—  Очень  просто,  кому  же  не  выгодно  чужими  руками  да 
жаръ  загребать...  Сов']&сть  у  вихъ  все  одно,  кабанъ  откормле- 
ный...  Ну,  придетъ  когда-нибудь  и  ихъ  очередь!.. 

—  Охъ,  то-то  они  тебя  испугаются!.. 

—  А  думаешь,  н^тъ? 

-;-  Какъ  же  не  испугаться...  Вишь,  страшный  какой,  чер- 
ный, кудлатый,  настоящШ  чортъ... 

М'Ёщаночки  захихикали.  Зинько  вспылилъ. 

—  Нашла  смешное,  глупая  баба!..  Никакой  мв-Ь  дороги  ни- 
куда н*ту...  въ  трактиръ  разв-Ь... 

—  По']^халъ!  Вотъ,  вм4сто  трактира — книжку  бы  въ  зубы 
взялъ,  да  и  читалъ  бы,  спасибо,  что  ум-Ьешь.  Читай,  учись-*- 
можетъ,  и  не  скажешь  потомъ,  что  дороги  н^тъ.  Не  ты  одинъ 
такой,  много  васъ...  Больше  головъ,  больше  умовъ,  гд*]^  одинъ 
ничего  не  сообразитъ,  друпе  придумаютъ  за  него  и  за  себя. 
Каждый  порознь  мало  можетъ  сд^ать,  а  свяжи-ка  прутья  въ 
в-Ьникъ — не  сломаешь  ихъ,  небось...  Ты  все  больше  о  себ*  ду- 
маешь, а  осмотрись . кругомъ — другимъ  еще  и  похуже  твоего... 

Мещаночки  посматривали  на  Присю  и  не  знали — сочувство- 
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вать  ли  ей  иди  разсердиться,  что  она  не  модчитъ.  Тутъ  музыка, 
а  они,  вавъ  на  базар*!.  « 

ЗиньБО  внимательно  выслушалъ  сестру  и  на  некоторое  врем? 
призадумался.  Густыя  брови  его  тревожно  двигались  надъ  глу- 
бокими впадинами  глазъ. 

—  Ты  говоришь,  другимъ  \цоху»е,  —  скороговоркою  и  по- 
низивъ  голосъ,  обратился  онъ  къ  сестр4: — в^Ьрно!..  похуже!..  Я, 
паприм^ръ,  одинъ  проживаю  свой  зара^отокъ,  а  иной — ц'1лое 
большое  семейство  на  этотъ  зара^отокъ  кор]1итъ...  Такъ!..  Только 
скажу  л  теб%,  что  на  пов']&рку  все-таки  выйдетъ,  что  жпЪ  хуже, 
ч-Ьмъ  всякому  другому...  Нн^,  видишь,  большаго  хочется^  ч^мъ 
имъ  вс^мъ...  И  такъ  еще  хочется,  что  хоть  ложись,  да  помирай! 

—  Чего  же  это  такъ  хочется-то? — сердито  засм-Ьявшись,  по- 
любопытствовала Прися. 

—  Чего?..  Не  знаю.  Зависть  меня  мучаетъ.  Съ  гЬхъ  самыхъ 
поръ  мучаетъ,  какъ  я  себя  помнить  сталъ...  А  ужъ  оконча- 
тельно мучеше  мое  началось  съ  Шева,  помнишь...  Не  нашли 
мы  тамъ  съ  тобою  своей  доли,  не  пристроились,  а  я  такъ  по- 
сл'Ьдн1й  покой  потерялъ...  Хожу,  бывало,  по  улицамъ  и  все  за- 
видую, всему  завидую...  И  большимъ  домамъ  завидовалъ,  и 
молодымъ  паничамъ  завидовалъ,  все  куда-то  съ  книжками  подъ 
мышкой  сп'Ьшатъ.  Столько  всюду  всего — и  все  ато  не  для  меня... 
Ахъ,  ужъ  и  завидовалъ  я,  измучился  даже  весь.  Другой  и  не 
знаетъ,  что  можетъ  чего-нибудь  хот-Ьться  такого,  что  не  про  на- 
шего брата  писано.  А  я  считаю,  что  про  меня  все  писано,  только 
кто-то  меня  до  этого  не  допускаетъ,  а  засадилъ  въ  мою  фабрику, 
да  и  моритъ  меня  тамъ!     . 

Прися  полузакрш[а  глаза  съ  видомъ  физической  усталости  и 
проговорила  сквозь  зубы: 

—  Видишь  ты,  до  чего  додумался!..  Все  про  него  писано... 
Не  дуракъ  ты,  я  вижу...  Ну,  а  разъ  уже  ты  такой  умный,  что 
до  этого  дознался,  такъ  теб*  остается  только  еще  немножко 
поумнеть...  А  поумнЬешь — увидишь,  что  ты  нич-Ьмъ  не  лучше 
всякаго  и  что  все,  чтб   теб'Ь   можно — всЬмъ  можно... 

—  Тоска  одна!  Лбомъ  сгЬны  не  пробьешь... 

—  Да  ты  и  не  пробивай, — значительно  вымолвила  сестра, 
глянувъ  ему  прямо  въ  глаза  страстно  загоравшимся  взоромъ: — 
помни,  чтб  я  теб'Ь,  сказала,  не  даромъ  говорится:  „каждый 
прутикъ  падьцемъ  перешибешь,  а  свяжи  прутья  въ  пучокъ,  ни 
одинъ  б^съ  ихъ  не  переломитъ!^ 

Ц,  не  прибавивъ  больше  ни  слова,  она  ушла  сгорбленная, 
сЪрая  и  печальная.  А  музыка  все  грем']^ла,  парядныя  пары  вер- 
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тккись  ввадъ  и  впередъ;  говоръ  и  сиЬхъ  сливалиеь  въ  сплошное 
веселое  жужжанье,  несшееся  на  улицу  точно  изъ  улья. 

Еще  разъ  увид'Ьлъ  Зинько  свою  „цаЕревну'^,  она  уезжала 
вм^ст^  съ  Гришей,  только  вдвоемъ.  Подали  экипажъ,  ,,  царевна "" 
сб^^жала  со  ступеневъ  крыльца,  и  плащъ,  подхваченный  в^яньемъ 
воздуха,  легко  взвился  и  упалъ.  „  Царевна '^  ступила  на  подножку 
фаэтона,  оглянулась,  застоявш1яся  лошади  легонько  дернули  впе- 
редъ,  и  она  чуть  не  упала.  Быстр'1е  молнш  Зинько  очутился 
возл']^  нея  и  поддержалъ. 

—  Благодарю  васъ,  —  разсЬянно  бросила  ему  совершенно 
не  узнавшая  его  Лёля,  усаживаясь:  —  Гриша,  накидка  моя  не 
выпачкана?  Н^тъ?..  Ну,  давайте-ка  ее  сюда-  и  •Ьдемъ...  Вы  го- 
ворите, за  монастыремъ  есть  чудесныя  м'Ьста?..  Отлично,  велите 
кучеру  туда  и  направиться...  Какая  великолепная  ночь,  въ  са- 
момъ  д'Ьл'Ё...  Въ  такую  ночь  похитили  Джессику...  Ха-ха... 

Зияько  проводилъ  ихъ  глазами  совс']^мъ  подавленный.  Онъ 
не  обиделся  и  даже  не  зам^тилъ,  что  ни  „царевна",  пи  Гриша 
его  не  узнали,  ему  это  было  р-Ьшительно  все  равно.  Онъ  ото- 
шелъ  отъ  подъезда  и  поплелся  куда-то  прочь.  Опомнился  онъ 
далеко  за  городомъ.  Дикая  тоска  "^а  его  по']^домъ. 

— '  Убилъ  бы,  кажись,  кого-нибудь, — яростно  подумалъ  онъ: — 
авось,  легче  бы  стало...  Уставъ  отъ  ходьбы,  онъ  завернулъ  на 
старое  кладбище,  которое  было  уже  заперто,  перескочилъ  черезъ 
высок}гю  жел'Ьзную  изгородь  и  растянулся  на  сыроватыхъ  сту- 
пеняхъ  одного  изъ  памятниковъ.  Мертвая  тишина  томила  его. 
Все  т^о  ныло  отъ  глухого  напряжешя,  не  знавшаго,  ч-Ёмъ  раз- 
Р'Ьшиться.  Кулаки  его  судорожно  сжимались  и  разжимались,  на 
лиц*!  застыла  нетерп']&ливая  гримаса  страдашя. 

Наконецъ,  въ  безсознательныхъ  поискахъ  облегчен1я,  онъ 
набрелъ  на  существо,  на  которомъ,  хоть  мысленно,  онъ  поста- 
рался сорвать  свое  раздраженхе.  Этимъ  существоиъ  оказалась 
его  сестра. 

В^чно  она  нападаетъ  на  него.  Онъ  не  дитя  малое,  чтобы 
терп']^ть  все  это  безъ  конца.  И  хоть  бы  свои  кашя-нибудь  мысли 
у  нея  были,  а  то  наслушалась  этого  пьянчужки  Николая  Але- 
ксандровича. И  пускай  бы  чтб,  въ  самомъ  дбл-Ь,  путное  гово- 
рилъ...  Послушать  ихъ,  что  они  плету тъ,  такъ  и  житьнасв^тЪ 
не  захочется,  такая   злость  разбираеть!.. 

—  Хорошо  имъ  разсуждать  о  томъ,  чего  не  знаютъ... 
Влезли  бы  въ  мою  шкуру,  иное  бы  запЬли...  Тутъ  подъ  чело- 
вЪкомъ  земля  горитъ,  въ  пекло  бы  къ  сатане  пол^зъ,  лишь  бы 
зажить  по  другому,  по  благородному,  а  они  смеются.  Мужикомъ, 


г 


Блнивуды.  185 

говорить,  родился — лужикомъ  и  оставайся...  Небось  спраши- 
вали меня,  хочу  ли  я  муживомъ  родиться! 

А  Прися  все  свое:  „  ну,  говорить,  пускай  ужъ  ты  такой  раз- 
умный челов^къ  —  все-таки  не  резонъ  тебй  въ  благородные 
л^Ьзть.  Разв§  намъ,  мужикамъ  и  рабочишъ,  разумные  люди  не 
надобны?  Да  оттого  намь  и  жить  тавъ  худо,  что  мы  народъ 
неразумный  и  темный.  ВсякШ  нами  помыкать  можетъ.  Вс^мъ 
въ  господа  не  попасть,  это  пустой  разгрворъ,  а  лучше  свои  д^ла 
такъ  оборудовать,  чтобы  незач'1мъ  господамъ  |1  ехъ  жизни  зави- 
довать было". 

Неопред'Ьленно  глядя  вверхъ,  онъ  пытался  представить  себФ, 
что  ждетъ  его  въ  будущемъ  и  какъ  оно,  это  будущее,  сложится. 
Но  ве  выходило  ничего  сколько-нибудь  прхятнаго.  Какъ  н']^что 
неизб^ное  фигурировалъ  все  тотъ  же  сахарный  заводь,  тотъ  же 
надо'ЬвШ1$  трудь,  г1  же  утомленные,  озлобленные  и  отуп^вш1е 
люди-товарищи.  Они  не  понимали  его  и  поэтому  были  ему  без- 
конечно  чужды,  онъ  еще  не  созр'Ёлъ  до  сознан1я,  что  братство 
по  трудовому  поту  стоить  братства  по  крови.  Кое-что  сЬчув- 
ственное  и  участливое  бродило  въ  его  душЪ,  не  выливаясь  вь 
определенную  форму. 

Ему  вдругь  вспомнился  привязшшШся  кь  нему  ЛошинскШ, 
и  ему  немного  полегчало. 

—  В^дь  воть  парнюга — первымь  ученикомь  кончиль,  зна* 
читъ — ум  вый...  А  со  мною  обходится,  какъ  ровня  сь  ровнею... 
Не  даромь  же  онъ  такъ  меня  уважаеть.  Видно  же  таки,  я  чего- 
нибудь  да  стою  после  этого...  Или,  скажемь,  Гриша...  Одно 
<иово— пр1ятели.  Воть,  хоть  и  не  учень  я,  а  отличили  меня... 
И'Та,  „царевна",  ручку  подала,  разговаривала,  какъ  и  сь  дру- 
гими. И  все-таки  я  будто  неполный  челов^къ,  самь  это  пони- 
маю... Ужъ  доля  моя  такая,  проклятая... 

Но  смутная  надежда  на  „что-то"  трепетцо  забрезжила  въ 
его  сердце.  Доля  долей,  но  какъ  бы  горька  она  ни  была — жить 
все-таки  хочется.  Дов^рхе  кь  Лошинскому,  къ  его  мненаю,  кь 
его  отношеюю — теплою  волною  влилось  во  взбаломученную  душу 
Зинько.  Онъ  особенно  живо  вспомниль,  какъ  этотъ  восторжен- 
ный молодой  челов^къ  советовалъ  ему  образовать  себя  сколько 
возможно,'  „и  тогда  вы  вс^хь  насъ  за  поясь  заткнете", — гова- 
риваль  онъ  неоднократно. — И  книги  ему  носиль  разный  и  такъ, 
на  словахъ,  многое  объясняль.  Столько  удивительнаго  разсказы- 
валъ!  Зинько  думаль,  что  все  „умное"  гораздо  будеть  потруднее 
понять,  а  оказалось,  что  ничего  непонятнаго  нету.  Воть,  нужно 
прочитать  побольше   книгъ,    те,    что    Николай    Александровичь 
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оставилъ,  да  т^,  что  ЛошинскШ  далъ,  да  еще  и  еще  достать 
можно...  Тогда  и  увидимъ...  Пом-^ряемся! 

Съ ,  к'Ъмъ  и  по  какой  причии^  онъ  будетъ  „  м']^ряться  " ,  Зинько 
не  давалъ  себЬ  яснаго  отчета. 

Зянько  смотр'Ьлъ  на  зв'&зды,  но  не  внд^лъ  ихъ.  Ему  мере- 
щились книги,  ц'Ьлал  куча  книгъ,  и  изъ  этихъ  книгъ  склады* 
вается  гигантская  лестница,  по  которой  онъ,  Зинько,  взберется 
высоко-высоко.  Куда  и  зач'Ьмъ,  онъ  не  зналъ,  да  и  не  хот^лъ 
заглядывать  такъ  далеко,  боялся. 


XV. 

Сл'ЁдующШ  день  посл-ё  бала  прошелъ  для  Караваевской  мо- 
лодежи совершенно  незам']^тво,  во-первыхъ,  по  той  причин'б,  что 
проспали  ВС*  почти  до  сумерекъ;  во-вторыхъ,  проснувшись — были 
такъ  утомлены,  что  ни  за  какое  д^ло  приняться  были  не  въ 
состоян1и.  Даже  читать  не  хотелось.  Одна  Женя  что-то  гово- 
рила про  „вчерашшя  впечатл'Ьн1я " ,  но  ее  никто  не  хот4лъ 
слушать.  Впрочемъ,  Ирина  Васильевна,  присЬвъ  на  постели 
Аллы,  пожелала  получить  обстоятельный  докладъ  обо  всемъ, 
что  было  вчера  интереснаго,  и  Женя,  найдя  внимательную  слу« 
шательницу  съ  увлеченхемъ  принялась  описывать  свои  тр1умфы. 

Д']^вицы  знали,  что  Лёля  "^^здила  съ  Гришей  кататься,  но 
такъ  какъ  Лёля  съ  ними  объ  этомъ  не  заговаривала,  то  и  он^ 
этой  темы  не  затрогивали.  Но  Алл**  Женя  успела-таки  шепнуть 
на  ушко,  что  д'&ю  зд'Ёсь  попахиваетъ  „флиртомъ''.  Алла  на- 
хмурилась, чтб,  однако,  нисколько  не  заставило  ея  сестру  отка- 
заться  отъ  своихъ  предположенШ. 

Гриша  не  показывался  все  время  и  ']^ду  ему  относилъ  Витя 
на  дачу.  Женя  умирала  отъ  любопытства  посмотреть,  „какой 
онъ  теперь^,  но  явиться  къ  нему  изъ-за  этого  на  чердакъ  не 
решалась.  Только  на  другой  день  за  об'Ьдомъ  увидала  она  его, 
но,  къ  крайнему  своему  разочарованш,  ничего  особеннаго  въ 
немъ  не  открыла. 

У  Жени  психологическаго  таланта  не  доставало,  чтобы  раз- 
гадать загадку  серьезной  физ10ном1и  Гриши.  Онъ  былъ  слнш- 
комъ  глубоко  затронутъ  й  ревниво  затаилъ  въ  себЬ  все,  чтб 
переживалъ.    Даже  Лёлю  это  самообладав1е  вводило  въ  обманъ. 

Передъ  вечеромъ,  высмотрЪвъ,  что  Алла  въ  палисадник'б 
одна,  Гриша  пошелъ  къ  ней. 

—  Алла, — несколько  неув-Ьренно  началъ  онъ, — приходи  по- 
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позже  ко  ин^  на  дачу  съ  Лё...  съ  ЁленоЁ  Владим1ровной...  Пря- 
дутъ  мои  я  хлопцы",  поболтаемъ  вс^  вн^ст*]^  съ  полчасика.  Она 
говорила,  что  ей  интересбо  посмотр']&ть  ихъ  поближе. 

—  Ахъ,  т'акъ  это  ты  ей  своихъ  „хлопцевъ"  хочешь  пока- 
зать,— улыбнулась  Алла'  в-Ьсколько  насмешливо: — ну,  что^же,  мы 
придемъ. 

—  Отчего  ты  смеешься, — подозрительно  погляд^лъ  на  нее 
Гриша  и  чуть  покрасн'&лъ. 

—  Л  разв'Ь  см-Ьюсь?  Не  заметила,  право...  Скажи  мн*!,  кто 
будетъ  у  тебя? 

—  Перель,  Козаченко  и  Лошинсшй.  Кстати,  Перель,  кажется, 
получаетъ  урокъ  на  вы'^^здъ,  такъ  что  его  обществомъ  мы  уже 
недолго  можемъ  пользоваться. 

—  А!..  Онъ  уЬзжаетъ...  Далеко? 

—  Не  особенно.  Верстъ  сорокъ...  Местечко  есть  такое 
поганенькое...  Я  очень  за  него  радъ,  прекрасныя  услов1я  и 
люди,  онъ  говорилъ,  симпатичные... 

—  Такъ  мы  придемъ.  Часамъ  эдакъ  къ  девяти,  да? 

И  она  ушла  въ  домъ,  при  чемъ  Гриша  подумалъ,  что  она 
сегодня  не  слишкомъ-то  любезна. 

Не  безъ  труда  отд']&лавшись  отъ  Жени,  Алла  и  Лёля  только 
часамъ  къ  десяти  могли  явиться  къ  Гриш']^  въ  гости.  Задержи- 
вая дыхан1е  и  еле-еле  ступая,  пробрались  он^  черезъ  столовую, 
боясь  потревожить  Ирину  Васильевну,  которая  еще  не  спала. 
Въ  сбняхъ  было  темно,  оя^  насилу  нашли  лестницу  и  отъ  всей 
души  прокляли  ея  скрипуч1я  ступеньки,  издававш1л  подъ  ихъ  но- 
гами дише  звуки,  еще  преувеличенные  глубокой  тишиною  засы- 
пающаго  дома  и  хорошимъ  резонансомъ  высокихъ,  просторныхъ 
с^ней. 

Считая  себя  стоящими  „на  пороге  къ  жизни",  молодые  люди 
особенно  полюбили  теперь  отвлеченные  разговоры,  въ  которыхъ 
они  главвымъ  образомъ  нам']^чали  вопросы,  нуждающееся  въ  не- 
отложномъ  разр^шен1и.  Они  нисколько  не  сомневались  въ  томъ, 
что  примутъ  въ  непродолжительномъ  времени  самое  близкое  и 
деятельное  участхе  въ  этомъ  разр4шен1и.  Они  единодушно  счи- 
тали, что  въ  сущности  эти  вопросы  вовсе  не  такъ  ужъ  сложны 
и  затруднительны,  нужно  только  прюбрести  немножко  знан1й,  и 
д^ло  съ  концомъ.  Лошинсшй  даже  какъ-то  высказалъ  Гриш^ 
чистосердечное  удивленхе — почему,  молъ,  во  взаимныхъ  отноше- 
Н1яхъ  людей  такъ  много  путаницы  и  несправедливостей,  тогда 
какъ,  право  же,  стоитъ  напрячь  свои  мозги  самую  малость  и 
вс^мъ  можетъ  стать  совершенно  ясно,  что  вотъ  это— истина,  а 
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ЭТО — ЛОЖЬ,  и  разъ  подобный  вещи  выяснятся,  не  трудно  бу- 
детъ  поступать  правильно,  и  на  св-Ьт*  настанутъ  лучш1я  вре- 
мена. Нужно,  значить,  прежде  всего,  покуда — учиться,  учиться 
и  учиться.  И  тогда... 

Вотъ  эту-то  мысль  и  провозглашалъ  Козаченко,  когда  вошли 
д'бвицы.  Размахивая  папиросой,  весь  красЁый  и  окутанный;  клу- 
бами сизаго  дыма,  онъ  уб']^жденно  выкрикивалъ  то,  чтЬ  представля- 
лось ему  не  требующиАъ  доказательствъ. 

—  Учиться,  учиться,  учиться, — подхватила  Л&ля,  пожимая 
его  руку  и  прив-Ьтливо  см-Ьясь: — ну,  и  что  же  дальше?.. 

—  Во-первыхъ,  уже  и  это  само  по  себ4  хорошо, — съ  горяч- 
ностью отв-Ьчалъ  ей  Козаченко: — а  во-вторыхъ,  учиться  затЬмъ... 
чтобы  изъ  раба  и  игралища  природы  и...  и...  и  ея  сти:(1йныхъ 
силъ,  сделаться  ея  владыкой...  РазвЬ  это  плохая  ц-Ьль?.. 

Девицы,  между  т^мъ,  усп'&хи  поздороваться  со  ъ(Ажл  и  усЬ- 
лись.  Лёля,  продолжая  улыбаться,  кивнула  на  слова    Козаченки 
толовой  и  сказала: 

—  Отличная  ц-Ьль!..  Только,  если  много  учиться — здоровью 
вредно... 

Козаченко  оп-ёшиль.  Да  и  остальные  были,  невидимому,  тоже 
озадачены. 

—  Какъ  понимать  васъ? — строго  обратился  къ  Лбл4  Пе- 
рель: — Такъ,  следовательно,  наука,  прогрессъ,  челов^Ьческш  умъ 
пустыя  слова,  не  бол4е? 

—  Ой,  ой,  ой,  зачЬмъ  же  такъ  свир-Ьпо, — расхохотадась 
Л?ля  весьма  добродушно. — Я,  главяымъ  образомъ,  дасчетътого, 
что  интеллигентные  классы  чуть  не  съ  пеленокъ  страдаютъ  все- 
возможными переутомлен1ями  и  изъ  покол'1н1я  въ  покол^Шя  де- 
лаются нервЁ^е  и  слабее.  Часто  встречаешь  на  улиц^  малень- 
кихъ  гимназистиковъ — Господи,  на  что  они  похожи,  бледные, 
зеленые,  несчастные... 

—  Ну,  это  не  отъ  ученья, — живо  вскричалъ  Гриша: — по- 
верьте, что  въ  этомъ  больше   виноваты   плох1я  услов1л  жизни... 

—  Разумеется,  и  это  вл1яетъ, — согласилась  Лёля,  ласково 
взглянувъ  на  него: — но  все  же,  сознайтесь,  господа — для  того, 
чтобы  не  безплодно  предаться  науке,  нужно  отдать  ей  все  свое 
бремя  и  все  свои  силы.  Ведь  все  то,  что  познавало  человече- 
ство тысячелет1ями,  нужно  вместить  въ  одну  бедную  человече- 
скую голову...  И  притомъ,  наука  разростается  не  по  днямъ,  а 
по  часамъ,  и  чтобы  что-нибудь  сделать  хоть  въ  одной  только 
изъ  ея  спец1альностей,  нужно  положить  на  это  всю  жизнь, 
и  у  васъ  даже    не  останется    времени    услышать    что-нибудь  о 


КАНИКУЛЫ.  189 

другихъ  отрасляхъ  знан1я.  Разум'Ьется,  можно,  не  избирая  спе- 
щальности,  пршбр^сть  общ1я  св'Ьд^н1я,  понемножку  обо  всемъ, 
но  этимъ  вы  къ  самой  наук-Ь  ничего  не  прибавите  и  она  будётъ 
стоя*ь  на  одномъ  м^ст-Ь,  потому  что  въ  конц-Ь  концовъ  науку 
двигаютъ  только  спещалисты...  А  спещалистъ — это  особая  разно- 
видность людской  породы,  чахлая,  хилая,  нечувствительная  ко 
всему,  кром*]^  своего  предмета. 

Лошансшй  ч^ъ  ужасомъ  вэглянулъ  на  Лёлю.  Гриша  вспых- 
нулъ,  и  въ  главахъ  его  отразилось  тоскливое  чувство.  Какъ  легко- 
мысленно говорить  она  о  томъ,  что  ему  такъ  дорого.  Ея  р4чи 
отдаляли  ее  отъ  цего  и  ее  точно  относило  волной  въ  сторону. 
Если  даже  это  ея  обычная  манера  дразнить  и  подсм-^иваться, 
то  все  же  есть  вещи,  о  которыхъ  не  должно  говорить  такимъ 
образомъ.  А  Лёля,  между  т^мъ^  продолжала  какъ  ни  въ  чемъ 
не  бывало: 

—  Печальная  участь  ждетъ  Людей!  Все  идетъ  къ  тому,  чтобы 
избавить  ихъ  отъ  необходимости  физическаго  труда  для  удовле- 
творенхя  насущныхъ  потребностей...  Ну,  вотъ  они  и  избавятся, 
наконецъ.  Но  нужно  же  что-нибудь  д-Ьлать  и  они  отстанутъ  учиться, 
такъ  какъ  в'Ьдь  область,  доступная  познашю,  можетъ  расширяться 
и  расширяться...  Возможно  думать,  что  вовсе  не  наступитъ  мо- 
ментъ,  когда  все  будетъ  познано  и  ничего  неизв-Ьстнаго  не 
останется.  Зат^мъ  вотъ  чт5:  научно  доказано,  что  развиваются 
только  упражняемые  брганы,  а  находящхеся  въ  бездЪйствги  за 
ненадобностью  атрофируются.  Предаваясь  единственно  доступ- 
ному для  нихъ  спорту,  умственному  труду,  люди  дойдутъ  до  того, 
что  превратятся  въ  одинъ  головной  мозх'ъ,  помещенный  въ  не- 
соразм'брно  огромномъ  череп'Ь  на  безсильныхъ  выродившихся 
дожкахъ...  Вы  в^дь  сами  говорили, — она  взглянула  на  Гришу 
сверкающими  глазами,  въ  которыхъ  были  и  насмешка,  и  какая- 
то  настойчивая  задняя  мысль, — вы  сами  говорили,  что  даже  воз- 
духъ  потомъ  будетъ  дЬлаться  машинами...  Значитъ,  и  погулять 
для  здоровья  будетъ  негд*  и  поэтически  помечтать  тоже!  И  эти 
люди-мозги,  властители  природы  и  ея  силъ,  будутъ  сами  въ 
безконечномъ  рабств'Ь  у  машинъ,  которыя  будутъ  исполнять  за 
нихъ  работу  для  поддержан1я  жизни.  Я  воображаю  се6%  какъ 
этотъ  челов^къ-мозгъ  лежитъ  у  себя  въ  дом%  на  какомъ-то 
необыкновенно  хитроумномъ  диван']^  и,  при  помощи  простого  на- 
жиман1я  кнопокъ  въ  ст^н'Ь,  приводитъ  въ  движен1е  машины,  по- 
ставляюпця  ему  пищу,  одежду,  предметы  роскоши  и  все  прочее. 
При  помощи  т'Ьхъ  же  чрезвычайно  упрощенныхъ  пр1емовъ,  онъ 
можетъ  вид-бть  и  слышать  все,  чт5  д-Ьлается  не  только  во  всЬхъ 
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вонцахъ  земного  шара,  но  и  на  Марс^,  Юпитере  и  гд%  хотите. 
Онъ,  этотъ  чмов4еъ-мозгъ,  дошелъ  даже  до  того,  что  сталъ 
искусственно  производить  себ^  подобныхъ,  ^акъ  какъ  въ  любви 
и  рожденш  сталъ  бол'бе  не  способенъ... 

—  Вздоръ!..  Вздоръ! — неистово  перебилъ  Козачеяво: — вы 
Д0П1ЛИ  до  Геркулесовыхъ  столбовъ... 

Леля,  не  протестуя,  усмехнулась  уголкомъ  рта  и  продолжала 
опять: 

—  Понят1е  о  радости  и  печали  стало  для  него  глубочай- 
шимъ  анахронизмомъ,  тавъ  кавъ  физическая  организацхд  его 
усп'Ёла  приспособиться  къ  тЁмъ  невозмутимымъ  услоЁ1ямъ  жизни, 
которыя  онъ  съум'Ьлъ  себ'Ь  завоевать,  поб^дивъ  природу.  И  вотъ, 
попробуйте  вообразить  какую-нибудь  неожиданную  случайность, 
которая  разгромитъ  и  разрушитъ  эти  поразительно  усовершен- 
ствованныя  оруд1я  производства — ну,  хоть  не  на  всей  земл*,  а 
въ  одномъ  м^Ьст*.  В-Ьдь  они,  эти  злополучные  челов^Ьчки,  по- 
чувствуютъ  себя  безпомощпыми,  какъ  первобытный  кусочевъ 
протоплазмы!  Вотъ  тебЬ  и  повелители  вселенной,*  вотъ-  и  в*- 
нецъ  м1роздашя!  Ай-ай!.. 

—  Кто  съумЬетъ  победить  природу,  тотъ  съум4етъ  и  огра- 
дить себя  отъ  случайностей, — заоралъ  Козаченко:— никогда  я  не 
пов-Ьрю,  чтобы  было  такъ,  какъ  вы  говорите...  Честное  слово, 
ничего  подобнаго  не  можетъ  случиться... 

—  О!..  Это  напоминаетъ  мн-Ь  анекдотъ  про  одного  благо- 
роднаго  испанскаго  гидальго,  который  далъ  честное  слово,  что 
солнце  движется  вокругъ  земли...  Это  не  убедительно, — немножко 
насмешливо  воскликнула  Лёля. 

Алла  невольно  разсм^ялась.  Ей  нравилось  оживлеше  подруги, 
хотя  въ  содержан1и  р^чей  она  была  значительно  мен^е  уверена, 
чемъ  въ  ихъ  форме.  Но  все  равно,  пусть  даже  то,  чтб  она  го- 
воритъ,  и  неверно,  все  же  это  ужасно  интересно. 

И  Алла  перевела  свои  довольные  глаза  на  физ10ном1и  моло- 
дыхъ  людей,    недоумевающихъ  и  слегка  разсерженныхъ. 

„Ну,  ну,  какъ-то  они  выпутаются",  —  подумала  она,  чув- 
ствуя, однако,  что  если  бы  никто  и  не  смогъ  Лёле  возразить 
какъ  следуетъ,  то  она  все-таки  не  придетъ  въ  отчая Н1е  за  бу- 
дущее человечество...  Она  вотъ  и  не  знаетъ  ничего,  но  какой- 
то  инстинктъ  подсказываетъ  ей,  что  опасаться  нечего. 

Но  Козаченко  не  пожелалъ  сдаться.  Сконфуженный  послед- 
нимъ  замечан1емъ  Лёли,  онъ,  темъ  не  менее,  рёшилъ  сражаться 
до  последняго  издыхашя. 

—  Ну,  допустимъ,  что  вы  правы, — заговорилъ  онъ,    усили- 
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ваясь  быть  спокойннмъ. — Но  тогда  скаяснте  же,  что  намъ  вс^мъ 
д&зать,  что  делать  вс4мъ  '  людямъ?  Перестать .  учиться,  потому 
что  это  неад(^ово?  продолжать  думать,  что  не  громъ  надъ  нами 
гремитъ,  а  Илья-пророкъ  въ  волесниц*]^  "бздитъ?..  А  д^ло  въ  томъ, 
что  если  всЬ  будутъ  думать,  что — Илья,  а  хоть  одинъ  сообразить, 
что — не  Илья,  то  осЬдлаетъ  онъ  этнхъ  ословъ  каЕъ  нельзя  лучше 
и  будегь  изъ  нихъ  л^илы  тянуть  сцольео  ему  угодно...  Удиви- 
тельно интересная  персоевтива!.. 

-  Да,  перспектива  неинтересная, — согласилась  и  Лёля: — 
неинтересная,  да...  Но  это  только  потому,  что  всЬ  пути,  избран* 
ные  нашей  цивилнзащей,  неправильны,..  Все,  чего  достигла  наша 
такъ-называемая  культура,  это — прогрессъ  техническихъ  знанй,  и 
ничего  больше...  Слипшомъ  ужъ  много  и  сильно  гоняемся  мы  за 
матерхальными  благами,  а  забыли,  что  есть  еще  и  блага  духов- 
ный, совершенно  независимыя  отъ  того,  б'Ьдны  ди  мы,  или  бо- 
гаты, больны  или  здоровы,  знатны  или  простого  происхождешя... 
Прежде  мы  состояли  въ  рабстве  у  нев']^ества,  теперь  же  по- 
ступили въ  зависимость  ко  всей  обстановк'Ь  нашей  жизни,  не 
ум^ю  выразиться  лучше...  Не  вижу,  ^  почему  одна  зависимость 
пр1ятн%е  другой...  И  вы  всЬ,  которые,  в-Ьроятно,  воображаете, 
что  свободно  изберете  себ4  родъ  д-Ьятельности  и  наполните  свою 
жизнь  тЬмъ  содержан1емъ,  какое  будетъ  вамъ  угодно,  ошибаетесь 
и  ошибаетесь!..  Весьма  быть  можетъ,  что  ваша  жизнь  окажется 
и  беагь  всякаго  содержатя,  а  самое  в'Ьрное... 

До  ей  не  дали  договорить.  Крикъ  страстнаго  возмущен1я 
вырвался  изъ  вс^хъ  юношескихъ  устъ,  въ  томъ  числ*  и  у 
Ах1ы.  Лёля,  улыбаясь,  подумала — не  собираются  ли  ее  по- 
колотить. Прекрасные  глаза  Гриши  смотр'Ьли  на  нее  мрачно  и 
враждебно.  Но  все  это  вм'ЬстЬ  взятое  не  произвело  на  нее  ни- 
какого вепр1ятнаго  впечатл^н1я.  Она  даже  любила,  когда  съ  ней 
не  соглашаются, — это  только  возбуждало  ее.  Она  чувствовала, 
что  влад4етъ  даромъ  слова,  и  поэтому  сбить  съ  позищи  н-Ьсколь- 
вихъ  гимназистовъ,  какъ  бы  умны  они  ни  были,  —ей  не  пред- 
ставлялось труднымъ.  Сама  же  она  противоречила  всегда,  какъ 
только  являлся  къ  этому  предлогъ,  возводя  эту  манеру  разгона- 
ривать  почти  въ  принципъ;  она  находила,  что  „уравнов*Ьшивать^ 
противника  такимъ  образомъ  чрезвычайно  полезно. 

Когда  угомонились  расходившхеся  оппоненты,  возражавш1е 
больше  для  своего  удовольств1я,  такъ  какъ  въ  ихъ  одновремен- 
номъ  крик^  ничего  нельзя  было  разобрать,  Лёля,  съ  глазами, 
которые  такъ  и  с1яли  отъ  ввутренняго  удовольствхя,  объявила: 

—  А  в-Ьдь  есть,  господа,  культура   бол4е   древняя  и  бол'Ьв 
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интересная,  ч'Ьмъ  наша!..  Она  не  угрожаетъ  намъ,  что  согреть 
съ  лица  земли  все,  ч'^^мъ  жизнь  красна...  Она  не  изгоннтъ  изь 
пред-ЬдоБЪ  нашего  земного  прозябанхя — красоту!  Говорите  мнй 
сколько  хотите  объ  истин'Ь  и  добр*,  это  меня  нисколько  не  ра- 
строгаетъ...  Истина — преходяща,  добро — условно,  а  то  и  другое 
разомъ — скучны,  если  некрасивы...  Красота — вотъ  альфа  и  омега 
всего,  для  чего  стоить  и  жить,  и  умереть...  Культура  эта  ни- 
когда не  подчинить  челов'1ка  машин*,  наобороть,  она  разви^ 
ваетъ  въ  самомъ  челов-Ьк-Ь^  так1я  силы,  передъ  которыми  всЬ  те- 
лефоны, фонографы,  рентгеновсше  лучи  и  прочее — ноль!  Очень 
мило,  разумеется,  разговаривать  изь  Петербурга  сь  Москвою, 
скажемъ,  или  хоть  сь  Вашингтономь  при  помощи  н*котораго 
аппарата...  Ну,  а  что  вы  скажете  о  человек*,  которому  не  ну- 
женъ  никакой  аппаратъ,  чтобы  сообщаться  сь  к*мъ  ему  надобно 
на  какомь  угодно  разстоянш?.. 

Слушатели  молчали  вь  недоум4ши. 

—  А  в4дь  это  уже  д*лають...  Вь  Индш  это  известно  сь 
незапамятныхь  временъ,  а  у  нась  недавно  стали  появляться  люди, 
у  которыхь  обнаружилась  эта  новая  способность...  Слыхали  вы 
что-нибудь  о  телепатш?..  О  внушеши  на  разстоянш  однимъ  че- 
лов-Ькомь  своей  мысли  и  воли  другому? 

Вс*  отрицательно  покачали  головами. 

—  Ну,  не  знаете,  такь  и  объяснять  не  стоить...  Длинно  это 
и  скучно...  Скажу  вамь  только,  что  на  прим-Ьр*  индусскихъ 
мудрецовь, — а  таше  есть  на  св*гЬ, — все  человечество  можеть  убе- 
диться, что  ч^мь  атрофировать  все  свое  т^ло,  заставляя  свой 
мозгь  работать  для  изобретен^  разныхь  техническихь  благъ, 
гораздо  лучше  культивировать  свой  духь  такимъ  образомъ,  чтобы 
изь  него  одного  вызвать  кь  бытш  т*  силы,  которыя  могуть  дать 
настоящую,  а  не  призрачйую  власть  надь  вселенной...  Только 
следуя  по  этому  пути,  мы  сбережемь  красоту  и  радость  жизни. 
Но  эта  радость  будеть  безковечно  выше  всего,  что  мы  вь  на- 
шемь  несовершенстве  можемь'  себе  представить.  Только  иногда 
во  сне  удается  намь  испытать  теперь  ощущенхе  такой  опьяняю- 
щей полноты...  А  вЬдь  разве  не  должно  быть  целью  нашего 
существован1я — счастье?!.. 

Перель  уже  волновался  давно.  Слегка  наклонивь  голову, 
онь  исподлобья  глядель  на  Лёлю,  и  глаза  его  светились  злымь 
и  холоднымь  огонькомь.  Онь  не  позволиль  бы  себе  кричать, 
какь  Козаченко,  но  и  молчать  тоже  онь  считаль  несовместимымъ 
сь  достоинствомь  человека,  который  хочеть  реальной  жизни,  а 
не  сказокь. 
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—  Вы  говорите:  счастье? — ч;держанно  принялъ  опъ  Лблинъ 
вы80въ:-^ пожалуй...  Но  ув'1рены  ли  вы  въ  томъ,  что  ваши  о 
немъ  П0ВЯТ1Я  сходятся,  наории^ръ,  съ  ^оими?  Вы  будете  искать 
ВТОГО  счастья  въ  одномъ,  я — въ  другомъ,  навзи  интересы  мо- 
гутъ  оказаться  противоположными,  и  мы  вступнмъ  въ  роковую, 
смертельную  борьбу...  (Лёля  закусила  губки,  чтобы  не  раз- 
см'^^яться).  Нужно,  звачитъ,  при  помощи  чисто*научваго  метода 
мншлешя,  установить-^что  такое  счастье. 

Перель  на  минуту  остановился.  Алла  сл'^Ьдила  за  нимъ  не- 
много тревоащыми  глазами.  Она  слегка  удивилась  своей  мысли, 
что  ей  было  бы  непр1ятно,  если  бы  онъ  сплоховалъ.  Юноша 
упорно  думалъ  надъ  ч^мъ-то,  прикрывъ  глаза  рукою,  и  когда 
онъ  эту  руку  отнялъ, — на  Лёлю  глянуло  такое  спокойное  и  само- 
ув^Ьренное  лицо,  что  и  Алла  тоже  почувствовала  себя  спо- 
койн'^^е  и  не  безъ  маленькаго  злорадства  покосилась  на  подругу. 

—  Я  долженъ  сказать,  что,  по-моему,  думать  о  счасть-Ь  не 
всегда...  прилично.  Пока  есть  на  св^тЪ  голодъ  и  нев']&жество, 
счастливыми  быть  стыдно,  совестно.  Л  еще  не  вполне  знаю, 
какъ  за  это  приняться,  но  знаю  одно,  что  нехорошо  не  думать 
о  блнжнемъ  и...  нужно  работать  въ  томъ  направленш,  чтобы 
создать  возможность  такихъ  условШ,  при  которыхъ  вс%  живуЩге 
ва  земл^  могли  бы  одинаково  пользоваться  плодами  челов'Ьче- 
скаго  знатя  данной  минуты...  Когда  между  людьми  не  будетъ 
больше  никакой  сословной  разницы  и  вс^  будутъ  им^ть  одина- 
ковыя ,  права  на  все,  тогда  подумаемъ  и  о  красоте,  и  о  счастье, 
и  обо  всемъ...  А  пока... 

—  А  пока  мы  черезъ  двадцать-тридцать  л4тъ  умремъ,  про- 
живъ  прескучную  и  безцв^тнМшую  жизнь,  обрекши  себя  на 
аскетическое  самоотречеше...  Хорошо,  вамъ  это  самоотречен1е 
по  вкусу...  А  в'Ьдь  мн'Ь  н']^тъ,  я  даже  слово  это  ненавижу... 
Вотъ  передъ  тобою  жизнь,  которая  'можетъ  быть  прекрасной,  у 
тебя  для  этого  »всЬ  данный,  а  ты,  неизвестно  почему,  отрекись 
огь  всего  этого  и,  напередъ  зная,  что  это  твое  отреченхе  можетъ 
убавить  лишь  какую-нибудь  микроскопическую  капельку  горя  на 
земл^  (если  еще  убавитъ  только,  въ  чемъ  позволю  себ§  усо- 
мниться), а  твоя  собственная  жизнь  абсолютно  потеряетъ  всякую 
цЪну  въ  твоихъ  глазахъ — живи,  какъ  ужъ  тамъ  придется  и  ут:&- 
шай  себя  идеею,  что  наступитъ  когда-нибудь  время,  когда  всЬмъ 
будетъ  хорошо,  можетъ  быть,  черезъ  десять  тысячъ  лЬтъ,  а  мо- 
жетъ быть  и  черезъ  двадцать!..  Но  в']&дь  еще  Базаровъ  сказалъ^ 
что  какое  ему  д^ло  до  этого  гряду  щаго  золотого  в'Ька,  если  къ 
тому  времени  изъ  него  лопухъ  будетъ  рости... 

Томъ  V.— Сентябрь,  1899.  13 
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—  Самый  подлый  типъ  въ  нашей  литератур*! — съ  дрожью 
вегодоваыш  въ  толо&к  вскрикнулъ  Козаченко,  неожиданно  для 
самого  себя  вдругь  возненавид'Ёвшхй  Базарова. 

—  Почему  же, — удивилась  будто  Лёля: — онъ  просто  хог&1ъ 
не  С1^учно  и  не  банально  прожить...  Онъ  см'блъ  и  силенъ... 

—  Да  в-Ьдь  и  тигръ  см']&лъ  и  силенъ, — любезно  проговорилъ 
ЛошинсеШ: — но  съ  тигра  мы  примера  брать  не  сочтемъ  за  ц&[е* 
сообразное... 

Перель  пристально  глядя  Л^^  въ  глаза,  вымолвилъ  съ  за- 
метной насмешкой: 

—  Будьте  спокойны...  Никто  не  можетъ  заставить  васъ 
отречься  отъ  земныхъ  благъ,  даже  полиц1я...  А  есть  люди,  ко- 
торые пренебрегаютъ  этими  маленькими  благами...  для  большихъ! 
Это — д^о  простого  разсчета.  Я  же,  борясь,  страдая  и  отказывая 
себЪ  подчасъ  даже  въ  необходимомъ,  буду  жить  бол^е  полной 
жизнью,  чЪмъ  вы,  потому  что  моя  жизнь  будетъ  служить  по- 
ступательному ходу  вещей,  и  умирая,  я  буду  сознавать,  что  и 
мн'Ь  койч']&мъ  будетъ  обязано  челов']&чество,  когда  наступить  то, 
что  вы  иронически  называете  „золотымъ  В'Ькомъ''...  (О,  боги! 
ему  будетъ  обязано  человечество,  едва  сдерживая  см^хъ,  мы- 
сленно восклицала  Лёля).  А  вы  живите  себе,  наслаждаясь,  чЪмъ 
вамъ  угодно,  но  знайте,  что  вы,  по  существу  вещей,  и  не  живы 
даже  вовсе,  а  мертвы,  потому  что  все  неподвижное  и  недея- 
тельное— мертво! 

Гриша  былъ  бледенъ  и  гляделъ  на  Лблю  сурово  и  печально. 
Онъ  не  могъ  говорить.  Слова  не  шли  ему  на  языкъ. 

—  Но  кто  же  вамъ  сказалъ,  что  я  собираюсь  быть  не- 
подвижной?.. Наобрротъ,  я  хочу  жить  всеми  фибрами  дупш,  я 
хочу  извлечь  изъ  жизни  все  самое  трогательное  и  прекрасное... 
И  когда  вы  упорно  стараетесь  все  втиснуть  въ  пределы  на- 
шего жалкаго  земного  существован1Я,  я,  наоборотъ,  считаю  это 
полнымъ  абсурдомъ...  Душа  безсмертна  и,  после  этого  минут- 
наго  пребыватя  въ  тленной  оболочке,  вступаетъ  въ  новую  фазу 
быт1я,  быть  можетъ,  въ  такую,  передъ  которой  бледнеютъ  все 
сказки  о  „золотомъ  веке"...  И  те,  кого  вы  намереваетесь 
осчастливить  черезъ  десять  тысячъ  летъ,  быть  можетъ,  отстра- 
давъ  здесь,  будутъ  счастливы  уже  завтра... 

Тутъ  Козаченко  не  выдержалъ  и  разразился  злобнымъ  хохо- 
томъ. 

—  Охъ!..  охъ!..  Не  могу!..  Ужъ  извините...  Ну,  и  лакомка 
же  вы,  барышня.  Господь  съ  вами!..  Мало  вамъ  одной  жизни 
показалось  для  вашихъ  удовольствШ,  такъ  вы  еще  разиыя  „сферы 
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<5ыт1я^  себ'Ь  понавыдумали...  Ну,  можетъ,  и  не  вк  сани,  кто- 
нибудь  другой...  Но  это,  право,  достойно  умилен1я!..  Тутъ  иной 
не  знаетъ  какъ  и  это  ,,быт1е^  дотащить  до  Ёонца,  гр'&шитъ- 
гр*шитъ,  мучается  и  другихъ  мучаетъ,  а  тамъ  его,  чтобы  до- 
ставить вамъ  развлечен1е,  въ  смолЬ  кипятить  будутъ?!.  Ну, 
н4тъ-съ,  пардонъ,  лучше  будемъ,  какъ  поучалъ  Тоаннъ  Златоусты 
, братья,  возлюбимъ  другъ  друга"...  Вотъ,  пусть  только  возлю- 
<$имъ  хорошенько,  по  умному,  по  хорошему,  а  остальное  при- 
ложится. 

—  Однако,  эти  мальчики  вовсе  не  слишкомъ  в'1жливы  съ 
прекраснымъ  поломъ, — начиная  раздражаться,  подумала  Лёля  и 
з'Ьвнула,  немножко  деланно. 

—  Не  находишь  ли  ты,  Алла,  что  зд^сь  ужасно  душно? — 
небрежно  промолвила  она  съ  такимъ  видомъ,  который  ясно  по- 
казывалъ,  что  она  не  придаетъ  ни  мал'1йшаго  значенк  и  своему 
визиту  на  дачу,  и  разговорамъ. 

—  Душно?..  Не  заметила,  —  разсЬянно  ответила  Алла: — 
жара   теперь,  оттого  и  везд^Ь  душно...   Это  пустяки... 

—  Дышать  неч'Ьмъ...  я  бы  съ  удовольствхемъ  прошлась  въ 
-садъ...    Я  не  могу   выносить    спертой  атмосферы... 

И  она  встала  съ  м-]&ста.  На  личик-б  ея  лежало  выражен1е 
вЪяиивой  скуки  и  неуловимаго  сарказма.  Она  разомъ  сд^^лалась 
знатной  барышней,  съ  которой  нельзя  себЬ  позволить  вольности 
и  которая  если  и  разрешала  это  кому-нибудь  раньше,  то  просто 
ч;ъ  ц&зью  оригинально  позабавиться  Козаченко  кашлянулъ  и 
оправилъ  блузу,  давая  ей  дорогу. 

—  Гриша,  быть  можетъ,  вы  меня  проводите  въ  садъ? — спро- 
чяла  она  тономъ,  который  не  допускалъ  отказа. 

Гриша  не  сразу  откликнулся  и  пережилъ,  въ  продолжете  н-Ь- 
сколькихъ  секундъ,  жгучее  колебаше:  идти  или  н-Ьтъ.  И,  на- 
конецъ,  приписавъ  свое  р^^шен1е  нежеланш  оскорбить  ее,  про- 
бормоталъ: 

—  Иду...  Господа,  не  расходитесь  по  домамъ...    Я  скоро... 
Пробираясь  сквозь  мокроватые  кусты  картофеля,  Лёля  взяла 

Гришу  подъ  руку.  Онъ  нич^мъ  не  проявилъ,  что  это  ему  прктно, 
и  шелъ  впередъ  серьезный  и  безстрастный,  точно  молодой  по- 
«лушяикъ. 

Кругимъ  неподвижно  стоялъ  прозрачный  полусумракъ  задум- 
чивой звездной  ночи,  и  звезды  были  похожи  на  невинные  д'Ьт- 
€К1е  глаза. 

—  Вы  мною    недовольны?  —  шутливо    обратилась  Лёля   къ 
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своему  кавалеру  посл^  того,  какъ  потеряла  веавую  н^цежду  на 
его  инищативу  въ  разговоре. 

Тотъ  встрепенулся,  точно  приходя  въ  себя  отъ  глубовага 
раздумья  и,  несколько  медленно  собравшись  съ  мыслями,  отв^- 
тилъ,  запинаясь: 

—  Это  не  то...  По  какому  бы  праву?..  МнЪ  только  жаль... 

—  Чего  жаль? 

—  Жаль,  что  вы...  такихъ  мыслей..: 

—  Как1я  же  мои  мысли  вамъ  не  нравятся?  —  воскликнула 
ласково  Лбля,  удивляясь,  что  разговоръ  принимаетъ  столь  груст- 
ный оборотъ,  тогда  какъ  ночь  такъ  прекрасна. 

—  Очень,  очень  мнопя,  —  вымолвилъ  Гриша  тономъ,  кото- 
рый могъ  бы  показаться  натапценнымъ,  если  бы  не  дышалъ  такой 
безконечной  искренностью,  что  Л^ля  и  не  подумала  улыб^ 
нуться: — вы...  Вы  такъ  думаете,  точно  себя  ставите  въ  центре 
всего  на  св'бт'Ь...  Вы  мечтаете  объ  иной  культур-Ь,  ч^мъ  евро- 
пейская, но  европейская  хочетъ  обойтись  безъ  рабовъ,  а  т6,  о 
чемъ  вы  мечтаете,  возможно  только  для  немногихъ  избранныхъ... 
Пока  „немнопе^  будутъ  развивать  въ  себ^  разный  необБ1кно- 
венныя  способности,  „весьма  мнопе"  должны  будутъ  положить 
все  свое  существован1е  на  то,  чтобы  создать  имъ  необходимую 
для  этого  обстановку...  Это  несправедливо  и...  нечеловечно.  Такъ 
нельзя  больше... 

—  Неуже1и  я  была  бы  почтенн'Ье,  если  бы  придерживалась 
взглядовъ  именно  такихъ,  какъ  ваши?  Не  сл']Бдуетъ  ли  уважать 
♦всякое  уб^ждеше?.. 

Гриша  подумалъ« 

—  Н*тъ,  зач^мъ  же  всякое  уб4жден1е  уважать, — в^ско  ска- 
залъ  онъ,  все  время  не  поднимая  глазъ  на  собеседницу: — можно 
уважать  только  уб^жденнаго  человека,  въ  чемъ  бы  его  уб^- 
жден1е  ни  состояло,  а  убежден1е  только  тогда  можно  уважать, 
когда  считаешь  его  правильнымъ. 

„Эк1й  юный  доктринеръ, — внутренно  усмехнулась  Лбля, — это 
трогательно,  но  и...  глупо  же!''... 
Гриша  продолжалъ: 

—  Мои  взгляды,  насколько  они  у  меня  есть,  хороши  уже 
тФмъ,  что  гуманны...  Мне  хочется  счастья  д.1Я  всехъ,  не  для 
меня  одного... 

—  Но  ведь  все-таки  всехъ  осчастливить  нельзя,  —  раз- 
смеялась  Лёля  на  этотъ  разъ  громко: — неужели  же  изъ-за  этого 
м  самому  отказываться  отъ  всего...  Кому  отъ  этого  какая 
польза!.. 
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—  Да  я  и  не  думаю  никогда  ни  отъ  чего  отказаться! — 
горячо  сказалъ  Гриша: — я  хочу  взять  сполна  всю  мою  долю 
радостей,  а  эти  радости  я  могу  извлечь  только  из1  борьбы  за 
счастье  вс^хъ. 

Лёля  молча  посмотрела  на  него  и  не  могла  не  найти,  чт5 
иногда  и  обп;1я  фразы  кажутся  чрезвычайно  красивыми. 

Они  подошли  къ  скамейк*]^  и  скхи  пот'^^снившись.  Лбля  не 
знала,  чтб  и  думать,  до  того  ее  удивлялъ  Гриша:  то,  чт5  еще 
два  дня  тому  назадъ  волновало  его  и  доводило  до  нервнаго  тре- 
пета— ея  близость,  ея  прикосновенье — сегодня  оставляло  его  со- 
вершенно равнодушнымъ.  Онъ  быль  до  самозабвенхя  поглощенъ 
своими  мыслями,  и  дто  сделало  его  мало  воспршмчивымъ  ко 
всему  остальному. 

Л^лю  это,  наконецъ,  возмутило.  Она  нетерпеливо  положила 
свою  руку  на  руку  Гриши. 

—  Вы  сегодня  совсЬмъ  не  обраш;аете  на  меня  вннматя, — 
шепнула  она,  наклоняясь  къ  нему: — вы  все  время  точно  отсут- 
ствуете... 

—  Какъ  это?..  Чтб  вы  хотите  этимъ... — смутился  Гриша. 
Но  Лёля  молчала,  улыбаясь,  и  смотрела  на  него  взглядомъ 

авгура.  На  Гришу  словно  подуло  властнымъ  магнетическимъ 
дуновен1емъ.  Онъ  безоознательно  принялъ  другую,  мен^е  не- 
принужденную позу.  Не  опуская  глазъ  подъ  взглядомъ  Лёли, 
онъ  произнесъ  такъ  тихо,  что  едва  можно  было  разобрать: 

—  Я  думаю...  я  увЪренъ,  что  мы...  не  могли  бы  быть 
^узьями... 

—  Да?..  Почему?..  Ахъ,  да,  угадываю,  вы  меня  считаете 
нехорошей...  эгоисткой...  негуманной...  Но  неужели  же  изъ-за 
этого  я  не  им^ю  права  на  жизнь  и...  на  дружбу  порядочныхъ 
лк)дей?..  Гриша,  не  жестоко  ли  это!.;  Сами  же  вы  говорили, 
что  я  такъ  прекрасна!..  Вы  предпочли  бы,  чтобы  я  умерла?!. 
И  все  изъ-за  того,  что  я  думаю  не  какъ  вы!..  О,  Гриша!.. 

Ему  почудилось  въ  ея  словахъ  ц-блая  трагед1я,  онъ  дрог- 
нулъ.  Разв4  она,  въ  самомъ  д-Ьл*,  виновата,  что,  будучи  бо- 
гачкой, думаетъ  то,  чтб  думаетъ...  Она  знаетъ  лишь  показную 
сторону  жизни.  Она  не  видела  истиннаго  горя...  Загбмъ,  она, 
бвггь  можетъ,  мало  знакома  съ  исторхей  и  никогда,  ни  отъ  кого 
изъ  „своихъ^  не  могла  слышать  о  томъ,  что  ея  идеалъ  быть 
центромъ  м1роздатя  (а  у  нея,  повидимому,  именно  этотъ  идеалъ) 
былъ  свойственъ  человечеству  въ  глубокой  древности,  а  что  те- 
перь люди  додумались  считать  центромъ  не  человека,  а  вс^Ьхъ 
людей  вм'бст^  взятыхъ,  людей  настоящаго  и  будуп](аго... 
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Эти  мймолетныя  размышлен1я  смягчили  Гришу.  Онъ  ясно  в 
определенно    почувствовалъ,  что    вовсе    не  желаетъ  ея  смерти^ 
,  Ея  глаза,  соъскыъ  какъ  т^,  что  гляд'Ьли  на  нихъ  съ  неба,  С1яли 
и  таинственно  мерцали  передъ  нимъ,  полные  мысли  и  жизни. 

—  Что  вы!  Какъ  бы  я  см4лъ...  Вы  можете  исправиться^ 
вы  такая  способная... 

„О, — чуть  не  вспылила  Лёля, — это,  право,  делается  скуч- 
нымъ!..  Исправиться!..  Нашелъ  слово,  действительно!  Но  кашя 
у  него  трогательный  губы,  въ  жизни  я  не  видела  рисунка  пра- 
вильнее"... 

—  Конечно...  Кто  знаетъ,  къ  чему  можно  придти  съ  го-- 
дами, — уклончиво  пробормотала  она,  до  отвращешя  боясь  спора. 
— Наши  взгляды  не  стоять  же  все  время  яа  одной  и  той  же 
точке... 

„Уфъ!  Должно  быть,  теперь  не  найдется  къ  чему  при- 
драться,-^вздохнула  она  про  себя,  начиная  уставать: — если  это 
затянется,  я  усну!" 

Но  Гриша,  видимо,  удовлетворился  ея  дипломатической  фра- 
зой, потому  что,  после  недолгой  паузы,  сказалъ  какъ  будто  про 
себя,  уже  совсемъ  не  враждебно: 

—  Вы  правы...  совершенно... 

Молодого  послушника  не  было  больше.  Возле  Лёли,  едвл 
удерживаясь  на  краю  скамейки^  сиделъ  обыкновенный  Гриша, 
внезапно  сконфузившШся  по  причине  того,  что  на  узкой  и  ко- 
роткой доске  этой  можно  было  сидеть  вдвоемъ,  лишь  тесно  при- 
жавшись другъ  къ  другу,  несколько  минутъ  тому  назадъ  онъ 
даже  и  не  замечалъ,  что  въ  пылу  разговора  толкаетъ  Лёлю 
локтемъ  ВЪ'  бокъ  довольно  основательно.  Пока  онъ  съ  ней  спо- 
рилъ  «  чувствовалъ  себя  на  противоположномъ  ей  полюсе,  она 
для  него  существовала  только  какъ  противникъ.  Но  недо^Уа- 
зумешя  окончены,  и  пленительный,  волнующШ  обликъ  девушки 
вдругъ  выплылъ  передъ  нимъ,  точно  изъ-за  тучъ,  который  его  до 
сихъ  поръ  закрывали.  Гриша  лишился  дара  слова  и  потерянно 
уставился  ей  въ  глаза. 

—  Правда,  ведь  здесь  лучше,  чемъ  тамъ,  на  чердаке?.. 
Тотъ  кивнулъ  головою  въ  знакъ  согласхя. 

—  Вы  довольны,  что  мы  здесь? 

Грише  было  стыдно,  но  онъ  испытывалъ  странное  удоволь- 
ств1е  говорить  то,  на  чтб  не  считалъ  себя  раньше  способнымъ^ 
и  разрешился  только  единственнымъ  словечкомъ: 

—  Да!.. 

—  Но  почему  у  васъ  такой  разсеянный  видъ?..  Вы  замечта- 
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лясь?..  о  вомъ  же?..  Не  о  той  ли  третьягодняшней  МаргаригЬ, 
съ  которой  вы  такъ  нило  танцовали?..  Она  ничего,  недурна... 

—  Еакк  глупости!..  Откуда  вы  взяли... 

—  Почему  же  бы  и  н4тъ?..  Она  прехорошенькая...  Вамъ 
двадцать  л'Ьтъ,  и  я  ни  за  что  не  пов']&рю,  чтобы  вы  не  были  до 
сихъ  поръ,  ни  разу  влюблены... 

—  Ну,  такъ  и  не  верьте... 

—  Какъ?..  А  разв-Ь  вамъ  это  все  равно?..  Мн4  не  все 
равно...  Интересно  встретить  хоть  одного  человека  на  св4т4, 
который  до  двадцати  л^тъ  не  былъ  бы  ни  разу  влюбленъ...  Ц 
знаю  молодыхъ  людей,  которые  неравнодушны  но  сту.  разъ  въ 
годъ...  Они  любятъ  разнообраа1е.  У  одного  такъ  даже  лысинка 
отъ  этого  уже  есть... 

—  У  меня  еще  до  лысинки  не  дошло, — улыбнулся  Гриша. 

—  Но  все-таки,  значитъ,  бывали  и  съ  вами...  инциденты?.. 

—  Совершенно  не  знаю,  чт5  вы  подразум-Ьвйете... 

—  Еакой  ненонятли]^ый!..  А  глазки  Маргариты  снились 
когда-нибудь?.. 

—  Оставьте...    Далась    вамъ  'Она...    Ора  замужъ  выходитъ. 

—  Но  ие  за  васъ? — лукаво  и  въ  шутку  притворяясь  ветре- 
воженной,  спросила  Лёля,  нак.10няясь  къ  лицу  Гриши  совс^мъ 
близко,  такъ  что  ея  дыханхе  шевелило  ему  волосы. 

—  Ну,  мн-Ь  покуда  рано  мечтать  о  женитьбе, — серьезно 
вымолвилъ  Гриша,  сдвигая  брови:  —  много,  еще  воды  утечетъ, 
пока  это    случится...    Нужно    сначала    челов'^^комъ   сд']&латься... 

—  Конечно,  женитьба — это  черезчуръ  серьезно  и  не  зач-Ьмъ 
къ  атому  прибегать  столь  преждевременно...  Но  почему  же  не 
влюбиться  такъ,  немножко,  просто  для  прхятнаго  самрчувств1я... 

—  Богъ  его  знаетъ,  получилось  ли  бы  отъ  этого  нрхятное 
самочувств1е, — слабо  улыбнулся  Гриша: — разв4  трудно  влюбиться 
неудачно?  Я  влюбленъ,  а  въ  меня  н§тъ,  какое  же  тутъ  пр1ят- 
ное  самочувств1е!.. 

—  Ишь  вы  какой!..  Вамъ  нужна  взаимность?!.  Но  в-Ьдь 
разв^  же  нельзя  въ  самомъ  чувств*]^,  хотя  бы  оно  оставалось 
и  безъ  ответа,  найти  достаточнаго  удовлетворешя?  Даже  и  не- 
разделенная любовь  можетъ  быть  источникомъ  такихъ  утончен- 
ныхъ  радостей...  Отречься  отъ  себя,  забыть  себя  для  другого... 
Это,  мн*  кажется,  очень  и  очень  въ  в^шемъ  вкусЬ.  Подумайте, 
какъ  это,  въ  сущности,  вульгарно — любить  только  за  взаимность... 
Какая  красивая,  трагическая  т-Ьнь  окутываетъ  чувство  безъ 
отв*Ьта... 

—  Спасибо  за  такую  красоту, — угрюмо  проворчалъ  Гриша, 
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охваченный  непонятной,  томительной  грустью,  похожей  на  яред- 
чувств1е: — н-Ьтъ,  лучше  ужъ  поменьше  красоты...  Самоотречеше, 
разум']^ется,  прекрасная  вещь,  но  отъ  личныхъ  чувствъ  я  же- 
лалъ  бы  чего-нибудь  другого...  Мн'Ь  было  бы  некогда  терять 
время  на  безплодные  вздохи. 

—  Какъ  вы  прозаичиы, — Лбля  съ  упрекомъ  покачала  голо- 
вой.— Но  все-таки,  если  бы  вамъ  пришлось  полюбить  несчастно?.. 

—  Я  бы  вырвалъ  это  чувство  изъ  своего  сердца, -^храбро 
отв^тилъ  юный  стоикъ: — я  бы  постарался  его  заглушить... 

—  Вотъ  какъ, — не  скрывая  разочароватя  протянула  Лбля: — 
ну,  невысокаго  же  вы  мя^ят  о  глубине  своихъ  чувствъ,  если 
думаете,  что  „заглушить  и  вырвать"  можно  такъ  легко!.. 

—  Откуда  вы  вывели,  что  я  это  думаю?..  Наоборотъ,  я  ду- 
маю, что  это  можетъ  быть    очень  не  легко...   тЬмъ  не  мен-Ье... 

—  Вотъ  именно — „т4мъ  не  мен'Ье*'!..  Если  бы  вы  были  на- 
стоящимъ  мужчиной,  вы  бы  не  дали  себЬ  труда  остановиться  пе- 
редъ  отсутствхемъ  взаимности,  а  употребили  бы  в(А  усил1Я,  чтобы 
тронуть  сердце  вашей  избранницы.  Женщины  такъ  любятъ  силу, 
и  если  бы  вы  •съум'&1и  быть  сильны... 

—  И  если  бы  я  былъ  силенъ,  то  силу  свою  вложилъ  бы  въ 
деятельность  бол']&е  плодотворную,  ч^мъ  завоеван1е  женской 
любви, — тономъ  релипознаго  об4та  воскликнулъ  Гриша: — а  лю- 
бовь пусть  приходить  сама,  добровольно  и  безъ  ухищрешй... 
На  нее  нельзя  ассигновать  слишкомъ  много  времени... 

Лёля  вышла  изъ  терп'Ьн1я.  Его  фразы  казались  ей  достой- 
ными гимназиста  третьяго  класса. 

Глубокое  молчан1е  нарушалось  чуть-слышнымъ  попискиваньемъ 
птенчиковъ  въ  ласточкиномъ  днезд* — у  сарая,  гд^Ь-то  подъ  кры- 
шей. Довольный  и  сонный  пи)скъ  этотъ  краснор'&чиво  говорилъ 
о  томъ,  что  слабенькимъ  крошкамъ  тепло  и  уютно  подъ  мате- 
ринскимъ  крылышкомъ,  что  ихъ  лел^ютъ  и  берегутъ,  что  надъ 
ними  бьется   преданное  и  заботливое  сердце. 

Гриша  слушалъ  эти  невинный  признашя  въ  довольстве  своею 
судьбой  и  острое  ощущенхе  безпредметной  жалости  и  нежности 
потрясло  его  съ  ногъ  до  головы.  Онъ  не  зналъ,  о  комъ  думалъ, 
но  губы  его  безвучно  шептали:  „бедные,  бедные,  бЬдные"... 
Ему  хотелось  заплакать.  Нервы  его  были  напряжены. 

—  Что  съ  вами?  Отчего  вы  вдругъ  притихли?  О,  какое  у 
васъ  грустное  лицо,  Гриша!..  Отчего?.. — тихо  спросила  Л<*ля, 
снова  положивъ  пальчики  на  его  холодную  руку.  Чуть  зам-Ьтное 
содроганхе  пробежало  по  длинному,  худощавому  т^Ьлу  его.  Онъ 
обернулся    къ  ней  и  посмотр^лъ    на  нее  широко    раскрытыми, 
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словно  спрашивающими  или  ожидающими  чего-то  глазами/  Ояъ 
вабылъ,  что  нужно  ей  отв']&тить,  и  сид'^лъ  неподвижно,  облитый 
мягкимъ  С1яшемъ  ея  ласковаго  отвФтнаго  взгляда. 

—  Какъ  хороша  жизнь  иногда, — чуть  слышно  проговорила 
Лёля: — и  какъ  отвратительны...  разсуждешя... 

Гриша  продолжалъ  сид'Ьть  какъ  истуканъ.  На  стиснутыхъ 
губахъ  его  появилось  почти  страдальческое  выражен1е.  Онъ  и 
не  подозр'Ьвалъ,  что  переживаемое  имъ — старо,  какъ  луна. 

—  Ну,  пора  намъ  въ  комнаты, — объявила,  наконецъ,  Лёля 
съ  легкимъ  вздохомъ,  немножко  волнуясь  и  сама: — но  я  хочу, 
чтобы  вы  помнили  сегодняшшй  вечеръ,  несмотря  на  то,  что  вы 
были  такъ  нелюбезны  со  мною  въ  спор*!... 

Она  встала,  взяла  голову  Гриши  въ  обЪ  руки,  раклони- 
лась  и  поц&говала  его — кр^пкимъ,  долгимъ,  беззвучнымъ  поц§- 
луемъ.  Зат^мъ,  не  оглянувшись,  направилась  въ  домъ,  не  раз- 
бирая дороги,  несмотря  на  картофель,  стукаясь  о  подсолнеч- 
ники и  безжалостно  пачкая  свое  светленькое  платье. 

Гришины  пр1ятели  такъ  и  не  дождались  его:  онъ  куда-то 
провалился,  „какъ  будто  сквозь  землю ^,  по  недовольному  зам'Ё- 
чанш  Еозаченки. 

Лёля  усмехнулась  на  слова  Аллы,  только-что  спустившейся 
внизъ  и  объявившей,  что  это  неприлично  исчезать  такимъ  обра- 
зомъ — „по  крайней  м^р^  не  просилъ  бы  ждать  его!..^ 

—  Ну>  отыщется,  не  иголка, —  успокоительно  заметила  она 
подруге  и  потушила  св^чу,  сказавъ,  что  предпочитаетъ  раздаться 
въ  темноте. 

XVI. 

У  Еараваевыхъ  собирали  къ  обеду.  Было  часа  два.  Женя 
валялась  въ  зале  на  диване  и  лениво  смотрела  въ  потолокъ, 
не  решаясь  развернуть  книжку  переводнаго  романа,  которую 
съ  утра  всюду  таскала  съ  собою.  Кости  и  Алеши  не  было  дома. 
Витя  что-то  строгалъ  на  подоконнике  и  размышлялъ  о  томъ, 
что  мама,  ихъ  непременно  вздуетъ,  при  чемъ  не  безъ  горечи 
перебиралъ  про  себя  те  случаи,  когда  увлеченная  педагогиче- 
скимъ  пыломъ  и  успевъ  покончить  съ  старшими  мальчиками 
раньше,  чемъ  охладилось  ея  рвеше,  мать  вспоминала,  что  не  сле- 
дуетъ  оставлять  своимъ  вниманхемъ  и  его,  Витю,  и,  придрав- 
шись къ  чему  попало,  срывала  на  немъ  весь  запасъ  неизрасхо- 
дованной энерпи. 

„И  теперь  такъ  будетъ, — сердито  думалъ  Витя,  выдалбливая 
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дно  у  лодочБИ,  которую  онъ  разсчитывал:ъ  пустить  иосл%  об^дв, 
на  прудъ:— виновать  иди  не  виноватъ,  мшЬ  все  равно...  Лишь  бы 
ей  кричать... 

Алла,  хмурая  и  нервная,  изыскивала  про  себя  наименее 
щекотливый  способъ  сообщить  Л1^ч%  что  визитъ  ея  долженъ 
быть,  по  возможности,  сокращенъ. 

Лёля  писала  письмо,  когда  позвали  къ  об'Ьду.  Глаза  ея  го- 
р-кзи,  щеки  пылали  румянцемъ,  по  губамъ  проб'бгала  мечтатель- 
ная улыбка,  словно  то,  чт5  она  мысленно  созерцала,  доставляло 
ей  еще  неиспытанное  удовольствхе.  Алла  безмолвно  наблюдала  ее. 

Ирина  Васильевна  им']^а  очень  утомленный  видъ.  На  кухв/к 
шла  стирка,  и  это  повергало  ее,  по  обыкновенш,  въ  крайне 
неуравновешенное  душевное  состоите.  Она  еще  и  до  сихъ  поръ, 
несмотря  на  годы,  помогала  поденщице  сама,  считая,  что  только 
та  хозяйка  и  можетъ  называться  хозяйкою,  которая  въ  работе 
утретъ  носъ  любой  служанке.  Усталость  свою  она  никакъ  не 
догадывалась  приписать  возрасту,  а  относила  насчетъ  какого-то 
таинственнаго  недомоганья  и  приходила  отъ  своихъ  мнитель- 
ныхъ  предположен1й  въ  самое  злов'бщее  настроен1е. 

—  Ну,  где  же  хлопцы? — раздался  грозный  вопросъ  Ирины 
Васильевны,  разливавшей  борщъ  и  заметившей,  наконецъ,  два 
пустые  стула. 

Витя  забормоталъ  что-то  неопределенное,  сестры  тревожно 
переглянулись.  Лёля  испытала  пренепр1Ятное  ощущен1е,  точно 
ее  самоё  ожидала  какая-нибудь  экзекущя.  Гриша,  которому  вме- 
нялось въ  обязанность  следить  за  благонравгемъ  Караваевскихъ 
мальчишекъ,  ясно  увиделъ,  что  теперь  ужъ  никакъ'^  не  избеясать 
ему  сражен1я  съ  теткой.  Еще  не  далее,  какъ  утромъ,  вышла 
у  нихъ  страстная  перепа)[ка  изъ-за  носовыхъ  платковъ.  Теперь, 
невидимому,  Ирина  Васильевна  собиралась  основательно  свести 
съ  нимъ  счеты,  совершенно  махнувъ  рукою  на  присутствхе  .1ёли, 
отъ  Ёоторой  упорно  жаждала  поскорее  избавиться.  Нахмурясь, 
Гриша  твердо  встретилъ  взглядъ  тетки.  Но  вдругъ  съ  грохо- 
томъ  раскрылась  дверь  въ  сени,  затемъ  въ  столовую,  и  вбежали 
оба  мальчика,  пе  только  не  сконфуженные  своимъ  опоздан1емъ, 
но  даже  до  того  чемъ-то  поглощенные,  что  Ирина  Васильевна 
просто  онемела  отъ  гнева  и  удивлен1я. 

—  Гриша!..  Гриша!..  —  закричали  они  въ  одинъ  голосъ: — 
ббги  скорее...  все  уже  тамъ...  пожаръ...  горитъ  все  местечко... 
Смотрите!..  Смотрите!..   Отсюда    видно!.. 

Задребезжала  посуда,  все  повскакали  съ  своихъ  местъ.  Гриша 
глянулъ  въ  окно  и  замеръ.    Секунду  царило  въ  столовой  мерт- 
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вое  нолчаше.  Веб  смотр'Ьли  въ  окно,  и^ъ  котораго  было  видно, 
что  противоположная  сторона  за  прудомъ  затянута  почти  сплош- 
ною пеленой  б'&даго  дыма,  похожего  на  непроницаемыйг  осенн1й 
туманъ;  только  кое*гд']&  на  б'1ломъ  фояЬ  внезапно  выступалъ 
какой-то  черный  клубокъ,  изъ  клубка  взвивался  вверхъ  красный 
языкъ,  и  снова  все  пряталось  въ  б'кюй,  однообразцой  мглб. 

—  Боже  мой!..  — истерически  крикнула  Ирина  Васильевна: 
— все  м-Ьстечко!.. — и  устремилась- на  дворъ  съ  такой  быстротою, 
что  за  нею  едва  посп'Ьвали  остальные. 

Гриша,  въ  чемъ  былъ,  безъ  шапки,  вихремъ  слеталъ  въ 
сарай,  захватилъ  тамъ  топоръ,  ведро  и  помчался,  ни  на  кого 
не  взглянувъ  и  не  усп'Ъвъ  сказать  никому  ни  одного  слова. 
Алеша  и  Костя  последовали  за  нимъ,  не  обративъ  ни  малбй- 
шаго  вниман1я  на  неистовые  вопли  матери,  приказывающей  имъ 
воротиться  и  сидеть  дома.  Они  догоняли  Гришу  и  сознавали 
себя  правыми —  „  если  даже  самъ  директоръ  отпускаетъ  гимнази- 
стовъ  тушить  пожаръ,  хотя  ^ы  это  было  во  время  уроковъ,  то 
ужъ,  значитъ"...  и  б'&жали  во  всю  мочь,  потные,  серьезные  и 
решительные.  Въ  мбстечк^  пожарная  команда  состоитъ  изъ 
разсохшейся  бочки,  колченогой  лошади,  жел^знаго  крюка  на 
длинной  деревянной  палк^  и  отставного  солдата,  у  котораго 
правая  рука  прострелена  еще  подъ  Пленной.  За  военную  до- 
блесть ему  вверено  командованхе  и  надзоръ  за  пожарнымъ  обо- 
зомъ,  и  надо  воздать  должное  плевненскому  герою— онъ,  какъ- 
нибудь  побезопаснее  пристроивъ  казенную  бочку  и  казенную 
клячу,  д-Ьлаетъ  во  время  пожаровъ  цоложительныя  чудеса,  не- 
смотря на  свое  калбчество. 

Николай  Ивановичъ,  методически  и  не  спбша,  вытеръ  очки, 
над^лъ  парусиновую  крылатку,  белую  фуражку  съ  кокардой, 
взялъ  палку  и  быстро  отправился  туда,  куда  призывалъ  его 
долгъ  службы.  Витя  рванулся-было  тоже  за  всеми,  но  мать 
объявила  ему,  что  если  онъ  высунетъ  свой  носъ  хоть  за  во- 
рота, то  она  спуститъ  съ  него  всю  шкуру.  Изъ  соседнихъ 
домивовъ  обитатели  высыпали  на  улицу  отъ  мала  до  велика, 
при  чемъ  мужчины  бегомъ  побежали  на  пожаръ,  оста.1ись  только 
женщины  и  дети.  Раздавались  испуганные  вопросы,  но  никто 
не  зналъ  ничего  вернаго,  такъ  какъ  пожаръ  вспыхнулъ  не 
более  четверти  часа  тому  назадъ. 

Полоса  белаго  тумана  растягилась  все  шире  и  шире,  не- 
сколько поднялась  вверхъ  и  словно  стала  реже.  Черные  клубки 
и  красные^    тусклые    языки    замелька.1и    чаще  и  гуще.    Глухой 
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смутный  гулъ  несся  оттуда — это  ревЬгъ  огонь  л  кричали  сотни 
голосовъ. 

На  синемъ  неб%  ни  одного  облачка  не  было  зам'Ьтно,  солнце 
С1ЯЛ0  во  всю.  Прудъ,  прозрачный  и  глубок1й,  переливался  оттен- 
ками темнаго  сафира.  Но  все  же  въ  воздухе  чувствовалось  то- 
млен1е,  будто  передъ  грозою.  Воробьи,  разсыпавшись  по  де- 
ревьямъ,  нервно  трещали,  ласточки  делали  въ  воздухе  порази- 
тельные зигзаги  и  испускали  особенно  р^зше  и  тревожные  звуки. 
Сорвался  легк1й  вЪтерокъ  и  погналъ  дымъ  на  еще  не  загор^в- 
ш1лся  постройки. 

—  Матерь  Господняя! — крикнула  Ирина  Васильевна,  осЬняя 
себя  крестнымъ  знамешемъ:  —  пропало  ъЛстечко\..  Лавки  заго- 
раются!.. Не  было,  не  было  в4тру,  а  теперь... 

—  Гимназ1я   горитъ, — подхватилъ  кто-то  на  улиц%. 

По .  бл'бдному,  какъ  полотно,  лицу  Караваевой  градомъ  кати- 
лись слезы,  но  она  не  зам'Ёчала  этого.  Ея  глаза  были  полны 
ужаса  и  жалости.  Она  ежеминутно  крестилась  безсознательнымъ 
движен1емъ  руки  и  повторяла  молитву: 

—  Спаси  ихъ,  Царица  Небесная!.. 

Лйля  еще  въ  первый  разъ  въ  жизни  была  свид-бтельницей 
такого  стихШнаго  бёдств1я,  какимъ  является  пожаръ  въ  мест- 
ности, лишенной  всякихъ  цивилизован  ныхъ  средствъ  бороться 
съ  нимъ.  Судя  по  глубокому  волнешю,  охватившему  даже  т^хъ, 
кт5  не  подвергался  опасности  —  зрелище  об-Ьщало  быть  инте- 
реснымъ.  Пока  же  Лёля  не  видела  решительно  ничего  такого, 
чт5  оправдывало  хотя  бы  этотъ  истерически  видь  у  грубой  ста- 
рухи Караваевой.  Немножко  дыму,  чуть  зам^тныя  рыжк  пятна 
огня,    гвалтъ  перепуганныхъ  евреекъ,  вотъ  и  все. 

И  она  немножко  разочарованно  поглядывала  то  на  пожаръ, 
то  на  Аллу,  которая,  слегка  побледн^въ,  стояла,  прижавшись  къ 
частоколу,  и  внимательно  вслушивалась  въ  тревожный  воскли- 
цан1я  на  улице. 

Забили  въ  набагь.  Зловеще  раздались  троекратные  удары 
соборнаго  колокола,  на  нихъ  нервно  отозвались  тоненьше  звуки 
гимназическаго  и,  наконецъ,  присоединился  и  монастырь,  оно- 
вестивппй  окрестности  о  несчастш  заунывнымъ  похороннымъ 
звономъ. 

Вверхъ  по  улице,  ведущей  на  базаръ,  то-и-дело  подымался 
народъ.  Во  весь  опоръ  проскакалъ  кто-то  верхомъ.  Где-то,  ви- 
димо въ  центре  местечка,  вспыхнуло  столбомъ  сильное  пламя, 
и  спустя  некоторое  время,  послышался  гулъ,  похожай  на  отда- 
ленный раскатъ  грома.  Все  переглянулись  ничего  не  понимаю- 
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щими,  полными  ожиданк  новой  б']&ды,  главами.  Объяснеше  пришло 
въ  голову  Жев%,  воторая  закричала  не  своимъ  голосомъ: 

—  Взорвало  аптечный  свладъ!..  Ну,  теперь  и  намъ  не 
сдобровать!.. 

На  улнц%  зашуи']^и,  заохали  и  заметались,  заражая  одни 
другихъ  начинающейся  паникой.  Ирина  Васильевна  побежала  въ 
спальню  и  вышла  оттуда  степенныомъ  шагомъ,  обеими  руками  неся 
надъ  головою  икону  Божхей  Матери,  которою  ее  благословляли 
въ  день  свадьбы.  Глаза  ея  сосредоточенно  смотр&ги  передъ  собою 
никого  не  замечая,  губы  беззвучно  шептали  молитву.  Лёля  смо- 
тр&1а  на  нее  и  категорически  нашла,  что  если  бы  у  старухи 
Караваевой  всегда  было  такое  благородное  и  такое  одухотворен- 
ное лицо,  то  оно  было  бы  однимъ  изъ  интересн^йшихъ,  какое 
она  когда-либо  встречала. 

А  за  лрудомъ  пожаръ  разгорался,  наконецъ,  какъ  сл^дуетъ. 
Дымъ  черно-сизой  тучей  поплылъ  въ  небеса,  и  горяпця  строешя 
запылали,  словно  костры.  Видно  было,  какъ  перебрасываетъ  в^т- 
ромъ  огонь  съ  крыши  на  крышу.  Гомонъ  и  вой  делался  громче 
и  точно  приближался.  Изъ  н'Ьсколькихъ  сосЁднихъ  домовъ  стали 
вытаскивать  мебель  и  как1е-то,  связанные  на-сп'Ьхъ,  безтолковые 
узлы.  Женя,  которая  до  сихъ  поръ  была  только  любопытной 
зрительницей,  съ  жуткимъ,  но  втайн*!  прхятнымъ  замиранхемъ 
сердца  наблюдаоющ^ей  опасность,  которая  не  угрожала  ей  самой, 
вдругъ  побл^дн&га  и  бросилась  къ  матери. 

—  Мама!..  Мама!..  Смотрите,  люди  уже  выносятся  на  дворъ... 
Нужно  и  намъ.  Огонь  идетъ  на  насъ.«.  Хоть  одежу  спасемъ... 
Рояль  бы  нужно  вытащить...  Мама!.. 

—  Отойди  съ  Богомъ,  не  м^шай, — серьезно  вымолвила  та, 
и  губы  ея  снова  зашептали  молитву. 

—  Не  м-Ьшай! — сердито  и  назойливо  закричала  Женя,  го- 
товая разреветься  безъ  всякаго  ст^сненхя: — Тутъ  все  сгор'Ьть  мо- 
жетъ,  останемся  только  въ  ^^емъ  стоимъ.  Будетъ  еще  время  мо- 
литься... Почему  станетъ  спасать  Богъ  именно  насъ,  когда  до- 
стается всЬмъ  другимъ... 

Ирина  Васильевна  р'^&зко  обернулась  къ  ней  и  посмотрела 
на  нее  несколько  секундъ  такимъ  взоромъ,  что  у  Жени  языкъ 
прилипъ  къ  гортани.  Героическимъ  усилхемъ  воли  сохранивъ 
важный  и  набожный  видъ,  Ирина  Васильевна  выговорила  ров- 
нымъ  и  выразителънымъ  голосомъ,  совершенно  гЬмъ  же,  какимъ 
призывала  раньше  небесный  силы: 

—  Отойди  говорю,  не  то  такъ  тресну  тебя  иконою  по  башв*, 
что  духъ  изъ  тебя  вылетитъ. 
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и  отвернулась.  Черезъ  секунду  губы  ея  опять  задвигались 
безъ  звука.  Витя  выл^зъ  высоко  на  ясень  и  принялся  оттуда 
сообщать  о  ход%  пожара^  В^сти  получались  мало  угбшительныя. 
Лбля  обратилась  къ  Алл-Ь: 

—  Въ  самомъ  д-Ьл-Ь,  кажется,  нужно  бы  вамъ  позаботиться 
объ  имуществе...  Хотя,  по  виду,  въ  этомъ  н-Ьтъ  пока  опасности, 
но  кто  знаетъ,  ч4мъ  все  это  можетъ  кончиться... 

—  Ну,  какое  тамъ  у  насъ  имущество, — слабо  усм']&хнулась 
Алла: — всегда  съ  нимъ  успеется...  Если  же  ты  находишь,  что 
это... — она  указала  глазами  на  пылавш1е  костры:— что  оно  не- 
достаточно ужасно,  то  это  потому... 

Алла  остановилась,  стесненная. 

—  Потому? — спросила  Лбля. 

— -  Ты  садишь  объ  этомъ  слишкомъ  издали,  —  быстро  до- 
говорила Алла,  недовольная  тЬмъ,  что  у  ея  ответа  вдругъ  вы- 
шелъ  самъ  собою  какой-то  второй  смыслъ. 

—  Ахъ,  да! — коротко  отозвалась  Лбля,  понявшая  ея  фразу 
именно  во  второмъ  смысл*]^. 

Между  т^мъ,  улицу  охватило  сильнМшее  волненхе.  Изъ 
местечка  только-что  приковыляла  хромая  панна  Хотынская,  но- 
сившая какой-то  заказчиЕрЬ  уже  сшитое  б'1^лье.  Она  разсказала 
вещи,  отъ  которыхъ  волосы  становились  дыбомъ.  Между  прочимъ, 
оказалось,  что  аптечный  складъ  дМствительно  взорвало,  при  чемъ 
убито  три  челов-Ька. 

Толпа  окружила  хромоногую  вестницу  живымъ,  тЪснымъ 
кольцомъ.  Вдохновляемая  всеобщимъ  жаднымъ  интересомъ,  панна 
Хотынская  сообщала  свои  ужасн:^я  новости  въ  томъ  порядк'Ь, 
или,  в'Ьрн']^е,  въ  томъ  безпорядк^,  въ  какомъ  он^  приходили  ей 
на  память.  Въ  высшей  степени  возбужденная,  она  незаметно 
для  самой  себя  лишалась  способности  отличать  то,  что  было  на 
самомъ  ^^,^ЬлЬ,  отъ  того,  чтб  подсказывало  ей  воображен1е. 

—  Что  же  это  будетъ.  Боже  милостивый,  что  же  это  бу- 
детъ,  —  заголосила  сосЬдка  Караваевыхъ,  н*мка  Бекерша,  хо- 
зяйка соломорезки  и  красильни.  Статная,  пригожая  и  еще  не 
старая,  стояла  она  посреди  улицы,  безпомощно  опустивъ  свои 
трудолюбивыя  руки. 

■—  Останемся  безъ  крыши  надъ  головою  и  безъ  куска  хл^ба 
мы  и  наши  д-Ьти!..  Пропадетъ  все,  какъ  будто  мы  и  не  рабо- 
тали всю  жизнь! 

Ирина  Васильевна,  не  пропустившая  ничего  изъ  сказаннаго 
панной  Хотынской,  горячо  заговорила  съ  Бекершей: 

—  На  все  воля  Господня,  пани  Бекер^ва!..  ОдинъОяъмо- 
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жетъ  спасти  иасъ  отъ  всякихъ  б'1дъ...  Прнтомъ,  ирудъ-таки  пш- 
рошй,  черезъ  него  ник№ой  в^теръ  огня  не  перенесетъ...  Разв']^ 
кругокъ  огонь  обойдетъ,  только  все  же  сады  ему  дорогу  пере- 
бьютъ.  Конечно,  можетъ  быть,  что  сады  не  помогутъ,  ну,  тогда 
уже  только  одинъ  Богъ!.. 

—  И  зач^мъ  это  всЬ  наши  ушли, — плаксиво  вскрикнула 
Женя,  раскисшая  окончательно: — и  намъ  зд^сь  на  случай  б^щ 
помочь  некому,  и  сами  еще  пострадать  могутъ...  Изжарятся 
еще  тамъ,  начиная  съ  папы!  Известно,  какхе  наши  мальчишки! 
Нав'&рное,  какъ  идаоты,  пол^зутъ  въ  самый  огонь... 

Мать  смолчала,  но  сквозь  строгую,  искреннюю  набожность, 
на  лиц^  ея  •  проступила  тревога.  Алла  гшктЕлг.  это  и  попробо- 
вала успокоить  мать. 

—  Не  бойтесь,  мама,  тамъ  в']&дь  папа  съ  ними...  И  Гриша... 
Женя  трусить  и  ей  мерещится  всякШ  вздоръ... 

—  Конечно,  ничего  имъ  не  будетъ, — закричалъ  Витя  съ  ясени: 
— и  я  бы  хогЬлъ  быть  съ  ними...  Еще  помогалъ  бы  тушить, 
если  -бы  не  мама...  Вс%  гимназисты  всегда  тушатъ  пожары...  И 
я  тоже  не  маленькШ. 

Время  ле^г'Ёло  незам'^^тно,  но  обычная  жизнь  такъ  радикально 
соскочила  съ  колеи,  что  вс']^  даже  какъ-то  забыли  и  про  об^дъ, 
который  остался  почти  нетронутымъ,  и  про  многое  другое.  Алла 
сд'Ьлала,  между  прочимъ,  интересное  наблюдете  надъ  знакомыми 
ей  личностями  сос^^^окъ  и  вывела  на  ихъ  счетъ  такое  заклю че- 
ле, что  он'Ь  кажутся  теперь,  взволнованныя  и  напряженныя, 
гораздо  бол'Ёе  привлекательными  и  человечными,  ч']^мъ  въ  обык- 
новенное время.  Что-то  дружное,  согласное  объединило  ихъ  всЬхъ 
и  сплоченныя  ожидашемъ  общей  катастрофы,  он^  вдругъ  сд'Ь- 
лались  такъ  близки  одна  другой  и  мгновенно  научились  такъ 
понимать  одна  другую,  какъ  никогда  раньше.  Взять  бы  хоть 
для  примера  мать.  Да  разв']^  она  станетъ  вообще  разговаривать 
€ъ  Бекершей  такимъ  дружелюбнымъ  тономъ,  какъ  равная  съ 
равной!  Она  все-таки  никогда  не  забываетъ  того,  что  ей,  Ка- 
раваевой, супруг']^  пристава,  вовсе  не  ровня  какая-то  н^мка, 
торгующая  „сЬчкой"  и  крашеной  шерстью. 

Вдругъ,  изъ-за  угла  соседней  улицы  выбежала  какая-то  жен- 
щина съ  крохотнымъ  ребенкомъ  на  рукахъ  и  устремилась  прямо 
на  сбившуюся  въ  кучу  горсть  публики,  напротивъ  дома  Кара- 
ваевыхъ.  Это  было  совсЬмъ  молодое  созданхе,  хилое  и  тщедуш- 
ное, дочь  вдовы  офицерши,  ютящейся  на  квартир*  у  Бекерши 
и  дающей  уроки  музыки  за  плату  отъ  рубля  въ  ж^сщъ,  два 
раза  въ  нед'|лю.    Годъ  тому  назадъ  мать  выдала  ее  замужъ  за 
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молодого  столлра.  бЪднаго,  вакъ  евангельсвхй  Лаварь,  въ  при- 
даное отдала  имъ  решительно  все,  чт5  им&га  сама,  и  осталась 
буквально  въ  пустой  и  голой  вонурв']^,  съ  единственнымъ  платьемъ 
на  плечахъ  и  въ  днрдвыхъ  башмакахъ.  Она  утешала  себя  мыслью, 
что  зато  у  дочки  есть  свое  хозяйство  и  что  черезъ  нФвоторое 
время,  вогда  зять  хоть  немного  станетъ  на  ноги,  и  ей  можно 
будетъ  перебраться  въ  нимъ.  Родится  яВнунатво**,  она  будетъ 
его  нявьчить  и  хоть  на  старости  зазнаетъ  хороппе  дни. 

Растолвавъ  т^хъ,  вто  попадался  ей  на  пути,  молодая  жен^ 
щина,  растрепанная  и  оборванная  подб'&жала  въ  худой,  высо- 
вой  старух*!  въ  черномъ  илв,тъ%  и  упала  у  ея  ногъ  на  землю, 
врича  тавимъ  ужаснымъ  голосомъ,  вавого  Лёля  не  слыхала  еще 
нивогда. 

—  Мама!.,  мама!.,  у  меня  ничего  не  осталось...  Все  по- 
гор'1ло!..  Несчастная  я,  несчастная...  И  чужая  работа  сгор&1а, 
и  все  наше...  Ой-ой-ой!.. 

Высовая  старуха  затряслась  и  безмолвно  опустилась  на  за* 
валинву,  но  слова  не  шли  съ  языва.  Кто-то  бросился  поднимать 
ребенва,  на  вотораго  повелительно  и  гневно  увазывала  Ирина 
Васильевна  и  воторый  былъ  очень  ушибленъ,  вогда  мать  падала. 

—  Дитя  чуть  не  убила,  безумная, — прошептала  Караваева 
Алл']^: — тольво  о  себ'Ь  и  помнитъ,  а  что  дитя  исвал'бчить  ио-* 
жетъ,  ей  и  въ  голове  не  держится!.. 

Когда  б'1дняжву  отпоили  водой  и  привели  немного  въ  бол^е 
сознательное  состоянхе,  она,  слабо  вздрагивая  важдую  минуту 
съ  перепугу,  принялась  разсвазывать  о  томъ,  чтб  д^ается  на 
пожар*!.  Ц'Ьлые  вварталы  горятъ  сплошь  и  во  многимъ  зда* 
Н1ямъ  даже  нельзя  пронивнуть,  тавъ  вавъ  вовругъ  нихъ  бу- 
шующая р!ва  огня.  О  томъ,  чтобы  спасать  вав1я  бы  то  ни 
было  вещи    нечего  и  думать. 

Между  т^мъ,  съ  пожарища  стали  появляться,  ища  вуда 
притвнуться,  одни  за  другими,  погорельцы.  ВаЬ  они  были  по* 
хожи  на  людей  гд^-то  и  съ  в^мъ-то  дравшихся,  а  у  невото-- 
рыхъ,  въ  тому  же,  платье  местами  истлело  почти  до  голаго 
тЪла.  По  ихъ  единогласному  утверждея1ю,  пожаръ  развивается 
съ  тавой  быстротой  и,  благодаря  сорвавшемуся  в'Ётру,  носить 
тавой  соврушительный  харавтеръ,  что  ручаться  за  безопасность 
хоть  одного  угла  города  нивавъ  нельзя.  Еще  до  ночи  можетъ 
погибнуть  все. 

Выслушавъ  это,  Беверша  опрометью  винулась  въ  домъ,  и, 
черезъ  минуты  дв^,  ее  увидали  на  собственной  врыш*!,  разсти* 
лающей    толстый  рядна  по  солом!,  на  воторую  могла  залегЬть 
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съ  пожарища  шальная  искра.  Мальчивъ-работнивъ  подавалъ  ей 
туда,  по  л^стниц^,  ведрами  воду  и  этой  водой  дюжая  н^мка 
задумала  облить  всю  крышу. 

Изъ  сос^дей-мужчинъ  кой-кто  веррулсд  домой,  и  веб  были 
того  мн']&н1я,  что  на  пожаре  д'&зать  нечего,  все  равно  ничего 
нельзя  спасти  и  нич^мъ  никому  нельзя  помочь.  Лучше  попро- 
бовать, возможно  ли  себя  отстоять  отъ  огня. 

День  шелъ  къ  концу.  Солнечный  зной  изъ  дб-б'Ьла  раска- 
леннаго  становился  мягче,  и  воздухъ  пропитали  предвечерн1я 
оранжеватыя  т^ни.  Ирина  Васильевна  первая  вздумала  велеть 
поставить'  Параск^  ведерный  самоваръ  затЬмъ,  чтобы  хоть  часть 
погор'кфьцевъ  напоить  чаемъ  съ  хлЫожь.  Ёя  примеру  посл'Ь- 
довали  еще  н'Ькоторыя  изъ  сосЬ^овь.  На  улицу  вытащили  столы, 
стулья  и  табуреты  и  разставилн  ихъ  вдоль,  забора  Карав^ев- 
скаго  сада.  Алла  и  Лёля  принялись  хозяйничать  за  своимъ  сто- 
ломъ;  Женю  попросила,  вм']&сто  себя,  наливать  чай  желающимъ 
Бекерша,  еще  не  слушая  съ  своей  крыши.  -  Картина  получи- 
лась самая  идиллическая.  Словно  праздновался  небывалый  празд- 
никъ,  когда  уже  люди  окончательно  и  разъ  навсегда  сознали 
себя  „братьями^.  Лёля  въ  кисейномъ  платье,  яркомъ,  какъ  ру- 
бинъ,  ухаживала  за  голодной  маленькой  девочкой,  застенчиво 
решающейся  взять  отъ  нея  кусочекъ  булки  съ  масломъ.  Д']^- 
вочка  грязна  и  обтрепана,  но  въ  ласковыхъ  глаз1^хъ  Лбли  не- 
зам'Ьтно  бреэтливости,  а  бблая  ручка  н^жно  гладитъ  вскло- 
ченную головку  ребенка.  Ирина  Васильевна,  положивъ  икону  на 
окно,  кускомъ  чистаго  холста,  принесеннаго  изъ  комода  Пара- 
ской,  перевязываетъ  широкую  рану  отъ  головни  на  плеч'Ь  у  стаг 
рой  мещанки.  ВсЬ  такъ  предупредительны  другъ  съ  другомъ, 
столько  участ1я  и  доброты  проявляютъ  т^  счастливцы,  кто  уцЪ- 
лблъ  пока  отъ  разгрома,  относительно  пострадавшихъ,  что  Алл'Ь, 
хорошо  знакомой  съ  нравами  родной  стороны,  порою  кажется 
все  это  больше  похожимъ  на  хороши  сонъ,  но  отнюдь  не  на 
действительность. 

Но  тутъ  нить  ея  размышлен1й  прервалась,  такъ  какъ  она 
заметила,  что  Лбли  н^тъ  больше  возле  нея.  Она  огляделась 
кругомъ — на  секунду  мелькнуло  Лёлино  красное  платье  въ  са- 
момъ  конце  улицы,  мелькнуло  и  исчезло  за  угломъ.  Лёля  ушла 
на  пожаръ.  Когда  Ирина  Васильевна  узнала  объ  этомъ,  она 
только  равнодушно  пожала  плечами  и  коротко  сказала: 

—  Не  маленькая...  Няньку,  что  ли,  къ  ней  приставлять... 

А  Лёл9,  безъ  зонтика,  шляпки  и  перчатокъ,  быстро  шла 
впередъ,  отыскивая  дорогу  наугадъ  и  никого  не  удивляя  своимъ 
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видомъ.  у  т^хъ,  кто  попадался  ей,  ]вгаиман1е  слшпкомъ  основа- 
тельно было  направлено  на  н']^^то  другое.  Запахло  дшсокъ  и 
гарью. 

^Ого,  въ  самомъ  д'кггЬ  это  не  таЕъ  невинно,  кань  ишЬ 
казалось  раньше, — подумала  Лёля,  начиная  волноваться: — глав*- 
ное,  никакихъ  сред(^твъ  къ  защите,  наверное"... 

Вскоре  она  добралась  до  такихъ  мЪстъ,  гд^  двигаться  стало 
довольно  затруднительно,  такъ  какъ  путь  преграждали  горы  ме- 
бели, въ  безпорядк'б  сваленной  куда  и  какъ  попало  т^ми,  кто 
еще  усп&гъ  ее  спасти.  Мебель,  разум'Ьется,  была  въ  самомъ 
растерзанномъ  состоянш,  и  убогШ  видь  ея  защемилъ  сердце 
равнодушной  девушки  незнакомымъ  ощущешемъ. 

—  Въ  какой  обстановке  живутъ  люди  весь  свой  в'1къ! — 
воскликнула  она  мысленно. — Запахъ  гари  и  дыма  сталъ  очень 
силенъ,  горело  уже  гдЬ-то  невдалек'Ь.  По  улицамъ  толкалась 
масса  народу  съ  горячечными  лицами.  Народъ  этотъ  галд'^^лъ, 
безтолково  сновалъ  изъ  стороны  въ  сторону^  хватался  за  как1а- 
то  вещи,  безъ  ц'Ьли  перетаскивалъ  ихъ  съ  м'Ьста  на  м^сто  и 
производилъ  на  Лёлю  впечатл^нхе  одур'Ьлаго.  Но  это  еще  были 
не  погорельцы,  а  только  ждущ1е  напасти.  А  вотъ,  наконецъ,  и 
пожарище.  Толпа  сделалась  такой  густой,  что  сквозь  нее  едва 
можно  пробиться.  Въ  хаотическомъ  рев^  многихъ  голосовъ  одно- 
временно нельзя  разобрать  ни  единаго  членоразд^льнаго  звука, 
несколько  человЬкъ  орудуютъ  длинными  железными  граблями 
возле  пылающихъ  лачужекъ,  пробуя  ихъ  разломать,  но  отъ  этого 
пока  не  видео  никакой  пользы,  только  клочья  загоревшейся  соломы 
отъ  срываемыхъ  крышъ  летятъ  во  все  стороны,  грозя  поджечь  все, 
чтб  подвернется.  Если  бы  подобный  пожаръ  вздумали  тушить 
дети,  результаты,  приблизительно,  были  бы  те  же.  Раздирая 
платье  въ  клочья,  старалась  Лёля  пробраться  какъ  можно  ближе 
къ  „месту  катастрофы^.  Одн}  минуту  у  нея  мельвнула-было  мысль, 
что  она  можетъ  здесь  встретить  кого-нибудь  изъ  Еараваевыхъ, 
но  потомъ  она  поняла,  что  было  бы  почти  невозможно  ихъ 
даже  узнать  среди  такой  сутолоки  одинаково  закопченнаго  и 
запачканнаго  народу.  Ее  толкало  во  все  стороны  ужасно.  Никто 
на  нее  не  обращалъ  ни  малейшаго  вниман1я  и,  словно  пере- 
катывающейся волною,  подхватывали  ее  движенхя  толпы,  среди 
которой  она  сделалась  такой  же  безпомощной,  какъ  потерпевшее 
аварш  суденышко  среди  разбушевавшагося  моря.  Сознавъ,  на- 
конецъ, что  личными  усил1ями  ей  ничего  не  удастся  сделать, 
юна  предоставила  себя  той  участи,  какую  ей  пошлетъ  небо,  и 
принялась  наблюдать  все,  чт5  только  было  доступно   ея  наблю- 
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дешю  въ  данный  моментъ.  Вс^  эти  люди,  въ  такой  грубой  и 
1713Н0Й  одежд^Ьу  съ  ашповатыми  фи81оцом1ями  были  ей  н^- 
евольБО  непр1ятны.  Но  несокн'Ьнно,  это  именно  они  и  были,  въ 
нишатю^']^^  г]Ьмъ  челов']Ьчествоуъ,  о  которомъ  столь  много  бес- 
покоится Гриша  и  его  прхятелв.         » 

—  Человечество?..  Ахъ,  бедное,  жалкое  чудовище.  Быть 
можегь,  въ  самомъ  д'Ьл'Ь,  послужить  теб*]^ — великая  зада,ча! 

Ей  вдругъ  стало  жалко,  безконечно  а^алко  всЬхъ  этихъ  б^д- 
няковъ,  суетившихся  вокругъ  нея.  Она  еще  никогда  не  сталки- 
валась съ  ними  такъ  близко  въ  буквальномь  смысл']^.  Несмотря 
па  то,  что  каждый  изъ.  нихъ  порознь*  могъ  произвести  только* 
чгамое  неэстетическое  впечатл^ше,  въ  общей  масеЬ  они  стано- 
вились ч'бмъ-то ,  совершенно  новымъ,  крупяымъ  и  значительнымъ, 
сь  ч4мъ  нужно  считаться.  Пусть  это  чудовище  и  беззащитно,  и 
на1'6ш),  но  есть  же  въ  немъ  что-то  мощное,  сильное  и  много- 
о^щающее.  Разв'Ь  не  нзъ  слабенькаго^  не  управляющаго  соб- 
ственными членами  ребеночка  выростаетъ  могуч1й  богатырь?  И 
.ей  было  жаль  этого  будущаго  богатыря.  Ея  теор1и  о  предв'Ёч;- 
номъ  неравенств']^  вдругъ  получили  совсЬмъ  особенное  освищете. 

Прижатая  къ  широкой  спин']^  какого-то  субъекта  въ  тико- 
вомъ  пиджаке,  Леля  сообразовала  свои  дэижешя  съ  движешемъ 
человеческой  волны  настолько,  насколько  это  требовалось,  чтобы 
ве  быть  раздавленной.  Изъ-за  чужихъ  головъ  ей  теперь  не  было 
видно  пожара,  то-есть  самихъ  горящихъ  еврейскихъ  домишекъ, 
а»  ш:ъ-то  ей  и  хот^ось  вепрем'Ьнно  увид'бть.  Посл'Ь  длинней- 
шаго  перехода,  она  и  ея  ^.пиджакъ"  были  вытолкнуты  въ  узень- 
тай  переулочекъ,  сб*гавш1й  къ  пруду.  Онъ,  словно  чудомъ,  уцА- 
л4лъ-было  до  этихъ  поръ,  несмотря  на  то,  что  вся  прилегаю- 
щая къ  нему  площадь  пылала.  Но  вотъ  на  соломенную  крышу 
одного  изъ  домиковъ,  которые,  какъ  грибы,  срослись  въ  одно 
сплошное  гнездо,  упала  искра,  за  ней  другая,  и  дождемъ  про- 
длился ц'кзый  огненный  каскадъ  горящей  соломы.  „Пиджакъ^ 
оказался  вовсе  не  пиджакомъ,  а  длиннымъ  парусиновымъ  балахо- 
номъ,  облекавшимъ  здоровенную  фигуру  чернобородаго  еврея, 
который  немедленно  бросился  б'бжать  вдоль  переулка  и  исчезъ 
въ  одной  цзъ  еще  нетронутыхъ  огнемъ  берлогъ.  Вскоре  онъ 
появился  опять,  неся  на  голов'Ь  пуховую  перину,  несколько 
подушекъ  и  рысью  пустился  къ  пруду  То,  что  затЬмъ  увиг 
дЬла  Лёля,  повергло  ее  въ  большое  изумленхе,  т-Ьмъ  болЬе, 
что  шрим^ру  чернобородаго  еврея  последовали  и  друпе.  Сломя 
голову  долет']&въ  до  самой  воды,  онъ  побросалъ  въ  нее  вс^  свои 
подушки   и  перину    и    отпихйулъ    ее  отъ    берега    какъ    можно 
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дальше.  Вскор']^  прудъ  представлялъ  своеобразную  картав  у ,  Бакаа 
не  зародится  въ  фантазш  зауряднаго  пейзажиста.  Голубыд  вакны 
запестр'Ьли  разноцветными  пятнанш  спальной  принадлежности. 
Догадливымъ  чернобородымъ  еврееиъ  въ  тивовомъ  балахон'6  изъ 
двухъ  золъ  было  выбрано  меньшее. 

Едва  усп']&ла  вспыхнуть  одна  крыша,  какъ  черезъ  несколько 
минуть  закурилась  дымкомъ  другая,  за  ней  следующая,  и  въ  са- 
момъ  непродолжительномъ  времени  весь  „грибной  комъ'^  избу- 
шекъ  застлало  густымъ,  вонючимъ  дымомъ.  Лёля  на  мгновеше 
потерялась,  но  потомъ  сообразила,  что,  пройдя  къ  пруду,  она 
будетъ  въ  полной  безопасности.  Эта  короткая  секунда  страха 
за  себя  подМствова^а  на  нее  чрезвычайно  непрхятно.  И  она 
способна  трусить!  По  щекамъ  ея  разлился  румянецъ  стыда,  и 
она  съ  умышленной  медленностью  побрела  по  переулку,  загля- 
дывая въ  окна  лачугъ,  изъ  которыхъ  несся  нечелов^ческШ  вой 
оплакивающихъ  свое  добро  несчастливцевъ.  Но  въ  одной  лачужкб 
кричали  громче  и  отчаяннее,  ч'^мъ  въ  остальныхъ,  и  Леди  р'Ь- 
шилась  заглянуть  туда.  Дымъ  уже  наполнялъ  небольшую  комнату. 
За  печкой  происходило  что-то  странное,  похожее  на  борьбу 
или  свалку. 

—  Эй,  вы!..  Кто  тамъ!.. — крикнула  въ  свою  очередь  Лёля 
такъ  громко,  какъ  только  могла: — уходите  отсюда,  или  вы  сго- 
рите вм^ст^  съ  домомъ!..  Слышите?  Крыша  уже  горитъ,  сейчаеъ 
загорится  потолокъ... 

Крики  и  возня  за  печкой  утроились,  но  не  посл'Ьдовало  ни- 
какихъ  дальн^йшихъ  результатовъ.  Наконецъ,  изъ  сизаго  мрака 
вынырнула  сначала  с^дая  библейская  голова,  а  за  нею  появи- 
лись дв%  старухи,  таща  за  собою  молодую  женщину  съ  обезу- 
м'1вшимъ  лицомъ.  Она-то  и  издавала  нечелов'Ьческхе  вопли. 

—  Уходите  отсюда  поскор']&е,  виги  вы  сгорите, — дрожа  словно 
въ  лихорадке  отъ  этихъ  звуковъ,  которыхъ,  казалось  бы,  не  могла 
издать  обыкновенная  человеческая  грудь,  выговорила  Лёля^  чув- 
ствуя невольное  почтете  къ  горю,  впервые  представшему  передъ 
нею  такъ  обнаженно,  такъ  ярко. 

Услыхавъ  заявлете  Лёли,  старухи  оглушительно  залопотали, 
молодая  женщина  рванулась  отъ  нихъ  такъ  сильно,  что  тЬ  об^^ 
разлетались  въ  противоположные  углы,  а  она  стремительно  скры- 
лась опять  за  печкой. 

—  Чтб  съ  ней!?  Чт5  такое? — пролепетала  Лёля,  остановнвъ 
испуганный  взоръ  свой  на  старике,  растерянно  6хавшем1  по- 
среди комнаты. 
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—  Шефа...  коыода...  вона  не  хоче,  щобъ  згорило...  1я 
пдсагъ, — пробормоталъ  старецъ. 

—  1и  прндане...  Шйфа...  БомЬда...   ор^ховаго  дерева... 

—  О-о!.. — вздохнула  пораженная  Лёля,  закрывъ  глаза.  Го- 
лова у  нея  кружилась.  Отъ  нервнаго  неистовства  у  нея  похо- 
лодали руки  и  въ  голову  ударила  кровь.  Бросившись  за  печку, 
она  ощупью  отыскала  тамъ  худое  т'као  молодой  еврейки,  при- 
павшей къ  своему  драгоценному  комоду,  съ  остервен'Ьшемъ  впи- 
лась въ  нее  обеими  руками  и  выволокла  ее,  ошеломленную,  на 
улицу  раньше,  ч^мъ  та  усп'Ёла  сообразить,  чт5  съ  нею  д&[аютъ. 

—  Ну,  не  пустите  ее  теперь  туда,  —  хрипло  проговорила 
она  выползшимъ  всл^дъ  за  нею  на  св^тъ  Божхй  старухамъ  и 
старику: — ^и  здЬсь  уже  трудно  стоять,  а  въ  дом^  нав'Ьрное 
стЬны  загораются... 

И  не  взглянувъ  больше  ни  на  кого,  она,  поел*!  неуловимой 
нерешительности,  повернула  туда,  гдЪ,  расталкивая  напирающую 
любопытную  толпу,  немнопе  самоотверженные  смельчаки,  очертя  > 
голову,  бросались  въ  рукопашную  съ  ох'немъ.  Посл^^  момента 
ннстинктивнаго  животнаго  страха  и  после  случая  съ  молодой 
еврейкой.  Лелей  овлад^лъ  тотъ  нервный  подъемъ,  когда  не  6%- 
гутъ  отъ  опасностей,  а  ищутъ  ихъ.  Ей  захотелось  приказывать, 
распоряжаться^  рисковать.  Съ  раскрасневшимся  лицомъ  и  горде- 
ливо поднятой  головой,  она  пробиралась  между  построекъ,  всма- 
триваясь въ  те,  чтб  уже  загорались,  взглядомъ  укротительницы 
айерей.  Въ  одномъ  доме  такъ  накалилась  железная  крыша  кры- 
лечка, что  какому-то  человеку,  не  успевшему  вынести  оттуда 
своего  токарнаго  станка,  сделалось  дурно,  и  онъ  едва  не  упалъ. 
Завидя  ведро  воды  въ  рукахъ  у  мещанскаго  мальчишки,  заглядев- 
шагося  на  чью>-то  крышу,  пускающую  ракеты  искръ,  Лёля  трях- 
нула его  за  плечи  и  такъ  повелительно  крикнула:  Давай  сюда!., 
что  онъ  и  не  подумалъ  ослушаться. 

Сгибаясь  подъ  непривычной  тяжестью,  она  знакомъ  подо-* 
звала  къ  себе  перваго  встречнаго  зеваку  и  коротко  объяснила, 
чтд  требовалось.  Тотъ  подхватилъ  ведро  словно  перышко  и  че- 
резъ  порогъ  такъ  ловко  направилъ  все  его  содержимое  въ  физ10- 
номш  задыхавшемуся  человеку,  что  тотъ  сначала  захлебнулся^ 
потомъ  зафыркалъ,  зачихалъ,  закашлялся  и,  придя  въ  себя, 
успелъ-таки  вытапщть  свой  станокъ,  не  теряя  времени  на  из- 
ЛИШН1Я  благодарности. 

Ободренная  успешными  дебютами,  Лёля  окончательно  при- 
соединилась къ  деятельной  части  публики.  Ерасные  клочья  ея 
платья    мелькали    то  тамъ,  то  сямъ,    какъ  флагъ^  призывающШ 
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къ  борьб']^.  Бокругъ  нея  сгрупавровались  всЬ  т^,  кто  предпо- 
читалъ  не  затруднять  себя  иннщативой,  считая  за  бол-Ье  про- 
стое и  удобное  поступать  по  готовымъ  указашямъ.  Окруженная 
ц-Ьлой  свитой  изъ  оборванцевъ,  Лбля  неутомимо  сновала  по  по- 
жарищу, опьяненная  наслалсден1емъ  иовел^вз^тъ  и  чувствуя,  чта 
для  нея  ничего  не  можетъ  быть  выше  именно  этого  наслажден1я. 

Заходящее  солнце  тонуло  въ  огнистой  дымк-Ь,  похожей  на 
тЬ  вечерн1я  испарен1я,  что  встаютъ  надъ  болотистыми  местно- 
стями. Только  вместо  молочно-б4лаго  пара,  воздухъ  казался  на- 
сыщев1вымъ  густой,  светящейся  пылью,  отливающей  у  самага 
горизонта  тонами  краснаго  золота.  Вокругъ  пожарища  на  дале- 
кое разстояше  растянулся  дымъ  —  тяжелый,  бледно-синеватый. 
То,  чтб  возможно  было  отвоевать — столь  не  велико  въ  сравве- 
нш  съ  уже  уничтоженнымъ,  что  Леля  потеряла  интересъ  кь 
своей  роли  такъ  же  быстро,  какъ  и  получила.  - 

Лёля,  разсеянно  отмахнувшись  отъ  своей  „арм]и  спасен1я",. 
повернула  къ  пруду,  желая  возвратиться  домой.  Недоумевающая 
арМ1Я  разсеялась,  а  Л&1я  медленно  побрела  черезъ  задворки.  Он& 
теперь  осторожно  выбирала  дорогу  съ  такой  же  преувеличен- 
ностью, съ  какой  раньше  бравировала  явной  опасностью. 

„Ахъ,  какъ  все  э'у'О  глупо,  какъ  все  это  глупо " , — брезглива 
думала  она,  нервно  вытирая  кончики  пальцевъ  случайно  не  по-^ 
теряннымъ  носовымъ  платвомъ,  и  губки  ея  кривились. 

Мысли  Л  Зли  не  имели  пичего  определеннаго,  а  давали  о  себе 
знать  скорее  какъ  неясный,  но  характерныя  ощущен1я.  И  изъ. 
этихъ  ощущенШ  возникало  горделивое  решете  беречь  <;ебя, 
какъ  берегутъ  нечто  редкостное,  пренебрегая  темъ,  чт5  и  безъ 
того  существуетъ  въ  слишкомъ  большомъ  количестве. 

Пожаръ.  тоже  сталъ  представляться  ей  такимъ  ничтожнымъ,. 
жалкимъ  и  скучнымъ  происшеств1емъ,  о  которомъ  совершенна 
не  стоитъ  думать  дольше  одной  минуты.  Постоянно  ведь  случается 
на  свете  что-нибудь  въ  этомъ  роде,  но  ходъ  вещей  остается 
такимъ  же,  какъ  и  былъ.  Все  это  такъ  заурядно — тотъ  пого- 
р'йлъ,  тотъ  получилъ  наследство,  тотъ  родился,  тотъ  умеръ, 
стоитъ  ли  обо  всемъ  этомъ  толЁовать! 

И,  предаваясь  столь  возвышенно-философическимъ  настрое-- 
шямъ,  Лёля  перелезала  черезъ  плетни,  пробиралась  межъ  разрух 
шенныхъ  сараевъ,  и  мечтала  только  о  томъ,  чтобы  поскорее  до- 
браться восвояси.  Она  вдругъ  подумала,  что  гоститъ  у  Аллы 
слишкомъ  долго,  и  въ  ней  впервые  шевельнулось  желан1е  уехать 
къ  се(№.  О  Грише  она  даже  не  вспомнила  при  этомъ. 

Лёле  оставалось  пройти  мимо  совсемъ  крохотной  избупшчки^ 
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крыша  которой  только-что  начала  загораться  отъ  яскръ  съ  со- 
с^днихъ  здан1й.  Возл-^  этого  неопрятнаго,  съ  облупившинисд 
ставками,  логовища  суетилось  два- три  человека,  и  между  ними' 
Лбля  увнала  маленькяхъ  Караваевыхъ,  оборванныхъ  и  грязныхъ 
бол'Ье,  ч^мъ  когда  бы  то  ни  было.  Ей  захот^ось  подойти  къ 
ннмъ  и  спросить,  гд^  Гриша.  Она  поймала  себя  на^  этомъ  ж^- 
лаши  и,  направляясь  къ  мальчцшкамъ,  подумала  съ  легкой 
улзбвой: 

„Хогкиа  бы  я  взглянуть  па  йего  въ  моментъ^  когда  онъ 
совершаетъ  героическхе  подвиги  во  славу  челов']&кодюб1я...  Он*^, 
наверное,  очень  милъ  при  этомъ...  Пожалуй,  онъ  зд'Ьсь,  въ  дом*]^... 
Но,  къ  ед  разочарованШ;  Гриши  не  оказалось,  я  ни  Алеша,  дн 
Костя  не  знали,    гд'6    онъ,    такъ  какъ  давно    потеряли  его  изъ 

виду. 

Видя,  что  ни  мальчики,  ни  молодой  еврейчикъ  совершенно 
не  блещутъ  сообразительностью,.  Лёля  дала  имъ  н-Ьсколько  со- 
в^товъ,  вакъ  попытаться  потушить  закурившуюся  солому. 

Еврейчикъ  пол^зъ  на  крышу,  Алеша  отыскалъ  въ  с']^няхъ 
ведро,  Костя  тамъ  же  набрёлъ  на  бочено^кь  съ  водой,  и  работа 
закинула. 

ЛОла  уселась  на  вытащенный  для  нея  табуретъ  и  принялась 
лениво  наблюдать,  какъ  усердствовали  мальчики  и  какъ  при 
этомъ  осмысливались  ихъ  толстыя,  раскормленный  физшномш. 
Они  никогда  не  и^']&ли  такого  вида  за  своими  учебниками. 

Д&10,  однако,  на  ладъ  не  пошло.  Солома  была  слишкомъ 
суха,  воды  было  слишкомъ  мало.  Черезъ  н']^сколько  минутъ  еврей- 
чикъ стремительно  соскочилъ  обратно  съ  обожженными  волосами 
и  тлеющей  полой  люстриноваго  халата.  Остатками  воды  смо*- 
чивъ  себ^  голову,  еврейчикъ  юркнулъ  въ  домъ  и  началъ  съ  ли* 
хорадочной  поспешностью  выбрасывать  оттуда  свои  скудные  по- 
житки. Мальчики  подхватывали  ихъ  и. относили  подальше,  сва- 
ливая въ  одну  кучу.  Зат']^мъ,  когда  все  такимъ  образомъ  был<> 
вынесено,  еврейчикъ  скрылся  въ  домъ  опять,  и  вскор'Ь  ло  Лбли 
оттуда  донеслись  стоны,  плачъ  и  причитанья. 

„Какъ!  Значить,  тамъ  кто-то  есть!  —  въ  изумленш  мы- 
сленно воскликнула  Лёля: — судя  по  голосу — это  старуха  ..  Чтб  же 
она  тамъ  д'Ьлаетъ,  почему  не  выходитъ?''... 

Вдругъ  еврейчикъ  выскочилъ  на  дворъ  и  безпомощно  огля- 
д^ся  кругомъ.  Мальчиковъ  уже  не  было,  и  они  уже  кому-то 
помогали  на  довольно  далекомъ  разстоянхи,  возл']^  какой-то  будки. 

—  Кто  тамъ  у  васъ  плачетъ? — крикнула  ему  Лёля: — нужно 
поскорее  выходить,  нельзя  дольше  оставаться... 
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—  Бабушка  плачетъ, — пролепеталъ  еврейчикъ: — она  не  мо- 
жетъ  выходить... 

Лёля  всЕОчила  съ  своей  табуретки. 

—  Пойдемте,  вытащимъ  вашу  бабушку...  Скорее...  скорее.,. 
Но  оба  они  оказались  не  въ  силахъ  сдвинуть  эту   гору  па- 

рализованнаго  мяса. 

—  Я  кого-нибудь  позову, — торопливо  сказала  она  еврейчику 
и  выб']&жала  прочь.  Еврейчикъ  посл']^довалъ  за  нею,  крича  свое 
„гвалтъ,  гвалтъ!" 

.  Едва  усп'Ёли  они  добраться  до  бол']Бе  людныхъ  м^стъ,  как^ 
изъ  ближайшей  кучки  народу  на  встр'1чу  имъ  посн']&шно  вншелъ 
высок1й  худощавый  мужчина,  котораго  Лёля  и  не  узнала  бы 
сразу,  если  бы  онъ  не  заговорилъ: 

—  Вы?!.  Бакимъ  образомъ  вы  зд']&сь?..  Что  это  вамъ  взбрело 
въ  голову?.. 

—  Потомъ,  Гриша,  потомъ...  Надо  торопиться...  Тамъ,  въ 
дом*  —  старуха...  Ее  надо  вынести...  она  не  можетъ....  пара- 
личъ, — безсвязно  выговорила  она,  почувствовавъ  ужасное  утомле- 
ше,  которое  овладело'  ею  внезапно  и  въ  такой  степени,  что  ей 
захотелось  еЬсть  гд4  попало,  и  сидеть,  не  двигаясь,  долго-долго. 
Гриша,  закопт&1ый,  какъ  трубочистъ,  съ  безпокойствомъ  по- 
смотр^ъ  на  побл'Ьдн']&вшее  и  осунувшееся  личико  д'&вушки,  ко- 
торой ея  болтающ1яся,  вм']&сто  платья,  тряпки  и  сл^ды  сажи  на 
рукахъ  и  лиц'Ь  придавали  особую  трогательную  прелесть.  Но 
времени  нельзя  было  терять,  и  онъ  посл'Ьдовалъ  за  еврейчикомъ. 
Лёля  медленно  пошла  за  ними.  У  нея  начинала  бол']&ть  голова. 

Когда  она  дошла  до  избушки,  надъ  крышею  ея  крутились 
клубы  дыма.  Гриша  и  еврейчикъ  сунулись-было  въ  домъ,  но  от- 
скочили. Ихъ  опалило  жаромъ  и  едва  не  задушилъ  дымъ,  ва- 
ЛИВШ1Й  въ  открытую  дверь. 

Когда  Лёля  была  отъ  нихъ  уже  довольно  близко,  Гриша  и 
ецрейчикъ  очевидно  о  чемъ-то  сов'Ьщались.  Зат']&мъ,  заглянувъ 
черезъ  ^  окно  въ  домъ  и  словно  измЪривъ  глазами  всю  опасность, 
угрожавшую  несчастной  старух'Ь, — Гриша  машинально  оглянулся 
на  Лёлю  и  со  вс^хъ  ногъ  кинулся  въ  комнату.  Онъ  не  слы- 
халъ,  какъ  вскрикнула  Лёля  и  какъ,  всл'Ьдъ  за  нею,  завопилъ 
еврейчикъ.  Ихъ  голоса  затерялись  въ  шум%  и  гам^,  царящихъ 
повсюду,  отъ  края  до  края  местечка. 

Лёля  подб'&кала  къ  горящей  лачуг'Ь  такъ  близко,  какъ  только 
было  возможно.  Минутами  дымъ,  наполняющШ  ее  внутри,  кк- 
лался  р^же  и,  сквозь  обрешет'&лыя  станки,  позволялъ  видеть, 
чт5  д'&1алось  тамъ.  Она  явственно  различила  стройную  Гришину 
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фигуру  у  постели  старухи.  Вотъ  онъ  ее  взваливаетъ  къ  себ4 
на  спину,  придерживаетъ  ее  одной  рукой,  а  другой  д^лаетъ 
надъ  своей  головой  странный  жесть,  точно  ища  за  что-нибудь 
ухватиться.  Вотъ  два-три  нев'1рныхъ,  напряженныхъ  движен1я, 
и  старуха  соскальзываетъ  на-земь.  Судорожно  стиснувъ  прижа- 
тый къ  груди  руки,  Лёля  пронизываетъ  глазами  ст^ны  и  безсо- 
знательно  шепчетъ,  а  быть  можетъ,  даже  и  говорить  гров1Ко: 
я  Уходи  же,  уходи  спо  секунду...  торопись"...  Онь,  какъ  будто 
повинуясь  ея  призыву,  д^лаеть  шагь  впередъ,  потомъ  происхо- 
дить ]гЬчто  нелепое,  необъяснимое,  возмутительное.  Вм'З^сто  того, 
чтобы  бежать,  Гриша  поднимаеть  руки  кверху,  и  склонивъ  на 
плечо  голову,  остается  неподвиженъ.  Онъ  бы  ногъ  еще,  быть 
можетъ,  спастись,  но  взоръ  его,  опущенный  книзу,  падаетъ  на 
кучу  парализованнаго  мяса,  уже  переставшаго  стонать.  И  инстинк- 
тивное желайте  уб'Ьжать  исчезаетъ. 

Сильный  порывъ  в4тра  отнесь  далеко  въ  сторону  тучи  дыма, 
окутывавшаго  пожираемое  огнемь  строеше.  Подпирая  грозящу1б 
упасть  балку  руками,  стоить  Гриша,  похожШ  въ  своемь  посл-Ьд- 
немъ  усилш  скорее  на  кар1атиду,  ч']^мь  на  обыкновеннаго  чело- 
в4^ка.  Лёл*!  не  видно  его  лица,  но  каждая  лин1я,  каждый  изгибь 
его  т4ла  свид^тельствують  о  томъ,  что  силы  его  истощаются. 
Лбля  не  понимаеть  почему  пересталь  вопить  еврейчикъ  и  по- 
чему такъ  -странно  вытаращилъ  на  нее  глаза.  Она  не  знаеть  и 
никогда  не  узнаеть,  каше  раздирающ1е  крики  вылетають  изъ  ея 
груди,  въ  которую  съ  неистовствомь  вдавливаеть  она  перепле- 
тенный пальцами,  окостен'1вш1я  оть  внутренняго  холода  руки. 
Она  зоветь  Гришу  голосомь  грубымь  и  хриплымъ;  этотъ  голось 
похожь  теперь  на  вс%  т§  голоса,  что  можно  услышать,  прой- 
дясь по  пожарищу.  Слышитъ  ли  ее  челов'Ьческая  кар1атида, 
стоящая  лицомь  къ  лицу  со  смертью,  н  если  слышитъ,  то  какхе 
отзвуки  будить  этотъ  страстный  зовь  жизни  въ  сознанш,  воспри. 
нимающемь  смерть? 

Наконець  каргатида  дрогнула,  руки  подались  внизь,  въ  балк^ 
хрустнуло,  остовь  жалкаго  домишки  заколебался,  будто  картон- 
ный, и  что-то  съ  трескомь  обрушилось  внутрь,  застлавь  оть 
Лёлиныхь  глазь  и  Гришу  и  все  остальное.  Слабый  стонь,  похо- 
же на  вздохь,  вылет^лъ  изъ  горла  Лёли  и  она  упала  лицомь 
кь  земл^,  какъ  будто  не  желая  больше  смотр'Ьть  на  М1ръ,  въ 
воторомъ  совершаются  так1я  безс1гасленныя,  ташя  несправедли- 
выя  вещи. 
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XVII. 


Лёля  у']&хала  давнымъ-давно.  Лучезарное  л%1ч)  прошло,  про-« 
шла  и  славыаи  малороссШская  осень,  блистающая  росвошнымъ 
нарядомъ,  похожикъ  на  яркШ  и  веселый  уборъ  здоровой,  крас-* 
нощекой  молодицы.  Зина  почеиу-то  замедлила,  и  въ  природе 
вышл№  маленькое  климатическое  недоразум^нхе  —  то  наступалъ 
Р'бзкШ  холодъ,  лили  безкоиечные  дожди  -  мрачные,  упорные  к 
тоскливые,  то  выдавался  денекъ  такой  ясный,  теплый  и  тих1й^ 
что  порою  думалось,  ужъ  не  весна  ли  вернулась. 

Посл^  пожара,  уничтожившаго  три  четверти  м'Ьстечка,  Л&ля 
пробыла  всего  несколько  дней.  Она  способна  была  стреми- 
тельно б']&жать  въ  тотъ  же  день,  но  задержалъ  ее  интересъ  къ 
участи  Гриши. 

Гришу  спасли.  Раздираюш.1е  крики  Л ёл и ,  совершенно  слу« 
чайно  привлекли  внимаше  бывшей  близко  соседней  пом^о^ицы, 
явившейся  съ  своимъ  обозомъ.  Подобрали  и  привели  въ  себя 
обезпамят^вшую  Лёлю,  и  руководимая  указанхями  перепуган-^ 
наго  до  полусмерти  еврейчика,  пожарная  прислуга  расшвыряла 
крышу,  изъ-подъ  остатковъ  которой  и  извлекли  два  т^а.  Ста^ 
руха  быта  мертва,  а  Гриша  оказался  живымъ,  но  въ  глубо- 
ком*ь  обморок*.  Его  положили  на  чью-то,  сорванную  сь  цё- 
тель,  дверь,  которую  покрыли  неизв'Ьстно  кому  принадлежащей 
рухлядью,  вынесенной  изъ  огня  на  улицу.  Когда  его  несли  до- 
мой, онъ  пришелъ-было  въ  себя,  но  слабо  просхонавъ,  опять 
потерялъ  сознан1е.  Изо  рта  у  него  показалось  немножко  крови, 
которую  Леля  вытерла  клочкомъ  своей  кисейной  юбки;  платокъ 
она,  наковецъ,  потеряла. 

Докторъ,  котораго  разыскали  еъ  превеликимъ  трудомъ,  посл4 
внимательнаго  осмотра  объявилъ  рыдающей  старух*]^  Караваевой, 
что  обжоги  невелики,  но  что  все  тЬло  изломано  и  разбито  такъ, 
что  не  можетъ  быть  р'Ьчи'  о  выздоровлен1и.  Умереть  же  онъ  мо- 
жетъ  каждую  минуту  скоропостижно. 

Посл']^довавш1е  за  этимъ  моменты  были  ужасны.  Гришу  во- 
дворили въ  гвл%  и  онъ  тихо  стоналъ,  не  выходя  изъ  забытья. 
Ирина  Васильевна  собрала  поесть  мужу  и  вернувшимся  маль- 
чикамъ,  аппетитъ  которыхъ,  сообразный  съ  тратою  энергш, 
оказался  чудовищнымъ.  Подсовывая  имъ  то  то,  то  другое,  мать 
гляд']&ла  на  нихъ  съ  хищной  заботой,  родственной  самымъ  раз- 
нузданнымъ  эгоистическимъ  инстивктамъ.  Она  то  радовалась,  видя 
ихъ  здравыми  и  невредимыми,  то  набрасывалась  на  нихъ  съ  не« 
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истовой  бранью  за  то^   что  ойи  осмелились  убежать  на  дожаръ 
безъ  ея  разр']&шен1я. 

И  отъ  несчастья  съ  Гришей  еще  только  полн^Ье^  еще  только 
радостнее  д'Ьлался  контрастъ  собственнаго  благополуч1я.  Можеть 
быть,  словами  она  и  не  решилась  бы  передать ,  сущности  своихъ 
ощущен1й,  она  ум'Ьетъ  быть  и  чуткой,  и  доброй,  и  жа.10стлива 
она  ужасно,  но  ничто  на  св^т^  не  пом'Ьшаетъ  ей  радоваться  * 
тому,  что  горе  постигло  не  ее  самое  въ  лиц'Ь  кого-нибудь  изъ 
ея  собственное  семьи... 

Возл-^Б  скорбнаго  одра  Гриши  взяли  на  себя  вс^  хлопоты 
Алла,  Женя  и  Лёля.  Но,  кром*!  »акъ  поднести  къ  его  почер- 
в%втюйъ  губамъ  стаканъ  воды  съ  лимономъ  и  сахаромъ,  делать 
имъ  не  надобилось  ничего.  Онъ  былъ,  по  м'ЬрЁ  возможности,  за^ 
бивтованъ'  и  перевязанъ  докторомъ  и  его  не  сл'бдовало  трево- 
жить по  крайней  м'Ьр^  ц^^лыя  сутки.  Зав']&сивъ  окна,  девицы 
зажгли  лампадку  и  при  ея  кроткомъ,  нев']^рномъ  мерцань'Ь,  въ 
б^ыхъ  юбкахъ  и  кофточкахъ,  он'Ь  были  похожи  на  привиденья 
неслышно  свуюпця  по  комнате  умирающаго. 

Леля  жаакдала  уловить  хоть  мигъ  сознанья  у  Гриши.  Она 
хотела  дать  ему  почувствовать  свое  присутствхе,  хот&1а  сказать 
ему  что-нибудь  такое,  чт5,  какъ  магическое  заклинаше,  вернуло 
бы  ему  жизнь  и  силы.  Бя  нервному  настроен1ю  это  чудо  каза- 
лось возможнымъ. 

Ирина  Васильевна  занялась  устройствомъ  на  ночь  ц4лой 
толпы  погор^^цевъ.  С^ни,  кухня  и  большая  кладовая,  изъ  ко- 
торой н&скоро  убрали  все  неподходящее,  были  превращены  въ 
убежища  для  проголодавшагося  и  измученнаго  народа.  Благодаря 
згой  возн^,  она  и  не  зашла  къ  д'Ёвушкамъ,  воторыя  этому  были 
втайн'Ё  рады.  Ихъ  потрясениымъ  нервамъ  необходимы  были  ти- 
шина и  сравнительное  спокойствхе. 

Около  разсв^та  Гриша  открылъ  глаза.  Тусклый  и  страдаль- 
чески взглядъ  ихъ  медлительно  прошелъ  по  всей  комнате  и 
остановился  на  б&юкурой  голове  Жени,  спавшей  въ  кресл*!, 
лежа  лбомъ  на  протянутыхъ  по  столу  рукахъ.  Губы  его  задро- 
жали, точно  ему  хотелось  что-то  сказать,  онъ  задвигалъ  голо- 
вой. Нестерпимая  боль  молнгей  пронизала  все  его  тЬло  и  вырвала 
у  него  крикъ,  отъ  котораго  не  было  силъ  удержаться.  Крикъ 
этотъ  разбудилъ  Лблю  и  Аллу,  дремавшихъ  тонкимъ  лихора- 
дочнымъ  полусномъ,  сидя  на  диван*]^.  06*1^  подбежали    къ  нему. 

—  Гриша!..  Гриша!..  Какъ  теб*?..  Какъ  вамъ?., — лепетали 
он%,    протирая    глаза    и  тревожно  всматриваясь    въ  мертвенно- 
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бледное,  съ  провалйвпгамися  щеками  и  заостренными  носомъ, 
лицо. 

Гриша  медленно  и  устало  поднялъ  на  нихъ  огромные,  рас- 
ширенные зрачки  и,  пробуя  заговорить,  несколько  разъ  провелъ 
языкомъ  по  пересохшимъ  губамъ.  Алла  догадливо  дала  ему  не- 
множко лимонаду. 

Лёля  страшно  досадовала  на  Аллу  за  то,  что  та  некстати  про- 
снулась. 

яВдругъ  Гриша  опять  впадетъ  въ  прежнее  безчувствхе, — 
раздражительно  и  непр1язненно  къ  Алл'Ь  думала  она: — и  я  не 
смогу  ему  ничего,  ничего  сказать...  Неужели  она  не  пойметъ- 
таки,  что  она  лишняя! '^ 

Но  Алла  именно  этого  не  понимала.  Она,  сдерживая  слезы, 
съ  любовью  сиотир^лв.  въ  тусклые  глаза,  ища  тамъ  отражешя 
какой-нибудь  мысли  или  желашя.  Жалость  къ  нему  внезапно 
охватила  ее  съ  такой  силою,  что  она  вынуждена  была  торопливо 
уйти  въ  соседнюю  комнату.  Бонвульеивныя   рыдан1я  душили  ее. 

Лбля  обрадовалась  ея  уходу,  но  чт5  сказать  ГрнцА — не  на- 
ходила. Онъ  гляд^лъ  на  нее  такъ  безучастно.  Между  нимъ  и  ею 
стояла  какая-то  ст^на — холодная,  прочная  и  непонятная.  Въ 
ней  самой  все  трепетало  напряжешемъ,  усил1емъ,  энерпей — а 
въ  немъ  жизнь  едва  ц'Ьпляется  за  уцЪл^вппе  клочки  его  размоз- 
женнаго  т^ла,  которое  можетъ  испытывать  только  одно — боль, 
боль  и  боль. 

—  Милый...  б-Ьдный... — шепчетъ  Лбля,  пытаясь  вложить  въ 
эти  слова  всю  нежность,  всю  ласку,  которой  исполнено  къ  нему 
ея  сердце.  Но  туманъ,  окутавшШ  воспршмчивость  Гриши,  не 
разс^ивается.  Глаза  его  по  прежнему  безучастно  смотрятъ  на  нее. 
И  Лёля  не  можетъ  съ  этимъ  примириться.  Она  наклоняется 
ближе,  ближе. 

—  Гриша,  хорошШ  мой,  узнаете  ли,  кто  съ  вами  говоритъ?.. 
Сделайте  мн%  хоть  самый,  самый  1:^абый  знакъ,  если  да, — про- 
ситъ  она,  тяжело  дыша  и  вся  бл<]&дная.  Посл%  паузы,  которая 
кажется  Лел'Ь  безконечной,  Гриша  полузакрываетъ  в^ки,  какъ  бы 
отв-Ьчая  ей  утвердительно  и,  стиснувъ  зубы,  съ  мучительнымъ 
стономъ  отворачивается  лицомъ  къ  сгЬн'Ь. 

„Я  для  него  теперь  нечего  не  составляю, -^думаетъ  Лбля  съ 
непреодолимымъ  чувствомъ  обиды. — Неужели  любятъ,  увлекаются, 
восторгаются  только  пока  здоровы,  а  если  больны — не  остается 
ничего?  Какъ  тогда  противна  власть  т'&1а  надъ  духомъ,  какъ 
противна  сама  жизнь...  Какое  унижеше,  —  зависать  отъ  пере- 
ломанной кости,  отъ  химическаго    состава    "Ьды...    Н'Ьтъ,  нЪтъ, 
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все  это  слишкомъ  оскорбительно...  этого  не  должно  быть,  и  т^. 
которые  нщутъ  новыхъ  путей  къ  счастью  и  свобод*— тысячу 
раэъ  правы...  Только  надо  въ  точности  знать,  въ  чемъ  свобода  и 
счастье". 

В'Ьсть  о  случившемся  съ  Гришей  быстро  облетна  всЬхъ 
знавшихъ  его.  Вс*,  кто  изъ  его  товарищей  по  гимназ1н  были 
въ  н^стечк*,  явились  его  навестить.  11р1^алъ  и  Перель,  вы- 
званный  письномъ  Лошинсваго.  Поел*  н4сколькихъ  сутокъ  та- 
кого  упадка  силъ,  что  можно  было  ждать  его  смерти  каждое 
мгновев1е,  Гриш*  стало  легче.  Онъ  очнулся  отъ  почти  непре<- 
рывнаго  безпамятства  и  хоть  говорить  самъ  не  могъ,  но  слу- 
шалъ  другихъ  уже  не  съ  прежнимъ  безучастхемъ. 

Друзья  утешали  его.  Все,  чтб  можно  изобрести  утЬшитель- 
наго  и  обнадеживающаго — изобрели  ихъ  юныя,  сострадаюпця 
души.  Одинъ  Перель  молчалъ,  и  въ  его  узкихъ,  продолговатыхъ 
глазахъ  светилось  что-то  суровое  и  решительное,  а  на  физш- 
Н0М1И  его  читалось  ясно: — „Ну,  что  же,  бываютъ  тяжелыя  слу- 
чайности. А  жить  и  работать  надо! " 

Бозаченко,  экспансивный,  какъ  всегда,  упрекнулъ  его  даже, 
что  онъ  такъ  черство  отнесся  къ  гибели  Гриши.  Перель  не 
отв^тилъ  ничего,  а  ЛошинскШ  вспыльчиво  прошепталъ  ему  на 
ухо  б^шенымъ  шопотомъ: 

—  Тише,  дура!  Это  у  него  не  отъ  черствости,  а  отъ  любви!.. 
Возлюбилъ  онъ  много...  Оттого  и  молчитъ! 

Отъ'Ьздъ  Лёли  прошелъ  незам^ченнымъ.  Гриша,  невидимому, 
не  понялъ  даже,  что  она  у^зжаетъ,  и  только  много  времени  спустя, 
не  им^я  силъ  говорить,  все  тревожно  поглядывалъ  на  двери, 
когда  кто-нибудь  заходилъ  въ  комнату,  точно  ждалъ  кого-то.  И 
тогда  во  взор'Ь  его  появлялось  на  мигъ  слабое  отражен1е  разо- 
чарован1я  и  грусти. 

Въ  погор'Ьвшемъ  м'^^стечк^  вскор*]^  закип'1ла  усиленная  дея- 
тельность. Поступила  масса  пожертвовашй  деньгами  и  матер1а- 
лами, — словомъ,  пожару  суждено  было  сл^лать  поворотъ  къ  но- 
вой, более  цивилизованной  эре,  отделеннной  отъ  прежняго  пе- 
щернаго  пер10да  правильными  рядами  новенькихъ  домиковъ  подъ 
железными  крышами.  Въ  смысле  художественномъ  улицы  не  вы- 
играли, но  въ  местечке  врядъ-ли  найдется  хоть  одинъ  еврей, 
который  бы  помянулъ  добрымъ  словомъ  обросш1Я  мхОмъ  и  во- 
ВЮЧ1Я  развалины. 

Николай  Ивановичъ,  скорбно  покивавъ  головою  надъ  непо- 
движно распростертымъ  теломъ  племянника  и  капнувъ  горячей 
слезой  на  белую  простыню,  прикрывающую  его,  понесъ  на  почту 
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прошен1я  дочерей  насчетъ  м^стъ  въ  прогимназш*  Алла,  скрепя 
сердце,  сд'Ьлада  отцу  эту  уступку,  при  чемъ  утешала  себя  мыслью, 
что  это,  въ  конц']^  Еонцовъ,  ни  къ  чему  не  обнзцваеть*  М^сто 
могутъ  ей  дать,  она  уступить  его  сестр*,  если  для  той  не  ока- 
жется ваканс1И,  а  сама  все-таки  какъ-нибудь  осенью  вырвется 
отсюда.  Бе  охватывала  невыразимая  тоска  отъ  одной  мысли,  что 
придется  покинуть  Тришу,  которому  не  суждено  больше  встать. 
У  него  оказался  переломаенымъ  позвоночникъ,  и  была  сильно 
разбита  грудь.  Уходъ  за  нимъ  нуженъ  былъ  очета  тщательный — 
онъ  былъ  безпомощенъ,  какъ  новорожденное  дитя,  а  со  взрослымъ 
возня  не  такъ-то  легка  и  не  так^-то  прхятна.  Пришлось  на^ 
пять  къ  нему  дюжаго  хлопца. 

Пока  смерти  Гриши  ждали  съ  часу  в  а  часъ,  въ  дом^  царила 
та  атмосфера  томительнаго  и  благоговМнаго  затишья,  которая 
обыкновенно  свойственна  ожидан1ямъ  такого  рода  катастрофы. 
Вс^  ходили  на  цыпочкахъ,  говорили  едва  слышно,  всякое  дви- 
жен1е  Гриши  подстерегалось  и  оберегалось  съ  величайшей  за- 
ботливостью. Еазалось,  не  было  ничего  зав^тнаго,  ч']&мъ  бы  не 
пожертвовала  Ирина  Васильевна,  чтобы  скрасита  и  облегчить 
посл^дшя  минуты  умирающаго. 

Но  смерть  не  шла.  Неудобство  ходить  на  цыпочкахъ  и  гово- 
рить шопотомъ  становилось  все  зам'ЬтнЪе.  Это  дошло  до  край- 
нихъ  разм1>ровъ,  когда  наступили  дождливые  дни  и  выйти  въ  садъ 
стало  совершенно  невозможно.  Стесняться  съ  Гришей  мало-по- 
малу переставали.  Только  одна  Алла  все  чаще  подсаживалась 
къ  нему,  особенно  съ  т^хъ  поръ,  какъ  онъ  получилъ  возмож- 
ность произносить  два-три  слова. 

Первое,  выраженное  имъ  желанхе  заключалось  въ  томъ, 
чтобы  его  перенесли  куда-нибудь  изъ  залы.  Алла  и  Женя  усту- 
пили ему  свою  комнату — это  было  единственное  м4сто,  где  ни 
ему  никто  не  м^шалъ,  ни  онъ  никому. 

Забегали  къ  Караваевымъ  и  барышни:  ихъ  притягивалъ  поэти- 
ческШ  образъ  умирающаго  юноши,  такъ  геройски  положившаго 
душу  свою  за  други  своя.  Однако,  имъ  не  удалось  его  увид4ть, 
Алла  р']&шительно  воспротивилась  тому,  чтобы  ему  надо'^^дали  изъ 
празднаго  любопытства.  Впрочемъ,  ей  пришлось  сделать  исклю- 
чен1е. 

Въ  одинъ  угрюмый,  угрожающ1й  дождемъ  день  къ  усадьбе 
Караваевыхъ  подошла  простая  баба  въ  полу-мужицкой,  полу- 
м^щанской  одёж^  и  нерешительно  остановилась  у  забора.  За- 
глянувъ  въ  палисадникъ  и  убедившись,    что  танъ  никого  н^тъ, 
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она  пошла   прямо  въ  домъ,    гд^^  я  наткнулась    на  Ирину   Ва- 
сильевну,  несущую  куда-то  огромный  кувшинъ  кнслаго  молока. 

—  Чи  можно  мени  побачиться  съ  Григархемъ  Валерьянови- 
чемъ?  —  спросила  баба,  раздвигая  темный  платовъ,  почти  за- 
крввавппй  ея  лицо  и  взглядывая  на  Караваеву  пронзительными, 
через^ръ  см'кшми  оть  избытка  застенчивости  глазами. 

—  Съ,  Григор1емъ?..  Гришей? — слегка  оп^шивъ,  переспро- 
сила старуха,  въ  сильномъ  удивлен1и — каше,  моль,  могутъ  быть  у 
племянника  д^ла  съ  простыми  мужичками.  Не  подвохъ  ли  какой... 

Баба  повторила: — Мн^  бы  къ  нему  на  минуточку,  хоть  взгля- 
нуть на  него,  б'Ьднаго... 

Голосъ  бабы  звучалъ  такими  странными  нотами,  точно  она 
и  нив^сть  чт5,  а  не  обыкновенная  пожилая  хохлушка,  довольно, 
на  ввглядъ  Ирины  Васильевны,  безобразная. 

—  Я  не  знаю, — пробормотала  она,  пожавъ  плечами  въ  не- 
доум^ши: — спрошу  у  моихъ  барышенъ,  он4  возл-Ь  него  ходятъ.;. 
Позволятъ  или  н'Ьтъ  его  тревожить,  не  знаю,  не  знаю... 

—  Пусть  скажу тъ  ему:  Приел  пришла, — сказала  баба  и  по- 
тупилась, чтобы  скрыть,  насмешку,  которую  могли  выдать  выра- 
зяте.1ьные  глаза  ея. 

Старуха  скрылась  въ  комнаты,  и  черезъ  несколько  времени 
оттуда  вышла  Алла,  сдЪлавъ  кому-то  въ  двери  нетерп-Ёливый 
жесть,  точно  запрещая  сл']Ьдовать  за  собою.  Она  подошла  къ 
Прис^  вплотную  и  протднула  ей  руку. 

—  Здравствуйте,  —  приветливо  поздоровалась  она,  съ  ин- 
стинктивнвсмъ  чувствомъ  деликатности  и  отвращешя  избегая 
сколько-нибудь  слащаваго  и  снисходительнаго  тона  относительно 

'  женщины,  которую  она  уже  слегка  знала  со  словъ  Гриши: — Зай- 
дите, зайдите  къ  ГришФ,  онъ  будетъ  доволенъ...  Я  у  него  спра- 
шивала... Только  говорите  съ  нимъ  побольше  сами,  а  ему  не 
особенно  позволяйте... 

Прися  равнодушно  ответила  на  пожатхе  Аллы,  скинула  съ 
себя  платокъ,  суконную  кофту,  вытерла  объ  рогожу  сапоги  и 
носл^^довала  за  Аллой.  У  Гриши  она  оставалась  недолго,  чи- 
тала ему  вслухъ  какое-то  письмо,  немножко  всплакнула  при 
этомъ,  зат-Ьмъ  ушла,  пооб']&щавъ  за»дить. 

Когда  Алла  посл^  этого  подошла  къ  нему  покормить  его 
бульономъ,  у  него,  впервые  посл'6  разгрома,  было  оживленное  и 
почти  веселое  лицо. 

—г-  Теб*  лучше? — радостно  вскричала  она,  оправляя  подушку. 

—  Лучше...  Утомилъ  я  васъ, — очень  медленно,  сдавленнымъ, 
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сиплымъ  шопотомъ  проговорилъ  онъ  ей: — все  не  могу  умереть... 
Нехорошее  поведете... 

Т^нь  шутливой  улыбки  скользнула  по  его  истаявшимъ  чер^ 
тамъ. 

—  Господи!..  Какъ  тебЬ  не  стыдно! — съ  глубокимъ  волне- 
шемъ  упрекнула  его  молодая  д']^вушка  и  замолчала.  Она  слиш- 
комъ  хорошо  зпала,  что  смерть  была  лучшимъ  исходомъ  для 
Гриши.  Въ  этомъ  пункте  она  совершенно  была  согласна  съ 
Перелемъ,  который  долго  и  чрезвычайно  дружески  бес^довалъ  съ 
нею  передъ  отъ-Ьздомъ  обратно  на  утзокъ.  Перель,  между  про- 
чимъ,  сказалъ  ей: 

—  Я  бы  очень  хотЬлъ  получить  отъ  васъ  как1я*нибудь  твЬ- 
СТ1Я  насчетъ  того,  какъ  вы  устроитесь...  Не  сочтете  ли  вы  для 
себя  не  вполн']^  неинтереснымъ  давать  мн^,  время  отъ  времени, 
весточку  о  себ'Ь? 

—  Если  это  васъ  интересу етъ...  Отчего  же...  Я  бы  не 
прочь, — твердо,  но  чуть  сконфуженно  ответствовала  Алла. — Но 
куда  же  къ  вамъ  писать?.. 

Перель  не  долго  размышлялъ. 

—  Да  вы  вотъ  чт5:  если  вамъ  придетъ  охота  черкнуть  слова 
два,  вы  зайдите  къ  мамаш*!,  въ  будку...  Она  вамъ  скажетъ  мой 
адресъ,  потому  что  пока  я  его  еще  и  самъ  не  знаю...  Тогда 
вы  сообразите,  куда,  приблизительно,  сл:6дуетъ  мн^  вамъ  отве- 
чать, и  ^ц-бло  будетъ  въ  шляпЬ!.. 

—  Ладно! 

—  Авось  даже  зимою  и  встретимся  въ  Петербург*?..  Какъ 
вы  полагаете? 

—  Ну!..  Не  будемъ  загадывать  впередъ,  чтобы  не  сглазить 
моей  затеи, — грустно  пошутила  она. 

—  До  свиданья,  значитъ.  Главное,  не  унывайте,  ведите  свою 
лишю  и...  не  истощайте  своихъ  нервовъ...  сентиментами...  Сде- 
лать хоть  что-нибудь  изъ  того,  чт5  собирался  а  долженъ  былъ 
сделать  онъ...  это  значитъ  воздвигнуть  ему  „ памятникъ  неруко- 
творный"... Онъ  стоитъ  большаго,  чемъ  платоничесйя  слезы... 

Голосъ  Переля  предательски  дрогнулъ  отъ  этихъ  самыхъ  пла- 
тоническихъ  слезъ,  воздержанхе  отъ  которыхъ  онъ  такъ  настоя- 
тельно советовалъ  Алле,  и  нахлобучивъ  фуражку,  потрясъ  Аллину 
руку  и  удалился.  У  Аллы  осталось,  после,  этого,  такое  впечат- 
лёнае,  что  знакомство  съ  личностью,  подобной  Перелю,  вещь 
прочная,  ободрительная  и  достаточно  пр1ятная. 

А  къ  Жене  все  бегали  Макитра  и  Лиза.  Осенняя  ли  по- 
года подействовала    на  нихъ  или   другая,    более   основательная 
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оричвна,  но  он^  об^  ин'1ли,  сравнительно  съ'л^томъ,  Еакой-то 
полинялый  видь. 

Разговоры  шли  больше  ыа  тему  объ  урокахъ,  заработке, 
м'Ьстахъ,  вакацс1яхъ.  Мавитра  неланхоличесви  упомянула  о  томъ, 
что  въ  этомъ  году  восьмой  влассъ — все  тавхе  моловососы,  что 
просто  одинъ  ужасъ...  Кажется^  и  н-^^ту  нивого  старше  восемнад-* 
цати  д^тъ. 

—  Не  на  вого  тамъ  и  посмотреть...  Своро,  1честное  слово, 
ш1тнадцатил^Ьтн1я  д^ти  будутъ  вончать  гимназш!..  А  изъ  учи- 
телей хоть  бы  одинъ  путный...  Пагасовсв1й,  я  слышала,  засва- 
тался...  Дочва  одного  пом'^^щива,  уродъ  тавой,  говорятъ,  что 
мухи  мрутъ...  Богатая. 

—  Онъ  же  вЬдь  самъ  богатъ, — пожала  плечами  Женя,  сер- 
дечво  воторой  сжалось  отъ  досады  и  страз^а,  что  эдавъ,  пожалуй, 
и  вс^  хорош1е  женихи  уйдутъ. 

—  Что  же  съ  того,  что  богатый!..  Деньги  въ  деньгамъ, — съ 
большой  поворностью  судьб*!  произнесла  Лиза,  воторая  въ  эту 
минуту  сд&1алась  безвонечно  похожа  на  свою  мать,  застывшую 
въ  в'Ьчномъ  приниженш  сирую  вдову-чиновницу. 

—  Свинство  это,  больше  ничего, — злобно  процедила  сввозь 
зубы  Женя: — однимъ  все,  другимъ  ничего!..  Ищи  на  св-ёт^  спра- 
ведливости! 

Лиза  тяжело  вздохнула. 

Однажды  м&хьчиви,  уже  начавшхе  ходить  на  урови  въ  гим- 
иаз1ю,  вернулись  домой  въ,  большомъ  возбуждеши.  Они  приня- 
лись что-то  разсвазывать  на  перебой  еще  въ  с^няхъ,  до  того  имъ 
не  терп^ось  выложить  животрепещущую  новость,  воторую  они 
едва  донесли.  Новость  завлючалась  въ  томъ,  что  въ  ночь,  у  себя 
на  ввартир'Ь,  повысился  довторъ  Михайловъ.  Поел*!  него  оста- 
лась записва,  гд^  онъ  пишетъ,  что  в'Ьшается  съ  голоду,  тавъ 
вавъ  у  него  я'Ьть  нивавихъ  средствъ  и  нивавой  надежды  на  то, 
что  эти  средства  ему  вогда-нибудь  удастся  заработать.  Мальчиви 
говорили,  что  записва  длинная  и  что  тамъ  написаны  самыя 
ужаспыя  вещи.  Онъ  ругаетъ  и  провлинаетъ  вс']^хъ  людей  за  то, 
что  они  вынуждаютъ  его  умереть  молодымъ.  Особенно  ругаетъ 
онъ  Рушнлова  и  желаетъ  ему  подавиться  первымъ  вусвомъ  хл'^^бД, 
воторый  онъ  вупитъ  на  т*Ь  деньги,  чтб  получитъ  за  должность 
гнмназичесваго  врача,  тавъ  вавъ  должность  эту  непременно 
дали  бы  ему,  Михайлову,  если  бы  не  перебилъ  дороги  Руши- 
ловъ.  Новость,  въ  самомъ  д^л^,  произвела  на  Караваевыхъ  тя- 
желое впечатлите.  Гриш^  объ  этомъ  не  свазали  ничего. 

Изъ  учебнаго  овруга    все  не  было  изв^стШ.    Прошелъ-было 
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слухъ,  что  на  вавантныя  жкстл  въ  прогимназ1и  переводятг^  кого- 
то  изъ  Шева  и  назпачаютъ  окончившую  институтъ  баронессу 
Катцевмаузенъ.  Ея  желанхе  попасть  на  такое  незавидное  м'Ьсто» 
какъ  классная  дама  въ  захолусть'Ь,  объясняли  симпат1ями  этой 
особы  къ  Рушилову.  Женя  приходила  въ  неистовство,  Алла 
робко  лел']^ла  въ  сердце  неясную,  но  отрадную   надежду. 

Дни  сл'1довали  за  днями.  Ничто  не  менялось  въ  положенш 
обЪихъ  д'1вуш^ъ,  и  это  было  самымъ  ужаснымъ  обстоятельствомъ 
для  натянутыхъ  нервовъ  Аллы.  Она  пробовала  читать,  заниматься 
французскимъ  язнкомъ,  пыталась  даже  начать  латинск1й  на 
всяшй  случай,  но  работа  шла  вяло,  неизвестность  и  неопред^* 
ленность  убивали  одушевленхе.  Наступилъ  октябрь. 

Какъ-то,  поздно  вечеромъ,  Гриша  почувствовалъ  себя  хуже 
и  попросилъ  Аллу  посидеть  съ  нимъ.  Она  часто  и  подолгу  си* 
живала  возл^  него  или  молча,  или  болтая  о  какихъ-нибудь  пу- 
стякахъ.  Предлагала  она  ему  читать  вслухъ,  но  посл']^  неудач- 
ной попытки  пришлось  бросить, — онъ  былъ  слишкомъ  слабь, 
чтобы  сосредоточиться.  Говорить  же  о  чемъ-нибудь  серьезномъ 
Алла  воздерживалась:  ей  казалось  черезчуръ  жестокимъ  прь 
общить  его  хоть  къ  чему-нибудь,  им'Ьюш.ему  жизненный  интересъ. 
И  поэтому  она  ограничивалась  лишь  тЬиЪу  что  брала  въ  свои 
руки  исхудавшую  руку  Гриши  и  проводила  срблые  часы,  погру- 
женная въ  собственныя  невеселыя  думы.  Она  сознавала,  что  не- 
обходимо что-нибудь  решить,  иначе  жизнь  превращалась  въ  без- 
цв']&тное  прозябан1е,  которому  не  предвид'Ьлось  конца.  И  она 
упорно  искала  выхода,  ломая  себ'Ь  голову  надъ  неразр'Ьшимой 
задачей. 

Придя  къ  Гриш*!,  она  сразу  заметила,  что  съ  нимъ  что-то 
творится  необычное.  Щеки  его  гор'&зи  лихорадочнымъ  румянцемъ, 
глаза  смотр'кзи  р'^Ьшительно  и  энергично,  какъ  въ  прежн1я 
времена. 

—  Чтб  съ  тобой?  У  тебя  какъ  будто  акаръ... — съ  заботой 
въ  голосе  спросила  Алла,  пробуя  его  лобъ. 

—  Жаръ?..  Не  знаю...  Сядь... 

Алла  скза,  удивленная  и  испуганная  его  необъмснимымъ  воз- 
буждешемъ. 

—  Чтб  д-Ьлаютъ  наши?  Который  часъ?.. 

Гриша  выговаривалъ  слова  твердо  и  отчетливо,  хотя  Алла 
вид-бла  ясно,  какихъ  усилШ  ему  это  стоитъ. 

—  Часъ  десятый,  должно  быть...  Мама  уже  легла,  папа 
тоже  пошелъ  къ  себ']^...  Женя  спить  давно...  Мальчики  еще  си- 
дятъ  въ  столовой, — ответила  Алла,  не  переставая  удивляться. 
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—  А!..  Тетя  и  Женя  спять!,.  ТУкмъ  лучше...  Теперь  будетъ 
хорошо,  никто  не  позсбшаеть... 

—  Чему,  Гриша?  О  чемъ  ты  говоришь,  голубчикъ?  Ты  вол- 
нуешься, а  теб^  это  вредно.  Будь  спокойнее,  килнВ... 

Гриша  улыбнулся^  Это  была  прежняя  его  улыбка,  добро- 
душная, серьезная,  д&1ающая  его  лицо  умн^е,  значительнее... 
Онъ  взглянулъ  Алл^  прямо  въ  глаза  и  вымолвилъ  немного 
насмешливо: 

I 

—  Мне  трудно  повредить...  Я  сповоенъ...  Впрочемъ,  нетъ, 
я  не  хочу  быть  спокоенъ,  не  хочу!..  Единственное,  доступное 
мне  отныне  до  конца  удовольствхе — этобезпокоиться...  Я  буду 
безпокоиться!.. 

—  Грвша!..  Богъ  «тобой,  не  говори  такъ  мяого,-умоила 
его  Алла,  которую  эта  улыбка  пугала,  такъ  трагично  было  ен 
появлеше  на  этихъ  мертвенныхъ  чертахъ. 

—  Ну,  ветъ,  я  буду  говорить.  Не  перебивай  и  не  мешай..« 
Какой  теперь  месяцъ? 

—  Ноябрь...  Девятое  ноября. 

—  Ой!..  Поздно  какъ...  А  ты  все  еще  здесь...  никуда  не 
уехала...  Скверно! 

-^  Чт5  же  делать,  Гриша!..  Все  такъ...  неудачно  склады- 
ваюсь... Куда  ужъ  было  ехать... 

—  Скверно,  —  пОвторилъ  тотъ,  и  брови  его  сдвинулись: — 
дяде  ты  говорила  что-нибудь,  что  хотела  бы...  продолжать.., 
учиться?.. 

—  Намекала...  Только  ничего  не  вышло.!  Папа  сослался  йа 
то,  что  денегъ  нетъ...  Нужно,  сказалъ,  не  тратить,  а  заработы- 
вать...  Я  сказала,  что  мне  бы  хоть  на  дорогу,  а  онъ  сказалъ, 
что  онъ  не  можетъ,  да  и  мама  не  согласится,  чтобы  я  летела 
неизвестно  куда  на  неопределенное... 

Алла  едва  связывала  мысли,  такъ  ей  тяжело  было  говорить 
на  тему  объ  отъезде.  Ей  чуялось,  что  Гриша  хоть  и  улыбается, 
но  въ  сердце  его  входитъ  ножъ. 

—  Ты  говорила,  что  можешь  получить  урокъ?  Да?  Ведь 
живя  на  уроке,  можно  очень  хорошо  устроиться  съ  занятхями.., 
Моакетъ  отлично  хватить  времени  еще  и  для  себя... 

—  Ну,  разумеется...  Только  наши  ведь  упрямы,  какъ...  И 
оотомъ...  ты...  тебя  мне  жаль  покинуть, — чуть  слышно  закончила 
она,  отворачивая  лицо. 

—  Ага!..  Жаль  покинуть, — довольно  сухо  повторилъ  Гриша, 
закрывъ  глаза  и  помолчавъ  несколько  секундь.  У  Аллы  рукм 
похолодели  какъ  ледъ. 

Х5* 
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—  /Ну-съ,  гЬмъ  не  мен^е  „ покинуть"  меня  теб%  сл^дуетъ, — 
тономъ,  который  предупреждалъ  возражен1я,  выговорнлъ  Гриша^ 
преодолевая  удушье^  делавшее  его  голосъ  прерывистымъ  и  глу- 
химъ: — ты  должна  уЬхать  поскорее...  и  денегъ  тебЬ  для  отъ- 
^да...  и  перваго  времени,  пока  чт5  найдешь...  данъ  я. 

—  Ты?! 

—  Ну>да!  Чему  ты  удивляешься?..  В-Ьдь  копилъ  же  я  что- 
нибудь...  для  себя...  для  университета...  Но  мн'Ь  въ  универси- 
тете не  бывать...  Я  отдаю  тебе  все,  кром^  того,  извини,  чт5 
необходимо  мне  самому...  на  скромныя  похороны...  Не  надо 
вводить  дядю,  беднягу,  въ  лишшй  расходъ... 

Алла  молчала,  не  находя  словъ. 

—  Деньги  у  меня  въ  сундуке...  Ключъ  поищи  какой-нибудь 
у  тети,  я  свой  потерялъ...  Тамъ  75  рублей...  Шестьдесятъ  тебе, 
пятнадцать...  мне...  Слышишь?.. 

—  Слышу, — машинально  откликнулась  девушка,  опустивъ 
голову  на  обе  руки. 

—  Жизнь  прошла  мимо  меня, — съ  внезапной  тоскою  вскрик- 
нулъ  Гриша  какъ  бы  самъ  къ  себе: — но  она  прекрасна...  она 
манить...  ей  должны  беззаветно  отдаться  все...  здоровые...  Живи, 
Алла,  будь  счастлива  и  работай  и  за  себя,  и  немножко  за  меня... 
Не  плачь!..  Не  смей  плакать!..  Бойди  въ  жизнь...  кЯКъ  истинно 
верующ1й  свящеввикъ  входить  въ  храмь...  чтобы  приступить  къ 
богослужен1Ю...  Служи  и  ты,  и  извлекай  высшую  радость  ото- 
всюду, где  сможешь  ее  найти...  Воть  и  все...  Обо  мне  не  го- 
рюй... Только  пожелай  мне...  поскорее  умереть!.. 

Голосъ  Гриши  перешелъ  въ  невнятный  хрипъ,  и  онъ  умолкъ, 
докрытый  холоднымъ  пЬтомь  отъ  нечеловеческихь  усил1й,  потра- 
ченныхъ  на  длинный  разговорь. 

Алла  все  молчала,  какъ  убитая,  только  неуловимая  судорога, 
встряхивавшая  ея  плечи,  доказывала,  что  душа  ея  переживаетъ 
одэнъ  изъ  такихь  моментовъ,  которые  не  забываются. 


Черезъ  три  дня  она  уехала.  Бледная,  какъ  смерть,  она  су- 
дорожно целовала  на  прощанье  Витю  и  шептала  ему  на  ухо: 
„не  оставляй  Гришу...  Будь  внимателень  къ  нему,  дорогой... 
Онъ  умираетъ,  жалей  его  и  береги...  Ты  хорошШ,  я  знаю,  ты 
исполнишь  мою  просьбу " .  Витя  восприняль  ея  ласку  въ  глубокой 
задумчивости  и  затемъ  энергично  заявиль: 

—  Ну,  пусть  только  мама  вздумаетъ  что-нибудь...  Я  покажу 
ей,  что  я  тоже  мужчина! 

БлБНА  Бердяева. 


БМЫБ  К010К01ЬЧЙКИ 


««И  я  слышу,  какъ  серхце  цв^тетъ. 

(Фетъ), 

Сколько  ихъ  расцв-Ьтало  недавно, 
Словно  б'Ьлое  море  въ  л^су! 
Теплый  в^теръ  качалъ  ихъ  такъ  плавно 
И  берегъ  молодую  красу. 

Отцв^таетъ  она,  отцвЪтаетъ, 
Потемн'Ьлъ  белоснежный  венокъ, 
И  кавъ  будто  весь  М1ръ  увядаетъ... 
Средь  гробовъ  я  стою  одинокъ. 

^Мы  ашвемъ,  твои  б^Ьлыя  думы, 
У  зав^тныхъ  тропинокъ  души. 
Бродишь  ты  по  дорогф  угрюмой, 
Мы  недвнашо  сшемъ  въ  тиши. 

Насъ  не  в^теръ  берегъ  прихотливый, 
Мы  тебя  сберегли  бы  отъ  вьюгъ. 
Къ  намъ  скорМ  черезъ  западъ  дождаивый, 
Для  тебя  мы — безоблачный  югъ. 

Бсдн-жъ  взоры  туманъ  закрываетъ, 
Иль  злов^пцй  послышался  громъ, — 
Наше  сердце  цв^тетъ  и  вздыхаетъ... 
Приходи — и  узнаешь,  о  чемъ". 

ВЛЛДИМХРЪ    СОЛОВЬЕВЪ. 


»У-«Т|^ 


«А 


ВЪ  ДОЛГУ 


1)|е  8сЬп1дпепп,  Вошап  топ  ^..  Воу-РИ. 


ЧАСТЬ  ТРЕТЬЯ. 

(Окомманге). 

XVII  ^). 

Тетушка  ходила  изъ  доиа  въ  донъ. 

За  посл'Ьдше  дни  столько  приходилось  ей  и  говорить,  и  слу- 
шать,— столько  приходилось  проливать  чнстосердечныхъ  слезъ! 

„Расмусъ  и  К^**  уже  лопнули;  „Геллеръ  и  Мауреръ* 
тоже  долго  не  продержатся, — это  ни  для  кого  не  секреть. 
„Мейеръ  и  Мейеръ  ^  висятъ  на  волоск'Ь. 

Хоть  тетя  Расмусъ  и  не  была  ваинтересована  въ  д&1ахъ 
фирмы,  носившей  ея  имя,  но  ея  фамильная  гордость  тЬмъ  не 
мен^е  сильно  пострадала.  Впрочемъ,  единственное,  что  еще  не- 
сколько смягчало  ея  огорченхе,  это — сознаше,  что  на  бирж^  уже 
давно  ходили  смутные  слухи  о  какихъ*то  надвигающихся  недоче- 
тахъ  и  что  б^дствхя,  обрушивш1яся  на  солидныя  фирмы  съ  „Филь- 
дингомъ^  во  главе,  уже  давно  и  постепенно  подтачивали  ихъ 
благосостоян1е.  Наконецъ,  хоть  и  то  было  утешен1е,  что  эти 
бЪды  постигли  не  одного  кого,  а  н^сколькихъ  заразъ.  Какъ  это 
ИИ  странно,  а  люди  почему-то  склонны  видеть  некоторое  смяг- 
чеше  своихъ  б^дъ  и  даже  своихъ  преступлен^,  если  они  въ 
этомъ   замешаны  не  одни.    Тетушка    помнила   прекрасно  гран- 


*)  Сн.  внше:  августь,  стр.  659. 
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Д103НЫЙ  врахъ,  иосФигшШ  л^ть  соровъ  тому  назадъ  самые  видные 
гамбургск1е  торговые  домй.,  но  тогда! 

—  О,  тогда  это  отозвалось  на  денежиомъ  состоянш  го- 
рода такъ,  что  не  дай  Богъ!  Теперь  н4тъ  ничего  подобнаго. 
Тогда  денегъ  быяо  до  того  мало,  что,  за  мою  память,  три  ва- 
гона серебра  пришло  къ  намъ  изъ  Австр1и;  народъ  плакалъ  отъ 
радости  и  обннмалъ    солдативовъ,  которые    при  нихъ  состояли. 

При  закрытыхъ  дверяхо^,  съ  глазу  на  глазъ  со  старивомъ 
Пербрандомъ  тетушка  принялась  допрашивать  его,  есть  ли  осно- 
ван1е  предполагать,  что... 

—  Можетъ  быть,  вы  сами  догадаетесь,  про  кого  и  про  чтб 
я  хочу  спросить? 

Понятно,  старивъ  тотчасъ  же  догадался,  но,  пройдясь  раза 
два  взадъ  и  впередъ  по  большой  безлюдной  домнат^,  все-таки 
сначала  оглянулся  и,  подумавши,  отв'Ётилъ: 

—  На  биржЪ,  дМствительно,  было  не  все  спокойно;  во- 
обще же  надеются,  что  это  лишь  пустые  слухи.  Помните,  те- 
тушка, гранд10зный  крахъ  кофейнаго  дЪла?  Тогда  в^]ц>  еще  го- 
ворили, что  БЬнрадъ  Петеръ...  ну,,  а  дотомъ  все  замолкло.  Одно  ' 
могу  сказать,  что  для  него  многое  теперь  стоить  на  карт*.  Но 
такой  хорош1й  домъ,  вс^ми  уважаемБ(й!..  Н-^^тъ,  это  никакъ  не 
умещается  въ  моей  старой  голов'Ь.  Положимъ,  онъ  всегда  стра- 
далъ  властолюбхемъ,  нашъ  другъ  Конрадъ...  Ботъ  видите,  всего 
вЬрв^е — вести  д^да  хоть  маленьк1я,  да  надежныя.  1Вамъ-то 
в^дь  эти  крахи  матер1ально  безразличны:  мы  не  им^емъ  дЪлъ 
съ  фирмою  Баумейстеръ.  Какъ  видите,  ч'Ьмъ  нхъ  скромней  вести, 
тЬиъ  лучше! 

Все  состояше  тетушки  находилось  въ  в'Ьд^^ши  конторы  Пер- 
бранхь,  и  ей  была  пр1ятна  скромность  ея  операщй,  такъ  какъ 
это  давало  ей  полное  обезпечен1е. 

Любопытство,  однако,  потянуло  ее  къ  „молодцмъ^:  мо^тъ, 
они  что  слышали  черезъ  Шарлотту? 

У  молодыхъ,  т^мъ  временемъ,  д^ло  шло  не  ладно:  Гвида 
строго  держался  своего  об^щанк  не  быть  ласковымъ  къ  жен^,. 
покуда  она  не  извинится  передъ  Шарлоттой. 

Но  Мартина  не  уступала;  тЪмъ  бол'Ье,  что  въ  отв^тъ  на 
свое  письмо  получила  отъ  матери  нижесл^дующ1я  наставлен1я: 

„Пользуйся  случаемъ  разлучить  Гвидо  съ  этими  господами; 
а  не  то,  никогда  не  доведется  теб%  порадоваться  на  свое  се- 
мейное счастье...  Итакъ,  главное:  не  уступать,  ни  за  чт5  на 
с^кгЫ  Бпрочемъ,  скоро  я  и  сама  къ  вамъ  прх'Ьду*  На  время 
отпуска    папд^   'Ьдетъ   съ  Шульцъ-Бейлерами  въ  Гельголапдъ,  а 
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такъ  кавъ  все  равно  надо   про'Ьджать   черева  Гамбтргь,  то 
и  проведенъ    превесело  несколько   дней    веЬ  вИ'Ьст^.    Если  бн 
это  оказалось  необходимымъ,  я  сама  нойду  еъ  т-хЬ  Баумейстеръ 
и  разъясню  ей  этотъ  основной  пунктъ". 

По  прочтенш  этихъ  строкъ,  Мартина  стала  еще  увЬренн§е 
въ  своей  правоте. 

—  Не  вижу,  право  (говаривала  она  нужу  ежедневно  и  не* 
однократно),  почему  я  должна  непрем'Ьнно  насиловать  себя  и 
бывать  у  людей,  которые  мн'Ь  совс^мъ  не  пара  и  которыхъ  я 
не  выношу?  Это  значило  бы  съ  моей  стороны  притворяться! 
Неужели  ты  хочешь  заставить  меня  жить  неправдой?  ТебЪ  близки 
и  дороги  эти  люди, — ну  и  прекрасно!  Такъ  ступай  же  къ  нимъ, 
если  теб4  угодно!  Только,  пожалуйста,  избавь  меня  отъ  притя- 
зан1й,  которыя  не  им'^ютъ  ничего  общаго  съ  моимъ  замужествонъ. 

И  конечно,  съ  точки  эр%н1я  людей,  не  знавшихъ,  ч^мъ 
Гвидо  былъ  обязанъ  своей  пр1емной  сестре,  Мартина  была  права: 
не  съ  к^мъ  другимъ,  а  съ  мужемъ  приходилось  ей  всю  жизнь 
прожить.  Изо-дня  въ  день  Гвидо  привыкъ  слышать  все  одно  и 
то  же, — до  того,  что  у  него  даже  начало  являАся  сомн4н1е. 

„Въ  сущности  в^дь  и  она  права...  съ  своей  точки  зрк- 
Н1я,  конечно.  Какъ  всяк1й  другой  челов'Ькъ,  она  тоже  им^етъ 
право  бывать,  гд*  ей  самой  угодно", — думалъ  онъ. 

Но  тотчасъ  же  ему  припомнилась  Анна-Мар1Я  съ  ея  тер- 
п^шемъ  къ  свекрови,  отъ  которой  ей  действительно  тяжело 
приходилось.  Молодая  женщина,  какъ  ум^а,  старалась  избе- 
жать непргятности,  и  если  это  не  удавалось,  переживала  ее  съ 
мужемъ  сообща...  И  ссора  сама  собою  угасала  въ  слезахъ  и 
поц^луяхъ  примирен1я. 

Изъ  любви  къ  Роберту,  Авна-М1я  могла  себя  принудить 
кътому,  чтб  ей  было  непр1ятно,— почему  же  не  можетъ  по- 
ступиться т^мъ  же  и  Мартина? 

Однажды  онъ  какъ-то  высказался  въ  этомъ  дух^.  Мартина 
расхохоталась. 

—  Старуха  Пербрандъ?— воскликнула  она. — Ну,  такъ  она 
в4дь  мать  Роберта,  это  д^ло  другое!  А  между  тобой  и  г-жей  Бау- 
мейстеръ со  всей  ея  компашей  просто   пр1ятельсшя   отношенк. 

„  Пр1ятельск1я  ^  отношен1я?!  Досада  и  гн^въ  его  вспыхнули 
съ  новой  силой. 

—  Какъ  будто  тЬ  чувства,  которыя  челов^къ  проявляете 
добровольно,  помимо  обязательства  и  долга,  н«  бываютъ  лучше 
и  прочн-Ье  всякихъ  другихъ? — возражалъ  Гвидо. 

До   сихъ    поръ    Мартина    не    любила    ни    Сальватрису,  ни 
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Шарлотту,  вакъ  болыпвнство  натуръ  грубыхъ,  выросшйхъ  въ 
неприглядной  иелочлой  обстановке,  не*  любить  людей  обраво* 
ванныхъ,  издщныхъ  и  богатыхъ.  Но  за  эти  дни  она  горячо  воз- 
ненавид'Ьла  ихъ  об^ихъ. 

—  Ивъ-за  нихъ  я  должна  теперь  мучиться,  и  злиться,  и 
скучать!  Такая  тоска!  Теперь  нельзя  уасъ  будетъ  больше  вм^сгЬ 
мечтать  о  новнхъ  развлечен1яхъ! 

Конечно,  не  до  развлеченхй  во  время  супружеских^  ссоръ« 
Въ  этяхъ  ссорахъ  Мартина  мало-по-мялу  позабыла  про  свою 
вину  передъ  Сальватрисой  и  принялась  все  ставить  на  счетъ 
мужу:  въ  ея  глазахъ,  онъ  бнлъ  виноватъ  въ  каждомъ  словЪ, 
каждомъ  взгляде,  которнмъ  будто  бы  г-жа  „  Баумейстеръ '^  и 
ея  гости  хот^и  общ^чъ  ее,  Мартину...  И  всЬ  ея  жалобы  не- 
изменно сводились  къ  вечному  укору: 

—  Мы  были  такъ  счастливы;  наша  жизнь  была  волшебный, 
дивный  сонъ,..  но  лишь  до  того  дня,  когда  ты  потребовалъ, 
чтобъ  я  сошлась  съ  этими  господами. 

Гвидо  не  могъ  ничего  возразить,  и  холодная  дрожь  пробе- 
гала по  его  нер1№мъ,  когда  въ  памяти  его  вставала  незабвенная 
картина  сплошныхъ  радостей  и  наслааздешй,  наполнявшихъ 
первыя  недели  его  брачной  жизни. 

—  Твой  долгъ  защищать  меня;  ты  далъ  мне  въ  этомъ 
о(ЙЬтъ, — повторяла  жена;  и  Гвидо,  день  ото  дня,  чувствовалъ 
все  больше  и  больше  правоты  въ  ея  словахъ. 

—  Если  ты  въ  этомъ  раскаиваешься,  брось  меня  и  ступай 
къ  темь,  другимъ! — говорила  въ  заключенхе  Мартина. 

Ну,  да.  Онъ  добровольно  далъ  обетъ  и  долженъ  №0  сдер- 
жать. Его  долгъ  защищать  жену... 

И  въ  сущности  (разсуждалъ  онъ)  не  все  ли  равно,  кто  изъ 
насъ  поставитъ  на  своемъ? 

Вся  отрада  супружеской  жизни  не  во  власти  одного,  а  въ 
счастш  обоихъ. 

—  .Скоро  заедетъ  къ  намъ  мама,  проездомъ,  на  несколько 
дней, — однажды  сообщила  мужу  Мартина. — Такъ  ужъ  пожалуй- 
ста, вовдеракись  хоть  на  это  время  отъ  твоихъ  несправедливыхъ 
навадокъ  на  меня.  Сердце  у  нея  будетъ  надрываться,  когда  она 
увидитъ,  что  ошиблась,  воображая,  что  будетъ  наслаждаться 
счастхемъ  своей  любимой  дочери. 

При  этихъ  словахъ  Гвидо  окончательно  показалось,  что  онъ 
совсемъ  извергъ  и  мучитель  невиннаго  создатя;  онъ  смутился 
и  только  могъ  заметить: 
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—  Ну,  въ  судружесвой  жизни  не  обходится,  иной  радг> 
бедъ  размолвовъ. 

—  Однако,  прежде  мы  безъ  нихъ  >  обходились? 

Въ  неудовольств1яхъ  и  спорахъ  посл'Ьдняго  времени  оба,  оче- 
видно, позабыли,  что  и  прежде  у  инхъ  случались  споры  и  раз* 
молвки.  И  теперь,  когда  послЬоб^Мвнное  время  Мартина  про- 
водила у  овна,  глядя  на  улицу  и  на  Альстеръ,  а  Гвидо  ш&галъ 
по  той  же  комнате  съ  папиросою  въ  зубахъ, — теперь  имъ  при- 
помнилось обоимъ,  что  въ  былое  время  они  проводили  эти  чаев, 
н'бжно  сидя  рядомъ  на  диванчик*!  въ  этой  самой  прелестной 
гостиной. 

Мартина  чутьемъ  угадала,  что  победа  остается  на  ея  сто- 
рон']^;  вопросъ  только  въ  томъ,  когда  придетъ  моментъ  вос- 
пользоваться ею?  Она  была  готова  хоть  сейчасъ .  прыгнуть  въ 
мужу  на  колонн,  обнять  его...  А  чтб,  если  еще  не  время?  Чт5, 
если  заб^ававъ  впередъ,  она  проиграетъ?  Тогда  все  пропало! 
Изъ-за  двухъ,  трехъ  часовъ,  которые,  можетъ  быть,  остались  до 
р'Ьшительной  минуты,  она  все  потеряетъ?..  Н^тъ,  надо  и  мн^ 
терпенье  выждать  и  тогда...  Тогда  придется  или  снова  начинать 
борьбу,  или  повериться  и  просить  прощешя... 

Т^мъ  временемъ,  Гвидо  вспомнилъ,  вакъ  и  она,  былое;  но 
онъ  винилъ  себя  въ  томъ,  что  ц'Ьлыхъ  дв^  нед&ги  допустилъ 
себя  враждовать  съ  женою,  которая  такъ  ум'Ьла  доставлять  ему 
ВЫСШ1Я  радости  и  наслажден1я,  БаБ1я  только  дано  испытать 
счастливому  супругу, 

Онъ  самъ,  по  своей  вол'Ьу  обратилъ  въ  безжизненную  сн^- 
ную  поляну  цв']&тущее  поле  своей  брачной  жизни,  согр'Ьтое  жгу- 
чими лучами  светлой,  заразительно  живой  страсти... 

Часы  пробили  пять.  Время  отдыха  прошло;  пора  отправляться 
въ  контору. 

—  Прощай,  Нини! — проговорилъ  онъ. 
Мартина  вскочила  и  подошла  къ  мужу. 

—  Прощай! — сказала  она,  подавая  руку. 

Онъ  взялъ  ее,  подержалъ  въ  своей.  Оба,  какъ  виноватые, 
хакъ  согр^шивш1е  взглянули  прямо  въ  глаза  одинъ  другому.*. 

—  Прощай!  —  тихо  сказалъ  Гвидо  еще  разъ  и  пошелъ 
прочь. 

Но  Мартина  знала  теперь  нав'1рное,  что  она  победила. 


Не  усп'Ьлъ  Гвидо  очутиться  за  порогомъ  своей  конторы,  вакъ 
туда  же  вошелъ  всл'Ьдъ  за  нимъ  Тейшеръ  старшШ,  отецъ  того 
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изъ  товарищей  ао  училищу,  который  р|^богат^л'ь  на  ^мясномъ'' 
ккЛ.  Онъ  былъ  не  одинъ;  его  сдутнивъ,  богатый  аиериванецъ 
изъ  Чикаго,  наашвшШ  милл1оны  на  своей  колбасной,  задуналъ 
показать  своимъ  соотечествевникаиъ,  что  у  него  вкуса  столько 
же,  сколько  денегь  и  что  онъ,  м^ръ  Ноттеръ,  соорудить  себ1 
такой  донина,  какого  даже  сами  американцы  не  видали.  Узнавши, 
что  проектъ  Гвидо  Фабархуса  уже  удостоенъ  высшей  премш,  онъ 
тотчасъ  же  р^шилъ:  почему  бы  ему,  богатому  колбаснику,  не 
позволить  себ^  прихоть,  которую  средства  не  разрЪшаютъ  вла- 
дельцу небольшого  княжества?  Съ  его .  стороны,  ато  покажетъ 
и  тонкость  вкуса,  и  емкость  шутки. 

И  вотъ.  онъ  предлагаетъ  м-ру  Фабархусу  осуществить  этотъ 
зам'^^чательный  проектъ,  который  ему,  какъ  строителю,  при- 
несетъ  и  доходъ,  и  известность...  Да,  мировую  изв-Ьстность!.. 

Съ  трудомъ  дождался  Гвидо  той  минуты,  когда  могъ,  на- 
хонецъ,  пойти  обрадовать  Мартину.  М-ръ  Ноттеръ  считалъ  не- 
обходимымъ  сд']&лать  » вспрыски  ^  новому  д'Ьлу  и  заставилъ  Гвидо 
и  Тейшера  высид-Ёть  съ  вимъ  въ  ресторане  добрыхъ  даа  часа, 
если  не  больше. 

Уже  стемн&ко,  когда  молодой  архитекторъ  очутился  на  до- 
роге домой,  въ  мечтахъ  уже  рисуя  себ^  картину  восторговъ 
Мартины...  Вотъ  бы  купить  ей,  кстати,  на  память  какую-нибудь 
изящную  безд^ушку!  Жаль,  магазины  ужъ  закрыты... 

Бихремъ  взлет'Ьлъ  онъ  вверхъ  по  л'Ьстниц']^  и  ворвался  въ 
дверь,  перепугавъ  ошеломленную  прислугу.  Въ  гостиной  сидела 
Мартина  и  скучала. 

Припоминая  взглядъ,  которымъ  они  на  прощанхе  смерили 
другъ  друга,  она  все  время,  съ  минуты  на  минуту  ожидала,  что 
мужъ  вдругъ  вернется  и  въ  раскаянш  упадетъ  къ  ея  ногамъ... 
Посл'6  примирен1Я  они  по^дутъ  поужинать,  и  Гвидо  долженъ  бу- 
детъ  непрем'Ьнно  подарить  ей  брилл1автовыя  сережки,  а  она... 
она  зац-Ьлуетъ  его,  зац'Ьлуетъ. 

Но  Гвидо  не  возвращался...  Пробило  восемь  часовъ...  про- 
било девять... 

Вдругъ  дверь  распахнулась,  и  Гвидо  крикнулъ  жен^  еще 
издали: 

—  Нини!  Какая  новость!..  Вотъ  такъ  счастье!  Чудовищное, 
неслыханное  счастье! 

Мартина  кинулась  къ  нему  на  грудь  и,  въ  перемежку  съ 
горячими,  несчетными  поц^луами,  узнала  обо  всемъ  проис- 
шедшемъ. 

Понятно,  о  ссорахъ  и  недоразум'1^н1Яхъ  не  могло  быть  и  р'Ьчи. 
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Супруги,  вавъ  настояп^1е  влюбленные,  только  о  томъ  я  ще- 
бетали, что  стосЕОвались  одинъ  безъ  другого.... 

На  другой  день,  утромъ,  когда  они  сошлись  у  стола  въ  та* 
комъ  же  св^тломъ  настроеши,  какъ  посл^  своей  свадьбы,  Твидо 
равсвазалъ  жеп%  что,  въ  сожал'Ьнш,  не  усп'к1ъ  купить  ей  под&г 
рокъ,  но  что  эта  б^к^  поправима. 

—  Ахъ,  какъ  чудесно! — воскликнула  Мартина. — Ты  у  меня 
молодецъ,  на  тебя  нельзя  нивавъ  сердиться.  Но  знаешь  чт5? 
Лучше  подари  мн'Ь  деньги,  которыя  ты  хот^лъ  истратить,  а  и 
куплю  себЬ  сама  чтд  захочу. 

Въ  эту  минуту  Гвидо  собирался  отхлебнуть  чаю  изъ  чашки, 
но  пе  донесъ  ее  и  поставилъ  на  блюдце.  У  него  стало  жутко 
на  сердц']^,  ему  взгрустнулось,  и  онъ  холодно  сказалъ: 

—  Если  это  Д1Я  тебя  прхятн'Ье,  тЬмъ  лучше! 
Онъ  взялъ  изъ  портмонэ  и  подалъ  ей  сто  марокъ. 
Радостно,  съ  благодарностью  во  взглядЬ,  Мартина  протянула 

руку  и  притянула  къ  себ^  по  скатерти  десять  золотыхъ,  неза^ 
м^чая,  какъ  нахмурился  Гвидо.  Она  не  подозр^ала,  что  посту- 
пила грубо,  и  только  прощаясь  съ  нимъ,  заметила,  что  онъ  ч^мъ- 
то  не  доволенъ.  Она  разсм'1ялась  и,  ц'Ьлуя  мужа,  проговорила 
въ  шутку: 

—  Фу,  каые  мужчины  капризные! 

Оставшись  одна,  молодая  женщина  долго  забавлялась,  расха- 
живая по  своей -квартире,  которая  действительно  очень  ей  нра^ 
вилась.  Она  любовалась  каждой  вещицей,  каждымъ  изящнымъ 
стуликомъ,  разставляя  ихъ  по  жЬстнжь. 

Горничная  доложила  о  приходе  тети  Расмусъ. 

—  Вотъ  кстати-то! — обрадовалась  Мартина. — Наскажу  ей 
побольше  про  нашу  удачу,  про  новый  заказъ,  про  любовь  Гвидо 
къ  своей  милой  женк^  и  про  чудный  подарокъ,  который  я  на 
радостяхъ  получила!  Пусть  себ'Ь  идетъ  и  сгоряча  сообщаетъ 
г-ж^  Баумейстеръ  свои  новоиспеченный  новости... 

Мартина  разсыпалась  передъ  тетушкой  въ  любезностяхъ  и 
забросала  ее  самыми  яркими  картинами  своего  счастья,  своихъ 
новыхъ  знакомствъ  и  заказныхъ  нарядовъ  отъ  Гагедорна.  Те- 
тушка поздравила  ее  съ  успЪхомъ  Гвидо  и  прибавила  много- 
значительно: 

—  Это  счастье  надо  ц'Ьннть  вдвойн'Ь  въ  такое  время,  когда.. « 

—  Какое  время? — удивилась  молодая  женщина. 

—  Это  ужъ  не  сегодня  такъ  ведется...  Старая  п'Ьсня!  Въ 
финансовомъ  кругу  ужъ  всегда  такъ...  если  у  крупныхъ  торгов^ 
цевъ  или  у  банкировъ  д^ла  пошатнулись,  если  случится  крахъ... 
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у  остальннхъ    прооадаетъ    охота  затевать   что-либо  новое;    вс^ 
начинаютъ  думать,  что  единственное  спасенье — копить  деньги... 

—  Крахъ?  Какой  крахъ? 

Очевидно,  молодые  супруги  ничего  не  знаютъ  (неслыханное 
дбло!)  и  даже  не  под€1зр'&ваютъ  про  молву,  которая  ходить  по 
городу  насчетъ  Баумейстера...  Ну^  и  слава  Богу!  Съ  облегчен- 
нымъ  сердцемъ  тетушка  простилась  вскоре  посл^  того  съ  Мар- 
тиной  и  на  прощанье  выслушала  интересное  сообщеше  о  томъ, 
что  молодая  фрау  Фабар1усъ  ожидаетъ  къ  себ^  свою  мам^^,  а 
саиъ  БальковскШ  про^детъ  дальше  съ  своимъ  другомъ  ^^руо* 
ншгь  д^ятелемъ  и  представителемъ  берлинскаго  коммерческаго 
м]ра — Шульцъ-Бейлеромъ**  и  его  супругой. 

И  въ  самомъ  д^%,  на  другой  день,  въ  иоловин^  дв^радц^ 
таго,  на  вокзале  Гвидо  съ  женшо  встр-Ьтиль  всю  эту  компанш 
туристовъ.  Первою  выплыла  изъ  вагона,  съ  обычной  своей  ве- 
лчавостью,  сама  Бальковская,  довольно  неуклюже  од]&тая  въ 
еЬрый  длинный  плащъ  изъ  непромокаемой  матерш;  на  голов'6 
у  нея  гордо  возвышалась  черная  охотничья  шляпа  съ  какимъ- 
то  см^лымъ,  высокимъ  торчкомъ.  Госпожа  Шульцъ-Бейлеръ  кра- 
совалась въ  костюме  песочнаго  цв^та,  а  ихъ  супруги,  верные 
своимъ  предначертанзлмъ,  уже  не  снимали  т^хъ  самыхъ  войлоч- 
ныхъ  шлапъ,  которыя  нам'Ьревались  носить  на  Гельголанд*]^.  Фи- 
липлъ  отсутствовалъ  на  семейномъ  об^д^,  который  состоялся  въ 
половине  второго,  но  прислалъ  сказать,  что  придетъ  повидаться 
съ  матерью  на  сл'ЬдующШ  день. 

Гостьи  блестяш.е  ра80Д']&лись  къ  об^ду:  издали  были  видны 
ихъ  цв']&тныя  шелковыя  платья,  слишкомъ  щедро  обшитыя  бле- 
стками и  мишурой.  Мужчины  также  обращали  на  себя  внима- 
ше:  БальковскШ — своими  несомн'1нно  актерскими  манерами,  а 
Шульцъ — костюмомъ  съ  черезчуръ  зам'1тной  погоней  за  посл-Ьд- 
ией  модой.  Бея  компанк  берлинскихъ  гостей  пожелала  пить 
кофе  на  живописныхъ  берегахъ  Альстера,  и  этому  желанш,  волей- 
неволей,  приходилось  подчиниться,  какъ  ни  было  для  Гвидо 
жутко  покашаваться  съ  этими  господами  на  улицахъ  Гамбурга, 
г;^  его  хорошо  знали.  На  обЪд^  у  него  были  еще  товарищи, 
Тейшеръ  и  Грэфенгагенъ;  передъ  ними  онъ  тоже  чувствовалъ 
все  время  некоторую  неловкость. 

Бъ  Альстеръ-павильон'Ь  м^ста  вс^  были  заняты,  и  пришлось 
долго  толкаться  въ  толп']^,  требовать  м']&ста  и  выжидать,  пока 
кельнеры,  наконецъ,  пристроили  все  наше  общество  на  двухъ 
составленныхъ  столикахъ  снаружи  павильона.  Берлинсшя  гостьи 
были  очень  этому  рады  и  больше  смотр'Ьли  на  толпу   и  на  гу- 
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лянье,  нежели  на  красивый  воды  Альстера,  ожявленнаго  паро- 
ходами. 

Каждый  изъ  присутствующихъ  считалъ  своинъ  яолгомъ  вы- 
брать по  карт%  не  то,  чего  требовалъ  его  соседь,  и  тотчасъ  же 
сп^шилъ  перем'1нить  свое  р'^^шенхе,  въ  разсчет^,  что  именно  за- 
казанное другимъ  окажется  вкусн'Ье. 

Разговоръ  опять  перешелъ  на  новый  заказъ  Гвидо. 

—  Ну,  а  когда  онъ  пойдетъ  въ  ходъ?  —  спросвлъ  Каль^ 
ковсшй. 

—  Какъ  только  м-ръ  Ноттеръ  купить  подходящее  м-Ьсто; 
онъ  уже  ведетъ  съ  несколькими  лицами  переговоры;  хот^лъ- 
было  пршбр^сти  виллу  Баумейстера  и  сломать  старый  домъ. 
Но  эта  мечта  пока  останется,  конечно,  лишь  мечтою.  Онъ  не 
осм'&гатся  подступиться  къ  Баумейстеру  съ  такнмъ  предложи- 
Н1емъ,  тотъ  бы  ему  задалъ! 

—  Кажется,  Баумейстеры  чертовски  богаты?  —  спросилъ 
Шульцъ-Вейлеръ. 

—  Колоссально! — подхватила  Мартина: — а  роскошь  и  ари- 
стократичность обстановки  просто  передать  нельзя!  Ничего  по* 
добнаго  вы  не  можете  себ%  представить,  милая  моя  Шульденъ! 

—  Ну,  а  зат1мъ,  чтобы  опять  начать  сначала, — сказалъ 
КальковскШ:  —  позвольте  спросить:  въ  какомъ  стил^  будетъ 
строиться  ваше  здаше:  въ  гречесвомъ  или  римскомъ? 

—  Я  слышалъ,  что  теперь  самымъ  современнымъ,  самымъ 
моднымъ  считается  стиль  византШскШ, — подтвердилъ  ГПульць. 

—  Меня  вдохновлялъ  палаццо  Питти,  и  я  придерживался  въ 
основ-Ь  его  строгихъ,  горделивыхъ  очертанШ. 

—  Палаццо  Питти? — повторила  Мартина. — Это  что  же  такое 
за  дворецъ? 

—  Въ  Вильгельмштрассе? — спросилъ  Шульцъ-Вейлеръ. 

—  Ахъ,  Нини!  Да  в4дь  я  подарилъ  же  теб*  на  Рождество 
роскошное  издаше  образцовъ  Ренессанса;  неужели  ты  до  сяхъ 
поръ  еще  не  заметила  ихъ? 

—  Боже  мой!  Какъ  будто  это  къ  чему-нибудь  нужно  въ  архи- 
тектур*, чтобы  знать  непременно  вс*  старые  дворцы! — восклик- 
нула Мартина. — Ну,  да,  конечно,  теперь  припоминаю  палаццо 
Питти. 

Гвидо  побл^дн^лъ  еще  больше.  По  ту  сторону  улицы  онъ 
зам^тилъ  группу  знакомыхъ  и  милыхъ  ему  лицъ:  Анну-Марио 
въ  простомъ  англШски-строгомъ  платье  и  рядомъ  Сальватрису. 
Позади  шла  Шарлотта  со  старухой  Пербрандъ.  Керъ  сл^довалъ 
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почтительно  за  господами,  нагруженный  всевозможными  свёрт- 
ками. Очевидно,  дамы  иргЪзжалй  въ  городъ  для  закупокъ. 

—  Вонъ  идетъ  Шарлотта, — проговорилъ  Гвидо  сдавленндмъ 
голосоиъ. — Пойдемъ  сворке  поздороваться. 

—  Не  могу  же  я  бросить  своихъ  гостей! — возразила  жена. 
Думать  было  некогда,  и  Гвидо  бросился  черезъ  улицу,  нро^ 

свальзывая  между  экипажами.  Дамы  заметили  его  и  останови- 
лись. Сальватриса  вспыхнула  и  вр-Ьиче  ухватила  подъ-руву  Анну- 
Марш. 

Сердечно  обрадовалась  Шарлотта  своему  любимцу  и  вмигъ 
позабыла  век  непр1ятности,  связанный  съ  нимъ  и  еще  не  загла- 
женныя  попытвой  въ  извинешю. 

И  Гвидо,,  самъ  бросившись  въ  ней  на  встр']&чу,  не  помнилъ 
въ  эту  минуту  ничего,  вром']^  радости  свидан1я,  забывъ  на  время, 
кавъ  онъ  теперь  далевъ  отъ  прежняго  единетя  душой  и  мыслями 
съ  этой  заботливой  женщиной  и  съ  ея  интересами. 

—  Шарлотта!  Милая! — восвливнулъ  онъ  и  сердечно  пожалъ 
руви  ей  и  ея  спутницамъ.  Было  бц  естественно  тавъ  же  просто 
поздороваться  и  съ  Сальватрисой,  но  почему-то  онъ  ограничился 
церемоннымъ  повлономъ,  чтб  и  ее  смутило.  Она  не  смотр'бла 
ва  него,  и  ему  непременно  захотелось  хоть  разъ  еще  увидать 
на  себе  ея  врасноречнвый  отвровенный  взглядъ.  И  часто-часто 
глава  его  тревожно  обращались  на  нее. 

„Кавъ  глупо!"  думала  она,  чувствуя,  что  не  можетъ  взгля- 
нуть на  Гвидо,  и  досадуя  на  свою  робость. 

-*-  Оь  вами  родные  твоей  жены? — спрашивала  Шарлотта. 

—  Да,  и  ихъ  знакомые;  но  только  проездомъ.  Мать  Мар- 
тины пробу детъ  у  насъ  несвольво  дней. 

—  Мартина,  вонечно,  пожелаетъ  познакомить  съ  нами  свою 
мать, — заметила  Шарлотта,  решившись  поступить  уступчиво  и 
великодушно.  Но  мы  живемъ  слишкомъ  далеко  для  простого  ви- 
зита: лучше  пр1езжайте  къ  намъ  после  завтра  по-просту  обедать. 

—  Конечно  прхедемъ  и  съ  большимъ  удовольствхемъ!..  Мар- 
тина будетъ  очень  рада, — не  особенно  твердо  прибавилъ  Гвидо. — А 
где-же  Филиппъ? 

—  Онъ  съ  моимъ  мужемъ  осматриваетъ  старыя  картины; 
Пербрандъ  хотблъ  бы  ихъ  привести  въ  порядокъ...  Они  у  насъ 
обедали  сегодня, — пояснила  старуха  Пербрандъ,  и  слова  безцветно, 
но  безостановочно  вылетали  изъ-за  ея  крупныхъ  зубовъ,  которые 
слишкомъ  открывались,  когда  она  говорила. 

—  Шарлотта,  представь  себе!  Я  буду  строить  грандюзный 
дворецъ! 
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—  Ну,  какъ  я  рада!  Разсважи  скорее. 

Внимательно  прослушавъ  до  конца^  Шарлотта  заметила,  оче>> 
видно  сохранивъ  въ  памяти  всЬ  подробности  премированнаго 
проеЕта: 

—  Л^пннмъ  украшен1ямъ  въ  парадномъ  зал^  тебЬ  придется 
придать  н'ЬсЕОльЕО  иной  характеры  они  в^дь  состоять  изъ  граф- 
сваго  герба  Шуленбурговъ;  но  чудныя  фрески,  мн^  кажется,  ты 
могъ  бы  сохранить:  стиль  розетовъ  розъ  в^дь  нельзя  считать 
исключительно  принадлежащимъ  къ  графскому  гербу.  Узоръ  у 
нихъ  удивительный!  А  чт5  ты  сд&гаешь  съ  атлантами,  которые 
поддерживаютъ  балконъ  со  стороны  парка? 

Наперерывъ  обм']^ниваясь  зам^чан1ями,  оба  не  замечали,  какъ 
летитъ  время. 

—  Однако,  я  слишкомъ  долго  тебя  отнимаю  отъ  твоихъ  го- 
стей,—спохватилась  Шарлотта. — До  свидан1я,  до  посл'ё  завтра! 

На  прощанье  даже  Сальватрнса  подняла  на  него  глаза,  но 
руки  все-таки  не  подала.  Оживленный,  радостный  подошелъ  къ 
своимъ  гостямъ  молодой  архитекторъ.  Жена  и  теща  издали  на- 
блюдали за  нимъ,  и  хотя  на  такомъ  растоян1и  нельзя  было  ни 
разслышать  словъ,  ни  разглядеть  выраженк  лица,  он*!  легко 
могли  догадаться,  что  разговоръ  ведется  оживленный. 

—  За  весь  день  мы  не  видали  въ  теб^  такого  оживлешя, — 
зам'Ьтила  Мартина: — ^даже  издали  можно  было  зам']^тить,  что  фрей-* 
лейнъ  те-Гемптъ  покрасн'Ьла. 

—  Я,  кажется,  тутъ  ни  при  чемъ,  что  у  нея  способность  такъ 
легко  краснеть! — раздражительно  возразилъ  Гвидо,  предчувствуя 
сцену,  и  не  ошибся 

*  На  другое  утро,  проводивъ  съ  первымъ  по^домъ  Кальков- 
скаго  и  его  друзей,  онъ  вернулся  домой  веселый  и  бодрый  и 
поднесъ  букеты  цв^товъ  тещ^  и  жен^,  передавая  въ  то  же  время 
приглашеше  Шарлотты. 

—  Я  не  им^ла  нам^решя  посетить  эту  особу! — зам'бтила 
съ  достоинствомъ  Асминда. 

—  И  не  подумаемъ! — р-Ьшительно  сказала  Мартина. — Я  до 
смерти  у  нихъ  скучаю  и  должна,  сверхъ  того,  еще  выслущи- 
вать  колкости. 

—  Со  стороны  Шарлотты  это  большое,  большое  снисхо- 
жденье, — воскликнулъ  Гвидо,  побл'Ьдн'Ьвъ  отъ  гн'1ва. — Ты  посту- 
пила такъ  неделикатно,  а  она  не  взыскиваетъ  за  это;  для  твоей 
мам&  такая  честь  можетъ  быть  только  прхятна. 

—  Но,  милый  зятюшка,  кто  же  такая  эта  госпожа?  Я,  ка- 
жется, не  кто  другая,  какъ  изв'Ъстная  Асминда  Кальковская  и  я 
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оказываю    честь  тому,  ^съ  в^мъ  им^  д^о, — спокойно  зам'^Ьтила 
актриса. 

Гвидо,  взб'Ьшенный,  выб']&жал'ь  вонъ,  Мартина  залилась  сле- 
зами, крича: 

—  Силъ  моихъ  больше  не  хватаетъ! 

—  Полно,  дитя  мое,  полно! — угЬшала  ее  мать. — Я  письменно 
отклоню  это  неуместное  приглашен1е. 

Она  встала  и,  волоча  за  собою  слишкомъ  узкШ  шлейфа 
своего  голубого  капота,  отороченнаго  вружевнымъ  рюшемъ,  усе- 
лась въ  письменному  столику  Мартины. 

Въ  несколько  минутъ  письмо  было  готово,  и  мать  прочла 
его  вслухъ: 

я  Сударыня!  Вы  были  такъ  любезны,  что  пригласили  меня 
завтра  на  об^дъ,  если  л  ъЪрпо  поняла  устное  приглашенхе,  ко- 
торое ивЬ  на  словахъ  передалъ  мой  зять  отъ  особы^  совершенно 
для  меня  незнакомой.  Въ  качеств*]^  выдающейся  артистки,  мн'Ь 
приходится  зимою  такъ  часто  бывать  везд'Ё,  гд*!  мое  присутствхе 
служить  украшешемъ  общества,  что  я  р'&шила  л^томъ  не  прини- 
мать никакихъ  приглашев1й,  чтобы  во  время  отпуска  пощадить 
свои  нервы ^...-^ А?  Какъ  ты  находишь? 

—  Великолепно! — похвалила  дочь. 

—  Не  правда  ли?..  Я  ей  даю  понять,  что  она  могла  бы  хоть 
письменно  подтвердить  свое  желанхе.  Я  ей  покажу,  кто  я  такая! 
Такой  натяну  носъ...  Да  вотъ,  послушай  дальше: 

Осмелюсь  ли  воспользовао^ься  даннымъ  случаемъ,  чтобы  про- 
сить васъ  оставить  д^тей  моихъ  идти  своей  дорогой?  Мар- 
тина чувствуетъ  себя  всегда  несчастной  за  вашимъ  столомъ  и 
вдобавокъ  приниженной  множествомъ  затаенныхъ  насм^шекъ  и 
обидъ.  Все,  чт5  вы  сделали  для  Гвидо, — весьма  похвально,  но 
мне  кажется,  что  ваши  притязан1я  на  его  благодарность  такъ 
велики  (насколько  я  слышала),  что  вы  предъявляете  права  на 
его  личную  жизнь,  которая  всецело  принадлежитъ  его  жен^;  ей 
одной  должны  быть  посвящены  его  обязанности,  его  чувства. 
Вашими  притязашями  вы  даете  поводъ  думать,  что  ваши  по- 
ступки вызваны  не  столько  великодушхемъ,  сколько  чрезмерно 
нежнымъ  чувствомЪ;  переходящимъ  границы  дозволеннаго.  И  въ 
этомъ  я  вижу,  съ  вашей  стороны,  вторженхе  въ  права  моей 
дочери. 

„Съ  совершепнымъ  почтенхемъ 

Асминда  Кальковская-Фабро " . 

Мартина  бросилась  матери  на  шею. 

Томъ  \Г.-Скнтя1РЬ,  1899.  16 
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—  Для  Гвидо  тоже  это  прекрасно — будто  я  ничего  не  зваю. 
Ты,  мама,  сама  себ*]^  госпожа  и  онъ  теб^  не  указчивъ. 
И  письмо  пошло  своей  дорогой. 


ХУШ. 

Шарлотта  всегда  вставала  рано;  но  съ  того  дня,  вавъ  Бау- 
мейстеръ  неожиданно  вернулся  изъ  города,  она  едва  могла  до- 
ждаться шести  часовъ  утра  и  сп']&шила  встать  посл1^  тревожной 
и  почти  безсонной  ночи.  Тревога  ея  шла,  не  превращаясь;  она 
не  смывала  глазъ,  потому  что  мужъ  ея  не  спалъ  всю  ночь  на- 
пролетъ,  хоть  притворялся  будто  спить.  Но  она  знала,  что  ему 
не  СПИТСЯ;  а  поутру  лишнк  свладви  на  лиц^  и  обострнвш1яся 
черты  ясно  выдавали  его  гнетуп1;1я,  неусыпныя  думы...  О  чемъ? 
О  вакихъ  д'&кахъ  и  заботахъ? 

Бавъ  всегда,  ей  оставалось  тольво  молча  выжидать,  чтобы 
о^ъ  самъ  высвазался;  но,  вавъ  всегда,  онъ  глубово  молчалъ. 

Бавъ  это  ни  странно,  а  ее  даже  н^сволько  ободряло  тавое 
продолжительное  молчаше.  Ей  думалось,  что  молчаше  о  неболь- 
шихъ  потеряхъ  для  него — вешзь  обывновенная,  и  что  он*  не 
могутъ,  Еонечно,  ощутительно  отразиться  на  д^ахъ  тавой  вруп- 
ной  фирмы;  если  же  эта  потеря  была  бы  слишвомъ  велива, 
сов-Ьсть  не  допустила  бы  его  утаить  настоящее  положен1е  д^лъ. 
Сама  прямая,  честная,  считавшая  своимъ  первнмъ  долгомъ  чи- 
стую совесть,  Шарлотта  естественно  была  V  убеждена,  что  пер- 
вымъ  долгомъ  Баумейстера  было  бы  въ  тавомъ  случае  при- 
знаться жен*]^. 

Въ  то  утро  Шарлотта  была  почему-то  особенно  благоприятно 
настроена  въ  воспринят1ю  самыхъ  св^тлыхъ  впечатл^шй.  Посте- 
пенно усповоиваясь  тавими  разсужден1ями,  она  легче  поддавалась 
своему  неизсяваемому  восхищенш  передъ  врасотами  ярваго, 
жизнерадостнаго  утра.  Она  сид']^ла  одна  за  чайнымъ  столомъ  и 
разбирала  письма  и  газеты.  На  стол'Ь,  рядомъ  съ  нею,  лежало 
н^свольво  чудныхъ,  душистыхъ  розъ  превосходнаго  темно-мали- 
новаго  и  бл^Ьдно-желтаго  цвЬта. 

Шарлотта  начала  читать  письма.  Дойдя  до  того  письма,  вото- 
рое  начиналось  ел овомъ  „  сударыня ",  она  усмехнулась,  и  посмо- 
тр-Ьвъ  подпись  на  оборогЬ,  тотчасъ  же  почуяла  что-то  недоброе. 
По  м']&р'Ь  того,  вавъ  она  читала,  глаза  ея  становились  все  больше 
и  ярче,  а  щеви  бл']^дн'6е. 

Чувства  обиды  въ  ней  не  было  и  т^ни;  тавъ  далеви  отъ  ея 
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собстве&ныхъ  были  воззр'Ьн1я  грубых^  людей;  поло&имъ,  она 
почуяла  горячее  желан1е  ^артиствщ"  оскорбить  ее  ткмъу  чтб  съ 
€я  точки  зр^н1я  могло  быть^  оскорбительно.  Но  почтенная  Асминда 
была  совс^всъ  иного  круга  и  иныхъ  понятШ;  ея  колкости  не 
могли  больно  уколоть...  Н^гъ,  не  за  себя — за  Гвидо  было  больна 
ШарлоттЬ:  ее  охватила    безотчетная   грусть  и  тревога  за  него. 

уТакъ  вотъ  какая  женщина  воспитала  для  него  жену!  Воа> 
как1я  нравственныя  убЬжден1я  внушались  той  женщине,  въ  ру-- 
кахъ  которой  теперь  судьба  моего  Гвидо ""! -Одумала  Шарлотта,  все 
время  сознавая,  что  должна  предпринять,  что-нибудь  р^пштель-" 
ное.  Бъ  одно  мгновен1е  воскресло  передъ  ней  все  прошлое:  за- 
боты н  любовь/  который  она  отдала  своему  любимцу,  и' все  те 
доброе,  что  она  д4лала  для  него  когда-либо. 

„И  вотъ  награда  за  все  это:  пошлая  грубость  лицъ,  кото- 
рый ему  ближе   всего  на  свЪгЬ!  Б'Ьдный  онъ,  6']&Д1Ш&!.. 

Она  знала,  .что  придетъ  время,  когда  ихъ  грубость  против% 
него  же  обратится,  и  сердце  ея  бол&ю  за  ея  любимца  и  друга. 
Долго  обдумывала  она,  какъ  лучше  поступить  и,  накоиецъ,  по- 
черкомъ,  неровнымъ  отъ  волнен1я,  набросала  н&скоро  сл^Цую- 
1Ц1Я  строки,  вложивъ  ихъ  въ  одинъ  обш,1й  конвертъ  съ  письмомъ 
Асшгады.  '    ' 

„Милый  Гвидо!  Испуганная  до  глубины  души  тЬта  еткры^ 
Т1ЯМИ,  которыя  мн^  пришлось  сд'&аать  изъ  содержашя  прил|^ 
гаемаго  письма,  очень  прошу  у  тебя  разъяснен!»  насчетъ  того, 
какъ  возникло  и  было  отправлено  ко  мн^  это  письмо.        ^ 

.  „Твоя  Шарлотта". 

Не  уеп^^ла  она  отправить  написанное,  какъ  ее  уже  начали 
терзать  сомв'Ьн1я:  не  лучше  ли  было  бы  скрыть  отъ  него  проис- 
шедшее, пощадить  его  чувства?  Но  въ  то  же  время  она  созна- 
вала, что  надо  было  съ  самаго  начала  положить  оред'Ьлъ  не^ 
ловкому  положенш,  которое  могло  возникнуть. 

Весь  день  Шарлотта  оставалась  дома  одна  съ  племянницей; 
]^аумейстеръ  далъ  знать  по  телефону,  что  вернется  въ  десять 
часовъ  вечера,  а  Филиппъ  ушелъ  въ  окрестности  снимать  эскизы 
и  даже  забралъ  съ  собою  провизш.  Приглядываясь  внимательно 
къ  Сальватрис^,  она  стала  зам'Ёчать,  что  въ  ней  непрерывно 
шевелится  затаенное  чувство  къ  Филиппу  и  что  она  какъ-будто 
«ама  передъ  собой  преувеличиваетъ  его  изъ  боязни,  чтобы  «ге 
м*сто  въ  душ*  ея  не  занялъ...  тотъ,  другой.  Наканун']^,  отъ  ней 
не  ускользнуло  смущенхе  молодой  девушки  передъ  Гвидо  и  стран- 
ный, краснор'Ьчйвый  взглядъ,  который  они  подъ  конецъ  р^шились^ 
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бросить  другъ  на  друга.  Поэтому,  съ  особой  радостью  Шар- 
лотта подмечала  предпочтете,  которое  молодая  д^юушка  оказы- 
вала Филиппу  и  которое  день  ото  дня  шло  возрастая. 

Шарлотта  не  подозр'бвала,  что  Сальватрнса  уже  знае1ъ  пра 
любовь  къ  ней  художника;  но  въ  большинстве  случаевъ  любовь 
является  чувствомъ  отв'Ьтнымъ  и  крупнеть  съ  одной  стороны 
въ  ув'Ьх>енности9  что  взгляды  и  д^йствхя  выдаютъ  искреннее 
чувство  другой: — Да,  я  тебя  люблю! 

Еще  скорее  готова  поддаться  привязанности  и  обстоятель-* 
^ствамъ,  вызваннымъ  ею,  душа  того,  кто  не  былъ  понять  иляг 
кто  боится  поддаться  другому,  мен^е  счастливому  влеченпо.  И 
такой  челов^къ  чуетъ  спасенхе  въ  чистомъ,  самоотзерженномъ 
и  бол^е  мирномъ  чувстве,  и  радъ  ему  отдаться  всей  душой. 
Среди  мужчинъ  встр'&чаются  таше,  которые  пугаютъ  женщину 
навязчивостью  своей  страсти  и  т^мъ  невольно  сами  ее  отда- 
ляютъ  отъ  себя  даже  прежде,  ч^мъ  она  р^шитсл  приблизиться... 
И  съ  болью  въ  сердц'Ь  Шарлотта  подумала,  что  Сальватрнса  в 
Гвидо  могли  бы  д'Ьйствительно  полюбить  другъ  друга. 

„Но  теперь  поздно,  поздно!..  Страсть  его  загубила,  отдала, 
его  въ  руки  другой!" 

Сальватрнса  впервые  проявила  некоторую  горячность,  когда, 
услышала  отъ  тетки  о  происшедшемъ;  и  главною  ея  заботой 
было  возможно  мягче  сообщить  Филиппу  о  поступк'Ь  его  родныхъ. 
Шарлотте  и  самой  было  его  жаль,  и  она  чрезвычайно  снисхо- 
дительно говорила  о  недоразум'6н1яхъ,  жертвою  которыхъ,  оче- 
видно, явилась  Мартина. 

—  Ее  никто  не  желалъ  обидеть,  и  если  мы  отнеслись  не- 
сочувственно къ  женитьбе  Гвидо,  какъ  онъ  могъ  ей,  пожалуй,, 
намекнуть,  Мартина  все-таки  не  должна  предполагать,  что  мы 
можемъ  лично  къ  ней  относиться  недружелюбно.  Но,  в'Ьроятно,. 
въ  ней  очень  сильно  это  чувство,  потому  что  она,  очевидно^ 
серьезно  пожаловалась  матери... 

Какъ  ни  живо  было  въ  памяти  ея  каждое  слово  злополуч- 
наго  письма,  Шарлотта,  однако,  воздержалась  и  не  привела 
содержан1Я  его  Филиппу. 

Посл^днШ  слушалъ  ее  въ  безграничномъ  волнен1и,  плотно 
сжимая  губы  и  теребя  свою  белокурую  бородку. 

—  Мн^^  стыдно  за  своихъ,  —  проговорилъ,  наковецъ,  Фи- 
липпъ;  это — последнее  и  самое  ужасное,  что  челов4Еъ  можетъ 
сказать  про  свою  семью. — Конечно,  они  должны  будутъ  мн'6  дать 
отвЬтъ. 

—  Н-бть, — возразила  Шарлотта: — вамъ  не  надо  вмешиваться 
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въ  это  Д&10,  и  я  сказала  вамъ  только  потому,  что  считала  нуж- 
ннмъ  не  скрывать;  но  я  анаю,  что  васъ  не  надо  вмешивать  въ 
так1я  столкш)вен1я,  а  впутывать  вас1  въ  объяснен1я,  значило  бы 
втянуть  васъ  въ  эти  непр1ятности.  Я  не  считаю  ваеъ  съ  ними 
заодно... 

—  Благодарю  васъ,— вполголоса  отв^тидъ  онъ. — О,  еслнбъ 
вы  знали,  до  какой  степени  я  вамъ  благодаренъ!  Все-таки  она 
кн%  мать,  хоть  съ  д'бтства  мн*!  и  пришлось  съ  нею  разойтись, 
усвоявъ  другой  взглядъ  на  вещи  и  друпя  привычки.  Впрочемъ, 
взъ  этой  розни  я  нашелъ  исходъ;  я  понялъ,  что  сыну  сл^дуетъ 
ие  судить  родителей,  а  лишь  не  м-З^шать  имъ  и  сносить  все 
зюлча.  Такъ  я  и  прожилъ  рядомъ  съ  ними  и  вм^ст'Ь  съ  ткыъ 
отъ  нихъ  отд&пьно.  Я  уб^дался,  что  вто  —  лучшее  средстве 
вдбЬяять  столкновенШ,  которыхъ  (въ  изв^стномъ  смыслЬ)  даже 
в  не  должно  вовсе  быть. 

—  Я  васъ  понимаю  и  сочувствую  вполн^Ь.  Это — единствен- 
ное, что  вы  могли  сд'блать... 

—  Т'Ьмъ  не  мен^е,  я  не  считаю  для  себя  возможнымъ  про- 
должать свое  пре0ыван1е  зд'Ьсь, — со  вздохомъ  вам-Ьтиль  Филиппъ. 
— Пользоваться  вашей  добротой... 

Тутъ  неожиданно  Сальватриса  встала,  какъ-будто  хотела 
уйти,  но  вдругъ  остановилась  около  Филиппа  и,  вся  красная, 
торопливо  проговорила: 

—  Вамъ  было  бы  тяжело  уехать...  я  это  знаю.'  Я  васъ 
прошу  остаться.;,  я...  я...  Мн'1  тоже  было  бы  тяжело,  еслнбъ 
8ы  уЬхалн... 

Она  поспешно  уб'Ьжала,  а  Филиппъ  съ  удивлешемъ  и  растро- 
ганный посмотр'Ёлъ  ей  во  сл^дъ. 

„Любить  меня,  любитъ!^ — думалъ  онъ,  задыхаясь  отъ  усн- 
леннаго  сердцеб1етя;  но  не  радость,  а  глубокШ  гн'Ьвъ  возбуж- 
дало въ  немъ  это  открыт1е:  ему  досадно  было  на  себя,  на  свое 
недостаточно- обезпеченное  положеше. 


Въ  десять  часовъ  вечера,  однако,  Баумейстеръ  не  вернулся 
и  только  въ  третьемъ  часу  ночи  вошелъ  въ  спальню,  гд^Ь  и 
улегся  тихонько,  боясь  разбудить  жену.  Но  она,  по  обыкновенш, 
не  спала,  а  съ  тревогой  выжидала,  когда  мужъ  самъ  захочетъ 
ей  открыть  свои  заботы.  Тогда  онъ  не  побоится  „разбудить^  ее! 

Ноч^  прошла,  и  съ  наступившимъ  утромъ  вернулись  тк  же 
непрерывный  тревоги  и  сомн']&н1я. 

—  Чт5  сдЬлаетъ  Гвидо?  Какъ  ответить?  Придетъ  ли  самъ 
объясниться. 
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и  овъ  врЕшелъ. 

Утромъ,  около  двенадцати  часовъ,  Гвидо  вед&гь  о  себЪ  д<ь 
дожить.  Гвидо,  входившШу — н'Ьтъ,  врывавшШся! — свободно  всюду^ 
врон^  ея  спальни!  Уже  это  начало  повл1яло  леденящимъ  обра- 
вомъ  на  предстоящее  свидан1е,  тЫъ  бол^,  что  и  погода  яе 
могла  им^ть  ободряющаго  д%йств1я:  шелъ  проливной  дождь. 

Бл^днь^й,  съ  возбужденно-гор'Ьвшими  глазами,  вошелъ  Гвидо 
Шу  не  ожидая,  чтобы  къ  нему  обратились,  самъ  начадъ  оче* 
видно  приготовленную  рЪчь.  Шарлртта  слушала  его,  стоя  у 
столика  передъ  диваномъ,  опираясь  ^  одной  рукой  на  его  тяже- 
лую доску. 

—  Хоть  я  и  заваденъ,  по  обыкновенш,  работой, — говорилъ 
ея  баловень  и  любимецъ,  —  однако  мн^  хот&юсь  самому  зайти 
къ  тебе  извиниться  въ  безстыдномъ  поступке  моей  тещи.  Можешь 
быть  покойна:  я  ей  хорошо  далъ  понять  всю  его  непристой- 
ность. Но,  въ  заключен1е,  долженъ  теб'Ь  зам'Ьтить,  что  ты,  ко- 
нечно, слишвомъ  умна  и  слишкомъ  справедлива  для  того,  чтоби 
на  нась, — на  меня  и  на  Нини, — возлагать  отв^^тственвость  въ^ 
томъ,  въ  чемъ  мы  совершенно  неповинны.  ТебФ,  конечно,  доста- 
точно моего  слова,  что  Нини  про  это  письмо  ничего  не  знала... 

На  б&ду,  Шарлотта  не  терп']Ьла  ни  лжи,  нц  двусмысленныхъ 
моложеп1й;  а  своимъ  быстрымъ  и  разсудительнымъ  умомъ  она 
тотчасъ  же  увидала  всю  неправду  и  неловкость .  вм*]^шательства 
Мартины.  Съ  обычной  своей  живостью,  она  перебила  Гвидо: 

—  Ну,  право,  Гвидо!  Бакъ  это  ты  можешь  допускать,  чтобы 
тебя  такъ  надували?  Самъ  ли  ты  сд'1лался  обманщикомъ  или  ты 
обмануть  другими?  Понятно,  последнее  в^рн'1е.  ВсякШ  ребенокь 
можетъ  разглядеть,  что  Мартина  знала  про  это  письмо  или, 
до  меньшей  мФр^,  была  нравственнымъ  поводомъ  къ  нему. 

Упрекъ  въ  томъ,  что  онъ  далъ  себя  надуть,  показался  Гвидо 
нерезчуръ  обиднымъ;  онъ  вспылилъ: 

—  Ты  не  подумала,  конечно,  какхя  обвинен]я  заключаются 
въ  твоихъ  словахъ  по  адресу  Нини?  Я  с§^я  до  этого  не  до- 
пускаю; д  прямо  говорю  теб^:  она  ни  о  чемъ  не  подозр'Ьвала 
н  даже  у  меня  на  глазахъ  сд^^лала  за  это  матери  своей  страш- 
ную сцену. 

Въ  его  воображен1и  мигомъ  воскресло  все,  пережитое  на- 
канун'Ь:  горячхе  споры,  гн^въ  и  слезы  жены.  Ему  казалось,  что 
онъ  еще  чувству етъ  на  своемъ  лиц^  прикосновен1е  .тица  Мар- 
тины, слышитъ  ея  страстный  шопотъ  и  горяч1я,  убедительный 
слова,,  который  обезоружили  его  негодованхе  и  привели  къ  при- 
ммревхю. 
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—  Я  сама  хот4ла  бы  поварить,  что  Мартина  ничего  не 
подозр^ала;  но  будемъ  судить  съ  объективной  точки  зр^н1я. 
Ни  разу  еще  не  бывало,  чтобы  твоя  жена  держала  себя  при 
насъ  непринужденно;  она  все  время  вавъ  бы  старается  подме- 
тить себ*!  обиду  или  оскорблен1е.  Боже  мой!  Съ  какими  людьми 
ей,  должно  быть,  приходилось  жить! 

—  Разв^Ь  она  можетъ  чувствовать  себя  непринужденно, 
когда  ей  хорошо « изв']^стно,  что  вы  были  противъ  моей  женитьбы? 

—  Во  всякомъ  случай,  "было...  глупо  говорить  ей  объ  этомъ! 

—  Мою  невесту  и  жену  мою  всегда  связывало  со  мною 
полное  дов'&р1е. 

—  Довер1е  и  слишкомъ  откровенный  признан1я — не  одно  и 
то   же,    особенно    если    они    нарушаютъ    спокойствхе    нашихъ 

оЛНЗКИХЪ. 

—  Въ  конце  концовъ,  Нини  мне  ближе,  ч^мъ  вы  вей! 

—  Не  сомневаюсь.  Но  характеръ  мужа  вь^годиее  всего 
можетъ  проявиться  въ  примиренш,  повидимому,  несогласныхъ 
между  собою  обязанностей  и  воззрегпй. 

—  У  меня  было  самое  горячее  желаше  все  это  примирить; 
но  не  мог;  же  я  принудить  Нини,  чтобы  она  васъ  полюбила! 
Она — непосредственная  натура,  независимая  отъ  природы!  На- 
конецъ,  шла  замужъ  не  за  васъ,  а  за  меня.  * 

—  Ну,  а  затемъ?... 

—  Затемъ,  лучше  вовсе  не  встречаться  людямъ,  которые 
перестали  понимать  другъ  друга. 

—  Гвидо! — вырвалось  у  ПГарлотты;  какъ  болезненный  вопль. 
Гвидо  и  самъ  не  зналъ,  какъ  это  такъ  случилось. 

Онъ  шелъ  сюда  съ  твердымъ  намерешемъ  исполнить  тяже- 
лую обязанность  прилич1я,  но  уйти  отсюда  по  прежнему,  какъ 
старый  другъ.  Вместо  того,  онъ  очутился  въ  положен1и  врага 
и,  вдобавокъ,  нападающаго  на  женщину,  которой  онъ  былъ  всемъ 
обязанъ.  Онъ  мысленно  решилъ,  что  будетъ  бывать  у  Шарлотты 
одинъ,  пока  Мартина  не  станетъ  доверчивее...  Но  теперь!., 
теперь  ему  казалось,  что  онъ  и  самъ  возненавиделъ  Шарлотту; 
и  въ  то  же  время  онъ  чувствовалъ,  что  ведетъ  неправую  борьбу; 
что  въ  глубине  души  у  него  таится  сознан1е,  что  Мартина 
звала  про  письмо  и  сама  побудила  -  его  наг^Ьсать.  Но  ему  хоте- 
лось верить  обратному;  его  гордость,  его  упрямство  возмуща- 
лись при  мысли,  что  и  въ  глазахъ  постороннихъ  жена,  которую 
онъ  иэбралъ  себе,  заслужила  клеймо  грубости.  И  съ  безжа- 
лостной ясностью  вспомнилъ  онъ  о  предсказан1яхъ  Шарлотты 
и  о  томъ,    что   онъ  уже  самъ  испытываетъ  на  себе  справедли- 
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вость  ея  словъ  про  нам'Ьренную  близорукость  влюбленныхъ.  Онъ 
осогмьм,  чтобы  постороннхе  ничего  не  заи-Ьчали,  и  самъ  подражая 
страусу,  чувспгвобалб,  что  онъ  ему  подраакаетъ. 

—  Мой  долгъ; — заступаться  за  жену, — хриплымъ  голосомъ 
сказалъ  онъ. 

—  А  все,  чт5  тебя  связывало  со  мною,  съ  нами...  съ  про- 
шлнмъ?..  Этого  не  существуетъ? 

—  Такъ  ужъ  /  ведется  жизнь,  и  бравъ  величайшее  изъ  ея 
явлен1й.  Въ  немъ  заключена  священнейшая  ц^ль  природы, — 
продолжен1е  челов^ческаго  рода.  За  мною  право — попирать  все, 
чтб  м^шаетъ  мн^  на  пути  къ  этой  ц^ли,  все,  чт5  можетъ  сму- 
тить безмятежный  миръ  моего  супружескаго  очага! 

—  Это  опасная  система — облевать  свои  необдуманные  по- 
ступки въ  тогу  великихъ  истинъ  и  этическихъ  понятШ^ — гн'Ьвно 
зам']^тила  Шарлотта  и,  слово  зк-слово,  разгорался  у  нихъ  снова 
споръ,  каше  были  для  нихъ  не  р'Ьдкость  въ  былое  время.  Но 
въ  былое  время  спорилось  горячо  и  добродушно;  теперь — злобой 
и  раздражен1емъ  дышало  каждое  слово,  каждый  взглвдъ,  кото- 
рый, какъ  ядовитая  стр&[а,  убивалъ  н&-смерть  каждое  отрадное 
чувство  или  воспоминаше. 

—  Еонечно,  я  никогда  не  перестану  питать  къ  теб&  полную 
благодарность... 

—  Какъ?  У  тебя  достаетъ  сов-Ьсти  въ  такое  время  и  тот 
произносить  это  святое  слово!  Еонечно,  совершенная  правда,  что 
безъ  меня  ты,  вероятно  {п'Ьть,  даже:  иавгьрно!)^  не  былъ  бы  гЬмъ, 
ч^мъ  ты  сталъ  теперь.  Съ  твоими  задатками  ты  самое  ббльшее, 
что  сд&1ался  бы  „богемой". 

—  А!  Ты  попрекаешь  меня  своими  благодЬянкми? — съ  горь- 
кимъ  см^хомъ  подхватилъ  Гвидо: — это  имъ  повижаетъ  ц^ну. 

Это  мгновенно  возвратило  ШарлотгЬ  самообладаше.  Ровно 
и  спокойно  она  возразила: 

—  Съ  тебя  нельзя  теперь  взыскивать,  и  поэтому  я  теб^ 
прощаю.  Когда-нибудь,  когда  теб%  припомнится  эта  минута,  ты 
самъ  передъ  собою  покрасн'Ьешь;  тогда  ступай  и  потребуй  отчета 
у  гЬхъ,  которые  довели  тебя  до  такого  недостойнаго  тебя  со- 
СТ0ЯН1Я, — до  нравственной  слепоты!  Я  хочу  еще  кое-что  ска- 
.зать  теб%  насчетъ  благодарности  и  благод'ЬянШ,  если  ужъ  вы- 
рвались так1я  слова.  Самой  распространенной  ложью  оказывается 
ув-Ьрете  кальдаго,  дЪлающаго  доброе  д*ло,  будто  бы  онъ  „не 
разсчитываетъ'^  на  благодарность;  и  каждаго  ничто  такъ  не  воз- 
мущаетъ,  какъ  неблагодарность.  Ну,  развЪ  это  могло  бы  такъ 
горячо    возмущать    челов^Ька,    который   не  былъ  бы  ув^ренъ  въ 
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обратномъ?..  Да,  и  я  тоже  ожидала  отъ  тебя  благодарности.  Ко- 
нечно заботиться  о  челов'1к']Ь,  день  и  ночь  ограждать  его  отъ 
всего  дурного, — это  уже  даетъ  само  по  себ4  некоторое  счастье 
и  удовлетворенхе;  но  еще  бЬльшее — мечта,  что  со  временемъ 
въ  душ^  его  это  пробудить  и  разовьетъ  отв'Ьтное  чувство  вваим- 
наго  пониман1я,  преданности,  любви  и  уЛжен1я!  Я  это  чувство 
и  называю  той  самой  благодарностью,  которой  я  отъ  тебя  ожи- 
дала всей  душой.  Если  же  я  не  увижу  ихъ  въ  душ'Ь  того,  кому 
я  оказывала  благодЪян1я,  тогда — тогда  я,  значить,  расточала  ихъ 
напрасно! 

Ёя  слова,  ея  тихая,  м&гкая  р^чь  и  полная  гордаго  достоин- 
ства осанка  захватили  Гвидо  за  живое.  Ему  пришли  на  па- 
мять ц&1ые  часы  увлекательной,  всегда  новой  и  продолжительной 
беседы,  которая  у  нихъ,  бывало,  никогда  не  изсякала.  И  ему 
показалось,  что  образъ  Мартины,  бл']Ьдн^я,  исчезалъ  передъ  его 
мысленными  очами.  Тревожный  и  смущенный,  онъ  пытался  его 
удержать...  Напрасно!  Съ  ужасомъ  подумалось  ему,  что  близость 
его  къ  Мартини  сильна  единственно  въ  минуты  распаленной 
страсти  и  что  помимо  этого  образъ  ея  нич%мъ  не  напоминаетъ 
ему  о  себЬ...  Заключительный  слова  Шарлотты  больно  отозвав 
лись  своей  правдивостью  у  него  на  сердце,  и  онъ  машинально 
выпрямился,  протянулъ  руку  за  шляпой.  Въ  ^"^лазахъ  его  сверк- 
нулъ  враждебный  огонекъ  прежняго  мальчншескаго  упрямства. 

—  Итакъ,  вотъ  до  чего  дошло!  Ты,  ты  сама  мн'Ь  выра- 
жаешь соакал^в1е,  что  твои  благод']^ян1я  пропали  даромъ!  Я  ухожу; 
но  помни,  что  не  я  привелъ  къ  такому  враждебному  концу. 

Не  разсуждая,  безотчетно  отбросивъ  свою  гордость,  свою 
правоту,  Шарлотта  сд&гала  движен1е  впередъ,  чтобъ  удержать 
его.  Въ  ней  все  замерло  въ  эту  минуту,  все,  кромЬ  чисто-жен- 
скаго  сознашя,  что,  благодаря  мгновенной  горячности,  она  те- 
ряетъ  дорогого  и  близкаго  ей  челов'Ька... 

Онъ  повернулся  и  ушелъ. 

—  Гвидо! — крикнула  она  ему  во  сл-Ьдъ. 

Онъ  вид&1ъ  ея  движенхе,  онъ  слышалъ  ея  голосъ. 

—  Меня  ждетъ  Нини! — проговорилъ  онъ  рЬзко,  и  дверь 
захлопнулась  съ  тупымъ,  тяжелымъ  стукомъ. 

Безъ  кровинки  въ  лиц*!,  по  которому  неудержимо  текли  слезы, 
Шарлотта  упала  въ  кресло  и  долго  оставалась  сидеть  безъ  дви- 
жешя,  вся  отдавшись  ощущеню  невыразимой  боли  отъ  сознан1я, 
что  тотъ  самый  Гвидо,  который  вс^^мъ  ей  одной  обязанъ,  такъ 
скоро,  такъ  легко  и  такъ  неприглядно  могъ  отъ  нея  отказаться. 
Ей  трудно  было  допустить,  чтобы  вдругь,    безъ    причины,    безъ 
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особаго   какого-либо  повода  съ  ея  стороны,  могъ  навсегда  уйтн 
отъ  нея  тотъ,  кону  была  посвящена  лучшая  часть  ея  ашани. 


XIX, 


Недолго  пришлось  ШарлоттЬ  предаваться  своему  неожидан- 
ному огорчешю;  ее  осадили  разспросами  по  хозяйству,  и  отъ 
этихъ  хлопотъ  отвлекла  ее  лишь  тетя  Расмусъ,  которая  явилась 
къ  завтраку. 

Шарлотта  удивилась.  Тетушка'  обыкновенно  бывала  у  нихъ 
въ  другхе  дни,  а  четверги  проводила  всегда  у  Пербрандовъ.  Въ 
обхожденш  тетушки  было  также  что-то  неловкое,  что  она  тот- 
часъ  же  поспешила  сама  объяснить: 

—  Я  за  тебя  встревожилась:  мн^  говорили,  что  ты  не  со* 
всЁмъ  здорова... — Дня  за  три  передъ  т^мъ,  Шарлотта  была  въ 
город']^  совершенно  здоровая  и  вдобавокъ  не  вид'&ха  никого,  съ 
к'1мъ  могла  бы  говорить  про  нее  тетя  Вишэ. 

—  Но  ты,  д4йствительно,  имеешь  видъ  больной^ — заметила 
посл'Ьдняя,  вылавливая  п'квхл  изъ  своей  чашечки  кофе. 

Шарлотта  промолчала. 

—  Извини,  пожалуйста,  кажется,  Кэръ  подалъ  подм']&шан- 
пыхъ  сливокъ? — сказала  она,  немного  погодя. — Не  хочешь  ли  еще 
кусочекъ  „р1ит8аке'а?*' — и  придвинула  серебряную  тарелочку. 

—  Благодарю,  это  мн4  слишкомъ  тяжело  для  желудка, — 
возразила  гостья  и,  глубокомысленно  глядя  себ'Ё  въ  чашку,  на 
поверхности  которой  не  осталось  ни  малМшаго  намека  на  п^нку, 
прибавила  медлительнымъ  голосомъ: — Удивляться  надо,  чего  только 
не  выдумаютъ  люди!  Съ  тЬхъ  поръ,  какъ  состоялся  конкурсъ 
„Братьевъ  Фильдингъ"  и  „Расмусъ  и  Е^",  точно  вс4  на  этомъ 
пом'Ёшались... 

—  Да? 

—  Никого  не  щадятъ!  Вотъ,  про  Пэмеллера  тоже  ходить 
слухи...  Ну,  и...  называютъ  еще...  Да  нЬтъ!  Это  все  глупости... — 
сбивалась  тетушка,  и  взоры  ея,  блуждая  неопределенно,  устре- 
мились въ  окошко. 

—  А  мн4  бы  не  мйшало  сегодня  быть  въ  калошахъ,^— за- 
м'1тила  она. 

Шарлотта  молчала,  чувствуя,  что  по  ней  боязливо  скользилъ 
взглядъ  почтенной  гостьи;  она  выпрямилась  горделиво,  и  лицо  ея 
вытянулось,  принимая  отт^нокъ  неприступности. 

—  Ты   иногда   ум'1ешь  д'Ьлать  такое  лицо,  какъ  самъ  Бау- 
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нейстеръ, — съ  удивлешемъ  проговорила  тетя.  Взглядъ  ея  стадъ 
устойчивее,  но  она  такъ  и  не  .назвала  Шарлотт'Ё  то  имя,  о 
которомъ  только  и  было  ВЪ  городе  разговора. 

Шарлотта  только  тогда  вздохнула  свободв']&е,  когда  тетушка, 
ваконецъ,  удалилась.  Но  и  одной,  въ  четырехъ  ст^нахъ,  ей  по- 
казалось душно,  и  она  вышла  на  воздухъ. 

Съ  отчааннымъ  постоднствомъ  падалъ  дождь  на  волны  Эль^ы; 
вода  замутилась  и  бушевала  подъ  напоромъ  в'Ётра,  но  и  это  не 
м'Ьндло  еЬраго  однообраз1я  общей  безотрадной  картины.  Бол- 
нистыя  полосы  дыма,  поднимавшагося  отъ  пароходовъ,  тот^съ  же 
опускались  и,  какъ  тяжелые  плотные,  с^рые  флаги,  тянулись  по 
воздуху  переполненному  грязью  и  копотью... 

Дойдя  до  берега  Эльбы,  Шарлотта  и  тамъ  не  нашла  себ*]^ 
успокоен1я:  слишкомъ  унылой  пеленою  была  подернута  вся  ожи- 
вленная картина  р-Ёчного  движешя;  дождь  лилъ  сплошной  стеною... 

Она  дошла  иазадъ  и  всю  дорогу  кусты  и  деревья  трясли  надъ 
нею  свои  мокрыя  в'Ьтки;  у  ногъ  ея  журчали  толысо-что^  наро- 
днвш1еся  ручейки  дождевой  воды... 

Поднимаясь  на  террасу,  Шарлотта  заметила,  что  на  ве- 
ранд'Ь  стоить  Кэръ  и  повидимому  кого-то  поджидаетъ,. — должно 
быть,  ее,  потому-что  б4житъ  скорее  ей  на  встречу.  Онъ  подб-Ь- 
жалъ  къ  Шарлотте,  когда  она  проходила  подъ  плакучей  ивой^ 
и,  запыхавшись,  пролепеталъ: 

—  Ахъ,  Боже  мой... 

По  его  гладко  выбритому  лакейскому  лицу,  по  вцраженш  его 
умныхъ^  глазъ  видно  было,  что  онъ  весьма  взволнованъ. 

Шарлота  не  остановилась,  но  оба  невольно  прибавили  шагу. 

—  Что  случилось? 

—  Хозяинъ  вернулся...  ужъ  часа  полтора  тому  назадъ, 
только-что  вы  успели  выйти  изъ  дому... 

—  Ну? — р4зко  оборвала  его  Шарлотта. 

—  Я  только...  В'Ьдь  онъ  никогда  не  возвращается  не  въ 
урочный  часъ... — пробормоталъ  Кэръ  запинаясь. 

—  Спрашивадъ,  гд*  я? 

—  Да,  Я  сказалъ:  „гуляють",  а  онъ  отв^тилъ:  „хорошо**. 
МнЬ  показалось,  что  они  несовс^мъ  здоровы, — я  и  спросилъ: 
,в4тъ,  Кэръ,  ничего". 

—  Гд*  мул;ъ? — перебила  Шарлотта,  сдавъ  на  руки  слурЬ 
мокрые  плащъ  и  зонтикъ. 

—  Наверху.  Намъ  вдругъ  послышалось,  будто  что-то  упало, 
и  затряслась  хрустальная  бахрома  на  люстре  въ  гостиной... 
я  тамъ  быдъ  какъ  разъ...  Б'Ьгомъ  я  бросился  наверхъ,  но  дверь 
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была  закрыта...  никто  не  отозвался... — заключллъ  онъ  хринлымъ 
голосомъ. 

Шарлотта  не  П1ла,  а  лет^а  впередъ,  не  слыша  и  не  видя, 
что  за  нею  }'стремились  вс4, — не  одинъ  только  Кэръ; — не  зам^- 
'  чая,-  что  въ  полуоткрытую  дверь  по  дороЛ  глядитъ  на  нее  блед- 
ное лицо  встревоженной  Сальватрисы.    Твердой   рукой    она  по- 
стучалась къ  мужу  и  р']&зко,  повелительно  раздался  ея  голосъ: 

—  Отопри! 

Никто  ей  не  отв^тилъ. 

Завываюп^1й,  протяжный  звукъ  парохода  одинъ  откликнулся 
на  ея  зовъ. 

За  дверью — ни  шороха,  ни  стона. 

—  Принесите  инструменты! — приказала  Шарлотта  и  Кэръ 
бросился  исполнять  приказаше. 

Никто  не  шевельнулся.  Филиппъ  стоялъ  ближе  къ  хозяйке 
дома  и  тревожно  смотр'Ьлъ,  не  отрываясь,  ей  въ  лицо. 

Кэръ  прибЪжалъ  съ  цЬлымъ  ящикомъ  инструментовъ  и,  ста- 
раясь не  стучать,  принялся  работать  отмычкой.  Замокъ  не  под- 
давался. 

—  Долотомъ!  —  потребовала  Шарлотта,  и  Кэръ  послушно 
вставилъ  его  въ  дверную  скважину...  Дверь  затрещала  подалась 
и  замокъ  былъ  взломанъ. 

—  Позвольте  мн*  впередъ, — воскликнулъ  Филиппъ,  удержи- 
вая Шарлотту. 

Молча,  оттолкнула  она  его  отъ  себя  и  первою  переступила 
за  порогъ  спальни. 

Въ  первую  минуту  вс^мъ  показалось,  что  она  пуста.  При 
с^ромъ  осв^п^енш  дождливаго  дня,  ясно  было  видно,  что  об% 
кровати,  СТ0ЯВШ1Я  ногами  ко  входу,  незаняты;  только  у  одной 
изъ  нихъ  чуть  сдернуто  сбоку  одеяло. 

Шарлотта  подходила  ближе,  ближе, — и  остановилась  какъ 
вкопанная. 

Тамъ,  на  полу  между  двухъ  кроватей  юнъ  лежалъ  съ  широко 
открытыми  безжизненными  глазами,  съ  отвалившейся  челюстью; 
его  правая  рука,  сжатая  въ  кулакъ,  была  вытянута,  л'Ьвая  кр^Ьпко 
вцепилась  въ  нижнШ  край  одеяла. 

Шарлотта  стояла  надъ  нимъ  неподвижно...  И  вдругъ  у  нея 
въ  ушахъ  страшно  зашум^о,  въ  глазахъ  пошли  красные  круги... 
и  сквозь  переливчатый  звукъ  прибоя,  который,  не  прекращаясь, 
гудЪлъ  у  нея  въ  голов'Ь,  Шарлотта  разслышала  какой-то  р-Ьз- 
К1Й  и  зам]^чательно  высок1й,  звенящгй  звукъ,  къ  которому  она 
усиленно,    напряженно   прислушалась,    сосредоточивъ    на    немъ 
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все  свое  виииан1е...  Еще  мигъ — и  она,  какъ  подкошенная,  упала 
безъ  чувствъ. 

Очнулась  она  въ  вомнат'Ь  Сальватрисы,  на  ед  постели.  Пер- 
вый, ВТО  бросился  ей  въ  глаза,  былъ  Филнппъ,  пытавшШся  влить 
ей  въ  ротъ  кр'Ъпкаго  вина.  Рядомъ,  у  самой  постели,  на  кол*!- 
няхъ  стояла  Сальватриса,  сажа  'чуть  державшаяся  на  ногахъ; 
она  прилагала  всЬ  усил1я  чтобы  не  упасть  въ  обморокъ,  и  ду* 
мала  только  объ  одномъ,  ч^мъ  бы  помочь  ШарлотгЬ. 

Посп'Ьшно  проглотивъ  вино,  Шарлотта  попыталась  встать. 

—  Н4тъ,  н4тъ!  Не  надо!.. — остановилъ  ее  Филиппъ  умо- 
ляющимъ  голосомъ. 

Но  слабость  Шарлотты  миновала.  Молча,  но  съ  твердой 
решимостью  въ  лиц^,  она  вышла  изъ  комнаты,  и  прошла  прямо 
въ  спальню.  Въ  корридор^  къ  сг1нк']&  робко  прижались,  давая 
ей  дорогу,  Бэръ  и  Минна,  успЪвш1е  перенести  покойника  на 
кровать  и  закрыть  ему  глаза.  Не  сводя  съ  него  пристальнаго 
взора,  безъ  слезъ,  безъ  отчаянныхъ  стенанШ  с&иа  жена  на 
краю  постели,  и  какъ  надъ  больнымъ  склонилась  надъ  его  без- 
жизненно-застывшимъ  лицомъ. 

С§рый,  унылый  день  клонился  къ  вечеру, — день,  отнявшШ 
у  нея  все,  все  на  св^т*!!  За  окномъ  видн&юсь  все  то  же  без- 
отрадно-тяжелое, свинцовое  небо,  и  на  немъ  выд'Ьлялась  съ  по- 
никшими в'Ьтвями,  одинокая,  угрюмая  ель.  Въ  вомнат^^  въ  сЬ- 
рой  мгл'Ь  сумерекъ,  все  было  мрачно  и  темно;  только  лицо  по- 
койника поражало  своей  мраморной  б'Ьлизною. 

Всю  душу  вложила  Шарлотта  въ  свой  пщливый  взглядъ, 
которымъ,  казалось,  она  хот^а  хоть  на  мигъ  вызвать  жизнь  въ 
похолод^вшемъ  т^л^.  Вс^  ея  духовный  силы  были  сосредото- 
чены на  одномъ,  —  единственномъ — желан1и:  угадать  мысли, 
таившхяся  подъ  оболочкой  б&гаго  б^езжизненнаго  лба. 

„Онъ  такъ  и  ушелъ  отъ  меня,  какъ  жилъ, — не  проро- 
нивъ  ни  слова!  И  это  равносильно  признанш,  что  фирма — 
разорилась, — я  это  знаю''... — думала  она;  но  искать  сл'1^довъ  ка- 
кого-либо порошка  или  капель  ей  въ  голову  не  приходило;  она 
знала,  что  такихъ  сл'Ьдовъ  не  найдется. 

О,  она  прекрасно  знала  своего  мужа, — в'1чно  сдержаннаго, 
в^чно  молчаливаго!  Знала,  что  Конрадъ-Петеръ  Баумейстеръ, 
даже  изъ  своей  смерти  сд'Ьлаетъ  для  врача  неразр'бшимую  за- 
гадку. Весь  М1ръ,  вс^  доктора  признаютъ,  что  покойный  скон- 
чался отъ  разрыва  сердца...  но  она,  Шарлотта,  она  одна  безъ 
доказательствъ,    безъ    какой  бы    то    пи  было   причины,    твердо 
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днаетъу  что  онъ  унеръ  не  случайно;  свалить  его  хогла  един* 
ственно  его  собс«*вевная  воля.  И  долго,  долго  не  сводила  она 
своего  жгучаго  взора  съ  неподвижнаго  лица  покойнива. 

Ц'&шхъ  семнадцать  л^тъ  онъ  заставлялъ  ее  нести  бремя 
одинокой  жизни  безъ  любви,  безъ  взаимнаго  счастья,  и  за  вс^ 
эти  годы,  ни  разу  нич']&мъ  не  даль  ей  заметить,  что  считаетъ 
брльшимъ  достоинствомъ  съ  ея  стороны  стойко  нести  это  бремя. 
Спокойно  смотр'Ёлъ  онъ  ей  прямо  въ  глаза,  не  считая  себя  ви- 
новатымъ. 

Но  его  гордость,  его  самолюбхе  не  дали  ему  (жести  позоръ 
неудачи;  онъ  не  могъ  допустить,  чтобы  его  жен'Ь,  его  спутнику 
на  жизненномъ  пути,  пришлось  коротать  в^къ  въ  б^^дности,  въ 
нужд*!...  Шарлотта  почти  съ  презр^шемъ  и  съ  болью  въ  сердц'Ь 
выпрямилась,  горделиво  поглядывая  на  тЬло  мужа,  на  эту  жертву 
собственнаго  заблужден1я,  и  усиленно  задавала  себ*!  вопросъ: 
чтб  же  надо  сд'Ёлать  для  того,  чтобы  все-таки  оказать  покой- 
нику н'1который  почетъ,  вниман1е.  Она  встала  и  оглянулась  во- 
кругъ.  Сердце  ея  еще  больн'бе  защемило  при  вид%  унылой  полу- 
тьмы; разлитой  вокругъ.  На  туалете  у  нея  стоялъ  нодсвФчникъ 
на  три  с&кчЕ]  она  взяла,  зажгла  ихъ  и  поставила  его  у  изго- 
ловья мужа.  ДрожащШ  св^ть  р^зкимъ  отблескомъ  упалъ  на 
бл-бдиое  лицо  Баумейстера,  выражавшее  полное  спокойствге.  На 
немъ  опять  лежалъ  отпечатокъ  обычнаго  неприступнаго  изяще- 
ства и  полнаго  безмолв1я. 

—  Теперь  онъ  можетъ  молчать...  ]40лчать  нав-Ьки! 

Шарлотта  встала  на  кол'бни  около  постели  и  низко  накло- 
нила голову,  слоакивъ  руки  на  молитву.  Она  молилась  за  того; 
кто  въ  молодости  былъ  отцомъ  ея  д'^^тей,  кого  она  любила,  какъ 
дорогое  и  близкое  ей  существо.  Его  она  давно  ужъ  схоронила; 
но  теперь,  вторично  пришлось  ей  предавать  его  могил*,  а 
ъи^стк  съ  нимъ,  и  всю  ея  независимую,  гордую,  обезпеченную 

Въ  большой  столовой  ставни  уже  были  закрыты,  и  Кэръ 
ос&Ьчялъ  ее  какъ  въ  самый  торжественный  день.  Сальватриса, 
уже  испытавшая  на  своемъ  в']&ку  дв*  тяжкихъ  потери,  была  тЬиъ 
бол-Ье  потрясена  смертью  дяди  Конрада. 

Филиппъ  не  отходилъ  отъ  нея  и  вс']^ми  силами  старался  ее 
развлечь  и  успокоить.  Онъ  держалъ  ея  ручку  въ  своей  рук'Ь  и 
порою  тихо  шепталъ  ей  слова  ут-Ьшенхя.  Ему  еще  не  приходи- 
лось испытывать  потрясающихъ  б^дъ  или  горестей,  но  и  ему 
жилось  не  легко;  естественно,  что  молодые  люди  сблизились  те- 
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перь  еще  т4сн4е  и  еще .  отрадвгЬе  показалось  Сальватрис*  чув- 
ствовать себя  подъ  его  защитой  въ  эти  тяжелыя    минуты  горя. 

Дверь  отворилась  и  оба  вздрогнули.  На  порогЬ  стояла  Шар- 
лотта, бл'^&дная  кавъ  смерть,  но  сосредоточенная  и  полная  спо- 
койной решимости. 

Сальватриса  подб^ала  къ  ней  и,  рыдая,  крепко  обняла  ее. 

—  Не  плачь,  дим^мое! — н4жно  сказала  Шарлотта  и  уса" 
днла  молодую  д'Ьвушку  на  ея  прежнее  м^сто.-тНамъ  еще  бу- 
дутъ  очень  нужны  силы...  Позовите,  полБалуйста,  Кэра  (обрати- 
лась она  къ  Филиппу):  пусть  дадутъ  знать  по  телефону  док- 
тору и  въ  контору. 

—  Доктору  Фридберту  я  уже  далъ  з^ать;  онъ  уже  идетъ. 
Въ  контор']^  тоже  изв1^стно:  я  вызвалъ  сюда  Шмальфельда,  и 
черезъ  часъ  онъ  будетъ  зд4сь. 

—  Очень  вамъ  благодарна, — сказала  она  и  умолкла. 

ВсЬ  свккля  молча.  Шарлотта  въ  ум^  считала  каждую  ми- 
нуту. 

—  Черезъ  часъ  Шмальфельдъ  будетъ  зд*сь.  О,  я  на  кол*- 
ннхъ  испрошу  у  покойника  прощенье,  если  узнаю,  что  д^ла 
фирмы^  стоятъ  прочно!  Значить,  „тогда"  самому  Богу  угодно 
было  отозвать  его,  а  не  онъ  самъ... 

Бдругъ  она  что-то  вспомнила  и  оторвалась  отъ  своихъ  тре- 
вожныхъ  думъ: 

—  Скажите,  пусть  садоваикъ  нарветъ  цв4товъ...  Теперь, 
Вероятно,  еще  не  такъ  темно. 

—  Я  ужъ  преду предилъ  садовника, — отв-Ьчаль  Филиппъ;  и 
опять  она  проговорила: 

—  Благодарю. 

Опять,  сквозь  ея  жел']&зную  сдержанность,  пробилась  нота 
умилешя: 

—  Хорошо,  что  вы  у  насъ  есть,  Филиппъ;  не  оставляйте  насъ 
на  эти  дни! 

Ц'Ьлуя  ей  руку,  молодой  художникъ  не  стыдился  слезъ,  ко- 
торый готовы  были  брызнуть  у  него  изъ  глазъ.  Онъ,  кажется, 
готовъ  былъ  отдать  за  нее  жизнь  свою. 

Наконецъ,  вцзванные  явились;  сперва — старый  другъ  Бау- 
мейстера  съ  школьной  скамьи,  докторъ  Фридбертъ,  а  несколько 
поздн-Ье — зав'Ьдующхй  конторой  Шмальфельдъ.  Филиппъ  проводилъ 
доктора  въ  спальню.  Ко  всеобщему  удивленш,  Шарлотта  ска- 
зала: 

—  Я  больше  не  пойду...  туда;  мы  съ  Баумейстеромъ  уже 
простились. 
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Голосъ  ея  какъ  будто  дрогнудъ,  а  бл-Ьдность  еще  бод^е  уси- 
лилась. 

ДоБторъ  Фридбертъ  носилъ  какъ  то  особенно  сверкавшш 
очки,  а  б&[0Бурая  борода,  закрывавшая  ему  почти  все  лицо, 
еще  того  бол^е  м'Ёшала  равгляд'^^ть  настоящее  выраженхе  его 
лица,  никогда  не  выдававшее  его  сокровенныхъ  думъ.  Онъ  зналъ, 
что  на  Филиппа  смотрятъ  зд^сь  почти  какъ  на  родного,  и  по- 
лагалъ,  что  можетъ  говорить  откровенно  съ  шуриномъ  Гзидо. 

—  Дай  Богъ,  чтобы  эта  смерть  не  оказалась  прологомъ  къ 
ц^лой  трагедш,  которая  угрожаетъ  этому  дому, — замЬтиль  онъ, 
поднимаясь  вверхъ  по  лЬстещЬ. 

—  Чтб  вы  хотите  этимъ  сказать?  Что  фрау  Шарлотта 
страстно  любила  мужа?  Но  в^дь  онъ  всегда  былъ  на  видь  такой 
сдержанный,  такой  холодный.  Я  никогда  не  могъ  бы  себ$  во- 
образить... да,  впрочемъ,  и  вовсе  не  пытался... 

—  Ахъ,  н^тъ!  Совс^мъ  не  въ  этомъ  смысл*!...  Разв']^  вамъ 
неизв']^стно,  что  ходятъ  слухи...  Еще  сегодня  на  бирж*!  проне- 
слась тревожная  молва,  будто  никто  не  берется  учитывать  век- 
селя фирмы  Баумейстеръ? 

Филиппъ  испуганно  пробормоталъ: 

—  Да  разв-Ь...  это  возможно? 

Но  Фридбертъ  ничего  на  это  не  отвЬтилъ. 

Они  вошли  въ  комнату  покойнаго  и  докторъ  приступилъ  къ 
своимъ  изсл%дован1ямъ.  Зат'Ьмъ,  позвали  Бэра  и  тотъ  долженъ 
былъ  еще  разъ  разсказать  все  подробно:  онъ  былъ  посл^днШ, 
вид4вш1й  Баумейстера  въ  живыхъ. 

—  Разрывъ  сердца, — опред^лидъ  докторъ,  отпустивъ  в4р- 
наго  слугу: — или,  такъ  сказать,  причина  всякой  смерти.  А  что, 
не  знаете  ли  вы, — немного  подумавъ,  спросилъ  онъ: — жизнь  его 
была  застрахована  или  н']^тъ?  Впрочемъ,  откуда  же  вамъ  это 
знать? 

—  Напротивъ,  мн-Ь  это  хорошо  известно,  но  совсЬмъ  слу- 
чайно. Бакъ-то  разъ,  несколько  дней  тому  назадъ,  зашелъ  раз- 
говоръ  про  страхован1е  жизни  и  Баумейстеръ  сказалъ,  что  для 
крупнаго  представителя  торговли  это  не  нм'бетъ  смысла  я  что 
онъ  съ  своей  стороны  никогда  объ  этомъ  не  думалъ. 

—  Ну, — съ  замйтнымъ  облегчешемъ  проговорилъ  докторъ, — 
въ  такомъ  случа*]^,  никому  дЁла  и^тъ  до  того,  по  какой  при- 
чин-Ё  у  Баумейстера  сд'Ьлался  разрывъ  сердца  и  Шарлогг']^  много 
легче  будетъ... 

Филиппъ  понялъ  его  намекъ,  и  ему  стало  жутко;  нервная 
дрожь  пробежала  по  всему  т-кту. 
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Внизу  ихъ  встр'Ьтила  Сальватриса  одна. 

—  Шмальфельдъ  сейчасъ  прх'Ьхалъ, — шепнула  она: — они 
тутБ,  рядомъ. 

—  Ну,  знаете,  господа,  чтб  я  вазгь  скажу?  Это  можетъ 
очень  и  очень  затя&уться.  Я  лучше  пойду  себ^  домой  н  но* 
прошу  васъ  передать  фрау  Баумейстеръ,  что  буду  у  нея  въ  во- 
семь часовъ  утра,  а  теперь  я  прямо  въ  Пербранду;  мы  съ  нимъ 
вдвоемъ ,  обо  всемъ  позаботимся.  Смерть  тоже  приносить  съ  со- 
бою много  хлопотъ... — и  Фридбертъ  ушелъ.    • 

Оставшись  наедине  съ  молодой  д'&вушБОй,  Филиппъ  съ  тре- 
вогой выжидалъ  0Б0нчан1я  д'Ьловой  бес']Ьды  вдовы  съ  управляю- 
щимъ;  мучило  его  вдобавовъ  и  сомн^нхе:  надо  или  н'Ьтъ  гово- 
рить ей  о  слухахъ  на  бирж%  и  о  подозр']Ьн1и,  которое  пробудили 
въ  немъ  слова  доктора? 

•  

Но  вотъ  и  Шмальфельдъ,  бледный,  безмолвный.  Въ  разсте- 
гнутомъ  длинномъ  цлащЪ,  не  выпуская  изъ  рукъ  шляпы,  про- 
шелъ    онъ    черезъ    комнату,    отв'^^сивъ    па    ходу    почтительный 

ПОБЛОНЪ. 

Прошло  еще  несколько  минутъ — и  за  нимъ  сл'Ьжоиъ  вышла 
Шарлотта.  Въ  ней  не  было  заметно  никакой  перем']&ны.  Она 
медленно  подошла  къ  молодой  д']&вушк'1: 

—  Бедное,  милое  дитя! — Можешь  ли  ты  простить  то  зло, 
которое  теб^  причинили? 

—  Какая  ты  странная...  Чтб  это  значитъ? -—смущенно  спро- 
сила Сальватриса,  въ  испуге  крепче  опираясь  на  ручки  кресла, 
въ  которомъ  она  сид&ка. 

—  Это  значитъ,  дитя  мое,  что  мы  съ  тобой  всего  лиши- 
лись... Мы  об*  несчастныя,  б'Ьдныя  женщины!  —  упавшимъ  го- 
лосомъ  отв'Ьтила  Шарлотта. 

Сальватриса  вскрикнула.  Филиппъ  бросился  передъ  нею  на 
колени,  и  старался  захватить  ея  руки,  погладить  ихъ,  ут'Ьщить 
ее.  Но  она  цеплялась  за  Шарлотту  и  только  повторяла: 

—  Б'Ьдныя?  Б'Ьдныя? 

Все,  что  пришлось  ШарлотгЬ  испытать  въ  этотъ  ужасный 
день,  все  показалось  ей  теперь  ничтожнымъ  передъ  мукой,  ко- 
торую она  терп'Ьла  въ  эту  минуту.  Ея  душа  содрогалась  отъ 
боли  и  стыда  за  поступокъ  мужа:  ему  было  доварено  все  со- 
стояше,  все  имущество  сироты. 

—  Если  можешь,  прости! — наклонивъ  низко  голову,  гово- 
рила она: — жизнь  была  для  него,  в'|роятно,  адской  пыткой. 

И  тихо,  какъ  болезненный  стонъ,  съ  мольбою  сорвалось 
опять  съ  ея  губъ: 

Томъ  V.-  Сентябрь,  1899.  17 
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—  Прошу  тебя,  прости  ему! 

Сальватриса  хотела  встать^  но  силы  отказывались  ей  слу- 
жить, Филиппа  помогъ  ей  приподняться  и  она,  рыдая,  упала  въ 
о(:!ъят1я,  Боторыя  раскрылись  ей  на  встречу...  И  долго  стояли 
об1^  женщины  неподвижно,  принвкнувъ  одна  къ  другой.  Потомъ, 
когда  рыдан1я  см'^^нились  тихими  слезами,  Сальватриса  осушила 
свои  слезы  подъ  вл1яшемъ  мыслей,  которьш  сильн'1е  ужаса,  силь- 
н-бе  горя  теснились  ей  въ  душу.  Она  не  им^ла  ни  мал^йшаго 
П0НЯТ1Я  о  жизни  скудной,  трудовой,  о  деньгахъ,  о  заботахъ;  и 
ей  казалось,  что  на  нее  надвинулось  вдругъ  н^что  грозное,. не- 
вероятное. Страхъ  передъ  неизв^стнымъ  будущимъ  вдругъ  охва- 
тил ъ  ее;  но^  въ  то  же  время  у  нея  родилось  горячее  стремле- 
Н1е  быть  мужественной,  бодрой  и  облегчить  дорогой  для  нед 
женщине  тяжести  невзгоды.  На  ряду  съ  эт«мъ,  передъ  нею  вста- 
вало романическое  представленхе  о  нищете,  которая  не  страшна 
тому,  кого  она  неповинно  постигаетъ. 

—  Дитя  мое!  —  говорила  между  тЬмъ  Шарлотта. — Пока  у 
меня  есть  силы,  чтобъ  работать,  я  буду  трудиться  для  тебя... 

—  Ты?  Ты?..  НЬтъ,  н4тъ:  я  для  тебя!—  вспыхнувъ,  вос- 
кликнула Сальватриса.  —  Вотъ,  сама  увидишь,  какой .  я  стойкШ 
и  сильный  челов'бкъ,  если  окажется  необходимость!  Мы  не 
должны  ничего  бояться. — И  она,  снова  горячо  обняла  Шарлот17- 

Только  тогда  самообладанхе  оставило  эту  сдержанную  жен- 
щину, и  она  неудержимо  залилась  слезами;  а  Филиппъ,  един- 
ственный свидетель  этой  сцены,  былъ  потрясенъ  до  глубины  души. 

—  Какой  я  ничтожный,  мелочный  челов'^&къ,  со  вс^ми  мо- 
ими хлопотами  и  страхами  за  свое  личное  благосостояше!  Л 
вышелъ  изъ  семьи,  услов1Я  которой  бол']&е,  ч'Ьмъ  скромны.  А 
эти  женщины,  избалованный  жизнью  и  самымъ  происхождешемъ 
своимъ,  —  какъ  настоящхе  герои,  см'Ьло  идутъ  лишен1ямъ  на 
встречу! 

Онъ  зналъ,  что  це  увлечете  горячностью  минуты,  а  долпе 
годы  испытаннаго  терпенья  создаютъ  героевъ;  но  также  зналъ 
наверно,  что  эти  женщины  всегда  останутся  на  высоте  своей 
новой,  тягостной  задачи. 

Слушая  ихъ,  онъ  почуялъ  новый  приливъ  мужества  и  страст- 
ное желан1е  оказаться  достойнымъ  ихъ  въ  ту,  еще  отдаленную 
минуту,  когда,  пройдя  чрезъ  ц']&лые  годы  испытан1й,  онъ  см^^ло 
скажетъ  Сальватрис!: 

—  Я  тебя  люблю  и  предлагаю  разд'Ьлить  со  мною  мою  без- 
бедную, обезпеченную  жизнь! 
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Гвидо  сид'Ьлъ  поутру  въ  своемъ  бюро,  углубившись  въ  ое- 
ресмотръ  чертежей  своего  новаго  ваваза  и  ужъ '  не  первый  разъ 
приходилъ  къ  убЬжденш,  что  не  стоить  работать  надъ  ихъ  из- 
111^нетями  до  т^хъ  поръ,  пока  м-ръ  Ноттеръ  не  остановить 
вполне  опред&1енно  свой  виборъ  на  той  или  другой  местности. 
Такое  роскошное  сооруженхе  нельзя  сунуть  безъ  разбора  куда 
попало!.. 

Въ  открытыя  наверху  окошки  врывался  въ  бюро  шумъ  улицк 
и  крики  разносчиковъ;  но  Гвидо  къ  нимъ  привыкъ,  и  они  ему 
не  м'Ьшали. 

За  дверью  послышался  шорохъ.  Въ  соседней  комнате  только- 
что  пришедппй  главный  чертежнивъ  в*шалъ  свою  шляпу  ■ 
пальто. 

—  Вамъ,  конечно,  уже  все  известно? — послышался  оттуда 
его  голосъ. 

—  Н^тъ.  Чт5  такое? 

—  Разв<Ь  вы  еще  не  прочли  газеты? 

—  Н-бть  еще. — И  Гвидо  потянулся  за  газетой,  съ  неволь- 
ною досадой  на  то,  что  „Гакбургсшя  Изв^ст1я"  еще  лежали 
передъ  нимъ  нетронутыя,  еще  пропитанныя  свежестью  и  запа- 
хомъ^  типографской  краски.  Онъ  принялся  перелистывать  ихъ^ 
ничего  не  зам^^чая. 

—  Смотрите  въ  хроник*,  —  подсказалъ  ему  подчиненный, 
<:ъ  которымъ  онъ  обркщался  скор'Ье  какъ  другъ,  нежели  какь 
иачальникъ. 

Гвидо  прочелъ: 

—  „  Конрадъ-Петеръ  Баумейстеръ.  —  Поздно  ночью  дошло 
до  насъ  изв'^&спе,  что  въ  своей  вилл*  скончался  отъ  разрыва 
сердца  глава  фирмы  „Баумейстеръ".  Какъ-^азъ  сегодня  на 
бирж*  царствовало  особое  оживлеше,  вызванное  серьезными  слу* 
хами  о  положеши  д*лъ  этой  фирмы.  Выражая  надежду,  что 
слухи  эти,  по  всей  вероятности,  вызваны  лишь  временно-критк- 
ческимъ  положен1емъ,  которое  разрешится  благополучно  и  ока- 
жется сильно  преувеличеннымъ,  мы  въ  то  же  время  глубоко 
огорчены  кончиной  нашего  высовочтимаго  гражданина  и  собрата* 
Мы  слышали,  что  покойный  Конрадъ-Петеръ  Баумейстеръ  уже 
много  л*тъ  страдалъ  болезнью  сердца;  весьма  возможно,  что 
сильный  потрясен1я,  которыя  ему  (какъ  и  многимъ  другимъ)  при- 
весъ  крахъ  торговаго  дома    „Братьевъ    Фильдингъ",  подМство- 
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вали  вреднымъ  и  ускоряющимъ  образонъ  на  его  хроническую 
бол4знь.  У  почившаго  главы  дома  „Баумейстеръ"  н*тъ  д-Ьтей; 
надъ  его .  гробомъ  рыдаетъ  лишь  его  вдова,  Шарлотта  Баумей- 
стеръ,  рожденная  Фольрадъ,  дочь  изв-Ьстнаго  сенатора,  д-ра  Фоль- 
рада,  умершаго  въ  шестидесятыхъ  годахъ''. 

Лицо  Гвидо  мгновенно  побл^дн-кю  и  какъ  бы  поблекло;  дро- 
жащими руками  положилъ  онъ  на  столъ  газету,  затЪмъ  всталъ 
и  направился  къ  выходу... 

—  А  шляпу? — напомнилъ  ему  помощникъ,  самъ  задыхав- 
Ш1ЙСЯ  отъ  волнен1я  при  вид'Ь  того,  какъ  разстроено  его.  на- 
чальство. 

Гвидо  взялъ  поданную  ему  шляпу  и  пошелъ  вдоль  по  улиц^, 
самъ  не  зная,  куда  и  зач'Ьмъ.  Онъ  шелъ  посп'Ьшно,  все  прямо 
впередъ  и  думалъ,  думалъ  въ  н^прерывномъ  смятен1и, — о  чемъ, 
онъ  и  самъ  не  зналъ.  Но  вотъ  онъ  опустился  на  скамейку,  и 
мысли  его  н']^сколько  прояснились.  Да!  Ему  было  больно,  что  его^ 
самаго  близкаго  къ  Шарлотте  человека,  не  было  подл^  нея  въ 
эти  торжественныя,  тяжелыя  минуты.  Он'Ь, — онг,  Гвидо,  ея  дитя> 
ея  любимецъ,  узналъ  о  смерти  Баумейстера  изъ  газетъ, — какъ  чу- 
жой, какъ  лишшй!  Она  не  дала  ему  знать,  не  позвала  къ  себ^... 

—  Годъ, — одинъ  только  годъ  тому  назадъ! — (или  н-Ьта:  даже 
полгода!)  э1'ого  бы  не  случилось!  Меня  перваго  позвали  бы  туда 
оказать  умершему  посл^дн1я  услуги,  а  Шарлотт*!  —  помощь  и 
ут4шеше! 

И  Гвидо  вспомнилось  все,  случившееся  накануне... 
Придя  домой,  онъ  вошелъ  къ  жен!Ь  и,  весь  еще  подъ   впе- 
ча1Л||шемъ  тягостнаго  возбуждетя,  р']&зко  спросилъ  ее: 

—  Гд*Ь  твоя  мать? 

—  У']&хала  въ  Куксгавенъ,  а  оттуда — прямо  въ  Гельголандъ* 
Еще  бы!  Посл^  того,  какъ  ты  ей  над-ккадъ  столько  грубостей^ 
не  могла  же  она  оставаться  твоей  гостьей. 

Это  было  для  Гвидо  значительнымъ  облегченхемъ;  но  все-таки 
онъ  довольно  круто  возразилъ: 

—  Ну,  и  прекрасно!  Вы  добились  того,  что  я  порвалъ  съ 
Баумейстерами  навсегда. 

Съ  крикомъ  восторженнаго  ликованья  Мартина  бросилась 
къ  нему  на  шею  и,  не  справляясь,  пр1ятно  ему  это  или  вЪтьу 
осыпала  его  лицо  поц'Ьлуями.  Бпосл']&дствш  онъ  старался  при- 
помнить каждое  слово  изъ  того  страстнаго  потока,  которымъ 
она  его  тогда,  по  обыкновенш,  увлекла  и  ошеломила,  повинуясь 
сама  порыву  страсти. 

—  Я  такъ  тебя  люблю! — то  шептала,  то  восклицала  она. — 
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Тн  мой,  ты  мн*!  принадлежишь...  да.  мн^  одноШ  Я  признаю, 
что ,  моя  страсть  ревнива;  ну,  и  брани  меня,  и  бей  меня  за  это! 
Ни  словомъ  не  пожалуюсь,  не  пикну:  —  руки,  терзавппя  меня, 
я  буду  цЬловать...'  только  будь  мой...  мой  собственный!  Ви« 
дишь  ли,  я  сама  чувствую,  что  я  не  такая,  какъ  друпя  жен- 
щины, а  между  т]&мъ,  когда-то  Шарлотта  и  ей  подобныя  были 
Едеаломъ,  къ  которому  я  стремилась.  Мысль,  что  ты  могъ  на- 
ходить въ  нихъ  хоть  что-либо,  достойное  любви,  приводить  меня 
въ  б^Ьшенство.  Какъ  могъ  ты  считать  ихъ  хоть  въ  чемъ- нибудь, 
въ  какой-нибудь  безд'&зиц'Ь  интересн']&е  твоей  любимицы,  твоей 
крошки  Нини?  Л  этого  не  могла  бы  пережить!  Это  было  бы  для 
меня  невыносимо!  Т^  не  имъ,  а  мн%, — мигь  клялся  въ  неизм'Ьн- 
ной  любви,  об'бщалъ  сд']&лать  меня  счастливой.  Я  ношу  твое 
имя,  а  съ  нимъ  вм^ст!  я  должна  нести  и  все  то,  чт5  судьба 
теб^  ни  пошлетъ.  Я  для  тебя  та  женщина,  которая...  можетъ 
быть,  л4сяцевъ  черезъ  шесть  или  еще  скорее  подаритъ  тебя 
ребенкомъ.  Я — частица  самого  тебя;  я  твое  настоящее,  я  твое 
будущее!  Въ  нихъ — этого  н4тъ:  он* — твое  прошедшее.  Съ  та- 
кими, какъ  оя%  большинство  мужчинъ  расходится,  какъ  только 
намеревается  жениться... 

„Она  права  (разсуждалъ  Гвидо);  съ  каждьШъ  словомъ  чув- 
ствуется правота  ея  воззр4н1й...  Но  есть  же  (и  тоже  пра- 
выя)  воззрётя:  хоть,  напримЪръ,  ^ои  или  воззр^шя  Шар- 
лотты. Нельзя  же  допустить,  чтобъ  ^елов'1къ  принималъ  отъ 
другого  безграничное  количество  доброты  и  ласки,  и  платилъ 
ему  за  это  полной  неблагодарностью, — и  только  потому,  что  его 
новыя  обязанности,  будто  бы,  расходятся  со  старыми.  Быть  мо- 
жетъ, въ  томъ  и  состоитъ  настоящее  искусство  устроить  себ* 
жизнь,  чтобы  ум^ть  разумно  согласовать  свой  обязанности  и 
права.  Не  разъ  Шарлотта  говорила,  что  въ  этомъ  ум'Ьнь^  вы- 
ражается настоящее  достоинство  и  основательность  въ  характер']^ 
мужчины.  Да,  да:  она  именно  говорила  что-то  въ  этомъ  род*!** 

И  Гвидо  приложилъ  всЬ  усилш  къ  тому,  чтобъ  это  разъяс- 
нить Мартини  еще  разъ...  въ  послЪднШ  разъ!  Но  она  не  слу- 
шала того,  чтб  мужъ  ей  говорилъ;  она  не  спорила,  не  возму- 
щалась. Она  не  думала  ни  о  Гвидо,  ни  о  его  чести,  ни  о  его 
прошломъ,  ни  даже  о  томъ,  какую  ответственность  она  брала 
на  себя,  выходя  за  него  замужъ. 

Слепая,  необузданная  и  совершенно  наивная  радость,  по.!гаая 
самаго  грубаго  эгоизма,  охватила  все  ея  существо:  наконе^ъ-то,^ 
наконецъ  онъ  будетъ  принадлежать  ей  одной,  безраздельно! 

—  Я  отдала  тебе  всю  жизнь   мою!  Такъ    мне    и    хочется, 
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чтобы  вс^*вид^и,  что  я  тебя  всеЕрбло  наполняю,  что  ни  для 
]СОго  изъ  женщинъ  н^тъ  у  тебя  больше  ни  дружбы,  ни  внима- 
В1Я,  ни  любви,  ИИ  даже  простой  в^яиивости!  Я,  кажется^ 
умерла  бы  отъ  азости,  еслибъ  хоть  кто-нибудь  осм'&зился  по- 
думать, что  я  тебя  не  удовлетворяю!  Я  не  выношу  хотя  бы 
мысли,  чтобы  кто-нибудь  могъ  допустить,  чтобы  она, — эта  гол- 
ландка съ  томными  глазами! — могла  быть  когда-нибудь  твоей^ 
женою.  Или,  наприм1ръ,  когда  идетъ  молва,  будто  твоя  г-жа  Бау- 
з^ейстеръ  хот'&ла  найти  для  тебя  лучшую  жену,  ч^мъ  я...  въ  гла- 
захъ  этихъ  чурбаповъ,  конечно.  Штъ,  я  этого  не  хочу  и  не 
хочу!  Разв^  моя  любовь  не  даетъ  те&Ь  безгранично  больше 
счастья,  ч^мъ  вс!Ь  эти  чопорныя  кривляки  и  недотроги — ган- 
вейки?  Ну,  да!  Я  прекрасно  знаю,  что  ты  очень  былъ  привя- 
занъ  къ  Баумейстерамъ,  то-есть  больше  къ  ней  самой;  знаю,. 
что  порвать  съ  ними  тебЪ  очень  больно...  Но  не  печалься,  я 
за  все  тебя  вознагражу,  за  все!..  Я  до  безум1я  тебя  люблю! 

»    И  въ  эту  минуту  Гвидо  почувствовалъ,  что    только    порывы 
необузданной  страсти  могли  бросить  его  въ  объят1я  Мартины. 

„Да!  Она  способна  распалить  страсть;  она  ц&[ьвый  че- 
лов^къ! — думалъ  онъ. — Бя  законченность,  положимъ,  не  выра- 
жается ни  въ  мягкости,  ни  въ  тонкости  ощущен1й;  но  все  же 
она — опред'&кивш1йся  челов^къ,  и  это  для  нея  похвально,  хоть 
эта  стойкость  и  заключается  въ  опред'1ленной  грубости.  Ко- 
нечно, не  такою  я  представлялъ  се&Ь  свою  жену;  но  и  эта 
твердость,  это  постоянство — черта  не  дурная." 

Такъ  ут^шалъ  себя  Гвидо  и  думалъ  о  томъ,  что  ему  слЪ* 
девало  бы,  собственно,  самому  теперь  приб'Ьжать  къ  Шарлотт!^ 
высказать  ей  свое  сочувств1е...  Но  мыслимо  ли  это?  Посл^  всеге 
того^  чт5  у  нихъ  произошло  наканун'б,  оставалось  только  пойти 
къ  Мартин'Ь  и  сказать: 

„Мой  долгъ  быть  теперь  тамъ,  подл%  Шарлотты! — но  эта 
было  бы  уже  совс^мъ  см'Ьшно!  Онъ  почти  раскаивался  въ  томъ^ 
что  такъ  посп'бшилъ  сказать  жен%  про  свой  разрывъ  съ  Бау- 
мейстерами... 

„Въ  сущности,  —  почемъ  знать?  Можетъ  быть,  Шарлотта 
меня  и  не  приметъ?  Или,  пожалуй,  сама  пришлетъ  сказать,  что 
желаетъ  отклонить  мое  пос^щенхе?  Ну,  тогда  значитъ  у  мевл 
съ  Мартиною  было  совершенно  напрасно  лишнее  столкновеше... 
И  вакъ  ужъ  эти  столкновешя  меня  утомляютъ!.." 

Припомнились  ему  слухи  про  фирму  Баумейстеръ,  и  опять 
боязнь  за  Шарлотту  защемила  сердце.    „В^рно  она  давно    уже 
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подозр^ала  что-либо  подобное,  и  вакъ  ей  дто  было  тяжело  пе- 
реживать! 

„Да  в^тъ!  Так1я  крупвыя  фирмы  никогда  не  рушатся  совер- 
шенно; Шарлотт*,  конечно,  останется  хоть  что-нибудь— ну,  хоть 
настолько,  чтобы  прожить  безбедно.  Но  если  это  правда,  если 
9се  погибло?  Тогда  какь  разъ  сл-Ьдуеть  ему — Гвидо,  показать, 
что  онъ  не  какой-нибудь  неблагодарный. 

„Еще  усп^ю  это  доказать,  когда  выяснится  на  д'к['Ъ,  а 
пока...  Мартина  права,  что  прежде  всего  ей  принадлежать  мои 
труды  и  заботы.  Бракъ — великая  задача;  отъ  удачнаго  выполне- 
Н1Я  ея  зависитъ  благосостояше  ц']&лаго  государства.  Кто  разъ 
р<Ьшился  взять  ее  на  себя,  тотъ  долженъ,  не  жал-Ья,  своими  ру- 
ками, безжалостно  отстранять  все,  чтб  можетъ  служить  помехой 
ему  на  пути.  Уравнов*шев1е  двухъ  характеровъ,  развившихся 
при  совершенно  различных^  услов1ЯХъ,  всегда  было  и  будетъ 
тяжелой  и  медлительной  работой.  Все*  у  меня  въ  жизни  сложи- 
лось иначе.  Прежде  всего,  Нини  неподатлива,  и  отчасти  это 
даже  хорошо;  это  показываетъ  съ  ея  стороны  твердость  '  уб^ж- 
дев1й.  Я  буду,  я  долженъ  быть  счастливь  и  съ  такою  Нини! 
А  любить  она  меня  страстно,  и  я  обязань  быть  ей  за  это  бла- 
годаренъ.  Самая  благодарная  задача  въ  наше  время:  усовершен- 
ствоваться лично  для  себя;  а  съ  ханжествомь  и  излишней  чув- 
ствительностью никогда  личность  человека  не  сд^ается  ни  въ 
чемь  выдающей^..." 

Такими  общими  местами  старался  онъ  оправдать  себя  въ 
своихъ  же  глазахъ  и  уб']&дить  себя,  что  не  слабостью,  а  силой 
духа  вызваны  его  поступки.  Придя  къ  такому  заключенш,  онъ 
сталь  свободнее  обсуждать  последнее  собыпе,  стараясь  предста- 
вить себ*,  чтб  теперь  д4лаеть  Шарлотта.  И  въ  тотъ  же  мигъ, 
передь  его  мысленными  очами,  какъ  живыя,  встали  обб:  она  и 
Сальватриса.  Последняя  смотр'Ьла  на  него  своимъ  глубокимь, 
грустнымь  взглядомъ... 

„О,  да,  —  Мартина  не  ошиблась:  ея  ревность  совершенно 
в^рно  подсказала  ей,  что  Гвидо  могъ  бы  полюбить  эту  нужную 
д4вушку,  полную  женственной  прелести.  А  Шарлотта?  Ему  ка- 
залось, что  она  стоить  передь  нимь,  какъ  бы  ограждая  Саль- 
ватрису  своими  объят1ями  отъ  б'бды,  а  ея  умное  лицо  съ  со- 
средоточенннмь  выражешемъ  смотрело  на  него...  но  не  сурово,. 
н4тъ!  Скор-Ье — съ  удивлешемъ,  какъ  бы  спрашивая  безь  словъ: — 
Какъ  могъ  ты, — ты,  которому  я  посвятила  лучшую  часть  моей 
жизни,  такъ  со  мною  поступить? — И  въ  углахь  ея  рта,  каза- 
лось, сложилась  складка  презр']&н1я  и  душевной  боли... 
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На  лиц%  Гвидо  появилась  краска  стыда. 

Онъ  вскочилъ  недовольный  собою  и  быстрыми  шагами  по- 
шелъ  по  напраа^енш  къ  городу. 

„Я,  кажется,  что-то  ужъ  черезчуръ  разнервничался!  —  по- 
думалъ  онъ. — В-Ьдь  я  же  поступаю,  какъ  мн*  долгъ  велятъ.  Въ 
моемъ  прежнемъ  кругу  Нини  не  чувствуетъ  себя  счастливой,  а 
я  нисколько  не  сочувствую  той  обстановк']^,  въ  которой  она  вы- 
ро^а.  Ну,  что-жъ?  Мы  сообща  создадимъ  себ^  свой  новый  м1рЪ) 
въ  которомъ  и  найдемъ  свое  вваимное  счастье". 

Дома  оыъ  тотчасъ  же  по  лицу  Мартины  догадался,  что  ей 
уже  все  известно. 

—  Что  ты  нам4ренъ  д4лать?  —  спросила  она  съ  внутрен- 
нимъ  содроганхемъ. 

—  Думаю  послать  Шарлотте  телеграмму  за  подписью  насъ 
обоихъ;  зат^мъ,  мы  выберемъ  и  рошлемъ  самый  дорогой  в%- 
нокъ,  какой  можно  себЬ  представить.  Кром'Ё  того  и  я  саиъ 
пойду  проводить  покойника.  Ну,  чего  же  больше? 

—  Весьма  тактично  съ  твоей  стороны! — похвалила  Ьбрадо- 
ванная  Мартина. — Сейчасъ  пойду  за  в^нкомъ  и,  кстати,  вс^  эти 
дни  буду  ходить  въ  черномъ:  никому  н'Ьтъ  необходимости  сей- 
часъ же  знать,  что  мы... 

Гвидо,  въ  свою  очередь,  нашелъ,  что  это  разсуждеше  вполеА 
пра^вильио  и  похвалилъ  жену,  но  та  не  приняла  его  одобрешя. 

—  Какъ  настоящая  дама,  я  прекрасно  знаю,  что  и  когда 
нужно!.. 

Успокоенный  на  ея  счетъ,  Гвидо  могъ  теперь  идти  на  ра- 
боту. Но  это  спокойств1е  было  какое-то  невеселое,  понурое. 

Въ  тотъ  же  день,  посл^  полудня,  къ  нему  въ  бюро  зашелъ 
м-ръ  Нотт^ръ  съ  другомъ  своимъ,  Тейшеромъ-старшимъ.  Оба 
являли  признаки  самаго  радостнаго  возбужден1я.  Американецъ 
уже  принялъ  н'Ькоторыя  м^ры  къ'  тому,  чтобы  пр1обр^сти  са- 
мое подходящее  м'З^сто  для  своей  виллы  и  надЬялся  даже  вскоре 
осуществить  свою  мечту:  еще  н']&скольбо  дней  —  и  весьма  воз- 
можно, что  живописныя  влад^н1я  Баумейстеровъ  перейдутъ  въ 
его  руки... 

И  въ  самомъ  д&Е"]^,  несколько  дней  спустя,  Гвидо  прочелъ 
въ  газетахъ,  что  фирм*  Баумейстеръ  разрешено  пустить  въ  про- 
дажу родовое  недвижимое  имущество  и  что,  конечно,  первымъ 
д^омъ  предъявятъ  свои  претенз1и  вдова  покойнаго  и  кураторы. 

Но  это  д4ло,  по  всей  вероятности,  будетъ  выяснено  не  ра- 
н-Ье,  какъ  черезъ  н'бсколько  м4сяцёвъ...  Однако,  м-ръ  Ноттеръ 
судилъ  иначе,  и  дв*  нед'Ьли  спустя  поел*  смерти    Баумейстера 
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его  влад']&н1я  перешли  ъъ  собственность  амернванца  за  триста- 
тысачъ  марокъ.  Услыша  эту  в'бсть,  Гвидо  почувствовалъ  себя 
дурно, — и  не  столько  физически,  сколько  нравственно.  Вся  его 
радость  объ  этомъ  заказе  пропала,  и  ему  стало  чудиться,  что 
судьба  складывается  все  нарочно  такъ,  чтобы  его  добить. 

На  .похоронахъ  Баумейстера  онъ  чувствовалъ  себя  совсЬнъ 
чужимъ  и  лишнинъ,  и  ему  казалось,  что  вс^  какъ-то  особенно 
на  него  смотрятъ,  будто  имъ  уже  известно,  что  онъ  совсЬмъ 
порвалъ  съ  Шарлоттой.  Но  это  ему  только  такъ  казалось.  Кром']^ 
Филиппа,  который  действительно  его  сторонился,  никто  еще  не 
зналъ  о  разрыв']^. 

Вернувшись  домой,  онъ  обо  всемъ  разсказалъ  жен'1,  и  та 
озабоченно  проговорила: 

—  Только  бы  Филиппъ  не  зашелъ  слишкомъ  далеко  съ  этой 
голландскою  миллхонершей,  пока  у  нея  было  состояше!  Еако^о 
очутиться  съ  безприданницей  невестой  на  рукахъ?  А  онъ  ужъ 
в^рно  очень  съ  ними  близокъ,  если  не  отстаетъ  даже  при  та- 
кихъ  обстоятельствахъ. 

Прошло  н'^Бсколько  дней,  и  Нини  сообщила  мужу,  что  къ 
ней  заходилъ  Филиппъ  проститься.  Ея  негодованхе  не  знало,  гра- 
ницъ,  но  все-таки  она  умолчала,  что  братъ  осыпалъ  еехамыми 
горячими  упреками  и  что  она  отв']^чала  ему  грубо  и  озлобленна 
Гвидо  было  только  доложено,  что  братъ — „съума  сошелъ:  по- 
слать свою  живопись  къ  чорту". 

—  Съ  меня  (говорить)  довольно  и  того,  что  до  сихъ  поръ 
на  меня  смотр'Ьли  снисходительно  и  только  изъ  милости  поку- 
пали мою  работу  въ  награду  за  мои  св'Ьтскхя  заслуги,  за  то, 
что  я  „милый  челов'Ькъ".  Довольно!  Не  хочу  больше  быть  „ми- 
лымъ  челов^комъ^;  буду  просто  д&1ьнымъ  труженикомъ,  вотъ  и 
все!..  Для  начала,  попробую  пока  кое-какъ  перебиться  въ  ка- 
честв* художника-рецензейта,  и  въ  то  же  время  буду  усердщо 
пршскивать  себ*  подходящее  заняие, — ну,  хоть,  наприм'Ьръ,  по- 
мощника директора  какого-нибудь  музея.  Это  дастъ  мн^^  дв* 
тысячи  марокъ  въ  годъ  и  въ  то  же  время  мн%  можно  будетъ 
еще  подъучиться... 

—  Бакъ  будто  Филиппъ  еще  недостаточно  образованъ! — 
прибавила  отъ  себя  Мартина,  приводя  слова  брата.  —  Ну,  а 
дальше  чтб?  Чт5  изъ  этого  можетъ  выйти? — спросила  она  его 
тогда. 

—  О,  весьма  многое! — отв-Ьтилъ  онъ. — Я  могу  сд^аться 
директоромъ  картинной  галлереи,  издателемъ  художественнаго 
перюдическаго  нздашя,  зав'1дующимъ  постоянной  выставкой  кар- 
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тинъ/  хранителемъ  музея...  Все  д'Ьло  в*^  томъ,  чтобы  сначала 
сд'Ьлать  изв^стнымъ  свое  имя  и  быть  признаннымъ  вавъ  хоро- 
Ш1Й  работникъ*и  знатовъ  своего  д']^ла. 

Искреннее,  теплое  сочунств1е  Филиппу  шевельнулось  въ  душ^ 
Гвидо. 

—  Онъ — славный  малый'  и  см^ый  челов^къ!  Жаль,  что 
меня  не  было  дома,  я  предложилъ  бы  ему  свою  помощь! — замД- 
тилъ  онъ  жен^. 

—  Вотъ  глупости! — возразила  мужу  Мартцна. — Намъ  и  са- 
мимъ  эти  деньги  могугь  пригодиться.  ТебЬ  они  тоаве  нелегко 
достаются. 

XXI. 

I 

Въ  одинъ  прекрасный  день  Нини  опять,  обратилась  къ  мужу 
съ  жалобами  на  новую  обиду:  Авна-Мар1я  видала  ее  на  улиц^ 
и  не  поклонилась! 

На  лиц%  Гвидо  собралась  ц'Ьлая  туча;  за  посл'Ьднее  время 
онъ  сталъ  въ  высшей  степени  раздражителенъ.  Прежде  ч^мъ 
продолжать  разговоръ,  онъ  потребовалъ,  чтобБ^  жена  ему  раз- 
свазала  все  подробно. 

—  Анна-М1я  шла  съ  ц4лой  свитой  по  берегу  озера.  Впе- 
реди нарядная  нянька  везла  англ1йскую  датскую  коляску  на  вы^ 
сокихъ  колесахъ;  на  высокомъ  шотландскомъ  чедц%  няньки  раз- 
вевались длинный  ленты  и  чуть  не  въ  лицо  хлестали  прохо- 
жихъ.  Рядомъ,  по  правую  сторону  коляски  шла  какад-то  не- 
знакомая молодая  дама  и  обЬ, — какъ  она,  такъ  и  Анна-Марк, — 
проходя  мимо  меня,  какъ  бы  шутя  нагнулись  къ  маленькому 
Бобу... — повествовала  Мартина. 

—  Ну, — возразилъ  Гвидо: — это  могла  быть  простая  слу- 
ч^ность. 

—  Н^тъ,  н-Ьтъ! — настаивала  на  своемъ  жена: — он*  это  сде- 
лали нарочно!  Именно  нарочно!  Ты  долженъ  непременно  потре- 
бовать отъ  Роберта  объяснен1й. 

Въ  преданности  Роберта  она  не  сомневалась;  онъ  чуть  не 
каждый  день  забегалъ  къ  ней  хоть  на  четверть  часа  побол- 
тать. 

—  Онъ  ей  такого  пронишетъ!  Не  будетъ  она  больше  носъ 
задирать! — говорила  уверенно  Мартина. 

Робертъ  пришелъ,  но  твердо  настаивалъ  на  томъ,  что  это 
была  простая  случайность;  а  самъ  въ  то  же  время  думалъ 
про  себя: 
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—  Моя  Аяна-М1я  просто  —  меня  ревеуетъ!  Конечно,  это 
глупо  съ  ея  стороны^  Почему  мв§  не  бывать  у  гены  Гвидо 
„еп  Ъоп  сатагаде"?  Все-таки  в^дь  она  чародМва  первый 
сортъ} 

Однако^  на  другой  же  день  онъ  опять  явился  и,  повиди- 
мому,  съ  приготовлениымъ  объяснен1емъ.  На  немъ  былъ  длин- 
ный черный  сюртукъ,  съ  бе^уворизненнымъ  галстувомъ,  онъ  во- 
шелъ  со  шляпою  въ  рук*!  и  вообще  поступью  и  осанкой  про- 
являлъ  Н']&которую  торжественность  настроенхя;  особенно  если 
принять  во  внимаше,  что  ояъ  счелъ  нужнымъ  нарядиться  въ  та- 
кой жаркШ  день. 

Раскланявшись  съ  Мартиной,  какъ  будто  только-что  былъ 
ей  представленъ,  онъ  с^лъ  и  такъ  смущенно  поглядывалъ  въ  са- 
мое донышко  своего  цилиндра,  что  Гвидо  разсм^ялся. 

—  Это  новость!  Ты  —  и  вдругъ  робеешь,  какъ  дЬвочка- 
подросхокъу  которая  въ  первый  разъ  въ  жизни  выЪзжаетъ  беэъ 
мамаши. 

—  Я  не  роб4ю,  но  я  действительно  немножко  смущейъ. 
Я  не  знаю,  какъ  сказать  то,  чт5  мн']&  нужно,  въ  присутствхи 
твоей  жены. 

—  Итакъ,  Нини:  прошу  покорно  оставить  насъ! — восклик- 
нулъ  Гвидо. 

—  О,  н4тъ!  Мы  съ  Робертомъ  друзья;  онъ  можетъ  см11ло 
говорить  все,  что  угодно.  Другое  д^ло,  если  это  деловые  раз- 
говоры: я  запаха  ихъ  не  терплю!  Слишкомъ  ужъ  они  для  меня 
скучны! 

Робертъ  молча  вергЬлъ  въ  рукахъ  свой  цилиндръ,  разгля- 
дывая его,  словно  собирался  его  покупать. 

—  Это  касается  Шарлотты  Баумейстеръ, — сказал ъ  онъ. — 
Я  спрашивадъ  Анну-Мш  по  поводу  того...  вашей  встр']&чи.  Д'1й- 
ствительно,  она  им^етъ  кое-что  противъ  васъ,  фрау  Нини. 
Анна-Шя  говорить,  что  если  бы  не  вы,  никогда  до  этого  бы  не 
дошло.  И  она  мнЪ  еще  сказала,  что  если  бы  не  вы,  никогда 
Гвидо  не  разошелся  бы  съ  Баумейстерами,  и  что  я  долженъ  съ 
вами  объ  этомъ  переговорить  и  постараться  подействовать  на 
вашу  совесть. 

—  Вотъ  какъ?  Такъ  думаетъ  Анна-Мар1я? — запальчиво  под- 
хватила Мартина. — Нечего  сказать,  хорошъ  мужчина,  который 
б^ить,  куда  его  ни  пошлетъ  жена... 

Она  насмешливо  расхохоталась. 

Роберта  разсердилъ  ея  см-Ьхъ  и  это  вернуло  ему  самоуве- 
ренность. 
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—  Я  самъ  давно  пришелъ  бы  вамъ  это  сказать;  но  я  тогда 
еще  не  зналъ.  Мн*!  никто  въ  мхр*!  словомъ  не  обмолвился  объ 
этомъ,  ни  Шарлотта,  ви  Анда-Мхя:  слишкомъ  он%  для  этого 
деликатны.  Да  и  вы  сами...  т'Ьмъ  бол^е,  что  вы  чувствуете  себя 
виноватой.  Гвидо!  Какъ  ты  могъ  это  позволить?  Это — самая  чер- 
ная неблагодарность!  Она  теб'б  отдала  лично  ей  принадлежав- 
ш1я  деньги;  она  ухаживала  за  тобой,  когда  ты  былъ  боленъ 
скарлатиной,  не  отходила  отъ  твоей  постели. 

Гввдо  поб§л&1ъ  какъ  смерть. 

—  Ты  злоупотребляе1пь  правами  дружбы  и  гостепрхимства. 
Это — мои  личный  д'Ьла,  ты  самъ  жаловался  'жвЬ  еще  недавно, 
что  теб']^  не  удается  оградить  жену  отъ  тиранства  матери  твоей. 

—  Это  совс^мъ  другое  д-Ьло! — вн*  себя  воскликнулъ  Ро- 
бертъ. 

—  Н-Ьтъ,  почему  жъ  другое?  Я  съ  самаго  начала  долженъ 
былъ  выслушивать  разсужденк  Шарлотты  о  томъ,  что  моя  же- 
нитьба, мой  выборъ  ей  не  по  вкусу.  Т^мъ  лучше,  что  он'Ь  не 
вм'1сг1;  а  что  я  не  погволю  никому  смотреть  на  жену  мою 
свысока,  въ  томъ,  я  думаю,  порукою  мн-б  мой  характеръ. 

—  Ахъ,  вздоръ  какой!  Никто  ничего  дурного  твоей  жен^ 
не  д'Ьлалъ.  Такая  чрезм']^рная  чувствительность  всегда  происхо- 
дитъ  единственно  отъ  сознанхя,  что  чувствуешь  себя  не  на  вы- 
сот-Ь  того...  то-есть...  я  хочу  сказать,  что  все  это  д-Ьло  воспи- 
тан1я  и  образован1я...  Чортъ  побери!  совс^мъ  не  то!  я  не  хочу 
никого  обидЬть,  а  только...  Ну,  словомъ,  вотъ  чт5  я  хочу  ска- 
зать: так1я  женщины,  какъ,  наприм']^ръ,  твоя  жена,  не'  вино- 
ваты, что  он'Ё  не  привыкли  имЪть  д&го  съ  благовоспитанными 
дамами..» 

Въ  своихъ  старан1яхъ  исправить  неожиданно  сорвавшуюся 
грубость,  б-^Ьдвый  Робертъ  запутывался  все  больше  и  больше. 
Лицо  его  пылало. 

Гвидо  пришелъ  въ  б<Ьшенство;  слова  не  шли  ему  на  языкъ, 
а  Мартина  кричала: 

—  На  той  высоте,  на  которой  стоить  ваша  жена?  Да  я 
чувствую,  что  я  въ  десять  разъ  выше  нея!  Я  себ'6  не  позволю 
никогда,  чтобы  для  меня  служило  м']&риломъ  такое  ничтожней- 
шее существо,  какъ  ваша  Анна-М1я! 

Тутъ  ужъ  Робертъ  сделался  просто  грубъ  и  не  изъ  чувства 
беззащитности  или  озлоблен1я,  а  потому,  что  его  возмутило  глу- 
боко, какъ  это  какая-нибудь  Нини,  которая  ему  годилась  только 
для  забавы,  см^а  говорить  такъ  грубо  объ  его  чудной,  его  не- 
сравненной Анн%-М1и? 
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Мужья  заспорили  горячо  и  необузданно,  какъ  спорили  еще 
бкзало  въ  д^тств*!,  вогда  были  шалунами-мальчишвами,  но  те- 
перь и  самый  поводъ  въ  спорамъ',  и  его  посл']&дств1я  .горьво 
отозвались  ва  ннхъ.  Въ  завлюченхе,  Мартина  бросилась  на  ди- 
ванъ  и  разрыдалась  до  судорогъ. 

Подавленный  гн']&воа1Ъ  н  ужасомъ,  Гвидо  повазалъ  товарищу 
ла  дверь. 

Робертъ  ушелъ,  и  другъ  его  былъ  увФренъ,  что  онъ  нивогда 
больше  въ  нему  не  вернется. 

Гвидо  остался  безъ  товарища  и  друга. 

Тавихъ  же  90ззр%н1й,  вавъ  Робертъ,  придерживались,  вс^ 
друпе;  за  спиной  у  Фабар1уса  тольво  и  р'Ьчи  было,  что  о  сван- 
дал^  его  разрыва  съ  Баумейстерами.  Естати,  мнопе  припоми- 
нали, что  они  не  разъ  предупреждали  Шарлотту,  что  ея  не- 
свазанная  доброта  отольется  на  ней  полной  неблагодарностью 
ея  любимца;  что  происхожденхе  и  первоначальное  воспитанхе 
Гвидо  дадутъ  себя  знать;  и  вс]^  сходились  на  единодупшомъ 
уб4ждети,  ято  его  врожденная  грубость  и  низвое  нроисхож^^е- 
ше  снова  на  немъ  отзовутся,  если  онъ  женится  на  женщине 
съ  черствымъ  сердцемъ  и  низменнаго  вруга...  Впрочемъ,  встр*!- 
чаясь  на  улвцк  съ  четою  Фабар1усъ,  всявШ  считалъ  своимъ  дол- 
гомъ  отдать  повлонъ  и  даже  обм-бняться  двумя  словами. 

—  В4дь  все-тави  онъ  человфвъ  съ  видною  варьерой  впе- 
реди, —  говорили  люди.  —  Къ  чему  быть  грубымъ  безъ  особой 
нужды? 

Гвидо  понималъ  эти  разсужден1я,  потому  что  зналъ  св'1тсв1е 
порядви  и  самъ  посту палъ,  въ  подобныхъ  случаяхъ,  тавъ  же 
точно,  несмотря  на  то,  что  надъ  тавими  людьми  самъ  же  сме- 
ялся. Теперь,  вогда  это  васалось  его  лично,  онъ  по  своей  доб- 
рой вол^  оставался  глухъ  и  сл'Ьпъ,  и  важдой,  самой  пустой 
любезности,  воторую  ему  случалось  встретить,  придавалъ  зна- 
чеше  серьезнаго  доброжелательства. 

Изъ  его  знавомыхъ  больше  вс^хъ  сообщалъ  ему  разныхъ 
новостей  и  слуховъ  его  бывшШ  товарищъ  Тейшеръ,,  воторый 
им&1Ъ  д'1ла  съ  фирмою  Пербрандъ  и  на  бирж'Ь,  гд*!  ежедневно 
виделся  съ  Робертомъ. 

Черезъ  Тейшера  Гвидо  узналъ,  что  Шарлотта  собиралась 
сперва  переехать  временно  въ  свой  городсвой  домъ, — старое 
гнездо  семьи  Фольрадовъ.  Еавъ  она  сама,  тавъ  и  ея  племян- 
ница держатъ  себя  съ  веподражаемымъ  совершенствомъ. 

Вс^хъ  прислугъ  он^  разсчитали,  вром-Ь   одной   тольво  гор- 


270  в^стнивъ  ЕВРОПЫ. 

» 
ничной,  которая   уже   много    л^т^    служить  въ  семействе  Бау- 
мейстеровъ... 

—  А,  в4рно  Минпа! — догадался  Гвидо. 

—  Въ  своемъ  дом4  Шарлотта  будетъ  занимать*  только  че- 
тыре комнаты;— т-сообщилъ  Тейшеръ, — потому  что  она  не  хочетъ 
брать  ни  гроша  отъ  фирмы.  Она  сама  и  Сальватриса  живутъ 
на  гЬ  незначительные  проценты,  которые  последняя  получаетъ 
изъ  Голландш  отъ  своихъ  опе&уновъ:  ей  еще  н^тъ  двадцати 
одного  года.  Конечно,  это  еще  не  нищета,  въ  точномъ  смысл'6 
слова,  но  все-таки  переходъ  отъ  дохода  въ  полтораста  тысячъ 
марокъ  къ  шести  тысячамъ  не  можетъ  не  отозваться  тяжело  на 
привнчкахъ  и  на  образ'Ё  жизни  об^ихъ  женщинъ. 

Со  стороны  фрау  Баумейстеръ  непростительно,  что  она  не 
беретъ  хоть  часть  своихъ  денегъ  изъ  д4ла,  но  она  возражаетъ, 
что  всегда  усп'Ьетъ,  если  эти  деньги  начнутъ  приносить  большой 
доходъ... 

Когда  ему  случалось  слышать  подобныя  в'^Ьсти,  Гвидо  йэб%* 
галъ  н'Ькоторое  время  посл'6  того  встречаться  съ  женой  и  во- 
обще старался  больше  работать  вн'Ь  дома,  нежели  это  было 
д']&йствительно  необходимо. 

Какъ-то  разъ  онъ  сказалъ  Мартин*]^: 

—  Если  въ  самомъ  д^л^  выяснится,  что  фирма  Баумей- 
стеръ обанкрутилась,  я  долженъ  буду  позаботиться  о  томъ,  чтобы 
какъ  можно  скорее  возвратить  Шарлотте  тЬ  деньги,  которыя 
она  мн']^  дала.  Мы  будемъ  всячески  стараться  экономить. 

—  Конечно,  —  согласилась  Мартина.  —  Само  собою  раз- 
ум']&ется...  То-есть,  самый  капиталъ  безъ  процентовъ,  который 
она  теб*  дала,  чтобы  обзавестись  своимъ  домомъ...  Хоть  соб- 
ственно говоря,  это  былъ  скор']&е  какъ  бы  маленьк1й  подаровъ, 
нежели  заемъ.  Въ  конц-Ь  концовъ,  твоя  Баумейстеръ  будетъ 
даже  рада,  что  ея  маленькое  состояньице  хоть  одному  челов'Ьку 
пошло  на  пользу;  а  не  то,  и  оно  погибло  бы  въ  этой  бездонной 
бочк^.  Для  тебя  все-таки  лучше  выждать,  пока  выяснится  во- 
просъ,  дМствительно  ли  фирма  прогорала,  а  до  т']&хъ  поръ  было 
бы  просто  глупо  отдать  деньги:  он-Ь  такъ  и  сгинутъ  въ  общей 
массЬ.  Подождемъ  еще:  это  разумн-Ье  всего. 

„И  въ  самомъ  д-Ьл^,  какъ  умно  она  разсуждаетъ " , — думалъ 
про  себя  Гвидо,  и  вдругъ  Нини  зам']^тила,  что  онъ  сильно  вздрог^ 
нулъ,  какъ  будто  его  окатили  ледяной  водою. 

—  Чего  ты? — спросила  она. 

—  Ты  не  должна  бы  безпрестанно  называть  ее  твоя  „Бау- 
мейстеръ!"— отв'Ьтилъ  онъ,  чтобы  хоть  что-нибудь  сказать. 
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—  Ахъ,  Боже  ты  мой!  Ну,  такъ  „ея  аятёльство " ,  и  такъ 
дал^е!.. 


Насталъ  день,  когда  Гвидо  пришлось  отправиться  на  виллу 
Баумейстера,  чтобы ^  присутствовать  при  ов^ончательной  ломк%. 
Онъ  ввялъ  колясву,  чтобы  изб'Ьжать  встречи  со  знакомыми^  чт5 
всегда  возможно  на  жел'1зной  дороге;  ему  хот^^лось  побыть 
одному. 

Подъ'бзжая,  онъ  издали  завид^лъ  домъ,  въ  которомъ  еще 
недавно  жила  Шарлотта,  и  пришелъ  въ  ужасъ.  Высовк  раскн- 
дистыя  деревья  передъ  домомъ  срублены,  а  на  ихъ  мЪст^  сва- 
лены груды  новыхъ  досоБъ  и  бревенъ,  которыя  должны  служить 
для  новаго  здан1я.  Овна  выломаны,  и  черный,  глубов1я  отверст1я, 
кш&ъ  вваливш1яся  глазныя  впадины  слепого,  смотрятъ  безна- 
дежно, словно  выплававш1я  вс§  свои  слезы. 

Гвидо  едва  вивпулъ  въ  откбтъ  на  прив']^тств1я  рабочихъ  и 
посп^шилъ  войти  въ  домъ.  Его  шаги  гулко  прозвучали  надъ 
каменнымъ  поломъ;  прежде  зд^сь  ходили  по  толстымъ  цынов- 
камъ,  заглушавшимъ  шаги.  Нигд%  не  осталось  ни  одной  двери; 
вместо  нихъ  пустыя  отверст1я  въ  обнаженныхъ  ст']&нахъ. 

Столовая  показалась  ему  нев'Ьроятно  большой  залой;  въ  его 
воспоминанш  вс%  комнаты  казались  такими  уютными,  почти 
маленькими.  ЯркШ  (безпощадно  аршй)  св^тъ  вливался  со  вс^хъ 
сторонъ  снаружи.  ЗаднШ  фасадъ  дома  такд^е  стоялъ  уже  безъ 
овонныхъ  рамъ.  Но  до  сйхъ  поръ  еще  вис^лъ  на  сгбн^  большой 
коверъ,  на  которомъ  столько  л^тъ  Гвидо  неизменно  вид'Ёлъ  фа- 
мильные портреты. 

Ихъ  я^ть;  они  давно  ужъ  сняты;  но  тЬ  м^ста,  гд']^  они  ви- 
С&1И,  р-Ьзко  отличаются  отъ  остального  м^ста.  Господи,  какой 
же  это  былъ  большой,  поблекш1й,  безобразный  старомодный  ко* 
веръ!  Только  теперь  это  ясно  видно... 

Гвидо  припомнилъ  все,  все  по  порядку. 

„Вонъ  тотъ  большой  квадратъ — портретъ  прабабушки;  тотъ 
продолговатый,  узкШ — старая  картина  пастелью:  восхождеше  на 
костеръ  Орлеанской  дЪвы;  большой  квадратъ  надъ  письменнымъ 
столомъ  Шарлотты, — портретъ  Баумейстера,  а  тутъ  вотъ,  по- 
ниже— мой!.»" 

Ему-  больно  было  это  ъщ^тъ...  мучительно  и  больно. 

Гвидо  вышелъ  въ  садъ  и  дошелъ  до  самой  р']Ьшетки  тер- 
расы. Вокругъ  все  было  окутано  печальнымъ,  с']&роватымъ  св^- 
томъ.  Тихо-тихо  плыло  мимо  течен1е;  тихо  тянулся  по  немъ 
буксирный  пароходъ,   волоча  за  собою    вереницу    баржъ;  нигд^ 
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ни  паруса.  Надъ  озеровсъ,  кавъ  на  ладони;  на  возвышеши  стоялъ 
старинный,  величавый  домъ,  вакъ  бы  пренебрегая  какими  бы  то 
ни  было  украшен1ями  для  того,  чтобы  привлечь  на  себя  вни- 
||ан1е,  полный  самоув'бреннаго  изящества. 

И  вотъ,  на  его  жкстЬ  скоро  будетъ  врзвышаться  въ  своей 
вызывающей  красЬ  роскошное  здан1е  какого-то  американскаго 
выскочки  милл1онера. 

По  спин'Ё  Гвидо  проб'Ьжалъ  холодокъ. 

„Не  символъ  ли  всего  живущаго — эта  игра  совпадетй? — 
думалось  ему.  —  Чта  возвышаетъ  одного,  то  самое  низвергаетъ 
другого^./  И  ему  начинало  казаться,  что  по  отношенш  къ  нему 
это  даже  не  простая  случайность,  а  нарочно  созданное  положеше 
д^ъ,  злорадно  обдуманное  и  приведенное  въ  исполнеше  какими- 
то  таинственными,  безплотными  силами,  карательно  настроен- 
ными по  отношенш  къ  нему...  Пытаясь  отогн^ать  отъ  себя  мрач- 
ныя  мысли,  Гвидо  заставилъ  себя  думать  только  о  гроМадныхъ 
преимуществахъ,  которыя  должна ,  представлять  для  него  эта 
работа. 

„Возведен1е  этого  дворца  далеко  прославитъ  имя  строи- 
теля. Ни  одно  заграничное  судно,  ни  одинъ  изъ  пассажировъ 
не  пропустив  случая  полюбоваться  дивнымъ  создашемъ  архи-* 
тсктурнаго  искусства;  каждый  спросить  непрем'Ьнно: — Чей  это 
роскошный  з^мокъ?  Кто  его  строилъ? — Въ  каждомъ  „Путеводи- 
теле^ будетъ  значиться  это  роскошное  сооружеше,  съ  сов^томъ, 
на  придачу,  отнюдь  не  пропустить  удовольствхе  полюбоваться 
этимъ  выдающимся  явлешемъ...  Да,  я  могу  гордиться  д^ломъ 
рукъ  своихъ!  Знаю,  что  всЬ  мои  коллеги  мн^  завидуютъ...  а 
между  тЬмъ...** 

А  между  т^^мъ,  ему  было  жутко,  что  зд^сь,  именно  здЪсь,' 
на  этомъ  самомъ  м^стё  ему  сужденЪ  достигнуть  ц^и  вс^хъ 
его  трудовъ,  его  стремленШ. 

„Еакъ  любила  Шарлотта  этотъ  садъ!  Онъ  былъ  ея  гор- 
достью; на  каждомъ  шагу  видн'Ьлись  сл'1ды  ея  неустанныхъ  за- 
ботъ.  Воображаю,  какихъ  мукъ  ей  стоила  разлука  съ  ннмъ! 
Знаетъ  ли  она,  что  это  я,  именно  я,  а  не  кто  другой, — раз- 
рушаю ея  родовое  тв^ц,о?  Я  думаю,  о&Ь  женщины  за  это  меня 
презираютъ?..  Но  не  могъ  же  я,  въ  самомъ  д'Ьл']^  отказаться 
отъ  такого  выгоднаго  предложешя?  Да  это  сумасшеств1е!  Я  обя- 
занъ  заботиться  о  будущности  своей  семьи!" 

Напрягая  ъск  свои  мысли,  онъ  думалъ  о  томъ,  что  Мар- 
тина Скоро  будетъ  матерью,  и  тогда,  конечно,  ея  характеръ 
самъ  собою  стаяетъ  мягче.  Сама  природа  будетъ  ей  учителемъ 
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н  самымъ  уб^^дителънымъ  образомъ  науштъ  ее  своей  всемогу- 
щей властью  не  думать  только  о  себ^,  исключительно  о  себ^ 
одной... 

СвященвыЯу  въ  его  глазахъ,  св'Ьтлня  надежды  шевельнулись 
въ  душ^  Гвидо... 

Въ  воэдух'б  тлжелыиъ,  страшннмъ  грохотомъ  пронесся  вы- 
соко надъ  нимъ  тупой  ударъ  молота, — первый  ударъ  безжалост- 
наго  разрушешя... 

Въ  ужас^  Гвидо  невольно  закрылъ  глаза  и  ухватился  рукою 
за  рФшотку,  чтобы  устоять  на  ногахъ. 


XXII. 

1 

Т'Ьмъ  временемъ,  дома  у  него  не  х^кучали. 

Мать  Мартины  вернулась  изъ  своей  поездки  въ  Гельголандъ, 
и  про  гн']Ьвъ  Гвидо  не  было  теперь  помину;  онъ  самъ  говорилъ 
себ'Ь  въ  оправдав1е: 

^Нини  такъ  страстно  любитъ  свою  мать;  было  бы  воаш- 
щей  несправедливостью  ихъ  разлучить, — и  про  его  приказан1е, — 
„чтобъ  никогда  въ  жизни  нога  ея  не  была  у  него  въ  дом*!", 
онъ  самъ  старался  позабыть. 

На  этотъ  разъ^  Асминда  Бальковская  могла  прогостить  у 
„д'бтей  своихъ""  несколько  недель.  Бя  служба  начиналась  только 
съ  1-го  сентября;  въ  Берлин*  только-что  отстроился  новый 
театръ,  и  ей  удалось  получить  туда  ангажементъ.  Бя  присутств1е 
т^мъ  бол^е  придавало  оживленк  всему  дому,,  что  она  предста- 
вила его  молодымъ  хозяевамъ  дочь  своей  бывшей  подруги  цо 
театру,  н^кую  Мицци  Ганъ,  занимавшую  амплуа  субретокъ  въ 
театре  Кар.1а  Шульца.  Въ  дом-Ь  Фабар1усовъ  съ  нею  познако- 
мился товарищъ  Гвидо,  Грэфенгагенъ,  сд'Ёлалъ  ей  предложенхе, 
и  эффектная  дЬвица  съ  пышной  модной  кудрявой  прической,  съ 
большими  невинными  голубыми  глазами  и  наивно-раскатистымъ 
см^хомъ,  при  которомъ  весело  сверкали  ея  жемчужные  зубки, 
сд&1алась  его  невестой.  Будущая  чета  Грэфенгагенъ  чрезвы- 
чайно оживляла  окружающихъ,  а  Мартина,  восторгавшаяся  ихъ 
помолвкой,  то-и-д'Ьло  устраивала  кашя-нибудь  пр1ятныя  развле- 
чешя,  въ  которыхъ  принимали  участхе  Пейшеры  и  м-ръ  Ноттеръ. 

Экономить  все  какъ-то  не  удавалось.  Маргина  доказала  мужу, 
что  держать  одну  лошадь  и  собственный  экипажъ  несравненно 
выгодно,  ч'1мъ  переплачивать  безпрестанпо  извозчикамъ  и  же- 
л4знымъ  дорогамъ.  И  Гвидо  согласился  съ  доводами  жены.  Какъ-то 
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незаи'1тБ0  и*  вочти  нечаянно  такъ  случилось,  что  у  нихъ  появи- 
лись почти  одновременно  еще  лошадь  и  коляска. 

„  Чего  ради  лишать  себя  удовольств1я?  —  разсуждала  Мар- 
тина.— Мужу  страшно  везетъ;  его  вилла^  еще  вчерн*^,  уже  нашла 
себ*  выгоднаго  покупателя,  который  хочетъ,  чтобъ  она  была 
окончена^  какъ  можно  скор'бе.  Всю  зиму  будутъ  продолжать  ра- 
ботать при  св-ЬгЬ  костровъ." 

При  такомъ  положен1и  д^^лъ,  Гвидо  было  не  до  того,  чтобы 
вам'Ьчать,  что  происходить  у  него  въ  цожк.  Въ  одинъ  прекрас- 
ный день  Мартин*!  показалось,  что  мужъ  къ  ней  переменился 
и  чрезвычайно  р^дко  поддавался  порывамъ  прежней  страсти; 
зато  въ  обществ*]^  онъ  былъ  зам']&тно  веселее  прежняго,  даже, 
пожалуй,  слишкомъ  веселъ. 

Вс^  радости,  заботы  своего  супружескаго  счастья  Мартина 
д&[ила  теперь  съ  своей  нюой  знакомой — Мицци  Ганъ.  Стыдли- 
вость душевная  была  ей  незнакома,  и  она  вскор*!  поведала  по- 
друг*, что  мужъ  къ  ней  охлад4лъ. 

—  Ну,  онъ  просто  слишкомъ  занятъ  д-Ьлами, — заметила  та. 

—  Н4тъ, — возразила  Мартина,  —  цадо  непременно  пробу- 
дить въ  немъ  ревность. 

И  она  принялась  усердно  кокетничать  съ  Тейшеромъ- 
младшимъ. 

Ея  выдумка  им^ла  успЪхъ  и  даже  двойной:  мужъ  действи- 
тельно началъ  ее  ревновать,  а  Тейшеръ  принялъ  ея  заигрываихе 
за  чистую  монету. 

несколько  недель  длилось  упоенхе  обновленной  страстью, 
которая  съ  прежнимъ  пыломъ  охватила  Гвидо,  и  за  все  это 
время  онъ  только  и  виделъ  въ  Мартине  самыя  отрадный  особен- 
ности ея  характера,  которыя  помогали  ея  уменью  разливать  во- 
кругъ  самую  прктную,  беззаботную  веселость.  А  такъ  какъ 
при  этомъ  все  творили  ея  волю,  то  и  она  была  всегда  не- 
изменно добродушна  и  полна  восхищенк  предъ  своимъ  мужемъ. 

Настала  осень, — настоящая  унылая,  сырая  осень,  катя  бы- 
ваютъ  только  на  берегу  моря  и  мало  отличаются  отъ  ненастной 
жмы* 

Какъ-то  разъ,  когда  у  Фабархусовъ  былъ  назначенъ  большой 
обедъ,  Гвидо  вошелъ  въ  столовую,  но  не  съ  темъ,  чтобы  при- 
смотреть за  хозяйствомъ,  въ  которое  онъ  не  вмешивался,  а 
такъ,  мимоходомъ,  ужъ  совсемъ  одетый.  Тамъ  столъ  былъ  уже 
накрытъ  и  оффифантъ  зажигалъ  лампы. 

—  Кэръ!  —  воскликнулъ  Гвидо,  когда  слуга  сталъ  къ  нему 
лицомъ. 
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—  Да,  это  я, — подтвердилъ  тотъ.  —Я  женился  на  *1енЬ, — 
помните  кухарку? — и  ношелъ  въ  оффиц1анты.  Мы  держись  зелен- 
ную лавочку... 

—  Какъ  вы  сюда  попали? — спросилъ  Гвидо  сурово. 

•—  Мой  товарищъ  Пэмеллеръ... — тихо  отв4тилъ  тртъ. — Ему 
поручили  привести  ^ъ  собой  еп^е  одного  лакея...  Я  не  зналъ, 
что  вамъ  будетъ  непр1ятно... 

Гвидо  пришелъ  въ  себя  и  съ  натянутымъ  радушхемъ  потре- 
палъ  его   по  плечу. 

—  НЬтъ,  чЬмъ  же  это  можетъ  быть  мн4  непргятно? — воз- 
разнлъ  онъ. — Напротивъ,  милый  мой,  я  даже  радъ,  что  вы  опять 
будете  подавать  мнЪ   супъ. 

А  въ  то  же  время  думалъ: 

„Этотъ  лакей,  которому  я  плачу  за  услуги  десять  марокъ  въ 
день,  критику етъ  и  меня  самого,  и  мое  поведете". — Онъ  обдер- 
нуль  жвлетъ,  точно  въ  этомъ  была  крайняя  необходимость,  вы- 
нулъ  свой  шелковый  платочекъ  и  опять  сунулъ  его  въ  карманъ; 
наконецъ,  запинаясь,  съ  трудомъ  проговорилъ: 

—  Ну,  вотъ...  мн-Ь  хотелось  бы  спросить...  Скажите,  вы 
иногда  бываете  у...  фрау  Баумейстеръ? 

Безбородое  лицо  оффищанта  прос1яло: 

—  Еще  бы!  Конечно,  бываю, — произнесъ  онъ  оживленно  и 
потянулся  зажечь  лампу  на  высокой  колонк-Ь:  —  Лена  ходитъ 
каждую  недЬлю,  а  я  пор']Ьже.  Ну,  знаете  сами,  что  за  домъ 
былъ  у  нашихъ  Баумейстеровъ,  и  вдруг^ъ  пришлось  такъ  жить! 
Не  заслужила  этого  сама  фрау  Баумейстеръ,  и  очень  эта  ее 
подкосило!  Сейчасъ  видно  по  ней.  Она  держалась  гордо,  а 
теперь  еще  того  больше,  говорятъ,  она  вся  сЬдая  стала.  И  ни 
отъ  кого  не  беретъ  ни  крохи,  даже  если  ей  чт5  сДдуетъ  по 
праву.*  Но  отъ  Лены  она  беретъ,  и  мы  очень  этимъ  гордимся. 
Лена  приноситъ  нмъ  то  яблочковъ,  то  зелени  какой,  а  она  такъ 
ее  благодаритъ,  что  Лена  плачетъ  каждый  разъ.  Наша  Минна 
в4дь  при  нихъ  осталась:  за  двумя  работы  в-Ьдь  немного  ц  об^ — 
фрау  Баумейстеръ  и  барышня — очень  многое  дЬлаютъ  въ  дом4 
сами. 

яВ-Ьрные  слуги!  Добрые,  верные  слуги!.." — ^^думалъ  Гвидо,  и 
передъ  ними  ему  было  стыдно  за  себя.  Онъ  иочувствовалъ,  что 
этотъ  Бэръ  больше  не  простой  слуга  въ  его  глазахъ,  а  челов'Ькъ 
ему  близкШ,  связ^ный  съ  нимъ  воспоминашями  о  быломъ. 

—  Еэръ! — глухимъ  голосомъ  обратился  онъ  къ  оффищанту.— 
Вы  знаете,  конечно,  что  я...  что  мы  разошлись...  Но  я  надеюсь... 

18* 
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какъ-нибудь...  случай  поможетъ...  Я  только  того  и  жду... — онъ 
вдругъ  остановился:  передъ  нинъ  была  Мартина. 

—  Ну,  чтб?..  Чего  ты  такъ  неласково  смотришь  на  меня? 
Или  теб4  не  нравится  зеленое  платье? — воскликнула  она. — Го- 
вори себчасъ  же:  оно  мн«  не  къ  лицу?  И  безъ  того  я  живу  въ 
постоянномъ   безпокойств'Ё,  что  съ  каждынъ  днемъ  дурною. 

Х^идо  сказалъ  жен'Ь  какую-то  любезность;  но  гости  и  об'Ьдъ, 
вся  его  торжественная  обстановка  были  для  него  настоящей 
пыткой.  Глядя  на  Еэра,  онъ  непрерывно  думалъ: 

„Никто  изъ  этого  общества  не  былъ  принять  у  Баумейсте- 
ровъ.  Что  подумаетъ  Кэръ  объ  излишнемъ  шум^?  Разскажетъ  ли, . 
какъ  мы  живемъ?    Слуги,    иной  разъ,  судятъ  очень  м^тко.  Чтб 
подумаетъ  Еэръ?  Къ  какому  разряду  причислитъ  эту  компанш: 
ко  второму  или  даже  къ  третьему?" 

Вскор*  посл-Ь  того  состоялась  свадьба  Грэфенгагена,  блестяще 
отпразднованная  въ  „НатЬиг^ег-НоГ^".  НаМартин']^  было  рос- 
кошнМшее  платье;  она  страшно  затянулась  и  танцовала  до 
упаду.  На  всЬ  мольбы  и  ув'&щан1я  мужа  она  отв-^^чала  веселымъ 
€м4хомъ  и  ув-Ьрешемъ,  что  чувству етъ  себя  превосходно!.. 

Время  шло  день  за  днемъ,  неделя  за  нед'^^лей...  Вотъ  и 
Рождество!  А  Гвидо  все  еще  не  узналъ  ничего  опред4леннага 
насчетъ  денежнаго  положен1я  Шарлотты,  и  это  его  безпокоитъ. 
Но  у  него  такое  множество  своихъ  д-Ьлъ  и  тревогь!  Мудрено  ли,, 
что  всюду  заразъ  не  поспеваешь?.. 

Въ  Рождественск1й  ^сочельвикъ,  безъ  ведома  жены,  онъ  за- 
шелъ  тайкомъ  въ  цветочный  магазинъ  и  заказалъ  дв'Ь  чудеснМ- 
шихъ  корзины:  одну  всю  изъ  ландышей  (съ  корнями),  другун> 
изъ  весеннихъ  цв^товъ.  ОбЬ  предназначались  Шарлотте  и  Саль- 
ватрис']^,  но  анонимно,  безъ  карточки  поздравителя. 

Продавщица    многозначительно  усмехнулась  и  прибавила: 

—  Кажется,  вс^  знакомые  этихъ  б^дныхъ  дамъ  сговорились 
засыпать  ихъ  сегодня  цветами!  До  васъ  мы  уже  получили  пять 
заказовъ. 

Даже  и  тутъ  друпе  его  предупредили!  Даже  цвЬты — и  гЬ 
не  вызоаутъ  въ  Шарлотте  папоминашя  о  томъ,  что  Гвидо  робко, 
съ  прежней  нежностью  о  ней  подумалъ!  И  тихой  радости,  кото- 
рою мысль   эта  наполняла  ему  душу, —какъ  не  бывало. 

На  Рождество  Филиппъ  прислалъ  имъ  весточку  о  себе.  Все 
у  него  шло  хорошо.  Благодаря  своему  многочисленному  свет- 
скому знакомству,  онъ  могъ  довольно  скоро  осуществить  свою 
мечту. 

Сначала,    изъ  любезности,    одинъ    крупный   издатель  разрЬ- 
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твлъ  ему  попробовать  в%  его  газегЬ  свои*  силы.  Статейка  была 
напечатана,  обратила  на  себя  внимаше,  и  его  просили  непре- 
лЪнно  продолжать  свое  сотрудничество.  Такимъ  образомъ,  Фи- 
лнппъ  сд^ался  постояннымъ  сотрудникомъ  одной  изъ  врупн']&й- 
пшхъ  газетъ,  рецензентомъ-художвикомъ,  чт5  давало  ему  вакихъ- 
нибудь  сто*двадцать  маровъ  въ  мЬсяцъ;  но  въ  ожиданхи  ббль- 
шагОу  онъ  продолжалъ  еще  нова  давать  уроки  живописи  по 
фарфору. 

Главный  усп^хъ,  конечно,  былъ  не  въ  деньгахъ,  а  въ  томъ^ 
^то  его  статьи,  которымъ,  по  своей  природной  скромности;  онъ 
не  придавалъ  особенной  ц'Ьны,  оказались  весьма  ц'Ьнными  для 
людей,  причастныхъ  къ  живописи.  Въ  нихъ  говорилось  о  вы- 
егавкахъ,  о  новыхъ  картинахъ,  поступившихъ  въ  продажу  въ 
магазинахъ,  о  пос^щенш  изв'Ьстннхъ  мастерскихъ...  И  такой 
усп'Ьгь  им^ли  всЬ  его  отчеты,  что  Филиппъ  только  съ  досадой 
удивлялся,  отчего  ему  раньше  никогда  въ  голо^  не  приходило 
попробовать  свои  сшгы  на  этомъ  поприщ']^? 

„Одно  изъ  самыхъ  извЬстныхъ  художествен ныхъ  издашй  въ 
В^^н^  поручило  ми'Ь  составить  для  него  ц'1лый  рядъ  статей  объ 
испанцахъ  ХУП-го  в^ка  въ  связи  со  школой  живописи  въ  Ва- 
ленсш  и  съ  Францискомъ  Рибальта,  —  писалъ  онъ  дальше. — : 
Одинъ  выдающШся  собиратель  картинъ  проситъ  у  меня  совета 
и  прибЪгаетъ  къ  помощи  моихъ  научныхъ  познан1й  въ  живо- 
писи; онъ  предлагаетъ  мн%  сопровождать  его  въ  Испанхю  для 
закупки  картинъ.  Такнмъ  образомъ,  одна  спещальность,  оче- 
видно, служить  у  меня  подспорьемъ  для  другой,  и  д&ю  понемножку 
идетъ  на  ладъ.  А  если  оно  не  приноситъ  съ  собой  денежныхъ 
выгодъ,  то  его  выгоды  все-т^ки  самыя  высок1я:  подготовка 
дороги  въ  будущему  обезпеченному  подожешю". 

При  этомъ  Филиппъ  приложилъ  кой-как1Я  вырезки  изъ  своихъ 
статей,  и  проб:Ьгая  из^ъ,  Гвидо  тотчасъ  же  съ  восхищен1емъ 
вам^тилъ,  что  новичокъ  въ  журналистике  оказывается  весьма 
независимымъ  и  ум^лымъ  судьей  въ  вопросахъ  искусства;  см^- 
аость  его  самостоятельныхъ  сужденШ  окончательно  обворожила 
Гвидо  въ  пользу  его  таланта,  какъ  журналиста  и  какъ  глубо- 
каго  знатока  живописи  итальянской  и  испанской  школк. 

—  Онъ  правъ,  что  захогЬлъ  сделаться  больше,  нежели 
просто  „милымъ  челов4комъ"!  —  восторгался  1^ндо.  —  Онъ  на- 
СТ0ЯЩ1Й  мужчина! 

—  Какая  ему  прибыль! — возражала  Мартина. — Бывало,  онъ 
варабатывалъ  по  шести  тысячъ  въ  годъ,  и  каждый  вечеръ  про- 
водилъ    въ  высшемъ  обществе.  Теперь  онъ  и  трехъ  тысячъ  не 
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ватянетъ,  да  првтоыъ  вынужденъ  в^чно  корпеть  дома  н  чему-то 
еще  учиться!  Мама  очень  огорчена,  могу  тебя  уверить... 


Минули  святки;  минулъ  весь  январь,  и  вотъ  въ  феврал'Ь,  за 
в'^скольво  недель  до  срока,  случилось  то,  чего  съ  такнмъ  горя*- 
чимъ  упован1емъ  поджидалъ  Гвидо:  Мартина  родила  ему  дочь. 
О  радости  не  могло  быть  и  р'Ьчи:  несчастная  малютка  была 
хуже  сложена  и  вообще  слабее  обыкновенныхъ  недоносковъ.  Все, 
чтд  таилось  въ  душЪ  Гвидо  самаго  зав'Ьтнаго,  святого,  самаго 
жёланнаго  въ  его  семейной  жизни, — все  угасло  вмЪст^  съ  жизнью 
бедной  крошки;  десять  дней  помучилась  она  и  умерла. 

Мартина  горячо  рыдала  надъ  ребенкомъ — рыдала  отъ  горя 
и  досады. 

Гвидо  пришлось  выслушать  отъ  доктора,  въ  вид-Ь  ут^шешя^ 
тй,кой  приговор»: 

—  Если  бы  и  удалось  поддержать  такое  хилое,  неудавшееся 
создан1е, — объяснялъ  онъ, — все  равно,  оно  осталось  бы  нав'Ькя 
слабымъ  и  отсталымъ  нравственно  и  физически.  Так1я  д'Ьти  не- 
долговечны и  имъ  же  лучше  не  быть  въ  числЪ  живыхъ.  Роди- 
телямъ  тоже  лучше  схоронить  такого  неудачника-ребенка,  нежели 
весь  ь^^ъ  смотр'&ть  на  его  мучен1я  и  самимъ  страдать  за  себя 
и  за  него. 

Гвидо  все  выслушалъ  молча.  Въ  душ'Ь  у  него  все  умерло^ 
все  замолкло. 

Да,  все  замолкло,  какъ  умолкаетъ  челов^къ,  споривш1й  долго, 
уб']&жденно,  горячо,  когда  вдругъ  не  находитъ  больше  нйкакихъ 
доводовъ  себ4  въ  защиту.  Это  стремленхе  куда-то  впередъ,  это 
желан1е  осуществить  горячхя  мечты — все  это  было  у  него  въ 
крови  съ  самаго  д-Ьтства.  Но  одно  только  ощущенхе  сохрани- 
лось въ  немъ:  ощущен1е  его  тяжелыхъ  отношевШ  къ  Шарлотте. 
Она  была  для  него  всЁмъ,  ч'бмъ  только  можетъ  быть  одинъ  чело- 
в^къ  для  другого  и,  прежде  всего,  зам'1(ннла  ему  мать. 

Одно  время  онъ  вид^лъ  въ  ней  женщину^,  ради  которой 
Сердце  въ  немъ  билось  горяч-Ье.  Потомъ  она  сд^латась  его  дру- 
гомъ, — именно:  другомъ  и  товарищемъ,  вакимъ  можетъ  быть 
только  мужчина  для  мужчины; — челов']&комъ  прямымъ  до  грубости 
и  нреданныМъ  до  самоотвержен1Я,  единомыслящимъ  до  полнаго 
СЛ1ЯН1Я  душевныхъ  и  умственныхъ  сторонъ...  Только  теперь  онъ 
понял'^,  что  чувство,  которое  онъ  къ  ней  питалъ  съ  благогов-Ь- 
^1емъ  и  которое  д'кяало  его  счастливымъ,  было  полное,  все- 
Ьоглощающее  чувство. 
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Гвидо  томился  стремлешемъ  слить  свою  жизнь  опять  со 
всЁмъ,  чт5  въ  прошломъ  давало  ей  полноту  ощущенШ  и  опре- 
дленный  смыслъ. 

„Бывало,  что  со  мною  ни  случится,  я  сейчасъ — прямо  бъ 
ней1  Тамъ  ждали  меня  неизменно  сочувствхе,  поддераква;  оттуда 
я  уходилъ  ободренный,  а  иногда  и  съ  чувствомъ  здороваго  созна- 
тельнаго  стыда  за  свою  неуместную  горячность^. 

Онъ  боялся,  онъ  не  см&ть  теперь  показаться  къ  Шарлотте. 

„Въ  томъ,  что  она  меня  приметь  ласково  и  снисходительно, 
не  можетъ  быть  сомн^нхя, — продолжалъ  думать  Гвидо. — Я  такъ 
знаю  ея  доброту  и  мягкость.  Но  около  нея  есть  теперь  та..; 
другая.  Могу  ли  я  посмотр'Ьть  ей  въ  лицо  и  не  покрасн^Ьть? 

Такъ  въ  Еер']&шимости  у  него  проходилъ  одинъ  день  за 
другимъ... 

Мартина,  между  тЪмъ,  усп'Ьла  оправиться  посл^  болтни  и 
снова  принялась  безпечно  веселиться,  какъ  бы  р^шивъ,  что 
отдала  должное  печали  въ  приличной  м-бр^.  Тутъ  только  съ  ужа- 
сомъ  зЭгМ^тила  она,  что  Гвидо,  даже  идя  рядомъ  съ  нею,  будто 
ее  не  зам^чаетъ.  Она  приб'Ьгла  къ  своему  старому  пргему, — 
пробудить  въ  немъ  ревность,  стремясь  во -что  бы  то  ни  стало 
вернуть  къ  себ4  страстное  чувство  Гвидо, — но  безуспешно. 

Сначала  ея  оскорбленное  самолюб1е,  возмущаясь,  распаляло 
въ  ней  любовь  къ  мужу  съ  небывалой  силой,  и  у  нихъ  были 
что  ей  день,  то  новыя  сцены,  иовыя  слезы  и  укоры. 

Потомъ,  Гвидо  затихъ  и  только  молча  отстранялъ  ея  ласки, 
ТИХ1Й  и  печальный.  Его  подчасъ  до  глубины  души  оскорбляла 
чувственность  жены. 

Однажды,  въ  последнихъ  числахъ  марта,  онъ  ^халъ  въ  ка- 
рете въ  дождливую  погоду,  когда  вдоль  тротуара  ему  бросилась 
въ  глаза  мужская  фигура  въ  плащ*,  которымъ  игралъ  ветеръ, 
словно  стремясь  его  сорвать. 

—  Да,  это  Тейшеръ!  Ну,  конечно,  онъ! — догадался  Гвидо, 
узнавъ  своего  друга  въ  человек*,  напрягавшемъ  вс*  усилк, 
чтобы  побороть  ветеръ,  силивппйся  вырвать  у  него  одновременно 
и  плащъ,  и  большой  дождевой  зонтикъ. 

Крикнувъ  кучеру  остановиться,  Гвидо  окликнулъ  пр1ятеля 
и  предложилъ  ему  с^сть  къ  нему  въ  карету. 

—  Съ  удовольств1емъ,  —  согласился  тотъ  и,  обменявшись 
краткими  разспросами,  куда  они  оба  сп^шать,  оба  умолкли. 

—  А  какъ  д-Ьла  Баумейстера? — вдругъ  спросилъ  Фабархусъ* 

—  Почти  закончены.  Вчера  мне  говорилъ  Робертъ... 
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Гвидо  заволновался,  но  у  него  ду^у  не  хватило  спросить: 
Ну,  чтб  же  дальше? 

—  Послушай! — продолжалъ  Тейшеръ,  вынимая  и  закуривая 
папиросу. — Я  не  знаю,  чт5  у  васъ  танъ  тавое  вышло,  а  только 
мн'Ь  кажетсГя,  что  Робертъ  нарочно  разсвазалъ  мн'Ь  всеподроб* 
н^йшимъ  образокъ,  чтобъ  я  могъ  передать  теб§.  Ну,  чего  вы 
разошлись?  Пора  бы  вамъ... 

—  Но  это  невозможно^  Ты  не  знаешь,  чтб  за  челов'Ьхъ 
Робертъ,  —  глухимъ  голосомъ  возразилъ  его  товарищъ.  — Я  го- 
рячка отъ  природы,  а  когда  вспылю,  наговорю  лишняго.  И  глав- 
ное, сорвется  необдуманно  что-нибудь  такое,  чего  я  вовсе  на  д-Ьл* 
и  не  думалъ.  Потомъ  унА  самому  и  больно,  и  досадно  на  себя, 
да  уже  поздно.  А  Робертъ  не  такой  человФкъ,  чтобы  поддаваться 
чьему  бы  то  ни  было  вл1ян1ю;  между  т']^мъ,  за  собой  я  этотъ  не- 
достатокъ  зам'Ьчаю...  особенно  за  посл'&днее  время. 

И  Гвидо  не  могъ  подавить  тяжелаго  вздоха. 

—  Говорю  теб%,  онъ  челов^къ  флегматичный,  спшбойно  до- 
бивающШся  своихъ  собственныхъ  выводовъ;  а  разъ  онъ  къ  нимъ 
пришелъ,  онъ  стоить  на  нихъ  такъ  твердо,  что  ничто  не  за- 
ставить его  ти^тнтъ  лично  составленному  мн'Ьнш.  Помнишь, 
еще  въ  училищ']^,  онъ  полюбилъ  маленькаго  Паоло  Соррена? 
Этотъ  мальчишка  былъ  полонъ  самыхъ  разнробразныхъ  недостат- 
ковъ,  но  Робертъ,  казалось,  ничего  не  зам'1чалъ  и  только  разъ 
вышелъ  изъ  себя,  прибилъ  его...  да  такъ,  что  надолго  здоровые 
синяки  остались.  Съ  той  поры,  что  ни  д'Ьлалъ  Паоло,  чтобы 
верцуть  къ  себ%  привязанность  Роберта,  ничто  не  помогало. 
Онъ  вид']^ть  его  не  могъ!..  А  вчера  онъ  прошелъ  мимо  меня  и 
не  поклонился! 

—  Послушай,  это  сущее  ребячество!  Я  съ  нимъ  поговорю. 

—  Н*тъ,  и  не  пробуй!  Все  равно,  стараго  не  вернешь. 
Мои  слова  еще  забыть  не  трудно,  но  его  выражешя  обдуманы 
и  ужъ  по  одному  тому  непростительны,  что  для  него  они  им^Ьютъ 
значенхе  правды,  которой  онъ  долго  не  хот^ъ  поварить,  пока 
самъ  не  убедился,  какъ  въ  достов'Ьрномъ  факт^...  Это  непо'- 
правимо! 

—  Жаль! 

—  А  чт5  же  фирма  Баумейстеръ?  —  спросилъ  вторично 
Гвидо. 

—  Ахъ  да!  Выяснилось  (по  крайней  иЬрЬ,  насколько  до 
сихъ  поръ  известно),  что  никто  не  польстится  ни  однимъ  еди- 
нымъ  пфеннигомъ.  Но  и  остатка  не  будетъ  ни  троша!  Будь  еще 
живъ  Еонрадъ  Баумейстеръ,  ему  самому  пришлось  бы  начинать 
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все  снашла^    сдужять    гд^-нибудь    старшимъ  помощннвомъ  или 
даже  бухгалтеромъ. 

—  Кавъ?  Ничего,  ничего  ровно  не  осталось?  Ии  гроша? 
А  донъ? 

—  Домъ  цроданъ.  Его  вупилъ  Мангель,  младшШ  изъ  братьевъ, 
тотъ,  что  быль  до  свхъ  поръ  ^а  границей,  а  теперь  возвра- 
щается въ  родные  края.  На  этихъ  дняхъ  вдова  съ  племянни- 
цей вы^зжаютъ. 

Въ  лиц^Гвидо  не  бшо  ни  кровинки. 

—  На  этихъ  дняхъ?  Куда?..  И  безъ  всякихъ  средствъ? 

—  Совершенно!  0я4  4дутъ  въ  родовой  закокъ  Баумейсте- 
ровъ  и  тамъ  будутъ  жить. 

—  Но  это  в']&да  нелепость!  Если  у  нея  еще  есть  зг1мокъ, 
значить,  есть  и  средства. 

—  Вотъ  въ  томъ-то  и  д^ло,  что  н4тъ.  Цредположимъ, 
что  у  тебя  есть  золотой,  драгоценный  кубокъ  и  ни  гроша  въ 
карман'Ь,  чтобы  купить  вина,  которое  можно  бы  было  изъ  него 
пить.  Отецъ  Конрада  построилъ  этотъ  замокъ  для  своей  боль- 
ной жены  и  очень  ега  любилъ,  а  впосл'Ьдствш  подарилъ  его 
ШарлоттЪ  въ  самый  день,  ея  свадьбы,  но  съ  оговоркой:  никому 
никогда  его  не  продавать.  Въ  противномъ  случа*]^,  эти  деньги 
должны  перейти  къ  какому-то  общественному  учреждешю,  такъ 
значится  въ  духовномъ  зав']&щанш,  которое,  конечно,  не  могло 
предусмотр'Ьть,  что  Конрадъ  Баумейстеръ  умретъ  такъ  рано  и 
не  оставить  по  с^Ь  насл^дниковъ.  Такимъ  образомъ,  на  ру- 
кахь  у  вдовы  оказываются  богатый  и  красивый  сгбны,  въ  ко*- 
торыхь  ей  нечего  4сть,  да  которыя  еще,  сверхъ  того,  требуютъ 
значительныхь  средствъ,  чтобы  ихъ  поддерживать...  Ну,  да  впро- 
чемъ,  меня  вся  эта  истор1я  не  особенно  интересуеть.  Робертъ 
говорить,  что  она  что*то.  тамъ  такое  зат^ваетъ...  только  чтд 
именно,  я  позабылъ. 

Гвндо  молчалъ.  Карета  катилась,  лавируя  межъ  торопливо 
мелькавшихъ  экипажей.  Тейшеръ  заглянулъ  въ  м-Ьстечко  на  за^ 
мокшемъ  окв^,  которое  онъ""  расчистилъ  рукою  и  увид&гь,  что 
начинается  базарная  площадь. 

—  Ну,  братецъ,  прощай!  Я  вд^сь  сойду.  До  свидан1я...  са- 
мое позднее — до  завтра;  увидимся  у  Грэфенгагена.  Челов-Ькъ 
пятьдесятъ  тамъ  будетъ!  Ну,  они  сами  должны  понимать,  въ  со- 
етоян1И  ли  они  давать  пиры  и  банкеты?  Повергаю  свои  низше 
поклоны  къ  стопамъ  прелестнМшей  фрау  Нини. 

Гвндо  остался  одинъ  въ  каретЬ  и  не  замЬтилъ,  какъ  до- 
%хадь  до  дому. 
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Онъ  вышелъ  вонъ  и  остался  стоять  на  тротуара  подъ  про* 
ливнымъ  дожденъ. 

—  Прикажете  посл-Ь  об^да  заложить?^ — спросилъ  его  ку- 
черъ. 

—  Дамъ  знать  по  телефону, — отв-Ьтилъ  Гвидо,  отчеканивая 
съ  особой  ясностью  каждое  слово;  зат^мъ  повернулся  и  пошелъ 
прочь  отъ  дома,  машинально  придерживаясь  прямого  направлен 
Н1Я,  все  впередъ...  впередъ,  расплескивая  ногами  лужи. 

Онъ  не  зам^тилъ,  какъ  очутился  на  Эспланад'6. 


ХХШ. 


Вдали  видн'Ёлся  домъ,  къ  которому  шелъ  Гвндо,  самъ  того 
не  зам']&чая.  Со  страхомъ  подходя  все  ближе  и  ближе,  замЬ- 
тилъ  онъ,  что  видъ  у  него  уже  какой-то  не  жилой.  Внизу,  какъ 
и  наверху,  окна  были  загорожены  извнутри  б'кшми  створками. 

—  А  что,  если  ужъ  поздно...  если  он4  уЬхали? 
Безнадежно   онъ  бросился  впередъ,  пере(№жалъ    стремглавъ 

черезъ  улицу  и  рванулъ,  что  было  силъ,  жел'Ьзную  шишку,  ко* 
торая  служила  ручкой  старомодному  звонку.  Звонъ  прошелъ  по 
всему  дому;  это  разслышалъ  ясно  Гвидо;  но  долго  никто  не  шелъ 
отворять.  Наконецъ,  ему  послышались  шаги  за  дверью...  Дверь 
отворилась. 

У  Гвидо  ноги  подкосились.  Передъ  нимъ  стояла  Минна, 
поглядывая  на  него  враждебно  и  вм'ЬстЬ  съ  гЬшь  удивленно. 

—  Что  вамъ  зд-Ьсь  угодно,  г.  Фабархусъ? 

При  взгляде  на  Минну,  къ  нему  вернулось  некоторое  само- 
обладаше  и  поводъ  къ  этому,  собственно  говоря,  былъ  даже  не- 
множко смешной:  на  Минн'б  былъ  все  тотъ  же  знакомый  на* 
рядъ,  который  она  всегда  носила,  съ  т^хъ  самыхъ  поръ,  ^  какъ 
онъ  ее  помнилъ:  розовое  ситцевое  платье,  б&госн^ный  чеп- 
чикъ  и  пышная,  вся  въ  складочкахъ,  такая  же  б'Ьлосв&кная 
кисейная  косынка  на  груди...  Гвидо  почудилось,  что  все  оста- 
лось по  старому,  ничто  не  изм'Ьнилось  и  онъ  ужъ  совс4&мъ 
бодро  проговорилъ: 

—  Я  хочу  вид-Ьть  фрау  Баумейстеръ. 

—  Сейчасъ;  я  доложу... 

—  Н^тъ,  в1^ть\  Не  надо  обо  мн^  докладывать;  я  войду 
безъ  доклада!  Я  самъ  пройду  наверхъ...  только  скажите,  въ  ка* 
кой  он'Ь  комнате? — поспешно  возразилъ  Гвидо  и  пожалъ  руку 
Минн']^. 
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Съ  прошдаго  д'Ьта  ей  многое  пришлось  пережить  ыйЬстк 
съ  господами,  и  она  внала^  что  Гвидо,  очевидно,  пришелъ  не 
спроста. 

„Можетъ  быть,  раскаялся  и  пришелъ  съ  деньгами? '^  —  по- 
думала она,  а  вслухъ  прибавила. — Ну,  чтожъ...  право  не  знаю... 
Надеюсь,  барыня  не  равсердится.  Тамъ,  наверху,  въ  веленой 
комнат]^... 

Гвидо  чувствовалъ,  что  его  сердцеб1ен1е  возобновилось.  Онъ 
пошелъ,  но  замедлялъ  шаги,  словно  боясь,  что  вотъ-вотъ  на- 
станетъ  минута  свидашя,  и  желая  ее  отдалить.  Ув'Ьренность  въ 
благополучномъ  исходе,  которая  имъ  управляла,  вдругъ  про- 
пала. Онъ  вдругъ  впервые  почувствовалъ  опасеше,  что  Шар- 
лотта можетъ  его  оттолкнуть. 

На  площадке  стояли  больш1е  ящики,  совершенно  упакован- 
ные и  уже  готовые  къ  отъ'&зду.  На  широкой  Л'^^стницб,  кото- 
рая просторно  раскинулась  внутри  дома,  больше  не  было  мяг- 
каго  ковра.  Бронзовыя  статуи,  которыя  держали  факелы  въ  ру- 
кахъ  и  освещали  всю  лестницу,  стоя  на  нижней  площадке, — 
тоже  исчезли.  Стеклянное  окно  пропускало  сверху  унылый,  с^- 
рый  св^тъ...  Въ  дом^  была  такая  тишина,  что  громкими  уда- 
рами стучалъ  по  стеклу  неустанный  дождь... 

Гвидо  подошелъ  къ  двери,  постучалъ.  Замерло  сердце,  губы 
задрожали. 

—  Войдите! — раздался  чей-то  голосъ,  но  чей  именно,  Гвидо 
не  могъ  разобрать,  такъ  у  него  въ  ушахъ  шум'Ьло. 

Онъ  отворилъ  дверь  и  увид1лъ  передъ  собой  Шарлотту.  Она 
отшатнулась  и  страшно  Ч10бл']^дн&[а: 

—  Это  ты?..  Ты? 

—  Да, — я! — не  см^я  двинуться,  не  см4я  протянуть  ей  руку, 
отвЪтилъ  Гвидо.  ^ 

Она  стояла  передъ  нимъ  такая  безмолвная,  такая  непри- 
ступная! Она  ждала,  чтобъ  онъ  заговорилъ. 

Гвидо  вид']&лъ,  что  она  пос'бд'Ьла  и  очень,  очень  постар*Ьла. 
Вид&1ъ  онъ  также,  что  черты  ея  въ  обш.емъ  не  изм'Ьнились, 
не  изн^^нилось  также  и  выражете  ея  лица — скор'Ье  удивленное 
и  отчасти  испуганное,  но  не  разсерженное... 

—  Чт5  теб4  надо?  Чего  ты  ищешь  зд'Ьсь,  —  у  меня  въ 
дом^? 

—  Твое1'0  прощенья! — восклйкнулъ  Гвидо  и  действительно 
схватилъ  ее  за  руку;  она  не  вырвалась,  не  уб']&жала. 

—  Я  ужъ  давно  теб4  простила.  Ты  поступалъ  подъ  вл1я- 
Н1емъ  уб^ден1я,  что  твоя  обязанность  попирать  ногами  все,  чтб 
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лежитъ  на  пути  къ  твоему  счастью,  хотя  бы  это  „все"  н  было 
дорого  другинъ  людямъ,  и  было  достойно  самаго  осторожнаго, 
самаго  почтительнаго  обращен1Я  съ  твоей  стороны.  Ты  вообра- 
зилъ,  что  въ  этомъ  заключается  своего  рода  сила  или  даже  до- 
блесть? Но  я  знала,  что  это  просто  слабость;  я  знала,  что  при- 
детъ  часъ,  когда  для  тебя,  въ  свою  очередь,  это  станетъ  ясно. 
Я  потому  съ  такой  готовностью  теб'б  простила,,  что  ты  дМство- 
валъ  прямо,  честно. 

Гвидо  горячо  сжалъ  ея  руку,  не  въ  силахъ  проронить  ни 
слова.  Имъ  постепенно  овлад^^вало  ощущеше  счастья,  что  онъ 
зд1сь  опять,  ио^x,жк  Шарлотты,  навсегда,  навыки!  Посл^дняго, 
невыразимо  тягостнаго  года — словно  небвюало.  Теперь  жизнь 
потечетъ  отрадно,  мирно;  онъ  будетъ  жить,  трудиться  для  Шар- 
лотты; теперь  онъ  можетъ  дерзнуть  на  д'1л§  отплатить  ей,  на- 
конецъ,  за  то  добро,  которое  она  сд'Ьлала  ему. 

„Только  подумать,  что  это  будетъ  наконецъ  возможно,  и 
на  душ*  станетъ  спокойно  и  легко". 

Глядя  на  чудные,  красноречивые  глаза,  которые  до  сихъ 
лоръ  только  благосклонно  порою  на  него  смотр'&аи,  Гвидо  чуялъ 
вдереди  минуту,  когда  эта  простая  благосклонность  перейдетъ 
въ  болбе  пылкое  в'Ьжное  чувство,  когда  любовью  засверкаютъ 
сЬрые,  дивные  очи  Сальватрисы... 

Онъ  позабылъ,  что  тамъ,  у  него  дома,  сидитъ  одна,  въ  рев- 
цивомъ  ожидан1и  страстная  женщина,  подчинившая  своей  власти 
его  волю  силою  необузданнаго  сладостраст1я. 

Никогда  въ  голову  ему  не  приходила  мысль  разойтись  съ 
Мартиной;  но  въ  эту  минуту  онъ  думалъ  и  д^йствовалъ,  какъ 
будто  ея  не  было  на  св-Ьт*. 

Онъ  оглянулся  вокругъ. 

Въ  опустелой  комнате  все  напоминало  объ  отъ^д^,  кавъ 
у  кочевниковъ,  передъ  окончательнымъ  оставленхемъ  стоянки; 
но  и  въ  этой  пустогЬ  Гвидо  нашелъ,  что  ему  дорогъ  каждый 
уголокъ,  н']^когда  такой  уютный. 

„Вотъ  отсюда  я  любить  смотреть  на  соединительную  в'Ьтку 
жел'Ьзной  дороги;  какъ  часто  сид'Ьлъ  я  здЪсь,  у  этого  окна,  и 
занимался! " 

—  О,  Шарлотта! — вырвалось  у  него  невольно,  и  онъ  еще 
разъ  горячо  пожалъ  ей  руку. 

Она  отдернула  ее  и  тихо  спросила: 

—  Чего  ты  еще  хочешь? 

—  Хочу  работать  для  тебя,  трудиться!..  Хочу  жизнь  твою 
сд'Ьлать  светлой  и  беззаботной...  какою  она  еще   не  бывала! — 
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ваевлякнулъ  Гвидо  и  раскрилъ  объяпя,  ожидая,  что  Шарлотта 
въ  радости  бросится  къ  нему  на  грудь,  зашгачетъ  и  шепнетъ 
такъ  я'Ьжно,  н^жно:  Мой  дорогой,  мой  неизм'Ьнннй,  добрый 
Гвидо! 

Но  она  посп'1шно  и  р-бзвр  отступила  отъ  него: 

—  Благодарю  тебя, — жесткимъ  голосомъ  вырвалось  у  нея. — 
Мн%  ничего  не  нужно. 

—  О,  Боже  мой!,,  Шарлотта!  Неужели  ты  захочешь  обра- 
тить противъ  меня  свою  высокомерность?  Это  не  милость  съ 
моей  стороны:  я  только  хочу  возвратить  теб%  то,  чтб  самъ  когда- 
то  получилъ...  Это  мой  долрь! — ^съ  мольбой  говори лъ  онъ. 

—  Твой  долгъ  по  отношен1ю  ко  мн4? — спросила  она, — 
Онъ  поконченъ;  онъ  пересталъ  существовать  въ  ту  самую  минуту, 
когда  ты  отъ  меня  ушелъ  въ  то  утро. 

Гвидо  началъ  ее  понимать  и  ему  стало  жутко. 

—  Не  заставляй  меня  краснеть  отъ  стыда.  Позволь  мнЬ 
окружить  тебя  заботами  и  лаской... 

—  Н^тъ,  н*тъ! — раздалось  вм-Ьсто  ответа  решительно  и 
громко. 

Гвидо  подошелъ  къ  ней  поближе,  силясь  убЬдить  ее. 

—  Ты  б^дна;  ты  нуждаешься  въ  помощи!  >  Я  теб*  ближе 
всЬхъ...  Не  можешь  же  ты  голодать  тамъ  у  себя  въ  горахъ? 

—  Мн*  ничего  не  нужно, — твердо  повторила  она  и  посмо- 
трела на  него  своими  большими  ясными  глазами.  Я  голодать  не 
буду,  я  буду  тамъ  работать... 

—  Работать?!  Ты, — Шарлотта  Баумейстеръ? 

Шарлотта  улыбнулась;  и  не  грусть,  а  царственно-величавое 
достоинство  отразилось  въ  этой  тихой  улыбкЬ. 

—  У  меня  всегда  были  некоторыя  хозяйственныя  способ- 
ности,— проговорила  она. — Я  ихъ  применю  къ  д^лу  и  устрою 
панеюнъ:  въ  посетителяхъ  не  будетъ  недостатка. 

Горькое  чувство  поднялось  у  него  въ  душ*,  сдавило  ему 
горло... 

Эта  женщина,  эта  гордая  патрицханка,  всю  жизнь  провед- 
шая въ  полнМшей  роскоши,  будетъ  работать  на  чужихъ  лю- 
дей... И  работать  такъ  унизительно,  такъ  тяжело! 

—  Нетъ,  н^тъ!  Нельзя  этого  допустить,  нельзя! — и  беше- 
ная, безграничная  горячностъ  прежнихъ  дней  въ  немъ  вновь 
проснулась. 

Въ  то  же  время  онъ  чувствовалъ,  однако,  необходимость 
сдержаться  и  крупными  шагами  заходилъпо  комнате. 

Шарлотта  молча  отошла  и  села  у  окна.  Во  всехъ  ея  дви- 
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жеакхъ  была  разлита  какая-то  тихая  ясность,  какое-то  невоз- 
мутимое спокойств1е,  которое  она,  просветленная,  купила  ц^ною 
веизм^римыхъ  б'1дъ  и  страданШ. 

Вдругъ  Гвидо  очутился  передъ  нею  на  кол^Ьняхъ.  Ояъ  взялъ 
ее  за  об^  руки,  какъ  бывало  прежде,  когда  ему  хогЬлось  при- 
ласкаться и  выпросить  у  нея  что-нибудь. 

—  Подумай! — умолялъ  онъ. — Ты,  в-Ьдь,  сама  сказала,  что 
простила.  Но  какое  же  это  прощенье,  если  ты  возмущаешься 
моимъ  желанхемъ  теб4  помочь?  Или  ты  думаешь,  что  я  спосо- 
бенъ  допустить,  чтобъ  эти  ручки,  эти  милыя  ручки  варили  и 
стряпали  для  чужихъ  и  грубыхъ  людей?  Ну,  если  ты  не  хо- 
чешь думать  о  себе — подумай  обо  мн^!  Я  не  нашелъ  счаст1я 
въ  своей  семейной  жизни.  Моя  жизнь  сложилась  въ  будущемъ 
мрачно  и  неопределенно;  но  ми*  кажется,  что  твое  вмешатель- 
ство могло  бы  мне  помочь...  Мне  чудится,  что  где-то  тамъ 
вдали,  когда-нибудь  позднее,  мне  можетъ  улыбнуться  светлое, 
прочное  счастье.  Прежде,  чем'^  ты  решишься  меня  оттолкнуть, 
спроси  ее...  спроси  Сальватрису... 

Шарлотта  вдумчиво  смотрела  на  него,  какъ  бы  проникая 
въ  самую  глубину  его  смятенной  души.  Для  него  когда-то  она 
воскресила  въ  себе  чувство  матери  и  друга,  чувство  товарища 
и  нежной,  самоотверженной  жены.  Бее  эти  ощущен1я  она  пе- 
ренесла на  него  одного.  Подчасъ  случалось  ей  переживать  тя- 
желые часы  неизъяснимой  муки,  полной  борьбы,  которая  должна 
была  остаться  тайной  для  всехъ  и  навсегда.  Ей  иногда  каза- 
лось, что  судьба  слишкомъ  была  жестока  къ  ней.  Зачемъ  су- 
ждено было  Гвидо  родиться  слишкомъ  поздно  для...  нея?  Порою 
ей  становилось  ясно,  что  нетъ  на  свете  человека,  для  котораге 
она  была  бы  именно  такой  женой,  какая  для  „него^  нужна! 
Съ  нимъ  она  могла  бы  делиться  каждымъ  своимъ  чувствомъ, 
ему  отдавать  помыслы  свои,  свои  мечты... — Ни  на  что  подоб- 
ное мужъ  ея  не  предъявлялъ  никакого  требования. 

я  Но  теперь  все  кончено...  не  въ  сердце,  а  на  деле!"  — 
решила  она* 

И  въ  то  время,  какъ  онъ  робко  стоялъ  передъ  ней,  Шар- 
лотта склонилась  къ  нему,  взяла  его  голову  въ  обе  руки  и,  за- 
глянувъ  ему  въ  лицо,  сказала  просто  и  коротко: 

—  Да  я  тебя  горячо  любила!  —  и  нежно  поцеловала  въ 
лобъ. 

1^идо  слыша.1ъ,  какъ  дрогнулъ  ея  голосъ;  чувствовалъ,  какъ 
она  отняла  руки  отъ  его  горячихъ  висковъ...  Онъ  всталъ  ша- 
таясь... 
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Шарлотты  уже  не  было  подл'Ь  него;  она  подошла  въ  две- 
рямъ  и  позвала  Сальватрис^.  Надежда  снова  ожила  у  него  въ 
душ'%...  Думать  было  некогда:  на  поррг^  стояла  Сальватриса,  а 
рядомъ  съ  нею... 

—  Филиппъ! — воскливнулъ  Гвидо. 

Молодая  девушка  спокойно  смотр&ха  на  него  своимъ  глу- 
бокинъ,  яснымъ  взглядомъ;   Филиппъ  обвивалъ  ея  станъ  рукою. 

—  Эти  дЬти  въ  письма?:ъ  объяснились,  и  ихъ  любовь  на- 
верно принесетъ  имъ  счастье,  потому  что  основана  на  взаим- 
номъ  уважен1и...  —  съ  искренней  отрадой  проговорила  Шар- 
лотта. 

—  Никогда  я  не  буду  въ  состоянш  вполне  вознаградить 
Филиппа  за  н'Ьжность  и  самоотвержеше,  съ  которыми  онъ  при- 
шелъ  къ  намъ  на  помощь  въ  тяжелый  минуты! — сказала  Саль- 
ватриса. — Свадьба  наша  будетъ  года  черезъ  два,  а  до  т^хъ  поръ 
я  буду  жить  у  Шарлотты  въ  качеств*!  ея  первой  ,, жилицы"  и 
друга... 

—  А  также  ученицы  и  помощницы, — подсказалъ  въ  заклю- 
чете  Филиппъ. 

Гвидо  стало  жутко  передъ  радостнымъ,  нсвреннимъ  выра- 
жешемъ  лица  Шарлотты,  передъ  яснымъ,  бодрымъ/  и  спокой- 
нымъ  взглядомъ  Филиппа  и  его  будущей  жены.  Ему  казалось,  что 
ВСЁ  они  смотрятъ  на  него  вызывающе,  какъ  бы  говоря: 

—  Ты  самъ  не  захотФлъ  своего  счастья;  теперь  оно  навыки 
для  тебя  недостижимо! — Ему  обидно  было,  что  то  блаженство, 
о  которомъ  онъ  не  им&!ъ  П0НЯТ1Я  (а  теперь  и  въ  мечтахъ  не 
см'&лъ  себ^  представить),  досталось  безъ  труда  тому,  кого  онъ 
еще  недавно  полупрезрительно  называлъ  „милымъ  человЪкомъ" 
^1ли  „добрымъ  малымъ",  ставя  его  по  развитш  не  выше  благо- 
разумной середины. 

Ясная  твердость  духа  и  довольство  св']&тились  въ  глазахъ 
Филиппа  и  Сальватрисы:  ихъ  соединили  нав'Ькъ  не  стремленхе 
къ  роскоши,  не  жадность  къ  легкой  нажив'1,  а  пережитыя  вЛ%ст^ 
горести  и  лишен1я. 

„Я  лишнШ,  меня  оттолкнули", — думалъ  съ  негодован1емъ 
Гвидо,  ожидавши  встретить  зд'Ьсь  страдальцевъ,  забитыхъ  нуждою 
и  горемъ,  для  которыхъ  онъ  явится  желаннымъ  спасителемъ  и 
другомъ. 

Имъ  овлад&1а  страшная  зависть.  Ему  завидна  была  твер- 
дость духа  этихъ  б^дняковъ,  ясность  ихъ  возр§н1й,  чистота  души 
л   благородство.    Ему    казалось,    что  все  это  было  когда-то  его 
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достояшемъ  и  снова  къ  нему  возвратится,  вакъ  тольво  онъ  самъ 
вернетсл  еъ  прежней  жизни. 

ФилиппЪ;  обращаясь  къ  нему,  говорилъ,  что,  проводивъ  яе- 
в-Ьсту  и  Шарлотту,  онъ  собирался  зайти  и  сообщить  сестр4  и 
ему,  Гвидо,  про  своё  сватовство...  но  Гвидо  ничего  не  вид'Ьлъ 
я  не  слышалъ.  Его  вывелъ  изъ  оц%пен'6п1я  вроткШ,  чистый  го- 
лосъ  Шарлотты. 

—  Ну,  такъ  простимся  же  теперь, — говорила  она,  и  ея  го- 
лосъ  привелъ  его  въ  ужасъ. 

—  Н-бть,  мы  не  можемъ  такъ  разойтись  и  не  разойдемся! — 
горячо  возразилъ  онъ. — Скажи  мн*]^:  до  свиданья! 

Шарлотта  подняла  голову,  но  взглядъ  ея  быль  устремленъ 
мимо  него,  куда-то  въ  невидимую  даль.  Голосъ  ея  зазвучалъ  тихо, 
но  твердо: 

—  Ты  самъ  отстранилъ  себя  отъ  моей  жизни.  Ты  видип1ь 
самъ,  ты  чувствуешь,  что  теб-Ь  въ  ней  н4тъ  м-Ьста.  Ступай  къ 
себ^  домой,  къ  своей  жен'Ь! 

И  она  вышла  не  сп']^ша.  ■ 

Филиппъ  и  Сальватриса  пробовали  съ  нимъ  заговорить...  онъ 

ничего  не  слышалъ,  не  хот^лъ  слышать  и  бросился...  домой. 
Домой,  къ  себ%  домой,  къ  своей  жея'Ь,  какъ  ему  приказала 

Шарлотта. 

^Мартина  сид^Ьла  у  окна  и  смотр-Ьла  на  дождь,  который  стру- 
ился въ  помутившШся  Альстеръ. 

„  Положительно  Гвидо  становится  невнимателенъ  и  неаккура- 
тенъ.  Вотъ  и  сегодня  опять  мн'Ь  пришлось  отобЬдать  одной...  И 
съ  чего  бы  это  онъ?  Кажется,  все  у  него  есть,  чтобы  чувство- 
вать себя  счастливымъ:  успехи  въ  д^Ьлахъ  и  любовь  такой  жен- 
щины, что  ему  всЬ  завидуютъ: — и  Тейшеръ,  и  Ноттеръ,  и  вс4, 
ьс^  мужчины!^ 

Такъ  какъ  она  понимала  только  осязательныя  причины  раз- 
стрЬйства,  то  и  зд4сь  принялась  додумываться  до  чего-нибудь 
чисто  реальнаго,  подбирая  самыя  разнообразныя  причины  его  не- 
брежности и  охлажден1я. 

„Ужъ  не  сказалъ  ли  ему  кто  чего-нибудь  обиднаго  про 
меня  или  моихъ  родныхъ?  Н-Ьтъ  ли  у  мама  долговъ  и  не  про- 
бовала ли  она  что-нибудь  содрать  съ  Гвидо?  Или,  пожалуй,  на 
меня  наплели  что-нибудь  такое?  Самое  лучшее — задать  ему  жару: 
это  очищаетъ  воздухъ**... — разсуждала  она,  з4вая,  и  опять  взя- 
лась за  книгу.   . 

Гвидо    вошелъ    бледный   и   съ  такимъ  взглядомъ,  отъ  кото- 
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раго  становилось  страшно:  На  ногахъ  и  на  плать'Ё  у  него  были 
сАщ  грязи. 

—  Боже  мой,  на  что  ты  похожъ!  Ты  погубишь  коверъ! — 
воскликнула  Мартина. — И  опять  ив'Ь  пришлось  об'бдать  одной; 
тн  могъ  бы  дать  нн^&  внать  по  телефону.  Л  бы  куда-нибудь  пошла; 
слава  Богу,  въ  обществ-Ь  у  меня  не  будетъ  недостатка... 

—  „Ступай  къ  своей  жен%", — сказала  мн-Ь  она...  Ну,  вотъ 
а  и  пришелъ! 

—  Да  кто  теб4  сказалъ? 

—  Шарлотта. 

—  А!  Вотъ  оно  чтр:  ты  къ  г-ж-Ь  Баумейстеръ  ходилъ  про- 
щаться! Ну,  могъ  бы  не  скрываться:  я  бы  теб*  не  запретила, — 
съ  улыбочкой  продолжала  Нини. — Благодаря  Бога,  об^  убра- 
лись изъ  Гамбурга... 

Мужъ  подошелъ  поближе  и  спросклъ: 

—  Ты  это  знала,  знала? 

—  Да;  черезъ  Тейшера. 

—  Возможно  ли?! 

—  Что-жъ  тутъ  такого?  Почему  я  не  могу  заставить  Тей- 
шера разсказывать  мн4  что  угодно?  Твоя  ревность  къ  Тейшеру 
совершенно  неосновательна,  могу  теб^  поклясться  честью! 

—  Ахъ,  вздоръ  какой!  О  Тейшер*  не  можетъ  быть  и  р4чи. 

—  А  о  чемъ  же  больше,  позвольте  спросить? — спросила 
р^ко  Мартина,  уже  вооружаясь  къ  предстоящему  сражен1ю. 

—  О  томъ  р4чь, — глухо  отозвался  онъ, — о  томъ,  что  я  далъ 
теб'Ь  волю  обить  меня  съ  настоящаго  пути,  запятнать  мою  честь, 
опозорить  меня  клеймомъ  неблагодарности,  потому  что  я  вообра- 
8илъ,  что  я  обязанъ  такъ  д']&йствовать  ради  своего  семей  наго 
благополучхя. 

Мартина  вскочила.  Она  хотела  что-нибудь  выкрикнуть,  пОт 
спорить...  Онъ  не  далъ  ей  опомниться  и,  какъ  жел-^^зными  ти- 
сками сдавивъ  ей  плечи,  сталь  трясти,  почти  крича: 

—  А  гд^Ь  оно,  это  благополучхе,  гд'Ь?  Напрасно  принесъ  я 
эту  жертву.  И  знаешь  ли,  что  он'Ь  мп^  сказали?  Что  въ  ихъ 
авизни  ккгь  м^стя  для  меня.  Ты,  ты  все  отъ  меня  отняла!  Ты 
у  меня  въ  долгу  за  все,  за  все!  За  честь  мою,  и  за  все  то,  чтб 
скрашивало  жизнь,  что  придавало  ей  въ  моихъ  глазахъ  главную 
Ц'Ьну.  Ты  отняла  у  меня  этихъ  дорогихъ,  этихъ  милыхъ  людей... 
Ты  отняла  ихъ  у  меня...  ты! 

И  онъ  трясъ  ее  за  плечи,  и  б-Ьшеной  яростью  сверкали 
его  гор4вш1е  глаза.  Мартина  смотрела  на  него  прямо  и  твердо, 
не  роб^я.  Она  привыкла  къ  тавимъ  р']Ьзкостямъ  и  спорамъ;  все 
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равно  она  всегда  побеждала.  Ничто  яе  подсказало  ей  на  этотъ 
разъ,  что  этотъ  споръ  совс'1^мъ  иного  рода  и  что  каждое  слово 
вжк&гь  въ  немъ  значеше  смертельнаго  удара. 

—  Ахъ,  Боже  мой! — легкомысленно  заметила  она. — Если  ты 
придавалъ  имъ  такую  ц'^^ву,  не  надо  было  допускать,  чтобы 
ихъ  отняли  у  тебя... 

Гвндо  выпустилъ  ее  изъ  рукъ  и  отшатнулся,  съ  ужасомъ 
уставившись  на  нее  своимъ  отчаяннымъ  взглядомъ. 

И  это  говорить  она, — она,  та  самая,  которая  опьяняла  его 
своими  страстными  р']^чами,  порывами  своихъ  безумныхъ  ласкъ?! 

Ему  почудилось,  что  комната  полна  какнхъ-то  адскихъ  звуковъ, 
шума,  насм^шенъ,  хохота  и  звона...  Въ  ушахъ  гуд']^ло,  и  въ  обп^Ш 
безсвязный  гулъ  сливались  то  страстныя  и  грозныя,  то  тих1я  и 
н'Ьжныя  р']&чи  Мартины.  Она  закончила  угрозой,  и  ее-то  Гвидо 
вполн-Ь  ясно  уловилъ. 

—  Сегодня  же  уЬду  въ  Берлинъ  къ  своей  мам4  и  тамъ  про- 
буду до  гЬхъ  поръ,  пока  тебя  не  усмирятъ  ревность  и  тоска... 

—  Ахъ,  да! — воскликнулъ  онъ. — Поезжай,  поЬзжай!  Я  не 
могу  тебявид'бть...  По'^зжай...  сейчасъ  же  по']^жай!  Ботъ  деньги... 
много,  много  денегъ... — Гвидо  цринялся  лихорадочно  шарить  у 
себя  въ  карманахъ,  и  все,  что  попадало  ему  въ  руку, — золото, 
кредитные  билеты,  мелочь — все  швырялъ  на  столъ. 

—  Ты  съ  ума  сошелъ! — проговорила  Мартина. — Но  я  не 
шучу... 

—  Н^тъ,  н4тъ:  поезжай!  Я  самъ  тебя  умоляю.  Пожалуйста, 
с1ю  же  минуту!  Ты  можешь  еще  поспать  на  шестичасовой.  Я 
теб4  напишу...  Только  теперь  оставь,  оставь  меня! — и  онъ,.  ша- 
таясь, побрелъ  прочь,  отстраняя  ее  рукою,  хоть  она  и  была 
такъ  озадачена,  что  не  могла  даже  броситься  къ  нему  на  шею, 
какъ  .это  д1лала  обыкновенно.  * 

Постоявъ  съ  минуту  на  м-ЬстЬ,  глядя  ему  всл-Ьдъ,  Мар- 
тина упрямо  закинула  голову  и,  тряхнувъ  ею  съ  выражен1емъ 
поб-^ды  на  лицЪ,  р'бшительнымъ  движешемъ  сгребла  со  стола 
деньги  и  бумажки. — Я  его,  сумасшедшаго,  поймаю  на  слов'ё  и 
действительно  уЬду...  С1ю  же  минуту! — р-Ьшила  Мартина. — 
Прощаться  не  зайду  и  даже  въ  дверь  не  стукну,  уходя.  Въ 
Берлин'Ь  пробуду  н']&сколько  дней  или  н']^сколько  нед&гь  и  чудо 
какъ  успЬю  повеселиться  за  все  это  вревш!  Пусть  онъ  меня  по- 
дольше умоляетъ,  чтобы  я  вернулась,  пусть  подольше  поскучаетъ 
€езъ  меня; — только  тогда  я  соглашусь  на  его  просьбы.  Надо, 
надо  проучить  его  хорошенько! — и  она  пошла  отдать  прика- 
зан1е  къ  отъ'^зду. 
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Между  т^мъ,  Гвидо  дежалъ  въ  своей  вомват']^  на  вушетк'Ь. 

Пряча  лицо  въ  свои  сложенныя  руки,  овпь,  казалось,  хот^ъ 
спрятать  его  самъ  отъ  себя:  въ  кабинете  онъ  былъ  один'ь, — 
совсЬмъ  одинъ. 

Его  семейная  жизнь  кончена.  Судьба  и  законы  принуждали 
его  признавать,  что  она  не  расторгнута,  но  въ  душ'Ь  онъ  счи- 
талъ  себя  въ  прав^  нарушить  клятву,  данную  передъ  алтаремъ. 

я  Теперь  я  уб'Ьдился, — я  наверно  знаю,  что  не  любовь,  & 
жадность  къ  деньгамъ  увлекала  Мартину", — думалъ  Гвидо. 

Теперь,  когда  ея  не  было  подл'Ь  него,  когда  она  не  сму- 
щала его  своими  нескромно-пылкими  взорами  и  порывами  бур- 
выхъ  ласкъ,  когда  самое  присутствхе  ея  не  могло  повл1ять  на 
него  своимъ  чисто-физическимъ  обаянхемъ,  онъ  могъ  спокойно 
обсудить  этотъ  ужасный  вопросъ.  Онъ  долженъ  былъ  признаться, 
что  не  она  виновата  въ  его  неудачномъ  брак^. 

„Если  у  челов']^ка  н'1тъ  ни  голоса,  ни  слуха,  можно  лм 
требовать,  чтобы  онъ  пЬлъ?  Если  у  него  одна  нога  отъ  при- 
роды короче  другой,  можно  ли  заставить  его  ходить  не  хромая? 
Надо  допустить  то  же  самое  и  по  отношенш  къ  человеческой 
душ^.  Можно  ли  требовать  н']&жныхъ  чувствъ  и  чуткости  пони- 
ман1я  Х)тъ  челов']^ка,  лишеннаго  ихъ  отъ  природы?  Мартина  на 
в'Ькъ  останется  въ  этомъ  отношен1и  у  меня  въ  долгу.  Но  ви- 
новата ли  она,  что  я  бросился,  какъ  слепой,  навстречу  новой 
жизни,  которую  она  мн'Ь  сулила?  Когда  она  была  еще  невестой, 
разв^  и  тогда  не  случалось  такихъ  мелочей,  который  указывали 
прямо,  что  она  мн'б  не  равная  ни  по  своему  рожденш,  ни  по 
внутреннему  строю  окружающей  среды.  Малодушхе  помешало 
мн^  вд-время  отказаться  отъ  обладан1я  ею.  Такой  союзъ,  осно- 
ванный на  чувств*!  недостойномъ  развитого  челов']&ка,  не  могъ 
быть  долгов'Ьченъ.  Продолжать  брачную  жизнь  сообща,  посл^ 
того,  какъ  выяснилось  заблужденхе,  было  бы  еще  бол']^е  грешно, 
т]&мъ  поддаваться  вс^мъ  безразсуднымъ  и  недостойнымъ  поры- 
вамъ,  которые  до  сихъ  поръ  им^ли  надо  мною  власть... 

Стало  почти  темно.  Въ  полнМшей  тишине  послышались 
шаги  Мартины  и  ея  голосъ,  возвышенный  нарочно,  чтобы  мужъ 
разслышалъ.  Она  приказывала  подавать  экипажъ. 

—  А,  значитъ,  у^зжаетъ! — и  Гвидо  вздохнулъ  глубоко,  съ 
облегчешемъ. 

Прошло  еще  несколько  минутъ...  Опять  все  стихло.  Въ  ще- 
лочке изъ-подъ  двери  въ  комнату  Мартины  больше  не  видно 
было  св4ту. 

,Ояа  уЬхала*! 
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1'видо  всталъ  на  ноги  и  только  туть  зам-Ьтиль,  что  отъ  сла« 
бости  не  мояетъ  устоять;  съ  утра  онъ  ничего  не  4лъ-  Онъ  по- 
звонилъ,  чтобъ  ему  принесли  чего-нибудь  съестного  и  вина. 
Внося  въ  комнату  I  зажженную  лампу,  девушка  съ  тревожнымъ 
любопытствомъ  посмотрела  ему  въ  лицо:  оно  было  бледное,  иска- 
женное душевной  мукой. 

Нескоро,  даже  не  садясь  за  столъ,  проглотилъ  онъ  два- 
три  кусочка,  залпомъ  выпилъ  стаканъ  вина  и,  натягивая  на  ходу 
пальто,  вышелъ  посп'Ьшно  изъ  дому. 

В'^Ьтеръ  налеталъ  вм']&ст&  съ  порывами  дождя,  и  мутныя  струи 
б^али  по  улиц'Ь.  Гвидо  ничего  не  зам^чалъ,  стремясь  къ  своей 
желанной  ис^ли.... 

Но  чтб  же  это  значитъ?  Передъ  бимъ  высокая  черная  ст^на^ 
и  ни  полоски  св^та  ни  въ  одномъ  окн^...  Бакъ  онъ  спЬшилъ 
сюда!  Еакъ  ему  хотелось  только  имъ  сказать:  —  У  меня  н-бть 
жены;  пригрМте  меня  въ  сердц*!  вашемъ! 

Но  дверь  не  отворилась;  никто  не  вышелъ  на  порогъ^  ни 
звука  на  его  усердный  зовъ!..  Еакъ  нищШ,  какъ  б'^^днякъ,  ищу- 
щей* участ1я,  поддержки,  Гвидо  прислонился  къ  двери,  залитой 
дождемъ. 

„Одинъ...  одинъ"!..  —  въ  отчаянш  думалъ  онъ;  и  ему  живо 
припомнились  т^  трое  дорогихъ  для  него  людей,  которые  дружна 
сплотились  противъ  горя  и  нужды,  отбросивъ  общественные 
предразсудки... 

Онъ  понялъ,  что  они  и  въ  несчаст1и  счастливы  сознан1емъ 
своей  силы, — со8нан1емъ,  что  не  стыдно  отрешиться  отъ  позор- 
наго  покрова  такъ-называемыхъ  св^тскихъ  правилъ  и  прилич1й. 
Н^тъ,  они  не  бедняки,  несмотря  на  то,  что  оставили  навыки 
свой  богатый  домъ!  Они  богаты  своей  духовной  мощью,  богаты 
ясностью  ума  и  твердыхъ  упован1й. 

И  Гвидо  чудилось,  что  ему  слышатся  н-Ьжные,  мирные  го- 
лоса, которые  что-то  нашептываютъ  ему  въ  утешете.  Они  какъ 
будто  спрашиваютъ  потихоньку: 

—  А  для  тебя  разв-Ь  не  достижимо  это  счастье?  Разв^  и 
ты  не  можешь  завоевать  себе  такую  же  невозмутимую  ясность 
духа,  твердость  характера  и  уменье  обуздывать  свои  страсти  и 
порывы? 

Ихъ  здесь  ужъ  нетъ,  техъ,  которые  жили  подъ  этимъ  самымъ 
кровомъ,  но  они  и  въ  разлуке  живы  въ  воспоминай  1И  одинокаго, 
смятеннаго  душою  человека,  передъ  которымъ  будущее  окутано 
черной  мглой  неизвестности... 

Все  равно!  Онъ  ушелъ  оттуда  обновленный,  несмотря  на  то, 
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что  безлюдный  домъ  продолжалъ  стоять  безмолвныЁ,  неприступ- 
ной въ  мрачной  тишине... 

Гвидо  шелъ  и  думалъ  о  Мартини  и  о  томъ,  что  никогда 
юна  не  въ  силахъ  будетъ  воздать  ему  за  то,  чт5  онъ  принееъ 
въ  жертву  ей;  она  останется  во  всемъ  и  навсегда  у  него  въ 
долгу.  Но  въ  то  же  время,  даже  съ  чувствомъ  вгЬкотораго  успо- 
коешл  онъ  думалъ,  что  съ  его  стороны  ошибочно  къ  ней  пре;^ъ- 
являть  ташя  требованхя,  воторыхъ  она  выполнить  не  въ  силахъ* 
Какое-то  смутное  предчувств1е  подсказывало  ему,  что  онъ,  мо- 
жетъ  быть,  не  сразу  выбьется  изъ-подъ  вл1ян1я  ея  чувственности, 
ея  властнаго  и  ревниваго  чувства;  можетъ  быть^  даже  никогда 
вполн"Ь  не  стряхнетъ  съ  себя  этотъ  гнетъ.  Требовать  отъ  Мар- 
тины онъ  больше  ничего  не  будетъ;  но  зато  къ  самому  се&к 
будетъ  неустанно,  предъявлять  самыя  стропя  требовашя. 

Жизнь  его  складывалась  теперь  полн'Ье  и  отрадн'бе,  ч^мъ 
до  сихъ  поръ:  ее  двояко  должны  были  пополнить  его  труды  надъ 
его  д-Ьломъ  и — надъ  самимъ  собою.  Его  стремлешя  и  мысли 
влекли  его  туда,  гд*]^  жили  и  трудились  доропе  ему  люди,  и  сд'6- 
латься  достойнымъ  занять  жЬсто  въ  ихъ  общей  жизни,  возвы- 
ситься въ  ихъ  мн%н1и, — вотъ  для  него  теперь  самая  сВ'Ьтлая, 
самая  желанная  задача! 

И  Гвидо  зналъ,  что  ему  удастся  ее  разрешить.  Не  унывая^ 
онъ  съ  надеждою  вступалъ  на  новый  путь,  бодро  готовился  на- 
чать новую  жизнь! 

А.  Б— г—. 
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Путевые  очбрбн. 


ТУНИСШ  и  АЛЖИР1Я  1). 

I  -  Т  у  н  и  с  ъ. 

За  посл^дн1я  десятил^т1я  Африка  стала  излюбленныиъ  п(ь 
прищенъ  колон1альной  политики  европейскихъ  державъ.  Даже 
Гернан1я,  не  ии^вшая  досел*]^  ни  одной  своей  собственной  во- 
Л0Н1Н,  но  поставлявшая  при  всемъ  томъ  значительное  количе- 
ство переселенцевъ  въ  чуждые  края, — даже  она  съ  недавних'ь 
поръ  пр1обр']^ла  въ  Африке  обширныя  влад'1н1я,  тщетно,  впро- 
чемъ,  пытаясь  направить  туда  потокъ  своихъ  выходцевъ,  мас- 
сами пере^зжающихъ  въ  иноземныя  колон1и  по  ту  сторону 
Океана. 

Занявъ  въ  тридцатыхъ  годахъ  текущаго  стол^пя  Алжир]ю,. 
а  л^тъ  семнадцать  тому  назадъ  Тувис1Ю,  Франщя  не  ограни- 
чилась этими  странами  и  въ  свою  очередь  пыталась  также  въ 
другихъ  областяхъ  чернаго  материка  завесть  новыя  колон1и.  (Со- 
провождаемое взаимнымъ  см^шен1емъ  разноплемевныхъ  расъ^ 
такое  современное  переселеше  европейскихъ  нащй  представляетъ, 
конечно,  наибол']&е  выдающееся  сощальное  явлен1е  въ  исторш 
нашей  эпохи.  По  своимъ  посл%дств1ямъ  оно  окажетъ,   пожал  у  й> 
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бол^е  широкое  вл1ян1е  на  будупця  судьбы  человЬчества,  нежели'' 
въ  свое  время   оказало    нашествхе    варваровъ,  потому  уже^  что 
распространяется  на  весь  населенный  М1ръ,  тогда  какъ  послед- 
нее взволновало  лишь   римскую    имперш,  влад']&н1я  которой  не 
выходили  за  пред&гы    изв'бстныхъ   въ  то   время   областей  древ-  " 
пяго  материка. 

Такое  пробудившееся  дзъ  нашу  эпоху  пристраспе  къ  коло- 
шальной  политик*!  служить,  конечно,  признаком^  вдороваго  со- 
стояшя  европейскихъ  метрополШ,  которыя  въ  погон*!  за  ино- 
земными рынками  для  сбыта  излишнихъ  произведешй  своей  ши- 
роко развившейся  промышленности  направляютъ  избытокъ  своихъ 
внутреннихъ  силъ  въ  иные  д'!вственные  края.  Насколько  усили- 
лась за  последнее  время  колониващя  изъ  самой  Францш,  можно 
судить  по  тому,  что  до  конца  истекшаго  десятил'Ьтхя  изъ  этоЛ 
страны^  выселялось  ежегодно  не  бол-Ье  шести  тысячъ  душъ,  тогда 
шкъ  за  посл'!дн1я  десять  л^тъ  количество  эмигрантовъ  доходило 
до  30.000  въ  годъ. 

Такое  развившееся  въ  наше  время  эмигращонное  движен1е 
СОСТОИТ]»,  конечно,  въ  тесной  связи  съ  чрезвычайно  развитыми 
средствами  сообщен1я,  съ  рельсовыми  путями  и  морскимъ  паро- 
ходствомъ.  Им^^  это  въ  виду,  я  над'!ялся  въ  Алексавдрш  на- 
верное застать  пароходъ,  который  перевезъ  бы  меня  прямо  въ 
гавань  Туниса.  Однако,  вс^  мои  поиски  въ  этомъ  случае  ока- 
зались тщетными.  Это  обстоятельство  мало  говорило  въ  пользу 
новой  колонш  французовъ:  какъ  будто  Тунисш  неч^мъ  было  бы 
разменяться  съ  Египтомъ!  И  вотъ  для  того,  чтобы  добраться  до 
Туниса  моремъ,  я  вынужденъ  былъ  на  пароходе  переправиться 
въ  Мессину,  а  оттуда  по  железной  дороге  въ  Палермо.  Не 
останавливаясь  здесь,  я  утромъ  2-го  января  1898  годавыехалъ 
изъ  гавани  Палермо  на  пароходе  итальянской  компаши. 

Обогнувъ  съ  западной  стороны  Сицил1ю,  мы  на  другой  же 
день  после  полудня  пристали  къ  небольшому,  принадлежащему 
Итал1и  вулканическому  острову,  Пантеларш.  Светлые  домики 
въ  городе  того  же  им^ни  живописно  раскинулись  въ  лощине 
между  двумя  горами,  а  на  вершине  одной  изъ  нихъ  виднелась 
башпя  цитадели.  Сдавъ  въ  городъ  привезенный  изъ  Сицил1и  то- 
варъ  и  принявъ  новыхъ  пассажировъ,  пароходъ  подъ  вечеръ  на- 
правился  далее  прямо  къ  Тунису.  Ночью  мы  простояли  въ  при- 
стани Голетты,  а  съ  наступленхемъ  утренней  зари  солнце  осве- 
тило передъ  нами  справа  берегъ,  на  которомъ  виднелись  раз- 
валины Кареагена,  потомъ  еще  новый  храмъ  на  холме,  где 
прежде  стояла  крепость  разрушеннаго  города,  и  пароходъ  узкимъ 
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проливомъ  прошелъ  въ  Тунисское  озеро.  На  заднемъ  план^^  его 
б^л']&ли  передъ  вами  здан1я  Туниса,  къ  пристани  котораго  и 
причалилъ  нашъ  пароходъ. 

Посл-Ё  поверхностнаго  осмотра  моего  багажа  па  таможне, 
я  сЁлъ  въ  коляску  и  по'Ёхалъ  по  широкому  прекрасно  застроен- 
ному новыми  домами  авеню.  Вскор*]^  справа  показался  католи- 
чесшй  храмъ  красивой  архитектуры,  а  напротивъ  него  окру- 
женный садами  дворецъ  представителя  фраяцузскаго  правитель- 
ства въ  Тунис1и.  Передъ  дворцомъ  расхаживалъ  по  тротуару 
зуавъ  съ  ружьемъ  на  плеч^.  Дал-бе,  по  об^  стороны  авеню  по- 
тянулись подъ  арками  галантерейные,  гастрономическхе,  книжные 
и  другхе  магазины,  рестораны  и  кофейни;  коляски  парой  неслись 
взадъ  и  впередъ,  а  по  тротуарамъ  и  подъ  арками  проходили 
толпы  людей  въ  европейскихъ  костюмахъ,  среди  которыхъ  раз- 
давались крики  мальчугановъ,  продававшихъ  только-что  полу- 
ченныя  из'к  Франц1и  газеты.  Словомъ,  еслибъ  изредка  не  пока- 
зывались смуглые,  чалмоносные  арабы  въ  б&шхъ  бурнусахъ,  то 
нельзя  бы  и  подозревать,  что  находипхься  въ  африканскомъ  го- 
род*]^, въ  столице  тунисскаго  бея.  На  самомъ  конц*]^  авеню  по- 
казались французсшя  ворота  (Ьа  рог(;е  йе  Кгапсе);  передъ  ними 
стояли  извозчичьи  экипажи,  тутъ  же  проходилъ  вагонъ,  влекомый 
по  рельсамъ  парою  лошадей.  Про^хавъ  подъ  аркой  тр1умфаль- 
ныхъ  воротъ,  я  очутился  на  площади,  по  которой  толпился 
ра1зноплеменный  людъ.  Это  м^сто  находилось  какъ  разъ  на  ру- 
беж*]^ между  туземнымъ  старымъ  городомъ  съ  одной  стороны  и 
иовымъ  французскимъ  кварталомъ  съ  другой.  Такимъ  образомъ 
при  выход^^  изъ  отеля,  въ  которомъ  я  здЬсь  остановился,  мн^ 
стоило  только  направиться  за  ворота,  и  я  обр'^Ьтался  какъ  бы 
въ  самой  Франц1и,  въ  недавно  лишь  возникшемъ  квартале  ея, 
а  повернувъ  за  уголъ  въ  другую  сторону,  я  попадалъ  въ  самыя 
н^дра  Африки,  въ  старый  туземный  городъ,  современный  древ- 
нему Кареагену. 

Главная  улица  этого  туземнаго  квартала  оказалась  еще  ]^же 
и  гЬсн^е  подобныхъ  улицъ  на  базар{1хъ  въ  старомъ  Баир^. 
Проходя  по  ней,  я  вскор']^  былъ  объятъ  полумракомъ,  оттого, 
что  во  всю  ширину  прохода  сверху  тянулся  нав^съ,  частью  изъ 
тесинъ,  частью  изъ  натянутой  парусины,  такъ  что  въ  эти  улицы 
никогда  не  проникаютъ  солнечные  лучи.  Зд^сь,  какъ  на  всякомъ 
восточномъ  базар']^,  по  обЬ  стороны,  словно  въ  нишахъ  камен- 
ныхъ'зданШ,  разм']^щались  лавки,  наполненныя  произведен1ями 
туземнаго  издел1Я.  На  широкой  скамь*]^  одной  изъ  лавокъ  сидели 
на  корточкахъ  портные  и  шили   узорчатые    кафтаны  и  штаны 
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Въ  другой  таков  же  шгхА  башмачниЕи  тачали  туфли,  а  танъ 
дал^е  раздавался  р']^зк1й  ^етукъ  молотка  оружейнаго  мастера. 
М'Ёстами  обоняше  внезапно  поражалось  разлитымъ  въ  воздух'Ь 
запахомъ  ладана,  розъ  и  иныхъ  благовонныхъ  эссенщй,  разноси- 
нымъ  по  узкому  проходу  парфюмерпыки  лавками,  продуктами 
Боторыхъ  искони  славится  Тунисъ.  Эти  лавки  отличаются  ещс^ 
тЬм'ь,  что  стЬны  и  столбики  по  бокамъ  входа  разведены  спи- 
ралью синими  и  красными  узорами,  а  внутри  по  полкамъ  стоять 
цв^тныя  коробочки  съ  пудрами  и  румянами,  ват^йливаго  вида 
флакончики  съ  духами.  Самъ  хозяинъ  въ  б^ой  чалм'Ь  апатично 
сидитъ  у  входа  на  разостланномъ  ковр'Ъ  и  словно  задремалъ 
подъ  вл1яшемъ  своихъ  одуряющихъ  благовонШ. 

Кое-гд*!  надъ  этими  лавчонками  возвышаются  величественныя 
мечети  съ  ихъ  стройными  минаретами,  а  въ  иныхъ  м'^стахъ 
т1сная  улица  расширяется,  какъ  бы  образуя  небольщую  пло- 
щадь. Тутъ  въ  близкомъ  соседств*  съ  другими  стро€1н1Ями  куз- 
иецъ  на  улиц'Ь  подковывалъ  лошадь  араба.  Возл^  самой  куз- 
ницы сл^ва  стоитъ  лавка  съ  бакалейными  товарами,  а  справа 
производится  торговля  ныломъ,  св']&чами  и  даже  керосиномъ.  Тор- 
говцы, впрочемъ,  нисколько  не  боятся  зд']^сь  опаснаго.  соседства 
кузницы  съ  ея  пылающимъ  горномъ,  такъ  какъ  при  исключи- 
тельно каменныхъ  постройкахъ  зд'Ьсь  и  гор'1ть-то  нечему. 

Свернувъ  съ  главной  улицы  въ  узк1й  переулокъ,  я  попалъ 
на  довольно  обширный  дворъ,  гд1  подъ  разведенными  на  ста- 
рыхъ  колоннахъ  арками  лежало  н'^^сколько  сваленныхъ  въ  груду 
деревянныхъ  ящиковъ.  Это  глухое,  заброшенное  въ  настоящее 
время  м^сто  служило  прежде  шумнымъ  рыикомъ,  на  которомъ 
не  такъ  еще  давно  продавались  не  только  захваченные  по  оази- 
самъ  Сахары  негры,  но  даже  плененные  пиратами  обитатели 
европейскихъ  государствъ,  омываемыхъ  водами  Средиземнаго 
моря.  На  каменныхъ  скамьяхъ  подъ  арками  сид^Ьли,  какъ  бы 
пригорюнясь,  смуглые  туземцы  въ  бурнусахъ:  они,  казалось, 
вспоминали  о  гЬхъ  блаженныхъ  временахъ,  когда  отцы  ихъ  при- 
возили на  этотъ  рынокъ  изъ  Европы  д^довъ  и  отцовъ  т^хъ  са- 
мыхъ  пришельцевъ,  которые  въ  настоящее  время  почти  неогра- 
ниченно властвуютъ  въ  ихъ  стран-б.  Нескончаемые  морсше  раз- 
бои африканскнхъ  пиратовъ  и  послужили,  можно  сказать,  однимъ 
изъ  главныхъ  поводовъ  къ  завоеван1ю  сперва  Алжира,  а  потомъ 
и  Туниса  французами.  Власть  туземнаго  бея  признается,  правда, 
неприкосновенною,  однако,  никашя  правительственныя  распоря- 
жен1я  не  мннуютъ  контроля  французскаго  резидента;  словомъ, 
въ  Тунисш  бей  царствуетъ,   но  не  управляетъ;   администращей 
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'  края  распоряжается  уполномоченннЁ  представитель  французскоК 
республики.  Господствуя  такииъ  образомъ  въ  завоеванвохъ  кра^^^ 
французы,  однако,  не  только  стараются  поддержать  уважете  ту* 
земцевъ  къ  личности  ихъ  бея,  но  сверхъ  того  разумно  изб^^- 
гаютъ  всего,  что  могло  бы  нарушить  административныя  традищи 
населешя.  Разм'Ьстивъ  въ  стране  пятнадцатитысячное  войско, 
состоящее  изъ  такъ-называемыхъ  африканскихъ  батальоновъ, 
французское  правительство  безпрепятственно  подчиняетъ  своей 
власти  полуторамилл1онное  населеше  мусульманъ.  Зам'Ьтимъ  кстати, 
что  прежнее  туземное  войско  всл'1дств1е  возсташя  1883  года 
было  распущено,  а  вм'бсто  него  образованы  теперь  новые  от- 
ряды въ  числ'Ь  1.620  солдатъ,  а  при  самомъ  бе%  состоитъеще 
гвард1я  изъ  шестисотъ  челов4къ.  Туземцы,  впрочемъ,  очень  до- 
вольны т^мъ,  что  они  такимъ  образомъ  гораздо  мен'Ье  прежняго 
обременяются  воинскою  повинностью. 

Благодаря  такимъ  пррядкамъ,  небольшое  количество  европей- 
скихъ  колонистовъ  въ  стран'6,  состоящее  приблизительно  изъ 
45.000  душъ,  пользуется  въ  настоящее  время  полною  безопас- 
ностью. Посл-Ь  не  такъ  давно  подавленнаго  возстанхя  арабовъ, 
все  населеше  Тунисш  безропотно  подчиняется  власти  чуже- 
земцевъ,  т']^мъ  бол']&е, .  что  французская  администращя  всячески 
старается  прим'Ьниться  къ  традищоннымъ  обычаямъ  и  порядкамъ 
нащи.  Всяк1е  приказы  и  административныя  распоряжетя  исхо- 
дятъ,  правда,  изъ  канцелярхи  французскаго  резидента,  но  они 
подписываются  самимъ  беемъ  и  скрепляются  его  печатью.  Фран- 
цузское правительство  не  только  признавало  широкую  свободу 
в'Ьроиспов']&дан1я  въ  стране,  но  предоставило  даже  населетю 
управляться  въ  своихъ  округахъ  по  искони  заведенному  оби- 
ходу: т^  же  туземные  чиновники,  чт5  и  прежде,  завЬдуютъ 
внутренними  д'Ьлами  каждой  изъ  областей,  т^  же  шейхи,  изби- 
раемые жЬствыжв  жителями,  но  утверждаемые  беемъ  подъ  стро- 
гимъ  контролемъ  резидента,  остались  административными  главами 
племенъ  и  сборщиками  податей,  налагаемыхъ  французскимъ  про- 
текторатомъ,  но  все-таки  за  подписью  бея.  Сверхъ  того,  устроивъ 
для  европейскихъ  колонистовъ  въ  Тунис1и  особую  судебную  па- 
лату высшей  инстанщц  и  мировые  суды,  французское  прави- 
тельство оставило,  однако,  неприкосновеннымъ  существовавшее 
искони  туземное  судопроизводство,  основанное  на  коране  и  от- 
личающееся своею  крайнею  простотою.  Такимъ  образомъ,  не 
чувствуя  и  не  подозревая  гнета  со  стороны  французовъ,  насе- 
леше, состоящее  изъ  н^сколькихъ  разнородныхъ  племенъ,  не 
сплоченныхъ  другъ  съ  другомъ  ни  единствомъ  в^ры  и  языка,  ни 
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одинаковнмъ  пдемевнымъ  происхождегиемъ,  безропотно  и  добро- 
хотно относится  въ  чуждымъ  иришельцамъ  въ  ихъ  врай,  т'&мъ 
еще  бод^Ье,  что  посл']^дп1е  наделили  туземцевъ  многими  весьма 
драгоценными  въ  жизни  благами,  въ  род^  водоснабжен1я  въ  вра^, 
жел'Ьзными  дорогами  и  тому  подобными  прхятными  для  жителей 
вововведензями. 

Сл^дя  за  разноплеменными  толпами  вавъ  въ  тувемномъ  го- 
род^у  такъ  и  во  французсвомъ  квартал*!,  я  прежде  всего  съ  удо^ 
вольств1емъ  замЪтилъ,  что  гжЬсь  на  улицахъ  въ  пр1']&хавшему 
въ  врай  туристу  не  пристаютъ  тавъ  сильно,  вавъ  бывало  въ 
Бгипт'Ь,  ни  проводниви,  ни  погонщиви  ословъ,  ни  иного  рода 
попрошайви.  А  сверхъ  того,  жпЬ  вазалось  даже,  что  здйшнхе 
туземцы  дружелюбнее  относятся  въ  европейсвимъ  пришельцамъ 
и  охохн^е  сближаются  съ  ними.  Тавъ,  между  прочимъ,  мн^ 
случалось  въ  арабсвихъ  вофейняхъ  встречаться  съ  французами, 
распивавшими  густой  вофе  изъ  врошечвыхъ  чашевъ,  и  наобо- 
ротъ,  во  французсвихъ  ресторанахъ  приходилось  тавже  видеть 
туземцевъ,  вурящихъ  наргиле  за  ставаномъ  шипучаго  лимонада. 

А  впрочемъ,  въ  Тунисе  встречаются  почти  те  же  племенные 
типы,  съ  вавими  мне  пришлось  ознавомиться  въ  Египте,  за 
исвлючешемъ  разве  воптовъ  и  феллаховъ.  Зато  последнхе  за- 
меняются здесь  отчасти  вабилами,  воторыхъ  считаютъ  потомвами 
нумидШцевъ,  исвонныхъ  обитателей  врая.  Еабилы  носятъ  обыв- 
новенно  длинную  шерстяную  рубаху,  сверхъ  воторой  навиды- 
вають  белый  бурнусъ,  подобно  арабамъ,  а  голову  они  повры- 
ваютъ  фесвой,  наматывая  на  нее  толстый  жгутъ  на  подоб1е 
чалмы  изъ  белой  бумажной  матер1и.  Сверхъ  того,  по  улицамъ 
встречаются  тавже  потомви  изгнанныхъ  изъ  Испан1и  мавровъ, 
воторые  одеваются  подобно  арабамъ.  Тутъ  же  нередво  попа- 
даются черные,  вавъ  смоль,  негры.  Эти  бывшхе  невольниви  оста- 
лись въ  городе  даже  по  освобождеши  ихъ  отъ  рабства.  По 
инымъ  угламъ  словно  въ  нишахъ  нижнихъ  этажей  заседали  не- 
редъ  разставленными  на  столивахъ  грудвами  серебряной  мо^ 
неты  менялы,  евреи,  воторыхъ  въ  общемъ  составе  насчитывается 
здесь  гораздо  более  другихъ  европейсвйхъ  переселенцевъ,  всехъ 
вместе  взятыхъ.  Изъ  последнихъ  въ  врае  более  всего  овазы- 
вается  итальянцевъ,  воторые  не  даромъ  завидуютъ  французсвому 
протекторату:  имъ  на  самомъ  деле  гораздо  сподручнее  было  бы 
владеть  Тунис1ей,  которая  своими  северными  овраинами  весьма 
близво  подступаетъ  въ  Сицил1и  и  во  время  оно  составляла  даже 
владен1е  Рима.  Въ  Тунис1ю  переселяются  сверхъ  того  мальтШцы, 
греки,  даже  швейцарцы    и   немцы.    Эти    иноземные    колонисты 


I  • 


300      '  В'ЬСТНИК!»  ЕВР01Ш. 

пользуются  вд'^^сь  всеми  благами  протектората,  а  вм^ст^  съ 
ткмъ  они  избавлены  отъ  обременяющей  на  уощи^  солдатской 
службы,  тогда  какъ  переселившхеся  сюда  французы  никоимъ 
образомъ  не  ускользаютъ  отъ  этой  повинности. 

Для  того,  чтобы  окинуть,  такъ  сказать,  съ  птичьяго  полета 
местность,  на  которой  расположился  Тунист^,  я  отправился  на 
конк%  по  такъ-называемому  Парижскому  бульвару  къ  бельведеру, 
который  находится  верстахъ  въ  восьми  отъ  города  въ  С']&верномъ 
направлети.  По  дороге  справа  и  сл1^ва  мелькали  домики  съ 
огородами  и  садами  при  нихъ.  Однако,  такъ-называемый  бель- 
ведеръ,  хотя  и  именуется  садомъ  (Таг(1т  йи  Ве1у6йеге),  но  па 
самомъ  д']&л']^  представляетъ  не  что  иное,  какъ  довольно  высошй 
холмъ,  по  скатамъ  котораго  спиралью  вьются  усыпацныя  пе- 
скомъ  дорожки.  Зд'Ьсь  пока  не  разводили  ни  деревьевъ,  ни  даже 
кустовъ;  все  это  имЬется  еще  въ  виду.  Поднявшись  по  окру- 
жающимъ  холмъ  дорожкамъ  ва  самую  вершину,  я  сразу  могъ 
обозрЬть  окрестности  Туниса;  весь  городъ  съ  его  плоскими  кров- 
лями, надъ  которыми  вцсятся  куполообразныя  мечети  съ  остро- 
конечными минаретами,  лежитъ  словно  на  перешейке  между 
двумя  озерами.  Примкнувъ  своимъ  восточнымъ  фронтомъ  къ  га- 
вани, городъ  съ  остальныхъ  сторонъ  обведенъ  старою  зубчатою 
стеною  съ  башнями  по  угламъ;  а  на  вападномъ  возвышеши  его  ' 
стоитъ  касба:  такъ  вообще  называются  замки  или  цитадели,  ка- 
кими снабжены  бол'1е  важные  города  не  только  въ  Тунис1и,  но 
также  въ  Алжирш.  Въ  настоящее  время  он4  почти  всЬ  пре- 
образованы въ  казармы  для  французскихъ  батальоновъ.  За  сте- 
ною зд'1сь  и  тамъ  торчатъ  небольш1е  форты;  дал'Ье  въ  южномъ 
напр1авленш  видн'ёются  развалины  римскаго  водопровода,  а  съ 
противоположной  стороны,  къ  берегамъ  Средиземнаго  моря  от- 
крывается видъ  на  м'Ёстность,  гд']^  былъ  расположенъ  Кареагенъ 
съ  его  славною  гаванью. 

Эта  местность  посещается  обыкновенно  туристами  по  же- 
л'Ьзной  дорог^Ь  изъ  Туниса.  Однако  тутъ  не  приходится  видеть 
никакихъ  явпыхъ  сл'Ьдовъ  древняго  пуническаго  города.  Попа- 
дающ1яся  зд'Ьсь  и  тамъ  развалины  относятся  скор'1е  къ  остат- 
камъ  римскаго  Кареагена,  возстановленнаго,  какъ  изв'Ьстно, 
императоромъ  Августомъ,  но  вновь  разрушеннаго  въ  исходе 
седьмого  в^ка.  арабами. 


'^      • 
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п.— Городовъ  Сусса  и  бго  окрестности. 

Протекторатъ  въ  Тунисш  оказался  для  Франщи  во  многихъ 
отношешяхъ  выгодн']^е  неограниченнаго  господства  ея  въ  Алжи- 
р1и.  И  въ  самомъ  д^л^,  тогда  какъ  въ  последней  области  фран- 
цузское правительство,  пбощряя  колонизащю,  провело  на  свой 
счетъ '  н'Ьсколько  рельсовыхъ  путей  во  внутрь  материка,  расхо* 
дуя  на  это  значительные  капиталы,  въ  то  же  время  въ  Тунис!» 
оно  предоставило  самимъ  колонистамъ  заботу  о  необЮдимыхъ 
путяхъ  сообщен1я.  А  между  т-бмъ  колонизац1я  въ  протекторатъ, 
относительно  по  крайней  мЬрЪу  шла  усп'Ьшц']&е,  нежели  заселе- 
ше  Алжирш.  Не  даромъ  поэтому  зд^шше  колонисты  ста^и  се- 
товать на  правительство  за  то,  что  оно,  отказывая  въ  пособш 
Тунисш,  способствовало  проложешю  рельсовъ  въ  такихъ  м-^^стахъ, 
гд'Ь  они  были  р'бшительно  безполезны;  такъ,  между  прочимъ,  въ 
Судане,  ткжь  бол^е,  что  въ  этомъ  тропическомъ  кра'Ь,  помимо 
солдатъ  и  чиновниковъ,  нЪтъ,  да  и  нельзя  ожидать  ни  одного 
французскаго  колониста.  За  посл']&дн1е  годы,  наконецъ,  прави- 
тельство обратило  н']&которое  вниманхе  на  справедливыя  жалобы 
тунисскихъ  колонистовъ,  и  въ  настоящее  время  страна  перер'Ё- 
зана  рельсовыми  путями,  которыми  Тунисъ  состоять  въ  непо- 
средственномъ  )сообщен1и  не  только  съ  Алжиромъ,  но  также  съ 
другими  важными  портами  при  Средиземномъ  мор'6,  и  между 
прочнмъ  съ  городомъ  Сусса,  ь'уда  я  и  отправился  по  железной 
дорогЬ. 

Этотъ '  древн1й,  основанный  финишйскими  колонистами,  портъ 
расположенъ  къ  югу  отъ  Туниса,  въ  одной  изъ  самыхъ  плодо- 
родныхъ  м'к^тностей  протектората.  Площадь,  занимаемая  горо- 
домъ, составляетъ  довольно  правильный  четыреугольникъ  длиною 
немногимъ  мен'1е  одной  версты,  а  шириною  всего  съ  полверсты. 
По  вскжь  четыремъ  сторонамъ  тянутся  б&гокаменныя  зубчатый 
ст^ны,  продольная  сторона  которыхъ  обращена  къ  небольшой 
гавани,  Гд'Ь  пр1ютилнсь  три  небольшихъ  каботажныхъ  судна, 
н'Ьсколько  рыбачьихъ  лодокъ  и  прибывшШ  изъ  Туниса  пароходъ. 

Во  внутрь  города  ведутъ  трое  воротъ.  Весь  онъ  перер^занъ 
неправильными  улицами,  которыя,  однако,  гораздо  шире,  нежели 
на  базарахъ  Туниса,  такъ  что  зд^сь  и  св'&тл']^е,  и  просторнее. 
Въ  лавкахъ  оказались  так1я  же  туземныя  произведешя,  какими 
торгуютъ  въ  Тунисе,  и  здесь  ремесленники  также  изготовляютъ 
свои  издел1Я  при  открытыхъ  дверяхъ  на  виду  у  проходящей 
мимо  публики.  Такъ,  между  прочимъ,   тутъ  можно  видеть,  какъ 
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ЖСМ11ЦИПЫ  ткутъ  разноцв^тныв  шерстяные  ковры,  ко'Горыми  сла- 
витсл  Сусса.  Въ  иныхъ  лавкахъ  кабилы  выд']&лываютъ  корзины 
разиыхъ  величинъ  йзъ  па.1ьмовыхъ  листьевъ,  плетутъ  также  цы- 
нов1^и  изъ  тростника.  Въ  Сусс']^  находится  н'Ёсболько  туземныхъ 
ныловаренныхъ  заводовъ.  Зд'бшнее  оливковое  масло  также  из- 
древле уже  составляетъ  не  маловажный  предметъ  вн-Ьшней  тор- 
говли. Сверхъ  ТОГО;  туземные  жители  всегда  промышляли  въ 
обширныхъ  разм^рахъ  рыболовствомъ  на  мор*]^.  Помимо  крупной 
рыбы,  зд^сь  въ  значительномъ  коликеств^  ловятся  сардины  и  ан- 
чоусы. Какъ  по  всему  видно,  эта  древняя  финикШская  колошя 
даже  до  прибыт1я  въ  край  европейскихъ  колонистовъ  обладала 
довольно  доходными  промыслами. 

Кварталъ  европейскихъ  колонистовъ,  примкнувъ  съ  севера 
къ  ст'Ьн*  туземнаго .  города,  свободно  раскинулся  до  самаго 
порта.  Тутъ  по  широкимъ  улицамъ  находятся  п']&сколько  фран- 
цузскихъ  магазиновъ,  торгугоп1;ихъ  галантерейными  и  вообш;е  изъ 
Европы  завезенными  товарами,  книжная  лавка,  кофейни  и  го- 
стинницы,  а  среди  площади  разведенъ  прекрасный  скверъ,  въ 
которомъ  между  тропическими  растен1ями  красуются  великолепно 
разросш1еся  цикусы.  Вообще  съ  водворен1емъ  въ  кра']^  европей- 
скихъ переселенцевъ  въ  город*  въ  большомъ  порядк*  поддер- 
живаются разныя  административныя  учреждешя,  не  только  по- 
чтовыя  и  телеграфныя,  по  также  полицейск1я  и  санитарныя.  Отъ 
^д'Ьшней  думы  по  ст']^намъ  домовъ  развешены  почетныя  воззва- 
Н1Я,  ув-Ьщающхя  туземцевъ  прививать  оспу  д4тямъ,  при  чемъ  пред- 
лагается даровое  оспопрививаше. 

Въ  европейскомъ  квартал*  сооруженъ  отличный  крытый  ры- 
покъ.  Высокое  каменное  здан1е  этого  рынка,  съ  двумя  башнями 
по  угламъ,  снаружи  походитъ  несколько  на  укрЬпленяый  фортъ. 
Внутренняя  просторная  площадь  его  со  вс*хъ  четырехъ  сторонъ 
занята  лавками,  въ  которыхъ  торгуютъ  мясомъ,  рыбой  и  ово- 
щами. По  утрамъ.сюда  иа-Ьзжаютъ  на  фурахъ  изъ  окрестяыхъ 
фермъ  продавцы  огородныхъ  и  другихъ  продуктовъ,  которые 
частью  привозятся  также  на*  ослахъ  и  верблюдахъ.  Близь  во- 
ротъ  среди  площадки  за  столомъ  сидитъ  обыкновенно  сборщикъ 
податей  изъ  туземцевъ.  Получивъ  съ  каждаго  и^$ъ  продавцовъ 
надлежащую  пошлину  въ  пользу  города,  онъ  выдаетъ  имъ  сви- 
детельство на  право  продажи.  Такимъ  образомъ  французская 
администращя  перенесла  въ  Африку  свою  господствующую  въ 
метрополш  пошлину  съ  съ4стныхъ  припасовъ,  свое  октруа,  ко- 
торое довольно  тяжкимъ  бременемъ  ложится  на  потребителей 
именно  самаго  б^днаго  класса  населенья.  У  воротъ   при    вход* 
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въ  туземный  городъ  сидитъ  такой  же  сборщнкъ  податей,  такъ 
что  и  туда  ве  могутъ  пробраться  торговцы  съ  съ']^стными  при- 
пасами, йе  заплативъ  пошлины.  Близь  этихъ  городсвихъ  воротъ 
находится  еще  другой  обширный  рынокъ  подъ  нав'^Ьсомъ  съ  Двумя 
рядами  волоннъ  по  об^  стороны.  Судя  по  надписи  надь  про- 
сторными дверьми  (На11е  аих  ^ашз),  онъ  назначенъ  для  про- 
дажи зерновыхъ  продуктовъ. 

На  одной  изъ  улицъ  надъ  овнами  большого  дома  я  зам']^- 
тилъ  выв4ску  съ  надписью:  СЬашЬге  т1х1е  (1и  Сеп1;ге  йе  сот- 
тегсе  е^  й'а^кпКиге.  Поднявшись  по  л'ЬстниЦ']^  во  второй 
этажъ,  я  вошелъ  въ  комнату,  среди  которой  стоялъ  круглый 
столъ  съ  разложенными  на  немъ  книгами,  журналами  и  газе- 
тами. Тутъ  же  за  V  конторкой  сид'кдъ  дежурный  чиновникъ,  ко- 
торый принялъ  меня  прив']^тливо  и  на  мой  вопросъ  пригласилъ 
сксть  къ  столу  и  пользоваться  книгами  и  журналами  сколько 
мн'Ь  угодно.  Эта  читальня  открыта  здешними  членами  распро- 
страненнаго  въ  Тунис1й  общества  торговли  и  землед-Ьлхя. 

Въ  городе  нашелъ  я  три  типографш.  Въ  одной  изъ  нихъ 
печатались  произведешя  на  туземвомъ,  арабскомъ  язык*!,  а  въ 
остальныхъ  двухъ — на  французскомъ,  при  чемъ  издавалась  газета 
подъ  заглав1емъ:  „Ье  Рго^гёз".  Сверхъ  того,.въ  кюск-Ь  на  сквер* 
продаются  газеты  изъ  Алжира,  Туниса  и  Парижа.  Зам^тимъ 
встатиу  что  въ  город*  не  бол-Ье  20.000  всЬхъ  жителей,  въ 
числ*  воторыхъ  насчитывается  всего  около  4.000  европейскихъ 
1и)лонистовъ.  Признаюсь,  я  никакъ  не  ожидалъ  на  почв*  чер- 
наго  материка  встретить  въ  такомъ  маленькомъ  город*  подоб- 
Быя  благоустроенный  учрежден1я  цивилнзованныхъ  нащй,  и  если 
по  нимъ  можно  было  бы  судить  о  развитш  колонизацш  въ  кра*, 
то  сл*довало  бы  признать,  что  посл*дняя  въ  Тунисш  достигла 
вначительныхъ  усп4ховъ.  Однако,  подобный  учрежден1я  въ  горо- 
дахъ  не  могутъ  еще  служить  порукою  нормальнаго  заселенхя 
новаго  края;  сами  французу  говорятъ,  что  наибол*е  плодотвор- 
ную колонизацш  они  ожидаютъ  отъ  землед*льческихъ  колони- 
ч^товъ,  съ  которыми  МП*  и  хот*лох;ь  познакомиться  ближе. 

Редакторъ  выходящей  въ  город*  газеты  „Ье  Рго^гёв"  со- 
юбщилъ  мн*,  что  въ  пяти  километрахъ  отъ  Суссы  не  такъ  давно 
поселился  изъ  Франщи  сельск1й  хозяинъ,  который  собираетъ  въ 
горахъ  растен1е,  изв*стное  подъ  названхемъ  альфы.  Желая  ближе 
ознакомиться  съ  этой  травой,  я  поел*  полудня  отправился  изъ 
города  и,  миновавъ  покрытыя  пшеничными  всходами  поля,  по- 
дошелъ  къ  сельскому  одноэтажному  деревянному  дому  довольно 
значительныхъ  разм*ровъ.  Самъ  хозяинъ   встр*тилъ  меня  у  от- 
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врытыхъ  настежь  дверей  и  радушно  ири1  маснлъ  въ  коянату. 
Она  нич'Ьмъ  не  отделялась  отъ  поля:  при  ней  не  было  ни  по- 
рога, ни  передней;  даже  земляной  ноль  стлался  вровень  съ 
наружной  землей  и  только  покрывался  тростниковой  цыновкой. 
Посреди  довольно  просторной  комнаты  стоялъ  круглый  столь, 
за  которымъ  сид*ли  жена  хозяина  и  пожилой  французъ,  одинъ 
нзъ  недальнихъ  сос^^дей  его.  Они  пили  посл']&об'&денный  кофе. 
Пригласивъ  меня  присЬсть  къ  столу,  хозяйка  и  мгЬ  предложила 
чашку.  Огляд'Ёвшись  кругомъ,  я  увид^лъ  разм']^щенные  по 
тремъ  ст'Ьнам'Ё  комнаты  стеклянные-  шкафы.  Въ  нихъ  равстав- 
лены  были  чучела  водяныхъ  и  болотныхъ,  крупныхъ  и  мелкихъ 
птицъ;  рядомъ  съ  бл'Ьднорозовымъ  'фламинго  стоялъ  б&[ый  пе- 
ликанъ,  загЬмъ  следовали  кроншнепы,  гуси  и  утки  разныхъ  по- 
родъ,  вальдшнепы  и  бекасы.  Хозяинъ  и  сос^дъ  его  бы^^и  охот- 
ники и  настр&[яли  эту  дичь  въ  окрестныхъ  болотахъ  и  мор- 
скихъ  заводяхъ. , 

Про  интересовавшую  меня  траву  альфу  фермеръ  сообщилъ 
мн'&  сл-^^дующее:  это  растен1е  почти  сплошь  покрываетъ  обшир- 
ный степныя  пространства,  зачастую  далеко  раскинутыя  во  вс1 
стороны  до  самаго  горизонта.  Ташя  раздольныя  м'Ьста  назы- 
ваются французами  „моремъ  альфы  ^  (шег  (1'а1&).  Нер-Ьдко, 
впрочемъ,  трава  разростается  по  холмамъ  въ  гористой  м'Ьст* 
ности.  Она  успешнее  всего  растетъ  по  суходоламъ  и  нзб-Ь- 
гаетъ  сырыхъ  низменностей.  Альфа  растетъ  густыми  пучками 
въ  род^  султановъ  въ  аршинъ  слишкомъ  вышиною.  Она  рас* 
пространена  не  только  въ  Тунис1и,  но  занимаетъ  также  значи- 
тельЕЫя  пространства  въ  Алжир1и,  особенно  въ  областяхъ,  при* 
мыкающихъ  къ  Малой  Сахар*]^.  Эти  зелен^ющхя  круглый  годъ 
моря  альфы  служатъ  отличнымъ  пастбищемъ  для  верблюдовъ 
при  каравапахъ,  направляющихся  въ  Сахару.  Въ  случае  нужды 
лошади  также  пощипываютъ  эту  траву,  но  овцы  не  терпятъ  ее. 

Полагаютъ,  что  альфой  въ  Африке  вообш;е  покрывается  про* 
странство  величиною  около  пяти  милл10новъ  гектаровъ.  Иногда, 
варочемъ,  пучки  этой  травы  слишкомъ  удалены  другъ  отъ  друга, 
такъ  что  н-Ьтъ  никакого  разсчета  собирать  ее.  Фермеръ  сооб- 
щилъ мн*,  что  онъ  арендуетъ  у  тунисской  л-Ьспой  администрвг 
щи  около  пятидесяти  гектаровъ,  покрытыхъ  альфою,  и  платитъ 
за  это  всего  5  франковъ.  Въ  иныхъ  м']&стахъ  площади,  покры- 
тыя  этой  травой,  принадлежатъ  общинамъ  или  частнымъ  лицамъ. 
Значительныя  пространства  до  сихъ  поръ  считаются  собствен- 
ностью кочующихъ  по  нимъ  туземныхъ  племенъ.  Кабилы  поль- 
зуются   этой    травой   не  только  для  корма  верблюдамъ,  но  вы- 
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д^лнв&ютъ  изъ  вея  бнчевки,  плетутъ  корзинн,  цыновби  и  тому 
подобине  предметы  на  домашнюю  потребу.  Но  европейсше  ко* 
лониств,  такъ  же  какъ  мой  знакомый  фермеръ^  собираютъ  альфу 
еъ  коммерческою  ц&1ью;  сбывая  ее  въ  Европу  для  выделки  нвъ 
вея  бумаги. 

На  такой  ковецъ  фермеръ  съ  нфступлен1емъ  весны  нани* 
маетъ  рабочихъ,  большею  частью  мальтШцевъ  или  итальянцевъ^ 
а  иногда  даже  туземцевъ,  и  отправляется  съ  ними  въ  арендо- 
ванную имъ  степь.  Тамъ  наемники  располагаются  въ  шалашахъ, 
составляемыхъ  тутъ  же  ивъ  самой  альфы^  а  хозяинъ  сооружаеть 
для  себя  досчатый  баракъ.  Потомъ  рабочхе  принимаются  выдер- 
гивать зеленую  альфу  и  пучками  складываютъ  ее  къ  назначен- 
ному м'Ьсту  для  просушки.  Собранная  такимъ  порядкомъ  трава 
свозится  затЬмъ  на  ферму,  прессуется  въ  небольшхе  тюки  и  въ 
такомъ  вид%  доставляется  пароходами  большею  частью,  въ  Англш. 
Знакомый  мн'Ь  фермеръ  счелъ,  однако,  бол'бе  выгоднымъ  выде- 
лывать у  себя  дома  изъ  альфы  т^  бЬлые  лепестки,  изъ  кото- 
рнхъ  на  фабрякахъ  изготовляется  бумага.  Для  этого  искрошен^ 
ные  въ  мелк1е  кусочки  стебли  подвергаются  надлежащей  хими- 
ческой оиеращи,  выб'Ьливаются  при  посредстве  хлористаго  каль- 
щя  и  прессуются  въ  круглыя  лепешки  съ  ладонь  величиной. 
Приготовляемая  нзъ  лепешекъ  отличная  бЬлая  бумага  въ  Англ1и 
употребляется  частью  для  роскошныхъ  язданШ  съ  гравюрами. 
Хозяинъ  предложилъ  мн^  на  память  пучокъ  высушенной  альфы 
и  изготовленный  изъ  нея  б&гый  кружочекъ.  Въ  сухомъ  видб 
желтобураго  цв^та  трава  напомнила  мн^  нашъ  ленъ,  высушен- 
ный въ  поле  на  солнечномъ  припеке. 

Мой  фермеръ  предложилъ  пройтись  по  его  плантацш.  При- 
мыкая къ  морскому  берегу,  она  занимаетъ  площадь  величиною 
въ  240  гектаровъ.  Хозяинъ  летъ  пять  тому  назадъ  купилъ  этотъ 
участокъ  у  тунисскаго  правительства.  Дело  въ  томъ,  что  земли, 
составляюпця  собственность  государства  въ  Тунис1и,  по  рас- 
поряженш  администращн,  размежеваны  французскими  инжене- 
рами и  даже  изследованы  предварительно  агрономами.  Затемъ 
составляются  особые  списки,  въ  которые  вносятся  сведешя,  не- 
обходимый для  того,  чтобы  колонисты,  находясь  хотя  бы  даже 
въ  самой  Францш,  могли  до  своего  окончательнаго  переселенш 
сделать  свой  выборъ.  Въ  этихъ  спискахъ,  которые  мне  прихо- 
дилось видеть  въ  читальне  общества  земледеоя^  сообщаются 
именно:  1)  местояахожденхе  продаваемаго  участка,  разстоян1е 
его  отъ  нзвестнаго  города  или  селеи1я,  ведущге  къ  нему  пути 
сообщешя    и   пр.;  2)  описан1е  самой  местности,    почвы,  расти- 
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тельности,  св^д'%б1Я  Басательно  воды  и  орошешя  вообще;  3)  ц<]&ны 
участвовъ;  4)  условхя  и  обязанности,  воторынъ  поддеавить  по- 
купатель. Надо  заметить,  что  половину  денегъ  волонистъ  обя- 
занъ  внести  при  совершенш  купчей,  четверть  по  истеченш  трехъ 
лЪтъ,  а  остальную  четверть  въ  конц%  четвертаго  года.  Если  же 
онъ  согласенъ  заплатить  разомъ  всю  сумму,  то  ему  д^аетсд 
уступка  въ  разм']&р^  десяти  процентовъ.  Сверхъ  того,  колонисту 
вм']&няется  въ  обязанность  въ  течете  двухъ  первыхъ  л^тъ  по 
совершенк  купчей  возделать  изв']&стную  часть  земли,  устроить 
усадьбу  и  поселиться  на  купленномъ  участк'Ь.  Бъ  этому  списку 
присоединяется  подробный  планъ  размежеванной  м'^^стности,  раз- 
битой на  несколько  участковъ  величиною  каждый  отъ  ста  до 
трехъ  сотъ  гектаровъ.  Щны  земель,  годныхъ  къ  возд^дк^,  про- 
стираются отъ  100  до  120  франковъ  за  гектаръ,  а  покрытыхъ 
кустарникомъ  или  раскинутыхъ  въ  гористой  местности — отъ  5 
до  15  франковъ. 

Сверхъ  того,  можно  купить  землю  у  частнаго  собственника, 
такъ  какъ  въ  Тунисш  осталось  съ  прежнихъ  временъ  не  мало 
туземныхъ  землевлад&льцевъ.  Однако,  въ  этомъ  случа'Ь  необхо- 
димо соблюдать  крайнюю  осторожность  при  совершети  купчей, 
такъ  какъ  туземцы  нередко  влад']^ютъ  участками  лишь  по 
праву  произвольнаго  захвата,  не  скр'Ьпленнаго  никакими  доку- 
ментами. Предупредить  всяк1я  недоум'Ьшя  въ  такомъ  случае 
можно  только  при  посредстве  предварительнаго  внесен1я  участка 
въ  правительственные  списки.  Туземцы,  впрочемъ,  разстаются 
съ  своимъ  владФтемъ  только  въ  такомъ  случа*,  когда  крайняя 
нужда  заставляетъ  ихъ  продать  его. 

Сверхъ  того,  въ  страи-Ь  существуютъ  еще  имущества  мертвой 
руки,  которыя  по  зав4щан1ю  благочестивыхъ  мусульманъ  соста- 
вляютъ  собственность  мечетей  или  благотворительныхъ  учрежденШ. 
Эти  имущества  признаются  неотчуждаемыми.  Они.  отдаются, 
однако,  въ  безсрочную  аренду,  и  фермеръ,  внося  известную  го- 
довую плату,  пользуется  землей  неограниченное  число  лЬгь  какъ 
своею  собственностью. 

Миновавъ  несколько  гектаровъ,  по  которымъ  зелен']^ла  до- 
вольно густая  пшеница,  фермеръ  подвелъ  меня  къ  своей  олив- 
ковой плантащи.  На  площади  величиною  въ  24  гектара  всего 
года  три  тому  назадъ  разсажены  были  молодыя .  оливковыя  де- 
ревья. На  мой  вопросъ,  во  чтб  обошлась  хозяину  эта  разсадка? 
онъ  отв^чалъ:  „Мн*  все  это  пока  ничего  не  стбитъ".  ЗагЬмъ 
онъ  объяснилъ,  что  эту  плантацш  разсадилъ  не  онъ  самъ,  а 
его  арендаторъ  на  свой  собственный   счетъ.   Этотъ  арендаторъ, 
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по  ваключенному  съ  нимъ  усдов1ю,  обязанъ  своими  средствами 
распахать  землю,  выворчевать  находшщеся  на  ней  кусты,  до- 
ставить молодыя  оливковый  деревья,  разсадцть  ихъ  и  ухаживать 
ва  ними  до  тЬхъ  поръ,  пока  ае  созр^ютъ  оливы  настолько, 
чтобы  съ  каждаго  дерева  можно  было  собрать  отъ  4  до  6  ли- 
тровъ  плодовъ,  чтб  обыкновенно  совершается  по  истечен1и  8  или 
10  л<Ьтъ  посл%  равсадки.  Въ  течете  первыхъ  четырехъ  л^тъ 
арендаторъ  воленъ  засиять  въ  свою  пользу  почву  въ  промежут- 
кахъ  между  деревьями  пшеницей  или  травой.  Въ  здешней  план- 
тащи  промежутки  покрыты  были  люцерною,  которая  и  сбыва- 
лась за  деньги  самому  фермеру.  На  этихъ  24  гектарахъ  посажено 
было  всего  400  деревъ,  такъ  что  между  ними  оказались  до- 
вольно просторные  промежутки.  По  истечеши  8  или  10  л^тъ 
весь  оливковый  участокъ  1шЬеть  разбиться  на  дв']^  ра^вныи  части 
по  12  гектаровъ  каждая:  одна  половина  переходитъ  во  влад-бше 
фермера,  а  другую  получаетъ  арендаторъ  въ  вознаграждеше  за 
его  труды  и  расходы.  Такимъ  образомъ  разведете  оливковой 
плантацш  производится  зд'Ьсъ  какъ  бы  исполу,  съ  тою  разницею, 
что  при  этомъ  Д&1ИТСЯ  пополамъ  не  урожай,  а  сама  земля  съ 
разведенными  на  ней  оливами.  Арендаторомъ,  съ  которымъ 
фермеръ  заключилъ  контрактъ,  оказался  туземецъ-кабилъ.  Онъ 
до  сихъ  поръ  добросов']&стно  исполнялъ  свои  обязанности;  да 
иначе  и  быть  не  можетъ:  в'Ьдь  онъ  трудится  въ  свою  же  пользу, 
такъ  какъ  по  истечеши  условленнаго  срока  онъ  становится  самъ 
собственникомъ  12  гектаровъ  плантац1и.  Для  землевлад*1льца, 
не  обладающаго  свободнымъ  капиталомъ,  подобная  сд^кзка  также 
выгодна:  нич'Ьмъ  не  рискуя,  онъ  по  истечеши  положеннаго  срока 
вполне  ув'Ьренъ  пр1обр']&сть  доходную  плантацш.  Со  временемъ^ 
когда  хозяйстао  пойдетъ  успешно,  фермеръ  надеется  даже  вы- 
кунить  у  арендатора  его  ^  половину  и  сд'Ьлаться  такимъ  образомъ 
неограниченнымъ  обладателемъ  всЗ^хъ  24  гектаровъ  оливковой 
рощи. 

Какъ  ни  выгодно  достается  землевладельцу  такая  плантацгя^ 
а  все-таки  обзаведенхе  всего  хозяйства  обходится  е^му  довольно 
дорого.  И  въ  самомъ  д^^,  уплативъ  за  свой  участокъ  поря- 
дочную сумму,  фермеръ  израсходовалъ  еще  немало  на  постройку 
усадьбы,  на  покупку  лошадей  и  скота,  такъ  что  въ  первые  два 
года,  не  получая  никакого  дохода,  онъ  потратилъ  слишкомъ 
полтораста  тысячъ  франковъ.  А  мой  знакомый  хозяинъ  еще  не 
изъ  очень  крупныхъ  влад^льцевъ.  Мнопе  влад']^ютъ  на  тысячи 
и  бол^е  гектаровъ.  Въ  Тунисш  вообще  преобладаетъ  крупное 
8емлевла;1|фн1е.  Мелше  участки  попадаются  преимущественно  въ^ 
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оврестно€тя1ъ  городовъ  въ  род%  Туниса  и  Суссы.  ^  Эти  медв]б  фер- 
меры промышляютъ  бол'Ье  всего  овощами,  поставляя  ихъ  на 
рынки  въ  городе.  Что  же  касается  до  наемныхъ  рабочихъ  и  до 
поденщнковъ,  то  зад'б^кная  плата  въ  Тунисш  даже  ниже,  ч^мъ 
во  Франщи,  оттого,  что  зд'Ьсь  францувскимъ  вемлевлад'Ьльцамъ 
приходится  конкуррирова1ь  съ  туземными  наемнивавси,  которые 
зарабатываютъ  въ  день  мен^е  двухъ  франковъ.  По  этому  уже 
можно  убедиться  въ  томъ,  что  зд'Ьсь  неимущимъ  колонистамъ 
не  предвидится  никакой  надежды  пр1обр'Ьсть  со  временемъ  зе- 
мельную собственность;  тогда  какъ  въ  Соединенныхъ  Штатахъ 
С'Ъверной  Америки  таше  же  недостаточные  переселенцы,  благо- 
даря бол'Ье  высокой  зад&[ьной  платб  и  дешевизн*!  земель,  сплошь 
■  рад(шъ  делаются  зенлевлад&^цавш.  Вотъ  одна  изъ  прнчннъ, 
почему  изъ  Франщи  ежегодно  десятки  тысячъ  выселяются  въ 
Америку,  тогда  какъ  въ  Тунисш  въ  течеше  слишкомъ  пятнад- 
цати л^ть  переселилось  не  болЪе  16.000  челов^къ,  и  въ  этомъ 
скудномъ  состав*!  колоиистовъ  бол'Ье  всего  оказывается  людей 
коммерческихъ  и  чиновннковъ,  принадлежащихъ  къ  администращи 
протектората.  Настоящихъ  же  хл-Ьбопашцезъ,  которые  сами  воз- 
делывали бы  свою  землю,  между  переселенцами  весьма  ограни- 
ченное число.  Сельскимъ  хозяйствомъ  занимаются  преимуще-* 
ственно  бол'Ье  или  мен^е  достаточные  капиталисты,  которые,  по- 
добно моему  знакомому  фермеру,  возд'Ьлываютъ  свою  землю  не 
иначе,  какъ  при  посредств'6  наемныхъ  итальянскихъ  или  тузем- 
ныхъ  рабочихъ. 

Ш.— Отъ  Тунисл  до  Сукъ-Араса. 

Вернувшись  изъ  Суссы  въ  Тунисъ,  я  на  другое  утро  вы- 
Фхалъ  по  жел'Ьзной  дороге  въ  Алжиръ.  Обогнувъ  городъ  съ  за- 
падной стороны,  по'Ьздъ  вскор'6  нырнулъ  въ  туннель,  а  когда 
выкатилъ  изъ-подъ  него,  то  намъ  представилась  живописная  кар- 
тина: справа  на  холмахъ  возвышались  два  форта,  а  сл'Ьва  ярко 
синела  гладкая  поверхность  довольно  большого  озера.  ВыЪхавъ 
зат^мъ  на  просторъ,  мы  любовались  сочною  зеленью  на  нивахъ, 
оливковыми  плантащями,  огородами  и  садами  при  дачахъ  бога- 
тыхъ  городскихъ  негощантовъ.  Вотъ  съ  правой  стороны  пока- 
зался красивый  дворецъ  бея  въ  ^лЬстечкЬ  Бардо,  гд^  въ  1881 
году  заключенъ  былъ  договоръ,  по  которому  Тунис1я  подчини- 
лась протекторату  Франщи.  Черезъ  четверть  часа  по^дъ  под- 
катилъ  къ  станщи  Мануба.  Сюда  жители  Туниса  въ  празд- 
ничные дни    вы^зжаютъ    погулять   по  прекраснымъ  садамъ  х^- 
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етечва,  въ  вазарнахъ  ]&отораго  помещается  въ  настоящее  врешг 
францувсшй  отрядъ  афрнкансвихъ  стр^двовъ. 

Высадивъ  на  дебарвадеръ  съ  дюжину  пассажировъ,  по^дъ 
ненедля  понесся  далее  н  всвор']^  проватилъ  подъ  высокими 
арками  величественнаго  римсваго  водопровода,  которымъ  даже 
кь  настоящее  время  Туавсъ  .снабжается  эодою  изъ  ключей  гог 
риетаго  Загуана,  находящихся  верстахъ  въ  сорока  отъ  города. 
Мн  подъехали,  накенецъ,  къ  рЬтА  Меджерд1&  и  по  мосту  пере- 
правились на  л^ВБСй  берегх>  ея.  Грязноватыя  воды  несутся  тутъ 
между  крутыми  берегами  по  сЬверовосточному  иаправлеЕ1Ю  и 
вливаются  прямо  въ  ^  ТуниссвШ  заливъ.  Это  единственный  по- 
товъ  въ  стране,  за&1уживающ1й  назван1Я  р'бки,  да  и  то  не  судо- 
ходной. Друпе  стекающхе  съ  горъ  ручьи  и  р^чви  сильно  раз- 
ливаются въ  дождливую  зимнюю  пору,  но  затЬмъ,  въ  сухое 
л^то,  пропадаютъ  частью  въ  песвахъ  или  вливаются  непосред- 
ственно въ  море  и  ббльшею  частью  совсбмъ  высыхаютъ. 

Стан1ця,  при  которой  на  этотъ  разъ  остановился  по^^здь, 
составляетъ  узелъ  жел^иыхъ  дорогъ:  отсюда  рельсовая  в'Ьтвь 
направляется  къ  северу,  къ  самому  берегу  Средиземнаго  моря^ 
гдЬ  находится  одна  ивъ  лучшихъ  гаваней  Тунисш,  Бизертъ.  По 
газетамъ  я  случайно  узналъ,  что  въ  этой  гавани  на  дняхъ  с^^ояла 
русская  эскадра  въ  одно  время  съ  н'&скольвимц  судами  фран- 
цузсваго  флота.  Итальянцевъ  почему-то  встревожило  такое  со- 
вместное пребываще  въ  гавани  пароходовъ  двухъ  союзныхъ  дер- 
жавъ,  и  одна  изъ  итальянскихъ  газетъ,  не  обинуясь,  заявцла,  что 
подобное  сочеташе  двухъ  союзныхъ  флотовъ  сильно  угрожаетъ 
политическому  равновёсш  на  Средиземномъ  мор^.  На  эту  вы- 
ходку туниссшя  газеты  справедливо  возражали,  что  сказан- 
ное равнов^ае  давно  уже  нарушено  въ  действительности,  такъ 
какъ  надъ  эхимъ  внутреннимъ  моремъ  Стараго  Св^та  суждено 
господствовать  ни  Францш,  ни  Итал1и,  берега  которыхъ  имъ 
омываются,  ио  такой  держав^,'  которая  по  своему  географиче- 
скому подоженш  вовсе  не  им^отъ  права  на  подобное  господ- 
ство, а  именно — Англш.  ИтальянсвШ.  публицистъ  побуждаетъ 
свое  праютельство  быть  настороже,  напоминая  о  соседстве 
Бизерта  съ  Сицилхей.  Укрепивъ  свою  гавань  и  предоставивъ  въ 
ней  русоой  эскадре  морскую  стоянку,  Франщя .  подготовляетъ 
будто  бы  такимъ  образомъ,  въ  ущербъ  итальянцамъ,  важный 
стратегически  пунвтъ  на  Средиземномъ  мор^.  На  тав1я  опасенхя 
тунисская  газета  зам^чаетъ,  что  Франщя  и  не  им^етъ  вовсе  въ 
виду  нападать  на  Итал1ю,  а  сверхъ  того,  если,  къ  несчастш, 
возгорится   когда-нибудь   война  между  европейскими  державами, 
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то  политическое  отношенхе  между  Франщей  и  Итам2Г1ей  р^шитса 
ужъ  ниЕЕЕъ  не  на  Средиземномъ  мор%,  а  скор'Ье  на  материке 
Европы. 

Начиная  со  станщи,  у  которой  мы  остановились,  главный 
рельсовый  путь  къ  западу  пролегаетъ  дал^е  по  плодоносной  до- 
аин'Ь  р'Ёкн  Меджерды.  По  св']&жей  сочной  зелени  луговъ  раз- 
рослись въ  разныхъ  направлен1яхъ  старый  оливковый  деревья. 
Своими  толстыми  корявыми  стволами  они  издали  напоминали 
жп%  наши  ветх1я  дуплистыя  ивы.  Так1я  древшя  рощи  ^свид'Ьтель- 
ствуютъ  о  стародавнемъ  разведен{и  оливковыхъ  деревьевъ  въ 
%р9Л]  и  дМствительно,  изв1}стно,  что  еще  во  время  римскаго  вла- 
дычества олива  составляла  одинъ  изъ  главныхъ  продуктовъ  про- 
винщи  Африки,  какъ  вся  эта  область  называлась  тогда  римля- 
нами. 

М'Ёстами  по  склонамъ  холмовъ  зеленели  густые  виноград- 
ники. Въ  противоположность  олив^,  лоза  находится  зд^сь,  можно 
сказать,  въ  зачине,  такъ  какъ  она  въ  бол^е  обширныхъ  разм'6- 
рахъ  стала  разводиться  въ  Тунисш  лишь  съ  аоявлен1я  въ  ней 
европейскихъ  колоннстовъ.  И  дМствительно,  съ  водворешемъ 
французовъ  винод'Ьл1е  широко  развилось  въ  кра^.  Бол^  всего 
приготовляется  очень  хорошее  красное  вино,  которое  перево- 
зится даже  во  Францш. 

Въ  недавно  покинутомъ  мною  Египте  я  не  встрЪчалъ  нн 
оливы,  ни  виноградной  лозы,  а  по  долин-б  Меджерды  мн-Ь  вовсе 
не  попадались  ни  финиковая  пальма,  ни  бананъ,  которыми  изо- 
билуетъ  Египетъ.  Финики  зр4ютъ,  правда,  въ  южной  части  Ту- 
нис1и,  особенно  по  оазисамъ  Сахары.  Такое  несходство  растн- 
тельнаго  царства  явно  намекаетъ  на  различхе  климатовъ  въ 
этихъ  областяхъ  по  с&вернымъ  окраинамъ  Африки.  И  дМстви- 
тельно,  въ  Тунис1и  на  воздухе  мн'Ь  показалось  гораздо  св^ж^е, 
ч^мъ  въ  долине  Нила;  не  даромъ  Тунисъ  лежитъ  градусовъ  на 
семь  с^верн'Ье  Каира.  Въ  настоящее  зимнее  время,  однако^ 
зд'Ьшняя  растительность  подъ  вл1яшемъ  дождей  сильно  оживи- 
лась, луга  и  л'Ьса  кругомъ  весело  зеленки  и  цв^ли,  горные 
ручьи  наводнялись  и  съ  шумомъ  устремлялись  къ  морю.  По  до- 
лин*!  нередко  приходилось  про'&зжать  мимо  рощей,  усаженныхъ 
эвкалиптами.  Эти  деревья  завезены  сюда  изъ  Австралш  евро- 
пейскими переселенцами,  въ  виду  предохранен1я  отъ  заразитель- 
ной лихорадки,  противъ  которой  эвкалипты  служатъ  отличнымъ 
предохранительнымъ  средствомъ.  Но  зд%шн1я  разсаженвыя  пра- 
вильными рядами  деревья  показались  мн'Ь    какими-то    хилыми  и 
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тощими  въ  сраввенш  съ  ^ни  могучими  эвкалиптами,  какхе  при- 
ходилось видеть  въ  Австрад1и. 

Ч^мъ  дал^е  напгь  по']^дъ  несетея  все  по  той  же  долине, 
гЬмъ  гористое  становится  окружающая  местность.  Иной  разъ 
рельсы  пролегаютъ  словно  въ  тЬснин^  между  отрогами  Атласа, 
на  вершинахъ  которыхъ  стоятъ  развалины,  какъ  сохранивш1еся 
с^кбды  рнмскаго  владычества.  Вотъ,  наконецъ,  мы  въехали  въ 
такъ  назнгваемое  ущелье  Меджерды.  Стесняемая  горами  р']&ка 
образовала  зд^сь  ташя  р'Ьзк1я  извилины,  что  намъ  въ  короткШ 
сровъ  пришлось  перебраться  по  девяти  мостамъ,  которые  быстро 
следовали  одинъ  за  другимъ.  Въ  иныхъ  жкстлхъ  мостики  про- 
ложены также  черезъ  горные  ручьи,  которые,  пенясь  и  бушуя, 
вливаются  въ  главную  р-Ьку.  Пере^хавъ  на  правую  сторону  р:Ькн, 
по^здъ  понесся  вдоль  берега  по  весьма  плодородной,  покрытой 
хлебными  полями  долин*]^.  Но  странно,  несмотря  на  этотъ  хо- 
рошо возд&[анный  край,  зд^сь  нигд*!  не  попадаются  селен1Я, 
С0СТ0ЯЩ1Я  нзъ  совокупности  н'Ьсколькихъ  жилищъ.  Напротивъ, 
везд^  показываются  лишь  одинокхя  усадьбы,  какъ  бы  затеряв- 
нияся  среди  необитаемой  м']&ст110сти.  Пере^хавъ,  наконецъ,  гра- 
ницу Алжирш,  мы  часу  въ  пятомъ  подкатили  къ  дебаркадеру 
Сувъ-Араса,  гд'Ь  я  и  покинулъ  вагонъ. 

Меня  не  мало  удивило,  когда  въ  этомъ  пограничномъ  го- 
роде мой  багажъ  поступилъ  въ  таможню  и  подвергся  поверх- 
ностному, правда,  осмотру.  Такимъ  образомъ  продукты,  пере-, 
вовимые  изъ  французскаго  протектората  въ  Алжирш  и  даже 
во  Франщю,  подлежать  таможенной  пошлине,  и  наоборотъ, 
товары,  привозимые  изъ  Францш  и  Алжир1и  въ  Туниспо,  точно 
также  поступаютъ  въ  таможню.  Итакъ,  предметы,  производимые 
французскими  колонистами  и  продаваемые  французскимъ  по- 
требителямъ,  облагаются  какъ  чужестранные  пошлиной,  един- 
ственно ради  фискальной  м^ры.  Однако,  такая  м'Ьра,  по  ув^- 
решю  французскихъ  публицистовъ,  не  приносить  правительству 
никакихъ  выгодъ,  а  только  вредитъ  усп&хамъ  колонизацш,  сильно 
тормозя  ее. 

Расположенный  на  невысокой  холмистой  площади,  этотъ  го- 
родокъ  съ  его  шестью  тысячами  жителей  обязанъ  своимъ  воз- 
нихновешемъ  французскимъ  колонистамъ.  Зд']^сь  въ  первый  разъ 
не  засталъ  я  никакихъ  сл^довъ  стараго  туземнаго  города,  и 
если  до  появлен1я  французовъ  тутъ  обитали  туземцы,  то  они 
жили,  какъ  надо  полагать,  въ  простыхъ  шалашахъ.  Занимая 
ве^ма  выгодное  положеше  среди  плодородной  м'Ьстности,  слу- 
жащей  превосходнымъ  пастбищемъ  для  рогатаго  скота  и  овецъ^ 
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изобилующей  сверхъ  тфго  отлчнынъ  строевямъ  л[^омъ  по  го- 
рамъ,  Сукъ-Арасъ  поддерживаетъ  съ  Тунис1ей  оживленный  тор- 
говый снашен1я,  несмотря  даже  на  таможенния  путы.  Французы, 
вообще,  не  мало  гордятся,  указывая  на  быстрое  развит1е  этого 
м'1^стечБа.  Городъ,  впрочемъ,  не  отличается  роскошными  построй- 
ками: двухъ-  и  трехъэтажные  дома  представляютъ  обыкновен- 
ныя  простыя  здан1я.  Обширный  крытый  рынокъ  служмтъ  глав- 
нымъ  средоточ1емъ  для  хл'Ьбной  торговли:  зд^сь  частью  въ  м^ш- 
кахъ,  а  частью  грудами  на  земл%  лежали  образцы  пшеницы, 
ячменя,  проса.  На  другомъ  открытомъ  рыик'6  производилась  тор- 
говля скотомъ.  Бол^е  щеголеватое  зданхе  занято  думой.  Оно 
ув'^нчано  .куполомъ  съ  башенкой  на  немъ  и  крестомъ;  подъ  ку- 
поломъ  красуются  большхе  часы,  а  подъ  ними  начертаны  слова: 
Ы1>ег1;ё,  е^аИ^е,  Гга^етИё, — какъ  излюбленный  французами  де- 
визъ,  который  они  переносятъ  съ  собою  во  всЬ  части  св^та, 
но  которому,  къ  сожал^шю,  нигд^  не  суждено  осуществиться. 

Выходя  изъ  города,  я  на  холмике  увид&къ  собрате  рям- 
скихъ  скульптурныхъ  произведешй.  Они  найдены  въ  зд']^П1нмхъ 
окрестностяхъ  и  выстав^!кены  влад'&[ьцемъ  въ  родЬ  какъ  бы  музея 
подъ  открытымъ  небомъ.  Тутъ  полукругомъ  расположены  сохра- 
пивш1еся  остатки  мраморныхъ  статуй  въ  тогахъ,  несколько  ба- 
рельефовъ,  два  торса  безъ  головъ,  мраморныя  тумбочки  съ  вы- 
сеченными на  нихъ  надписями  оть  380-го  года  до  Р.  X.,  а  на 
двухъ  столбахъ  торчатъ  капители  съ  древнихъ  колоннъ. 

Близь  Сукъ-Араса  на  югЬ  находятся  еще  другге  остатки' 
римскихъ  развалинъ,'  служапце  наглядвымъ  признакомъ,  что  эта 
м'Ьстность  была  встарь  довольно  густо  населена.  Вообще,  какъ 
въ  Алжир1и,  такъ  и  въ  Туннсш  встр^ается  много  руинъ  въ  род'Ь 
акведуковъ,  цистернъ,  каменныхъ  мостовъ,  башенъ.  амфвтеат- 
ровъ.  Так1е  сл^ды  минувшаго  пребнванш  въ  кра^  цпшлизован- 
ныхъ  колонистовъ  свид'Ьтельствуютъ  о  вроизведенныхъ  въ  раз- 
ныя  эпохи  попыткахъ  культурныхъ  нащй  ввести  цивЕливацио  въ 
с']&верныя  области  чернаго  материка.  Немнопе.  края  подвергяг 
лись  въ  течец1е  тысячел^тШ  такимъ  крутымъ  переворотамъ,  кавъ 
эти  с^верныя  окраины  Африки.  И  въ  самомъ  дЬл^Ь,  начиная  съ 
880-го  года  до  Р.  X.,  кареагеняне  въ  течете  слишкомъ  шести 
столет1й  господствовали  въ  стран<]&,  открывая  по  берегамъ  свои 
фавторш,  созидая  города,  строя  водопроводы  и  друпя  здан1я, 
необходимыя  для  удобнаго  житья  ихъ  ^колонистовъ.  Это  были 
цветущ1я  коммерчесв1я  колонш.  Когда  же  зат1мъ  римлане,  раз- 
рушивъ  Кареагенъ,  овлад'к1и  краемъ,  то  им^и  уже  въ  виду 
воспользоваться  плодородною  страною  и  обратили    ее    въ    жит- 
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иицу  Р]вма.  Кавъ  образцовые  волониза'Горы,  они  развели  по  вс^мъ 
областямъ  зежлед^^чешя  колоти,  пролагали  удобный  дороги, 
созидали  гидравличесв]я  постройки  и  довели  свои  поселеб1я  до 
весьма  1^'Ьтущаго  состодтя.  *Сохранивш1еся  сл^ды  ,ихъ  колонШ 
до  сихъ  поръ  служатъ  самыми  надежными  приматами  здоровой 
и  плодородной  местности.  Пользуясь  этимъ,  французсБ1е  пересе- 
ленцы и  въ  настоящее  даже  время  при  выборе  участвовъ  во- 
дворяются предпочтительно  въ  м^стахъ,  гд%  попадаются  ршезшг 
развалины  и  нер'^Мко  строить  дэ^е  свои  дома  на  ршсских^ъ  пе- 
пел ищахъ. 

Однако,  въ  пятомъ  стол^т1и  уже  вандалы,  переправившись 
черезъ  Геркулесовы  столбы,  нагрянули  на  этотъ  край  и  произ- 
вели въ  немъ  страшный  опустошен1Я.  Сооружен1я  кареагенянъ 
и  римлянъ  беапощадно  преданы  были  разрушешю.  Хотя  Вели- 
зарш  по  прошеств1и  одного  стол']§т1я  и  удалось  сокрушить  вла- 
дычество вандаловъ  и  подчинить  эти  сбверныя  окраины  Африки 
Визант1и,  однако,  возста1!1я  и  смуты  продолжали  опустошать 
край,  такъ  что  онъ  сильно  обезлюд'блъ  и  въ  немъ  воцарилась 
тишина  кладбища.  Въ  исходе  седьмого  стол']&т1я  арабы  разли- 
лиш>  по  всему  краю  и  обратили  жителей  его  въ  магометанство. 
Какъ  кочевники,  эти  новые  пришельцы  занимались  преимуще- 
ственно скотоводствомъ  и  еще  сильнее  способствовали  распаде- 
шю  древней  цивилизащи  въ  Африк-Ь.  ЛоаЛ  злооолучнаго  кре- 
стоваго  похода  Людовика  Святого,  павшаго  жертвою  чумы, 
Еарлъ  У  съ  испанскими  войсками  овлад^лъ,  правда,  Тунисомъ 
н  освободилъ  до  ^0.000  христханъ,  томившихся  въ  неволе;  но 
тЬмъ  и  ограничились  подвиги  европейцевъ  въ  Африк'Ь,  остав- 
шейся подъ  властью  мусульманъ.  А  когда  въ  ХУ1  стол'Ьтш 
турки  покорили  с^вервыя  области  ей,  то  Алжиръ  и  Тунисъ  сдЪ- 
лалис^  притонами  морскихъ  разбойниковъ,  которые  въ  течете 
трехъ  стол'ВтШ,  на  позоръ  европейскихъ  державъ,  господство- 
вали надъ  Средиземнымъ  моремъ,  грабили  города  и  села  по 
южнымъ  берегамъ  Европы  и  уводили  жителей  ихъ  въ  неволю. 
Разбои  продолжались  до  т^хъ  поръ,  пока  французскхя  войска 
въ  1830-мъ  году  не  завлад'кии  Алжир1ей.  Съ  этой  поры  и  на- 
чалась собственно  французская  колонизац1я.  УспЪхъ  ея  зависитъ, 
конечно,  отъ  многихъ  условШ;  во  всякомъ  случае,  однако,  надо 
надеяться,  что  она  будетъ  по  крайней  м^р'б  прочнее  колошаль- 
ныхъ  попытокъ  кареагенянъ  и  римлянъ. 

Посещая  окрестности  Сукъ-Араса,  я  какъ-то  разъ  среди  ви- 
иоградниковъ  увид&гь  странную  палатку:  грубая  шерстяная  по- 
лость темногбураго   цв'бта  вытянута  была  шаговъ    на   двадцать 
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въ  длину;  по  середин'Ь  она  подпиралась  жердями,  а  концы  ей 
приЕр'&плялись  къ  земл^  по  обоимъ  вонцамъ  кольями.  Издали 
эта  палатка  походила  на  холмивъ  съ  отлогими  боками.  Подъ 
нав^сомъ  полости  лежало  два  м-Ьшка  съ  пшеницей  и  финиками, 
баранШ  бурдювъ,  наполнепннй  водой,  несколько  деревянныхъ 
посудинъ  валялись  на  разостланной  по  земл^  цыновк'Ь  изъ  альфы. 
Среди  этого  скарба  сид-бла  немолодая  смуглая  женщина,  а  возлй 
нея  гомозились  двое  полунагихъ  мальчнковъ  съ  черными  вскло- 
ченными волосами.  Палатка  служила  жилищемъ  для  прибыв- 
шаго  сюда  издалека  кабила  съ  его  семьей  и  служившаго  работ- 
никомъ  у  влад']&льца  зд^шнихъ  виноградниковъ. 

Зд^сь  попадались  тк  же  туземные  типы,  съ  какими  я  озна- 
комился въ  Тунис1и;  но  между  ними  меня  особенно  поразили  новаго 
рода  личности,  отличавп11яся  б&[ымъ  цв'бтомъ  кожи.  Эти  люди, 
од-Ьтые  такъ  же,  какъ  кабилы,  отличаются  сверхъ  того  голубыми 
глазами  съ  кроткимъ  взглядомъ  и  светлыми  волосами.  Когда  ихъ 
видип1ь  рядомъ  съ  смуглыми  арабами,  то  такъ  и  кажется,  что 
передъ  вами  стоятъ  альбиносы.  Не  потомки  ли  это  т'1хъ  б&ю- 
вурыхъ  вандаловъ,  которые  разрушили  римскую  культуру  въ 
областяхъ  С']&верной  Африки?  Мн'ё  сказали,  что  этихъ  альбино- 
совъ  зовутъ  мозабитами  и  они  прибыли  сюда  съ  одного  изъ 
оазисовъ  Сахары.  Въ  городахъ  они  занимаются  вообще  торго- 
выми промыслами  и  пользуются  н'Ькоторымъ  довольствомъ. 


IV.— Отъ  Субъ-Араоа  до  Констаятинн. 

Пробывъ  дня  три  въ  Сукъ-Арас%,  я  затЬмъ  раннимъ  утромъ 
направился  по  железной  дорогЬ  дал-Ье  на  западу.  Местность 
становилась  все  бол'Ье  гористою.  Пройдя  н']&сколько  туннелей, 
нашъ  по'^^здъ,  огибая  крутыми  поворотами  горы,  несся  то  по 
южному,  то  по  с']&верному  направленш.  Глубоко  внизу  подъ 
вами  раскинулась  прекрасная  долина,  по  которой  зд-Ьсь  и  тамъ 
показывались  окруженныя  виноградниками  селен]я,  какихъ  намъ 
не  приходилось  встр'Ьчать  въ  Тунисш  съ  ея  одинокими  фермами, 
покинутыми  среди  пустынной  м-Ьстности.  Дал*е  по  пути  стали 
попадаться  м-^^стечки  съ  кирпичными  заводами  и  мельницами. 
Край  казался  весьма  населеонымъ.  Вскор'Ь  по'бздъ  сталъ  спу- 
скаться съ  возвышенностей  и,  переЪхавъ  по  мосту  черезъ  бур- 
пый  и  многоводный  въ  настоящую  зимнюю  пору  ручей,  несся 
дал'Ёе  то  по  л'Ьвому,  то  по  правому  берегу  горнаго  потока. 
Возвышенности  покрыты  густыми  лесами  и  кое-гд%  показывается 
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св^гъ  на  вершинахъ  Атласа.  Вообще,  гористая  дорога  отъ  Сувъ- 
Араса  до  Константины  представдиютъ  своеобразныя,  единствен- 
иня  въ  своемъ  род^  картины;  но  то,  чтб  увидЬлъ  я,  нодъ'1хавъ 
нодъ  вечеръ  къ  самому  городу,  превзошло  всякк  встр§швш1еся 
до  сихъ  поръ  виды.  Передъ  нами  поднималась  голая  свала  чсъ 
крупными  изборожденными  боками,  а  па  вершине  лепились  дома 
города,  живописно  раскинувшись  амфитеатромъ  по  покатости, 
отлого  спускавшейся  съ  севера  къ  югу.  Направо  огь  ыасъ 
горбомъ  возвышался  холмъ,  на  которомъ  сохранились  остатки 
римсваго  форта. 

Покинувъ  станщю,  я  п^шкомъ  направился  въ  городъ  и, 
свернувъ  по  дороге  вл^во,  подошелъ  къ  краю  обрыва,  который 
въ  ввд§  глубокой;  не  очень  широкой  щели  отд'Ьляетъ  скалу  съ 
раскннутымъ  на  ней  городомъ  отъ  рельсоваго  пути.  Въ  глубине 
этого  ущелья  бурлитъ  и  клокочетъ  омываюпцй  крутые  скаты  по- 
токъ  Румель.  Пробираясь  по  перекинутому  черёвъ  него  новому 
желчному  мосту,  я  зам^тилъ  подъ  нимъ  внизу  остатки  другого, 
недавно  лишь  развалившагося  каменнаго  римскаго  моста.  Пройдя 
зат^мъ  подъ  аркой  простыхъ  трхумфальныхъ  воротъ  изъ  б^аго 
камня,  я,  следуя  за  кабиломъ,  который  несъ  мой  чемоданъ, 
поднялся  по  довольно  крутому  скату  въ  городъ  и  направился 
по  главной,  тавъ-называемой  Нац10нал|»ной  улнсгЬ  къ  гостинниц']^. 

Еогда  слуга  ввесъ  мой  багажъ  въ  назначенный  номеръ,  то 
при  вход']^  меня  прхятно  поразилъ  предметъ,  какого  я  не  ви- 
д&1ъ  съ  т^хъ  поръ,  какъ  покинулъ  Европу;  а  именно,  въ  ком-^ 
нат^  оказался  каминъ,  чего  никакъ  не  ожидаешь  застать  на 
почв']^  чернаго  материка,  съ  мыслью  о  которомъ  у  насъ  связано 
нонятхе  о  тропической  жарЬ  и  о  нагихъ  чернокожихъ  тузем- 
цахъ.  На  двор*]^,  правда,  было  довольно  св^о,  всего  градусовъ 
7  тепла  по  Реомюру,  а  сверхъ  того  моросилъ  дождь,  который 
въ  ночи  сменился  сильнымъ  туманомъ.  Хотя  Константина  ле- 
житъ  южн^е  Италш,  въ  которой  тоже  не  всегда  встречаются  ка- 
мины, но  надо  зам'Ьтить,  что  зд'ЬшнШ  городъ  расположенъ  на 
довольно  значительной  возвышенности,  а  потому  и  неудиви- 
тельно, что  зд^сь  бываетъ  холоднее,  ч^мъ  даже  въ  Сицил1и.  Я 
прозябъ  тави  порядочно  и  попросилъ  тотчасъ  же  затопить  ка- 
минъ. Когда,  выспавшись  въ  тепггЬ,  утромъ  я  вышелъ  въ  общую 
столовую,  то  увид'кгь  тамъ  большой  калориферъ,  который  хо- 
рошо согр'Ьвалъ  обширную  комнату.  Позавтракавъ,  я  отправился 
осматривать  городъ. 

Обозр-Ьвая  со  вс^хъ  сторонъ  скалу,  на  которой  расположи- 
лась Константина,  всявШ  долженъ  убедиться  въ  томъ,    что  по- 
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добные  города  строились  встарь  исключительно  съ  ткжЪу  чтобн 
служить  спасительнынъ  уб^жищемъ  отъ  нападающнхъ  враговъ. 
И  въ  самомъ  д'бл'1,  почти  вс^  племена,  Ба1ая'  въ  разныя  эпохи 
наводняли  край,  н']^скольбо  разъ  осаждали  и  брали  приступоиъ 
Константину.  Этотъ  единственный  въ  своемъ  родб  городъ  по 
своему  положешю  въ  скалистой  местности  представляетъ  есте- 
ственную кр-Ьпость,  едва  доступную,  и  то  только  въ  одномъ 
м^сг1.  И  дМствительно,  протекая,  какъ  мы  видЬли,  въ  узкомъ 
ущелье,  Румель  д&саетъ  городъ  съ  трехъ  сторонъ  решительно 
недосягаемымъ,  такъ  что  если  исключить  тотъ  мостъ,  по  кото* 
рому  я  перешелъ  со  станцш,  то  выбраться  изъ  города  въ  пред- 
местье можно  только  по  площади  на  западномъ  скагЬ.  Эта,  такъ- 
пазываемая  площадь  бреши  (Ьа  р1асе  (1е  1а  ВгесЬе)  представ- 
ляетъ единственный  проходъ,  которымъ  можно  проникнуть  въ 
крепость,  а  потому  мн^  всякШ  разъ  приходилось  встречать 
зд^сь  толпы  п^шеходонъ  и  разнаго  рода  экипажи,  Миновавъ 
СТ0ЯЩ1Й  на  площади  довольно  обширный  хлебный  рынокъ,  я 
увид^лъ  небольшую  пирамиду  съ  надписью,  гласящею,  что  на 
этомъ  м^сте,  накануне  взят1я  Константины,  при  обзоре  батяг 
реи  бреши,  12-го  октября  1837  года,  убитъ  пушечнымъ  ядромъ 
генералъ  Дамремонъ,  командбвавшШ  экспедищонной  армьей. 

Проходя  затемъ  по  дороге,  проложенной  къ  северу  за  кре- 
постною- стеной,  й  любовался  крутыми,  тоже  мало  доступными 
подъемами,  но  покрытыми  здесь  зеленеющимъ  дерномъ.  На  са- 
мой верхней  точке  скалы  виднелось  зданхе  Касбы,  которая  въ 
свое  время  занята  была  римлянами,  вандалами,  арабами,  тур- 
ками, а  теперь  преобразована  французами  въ  обширный  ка- 
зармы. Вскоре  я  подошелъ  къ  уединенно  стоящему  дому,  и 
увидевъ  возле  него  французскаго  поселенца,  обратился  къ  нему 
съ  вопросомъ,  какъ  пройти  къ  каскадамъ?  Объяснивъ,  что  къ 
нимъ  трудно  добраться,  не  зная  местности,  онъ  радушно  предло- 
жилъ  самъ  проводить  меня.  Покинувъ  дорогу  и  пройдя  цели- 
комъ  саженъ  двести,  мы  приблизились  къ  самому  берегу  про- 
текающаго  здесь  Румеля.  Выбравшись  изъ-подъ  скалъ,  образо- 
вавшихъ  здесь  какъ  бы  естественный  туннель,  река,  разлившись 
по  широкой,  усыпанной  камнями  площади,  брызжетъ  бурными 
каскадами  черезъ  валы  и,  наконецъ,  низвергается  съ  уступа  въ 
пять  саженъ  вышиною  пенистымъ  водопадомъ.  Въ  пустынной, 
мало  доступной  местности,  среди  желтобурыхъ  скалистыхъ  буг- 
ровъ,  эти  разбушевавш1яся  воды  являютъ  величавое  своеобраз- 
ное зрелище. 

Возвращаясь  въ  городъ  черезъ  ту  же  площадь  бреши,  я  по- 
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шелъ  бродить  по  8ак6у^[вамъ  стараго  тузеннаго  квартала.  Хота 
овъ  и  отд']Ьляется  отъ  европейскаго,  но  отлиадется  отъ  него  не 
тавъ  р'Ьвко,  не  такъ  своеобравно^  какъ  въ  Тунисе;  т'Ьмъ  еще 
бол^,  что  зд^сь  главная  Нащональиая  улица  прошла  ^доль 
веей  туземной  части  города,  такъ  что  въ  ней  встр'Ьчается  не 
мало  домовъ  вполн'Ь  европейскаго  типа.  Тутъ,  между  прочимъ, 
отличались  лавки  кожевниковъ  и  вообще  кожевенннхъ  масте- 
ровъ,  въ  род^  шорниконъ  и  въ  особенности  башмачниковъ,  ко- 
торые снабжаютъ  своими  разноцветными  туфлями  жителей  обшир- 
ной области,  примыкающей  къ  Константине.  Шерстяныя  изд^- 
Л1Я,  какъ-то  бурнусы,  одЬяла,  пестрые  ковры,  расходятся  также 
въ  значительномъ  количестве. 

Въ  ;фугой  разъ  я  направился  по  южному  бульвару  (Ьои1е- 
уаг(1  дн  8и<1),  разведенному  у  самаго  края  скалистой  кручи,  на 
дне  которой,  саженъ  на  сто  въ  глубь,  въ  ущелье  стремится  съ 
юга  на  северъ  Румель.  Спустившись  до  южной,  острымъ  угломъ 
выдающейся  оконечности  города,  я  вышелъ  затбмъ  по  скали- 
стой местности,  покрытой  кое-где  агавами  и  кактусами,  къ  здеш- 
нимъ  бойнямъ.  Оне  состоять  изъ  трехъ  особенныхъ  отделешй: 
одно  изъ  ннхъ  отведено  для  хриспанъ,  другое  для  мусульманъ, 
а  третье  для  евреевъ.  Недалеко  отсюда  находятся  почти  поки- 
нутыя  старыя  казармы  турецкой  кавалер1и,  а  за  ними  въ  пу- 
еташной  местности  виднеются  довольно  хорошо  сохранивппеся 
остатки  римскихъ  водопроводовъ.  Выстроенные  изъ  плитняка,  они 
высоко  поднимаются  на  пяти  аркахъ. 

Потомъ  я  спустился  къ  перекинутому  черезъ  Румель  Чер- 
тову мосту  (РопЬ  Ли  БхаЫе).  Не  более  двадцати  шаговъ  въ 
длину,  этотъ  мостикъ  выстроенъ  какъ  разъ  у  того  места,  где 
река,  протекая  до  сихъ  поръ  въ  русле  отъ  20  до  25  сажепъ 
въ  ширину  вдругъ  вливается  въ  тесную  щель  между  отвес- 
ными скалами;  такъ  что,  стоя  посреди  моста,  я  съ  одной  юж- 
ной стороны  виделъ  спокойно  текущ1я  ко  мне  широк1я  воды, 
а  съ  другой — стремительно  прорывающ1йся  сквозь  теснины  по- 
токъ.  Перешедши  черезъ  мостъ,  я  очутился  подъ  нависшими 
надъ  головою  скалами,  образующими  здесь  нечто  въ  роде  есте- 
ственной арки.  Влево  отсюда,  наверху  въ  самой  скале  устроенъ 
домишко,  а  внизу  оказалась  дверь  съ  вывеской  виноторговли. 
Отворивъ  дверь,  я  вошелъ  въ  довольно  просторную  нишу,  обра- 
зованную въ  самой  скале.  Французская  торговка  воспользова- 
лась этимъ  пустыннымъ  притономъ  и  открыла  здесь  кабачекъ, 
торгуя  водкой,  виномъ  и  табакомъ.  Я  приселъ  къ  столику,  и 
хозяйка  подала  мне  чашку  холоднаго  кофе.  При  мне  въ  этотъ 
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таинственный  притонъ  приходили  рабоч1е  съ  кожевенБПсъ  за- 
водовъ  по  соседству,  выпивали  по  стакану  излюбленнаго  фран- 
цузами абсента  и,  побалагуривъ  съ  молодой  еще  хозяйкой,  от* 
правлялись  опять  къ  своему  д^лу.  Поднявшись  отсюда  на  пра- 
вый берегъ  ^%вя,  я  сталъ  пробираться  вдоль  того  обрыва,  внизу 
котораго  протекаетъ  Румель.  На  противоположной  стороне  его 
передо  мной  возвышались  словно  базальтовыя  скалы,  а  тамъ,  въ 
ущелье  надъ  стремительнымъ  потокомъ  носилисъ  коршуны  и  в6- 
роны,  подбирая  падаль,  кожаные  образки  и  тому  подобную 
гниль,  которую  жители  выбрасываютъ  сверху  въ  пропасть  и 
которая  безъ  содМстихл  этого  коршунья  нав-брное  сильно  за- 
ражала бы  воздухъ. 

Свернувъ  въ  городъ  по  известному  уже  намъ  желЪзцому 
мосту  и  проходя  подъ  аркой  трхумфальпыхъ  воротъ,  я  увндйгь 
приклеенную  на  ст^кЬ  печатную  публикащю  съ  заголовкомъ: 
„  А  (опз  1е8  Ргап9а18! ""  — Бъ  этомъ  воззваши  къ  французамъ  за- 
являлось: я  Не  забывайте,  что  въ  текупцй  годъ  выборовъ  вамъ  пред- 
стоитъ  избавиться  отъ  позор  наго  ярма  жидовства^.  Сверхъ  того 
подъ  самый  конецъ  прибавлено:  „А  Ьаз  1е8  зшГз  е1  1е8  ^ида!- 
вапЬз"! — За  симъ  значится  подпись  ^Ье  Сопите  йп  Рагй  Ргап- 
^а18  Апй-1шГ. 

Антисемитская  агитащя,  какъ  видно,  стала  распространяться 
по  краю.  Коренная  причина  возникшей  ненависти  французскихъ 
колонистовъ  противъ  „жидоБъ""  заключается,  какъ  здЪсь  гово- 
рятъ,  въ  изданномъ  въ  1871  году  декрете,  которшгь  прави- 
тельство даровало  зд'Ьшнимъ  евреямъ  права  французскаго  гра* 
жданства.  Искони  населявш1е  этотъ  край  туземные  евреи,  на- 
ходясь до  сей  поры  въ  угнетенномъ  состоян1и  подъ  господ- 
ствомъ  мусульманъ,  этимъ  декретомъ  вдругъ  обр']^ли  возможность 
захватить  власть  въ  свои  руки  и  съ  свойственной  этой  рас^ 
настойчивостью,  благодаря  дружному,  накр'Ьпко  сплоченному 
союзу  одноплеменниковъ,  они  не  только  завлад&ги  коммерческими 
операщями,-  но  заняли  даже  значительную  часть  администра- 
тивныхъ  должностей  по  выборамъ  въ  области.  Сами  французы, 
впрочемъ,  сознаются,  что  евреи  своимъ  умЪньемъ  вести  торго- 
вый д']^ла,  своимъ  знакомствомъ  съ  туземцами  и  вообш,е  съ  усло- 
В1ЯМИ  края,  въ  которомъ  они  промышляли  еще  задолго  до 
пришеств1я  европейскихъ  переселенцевъ,  много  способствуготъ 
усп^&шному  развитш  колоти,  въ  которой  недостаточно  произво- 
дить продукты,  но  необходимо  также  съ  выгодою  сбывать  ихъ. 
Несмотря  на  несомн'Ьнную  пользу,  какую  приносятъ  евреи  стране 
въ  коммерческомъ  отношети,  ихъ  покушен1е  завладеть  админи- 
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о^щей  края  приводитъ  въ  сильное  негодованхе  французовъ,  и 
въ  особенности  чиновнивовъ,  которые  нер'Ьдко  переселяются  въ 
Алгиръ  въ  надежд']^  занять  тамъ  теплое  местечко.  А  въ  настоя- 
щее время  вовникпий  во  Франщн  пересмотръ  процесса  Дрей- 
фуса еще  сильнее  возбудидъ  ненависть  колонистовъ  противъ  се- 
шггсваго  племени. 

По  этому  поводу  упомднемъ  зд^сь  кстати  объ  услов1Яхъ,  ка- 
кими вообще  сопровождалось  заселеньесЬверныхъокраинъ  Африки. 
Преакде  всего  сл-Ьдуотъ  зам'^^тить,  что  всякая  колонизащя  успЬш- 
н^е  всего  совершается  тамъ,  гд']^  новнмъ  поселенцамъ  не  при- 
ходится им^ть  д'Ьла  съ  старвши  культурными  элементами  въ  за- 
селяемомъ  кра'Ь.  Такъ^  между  прочимъ,  въ  Соединенныхъ  Шта- 
тахъ  Северной  Америки  европеисте  пришельцы  застали  одни 
дшия  охотничьи  племена  краснокожихъ,  которые  вовсе  не  были 
способны  прхурочиться  къ  культурному  быту  ироникавшихъ 
внутрь  девственной  страны  шоверовъ.  По  жк1рЬ  сокращенк  по- 
прища охоты  и  исчезан1я  дичи  туземцы  сами  стали  неминуемо 
вымирать;  а  всл^дствхе  этого  вся  земля  стала  свободнымъ,  ни- 
ч^мъ  не  стЬсняемымъ,  попршцемъ  для  колонистовъ,  которымъ 
не  пришлось  вести  борьбу  съ  тормозящими  ихъ  землед&гьчесшя 
предпр1ят1я  УСЛ0В1ЯМИ.  Иное  д-бло  въ  Алжирхи  и  Тунисш.  Зл^съ 
европейскимъ .  пришельцамъ  прежде  всего  пришлось  вступить  въ 
столкновенге  съ  мусульманскими  племенами,  которыд  хотя  и 
находятся  на  бол']^е  низкой  степени  цивилизащи,  но  все-таки 
усп'Ьли  уже  освоиться  съ  культурой,  настолько  по  крайней  жЬ^Ь^ 
что  испоконъ  в^ка  промышляютъ  землед^лхемъ  и  скотоводствомъ. 
Само  собою  разумеется,  что  эти  племена  оказались  устойчивее 
красвокожихъ  охотниковъ,  и  хотя  подчинились  своимъ  победи- 
лямъ,  а  все-таки  не  такъ  легко  и  неохотно  уступаютъ  издавна 
насиженные  и  возделанные  ими  участки  новымъ  пришельцамъ. 
резко  отличаясь  своими  бытовыми  условхями  отъ  европейцевъ, 
эта  мусульманск1е  туземцы  продолжаютъ  вести  своеобразное  хо- 
зяйство, почти  ничего  не  заимствуя  отъ  новоприбывшихъ  земле- 
дельцевъ.  Поддерживая  среди  последнвхъ  свое  существованге, 
мусульмане  все-таки  неспособны  слиться  съ  европейскими  вы- 
ходцами; а  последше  въ  свою  очередь  также  туго  применяются 
къ  туземному  обиходу.  Такимъ  образомъ  французскимъ  колони- 
стамъ  неминуемо  приходится  считаться  съ  услов1ями,  которые 
сильно  мешаютъ  вполне  свободному  и  успешному  развитш  ко- 
лонизащи.  Этотъ  антагонизмъ  между  туземнымъ  и  европейскимъ 
яаселеихемъ  обиаружился  въ  Алжирш  еще  сильнее,  нежели  въ 
Тунисш,    оттого  что,    подчинивъ  первую  своей    неограниченной 
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властя,  правительство  съ  саиа^ю  начала  им'Ьло  въ  виду  сд11лать 
изъ  вея  французскую  провинцш.  И  действительно,  въ  Тунисм 
оно,  какъ  мы  виД'Ьли;  предоставило  тузенцамъ  пользоватвся  ихъ 
обычными  адмицистративными  учрежден1ями,  а  въ  АлАирш,  на- 
оборотъ,  оно  вздумало  сразу  прхурочить  туземцевъ  к%  фран- 
цузскому политическому  и  административному  стро1Ь.  Нав^дншгь 
Алжирш)  своими  чиновниками,  оно  ввело  въ  стран'Ь  свое  фран- 
цузское судопроизводство  со  всЬми  сложными,  утомительшши 
для  туземцевъ  процедурами,  обременило  народъ  новыми,  нена- 
вистными для  него  налогами.  А  сверхъ  того  необразованные 
чиновники,  не  зная  м§стнаго  языка,  не  знакомые  ни  съ  нра- 
вами, ни  съ  обычаями  туземцевъ,  безпощадно  стали  гнуть  игь 
на  СВОЁ  ладъ^  стараясь  лригонять  все  и  вс^хъ  на  одну  ко- 
лодку. При  такомъ  управлеши  французы  не  только  не  достигли 
своей  ц^ли,  но  вместо  желаемаго  сближев]я  съ  туземцами  воз- 
будили въ  нихъ  еще  бол']&е  сильный  антагонизмъ  противъ  евро- 
пейской цивилизащи  вообще.  Подобный  услов1я  ие  могли,  ко- 
нечно, способствовать  усп'бхамъ  французскихъ  колонистовъ;  тогда 
какъ  евреи,  издавна  проживая  въ  кра*]^  и  приноровивнхись  къ 
нравамъ  туземцевъ,  пользуются  дов-Ьр^емъ  и  отчасти  даже  сим- 
пат1ями  кабиловъ  и  арабовъ.  Это.  преимущество  евреевъ.  также 
не  мало  служитъ  въ  ущербъ  французскимъ  поселенцамъ  и  тЬмъ 
еще  сильн*]^  возбуждаетъ  ихъ  ненависть  противъ  семитскаго 
штемени. 

V.— Алжиръ. 


Обогнувъ  съ  юга  скалястыя  возвышенности  города,  шуЬадъ, 
на  которомъ  я  вы']&халъ  изъ  Константины,  вскор'Ь  шшесся  по 
равнин'Ь,  частьнг  тщательно  возд&яанной,  частью  пустынной. 
Однако,  по  л'Ёвую  сторону  все  еще  высились  горы,  на  верши- 
нахъ  которыхъ  б^л'Ьли  сн']&га.  Ч^мъ  дал^е  на  западъ,  гЁмъ  рельсы 
все  бол^е  и  болйе  вр'Ьзывались  въ  самый  кряжъ  Атласа,  и  пе- 
редъ  нами  проносились  живописные  альп1йск1е  виды.  Эта  горная 
м'Ьстность  называется  Кабилхей.  Въ  зд^шнихъ  горахъ  до  сихъ 
поръ  проживаетъ  много  кабиловъ  по  деревнямъ.  И  зд^сь  также 
на  вершин  ахъ  показывались  иногда  развалины,  а  одно  селеше, 
мимо  котораго  промчался  поездъ,  почти  все,  какъ  говорили  мн^, 
построено  на  древнемъ  пепелищ*]^  и  даже  изъ  оставщихся  кам- 
ней старыхъ  руинъ.  М'^^стами  надъ  уровнемъ  воды  въ  р^кахъ 
торчали  каменный  глыбы,  остатки  т^хъ  плотинъ,  которыми  рим- 
ляне .  запружали  воды  въ  руслахъ.  Какъ  видно,  эти  древше  вла- 
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4^тели  края  много  занимались  зд'бсь  нроизводительной  культу* 
рой.  Выбравшись,  наконецЪ;  изъ-подъ  туннеля,  но^здъ  пошелъ 
по  бод^е  ровнымъ  м'бстамъ  и  съ  закатомъ  солнца  подкатилъ  в,ъ 
станцш  Алжира.  Справа  син'Ьетъ  гладь  отлично  прикрытой  съ 
двухъ  стороцъ  молами  гавани,  въ  которой  виднеется  несколько 
пароходовъ  и  разныхъ  другихъ  судовъ;  слЪва  тянется  вдоль  бе- 
рега высевая  ст§на  словно  в1адукъ  съ  арками,  подъ  которыми 
устроены  склады  и  конторы  зд'бшнихъ  негощантовъ,  а  надъ  верх- 
нею эспланадою  В1адука  по  террасамъ  высоко  поднимается  амфи- 
театромъ  жнвописнь^  городъ. 

Захвативъ  мой  чемоданъ,  смуглый  туземецъ.  сказалъ  по-фран- 
цузски, что  гостинница,  которую  я  ему  назвалъ,  находится  тутъ 
очень  близко  и  не/  стбитъ  брать  извозчика.  Экипажи  съ  низкой 
набережной  въ^зжаютъ  наверхъ  по  отлогому  скату,  д']&лая  при- 
томъ  большой  крюкъ,  а  мы  съ  носильщикомъ  поднялись  прямо 
по  каменной  л^стницЪ..  Проходя  наверху  по  улиц'1,  мы  услы- 
шали впереди  ужасные  крики  и  вопли,  раздававшхеся  въ  кишмя 
кипгЬвшей  толп^  народа.  Мой  туземецъ  съ  испуганнымъ  лицомъ 
обратился  ко  мн4:  „Уйдите  скорЬй! — сказалъ  онъ, — тамъ  бьютъ 
жидовъ^!  Бакъ  видно,  антисемитская  агитащя  зд']^сь  перешла 
уже  въ  рукопашную.  Миновавъ  обходомъ  бушующую  толпу,  мы 
благополучно  дошли  до  отеля,  и  я  узналъ  тамъ,  что  въ  течен1е 
ц&Еаго  дня  по  улицамъ  происходили  жесток]я  драки  французовъ 
съ  евреями.  Л  засталъ  только  конецъ  побоища. 

Д'Ьло  происходило  какъ  разъ  въ  воскресенье,  23-го  января. 
Газеты  своею  пропагандою  еще  бол^е  разжигали  и  безъ  того 
сильно  возбужденную  ненависть  христханскихъ  жителей  противъ 
евреевъ.  Сл-Ьдуетъ  заметить,  впрочемъ,  что  въ  настоящемъ  слу- 
ча'Ё  въ  д^ло  былъ  зам'Ьшанъ  вопросъ  не  столько  религ1озный,  а 
скорее  расовый;  и  дМствительно,  возбуждалось  неумолимое  го- 
нен1е  противъ  племени,  которое  дружными  искусными  операпгями 
успешно  устраиваетъ  свои  д']6ла  въ  ущербъ  другимъ  народно- 
стямъ.  Бъ  городе  на  этотъ  разъ  ожидали  уже  предстоявшаго 
погрома.  По  воскресеньямъ  христханскхе  жители  не  открываютъ 
своихъ  магазиновъ,  а  торгуютъ  одни  евреи;  но  на  этотъ  разъ 
ихъ  магазины  также  были  заперты..  Мало  того,  евреи,  какъ  ока- 
залось впосл^дств1и,  вооружились  на  ВСЯК1Й  случай,  кто  кинжа- 
ломъ,  а  кто  револьверомъ.  Утро  прошло  въ  тишине.  Но  вскоре 
посл^  полудня  шайка  французскихъ  рабочихъ  столкнулась  съ  тол- 
пою жидовъ,  и  свалка  началась.  При  этомъ  н'Ьсколько  челов'1къ 
было  ранено,  а  одного  работника  еврей  застр'Ьлилъ  изъ  револь- 
вера. Унося  убитаго  товарища,  французы  стали  вопить  по  всему 
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городу:  „А  Ьй8  1е8  зшГб''!  Зат'Ьмъ  буйныя  толпы  разс^ядись  пр 
главнБшъ  улпцамъ  и  стали  разбивать  двери  и  окна  еврейскихъ 
магазиновъ.  Врываясь  внутрь,  они  разносили  швафы  и  при- 
лавки, а  товаръ  выбрасывали  на  мостовую.  Христаанст  тор- 
говцы усп^^  заран'Ье  надписями  отм'Ьтить  свои  магазины,  таЕъ 
что  ихъ  никто  не  трогалъ.  Полищя  не  въ^силахъ  была  остано- 
вить этотъ  разбушевавшШся  въ  разныхъ  концахъ  города  погромъ, 
а  войска  слишкомъ  поздно  появились  на  м^ст^  побоищъ.  Подъ 
вечеръ  лишь  несколько  отрядовъ  зуавовъ  стали  помогать  поли- 
щи,  которая  арестовала  самыхъ  буйныхъ  драчуновъ.  При  помощи 
а&андармовъ  и  африканскихъ  стр&гковъ  удалось,  наконецъ,  очи- 
стить главныя  улицы  отъ  шумныхъ  сборищъ^  но  пресл'Ьдовашя 
евреевъ  долго  еще  не  прекращались. 

На  друтой  день,  въ  понед^ьникъ,  городъ  объявленъ  быль 
въ  осадномъ  положен1И.  Пробродивъ  съ  утра  по  городу,  я  то-и- 
д']^о  встр^чалъ  вооруженныхъ  солдатъ  по  разнымъ  перекрест- 
камъ.  Главныя  улицы,  по  которымъ  подъ  вытянутыми  вдоль  арка- 
дами большая  часть  магазиновъ  принадлежала  евреямъ,  представ- 
ляли видъ  пол  наго  разрушен1я.  Пощажены  были  только  лавки, 
на  дверяхъ  которыхъ  начертано  было  крупными  буквами:  „  Ма1- 
8(ш  апЫ-зихге"  или  „Ма180п  Ггап^ахзе  е1  сЬгёйеппе",  а  не  то 
также:  „Ъа  ша180п  п'е8!;  раз  зшуе".  Остальные  магазины  были 
окончат  е.1ьно  разрушены  и  съ  утра  едва  усп'^IИ  заколотить  входы 
въ  нихъ  досками. 

Стоило  только  вщЬть  значительное  количество  разбитыхъ 
еврейскихъ  лавокъ,  чтобы  убедиться,  что  торговля  въ  город* 
производится  большею  частью  евреями.  Мало  того,  заграничныя 
торговыя  д'Ьла  также  въ  значительной  м']&р'Ё  находятся  въ  ихъ 
рукахъ,  и  еслибъ  на  самомъ  д^*  удалось  изгнать  евреевъ  изъ 
Алжира,  то  насталъ  бы  сильный  застой  въ  д^лахъ. 

Благодаря  разставленнымъ  по  улицамъ  солдатамъ,  удалось 
наконецъ  возстановить  спокойств1е,  и  на  четвертый  день  уже  жи- 
тели усмирились  настолько,  что  даже  въ  возобновленныхъ  еврей- 
скихъ магазинахъ  стали  торговать  по  прежнему.  А  въ  прекрас- 
ной просторной  гавани  коммерческая  деятельность  била  живымъ 
ключомъ:  пароходы  и  парусыыя  суда  нагружались  товарами.  Въ 
особенности  много  бочекъ  съ  виномъ  было  наготовлено  на  набе- 
,  режной  для  отправки  во  Франц1ю.  Наверху,  на  открытой  со  сто- 
роны набережной  эспланад*  вытянулась  самая  длинная  улица, 
прозванная  Республиканскимъ  бульваромъ  (Ьои1еуаг(1  (1е  1а  Кё- 
риЬИдне).  По  одной  сторон*  его  теснятся  высок1я  стройныя  зда- 
и1я  европейской  архитектуры.  Въ  нижнихъ  этажахъ  подъ  арками, 
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который  составляютъ  вакъ  бы  неизб'Ьжную  часть  евроаейских'ь 
8данМ  въ  афривансвихъ  городахъ,  разместились  рестораны,  кон- 
торы нароходныхъ  обществъ  и  разные  магазины.  Зд^сь,  однако, 
не  оказалось  ни  одной  еврейской  лавки,  такъ  что  погромъ, 
который  разразился  надъ  соседними  параллельными  улицами, 
вовсе  не  коснулся  этого  бульвара.  Подъ  арками  при  рестора- 
нахъ  многочисленная  публика  сид^а  обыкновенно  за  столиками, 
распивая  кофе  или  закусывая.  Пере^хавъ  въ  одн^  сутки  изъ 
Марселя  въ  Алжиръ  и  поднявшись  съ  набережной  на  эспла- 
наду этого  бульвара,  французы  чувствуютъ  себя  зд'Ьсь  совер- 
шенно какъ  дома,  вовсе  не  замечая,  что  очутились  въ  другой 
части  свЪта.  Они  находятъ  зд*сь  гЬ  же  кофейни,  съ  т-Ьми  же 
гарсонами,  какхя  посещали  еще  наканун'Ё  въ  Марсели;  передъ 
ними  мелькаетъ  та  же  шумная,  говорящая  по-французски  весе- 
лая толпа,  какую  покинули  они  не  такъ  еще  давно  на  париж- 
скихъ  бульварахъ;  т^  же  парижск1Я  газеты  предлагаются  кри- 
кливыми гаменами,  и  мимо  мчатся  так1е  же  трамваи  и  омнибусы 
какъ  въ  любомъ  городе  самой  метрополш.  Занимая  почти  сере- 
дину* Республиканскаго  бульвара,  раскинулась  обширная  губерна- 
торская площадь  (р1асе  йи  •  вопуегпешеп!)  съ  бронзовымъ  фон- 
таномъ  и  съ  статуей  герцога  Орлеаяскаго.  По  площади  подъ 
т4нью  платановъ  прхютились  тоски,  въ  которыхъ  продаются 
какъ  м'Ьстныя,  такъ  и  только-что  прибывш1я  изъ  Франщи  га- 
зеты. Сюда  со  веЬхъ  сторонъ  выходятъ  главныя  улицы,  а  по- 
тому на  площади  во  всякое  время  дня  толпится  разнородная  пуб- 
лика. Сюда  обращены  своими  фасадами  щегольсше  магазины,  а 
впереди  стоить  дворецъ  губернатора;  противъ  него  возвышается 
величественный  соборъ,  воздвигнутый  на  м4сгЬ,  которое  прежде 
занято  было  туземной  мечетью.  Словомъ,  куда  ни  обратится  на 
первыхъ  шагахъ  только-что  прйхавшШ  сюда  французъ,'ему  везд4 
кажется,  что  онъ  не  покидалъ  своей  излюбленной  Фрапц1и. 

Но  ему  стЬитъ  только  свернуть  съ  площади  вл-Ьво  по  одной 
изъ  многолюдныхъ  улицъ  и  изъ  нея  подняться  по  каменной  л^ст- 
ниц^  на  другую  не  столь  обширную  площадь,  служащую  овощ- 
нымъ  рынкомъ,  Д.ТЯ  того,  чтобы  сразу  очутиться  среди  разно  пле- 
меннаго  люда,  какого  онъ  не  встр'^чалъ  ужъ  нигдЪ  въ  своей 
метрополте.  Зд^сь  толчется  пестрая,  суетливая  гурьба  не  только 
французовъ  и  итальянцевъ,  но  также  арабовъ,  кабиловъ  и  мав- 
ровъ,  промБППляющихъ  огородными  продуктами,  фруктами  и  даже 
цветами.  Между  этими  разложенными  по  столамъ  и  наваленными 
на  земл*  произведен1ями  снуютъ  покупатели  и  просто  гуляетъ, 
любуясь  прекрасными  цветами,  разноплеменная  публика.    Среди 
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нихъ    появляются   даже    туземныд  женщины,  закутанный,    вавъ 
везд'Ё  въ  Африк']^,  съ  годовы  до  ногъ  въ  обычныя  фаты,  но  зд^сь 
въ  Алжире  он']^  не  черныя,  а  сн%жно-б&[аго  цв']^та.  Поднявшись 
отсюда  еще  немного  выше,    посетитель  очутятся   какъ  бы   при 
вход'Ё  запутаннаго  лабиринта  вривыхъ  вавоулковъ  тузеинаго  или^ 
Еавъ  называютъ  его  французы,  мавританс&аго  квартала.  Раски- 
нувшись по  крутому  скату  горы,  улицы  поднимаются  зд'Ьсь  усту- 
пами, а  зачастую   он']^  состоять  даже    изъ  сплошной   каменной 
лестницы.  Взбираясь  все  выше,  невысоше  выбеленные  известкой 
дома   съ  плоскими  кровлями    почти  лишены  оконъ    со  стороны 
улицы  и  снабжены  снаружи  лишь  слуховыми  отверстиями,  а  верх- 
Н1е  ярусы  нередко  выступаютъ  впередъ,   такъ  что  эти  надстройки 
съ  двухъ  сторонъ  почти  соприкасаются  надъ  неширокимъ  пере- 
улкомъ,  образуя  какъ  бы  щель,  сквозь  которую  едва  можно  ви- 
деть узкую  полосу   неба.    Несмотря  ла  запутанность  этихъ  пе- 
реходовъ,  я  не  боялся  зд^сь  заблудиться,  потому  что  во  всякомъ 
случае,    еслибъ  я  вздумалъ    вернуться    въ  гостинницу,    то  мкЬ 
стоило  только  спускаться  постоянно  внизъ  и  я  наверное  вышелъ 
бы  на  одну  изъ  прямолинейныхъ  улицъ  французскаго  квартала. 
Надо,  впрочемъ,  заметить,  что  къ  этой  мавританской  части  го- 
рода со  вс^хъ  стородъ  подступаютъ  примыкающхе  къ  ней  евро- 
пейсше  закоулки  съ  ихъ  новыми  здан1ями,  такъ  что  съ  течен1емъ 
времени  все  бол^е  и  бол  ее  исчезаетъ  типъ  туземнаго  стиля.  И 
теперь  даже  здесь  почти  вовсе  не  видать  такихъ  оригинальныхъ 
и  шумныхъ  базаровъ,   какими  мы  любовались  въ  Тунисе;    темъ 
еще  более,  что  крупные  туземные  торговцы  стали  уже  перено- 
сить свои  лавки  подъ  арки  европейскаго  квартала. 

Взбираясь  все  выше  то  по  лестницамъ,  то  по  дурно  моще- 
нымъ  переулкамъ,  я  дошелъ,  наконецъ,  до  высшей  точки  города, 
где  стоитъ  полуразрушенная  Басба.  Отсюда  открылся  широшй 
кругозоръ  на  море,  на  окрестныя  горы  и  на  раскинувшШся  по 
скату  городъ,  плосюя  кровли  котораго  казались  широкими  сту- 
пенями спускающейся  къ  гавани  лестницы.  Потомъ  я  свернулъ 
въ  находящ1йся  по  близости  прекрасный  садъ  Маренго,  состав- 
ЛЯЮЩ1Й  излюбленную  прогулку  горожанъ,  особенно  въ  знойные 
летн1е  дни.  Здесь  увиделъ  я  небольшую,  воздвигнутую  изъ  бе- 
лаго  камня  колонну.  На  трехъ  сторонахъ  ея  начертаны  имена 
местъ,  при  которыхъ  Напалеонъ  I  съ  его  такъ-называемой  ве- 
ликой арм1ей  одержалъ  свои  блистательныя  победы,  а  на  че- 
твертой —  сохранилась  надпись:  „8оп  §ёше  в,уел1  гётё  сейе 
соп^ие^е " . 

Западныя    окраины    города    обведены   высокимъ    валомъ  съ 
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<?аст1овами,  которые,  впрочемъ,  въ  случа-Ь  осады  не  могутъ  слу- 
жить надежнымъ  укр'Ьплен1емъ.  Я  вышелъ  черезъ  открытыя  во- 
рота въ  раскинувшееся  по  другую  сторону  кр-Ьйостного  вала 
предместье,  которое  расположилось  еще  выше  Касбы.  Подни- 
маясь по  скату  горы,  я  дошелъ  до  вершины,  гд4  стоить  вели- 
чавый храмъ  Богоматери  (Ко1;ге  Ваше  й'АМдие).  Это  оригиналь- 
ное здан1е  выстроено  изъ  св-Ьтло-бураго  плитняка.  Передъ  ку- 
полонъ  стоять  статуи  святыхь,  а  надь  ними  высится  бронзовая 
фигура  Богоматери.  Позади  храма  словно  минареты  поднимаются 
колокольни.  Все  вм^ст^  представляетъ  своеобразное  зр&1ище. 
На  краю  обрыва  близь  храма  посреди  мраморныхь  статуй  стоить 
гробница  съ  следующею  надписью  на  французскомъ  язык%:  „Вь 
память  погнбшихъ  въ  мор'6  и  похороненныхъ  въ  его  волнахъ". 
А  на  другой  сторон*  прибавлено  сверхъ  того:  „Всякому,  кто 
помолится  за  погибшихъ,  отпустятся  гр-Ьхи  на  сто  дней".  Это, 
какъ  видно,  особаго  рода  индульгенщя.  Оь  края  обрыва  от- 
крылся видъ  на  С']&р']&ющ1е  .внизу  дома  города,  'на  дальнее  море 
и  на  окрестныя  горы,  а  внизу,  у  поднож1я  кручи  видн'Ьлось 
кладбище,  къ  которому  какъ  разь  въ  это  время  подвигалась  по 
улиц*  процесс1я,  сопровождавшая  къ  м'бсту  упокоенхя  француза- 
работника,  убитаго  на  дняхъ  евреемъ.  Полищя,  шедшая  всл^ь 
за  многолюдной  процессгей,  приняла  на  этотъ  разъ  м'^^ры,  для 
того,  ^тобы  предупредить  новыя  побоища. 

Пользуясь  трамваями,  проходящими  по  Республиканскому 
бульвару,  я  часто  пос4щаль  дальнхя  окрестности  города,  по- 
стоянно придерживаясь  при  этомь  побережныхъ,  не  прерывае- 
мыхъ  горами  долинь.  Однажды  я  поЪхалъ  по  направленш  кь 
югу*  При  вы^зд-Ь  изъ  города  открылось  предм-Ьстье,  въ  которомь 
богатые  англ1йск1е  негощанты  настроили  много  прекрасныхь 
виллъ,  частью  въ  мавританскомь  стил*!.  Это  предместье  и  слу- 
жить какъ  бы  дачнымъ  пр1ютомь  для  наезжающихь  сюда  англи- 
чанъ.  Надо  заметить,  что  за  последнее  время  Алжиръ  сталь 
служить  м^стомь  для  лечен1Я  больныхъ.  Всл^дъ  за  этими  дачами 
показалось  обширное  поле,  назначенное  для  военныхъ  упражне- 
Н1Й  (сЬашр  (1е  тапоепугез).  Зат^мъ  вправо  раскинулось  клад- 
бище, надь  которымь  находится  гроть  Сервантеса.  Слишкомъ 
триста  л'Ьть  тому  назадь,  какъ  известно,  авторь  „Донъ-Кихота**, 
возвращаясь  изъ  Неаполя  на  галер'Ь  въ  Испашю,  быль  захва- 
чень  корсарами  и  продань  въ  Алжир'Ь.  Протомившись  въ  не- 
воле безъ  малаго  шесть  л^тъ,  онъ  т^ыъ  не  мен^е  пускался  въ 
отважныя  предпр1ЯТ1я,  съ  ц*Ьлью  освободить  себя  и  своихъ  зем- 
ляковъ  отъ  рабства,    и  покушался  даже  завоевать    Алжиръ  для 
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Р1спав1и.  Ему  не  удалась  эта  попытка,  а  то  судьба  с^верныхъ 
окраинъ  Африки  сложилась  бы  нав']^рное  иначе.  Дру^п>я  выку- 
пили Сервантеса  и,  вернувшись  въ  Испашю,  онъ  написалъ  сперва 
книгу  подъ  заглав1емъ:  „Жизнь  въ  Алжире ^,  а  потомъ  издалъ 
свое  безсмертное  прои8веден1е  „Донъ-Кихотъ**,  въ  которомъ  въ 
глав*]^  „Пл'Ёнпнкъ^  встречаются  намеки  на  его  пребываше  въ 
Африк*]^. 

11о']^здъ  вскор']Ь  подкатилъ  къ  Ботаническому  или  такъ-назы- 
ваемому  Опытному  саду  (^аг(1т  й'езза!).  Покинувъ  вагонъ,  я  во- 
шелъ  въ  ворота  этого  обширнаго,  занимающаго  около  80  деся- 
тинъ,  заведетя.  Основанный  въ  тридцатыхъ  годахъ,  этотъ  садъ 
былъ  переданъ  алжирскому  обществу  (8ос1ё(;ё  ^ёдёга1е  еЛ^ёпегте)^ 
которому  вменялось  между  прочимъ    въ  обязанность    поддержи* 
вать   въ  этомъ    заведети    тройное  его   назначенхе:    м'ёсто  про- 
гулки для  публики,  разсадникъ  для  производства  и  распростра- 
нен1я  туземныхъ  растенШ  и,  наконецъ,  научный  садъ  для  аккли- 
матизацш    экзотической    флоры.    Стоитъ  пройтись  по  саду,  для 
того,  чтобы  убедиться,  какъ  добросовестно  исполняются    садов- 
никааш  возложенный  на  нихъ    обязательства.    И  действительно, 
по  длиннымъ  превраснымъ  аллеямъ,  между  которыми  разведены 
питомники    и  оранжереи,    открывается    обширное    поприще    не. 
только  для  прогулокъ,    но  также    для    основательпаго    изученхя 
флоры    разныхъ    странъ.    По  одной   изъ  продольныхъ  аллей  по 
обе  стороны  тянутся  великорослые  платапы,    по  другой — фини- 
ковый и  иныя  пальмы,  по  третьей — магнолш  и  фикусы.  Сверхъ 
того,  по  поперечнымъ  аллеямъ  ростутъ  хамерапсы,    латанш,  ба- 
наны,   а  по  одной    изъ  нихъ  бамбукъ    поднимается    съ  обеихъ 
сторонъ  такою  густою  стеной,  что,  слившись  наверху  вершинами^ 
образуетъ  надъ  головой  высок1й  естественный  сводъ.  Въ  обшир- 
номъ  пруду  среди  сада  разводятся  водяныя  растен1я,    а  въ  пи- 
томникахъ  я  виделъ  кофейные  и  шоколадные  разсадники,  также 
хлопокъ  и  сахарный  тростникъ,  которые,  впрочемъ,  съ  успехомъ 
могутъ    возделываться    разве    въ    более  южныхъ    тропическихъ 
областяхъ  Алжира.  Но  для  северной  окраины    гораздо    важнее 
высшая  часть  сада,  разведенная  по  скатамъ  примыкающихъ  къ 
нему  горъ.  Тутъ  попадаются  разные  виды  лесныхъ  породъ  более 
умереннаго    климата.    Въ  особенности    большое   количество  де- 
ревьевъ  пересажено  сюда  изъ  Австрал1и  и  съ  мыса  Доброй  На- 
дежды. Между  хвойными  породами  отличаются  араукарш,   а  въ 
числе  лиственныхъ  занимаютъ  большое  пространство  эвкалипты^ 
которые,  какъ  мы  видели,  за  последнее  время   заботливо  стали 
разводиться  въ  Африке,    какъ  растен1е,    служащее  предохрани- 


по  СЪВБРНЫМЪ  ОКРАИНАМЪ  АФРИКИ.  327 

\ 

тельнннъ  средством^  отъ  лихорадокъ.  Вообще  въ  этомъ  пре- 
храснонъ  саду  со  вс^хъ  вонцовъ  св']Ьта  собрано  свыше  шести 
тнсячъ  ввдовъ  ввъ  царства  растенШ.  ^ 

Посещая  друпя  дальн1я  окрестности  города,  я  усн^лъовна- 
комиться  несколько  съ  седъскнмъ  хозя]№твомъ  зд'Ьшнихъ  коло- 
ннстовъ.  Однако,  собранный  мною  св-Ьд^нк  не  говорятъ  въ  пользу 
ращональнаго  развипя  зд^шняго  землед'&лхя.  Прежде  всего  сл^- 
дуетъ  напомнить,  что  культура  по  этимъ  с^вернымъ  окраипамъ 
Африки  вообще  страдаетъ  огь  недостатка  атмосферной  влаги. 
Вь  Египте,  какъ  известно,  разлитхе  Нила  спасаетъ  страну  отъ 
беадожд1я.  Въ  Тунис1и  и  Длжирш,  напротивъ  того,  обильные 
дожди  выпадаютъ,  правда,  зимой,  начиная,  съ  октября  и  кончая 
въ  ма'6.  Тогда  съ  горъ  устремляются  шумные  потоки  и  быстро 
разливаются  по  долинамъ.  Въ  это  время  растительность  вообще 
оживаетъ:  луга  устилаются  роскошною  зеленью,  деревья  покры- 
ваются св4жею  густою  листвой,  скотъ  въ  избытке  пользуется 
подножнымъ  кормомъ,  поля  и  огороды  сулятъ  хозяину  обильный 
урожай.  Но  съ  шня  наступаетъ  сухая  пора  и  только-что  рас- 
пустившаяся роскошная  растительность  подвергается  страшной 
засух'Ь,  (вставляющей  грозное,  роковое  б^дств1е  здЪшнихъ  хл^бо- 
дашцевъ.  Во  время  оно  римляне,  какъ  мы  ьпхкшу  преодолевали 
отчасти  этотъ  недостатокъ  влаги,  прибегая  жЬствмп  къ  искус- 
ственному орошенш:  они  запружаЛи  для  такой  ц^ли  громад- 
ными плотинами  р'Ьки,  воздвигали  водопроводы,  строили  цистерны 
и  такимъ  образомъ  хоть  сколько-нибудь  успевали  воспользоваться 
избытвомъ  т^хъ  водъ,  которыя  въ  настоящее  время  посл']^  дождей 
безъ  пользы  уносятся  въ  море  быстрыми  потоками,  совершенно 
высыхающими  въ  Л'1тн1й  зной.  Всл']&дств1е  такой  засухи  въ  стране 
то-и-д-бло  повтораются  неурожаи,  такъ  что  туземное  населеше 
массами  вымираетъ  съ  голоду.  Т']&мъ  еще  более,  что  арабы  не 
заготовляютъ  на  это  время  никакого  с^на,  и  скотъ,  не  находя 
корма  по  иэсохшимъ  пастбищамъ,  также  издыхаетъ,  если  только 
туземцы  не  посп']^шилн  заблаговременно  его  зар'&зать  или  сбыть 
за  бевц^нокъ  бол'^^е  запасливымъ  хозяевамъ. 

Однако^  европейсше  фермеры  также  не  мало  страдаютъ  отъ 
общаго  бича  африканской  культуры,  въ  особенности  т^,  которые, 
не  внемля  викакимъ  предостережен1ямъ^  въ  погон')^  за  быстрой 
наживой,  большую  часть  своихъ  полей  засЬваютъ  пшеницей  и 
другими  зерновыми  хлебами,  вовсе  не  заботясь  о  кормовыхъ 
продуктахъ.  За  недостаткомъ  посл^днихъ,  фермеру  неч4мъ  про- 
кормить коровъ  и  овецъ,  и  онъ  сильно  сокращаегь  свое  ското- 
водство, вслйдствхе  чего  лишается  большой   доли   скотскаго  на- 
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вова.  А  между  т'^^мъ,  этотъ  бложеяный  въ  почву  навозъ  служить 
не  только  удобрен1емъ,  но,  что  гораздо  важнее  для  зд'Ьшнихъ 
зенель,  страдающихъ  отъ  бездожд1я,  онъ  также  успешно  противо- 
дМствуётъ  засухе,  задерживая  въ  почв^  влагу.  И  д'бйствительно, 
по  произведеннымъ  здешними  французскими  агрономами  опытамъ 
оказывается,  что  растенхе  на  неунавоженной  почв']^  требуетъ 
втрое  бол-Ье  влаги  извн-Ь,  ч-Ьмъ  на  хорошо  удобренной, — но  не 
химическими  солями,  а  именно  хл^внымъ  соломистимъ  навозомъ. 
Въ  окрестностяхъ  Алжира  мн4  случилось  у  одного  изъ  колони* 
стовъ  ВЕДАТЬ  обширный  участокъ,  засеянный  травов),  которая 
отчасти  попадается  зд4сь  въ  дикомъ  состояши,  а  именно — аспар- 
цетой.  Благодаря  обильному  корму,  фермеръ  поддерживаетъ  зна* 
чительное  скотоводство  и  хорошо  унавоживаетъ  свои  поля,  на 
которыхъ  пшеница,  вопреки  господствуюш[ей  засухе,  даетъ  обиль- 
ный урожай.  ЗамЪтимъ  зд'Ьсь  кстати,  что  природа  какъ  бы  сама 
даетъ  въ  руки  мЬстныхъ  фермеровъ  средство  изб-Ьгать  б4дств1я 
отъ  недостатка  влаги.  Д'&ю  въ  томъ,  что  въ  стране  нередко 
попадаются  сады  и  огороды,  окруженные  въ  вид^  непронив1ае- 
мой  изгороди  лопатообразными  кактусами,  опуящями,  носящими 
въ  кра%  назван1е  индийской  смоквы.  Это  растенхе,  какъ  вообще 
всЬ  кактусы,  не  боится  засухи  и  преусп4ваетъ  даже  на  сухо* 
песчаной  почв'6,  а  потому  имъ  нер-^дко  пользуются  колонисты 
какъ  въ  Тунис1и,  такъ  и  въ*Алжирш.  Плодъ  опунцш,  похожей 
по  форм%  на  огурецъ  и  желтобураго  цв^та,  весьма  питателенъ  и 
служитъ  отличнымъ  подспорьемъ  корму  въ  л'Ьтнюю  пору,  когда 
трава  становится  несъ']^добною. 

Зд']&шн1е  фермеры,  какъ  я  замЪтилъ,  въ  значительномъ  ко- 
личестве возд'1лываютъ  артишоки,  но  не  въ  огородахъ,  а  прямо 
въ  пол-Ь,  гд-Ь  этотъ  продуктъ  разводится  целыми  гектарами.  Какъ 
артишоки,  такъ  точно  фасоль  и  картофель  вывозятся  изъ  Алжира 
во  Франщю  и  появляются  ранней  весной  на  рынкахъ  Парижа 
въ  качеств'Ь  первой  первинки,  доставляя  колонистамъ  не  малыя 
выгоды.  Однако,  самый  большой  доходъ  алжирскхе  фермеры  все- 
таки  извлекаютъ  изъ  своихъ  виноградниковъ,  которые  разведены 
въ  кра*]^  въ  значительномъ  количестве.  Вообще  зд^шше  коло- 
нисты съ  самаго  начала  до  такой  степени  увлеклись  виноград- 
никами, что  пренебрегли  даже  другимъ,  тоже  доходнымъ  про- 
дуктомъ,  а  именно — оливою.  Въ  Алжирш,  правда,  разведено  не- 
сколько оливковыхъ  плантац1й  и  оне  отлично  разростаются;  но 
ихъ  вообще  здесь  меньше,  чемъ  въ  Тунис1и,  такъ  что  оливко- 
ваго  масла  едва  хватаетъ  на  продовольствье  самихъ  жителей. 

Что  же  касается    землевладен1я,    то   въ  Алжир1и   такъ  же. 
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какъ  и  въ  Тунисш  йреобладаютъ  врупныя  поместья,  величиною 
въ  тысячу  ц  бол^е  гектаровъ.  Помещики,  впрочемъ,  пе  всегда 
сами  занимаются  сельсвимъ  хозяйствомъ,  а  напротивъ,  зачастую 
отдаютъ  свою  землю  въ  аренду  на  разныхъ  условхяхъ,  нередко 
даже  съ  изв']&стной  доли  добиваемыхъ  нродувтовъ.  Арендаторами 
въ  такомъ  случа-Ь  являются  обыкновенно  туземцы,  въ  особен- 
ности отличагопцеся  своимъ  трудолюбхемъ  въ  землед4льческихъ 
работахъ  кабилы.  Въ  настоящее  время  имеется  въ  виду  обязать 
крупныхъ  землевлад'Ьльцевъ,  земли  которыхъ  отчасти  пустуютъ, 
распродавать  свои  им^тя  съ  молотка  участками  въ  тридцать  и  ^ 

пятьдесятъ    гектаровъ.    При  этомъ   им-Ьется,    конечно,    въ  виду  • 

поощрить  переселен1е  въ  край  мелкихъ  фермеровъ.  Съ  тою  же 
ц4лью  французское  правительство  предлагаетъ  въ  продажу  сво- 
бодный земли  не  крупными  участками.  Однако,  эти  покупки  съ 
аукщона  связаны  такими  обязательствами  для  покупщика,  что 
на  прхобр'Ьтеше  участка,  вм-Ьстй  съ  обязательными  постройками 
и  вообще  со  вс4мъ  первоначальнымъ  обзаведенхемъ  хозяйства, 
требуется  по  малой  м*р4  капиталъ  въ  10.000  франковъ.  Такъ 
что  при  существующей  въ  кра*!  низкой  зад'кзьной  плат^,  для 
простого,  не  обладающаго  никакими  капиталами  рабочаго,  зд'Ьсь 
н4тъ  никакой  надежды  сд'Ьлаться  землевлад'Ьльцемъ. 

Вотъ  одна  изъ  главныхъ  причинъ,  отчего  переселен1е  фран- 
цузовъ  въ  Алжирш  совершается  далеко  не  такъ  успешно,  какъ 
следовало  бы  ожидать,  принимая  въ  соображен1е  всяк1я  удоб- 
ства, какими  сопровождается  близкое  разстоянге  колон1и  отъ 
метрополш.  Хотя  колонизащя  по  с^верпымъ  окраинамъ  чернаго 
материка  за  посл4дн1я  десятил^тоя  совершалась  гораздо  усп-Ьшн-Ье, 
ч^мъ  гд4-либо  въ  другйхъ  областяхъ  Африки;  однако,  она  все- 
таки  не  можетъ  идти  въ  сравненхе  съ  сильнымъ  наплывомъ 
европейскихъ  переселенцевъ  въ  Соединенные  Штаты  Северной 
Америки.  И  въ  самомъ  д^Ьл'Ь,  въ  теченхе  безъ  малаго  семидесяти 
л4тъ  со  времени  покорен1я  Алжир1и  въ  ней  водворилось  около 
260,000  французовъ  и  почти  столько  же  иныхъ  европейскихъ 
нащональностей,  преимущественно  испанцевъ,  итальянцевъ  и 
мальт1йцевъ.  Оказывается,  что  ежегодно  среднимъ  числомъ  туда 
переселяется  около  7000  челов^къ;  тогда  какъ  въ  Соединенные 
Штаты  за  посл'Ьдн1е  года,  когда  былъ,  какъ  говорятъ,  застой 
волонизащи,  прибываетъ  ежегодно  бол-Ье  ч-Ьмъ  по  200,000  че- 
лов^^къ.  Мало  того,  изъ  самой  Францш  выселяется  въ  Америку 
каждый  годъ  втрое  бол'Ье,  нежели  въ  Африку,  а  именно  по 
20,000  челов'Ькъ  слишкомъ;  несмотря  на  то,  что  Алжир1я  на- 
ходится какъ  бы  у  порога  своей  метропол1и  и  даже  по  климату 
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М|ало  отлйчаетса  отъ  южной  Францш,  а  св^рхъ  того,  въ  адми* 
нистративномъ  отношенш  составляетъ  вакъ  бы  простой  департа- 
ментъ ,  республиЕи. 

Однако  послЬднее  обстоятельство  въ  свою  очередь  такяье 
служить  немалымъ  тормозомъ  для  бол']^е  усп'Ёшной  волонизац1и. 
И  д^эйствительно,  челов']^къ^  повидающШ  свою  родину  съ  ^^у^ъ^ 
чтобы  водвориться  въ  ново^ъ  кра^,  решается  на  такой  нодвягъ 
въ  надежде  избавиться  отъ  тяготЬвшихъ  надъ  нинъ  въ  метро- 
П0Л1И  услов1й,  преимущественно  отъ  адми'нистративныхъ  путь. 
Понятно,  что  переселенцу  н^тъ  охоты  водворяться  въ  кра'Ь,  ьъ 
которомъ  его  на  каждомъ  шагу  опутываютъ  тЬ  же  бюрократи- 
чесБ1я'  процедуры  съ  ихъ  многосложными  актами,  что  и  въ 
Европ*!,  а«  пуще  всего,  въ  которомъ  ему  угрожаетъ  та  же  обяза- 
тельнал  солдатская  служба,  отъ  чего  онъ  стремился  избавить 
какъ  себя,  такъ  въ  особенности  и  д^тей  своихъ.  Оттого-то 
мног1е  и  не  переселяются  окончательно  въ  Алжирш,  а .  отправ- 
ляются туда  лишь  на  время,  съ  цЬлью  наживы,  съ  т^мъ,  чтобы^ 
разбогат^въ,  вновь  вернуться  въ  свою  милую  Франщю,  которую 
считаютъ  наилучшимъ  краемъ  въ  М1р']&.  Вообще  всЬ  св^д'Ьнхя 
по  части  колонизащи  приводятъ  къ  тому  заключенио,  что  въ 
Алжир1и,  такъ  же  какъ  и  въ  Тунисхи,  господству етъ  не  столько 
землед^ьческая  или  коммерческая  колонхальная  система,  а  скор']^е 
бюрократическая  или,  выражаясь  точнее,  чиновничья.  Тогда  какъ 
Великобритан1я  поддерживаетъ  въ  своихъ  колон1яхъ  систему  само- 
управлен1я,  французская  республика,  напротивъ,  не  только  вы- 
сылаетъ  ц^лую  ораву  своихъ  чиновниковъ  въ  чуждый  для  нихъ 
и  мало  знакомый  имъ  край,  но  пытается  сверхъ  того  цептради- 
зировать  управлеп1е  страною  въ  самомъ  Париж'Ь.  Понятно,  что 
власть,  сосредоточенная  въ  рукахъ  высокопоставленныхъ  особь 
во  Францш,  не  можетъ  служить  въ  пользу  колон1и.  Не  даромь 
Бисмаркъ  уже  заявилъ,  что  съ  генералами  и  тайными  советниками 
нельзя  вести  колошальную  политику.  Бъ  этой  алчной  стаЪ  чи^ 
новниковъ,  наводняющихъ  Алжирш,  надо  присоединить  еще 
другого  рода,  но  столь  же  мало  производительныхъ  шонеровъ 
колонизащи,  а  именно — въ  городахъ  встречается  множество  со- 
держателей гостинницъ,  кофеень,  кабачковъ,  не  мало  также  парик- 
махеровъ.  новомодныхъ  портныхъ,  модистокъ.  Если  изъ  скуднаго 
числа  260,000  колонистовъ  исключить  всЬхъ  этихъ  шонеровъ, 
то  окажется,  что  на  долю  действительно  полезныхъ,  продуктив- 
ныхъ  пересел енцевъ,  которые  на  д^ле  извлекали  бы  выгоды  изъ 
производительныхъ  силъ  страны,  возделывая  ея  почву,  разводя 
скотъ,  пользуясь  лесами  и  рудниками,  развивая  промышленность 
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и  торговлю, — на  долю  такихъ  волонистов'ь  остается  весьма  огра- 
ниченное число. 

Къ  причинамъ,  им'1ющимъ  вл1ян1е  на  слабые  успеха  коло- 
ннзацш,  сами  французы  относятъ,  между  прочимъ,  пагубное  при- 
страст1е  родителей  отдавать  свеихъ  д']&те&  въ  классичесвхя  школы 
въ  виду  того,  что  классическое  образован1е  открываетъ  путь  къ 
государственной  службе.  И  вотъ  вместо  инженеровъ,  техниковъ, 
агрономовъ,  химнковъ,  колон1а  наводняется  классически  обра- 
зованными учеными,  мало  знакомыми  съ  производительными  отра- 
слями челов^ческаго  труда. 

А  между  т^мъ  надо  заметить,  что  Алжир1я  не  только  не 
доставляетъ  никакой  выгоды  метропол1н,  но  обходится  ей  даже 
весьма  дорого.  Уже  л'1тъ  восемь  тому  назадъ  министръ,  давая 
отчетъ  о  бюджете  Алжир1и,  заявилъ,  что  эта  колошя  тогда  уже 
стоила  французскому  правительству  4  милл1арда  800  миллхоновъ 
франковъ,  и  на  нее  до  сихъ  поръ  приходится  расходовать  свыше 
50  миллюновъ  ежегодио.  Несмотря  на  такхе  значительные  рас- 
ходы, Франщя  все-таки  по  необходимости  удерживаетъ  за  собой 
свои  колоти  по  с^вернымъ  окраинамъ  Африки.  Д'кю  въ  томъ, 
что  обильный  произведен1я  фабрикъ  и  заводовъ  въ  республик*]^ 
не  ваходятъ  себ^  достаточнаго  сбыта  въ  Европе  и  нуждаются  . 
во  вн^шнихъ  рынкахъ^  куда  могли  бы  излить  избытки  продук-  ' 
товъ  своей  промышленности.  А  изъ  вс^хъ  странъ,  съ  которыми 
Франщя  могла  бы  вступить  въ  бол^е  т'&сныя  комерчесшя  сно- 
шен1я,  Алжир1я  и  Тунисая  по  свдему  положен1ю  представляютъ 
наиболее  надежный  въ  эгомъ  отношенхи  вн^-европейсшя  области. 
Франщя  не  можетъ  отказаться  отъ  нихъ  ч^^ъ  еще  бол'бе,  что 
въ  случае  ея  отказа  друг1я  средиземно-морсшя  державы,  въ  осо- 
бенности Итал1я,  при  первой  возможности  неминуемо  овлад^ютъ 
покинутыми  землями.  Не  д^^ромъ  колонхальная  политика  въ  нашу 
эпоху,  при  настоящемъ  сощальномъ  нагтроен1и  европейскихъ 
нащй,  сделалась  неизб'Ьжною  необходимостью  цивилизованныхъ 
странъ,  и  французское  правительство  смотритъ  на  свои  гро- 
мадный затраты  по  поводу  Алжирш  какъ  на  неизб'Ьжное  зло, 
переносимое  въ  настоящее  время  Франщей  въ  виду  будущихъ 
благъ.  Т^мъ  еще  бол^е,  что,  по  разсчету  спещалистовъ,  Алжирхя, 
въ  которой  теперь  насчитывается  около  4.000,000  жителей,  мо- 
жетъ содержать  и  пропитать  до  15.000,000  челов^къ.  И 'вотъ 
нашлись  французсше  патрхоты,  которые  питаютъ  уже  надежду 
создать  на  почв'Ь  чернаго  материка  новую  африканскую  Франщю! 
Однако,  далеко  еще  то  время,  когда  суждено  осуществиться 
этимъ    внспреннимъ  мечтамъ  французскихъ  патр10товъ.    Въ  на- 
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стоящее  время  они  въ  прав*,  по  крайней  м4р4,  гордиться  т*мъ, 
что,  овладЪвъ  Алжирхей,  окончательно  прекратили  ^'рабежи  афри- 
кавскихъ  пиратовъ,  увозившихъ  беззащитныхъ  жителей  въ  не- 
волю, и  такимъ  образомъ  оказали  уже  великую  услугу  европей- 
скимъ  нащямъ.  Бакъ  бы  то  ни  было,  но  теперь  не  можетъ  под- 
лежать сомн^нш,  что  эти  возникающ1я  французск1я  колоши  въ 
конц4  концовъ  пр1урочатъ  сЬверныя  области  чернаго  материка 
къ  европейской  цивилизащи. 


Эд.     ЦИММЕРМАНЪ. 
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СлишБомъ  три  года  тому  назадъ,  я, '  искренно  удивленный 
т^мъ  понвман1емъ  и  знан1емъ  русскихъ  писателей,  которыя  про- 
явили зд']&шн1я  даны  въ  своихъ-  рефератахъ  на  зас^^данхи  Лосъ- 
Анжелескаго  женскаго  „  Гпйау  Могшп^  С1иЬ " ,  описалъ  это 
зас']&дан1е  въ  особой  стать'Ё,  появившейся  въ  мартовской  книжк*]!^ 
я  Вестника  Европы^  подъ  заглавхемъ  „Американск1й  женс&1й 
клубъ  о  русскихъ  писателяхъ".  Это  безхитростное,  но  фотогра- 
фически-точное описан1е  было,  очевидно,  зам'&чено  въ  свое  время 
читающей  публикой  въ  Россш,  и,  какъ  ив'к  лично  изв'З^стно,  и 
въ  Америке,  и  вызвало^  зд']^сь  у  насъ  совершенно  для  меня  не- 
ожиданныя  посл'Ьдствхя.  „Гпйау  Мотт§  С1иЬ"  получилъ  не- 
сколько милыхъ,  сочувственныхъ  писемъ  отъ  русскихъ  жен- 
щинъ,  а  два-три  современныхъ  русскихъ  писателя  и  вдова  одного 
нзъ  симпатичнМшихъ  народниковъ  прислали  ему  полныд  собра- 
шя  ихъ  сочиненШ.  Все  это,  само  собой  разумеется,  сильно 
способствовало  усиленш  интереса  къ  изученш  русской  литера- 
туры и  дальнейшему  съ  нею  знакомству,  уже  болЪе  или  мен^е 
детальному;  узнали  наши  дамы  и  о  Пушкине,  который  въ  Аме- 
рике вообще  все  еще  остается  только  энциклопедической  зна- 
менитостью, и  о  готовившемся  по  всей  Россхи  торжестве  празд- 
нован1я  столетней  годовщины  его  рожденхя,  добыли  все  то,  чтб 
переведено  нзъ  него  на  англхйскШ  языкъ,  и  задумали  оказать 
честь  его  памяти  и  русскому  народу  и  въ  далекой  Калифорши. 
Насколько  мне  известно — а  янавелъ  самыя  тщательныя  справки  — 
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это  первый  случай  публичнаго  чествован1я .  въ  Америв'Ь  самими 
америБанцами  памяти  не  только  руссваго^  но  и  какого  бы  то 
ни  было  другого  иностраннаго  поэта, — и  вашъ  покорный  слуга, 
на  долю  1(отораго  вып^о  принять  въ  немъ  посильное  учаспе 
цроизнесев1емъ  р^чи  о  д-Ьятельности  Пушкина  и  его  значеши 
для  Россш,  былъ  настолько  потрясенъ  этимъ  необычнымъ  собн- 
т1емъ,  что  не  безъ  особеннаго  волненш  берется  рука  за  перо 
для  его  описашя. 

Оценка  изв'бстныхъ  общественныхъ  явленШ  зависите  прежде 
всего  отъ  общаго  взгляда  наблюдателя  на  вещи — одинъ  прой- 
детъ  мимо,  не  обративъ  на  нихъ  никакого  вниман1я,  другой 
склоненъ  придать  имъ  же  особенное  значете,  если  он^,  въ 
общемъ  стро'Ь  его  личнаго  м1ровоззр^шя,  связаны  почему-либо 
съ  другими  сторонами  общественной  жизни.  Именно  такую-то 
чрезвычайно  существенную  связь  очевидныхъ,  осязательныхъ  усп^- 
ховъ  русской  литературы  въ  Лмер1ак^  съ  общимъ  вопросомъ  о 
сближен1и  народовъ  и  ихъ  лучшемъ  знакомств']^  другъ  съ  дру- 
гомъ  я  и  вижу  въ  факгЬ  празднован1я  памяти  Пушкина.  Запад- 
ная Европа,  а  за  нею  и  Америка,  все  еще  смотрятъ  на  рус- 
<жаго  человека,  какъ  на  припомаженнаго  и  од'Ьтаго  въ  модный 
костюмъ  татарина.  Въ  свою  очередь,  и  американская  культура 
и  цивилизащя  считаются  той  же  западной  Европой  все  еще 
стоящими  на  очень  грубой,  сравнительно,  степени  развит1я.  Это— ^ 
П0НЯТ1Я  давно  укоренившхяся  и  твердая,  бороться  съ  которыми 
можно  только  съ  самыми  осязательными,  съ  самыми  чувстви- 
тельными доказательствами  въ  рукахъ.  И  пока  опи  преобла- 
даютъ  въ  общественномъ  мн*нш  народовъ,  нечего,  по  моему 
крайнему  разум']^н1ю,  и  надеяться  на  взаимное  уважете,  на 
возможность  устранен1Я  государственныхъ  и  даже  личныхъ  столк- 
новенШ,  не  прибегая  къ  сил-Ь  въ  той  или  другой  форм*.  Война 
является  въ  этомъ  случае  радикальной  крайностью,  но  и  въ 
повседневныхъ  частныхъ  международныхъ  сношешяхъ,  торговыхъ 
и  общественныхъ  разнаго  рода,  эти  взаимнйя  шаблонныя,  такъ 
сказать,  предуб^ждешя  обыкновенно  чувствуются  и  нередко  ося- 
заются самымъ  непр1ятнымъ  образомъ.  Напомню  читателю  опи- 
санное мною  въ  вышеназванной  стать']^  искреннее  удивлеше 
американской  референтки  о  Тургенев*,  по  тому  поводу,  что  въ 
такой  варварской  стран*,  какъ  Росс1я,  она  нашла  такого  тон- 
каго,  такого  безспорно  великаго  писателя.  Близкое  знакомство 
съ  нимъ  заставило  ее  отнестись  совершенно  иначе  и  къ  произ- 
ведшей его  стран*,  несмотря  на  казавшхяся  такими  законными 
предуб*жден1я.  Ч*мъ  глубже  идетъ  такое  знакомство,  ч*мъ  шире 
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И  осдэательн'Ье  д&гается  сознан1е^  что  и  друпе  народы  произ- 
водить велив1е  таланты  и  умы,  у  которыхъ  есть  чему  поучиться 
и  даже  позаимствоваться,  т^мъ  легче  оказывается  взаимное  по- 
ннмаше,  т^мъ  больше  утрачивается  узкое,  консервативное  больше 
вс^хъ  другихъ,  чувство  своего  нащональнаго  превосходства,  тЬиъ 
доступнее  становится  понятхе  о  челов'Ьчеств^,  вакъ  о  чемъ-то 
неразд^ьномъ  и  дорогомъ,  помимо  наружныхъ  различШ,  госу- 
дарственныхъ  границъ,  даже  языка  и  цв^та  кожи.  Въ  общемъ 
стро^  народной  жизни  любой,  нащи,  въ  томъ  вихр^  злобы  дня 
и  безконечной  массы  другихъ  вопросовъ,  которые  характери1уютъ 
разные  перходы  народной  исторхи,  процессъ  этотъ  очень  медленъ 
и  едва  зам^тенъ, — но  я  глубоко  уб^жденъ,  что  только  его  зво- 
ЛЮ1ЦЯ  и  сведетъ  земные  народы  въ  одну  великую  семью,  что 
только  она  одна  и  способна  уничтожить  войну,  какъ  н'Ёчто 
необходимое  и  неизбежное,  что  только  благодаря  ей  и  можетъ 
осуществиться  мечта  Пушкина: 

я о  вреиенахъ  грядущпхъ, 

„Когда  народы,  распри  позабывъ, 
„Въ  великую  семью  соединятся..." 

И  потому-то  я,  старый  и  сЬдой  идеа-тистъчпестидесятникъ, 
ув^ровавшШ,  благодаря  долголетней  жизни  въ  Америке,  въ 
необходимость  проведен1я  этихъ  идеаловъ  въ  дМствительную 
жизнь,  и  въ  ц'Ённость  согласовашя  словъ  съ  д-бломъ,  и  придаю 
особенное  значеше  незначительному,  повидимому,  самому  по  се&Ъ 
факту  чествован1я  лосъ-анжелескими  дамами  памяти  великаго 
русскаго  поэта,  усматривая  въ  немъ  хотя,  конечно,  и  частный, 
но  гбмъ  не  мен']^е  осязательный  шагъ  впередъ  въ  необъятной 
по  своей  общей  важности  программе...  Уже  самая  возможность 
такого  факта  безконечно  меня  радуетъ...  Свидетельствуя  о  немъ 
на  страницахъ  того  органа  русской  печати, »  который  после- 
довательнее и  энергичнее  всехъ  другихъ  съ  самаго  своего  осно- 
ван1я  стоялъ  именно  за  сближеше  Росс1и  съ  западомъ  въ  самомъ 
широкомъ  смысле  этого  П0НЯТ1Я,  я  искренно  надеюсь,  что  это 
свидетельство  поведетъ  за  собою  дальнейш1я  сношешя  и  едино  • 
ше,  дальнейшее  взаимное  знакомство  между  двумя  самыми  моло- 
дыми, но  и  самыми  воспр1имчивыми  народами,  въ  рукахъ  кото- 
рыхъ неизбежно  и  скоро  будутъ  находиться  судьбы  нашей  пла- 
неты, всего  человечества... 

Женсшй  „РгИау  Могшп^  С1иЬ"  города  Лосъ-Анжелеса  за 
последнее  три  года  очень  окрепъ  и  расширился.  Въ  его  кассЬ 
лежитъ  теперь    около   сорока  тысячъ  долларовъ  на.1ичнымй,  на 
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Боторыя  онъ  и  строитъ  ррсБОПшый,  образцовый  домъ,  сае- 
щально  приспособленный  для  его  постояннаго  пом%п^ен1я.  Саио 
собой  разумеется,  такой  усп^хъ  былъ  бы  немы€лимъ,  еслибъ  не 
существовало  дМствительной,  назр-Ёвшей  потребности  въ  тавихъ 
спепдально  женсвнхъ  организащяхъ.  Его  учрежден1е  не  было 
результатомъ  порыва,  временнаго  настроешя,  шшолетнаго  остраго 
течешя  въ  общественной  мысли.  Америвансвая  женщина  давно 
пережила  эти  стад1и  въ  своей  эволющи.  Ея  требован1я  въ  муж- 
чин*]^ давно  оформлены,  давно  проводятся  ею  въ  жизнь  твердо 
и  оп^д'Ьленно:  —  она  уже  не  ищетъ,  робво  и  безсознательно, 
новыхъ  путей  въ  своей  эмансипащи,  а  нашла  ихъ  и  съ  энер- 
пей  стремится  въ  ея  осуществленш.  Женсвхе  влубы  были  при- 
знаны ею  однимъ  изъ  главныхъ  пособнивовъ  въ  этой  борьбе,  и 
она  пользуется  ими  ум-Ьло  и  решительно.  Ихъ  усп4хъ  превзо- 
шелъ  ВСЯВ1Я  ожидан1я.  Тольво  очень  немнопя  женщины,  и  то  но 
вавимъ-нибудь  исвлючительнымъ  услов1ямъ  ихъ  личной  жизни, 
не  принадлежатъ  теперь  въ  нашемъ  город*  въ  одному  или  н*- 
свольвимъ  женсвимъ  влубамъ.  Ихъ  у  насъ  больше  дюжины,  въ 
томъ  числе  два  или  три  для  рабочихъ  женщинъ  и  девушевъ, 
не  потому,  чтобы  существовало  стремлен1е  въ  выделенш  рабо- 
чаго  отъ  професс10нальныхъ  или  д^ловыхъ  элементовъ,  а  потому, 
что  свободное  время  у  нихъ  распределено  раанично:  тогда  вавъ 
у  рабочихъ  свободенъ  вечеръ,  у  женъ,  и  дочерей  вупцовъ,  адво- 
ватовъ  и  довторовъ  это,  напротивъ,  единственное  время,  когда 
дома  ихъ  мужья  и  братья,  и  оне  свободны  тольво  днемъ.  И 
все  эти  влубы,  вавъ  они  ни  многочисленны,  преуспеваютъ  и 
благоденствуютъ,  и  все  больше  объединяютъ'америвансвую  жен- 
щину и  поддерживаютъ  и  цаправляютъ  ее  въ  достижению  того, 
чтб  она  считаетъ  своимъ  правомъ,  отнятымъ  у  нея  мужчиной, 
благодаря  рабству  древнихъ  и  среднихъ  вевовъ.  Я  не  хочу  этимъ 
свазать,  что  эта  борьба  составляетъ  единственную  или  даже 
главную  цель  существованхя  этихъ  влубовъ, — отнюдь  нетъ.  Мно- 
пе  изъ  нихъ  упоминаютъ  о  ней  тольво  случайно  и  вавъ  бы 
мимоходомъ;  но  темъ  не  менее  она  аредставляетъ  собою  не- 
видимую между  ними  связь,  ту  живую  струю,  воторая  необхо- 
дима во  всяЕОмъ  подобномъ  новомъ  и  сложномъ  деле — струю, 
за  отсутств1емъ  воторой  большинство  ихъ  давно  бы  распалось  и 
исчезло. 

Зала  заседанШ  клуба  была  битвомъ  набита  той  нарядной, 
пестрой  дамсвой  толпой,  которая  всегда  тавъ  оживляетъ  и  свра- 
шиваетъ  американсв1я  общественныя  сборища.  Эстрада  и  сто- 
ливъ  президента    украшены  безподобными    валифорнсвими  цве- 
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тами,  между  ними  стонать  и  небольшой,  но  довольно  удачный 
<$ронаовый  бюстъ  Пушкина.  Председательница  клуба  въ  этомъ 
году — какъ  разъ  та  саман  лэди,  которая  три  года  тому  назадъ 
читала  рефератъ  о  Тургеневе,  бойкая  и  •  приветливая  и  хорошо 
знакомая  съ  русской  литературой  вообще,  открыла  зас^да^хе 
кратвимъ  изложев1емъ  значен1я  этого  ,,русскаго^  дня,  и  про- 
грамма тора&ества  началась  рхапо-зоЬ  мазурки  Чайковскаго  изъ 
оперн  ,,Ёвген1й  Он^гинъ^,  блистательно  съиграннымъ  давно 
яшвущ^  въ  нашемъ  городе  бывшей  ученицей  петербургской 
консерваторш.  Русская  музыка  даже  более  известна  въ  Америке, 
ч^мъ  русская  литература.  У  американскаго  народа  до  сихъ  пор^ 
совсбмъ  н^тъ  собственной- музыки;  если  ве  считать  цесколькихъ 
композиторовъ  бравурныхъ  маршей,  въ  род^  Сузы,  онъ  не  про- 
явилъ  никакихъ  способностей  къ  музыкальному  созидашю,  и  аш- 
ветъ  въ  дтомъ  отношенш'  исключительно  ца  европейскШ  счетъ, 
и  во  вснкомъ  мало-мальски  значительномъ  сбо'рник'!  музыкаль- 
ннхъ  пьесъ  встречаются  имена  Глинки,  Даргомыжскаго,  и  въ 
особенности  Рубинштейна  и  Чайковскаго.  Этотъ  посл4дшй  даже 
очень  популяренъ,  и  его  имя  въ  массахъ  публики,  конечно,  из- 
вестнее имени  Пушкина.  Не  иМея  собственной  музыки  и  обладая 
только  очень  посредственно  развитымъ  музыкальнымъ  ухомъ, 
американцы  въ  то  же  время  очень  любятъ  музыку  и  очень  много 
ею  занимаются.  Разнообразный  протестантсшн  церкви  съ  ихъ 
орг^^нами  и  церковными  хорами  чрезвычайно  способствуютъ  этому; 
музыка  даже  входитъ  въ  обязательный  курсъ  всехъ  народныхъ 
школъ,  и  такая  школа  безъ  фортешано  составляетъ  редкое 
исключен1е.  Благодаря  этому,  хотя  музыка,  какъ  и  некоторый 
друпя  искусства  и  высш1я  отрасли  человеческой  деятельности, 
и  не  имееть  въ  Америке  сколько-^нибудь  видныхъ,  выдающихся 
представителей,  темъ  не  менее  элемевтарнын  въ  ней  позыанш 
распространены  въ  народныхъ:  массахъ  очень  широко,  она  давно 
сделалась  одной  изъ  существенныхъ  необходимостей  всей  обще- 
ственной и  частной  жизни  страны,  и  во  время,  напр.,  прогулки 
вечеромъ  по  резвденческимъ  улицамъ  хотя  бы  нашего  города, 
на  всякой  улице  непременно  услышишь  въ  несколькихъ  местахъ 
и  вокальныя,  и  инструментальный  упражнешя.  Въ  Лосъ-Анже- 
лесе,  помимо  целаго  десятка  духовыхъ  оркестровъ — Ьгавз  Ьап(1з, 
имеются  и  несколько  струнныхъ,  процветаетъ  множество  музы- 
кальныхъ  и  певческихъ  клубовъ  и  обществъ,  и  даются  регу- 
лярно трудные  и  хорошо  исполняемые  симфонические  концерты, 
о  которыхъ  и  мечтать  не  могутъ  мнопе  очень  большхе  русские 
города.'  И  въ  этомъ    отношенш  оказывается  поразительно  вер- 
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нымъ  зам'1чан1е  Тобвиля,  что  хотя  въ  Америке  запасъ  зяанШ 
и  не  велиБъ,  онъ  распространенъ  равном^^рно  по  всЬмъ  влас* 
санъ  ея  населен1я.  И  благодаря  этому,  и  русская  музыка  зд'Ьсь 
и  знакома,  и  популярна. 

ЗатЬмъ,  въ  программ*)^  следовала  моя  р-Ёчь,  и  я,  конечно, 
ощущаю  весьма  понятное  смущете,  дойдя  до  ея  изложешд. 
Прежде  всего  необходимо  зам'&тить,  что  удачный  рефератъ  именно 
о  Пушкине  и  именно  для  американской  аудиторхи,  какъ  бы  она 
ни  была  подготовлена,  представляетъ  собою  самыя  существенный 
трудности,  которыя  для  меня  лично,  кром^  того,  были  еще  въ 
самой  значительной  степени  увеличены,  благодаря  моему  н']^- 
сколько  своеобразному,  можетъ  быть  даже  одностороннему,  пони- 
машю  главныхъ  элементовъ  важности  и  значен1я  Пушкина  для 
Россш.  По  моему  ми']^шю,  Тургеневъ  и  Толстой  должны  быть 
легко  и  вполв'Ь  понятны  для  всякаго  интеллигентнаго  человека 
любой  нащи,  потому  что  они  прежде  всего  реалисты*художники, 
въ  громадномъ  большинстве^  своихъ  произведенШ  описываюпце 
страсти,  чувства  и  похожден1я  интеллигентныхъ  же  людей,  а 
развитая  челов'^^ческая  натура  почти  совершенно  одинак<юа  во 
веЬхъ  концахъ  земного  шара.  Въ  этихъ  произведен1яхъ  руссшя 
нащональныя  особенности  не  настолько  р'1зки  и  существенны, 
чтобы  хоть  сколько-нибудь  затемнить  суть  д&са  или  затруднить 
полное  и  всестороннее  пониман1е  идей  автора.  Совс^мъ  не  то 
я  нахожу  въ  Пушкине.  Только  очень  немнопя  изъ  его  поэмъ 
могутъ  быть  вполне  понятны  иностранцу  безъ  самыхъ  обшир- 
ныхъ  комментар1й.  Н'Ькоторыя,  и  притомъ  изъ  лучшихъ,  какъ, 
напр.,  „Русланъ  и  Людмила''  и  его  божественный  сказки  на- 
всегда должны  остаться  совершенно  недоступными.  Я  объясняю 
это  себ^  т^мъ,  что  Пушкинъ,  несмотря  на  свой  французсюй 
языкъ,  камеръ-юнкерскШ  мунднръ  и  аристократическое  воспи- 
тан1е  и  времяпрепровождеше,  былъ  действительно  великимъ  рус- 
скимъ  народнымъ  писателемъ,  понять  котораго  вполн'Ь  можетъ 
только  истинно  русскШ  челов^къ,  выросшШ  и  созр^вшШ  въ 
тЬхъ  же  жизненныхъ  усло^хяхъ.  Какъ  ни  великъ  онъ  былъ,  какъ 
и  художникъ-реалистъ,  этотъ  посл']&дн1й  все-таки  нер']&дко  усту- 
палъ  въ  немъ  первенство  чисто  народному  писателю,  который 
приносилъ  культурный  художественный  требован1Я  интеллигент- 
ныхъ классовъ  въ  жертву  своеобразнымъ  вл1ян1ямъ  русскаго  на 
роднаго  эпоса,  вдохновлявшимъ  его  могучее  воображенхе  сильнее 
и  чаще,  ч'Ьмъ  тогдашняя  бол']&е  или  меи']&е  наружная  и  напускная 
русская  полуцивилизащя.  Онъ  былъ  слишкомъ  великъ,  чтобы 
подражать  кому  бы  то  ни  было,  а  русская  литература  того  вре- 
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жени  была  именно  въ  самомъ  рабскомъ  ультра-нодракательноэсъ 
перюд^у  и  его  гевШ  гналъ  его,  можетъ  быть,  невольно  для  него 
<Ш10го,  на  оригинальный  и  богатый,  хотя  и  позабытый  его  пред- 
шественнивами  чисто  народный  путь.  По, моему  крайнему  раз- 
ум^^шю,  Пушкинъ  на^алъ-было  „Ёвгешя  Онегина  ^  на  байро- 
Я0ВСК1Й  ладъ,  но  не  выдержалъ  подражан1я  и  вончилъ  совер- 
шенно своеобразно,  чисто  ио-^уссви«  въ  самомъ  положительяомъ 
народномъ  руссвомъ  дух'Ь.  У  Байрона  Он^гннъ  непременно  бы 
^ар'Ьзалъ  или  Татьяну,  или  самого  себя,  или  обонхъ  ьжЬст'Ь — 
вообще  учинилъ  бы  какое-нибудь  вошющее  буйство,  а  у  Пуш- 
кина онъ  покорно,  выслушиваетъ  признанхе  Татьяны  въ  любви 
къ  себ*  и  р-Ьшеше  остаться  верной  другому,  которому  она  почти 
насильно  отдана — и  безропотно  удаляется...  Руссше  люди,  какую 
<)н  иностранную  немочь  въ  род*!  байронизма  они  на  себя  ни 
напускали,  не  рЬжутся  и  не  стр'Ёляются,  и  не  р'1жутъ  и  не 
ч^тр'бляютъ  изъ  любви: — вотъ  ревность,  „оскорблеше  чести",  это 
д^ло  другое — и  Пушкинъ  отлично  понималъ  это  различхе...  Вотъ 
этой-то  стороны  громаднаго  значен1я  Пушкина,  вотъ  этого-то 
принесеннаго  исключительно  его  гешемъ  возвращен1я  русской 
литературы  къ  здоровой  самостоятельности  и  ко  всему  тому,  чт5 
•было  дМствительно  веливимъ  и  привлевательнымъ  въ  русскомъ 
народномъ  эпос^,  вотъ  этой-то  ея  эмансипацхи  отъ  рабскихъ  по- 
драш1Н1й  и  неув'Ьренности  въ  своихъ  собственныхъ  силахъ  и 
ни  за  что  не  понять  вполн']^  никакому  иностранцу,  а  въ  особен- 
ности коренному  американцу.  Для  нихъ  ясно  значеше  рефор- 
маторской деятельности  Петра  Великаго,  но  то  безнред^льное 
аодчинеше  русской  мысли  и  творчества,  до  котораго  они  были 
доведены  въ  течете  сл^дующаго  за  его  смертью  стол^тк  его 
слабыми  и  слепыми  преемниками-подражателями,  едва  ли  можетъ 
бить  имъ  достуинымъ  во  всей  своей  целостности,  и  потому  пра- 
вильная оценка  работы  Пушкина  въ  обратномъ  направлеши, 
конечно,  оказывается  для  нихъ  совершенно  невозможной.  Да  и 
самое  понятха  о  „народномъ  писателе",  какъ  оно  понимается 
въ  Россш  въ  применеши,  напр.,  къ  Пушкину,  не  только  ничего 
яе  говорить  американцу,  но  и  не  можетъ  быть  имъ  усвоено, 
такъ  какъ  онъ  не  знаетъ,  что  значитъ  „оторванность"  русскихъ 
янтеллигевщи  и  литературы  отъ  народа,  и  все  то,  чтб  съ  нею 
СВЯ31Ш0.  Изъ  „народ наго  писателя"  онъ  сд^лаетъ  просто  „по- 
пулярнаго  писателя",  чтб,  конечно,  совершенно  не  соотв^т- 
ствуетъ  русскому  пониман1ю  этихъ  понятШ.  Мне  не  разъ  при- 
ходилось пытаться  выяснить  значеше  „народническаго"  направ- 
лен1я  известной  части  русской  литературы,  и  всегда  безуспешно. 
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Не  только  тонкости,  но  и  сущность  разницы  между  „народнымъ 
лиеателемъ^,  какъ  Пушкинъ,  и  „народникомъ^,  какъ  Усаенсш& 
или  ЗлатовратскШ,  конечно,  недоступны  народу,  у  котораго  н4тъ 
ни  прошлаго,  ни  мужика  въ  настоящемъ.  А  у  американскаго 
народа  н^тъ  ни  древней,  ни  средней  собственной  нсторш,  шЬть^ 
и  народнаго  эпоса,  н^тъ  легендъ,  балладъ,  сагъ,  свазокъ.  Въ^ 
учебникахъ  литературы,  другихъ  нащй,  н^^мцевъ,  скандинавовъ, 
онъ  встречается  съ  т^мъ  понятхемъ,  которое  на  англШскомъ 
язык*  означается  словами  Л)1к  1оге — ^ъ  буквальномъ  перевод* 
народная  мудрость,  но  онъ  не  им^еп^  никакихъ  ея  образчиковъ 
на  своемъ  собственномъ  языкЬ,  и  понят1е  это  для  него  чуждо 
и  неинтересно.  „Русланъ  и  Людмила^  или  „Скавка  о  цар*  Сал- 
тан*''  даже  въ  самомъ  изящномъ  перевод*  окажутся  для  него 
только  скучной,  смешной  галиматьей,  не  имеющей  никакого- 
смысла.  Такой  единственный  въ  своемъ  род*  перлъ,  какъ  про* 
логъ  къ  „Руслану",  и  перевести-то  на  англ1йск1й  языкъ  совер- 
шенно невозможно,  да  еслибъ  и  можно  было,  онъ  бы  показался 
американцу  пустымъ,  безсодержательнымъ  наборомъ  словъ.  При* 
.  шлось  бы  комментировать  каждое  слово,  каждую  строчку.  Лер- 
М0НТ0ВСК1Й  Кириб*евичъ,  этотъ  кумиръ  всякаго  бойкаго  русскаго^ 
мальчугана,  вызываетъ  въ  американц*  только  пре8р*н1е,  даже 
отвращеше,  Калашниковъ  кажется  ему  безнадежно  спятившимъ 
съ  ума  Донъ-Кихотомъ,  и  его  казнь — не  извращенной  прихотью* 
озв*р*лаго  деспота,  а  совершенно  резоннымъ  выходомъ,  хотя^ 
къ  сожал*н1ю,  и  безъ  адвокатовъ  и  присяжныхъ. 

Также  неудобопонятной,  хотя  и  въ  несколько  меньшей  сте- 
пени, является  для  американца  и  роль  Пушкина  въ  очищен1и 
и  переработке  русскаго  языка.  Роль  эта  совершенно  исключи- 
тельная, и,  насколько  мн*  известно,  подобнаго  прецедента  не 
было  въ  исторш  эволющи  какого  бы  то  ни  было  другого  жи- 
вого европейскаго  языка.  Эволющя  эта — всегда  процессъ  крайне 
консервативный,  медленный,  почти  незаметный.  Языкъ  европей- 
скихъ  современниковъ  Бострова  и  Сумарокова,  Вольтера,  Лес-^ 
синга,  Роберта  Ббрнса  только  очень  мало  отличается  отъ  со- 
временныхъ  французскаго,  н^мецкаго,  англйскаго — только  очень 
редко  попадается  у  нихъ  непонятное,  вышедшее  изъ  употреб- 
лен1я  съ  техъ  поръ  слово,  еще  реже  незнакомое  построен1е 
речи.  Шекспиръ  въ  оригинале  читается  и  сегодня  безъ  всякага 
труда;  Спенсеръ,  англйсшй  писатель  XVI  столет1я,  даже  Ча- 
усеръ,  Х1У-го,  легко  понимаются,  и,  читая  ихъ,  только  изредка 
приходится  прибегать  къ  словарю.  Даже  ихъ  языкъ,  конечно, 
ближе    къ    современному    англ1йскому,    чемъ    „чудище    обло^ 
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ТредьяБовскаго  и  тяжелые  стихи  Ломоносова  въ  современному 
русевому/ — чтобы  найти  что-либо  равносильное  русскими  писате- 
лямъ  дахе  половины  ХУП1  стол'Ьпя  на  англ1йсвомъ  ягь1к%  при- 
дется обратиться  въ  оригиналамъ  писателей  XIII,  даже  XII  сто- 
л^^пй.  А  Пушвинъ  прод&галъ  всю  эту  работу  съ  руссвимъ  язы- 
комъу  несравнеЁно  болЬе  богатымъ  и  сложнымъ,  ч-Ьмъ  ангдШ- 
<;в1й, — работу,  на  воторую  у  англичанъ  ушли  мнопя  стол']&Т1я  и 
десятви  повол^шй,  въ  тавой  изумительно  воротв1й  сровъ,  в^въ 
22  года  автивной  литературной  жизни!  Кавъ  объяснить  аме- 
риканцу возможность  тавого  небывалаго,  тавого,  если  можно  тавъ 
выразиться,  неестественнаго  феномена?  Онъ,  вонечно,  поду- 
маетъ:  „не  любо  не  слушай,  врать  не  м^шай". 

Вотъ  въ  виду  этихъ-то,  хорошо  мн'Ь  изв^^стныхъ  особенностей, 
мой  рефератъ  о  Пушвин^  и  былъ  очень  своеобразенъ,  совс^мъ 
не  тавовъ,  вавимъ  бы  я  желалъ  его  сд^^лать  и  вавимъ  бы  я  егр 
сд&галъ  для  руссвой  аудиторш.  Щлыхъ  три  его  первыхъ  чет- 
верти ушли  на  общ1я  м'Ьста,  на  удовлетворен1е  стремлен1я  сд'Ь- 
дать  понятною  последнюю  четверть,  прямо  васавшуюся  Пуш- 
вина.  Америвансв1я  аудитор1и  вообще  очень  требовательны.  Он*! 
нривывли  въ  толвовымъ,  д^ловитымъ  левщямъ — въ  Америв^  важ- 
дый  интеллигентный  челов^въ  ум'Ьетъ  бол^е  или  мен^е  говорить 
въ  публив'Ь.  Его  пр1учаютъ  въ  этому  еще  въ  народной  пшол']^. 
На  одн^хъ  громБихъ  фразахъ  здЪсь  да:1[ево  не  убдешь.  Чтобы 
удовлетворить  всЬмъ  этимъ  требован1ямъ,  мн'Ь  прежде  всего  при- 
шлось дать  вратвую  исторш  цервовно-славянсваго  и  руссваго 
язывовъ,  затЪмъ  исторш  руссвой  до-пушвинсвой  литературы, — 
донятхе  о  жизненныхъ  руссвихъ  услов1яхъ  того  времени,  вогда 
Пушвинъ  началъ  писать,  харавтеристиви  императоровъ  Але- 
сандра  I  и  Ниволая  I — и  тольво  посл-Ь  всего  этого  заговорить 
и  о  Пушвин^.  На  руссвомъ  языв']^  всего  этого,  по  всей  ъ1а- 
роятности,  не  было  бы  возможности  сд'1лать,  но  на  англШсвомъ, 
веподражаемомъ  но  своей  сжатости  и  выразительности,  это  ова- 
залось  достижимымъ,  хотя  времени  на  все  это  у  меня  и  было 
оволо  часа  съ  четвертью,  тавъ  что  на  долю  самого  Пушвина 
пришлось  всего  вавихъ-нибудь  полчаса.  Зато  я  остался  въ  на- 
дежд']^,  что  то,  чтб  я  усп&[ъ  связать  о  немъ,  было  и  понято,  и 
усвоено  моей  далевой  ауднтор1ей,  и  что  она  не  нашла  въ  моемъ 
мов^Ьствованш  ничего  свазочнаго  и  нев^^роятнаго,  вавъ  ни  энер- 
гично я  выражался  и  вавъ  невольно  не  приняло  оно  форму 
восторженнаго  панегирива.  Музытсальная  программа  торжества 
дала  мн'Ь  древрасный  предлогъ  подчервнуть  значеп1е  Пушвина 
въ  возрождеши  руссваго    исвусства  вообще  и  особенно  музыви. 
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Изъ  отдЬльныхъ  его  произведеей  п  упомянулъ  о  стихотворе- 
шяхъ  „Воспомйнашя  о  Царскомъ  Сел*",  „Пророкъ"  и  „Анчаръ"^ 
о  поэнахъ  „М']^днь[й  Всадникъ"  и  „  Полтава '',  при  чемъ  выясннлъ 
громадную  разницу  въ  понимавш  Мазепы  истого  времени  Бай- 
рономъ,  и  остановился  всего  дольше  на  „Ёвгенш  Он'Ьгин^"^ 
финаль  котораго  былъ  бы  очень  непопуляренъ  и  непонлтенъ  въ 
город']^,  въ  воторомъ  женсвШ  вопросъ  въ  теченхе  посл^дннхь 
л^тъ  настолько  подвинулся  бпередъ,  что  на  каждые  два  съ  по- 
ловиною брака  приходится  аккуратно  одцнъ  разводъ. 

Моя  р^чь  была  построена  тавимъ  образомъ,  что  должна  была, 
окончиться  прочтен1емъ  англШскаго  перевода  и8В']&ствыхъ  лермон- 
товскихъ  стиховъ  „На  смерть  Пушкина^.  Надъ  этимъ  перево- 
домъ  одна  талантливая  м']&стная  поэтесса,  Мг8  Апше-Е118аЪе(Ь 
СЬепеу,  жена  судьи  нашего  окружного  суда,  нередко  пом'бщаю- 
щая  свои  оригинальный  стихотворен1я  въ  н'Ькоторыхъ  изъ  луч- 
шихъ  нашнхъ  беллетристичеЬкихъ  журналовъ,  работала  самыкъ 
добросов^стнымъ  образомъ  въ  течете  В'^сколькихъ  нед'Ьль^  прн 
моемъ,  конечно,  посредств']^.  Она  просто  безъ  ума  отъ  Лермон- 
това, который  всегда  былъ  и  моимъ  любимымъ  русскимъ  поэтомъ,. 
и  вотъ  уже  слишкомъ  пять  л^тъ  мы  совм']&стно  терп'кдиво  раб(ь 
таемъ  надъ  полнымъ  переводомъ  его  произведен1й — работа  очень^ 
трудная,  утомительная  и  неблагодарная,  которую  богъ-в^кть  когда, 
намъ  удастся  довести  до  конца  ^).  „На  смерть  Пушкина^  пере- 
ведено ею  превосходно,  почти  дословно,  риемовано  очень  удачна 
и  звучно,  и  сохраненъ  разм^ръ  оригинала.  Переводъ  этотъ  уже 
вапечатанъ  и  перепечатанъ  цклой  !массой  нашихъ  литератур- 
ныхъ  издан1й.  Его  прочитала  дама — секретарь  клуба,  оказав- 
шаяся очень  искуснымъ  декламаторомъ.  Драматическая  деклама- 
щя,  особенно  поэтическихъ  произведешй,  доведена  въ  Америке 
до  высокой  степени  совершенства,  какъ  и  ораторское  искусство 
вообще  —  къ  нимъ  подготовляются  ц'Ьлыми  годами,  у  спещаль- 
ныхъ  учителей,  которые  имеются  въ  каждомъ  большомъ  городе,, 
и  я  самъ  не  решился  рискнуть  усп'Ьхомъ  перевода  неум'Ёлымъ. 
прочтен1емъ  его  въ  публик'Ё. 

Программа  была  закончена  п^шемъ  знаменитой  арш  Рат- 
мира:  „Чудный  сонъ  живой  любви "  изъ  оперы  „Русланъ  и  Люд- 
мила^. Въ  Америке  есть  очень  хорош1е,  сильные  сопрано  V 
баритоны,  но  совсЁмъ  н'Ьтъ  басовъ,  теноровъ,  и,  въ  особенности^ 

^)  Уже  переведены  вполн'Ь  „Герой  нашего  времени**  въ  проз'Ь;  стихакк  яДемонъ**^ 
уМцЕфи**,  „Хаджи  Абрень**,  „П'Ьсня  о  цар^  Иван^  Васильевиче **  и  почти  всЬ  жуч- 
Ш1Я  его  желшд  произведения.  Некоторые  переводы  уже  был[  напечатааы  въ  жур- 
иадахъ. 
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контральто.  Мн^  никогда  не  приходилось  слышать  зд'1сь  ни- 
чего подобнаго  даже  второстепеннымъ  русскимъ  опернымъ  п']&ви- 
цамъ  ВЪ  род'Ё  Шрёдеръ,  не  говоря  уже  о  Леоновой  или  Лавров- 
сков.  Да,  другихъ  такихъ  бархатныхъ,  „  благоухавныхъ "  и  въ 
то  же  время  могучихъ  контральто  и  нигд']^,  вероятно,  не  услы- 
пгашь.  Тридцать  л'бтъ  тому  назадъ,  будучи  молодеяькимъ  петер- 
бургсвимъ  гвардейскимъ  офнцерикомъ,  я  не  пропускалъ  ни  одного 
спектакля,  въ  которомъ  п^ла  Лавровская,  как1я  бы  препятств1я, 
въ  видб  карауловъ  и  дежурствъ,  ни  представлялись  на  пути,  и 
какъ  сейчасъ  помню  ея  симпатичный,  милый  обравъ  въ  дивной 
роли  и  поэтическомъ  костюме  Ратмира — и  теперь  отдалъ  бы 
почти  все,  чтобъ  им^ть  возможность  опять  пережить  эти  чудныя 
впечатл'1н1я.  А  лосъ-анжелеск1й  Ратмиръ  былъ  ол!ктъ  въ  мод- 
ное тяжелое  шелковое  платье,  п^ъ  т^мъ  голосомъ,  который  въ 
Америке  сходитъ  за  контральто,  а  на  петербургской  сцен'Ь 
оказался  бы  низкимъ  сопрано,  и  п'Ьлъ  дубовыми  стихами  на 
англШскомъ  язык*]^,  стихами,  переведенными  съ  н']^мецкаго  пере- 
ложен1я,  такъ  что  .у,  Любви  роскошная  зв']^зда^  оказалась  въ  этой 
двойной  метаморфозе  ч-Ьмъ-то  совершенно  чужимъ  и  неудобо- 
понятнымъ.  Чтобы  понять  и  „по-русски"  исполнить  арш  Рат- 
мира, нужно  быть  самому  русскимъ  челов^комъ  до  мозга  костей^ 
н  атого  не  достичь  никакому  иностранцу,  какъ  не  понять  ему 
и  „  народность "  Пушкина.  Конечно,  мои  личный  идеальный  тре- 
б0бан1я  были  и  незаконны,  и  неосуществимы.  Наша  дамская 
аудитор1Л  и  не  ставила  ихъ,  и  не  могла  д&зать,  подобно  мн'Ь^ 
какихъ-либо  сравненШ  —  а  потому  и  отнеслась  къ  исполненш 
съ  значительнимъ  энтуз1азмомъ,  тЬщъ  бол^е,  что  чисто-музыкаль- 
ная его  сторона  была  выполнена  очень  добросов'1стно  и  вполн'^& 
удовлетворительно,  а  молодая  такъ  прекрасна  сама  по  себ^  и 
помимо  усиливающихъ  ея  обаян1е  сценическихъ  аттрибутовъ,  что 
ихъ  отсутств1е  въ  данномъ  случа'Ь  им^ло  значен1е  только  для 
меня  и  другихъ  присутствовавшихъ  русскихъ,  которые  привыкли 
не  отд^ять  этой  ар1и  отъ  петербургской  оперной  сцены. 

Вся  программа  прошла*  бойко  и  плавно,  безъ  мал^йш^й 
запинки,  й  несомн'Ённо  произвела  на  м']&стное  интеллигентное 
общество  известное  впечатл'Ьнхе,  чтб  ясно  выразилось  въ  отзы- 
вахъ  на  другой  день  вс^хъ  мЪстныхъ  газетъ. 

П.  А.  Тверской. 

10  1юня  1899. 
г.  Лосъ-Анжедесъ,  Кал1форн1я. 
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1  сентября  1899. 


Законы  о  врененно-запов^дннхъ  вм'Ьшяхъ  и  о  воспнтанш  и  образовадш  дворянскаго 
юношества. — Законопроектъ  о  найм^  сельскихъ  рабочихъ. — Деслтил'Ьпе  института 
земсЕихъ  начадьниковъ. — ЛидецкШ  инцидентъ. — Законы  о  фабричномъ  мадзор'^  и  о 
порядке  взн]1ан1а  окладныхъ  сборовъ. — Новые  циркуляры  министра  народнаго  нросв^- 

щен1я  и  вреиенныя  правила  29-го  1юля. 

• 

Законъ  о  вреибНно-запов^днЕ1хъ  и]гён1яхъ,  Высочайше  утвер- 
жденный 25-го  мая  нын'Ьшнаго  года,  тжк&гь  за  собою  довольно  длин- 
ную истор1ю  ^).  Кавъ  только»  въ  начале  восьмидесдтыхъ  годовъ,  усн- 
лнлось,  въ  сред^  дворянства  и  въ  правительственныхъ  сферахъ,  спе- 
щально-сословное  течете,  на  сцену  былъ  выдвинуть  воаросъ  о  цре- 
доставлен1Я  дворянамъ  большей  свободы  въ  учрежденш  запов^дныхъ 
им^^тй.  Пожелан1я,  налравленныя  къ  этой  1^и,  высказывались  уже  въ 
1885  г.,  по  поводу  стол^^твей  годовщины  дворянской  грамоты.  Не- 
сколько позже  стали  появляться  ц&1ые  проекты,  сначала  отъ  имени 
частныхъ  лицъ,  потомъ  отъ  имени  дворянскихъ  собращй;  Частные 
проже1стеры  склонялись  къ  самому  радикальному  р^шешю  вопроса, 
т.-е.  къ  обязательному  установлешю  запов'Ьдности  для  вс^хъ  дворян- 
скихъ им^шй  (кроме  самыхъ  мелкихъ)  или,  по  меньшей  м^р^,  для 
имЬнЦ  вновь  пр1обретаемыхъ.  Дворянск1я  собратя  не  шли,  ббльшею 
частью,  такъ  далеко;  за  обязательную  заповедность — и  притомъ  лишь 
для  имЬшй,  переходящихъ,  по  наследству,  въ  боковую  лишю — стояло, 
если  мы  не  ошибаемся,  только  новгородское  дворянство.  Веб  осталь- 
ныя  собранк,  возбуждавппя  ходатайства  по  этому  предмету,  выска- 
зывались за  запов4дность  факультативную,  т.-е.  установляемую  не 
иначе  какъ  по  свободному  желан1ю  владельца.  Расходились  они  между 
собою  только  въ  деталяхъ,    напр.  относительно   наименьшихъ  раамЬ- 


^)  Главные   фазисы   ея  изложены   наш^  въ   внутреннихъ   обозр^шяхъ  „В^тн. 
Европы"  1887  г.  №  12,  1892  г.  №№  4  и  6,  1893  г.  №  3,  1894  г.  №  4. 
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ровъ,  которые  доллшы  им^ть  запов^ное  им'Ьше.  Существенно  отли- 
чилось отъ  остальныхъ  одно  ненэенсвое  дворянство,  пустившее  въ 
оборогь  мысль  о  врелш*но'За1гов1ьдныхъ  шгЬтяхъ.  На  этой  мысли, 
иосл^Ь  н^оторыхъ  колебан1й,  остановилась,  въ  1892  г.,  особая  ком- 
МИСС1Я,  учрежденная  подъ  предс^^дательствомъ  члена  Государствен- 
наго  Совета  Н.  С.  Абазы.  Составленный  ею  проектъ  не  получилъ 
движен1я,  но  къ  нему  весьма  близко  подходить  законъ  25-го  мая,  вво- 
дяпцй  въ  жизнь  именно  временно-заповпдныя  им^шя.  Обязательною 
однажды  установленная  запов']Ьдность  признается  только  для  самого 
установившаго  ее  (разв^^  если  у  него  послФ  установлешя  запов^- 
пости  родились  д^^ти)  и  для  сл^дующаго  за  нимъ  влад'клъца;  даль- 
нМппе  влад'Ьлыщ  могутъ  отм^^нить,  духовныжъ  зав^Ьщатемъ^  времен- 
ную заповЬдность,  если  унаследовали  им*ше  отъ  родственника  по 
прямой  восходящей  лити  и  им'&ютъ  нисходящее  потомство.  Помимо 
воли  владельца  запов^дность  прекращается  въ  случае  пресЪченхя  рода 
учредителя,  а  также  при  отсутств1и  между  ближайшими  родственни- 
ками владельца  потомственныхъ  дворянъ.  Итакъ,  при  нормальномъ 
ходЪ  событ1й  им^Ьн^е,  однажды  объявленное  запов'Ьднымъ,  должно  оста- 
ваться таковымъ  при  жизни  двуосъ  ближайшихъ  преемниковъ  учреди- 
теля. Обращетю  въ  временно-запов']Ьдныя  подлежать  ташя  им-Ьихн, 
въ  которыхъ  количество  земли  не  меньше  дающаго  право  ндпосред- 
ственнаго  участия  въ  дворянскихъ  выборахъ,  если,  притомъ,  ценность 
имЪшя  составляетъ  не  мен'Ье  пятнадцати  тыеячъ  рублей  и  оно  за- 
ключаешь въ  себе  усадьбу,  съ  хозяйственными  постройками.  Высппй 
размерь  временно-заповеднаго  имешя — десять  тыеячъ  десятинъ.  Им*- 
ше,  обращаемое  въ  временно-заповедное,  должно  быть  свободно  отъ 
недоимокь  и  отъ  всякихъ  запрещешй,  кроме  того,  которое  лежитъ 
на  немъ  въ  обезпечеше  ссуды,  выданной  изъ  Дворянскаго  Банка  или 
особаго  его  отдела,  если  непогашенная  часть  ссуды  не  превышаеть 
шестидесяти  ироцентовь  оценочной  суммы  и  самое  имеше  владель- 
цемъ  не  обезценено.  Владелець  родового  имешя,  имеюпцй  нескол ь- 
кнхъ  нисходящихъ  потомковъ,  можеть  учредить  въ  пользу  одного  изъ 
нихъ  временно-заповедное  имеше  только  подъ  услов1емь  соглас1Я  на 
то  всехъ  его  наследниковь  (если  они  достигли  совершеннолет1я)  или 
удостоверевзя  (выдаваемаго  губернскимь  предводителемь  дворянства), 
что  каждый  изъ  остальныхъ  наследниковь  обезпеченъ,  въ  размере 
причитающейся  ему  въ  томъ  имен1и  доли,  изъ  другого  имущества 
учредителя.  Временно-заповедное  имете  не  можеть  быть  ни  отчуж- 
даемо, ни  подвергаемо  разделу,  ни  закладываемо  или  вообще  обре- 
меняемо долгами  (кроме  особыхь  случаевь,  предусмотренныхъ  зако- 
номъ).  Наследовать  временно-заповедцыя  имешя  могутъ  только  по- 
томственные дворяне.  Выборь  наследника   зависитъ    отъ   владельца, 
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но  съ  ткаъ,  что  при  наличности  ннсходящихъ  нотомковъ  избирается 
неирем^нно  одинъ  изъ  нихъ  (съ  предпочтен]емъ  мужескаго  пола  акен- 
скону),  а  при  неим^^ши  ихъ — одинъ  изъ  боЕОвыхъ  родственннвовъ, 
преимущественно  изъ  того  рода,  еъ  которому  нринадл^калъ  учреди- 
тель. Если  Ёлад'Ёлеп^  временно-запов^^днаго  имЪшя,  не  бывшШ  его 
учредителемъ,  оставилъ,  кром'Ь  наслЪдующаго  ему  въ  этомъ  такШхц 
еще  н'Ьсколькихъ  дЬтей,  не  объявивъ,  что  участь  ихъ  обезпечена,  и 
если  стоимость  кмЛтя  (за  вычетомъ  банковаго  долга)  превьппаетъ  сто 
тысячъ  рублей,  братья  и  сестры  насл'Ьдника  могутъ  требовать  со- 
ставлен1я,  для  разд'кка  между  ними  поровну,  капитала,  равняющагосд 
двухлетнему  чистому  съ  того  им4н1я  доходу.  При  с-цоимостн  им^^ша 
отъ  25  до  100  тысячъ  рублей  обезпечеше,  въ  томъ  же  размЪрЬ,  не 
насл^дующихъ  им-Ьше  ^ф^е&  можетъ  быть  возложено  влад^ьцемъ  на 
насл^дующаго  имен1е,  но  такое  распоряжен1е  обязательно  къ  нспол- 
нешю  лишь  въ  томъ  случае,  если  произведенный,  въ  видахъ  обезпе- 
чен1я,  залогь  им^шя,  вм^стЬ  съ  прежнимъ  банковымъ  долгомъ,  не 
превысить  ЗЗ^о  стоимости  и№Ьн1я.  Льготы,  предоставляемыя  владЪль- 
цамъ  временно- запов'Ьдныхъ  им'Ьшй,  заключаются  въ  сл^дующемъ: 
имЬн1я  эти  освобождаются  отъ  взимашя  пошлинъ  съ  имуществъ,  пе* 
реходящихъ  безмездными  способами;  въ  случа'Ь  неуплаты  сл^дующихъ 
съ  временно-запов'Ьднаго  им^нхя  двухъ  полугодовыхъ  банковыхъ  пла- 
тежей, оно  берется  въ  опеку;  если  опека  придетъ  къ  заключешю,  что 
доходЬе  съ  им^тя  недостаточны  для  покрыт1я  срочныхъ  платежей  и 
педоимокъ,  им^ше  поступаетъ  въ  управлен1е  банка,  и  только  въ  слу- 
ча'6  признатя  этой  мЪры  безполезною  обращается  въ  продажу  на 
общемъ  основаши;  между  взят1емъ  им^щя  въ  опеку  и  назначен1емъ 
его  въ  продажу  должно  пройти  не  мен^е  трехъ  л^тъ.  ДМствхе  но* 
ваго  закона  не  распространяется  на  КавказскШ  край,  губернш  при- 
балт1Йсшя  и  царства  польскаго,  а  также  на  губернш  и  области,  цдЪ 
не  введены  дворянсшя  учреждетя,  кром^  губервой  пермской  и  вят- 
ской. Въ  девяти  западныхъ  губершяхъ  учреждать  временно-запов^Ьд- 
ныя  имЬтя  могутъ  лишь  гЬ  влад'Ьльцы,  которые  въ,  прав'Ь  пр1обр^- 
тать  тамъ  покупкою  земельную  собственность.  Помимо  введен1Я  но- 
вой категорти  им'Ьшй — временно-запов'Ьдныхъ,  законъ  25  мая  облег- 
чаетъ  образован1е  запов'Ьдныхъ  им:Ьн1й  прежняго«  типа,  понижая  ми- 
нимальный ихъ  размерь  съ  десяти  тысячъ  десятинъ  до  пяти  и  ми- 
нимальную стоимость — съ  двенадцати  тысячъ  рублей  до  шести;  онъ 
отменяетъ  также  взимаше  крйпостныхъ  пошлинъ  при  выкупе  потом- 
ственными дворянами  родовыхъ  земельныхъ  имуществъ. 

Представители  ультра-дворянскихъ  тенденцШ  привАтствують  за- 
конъ 25-го  мая  только  какъ  переходную  м^ру,  какъ  первый  шагъ  къ 
желанной  ц^ли:   они  выражаютъ  убеждение,  что  временная   эапов!^- 
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ность  уступить  и^сто  постоянной  ^).  Въ  спещальной  стать'Ь,  поевя* 
щенной  подробному  развипю  этой  мысли,  одинъ  изъ  сотруднивовъ 
^Московссихъ  В'Ьдомостей"  старается  доказать,  что  самый  простой  и 
единственно  справедливый  способъ  разр^шешя  вопроса — распространен 
П1е  стараго  закона  о  запов^ныхъ  им1н1яхъ,  на  есть  дворянск1я  им^шя^ 
к€исыагь  бы  то  ни  было  разм1ьровъ.  Мотивируетъ  онъ  свое  мв'Ьше,  между 
прочихъ,  т^Ьмъ,  что  въ  посл^нее  время  установлена  законодательными 
путемь  неотчуждаемость  крес1ъднскихъ  земель  к  расширены  кредиты 
крестьянскаго  банка  на  прхобр^теше  дворянскихъ  ижЬшй,  остающихся 
за  дворянскимъ  банкомъ  и  иньп^ъ;  одни  эти  обстоятельства,  помимо 
всМъ  ранЪе  бывшихъ  и  нын%  усилившихся  „кручвнъ  дворлнскаго 
обезземелешя",  вполне  способны,  по  мн^ш  автора,  „докапать  дво- 
рянское землевладЬте**.  На  самомъ  д'&иф  неотчуакдаемыми  ориз]Ёаны> 
какъ  изв'Ьстно,  однЪ  только  надчьльныя  крестьянскхя  земли,  который 
и  прежде  весьма  р'Ьдко  покупались  дворянами  или  обычными  покуп- 
щиками дворянскихъ  им^шй;  крестьянскому  банку  предоставлено  по- 
купать, для  посл^^дующей  распродажи  крестьянамъ,  не  одни  только 
дворянсщя  им'Ьшя,  а  всяшя  вообще  земли,  соотв^тствующ1Я  этой 
ц^ли.  Ни  та,  ни  другая  м']^ра  не  можетъ,  следовательно,  ни  «дока- 
иать"  дворянское  землевлад^ше,  ни  даже  существенно  уменьшить 
шч).  Въ  настоящее  время — утверждаетъ,  дал^^е,  усердный  ревнитель 
дворянскихъ  интересовъ  ^— нЪтъ  или  почти  нЪтъ  никакихъ  продаж- 
ныхъ  земель,  кром'Ь  дворянскихъ.  Масса  земель  (казенныхъ,  уд&кь* 
ныхъ,  церковныхъ,  городскихъ,  войсковыхъ  и  т.  п.)  не  подлежитъ 
отчуждешю;  мелше  крестьянсше  участки  не  годятся  для  дворянскихъ 
им^шй,  да  за  нихъ,  притомъ,  крепко  держатся  ихъ  собственники; 
болЬе  крупныя  именья,  попавш1я  въ  руки  купцовъ  и  разночинцевъ, 
если  и  поступаютъ  въ  продажу,  то  покупаются  почти  всегда  опять- 
таки  купцами  и  разночинцами.  Что  же  м^пгаетъ,  однако,  покупк^^ 
такихъ  им^шй  дворянами?  Почему  покупателями  земли,  продаваемой 
дворянами,  являются,  большею  частью,  не-дворяне?  В^дь  если  явле- 
ния этого  рода  повторяются  изъ  года  въ  годъ,  въ  весьма  крунныхъ 
разм'Ьрахъ,  то  должны  же  они  им'Ьть  какую-нибудь  причину,  кореня- 
л^юся  въ  экономической  жизни  страны.  Если  мнопе  изъ  числа  дво* 
рянъ  оказываются  плохими  хозяевами,  то  не  пр1обрЪтутъ  же  они  не* 
достающихъ  имъ  качествъ  только  всл'Ьдств1е  того,  что  земля,  кото- 
рою они  тяготятся  и  не  ум^ютъ  пользоваться,  будетъ  удерживаема 
за  ними  велЬтемъ  законодателя.  Если  граждански  оборотъ,  предо- 
ставленный самому    себ'Ь,    ведетъ    къ  все   большему    сосредоточен1Ю 


^)  Ск.  №  192  „Московсквхъ  В'1&доностей*'. 
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земли  въ  рувахъ,  наибол^Ье  приспособленныхъ  въ  обладашю  ею,  то 
со^снете  тавого  перехода  яетб'ккяо  уменьшить  сумму  производи- 
телънаго  народнаго  труда — или  вызоветъ  обходъ  аавона.  Преимуще- 
ство временной  запон^^дности  передъ  постоянной,  заклинается  именно 
въ  томъ,  что  она  меньше  идётъ  въ  разр'Ёзъ  съ  естественнымъ  хо- 
домъ  веш;ей.  связывая  только  ближайшее,  а  не  отдаленное  будущее. 
Учредитель  временно-запов'Ёднаго  им^^шя  можетъ  им^ть  въ  вид;  лич- 
ныя  качества  своего  непосредственнаго  преемника,  можетъ  раасчиты- 
вать  на  его  желаше  и  ум'Ёнье  вести  правильное  хозяйство;  учреди- 
тель йм^^шя  безусловно-запов^днаго  совершаетъ,  наоборотъ,  „ска* 
ч:окъ  въ  потемки^,  не  им^я  никакой  возможности  знать,  въ  какой 
степени  запов'Ьдность  им^шя  окажется  соотв^^тствующей  личнымъ 
вачествамъ  и  снособностямъ  будущихъ  его  влад'Ьльцевъ.  Съ  другой 
стороны,  временный  характеръ  запов^дности  допускаетъ,  до  изв'&ст* 
ной  степени,  приспособлеше  къ  новымъ  услов1ямъ,  которыхъ  нельзя 
предвид'Ьть  въ  моментъ  учрежден1я  запов^днаго  им^^н1я;  запов^дность 
постоянная  создаетъ  или  стремится  создать  н^^что  неподвижное  среди 
яепрерывнаго  движен1Я,  т.-е.  идетъ  въ  разр'бзъ  съ  требован1ЯМи  жизни. 
Мы  говоримъ  все  это  отнюдь  не  въ  защиту  временной  заповЪдности, 
ц^есообразность  которой  всегда  казалась  и  теперь  кажется  намъ 
болЬе  чЪмъ  спорной,  а  лишь  въ  опровержеше  доводовъ,  приводимыхъ 
въ  пользу  запов'Ьдности  абсолютной.  Ни  изъ  чего  не  видно,  чтобы 
новый  законъ  им&ггь  характеръ  переходной  м^ры,  подготовляющей 
другую,  болЙЬе  решительную;  напротивъ  того,  все  заставляетъ  ду- 
мать, что  временная  запов^дность — посл^дшй,  окончательнЕ1Й  шагь 
въ  данномъ  направлеши.  Почти  вс^  ходатайства  дворянскихъ  собра- 
ний, послуживш1я  исходной  точкой  для  закона  25-го  мая,  клонились 
къ  предоставлешю  дворйнамъ  широкаго  права  учреждать  безусловно- 
запов^дныя  им:Ьшя — и  т]^мъ  не  мен'Ье  составители  закона  не  нашли 
возможнымъ  пойти  дальше  запов'Ьдности  временной.  Что  же  можетъ, 
затЁмъ,  вызвать  перерЬшеше  вопроса?  Допустимъ,  вопреки  в:Ьроят- 
ности,  что  временно-запов'Ьдныя  им4н1я  пустятъ  глубойе  ростки  на 
нашей  почв*]^  и  будутъ  учреждаться  въ  большомъ  количестве;  отсюда 
еще  отнюдь  не  будетъ  сл'Ьдовать,  что  въ  такихъ  же  размДрахъ  стали 
бы  распространяться  и  тЛшл  безус^овно-запов'Ьдныи.  Влад^лецъ, 
съ  бол^е  или  мен']^е  легкимъ  сердцемъ  налагающхй  изв-Ьствыя  огра- 
ничешя  на  двухъ  своихъ  ближайшихъ  преемниковъ,  поступилъ  бы, 
быть  можетъ,  совершенно  иначе,  если  бы  р'Ьчь  шла  о  предр^шенш 
судьбы  отдаленнаго  его  потомства.  Оъ  нашей  точки  зр^нк  времен- 
ная запов-Ёдность,  въ  томъ  вид'Ь,  въ  какомъ  она  установлена  зако- 
номъ  25  мая,  им^етъ  одинъ  существенный  недостатокъ:  что  она  слиш- 
комъ  легко    можетъ  обратиться  въ  долгосрочную.    Неудобно  уже  то. 
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ЧТО  иомешуь  превращетя  запов^^дноети  отодвинуть  до  смерти  вто- 
рого влад'квгьца,  который  можетъ  уничтожить  заао9']Ьдность  толька 
духовшшъ  завг1щашемъ,  а  не  при  жизни.  Бол^^  практично  было 
р^ете  вопроса,  проектированное  иензенскииъ  дворянствоиъ:  право 
отменить  запов^^дность  предполагалось  предоставить  второму  посл^Ь 
учредителя  влад-Ьльцу  по  истечеши  десяти  л&гь  со  времени  до- 
смжеша  «шъ  соввршеннол4т1я.  Въ  большинстве  случаевъ  свойства 
И  способности  второго  влад'Ьльца  учредителю  неизвестны  вовсе  или 
изв'Ьстны  очень  мало;  станете  воли  второго  влад'кпьца,  продолжа- 
щееся  до  самой  его  смерти,  можетъ,  поэтому,  привести  къ  результа-^ 
гамъ«  совершенно  несогласнымъ  съ  надеждами  и  желашями  учреди- 
теля. Еще  мен'бе  гарионируетъ  съ  временнымъ  характеромъ  запо- 
в^^ости  невозможность  уничтожен1я  ея  т^ккв  влад&[ьцами,  которые 
унасл^овали  ям^нхе  по  боковой  лиши  и  не  им^Ьютъ  нисходящага 
потомства.  Если  условхя,  препятствуюпця  отм:ЬнЬ  запов^дности,  по- 
вторятся несколько  разъ  сряду,  то  вм'Ьсто  двухъ  покол'Ьвай  обяза- 
тельная запов']^дность  можетъ  охватить  собою  четыре,  пять  и  болйе^ 
фактически  теряя  свой  временной  характеръ. 

Вновь  создаваемыя  временно-залов^ныя  им^тя  отличаются  отъ 
запов^дныхъ  им^тй,  давно  знавомыхъ  нашему  законодательству,  еще 
и  т^мъ,  что  по  отношешю  къ  посл^днимъ  оорядокъ  насл^довашя  опре- 
д&шется  въ  актЬ  учрежден1я  тяжЬигя  р  сл^у етъ,  въ  общемъ.  началу 
первородства,  а  по  отношешю  къ  первымъ  онъ  зависитъ,  съ  н'Ькоаюрыми 
лишь  ограничешями,  отъ  усмотр'Ёшя  влад&гьца.  Конечно,  право  вы- 
брать наследника  увеличиваетъ,  до  некоторой  степени,  шансы  аере- 
хода  им^шя  №  руки  лица,  способнаго  вести  хозяйство;  но  съ  другой 
стороны  оно  возлагаетъ  на  отца  семейства,  все  или  почти  все  со- 
стоите котораго  заключается  въ  вр^[енно-заповедномъ  им^ши,  чрез- 
вычайно тягостную  обязанность  решить,  въ  кому  изъ  д^тей,  въ  ущербъ 
всЬмъ  остальнымъ,  должно  перейти  это  состояше.  При  существоваши 
маюрата  младш1я  дЬти  являются  обделенными  въ  силу  самого  закона, 
помимо  воли  отца;  зд^сь  немыслимы  интриги,  происки,  направленные 
къ  захвату  наследства,  и  нетъ,  следовательно,  особыхъ  поводовъ  гш 
цъ  раздражен1ю  противъ  счастливаго  соперника-брата,  ни  «ъ  не- 
удовольств1Ю  противъ  отца.  И  то,  и  другое  почти  неизбежно,  когда 
выборъ  наследника  во  временно-заповедномъ  именш  предоставленъ 
отцу,  а  средствъ  обезпечить  остальныхъ  детей  у  него  нетъ.  Правда, 
об;^ен1е  всехъ  въ  пользу  одного  возможно  и  при  отсутствш  запо- 
ведности  —  но  заповедность  делаетъ  его  обязательтамь,  неотврати- 
иыкь.  Обезпечеще,  установляемое  закономъ  25-го  мая,  во-первыхъ 
неверно,  во-вторыхъ  недостаточно:  неверно — ^потому  что  оно  во  мно- 
гихъ  случа^ъ  поставлено  въ  зависимость  отъ  степени  задолженности 
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И1гЬшя;  недостаточно — потому  что  оно  составляеть  для  всЪхъ  братьевъ 
я  сестеръ  длад'Ьльца,  влиьстп,  взятыхь,  иёнЬе  VI  о  стоимости  им^шя. 
Бол^^е  Ч^Ьмъ  вероятно,  что  уже  это  одно  овафется  на  практик^к  су- 
щестйенно-важнымъ  щ>епятств1емъ  въ  учреждению  временно-зааов^д- 
ныгь  им%н1й...  Не  вполне  достигающими  ц'к!ги  кажутся  намъ  и  т^ 
гарантш,  которыми  законъ  обставляетъ  учреждете  временно-запо- 
В'Ьднаго  им]Ьшя.  Удостов^реше  губернсваго  предводителя  о  достаточ- 
номъ  обезпечеши  д'Ьтей  учредителя  можетъ  вполне  соответствовать 
действительности  въ  моментъ  его  выдачи — ^и  вовсе  не  соответство- 
вать ей  въ  моментъ  смерти  учредителя,  если  обстоятельства  его  въ 
этотъ  промежутокъ  времени  значительно  изменились  въ  худшему. 
То  же  самое  следу етъ  сказать  и  объ  „объявлен^яхъ'^,  устраняюдцихъ 
право  братьевъ  и  сестеръ  на  обезаечен1е  изъ  доходовъ  временно-за- 
поведнаго  имешя.  Въ  моментъ  такого  объявлен1я  отецъ  семейства 
можетъ  быть  совершенно  спокоенъ  на  счетъ  участи  всехъ  своихъ 
^^тей — но  черезъ  несколько  летъ  могутъ  наступить  совершенно  дру- 
пя  услов1я,  а  объявлеше,  если  объявитель  не  уснелъ  оффищально 
отменить  его,  сохранить  свою  силу  и  дастъ  владельцу  временно-за- 
поведнаго  имен1я  формальное  право  признать  себя  свободнымъ  отъ 
кавихъ  бЫ'  то  ни  было  обязательствъ  передъ  братьями  и  сестрами. 
Въ  невоторыхъ  проевтахъ,  исходившихъ  кавъ  отъ  частныхъ  лицъ, 
такъ  и  отъ  дворянскихъ  собрашй,  владеше  заповеднымъ  именхемъ 
предполагалось  связать  съ  довольно  значительными  политическими 
правами.  Новгородское  дворянство,  напримеръ,  предлагало  предоста- 
вить владельцу  заповеднаго  иметя  два  голоса  на  дворянскихъ  и 
вемсвихъ  выборахъ,  если  у  него  есть,  кроме  заповеднаго,  еще  дру- 
гое имете,  въ  размере  земскаго  ценза,  а  владельца  заповеднаго 
иметя,  въ  десять  разъ  превышающаго  земскШ  цензъ,  признавать, 
безъ  избран1я,  гласнымъ  того  уезда,  где  у  него  усадьба.  Еще  дальше 
шелъ  бывш1й  маварьевсв1й  (нижегородской  губерн1и)  уездный  пред- 
водитель дворянства,  распространявлий  право  быть  гласнымъ  безъ 
избрашя  на  всп>осъ  владельцевъ  заповедныхъ  имешй  и  проевтировав- 
Ш1Й  обязательный  выборъ  изъ  ихъ  среды  вакъ  председателя  уездной 
земской  управы,  такъ  и  половины  губернскихъ  гласныхъ.  Онъ  говр- 
рилъ  также  о  какомъ-то  кругть  общеьосударственныхъ  обязанностей, 
который  долженъ  быть  выработанъ  для  владельцевъ  заповедныхъ 
имешй.  Ничего  подобнаго  законъ  25-го  мал,  къ  счаст1ю,  не  установ- 
ляетъ.  Льготы,  воторыя  онъ  даетъ  владельцамъ  временно-заповед- 
ныхъ  имешй,  имеютъ  исключительно  финансовый  характеръ.  Освобо- 
ждеше  отъ  наследственныхъ  пошлинъ  не  имеетъ,  въ  данномъ  слу- 
чае, особенно  серьезнаго  значетя,  потому  что  земельный  имущества, 
при   переходе    въ    нисходящимъ    родственникамъ,    уже   съ    1895   г. 
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ИЗЪЯТЫ  отъ  платежа  ношлинъ  — а  врекенно-запов'ЬдЕыа  И1г]^шд  бу- 
дутъ  переходить,  ^ъ  большинстве  случаевъ,  именно  отъ  отца  еъ  д^к- 
тямъ.  Льготы  относительно  взыскашя  платежей  по  ссудамъ  дворян- 
ссаго  банка  не  обойдутся,  по  всей  вероятности,  безъ  убытков^  для 
1ЮЗНЫ,  но  эти  убытки  едва-ли  будутъ  очень  велики,  если  только 
оценка  жмША  будетъ  производима  съ  должною  осторожностью  и  са- 
мый размерь  ссудъ  не  будетъ  превышать  нормъ,  установленныхъ  за* 

ЕОНОМЪ. 

„Прекраснымъ*'  въ  новомъ  законЬ  „Мосвовсшя  Ведомости''  на- 
ходить ограничеи1в  его  распространен1д  чисто  русскими  губерн1ями 
и  изъят1е  изъ  его  действ1я  им^шй  дворянства  инородческаго.  Мы 
предо лжаемъ  держаться  противоположнаго  мн^шя.  „Если  бы  запов^д- 
ность, — говорили  мы  семь  л4тъ  тому  назадъ,  по  поводу  работъ  ком- 
мнссш  Н.  С.  Абазы,  —  проектировалась  обязательнсму  цр1урочен1е  ея 
къ  одной '  нащональности  было  бы  болЬе  понятно  и  мен^е  обидно, 
потому  чтб  источникомъ  ея  и  побудительною  причиной  являлись  бы, 
непосредственно  и  прямо  интересы  государственные.  Другое  д^ло, 
если  она  будетъ  провозглашена  какъ  привилеггя,  какъ  право;  тогда 
еграничете  ея  сферы  дМетвШ  будетъ  почувствовано  какъ  лишеше 
и  какъ  несправедливость...  Въ  среду  дворянства,  вм4сто  единешя, 
внесена  будетъ  рознь;  рядомъ  съ  дворянами  полноправными  явятся 
дворяне  неполноправные — и  въ  последнюю  категор1ю  будутъ  отне- 
еени  именно  т^, .  для  которыхъ,  въ  силу  традищонныхъ  взглядовъ, 
идея  заиоведности  гораздо  симпатичнее,  ч^мъ  для  коренныхъ  рус- 
скихъ*^.  Вопросъ  о  заповедныхъ  им^тяхъ  съ  большимъ  удобствомъ 
могь  бы  быть  замененъ  вопросомъ  о  мелкихъ  неделимыхъ  участкахъ. 
Запреш,еше  дробить  поземельную  собственность  дальше  известной, 
низкой  нормы  вызывалось  бы  такими  соображешями,  которыя  одина- 
ково применимы  ко  всемъ  классамъ  обш;ества.  Не  создавая  никавихъ 
привилеий,  не  усиливая  одной  группы  или  категорш  лицъ,  оно  имело 
бы  целью  единственно  предупрежденхе  невыгодныхъ  последствШ,  со- 
пряженныхъ  съ  тавъ  называемой  пул|>веризащей  земли,  съ  расп^еп- 
лешемъ  ея  на  ничтожные,  непроизводительные  кусочки,  безсильные 
обезпечить  или  хотя  бы  поддержать  самое  скромное  хозяйство. 


Въ  одиыъ  день  съ  закономъ  о  временно-заповедныхъ  имешяхъ 
Высочайше  утверждено  мнеше  Государственнаго  Совета  по  вопросу 
о  воспиташи  и  образованш  дворянскаго  юношества.  Суш;ность  его 
заключается  въ  следуюш;емъ:  дворянскимъ  обш;ествамъ  предоставляется 
учреждать  нансюны-пр1юты  для  воспитанниковъ  среднихъ  учебныхъ 
гаведешй  гражданскаго  ведомства.  Эти  панс1оны-пр1Юты  устраиваются 
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особо  отъ  учебныхъ  заведешй,  и  въ  Еаждый  нзъ  нихъ  могуть  бБпъ 
принимаемы  воспитанники  различныхъ  у^себныхъ  заведешй  (га]гааз1и, 
реальиаго  училища,  прогимназш  я  т.п.).  Молодые  люди,  пркнюсаемые 
въ  ]|анс10нь-пр1ютъ,  получаютъ  отъ  него  Еварт1фу,  столъ,  одеакду, 
б'Ьлье,  обувь,  учебныя  книги  и  пособ1я.  Они  подчиняются  воспита- 
тельному надзору  начальника  пансюна-прхюта  и  его  помощииковъ  и, 
въ  случа'Ь  необходимости,  пользуются  содМствхемъ  и  указашямм  этихъ 
лицъ  въ  своихъ  учебпыхъ  внЪ-классныхъ  занятхяхъ.  Сыновья  тЪхъ 
внесенныхъ  въ  дворянскую  родословную  книгу  губерши  дворянъ,  ко- 
торые занимаютъ  въ  ней  должности,  зам^щаемыя  по  выборамъ  .дво- 
рянства или  "земства,  а  также  по  крестьянскимъ  учреждешямъ,  или 
оставила  указанныя  дол1й1ности,  прослуживъ  въ  нихъ  не  кекЬе  девяти 
л^ть,  оринимаютО'  въ  пансюны-пршты  преимущественно  оредъ  дйтьми 
другихъ  потом^^твенныхъ  дворянъ  и  содержатся  въ  нихъ  безплатно. 
За  удовлетворен1емъ  потребности  поименованиыхъ  лицъ,  овначенное 
преимущество  принадлежитъ  сыновьямъ  недостаточныхъ  чДеновъ  дво- 
рянскаго  общества,  проживающихъ  въ  своихъ  им'Ьн1яхъ  ^  занимаю- 
щихся сельскимъ  хозяйствомъ.  Дворянское  общество,  предполагающее 
учредить  лансюнъ-пр1ють,  составляетъ  проектъ  его  устава^,  а  также 
см'Ьту  расходовъ: .  единовременнаго — на  устройство,  и  ежегоднаго:— на 
содержан1е  панс1она-пр1Юта,  и  постановляетъ  опред:к1ен1е  о  при9ят1и 
на  своь  средства  не  мен^е  половины  послЬдняго  расхода.  Проекты 
устава  и  сжЬгь  подлежатъ  утвержден1ю  министра  народнаго  просв^- 
щен1я,  по  соглашешю  съ  министрами  внутреннихъ  дЬлъи  фннансовъ 
и  государственньшъ  контролеромъ.  По  воспосл'Ёдоваши  утвержден1я, 
дворянскому  обществу,  учреждающему  пр1ютъ,  назначаются  пособ1я 
изъ  оосударственнаго  казначейства:  а)  единовременное — въ  полномъ 
разм^р^  расходовъ  на  устройство  пансшна-пршта  и  б)  ежегодное — 
въ  суммб,  недостающей  для  покрыт1я  издержекъ  по  его  содержание, 
сверхъ  расхода,  принятаго  на  себя  дворянствомъ,  но  не  бол^^е  поло- 
вины означенныхъ  издержекъ.  Дворанскимъ  обществамъ,  учред^в- 
шимъ  уже  дворянсше  панс10ны-пр1юты  на  свои  сословныя  средства, 
предоставляется  расширить  и  преобразовать  ихъ  на  основанш  вып1е- 
изложенныхъ  правилъ.  Дворянскимъ  обществамъ  предоставляется  учре- 
ждать, съ  пособ1емъ  отъ  казны,  равнымъ  назначенной  дворянствомъ 
сумм*,  сословныя  стипендш,  въ  высшихъ  и  среднихъ  учебпыхъ  заве- 
ден1яхъ  гражданскаго  в'Ьдомства,  для  сыновей  потомственныхъ  дво- 
рянъ, въ  особенности  изъ  числа  тЬхъ,  которые  им']^ютъ  преимуще- 
ственное право  на  опред'Ьленхе  своихъ  д']^тей  въ  дворянсше  панс1оны- 
пршты.  Поел*  учреждешя  двухъ  новыхъ  кадетскихъ  корпусовъ,  изъ 
государственнаго  казначейства  будетъ  отпускаемо  ежегодно  по  ста 
восьмидесяти  шести  тысячъ  семисотъ  пятидесяти  рублей  на  образе- 
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]|ан1б  четырехсотъ  пдтвадцати  безплатныхъ  вавансШ  въ  кадетскихъ 
хорпусахъ  2дгя  сыновей  потомственныхъ  дворднъ,  не  могущнхъ  вос- 
пользоваться подобными  ваканодии  но  праву  военной  сдужбы.  Пре- 
имущественное право  на  зам^щеше  зтихъ  вакансШ  дредоставдается 
сыновьамъ  лиць,  упомянутыхъ  выше. 

Вопросъ  о  государственной   помощи  дворянству   въ  воспиташЁ  и 
образованы   дЪтей   возбужденъ,  вавъ  и  вопросъ  о  запов']Ьдныхъ  км^- 
шяхъ,  въ  эпоху  расцвета  спещально-дворянскихъ  тенденщй  и  съ  т^хъ 
поръ  не  сходилъсо  сцены,    подвергаясь,   отъ  времени  до  времени, 
обсужден!!)  въ  дворянскихъ  собрашяхъ.  И  зд'^сь  требовалось,  во  мно- 
гихъ  случаяхъ,  гораздо  больше,  чФмъ  дано  завономъ  25-го  мая.  Устю- 
женсвое  (новгородской  губернш)  дворянство  предлагало,  наприм'Ьръ, 
ходатайствовать  о  томъ,  чтобы   правительство   приняло   на  себя  по- 
печен1е  о  воспитанш  дворянскихъ  Д'&тей,  другими  словами — чтобы  за 
каждымъ  дворяниномъ  признано  было  право  на  матерхальное,  въ  этомъ 
отношеши,  содМств1е  центральной  власти.   Меньшинство  орловскаго 
дворансваго    собран1я  еще    недавно   настаивало  на  томъ,  чтобы  для 
дворянскихъ  д^^тей  были  устроены  особыя  учебный  заведения.  Завоиъ 
25-го    мая   не   создаетъ  никавихъ  новыхъ,   спещально-дворянск^ъ 
шволъ:  онъ  предоставляетъ  дворянсвимъ  дЬтямъ  учиться,  вм^сг!^  съ 
д'Ьтьмн  другихъ  сословШ,  въ  гимназ1яхъ,  прогимназ1яхъ,  реальныхъ  и 
другихъ  училищахъ,  облегчая  только   устройство  для   нихъ  пансю- 
новъ-пр1ютовъ,  т.-е.  правильно  организованныхъ  ученическихъ  квар- 
тиръ.    Устройство  такихъ  пансюновъ   ставится,  притомъ,  въ  зависи- 
мость отъ  пожертвованШ,  который   найдетъ   нужнымъ   сл^ать   само 
дворянство:  сумма,  ассигнуемая  на  этотъ  предметъ  изъ  государствен- 
цой  казны,  не  можетъ  (помимо   единовременнаго  расхода  на  устрой- 
ство нансюна)  превышать  ту,  которая   назначена   дворянствомъ  изъ 
собственныхъ    средствъ    его.    Пансюны-пр1юты    будутъ    открываемы 
только  тамъ^  гд*]^  дворянство  будетъ   чувствовать  серьезную  въ  нихъ 
потребность  и  готово  будетъ  принести  для  нихъ  серьезное  пожертво- 
ваще;  въ  л^кл'к,  касающемся,  главнымъ  образомъ,  его  самого,  оно  не 
будетъ  разсчитнвать  исключительно  на  государственную  помощь.  Съ 
нашей   точки   зр&пя    существуетъ   множество  бол-Ье  желательныхъ 
способовъ    содМств1я    народному    образовашю;  но  если  законъ  25-го 
мая  увеличитъ  число  образованныхъ   людей  въ  сред'Ё  дворянства,  то 
безполезнымъ  его,  конечно,   нельзя    будетъ   назвать.    Преимущество, 
которое  этотъ  законъ  даетъ  дворянамъ  служащимъ  или  служившимъ 
по  выбору  дворянства  или  земства,  а  также  по  крестьянскимъ  учре- 
ждешямъ,  было  бы,  кавъ  намъ  кажется,  бол']^е  справедливо,  если  бы 
бесплатное    содержан1е    д'Ьтей   въ  панс10нЬ-пр1ЮгЬ  обусловливалось, 
между  прочимъ,  недостаточностью   средствъ  родителей.    Для  освобо- 
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ждешя  отъ  ялаты  сьгаовей  дворянцна,  живущаго  исключительно  на 
доходы  съ  своего  небольшого  хозяйства  и  обременеинаго  многочи- 
сленною семьею,  представляется  гораздо  больше  основашй,  тЬиъ  для 
освобождешя  отъ  нея  единственнаго  сына  предводителя  дворянства 
или  зенскаго  начальника,  обладающаго  хорошинъ  состоянхехъ. 


11редоставлен1е  дворянамъ  права  учреждать  вреиенно-зацов'Ьдныя 
им1н1я,  какъ  и  предоставлете  дворянству  права  устраивать,  съ  суб- 
сид1ей  отъ  казны,  дворянские  панс10нн-пр!юты,  не  влечетъ  за  собою 
непосредствепнаго  умален1я  или  ограничения  чьихъ-либо  личныхъ  правъ, 
непосредственнаю  ущерба  для  какого-либо  общественнаго  класса. 
Нельзя  сказать  того  же  самаго  о  другомъ  объекте  дворянскихъ  по- 
желанШ — о  новомъ  регламентироваши  сельско-хозяйственнаго  вольно- 
наемнаго  труда.  Съ  исторхей  этого  вопроса  наши  читатели  могли 
ознакомиться  изъ  статьи  г.  Бирюковича,  напечатанной  въ  предыдущей 
книжке  „В'Ьстника  Европы";  намъ  остается  только  сказать  несколько 
словъ  о  законопроект]^,  составленномъ  министерствомъ  внутрениихъ 
д'кгь,  но  еще  не  разсмотр1^нномъ  въ  Государственномъ  СокЬтЪ.  По 
словамъ  „В-Ьстника  Права  ^  (№  5),  обязательной  договорной  книжки 
этотъ  проектъ  не  вводить,  но  распространяеть  то  специфичесяюе  зна- 
чеше,  которое  до  сихъ  поръ,  по  закону  12  1юня  1886  г.,  тгЬлъ  и 
такеть  договорный  листъ,  на  вс^  формы  срочнаго  сельсво*хо8яй- 
ственнаго  найма.  За  неявку  на  работу  или  самовольный  уходь  съ 
работы  проектъ  грозить  всяко!^  нанятому  на  срокъ  сельскому  рабо- 
чему тЬжъ  же  наказан1емъ,  которому  теперь  подлежитъ  рабочШ,  на- 
нятый по  договорному  листу.  По  дМствующ^му  закону,  —  говорить 
„В'Ьстникъ  Права ^, — „обращение  къ  уголовной  Еврк  обставлено  та- 
кими услов1ями,  который  до  некоторой  степени  стЬеняютъ  ея  при- 
м^^нен1е  и  стыдливо  прикрываютъ  ея  дМствительный,  од1озннй  харак- 
теръ.  Уголовное  пресл-Ьдоваше,  по  положешю  1886-го  года,  возбу- 
ждается не  за  простое  уклонеше  рабочаго  отъ  исполнешя  договора, 
а  за  ослушате  требованхю  полицш  о  возвращен1И  къ  хозяину.  Цравда, 
это  требованхе  предъявляется  во  имя  частнаго^  а  не  публичнаго  инте- 
реса, и  н^Ьтъ,  поэтому,  никакихъ  основашй  облагать  его  уголовной 
санкц1ей;  но  все-таки  посредничество  полицейской  власти  создаетъ 
формальный  поводъ  для  уголовнаго  вм^^шательства,  если  не  зам'Ь- 
няврщгй,  то  прикрывающ1й  совершенное  отсутств1в  юридическихъ  осно- 
ванш.  Въ  самомъ  д,''к1гк,  ч^^мъ  можно  было  бы  оправдать  употреблеше 
уголовныхъ  м'Ьръ  для  придан1я  силы  граясданской  сд'ЬлкЬ?  Един- 
ственный аргументъ,  который  приводится  обыкновенно  поборниками 
этого  исключительнаго  порядка,  состоитъ  въ  томъ,  что  имущественная 
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оФдЪтстветноеть  для  рабочихъ — пустое  слово,    тавъ  кавъ  имущества 
у  цнхъ  н^тъ  или  оно  неприкосновенно  для  взысканШ.  Но,  во-первыхъ, 
несостоятельность  рабочаго  въ  уолатб  убытковъ,  да  и  самый  фавтъ 
нонесешя  убытковъ   (отъ  неиснолнешя  договора  найма),  это — 1голъво 
дредноложевиг,  который  нуждаются  въ  нров^^рк^  въкаждомъ  отд^льг 
номъ  случаЬ:  вь  уголовномъ  прав^  в/Ьть  м&ста  неподвижнымъ  презумп- 
щямъ.    Во-вторыхъ,    если   и  допустить,   что  несостоятельный  долж- 
никъ  долженъ  отв'Ьчать  своей  свободой,   то  остается  совершенно  не^ 
объяснямнмъ,    почему  этооть  пришщнъ   применяется  исключительно 
кь  нанявшимся   на  сельскохозяйственныя  работы — почему  не  въ  на- 
ижмкелямъ,  которые  также  не  застрахованы  отъ  несостоятельности, 
почему  не  м  вс^мъ  родамъ  и  видамъ  несостоятельныхъ  должшшовъ? 
Въ-третьихъ,  сопряаеяшый   съ  сд'&якою,  въ  виду  неимуш;ественносТи 
рабочихъ,  рискъ  заранее  щяащмается  въ  разсчетъ  и  страхуется  на- 
нимателемъ  въ  соотв^тственномъ  жщиженЕи  средней  ц^ны.  покупае- 
маго  имъ  товара — труда  ^.   Этотъ  блестящдй  анализъ   не  оставляетъ 
камня  на  ками]^    въ  аргументацш,   силящейся  оправдать  уголовную 
кару  за  чието-гражданское  правонарушеше...  Значевае  найма  по  до- 
говорной книжке  проектъ  обостряетъ  т^^ъ,   что  д^а  по  пресл^^о- 
ванш  нанявшихся,  въ  случае  неисполнен1я  ими  договора,  подлежать 
разсмотр^^тю  вн^  очереди,  и  состоявпойся  приговоръ,  если  наказаше 
не  пр^ышаетъ  десяти  дней  ареста,,  не  допускаетъ  обжалован1я  въ 
анелляцюнномъ  порядке.  Это  последнее   правило — имеющее  1^ью 
ускорить  заключеше  виновнаго  подъ  стражу  и  помешать  ему,   т^мъ 
самымъ,    воспользоваться  плодами  его  „проступка"  (т.-е.  работой  на 
бол^е  выгодныхъ  услов1яхъ,  въ  горячую  пору),— идетъ  въ  разрЬзъ  со 
вс^мн  постановлен1ями  объ  аресте,  дМст^зующими  со  времени  издашя 
еудебныхъ  уставовъ;  они  век  допускаютъ  апеллящю,  кавъ  только  про- 
должительность назначеннаго  ареста  превышаеть  три  дня.  Неужели 
лроступокъ,  въ  сущности  не  составяяюпцй  проступка — т.-е.  не  соеди- 
ЦЯЮЩ1Й  въ  себе  всЪхъ  необходимыхъ  условхй  уголовной  ответствен- 
ности,— требуетъ  болАе  неукоснительной  кары,  ч4мъ  множество  дру- 
гихъ,  несомненно  наказуемыхъ  правонарушешй? 

Что  пересмотръ  закона  о  найме  сельскихъ  рабочихъ  состодтъ  въ 
тЬсной  связи  съ  общимъ  комплексомъ  мерь,  принимаемыхъ  и  проек- 
тируемыхъ  въ  интересахъ  поместнаго  дворянства — въ  этомъ  не  позво- 
ляетъ  сомневаться  какъ  вся  исторгя  дела,  изложенная  въ  статье 
г.  Бирюковича  и  въ  натаихъ  прежнихъ  обозрен1яхъ  ^),  такь  и  аги- 
тац1я  въ  печати,  не  прекращавшаяся  съ  техъ  поръ  какъ  у  насъ  воз- 
нивъ,  въ  начале  восьмидесятыхъ  годовъ,   „дворянскШ  вопросъ".  За- 


*)  См.  №  11  „В^Ьств.  Европы''  за  1885-&  и  №  9  за  1888-й  годъ. 
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конь  12  шня  1886  г.,  прямо  направленный  кь  охране  наникателей, 
т.-е.  землевлад^льцевъ,  и  послуживппй   однинъ  изъ  первыхъ  призна- 
ковъ  победы,  одержанной  сословньшъ  течешемъ,   ни  на  одну  мянуту 
не  удовлетворилъ  наиболее  требовательныхъ  яартивановъ  сословяостк, 
вид^^вшихъ  въ  немъ  только  робвШ,   крайне  недостаточный  шагь  въ 
нанЪченной  ц'Ьли.  Отъ  времени  до  времени  они  повторяли   свое  се- 
1егит  сепзео  и  усиленно  подчеркивали  его  нрт  кахдомъ  сколько-ни^ 
будь  благопр1Ятш)Мъ  случа*.   Понятно,  что  громче,  ч4мъ  когда-либо, 
оно  раздаетсА   въ  настоящую  минуту.  Всего  забавнее  здбеь  то,   что 
именно  публицисты,   видящ1е  въ  дисциплиннроваши  сельскихъ  рабо- 
чихъ  одно  изъ  главныхъ  срёдствъ  къ  укр']Ьплен1ю  дворянской  позищи, 
обвиняютъ  своихъ  противниковъ  въ  перенесеши  вопроса  съ  экономи- 
ческой почвы  на  политическую,   съ  ц'кнью  „дезорганизащи^   земле- 
дЬльческаго  труда  и  скор-Ьйшаго  упразднетя  дворянства.  Не  значить  ли 
это,  по  известному  народному  выражешю,  валить  съ  больной  головы 
на  здоровую?  Эпигоны  крепостничества,   сознательно  или  безсозна- 
тельно  верные  его  <градиц1ямъ,    не  хотятъ   понять,    что  отношеюя, 
возникаюшдя  изъ  личнаго   найма,   входятъ  въ  область  гражданскаго 
права  и  что  къ  нимъ,  не  мен^е  ч^мъ  ко  всякимъ  другимъ  договор- 
нымъ  отношенгямъ,   применимы  общ1я  юридичесшя  начала — равен- 
ство договаривающихся  лередъ  закономъ,  чисто  имущественный  харах- 
теръ  ответственности,  вазвикающей  изъ  неисполнен1Я  договора.  „До- 
говоръ  личнаго   найма, — читаемъ  мы   въ  той  же   стать*   „Вестдика 
Права",— создаетъ  обязательственное,   а  не  вещное   правоотношете; 
собственникомъ  труда  остается    его  носитель — свободный  челов^къ; 
наниматель  пр1обретаетъ  на  этотъ  трудъ  только    обязательственное 
право  требован1Я,  а  не -вещное  право  собственности".  Все  это — гори- 
дическ1я  акс10мы,  въ  которыхъ  н^тъ  ровно  ничего  политическаго.  Пе- 
чать, возражающая  противъ  экстраординарной  регламеитащи  одного 
изъ  видовъ  личнаго  найма,    не  сходить  съ  почвы  права,  общаго  для 
вс^хъ:  она  не   требуетъ  для   сельскихъ  рабочихъ   никакихъ  приви- 
лепй  или  льготъ,  не  домогается  уменьшешя  суммы  правъ,  принадле- 
жащихъ  землевладельцамъ  наравне   съ  другими  нанимателями.   Не- 
сомненно политичесвШ  оттенокъ  имеетъ,  наоборотъ,  следующШ  рядъ 
мыслей,  то  подразумеваемыхъ,    то  высказываемыхъ  прямо:  поместное 
дворянство  необходимо  для  государства;  поместное  дворянство  „кор- 
мится отъ  земли";  чтобы  кормиться  отъ  земли,  оно  должно  быть  обез- 
печено  достато^таымъ   количествомъ  рабочихъ  силъ,   фактически   ему 
подвластныхъ  и  недорого  стоющихъ;  егдо — государство  должно  при- 
нять меры  къ  доставлешю  ему  такого  обезпечешя.   На  самомъ  деле 
„кормлеше  отъ  земли"    вполне  возможно  и  при  ныне  действующихъ 
порядкахъ — возможно  въ   особенности  для   лучшихъ  изъ  числа    хо- 
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зяевъ;  но  если  бы  даже  трудность  „Борзшться"  и  б]Ь1ла  таБъ  велика, 
ваЕъ  утверокдаютъ  газетные  плава^гьщиЕи,  то  это  не  иогло  бы  слу- 
жить основанхемъ  для  явно  несправедливыхъ  правоограничешй  по 
отношешю  кь  ц&кому  общественному  классу,  наиболее  многочислен- 
ному и  безъ  того  уаке  наннея^е  полноправному. 

Неполноправность  крестьанскаго  населешя,  выражающаяся,  между 
нрочимъ,  въ  подчинеши  ихъ  судебно-админнстративной  и  дискре- 
щониой  власти  земсвихъ  начальниковъ,  составляетъ,  въ  нашихъ  гла- 
захъ,  одинъ  И8Ъ  самыхъ  главныхъ  аргументовъ  противъ  новой  пере- 
мены кь  худшему  въ  юридическомъ  подожешн  сельскихъ  рабочихъ. 
Бавовъ  бы  ни  былъ  законъ,  чрезвычайно  важенъ  снособъ  его  прнм^- 
нешд,  могупцй  либо  смягчить,  либо  обострить  его  недостатки.  Въ 
особенности  это  можно  сказать  о  гЬхъ  случаяхъ,  когда  исполнен1е  по- 
ставовлешй,  охраняющихъ  сословные  интересы,  находится  въ  рукахъ 
представителей  даннаго  сослов1я.  Къ  чему  ведетъ  такая  комбинацгя — 
это  выражено  какъ  нельзя  ярче  г.  Новиковымъ,  авторомъ  изв'Ьстныхъ 
„Записокъ  земскаго  начальника '^  0.  „Мой  опытъ,- — говорить  г.  Нови- 
ковъ  („Новое  Время"  Д»8409), — мое  знакомство  съ  внутренними,  не- 
оффищальными  сторонами  деревенской  жизни — все  побуждаетъ  меня 
громко  заявить,  что  жкть  того  насил1я,  которое  не  можета  быть  учи- 
нено на  рубежЬ  двадцатаго  столет1я  надъ  русскимъкрестьяниномъ". 

Оголь  безотрадный  выводъ  не  могъ  не  вызвать  возражев1й  со  сто- 
роны лццъ,  прямо  или  косвенно  имъ  зад^тыхъ.  Противъ  него  высту- 
пили въ  печати  одинъ  изъ  земскихъ  начальниковъ  ливенскаго  у§зда 
(орловской  губ.)»  потомъ  новгородскШ  губернсшй  предводитель  дво- 
рянства; но  имъ  едва-ли  удалось  поколебать  впечатлимте,  произво- 
димое р^пштельнымъ  и  мужественнымъ  заявлешемъ  г.  Новикова.  Въ 
особенности  спорны  оптимистическ1я  положен1Я,  выставлиемыя  кн.  Ва- 
сильчиковымъ  (новгородскимъ  губ.  предводителемъ  дворянства)  въ  вид^ 
нрот^юв^а  пессимизму  г.  Новикова.  Безпристрастные  свид-Ьтели  спора 
едва-ли  поверять,  что  „дворянъ-кулаковъ  очень  немного,  что  въ  любой 
губернш  ихъ  можно  по  нальцамъ  пересчитать",  что  земсше  началь- 
ники гр^атъ  скорее  избыткомъ,  ч^мъ  недостаткомъ  энерпи  въ 
борьбе  съ  кулачествомъ,  что  „въ  числам  недовольныхъ  положен1емъ  о 
земскихъ  начальникахъ  кулаки  заниМ!аютъ  видное  ж^сто  по  своей  чи- 
сленности и  доставляють  рядовыхъ  въ  эту  арм1ю,  предводительствуемую 
другими".  Изъ  всФхъ  доводовъ  кн.  Васильчйкова  только  одинъ  мо-: 
жетъ  показаться,  съ  перваго  взгляда,  не  лншеннымъ  некоторой  силы. 
„Говоря,  что  крестьянину   не  найти  правды, — восклицаетъ  новгород- 


')  Напонив»емъ,  что  г.  Новиковъ,  бнвш1&  сотрухникъ  „Московскихъ  В-Ьдомо- 
сте&^,  поетупидъ  въ  земские  начальники  съ  глубокой  в'1рой  въ  эту  должность,  зани- 
малъ  ее  н'&сколко  л'Ьтъ  и  теперь  состоитъ  у^зднымъ  предводителемъ  дворянства. 
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СК1Й  губ.  предводитель  дворянства,  обращаясь  къ  г.  Новикову,  —  вы 
тЬмъ  самымъ  говорите,  что  вс4  тЬ  лица  и  учреждешя,  которымъ  вве- 
рено на  м4сткхъ  правосуд1е,  находятся  кь  постоянномъ  сговоре  для 
совершешя  всевозможныхъ  насил1й  пкщь  крестьянами^.  Такого  вовсе* 
м4стнаго  и  постояннаго  сговора,  конечно,  н-Ь^ъ  и  быть  не  можетъ — 
но  не  о  неиъ,  безъ  сомн^Н1Я,  и  говорнлъ  г.  Новиковъ.  Онъ  им'Ьлъ  въ 
виду,  очевидно,  ту  безсознательную  инстинктивную  солидарность,  ко- 
торая устанавливается  въ  учреждетяхъ,  проиикнутмхъ  сословнымъ 
духомъ,  и  способствуетъ  нарушен1ю  нравъ  и  интересовъ,  не  пользую- 
щихся спещальной  охраной.  Нераскрытыми  и  безнаказанными  татя 
нарушетя  остаются  не  всегда,  но  очень  часто,  уже  потому,  что  для 
большинства  крестьянъ  обращете  къ  высптимъ  инстанц1яиъ  крайне 
затруднительно  или,  фактически,  почти  недоступно. 

Полтора  м^^сяца  тому  назадъ  исполнилось  десять  хкть  со  времени 
нздан1я  положешя  о  земскихъ  начал ьннкахъ.  Что  „Московск1я  В'&до- 
мости"  отметили  день  12-го  1юля  ликующею  и  торжествующею  статьею — 
это  совершенно  понятно;  напрасно  только  онЬ  позволяютъ  себ^  утвер- 
ждать, что  „институтъ  земскихъ  начальниковъ  своею  д'&ятельностыо 
заставилъ  замолчать  принцитальныхъ  враговъ  м^Ьстной  реформы". 
Противники  админйстративнаго  суда  и  неравенства  сослов1й  передъ 
закономъ  никогда  не  изм'Ьнялн  своимъ  взглядамъ  и  не  переставали, 
насколько  это  возможно,  высказывать  ихъ  въ  печати.  Къ  нимъ  при- 
мкнули въ  посл^^днее  время,  подъ  вл1ятемъ  опыта,  некоторые  изъ  быв- 
шихъ  и  набтояпщхъ  д^^елей  м']^стнаго  управления  ^).  Бели  въ  газе- 
тахъ  и  журналахъ  р']^е,  ч'&мъ  прежде,  появляются  статьи,  посвя- 
щенныя  судебно-административнымь  учреясден1ямъ,  то  это  объясняется 
гЬ^ъ,  что  теоретическая  сторона  вопроса  выяснена  уже  давно,  а  но- 
выми фактами  только  подтверждаются  раньше  сд&1анные  выводы» 
Мало  фактическаго  матер1ала  даетъ,  притомъ,  провинщальная  печать, 
какъ  всл*]^дств1е  особыхъ  услов]й,  въ  который  она  поставлена,  тавъ  и 
всл^&дств1е  слабаго  развит1я  гласности  въ  нашихъ  „темныхъ  селахъ, 
глухихъ  деревняхъ"...  Наиболее  усердныхъ  иоклонниковъ  опеки  и 
„властной  руки"  не  удовлетворяетъ,  впрочемъ,  и  то  подневольное 
положен1е,  въ  которое  м^^стная  реформа  поставила  крестьянъ,  какъ 
индивидуально,  такъ  и  въ  составе  волостей  и  сельскихъ  обществъ. 
Одинъ  изъ  постоянныхъ  сотрудниковъ  „Московскихъ  ведомостей*  на- 
печаталъ  недавно  въ  этой  газете  свой  разговоръ  съ  „умнымъ  хозяи- 
номъ-мужикомъ",  жаловавшимся  ему  на  крайнюю  „разбалованность* 
крестьянъ,  на  безпорядочность  сельскихъ  сходовъ,  на  противозаконный 


')  Крон^Ь  г.  Новикова,  можно  указать  на  бнвшаго  предводителя  дворянства  ба- 
рона Жомиви,  вам']^чательная  статья  котораго:  „Объ  у*]^д'Ь  и  его  властителякъ**  па- 
печатана  въ  №  113  „Спб.  В-Ьдоностей". 


[ 
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дЪйств1я  волостного  старшины^  и  обвиндвшимъ  „господь^  въ  не- 
ум'Ьнь'Ь  или  нежеланш  придумать  новыя  м'Ьры  строгости  по  отно- 
шешю  къ  мужику.  Допустимъ,  что  вс*.  эти  неумныя  рЬчи  дЬйстви- 
тельно  держалъ  » умный  мужикъ";  оглашен1е  ихъ  въ  печати,  да  еще 
съ  похвальными^  отзывомъ  („много  щ)авды  въ  словахъ  моего  собесед- 
ника"), доказываетъ,  во  всякомъ  случа-Ь,  что  недостаткомъ  строгости 
недовольны  некоторые  изъ  „господ'Ь^,  п^вшихъи  поющихъ  хвалебные 
гимны  въ  честь  местной  реформы.  Чего  .  же  они  еще  хотятъ,  что 
могло  бы  положить  вонецъ  ихъ  с4«тован1ямъ?  Цовидимому — только 
возстановлевае,  въ  той  или  другой  формб,  личной  власти  каждаго  изъ 
„госпо^!^*',  т.-е.  каждаго  пом'Ьщика-дворянина,  надъ  соседними  съ  нимъ 
крестьянами. 

Предметомъ  оживленнаго  обсуждешя  въ  печати  служатъ,  въ  по- 
следнее время,  дМств1я  липецкаго  (тамбовской  губерши)  у4зднаго 
предводителя  дворянства,  г.  Кожина,  арендовавшаго  въ  своемъ  уЁздЪ, 
по  приговорамъ  сельсвихъ  сходовъ,  значительное  количество  крестьян- 
скихъ  над&гьныхъ  земель,  для  добывашя  желчной  руды,  съ  платою 
по  V*  коп.  съ  пуда,  и  уступившаго  зат^мъ  это  право,  за  200  тыс. 
рублей,  вомпаши  бельпйскихъ  предпринимателей.  Не  им^я  достаточ- 
ныхъ  дакныхъ  для  опред4лен1я,  были  ли  эти  сделки  убыточны  для 
крестьянъ,  и  если  были,  то  въ  какой  степени,  мы  остановимся  только 
на  формальной  стороне  дЬла,  им'Ьющей,  въ  нашихъ  глазахъ,  весьма 
серьезное  значеше.  Въ  стать*  г.  Новикова,  упомянутой  нами  выше 
(и  вызванной  именно  липецкимъ  инцидентомъ),  мы  встр'&чаемъ  поло- 
жительное ув4рен1е,  что  „безъ  одобрешя  начальства  никогда  ни 
одинъ  приговоръ  (сельскаго  общества)  не  будетъ  написанъ".  Въ  осно- 
вашм  этого  ув4реюя — если  и  допустить,  что  оно  несвободно  отъ  н-Ь- 
котораго  преувеличешя  —  лежитъ  безспорный  фактъ  «райней  .зависи- 
мости крестьянъ  и  крестьянскихъ  обществъ  отъ  ц^лой  1ерархш  долж- 
ностныхъ  ЛЕцъ.  Во  глав'6  этой  1ерарх1и  стоить  въ  уФзд*  предводи- 
тель дворянства,  не  только  вакъ  предс:]^датель  у.Ьзднаго  съезда,  но 
и  какъ  лицо,  имеющее  сов'Ьщательный  голосъ  при  назначенш  зем- 
скихъ  начальниковъ  и  право  ревиз1и  ихъ  дМствхй.  И  прямо,  и  ко- 
свенно онъ  располагаетъ  большимъ  вл1яшемъ  на  крестьянъ,  на  сель- 
ские и  волостные  сходы.  Г.  Новиковъ  сравниваетъ  отнощеше  его  къ 
крестьянамъ  съ  отношетемъ  опекуна  къ  опекаемымъ;  г.  Кожинъ  воз- 
ражаетъ  на  это,  что  предводитель  ни  по  положешю  о  крестьянскихъ 
учреждешяхъ,  ни  по  бытовымъ  услов1ЯМъ  непоередствениыхъ  отноше- 
шй  къ  дЪламъ  крестьянскихъ  общинъ  не  им^етъ,  и  вл1яте  его  мо- 
жетъ  быть  проявляемо  только  въ  коллепальныхъ  зас^дашяхъ  уЬзд- 
наго  съезда.  Кому  же  неизвестно,  однако,  что  у  насъ  въ  Росеш  источ- 
никомъ  ВЛ1ЯШЯ  бываютъ,  сплошь  и  рядомъ,  не  одни  только  непосред- 
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сттнныя  отношен1&?  Если  звисв1Й  яачальнивъ  шгЬегь  непосредствен- 
ное отношеше  къ  врестьянанъ,  а  уЬздный  предводитель — ^къ  земскому 
начальнику,  то  не  игрой  ли  словъ  является  отрицаше  вл1яшя  пред- 
водителя на  крестьянъ?  Кто  знакомь  съ  ролью  предводителя -^— ко- 
нечно, предводителя  д'&ятельнаго  и  внергачнаго — ^въ  у^здномъ  съ&д'б, 
тотъ,  конечно,  не  станетъ  утверждать,  что  коллепальный  составь 
съ'Ьвда  у)страняетъ  возможность  воздМс17В1я  его  председателя  на 
крестьянсшя  обпцгаы  и  общества.  Не  бол!Ье  удачна  и  попнтка  г.  Ко- 
жина свести  а(1  аЬвигдит  аргументапдю  его  противниковъ.  „Если  при- 
нять газетный  толкования,  —  говорить  г.  Кожинь,  —  то  пришлось  бы 
для  всЪхъ  должнобтныхъ  лицъ,  служащихъ  по  крестьянскимъ  учре- 
жден1ямъ,  установить  ограничеше  даже  въ  правахъ  распоряжения  и 
пользовашя  собственными  им^^шями,  воспретивь  имъ  сдавать  врестья- 
намь  свои  земли,  равно  нанимать  крестьянь  на  работы  въ  своихъ 
имЬшяхъ  и  вообще  вступать  съ  ними  вь  кагая  бы  то  ни  было  сд^^и, 
потому  что  злоупотребдешя  служебнымъ  вл1ЯН1вмъ  возможны  всегда 
и  въ  разныхъ  видахъ".  Н^тъ,  одно  вовсе  не  вытекаетъ  изь  другого. 
Цасколько  предводитель  дворянства  или  другое  должностное  лицо, 
облеченное  властью  надъ  крестьянами,  д^йствуетъ  въ  качестве  земле- 
владельца, настолько  онъ,  конечно,  можетъ  вступать  съ  местными 
крестьянами  въ  граадансшя  сделки,  неизб'бжныл  при  управленги 
им'Ьтемъ;  но  отсюда  еще  не  слбдуетъ,  чтобы  онъ  им'к1ъ  нравствен- 
ное право  заключать  подобный  сд'кош  какъ  предприниматвАЬ,  осо- 
бенно въ^такихъ  сферахъ  промышленности,  который  только-что  воз^ 
никаютъ  въ  данной  местности  и  для  которыхъ  еще  не  выработались 
нормальныя  ц^ны.  Мы  говоримъ:  нравственное  право,  потому  что 
юридическое  ограниченхе  сдЬлокъ  можетъ  быть  установлено  только 
закономъ,  не  предусматриваюпщмъ,  до  сихъ  поръ,  такой  комбинац1и 
обстоятельствъ,  какая  представилась  въ  липецкомъ  у^д^Ь.,.  Замеча- 
тельно, что  г.  Кожинъ  не  находить  до  сихъ  поръ  защитниковь  въ 
печати  или,  по  крайней  м^р^,  въ  наиболее  распространенныхъ  ея 
органахъ.  Чуть-ли  не  раньше  всЬхъ  другихъ  газеть  выступи.1и  про- 
тивъ  него  „Московская  Ведомости".  Оправдате  г.  Кожина  мы 
встретили  только  въ  записке  тамбовскаго  губернатора,  напечатанной 
въ  разныхъ  газетахъ  на  основанш  ст.  138  уст.  о  ценз,  и  печ. 


Кроме  законовь  25  мая  о  временно-заповедныхъ  имен1яхъ  и  о 
воспитанш  и  образоваши  дворянскаго  юношества,  конецъ  законода- 
тельной сессш  1898-99  г.  принесъ  съ  собою  еще  несколько  важ- 
ныхъ  узаконетй.  Законь  7-го  1юня  довершаеть  организащю  фабрич- 
наго  надзора,  подчиняя  ему  горные  заводы,  создавая  главное  по  фа- 
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брнчнъшь  и  горнозаводсвнмъ  д-кианъ  присутств1е,  разд']^ляя  всю  Роо- 
сш  на  шесть  фабричныхъ  овруговъ,  съ  окружными  инспекторами  во 
гдав^,  кбсЕОЛьво  изм'Ьняя  фунвщи  губернскнхъ  фабричныхъ  присут- 
СТВ1Й  (переименовываемых'в  въ  присутств1я  по  д&[амъ  фабри^нымъ  и 
1Ч)рнозаводскнмъ),  учреждал  при  департаменте  торговли  и  мануфав-» 
туръ  должности  фабричныхъ  ревизоровъ  и  значительно  увеличивая 
(до  300  чел.)  составь  фабричной  инспекщи  ^).  Въ  начале  существо- 
вашя  фабричной  инспекц1и,  т.-е.  въ  первой  половине  восьмидесятыхъ 
годовъ,  она  Гсъум^а,  несмотря  на  свою  малочисленность,  сделать 
много  полезнаго,  выяснивъ  настоящее  положен1е  фабричныхъ  рабо- 
чихъ,  нам^ивъ  задачи  ближайшаго  будущаго.  Первые  отчеты  фабрич- 
ныхъ ннспевторовъ,  получивш1в  широкую  гласность,  сразу  укрепили 
авторнтетъ  новаго  учреждешя.  Оъ  1887-го  г.,  т.-е.  со  времени  за- 
мены Н.  X.  Бунте  И.  А.  Вышнеградскимъ,  св^д^шя  о  д-Ьятельности 
фабричной  инспекщи  проникали  въ  печать  лишь  случайно  и  р^дко. 
Нужно  над&1ться,  что  теперь,  когда  такъ  сильно  увеличенъ  составъ 
фабричной  инспекцш  и  такъ  широко  раздвинут^}  ея  функцш  (новсе- 
м^ктнымъ  введешемъ  въ  дМствхе  правилъ  3-го  шня  1886  г.  и  нзда- 
шемъ  закона  2-го  шня  1896  г.),  результаты  ея  работъ  перестанутъ 
быть  канцелярской  тайной.  Л'Ьмъ  быстрее  растетъ  наша  фабрично- 
заводская .  промышленность,  т^мъ  важнее  оглашеше  м^ръ,  принимае- 
мыхъ  въ  видахъ  охраны  фабричныхъ  рабочихъ. 

23-го  шня  Высочайше  утверждено  положеше  о  порядк'Ь  взимашя 
овладныхъ  сборовъ  (государственнаго  поземельнаго  налога,  выкупныхъ 
платежей  и  земскихъ  сборовъ),  съ  земель,  постунившихъ  въ  над'Ьлъ 
крестьянъ.  Полицейсше  чины  устраняются  новымъ  закономъ  отъ  вся^ 
каго  учаспя  во  взимаши  текущихъ  окладныхъ  сборовъ,  возлагаемомъ 
на  волостное  и  сельское  обш;ественное  управлеше.  При  взыскаши 
недоимокъ  роль  полищи  ограничивается  производствомъ,  на  основаши 
списковъ,  составленныхъ  податнымъ  ннспекторомъ,  описи,  оценки  и 
продажи  имуществъ,  обрап];аемыхъ  на  поцолнете  недоимокъ.  Взима- 
ше  текущихъ  сборовъ  происходить  подъ  руководствомъ  земскаго  на- 
чальника и  податного  инспек^гора:  первый  наблюдаетъ  за  разсылкой 
окладнш:ъ  листовъ,  раскладкой  окладныхъ  сборовъ,  дМствхями  сель- 
скихъ  и  волостныхъ  властей,  а  посл^дшй  следить  за  поступлетемъ 
сборовъ,  печется  о  правильномъ  счетоводстве  въ  селен1яхъ  и  воло- 
стяхъ;  покЬряетъ  учетные  приговоры  волостныхъ  и  сельскихъ  схо- 
довъ,  а  также  приговоры  о  разверстке  недобора  между  домохозяе- 
вами. При  взимаши  недоимокъ  главная  роль  принадлежитъ  податному 


^)  Основательный   и   всесторонн1&  разборъ   закона   7-го  1юня  нохно  найти  въ 
№№  207  и  210  „Русскихъ  В*домостей". 


^.. 
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инспектору,  согдашеше  вотораго  съ  земскимъ  ^ачальникомъ  требуется 
только  при  опред'Ьлен1и  имущества,  подлежащаго  продаже.  При  раз* 
смотр^ши  закона  въ  Государственноиъ  Сов'бтЪ  вопросъ  о  тсжъ,  на 
кого  долженъ  быть  возложенъ  надзоръ  за  взшсашемъ  окладныхъ  сбо* 
ровъ,  возбудилъ  разноиыслхе,  разрешенное  Государенъ  Императорокъ 
въ  смысле  предоставлен1я  д'Ьятельнаго  участая  въ  этомъ  надзоре, 
на  ряду  съ  податными  инспекторами,  и  земскимъ  начальннкамъ.  И  въ 
настоящемъ  своемъ  вид'Ь  положенге  23-го  1юня  не  удовдетворяегЬ| 
однако,  т^  органы  печати,  которымъ  особенно  дорого  полновластае 
земскихъ  начальниковъ:  имъ  не  нравится  „н']^которая  контрольная 
роль  податныхъ  ннспекторовъ  въ  отношешв  къ  земскимъ  начальнн- 
камъ". „Роль  посл4днихъ,  —  воскдицаютъ  „Московсюя  Ведомости*, — 
чисто  распорядительная  и  потому,  конечно^  наиболее  тяжелая;  по- 
датнымъ  же  инспекторамъ  отведена  роль  инспекторская,  контрольная, 
они  обязаны  все  разузнавать  и  доносить^.  Ядовитый  намекъ,  заклю- 
чающШся  въ  посл^днихъ  словахъ,  лишенъ  всякаго  фактическаго  осно- 
вашя:  податной  инспекторъ  обращается  съ  своими  сообщешями  не- 
посредственно въ  земскому  начальнику,  и  только  въ  случае  разногла- 
С1Я  между  ними  Д'Ьло  получаетъ  дальнЬйшШ  ходъ,  направляясь  въ 
у']^дный  съ^дъ  или  къ  управляющему  казенною  палатою.  Столь  же 
неверно  и  противопоставлеше  распорядительной  роли  земскаго  на- 
чальника контролирующей  роли  податного  инспектора.  Распоряди- 
тельную роль  новый  законъ  предоставляетъ  преимущественно  долж- 
ностнымъ  лицамъ  волостного  и  сельскаго  управлетя,  а  контроль  надъ 
ними  —  какъ  податному  инспектору,  такъ  и  земскому  начальнику;  въ 
фазис§  взыскатя  недоимокъ  податной  инспекторъ  облеченъ,  притомъ, 
и  некоторою  распорядительною  властью.  Что  между  земскими  началь- 
никами и  податными  инспекторами  будутъ  возникать  недоразум^шя — 
это  весьма  возможно;  но  мы  едва-ли  опгабемся,  если  сважемъ,  что 
съ  точки  зрЬшя  интересовъ  крестьянской  массы  подобныя  недоразу- 
мЬшя  опасны  гораздо  меньше,  ч^^мъ  единовласт1е  земск1(гь  начальни- 
ковъ, контролируемыхъ  только  ихъ  непосредственнымъ  начальствомъ... 
КромЬ  порядка  взиматя  окладныхъ  сборовъ,  законъ  23-го  1юня  онре- 
дЬляетъ  точнее  способъ  ихъ  раскладки  и  обязываетъ  министра  фи- 
нансовъ,  по  истеченш  года  со  времени  введешя  въ  дМств1е  новыхъ 
правнук,  обсудить  вопросъ  о  возможности  отм^Ьны  круговой  поруки 
по  уплате  окладныхъ  сборовъ.  Въ  тЬсной  связи  съ  положенхемъ  о 
взиманш  окладныхъ  сборовъ  находится  законъ  31-го  мая,  направлен- 
ный къ  болЬе  широкому  примЪнешю  тЬхъ  льготъ  по  уплате  выкун- 
ныхъ  платежей,  которыя  установлены  законами  7-го  февраля  1894  и 
13-го  мая  1896  г. 
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Во  второй  половине  шлл  разосланы,  и  оглашены  путбмъ  печати 
три  циркуллгра  министра  народнаго  просв^щен1я,  довершающЕе  собою 
рядъ  жЬрь  по  яупорядочешю'*  универснтетовъ  ^).  Самый  важный  изъ; 
нить  прииыкаетъ  къ  правительственному  сообщенщ  24-го  мая,  ука- 
завшему на  разобщенность  с^дентовъ  между  собою,  съ  профессорами 
и  у^ебнымъ  начальствомъ,  какъ  на  одну  изъ  главныхъ  причннъ  возник- 
новетя  и  раепространен1я  студенческщсъ  беэпорядвовъ.  „Общ^ше 
между  студентами  и  профессорами,— читаемъ  мы  въ  циркуляр4,-^есте- 
етвеннымъ  образомъ  можетъ  и  должно  происходить  на  почв^  учеб^ 
ныхъ  потребностей.  Способствуя  правильному  развипю  и  образовашю 
молодыхъ  людей  и  поддерживая  въ  преподавателяхъ  энерпю  и  живой 
интересъ  въ  ихъ  трудному  и  ответственному  д-Ьлу,  такое  общеше 
облегчаетъ  разр^шете  практическихъ  вопросовъ,  вызываемыхъ  учеб- 
ными потребностями,  и  устраняетъ,  безъ  осложнетй  и  рЬзкихъ  про* 
явлетй,  различнаго  рода  недоразум^^шя,  возникаюпця  въ  ход'Ь  учебной 
жизни.  При  блиэкихъ  и  добрыхъ  отношешяхъ  между  студентами  и 
педаготическимъ  составомъ  учебнаго  заведен1я,  вс^  такого  рода  во- 
просы и  недоразум^шя  разрешаются  непосредственными  объяснениями 
профессора  съ  своею  аудитор1ею  или,  въ  подлежаш,ихъ  случаяхъ,  учеб- 
наго начальства  (ректора,  директора,  декана,  инспектора  или  его  по- 
мощника) съ  отд^льнымь  курсомъ  или  заинтересованною  группою  сту- 
дентовъ,  при  чемъ  регламентащя  атихъ  естественныхъ  взаимныхъ  отно- 
шензй'является  совершенно  излишнею".  Придавая,  по  указаннымъ  осно- 
ванхямъ,  важное  значеше  тесному  общешю  профессоровъ  и  студен- 
тонь  на  почве  учебныхъ .  занят1Й,  министръ  признаетъ  необходимымъ, 
чтобы  учебное  начальство  содействовало  всеми  зависящими  отъ  него 
способами  развит1ю  и  укреплешю  такого  рода  общетя.  Однимъ  изъ 
лучшихъ  способовъ  для  досткжегая  желаемой  цели  онъ  считаетъ  ши- 
рокую организапдю  практическихъ  занят1Й,  насколько  то  дозволяютъ 
существующхя  услов1я.  Тавъ  какъ  въ  спец1альныхъ  учебныхъ  заведе- 
гояхъ,  а  равно  на  медицинскихъ,  физико-математическихъ  и  историко- 
филологическихъ  факультетахъ  универснтетовъ,  практическ1я  занят1Я 
и  до  наетоящаго  времени  были  обязательны  для  всехъ  студентовъ  по 
самому  существу  изучаемыхъ  ими  отраслей  знашя,  то  здесь  необхо- 
димо лишь  обратить  внимаше  на  возможное  расширеше  и  правильную 
постановку  названныхъ  занятШ  и  на  то,  чтобы  каждый  учащ1йся  при- 
нималъ  въ  нихъ  деятельное  участхе.  Что  же  касается  юридическихъ 
факультетовъ,  то  ихъ  деканы,  по  обсужденш  вопроса  въ  факультет- 
схихъ  собрашяхъ,  должны  озаботиться  введешемъ  практическихъ  за- 
НЯТ1Й  на  всехъ  курсахъ,   на  коихъ  они  существовали  ранее.    Разу- 
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мнется,   при  начал*  дЬла  слЬдуетъ  соблюдать  благоразумную  посте- 
пенность, но,  во  всякомъ  случа'Ь,  обазательныя  для  вс^хъ  х:тудентою 
практяческ1я   занят1Я   должны  быть  организованы  въ  наступающенъ 
осеннемъ  полугод1и.  Съ  своей  стороны  Министерство  народнаго  про- 
св'Ьщешя  озаботится  доставлетеиъ,  по  и^рк  возможности,  необходи* 
мыхъ  средствъ  для  ведения'  сихъ  занятхй.  Не  перечисляя  другихъ  спо- 
собовъ  взаимнаго  общешя  между  учащими  и  учащимися,  подсказывае- 
мыхъ  ихъ   вседневными  отношешями,   министръ  выражаетъ  уверен- 
ность, что  преподаватели  высшихъ  учебныхъ  заведешй,  принимая  въ 
сердцу  интересы  своихъ  слушателей,  съ  готовностью  пойдутъ  на  встргЬчу 
къ  сближешю  съ  ними,  въ  сознати,  что  тотъ  преподаватель,  к<угорый 
ограничиваетъ  свою  преподавательскую  деятельность  только  чтешехь 
лекщй   въ  положенные  часы,  а  не  входить  въ  духовные  интересы  и 
нужды  учащихся,   не  сближается  съ  нимц  на  этой  почв^^  и  не  руко- 
водить ихъ  неокрепшей  мыслью,  исполняетъ  лишь  малую  долю  обя- 
занностей,  возлагаемыхъ  на  него  высокимъ  призван1емъ  профессора. 
Далее,  для  установлешя  желательнаго  общешя  между  студентами  и 
педагогическимъ   составомъ  высшихъ  учебныхъ  заведещй,   министръ 
находить  полезнымъ  учреждеше,  подъ  непременнымъ  ответственнымъ 
руководсгвомъ  профессоровъ,   научныхъ  и  литературныхъ  студенчеь 
скихъ  кружЕовь,  въ  заседашяхъ  воторыхъ  могли  бы  читаться  н  обсу- 
ждаться  студенчесв1е   рефераты  по  научнымъ  и  литературнымъ  во- 
просамъ.  Точно  такъ  же  онъ  признаетъ  допустимымъ,  нодъ  ответствен- 
ностью избраннаго  учебнымъ  начальствомъ  руководителя,  учреждете 
студенчесЕихъ  хоровъ  и  оркестровъ  для  техъ  молодыхъ  люд^,    ко- 
торые интересуются  петемъ  и  музыкой.  Учреждая  студенческге  кружки, 
хоры  и  оркестры,  необходимо,  однако,  дать  имъ  такое  устройство,  ко- 
торое  обезпечивало   бы    достижеше  ихъ  непосредственныхъ  целей  и 
не  допускало   бы  ихъ  вырождаться  въ  организащи,  нетерпимыя  въ 
учебныхъ  заведешяхъ.    Съ   этою  целью,  между  прочимъ,  численный 
составь    предположенныхъ  -  студенческихъ   обществъ    долженъ   быть 
строго   соображенъ   съ  возможностью  для  каждаго  члена  принимать 
активное  и  серьезное  участ1е  въ  деятельности  своего  кружка,   при 
чемъ  выборь  уикелыхъ  и  твердыхъ  руководителей,  которые  могли  бы 
вдохнуть  жизнь  въ  эти  общества  и  удержать  ихъ  въ  требуемыхъ  грат 
ницахъ,  долженъ   составлять  предметь  особой  заботливости  учебнаго 
начальства.   Въ   виду   ожидаемой  пользы  отъ  устройства  указанныхъ 
студенческихъ  обществъ,  некоторая  часть  спещальныхъ  средствъ  учеб- 
наго заведен1Я  могла  бы  быть  уделяема  на  ихъ  поддержаше.    Нако- 
нецъ,  наиболее  целесообразную  меру  для  установлен1Я  желательнаго 
общен1я   студентовъ   между  собою,  съ  профессорами  и  учебнымъ  на- 
чальствомъ,   министръ    видитъ   въ   устройстве  правильно  поставлен- 
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выхъ  студенческихъ  общежитй.  Избавляя  молодыхъ  людей,  повидаю- 
щихъ  свои  сеыьи,.  отъ  заботь  о  ввартир'Ь  и  стол!Ь  и  ограя^ая  ихъ 
отъ  вредныхъ  пн^пшихъ  вл1ятй  и  еоблазновъ  чужого  города,  эти 
общеяитя,  при  надлеяшш^й  ихъ  органиващи,  даютъ  шировШ  про- 
;  сторъ  для  взаиииаго  сближешя  учебнаго  начальства,  учащихъ  и  уча- 

Р  щихся  и  .представляюсь  наилучпия  услов1я  для  научныхъ  занятШ,  вь 

особенности  если  руководство  этими  завятшми  принимаютъ  на  себя 
преподаватели.  На  устройство  студенческихъ  общегит1й  правитель- 
ство имАетъ  въ  виду  отпустить  весына  крупнхгя  суммы;  ^  было  бы  же- 
лательно, чтобы  и  кЬстныя  общества  пришли  на  помощь  благому  д'когу 
своими  пожертвовашями.  Съ  этою  ц&1ью  могл;г  бы  быть  образованы 
особые  комитеты  изъ  профессоровъ  и  представителей  м^стнаго  обще- 
ства, нодъ  предсЬдательствомъ  попечителя  учебнаго  округа.  Что  ка- 
сается курсовыхь  или  иныхъ  студенческихъ  организащй,  съ  выборными 
представителями,  депутатами  и  старостами,  то,  следуя  указашямъ  опыта 
и  въ  полномъ  согласш  съ  заключешями  сов^щашя  (попечителей  и  рек- 
торовъ),  министръ  признаетъ  упомянутый  организанш  не  только  излиш- 
ними, но  и  вредными  для  спокойнаго  течешя  академической  жизни,  со- 
ставляющаго  необходимое  услов1е  усп^шнаго  хода  учебныхъ  занятШ.  Въ 
другомъ  циркуляр^^  констатируется  неудовлетворительность  тепереш- 
вяго  положешя  инспекщи  надъ  студентами.  Но  словамъ  министра,  она 
не  им*етъ  достаточнаго  авторитета  среди  учащейся  молодежи,  чтобы 
окавывать  на  нее  надлежащеее  вл!яте,  какъ  скоро  мирное  течение 
академической  жизни  ч']^мъ-либо  нарушено.  Въ  значительной  мЪр^^  это 
происходить  отъ  причидь,  лежащихъ  вн^  власти  инспекц1и,  но  отчасти 
и  отъ  того,  что  инспекщя,  ограничивая  свою  д'Ьятельность,  глав- 
нымъ  образомь,  наблюдетемь  за  вн']^шнимъ  порядкомъ  въ  ст^нахъ 
заведешя,  недостаточно  входить  въ  разнообразный  потребности  и 
нужды  студентовъ  и  вообще  мало  заботится  объ  установленш  нрав- 
ственной связи  съ  ними.  Посему  министръ  находить  желательнымъ, 
чтобы  на  будущее  время  представители  инспекцш  не  ограничивались 
лишь  заботами  о  сохранеши  внЬшняго  порядка,  но  приняли  на  себя 
обязанности  благожелательнаго  попечешя  объ  учащихся,  оказывая  имъ 
помопц»  т^ми  способами  и  средствами,  какими  можеть  располагать 
инспекщя  (пршскатемъ  занят1й,  указашемъ  удобныхъ  квартирь  и  под- 
ходяпщхъ  столовыхъ,  доставлешемь  врачебной  помощи  забол'Ьвшииъ 
и  т.  п.).  Въ  этихъ  видахъ  министръ  признаетъ  необходимымъ  обра- 
тить особое  внимаше  на  осмотрительный  выборь  помощниковъ  инспек- 
тора и  назначать  на^ти  должности,  по  возможности,  лицъ  съ  высшимъ 
университетскимь  образовашемъ,  соотв-Ьтствующимь  спещальности  того 
факультета,  на  который  данный  помощникъ  назначается,  дабы  онъ 
могъ  сноситься  со  студентами  и  по  вопросамь  научныхъ  занятШ.  Не- 
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зав^оино  отъ  изложеннаго,  нельзя  не  обратить  также  внинашя  на 
низпшхъ  служителей  инспекщи,  на  которыхъ  въ  последнее  время  вы- 
сказывались не  всегда  безосиовательныя  жалобы.  По  ижЬющщсся  въ 
нинистерств^  св^д:Ьшамъ,  въ  н'Ь&оторыхъ  университетахъ  на  этнхъ 
служителей  возлагаются  инспевщею  тав1я  отвЪтственнв1я  и  деливат- 
ша  шац^щетя,  воторв^  еъ  одвоЛ  стороны,  не  соотв^тствуютъ  ихъ 
развитш  и  служебному  ноложешю,  а  еъ-  друта^Ь-^даФть  новады  шь . 
злоупотреблешямъ:  сюда,  напримЪръ,  относятся  надзоръ,  въ^  щршккухвм 
между  левщями,  за  студентами,  записи  о  посЬщевш  ими  декц|1,  зажЬ» 
чан]я  относительно  соблюдешя  формы  и  т.  д.  Не  одобряя  такого  по- 
рядка, министръ  воспрещаетъ  на  будущее  время  давать  подобный  по- 
ручен1я  низшимъ  служителямъ  ннсмтщи,  которые  ни  въ  како1гь  слу- 
чае не  должны  исполнить  обязанностей,  лежащихъ,  по  существу  д&1а, 
на  помопдашахъ  инспектора.  ТретШ  цирвуляръ,  сравнительно  мало- 
важный, настаиваеть  на  томъ,  чтобы  лекцш  и  вообще  занятая  въ  уни- 
верситетахъ начинались  въ  назначенное  для  того  время.  Всл^дъ  за 
циркулярами  министра  народнаго  просв'Ьщешя  распубликованы  Высо- 
чайше утвержденныя  2Э-го  1юля  временныя  правила,  выработанныя 
въ  особомъ  сов^щанш  миинстровъ  внутреннихъ  д'&зъ,  народнаго  про- 
св'Ьщен1я,  землед'Ьлгя  и  государственныхъ  имуществъ,  финансовъ, 
военнаго  и  управляющаго  министерствомъ  юстищи.  Правила  эти  опре- 
д'к^яютъ  отбывате  воинской  повинности  воснитаннивамн  высшихъ 
учебныхъ  заведешй,  удаленными  оттуда  за  учинеше  скопомъ  безпо- 
рлдвовъ.  Содержаше  ихъ  сл^^дующее:  1)  Воспитанники  выспгахъ  учеб- 
ныхъ заведен1й,  за  учинен1е  скопомъ  безпорядковъ  въ  учебныхъ  заве- 
ден1яхъ  или  вн'Ь  оныхъ,  за  возбужден1е  къ  такимъ  безпорядвамъ,  за 
упорное,  по  уговору,  уклонете  отъ  учебныхъ  занятШ  и  за  подстре- 
кательство къ  таковому  уклонешю,  подлежать,  на  основанш  изложен- 
ныхъ  ниже  правилъ,  удалешю  изъ  учебныхъ  заведенШ  и  зачислению 
въ  войска  для  отбыван1я  воинской  повинности,  хотя  бы  они  им^Ьли 
льготу  по  семейному  ноложешю,  либо  по  образоаан1ю,  или  не  достигли 
призывнаго  возраста,  или  же  вынули  по  жеребью  нумеръ,  освобо- 
ждающ1й  отъ  службы  въ  войскахъ.  Пргшгьчате.  М:Ьра  с1я  не  освобо- 
ждаетъ  виновныхъ  въ  совершеши  преступныхъ  д'^^шй,  подлежащихъ 
пресл!]^довашю  на  основанш  существующихъ  узавоненШ,  отъ  ответ- 
ственности въ  установленномъ  порядк^^.  2)  Для  разсмотрЪнхя  дкхъ  о 
проступкахъ,  указанныхъ  въ  предыдущей  статье,  при  каждомъ  изъ 
высшихъ  учебныхъ  заведетй  учреждается  особое  совЪщаше,  въ  со- 
ставе председателя  и  чденовъ  педагогической*  коллепи,  коей  дМ- 
ствующимъ  уставомъ  учебнаго  заведен1я  предоставлена  дисциплинар- 
ная власть,  и  представителей  отъ  министерствъ  военнаго,  внутрен- 
нихъ  д^лъ  и  юстищи.  Въ  сов^щашяхъ,  учрежденныхъ  при  высшихъ 
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учебныхъ  заведешяхъ  в1|Домства  министерства  народнаго  просв'Ьще- 
шя,  предс:Ьдательствуютъ  попечители  м^^стныхъ  учебныхъ  округовъ, 
а  въ  случа'Ь  необходимости  одновр^меннаго,  въ  пред&Еахъ  того  же 
округа,  дМств1я  нЬсколькихъ  сов^щан1й~ч)собо  назначенныа  для 
сего  министромъ  лица.  Предс&дательствован1е  въ  сов^щашяхъ  при 
высшнхъ  учебныхъ  заведенхяхъ  другихъ  в^домств'ё  поручается  подле- 
.  жащими  министрами  особо  навначеннымъ  ими  лицамъ.  3)  Особш  ее- 
в-^^щашя  приступаютъ  кь  разбирательству  д'Ьлъ,  у  казаншиъ  въ  стать:Ь  2, 
по    непосредственнымъ    распоряженкмъ    водхвкащихь    министровъ. 

4)  Особое  сов'Ёщаше  постановляетъ  опреД'Ёлеше  по'  выслушанш  ело- 
весннхъ  или  по  разсмотрЬнш  представленныхъ,  до  отЕрыт1я  зас^^да- 
Н1Я,  пнсьменныхъ  объаевен1й  обвиняемаго.  Неявка  обвиняемаго  по 
вызову  и  непредсФа»леН1е  имъ  своевременно  письменныхъ  объяснешй 
не  останавливаютъ    постановленая  о  нёмъ   опред&юнхя  сов'&щан1Я. 

5)  Постановляя  опред^ен1е  объ  удалеши  обвиняемаго  изъ  учебнахю 
заведешя,  особое  сов'Ьщан1е,  съ  ткжь  вм^ст^^,  указываегь  обязатель- 
1ШЙ  для  удаляемаго  сроЕъ  службы  въ  войсвахъ,  въ  размЬр^  одного 
или  двухъ  л4тъ.  Сов-Ьщанш  предоставляется  назначать  срокъ  службы 
въ  разм^р^  трехъ  л1&ть  т^мъ  изъ  удаляемыхъ,  кои  принимали  особо 
вредное  въ  безпорядкахъ  участ1е.  6)  Опред-Ьлете  особаго  сов-Ьщав^я 
представляется  подлежащему  министру,  коимъ  постановляется  окон- 
чательное по  д'Ьлу  р4шеше.  РЬшеше  министра  обжаловашю  не  под- 
лежитъ.  7)  Подлежапцй,  на  основаши  р^шешя  министра,  зачислен1ю 
въ  войска  для  отбыван1я  воинской  повинности  передается  немедленно 
въ  распоряжен1е  военнаго  начальства.  8)  ПодлежащШ  зачислешю  въ 
войска,  оказавлпйся,  по  медицинскомъ  освид^тельствовати,  неспособ- 
пымъ  къ  службе  въ  строю,  определяется  на  должности  нестроевыя. 
9)  Военному  министру  предоставляется  всеподданнМше  ходатайство- 
вать* предъ  Его  Императорскимъ  Величествомъ  объ  освобождеши  отъ 
военной  службы  нижнихъ  чиновъ,  кои,  будучи  зачислены  въ  войска 
на  основаши  настояпщхъ  правилъ,  отбыли  воинскую  повинность  въ 
течете  не  менЬе  годичнаго  срока  и,  по  зас1вид4тельствованш  на- 
чальства, отличались,  во  время  прохожден1я  службы,  одобрительнымъ 
поведешемъ  и  ревностнымъ  исполненхемъ  служебнаго  долга.  10)  Про- 
ступки исправно  отбывшихъ  службу  въ  войскахъ  на  основаши  на- 
стояп1;ихъ  правилъ  предаются  полному  забвешю,  и  лицамъ  этимъ  пре- 
доставляется поступать  въ  учебныя  заведен1я  и  на  государственную 
службу  на  общемъ  основаши. 
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Еще   о  Гаагской   конферешци    мЬра. — Правительственное   сообщенхе. — Внутренняя 

борьба  во  Францш. — „11атр1отн*'   и  ихъ  волнения. — Деятели  фраш^узской  арши  въ 

Реня'Ь.— Процессъ  Дрейфуса. — Политичесшя  д^ла  въ  Герман!  н. 

При  закрытш  Гаагской  конфередц1и  иира  обращало  на  себя  вни- 
маше  то  обстоятельство,  что  прицятыя  ею  конведцш  и  девларацш 
не  были  подписаны  такими  державами,  какъ  Англ1я,  Гермашя,  Австро- 
Венгр1я  и  Итал1я.  До  конца  текущаго  года  эти  дерлсавы 'могутъ  еще 
присоединить  свои  подписи,  и  ихъ  воздержаше  им^Ьетъ  пока  только 
временный  характеръ;  но  трудно  разсчитывать  на  последующее  со- 
глас1е  кабинетовъ,  когда  оно  не  могло  быть  достигнуто  во  время  за- 
с:Ьдашй  конференцш.  Политическ1я  обстоятельства  сложились  теперь 
неблагопр1ятно  для  общаго  мира:  воинственныя  чувства  проявляются 
въ  разнообразныхъ  формахъ  въ  передовыхъ  государствахъ  Европы  и 
даже  Америки;  британские  министры  все  чаще  и  рЬзче  ссылаются  на 
право  силы  въ  спорЬ  съ  Трансваалёмъ;  въ  Германш  чувствуются  не- 
пр1ятные  отголоски  военно-патр1отическихъ  манифестащй,  повторяю- 
щихся въ  последнее  время  во  Франщи,  и  затихшая-было  враяца 
вновь  оживляется  съ  об^ихъ  сторонъ,  наконецъ,  въ  Соединенныхъ  Шта- 
тахъ  готовятся  дальнМпия  м^ры  для  кроваваго  завоевашя  Филип- 
пинъ,  освобожденныхъ  отъ  испанскаго  владычества.  Нйгд*]^  не  ду- 
маютъ  ни  о  прим^неши  третейскаго  суда,  ни  о  сокращен1И  воору- 
жен1й.  При  такихъ  услов1яхъ  политической  атмосферы  надо  еще  ^гдив- 
ляться  относительному  успеху  Гаагской  конференщи. 

О  ход*]^  занят1й  и  результатахъ  конференцш  пом']^щено  было  въ 
„ Правительственномъ  ВАстник-Ь"  (отъ  22  1юля)  слЬдующее  сообщеюе: 

„По  Высочайшему  Государя  Императора  повел'Ьнгю  въ  августе 
минувшаго  года  министръ  иностранныхъ  д'Ьлъ  вручилъ  пребываю- 
щимъ  въ  С.-ПетербургЬ  представителямъ  государствъ  циркулярное 
соо6щен1е,  въ  коемъ  заключалось  предложеше  о  созван1и  междуна- 
родной конференщи  для  изыскан1я  т'Ьхъ  средствъ,  которыя  могли  бы 
наиболее  в']^рнымъ  образомъ  обезпечить  вс^мъ  народамъ  блага  дЪй- 
ствительнаго  и  прочнаго  мира  и,  прежде  всего,  положить  предАлъ 
увеличивающемуся  развит1ю  современныхъ  вооружен1Й. 

„Предложеше  это  встречено  было  съ  полнымъ  сочувств1емъ  всЬми 
иностранными  государствами,  изъявившими  готовность  ока;зать  содМ- 
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ств1е  «ь  осуществлешю  веднкодушныхъ  нам^^ретй  нашего  АвгустМ^ 
шаго  Государя. 

„Помимо  благопр1ятныхъ  отзывовъ  со  стороны  правите льствъ,  ко- 
имъ  передано  было  сообщеше  12-го  августа, — ^мысль  объ  облегченш 
тяжестей  чрезм'Ьрныхъ  вооружетй,  на  ряду  съ  изыскашемъ  наибол^^е 
ц^^есообразныхъ  снособовъ  охранешя  всеобщаго  мира,  вызвала  са- 
мый живой   отголосокъ  всЬхъ  слоевъ  общества  въ  равныхъ  частяхъ 

свЪта. 

„Принимая,   однако,    во  внимаше,  что  всл^дъ   за  симъ,  къ  концу 

минувшаго  года,  въ  общемъ  политическомъ  положен1и  европейскихъ 
государствъ  щюнзошли  перемены,  побудивш1я  некоторый  изъ  нихъ 
ориб'Ьгнуть  къ  усиленнымъ  вооружешямъ, — Императорское  Прави- 
тельство, предварительно  принят1я  окончательнаго  рЬшен1я  о  созыве 
проектированной  конференщи,  сочло  нужнымъ  вновь  осв'бдомиться  о 
намЁрешяхъ  и  взглядахъ  иностранныхъ  державъ  относительно  вели- 
кой задачи,  намеченной  Государемъ  Императоромъ. 

„Въ  новомъ  циркулярномъ  сообщеши,  отъ  30-го  декабря  1898  г., 
Императорское  Правительство,  выразивъ  надежду,  что  возникш1я  въ 
политическихъ  сферахъ  разноглас1Я  улягутся  и  уступить  /бол^^е  спо- 
койному настроенш — съ  своей  стороны  высказалось  за  необходимость 
приступить  къ  предварительному  обм'Ьну  мыслей  съ  ц'клью:  , 

1)  Беэъ  замедлешя  изыскать  средства,  способный  положить  пре- 
д'Ьлъ  дальнМшему  развитш  вооружений,  и  2)  подготовить  почву  для 
обсуждешя  вопросовъ,  касаюпцс^ся  возможнаго  предупреждешя  воору- 
женнаго  столкновен1Я  мирными  способами. 

„Въ  означенномъ  циркуляр'^  заключался  и  краткШ  перечень  спе- 
щальныхъ  вопросовъ  и  предположен^,  которые  могли  бы  быть,  ме- 
жду прочимъ,  включены  въ  программу  будущихъ  занятШ  конфе- 
ренфи. 

„Второе  сообщете  Императорскаго  правительства  встречено  было 
иностранными  государствами  съ  неменьшимъ  сочувств1емъ,  какъ  и 
сообщен1е  12-го  августа.  Въ  течен1е  посл']^дующихъ  мЪсяцевъ  между 
державами  происходила  переписка  касательно  болЪе  точнаго  опред'Ь- 
лешя  Х1фактера  и  пред'Ьловъ  программы  предстояпщхъ  работъ,  вы- 
бора делегатовъ  и,  наконецъ,  м^ста  собран1я  конференц1и.  Благо- 
дарт  въ  высшей  степени  сочувственному  внимашю  ея  величества  ко- 
ролевы нидерландской  къ  челов'Ьколюбивымъ  нам:Ьрен1ямъ  Государя 
Императора,  собраше  конференщи  могло  состояться  въ  ГаагЬ;  оффи- 
щальное  же  открыт1е  ея  занят1й  посл^^довало  въ  высокоторжествен- 
ный день  рожден1я  Государя  Императора. 

я  Приступая  къ  созыву  мирной  конференцги,  Императорское  Пра- 
вительство  не   обольщало   себя  преувеличенными   надеждами   каса- 
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тельно  возможности  немедленнаго  выполнешя  задуманной  8адачи, 
одна  постановка  коей  на  совместное  обсуждеше  вс^хъ  нностранныхъ 
государствъ,  озабоченныхъ  уже  въ  теченге  многихъ  л^тъ  исключи- 
тельно совершенствовав1емъ  боевой  готовности — представлялась  д'Ь« 
ломъ  почти  неосуществинымъ. 

„Чуждое  какихъ  бы  то  ни  было  своекорыстныгь  ц'Ьлей,  либо  за* 
таенныхъ  иолнтическихъ  плановъ,  Императорское  Правительство  за- 
ране приготовлено  было  встр1>титьсл  на  пути  предстоявшихъ  кон- 
ференцш  работъ  съ  больпшми  и  разнообразными  затруднешамн.  Но 
оно  въ  то  же  время  ни  на  минуту  не  теряло  уверенности,  что  чело- 
в^колюбивыя  намерен1я  Государя  Императора,  положенный  въ  основу 
циркулярныхъ  сообщен1Й  огь  12-го  августа  и  30-го  декабря  1898  г,, 
будутъ  по  достоинству  оценены  правительствами  державъ,  приняв- 
ши1ъ  участ1е  въ  конференщи;  и  что,  несмотря  на  возможныя  съ  ихъ 
стороны,  подъ  т^мъ  или  инымъ  предлогомъ,  возражешя  противъ  игЬ- 
которыхъ  изъ  предложешй,  вошедшихъ  въ  программу  занятШ  конфе^ 
ренц1и, — они  не  откажутъ  въ  своемъ  посильномъ  содМствш  къ  осу- 
ществлешю  великаго  и  святого  д^ла.         х 

„Результаты  нын^  закончившихся  трудовъ  гаагскаго  собрания 
вполне  оправдали  наши  ожидашя. 

„Тщательное  и  всестороннее  обсужден1е  въ  зас4дан1яхъ  конфе- 
ренц1и  отдЪльныхъ  пунктовъ  русской  программы  указываетъ  на  вы- 
сокое значен1е  цоставленныхъ  Императорскимъ  Правительствомъ  на 
очередь  иопросовъ,^затрогиваюш,ихъ  столь  близко  интересы  всего  чело- 
вечества. 

„Конференщя  сочла  необходимымъ  отложить  окончательное  ре- 
шен1е  сложнаго  вопроса  о  прюстановке  вооружен1й  до  полной,  все- 
сторонней его  разработки  отдельными  правительствами,  но  уже  те- 
перь торжественной  резолющей  единодушно  признала  облегчеше  воен- 
наго  бремени  въ  высшей  степени  желательнымъ  для  блага  всехъ  на- 
родовъ. 

„Съ  другой  стороны,  труды  конференщи  несомненно  будутъ  иметь 
вл1яше  на  упорядоченхе  войны  и  устранеше  всехъ  жестокостей,  без- 
дельно увеличивавшихъ  страдашя  воююпщхъ.  Гаагское  собран1е  вы- 
работало правила  женевской  конвенщи  по  отношен1ю  къ  морскимъ 
войнамъ;  приняло  конвенщю  о  завонахъ  и  обычаяхъ  сухопутной  войны. 
Отдельными  декларащями  конференщи  воспрещено  употребдевае  рас- 
ширяющихся пуль  и  удушливыхъ  газовъ,  а  также  бросаше  разрыв- 
ныхъ  снарядовъ  'съ  воздушныхъ  шаровъ.  Важнейшимъ  результатомъ 
является  конвенц1я  о  миролюбивыхъ  средствахъ  разрешен1я  между- 
народныхъ  несоглас1й.  Конвенщя  эта  не  только  сводитъ  воедино  уже 
существуюпця  международныя  договорныя  постановлевоя,   но  указы- 
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ваетъ  и  новыа  сре](ства,  могупця  привести  въ  упрочешю  мира, — сред- 
ства, соРла(яня  съ  ткмЛу  который  были  указаны  Росс1ей  въ  представ- 
ленныхъ  на  конференщи  проектахъ.  Государства  согласны  употреб- 
лять вс^  усил1Я  для  сохранешя  мира  и  предотвращен1я  войнъ.  Для 
сего  посредничество,  добрыя  услуги  и  третейское  разбирательство 
получаютъ  большее  развитге.  Устанавливается,  что  посредничество, 
завнс1^вшее  прежде  только  отъ  доброй  воли  ааинтересюанныхъ  госу- 
дарства, можетъ  быть  предлагаемо  по  собственному  почину  третьей 
державы. 

.Третейское  разбирательство  объявляется  лучшимъ  средствомъ 
разр&пен1я  международныхъ  споровъ:  вводятся  постоянный  след- 
ственный коммиссш  для  выяснев1я  на  мЬсгЬ  фактовъ,  давшихъ  по- 
воде въ  недоразум^^шямъ;  учреждается  международный  третейсшй  суда 
съ  постояннымъ  бюро  въ  ГаагЬ,  которое  будетъ  находиться  нодъ  на* 
6люден1емъ  административнаго  сов'Ьта  изъ  представителей  договариваю- 
щихся державъ  при  нидерландскомъ  дворЬ. 

,С!овокупность  этихъ  постановлен^,  нич'Ьмъ  не  нарушая  верхов- 
ныхъ  правъ  государствъ,  создаетъ  новую  прочную  основу  для  меа;](у* 
народнаго  мира. 

„Таковы,  въ  общихъ  чертахъ,  основныя  постановление,  принятый 
частью  единогласно,  частью  значительнымъ  большинствомъ  представи- 
телей дерасавъ  на  конференцш  въ  ГаагЬ. 

.Возбужденной  по  великодушному  почину  Государя  Императора 
многосложной  задач'Ь,  впервые  подвергнувшейся  международному  обсу- 
жденш,  положены  твердыя  основы,  и  вс^ми  державами  единогласно 
признана  возможность  и  необходимость  ея  всесторонняго  разрЪшешя. 
Время  и  дальнМш1й  ходъ  историческихъ  событШ  укажутъ  тЬ  сред- 
ства, которыя  для  блага  всего  челов']^чества  будутъ  содМствовать 
полному  достижен1Ю  нам']Ьченной  ц'Ьли''. 


Франция,  подписавшая  вм^стЪ  съ  Россией  всЬ  проекты  и  рЬшешя 
конференщи,  далеко  не  находится  въ  состояши  мира;  въ  ней  про- 
исходятъ  €обыт1Я,  напоминаюш;1я  военные  нравы  старины  и  идущ1а 
совершенно  въ  разрЬзъ  съ  идеями  и  надеждами,  которыя  столь  врасно- 
рЬчиво  высказывались  и  обсуждались  въ  ГаагЬ.  Французское  обп^е- 
ство  раскололось  какъ  будто  на  два.  лагеря,  готовые  вступить  между 
собою  въ  открытую  борьбу;  передовые  застр&тьщики  начинаютъ  по 
временамъ  военный  дМств1я,  и  оставалось  бы  только  применить  въ 
воюющимъ  сторонамъ  правила  женевской  конвенцш.  Въ  одной  изъ 
улицъ  Парижа  образовался  фортъ,  въ  которомъ  заперлись  воору- 
женные люди  для  защиты  отъ  государственныхъ  властей,  и  этотъ  не* 
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ожиданно  В03НИКШ1Й  у^фоутъ  улицы  Шаброль"  подвергнуть  правильной: 
осад*,  чт5  подаетъ  поводъ  къ  сценамъ,  которыя  кажутся  прямо  вы- 
х1ваченными  изъ  „Трехъ  мушкетеровъ"  Дюма.  Правительство  напала 
на  слфдъ  заговора,  въ  которомъ  одновременно  замешаны  лига  па- 
трхотовъ,  лига  антисемитовъ  и  руководители  роялистской  молодежи; 
мноНе  участники,  въ  томъ  числ*  Поль  Деруледъ,  были  арестованы 
12  августа,  а  председатель  лиги  антисемитовъ^  Жюль  Геренъ,  заперся^ 
въ  ея  пом'Ьщети  вм'Ьст*  съ  своими  единомышленниками  и  объявилъ. 
войну  правительству,  предупредивъ  о  своемъ  твердомъ  намЬрети  ока- 
зать отчаянное  сопротивлен1е  и  не  сдаться  живымъ  въ  руки  „вра- 
говъ".  Такъ  какъ  правительство  съ  самаго  начала  отказалось  при- 
бегнуть къ  сил-Ь,  для  избйжаюя  кровопролит1я,  то  рыцари  форта  Шаб- 
^ль  лишились  возможности  показать  себя  героями  и  умереть  съ  ору- 
Ж1емъ  въ  рукахъ;  война  приняла  бол4е  скучный  характеръ,  и  инте-^ 
ресъ  ея  сосредоточился  около  попытокъ  снабжешя  осажденныхъ  про- 
виз1ей.  Телеграммы  изо  дня  въ  день  сообщаютъ  во  вс*  стороны  св^та 
о  положен1и  д^лъ  въ  улицЬ  Шаброль;  изв4ст1Я  часто  указываютъ. 
только  на  отсутотвхе  перем^нъ,  въ  род*  того,  какъ  на  Шйпк*  было 
„все  спокойно".  Комичесшй  элементъ  занимаетъ  много  мЬста  въ  со- 
бьтяхъ,  волнуюпщхъ  Франц1Ю,  и  эта  примись  забавнаго  и  веселаго 
несомненно  еблегчаетъ  жизнь  французамъ  при  савшхъ  серьезныхъ  и 
трудныхъ  обстоятельствахъ.  Деруледъ  и  Жюль  Геренъ,  заодно  съ. 
роялистами,  предаются  суду  по  существующимъ  законамъ,  на  основаши 
фактовъ,  которые  выяснятся  на  публичномъ  разбирательстве.  Гово- 
рить, что  известная  попытка  Деруледа  увлечь  отрядъ  генерала  Роже 
къ  Елисейскому  дворцу  въ  день  похоронъ  Фора  была  задумана  по 
соглашен1ю  съ  герцогомъ  Орлеанскимъ,  прибывшимъ  ^'огда  экст|)енно 
изъ  Палермо  въ  Брюссель;  съ  нимъ  состоялся  обменъ  депешъ,  коти 
которыхъ  имеются  въ  рукахъ  полищи.  Деруледъ  протестуетъ  противъ. 
смешен1я  его  съ  монархистами;  онъ  стоить  за  „плебисцитарную  рес- 
публику", т.-е.  за  такую,  где  и  глава  государства  избирается  непо- 
средственно всеобщимъ  народнымъ  голосоватемъ  и  где  все  важные 
вопросы  отдаются  на  рЬгаете  народа,  помимо  парламента,  тогда  какъ^ 
для  сторонниковь  герцога  Орлеанскаго  этоть  герцогъ  есть  един- 
ственный й  прирожденный  кандидатъ  на  пость  правителя. 

Но  различ1е  въ  политическихъ  целяхь  не  исключаетъ  солидар- 
ности и  едиНодуш1Я  въ  действ1яхъ;  ближайшая  цель  остается  одна 
и  та  же — совершеше  насильственнаго  переворота  и  ниспровержеше 
нынешней  республики.  Во  время  буланжистской  эпопеи  монархисты 
также  действовали  совместно  съ  лигою  патр10товъ  и  ихь  предводи- 
телемъ  Деруледомъ,  такъ  какъ  личность  генерала  Буланже  служила 
удобннмъ  прикрыт1емъ  для  всякихъ  вообще  револгоцюнныхь  элемен- 
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тговъ.-Что  касается  антисенитовъ,  то  по  своимъ  обищиъ  взгдядамъ  и 
стрехленхямъ  они  могутъ  примкнуть  кь  какой  угодно  изъ  антирес- 
публикарсквхъ  нартШ,  .хотя  фактически  они  шгЬютъ  иаибодьше  связей 
сь  роялцстами,  Крайше  сощалисты»  въ  свою  очередь,  чувствуютъ 
вражду  къ  затЬямъ  патрютовъ,  союзриковъ  аристократш  и  ея  пре- 
тендента: они  выступили  въ  походъ  противъ  см^^ыхъ  защитников^ 
форта  Шаброль  и  устроили  19  августа  кровавые  безпорядки,  сопро- 
вождавппеся  нацадеи1ями  на  церкви  и  на  частные  дома.  Вместо  кле- 
рикаловъ  и  антисемитовъ,  они  наткнулись  на  полицейск]д  силы  и, 
разс^вшись  въ  разный  стороны,  усп'Ьли  совершить  разный  безчин- 
ства,  п|№  д^ятельномъ  участш  подонковъ  парижскаго  населенхя. 
Мнопе  пострадали  въ  этой  неудачной  уличной  кампан1и;  рождь  ел, 
Себаст1анъ  Форъ,  арестован^.  Междоусобная  война  парализуется  или 
сдерживается  вмЪшательствомъ  полиц1и;  она  ведется  урывками  и  не 
производить  цЬльнаго  впечатл'Ьнхя,  но  т^мъ  не  меиЬе  она  существуетъ 
хронически,  если  не  на  улиц'Ь,  то  въ  умахъ  и  чувствахъ  людей.  За- 
держанные роялисты  жалуются  на  произволъ  и  беззакоше  производи- 
мыхъ  арестовъ;  они  утверждают»,  что  при  республике  каадому  при-' 
надлеждтъ  право  добиваться  перемены  правительства  и  всего  госу- 
дарственнаго  строя, — такъ  что,  будучи  врагами  республики,  они  же- 
лали бы  безпрепятственно  пользоваться  ея  принципами  для  создан!» 
военно-аристократической  диктатуры,  какъ  предварительной  м]^ы  къ 
возстановлешю  монарх!]!.  Понят1я  о  произвол^Ь  и  беззакоши  утратили 
свой  смыслъ  въ  современной  Франщи;  покушеше  на  государственный 
дереворотъ  не  произвольно  и  не  беззаконно,  а  произвольно  и  неза- 
конно примЬнеше  законовъ  къ  участникамъ  такого  предпр1ят]я;  самые 
законы  произвольны  и  беззаконны,  если  они  м^кшаютъ  патрютамъ 
устроить  или  подготовить  хорошую  револющю.  Уважеше  къ  суду  и 
закону  считается  наивностью;  уважается  только  сила  и  ловкость. 
Жюль  Герев^  заперся  въ  своемъ  фортЬ  только  для  того,  чтобы  изб'Ь- 
гнуть  соприкосновешд  съ  публичнымъ  и  равнымъ  для  всФхъ  судомъ. 
Это  отрицательное  отношеше  къ  законности  сказывается  и  "въ  дале- 
кихъ  французскихъ  колошяхъ.  Начальники  военной  экспедищи  въ 
Судане  капитаны  Вулэ  и  Шануанъ,  возбудившее  противъ  себя  не- 
удовольств1е  своими  жестокостями  по  отношен1ю  къ  туземцамъ,  не 
пожелали  подчиниться  отечественному  правительству  и  встретили  вы- 
схрЁлами  посланныхъ  къ  нимъ  французскихъ  офицеровъ,  полковника 
Клобба  и  лейтенанта  Мейнье,  которые  и  пали  мертвыми  отъ  фран- 
цузскихъ пуль;  соаровоавдавш1й  ихъ  отрядъ  подвергся  затЬмъ  напа- 
дешю  въ  штыки,  при  чемъ  девять  челов'Ькъ  убито  и  восемь  ранено. 
Эта  исключительная  въ  своемъ  род']Ь  битва  между  офицерами  одн<й 
и  ФОЙ  же  арм1и  разыгралась  14  1юля  въ  Дамангар']^,  на  полпути  между 
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р^кою  Нигеръ  и  озером^  Чадъ.  Вознутивппеса  францувсше  жацвтаны 
д'Ьйствовали  въ  глубин'Ь  Африки  въ  томъ  же  дух'Ь,  кавъ  Деруледъ  и 
Жюль  Геренъ  на  родин^^.  Духъ  иеждоусоб1я  и  вражды  прочно  овязг 
дкяъ  французами,  и  проникнутые  злобою  бойцы  принмлежатъ  уже 
не  къ  угнетенному  рабочему  классу,  какъ  въ  былое  время,  а  къ  бо- 
татымъ  и  образованнымъ  слоямъ  общества. 

Какъ  это  ни  странно,  но  во  Франщи  возродился  политичесВ1Й 
романтизмъ,  отвергающ1Й  мирное  культурно-промышленное  развмпе 
во  имя  военной  славы  и  рыцарскихъ  подвиговъ, — ^романтизмъ,  свя- 
занный съ  мечтан1ями  о  далекомъ  прошломъ,  о  кровавыхъ  битва^ъ 
и  поб'Ьдахъ,  о  блеск'Ь  и  величхи  могущественныхъ  власйггелей,  о 
французскихъ  салонахъ,  гд'Ь  раздавалась  изящная  и  остроумная  фран- 
цузская р]Ьчь,  безъ  прим^Ьси  биржевой  или  парламентской  деловито- 
сти. Патр1оты  этой  категорш  хоткш  бы  возстановить  старую  Фран^ 
щю,  когда  въ  ней  не  господствовала  еще  тупая  буржуаз]я  и  центромъ 
нац10нальной' жизни  и  д'Ьятельности  быль  безпечный  и  предпр1имчн- 
вый  военный  классъ;  отсюда,  съ  одной  стороны,  непримиримая  ненаг- 
висть  къ  бирж'Ь,  смешиваемой  почену-то  съ  еврействомъ,  а  съ  дру- 
гой— восторженное  преклонен1е  предъ  арм1ею,  какъ  единственныуь 
оплотомъ  и  надеждою  для  достижешя  желаннаго  будущаго.  Патрю- 
тизмъ  во  Франщи  неизбЬжно  принимаеть  военный  характеръ,  и 
вражда  къ  современной  финансовой  спекулящи  вырождается  въ  шпя- 
семитизмъ  подъ  вл1ян1емъ  ложнаго  уб'Ьжден1я,  что  разлагающее  влзя- 
ше  биржи  зависитъ  оть  расовыхъ  или  племенныхъ  свойствъ  ея  участ» 
никовъ  и  руководителей.  Нельзя  сомн'Ьваться  въ  исщ>енности  такихъ 
патр10Товъ,  какъ  Поль  Деруледъ,  Жюль  Лемэтръ,  Франсуа  Коппё;  ш> 
идеалы  ихъ  неосуществимы  и  противорЪчатъ  здравому  смыслу.  Отраст- 
ное  желате  повернуть  обратно  колесо  истор1И  доводить  ихъ  до  см^- 
иого  и  жалкаго  донкихотства.  Идея  о  возврате  утрачеиныхъ  юныхъ 
силъ  можетъ  возбудить  энерпю  въ  зр'кше  годы,  но  безплодно  раэ- 
дражаетъ  и  ожесточаетъ  въ  старости;  а  французская  нащя — не- 
сомненно старая  и  отчасти  уже  изжившаяся  нац1я.  Выразители  этого 
романтическаго  французскаго  патр10тизма  всЬ  являются  поэтому  злоб- 
ными и  ожесточенными;  и  ожесточенхе  ихъ  тЬмъ  сильнее,  чЬмъ  меньше 
надежды  на  очищен1е  страны  отъ  засорившихъ  ее  (по  ихъ  мнен1ю) 
нлевелъ.  Патр10ты,  готовые  пожертвовать  собою  для  возроакдешя 
прежней  воинственной  Францш,  объединяются  культомъ  арши.  Араоа 
есть  для  нихъ  святыня,  которой  обязательно  поклоняться  безъ  кри- 
тики. Военные  начальники,  генералы,  олицетворяюпце  собою  арм}ю 
и  призванные  вести  ее  къ  поб^данъ,  должны  стоять  вн^  и  выше 
всякихъ  властей  и  законовъ  въ  государстве.  Такъ  думаютъ  и  гово- 
рить  французсше  патрюты,  и  такое  же  представлеше  укоренилось» 
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повидимому,  ВТ.  умахъ  многяхъ  дицъ,  принадлежащихъ  къ  составу 
высшаго  французеваго  офицерства.  Общественные  элементы,  враж- 
дебно относяпцеся  къ  республиБ]^,  группируются  около  армш,  кото- 
рая служить  для  нихъ  предиетомъ  в^^рн;  а  передовыя  республнкан- 
СК1Я  парт1и  свободно  указываютъ  на  ге  достатки  французскаго  глав- 
наго  штаба  и  на  злоупотреблен1я  отдйльнщъ  его  представителей, 
1фт6  считается  уже  лосягательствомъ  на  авторитетъ  арши.  Прави- 
тельство съ  своей  стороны  не  ножетъ  ограничить  право  критики  въ 
даннсшъ  случа'Ъ;  мало  того,  оно  само  вынуждено  иногда  принимать 
строг1я  мФры  противъ  офнцеровъ,  вторгающихся  въ  область  политики 
или  виновныхъ  въ  нарушен1и  дисциплины.  Въ  этомъ  двусмысленномъ 
положенш  арм1я, '  превозносимой  одними  до  небесъ  и  свободно  крити- 
куемой другими,  находится  узелъ  новМшихъ  недоразум^нШ  и  за- 
труднешй  во  Франщи.  Подъ  влхяшемъ  льстивыхъ  толковъ  патр1оти- 
ческой  печати,  при  настойчивой  и  горячей  полемик!^  ея  противъ  пра- 
вительства, военные  начальники  могутъ  чувствовать  себя  призванными 
выйти  изъ  спещальнаго  круга  своей  компетенцш  и  взять  на  себя 
заботу  о  такъ-'Называемомъ  спаеенш  или  возрождеши  Франщи.  Такъ 
кахъ  правительству  приходится  подавлять  мал^Ьйшую  попытку  въ  этом(ь 
родЪ,  то  оно  поневол^Ь  можетъ  очутиться  въ  антагонизме  съ  арм1ею  и  съ 
поклоняющимся  ей  общественнымъ  мн^шемъ.  Въ  этомъ  кроется  великая 
опасность  для  армш  и  республики.  Недавно  одинъ  изъ  самыхъ  вц- 
дахицихся  французскихъ  генераловъ,  Негр1ё,  сообщилъ  своимъ  под- 
чиненнымъ,  что  выспий  военный  сов'Ьтъ  будетъ  действовать  самосто- 
ятельно, если  не  добьется  отъ  правитель^ва  надлежащей  защиты 
армш  отъ  непр1ЯЗненной  прессы.  Вызванный  военнымъ  министромъ 
для  объяснешй,  генералъ  Негр1ё  подтвердилъ  этотъ  фактъ,  после 
чего  онъ  быль  немедленно  уволенъ  отъ  должности  члена  высшаго 
военнаго  совета.  Большинство  французскихъ  газетъ  репш!гельно  за- 
ступилось за  обиженнаго  генерала  и  напало  на  правительство,  кото- 
рое будто  бы  сознательно  обезсиливаетъ  арм1ю,  лишая  ее  наиболее 
талантливыхъ  деятелей  въ  угоду  иностранцамъ  и  дрейфусарамъ.  Даже 
академикъ  Фердинандъ  Брюнетьеръ  въ  своемъ  „Кеуне  (1е8  Бепх 
Моп<}е8^  (отъ  1  августа)  нарушилъ  свою  сдержанность  и  обвинилъ  пра- 
вительство въ  произволе  и  насил1и.  Министры  распоряжаются  будто 
бы  безъ  достаточныхъ  мотивовъ  и  безъ  надлежащаго  объяснешя  ихъ 
публике;  очевидно,  обнародованныя  сведешя  о  причинахъ  отставки 
Негр1ё  представляются  Брюнетьеру  мало  убедительными  или  вовсе 
не  существующими.  По  словамъ  редактора  „Кеупе  (1е8  Оепх  Моп(1б8''; 
„генералъ  Негр1ё,  хотя  и  не  замешанный  ни  прямо,  ни  косвенно  въ 
дело  Дрейфуса,  является,  однако,  жертвою  этого  дела,  подобно  мно- 
гимъ  другимъ  офнцерамъ  и  чиповннкамъ,  которыхъ  правительство  на- 
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столько  же  быстро  караетъ,  когда  отъ  него  требуютъ  этого,  насколько 
оно  безсильно  ихъ  защищать,  когда  на  нихъ  нападаютъ''.  Общество 
остаетсл  въ  полномъ  нев'Ьд']^н1И  относительно  причинъ  нринииаемыхъ 
жкръ,  и  до  созыва  парламента  нельзя  отнять  у  министровъ  возкояб- 
ность  дМствовать  по  усмотрг]^шю,  не  отдавая  никому  отчета.  „Не- 
ужели,— продолжаетъ  Вргонетьеръ, — это  называется  защищать  инте- 
ресы правды  и  правосуд1я?  Или  это  называется  парламентскимъ  управ- 
лен1емъ?  Значит^  ли  это  управлять?  Или  скорее  это  значить  поль- 
зоваться властью,  какъ  орудаемъ  заговора  одной  партаи  противъ  об- 
щаго  мн1^шя,  противъ  гласности,  противъ  свободы?  Во  всякомъ  слу- 
чае, относительно  генерала  Негргё  правительство  не  юА&гь  ника- 
кого повода  къ  тому,  чтобы  не  сказать  отъ  себя  прямо  и  ясно,  по 
какинъ  мотивамъ  оно  разбило  карьеру  одного  изъ  лучшихъ  офице- 
ровъ  арм1и;  а  мы,  если  оно  намъ  не  объяснить  своихъ  мотивовъ,  бу- 
демъ  им^ть  право  думать,  что  оно  не  можетъ  гордиться  делами,  во- 
торыя  оно  принуждено  исполнять.  Почему  принуждено  и  вЪмъ?^  На 
этомъ  коварномъ  вопросЬ  останавливаетъ  свою  замЬтку  Брюнетьерь, 
давая  какъ  будто  понять,  что  правительство  подчиняется  Гермати, 
которая  одна  только  заинтересована  въ  удаленш  со  службы  лучпшхь 
генераловъ  французской  армш.  Еонечно,  не  Герман1я  внупшла  гене- 
ралу Негр1ё  странную  мысль  грозить  правительству  самостодтеяь- 
ными  д^^йств1ями  для  охраны  интерёсовъ  и  чести  армш,  ибо  подоб- 
ная мысль  никакъ  не  могла  бы  родиться  въ  голове  н^мецкаго  офи- 
цера, а  если  бы  была  высказана  к']^мъ^ибудь,  то  повлекла  бы  за  собою 
несравненно  бол^е  суровую  кару,  чЪмъ  простая  отставка.  Генераль,  нод- 
Г0Т0ВЛЯЮЩ1Й  своихъ  подчиненныхъ  къ  отказу  отъ  повивовешя  заво- 
иамъ,  годится  для  какой  угодно  роли,  но  не  для  военно-служебной. 
Нёгр1ё,  сд^^авъ  эту  роковую  ошибку,  самъ  разбилъ  свою  карьеру,  и 
никакое  правительство  въ  М1р^  не  могло  бы  сохранить  его  на  служб^^ 
при  подобныхъ  обстоятельствахъ.  Сл'Ьдовательно,  тутъ  вииоваты  не 
министры  съ  ихъ  мнимымъ  произволомъ,  и  не  иностранцы,  которые 
едёа  ли  имЁютъ  возможность  или  поводъ  оказывать  вл1ян1е  на  личный 
составь  французскаго  высшаго  военнаго  сов']^та;  и  если  виновазч) 
зд-Ьсь  д-Ьло  Дрейфуса,  то  разв*  только  какъ  предметь  долговремен- 
ной агитащи,  спутавшей  всЬ  понят1я  во  Францш  или,  в'ЬрнЬе  ска- 
зать, раскрывшей  путаницу,  которая  раньше  не  замЬчаласБ; 

Д-као  Дрейфуса  наибол^Ье  любопытно  съ  той  именно  стороны,  оъ 
которой  всего  ыев^е  говорить  о  немъ  газеты;  оно  разоблачаетъ  предъ 
нами  пснхолопю  французскаго  патрхотизма  и  даетъ  яркую  картину 
военно-Иблитическихь  типовъ  и  настроев1Й,  о  которыхъ  раньше  можно 
было  только  смутно  догадываться.  Процессь,  начатый  7  августа  кь 
Рейн4,  происходил  на  этотъ  разь  публично,  и  отчеты  объ  его  засб- 
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дашахъ  ооставлтъ  едйнствевное  въ  своенъ  род^Ь  собрате  „челов'Ьче* 
скихъ  документовъ",  полвыхъ  иногда  1;'Л7б(ИБаго  интереса.  Страсти 
были  настолько  возбуждены  процессоиъ,  что  нашелся  б^умецъ  для 
псжушешя  на  жизнь  одного  изъ  адвоватовъ  Дрейфуса,  Лаборщ  въ 
счастью,  выстрЬлъ,  произведенный  въ  него  14  августа  на  улиц^,  не 
ии^Ьлъ  тра1(^ическигБ  нослЪдств1й,  и  девять  дней  спустя  Лабори  могъ 
уже  вновь  приступить  въ  исполнешю  своихъ  трудныхъ  и  щевотли- 
выхъ  обязанностей.  Иностранный  наблюдатель  прежде  всего  пора- 
жается въ  этоиъ  процессе  особымъ  отношешемъ  французовъ  въ  ино- 
странцамъ  и  главнымъ  образоиъ  къ  нащяиъ  тройственнаго  союза. 
Неискоренимая  вражда  кь  Германш,  непрерывно  питаемая,  въ  сожа- 
л1Ьн1Ю,  неправильными  дМствхями  ея  агентовъ;  постоянная,  мысль  о 
войнЬ  и  въ  то  же  время  боязнь  войны,  р'Ьшительное  негодоваше  при 
малМшемъ  подобш  дов^^1я  въ  ватегоричесвимъ  заявлешямъ  иио- 
странныхъ  дипломатовъ, — все  это  ясно  сквозить  въ  пов)азан1ЯХъ  мяо- 
гочисленныхъ  свидетелей  по  поводу  военнаго  шшонства,  прак1Якуемаго 
иноземными  агентами  во  Францш.  Бывшгй  президентъ  республики, 
Казимиръ  Перье,  разсказалъ,  какъ  посл^  газетныхъ  сообщешй  объ 
аресте  Дрейфуса  за  передачу  секретныхъ  документовъ  германскому 
военному  агенту  графъ  Мюнстеръ  огь  имени  императора  потребовать 
обнародовашя  оффищальнаго  удостов^решя,  что  Германия  не  зам^ 
шана  въ  зтомъ  д^кжЬ;  однако  черезъ  несколько  дней  германскШ  по- 
солъ  призналъ  возникпий  инцидентъ  законченнымъ.  По  мнЁшю  Ка- 
зимира Перье,  этотъ  шагь  Гермаши  быль  ^не  обычный"  ОивоИ^е),  тавъ 
какъ  надо  было  обратиться  къ  министру  иностранныхъ  д&гь,  а  не  къ 
президенту  республики;  но  угрозы  для  мира  тутъ  не  было  никакой. 
€к>вершенно  въ  другомъ  тон^  изложилъ  этотъ  эпизодъ  въ  томъ  же  за- 
еЪдаши  суда  (12  августа)  генералъ  Мерсье,  бывшей  тогда  военнымъ 
министромъ.  „Политическое  положеше, — ^говоритъ  Мерсье, — было  въ 
тотъ  моментъ  крайне  опасное.  Вечеромъ  этого  дня  г.  Шарль  Дюпюи 
(глава  кабинета)  и  я  оставались  въ  Ёлисейсвомъ  дворце  отъ  восьми 
до  перваго  часа  ночи,  въ  ожидаши  результата  телеграфныхъ  сообще- 
шй, которыми  обм'Ьнивадись  германскШ  императоръ  и  графъ  Мюи-^ 
стеръ.  РЬшался  вопросъ  о  мир^  или  войнЬ,  ибо  Мюнстеръ  получилъ 
предписаше  потребовать  свои  бумаги  въ  случать  отказа  исполнить  его 
желате.  Пре;гь  нами  была  близкая  неизбежность  войны;  послы  были 
извещены  объ  этомъ  нотою".  И  Мерсье  объясняетъ  дал^^е,  почему 
онъ  не  могъ  желать  этой  войны.  Разумеется  само  собою,  что  Герма- 
тя  никогда  не  стала  бы  воевать  по  столь  ничтожному  поводу;  а  отъ- 
ездъ  посла,  задбтаго  газетными  изв^стеями,  былъ  бы  только  выраже- 
Н1емъ  неудовольств1я,  которое  прошло  бы  черезъ  некоторое  время.  Оь 
^фугой  стороны,  требован1е  Вильгельма  П  было  вызвано  очевидно  не- 
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справедливыми,  по  его  нп^Ьшю,  нарекашдми  французской  печати  на 
германское  посольство  въ  Париж*]^;  онъ  хот&гь  оффиц1ально  возстано- 
вить  то,  тгб  считалъ  истиной,  а  именно,  что  представители  Гермашн 
не  им^^и  пивавихъ  сношен1й  съ  Дрейфуоомъ  и  что  послАдшй  совер- 
шилъ  свою  измену  вероятно  въ  пользу  какого-нибудь  другого  госу- 
дарства. Между  тЬиъ^  одна  эта  депеша  германскаго  императора  уже 
поселила  въ  умЬ  генерала  Мерсье  грозную  мысль  о  неминуемой  войн& 
И  въ  то  же  время  названный  генералъ  счелъ  возможнымъ  заявить  на 
суд'Ь,  что  оффиц1альное  опровержете  Гермаши  ничего  не  доказываетъ, 
что  п]^мцы  обыкновенно  заступаются  за  своихъ  шшоновъ  и  что  ,,самъ 
императоръ  много  и  непосредственно  занимается  этими  д'Ьлами*^,  такъ 
что  имя  Дрейфуса  могло  ему  быть  знакомо;  а  въ  подтверждеше  по- 
сл^дняго  обстоятельства  два  бывшихъ  военныхъ  министра,  Мерсье  и 
Кавеньякъ,  серьезно  повторили  разсказъ  н^^коего  Марщана  де-Мюл- 
лера,  который  при  посЪщенш  Потсдамскаго  дворца  въ  ноябрь  1894  г. 
вид'Ьлъ  въ  спальпЬ  императора  нумеръ  газеты  яЬШге  Раго1е^  съ  на» 
писанными  на  поляхъ  словами:  „  Дрейфу  съ  арестованъ**,  когда  во  Фран* 
ц1и  ничего  еще  не  знали  о  ДрейфусЬ.  Хотя  этотъ  посетитель  Потс- 
дама сознался  потомъ  въ  незнан1и  нЬмецкаго  языка  и  не  могь  при- 
помнить въ  точности,  какое  именно  слово  было  напнеано  послЬ  имени 
Дрейфуса,  но  его  показан1е  поставлено  какъ  бы  въ  улику  имнератору 
и  его  опровержен1ю;  ребячесшй  разсказъ  легкомысленнаго  француз- 
скаго  туриста  заслуживаетъ  ббльшаго  дов%р1Я  и  внимашя,  чЬмъ  слово 
императора  Гермаши,  съ  точки  зрЬшя  французскихъ  военныхъ  мини- 
стровъ.  И  поразительнее  всего,  что  это  высказывается  публично,  на 
глазахъ  всей  Европы  и  следовательно  и  Гермати, — ^и  высказывается 
людьми,  которые,  судя  по  ихъ  собственнымъ  словамъ,  ничего  такь  не 
боятся  на  свете,  какъ  несвоевременной  войны.  А  императоръ  Виль- 
гельмъ  II  имелъ  бы  полное  основан1е  принять  за  грубую  личную  обиду 
то,  что  говорилъ  о  немъ  и  объ  его  словахъ  генералъ  Мерсье,  и  хотя 
изъ-за  этого  тоже  не  произошло  бы  нарушен1я  европейскаго  мира, 
но  могли  бы  возникнуть  непр1ятности,  который  не  остались  бы  безъ 
вл1ятя  на  отношетя  Гермаши  къ  Франц1и. 

О  простыхъ  дипломатахъ  и  военныхъ  агентахъ  отзывались  въ 
Ренне  тавимъ  образомъ,  точно  это  люди  опозоренные,  лишенные 
чести;  австрхйсюй  полковникъ  Шнайдеръ,  напечатавши  въ  газетахъ 
о  подложности  прочитаннаго  отъ  его  имени  письма,  объявленъ  чуть  ли 
не  прямо  лжецомъ,  и  почти  та  же  самая  судьба  постигла  и  итальян- 
скаго  посла,  графа  Торшелли;  зато  свидетели  усиленно  выгоражи- 
вали какую-то  дружественную  дипломатическую  особу,  получавшую 
деньги  отъ  французскаго  разведочнаго  бюро  за  сообщаемый  сведешя. 
Замечательно  вообще,  что  все  свидетели  изъ  военныхъ,  кроме  лишь 
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одного,  давали  свои  покааашя  иеноколебихо  противъ  Дрейфуса,  еъ 
опгЬнкохь  той  безиощадной  жестокости,  которая  обыкновенно  соеди- 
няется съ  иснолнетеиъ  служебнаго  долга;  это  не  были  обыкновен- 
1ше  (»ид1Ьтели,  разъясняюпце  по  совести  и  по  данной  присяг^Ь  все 
изв^^тное  имъ  о  подсудимомъ,  какъ  о  жнвоиъ  челов^кЬ,  а  скорее  дто 
были  обвинители,  дМствовавппе  единодушно  въ  одноиъ  направлеши 
ио  варане  составленному  общему  плану.  Секреть  этого  единодуш1я 
выданъ  полковникомъ  Бертенъ-Муро,  въ  засЪданш  22  августа.  Когда 
въ  печати  и  въ  обществе  стали  говорить  о  возможной  судебной 
ошибке,  полковникъ  тотчасъ  же  понялъ,  что  „случилось  что-то  въ 
военномъ  министерств*,  что  кто-нибудь  вышелъ  изъ  рядовъ  и  не  сл4- 
довалъ  уже  за  своими  начальниками^;  позднее  онъ  узналъ  о  Пикар*. 
Свид'Ьтели-офицеры  въ  самомъ  Д'кггЬ  какъ  будто  подчиняются  команд'Ь 
в  идутъ  усердно  за  своими  начальниками,  генералами  Мерсье  и  Роже; 
всяшй  ]^ссонансъ  немедленно  заглушается,  и  на  провинившагося 
обрушиваются  негодуюпце  протесты,  угрозы  и  оскорблетя,  какъ  это 
исныталъ  на  себ'Ь  одинъ  изъ  бывшихъ  судей  перваго  процесса  Дрей- 
фуса, капитанъ  Фрейштетеръ*  Оъ  этой  стороны  весь  ходъ  разбира- 
тельства производить  крайне  непр1ятное  и  тягостное  впенатлЪше. 
Незавидно,  впрочемъ,  и  положеше  руководителей  д^ла,  особенно  гене- 
рала Мерсье,  который  не  могъ  все  предвидеть  и  всл^дствге  этого 
впалъ  въ  явныя  противор*ч1Я  съ  собою  и  съ  другими,  при  чемь  дол- 
женъ  быль  самъ  признаться  въ  крупныхъ  правонарушен1яхъ  при  про- 
цессЪ  1894  года;  его  уличали  также  въ  передач'^  тогдашнимь  судьямъ 
заведомо  ложнаго  перевода  телеграммы  Паниццарди,  направленнаго 
къ  обвинетю  Дрейфуса.  Но  нарушенная  дисциплина  возстановляется» 
и  сбойный  хорь  военныхъ  обвинителей  продолжаетъ  свое  д'Ьло  по 
прежнему.  Мнопе  дуз1аютъ,  что  страна  успокоится  посл'Ь  проиэнесе- 
шя  окончательнаго  приговора;  но  глубок1й  процессъ  разложешя  не 
можеть  остановиться  изъ-за  того,  что  изменятся  или  скроются  его 
внешн1е  симптомы. 


Герматя  не  подписалась  еш;е  подъ  актами  Гаагской  конференщи, 
и  однако  она  несомн1шно  ближе  къ  истинному  ея  духу,  ч^мъ  Франщя. 
Прусс1я  легко  и  спокойно  пережила  кризису,  созданный  столкнове- 
темъ  между  правительствомъ  и  парламентомь  по  поводу  проекта  ка- 
нала между  Эяьбою  и  Рейномъ.  Консервативный  партш  решительно 
вовстали  противъ  сооружетя,  выгоднаго  преимущественно  для  круп- 
ной 'промышленности,  и  личная  воля  императора,  высказанная  неодно- 
кратно и  въ  энергической  форм*  въ  пользу  канала,  не  изменила  р*- 
шешй  оппозищи.  Прусская  палата  депутатовъ  възаседанш  19  августа 
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отвергла  завонопроектъ  большинствомъ  235  голосовъ  протнвъ  147. 
Ожидали  по(^  этого  серьезныхъ  политичесвихъ  м^ръ,  въ  виду  по* 
нятнаго  раздражетя  Вильгельма  II  противъ  неповорныхъ  вонсерва- 
торовъ-аграр1евъ;  но  раздражеше  улеглось,  и  сесс1я  закрыта  миролю- 
бивою тройною  р'Ьчью,  въ  которой  выражается  лишь  надежда  на  пе<- 
рем^ну  взглядовъ  парламента  въ  будузЦемъ.  Подобная  развязка  ври* 
зиса,  казавшагося  чрезвычайно  серьезнюгь,  представмется  касою^ 
идилл1ею  сравнительно  съ  ходомъ  дълъ  во  Франщи. 


^ 


1ИТЕРАТУРН0В  ОБОЗРЪНШ 


1  сентября  1899. 


—  9.  В.  Благовидовъ.  Оберъ-прокуроры  свят^йшаго  Синода  въ  ХУШ  и  въ  первой 
поювнн^  XIX  стол^т1я.  (Развипе  оберъ-прокурорской  власти  въ  синодадь- 
н<тъ  в'бдожств'Ь).  Опнтъ  исторнческаго  изсл^довашя.  Казань,  1899. 


Авторъ  избралъ  для  изсдФдован1Я  предметъ  чрезвычайнр  интерес- 
ный: исторш  отношенШ  оберъ-провурора  въ  св.  Синоду  есть  весьма 
существеннад  доля  всей  внутренней  истор1и  за  посл^дн1е  два  В'Ька, 
какъ  опред^^еше  принцишальныхъ  и  бытовыхъ  отношенШ  церкви  и 
государства.  Этотъ  обширный  вопросъ  авторъ  поставилъ  въ  бол^е 
т^сныя,  фориальнця,  рамЕИ.  „Предлагаемый  опытъ  исторнческаго 
нзсл^у^ован^я, — ^говорить  онъ  въ  предислов1и, — ^не  предотавляетъ  собою 
полной  истор1и  оберъ-прокурорввъ  св.  Синода  въ  ХУШ  и  первой  по- 
ловин^^  XIX  стол&т1я,  а  затрогиваетъ  и  стремится  выяснить  только 
одннъ  изъ  наиболее  важныхъ  и  интересныхъ  вопросовъ  истор1и  сино* 
дальной  прокуратуры, — вопросъ  объ  отношешяхъ  оберъ-прокуроровъ 
къ  св.  Синоду  и  о  постепенномъ  развитш  оберъ-прокурорскаго  влзяшя 
на  церковное  управлеше'^. 

Основной  вопросъ  представлялся,  конечно,  самъ  собой.  „  Обпцй  ходъ 
преобразованШ  во  вс^хъ  частяхъ  сложнаго  государственнаго  меха- 
низма, а  также  и  особыя  личныя  и  политичесшя  соображетя  побу- 
дили Петра  ввести  воллепальныя  начала  и  въ  сферу  высшаго  церков- 
наго  управлешя'^*  „Государственная  идея,  настойчиво  проводившаяся 
Петромъ  въ  его  реформаторской  д'Ьятельности,  заставляла  преобразова- 
теля смотреть  на  духовныхъ  лицъ,  стоявшихъ  во  глав*!^  церковнаго 
управлетя,  какъ  на  особыхъ  государственныхъ  чиновниковъ,.  выпол- 
нявшихъ  свою  спещалъную  мисс]Ю.  Такая  политическая  точка  зр'Ьн1я 
на  высшую  церковную  власть  должна  была  повести  за  собою  превра- 
щеше   посл^^дней  въ  новое.  учрежден1е,   поставленное   въ   непосред- 
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ственную  зависимость  огь  верховной  власти  и  тЬсно  связанное  съ 
общей  системой  государственной  администрацш"  (стр.  2  —  3).  Но 
вслг]^ъ  за  этимъ  выписку  изъ  „Духовнаго  Регламента*'  прямо  увазы- 
ваегь,  въ  чемъ  была  су1цнос1'ь  дЪда:  Петръ  хогЬлъ  уничтожить  двое- 
власпе,  которое  истекало  изъ  патр1аршества.  Такимъ  образомъ  яол- 
лепальное  устройство  церковнахю  управлешя  было  уже  только  сред- 
ствомъ,  а  не  какой-нибудь  любимой  формой,  которую  Петру  хотелось 
во  что  бы  ни  стало  прим'Ьнить  зд'Ьсь,  какъ  во  вс^хъ  остальныхъ  кол- 
лепяхъ,  и  въ  сенат*.  Дал4е,  авторъ  цитируетъ  зам-Ьчанхе  А.  Д,  Градов- 
скаго,  въ  его  изсл'Ьдованш  о  „Высшей  администрацш*'  ХУШ  вЪка, 
что  „велико  было  дов'Ьр1е  Петра  къ  коллег1альной  форм*,  но  еще 
больше  было  недов*р1е  его  къ  членамъ  коллегШ".  За  ихъ  д*ятель1 
ностью  быль  установленъ  надзоръ,  и  въ  самомъ  сенат*  д*йств1я  его 
подлежали  контролю,  который  въ  конц*  концовъ  порученъ  быль  „ге- 
нералъ-прокурору^.  Такой  же  надзоръ  учрежденъ  былъ  и  въ  Синод*. 
Зд*сь — „къ  признашю  значительныхъ  недостатвовъ  въ  д*ятельности 
Синода  прим*шивалось  еще  у  государя  и  йедов*р1е  къ  членамъ  выс- 
шего коллепальнаго  дерковнаго  учреждешя, — недов*р1е  даже  бол*е 
сильное,  ч*мъ  къ  членамъ  Сената;  посл*дн1е,  хотя  и  злоупотребляли 
своимъ  положешемъ,  позволяя  себ*,  напр.,  взяточничество,  но  во  вся- 
вомъ  случа*  въ  глазахъ  Петра  никогда  не  стояли  на  сторон*  лнцъ, 
не  сочувственно  относившихся  къ  его  реформаторской  деятельности, 
тогда  какъ  вс*  члены  Синода  принадлежали  къ  духовному  сословхю, 
а  духовенство,  по  мн*шю  преобразователя,  далеко  не  сочувственно 
относилось  къ  нему  и  даже  находилось  въ  скрытой  оппознц1и  къ  его 
реформамъ"  (стр.  22). 

Самъ  авторъ  полагаетъ,  что  Петръ,  „принадлежавппй  въ  пере- 
довой общественной  групп*",  въ  своихъ  реформахъ  „удовлетвори ль 
запросамъ  времени,  вызваннымъ  естественнымъ  ходомъ  развитк  рус- 
ской народной  и  государственной  жизни**;  и  что  „личное  начало,  ле- 
жавшее въ  основ*  старой  центральной  московской  администрацл, 
еще  задолго  до  Петра,  подъ  вл1ятемъ  нуждъ  и  потребностей  разви- 
вавшагося  государственнаго  организма,  уже  стало  постепенно  зам*- 
пяться  коллепальнымъ*',  что,  напр.,  зам*на  приказовъ  коллепями  была 
только  „завершен1емъ  ран*е  начавшагося  процесса  постепеннаго  пре- 
образован1я  высшей  центральной  администращи**.  Но  авторъ  не  ду- 
маетъ,  чтобы  такой  же  процессъ  им*лъ  м4сто  въ  администращи  цер- 
ковной, гд*,  напротивъ,  твердо  хранилось  начало  личнаго  управлешя 
(патрхаршество).  Въ  литератур*  высказывалось  и  другое  мн*тб,  а 
именно,  что  перем*на  высшаго  церковнаго  управлешя  (уничтожете 
патр1аршества)  „была  не  столько  его  личнымъ  д*ломъ,  сколько,  со- 
вершеннымъ    по  разуму    русскаго    народа,    выполнешемъ  требовашя 
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нсторвческаго  хода  и  силы  вещей...  гешальныЁ  государь  только  на- 
нраввлъ  ходь  вещей  въ  давномъ  направлеши^  (статья  „о  нашемъ 
высшемъ  церковномъуправденш",  въ  „Р.  В^стник'Ь*',  1891),  Нашъ  ав- 
торъ  съ  втижь  не  соглашается,  но  высказалъ  свое  несоглас1е  лишь 
въ  неопред&сенномъ  сомв^нги  (стр.  2,  прилсЬч.);  и  дал^е,  приводя 
объаснешя  „Духовнаго  Регламента",  прямо  даправленныя  противъ 
ирежндго  двоевласт1я,  оставляетъ  и  нхъ  бевъ  историческаго  разбора, — 
между  гЬмъ,  это  былъ  вопросъ  существенный.  Д'&то. шло  вовсе  не  о 
простомъ  удобстве  коллепальнаго  управлешя  для  исправлешя  я^^- 
достатковъ''  церковной  жизни,  а  о  томъ,  кто  р^шаетъ  церковныя 
д!кла — власть  духовная  или  светская.  Бъ  этомъ  было  существо  ре* 
формы,  и  по  связи  съ  зтимъ  опред'^хялось  бы  все  значеше  отношенШ 
оберъ-прокуроровъ  еъ  Синоду;  въ  связи  съ  этимъ  оиредЬлялись  бы, 
полояштельно  или  отрицательно,  целесообразность  нововведешя  и 
весь  внутреннШ  смыслъ  полутора-в^вовой  исторш,  которую  зознам'Ь'' 
рился  излагать  г.  Благовидовъ.  Авторъ  ограничился  только  ввгЬшнимъ 
разсказомъ  о  томъ,  какъ  впервые,  пока  несвладно,  установлялась 
синодальная  прокуратура,  какъ  потомъ  она  постепенно  развивалась 
и  укргЬнлялась,  кашя  бывали  столкновен1я  прокуратуры  съ  членами 
Синода,  и  какъ,  наконепъ,  оберъ-прокуроръ,  во  времена  гр.  Прата- 
сова,  сталь  всемогущимъ  распорядителемъ  синодскихъ  д'Ьлъ.  Но  это 
не  была,  однако,  только  внешняя  истор1я  личныхъ  отношешй  и  канце- 
лярскихъ  разногласШ:  съ  этимъ  связывалась  истортя  русской  цер- 
ковной жизни,  даже  исторш  русской  церкви,  въ  вя  широкихъ  отно* 
шешяхъ  къ  цкжому  ноложен1ю  восточнаго  православк  и  въ  ближай- 
шихъ  вл1ян1яхъ  на  судьбы  просв'Ьщешя,  на  жизнь  общества  и  народа, 
Авторъ  не  касается  этого  широкаго  значен1Я  исторш  Синода,  и  шзсл'Ь- 
дован1е  остается  безъ  историческаго  результата. 

Вопросъ  о  введеши  синодальнаго  управления  не  однажды  затроги* 
вался  въ  нашей  литературе,  прямо  и  косвенно;  та  или  другая  точка 
зрЪвая  даетъ  совсЬмъ  различное  освищете  ц'Ьлаго  историческаго 
явлетя.  Одни,  какъ  авторъ  статьи  „Р.  В'бстцика"  1891  (съ  которой 
не  соглашается  и  г.  Благовидовъ),  находили,  что  Цетръ,  уничтожая 
патр1аршество,  „только  далъ  опред']^ленную  форму  и  узаконилъ  то, 
что  существовало  и  до  него  (?)  въ  жизни  нашего  отечества", — но 
друпе»  и  очень  мнопб,  думаютъ  какъ  разъ  наоборотъ.  Если  н:Ькогда 
славяноф^ьская  точка  зрЬшя  отвергала  законность  Петровской  ре- 
.  формы  и  вид'ка[а  въ  ней  измену  основнымъ  самобытнымъ  началамъ 
русской  нащональной  жизни,  то  въ  эхо  отрицаше  включалась  и  ре- 
форма, произведенная  Петромъ  въ  управлеиш  церкви:  уничтожете 
патр1аршества  совершенно  изменяло  роль  церковной  власти  или  со- 
всЪмъ  уничтожало  ея  самостоятельность.   Когда  поздн:Ье   Ив.  Акса- 
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ковъ  звалъ  насъ  „назадъ",  „домой",  ему,  конечно,  мечталась  Москва 
еъ  ея  старой  обстановкой  и — съ  патр^архомъ  (не  ясно,  какимъ — -Ни- 
кономъ,  или  Хоакимомъ  и  Адр1аномъ).  Было,  наконецъ,  высказано  въ 
литератур'Ь  и  прямое  отрицаше  церковныхъ  преобразовашй  Петра, 
какъ  церковно  незаконныхъ,  противу-каноническнхъ.  Не  касаясь  этого 
посл^дняго  вопроса,  слишкомъ  спещальнаго  и  который  еще  не  могь 
быть  поставленъ  въ  нашей  литературе  во  в^емъ  его  сложномъ  объекЬ, 
можно  было  бы  по  крайней  ^рЬ  начать  изсл^доваше  его  частныхь 
сторонъ... 

Какъ  выше  зан41чено,  авторъ  совсЪмъ  уклонился  отъ  общаго  исто* 
рическаго  вопроса,  и,  напр.,  читатель,  находя  на  посл^днихъ  страни- 
цахъ  его  книги  раасказъ  объ  управленш  гр.  Пратасова, — когда  были 
),  совершенно  устранены  отъ  лрисутствовашя  въ  высшемъ  церковномъ 
управлеши  не  совсЬмъ  удобные  для  прокуратуры  синодальные  члены,  спо- 
собные еп1,е  оказывать  слабые  признаки  самостоятельности  въ  обсужде- 
нш  нЪкоторыхъ  церковныхъ  вопросовъ",  а  именно,  когда,  въ  1842,  наи- 
более видные  и  авторитетные  1ерархи,  московски  и  кхевсюй  митро- 
ПОЛИТЫ)  „были  уволены  въ  свои  епарх1и  съ  тЬмъ,  чтобы  уже  болЬе 
никогда  не  быть  вызванными  въ  св.  Синодъ", — читатель  не  можетъ 
отдать  себе  отчета  въ  томъ,  находить  ли  историкъ  это  положеше 
вбп].ей  благопр]ятнымъ  или  неблагопр1ятнымъ  для  ц^лаго  положения 
русской  церкви,  для  релипознаго  и  общаго  просвещешя  русскаго 
народа. 

Но,  съузивши  свою  задачу,  авторъ  положилъ  не  мало  труда  на 
изследован1е  формальныхъ  отношенШ  оберъ-прокурорской  власти  къ 
св.  Синоду.  Для  первыхъ  десятилет1й  ХУШ  в^ка  его  источниками 
были  Полное  Собран1е  Законовъ  и  новейппя  издашя  св.  Синода:  „Опи- 
сан1е  документовъ  и  д^лъ"  синодальнаго  архива,  и  „Полное  собраше 
постановлешй  и  распоряжев1Й  по  ведомству  православнаго  испове- 
дан]я''  (доведенное  йыне  довременъ  ими.  Анны  Ивановны);  для  даль- 
нейшаго  изложения  авторъ  пользовался,  кроме  Полнаго  Собран1я  За» 
коновъ,  подлинными  делами  архива  св.  Синода  и  архива  канцелярш 
синодальнаго  оберъ-прокурора. 


—  Творешя  Платона.  Переводъ  съ  греческаго  Владишра^  Соловьева.  Тот  дервнй. 
Издаше  К.-  Т.  Солдатенкова.  М.  1899. 

Друзья  русской  науки,  безъ  сомнен1я,  встретятъ  съ  лшвейшимъ 
сочувств1емъ  трудъ,  предпринятый  Влад.  С.  Соловьевымъ.  Русская 
литература  еще  далека  отъ  того  богатства  содержашя  и  простора 
свободнаго  изслед9ван1я,  какими  подобало  бы  владеть  литературе  ве- 
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ливаго  I  народа;  но  если  мы  не  ошибаемся,  она  стремится  расширять  . 
свое  седерзкаше,  чтобы  не  слипевомъ  отстать  отъ  другихъ  народовъ 
„на  поирищ*  ума**, — ^къ  со»ал4тю,  въ  большинстве^  у  насъ  еще  мало 
нонимаютъ,  что  отставать  на  этомгь  ионрищ^  не  только  униэ^ительно 
дли  яащональнаго  достоинства  великаго  народа,  им^Ьющаго  уже 
тысячелетнюю  исторш,  но  даже  не  безопасно '  для  его  вн^шняго 
благосостодшд.  Литература,  сознающая  свое  нросв^Ьтительное  нацио- 
нальное значеше,  естественно  должна  ставить  себЬ  задачей  воспри- 
нять, сколько  возможно  шире,  тЬ  нроивведешя  всем1рной  литературы, 
въ  которыхъ  совершилось  развипе  общечелов-Ёческой  мысли  и  поэти- 
чесхаго  творчества.  Намъ  не  долженъ  остаться  чуждъ  этотъ  капиталь', 
навопленний  тысячелет1ями  человеческой  мысли,  чтобы  принять  со- 
знательное участ1в  въ  ея  современной  работе. 

Большую  долю  этого  капитала  составляетъ  классическая  древность, 
и  въ  дтой  древности  однимъ  изъ  величайшихъ,  ценфальныхъ  дея- 
телей быль  Платонъ.  У  насъ  быль  уже  переводъ  Платона,  сделанный 
давно  Еарповымъ;  появлялись  вновь  отдельные  „Разговоры'*;  но 
прежнш^  переводъ  устарЬлъ,  и  целый  вопросъ  о  Платоне  долженъ 
быль  быть  ноставленъ  вновь,  соответственно  съ  современ&ымъ  поло- 
жетемъ  изследован1й;  Новый  переводъ  Платона  будетъ  встречеыъ 
темь  съ  большимъ  интересомъ,  что  въ  последнее  время  философсшя 
изучешя  получають  у  насъ  особенное  развит1е,  становясь,  почти 
впервые,  на  серьезную  почву. 

Г.  Соловьевъ  указываетъ  въ  предисловш  исторхю  своей  работы. 
Въ  первый  разъ  семнадцать  летъ  назадъ  А.  А.  Фетъ,  въ  последше 
годы  жизни  изучавш1й  и  переводившШ  латинскихъ  классиковъ,  на- 
стаивалъ  на  необходимости  этого  труда  и  говорилъ  Вл.  С.  Соловьеву 
что  его  патр10тическ1й  долгъ — „дать  русской  литературе  Платона". 
Его  доводы  казались  г.  Соловьеву  „более  лестны,  чемъ  убедительны", — 
темь  больше,  что  его  собственный  мысли  были  тогда  обращены  со- 
всемъ  въ  другую  сторону.  Наконецъ,  пришло  время,  когда  старыя 
внушешя  вспомнились. 

„Съ  наросташемъ  жизненнаго  опыта,  безо  всякой  перемены  въ 
существе  своихъ  убеждешй,  я  все  более  и  более  сомневался  въ  по- 
лезности и  въ  исполнимости  техъ  внешнихъ  замысловъ,  которымъ 
были  отданы  мои  такъ-называемые  „лучш1е  годы".  Разочароваться 
въ  этомъ,  значило  вернуться  къ  философскимъ  занят1ямъ,  который  за 
то  время  отодвинулись -было  на  дальшй  планъ.  Нравственная  фило- 
соф1Я,  съ  которой  я  началъ  эти  возобновленныя  занят1я,  неизбежно 
приводила  меня  къ  основнымъ  теоретическимъ  вопросамъ  знап1я  и 
быт1Я,  И  вотъ  въ  1897  году,  черезъ  пятнадцать  летъ  после  того 
разговора  о  Платоне,   я   сталь   ощущать   неодолимое   влеченхе  оку- 
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нуться  снова  и  глубже  прейшяго  въ  этотъ  в'Ьчно-свДжШ  потокъ  юной, 
впервые  себя  опознавшей  философсясой  мысли.  Мдь  вроиб  своего 
личнаго  творчества,  Платонъ  есть  для  насъ  первый  жнвой.  сводъ  того, 
что  добыто  бол^е  ранними  гречесвими  мыслителяни,  отъ  вото^ось 
сохранились  одни  безсвязные  отрывки.  Поэтому,  кто  хочетъ  въ  своенъ 
философсвонъ  труд^  опереться  твердо  на  п^Ьлый  рядъ  прямой  исто- 
ричесвой  преемственности,  тотъ  преаде  всего  должевъ  овладеть 
Платономъ.  А  какой  можетъ  быть  лучпий  способъ,  чтобы  впрлкЬ  и 
дрочво  овладеть  философскими  произведешями,  особенно  древними, 
вакъ  не  тотъ,  чтобы  перевести  ихъ  съ  первоначальнаго  языка  на 
свой  родной?  И  вотъ  я  какъ  будто  опять  увид'кхъ  нередъ  собою  св^ 
лую,  р^дкимъ  пухомъ  обрамленную  голову  съ  грустнымъ  и  острымъ 
какъ  у  большой  птицы  взглядомъ  и  какъ  будто  услышалъ  знакомый 
голосъ,  зовупцй  къ  „предназначенному^  мн^^  труду. 

„Возникшее  во  мн'6  внутреннее  побуждеше  переводить  Платона 
поддерживалось  и  переменою  во  вн'Ьшнихъ  услов1яхъ  для  такого 
предпр1ят1я.  Теперь  уже  нельзя  было  говорить,  что  въ  немъ  н^^тъ 
надобности.  За  эти  пятнадцать  или  двадцать  л'Ьтъ  философское  обра- 
зоваше  стало  пускать  корни  въ  русскомъ  обществе,  народился,  ыА 
професс10нальной  ученой  среды,  хотя  не  очень  обширный,  но  все- 
таки  зам^^тный  кругъ  людей  съ  дМствительною  и  постоянною  любо- 
знательностью къ  философскимъ  трудамъ.  Для  нихъ  вгьрный  переводъ 
всего  Платона  былъ,  конечно,  нуженъ.  Но  могъ  ли  я  взять  на  себя 
такую  задачу? 

„Всего  бол4е  устрашала  меня  необходимость  решать  такъ-назы- 
ваеыый  „платоническШ  вопросъ"  (сИе  р1а1ош8сЬе  Ггаде),  по  кото- 
рому въ  последнее  время  въ  Европ'Ь  (особенно  въ  Гермати)  распло- 
дилась огромная  литература,  знакомая  мн'Ь  до  сихъ  поръ  лишь  въ 
самомъ  суш.ественномъ.  Я  не  могъ  теперь  упростить  свою  задачу 
такъ,  какъ  это  еще  было  возможно  для  русскаго  переводчика  Пла- 
тона сорокъ  или  пятьдесятъ  л:Ьтъ  тому  назадъ,  когда  онъ  могъ,  не 
мудрствуя  лукаво,  принять  и  воспроизвести  по-русски  „последнее 
слово''  европейской  науки,  хотя  бы  въ  вид*]^  т^хъ  критическихъ  Рго- 
1е@ошепа,  которыми  Штальбаумъ  снабдилъ  свое  классическое  издаше 
Платона.  Въ  настояш,ее  время  выборъ  между  „последними  словами" 
былъ  бы  слишкомъ  затруднителенъ:  такъ  он'Ь  размножились.  При- 
томъ  же  самая  способность  чистосердечнаго  къ  нимъ  дов'1>р1я  явно 
атрофируется  въ  современныхъ  умахъ.  И  ч-Ьмь  разрушительнее  по- 
ступаетъ  критика  въ  изв'Ьстной  области,  т^мъ  бол^  обязательнымъ 
представляется  критическое  отношение  къ  этой  критик*.  Во  всякомъ 
случа-Ь  приходится  самостоятельно  и  разносторонне  изучать  литера- 
туру по  платоновскому  вопросу,  обнимаюш;ему  два  предмета  спепдаль- 
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ныхъ  изслг&дованШ:  о  под^иIЦНОстя  дхалоговъ  и  объ  ихъ  хронолопи^- 
и  въ  свази  съ  этимъ,  трбТ1й  бол:Ье  общШ  яредметъ  изсл^довашд — о 
характере  и  ходЪ  развитая  платоновской  мысли.  И  когда  я  думалъ 
объ  эфихъ  сотняхъ  тоиовъ  и  тысячахъ  брошюръ  и  статей,  у  иеня 
опускались  руки,  и  я  съ  испугоиъ  сцращивалъ  себя:  когда  же  я 
усп^ю  все  это  одолеть,  чтобы  съ  спокойною  совестью  „дать  русской 
литературе  Платона",  какъ  выражался^  Фетъ*  И  вотъ  какъ  будто  подь 
виушеше1гь  какого-то  ободрящаго  и  торопящаго  голоса  возникъ  у 
иеня  облцй  планъ  работы,  согласно  которому  окончательное  (т.-е. 
такое,  на  какоиъ  мнЬ  можно  будетъ  съ  спокойною  сов:&стью  остано- 
виться) рйш^е  платоновскаго  вопроса  должно  было  не  предварять, 
а  заключать  весь  трудъ,  при  чемъ  необходимое  для  этого  подробное 
изучеше  критической  литературы  моакетъ  идти  параллельно  главной 
работе  перевода,  применительно  къ  т&иъ  именно  произведешямъ 
Платона,  который  въ  данное  время  будутъ  переводиться. 

„При  такомъ  порядке  мне  не  было  необходимости  откладывать 
перевода  на  неопределенное  время,  темь  более,  что  въ  полномъ  пе- 
рево;^  долакно  во  всякомъ  случае  находиться  все,  что  приписано 
Платону,  къ  какому  бы  мнешю  ни  пришелъ  переводчикъ  о  подлин- 
ности и  значеши  того  или  другого  произведен1я.  Межъ  темъ,  какъ  я 
былъ  занятъ  подготовительною  работой  и  готовился  приступить  къ 
переводу,  почтенный  К.  Т.  Солдатенковъ  вознамерился  восполнить 
свою  многолетнюю  и  заслуженную  издательскую  деятельность  ка- 
Еимъ-нибудь  обширнымъ  издашемъ  изъ  области  классической.  Когда 
я  сказалъ  ему  о  своемъ  Платоне,  онъ  сразу  за  него  ухватился,  и 
дело  было  решено  при  первомъ  же  разговоре^. 

Г.  С1оловьевъ  указываетъ  затемъ  предположенный  планъ  издашя, 
где  творешя  Платона  будутъ  расположены  по  ихъ  генетической  и 
логической  свя^и  и  последовательности.  Далее  слбдуетъ  „предвари- 
тельный" очеркъ  жизни  и  произведена  Платона  (стр.  1 — 30),  ^акъ 
какъ  подробный  разборъ  и  решеше  „Платоновскаго  вопроса"  съ  раз- 
личныхъ  его  сторонъ  г.  Соловьевъ  предполагаетъ  поместить  въ  конце 
издан1я.  Въ  предварительномъ  очерке  авторъ  сообщаетъ  основныя 
данныя  бшграфш  Платона  и  сжатое  указаше  главнейшихъ  точекъ 
зрешя,  выставленныхъ  новейпшми  изследователями,  и  техъ  основ- 
яыхъ  результатовъ,  которые  можно  считать  до  сихъ  поръ  установлен- 
ными. Впоследств1и  авторъ  думаетъ  подробно  изложить  выводы,  къ 
которымъ  приводатъ  его  изучешя  Платона:  „размышлешя,  явившгяся 
какъ  умственная  реакц1я  на  чтен1е  новыхъ  писателей  по  платонов- 
скому вопросу,  но  питавп11яся  перечитыван1емъ  самого  Платона, — 
говорить  авторъ, — привели  меня  къ  собственному  взгляду  на  общи 
характеръ  и  ходъ  развит1я  платоновской  мысли".    Еритической  про- 
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в']^ркой  своего  вягляда  г.  Соловьевъ  и  занимается  въ  течете  саиауч> 
перевода. 

Въ  первомъ  том^^  пом'Ьщено  с^нь  такъ-называемыхъ  „сократиче- 
скихъ"  д1алоговъ  (изъ  нихъ  три  переведены  М.  С.  Соловьевымъ).  Къ 
каждому  д1алогу  Вл.  С.  Соловьевъ  прйсоединяетъ  ^разсуждейе^,  и 
въ  нихъ  онъ  даетъ  критичест  объяснешя  о  существе  -  содержашя 
даалога,  о  принадлежности  или  непринадлежности  его  Платону  (упо- 
миная и  литературу  предмета),  о  н^коФорыхъ  подробностяхъ  текста, 
о  русской  передач*  изв'Ьстныхъ  терминовъ  и  т.  д.,  однимъ  словомъ, 
сопровождаетъ  переводъ  постояннымъ  комментархемъ. 

Бдва-ли  не  въ  первый  разъ  является  въ  русской  лнтератур^^ 
такъ  внимательно  обставляемый  переводъ  классичоскаго  писателя, 
и  этотъ  трудъ  внушаетъ  т4мъ  бол-Ье  сочувствия,  что  передаваемый 
писатель  есть  одинъ  изъ  величайшихъ  умовъ  классической  древности 
и  всем1рной  литераторы. 

Надо  надеяться,  что  спещальная  критика,  историко-философская 
и  филологическая,  выскажется  о  зам4чательномъ  предпр1ят1и  г.  Со- 
ловьева; мы  пожелаемъ  ему  благополучнаго  продолжешя  и  довершен1я 
его  труда. 


-  Шсни  русскадо. народа.  Собраны  въ  губерн1яхъ  Вологодской,  Вятской  и  Костром- 
ской въ  1893  году.  Записали:  слова— в.  М.  Истоминъ,  нап-Ьвы — С.  М.  Ляпу- 
новъ.  Издано  Импер.  Р.  Географическимъ  Обществомъ  па  средства  Высочайше 
дарованвыя.  Спб.  1899. 

Мы  им*ли  случай  говорить  о  счастливой  мысли  Географическаго 
Общества  предпринять  систематическое  изучеше  народной,  собственно 
п'^сенной,  поэзш  путемъ  посл:Ьдовательныхъ  9кспедищй,  которыя  изу- 
чали бы,  одни  за  другими,  разные  края  Россш  и  собирали  бы  какъ 
п^^ни,  такъ  и  напевы.  Эта  мысль,  поддержанная  въ  особенности 
Т.  И.  Филипповымъ,  приводится  въ  исполнеше,  хотя,  бвггь  можетъ, 
нисколько  медленно.  Записываше  текстовъ  исполнялось  9.  М.  Исто- 
минымъ;  музыкальная  сторона  д^^ла,  записыван1е  нап^вовъ,  начата 
была  покойнымъ  Дютшемъ;  теперь  спутникомъ  г.  Истомина  быль 
С.  М.  Ляпуновъ. 

Въ  настоящей  книг^  находятся  результаты  ихъ  экспедицди  въ 
разныхъ  уЬздахъ  названныхъ  губершй,  л^томъ  1893  года.  Въ  объ- 
яснительномъ  предисловхи  подробно  обозначенъ  (и  отм4ченъ  также 
на  приложенной  карт*)  путь  экспедицш,  которая  обследовала,  въ 
трехъ  губерн1яхъ,  съ  начала  шня  до  начала  сентября,  28  волостей 
и  4  города,    и   всего— 37    насел енныхъ  м^стъ.  Всего  было  записано 
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278  п^сеиъ  и  въ  нимъ  265  нап'Ьвовъ;  из^  числа  1гЬсвнъ  155  прихо* 
дится  на  вологодскую  губернию. 

БровгЬ  собран1Я  любохштиыхъ  текстовъ  и  нап^вовъ,  наши  этно- 
графы могли  сделать  не  мало  бытовыхъ  наблюдешй  въ  области  па- 
сенной под31Н.  И  зд^Ьсь  эам'Ьчаетсд  упадокъ  старины,  составлдющШ 
всеобщее  явленке  т>  раснространешемъ  новыхъ  условШ  быта  и  нра- 
вовъ;  но  есть  еще  примеры  сохранен1Я  обычая,  въ  другихъ  м:]^стахъ 
уже  нёизв'Ьстиаго.  Некоторый  подробности  вероятно  возвращаютъ 
насъ  въ  очень  далекую  до-Петровскую  старину. 

По  поводу  духовныхъ  стиховъ,  записанныхъ  экспедиодей,  въ  пре- 
дисловш  читаемъ:  „Въ  вологодской  и  костромской  губершяхъ  этотъ 
ро^гь  дЪснопФшй  носить  назваще  стиосо&ь,  въ  вятской  же  называется 
праппрвами  и  составляетъ  снещальность  такъ  называемыхъ  сунскиосъ 
(сунская  волость  нолинскатю  у^Ьзда)  или  вятскихь  нищихъ,  которые 
въ  качеств:^  кал'Ькъ:  слАныхъ,  хромыхъ,  безрукихъ  и  безногйхъ,  обра- 
зуютъ  огромный  сборища  и  сопровождаютъ  многочисленныя  въ  вят- 
ской епархш  хожден1я  съ  иконами.  Въ  силу  обычая,  присутствхе  ни- 
щихъ  въ  этомъ  случа'Ь  признается  настолько  необходимымъ,  что  для 
передвижешя  ихъ  изъ  села  въ  село  сл^домъ  за  иконами  на  шрской 
счетъ  снаряжаются  но  несколько  подводъ.  Вятсше  нипце  о'цд.'Ьльными 
парт1ями  нередко  уходятъ  и  за  пред'кш  вятской  епархш,  распевая 
свои  пронЪвы  въ  бол^^е  или  менЬе  игвЬстъыхъ  обителяхъ  и  пусты- 
няхъ,  привлекаюпщхъ  къ  себ4  многочисленныхъ  богомольцевъ". 

Въ  1892  г.  Шляпкинъ  указывалъ  въ  Этнографическомъ  Отд-бле- 
нш  Геогр.  Общества  на  бхллину,  слышанную  имъ  въ  УстюгЬ,  и  ко- 
торая, по  словамъ  п^^вца,  въ  прежнее  время  нЬвалась  въ  УстюгЬ 
какъ  колядская  п^сня  на  Рождестве.  Наши  этнографы  воспользова- 
лись этимъ  указашемъ,  разыскали  въ  УстюгЬ  самого  п]^вца,  кровель- 
щика Говорова,  и  записали  отъ  него  дв*]^  коляды,  изъ  которыхъ  одна 
и  представляла  былину,  отм^Ьченную  г.  ЛХляпкинымъ.  Въ  одномъ  селЪ, 
въ  120  верстахъ  отъ  Устюга,  „наши  п'Ьвцы,  въ  состав'Ь  14  человйкъ, 
проп^Ьли  одну  изъ  колядъ,-~г-записанныхъ  отъ  Говорова, — ^которую  они 
назвали  мамлмъ  вгшоьрадьемъ^  и  новую  коляду  —  великое  виноградье\ 
тамъ  же  записаны  дв^  колядныхъ  припевки,  вступительная  и  заклю- 
чительная...  При  ближайше^гь  ознакомленш  съ  этими  колядами  нужно 
придти  къ  заключетю,  что  онЬ,  лишь  некоторыми  чертами  своего 
содержашя  напоминая  былину,  составляютъ,  однако,  совершенно  осо- 
бый родъ  великорусскихъ  п']^снопен1Й". 

„Судя  по  твердости,  съ  которой  держится  коляда  въ  памяти  п-Ьв- 
цовъ, — щюдолжаетъ  п'редисловхе, — она  еще  не  такъ  давно  была  въ 
обыча^^  устюжанъ.  Въ  Никольск'Ь  колядуютъ  теперь  только  мальчики 
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но  въ  устюжскомъ  уЬзд^,  по  разсказамъ  нашнхъ  пЪвцовъ,   коляда  въ 
прежнее  время  была  достоян1емъ  и  взрослыхъ  людей. 

„Об  Рождества  до  Ерещен1Я,  часу  въ  восьномъ  вечера,  собиралась 
толпа  взрослыхъ  колядвиковъ,  въ  городЬ  и  большихъ  селахъ  дости- 
гавшая иногда  до  100  челов^^къ,  и  колядовала  передъ  окнами  до- 
мовъ,  возя  съ  сббой  на  дровняхъ  огромную  зв'Ьзду  или  вертепъ,  со- 
оруженный изъ  дерева  и  разноцв'Ьтной  слюды,  осв^Ьщаемой  извнутри 
зажженною  св'Ьчой.  Посл'Ь  вступительныхъ  колядокь,  начинающихся 
словами:  „Пришелъ  еси  къ  воротамъ.  Дома  ли  хозяинъ'^,  или:  „Ты 
позволь,  позволь,  хозяинъ,  коляду  намъ  разсказать*, — ^колядники  испол- 
няли виноградья:  яУ^^'ь  мы  ходимъ,  мы  ходимъ  по  Кремлю  городу^  и 
т.  д.,  или:  „ужъ  какъ  по  морю,  морю,  по  синему^  и  т.  д.  Великое 
виноградье:  „Среди  сильна  царства  РоссШскаго,  среди  Кремля  красна 
города^  и  т.  д.  п^ось  только  накануне  Новаго  года.  Коляда  исчер- 
пывается этими  виноградьями,  распеваемыми  вездЪ  на  одинъ  нап^^; 
другихъ  колядокь  не  существуетъ,  за  исключен1емъ  лишь  вступи- 
тельныхъ припЬвокъ  къ  нимъ  и  заключительныхъ  —  на  хоть  случай, 
когда  не  подадутъ  колядникамъ,  или  „худо  подадутъ*'.  Въ  устюжскомъ 
у^д'Ё.  въ  такихъ  случаяхъ  припевали  „кота*,  содержащаго '  въ  себ^ 
некоторую  угрозу  скупой  хозяйке;  въ  НикольскЬ  же  мальчики  при- 
п^ваютъ  „ерша^.  Въ  большинстве  случаевъ,  однако,  колядниковъ  въ 
старину  ш;едро  награждали:  кроме  пироговъ  и  прочаго  съестного, 
раздаваемаго  хозяйками,  у  оконъ  домовъ  выставлялись  11;Ьлые  ушаты 
съ  пивомъ'*. 

И  въ  другихъ  случаяхъ  наши  этнографы  замечали  падете  ста- 
рины или  замену  ея  новыми  прхемами,  напр.,  даже  въ  особенно  лю- 
бимыхъ  и  изобильныхъ  песняхъ  и  обрядахъ  свадебныхъ;  старые  люди 
вспоминаютъ,  как1е  бывали  въ  прежнее  время  песни  и  обычаи,  ко- 
торыхъ  теперь  уже  нетъ. 

Между  прочимъ,  представился  довольно  редкШ  случай  записать 
песни  у  старообрядцевъ.  „Въ  костромской  губернш, — ^говорится  въ 
предисловш, — намъ  приходилось  записывать  песни  и  отъ  старообряд^ 
цевъ,  при  чемъ  замечена  та  своеобразная  особенность,  что  все  песни 
известнаго  разряда  въ  данной  местности  у  нихъ  поются  только  на 
одинъ  напевъ,  между  темь  какъ  у  православныхъ  той  же  местности 
для  каждой  песни  имеется  свой  отдельный  напевъ,  а  потому  и  про- 
исходить, что  въ  одной  и  той  же  деревне  напевы  старообрядчесше 
въ  огромной  массе  песенъ  совершенно  отличаются  отъ  напевовъ 
православныхъ". 

Наконецъ,  отмечены  народный  выражетя,  относящ1ЯСя  къ  пе- 
сенному искусству. 

Къ  книге  приложена  карта  трехъ  упомянутыхъ  губерн1й,  гдЬ  ука- 
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аавъ   путь   эксцед1щ1и   и  замечены  и'Ьстности  останововъ,  гд^^  были 
собираемы  пФсни. 

Нечего  говорить,  какого  сочувств1Я  заслуживаетъ  это  предпргятхе 
Географическаго  Общества;  жаль  одно,  что  оно  исполняется  такъ 
медленно.  По  всей  вероятности,  болЬе  усп&пноиу  исполнешю  задачи 
м^шаетъ  обычное  свойство  напщхъ  ученыхъ  учреждешй  —  скудость 
хатер1альныхъ  средствъ:  иначе  возможны  были  бы  одновременныя 
акспедшци  въ  разные  крал  Россш.  ЧЬжь  скорее  была  бы  исполнена 
эта  задача,  т^мъ  было  бы  лучше.  Бо-первыхъ,  новый  любопытный 
матер1алъ  вступилъ  бы  въ  научное  обращен1е,  гдЪ  вопросы  народной 
поэзш  опять  возбуждаютъ  теперь  усиледный  интересъ.  Во-вторыхъ, 
съ  каждымъ  годомъ  все  больше  теряется  старина,  и  надо  спешить, 
чтобы  сберечь  ускользаюпцее  насл&д1е  предковъ,  въ  которомъ  можно 
еш;е  находить  столько  любопытнаго  и  ц^ннаго  въ  научномъ  и  поэти- 
ческомъ  отношеши. 

—  Иностранные  уннверситетн.  Вып.  П-й.  Университеты  Герианш  и  годы  студен- 
чества ея  знамевитнхъ  людей.  Составлено  подъ  редакщей  Л.  А.  Богдановича. 
М.  1899.  (Издате  Общества  распространен1я  полезннхъ  книгъ). 

Первый  вынускъ  этого  издан1я  трактовалъ  объ  университетахъ 
Англш,  По  словамъ  предисловхя,  онъ  имЬлъ  „несомн*нный  усп4хъ«  и 
вызвалъ  ^лестные  отзывы"  въ  печати,  признавшей  издаше  „полез- 
нымь**  и  „своевременнымъ":  это  поощрило  издателей,  и  за  вторымъ 
выпусЕОМъ  посл'Ьдуютъ  еш;е  третШ  и  четвертый,  посвяп1;енные  уни- 
верситетамъ  французскимъ  и  заатлантическимъ.  НамЪреше  издашя 
выражено  сл^дуюш;имъ  образомъ:  въ  русской  литературе  н^тъ  об- 
щаго  и  ц^льнаго  сочинешя  объ  иностранныхъ  университетахъ.  „Лишь 
^  по€Л1ьдпее  время^  мы  видимъ  какъ  бы  пробуждеше  интереса  къ 
университетской  жизни  и,  на  ряду  съ  задачами  просвеш;ен1я  народа, 
усл6в]д  постановки  высшаго  научнаго  образовашя  начинаютъ  при- 
влекать къ  с0к  общественное  внимаше.  Для  правильнаго  же  пони- 
ман]я  постановки  высшаго  образован1я  въ  той  или  другой  стран'Ь 
необходимо  знакомство  съ  строемъ  и  харахтеромъ  развит1я  универ- 
ситетовъ  этой  страны".  Ц'Ьль  высказана  весьма  неясно,  а  именно,  не 
сказано,  что  изучеше  постановки  высшаго  образован1я  въ  другихъ 
етранахъ  мо^Тъ,  и  должно,  представлять  высок1Й  интересъ  для  насъ, 
когда  въ  нашей  стране  высшее  общее  образоваше,  представляемое 
университетами,  до  сихъ  поръ,  съ  половины  ХУШ  в^а,  не  можетъ 
установиться  въ  нормальный  порядокъ,  отв'Ёчаюпцй  безусловнымъ 
требовашямъ  науки,  и  съ  другой  стороны  практическимъ  требова- 
н1амъ  общеетвеннымъ.  Безъ   этой  мысли  о  своемъ,  близкомъ  и  доро- 
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гомъ  намъ  д&и^,  изучеше  постановки  высшего  образовашя  »въ  той 
или  другой  етран^у"  останется  вопросомъ  чисто  научнымъ,  безраагач- 
нымъ  въ  общественноиъ  смыс^гЬ.  Безъ  сомн^^н1Я,  этой  1шс^[ью  о 
своемъ  высшеиъ  образован1и,  о  своихъ  университетахъ,  для  воторыхъ 
былъ  бы  важенъ  примерь  университетской  жизни  другихъ  народовъ, 
объясняется  уси^Ьхъ  книжки  г.  Богдановича,  заговорившей  объ  ино- 
странныхъ  университетахъ.  Еавъ  великъ  можетъ  быть  интересъ  нзу- 
чешя  чужой  жизни,  эъ  данномъ  случа'Ь — чужихъ  университетовъ,  и 
какъ  можетъ  быть  нравственной  обязанностью  указате  чужого  луч^ 
шаго,  что  цожеть  быть  при]гЬромъ,  объ  этомъ  г.  Богдановичъ  могъ 
бы  прочесть  прекрасный  вводныя  страницы  въ  книгЬ  Дидоиа  („Ьев 
А11ешап(18^'),  которая  была  одниыъ  изъ  его  главныхъ  источниковъ. 

Дидонъ  есть  },рёге  ОМоп,  (1е8  !гёге8  ргбсЬепгв;  книга  его  издана 
съ  одобрешя,  т.-е.  съ  цензурой,  отцовъ  ордена;  Дидонъ — французъ, 
патрютъ  и  ревностный  католикъ,  какъ  явствуетъ  изъ  его  звашя,  и 
однако  мы  читаемъ  у  него  (въ  17-мъ  изданш,  1884)  следующее: 
„Гермашя  въ  своей  печати,  орган*  общественнаго  мн-Ьнш,  и  еп^е 
бол-Ье  въ  своей  иностранной  политик*  не  скрываетъ  своей  неприми- 
римой вражды  къ  Франщи:  я  буду,  однако,  говорить  о  Гермаши  безъ 
нам*решя  очернять  ее,  безъ  несправедливости,  какъ  я  стараюсь  су- 
дить о  моемъ  отечеств*  не  льстя  ему,  и  не  осл-Ьпляя  самого  себя. 
Любя  со  страстью  Францш,  я  хочу  служить  ей  съ  ясновидящимъ 
сердцемъ",  Онъ  считаетъ  „патрютическимъ  долгомъ**  указать  все,  за- 
служивающее уважетя,  что  онъ  нашелъ  въ  Герман1и. 

Поводъ  въ  путеи1.еств1Ю  въ  Гермашю  былъ  опять  характерный 
для  католическаго  Мге  ргбсЬеиг.  „Въ  1881,  живя  въ  полномъ  уеди- 
неши,  я  проводилъ  долпе  дни  въ  изученш  происхождетя  христиан- 
ства. Тотъ,  кто  приступаетъ  теперь  къ  этому  изучешю,  сразу  бы- 
ваетъ  унесенъ  въ  новМшую  критику,  какъ  въ  буррое  открытое  море. 
Все  увлеваетъ  туда:  законы  исторической  науки;  изсл*дован1е  пре- 
дан1й;  пов*рка  подлинныхъ  довументовъ.  Но  эта  нов*йшая  критика, 
относительно  христханства,  въ  теченхе  посл^Мдяго  в*ва  ни  въ  какой 
стран*  не  была  разработываема  съ  такимъ  терп*шемъ  и  съ  такимъ 
жаромъ,  если  не  съ  ясностью  и  усп*хомъ,  какъ  въ  университетахъ 
Германш.  Это  заставило  меня  подумать  о  чужой,  анти-французской 
стран*.  Я,  не  колеблясь,  отвергъ  инстинктивдое  отвращен1е  мо^ч) 
патрютизма,  и  отправился,  р*шивъ  с*сть  на  скамью  н*мецкихъ  сту- 
дентовъ,  у  ногъ  каеедры  ихъ  учителей,  въ  Лейпциг*,  Гёттингея*, 
Берлин*.,.  Мы,  домос*ды,  съ  трудомъ  выходимъ  изъ  дому.  Иносчра- 
нецъ,  англичанинъ,  русстй,  итальянецъ,  американецъ,  н*мецъ,  стран- 
ствуетъ  по  св*ту  и  старается  узнать  друпе  народы;  французъ>  видя 
только  себя, кончить  т*мъ,  что  самъ  не  будетъ  себя  знать".  Авторъ  не 
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хочетъ  навтаивать  на  этомъ  упре1гЬ:  онъ  самъ  испытывалъ,  какъ  тя- 
жело переступать  „н^Ькоторыя  границы^,  и  знаегь  долгь  патрхотизма. 
„Я  не  скажу:  будемъ  д'Ьлать  кавъ  н^кцы;  я  говорю:  сд'Ьлаемъ  лучше. 
Я  не  скажу:  будемъ  подражать  ихъ  университетам,  ихъ  школанъ, 
нхъ  войску,  ихъ  нашональному  духу;  я  говорю:  превзойдемъ  ихъ**. 
Надо  стреюггься  осуществлять  .свои  идеалы,  и  „въ  этомъ  отношети, 
друпе  народы — въ  особенности,  если  это  наши  враги — иногда  могутъ 
дать  намъ  полезные  уроки,  потому  что  они  лучше  возбудятъ  наше 
соревноваше,  задавая  за  живое  наше  нащональное  самолюбхе.  Та- 
кимъ  образомъ,  нашъ  патр10тичесшй  интересъ  н  найгь  долгъ  повел-Ь- 
ваютъ  намъ  смотр^^ть,  какъ  живетъ  Герман1я*'. 

Когда  французскШ  писатель  въ  1880-хъ  годахъ,  еще  тавъ.  близко 
отъ  унизительнаго  погрс^ма,  говорить  съ  этимъ  уважен^емъ  о  Герма- 
н1и  и  призываетъ  соотечественниковъ  къ  изучен1Ю  того,  чт5  есть  за- 
м^чательнаго  и  поучительнаго  у  „  врага  *^,  и  когда  онъ  указываетъ 
соотечественникамъ  их^  односторонность,  которая  приведеть  къ  тому, 
что  они  перестанутъ  наконецъ  понимать  самихъ  себя,-^до)1Жно  при- 
знать за  нимъ  большое  патр10Тическое  мужество.  Авторъ  или  „ре- 
дакторъ^  русской  книжки,  посвященной  изучен1Ю  иностранныхъ  уни- 
верситетовъ, — ^интересъ  котораго  заключался  бы  именно  въ  осв^щеши 
требованШ  высшаго  образоватя  по  отношешю  въ  нашимъ  высшимъ 
учреждешямъ  этого  рода, — даетъ  намъ  какой-то  неясный  лепетъ  о 
пользе  знакомства  съ  жизнью  университетовъ  „въ  той  или  другой 
странЬ". 

Обращаемся  къ  самой  книжке. 

Въ  прение Л0В1И  указывается  усп'Ьхъ  первой  книжки  „Иностран- 
ныхъ университетовъ^.  Онъ,  безъ  сомн'Ьшя,  объясняется  у помянутымъ 
сейчасъ^  интересомъ  къ  общему  вопросу  высшаго  образоватя  въ 
связи  съ  нашимъ  высшимъ  образовашемъ,  въ  практическихъ  усло- 
В1яхъ  котораго  оказывается,  давно  уже,  столько  прискорбныхъ  явле- 
шй...  Уагкхъ  книги  обязывалъ  автора,  или  редактора,  отнестись  т^мъ 
сь  большимъ  вниматемъ  къ  выполнешю  дальн^^йшихъ  частей  изда- 
Н1я.  На  очереди  стояли  университеты  н'Ьмецкхе.  По  этому  предмету 
существуетъ,  прежде  всего  конечно  у  самихъ  Н'Ьмцевъ,  обширнМшая 
литература,  изъ  которой  можно  было  почерпнуть  и  массу  фактиче- 
скихъ  данныхъ  объ  ихъ  истор1и  и  устройств'^,  и  правильную  точку 
зрЪшя  на  ихъ  значеше  научное,  политическое  и  общественное.  Что 
почерпнула  изъ  этой  литературы  наша  книжка?  Въ  предисловш  ука- 
заны сочинешя,  которыми  руководился  составитель.  Всего  названо 
двенадцать  книгъ  (и  статей).  Выборъ  „авторитетныхъ  источниковъ 
довольно  странный.  Четыре  французскья  книги,  изъ  которыхъ  дв^^, 
Гиопо  и  Дидона,  посвящены  н^мецкимъ  университетамъ,  а  дв4  дру- 
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пя,  Эдуэна  и  Дгокро,  представлдютъ  б1ограф1и  Гёте  и  Гейне, — по 
этимъ  французсБИМЪ  книгамъ  изображены  „годы  студенчества  знане- 
нитыхъ  людей  ^ — н^ецкнхъ.  Лв'л»  атлгйскья^  нзъ  воторыхъ  одна  въ 
переводе:  б1ограф1я  Гёте,  Льюиса.  Пять  сочинетй  русекихъ — Каве- 
лина и  Пау^гьсона  о  н^мецкихъ  университетазсъ,  Герье — о  Лейбнш^, 
Холодковскаго  о  Гёте,  Е.  Соловьева — о  Гегел*;  поед*дн1Я  опять  для 
„годовъ  студенчества''  знаменитых^  н^^мецкихъ  людей.  Наконецъ, 
одна  книга  нгьмецкая:  ВоШп^ег  (читай:  БбШп^ег),  о  нЬнецвихъ 
университетахъ;  но  повидимому  и  эта  единственная  внига  названа 
тольво  по  увазашямъ  Дидона.  И  дМствительно,  въ  внигЬ  не  видно 
знакомства  съ  подлинной  н^ецкой  литературой  объ  университетахъ; 
мало  того,  встречаются  вотющге  факты  незнакомства — и  въ  обпщхъ 
положен1Яхъ,  и  въ  мелкихъ  подробностяхъ. 

На  стр.  9,  гдЪ  говорится  о  томъ,  что.  у  нЪмцевъ  мыслители  и 
ученые  мИзв']Ьстны  народу  (?)  не  только  вакъ  нисатели,  по  вниг- 
вамъ*',  но  кавъ  личные  учители,  съ  воторыми  они  (кто?)  сталки- 
ваются (?)  лицомъ  къ  лицу",  —  несколько  рискованно  зам^чаше,  что 
„люди,  подобные  Фихте,  Шеллингу,  Гегелю,  Шлейермахеру  дМство- 
вали  прежде  всего,  какъ  преподаватели  университетовъ;.  ихъ  вл]яше 
въ  качеств*]^  писателей  не  было  тавъ  велико".  В'^рн^е  наоборотъ: 
если  ихъ  профессорская  деятельность,  —  каковъ  бы  ни  былъ  ея 
успйхъ, — ^действовала  лишь  на  университетскую  ауднзч)р1Ю,  ихъ  со- 
чинен1я  имели  громадное  распространенхе  не  только  въ  Гермаши,  но 
и  за  ея  пределами.  „Всемъ  (?)  известно  также  вл1яше,  котораго  до- 
стигли своими  семинар1я&и  так1е  исторщ^н,  вакъ  Ранкъ  и  Байтдъ", 
— ^но  такихъ   историковъ  не  сущертвовало,  а  были  Ранке  и  Вайцъ. 

Стр.  21,  упоминается  ушшерситетъ  въ  городе  Дюнсбурге;  такого 
нетъ,  а  есть  Дуисбургъ.  Стр.  39,  упоминаются  университеты  Бре- 
слаускШ,  Фрибургск1й,  ГаллескШ,  Гессенсшй — зто:  Бреславльсшй,  Фрей- 
бургскШ,  Галльск1Й,  ГиссенсвШ. 

Стр.  30:  „главою  университета  является  ректоръ,  ежегодно  изби- 
раемый общимъ  собрашемъ  ординарныхъ  профессороеъ^ »  Стр.  60:  „се- 
натъ  (уциверситетек1Й,  т.-е.  правлеше)  и  ректоръ  шбираются  всеоб- 
щею подачею   голосовъ    профессоровъ"    (ординарныхъ    только    или 

всехъ?). 

Стр.  34,  опредЁлеше  умственныхъ  интересовъ  немецваго  юноше- 
ства изложено  врайне  запутанно:  „Въ  обш;емъ  надъ  философской 
мыслью  Гермаши  доминируютъ  (господствуютъ?)  и  определяютъ  ея 
направлевае  три  гешя:  Спиноза,  Лейбннцъ  и  Кантъ,  и  нынешняя  мо- 
лодежь университетская,  будупцй  правящш  классъ  страны,  подчи- 
няется реализму,  известному  безсознательному  пантеизму, .  отъ  кото- 
раго немецв1й   умъ    не   освободился,   и   въ  особенности  эвлевтизму, 
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основанному  на  серьезной  эрудицш^.  СовсИшъ  невозиожно  понять,  вь 
кахомъ  же  направленш  идутъ  умс/гвенные  интересы. 

Стр.  62:  „Общественное  почтеше,  Еоторызсь  пользуются  универ- 
ситеты, распространяется  и  на  бывшихъ  студентовъ...  Общественное 
мнФше  въ  университетахъ  видитъ  св^тъ  страны  и  громадному  числу 
ихъ  (вого?)  даетъ  м^ста  въ  верхней  налатЬ  среди  представителей 
импер1и  (?)  и  въ  списке  депутатовъ  рейхстага  мы  видимъ  ^[е  мен^е 
80  докторовъ  изъ  общаго  числа  400  членовъ.  Зд']^сь  въ  парламенте 
они  составляютъ  аристохратхю  ума^  и  т.  д.  По  всей  вероятности, 
эти  80  „докторовъ"  попали  въ  нарламентъ  не  потому,  что  ихъ  изби- 
ратели хот&ш  наградить  ихъ  за  пребываше  въ  университете,  а  по* 
тому,  что  долго  после  университета  эти  доктора  внупгали  къ  себе  до* 
верхе  своей  общественной  деятельностью.  Надо  заметить  притомъ, 
что  въ  Германш  —  множество  людей,  получившихъ  университетское 
обрачовате,  и  степень  „доктора"  прюбретается  безъ  особеннаго 
труда. 

Стр.  32,  66.  О  внутреннемъ  быте  студентовъ  читаемъ:  „Прави- 
тельство, считая  университеты  зависимыми  отъ  него,  не  вмепшвается 
въ  само  преподаваше,  не  заставляетъ  ихъ  подчиняться  темь  или  дру- 
гимъ  идеямъ...  и  не  предлагаетъ  студентамъ  воспиташе,  могущее 
шокировать  (?)  ихъ  веровашя,  убеждешя  и  вкусы.  Правительствен- 
ный контроль  и  долженъ  былъ  ослабеть,  ибо  дсивно  уже  политика  не 
играетъ  ни  малейшей  роли.  Среди  студентовъ  петь  ни  соцаалистовъ» 
ни  консерваторовъ,  ни  унитар1анцевъ  (?),  ни  партикуляристовъ,  ни 
либераловъ,  ни  клерикаловъ,  и  васъ  не  поиметь  немещпй  студентъ, 
если  вы  спросите,  къ  какой  политической  парт1И  принадлеяштъ  онъ. 
Студенты  группируются  не  въ  партаи,  а  въ  свободный  ассощац1н, 
воторымъ  политика  чуа^Еда  и  который  имеють  единственною  цБлью- 
сближеше  разбросанныхъ  сочленовъ...  Нетъ,  Гермашя,  къ  счастью, 
не  знаетъ  еще  20-летнихъ  политикановъ,  но  зато  среди  немецкой 
молодежи  по  -  истине  царить  любовь  къ  родной  земле,  а  немецкое 
единство  является  настоящей  страстью,  оживляющей  университетсшй 
М1ръ".  Но  если  давно  уже  политика  не  играетъ  роли  въ  универси- 
тетской жизни,  значить,  когда-то  играла, — и  действительно  въ  дру- 
гой главе  (о  студенческихъ  обществахъ  и  корпоращяхъ)  авторъ,  сле- 
дуя своимъ  источникамъ,  разсказываеть  факты  университетской  жизни, 
не  объясняя  (вероятно,  и  не  думая),  что  факты  относятся  именно 
къ  политическимь  волнетямъ  немецкихъ  университетовъ.  „Бурше в- 
шафты  образовались  въ  эпоху  освободительныхъ  войнъ.  Вознцкнувъ 
въ  качестве  общей  организацш  для  борьбы  съ  землячествами  (ста- 
рыми корпоращямн,  служившими  только  буйству  и  кутежу),  они  въ 
начале  не  хотели  быть  замкнутымъ  союзомъ  въ  узкомъ  смысле  этого 
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слова^ --напротивъ,  они  желали  бороться  съ  бездуш1емъ  союзовъ  и 
съ  ихъ  многочислерныни  уродливыми  проавлен1ями  и  вселить  н:Ь|ед* 
кому  студенчеству  новыя  идеи  о  своемъ  положенш  и  задачдхъ  въ 
жизни  народа,  любовь  къ  народу  и  отечеству,  одушевлеше  къ  его 
объединен1ю,  сил:Ь  и  свобод'Ь:  '  они  не  мало  способствовали  воплоще- 
Н1Ю  идеи  н^мецваго  единства  въ  яишую  народную  силу^...  Не  оста- 
навливаясь на  этомъ  мудреномъ  „вонлощенш  идеи  въ  силу",  сважеиъ 
лишь,  что  авторъ,  новидимому,  не  зам^Ьчаетъ,  что  говорить  именно 
о  характерномъ  политическомъ  движеши  въ  н^^мецкой  университет- 
ской жизни.  Если  бы  одъ  н1^сколдко  расширилъ  число  „авторитетныхъ 
источниковъ"  и  притомъ  немецкими  книгами  (назовемъ  для  примера 
давнишнюю  ве8сЬ1сЫе  (1ег  РМа^о^хк,  Карла  Раумера,  и  ^вакую-ни- 
будь  книгу  по  новМшей  истор1и  Гермати),  авторъ  увидЬлъ  бы,  въ 
чемъ  состояло  студенческое  движенхе  въ  Гермаши  десятыхъ  и  двад- 
цатыхъ  годовъ.  Довольно  сказать,  что  „идея  н-Ьмецкаго  единства*, 
столь  простая  и  похвальная  въ  настояш;емъ  положенги  веш;ей,  въ  то 
время  была  идея  законопреступная  и  возмутительная, — потому  что 
еш;е  и%ла.  были  (хотя  сильно  совративш1яся  въ  числЪ  посл^Ь  в^нскаго 
конгресса)  десятки  феодальныхъ  кнажествъ  и  ихъ  правнтельствъ,  ко- 
торый вовсе  не  были  нам^^рены  исчезать  съ  лица  земли  для  идеи 
нЁмецкаго  единства;  самая  идея,  какъ  ни  была,  невидимому,  есте- 
ственна и  благотворна  для  ц^^ой  германской  нащональности,  не  на- 
ходила себ4  опоры  ни  въ  одномъ  изъ  сильпыхъ  государствъ, — она 
считалась  революцюнной  и  опасной:  —  впосл-Ьдствш  она  составила 
славу  Бисмарка  и  императора  Вильгельма.  Молодыя  университетсшя 
покол']^н1я  были  возбуждены  патрхотическими  надеждами,  и  когда  по 
окончан1и  войнъ  за  освобожденхе  эти  надежды  были  разрушены  в^Ьн- 
скимъ  конгрессомъ,  означавшимъ  водвореше  реакщи,  студенты  него- 
довали на  это  направлеше  н^^мецкой  политики  и  доходили  до  нару- 
шен1й  порядка,  напр.,  въ  иэвЪстномъ  вартбургскомъ  праздник^^  и 
т.  п.,  ч'Ьмъ  вызвано  было  преатЬдоваше, — отозвавшееся  даже  у  насъ, 
въ  Магницкомъ  и  Рунич^. 

Въ  числ*  странностей,  къ  какимъ  ведетъ  малое  знакомство,  или 
полное  незнакомство,  съ  подлинными  источниками,  укажемъ  еще  одну. 
На  стр.  67,  авторъ,  или  редакторъ,  упоминаетъ  въ  числ4  христаан- 
скихъ  студенческихъ  союзовъ  одинъ,  который  называется  „Зу«ев1а": 
это — „Свев1я",  отъ  древняго   германскаго  племени  „свевы"  (швабы). 

Очень  жаль,  что  работа  по  такому  интересному  предмету,  какъ 
н'Ьмецк1е  университеты,  предпринята  была  лицомъ^  невидимому  не- 
знакомымъ  съ  немецкой  литературой  и  историей.  „Авторитетными 
источниками*  для  подобной  работы  были  бы  именно  н^ецше:  въ 
нихъ  нашлось  бы  множество  матер1ала,  который  далъ  бы  возможность 
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представить  гораздо  бол-Ье  обстоятельную  картину  жизни  н'Ьмецкихъ 
университетовъ,  и  правильное  понимаше  этой  жизни,  ея  прошедшаго 
и  ея  современиыхъ  условШ,  доставило  бы  и  больше,  поучителънаго 
но  ц-кюму  унирерситетскому  вопросу. — Т.  . 

Мы  должны  исправить  описку,  вкравшуюся  въ  „Литер,  Обозр*- 
нш"  шльской  книги  (сТр.  424),  гд4  г.  А.  Александровъ  названъ  ре- 
дакторомъ  з«?ур«ала  „Новое  Обозр-Ьше" — вместо:  „Русское  Обозр-Ьше". 
Тифлисская  газета  „Новое  Обозр-Ьше"  желаетъ,  чтобы  это  см-Ьшеше 
назван1й  было  устранено,  что  мы  охотно  и  д^аеиъ, — впрочемъ,  описку 
не  трудно  было  предположить,  такъ  какъ  говорилось  о  „журнале",  а 
не  о  „газет*".  * 


Въ  авгусгЬ  итЬсяц-Ь,  поступили  въ  редакц1ю  нижесл'Ьдуюш;1Я  новыя 
книги  и  брошюры: 

БогдановЬу  А.  (авторъ  „Краткаго  курса  экономическоГ!  науки**).  Основные 
элементы  историческаго  взгляда  на  природу.— Природа.— Жизнь.— Психика.— 
Общество.  Спб.  1899.  251  стр.  Ц.  2  р. 

Вслецкгй,  С  Н.,  и  Чупровъ,  А.  И.,  проф.  Земская  статистика.  Справоч- 
ная книга  по  земсво8  статис^ик^.  Въ  двухъ  частяхъ.  Часть  первая.  Естор]я 
и  метододог1я.  М.  1899.  ХЬ  и  422  стр. 

Часть  П.  Программа  изсл*дован1Й.   Отд^дъ  Д-й  программы  изсл*- 
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ЕтИе  1Ъдие1.  Е1аиЪег1:  (Ъеа  ртап(18  ёспуа1п8  Ггап^а!»).  Рапе,  1899.  Стр.  191. 

Книга  Фагё,  вошедшая  въ  серш  яСггап(18  ёсташв  &ап^8^,  цред- 
назначена  для  большой  публики,  и  это  опред^игяетъ  ея  харавтеръ. 
Критикъ  старается  дать  полное  и  цельное  представден1в  о  личности 
и  творчеств']^  Флобера,  выяснить  его  связь  съ  литературными  тече- 
шями,  ему  предшествовавшими,  и  тЪми,  который  онъ  создалъ,  а  также 
определить  его  осязательный  достоинства,  то,  чт5  неотъемлемо  при- 
наддежить  Флоберу  въ  современномъ  романЬ,  т.-е.  установленное  имъ 
отношевае  художника^  къ  д-Ьйствительности.  Эту  широкую  задачу  Фагё 
исполнилъ  съ  большимъ  ум^ньемъ.  Книга  написана  интересно,  сжато, 
умно, — и  личность  писателя  вырисовывается  въ  ней  съ  большой  от- 
четливостью. Им*]^  въ  виду  кругъ  своихъ  читателей,  Фагё  намеренно 
выдвигаетъ  въ  творчеств'^  романиста  то,  что  его  дЬлаетъ  „писате- 
лемъ  для  вс^хъ",  и  оставляетъ  въ  тЬни  бол^е  глубок1Я  черты  его 
обособленности.  Въ  его  изложен1и  Флоберъ — велик1й^  писатель  в']^ка, 
обличавши  „срединное*'  челов'Ьчество  со  ь^жл  его  слабостями — и 
преподававпий,  безъ  всякаго  желашя  быть  моралистомъ,  уроки  нрав- 
ственности. Оь  большимъ  литературнымъ  и  психологическимъ  чутьемъ 
указаны  источники  пессимизма,  или,  в^рн^е,  мизантроши  Флобера. 
Психологическая  и  историко-литературная  сторона  творчества  Фло- 
бера разобрана  Фагё  съ  большой  правдой.  Оценка  отдйяьныхъ  рома- 
новъ  Флобера  даетъ  критику  случай  высказать  .^(юбопытныя  мысли  о 
задачахъ  историческаго  романа,  о  реализм]^  и  о  романтизме.  Типы 
Флобера  поняты  критикомъ  очень  оригинально  и  доведены  до  край- 
нихъ  логическихъ  выводовъ. 

Но  этимъ  итогомъ  творчества  Флобера  критикъ  какъ  бы  наме- 
ренно ограничиваетъ  свой  кругозоръ.  Онъ  старается  не  выйти  изъ 
роли  историка  литературы,  отмечаюш;аго  явлен1я  литературы,  т.-е. 
воплотивш1яся  намерешя  писателя,  а  не  то,  что  даетъ  пищу  этимъ 
намерешямъ,  его  отношен1е  къ  жизни  и  къ  своимъ  собственнымъ  ду- 
шевнымъ  силамъ,  то  идеализированнымъ  въ  образахъ  фантазш,  1^0  пред- 
ставленнымъ  въ  отрицательномъ  светЬ.  Поступая  такимъ  образомъ, 
Фагё  старается  установить  чисто    литературную  формулу  творчества 
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Флобера,  которая  должна  удовлетворить  понимашю  и  вкусу  нассъ, 
не  оскорбляя  ц-Ьнителей  Флобера!  ПослЬдше  не  удовлетворяются 
психологической  оц^^нко|э  типовъ  Флобера,  и  признашемъ  его.  реали- 
стической силы  и  его  „ёсгкиге  агН8!;е".  Все  это  составляетъ  лишь 
средства  художника,  его  языкъ,  которынгь  онъ  выражаегь  свою,  щгь 
саяшгь  найденную,  отвлечённую  истину, — и  очевидно,  что  только  эта 
внутренндя  правда,  преподанная  въ  ббразахъ,  т.^е.  только  философ- 
ское М1росозерцаше  его,  составляетъ  его  истинную  силу.  Литератур-* 
ныя  достоинства — отражеше  внутренней  саш. 

11о  отношешю  къ  Флоберу  понимаше  основннхъ  идей  его  твор- 
чества особенно  важно.  Онъ  былъ  весомкЬннымъ  романтиконъ,  а 
роиантизмъ — отжившее  настроен1е  умовъ.  Онъ  создалъ .  реадизмъ  во 
фрапцузскоиъ  роман'Ь,— ^и  реализмъ  его  последователей  въ  значи- 
тельной степени  отжиль  свое  время  во  Франщи.  Флоберъ  же  про- 
должаетъ  отв!Ьчать  духовнымъ  потребностямъ  вовъиъ  покол^^Ш.  Его 
изучаютъ  и  углубляются  въ  значеше  его  произведен1Й,г-еще  далеко 
не  дойдя  до  полнаго  понинашя  ех'^о  творчества  (въ  изучеши  лучлшхъ 
поздн4йпшхъ  реалистовъ  и  на^уралистовъ — ^Зола,  Гонкуровъ — ^пре- 
д^^лы  понинашя  достигнуты,  и  горизонтъ  этихъ  писателей  виденъ  до 
самой  отдаленной  точки).  Это  значеше  Флобера  зависитъ  отъ  того, 
что  Флоберъ  объединилъ  романтизмъи  реализмъ  въ  новомъ  сочеташи. 
Онъ  указалъ  въ  явлешяхъ  ихъ  непреходящую  сущность.  Жизненныя 
явлешя  во  всей  ихъ  трезвой  правд'Ё  являются  для  него  постояннынъ 
откровешемъ  типичной  человеческой  души,  того,  что  сознательно  или 
безсознательно  влечетъ  духъ  къ  правде  безпредельной  и  заставляеоъ 
его  въ  силу  тЁхъ  же  роковыхъ  законовъ  падать  въ  ложь  и  услов- 
ность жизни, — постоянно  ощущая  бездну  между  начинатями  и  осу- 
ществлен1ями  съ  одной  стороны  и  хотЬшями  съ  другой.  Это  фило* 
софское  настроеше,  освещающее  реализмъ  Флобера,  д^лаетъ  образы, 
созданные  имъ,  вечными.  Если  не  вникнуть  въ  основное  м1росозер- 
цаше  художника,  не  увидеть  правды  въ  трагед1и  духа,  которую  онъ 
раскрываетъ,  рисуя  жизнь  и  нравы  „среднихъ  людей.",  то  значеше 
Флобера,  какъ  писателя  вечнаго,  а  не  временного,  останется  не  вы- 
ясненнымъ.  Онъ  окажется  главой  французскаго  реализма, — но  разве 
это  все,  чемъ  былъ  Флоберъ? 

А  между  темъ.  Фаге  рисуетъ  его  именно  такимъ.  .Онъ  беретъ  два 
наслоен1Я  въ  личности  и  творчестве  Флобера:  его  натуру,  свойства 
его  ума  и  таланта, — и  его  психологическое  понимаше  действитель- 
ности. Глубже  онъ  не  опускается,  какъ  бы  считая,  что  этого  доста- 
точно для  определетя  места  Флобера  въ  исторхи  французской  лите- 
ратуры. Онъ  даже  отрицаетъ  необходимость  понимать  Флобера  более 
глубоко,  настаивая  на  томъ,  что   Флоберъ  —слабый  мыслитель,  и  что 
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критическая  мЬогь  въ  неиъ  не  развита.  Но  въ  художиив^Ь  вредпола- 
гаетса  не  ныслитель-догнатикъ,  пропов^дуюпцй  какое-либо  метафизи- 
ческое или  этическое  учете, — нЬтъ  ничего  условн:Ье  такого  рода,  пи- 
сатя, — а  созерцатель,  для  котораго  действительность  иодтверждаетъ 
необходимые  роковые  законы  контрастовъ,  уцравляющихъ  жизнью 
человека  и  его  непримиримыми  съ  жизнью  стремлешями.   Эта  фило- 

* 

софсвое  созерцате  наполняеть  собой  все  творчество  Флобера,  и  не 
приникая  его  во  внимате,  Фагё  лишабтъ  свой  очеркъ  заключитель- 
наго  звена.  Въ  его  характеристике  Флобера  н^тъ  выводовъ.  Усмо- 
тр^въ  литературное  значенхе  романиста  изъ  объяснен^  критика,  чи- 
татель вее-^таки  остается  въ  недоукЬши  относительно  роли  Флобера 
въ  развит1и  идей  XIX  вФка. 

Кратк1й  б1ографическ1й  очеркъ,  съ  котораго  начинается  книга 
Фагё,  справедливо  отм^чаеть  бедность  собыд1й  въ  жизни  Флобера. 
Окь  быль  еыномъ  доктора  въ  Руан^ — и  воспоминашя  детства  о 
жввни  въ  госпитале  послужили  ему  впоследств1и  драгоценнымъ  мате- 
р1алом'ь  для  „М-мъ  Бовари'^.  Въ  16  лЪтъ  онъ  быль  влюбленъ  въ 
28-л^тп>ю  красавицу,  несчастную  въ  замужестве.  Онъ  никогда  не 
говорилъ  ей  о  своихъ  чувствахъ.  Она  впоследствш  сошла  съ  ума. 
Этотъ  эпизодъ  послужилъ  основой  „Е<1исаиоп  8епитеп1а1е'' — ^люби- 
мой книги  Флобера,  Оъ  юности  Флоберъ  любилъ  искусство  безко- 
рыстно,  безъ  всякой  примеси  личнаго  чувства,  безъ  всякой  мысли  о 
славе  и  выгоде.  Онъ  поражалъ,  по  свидетельствамъ  знавшихъ  его 
въ  юности  людей,  отсутств1емъ  всякаго  интереса  къ  вн^шнимъ  прои&- 
шеств1ямъ,  къ  тому,  что  полезно  и  нужно  въ  жизни.  Когда  при  немъ 
высказывали  )шен1е,  что  политика  и  практическ1я  дела  имеютъ  та* 
кое  же  значеше,  какъ  литература  и  искусство, — онъ  съ  изумлешемъ 
и  сожалешемъ  гляд'блъ  на  говорящаго.  Юридическ1я  заня'пя  въ  Па- 
ршх/к  усилили  его  природную  замкнутость.  Онъ  уклонялся  оть  общей 
студенческой  жизни,  жилъ  одиноко  въ  своей  комнате  и  становился 
мрачным!.  Только  поездка  въ  Корейку  и  кратшя  пос^щетя  Руана 
оживляли  его.  Потерявъ  отца  и  сестру,  онъ  поселился  съ  матерью 
въ  Круассэ  близь  Руана.  Это  было  въ  1846  г.;  Флоберу  было  тогда 
25  летъ,  и  съ  техъ  поръ  до  самой  смерти  онъ  прожилъ  34  года  на 
одномъ  месте,  среди  неустанной  тяжелой  лит^атурной  работы. 
Единственными  перерывами  были  путешеств1е  въ  Бретань  съ  Макси-^ 
момъ  Дюканомъ  (Мах1те  Оисашр)  въ  1846,  путешеств1е  съ  нимъ  же 
на  Востокъ  въ  1849  и  изредка  пое.эдки  въ  Парижъ.  Единственная 
романтическая  истор1Я  въ  жизни  Флобера — его  любовь  къ  Луизе 
Колэ,  длившаяся  съ  разными  разрывами  и  примирен1ями  восемь  л^пгь. 
Начиная  съ  1850  г.,  вся  жизнь  Флобера  становится  исключительно 
литературной,  {^инственными  событ]ями  ея  являются  замыслы  лите- 

Томъ  V.— Сентлврь,  1899.  26 
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ратурншъ  произведен1й,  работа  надъ  ними  и  печатан!^  ихъ.  Бонехгь 
его  жизни  быдъ  мрачный*  Литературный  неуси^хъ  посл'Ьднихъ  рома* 
новъ,  недовольство  собой,  мучительная  нервная  бол^нь,  ссора  съ 
Мавсймомъ  Дюканомъ,  смерть  матери,  потеря  значительной  части  со- 
стоятя, — ^все  это  омрачило  одинокую  и  грустную  старость  Флобера. 
Его  утешительницами  были  только  его  племянница,  м-мъ  Еомман- 
вйль,  которая  н'Ьжно  заботилась  о  немъ,  и  Жоржъ  Сандъ*  Изъ  моло- 
дыхъ  онъ  привязанъ  быль  только  къ  Гюи-де-Мопассану;  онъ  готовилъ 
его  въ  преемники  '  себ4,  обучая  его  искусству  съ  трудомъ  созидать 
легшя  и  ггростыя  произведешя  искусства. 

Жизнь  Флобера  чрезвычайно  поучительна.  Она  д^аетъ  его  исклкь 
чешемъ  изъ  числа  почти  вс^^хъ  французских'Ь  писателей,  жившихъ 
прежде  всего  „для  жизни".  Флоберъ — ^истинный  монахъ  въ  литера- 
тур*. Для  него  творчество— величайшШ  подвить,  мучительный  какъ 
пытка.  Каждая  страница  ему  стоила  страдабхй  и  физическаго  труда, 
отъ  котораго  онъ  изнемогалъ.  Вв*  литературы  для  него  ничего  не 
существовало:  вс*  чувства  и  привязанности  его  были  око^ашены 
мыслью  о  тягостномъ  и  роковомъ  крестЬ  творчества,  нодъ  которымъ 
онъ  добровольно  сгибался— -никогда  не  зная  удовлетворенШ,  не  жедая 
ничего  для  себя,  и  находя'  все,  что  он!^  д^алъ,  недостаточнымъ  для 
служешя  единственному  грозному  божеству,  которому  онъ  поклонялся, 
т.-е.  искусству.  Принято  считать  братьевъ  Гонкуровъ  идеальными 
„деп»  с1е  1еиге8  (по  выражешю  Бальзаку),  но  они — скор^Ье  болезнен- 
ное уклонете  отъ  основного  типа.  Ихъ  нсихолопя  сводилась  къ  тще- 
славш;  они  были  безучастны  въ  общей  жизни  во  имя  личныхъ  инте- 
ресовъ, — у  нихъ  литераторское  „я"  затевгаяло  понимайте  жизни  и 
людей.  Совс^мъ  другое — Флоберъ.  Онъ  самъ  исчезалъ  въ  безличномъ 
служенш  искусству.  Его  мучило  осужден1е  его  произреденай,  но  не 
изт>  лич]/аго  тщеславгя,  а  какъ  оскорблеше  его  Богу.  Отрады  и  со- 
внан1я  счастья  творчество  ему  не  давало.  Онь  показалъ  всей  своей 
Ж1^нью,  что  избранники  духа  платятъ  за  даръ  бож1й  счастьемъ  жизни, 
и  что  искреннее  и  полное  служеше  искусству — величайшее  подвиж- 
ничество, самое  безкорыстное,  потому  что  оно  недоступно  наградамъ. 

Изъ  жизни  Флобера  Фагё  извлекаетъ  матер1алъ  для  очень  м'Ьт- 
кихъ  опред'ЬленШ  его  характера,  отразившагося  на  всемъ  его  твор- 
честв*. Основныя  черты  Флобера — робость  и  гордыня,  странно  ужи- 
вавш1ясл  въ  этой  исключительной  натур*.  Онъ  не  выносилъ  противо- 
р*ч1й  себ*,  былъ  крайне  властнымъ  и  непримиримымъ.  „То,  что  мена 
не  интересу етъ,  не  имЬетъ  никакого  значешя" — таково  было  его  глу- 
<>окое  уб*ждете.  Вм*ст*  съ  т*мъ  Флоберъ  былъ  робокъ,  не  им*лъ 
Б*ры  въ  себя,  боялся  высказывать  свои  чувства.  До  22  л*тъ  онъ  лю- 
^илъ  и  страдалъ — но  глубоко  тая  свои  чувства,  жилъ  въ  полной  мо- 
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^ашеской  тастотЪ.  Оиъ  изобразилъ  впосл^дств1н  свою  тогдашнюю  псн- 
холоИю  въ  Фредертв^  Моро,  геро^к  Е(1исай10]1 ,  8еп(;ш1еп<^а1е.  См^сь 
робости  н  гордыни  вгь  характере  Флобера  объдсняетъ  его  раздражен* 
носфь,  Мавсииъ  Дюканъ  совЪтовалъ  еиу  кончить  скор^Ье  свой  нервый 
роианъ  и  носкор'Ье  выпустить  въ  св^^тъ,  потону  что  въ  литературе 
^открылось  м'Ьсто,  которое  нужно  поенЬшить  захватить",  и  Флобера 
этотъ  совать  вывелъ  изъ  себл,  зад'Ьвъ  въ  неяъ  святость  его  нризванщ. 
^Слова  „сп^шить^,  „теперь  времл*",  ^захватить  ыЪсто'^ — ^лишены  для 
иена  всякаго  смысла",  съ  раздражешемъ  отв^чалъ  онъ  своему  друд7^ 
^Я  не  ищу  пристани,  а  сн^шу  въ  открытоа  море«  Если  а  тамъ  по-^ 
гибну,  позволяю  теб^  не  носить  по  мн^  траура". 

Гордость,  робость  и  чувствительноеть*  Флобера  сд^али  его  м^ч^ 
нЕДиъ,  угрюмымъ,  одиноЕИмъ  чолов'Ькомъ  и  мизантропомъ.  Живя  въ 
сво^1ъ  тихомъ^  Круассэ,  онъ  вс^мъ  своимъ  существомъ  противился 
«сближетю  съ  другими  людьми.  „Я  иногда  тавъ  глубоко  погружаюсь 
въ  себя,  что  совершенно  исчезаю,  и  все,  что  мена  отвлекаетъ,  до- 
•ставляетъ  мй*  глубокое  ст1)адаше".  Отчужденность  отъ  людей  раз- 
вила у  Флобера  самую  характерную  черту  его  отвошенШ  къ  дюдямъ — 
4аобу,  даже  ненависть  къ  челов']^честву  и  ко  всему  человАчесвому: 
„мн*  нравится — писалъ  онъ, — когда  все,  что  дорого  людямъ,  нодвер- 
гается-  поношешю  и  оси^^шю — и  вотъ  почему  у  меня  есть  н'Ьвоторов 
уважете  въ  аскетамъ".  Отсюда  явилась  у  него  своего  рода  маша: 
ненависть  и  въ  то  же  время  своеобразная  любовь  къ  глупости,  лю-. 
бовъ  и  ненависть  къ  буржуа.  Ненависть  въ  глупости  превратилась 
въ  страстное  выисвиваше  ея|  для  того,  чтобы  излить  свою  ненависть» 
въ  любовате  ею  для  того,  чтобы  питать  свою  злобу.  Ненависть  кь 
буржуа  обратилась  въ  безвонечное  стремлеше  разглядывать  его, 
проникать  до  глубииъ  его  существа,  чтобы  насладиться  упоешемъ 
^лобы  при  созерцатаи  его  тупости.  „Глушцл,  —  писалъ  онъ,  —  суще- 
ствуютъ  дла  нашихъ  самыхъ  глубокихъ  и  острыхъ  наславденШ.  Они 
очень  почтенны  и  достойны  вечной  благодарности  за  то,  что  дають 
столь  широкую  возможность  царственно  презирать  ихъ.  Они — есте- 
ственные и  наивные  шуты  царей  духа  и  философовъ,  неиавидащихъ 
людей.  Они  созданы  дла  мрачныхъ  наслаждешй  меланхоличесвихъ  сер- 
децъ".  Ненавидя  буржуа,  т.-е.  „людей  съ  низкими  чувствовашями", 
Флоберъ  акилъ  ц:Ьлую  жизнь  въ  созерцанш  и  размышлении.  Монахъ 
думаетъ  только  о  томъ,  что  Богъ  великъ,  а  люди  малы;  Флоберъ  про- 
велъ  ц:Ьлую  жизнь,  повторяй  себ:Ь,  что  люди  малы,  а  искусство  ве- 
лико, презирая  людей  и  поклоняясь   искусству   съ  одинаковой  силой* 

Въ  этихъ  чертахъ  характера  Фаге  видитъ  психологическую  основу 
всего  творчества  Флобера.  Это  несправедливо.  Чтобы  вполн'Ь  понять 
духъ,  пронивающШ  в&к  произведетя   Флобера .  и  объединяюпцй  ихъ 

26* 


;•' 


404  въ(ташъ  европы. 

въ  одно  ц&1ое,  необходимо  пойти  дальше  и  проследить  связь  между 
характеромъ  писателя  и  его  м1росозерцатемъ.  Флоберъ  ненавид^лъ 
людей,  и  это  стало  у  него  чертой  характера,  отразившейся  на  всей 
его  жизни.  Но  источннкъ  ненависти  не  въ  характер'Ь,  а  въ  томъ» 
что  Флоберъ  тяготкяъ  къ  высочайшему,  невоплотимому  въ  жизни,  со* 
вершенству.  Флоберъ — идеалистъ,  и  потому  жизнь  его  оскорблдетъ» 
Онъ— жрецъ  истинныхъ  святынь,  и  кумиры  человечества,  то,  чт5  кь 
жизни  считается  добрымъ,  честны]къ  и  прекрасн&шъ,  ненавистны  ему. 
Для  него  н^тъ  различ1я  между  т^мъ,  что  люди  называютъ  добромъ, 
и  т^мъ,  что  они  называютъ  зломъ:  и  то  и  другое — одинаковое  зло  въ 
его  глазахъ,  потому  что  истинное  добро  вне  человеческихъ  осуп];е- 
ствленШ — къ  нему  душа  человека  только  стремится,  и  путь  ея  обо- 
вначенъ  разрушен1емъ  человеческихъ  мнимыхъ  святынь.  Флоберъ — ми- 
зантропъ  въ  лучшемъ  смысле  слова,  т.-е.  ненавистнивъ  человеческаго 
и  несовершеннаго  изъ  любви  въ  совершенному  и  божественному* 
Искусство  для  него — не  ц^ль,  какъ  это  нолагаетъ  Фагё,  а  средство,, 
или,  вернЬе,  путь;  сл4дуя  ему,  онъ  свергаетъ  человеческое,  опу- 
скаясь въ  глубины  человеческихъ  святынь  и  находя  тамъ — ^пустоту. 
Но  презирая  человеческое,  онъ  видитъ  въ  людяхъ  то,  что  ихъ  ве- 
детъ  въ  пониман1Ю  неосуществимыхъ  целей  жизни;  люди  инстинк- 
тивно стремятся  къ  совершенному,  каждый  по-своему,  сообразно  съ 
геризонтомъ  своей  жизни — и  это  влечен1е  сказывается  въ  ихъ  стра- 
стяхъ  и  чувствахъ,  какъ  бы  узки  ни  были  рамки  этихъ  страстей  к 
чувствъ.  Судьба  ихъ  желашй — не  что  иное  какъ  меняющ1еся  образы 
вечнаго  разлада  смутно  угадываемыхъ  святынь  и  человеческихъ  до- 
стижешй.  Эту  трагед1Ю  разлада  воплотилъ  Флоберъ  во  всемъ  своемъ 
творчестве,  обличая  не  только  „низко  чувству ющаго"  буржуа,  а  самую 
жизнь,  и  возвеличивая  лишь  то,  что  свяп;енно  въ  жизни,  порывы  къ 
недосягаемому  и  муки  падешя — въ  области  нравственности,  муки  по- 
знавашя — въ  области  мысли.  Трагед1Я  души,  искавшей  въ  любви  со- 
вершенства, и  павшей  въ  борьбе  за  любовь,  на  дно  жизненной  пош- 
лости— представлена  въ  г-же  Бовари;  трагедая  веры,  утратившей 
силу  и  покоренной  жизнью — идея  Саламмбо;  добродетель,  развенчанная 
вытекаюш;ей  изъ  нея  скукой  и  пошлостью  суш.ествован1я — представ- 
лена въ  „Е<1иса110п  вепитепШе^;  наконецъ  усил1я  науки,  ведунца 
къ  грустному  торжеству  глупости,  составляютъ  идею  „Вопуагй  е!;  Р6- 
сисЬе!".  Каждая  изъ  этихъ  книгъ  развенчиваетъ  одинъ  изъ  человечен 
скихъ  кумировъ — не  развенчивая  его,  указываетъ  путь  къ  святыне, 
будучи  проникнута  не  только  ненавистью  въ  человеческому,  но  еще 
гораздо  более  любовью  къ  божескому,  высокимъ  идеалистическимъ 
настроев1емъ.  Идейная  основа  Флобера — его  идеализмъ,  и  уже  на 
ней  выросла  мизантроп1я  психолога,  мучительно  ^ищущаго  гангрены*'» 
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Везъ  СВЯТЫНИ  въ  душ%  Фдоберъ  не  быль  бы  велиЕъ  въ  сво^мь  обли^ 
чеши,  И  его  машакальное  нсвате  ала  было  бы  ^удачествокъ,   а  не 

СИЛОЙ. 

Оставаясь  дсключительно  въ  области  „литературныхъ  течешй^ 
лъ  своемъ  очерЕ^  Флобера  и  не  заглядывая  въ  отвлеченную  правду 
его  замнеловъ,  Фагё  занять  вопросомъ,  какимъ  образомъ  объединился 
{юмантизиъ  и  реализмъ  въ  его  творчестве.  ^Флоберъ,  —  говорить 
онъ,^ — быль  романтикомъ  и  реалистомъ,  вакъ  будто  бы,  выступивъ 
въ  литератур'Ь  въ  средине  XIX  в.,  онъ  хотЬлъ  сови'Ёстить  въ  себ^ 
стреиленгя  сорока  предшествовавшихъ  ему  лЬтъ  и  сорока  посл4^ 
него^.  ^Въ  натур^^  и  въ  таланте  Флобера  много  романтизма,  Онъ  съ 
детства  любилъ  сильныя  впечатл^шя;  въ  госпитал^Ь,  гд%  онъ  выросъ, 
овъ  карабкался  по  ст^Ьн^,  чтобы  заглянуть  въ  анатомическШ  театръ; 
въ  юности  ему  казалось,  что  ид10ты  и  сумасшедш1е  особенно  его  лю- 
бить. Онъ  съ  юности  грезилъ  востокомъ,  опьянялся  мечтами  о  яр- 
кихь  краскахъ,  о  жизнц  въ  пустын^^.  Это  увлечен1е  востокомъ  было 
у  него  не  меньшимъ,  ч4мъ  у  Шатобр1ана,  съ  которымъ  Флоберъ 
лгбль  много  общаго  во  вкусахъ  и  настроен1яхъ.  Чувство  грусти, 
очень  частое  у  Флобера,  тоже  выдаетъ  въ  немъ  романтика.  „Я  ни- 
когда не  могъ  глядеть  на  ребенка, — ^говорилъ  онъ, — не  думая  о  томъ, 
что  онъ  превратится  въ  старца,  не  могь  видЬть  колыбели,  не  ду- 
мая о  могил]^.  Видь  женщины  возбуждаетъ  во  мн'Ь  мысль  объ  ея  ске- 
лет*". Грусть,  тягогЬн1е  къ  таинственному,  любовь  къ  мрачному  и 
замогильному,  къ  востоку  и  къ  яркимъ  краскамъ,  все  это  чисто  ро* 
лантячесшя  черты.  Но  при  всей,  наличности  романтическихъ  вку- 
совъ,  Флоберъ  ничрь  не  питалъ  отвращен1я  къ  реальному,  а  напро- 
тивъ  того,  любилъ  дМствительность  и  наблюдалъ  ее  съ  величайшей 
тщательностью*. 

Фаге  приходить  къ  заключешю,  что  основа  натуры  Флобера  все-таки 
романтическая.  Когда  онъ  отдается  виолпЬ  стих1йному  ходу  мыслей 
и  настроенШ,  какъ^  напр.,  въ  своихъ  письмахъ,  онъ  вполне  роман- 
тикъ.  Участае  воли  въ  литературномъ  творчеств*  направляетъ  его 
хъ  сторону  реализма.  Въ  произведешяхъ  Флобера  романтическ1е  ро- 
маны чередуются  съ  реалистичесБими,  при  чемъ  такъ,  что  поел*  реа- 
листическаго  Флоберъ  какъ  бы  отпускаетъ  себя  на  волю  и  отды- 
хаетъ  на  романтическомъ  замысл*.  „Саламмбо"  написана  посл*„М-мъ 
Бовари",  „Искушен1я  св.  Антон1я"  поел*  ^Ейисаиоп  ЗепитепШе**, 
-а  поел*  „Исвушешя" — „Вуваръ  и  Пекгопгэ". 

Разсматривая  отд*льно  романтическ1я  произведешя  Флобера,  Фагё 
съ  особымъ  вниман1емъ  останавливается  на  „Саламмбо^,  гд*  сказа- 
лась любовь  Флобера  къ  таинственному  и  своего  рода  „описатель- 
ный ронантивмъ",    СЛ0ЖИВШ1ЙСЯ   изъ  красок^  и  ритма  и  вдохновен** 
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яый  востакомъ.  Главный  недостатокъ  Салдибо,  по  хн^Шю  Фагё,  нъ* 
неудачномъ  выборе  сюжета.  Историчесшб  ронанъ  интересенъ,  когда 
историческая  эпоха,  представленная  въ  немъ,  хорошо  известна,  н 
когда  разсказанныя  событ1я  вызваны  какой-нибудь  понятной  и  вол- 
ну юп^ей  насъ  страстью.  Когда  эпоха  слишкомъ  нало  известна»  ромавъ 
становится  слишкомъ  поучительнымъ,  н  усвоивая  себ^^  новые  факты^ 
1[11  уже  не  можемъ  увлечься  заключенными  въ  фактахъ  страстями  н 
чувствами.  Если  же  сущность  собыпй  изв-Ьстна,  то  новыя  подроб- 
ности уже  не  поглош;аюгь  нашего  внимашя,  а  только  интересуютъ  и 
-содМствуютъ  художественному  впечатл*шю.  Основной  интересъ  ро- 
мана тоже  долженъ  необходимо  волновать  насъ,  какъ  н^^чта  М1ровае> 
им-Ьющее  8начбН1е  для  судебъ  челов^^чества.  Иначе  борьба,  лежащая 
въ  основе'  дМстая,  не  возбудить  нашего  учасття.  Когда  въ  иетори- 
ческомъ  романЬ  р4чь  идетъ  о  Клеопатр*,  то  это  интересно,  потому 
что  поднимается  вопросъ  о  •  борьб*  двухъ  цивилизащй  —  римской  и 
восточной.  Если  бы  въ  романЬ  Флобера  дМствхе  сосредоточено  было^ 
на  д^эли  Рима  и  Кареагена,  онъ  былъ  бы  крайне  увлекательнымъ, 
но  въ  Салаяшбо  борьба  происходить  между  Кареагеномъ  и  наемникаки 
варварами,  возмутившимися  противъ  своихъ  нанимателей.  Ни  одна 
изъ  двухъ  парт1Й  не  им*етгь  преимуществъ  въ  глазахъ  читателя.  По- 
бедить ли  жестокость  варваровъ,  или  жестокость  карвагешгаъ — во- 
просъ недостаточно  волнующШ,  и  читатель  Саламмбо  въ  сущности  го- 
раздо бол*е  интересуется  т4мъ,  что  въ  романЬ  им-Ьетъ  второстепен- 
ное значеше — вм-Ьшательствомь  Рима.  Кром4  того,  въ. роман*  н4тъ^ 
героя,  на  которомъ  д*йств1е  было  бы  сосредоточено.  Не  Саламмбо,  а 
жрецъ  Мато  управляетъ  дМств1емъ,  и  рядомъ  съ  нимъ  при  загро- 
можд^нности  сюжета  картинами  сражетй,  процессе  и  т.д.  сама  Са- 
ламмбо теряется.  „Пьедесталъ  слишкомъ  великъ  для  статуй",  какъ 
сказалъ  самъ  Флоберъ.  При  неудачномъ  выбор*  сюжета,  нехороша 
и  К0МП03ИЦ1Я  романа.  То,  чт5  д*лаетъ  Саламмбо  все-таки  веллкнмъ^ 
произведен1емъ,  это — описан1я,  ставппя  классическими  въ  литератур*. 
Изъ  реалистическихъ  романовъ  Флобера,  Фаге  съ  особеннымъ  вни- 
ман1емъ  останавливается  на  М-мъ  Бовари  и  посвящаетъ  разбору  этого 
геваальнаго  произведешя  блестяще  написанную  главу  своей  книги. 
Онъ  отм*чаетъ  особенность  Флобера — описывать  предметы  и  зр*лища 
такъ,  что  они  сливаются  съ  описанхемъ  людей;  люди  начвнаютъ  д*й- 
ч^твовать  съ  перваго  момента  своего  появлешя,  и  все,  что  ижъ  окру* 
жаетъ,  одновременно  съ  ними  запечатл*вается  въ  нашемъ  взор*» 
От!сан1я  соотв*тствуютъ  именно  тому,  что  видитъ  данное  лицо,  и 
ни  что  другое,  чего  оно  не  могло  бы  зам*тить  при  данныхъ  услов1яхъ» 
не  входить  въ  описан1е.  Когда  Эмма  получаетъ  письмо  роковое  для 
нея,  и  идетъ  его  читать  на  чердакъ,  то  описывается  вядъ  изъ  окна; 
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Флоберъ  перечисляетъ  массу  подробностей,  но  только  такихъ,  каюя 
Эмпа  всегда  вид^а  изъ  этого  окна-^а,  очевидно,  быстрымъ  взгдя- 
домъ  увид^^а  И  теперь.  Ни  одной  случайной  черты — пролегЬвшей 
птицы  или  чего-нибудь  другого  н'Ьтъ  въ  картин^Ь;  она  бы  все  испор- 
тила, внеся  психологическую  фальшь.  Ничего  новаго  Эмма  не  могла, 
увидать  въ  эту  минуту  и,  значить,  въ  описаши  его  и  не  должно 
быть.  Эта  психологичйость  описашй — величайшее  торжество  реаяи- 
стическаго  творчества.  Насколько  Флоберъ  въ  этом^  отношеши  выше 
Бальзака,  забывающаго  своихъ  героевъ  для  разсказовъ  объ  ихъ  пред- 
кахъ!  Реализмъ  дМствующцхъ  липгь  въ  „М-Мъ  Бовари^  д'!1лаетъ  ихъ 
совершенно  живыми  людьми,  при  чемъ  это  не  типы,  а  вполне  обосо- 
блениыя  личности.  Фагё  даетъ  чрезвычайно  м'Ьте1я  характеристики 
отд^^ныхъ  дМствующихъ  лицъ  романа  двухъ  возлюбленныхъ  Эммы, 
1гаъ  которыхъ  одинъ— дополнеше  другого,  самодовольнаго  аптекаря 
Гоммэ,  мужа  Эммы — Шарля  Бовариу  типичнаго  въ  своемъ  безлич1и; 
»ъ  немъ  преобладаютъ  исполнительныя  функщи;  ,онъ  способенъ  чув- 
ствовать, но  только  такъ,  какъ  его  настроятъ  друпе.  Бовари — расте- 
те, но  растете,  им'Ьющее  индивидуальную  физ1оном1ю.  М-мъ  Бо- 
вари— „безснертиой  м-мъ  Бовари",  фагё,  посвящаетъ  самую  обстоя- 
тельную и  восторженную  характеристику.  Суш;ность  этой  женщины — 
романтизмъ,  т.-е.  потребность  жить  „за  горизонтомъ  доступнаго  су- 
ш;ествоватя'',  ув^^ренность,  что  счастье  и  поэзгя  ожидаютъ  челов'Ька 
т&иъ,  гд4  его  нЬть.  Отсюда  у  романтическихъ  натуръ  страсть  къ  пе- 
рем^Ьнамъ  м^^ста,  въ  путешеств1ямъ.  Тщеславный  и  ограниченный  че- 
лов^^,  который  далъ  бы  ей  иллюз1Ю  „высшей  натуры"^,  составилъ 
бы  ея  счастье,  но  Бовари — который  живетъ  въ  настоящемъ — ей  глу- 
боко чуждъ.  Отсюда  ея  скука  и  начало  ея  увлечетй.  Ея  первый 
возлюбленный  привлекаетъ  ее  тЬмъ,  что  весь  онъ — эхо  ея  стремлетй 
и  чувствъ;  второй  ее  увлекаетъ  неожиданностями  положетя,  создан- 
иаго  ихъ  связью.  Но  при  всей  запутанности  и  лжи,  въ  которую  она 
завлекается,  она  держится,  пока  остается  пища  для  ея  романти- 
ческаго  воображешя.  Когда  наступаетъ  денежная  гряаь  и  она,  чтобы 
спастись,  должна  стать  куртизанкой,  она  умираетъ;  Романтизмъ,  по- 
губивппй  ее,\спасаетъ  ее  огь  посл^^дняго  унижешд. 

ОтмЪтнмъ  еще  въ  книгЬ  Фагё  страницы,  посвященный  действую- 
пщмъ  лицамъ  „БАисаИоп  8епитеп1;а1е'',  и  очень  интересныя  мысли 
о  внутренней  связи  Флобера  съ  его  собственными  героями,  а  также 
суждешя  о  его  языкЬ  и  стил-Ь.  Повторяемъ,  книга  Фагё  чрезвычайно 
интересна  и  полна  новыхъ  взглядовъ  и  обобщетй.  Ей  недостает^ 
только  разбора  философскихъ  замысловъ  великаго  романиста. 
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Оиу  €1е  Маиразвапи  Ье  Рёге  МИоп.  Сопрев  шёдИ».  Рапе,  1899.  Стр.  289. 

По  небольшому .  предисловш  вздателей  видно,  что  готовится  оф- 
лый  рядъ  прнбавлешй  къ  изв']^стнымъ  до  сихъ  поръ  произведеншмь 
Гюи  де-Мопассана.  Въ  бумага&ъ  Мопассана  найдены  законченныя  но- 
веллы, короткхе  разсказы,  литературные  очерки,  которые  онъ  не  усн'кгь 
напечатать  при  жизни.  Въ  настоящее  время  изданъ  первый  оборникъ 
поснертныхъ  „  сопрев  ^,  названный,  по  заглав1Ю  перваго  разсказа^-Ье 
Риге  М11оп.  Не  все  въ  этомъ  сборник*  совершенно  ново.  Есть  не- 
сколько набросковъ  и  ц'кгьныхъ  разсказовъ,  вошедшихъ-  позже  въ 
крупныя  произведения  Моп&ссана.  Это  большей  чаетью  или  этюды,  въ 
которыхъ  точность  наблюдения  преобладаетъ  надъ  психологическикъ 
осв*щен1емъ,  или  же  отрывки  настроен1Й,  нам']^ченныхъ  со  всей  ихъ 
непосредственностью,  но  еще  не  лриведенныхъ  въ  связь  съ  явле* 
шями,  предшествовавшими  имъ  и  вытекающими  изъ  нихъ. 

Эти  разсказы  очень  характерны,  для  Мопасана;  въ  нихъ  мы .  ви-^ 
димъ  доказательство  его  необычайной  доброфв'Ьстности.  Онъ  былъ 
достойнымъ  ученикомъ  Флобера  въ  своемъ  благогов'Ьйномъ  отношеши 
къ  литератур*,  и  предпринималъ  множество  этюдоръ,  прежде  ч*мъ 
обобщить  ихъ  въ  готовомъ  художественномъ  произведенш.  Т*  изъ 
ценителей  Мопассана,  которые  видятъ  въ  ^Ппе  У1е"  одно  изъ  самыхъ 
глубокихъ  его  произведенШ,  съ  удовольств1емъ  прочтутъ  несколько 
очерковъ,  совершенно  законченныхъ,  но  включенныхъ  Мопассаномъ 
въ  „Ппе  У1е".  Тамъ  они — эпизоды,  развивающ1е  основную  мысль  ро- 
мана: Мопассанъ  изобразилъ  въ  нем^  уродство  и  безъисходную  пош- 
лость страстей,  въ  которыц^ъ  чистыя  и  грустныя  души  напрасно  ищугъ 
исхода  и  удовлетворешя  своимъ  неисполнимымъ  желашямъ  полноты 
и  гармонш.  „Ье  8аи1  йи  Ьег^ег" — одинъ  изъ  такихъ  разсказовъ:  мо- 
лодой священникъ  —  эротоманъ,  м*сто  которому  въ  сущности  не  во 
глав*  паствы,  а  въ  клиник*  для  душевно-больныхъ — удовлетворяетъ 
своему  машакальному  чувству  гЬмъ,  что  ожесточенно  пресл4дуетъ  въ 
другихъ  все,  что  им^еть  отношение  къ  любви.  Немилосердный  къ 
своимъ  собственнымъ  гр*ховнымъ  желашямъ,  онъ  хочетъ  искоренить 
и  въ  окружающихъ  его  людяхъ  всякое  „служеше  ц-Ьлямъ  природы". 
Даже  видя  собаку,  производящую  на  св*тъ  многочисленное  потом- 
ство, онъ  въ  ярости  давить  новорожденныхъ  щенятъ  и  бросившись 
на  испуганную  собаку,  топчетъ  ее  ногами  до  смерти.  Въ  ненастную 
погоду  онъ  ищетъ  уб-Ьжища  въ  передвижной  кибитк*,  которая  попа- 
дается ему  на  пути.  Нормандскхе  пастухи  живутъ  л*томъ  въ  такого  рода 
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неприхотливыхъ  жилищахъ  на  холесахъ,  перевоза  нхъ  вахъ  тележку 
съ  м^ста  на  м^сто.  Заглянувъ  въ  дрютворенную  дверь,  священцивъ 
вндитъ  передъ  собой  обнявшуюся  <1ету — пастуха  и  -его  подругу.  Онъ 
захлонываетъ  дверь,  схватываетъ  оглобли  тел']^жки,  впрягается  въ 
нее  и  съ  ненмов^^рной  силой  б'Ьжитъ,  таща  за  собой  кибитку  къ  кру- 
тому обрыву.  Тамъ  онъ  толкаеть  внизъ  легкую  постройку  съ  запер- 
тыми въ  ней  людьми — и  когда  кибитку  поднимаютъ  въ  одномъ  изъ 
глубокикъ  овраговъ,  въ  ней  находятъ  два  изуродованныхъ  до  неузна- 
ваемости трупа.  Священника  судятъ  и  приговариваютъ  къ  каторж** 
нымъ  работаиъ.  Но  крестьяне  вспоминали  о  немъ  съ  уважешемъ, 
какъ  о  челов&к]^,  ^^ш  п'а1та11  рае  1а  Ьада^еИе''.  —  Разсказъ  им^етъ 
вполкЬ  законченный  и  обособленный  характеръ,  —  но  все-таки  есть 
•Ч^ольшой  смнслъ  въ  томъ»  что  Мопассааъ  обратилъ  его  въ  дли8о;1^ 
бол*Ье  широкаго  замысла.  Психолопя  безумствующаго  аббата  кажется 
латоло1яческой  и  не  художественной,  своего  рода  анекдотомъ  во  фран- 
цузсхомъ  ввусЬ.  Нужно  связать  частный  случай  съ  множествомъ  различ- 
ныхъ,  но  по  существу  однородныхъ  явлешй,  чтобы  получилась  серьез- 
ная оценка  жизни.  Такъ  это  и  дЪлаетъ  Мопассанъ  въ  „Ше  710"^,  г^^ 
происшеств1явърод^Ь  я8аи1с1и  Ьег^ег^  становятся  важными,  нужными 
и  понятными  эпизодами.  Тоскливо  сентиментальная  кароянка  „^^^ 
вой:  с1е  рпп^етрз",  болФе  драматичная  „Ьа  УеШёе^  —  избитый  во 
4фвнцузской  беллетристике  разсказъ  о  томъ,  какъ  посл^  смерти  „свя- 
той женщины''  находятъ  компрометируюпця  ее  письма, — и  друпе  тоже, 
за  немногими  исключешями,  вошли  въ  „11пе  У1е''.  Для  атого,  быть 
можетъ,  лучшаго  изъ  своихъ  романовъ  Мопассанъ  д^Ьлалъ  бо^Ье  всего 
этюдовъ,  какъ  художникъ  для  любимой  и  наиболее  обдуманной  изъ 
своихъ  ^ртинъ. 

Въ  сборнике  „Рёге  МЦоп^  есть  вкЬетЬ  съ  эпизодическими  очер- 
ками изъ  позднМшихъ  пов'Ьстей  и  совершенно  самостоятельные, 
впервые  напечатанные  разсказы.  Объ  нихъ  можно  въ  общемъ  ска- 
зать, что  они  вполне  въ  духе  Мопассана,  но  не  могутъ  быть  отнесены 
къ  его  глубокимъ  произведешямъ.  Есть  н'бсколько  Мопассановъ:  есть 
Мопассанъ  натуралистической  школы — обличитель  крестьянской  гру- 
бости и  жадности,  есть  Мопассанъ — бытописатель  праздной  парижской 
шош1аше  съ  ея  малосложными,  хотя  и  разнообразными  трагикоми- 
ческими сердечными  тревогами.  Но  есть  Мопассанъ  иной — провидецъ 
грусти,  таящейся  въ  процессе  жизни,  психологъ,  для  котораго  скорбь 
человека — единственный  залогъ  его  духовиаго  совершенствовашя. 
Онъ  не  судитъ  и  не  жал^етъ  людей,  а  расврываетъ  источники  стра^ 
ДШ1Й  во  всемъ,  къ  чему  безотчетно  влекутъ  чувства  и  желан1Я.  Та- 
ковымъ  Мопассанъ  является  въ  „8ои1;и(1е'',  въ  „8иг  ГЕап". 

Разсказы  я^^^^^  МИоп^   и  друпе  въ  сборник'Ь  принадлежать  пре- 
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существенно  къ  первымъ  двумъ  катего1)1Я1Гь,  варьируя  знакожыя 
темы  о  безсердечш  франоувскаго  муфива,  о  фривольносга  парижсЕой 
дамы.  Очень  сгущены  краски  въ  разсказ^Ь  ^Ауеи^е^.  Слепой  юноша 
становится  жертвой  не  только  своей  семьи,  которая  мстить  ему  бе:^- 
жалостньшъ  пресл'Ьдовашемъ  за  его  неспособность  къ  рабо!^,  но  и 
всей  деревни,  сд^^авшей  изъ  его  безпомощности  источникъ  неисто- 
щимой забавы.  Въ  часъ  об^^да  всЬ  сосЬди  собираются  смотр'Ьть,  какъ 
у  миски  сл'^Ьпого  устраивается  кошка  и  безнаказанно  отнимаетъ  у 
него  почти  всю  его  скудную  пищу.  Всё  въ  домй — хозяева  и  работ- 
ники— пот^^шаются  тЬмъ,  что  осыпаютъ  несчастнаго  пощечинами;  это 
называется  у  нихъ  „1е  зеи  дез  с1а^ие8".  Сл^Ьпой  юноша  всегда  ожи- 
даешь нападен1й  и  ходить,  вытанувъ  передъ  собой  руки  и  моргая 
глазами.  Это  почему-то  кажется  вс^Ьмъ  необычайно  см^Ьшнымъ.  Наво- 
нецъ  онъ  замерзаетъ  на  большой  щ^огЬ — его  отвезли  туда  и  оста- 
вили просить  милостыню,  не  позаботясь  о  томъ,  какъ  ему  вернуться 
изъ  незнакомаго  м^^ста.  Во  всемъ  разсказЪ  чувствуется  тенденщозная 
преувеличенность:  онъ  относится  къ  обличительной  литературе,  ко- 
торая види1Гь  зло  во  вн^^немъ  нарушеши  влементарныхъ  правилъ 
гуманности.  Молассанъ  ум^лъ  подниматься  выше  близорукой  морали 
и  отличать  роковое  зло  и  тамъ,  гд'Ь  оно  рядится  добромъ  и  возбу- 
ждаетъ  въ  людяхъ  сочувствге.  Поэтому  таше  разсказы,  какъ  Ауеав1е» 
характерны  лишь  для  исторш  его  развит1Я.  Это  ступень,  на  которой 
онъ  стоялъ — недолго  впрочемъ — и  по  которой  поднялся  вверхъ,  отъ 
обличетя  нравовъ  къ  понимашю  жизни. 

Такая  же  пройденная  ступень  въ  его  творчеств'^  —  разсказы  о 
коварныхъ  и  легкомысленныхъ  женщинахъ.  Ихъ  несколько  въ  сбор- 
нике. Одинъ  изъ  нихъ — Ье  Оа1еаи,  написанъ  съ  шаловливымъ  юмо- 
ромъ;  но  его  могъ  бы  написать — ^Катюль  Мендесъ.  Молодая  красивая 
женщина  постепенно  увядаетъ  и  вместе  съ  тЬыъ  уменьшается  и 
кругь  ея  поклонниковъ.  Этому  нисколько  не  удивительному  и  мало- 
интересному событ1Ю  приданъ  для  пикантности  юмористичесшй  оттЁ- 
нокъ.  На  журфиксахъ  красавицы  установилась  традид1я:  когда  къ  чаю 
подавали  пирожное,  то  разрЪзывать  его  на  куски  полагалось  всегда 
избраннику  хозяйки.  Чести  „(1е  соирег  [аЬпосЬе"^  добивались  век  по- 
сетители, и  когда  происходила  смена  фаворитовъ,  и  хозяйка  какъ  бы 
не  взначай  обращалась  къ  кому-нибудь  другому  съ  просьбой  разре- 
зать пирогъ,  то  это  становилось  событхемъ.  Имъ  интересовались  не 
только  въ  салоне  хозяйки,  но  и  въ  кабинете  хозяина,  где  собира- 
лись более  серьезные  и  солидные  гости  для  разговоровъ  о  сельскомъ 
хозяйстве.  Съ  годами  „привилепя  пирога^  все  дольше  сосредоточи- 
валась въ  однехъ  и  техъ  же  рукахъ  и  все  меньше  являлось  охотни- 
ковъ  оспаривать  честь.  Случайно  въ  салонъ  уже  увядшей  красавицы 
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попгигь  молодой  челов^въ.  Внесли  пирогъ  еъ  чаю — и  хозяйка  съ  при- 
кЬтливой  улыбкой  передала  новому  гостю  ножъ  для  разр^зывашя. 
Юноша  съ  готовностью  взялся  за  порученную  ему  обязанность,  не 
зам'Ьчад  всеобщаго  изумлеи1л.  На  сл^Ьдующемъ  журфиксе,  однако,  онъ 
быль  въ  роковую  минуту  въ  кабинете  хозяина  дома  и  настойчиво 
говорил1>  съ  нимъ  о  сельскомъ  хозяйств*]^.  Напрасно  явилась  въ  ка- 
бинетъ  хозяйка,  призывая  его  къ  исполнешю  его  обязанности.  Оръ 
быль  такъ  увлеченъ  сельско^хозяйственными  интересами,  что  хозяннъ 
дома  почувствовалъ  къ  нему  сшшат1ю.  Онъ  деликатно  замЪтилъ  жев% 
что  она  прервала  ихъ  поучительную  беседу.  Бывшая  победительница 
вышла  изъ  кабинета — съ  пирогомъ  въ  рукахъ — „и  никто  съ  тЬхъ  поръ 
не  разр'Ьзывалъ  пирога  въ,  дни  пр]бмовъ  ш-те  Ансеръ^.  Въ  томъ  же 
легкомысленно  обличительномъ  тонЬ  выдержанъ  равсказъ  о  женск<жъ 
коварстве  въ  „Коиепе";  въ  „С1а1г  йе  Ьине*  подобный  же-  сюжетъ 
подернуть  слоемъ  сентиментальности,  которая  д'Ьлаетъ  его  нестер- 
пимо фальпгавымъ.  Дв!  сестры  встречаются  после  продолжительной 
разлуки.  Одна  зам^чаеть  у  другой  прядь  преждевременно  поседев- 
шихъ  волосъ.  „Он'аз  1;и?*'-^спрай1иваетъ  она.  Ответь:  „^'а^.,.  )*ва  ип 
ашап!**.  И  за  этимъ  сл^дуеть  признаше  въ  пошловатомъ  увлечеши. 
Одинъ  разсказъ  въ  сборнике  принадлежитъ  къ  болЪе  тонки|гь 
психологическимъ этюд амъ Мопассана.  Онъ  озаглавленъ  „Пне  раззюп^, 
и  нанисанъ  на  вопросъ  о  нравахъ  страсти.  Конечно,  Мопассанъ  не 
морализируетъ  и  не  дйлаеть  никакихъ  практически  нравоучитедь- 
ныхъ  выводовъ  изъ  разска^анныхъ  событ1й.  Но  вопросъ  осв^щень 
очень  ярко,  и  безвыходность  положен1я,  созданная  безъ  чьей-либо 
вины,  является  сама  по.  себе  грустнымъ  ответомъ  на  поставленный 
вопросъ.  Страсть,  какъ  за^онъ  жизни,  даже  если  она  см^ла,  безза- 
ветна и  цельна,  источнивъ  рабства,  и  покоряя  своей  силой  другихъ, 
уродуетъ  самую  жизнь.  Героиня  сжатаго  разсказа  всемъ  пожертво- 
вала для  любимаго  человека — мужеагь,  детьми,  положешемъ  въ  свете, — 
и  она  вполне  убеждена,  что  купила  себе  этими  жертвами  право  на- 
всегда располагать  душой  и  жизнью  своего  избранника.  Но  онъ  ее 
не  любить,  и  не  любилъ,  когда  поддался  ея  бурному  чувству — при- 
знаться въ  этомъ  онъ  не  можетъ,  изъ  уважен1я  къ  женщине,  при- 
несшей ему  столь  великую  и  столь  ненужную  жертву.  Онъ  надеется 
на  то,  что  обстоятельства  жизни  создадутъ  возможность  освободиться 
отъ  невыносимой  тяжести  чужой  страсти.  Его  полкъ  перемещенъ—ги 
онъ  въ  восторге.  Но  она  приходить  къ  нему  и  въ  упоети  сообщаетъ, 
что  решилась  принести  величайшую  жертву.  Она  бросаеть  семью 
и  следуетъ  за  своимъ  возлюбленнымъ.  Напрасны  все  его  увеш;ашя: 
^мы  любимъ  другъ  друга — и  что  за  дело  до  остального!..**  Накояецъ 
выведенный  изъ  себя,  онъ  говорить  ей  правду.  »Пора  перестать  лю- 
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бить  меня  противъ  моей  воли^.  Она  отравляется,  чуть  не  унираетъ, 
8  ВС* — ^дале  военное  начальство  несчастной  жертвы  чужой  любви — 
осуждан>тъ  его  поведете,  уб&кдаютъ  его  сжалиться.  Разънгрыва1>тся 
чувствительныя  сцены,  и  борясь  съ  внутреннинъ  негодовашеиъ,  не- 
счастный ув^ряетъ  больную  женщину,  что  любить  ее,  что  изъ-за  нея 
дрался  на  дуэли  съ  однимъ  товарищемъ.  Она  счастлива,  бол&знь  ея 
прннимаетъ  благопр1ятный  оборотъ,  и  шесть  нед^Ьль  поел*  его  отъ- 
езда, она  пр1*зжаетъ  къ  нему  постаревшая,  неузнаваемая — и  еще 
бол*е  влюбленная.  Онъ  долженъ  выйти  въ  отставку, — стропе  нравы 
полка  не  позволяютъ  вольнаго  союза, — хотя  прежде  самъ  же  полков- 
никъ  возмущался  безжалостнымъ  отношенхемъ  въ  умиравшей  отъ 
любви  женщин*^  Проходять  три  года  ихъ  совместной  жизни.  Ре- 
нальди — такъ  зо^утъ  жертву  любви — покорился  судьб*,  поб*зденный 
ею,  и  привыкъ  къ  неослабевающей  страсти  своей  совершенно  посе- 
девшей подруги.  Онъ  смотрелъ  на  себя  какъ  на  человека  совершенно 
погибшаго,  утонувшаго,  лишеннаго  всякой  надежды  сделать  карьеру, 
всякяхъ  видовъ  на  возможныя  радости  въ  жизни.  Вдругъ  на  его 
шризонте  мелькнула  надежда.  Явился  мужъ  его  подруги,  объясняя 
ему,  что  нужно  уговорить  его  бывшую  жену  вернуться  домой — хоть 
на  время,  изъ-за  дочерей,  которыхъ  иначе  нельзя  выдать  замужъ. 
Обрадованный  Ренальди  видитъ  спасете  въ  этомъ  плане.  Онъ  вы- 
зываетъ  свою  подругу  и  вместе  съ  ея  мужемъ  начинаетъ  убеждать 
ее  вернуться  домой.  „Подумай  о  твоихъ  дочеряхъ*,  говорить  ей 
прежнШ  мужъ,  обращаясь  къ  ней  по  прежней  привычке  на  ты.  Но 
она  съ  глубокимъ  презретемъ  смотритъ  на  обоихъ  мужчинъ,  моля- 
щихъ  ее  объ  одномъ  и  томъ  же,  и  убегаетъ  изъ  комнаты  съ  возгла- 
сомъ:  „Вы  оба  негодяи".  —  Оставшись  наедине,  они  взглянули  другь 
на  друга,  совершенно  уничтоженные.  М-г  Пуансо  поднялъ  шляпу, 
упавшую  около  него  на  полъ,  почистилъ  рукой  колена,  запылив- 
Ш1ЯСЯ,  когда  онъ  стоялъ  на  коленяхъ  передъ  своей  бывшей  женой. 
Онъ  сделалъ  отчаянный  жестъ  рукой,  и  прощаясь  у  дверей  съ  Ре- 
нальди, сказалъ:  „мы  оба  очень  несчастны,  г,  Ренальди".  Трудно 
представить  съ  большей  простотой  и  драматической  сжатостью  опу- 
стошеше,  создаваемое  страстью,  которая,  будучи  сама  отрицащемъ 
свободы,  уничтожаетъ  свободу  и  вокругъ  себя. 

Следуетъ  отметить  еще  первый  разсказъ  сборника  „Рвге  М11оп*, 
0ТН0СЯЩ1ЙСЯ  къ  типу  патрютическихъ  разсказовъ  Мопассана  о  столк- 
новети  пруссаковъ  съ  живымъ  нащональнымъ  чувствомъ,  столь 
сильно  развитымъ  во  французскомъ  народе.  Даже  жадный  и  грубый 
крестьянинъ  становится  героемъ,  когда  въ  его  доме  поселяются 
пруссаки,  убиваетъ  враговъ  совершенно  хладнокровно  и  оскорбляегь 
немецкаго  полковника,  зная,  что  это  поведеть  къ  немедленной  казни. 
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АидизЬ  ЗЬппйЬегд.  Ье^еп€1еп.  Вгевдеп,  1899.  Стр:  28в. 

Штъ  писателя,  у  котораго  бы  жизнь  и  литературное  творчество 
были  такъ  т^Ьсно  связаны,  какъ  у  знамеиитаго  шведскаго  романиста 
и  драматурга — ^Августа  Стриндберга.  Ве^  его  произведешя  носятъ 
столь  яркую  индивидуалистическую  окраску,  что  кажутся  какъ  бы 
духовной  исповедью  автора,  привыкшаго  жить  вслухъ  и  поведывать 
М1РУ  о  вс'1^хъ  своихъ  ошибкахъ;  испытаваяхъ  и  нравственныхъ  р'Ьше- 
шяхъ.  Въ  искренности  и  страстности  его  иснов'Ьдей — подчасъ  чрезвы- 
чайно злыхъ  и  челов'Ько&енавистническихъ — главное  достоинство  швед- 
скаго романиста.  Его  романы  и  пов-Ьсти  составляютъ  въ  общей  слож- 
ности своеобразную  истор1Ю  „сына  в^ка",  безконечио  бол^е  искрои* 
нюю  и  мучительную,  чЪмъ  сентиментально  манерная,  искусственная 
испов'Ьдь  самолюбиваго  еп^ап!;  (1и  81ёс1е  —  Мюссэ.  Какъ  цсиходоги- 
ческ1й  документъ,  духовная  бюграф1я  Стриндберга,  изложенная  въ. 
его  кннгахъ,  имЬетъ  чрезвычайно  важное  значете.  Онъ,  прошелъ 
рядъ  состоятй  духа,  типнчныхъ  для  современнаго  челов^^а.  Быль  у 
него  першдъ  романтизма,  когда  властные  запросы  страстей  казались 
закономъ  жизни.  Это — пер10дъ  то  боготворешя  а^енпщны,  то  страст- 
наго  ея  осуждетя  изъ  ревности.  Тогда  были  написаны  яИспов'1аь 
безумца '',  новеллы  изъ  семейной  жизни,  полу-юмористическ1я,  полу- 
грустныя,  нЬкоторыя  драмы,  „Ргаи1е1п  ^и1^е"  и  друпе.  СлЪдуюнцй 
перюдъ  въ  жизни  и  творчестве  Стриндберга  бол^е  мрачный.  Разоча- 
рованный въ  людяхъ,  считая  ихъ  неспособными  къ  свободе  (въ  пе- 
р10дъ  романтизма  Стриндбергъ  былъ  также  раднкаломъ  въ  политике 
и  поборникомъ  гражданской  свободы),  Стриндбергъ  выработалъ  строго 
индивидуалистическое  мхросозерцаше.  Это — самая  светлая  и  плодо- 
творная пора  его  творчества.  Изображая  свою  собственную  психо- 
лопю  въ  лице  своего  героя,  д-ра  АксеЛя  Борга,  Стриндбергъ  горячо 
отстаивалъ  возможность  нравственнаго  совершенствовашя  путемъ 
самоуглублетя;  онъ  требовалъ  отъ  человека,  искренно  стремяща- 
гося  къ  добру,  чтобы  онъ  подавлялъ  въ  себе  все  инстинктивное,  и 
развивалъ  индивидуальвыя  наклонности,  чтобы  путемъ  просветлен- 
наго  сознашя  онъ  сталь  личностью,  живущей  вне  влкшя  массовыхъ 
ннстинктовъ,  интересовъ  и  желанШ.  Индивидуалистическая  теор1я 
очень  сильно  и  художественно  воплощена  Стриндбергомъ, — это  то, 
что  онъ  создалъ  положительнаго  въ  литературе.  Къ  проповеди  инди- 
видуализма относится  и  объективное  творчество  Стриндберга — его 
драмы,  создавппя  ему  громкое  европейское  имя. 
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Все  остальное  въ  произведешяхъ  Стриндберга  тмЬеть  разруши- 
тельный хараЕтеръ  —  и  въ  художественномъ  отношеши  стоить  не- 
сравненно ниже.  Уже  обличешя  женщины  въ  „Исповеди  безумца** 
производили  скор^  отталкивающее  впечатл^ше  своей  фанатической 
сл']^потой.  Съ  годами  же  у  Стриндберга  разумный  разладъ  со  вку- 
сами толпы  превратился  въ  глухую  ненависть  къ  людямъ;  философ- 
ски скептицизмъ  привелъ  его  къ  отрицан1ю  смысла  жизни,  къ  безъ- 
исходному  пессимизму.  Это  было  реакщей  противъ  его  бодраго  инди- 
видуализма, реакщей  чисто  бол']^зненной.  Къ  чему  она  привела,  мы 
ясно  видимъ  нзъ  его  новой  книги — „Ьевепйеп". 

Нельзя  будетъ  впосл^дств1и  говрри1ъ  о  СтриндбергЬ)  не  иринимаа 
во  вницашя  этой  его  книги  —  свид<Ьтельствующей  о  новомъ,  какъ 
будто  бы  заключительвомъ  фазие'Ь  его  душевной  дралш.  Художествен- 
наго  интереса  „Ьевеп(1еп**  не  представляютъ.  Подъ  этимъ  неподхо- 
длщнмъ  заглав1емъ  собраны  записи  челов'Ьва  явно  больного,  серьезно 
разсказывающаго  о  томъ,  какъ  враги  пресл^Ьдуютъ  его  повсюду,  не 
давая  покоя  стуками  и  шумомъ,  и  какъ  онъ  спасается  только  при 
помощи  охраняющнхъ  его  духовъ.  Все  это  разсказывается  не  въ  вид'Ь 
сказки,  не  въ  вид^^  (шмволическаго  происшеств1я,  а  какъ  факты,,  под- 
тверждаюп](1е  общеше  съ  м1ромъ  незримыхъ  духовъ.  Чтобы  убедить 
читателя  въ  достов^^рности  своихъ  показашй,  Стриндбергь  приводить 
еще  множество  другихъ  фактовъ — о  своихъ  пр1ятеляхъ,  изъ  которыхъ 
одинъ  при  жизни  превратился  въ  явно  разлагаюпцйся  трупъ,  другой 
исправился  отъ  привычки  пить^  много  вина  и  курить  тЬмъ,  что  „кто-то** 
постоянно  толкалъ  его  руку,  такъ  что  сигара  и  стаканы  вина,  падали 
и  X.  п.  Эти  разсказы  о  неизв'Ьстиыхъ  друвьяхъ  Стриндбергь  счнтаеть 
весьма  убедительными;  но,,  очевидно,  читатель  не  можетъ  отнестись 
къ  нимъ  бол']^е  серьезно,  ч'Ьиъ  къ  „чертовщин'Ь^  самыхъ  заурядныхъ 
спиритовъ. 

Интересна  въ  книге  Стриндберга  не  чертовпщна,  на  которой 
успокоился  прежнШ  непримиримый  скептикь,  а  путь,  и1шведш1й  его- 
•къ  самому  жалкому  изъ  ком1Тромиссовъ.  Въ  „Ъе^епдеп"  обращаетъ 
на  себя  внимате  все^  что  характерно  для  общаго  настроедш  умовь. 
Себя,  т.-е.  героя  пов'Ьствован1я,  Стриндбергь  выставляетъ  трагиче- 
ской жертвой  судьбы.  Ненавидимый  всбми — за  то,  что  онъ  совращалъ 
молодежь  въ  свое  учеше  о  безнадежности — онъ  принужденъ  жить  въ 
непр]ятельской  атмосфер*]^  и  в']^чно  остерегаться  козней  враговъ.  Въ 
этомъ  положеши  человека,  поставившаго  законы  личности  выше  нуждъ 
общества,  есть  несомн-Ьниая  психологическая  правда.  Болезненная 
фантаз1я  художника  только  придала  этой  правд*  чудовищную  форму 
матер1альнаго  пресл^доваюя. 

Есть  правда  и  въ  той  картин*    современности,    которую  рисуетъ 


^ 
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Стриндбергь.  „Грустная  и  бесплодная  тишина  наступила  въ  ясизни 
университета  (описывается  одинъ  шведскШ ,  универентетсБШ  городъ — 
типичный  и  для,  вс^хъ  других'ь  въ  Швещи  и  вн^  ея).  Ни  одной 
обновляющей  идеи,  никакого  брожешя,  никакого  движенш  впередъ, 
Естествеииыя  науки  отказались  отъ  теорш  аволющи  и  очутились  на: 
кануне  банкротства  и  смерти.  Молодежь  ждетх^  новаго,  не  давая  себ^ 
яснаго  отчета  въ  томъ,  чего  она  собственно  хочетъ.  Ей  нужна  но* 
визна  во  что  бы  то  ни  стало;  она  согласна  на  все,  лишь  бы  не  воз- 
вращаться  съ  новаятемъ  назадъ.  Впередъ  къ  нев'Ьдомому,  все  равно, 
въ  чеиъ  бы  оно  ни  состояло.  Возвратъ  къ  божественному  прини- 
мается, но  понимаше  божественнаго  должно  стать  другимъ,  болЪе 
широкимъ  и  современвымъ,  свободнымъ  отъ  предразсудковъ,  проник- 
ну тымъ  радостью  жизни...  Прошла  пора  экспериментальнаго  духа, 
эксперименты  дали  отрицательные  выводы.  Т'Ьмъ  лучше  для  людей 
будущихъ  поколыши;  они  извлеку тъ  пользу  изъ  нашего  поражен! л, 
изъ  нашей  безсильной  борьбы  противъ  высшихъ  силъ^. 

'  Пессимистически  настроенный  Стриндбергъ  преувеличиваетъ  оче- 
видно банкротство  науки.  Нел'Ьпа  и  пропов'Ьдь  в^^ры  въ  его  незримЕссъ 
духовъ.  Но  ошь  правъ,  говоря  о  жажд'Ь  духовнаго  обновлешя.  Онъ 
самъ  въ  „Ье^еш1еп''  одинъ  изъ  жаждущихъ,  попавппй  на  ложный  путь 
суев1>р]я.  Ясно,  что  это  уклонеше  им-Ьеть  чисто  физическ1я  причины — 
ТЯЖК1Й  нервный  недугь,  сказывающ1йся  въ  маши  нресл^доватя,  въ 
боязни  пространства  и  въ  галлюцинац1яхъ.  У  Стриндберга  хватило  силы 
на  разрушете.  Онъ  былъ  силенъ  въ  своемъ  разочарован1и,  силенъ 
пока  уходилъ  отъ  людей  и  воспитывалъ  въ  се&к  одинокую  и  сильную 
индивидуальность;  создать  же  метафизическое  учете  для  опоры 
индивидуалистической  этики  онъ  не  смогъ.  Утративъ  почву  подъ 
ногами,  ужаснувшись  пропасти,  созданной  его  скептицизмомъ,  онъ 
решился  уверовать  —  во  что  бы  то  ни  стало.  Бол-Ьзненное  во- 
ображеше  помогло  ему  исполнить  навгЬрешв  —  и  онъ  сталь  уб*- 
жденнымъ  ученнкомъ  Алланъ-Кардека,  Блаватской  и  разныхъ  спири- 
товъ  и  оккультистовъ.  .Любопытная  судьба  пытливаго  духа,  не  вы- 
державшаго  тяжести  сложныхъ  задачъ  в'кка.. 

Въ  бол^нейомъ  увлечен1и  Стриндберга  учешемъ  о  духахъ  есть 
этическая  сторона.  Если  онъ  отказался  отъ  „единовластия  воли",  если 
отдалъ  свою  строго  воспитанную  индивидуальность  во  власть  духовъ, — 
то  побудительной  причиной  для  этого  было  желаше  жить  въ  аравд'Ь" 
и  неум^ше  справиться  съ  своими  инстинктами.  Привлекая  на  по- 
мопц»  „Арканы"  Сведенборга,  онъ  ув-Ьровалъ  въ  „ХисЬ^^е^з^ег",  ду- 
ховъ воспитателей,  которые  содМствуютъ  развит1Ю  и  совершенство- 
ван1Ю  челов'Ька,  его  приближешю  къ  идеалу.  Они  караютъ  за  грЬхи 
м  проступки  разными  тягостными  ощущен1ями,    м'Ьшаютъ  исполнешю 
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не  хорощихъ  йоступковъ,  преду1феждаюгь  зла  и  т.  д.  Всегда,  когда 
духи  устраивали  ему  какш-нибудь  непр1Ятнос1:и,  Стриндбергь  зиалъ, 
что  стоить  ему  удержаться  отъ  какого-нибудь  предиолагаемаго  д'Ьй- 
ств1я,  чтобы  прекратились  йресл^доватя.  &ь  такомъ,  въ  сущности, 
невинномъ  вид^  духи  Стриндберга  являются  знакахи  естественныхъ 
влечешй  души.  Съ  другой  стороны,  они  удовлетворяготъ  его  жаждЬ 
таинственнаго.  Наивность  Стриндберга — въ  томъ,  что  онъ  ищеть  тайну 
въ  нарупгенш  физическихъ  законовъ,  хотя  гораздо  таинственнее  сами 
физическ1е  законы — и  все,  что  происходить  не  въ  сфер^  явлешй,  а 
въ  душевномъ  ихр-Ь  человека. — ^3.  В.  . 


г 
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АЛБВСАНДРЪ    ДМВТПЕВИЧЪ    ПОВАЛИШИНЪ 

1  17-го  юля  1899  года. 

17-го  ШЛЯ  1899  года  Рязань  понесла  тяжелую  утрату:  укеръ 
Алевсандръ  Дмитрхевичъ  Повалишивъ.  Оь  яиеяецъ  его  т^сно  связано 
почти  все,  что  было  сд'Ьлано  д'Ьльнаго,  усп'Ьшнаго  въ  м^^стной  зем- 
ской, общественной  и  городской  жизни  въ  течен1е  посл'кдднхъ  25  л^^тъ. 
Онъ  быль  однимъ  изъ  т^хъ  людей,  благодаря  искреннему  уб'Ёжден- 
ному  труду  которыхъ  современная  намъ  Росс1я, — Росс1Я,  какою  она 
стала  носл^^  великихъ  реформъ  царствован1Я  императора  Александра  II 
стала  отличною  атъ  того,  ч-Ьмъ  она  была  до  того  времени,  и  которые 
сами  стали  возможны  у  насъ  благодаря  этимъ  реформамъ.  Рожденный 
въ  коренной  рязанской  дворянской  семкЬ  въ  1844  году,  Александръ 
Дмитр1евичъ  получилъ  первое  образоваше  чвъ  рязанской  губернской 
гимназ1и  и  быль  въ  числ'Ь  воспитанниковъ  Александровскаго  дворян- 
скаго  заведен1Я.  Отсюда  по  окончанш  курса  гимназ1и  и  сущест^овав- 
шихъ  въ  то  время  при  ней  таксаторскихъ  классовъ  онъ  перешелъ 
въ  с.-петербургск1й  университетъ,  въ  крторомъ  и  окончилъ  курсъ 
юридическаго  факультета  въ  1868  году.  Вся  остальная  его  жизнь 
прошла  въ  Рязани,  общественнымъ  нуждамъ  которой  была  посвящена 
вся  его  д'бятельность,  такъ  что  его  можно  назвать  рязанцемъ  по  пре- 
имуществу. И  деятельность  эта  была  редкая  по  сил*  и  энерпи  тру- 
да, по  качеству  произведенной  работы.  Работалъ  ли  онъ  въ  качестве 
члена  нашей  молодой  адвокатуры,  однимъ  изъ  самыхъ  видныхъ  пред- 
ставителей которой  онъ  сталъ  тотчасъ  по  вступлеши  своемъ  въ  со- 
слов1е  почти  прямо  съ  университетской  скамьи,  въ  такое  время,  когда 
нашъ  обновленный  судъ  впервые  знакомилъ  насел еше  съ  пр1емами 
правосуд1я;  въ  качестве  ли  гласнаго  земскихъ  собран1Й,  энергическаго 
участника  въ  коллективныхъ  усил1яхъ  лучшихъ  представителей  на- 
селешя  создать  лучпия  услов1я  общественной  жизни;  въ  качеств*  ли 
управляющаго  рязанскимъ  отдЬлешемъ  дворянскаго  и  крестьянскаго 
банковъ,  должность,  которую  онъ  занялъ  по  выход*]^  изъ  сослов1я  при- 
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сяжныхъ  пов']Ьренныхъ  въ  1890  году:  везд^^  тотъ  же  упорный  проду- 
манный трудъ,  поглощавлпй  всю  душу  челов'Ька,  сопровождалъ  его 
обильную  результатами  д'Ьятельность.  Оъ  10-лЬтняго  возраста  на- 
чался этотъ  трудъ;  съ  14-л^Ьтняго  онъ  ужедолженъ  быль  давать 
средства  для  матер1альной  поддержки  семьи,  съ  26-л'Ьтняго,  при 
благопр1Ятныхъ  услов1яхъ  ранняго  брака,  трудъ  этотъ  рано  оконча- 
тельно установился,  принявъ  трезвое  д'Ьловое  направлеше  и  окон- 
чился лишь  за  н'Ьсколько  минутъ  до  посл'Ьдняго  кровоизл1ян1Д,  поло- 
жившаго  конецъ  и  работе,  и  жизни  этого,  человека.  Представить 
себ'Ь  Александра  Дмитргевича  безъ  работы  было  р'Ьшительно  невоз- 
можно* 

Главная  часть  этой  работы  была  посвяпцена  земству  и  его  инте- 
ресамъ,  среди  д']^телей  котораго  въ  рязанской  губерши  Александру 
Диитр1евичу  принадлежитъ  одно  изъ  самыхъ  видныхъ  мЬстъ.  Не- 
мнопе  гласные  теперешняго  рязанскаго  губернскаго  земскаго  собрашя 
помнятъ,  какъ  Повалишинъ  въ  первый  разъ,  поступивъ  въ  1874  г. 
въ  составь  этого  собрашя,  сид'Ьлъ  ц&гое  трехл'Ьт1е  молча,  прислуши- 
ваясь къ  происходившимъ  прешямъ,  мастерски  излагая  ихъ  ходъ  въ 
тЬ  многочисленныя  засЪдан1я,  когда  ему  случалось  быть  секретаремъ 
собран1я,  всегда  твердо,  решительно  подавая  голосъ,  но  р'Ьдко,  почти 
никогда  не  высказываясь,  и  какъ  зат^мъ,  когда,  навонецъ,  н^мой 
гласный  заговорилъ,  его  сразу  же  пришлось  признать  однимъ  изъ 
лучшихъ  знатоковъ  земскаго  д^^а  въ  губерн1и,  ставшимъ  скоро  един- 
ственнымъ  въ  этомъ  отвошенш,  съ  которымъ  почти  спорить  не  при- 
ходилось, ибо  всяшй  вопросъ  посл^^  р^^чи  Повалишина  оказывался 
настолько  выясненнымъ,  что  оставалось  только  голосовать  его.  Можно 
сказать,  что  съ  гЬхъ  поръ  было  мало  вопросовъ  въ  губернш  и,  если 
не  ошибаюсь,  ни  одного  въ  рязанскомъ  у^д'Ь,  къ  которому  принад- 
лежалъ  покойный,  которые  бы  получали  постановку  безъ  его  д'Ья^ 
тельнаго  участ1я.  Посл^  преобразован1я  земскихъ  учреждетй  по  по- 
ложетю  1890  г.,  Александръ  Дмитр1евичъ  былъ  избранъ  членомъ  въ 
губернское  по  земскимъ  и  городскимъ  д&гамъ  присутств1е,  въ  кото- 
ромъ  и  оставался  до  смерти.  Земская  д'Ьятельность  его  прерывалась 
только  разъ  въ  1877  г.,  когда,  по  случаю  войны,  онъ  прннялъ  уча- 
ст1е  въ  занят1яхъ  Краснаго  Креста  въ  качестве  секретаря  главно- 
уполномочен  наго  въ  тылу  армш,  когда  онъ  на  короткое  время  бро- 
силъ  и  свои,  и  земсшя  д'бла. 

Среди  своихъ  обычныхъ  занятШ  Александръ  Дмитр1евичъ  Повали- 
шинъ не  мало  писалъ  и  много  работалъ  надъ  архивнымъ  матер1а- 
ломъ  по  выяснешю  различныхъ  вопросовъ  нашей  общественной  жизни. 
По  самому  складу  ума,  вдумчиваго  и  пытливаго,  наклоннаго  къ  обоб- 
щешямъ,  его  должно  было  тянуть  къ  занят1ямъ  научнаго  характера, 
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по  вопросамъ,  на  которые  наталкивала  его  мысль  дМствительность,  и 

1^пь  самомъ  д&и^  онъ  отдавалъ  такимъ  зандт1дмъ  почти  все  свое  сво* 

I 

€а№ое  время.  Въ  печати  въ  разное  время  подвилось  н]&сболько  изъ 
6Г0  1ф|довъ:  век  ^ни  посвящены  вопросамъ,  тгЬющимъ  связь  съ  зем- 
скою жмвйьц  Упомянемъ  его  трудъ  надъ  архивнымъ  матер1аломъ 
по  удовлетворевю,  земскихъ  нуясдъ  въ  до-реформенное  время;  два 
выпуска  этой  работы  ювечатаны  подъ  заглавхемъ:  „Опытъ  разработки 
матерхаловъ  для  истор1и  рвванскаго  губернскаго  земства'',  составлен* 
ный  по  поручен1ю  рязанскаго  губернскаго  земскаго  собрашя,  „Сводъ 
дМствующихъ  постановлетй  рязанскаго  губернскаго  земскаго  со- 
брашл""  съ  4  дополнешями  къ  нему  и  „Обоар^н1е  двадцатипятилет- 
ней д'Ьятельности  земства  рязанской  губерши",  изъкоторыхъ  „Сводъ'^ 
даетъ  практически  совершенно  необходимую  книгу  такого  достоин- 
ства, какою,  насколько  мн'Ь  изв-Ьстно,  не  располагаетъ  ни  одна  гу- 
берн1я.  „ОбозрЬн1е^  же  содержать  много  очень  ц'Ьннаго  матер1ала 
для  сопоставлен1я  того,  что  делалось  по  различ^ошть  отраслямъ  зем- 
скаго хозяйства  въ  рязанской  губерн1и  до  введешд  земскихъ  учре- 
жденШ  и  что  сд]^ано  земствомъ. 

Посл^дше  годы  своей  жизни  Александръ  Дмитрхевичъ  быль  за- 
нять обширнымъ  изсл^довашемь  по  матвр1аламъ  рязанскаго  архива 
надъ  услов1ями  кр^остного  быта  въ  рязанской  губерши  въ  концб 
прошлаго  и  начале  нын^шняго  вЪка.  Трудъ  этотъ,  на  который  по** 
койный  затратилъ  досуги  не  мен'Ье  10  л'Ьтъ,  напечатанъ  только  от- 
части подъ  разными  заглав1ями  въ  „Трудахъ  рязанской  ученой  архив- 
ной коммнсс1и",  прекрасное  издан1е  которой  много  обязано  ему  своимъ 
оживлешемъ.  Въ  связи  съ  этимъ  трудомъ,  которому  покойный  придаг 
валъ  большое  значеше,  въ  разное  время  былъ  напечатанъ  рядъ  от- 
д'Ьльныхъ  изсл^дованШ,  какъ,  напр.:  „о  роли  рязанскаго  дворянства  въ 
д^к^гЬ  освобожден1я  крестьянъ*'  и  друпе.  Покойный  занимался  этими 
работами  съ  увлечешемъ,  почти  со  страстью,  которая,  казалось,  съ 
годами  становилась  все  сильнее,  по  жЬрк  того,  какъ  становилось 
трудн^Ье  проводить  желанные  идеалы  въ  жизнь;  неудовлетворенная 
мысль  точно  искала  угЬшен1я  въ  в^чныхъ  завонахъ  исторш,  если  не 
нзм^нявшихъ,  то  объясндвшихъ  дМствительность.  Дай  Богъ,  чтобы 
таше  люди  на  Руси  не  переводились. 

Князь  Н.  С  В0ЛК0НСК1Й. 
Рязань,  11)дь  1899. 
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1  сентября  189^. 


Можно  ли  назвать  Россш  „страною  1Ичнаго  почина  по  преимуществу"? — Значет» 
свободной  иниц1ативы  въ  основанш  и  деятельности  обществъ. — Московсшя  юриди- 
чесия  общества — прежнее  и  вновь  проектируемое. — Общедоступные  систематичесше 
курсы. — Практичесюя  занят1я  студентовъ  и  студенчесые  научные  и  литературные 
/      кружки. — Дискрещонная  власть  и  печать. — Отв'1Ьтъ  на  возражен1я. 

Намъ  случилось  недавно  прочесть  въ  одной  изъ  столичныхъ  га- 
зетъ  сл^дуюпця  удивительный  слова:  „Росс1я — страна  личнаго  почина 
по  преимуществу  во  всЬхъ  отрасдяхъ  ея  быт1я"...  Въ  какой  стецени 
способенъ  и  склоненъ  къ  личному  почину  русскШ  челов^къ,  предо- 
ставленный самому  себй — это  вопросъ  спорный  и  сложный.  Не  по- 
длежитъ  сомн-Ьихго  только  одно:  для  почина  нужна  свобода  дМствШ, 
которая,  въ  огромномъ  большинстве  случаевъ,  на  русской  почвЬ  не 
существуетъ  вовсе  или  подвергается  самымъ  серьезнымъ  ограниче- 
Н1ямъ.  Въ  особенности  велики  эти  ограничен1я  въ  сфер*  умственной 
жизни.  Было  время,  когда  они  постепенно,  хотя  и  медленно,  умень- 
шались; теперь  заметно  обратное  движен1е.  Возьмемъ,  для  примера» 
такую  область,  въ  которой  все  зависитъ  отъ  личнаго  почина — область 
совместной  работы,  совершаемой  учеными,  литературными,  благо- 
творительными обществами.  Мысль  объ  устройств*  общества  заро- 
ждается въ  голов*  одного  или  немногихъ  лицъ  и  осуществляется  ихъ 
усил1ями.  Дальнейшая  деятельность  общества  требуетъ  постояннаго, 
добровольнаго  труда,  никемъ  не  предписываемаго,  внушаемаго  исклю- 
чительно интересомъ  къ  излюбленнымъ  задачамъ.  Заменить  эту  дея- 
тельность другою  можетъ,  съ  шансами  успеха,  опять-таки  только 
личный  починъ,  свободный  и  непринужденный.  Каждое  общество» 
успевшее  пустить  корни  и  принести  плоды,  соединяетъ  въ  себе  и 
вокругъ  себя  большее  или  меньшее  количество  живыхъ  силъ,  служа- 
пщхъ  залогомъ  его  развит1я  и  преуспеяшя.  Внезапно  разъединенный» 
эти  силы  лишаются  того  импульса  къ  личному  почину,  который  да- 
вало имъ  именно  ихъ  соединеше.  Происходящая  отсюда  потеря  трудна 
вознаградима,  въ  особенности  въ  Росс1и,  где  еще  мало  людей,  гото- 
выхъ  работать  на  общую  пользу.  Прошло  почти  двадцать  летъ  съ 
техъ  поръ  какъ  было  закрыто,  по  всеподданнейшему  докладу  министра 
народнаго  просвещетя  (гр.  Д.  А.  Толстого),  существовавшее  въ  Пе- 
тербурге педагогическое  обп1,ество,  и  образовавш1Йся  такимъ  образомъ 
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ороб&гь  до  сихъ  поръ  остается  не  совсЬмъ  восполненнымъ  О-  Что  учре- 
жденный въ  1896  г.  обществе  грамотности  (петербургское  и  москов- 
ское) не  зам^^нилн  собой  закрытыхъ  тогда  же  комитетовъ  грамотности — 
это  слишкомъ  хорошо  известно.  Совершенно  понятно,  въ  виду  этихъ 
прим^ровъ,  тяжелое  впечатл']^н1е,  произведенное  упомянутымъ  въ  нашей 
предыдущей  хроник]^  закрыт1емъ  московскаго  юридическаго  общества, 
по  распоряжен]ю  министра  народнаго  просв']&щен1я.  Остановимся, 
прежде  всего,  на  формальной  стороне  этого  распоряжен1я.  Въ  устав* 
общества,  утввржденномъ  министромъ  народнаго  просв*щен1я  16  ок- 
тября 1871  и  20  октября  1883  г.  (въ  зам4нъ  перваго  устава,  утвер- 
жденнаго  17  февраля  1865  г.),  ничего  не  говорится  о  порядке  его 
закрыт1я,  регулируемомъ,  следовательно,  общими  лостановлешями  по 
этому  предмету.  Бъ  пун.  12  ст.  26  т.  I  св.  зак.  учрежд.  комит.  ми- 
нистровъ,  перечисляющей  ?('Ёла,  „въ  особенности  подлежащ1я  раз- 
смотр^шю  комитета",  упомянуты  д^та  о  воспрещенгп  сообществь^  съ 
ссылкою  на  ст.  118  уст.  о  пред.  и  пресЬч.  преет,  (изд.  1890  т.);  а 
пун.  3-1Й  этой  последней  статьи  запрещаетъ,  въ  числ*  другихъ 
„противозаконныхъ  сообществъ",  „всЬ  тЬ  общества,  который  по  исхо- 
датайствоватю  надлежащаго  на  оныя  разрбшетя,  уклонятся  отъ  ц^ли 
ихъ  учреждешя,  или  станутъ  прикрывать  благовидными  дМств1ями 
такое  направлеше,  которое  въ  какомъ-либо  отношен1И  вредно  для 
государственнаго  благоустройства  или  общественной  нравственности". 
Изъ  сопоставлешя  этихъ  узаконешй  съ  прим^чашемг  къст.  177  Учре- 
ждешя Министерствъ  („подробное  означеше  дЬлъ,  вносимыхъ  мини- 
страми и  главноуправляющими  на  Высочайшее  разр4шен1е  чрезъ  Ко- 
митетъ  Министровъ,  находится  въ  учреждети  сего  Комитета")  сл*- 
дуетъ,  какъ  намъ  кажется,  заключить,  что  закрыт1е  московскаго  юри- 
дическаго обществу  могло  воспоследовать  только  на  основанш  Высо- 
чайше утвержденнаго  положешя  комитета  министровъ.  Мотивы  за- 
крыт1я  общества  оффищально  не  оглашены;  они  указаны  только  въ 
передовой  статье,  которого  „Московсмя  Ведомости"  (>6 190)  „привет- 
ствовали" распоряжен1е  министра — но  такъ  какъ  опровержен1я  этой 
статьи  до  сихъ  поръ  не  появлялось,  то  приходится  признать,  что  она 
более  или  менЬе  соответствуетъ  действительности.  „Рядомъ  съ  по- 
чтенного и  плодотворного  деятельностью  юридическаго  общества, — 
такь  выражается  московская  газета, — въ  это  общество  давно  уже, 
къ  сожален1ю,  проникли  совершенно  чуждыя  науке  тенденщозныя  по- 
литическ1я  направлешя,  систематически  поддерживавш1я  въ  его  чле- 
нахъ,   а  черезъ  нихъ  и  въ  общественныхъ  сферахъ,  духъ  оппозищн 


^)  Учрежденное  въ  1893  г.  педагогическое  общество  взаимной  помощи  пресл^- 
дуетъ,  отчасти,  друг1я  ц-Ьди  и  не  играетъ  той  роли,  которая  принадлежала  прежнему 
педагогическому  обществу. 
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правительству  и  недовольство  неугодными  изв^^тной  парт1и  проявлен 
шяхи  правительственной  власти.  Это  вредное  направлеше  общества^ 
неоднократно  проявлявшееся  уже  въ  прежнее  время,  обнаружилось 
еще  недавно,  когда,  на  посвященномъ  Пушкину  торжественномъ  за- 
с^даши  совета  нмператорекаго  московскаго  университета  и  общества, 
любителей  россШской  словесности,  въ  стЬнахъ  стар^^йшаго  универси- 
тета, юридическое  общество  фигурировало  съ  своимъ  хлесткимъ'  адре* 
сомъ,  прочитаннымъ  самимъ  предсЬдателемъ,  С.  А.  Муромцевымъ,  тор- 
жествуя какую-то  поб'Ьду ,  одержанную  русскою  личностью  надъ  рутиной 
властной  опеки'^.  Единственнымъ  фактомъ^  прямо  указаннымъ  вь 
статье  „Мосвовскихъ  В'Ьдомостей'',  является,  такимъ  образомъ,  адресъ. 
юри^дическат!^  общества  по  поводу  пушкинскихъ  празднества—  адресъ^ 
напечатанный  въ  двухъ  московскихъ  газетахъ  (нзъ  которыхъ  одна 
издается  подъ  предварительной  цензурой).  Чтобы  составить  себ*  пра- 
вильное понятхе  о  значеши  и  смысл'Ь  этого  адреса,  необходимо  вос- 
произвести его  буквально,  а  не  ограничиваться,  какъ  сд'кжади  „Мо-^ 
сковсшя  Ведомости",  одной  фразой,  выдернутой  взъ  контекста.  „Мо- 
сковское юридическое  общество, — таковы  подлинный  слова  адреса, — 
въ  настояпцй  торжественный  день  присоединяетъ  свой  голосъ  къ 
общему  хору  прив']^тств1й.  Въ  истор1Ю  гражданскаго  развит1я  нашего 
отечества  неизгладимыми  чертами  вписано,  какъ  среди  общества,  пе* 
чально  поражавшаго  чуткую  сов'Ьсть  великаго  народнаго  поэта  своимъ. 
презрЬшемъ  къ  мысли  и  равнодуш1емъ  ко  всякому  долгу,  справед- 
ливости и  правде,  звучалъ  героичесшй  гимнъ,  посвященный  красотЬ^ 
и  человеческому  достоинству.  Проникнутый  съ  юности  мечтами  о  про- 
свещенной свободе  и  законности,  какъ  лучшихъ  опорахъ  государствен- 
наго  порядка,  не  щадилъ  поэтъ  своихъ  гигантскихъ  усил]й  пробудить 
современную  ему  толпу  отъ  позорнаго  сна,  ударяя  съ  неведомою  силой 
выстраданнымъ  стихомъ  по  людскимъ  сердцамъ,  хотя  и  безъ  надежды 
найти  въ  нихъ  немедленный  откликъ  своему  тяжкому  сердечному  стону. 
Но  этотъ  стонъ  былъ  стономъ  почуявшей  свою  силу  русской  личности. 
Борьба,  вынесенная  Пушкинымъ,  была  борьбой  личности  за  незави- 
симость и  свободное  развит1е.  Велишй  поэтъ  былъ  провозвествикомъ 
русскаго  возрождешя.  Празднуя  ныне  память  поэта,  мы  торжествуема 
вместе  съ  темъ  победу,  одержанную  русскою  личностью  надъ  ру- 
тиною жизни  и  властной  опеки '^.  Кто  прочтетъ  безъ  предвзятой  мысли 
две  последн1я  фразы,  тотъ  несомненно  придетъ  къ  убеждешю,  что 
поб1ьда,  которую  оне  чествуютъ,  есть  русское  возрожденье — а  русское 
возрождеше  совершилось  слишкомъ  треть  века  тому  назадъ.  „Рутину 
жизни  и  властной  опеки"  сломили  преобразован1я  шестидесятыхъ  годовъ, 
провозвестникомъ  которыхъ  С.  А.  Муромцевъ  совершенно  правильно  на- 
вываетъ  Пушкина.   Понимать  эти  слова  иначе,  относить  ихъ  ко  вре- 
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пени  бол^е  близкому  или  къ  настоящей  минуте,  значить  идти  въ 
раз1гЬзъ  и  съ  леныиъ  ихъ  сиыслокъ,  и  еъ  фактами,  сдид'Ьтельствую- 
щими  о  томъ^  что  ннкакихъ  новыхъ  поб'Ьдъ  на  долю  „русской  лич- 
ности^, посл^Ь  эпохи  великихъ  рефориъ,  не  доставалось.  Еще  меньше 
основатай  предполагать,  что  въ  адресЬ  идетъ  р^Ьчь  объ  ожидаемой, 
будущей  поб^^д^;  всякому,  даже  не  учившемуся  въ  семинар1и,  ^  из- 
вестно, что  одержанная — причастае  прогиедшсао  времени...  Въ  адресе 
московскаго  юридическаго  общества  выражена,  въ  сущности,  та  же 
мысль,  которую  мы  встр-Ьчаемь  въ  рЬчи  А.  в.  Кони,  произнесенной 
въ  торжественномъ  зас^даши  академ1и  наукъ  ^).  Пушкинъ  „желалъ  ви- 
^^ть  мысль — свободною,  законъ — примиреннымъ  съ  житейскою  правдою 
и  свободою,  челов-Ька — не  рабомъ  непонятнаго  ему  принудительнаго 
приказа,  а  слугою  разумныхъ  требовав1й  общежит1я^1..  Когда  и  въ 
чемъ  именно,  кромЪ  адреса,  хфочитаннаго  на  пушкинскомъ  1фа.здне- 
ствЪ,  проявилось  „вредное  направлеше"  московскаго  юридическаго 
общества — ^на  это  мы  въ  стать'Ь  „Московскихъ  В']^омостей''  не  нахо- 
дишь никакихъ  указан1й.  Что  это  за  „изв^Ьстная  парт1я^,  органомъ 
которой  служило,  будто  бы,  общество;  какими  „проявлен1ями  прави- 
тельственной власти'^  она  было  недовольно,  как1я  тенденщи  „систе- 
матически поддерживало"  въ  своихъ  членахъ — газета  не  объясняеть. 
Мы  вынуждены,  поэтому,  ограничиться  двумя  общими  зам'Ьчашями. 
Изъ  числа  „проявлешй  правительственной  власти ""  въ  кругъ  занятгй 
общества,  по  самому  ихъ  свойству,  могли  входить  одни  законы — а 
критика  законовъ,  не  только  въ  деталяхъ,  но  и  въ  основныхъ  чер- 
тахь,  не  представляетъ  собою  ничего  запрещеннаго  или  предосудит 
тельнаго.  Если  она  разр'Ьшепа  печати,  то  тЬмъ  бол'Ье  она  допустима 
въ  сред*  ученаго  общества,  призваннаго  къ  ^обсужден1Ю  теорети- 
ческихъ  и  практическихъ  вопросовъ  права"  (уст.  моек.  юрид.  общ. 
ст.  2).  Въ  интересахъ  самой  власти  желательны  не  только  похвалы 
ея  м^Ьропр1ят1ямъ — ^пбхвалы,  сплошь  и  рядомь  играюпця  роль  простого 
эхо, — но  и  откровенныя  указашя  на  ихъ  недостатки.  Что  московское 
юридическое  общество  не  выискивало  одн1  лишь  слабыя  стороны  за- 
конодательныхъ  мЪръ,  не  посвящало  себя  ихъ  дискредитирован1ю  во 
что  бы  то  ни  стало — это  видно  какъ  изъ  того,  что  даже  „Московсшя  Ве- 
домости** признаготъ  его  деятельность,  въ  нЬкоторыхъ  ея  частяхъ, 
„полезною  и  плодотворною",  такъ  и  изъ  длиннаго  списка  его  работъ, 
напечатаннаго  въ  №  220  „Русскихъ  Ведомостей*.  Характеристичны, 
съ  этой  точки  зрен1я,  самыя  имена  докладчиковь,  выступавшихъ  въ 
публичныхъ  заседашяхъ  общества;  мы  встрёчаемъ  между  ними,  на- 
примбрь,  проф.  Алексеева,  Гамбарова,  Зверева,  гр.  Комаровскаго,  Ми- 


^)  Ск.  шньскую  „Книжку  Нед'кп!'',  стр.  225—6. 
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клашевскаго,  Фортунатова,  члена  судебной  палаты  Вербловсваго,  су- 
дебнаго  сл']^дователя  по  особенно  «ажнымъ  д^ламъ  Малченко,  юрис- 
консульта министерства  юстищи  Дриля. 

Закрывая  московское  юридическое  общество,  миннстръ  народнаго 
щ)осв-Ёщен1я  предоставилъ  сов']^ту  московскаго  университета  войти  съ 
ходатайствомъ  объ  учреждеши  новаго  юридическаго  общества,  но  не 
иначе,  какъ  на  сл^дующихъ  основанхяхъ:  1)  вс1  профессоры  юриди- 
ческаго факультета  состоять  его  членами  по  своей  должности  и 
2)  председатели  общества  и  его  отдЪлешй  должны  быть  избираемы 
изъ  профессоровъ  юридическаго  факультета  и  утверждаются  въ  долж- 
ностяхъ  министромъ  народнаго  просв^щешя.  Само  собою  разум^Ьетса, 
что  къ  яПривЬтств1ю"  по  поводу  закрытая  стараго  общества  „Москов- 
сшя  Ведомости"  поспешили  присоединить  „выражеше  сочувствия'" 
основангямъ,  на  которыхъ  предполагается  создать  новое  общество — 
основан]ямъ,  которыя  „следовало  бы  сд'Ьлать  обязательными  и  для 
всЬхъ  остальныхъ  университетскихъ  обществъ".  Ученыхъ  обществъ, 
состоящихъ  при  университетахъ,  у  насъ  не  мало,  но  подгцержка  жи- 
вой связи  между  ними  и  университетами  всегда,,  если  мы  не  оши- 
баемся, предоставлялась  ихъ  собственному  усмотр^игю.  Это  вытекало 
изъ  самаго  понят1я  объ  обществе,  предполагающаго,  какъ  мы  уже 
говорили,  добрую  волю  и  свободу  дгьйствш.  Въ  составь  присутствен- 
ныхъ  м']^тъ,  съ  ихъ  обязательцой  работой  и  строго  очерченными 
функщями,  члены  по  должности  могугь  входить  беэъ  всякаго  неудоб- 
ства; но  едва  ли  можно  сказать  то  же  самое  о  корпоращи,  принад- 
лежность къ  которой  обусловливается  интересомъ  къ  ея  задачамъ  и 
желашемъ  принять  участ1е  въ  ея  трудахъ.  Ни  того,  ни  другого  самый 
фактъ  занятая  должности  не  внушаетъ  и  не  гарантируетъ.  Для  са- 
мого члена  ех  оШс10  зван1е,  къ  которому  онъ  равнодушенъ,  можетъ 
быть  только  въ  тягость, — а  для  общества  так1е  члены  по  .меньшей 
м^р^  безполезны.  Или,  можетъ  быть,  профессорамъ  университета  не 
всегда  открыть  доступъ  въ  общества,  состоящ1я  при  университете? 
Ихъ  не  принимаетъ  въ  члены  большинство,  если  оно  не  симпатизи- 
руеть  ихъ  образу  мыслей?  Цо  отношетю  къ  московскому  юридиче- 
скому обществу  нельзя,  невидимому,  сказать  ничего  подобнаго;  въ 
списке  его  членовь  мы  видимъ  почти  вс^хъ  настоящихъ  и  бывшихъ 
профессоровъ  местнаго  юридическаго  факультета,  представляющихъ 
собою  самыя  различныя  мн^шя  и  направлен]я.  Точки  соприкосно- 
вения между  университетомъ  и  состоящимъ  при  немъ  обществомъ 
вовсе,  притомъ,  не  такъ  многочисленны,  чтобы  отсутств1е  въ  посл^д- 
немъ  того  или  другого  изъ  профессоровъ  могло  быть  признано  чЬмъ- 
то  ненормальнымъ.  Заседан1я  московскаго  юридическаго  общества 
происходили  въ  здати  университета;    никакихъ  другихъ  прив^епй 
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близость  въ,  университету  ему  не  дсТставляда  0.  Объединить  общество 
съ  университетомъ  можетъ  тольео  сама  жизнь:  обязательный  выборъ 
предстателей  общества  и  его  отд]^ешй  изъ  среды  нрофессоровъ 
установить  между  ними  только  вн'Ьшнюю  с^ь,  безсильную  создать 
что-либо  прочное  и  ц4нное.  Въ  особенности  это  прим-Ьнимо  къ  обще- 
ству юридическому,  призваше  Еотораго.иа  половину  чуждо  универ- 
ситету: на  рлду  съ  теоретической,  общество  можетъ  и  должно  вести 
пршстическую  разработку  нрава,  которою  профессора,  въ  большинстве^ 
случаевъ,  не  занимаются  вовсе.  Никогда  нельзя  предвидеть  заранее, 
какую  изъ  этихъ  задачъ  данное  юридическое  общество  поставить  на 
первый  план'ь.  Въ  московскомъ  обществ'^  преобладала  теоретическая 
разработка  юридическихъ  вопросовъ  и  сообразно  съ  зтимъ,  безъ  вся- 
каго^  понуждешя,  въ  председатели  общества  и  состоящаго  при  немъ 
статистическаго  отд*лен1я  постоянно  избирались  профессора,  на- 
стояпце  или  бывппе  (С.  И.  Баршевъ,  В.  Н.  Лешковъ,  С.  А.  Муром- 
цевъ,  А.  И.  Чупровъ).  Наоборотъ,  въ  с.-петербургскомъ  юридиче- 
скомъ  обществ*  господствовала  практическая  разработка'  права — и 
во  глав'Ь  его  стоялъ  восемнадцать  л^тъ  сряду  юристъ-практикъ,  И.  Н. 
СтояновскШ  (теперь  одинъ  изъ  деухъ  его  почетныхъ  членовъ),  очень 
много  потрудивп11йся  на  его  пользу.  М-Ьсто  Н.  И.  Стояновс1саго  за- 
нялъ  не  профессоръ,  а  сенаторъ;  не  профессора  стояли  и  стоять, 
большею  частью,  и  во  глав*  отд-Ёлетй  общества.  ^Къ  чему  же  ста- 
вить преграды  естественному  ходу  вещей?  Къ  чему  подводить  подъ 
одинъ  знаменатель  общества  одинаковыя  по  внешнему  своему  поло- 
жевш,  но  существенно  различныя  по  характеру  и  роду  д*Ьятельности? 
Изъ  числа  обществъ,  состоящихъ  при  университетахъ,  общества,  по- 
священный точнымъ  наукамъ,  и  теперь,  безъ  всякой  регламентащи, 
избираютъ  своими  руководителями  преимущественно  профессоровъ, 
потому  что  именно  между  посл-ёдними  всего  лег^е  найти  глубокихъ 
знатоковъ  предмета.  Общества,  посвященныя  наукамъ  государствен- 
нымъ  и  соц1альныгмъ,  стоять  ближе  къ  практической  жизни — и,  по- 
нятно, отводятъ  бол4е  видное  м4сто  практическимъ  д'Ьятелямъ...  Съ 
обязательнымъ  выборомъ  профессоровъ  въ  председатели  общества  и 
его  отде^ен1й  мало  тармо^ируетъ,  во  всякомъ  случа**,  допущен1е  ихъ 
къ  этимъ  зван)ямъ  не  иначе  какъ  съ  утверждешя  министра  народа 
наго  просв'Ьщен1Я.  По  справедливому  замЬчашю  „С.-Петербургскихъ 
Ведомостей"  (№  209,  статья  г.  Панкратьева),  „всятай  профессоръ 
есть  въ  то  же  время  правительственный  чиновникъ.  Ни  одно  лицо, 
съ  самымъ  богатымъ  и  разнообразнымъ  запасомъ  научныхъ  св'Ьд'Ьн1й, 

*)  С-петербургское  юридическое  общество,  также  состоящее  при  университегЬ 
съ  саиаго  своего  основан!я,  почти  постоянно '  собирается  въ  по1гЬщен1и  стохичнаго 
мирового  съезда. 
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не  ножетъ  быть  профессоромъ  бедъ  утверждетя  въ  этой  дохжности 
со  стороны  министерства  народнаго  просв'&щен1я.  Несмотря  на  это, 
профессора-члены  могущаш  возникнуть  при  московскомъ  универси"* 
тетЬ  юридическаго  облЦЬства,  избранные  председателями  общества 
или  его  отд-блешй,  должны  быть  утверждены, — а,  сл^М;овательно,  мо* 
гутъ  и  не  быть  утверждены,  въ  этихъ  должностяхъ.  Повидимому,  отъ 
профессора-должностного  лица  университетсваго  юридическаго  обще* 
ства  будетъ  требоваться  что-то  такое,  чего  можетъ  и  не  быть  у  про- 
фессора юридическаго  факультета"... 


Одннмъ  изъ  р^дкихъ  у  насъ  проявленШ  личнаго  и  обществеинаго 
почина  были  систематичесше  курсы  университетскихъ  предметовъ, 
устроенные,  въ  1897  г.,  въ  Петербурге  и  сразу  привлекшге  много- 
численныхъ  слушателей  О-  Возобновлеше  ихъ  осенью  1898  г.  встр4^ 
тило  непредвид'Ьнныя  препятств1я,  сначала,  впрочемъ,  не  казавп11ЯС4 
непреодолимыми.  Теперь,  если'  верить  „Московснимъ  В^домостямь", 
о  подс^бныхъ  курсахъ  не  будетъ  бол4е  и  р4чи.  Министерство  народ- 
наго  просв']^щен1я  р'Ьшнло '  допускать  только  тагае  общедоступные 
курсы,  которые  ухжкють  ц&кью  сообщеше  систематическихъ  знан]й  по 
отд']^н1^ъ  предметамъ  общихъ  и  спещальныгхъ  среднихъ  учебныхъ 
заведешй,  по  древнимъ  и  новымъ  языкамъ,  графическимъ  искусствамъ» 
коммерческимъ  и  техническимъ  предметамъ, — а  также  приготовлеше 
къ  разнаго  рода  эвзаменамъ  (на  первый  чинъ,  на  вольноопредЪляю- 
щагося  и  т.  п.).  Само  собою  разумеется,  что  къ  этому  реп1ен1ю,  какъ 
и  ко  всЪмъ  оффиц1альнымъ  меропр1ят1ямъ  посл^дняго  времени  москов- 
ская газета  относится  съ  „сочувств1емъ"  и  „благодарностью";  Это  ея 
безспорное  право;  жаль  только,  что  она  мотивируетъ  свои  изл1яшя 
отчасти  вымышленными  фактами.  „Затйи  въ  род^  популярныхъ  чтенШ 
и  общедоступныхъ  лекщй,  до  пресловутой  11п1уег81<;у  Ех1ев81оа  вклю- 
чительно,— читаемъ  мы  въ  Л?  203  „Московскихъ  Ведомостей", — въ 
громадномъ  большинстве  случаевъ,  какъ  азвтьстно,  ни  мало  не  со- 
ответствовали своему  назначен1Ю,  за  отсутствхемъ  правильной  системы 
и  необходимаго  контроля  со  стороны  правительственныхъ  учреждешй, 
и,  благодаря  общему  своему  направлен1ю  и  дилеттантскому  харак- 
теру,  вносили  гораздо  более  путаницы  и  смуты  въ  доверчивые,  мало 
развитые  или  незрелые  умы  своихъ  слушателей,  нежели  сообщали 
имъ  нужныя  имъ  научный  сведен1я".  Дальше  следуетъ  обычный  на- 
боръ  „страшныхъ"  словъ,    пускаемыхъ    въ  оборотъ   за  отсутствгемъ 


^)  Однородныя  предпр1ят1я  возни1^алв,  хахется,  и  въ  другихъ  городахъ,  напр.,  въ 
Москве. 
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серьезвыхъ  аргументовъ:  „ядъ  пропаганды'',  „тенденщозные  выводы."» 
я  ложное  освищете  фавтовъ^,  „открытая  проповедь  антнрелипо^ныхъ 
или  противогосударствеынныхъ  учешй**,  „публичный  каеедры,  захва- 
ченныя  интеллигентными  ораторами''  и  т.  п.  Спрашивается,  однако, 
откуда  извгьстно  московской  газете  все  то,  что  она  утверждаетъ  съ 
такими  апломбомъ?  Общедоступные  курсы,  противъ  которнхъ  она 
возстаетъ,  суп^ествовали  всего  одну  зиму  и  были  прекращены  не  по- 
тому, чтобы  въ  содержаюи  ихъ  было  усмотрЬно  что-либо  предосуди- 
тельное, а  по  чисто-формальной  причине:  они  были  открыты  педаго- 
гическимъ  обществомъ  взаимной  помощи,  уставъ  котораго  не  заклю- 
чалъ  въ  себ^  прямого  уполномочк  на  ихъ  устройство.  Ни  одна  ка- 
ведра  не  была  захвачена^  вс^  были  заняты,  съ  в'Ьдома  и  соглас1я 
учебной  администрацш — имевшей,  следовательно,  и  полн]^йшую  воз- 
можность контроля  надъ  препод]в1вашемъ, — преподаватедами  высшихъ 
и  среднихъ  школь.  Гарант1и  противъ  „пропаганды**,  противъ  „пропо- 
в^^ди  вредныхъ  учешй**  были  зд']^сь,  такимъ  образомъ,  отнюдь  не 
меньше,  ч^ъ  въ  самыхъ  учебныхъ  заведешяхъ.  Остается,  загЬмъ,  только 
одинъ  доводъ,  формулируемый  „Московскими  Ведомостями**  въ  сл^Ьдую- 
щихъ  словахъ:  „наука,  какъ  и  служенье  музъ,  не  терпишь  суеты; 
отворять  широко  двери  въ  храмъ  науки  людямъ  неспособнымъ,  по 
своей  умственной  темнотЬ,  переступить  и  начальнаго  порога  этого 
храма,  значить  не  чтить^  а  оскорблять  науку**.  На  Западе  почиташе 
науки  поискреннее  и  поглубже,  ч'Ьмъ  въ  сред^  нашихъ  газетныхъ 
обскурантовъ;  никто,  однако,  не  видить  тамъ  въ  свободныхъ  универ- 
ситетскихъ  курсахъ  оскорблен1Я  науки.  На  чемъ,  вдобавокъ,  осно- 
вано предположеше,  что  слушателями  общедоступныхъ  курсовъ  въ 
размере  университетскихъ  программъ  были  бы  у  :насъ  только  или 
преимущественно  люди  „умственно  темные**?  Гораздо  в-ЬроятнЬе, 
иаоборотъ,  что  главный  контингенть  слушателей  эти  курсы  нашли 
бы  между  лицами,  получившими  среднее  образоваше  и  ткигъ  жив^е 
чувствующими  пробны  своихъ  св^'Ётй.  „Начальный  порогь  храма 
науки**  они  переступили;  почему  же  отказывать  имъ  въ  возмож- 
ности дальн^йшаго  шага,  хотя  бы  и  запоздалаго,  хотя  бы  и  не- 
р^шительнаго?  Число  лицъ,  снабженныхъ  дипломами,  отъ  этого  бы 
не  увеличилось;  никакихъ  вн'Ьшнихъ  преимуществъ  слушате  обще- 
доступныхъ курсовъ  никому  бы  не  предоставляло,  единственнымъ 
побуждея1емъ  къ  нему  служила  бы  жажда  знашй.  Драгоценными 
подобные  курсы  являлись  бы,  притомъ,  не  только  для  тЬхъ,  кто 
ввдЬлъ  бы  въ  нихъ  средство  пр1обр'Ьсти  бол^е  или  мен^е  закон- 
ченное высшее  образоваше,  но  и  для  т^хъ,  кто  хотЬлъ  бы  овладеть 
одной  наукой  или  группой  наукъ,  особенно  ему  необходимой.  Почему 
бы,  наприм^ръ,  служащему  въ  банк^  или  въ  купеческой  конторе  не 
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прос'лушать  общедоступный  курсъ  политической  эконом1И,  нотар1усу— 
курсъ  г^)ажданскаго  права,  землевлаД'Ьльцу,  будущему  местному  дея- 
телю— курсъ  государственнаго  и  административнаго  права?  ЗатЬмъ 
затруднять,  вообще,  изучеше  юридическихъ  наукъ,  столь  близко  со- 
прикасающихся съ  самыми  различными  отраслями  общественной  дея- 
тельности, изучеше  истор1и,  знате  которой  столь  важно  для  всякаго 
мыслящаго  челов-Ька?...  Кто  боится  такъ-называемаго  полу-образо- 
вашя,  тотъ  долженъ  помнить,  что  предупредить  распространеше  его 
совершенно  невозможно:  для  всякаго  желающаго  остаются  доступными 
книги,  чтен1е  которыхъ  всегда  можетъ  зам-Ьнить  собою  слушаше  кур- 
совъ.  Вся  разница  въ  томъ,  что  посл^Ьдн^й  способъ  прювр-Ьтетя  знашй 
представляетъ  больше  гарант1Й  противъ  неправильнаго  понимашя 
фактовъ,  противъ  извлечешя  изъ  нихъ  ошибочны:хъ  или  односторон- 
нихъ  выводовъ...  Мы  не  теряемъ  надежды,  что  сообщевае  „Москов- 
ск^схъ  ведомостей'^  окажется  преждевременнымъ  или  невернымъ  и 
что  общедоступные  курсы  не  будутъ  ограничены  пределами,  уста- 
новленными для  средней  школы. 

На  вопросъ  о  личномъ  почине  наводить  насъ  и  самый  важный 
изъ  недавнихъ  циркуляровъ  министра  народнаго  просв^щенья  ^).  На- 
стаивая съ  полнымъ  основашемъ  набольшемъ  общёши  между  про- 
фессорами и  студентами,  циркуляръ  указываете  два  главныхъ  къ  тому 
средства:  лучшую  организацш  практическихъ  занят1й  и  устройство 
научныхъ  и  литературныхъ  студенческихъ  кружковъ.  Между  т^мъ  и 
другимъ  существуетъ,  очевидно,  весьма  глубокое  различхе.  Нрактиче- 
сюя  занят1я,  какъ  непосредственное  дополнен1е  къ  слушан1Ю  лекщй, 
могутъ  и  должны  быть  обязательны  для  студентовъ;  организащя  ихъ 
должна  зависЬть  всецело  отъ  профессоровъ  и  преподавателей,  объ- 
единенныхъ  въ  факультет*.  Другое  д^лэ — ^студенчесюе  кружки:  зд^сь 
обязательность,  все  равно,  въ  чемъбы  она  ни  проявлялась,  могла  бы 
только  помешать  достижению  ц^ли,  да  и  самая  регламентащя  должна 
быть  сведена  къ  минимуму,  обусловливаемому  требовашями  надзора. 
Учаспе  въ  кружкЬ,  активное  или  пассивное,  должно  быть  предостав- 
лено доброй  вол4  студентовъ;  руководство  кружкомъ  можетъ  быть 
вполпЬ  успЬшно  только  тогда,  когда  профессоръ  приметъ  его  на  себя 
по  своей  собственной  инищатив*  и  по  желашю  или  съ  соглас1я  чле- 
новъ  кружка.  Высшею  властью  руководитель  кружка  можетъ  быть 
утверждаемъу  но  едва- ли  долженъ  быть  назначаемь,  Практическ1я 
зайят1я  всего  удобнЬе  вести  съ  небольшими  группами,  потому  что  въ 
нихъ  долженъ  активно  участвовать  каждый  студентъ;  но  для  студен- 
ческаго  кружка  малочисленность  едва- ли   полезна,  потому  что  съ  ре- 


^  См.  выше,  Внутрецнее  обозрШе. 
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фератаии  и  возражешлми  будутъ  выступать  далеко  не  всП  члены 
кружка.  Кто  принадлежалъ. когда-либо  къ  научному  или  литератур- 
ному кружку,  т^отъ  очень  хорошо  знает^ь,  что  работа  никогда  не  рас- 
яред&гяется  зд^сь  равиом'Ёрно:  одни  берутъ  на  себя,  главнымъ  обра- 
зомъ,  постановку  вопросовъ,  друпе— ихъ  обсужден1е,  третьи  ограни- 
чиваются ролью  слушателей^  безмолвныхъ,  хотя  и  далеко  не  равно- 
душныхъ.  Скажемъ  бол^^е:  то  же  самое  замечается  даже  въ  ученыхъ 
обществахъ,  члены  которы!къ — вс^  бол^е  или  мен^е  специалисты  въ 
данной  отрасли  зна,н1й.  Т^мъ  мен^^е  можно  требовать  или  ожидать 
активнаго  участ1я  оть  вс']^хъ  членов^  студенческаго  кружка,  людей 
молодыхъ,  неонытныхъ,  еш;е  не  избравшихъ  опред'Ьленной  спещаль- 
ности,  не  привыкшихъ.  говорить  публично.  Понуждать  или  хотя  бы 
только  побуждать  ихъ  къ  д^Мтельной  рабогЬ  въ  кружке,  значило  бы 
обратить  кружокъ  въ  аудитор1ю,  гд*  ведутся  практичесшя  занятая — 
т.-е.  удвоить  посл1дшя  безъ  всякой  пользы  для  кого  бы  то  ни  было. 
Референты  или  оппоненты  ех  оШс10  ни  въ  комъ  не  возбуждали  бы 
интереса;  однажды  охлад'Ьвшее  внимаше  трудно  было  бы  оживить 
даже  появлешемъ  ннк&мъ  не  внушенныхъ,  добровольно  написанныхъ 
докладовъ.  Въ  недавнемъ  прошломъ  петербургскаго  университета 
есть  примерь,  достойный  подражан1я:  это — научно-литературное  сту- 
денческое обп1;ество,  существовавшее  въ  восьмидесятыхъ  годахъ  и  за- 
крытое лишь  всл^дствхе  недоразум'кшя.  О  немъ  до  сихъ  поръ  вспо- 
минають  съ  благодарностью  бывш1е  его  участники — и  особенно  доро- 
гимъ  остается  для  нихъ  имя  его  основателя  и  руководителя,  покой- 
наго  О.  е.  Миллера.  Въ  видахъ  общешя  между  студентами  жела- 
тельно существован1е  именно  такого  центра,  около  котораго  могли  бы 
сходиться  ВСЁ  курсы,  вс^^  факультеты.  Рядомъ  съ  нимъ  осталось  бы 
м^сто  и  для  множества  другихъ  кружковъ,  бол^е  или  мекке  спещ- 
альныхъ  по  своему  характеру  и  назначешю.  • 


Нигде,  быть  можета,  личный  починъ  не  стЬсненъ  у  насъ  въ  та- 
кой степени,  какъ  въ  области  печати.  Мы  убеждались  въ  этомъ  каж- 
дый разъ,  когда  намъ  приходилось  говорить  о  законодательстве  по 
деламъ  печати  и  въ  особенности  о  его  применеши  въ  последнее 
время.  Дополнительный  подтверждешя  стараго  тезиса  приноситъ  съ 
собою  почти  каждый  месяцъ.  Къ  чему  сводится,  напримерь,  значеше 
личнаго  почина  въ  основаши  новаго  или  пр1обретеши  уже  суще- 
ствующаго  перходическаго  издашя,  если  возможность  осуществлешя 
его  парализуется  не  только  дискрепдоннымъ  правомъ  отказа  въ  утвер- 
жден1и  редакторов1^,  предлагаемыхъ  издателемъ,  но  и  признашемъ 
права    на. издаше  прекратившимся,  какъ  только  въ  такихъ  безплод- 
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ныхъ  йопытгвахъ  прошелъ  ц'Ьлый  годъ?  На  этотъ  вопросъ  наводить 
нааъ  любопытное  д'Ьло,  возбудившее  недавно  разногласие  между  се- 
наторами. Сущность  д^^а,  подробно  изложенная  въ  „В^стнив^  Права* 
(№  6),  заключается  въ  томъ,  что  въ  1894  г.  министерство  внутрен- 
нихъ  д'1лъ  признало  прекратившимся  издаше  „Московской  Газеты^, 
кавъ  не  выходившей  въ  св']^тъ  въ  течеше  одного  года.  На  это  при- 
несъ  жалобу  издатель,  объясняя,  что  ст.  121  уст.  о  ценз,  и  печ. 
предусматриваетъ  только  таше  случаи,  когда  журналъ  или  газета  не 
выходитъ  въ  св'Ьтъ  по  обстоятельствамъ,  зависяп1,имъ  отъ  издателя  ^), 
а  выходу  ,»Московской  Газеты^  препятствовало  исключительно  не- 
утверждеше  редакторомъ  ни  одного  изъ  лих^,  которнхъ  представ- 
лялъ  издатель.  Изъ  числа  сенаторовъ,  разсматривавпшхъ  эту  жалобу, 
одни  нашли,  что  хотя  ст.  121  и  относится  только  къ  т^^мъ  причи- 
намъ  непоявлешя  издашя,  возникновен1е  которыхъ  находится  вн^  за- 
висимости отъ  министра  внутреннихъ  дЬлъ,  но  именно  такая  при- 
чина и  им'Ьется  налицо  въ  данномъ  случа'Ь:  пользоваше  дискрещон- 
ною  властью  всегда  предполагается  основательнымъ  и,  сл^^довательно, 
неутверждеше  редакторомъ  ни  одного  изъ  лицъ,  представленныхъ  со 
стороны  издателя,  свид']Ьтельствуетъ  о  томъ,  что  ни  одно  изъ  нихъ 
не  обладало  необходимыми  для  дтого  звашя  качествами.  Иными  ело- 
вами,  виноватъ  издатель,  неосмотрительно  выбиравпий  кандидатовъ 
въ  редакторы.  Друпе  сенаторы  пришли  къ  заключешю,  что  такъ  кавъ 
наличность  редактора  —  необходимое  услов1е  для  выхода  въ  свЪть 
журнала  или  газеты,  то  отсутствхе  редактора^  вызванное  рядомъ  от- 
казовъ  въ  утвержденш,  не  можетъ  считаться  одною  изъ  причинъ, 
преду смотр^^нныхъ  въ  ст.  121.  Непоявлете  въ  св'Ьтъ,  въ  продолже- 
Н1е  года,  издашя,  находившагося  все  это  время  въ  напрасныхъ  по- 
искахъ  редактора,  не  служитъ,  поэтому,  поводомъ  къ  признашю  из- 
дашя прекратившимся,  гЬмъ  бол^Ье,  что  никакихъ  презумпщй  о  ха- 
равтер"]^  пользован1я  дискрещонною  властью  д'Ьлать  нельзя.  Ч'Ьмъ  раз- 
решено это  разномысл1е — „В4стникъ  Права"  не  сообп^аетъ.  Допу- 
стимъ,  что  состоялось  или  состоится  р^шенхе  благоприятное  для  пе- 
чати— ^и  вм'Ьст^  съ  т^мъ,  по  нашему  уб'Ьждешю,  вполне  согласное  съ 
смысломъ  закона:  какъ  мало  выиграетъ  отъ  этого  издатель!  Изданхе 
не  будетъ  объявлено  прекратившимся,  но  фактически  оно  существо- 
вать все-таки  не  будетъ,  пока  це  изм'Ьнится  либо  настроете  издателя, 
либо  настроеше  министерства  внутреннихъ  дЁлъ.  Случай  съ  „Мосвов* 
свой  Газетой"  интересенъ  въ  особенности  потому,  что  онъ  бросаетъ 
яршй  св^тъ  на  значен1е  дискрещонной  власти  въ  д'Ьлахъ  печати. 


^)  Ст.  121-ая  издожена  такъ:  „всякое  поврененное  издан1е,  уже  внходившее  въ 
сгЬтъ,  но  по  какимъ-лгибо  причинаиъ  не  появлявшееся  въ  течеше  года,  считается 
прекратившимся,  и  на  возобновлеше  онаго  требуется  новое  разрЬшеше^. 
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М^елцъ  тону  назадъ  два  органа  печати  подверглись  одновре- 
ненно  адиинистративнымъ  карамъ:  газете  „Сын::^  Отечества^  дано 
второе  предостережете,  въ  виду  продолжающагося  вреднаго  направ- 
летя  еа  и  допущеинаго  въ  статье:  ^Безпорддки  въ  Сормове  ^  нару- 
шеша  раепоряжешй  главнаго  управлешя  по  дЬламъ  печати  отъ  8-го 
1ЮНЯ  1896-го  и  4-го  января  1897-го  года— и,  въ  виду  нарушеюя 
тЬхъ  же  распоряжевай,  прюстановлево  на  два  жЬсяца  издаше  газеты 
„Нижегородски  ЛистоБъ".  Распоряжешя  8-го  шня  1896-го  и  4-го  ян- 
варя 1897-го  года  принадлежать,  безъ  сомн&н1я,  бъ  числу  т^хъ,  ео- 
торъши,  за  силой  ст.  140  уст.  о  печ.,  запрещается  на  некоторое  время 
оглашеше  или  обсуждеше  въ  печати  каЕого-лнбо  вопроса  государ- 
ственной важности  О*  Кону  же,  однако,  объявляются  подобныя  рас- 
поряжешя? ИсЕлючительно  редакторамъ  поврененныхъ  издашй,  изъя- 
тыхъ  отъ  предтрительпой  цензуры.  Это  явствуетъ  вавъ  изъ  буЕваль- 
н&го  сннсла  ст.  140-ой  и  156-ой  (последняя  изъ  нихъ  предоставляетъ 
ниннстру  внутреннихъ  д'ккъ,  въ  случа*]^  яеисполненк  редаЕторонъ 
ооврененнаго  изддшя,  выходящаю  безъ  предварительной  ь^нзуры,  рас- 
поряжетя  о  неоглашенш  или  необсуждеши  какого-либо  вопроса  госу- 
дарственной важности,  пршстановлять  выпускъ  въ  св^тъ  такого  из- 
дашя  на  срокъ  не  свыше  трехъ  н11сяцевъ),  такъ  и  изъ  санаго  поло- 
жен1я  подценаурной  печати.  Редакторанъ  подцензурныхъ  издан1Й  н^тъ 
надобности  знать,  о  ченъ  инъ  нельзя  говорить,  чего  нельзя  касаться: 
это  знають  или  обязаны  знать  тЬ  должностныя  лица,  которынъ  вв*Ь- 
рена  дензура.  1У1ы  едва-ли  ошибенся,  если  скаженъ,  что  н^Ькоторыя 
распоряжешя  главнаго  управлешя  по  ?!кламъ  печати,  основанныя  на 
ст.  140^ой,  сообщаются  цензоранъ  (или  чиновниканъ,  облеченнынъ 
цензорскини  фунЕц1яни)  секретно,  всл^дств1е  чего  редакторамъ  под- 
цензурныхъ изданШ  содержаше  такихъ  распоряженШ  даже  не  можетъ 
быть  изеньетно.  Что  ст.  156-ая  непринЪнина  къ  подцензурнынъ  из- 
дашянъ — это  видно  и  изъ  того,  что  въ  ст.  154-ой  единственнынъ  по- 
водонъ  къ  временной  пр1остановк'6  подцензурныхъ  издашй  указано 
^вредное  направлеше^  ихъ,  о  которонъ  по  отношешю  въ  „Нижего- 
родскому Листку"  въ  настоященъ  случа'Ь  н^тъ  и  рЬчи.  Весьма  можетъ 
быть,  что  для  предупреждения  административной  кары,  постигшей 
„Нижегородский  Листокъ^,  вполн'Ь  достаточно  было  бы  истребован1е 
отъ  него  объяснешя — т.- е.  такая  м^ра,  на  которую  имЬетъ  или  дол- 
женъ  им^Ьть  право  всяшй  обвиняемый.  Что  зпачитъ  для  нижегородской 
газеты  пр1остановка  на  время  ярмарки — ^это  не  требуетъ  объясненШ. 


^)  Мы  товоримъ  дд^сь  словами  закона:  на  практике,  какъ  изв'Ьстно,  подобныя 
вапрещетал  не  ограничиваются  „н^которнхъ  временеиъ"  и  касаются  далеко  не  однихъ 
только  „вопроеовъ  государственной  важности  **. 
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Возражая  противъ  свазаннаго  нами,  два  месяца  тому  навадъ,  о 
земскихъ  ходатайствахъ,  кн.  Цертелевъ  („Моск.  Ведомости**  №  213) 
обвиняетъ  насъ  въ  умолчаши  о  главнонъ  предмете  спора  н  въ  оста* 
вленхи  безъ  ответа  относящихся  къ  нвму  водросовъ.  Въ  П]2ежцей 
статье  кн.  Цертелева  эти  вопросы  были  форвсулированы  такъ:  „можно 
ли  сомн'Ьватьса  въ  томъ,  что  десятки  ходатайствъ,  иочгги  одновре- 
менно возникающихъ  по  одному  и  тому  же  предмету,  составдяготъ 
уже  не  ходатайство,  а  демонстращю?  Можно  ли  объяснить  такое  со- 
впаден1е  простою  случайностью?  Можно  ли  предположить,  что  въ 
одной  губерши  совс4мъ  не  подозр4ваютъ .  о  томъ,  что  д-Ьлавтся  въ  со- 
седней? А  если  н4тъ,  то  какой  смыслъ  повторять  правительству  со- 
рокъ  разъ  то,  что  ему  самому  давно  известно,  и  просить  его  о  томъ, 
что  оно,  разум'&ется,  сделало  бы,  если  бы  считало  возможнымъ^?  Въ 
основаши  вс'1^хъ  этихъ  вопросовъ  лежитъ  уб^Ьждеше  въ  противо- 
законности ходатайствъ,  клонящихся  вгь  измЬаешю  дМствующаго  или 
къ  издашю  новаго  закона.  Ыротивъ  такого  уб^ждетя  мы  возставали 
много  разъ  и  не  считали  нужнымъ  повторять  доэоды,  достаточно, 
невидимому,  выясненные.  Настойчивость  кн.  Цертелева  заставляетъ 
насъ,  однако,  возвратиться  къ  старой  тем^^:  мы  не  можемъ  допустить, 
чтобы  наше  молчаше  было  толкуемо  какъ  соглас1е  съ  тезисомъ  бе;з- 
условно  ошибочнымъ  и  крайне  вреднымъ.  Не  признавать  за  земствомъ 
права  ходатайства  объ  изм^ненш  или  дополненхи  закона,  значитъ 
идти  въ  разр']^зъ  съ  тридцатипятил^тней  историей  земства  и  съ  пря- 
мымъ  смысломъ  закона.  Земскими  ходатайствами  возбуждены  вII^рвые 
вопросы  о  л^соохраненш,  о  долгосрочномъ  поземельномъ  кредите  для 
крестьянъ,  о  разсрочк'Ь  выкупныхъ  платежей,  объ  обязательномъ  стра- 
хован1и  скота  и  мнопе  друпе,  им^вппе  общегосударственное  значен1е 
и  получивш1е  разр']^п1еше  въ  законодательномъ  порядке.  Ограничеше 
ходатайствъ  мгьстными  нуждами  и  пользами  указываетъ  лишь  на  то, 
что  каждое  ходатайство  должно  быть  обосновано  потребностями  дан- 
ной местности,  фактами,  почерпнутыми  изъ  м'Ёстной  жизни.  Отсюда 
вовсе  не  вытекаетъ  обязательно-местный  характеръ  самаю  предмета^ 
котораго  касается  ходатайство.  Если  бы  ходатайствовать  можно  было 
только  о  томъ,  въ  чемъ  заинтересована  исключительно  одна  губершя, 
то  земству  оставалось  бы  только  просить  объ  оказан1И  ему  т^хъ  или 
другихъ  матер1альныхъ  льготъ — напр.,  объ  отвод*  участка  казенной 
земли,  о  пособ1и  на  ту  или  другую  школу  или  больницу,— и  хсЬлая 
масса  земскихъ  ходатайствъ  подлежала  бы  отклонешю  по  чисто  фор- 
мальвой  причин*.  Не  такъ  смотрели  на  д*ло  комитетъ  министровъ 
и  министерство  внутреннихъ  д*лъ;  земству  было  объявляемо  много 
разъ,  что  ходатайство  его  будетъ  принято  во  вниманхе  при  пере: 
смотр*  соотв*тствующаго  закона,  да  и  самые    отказы   сплошь  и  ря- 
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домъ   мотивировались   соображешянн,    почерпнутыми   изъ   существа 
д&Еа.  Еще  недавно,  если    мы  не  ошибаемся,    именно   такнмъ  обра- 
зонъ    были    отклонены    ходатайства    объ    увеличеши    числа   зем- 
скихъ    чденовъ    въ    училищныхъ     сов'Ьтахъ,     хотя    они,   безъ    со- 
мв^^Н1Я,  были  направлены  кь  изм^^ешю    д]^йствующаго  закона.    Не 
было    усматриваемо   ничего    противозаконнаго    или    антиправитель- 
ственнаго  и  въ  одновременномъ  возбуждеши  однородныхъ  ходатайствъ 
н^колькими  земскими  собрашями;  мы  даже  помнимъ  случай,  когда 
ходатайство  было  отклонено  именно  всл*дств1е  своей  единичности, 
т.-е.  всл'Ьдств1в  невыражешя  такихъ  же  желашй  со  стороны  другихъ 
земскихъ  собранШ.   Во  всемъ  сказанномъ  до  сихъ  поръ  заключается 
уже  ответь  на  вопросы  кн.  Цертелева.   Ходатайство  объ  отм4н4  тЬ- 
лесныхъ  наказангй  возбуждалось  одновременно  или  поат]^довательно 
многими  земствами  именно  потому,   что  каждое  изъ  нихъ  мотивиро- 
вало  его   своими,   м^^стными  данными.    Для   каждаго   земства  общШ 
вопросъ  являлся,    вм-Ьст*  съ  гЬмъ,   и  м-Ьстнымъ;    оно  поднимало  его 
потому,   что  считало   его  назрйвшинъ  именно   на  своей  почв-Ь.    Если 
петербургское  губернское  земское  собраше — беремъ  его  въ  вид-Ь  при- 
мера— ^удостоверяло,  что  въ  петербургской  губерн1и  порядокъ  и  благо- 
устройство могутъ  быть  поддержаны  и  безъ  тЪлесныхъ  наказав1й,  не 
соотв^тствующихъ  бол4е   степени  развитая  м^Ьстнато    населен1я,    то 
отсюда,  очевидно,   еще  не  сл*дова.10,  что  въ  томъ  же  положенш  на- 
ходится губернш  тамбовская  или  курская,    и   съ'  земскихъ   собран1й 
этихъ   губертй    не  снималась    нравственная    обязанность    возбудить 
аналогичный  ходатайства,   разъ  что  они  приходили   къ  аналогичному 
заклгочетю.   Конечно,  земства,  позже  поднимавш1я  вопросъ,  знали  о 
способе  разрЬшетя  его  другими  земствами;  конечно,   совпаденхе  хо- 
датайствъ,  съ  этой  точки  зр'Ьн1я,   не  было  случайно;  но  это  еще  не 
даетъ  права  видеть  въ  немъ  демонстрант  или  „предлогь  для  поли- 
тическихъ  ц-блей**.   Только  для  тЬхъ,  кто  продолжаетъ  испов4дывать 
теор1ю   „ограниченнаго  ума  подданныхъ"  (Ье8сЬгапк1;ег  Пп1ег1;Ьапеп- 
уег81дп(1),    можетъ   казаться    непозволительнымъ    и  страннымъ  мнгь- 
те,    высказанное    невластнымъ    собрашемъ  относительно   одной  изъ 
задачъ  правительственной  власти.    Въ  кругъ  этихъ  задачъ  входитъ 
рЬшительно  все,  могущее  способствовать  благосостоян1го  народа.  Ка- 
кой бы  М'Ьстной  нужды  ни  коснулось  земство,  его  всегда  можно  обви- 
нить>  съ  точки  8р4н1я  кн.  Цертелева,   въ  выход*  за  предЬлы  предо- 
ставленныхъ  ему  правъ,   если  только  та  же  самая  нужда  ощущается 
и  другими  местностями...    Возбуждая   ходатайство,    земское  собрате 
не  можетъ  я  не  должно  задаваться  вопросомъ,  им^етъ  ли  оно^  въ  дан- 
ную минуту,  шансы  успеха.   Для  ответа  на  этотъ  вощюсъ  у  земства 
нётъ  надежныхъ  данныхъ,  да  и  услов1я,  отъ  которыхъ  зависитъ  судьба 
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Ходатайства,  подлеакатъ  постояннымъ  видоизмЪнен]ямъ.  Сегодня  извйст- 
ная  м^ра  кажется  невозможной — завтра  она  признается  ц'Ьлесообрав- 
ной  и  проводится  въ  жизнь.  Отсюда  возможность  и  законность  поема- 
решя  ходатайствъ,  однажды  отклоненныхъ — ^повторешя,  въ  которомъ 
только  привычка  „не  разсуждать,  повиноваться",  можетъ  усматривать 
дерзновенное  вторжете  въ  запретную  политическую  область. 


По  поводу  той  части  нашего  шлъскаго  внутренняго  обозр^шя,  ко* 
торая  касается  книги  г.  Глннки-Янчевскаго,  мы  получили  любопытное 
письмо  ^), — ^любопытное,  въ  особенности,  какъ  признакъ  путаницы  по- 
нятШ,  господствующей,  повидимому,  въ  некоторой  части  нашего  об- 
щества. Отправляясь  отъ  несомн^^нныхъ  фактовъ — упадка  судебныхъ 
нравовъ  и  чрезм'^Ьрно  усилившагося  вл1ян1я  судебной  администращи, — 
поверхностные  наблюдатели,  въ  особенности,  если  у  нихъ  есть  поводы 
къ  личному  неудовольствию  нротивъ  судебнаго  ведомства,  сп^Ьшатъ 
предложить  способы  врачевашя,  несравненно  бол^е  опасные,  ч^мъ 
самая  бол&нь.  Провозглашая  себя  приверженцами  основныхъ  началъ 
судебной  реформы,  они  хотятъ  ниспровершуть  так1е  ея  устои,  какъ 
несм']^няемость  судей  и  безповоротность  окончательныхъ  судебныхъ 
р']^шешй.  Приводимые  въ  негодован1е  громадностью  власти,  принад- 
лежащей, фактически,  одному  должностному  лицу,  они  думаютъ  по- 
править д'кю  предоставлешемъ,  также  с1е  {ас1о,  такой  же  или  еп1,е 
б6л1>шей  власти  другому  должностному  лицу,  иначе  лишь  именуемому. 
Они  ожидаютъ  спасен1я  отъ  порядка,  давно  осужденнаго  и  нашимъ, 
и  западно-европейскимъ  опытомъ.  Подобные  друзья  судебныхъ  уста- 
повъ  могутъ,  пожалуй,  оказаться  худшими  ихъ  врагами.  До  чего  до- 
ходить осл4плеше  нашего  корреспондента — ^это  видно  изъ  того,  что 
значительную  часть  вины  за  настоящее  положен1е  хкаъ  онъ  возла- 
гаетъ  на  Сенатъ,  будто  бы  утративши  свою  независимость.  Что 
новыя  в^яшя  проникли  и  въ  Сенатъ — этого  мы  не  отрицаемъ,  какъ 
не  отрицаемъ  и  возможности  дальнМшаго  ихъ  распространешя;  но 
что  онЬ  до  сихъ  поръ  зд-Ьсь  не  победили — это  знаетъ  всякШ,  для 
кого  общая  картина  важнее  отд'&тьныхъ  штриховъ,  вдобавокъ,  мо- 
жетъ быть,  нев4рныхъ  2).  Съ  гораздо  большимъ  правомъ  можно  утвер-? 

^)  Подпись  автора  письма  неразборчива,  адресъ  его  не  указанъ,  всд^дств1е 
чего  иы  не  иожемъ  отвечать  на  гЬ  части  письма,  которвд  неудобны  дда  обсуждешя 
въ  печати. 

^  Прнпомнимъ,  что  однимъ  изъ  главныхъ  боевыхъ  оруд1Й  служить  для  г.  Глинки 
д'Ьло  гг.  М.  К.  и  3.,  въ  Еоторомъ  мног1е,  очень  мнопе  не  видятъ  и  признаковъ  судебной 
ошибки.  Нашъ  корреспондентъ  приводить  противъ  сената  только  одинъ  фактпъ: 
„утверждеше  жида  вь  дворянскомь  достоинств^'',  несмотря  на  протесть  смоленскаго 
дворянскаго  собрания. 
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ждатЬ)  что  именно  Сенатъ  является,  во  вгаогихъ  случаяхъ,  храните- 
лемъ  лучшнхъ  предашй  судебнаго  в']^домства:  укажемъ,  для  прим^^ра, 
на  разъяснешя  перваго  департамента  по  многимъ  земскимъ  вопро- 
самъ,  толковаше  вторымъ  департаментомъ  (и  большинствомъ  общаго 
собрашя)  ст.  61-ой  полоаев1я  о  земскихъ  начальннкахъ,  р'Ьшен1я 
уголовнаго  кассащоннаго  департамента  по  н^воторьпгь  рассольниче- 
скимъ  дЪламъ...  Въ  заключенхе  не  можемъ  не  выразить  пожелашя, 
чтобы  лица/  удостоивающ1я  насъ  своими  возражешями,  н^^сволько 
внимательнее  читали  нами  написанное.  Говоря,  что  я^^^^^олько  су- 
дебныхъ  олшбовъ,  остающихся  неисправленными — ^меньшее  зло,  ч^мъ 
постоянныя  волебан1я  авторитета  овончательныхъ  судебныхъ  р^ше- 
шй^,  мы  огоэорнлись,  что  не  подводимъ  здЬсь  подъ  понят1е  о  су- 
дебной ошибке  осуждеше  невиновныхъ,  „тавъ  кавъ  оно  всегда  мо- 
жетъ  быть  отменено  если  не  въ  порядке  возобновлетя  д&га,  то  въ 
порядке  помнловашя*'  (1юль,  стр.  389);  меасду  тЬмъ,  нашъ  ворре- 
спондентъ  обвиняетъ  насъ  въ  готовности  жертвовать,  изъ-за  арин- 
щша,  яЧелов:Ьчесвими  жизнями".  Мы  заметили,  что  эпиграфъ  вниги. 
г.  Глинви-Янчевсваго:  Саувап!  соп8и1е8  (въ  вольномъ  перевод']^:  „чего 
смотригь  власть ''?)  довольно  в^рно  передаетъ  общее  ея  направлен1е 
(11)ль,  390) — а  нашъ  ворреспондентъ  находить,  что  въ  этихъ  словахъ 
тл  призываемъ  противъ  г.  Глинви  бдительность  властей!!... 
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ГГТ^ 


ОСТ  30  1899' 


ПОДЪ  СО, 


повъсть. 


Окончанге, 

XVI  *). 

1 

Сестры  въ  этотъ  день  встали  поздно.  ПослЬ  чаю  Маша 
с4ла  писать  письмо  своей  любимой  подругЬ,  съ  которой  он* 
вм'бст^  мечтали  „работать^,  а  Анна  Павловна,  скучная,  бродила 
по  комнате  и  то  принималась  играть  на  пьянино,  вдиЛввя  се- 
ренаду Чайковскаго,  то  подходила  къ  окну  и,  заломивъ  руки 
надъ  головой,  безц-бльно  смотрела  въ  садъ. 

—  Господи,  какая  скука! — вздыхала  она. — Я  заметила, 
когда  бываегь  очець  весело,  на  другой  день  всегда  становится 
скучно.  Вчера  мн4  было  весело...  Маша,  о  чемъ  это  вчера  съ 
тобою  разговаривалъ  Максютинъ? 

—  Ни  о  чемъ, — отозвалась  Маша,  не  отрываясь  отъ  письма. 

—  Вотъ  еще  детище!  В4чно  молчитъ,  слова  отъ  нея  не 
добьешься!  И  какъ  это  глупо:  ни  о  чемъ!  Разв4  ^ни  о  чемъ" 
разговарнваютъ? 

—  Чего  ты  злишься? — спросила  Маша  и  положила  перо. 

—  Я  вовсе  не  злюсь.  Мн-Ь  просто  скучно. 

—  Это  на  тебя  непохоже. 

—  Ты  знаешь,  я  не  могу  жить  безъ  общества.    Это    теб* 
равно,  хоть  на  необитаемомъ  острове  жить,   а   я  не  могу. 


^  См.  внше:  сент.,  5  стр. 
Томъ  У,— Октябрь,  1899.  29/1 
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—  Оттого,  что  у  тебя  н*тъ  никакого  д4ла.  Найди  себ* 
д-Ьло,  и  не  будетъ  скучно. 

—  Какое  это  д-Ьло?  Логику  Милля,  что-ли,  читать? 

—  Ну  что-жъ,  хоть  логику. 

—  Ну,  ужъ  за  это  благодарю!  Читать  и  ничего  не  понимать. 
В^дь  ты  и  сама,  я  думаю,  ничего  не  нонимаешь  въ  этой  ло- 
гики? 

—  Стараюсь  понять, — сказала  Маша,  запечатывая  письмо. 

—  Ну  и  старайся,  а  я  не  хочу.  Господи,  хоть  бы  при- 
шелъ  кто-нибудь...  Хоть  бы  Гришка  твой  пришелъ.  Когда  не 
нужно,  шляются;  когда  нужно, — н'Ьтъ  никого... 

Въ  эту  минуту  за  стЬяой  послышался  какой-то  грохотъ, 
женскШ  визгъ  и  зат^мъ  оглушительный  ревъ.  Маша  вздрогнула 
и  выронила  письмо. 

—  Опять  начинается!  И  что  это  они  съ  ^нимъ  д4лаютъ? 
Ревъ  усиливался.  Слышалась  какая-то  возня  и   д^тскШ    го 

лосъ  кричалъ:   „Ай,  не  буду,  не  буду,  мамочка,  не  буду"! 

—  Это,  наконецъ,  Богъ  знаетъ  чтб! — проговорила  Маша, 
бл4дн4я. — Они  его  изуродуютъ.  Я  пойду  туда. 

—  Ну,  вотъ  еще  глупости,  нарываться  на  скандалъ.  Сквер- 
ный мальчишка  вчера  швырнулъ  камнемъ  въ  кошку  и  чуть  ее  не 
убилъ.  Скамейку  въ  саду  измазалъ  какой-то  гадостью, — я  себ']^ 
все  платье  испортила.  Его  сл^^дуетъ  наказывать. 

—  Н4тъ,  я  пойду!.. — решительно  сказала  Маша  и  поб-Ь- 
жала  къ  сосЗЬдямъ. 

На  ихъ  террасЬ  было  пусто,  но  дверь  въ  комнаты  была  полу- 
растворена, и  Маша  торопливо  распахнула  ее,  пылая  негодованхемъ 
и  совершенно  не  думая  о  томъ,  что  она  д'к[аетъ  неловкость, 
врываясь  въ  чужую  квартиру.  То,  чт5  она  увйд']&ла,  заставило 
ее  на  минуту  остановиться.  На  полу,  распростертый,  лежалъ 
мальчикъ  л'Ётъ  восьми  и  отчаянно  барахтался  руками  и  ногами; 
студентъ  старался  его  удержать,  а  молодая,  бол^зненнаго  вида, 
дама  въ  кружевномъ  капот'Ь,  съ  растрепанной  прической,  стоя 
на  кол']&няхъ,  бинтовала  мальчика  длиннымъ  мохнатымъ  поло- 
тенцемъ. 

—  Чтб  вы  съ  нимъ  делаете?  Чтд  вы  д-Ьлаете? — сказала  Маша. 
Мальчикъ  пересталъ  визжать  и  брыкаться  —  и  съ  раскрытымъ 

ртомъ  гляд&1Ъ  на  Машу;  студентъ  проворно  поднялся  и  сталъ 
отряхать  пыль  съ  панталонъ,  а  дама  бросилась  въ  кресло  и 
залилась  горькими  слезами. 

—  Вотъ  до  чего  ты  меня  довелъ,  отвратительный  маль- 
чишка!..— воскликнула  она. — Извергъ,  злодМ!..  Ты  меня  убьешь... 
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—  Ма  8оеиг,  не  волнуйтесь,  успокойтесь!  —  обратился  къ 
ней  студентъ. — Майетохзейе... — началъ  онъ  съ  достоинствомъ, 
но  взглянулъ  на  Машу,  умолкъ,  и  по  его  лицу  разлилась  прхят- 
наа  улыбка. 

Между  т']&мъ  Маша  наклонилась  надъ  мальчуганомъ  въ  пелен- 
кахъ  и  принялась  неловко  его  разбинтовывать,  путаясь  въ  длин- 
ныхъ  концахъ  полотенца.  Студентъ  бросился  ей  помогать* 

—  Не  безпокойтесь,  т-11е...  я  самъ...  Вы  напрасно  безпо- 
коитесь, — любезно  говоррлъ  онъ. 

Маша  встала. 

—  Что  это  вы...  зач*мъ  вы  его  мучаете? — обратилась  она 
къ  рыдающей  дам*]^. 

—  Ахъ,  Боже  мой... — слезливо  говорила  дама. — Я  мучаю!.. 
Онъ  меня  мучаетъ,  а  не  я...  Это  такой  ужасный  мальчишка... 
вы  не  знаете!  Я  умираю  отъ  него!..  Умираю... 

Она  забилась  въ  истерик*.  Маша  совсЬмъ  растерялась  и, 
увид^въ  на  столик'Ё  графинъ  съ  водою,  начала  приводить  чув- 
<;твительную  даму  въ  себя. 

—  Мегс1...  ахъ,  мегс!... — бормотала  она,  судорожно  глотая 
воду. — Вы  очень  добры,  т-11е...  Вотъ  смотри,  негодный  маль- 
чишка...— отнеслась  она  къ  сыну. — Чужге  жалЬютъ  твою  маму, 
а  ты...  злой  этакШ... 

Мальчикъ,  освобожденный  отъ  полотенца,  стоялъ  посреди 
комнаты  и  исподлобья  смотр^лъ  на  Машу. 

—  Ты  врешь,  мама! — возразилъ  онъ. — Ты  злая,  а  не  я... 
Ты  сама  постоянно  меня  раздражаешь,  и  Сережка  тоже...  За- 
ч^мъ  ты  позволяешь  Сережк*  меня  бить?  Меня  папа  никогда 
не  бьетъ,  а  онъ  бьетъ... 

Студентъ,  улыбаясь,  сд^лалъ  движен1е  къ  мальчику,  но  тотъ 
посп^^шно  отб-Ьжалъ  въ  уголъ,  показалъ  ему  языкъ  и  продол- 
жалъ: 

—  А  что?  Не  смеешь  при  чужихъ  драться...  Мясникъ,  живо- 
деръ!  Самъ  на  экзамен*  провалился,  а  туда  же  важничаетъ! . . 

—  Володька,  замолчи! — простонала  дама. — Сержъ,  вели  ему 
замолчать!.. 

Сержъ,  не  переставая  прхятно  улыбаться,  приблизился  къ 
мальчику,  но  тотъ  выскользнулъ  изъ  своего  угла  и  исчезъ  въ 
отворенную  дверь.  Маша  последовала  за  нимъ. 

—  Сержъ,  проводи  барышню!.. — услышала  она  за  собою 
томный  голосъ  барыни. 

Студентъ  поб*жалъ  за  Машей. 

—  Извините,    ш-11е,  —  сказалъ    онъ,    отворяя    передъ    ней 
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дверь  и  ласково  глядя  да  нее  своими  влажным^  голубыми  гла- 
зами.— Вы  тавъ  добры...  я  очень  радъ,  что  нм^ъ  честь  съ 
вами  познакомиться. 

Но  Маша  строго  взглянула  на  него  и,  не  отв'Ьчая,  вышла. 

—  „Какая  хорошенькая! — думалъ  студентъ,  провожая  ее  гла- 
зами.— Какъ  это  я  раньше  не  зам-Ьчалъ?  Надо  будетъ  позна- 
комиться поближе...  а  то  эта  полковница  начинаетъ  надо'Ьдать. 
Женщины,  какъ  и  шампанское,  хороши  только,  когда  св'Ьжи... 
Потомъ  он4  закисаютъ  и  никуда  не  годятся"... 

Въ  саду  къ  Маш'Ь  подб'Ьжалъ  мальчикъ. 

—  Вы  имъ  не  в-Ьрьте! — зашепталъ  онъ. — Они  все  врутъ» 
Сережка — это  такая  дрянь...  а  мама — тряпка,  и  во  всемъ  его  слу- 
шается. Чтб  онъ  ей  скажетъ,  то  она  и  д^лаетъ.  Это  онъ  вы- 
думалъ  меня  связать,  потому  что  я  утромъ  началъ  од'Ьватьса 
сверху,  а  не  снизу. 

—  А  зач-Ьмъ  вы  шалите? — сказала  Маша. — В^дь  это  вы 
вчера  кошку  хотели  камнемъ  убить? 

—  Я... — потупившись,  отв-Ьчалъ  мальчикъ. 

—  Это  гадко.  В-Ьдь  ей.трже  больно.  Вотъ  вы  же  жалуетесь^ 
что  васъ  бьютъ,  а  сами  зач'бмъ  деретесь? 

—  Я  не  буду...  Только  вы  приходите  къ  намъ  каждый  день, — 
при  васъ  Сережка  не  будетъ  драться.  Онъ  всегда  при  другихъ 
представляется  добрымъ,  а  послушали  бы  вы,  какъ  онъ  ругается^ 
когда  мы  одни!  Такъ  придете? 

—  Н4тъ,  лучше  вы  къ  намъ  приходите.  Вы  читать  любите? 
Продувное  личико  мальчугана  съ   вздернутымъ    носикомъ    и 

крупными  веснушками  при  этомъ  вопрос']^  омрачилось. 

—  Н4тъ,  я  не  люблю  читать, — откровенно  сознался  онъ. — 
Да  вы  что  читать-то  будете?  Илхаду? 

—  Зач-Ьмъ  Ил1аду? 

—  То-то,  я  ее  терпеть  не  могу, — меня  Сережка  ее  на- 
изусть учить  заставляетъ.  Онъ  говоритъ,  что  всЬ  порядочные 
люди  должны  знать  Илхаду  наизусть. 

Маша  улыбнулась. 

—  Н'Ьтъ,  я  не  буду  Ил1аду  вамъ  читать.  У  меня  другха 
книжки  есть,  хорош1я. 

—  А  мыльные  пузыри  вы  умеете  пускать? 

—  И  мыльные  пузыри  ум-Ью  пускать. 

—  Ну,  такъ  я  къ  вамъ  приду!.. 

—  Ну,  что? — насм'Ьшливо  сказала  Анна  Павловна,  когда 
Маша  вернулась. — Умиротворила?  Какъ  это  тебя  не  прогнали, — 
удивительно!  И  что  за    донъ-кихотство!    Скоро    изъ-за    тебя  по 


г 


^-р^: 


ПОДЪ  СОЛНЦЕМЪ  ЮГА.  441 

Балаклаве  нельзя  будетъ  пройти,  вс%  начнутъ   пальцами    пока- 
зывать. То  съ  татарами  возится,  то  съ  мальчишками... 

Маша  молчала  и,  выдвинувъ  изъ-подъ  кровати  корзину,  на- 
чала разбираться  въ  киигахъ,  которыми  она  была  набита. 

—  Н^тъ,  мн-Ь  надоело  съ  тобой  няньчиться! — продолжала 
Анна  Павловна. — Вотъ  напишу  сегодня  мам*  обо  всЬхъ  твоихъ 
нодвигахъ,  пусть  сама  прйзжаетъ.  А  мн*  надоело!  Я  не  хочу 
€ыть  посм%шиш;емъ.  И  наконецъ-г-это  вечное  молчаше  раздра- 
жаетъ.  Мн*  скучно,  я  хоть  умри, — а  тебб  решительно  все 
равно,  ты  будешь  молчать... 

На  террас*  послышались  шаги  и  голоса;  Айна  Павловна 
вздрогнула,  покраснела...  бросилась  къ  дверямъ  и  отошла  съ  разо* 
чарованнымъ  видомъ.  Въ  комнату  входила  Марья  Васильевна, — 
а  за  нею  следовала  Клавд1Я  Юрьевна,  бол*е  обыкновеннаго 
бледная  и  съ  глубоко  запавшими  глазами,  въ  которыхъ  свети- 
лось безпокойство. 

Она  не  спала  всю  ночь, — ЮрШ  Александровичъ  не  прихо- 
дилъ  домой.  Вчера,  когда  на  его  приглашеше  къ  сестрамъ  она 
ответила  отказомъ  и,  изменивъ  своей  обычной  сдержанности, 
заметила,  что  не  желаетъ  знакомиться  со  всякимъ  сбродомъ, — 
онъ  ушелъ,  не  простясь,  и  более  не  возвраш,ался.  Все  утро  она 
провела  въ  безпокойстве,  и  наконецъ  не  выдержала, — решила 
выйти  изъ  своего  затворничества  и  узнать  что-нибудь  о  сыне. 
На  набережной  она  встретилась  съ  Марьей  Васильевной,  и  та 
предложила  ей  пойти  къ  сестрамъ,  уверяя,  что  наверное  вся 
молодежь  уже  сидитъ  у  нихъ.  КлабД1я  Юрьевна  не  раздумывала: 
ей  теперь  было  все  равно,  куда  ни  идти,  только  бы  отыскать 
Юр1Я,  и  она  пошла... 

—  Здравствуйте,  барышни!  —  возгласила  толстуха.  —  Вотъ, 
знакомьтесь,  гостью  вамъ  привела...  Ухъ,  да  какъ  у  васъ  славно, 
прохладно! 

—  Садитесь,  пожалуйста, — сказала  Анна  Павловна  привет- 
ливо, пожимая  холодную  руку  Блавд1и  Юрьевны  и  смущаясь 
ПОДЪ  ея  пристальнымъ  взглядомъ,  въ  которомъ  ей  почуялось 
что-то  враждебное. 

Между  темъ  Клавдия  Юрьевна  уже  впилась  темъ  же  при- 
стальнымъ и  враждебнымъ  взглядомъ  въ  Машу.  Маша  не  встала 
при  ея  входе  и,  кивнувъ  ей  издали  головой,  продолжала  рыться 
въ  корзине. 

—  „Которая...  таили  эта"? — мелькнуло  въ  голове  Клавдш 
Юрьевны. 
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—  Что  это  ВЦ — укладываетесь? — спросила  Марья  Васильевна^ 
глядя  на  Машу. — Разв-Ь  уЬзжать  собираетесь? 

—  Н'Ьтъ,  это  она  библютеку  свою  разбираетъ, — за  Машу 
отв'^^тнла  Анна  Павловна. — Мы  съ  ней  все  ссоримся,  Марья 
Васильевна. 

—  Изъ-за  чего  это? 

—  Да  чудитъ  она  у  меня!  Сегодня,  наприм^ръ... 

И  Анна  Павловна  въ  см^шномъ  вид^  стала  разсвазывать  о 
Машиной  выходБ']^.  Маша  вдругъ  вспыхнула  и  подняла   голову. 

—  Тутъ  ничего  смЬшного  н4тъ, — сказала  она  р'Ьзко. — Чело- 
века истязаютъ,  а  ты  см-Ьешься.  Это  безсердечно!.. 

—  Ну,  ужъ  и  истязаютъ! — примирительно  заметила  Марья 
Васильевна. — Просто  посекли  баловника,  вотъ  и  все.  Вамъ-то  чт5? 

—  Какъ  чтб?  —  воскликнула  Маша  и,  какъ  ужаленная, 
вскочила  на  ноги. — У  насъ  на  глазах'ь  челов'Ёка  будутъ  кале- 
чить, а  намъ  все  равно?  Изъ  ребенка  систематически  д^лають 
негодяя,  эгоиста,  а  мы  будемъ  равнодушно  смотреть?  Н^тъ,  я 
такъ  не  могу... 

—  А  чтб  ВЦ  сд-Ьлаете?  Ничего  и  не  сд-Ьлаете. 

—  Я  попробую  сделать! — запальчиво  возразила  Маша,  и 
ея  пылаюш,1е  глаза  на  минуту  встретились  съ  холодными  гла- 
зами  Елавдш  Юрьевны,  которая  внимательно  на  нее  смотрела. 

—  Ну,  ну,  посмотримъ!  —  добродушцо  сказала  Марья  Ва- 
сильевна.— Критйковать-то  вы  вс*  умеете,  а  вотъ  своихъ-то  д^тей 
какъ  вы  будете  воспитывать,  это  мш  поглядимъ. 

—  Ну,  ужъ  пеленать  и  калечить  мы  ихъ  не  будемъ! — отве- 
чала Маша  и  опять  бросила  взглядъ  на  Клавд1ю  Юрьевну,  кото- 
рая почему-то  сразу  ей  стала  непрхятна  и  раздражала  ее  всемъ 
свонмъ  видомъ,  холоднымъ  и  недостуцнымъ. 

Клавд1я  Юрьевна  вздрогнула  и  смутилась.  Въ  открытомъ  и 
смеломъ  взгляде  этой  девочки  она  прочла  какъ  будто  упрекъ  и 
вызовъ...  „Эта"... — подумала  она  и  почувствовала  вражду. — ;„Вотъ 
как1я  речи  онъ  теперь  слушаетъ,  вотъ  къ  чему  его  тянетъ. 
Надо  уходить"... 

Она  поднялась,  заставила  себя  любезно  улыбнуться  и  стала 
прощаться.  Она  даже  не  спросила  ничего  о  сыне,  и  Марья 
Васильевна  уже  ей  напомнила  объ  этомъ.  Анна  Павловна  уди- 
вилась и  отвечала,  что  не  видела  еще  сегодня  Юрк  Александро- 
вича... Блавд1я  Юрьевна  еще  разъ  заставила  себя  улыбнуться 
и  ушла. 

—  Какая  непр1ятная  особа! — воскликнула  Анна  Павловна. — 
И  зачемъ  она  приходила? 
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—  Ну,  ужъ  вы,  пошли  разбирать! — возразила  Марья  Ва- 
сильевна.— Ну,  ч'Ьмъ  непр1ятная?  Премилая  дама,  любезная  такая, 
скромная. 

—  Вы,  Марья  Васильевна,  божья-коровка  какая-то!  У  васъ 
веЬ  хороши. 

—  Ну,  ужъ  н'^&тъ,  не  всЬ!  Не  люблю  грековъ  зд-Ьшнихъ, — 
так1е  противные!  Втридорога  за  все  луп31тъ,  да  еще.  деревян- 
нымъ  ма*сломъ  кормятъ!  Представьте,  сегодня  утромъ  иду  я  мимо 
Гиноли... 

Но  Анна  Павловна,  предвидя  „желудочную  эпопею",  посп-Ь- 
шила  ее  перебить  и  спросила: 

—  Но  зач']&мъ  же  все-таки  эта  барыня   сюда  приходила? 

—  Да  вотъ  же  узнать,  не  здйсь  ли  ея  сынъ. 

—  Ну,  знаете,  это  даже  обидно! — возмутилась  Анна  Пав- 
ловна.— Точно  мы  Богь-знаетъ  кто...  и  прячемъ  ея  сынка  гд-Ь- 
нибудь  въ  шкафу.  То-то  она  и  взирала  на  насъ  съ  высоты  вели- 
Ч1я,  точно  она — царица,  а  мы — такъ  себ§,  как1я-то...  Даже  раз- 
говоромъ  не  удостоила.  Вотъ  как1я  эти  аристократки  противныя: 
о  себ4  воображаютъ  Богъ-знаетъ  чтб,  а  другихъ — въ  грошъ  не 
ставять... 

—  А  какое  тебЬ  д4ло  до  ея  мн4н1я? — отозвалась  Маша. — 
Пусть  себЬ  думаетъ,  чтб  хочетъ!  Не  понимаю,  какъ  это  можно 
дорожить  мн^шемъ  людей,  которые  не  симпатичны  теб%. 

—  Ну,  мало  ли  чего  ты  не  понимаешь.  А  гд*!  же,  однако, 
Юр1й  Александровичъ?  Куда  онъ  давался? 

—  Да,  должно  быть,  тамъ  же,  гд*!  и  мой  Гриша.  Ныньче 
ни  св^тъ  ни  заря  вскочилъ,  перерылъ  вс^  свои 'книжки  и  по- 
летЬлъ  къ  этому...  какъ  его...  который  поетъ-то. 

—  Къ  Максютину? — сказала  Анна  Павловна  и  покрасн-Ьла. 

—  Да,  да...  А  вы,  я  посмотрю,  тоже...  Охъ,  сбилъ  васъ  съ 
толку  вс']&хъ  этотъ  художникъ!  И  что  вы  въ  немъ  нашли,  не 
понимаю!  Поетъ,  правда,  хорошо,  да  в^дь  мало  ли  кто  не  поетъ? 
И  п^тухъ  поетъ... 

—  Ну,  что  вы,  —  „п-Ьтухъ"!  Какой  же  онъ  п'Ьтухъ,  Марья 
Васильевна?  —  сжЬксъ,  воскликнула  Анна  Павловна  и  бросилась 
1^овать  толстуху. — Милая  вы,  Марья  Васильевна,  и  добрая,  а 
ничего-ничего  не  понимаете!.. 

—  Э,  матушка,  все  понимаю... — со  вздохомъ  сказала  Марья 
Васильевна  и,  погрозивъ  пальцемъ  Анн'Ё  Павловне,  ушла. 

Анна  Павловна  прошлась  по  комнагЬ,  чему-то  сама  съ 
собою  улыбаясь,  потомъ  подошла  сзади  къ  Маш'Ь  и  вдругъ 
обняла  ее. 
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—  Машура,  милая,  проств,  что  я  тебя  давеча  пилила... — 
говорила  она,  ц-Ьлуя  сестру  въ  затнлокъ.  —  Это  я  такъ...  не 
знаю  чт5...  и  я  мам*]^  не  буду  ничего  писать.,  и  ты  у  меня 
умница...  и  прелесть... 

—  Ну,  что  это  за  глупости?  —  недовольно  сказала  Мапха, 
освобождаясь  отъ  ея  объятШ. — У  тебя  все  крайности...  то  злишься, 
то  ц-Ёловаться  л']^зешь.  Не  понимаю! 

—  Ну,  ну,  будетъ!  Ты  чтб  ищешь?  Давай,  я  теб*  помогу.., 
Она  с&ла  на  полъ  рядомъ  съ  Машей,  заглянула  ей  въ  глаза 

и  звонко  разсм^лась. 

ХУП. 

Вечеромъ  Маша  сид'Ьла  на  ступенькахъ  террасы  и  показы- 
вала своему  новому  пр1ятелю  картинки  изъ  очерковъ  по  зоолопи 
Вагнера,  стараясь  заинтересовать  его  разсказами  о  жизни  раз- 
ныхъ  животныхъ;  но  избалованный  мальчуганъ  слушалъ  ее  плохо, 
шалилъ  и  безпрестанно  перебивалъ  Машу  своивш  собственными 
зам^&чан1ями,  не  им'Ьющими  никшого  отношен1я  къ  зоолопи. 
Маша  сердилась,  ей  было  скучно,  но,  р^шивъ  серьезно  заняться 
исправлешемъ  мальчика,  она  подавляла  въ  се&к  досаду  и  терпе- 
ливо переносила  вс^  его  шаловливыя  выходки.  „Нужно  при- 
выкать,— думала  она. — В*дь  я  буду  учительницей  въ  сельской 
школ'Ь, — тамъ  еще  труднее.  И  должно-бвпъ  я  не  ум-Ью  его  за- 
интересовать; эта  книжка  черезчуръ  серьезна  для  него". 

—  Ну,  будетъ,  Володя! — сказала  она,  закрывая  книжку. — Я 
вижу,  теб4  немножко  скучно,  правда?  (Они  уже  были  на  „ты"). 

—  Да, — сказалъ  Володя.  (Маш*  нравилось,  что  онъ  всегда 
говорилъ  правду). — Сегодня  мн*  не  хочется  читать,  почитаемъ 
завтра,  а  теперь  давай  поиграемъ.  Ты  в^дь  умеешь  играть  въ 
мячъ? 

Маша  затруднилась.  Ей  было  немножко  стыдно  играть  въ 
мячъ,  но  она  хот^а  пр1учить  къ  себ']^  мальчика  и,  посл^  н'Ькото- 
раго  размышлен1я,  согласилась.  Володя  испустилъ  радостное  вое- 
клицаше  и  помчался  за  мячомъ  домой.  Черезъ  минуту  онъ  лет&гь 
уже  обратно,  высоко  подбрасывая  мячъ. 

—  Держи! — крикнулъ  онъ  на  бЬгу. 

Маша  поймала  мячикъ  и  неловко  отбросила  его  назадъ  къ 
Волод*. 

—  Браво,  Марья  Павловна! — послыша.1ось  позади  нея. 
Маша  вспыхнула  и  оглянулась.  Передъ  нею  стоялъ  Зорниц- 

К1Й  съ  демоническою  улыбкой  на  губахъ. 
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—  Прекрасно,  прекрасно,  Марья  Павловна!  Продолжайте, 
я  вамъ  не  м^шаю... 

Маша  разсердилась  и  хотела- было  сказать  Зорницкому  что- 
нибудь  непр1ятное,  но  въ  эту  минуту  мячъ  уже  легЬлъ  къ  ней, 
и  она,  принужденно  см'З^ясь  н  съ  преувеличеннымъ  оживлен1емъ 
(на  зло  Зорницкому),  бросилась  его  ловить. 

На  террасу  вышла  Анна  Павловна  и  смеялась,  глядя  на 
эту  сцену. 

—  Идите  сюда,  Зорницгай! — крикнула  она. — Видите,  тамъ 
не  до  васъ!.. 

—  Чт5  это  съ  Марьей  Павловной? — сказалъ  Зорницшй,  под- 
ходя къ  ней. — И  что  это  за  ристан1я  так1я? 

—  Это  у  насъ  новая  пасс1я!  ^--  отвечала  Анна  Павловна, 
смеясь.  —  Мы  теперь  занимаемся  исправленхемъ  испорченныхъ 
кжаденцевъ. 

—  Но  чей  же  это  мальчикъ? 

' —  Нашихъ  сосЬдей,  знаете,  вотъ  зд-Ьсь,  рядомъ. 

—  Ахъ,  это  гд4  красавчикъ-студентъ?  Ну,  теперь  мн-Ь  все 
понятно!.. — воскликнулъ  Зорницюй  ядовито. — У  него  таме  пре- 
лестные голубые  глаза...  и,  вероятно,  въ  недалекомъ  будущемъ 
Марья  Павловна  перейдетъ  отъ  исправлешя  младенцевъ  къ  дрвс- 
сировк']^  очаровательнаго  юноши  и  вместо  мячика  начнетъ  играть... 
въ  поцЬлуи... 

Анна  Павловна  перестала  см'Ьяться. 

—  Что  съ  вами,  Зорницкхй?  —  сказала  она  серьезно. — Вы 
Богъ-знаетъ  что  говорите...  мы  вамъ  не  подавали  никакого  по- 
вода къ  подобному...  оскорбительному  отношенш. 

Зорницшй  смутился. 

—  Простите,  Анна  Павловна, — поспешно  заговорилъ  онъ. — 
Я  вовсе  не  хот'Ьлъ  оскорбить..;  я  хотЬлъ  сказать,  что  женщины 
вообще...  что  часто  он-Ь  ищутъ  не  столько  д-Ьла,  сколько  героя... 
и  у  каждой  женщины   непрем']&нно  есть  свой  Инсаровъ. 

—  Вы  очень  дурного  мн'Ьн1я  о  женщинахъ.  Вероятно,  вы 
никогда  не  встречались  съ  хорошими  женщинами...  или  у  васъ 
была  очень  дурная  мать. 

ЗорницкШ  совс^мъ  сконфузился  и  замолчалъ.  Его  мать  была 
добр-ЬВшее  существо,  обожавшая  своего  ненагляднаго  „Коко- 
шеньку^;  она  жила  на  жалкую  пенс1ю  въ  глухой  провинщи  и 
отказывала  себ'Ь  во  всемъ,  посылая  посл']&дте  гроши  БокохйенькЬ 
для  того,  чтобы  онъ  свободно  могъ  заниматься  живописью.  Она 
глубоко  верила  въ  его  талантъ  и  над-Ьялась,  что  онъ  сделается 
знаменитостью...    А  Бокошенька  ничего    не  д&галъ,    жуировалъ 
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на  уатеринсв1я  крохи,  драпировался  въ  ОнЪгинскхе  плащи  и 
до  сихъ  поръ  ничего  ещё  не  сд^лалъ...  да  врядъ  ли  и  сд^аетъ 
что-нибудь.  Онъ  даже  часто  забывалъ  о  матери  и  не  пвсалъ 
ей  по  полугоду;  б'Ьдная  старушка  изнывала  въ  одиночестве^ 
томилась  и  ждала... 

Анна  Павловна  взглянула  на  убитое  лицо  Зорницваго,  и  ей 
стало  его  жаль. 

—  Ну...  довольно  объ  этомъ,  —  сказала  она  весело.  —  На 
этотъ  разъ  я  васъ  прощаю,  „  принимая  во  внимаше  свсягчающ1я 
обстоятельства",  какъ  говорятъ  юристы.  Лучше  разсвааште  мн-Ь 
что-нибудь...  Разскажите  о  МаксютинЬ. 

—  Чт5  вамъ  Максютинъ? — уныло  отозвался  Зорницшй. 

—  Какъ  чт5?  Онъ  интересный  челов'Ькъ... 

—  Не  знаю,  ч!»©  въ  немъ  васъ  можетъ  интересовать?  Вы 
такая  положительная  особа,  а  онъ...  совсИ^мъ  онъ  для  васъ  не- 
подходяпцй  челов^къ.  Въ  герои  романа  не  годится. 

—  Вы,  кажется,  опять? — грозя  ему  пальцемъ,  сказала  Анна 
Павловна. — Вы,  вероятно,  думаете,  что  мы  съ  Машей  прг'Ьхали 
сюда  спещально  для  того,  чтобы  ловить  жениховъ.  Успокойтесь, 
этого  у  насъ  и  дома  довольно.  Ну,  разсказывайте  же! 

—  Да  что  .разсказывать?  Я  и  самъ  ничего  не  знаю.  Знакомы 
мы  съ  нимъ  уже  десять  л^тъ,  учились  когда-то  вм^ст^  въ  ака- 
дем1и,  и  онъ  тогда  усердно  занимался  живописью,  подавалъ 
больш1я  надежды.  Потомъ  мы  съ  нимъ  какъ-то  разошлись...  у 
него  было  странное  знакомство.  Потомъ  онъ  исчезъ,  и  я  совер- 
шенно потерялъ  его  изъ  виду.  Нынешней  весной  случайно  встр']^* 
тился  съ  нимъ  на  дорог*!  сюда.  Онъ  умиралъ  отъ  лихорадки  и 
показался  мн^Ь  ужасно  жалкимъ:  жилъ  въ  какомъ-то  углу  вм'&стЬ 
съ  рабочими,  писалъ  съ  нихъ  портреты,  питался  таранью.  Я 
уговорилъ  его  поехать  вм-Ьст*  со  мною  сюда,  ну,  и...  и  вотъ 
и  все... 

Анна  Павловна  слушала  его  внимательно,  и  въ  ея  глазахъ 
то  загорались,  то  потухали  огоньки. 

—  А  онъ,  вы  говорите...  очень  талантливый? — спросила  она. 

—  Да,  когда-то  его  называли  вторымъ  Р^пинымъ.  Ну,  теперь, 
конечно,  онъ  все  это  бросилъ,  кисть  у  него  загруб'Ьла,  и  пишетъ 
онъ,  самъ  говоритъ,  больше  по  привычк*!,  да  еще  потому,  что 
это  все-таки  даетъ  средства  къ  существовашю.  Разменялся  на 
мелочи,  однимъ  словомъ.  Портреты  пишетъ  на  заказъ,  ну,  кар- 
тиночку  какую-нибудь  продастъ... 

Анна  Павловна  задумалась,  подперевъ  подбородокъ  ладонью; 
Зорвицк1й    смотр'Ёлъ  на  нее  и  думалъ:    „Ну  вотъ,  поди,  пойми 
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8тихъ  женщинъ,  что  нмъ  нужно...  странный  народъ!  Одна  тамъ 
возится  съ  какимъ-то  сквернымъ  мальчишкой  н  воображаетъ, 
что  Д&ЛО  д^лаетъ;  эта  нечтаетъ  о  Мавсютнн^  и  нам^рена^  ка- 
жется, „возродить  его  въ  новой  жизни ^...  Ну,  хочется  любить, 
тавъ  н  люби  просто:  н'Ьтъ,  непременно  надо  съ  вывертами..." 
И  ЗорницБому  почему-то  стало  обидно  и  скучно. 

Въ  комнату  вошелъ  Гриша.  Онъ  былъ  въ  какомъ-то  возбу- 
жденвомъ  С0СТ0ЯН1И,  махалъ  руками,  д&[влъ  гримасы  ц  беззвучно 
хохоталъ,  отчего  лицо  его  сделалось  удивительно  старообразнымъ. 

—  Чт5  случилось? — съ  удивлешемъ  спросила  Анна  Павловна, 
которая  никогда  не  вид&са  Гришу  хохочущимъ. 

—  Анна  Павловна,  приводите  скор'Ье  въ  порядокъ  свои 
папильотки! — зашепталъ  Гриша,  давясь  отъ  смЪха, — Къ  вамъ 
сейчасъ  гость  придетъ...  « 

—  Еакой  гость? 

—  Господинъ  студентъ...  Мы  тамъ  съ  Марьей  Павловной  въ 
бес^дк^  сид']&ли,  а  онъ  вдругъ  подошелъ  и  представился...  Мы 
было-хот^и  отъ  него  подъ  столъ  спрятаться,  да  не  усп^щ... 
Онъ  намъ  про  какую-то  гонк)^  разсказывалъ...  а  потомъ  Мар^я 
Павловна  его  к^  вамъ  послала.  Сейчасъ  продеть. 

—  Ну,  вотъ.  Маша  всегда  такъ! — сказала  Анна  Павловна 
съ  неудовольств1емъ.  —  Сама  тамъ  начудить,  а  я  разд&щвайся 
за  нее.  Ну,  на  что  мн'&  нуженъ  этотъ  студентъ? 

—  Идетъ,  идетъ!.. — проговорилъ  Гриша,  зажимая  ротъ,  чтобы 
не  см']&яться. 

На  пороге  показалась  изящная  и  стройная  фигурка  „  Сержа  ^. 
Онъ  вошелъ  съ  своей  обычной  ласковой  улыбкой  и  съ  фуражкой 
австр1йскаго  образца  ^ъ  рук'Ь;  тонкШ  запахъ  какихъ-то  необыв- 
новенныхъ  духовъ  наполнилъ  комнату. 

—  Рагдоп... — заговорилъ  онъ,  сдвинувъ  каблуки  и  накло- 
няя одну  голову,  безъ  сгибанхя  всего  стана. — Можетъ  быть,  это 
черезчуръ  см'Ьло  съ  моей  стороны,  но  ваша  сестра  оказала  намъ 
честь  сегодня  утромъ,  пос']Ьтивъ  насъ,  и  я  счелъ  своимъ  долгомъ... 

—  Садитесь,  пожалуйста, — в'^^жливо  сказала  Анна  Павловна, 
указывая  ему  на  стулъ.  Изъ  Гришина  угла  послышалось  сдер- 
жанное фырканье.. 

Студентъ  выпрямилъ  голову,  с^лъ  и,  улыбаясь,  сталъ  гля- 
деть на  Анну  Павловну.  „Да  эта,  кажется,  еще  красивее! — по- 
думалъ  онъ  съ  удивленхемъ  и  удовольств1емъ. — Какой,  однако,  я 
былъ  оселъ  (про  себя  онъ  выражался  не  такъ  изящно,  какъ 
вслухъ),  что  возился  все  время  съ  этой  кислой  полковницей, 
когда  у  меня  подъ  бокомъ  жили  ташя  жолишки"... 
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прошло  н'Ьсколкко  тягостныхъ  минутъ.  Студентъ  улыбался 
и  молчалъ;  Зорницшй  молчалъ  и  дулся,  чувствуя  себя  оскорблен- 
нымъ  т'Ьмъ,  что  студентъ  ему  не  представился;  Анна  Павловна 
находилась  въ  большомъ  затруднен1и  и  совершенно  не  знала,  о 
чемъ  говорить.  Ее  выручилъ  Гриша.  Онъ  вышелъ  изъ  своего 
угла,  принялъ  глубокомысленный  видъ  и  уселся  противъ  студента. 

—  Анна  Павловна!  —  заговорилъ  онъ  неестественнымъ  ба- 
сомъ.^—Могу  сообщить* вамъ  интересную  новость:  завтра  у  насъ 
состоится  велосипедная  гонка. 

—  Да, — сказалъ  студентъ  съ  св-Ьтлою  улыбкой,  переложивъ 
свою  австр1йскую  фуражку  съ  одного  кол-Ьна  на  другое. — Ди- 
станц1я  четырнадцать  верстъ  отъ  шоссейной  казармы  и  до  значка 
у  въезда  въ  Балаклаву.  Будутъ  принимать  учасие  лучш1е  м-Ьстные 
и  пр1'6зж1е  велосипедисты. 

—  Конечно,  и  вы  также? — спросила  Анна  Павловна. 

—  О,  н-Ьтъ!  Я  еще  недостаточно  тренированъ  для  гонки. 

—  А  позвольте  васъ  спросить, — началъ  опять  Гриша: — это 
очень  трудная  наука — велосипед1я? 

—  Что  вы  за  глупости  говорите,  Гриша?  —  сказала  Анна 
Павловна,  едва  удерживаясь  отъ  см']&ха. — Какая  же  это  наука — 
„велосипед1я"? 

—  Конечно,  наука,  —  возразилъ  Гриша  серьезно.  —  В-Ьдь 
есть  же  энциклопед1я;   отчего  же  не  быть  велосипедш? 

Студентъ  благосклонно  улыбнулся,  давая  понять,  что  онъ 
нисколько  не  сердится   на  шутку  Гриши. 

—  Вы,  конечно,  шутите,  —  сказалъ  онъ.  —  Но  я  долженъ 
заметить,  что  въ  нашемъ  обществ*  совершенно  напрасно  суще- 
ствуетъ  предуб'Ьждеше  противъ  спорта.  Отсутств1е  физическихъ 
упражненШ — большой  проб'Ёлъ  въ  нашемъ  воспитанш.  Возьмите, 
наприм'Ьръ,  Англ1ю, — тамъ  это  д'Ьло  поставлено  серьезно,  а  у 
насъ  всякая  попытка  въ  этомъ  род*  вызываетъ  си1^хъ.  Къ  счастью, 
въ  последнее  время  замечается  движенхе  въ  пользу  физическаго 
воспитан1я  молодежи.  Недавно  въ  печати  заговорили  даже  о 
возобновлеаш  Олимтйскихъ  игръ... 

—  Неужели? — воск.1икнулъ  Гриша  съ  комическимъ  сочув- 
ств1емъ. — Какой  отрадный  фактъ!  Да,  да,  намъ  именно  недо* 
стаетъ  Олимтйскихъ  игръ...  Мы  ужасно  отстали.  У  насъ  через- 
чуръ  много  школъ  и  библютекъ,  и  совершенно  н4тъ  Олимтйскихъ 
игръ...  Какое  варварство! 

Но  на  этотъ  разъ  студентъ  даже  не  удостоилъ  Гришу  отв4- 
томъ  и,  находя,  в-Ьроятно,  что  первый  визитъ  продолжался  до- 
статочно, поднялся  со  стула. 
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—  Вы  уже  уходите? — сказала  Анна  Павловна. 

—  Да...  но,  если  позволите,  я  не  ограничусь  однимъ  этилъ 
пос']&щен1емъ, — произнесъ  Сержъ,  задерживая  вь  своей  рув']^  руку 
Анны  Павловны  и  ласвая  ее  взглддомъ. — Мы  съ  сестрой  тавъ 
рады...  зд']&сь,  въ  Балаклаве,  ужасно  скучно,  и  совершенно  н'Ьтъ 
порядочнаго  общества.  Каше-то  купцы,  евреи,  Бргъ-знаетъ  кто... 
Но  сестра  пожелала  купаться  зд'Ьсь,  потому  что  ее  раздражаетъ 
прибой...  а  вы  знаете — ^ие  1а  Геюте  уеи1,  Бхеи  1е  уеп1;... 

Онъ  опять  сдвинулъ  каблуки,  навлонилъ  голову,  какъ  будто 
собирался  боднуть  Анну  Павловну,  и,  выгибая  икры,  обтянутыя 
узкими,  на  манеръ  гусарскихъ  рейтузъ,  брюками,  пощелъ  въ 
двери. 

—  Фу,  слава  Богу! — воскликнула  Анна  Павловна  съ  облег- 
чешемъ,  едва  только  дверь  за  нимъ  затворилась. — Точно  гора 
съ  плечъ  свалилась!  Гриша,  да  чтр  это  съ  вами,  несносный 
мальчишка? 

Гриша  совершенно  сползъ  на  полъ,  схватился  рувами  за 
животъ  и  корчился  въ  припадк'Ё  неудержимаго  хохота. 

—  Ну,  чего  вы  покатываетесь?  И  совйЬмъ  это  къ  вамъ  не 
идетъ.  Изъ-за  вашихъ  гримасъ  я  сама  давеча  чуть  не  расхо- 
хоталась   при  этомъ   господине.  Да  перестаньте  же,  наконецъ! 

Но  Гриша  хохотадъ  тавъ  заразительно,  что  Анна  Павловна 
не  выдержала  и  сама  разсм^ялась;  даже  ЗорницвШ,  вотораго 
студентъ  такъ-таки  и  не  зам'1тилъ  во  все  время  своего  визита, 
и  тотъ  не  могъ  удержаться  отъ  улыбки,  несмотря  на  страшное 
бешенство,  клокотавшее  въ  его  душ']^. 

Дверь  пр1отворилась,  и  въ  комнату  осторожно  заглянула 
Маша. 

—  Ушелъ? — спросила  она,  сконфуженно  улыбаясь. 

—  Ну  ужъ,  матушка,  удружила  знавомствомъ! — накинулась 
на  нее  Анна  Павловна. — Саша  спряталась  тамъ  гд']&-то,  а  я  тутъ 
сиди,  занимай... 

—  Н*Ьтъ,  каковъ  экземпляръ-то,  а?  Охо-хо-хо! — проговорилъ 
Гриша,  затихая  и  вытирая  слезы,  выступивш1я  на  глазахъ. — 
„Я  недостаточно  тренированъ^!..  точно  онъ — скаковая  лошадь, 
ха-ха^ха.. . 

—  А  духи-то  как1е! — сказала  Анна  Павловна,  нюхая  свою 
руку.  —  Я  даже  и  не  знаю,  чтб  это  такое...  Прелесть!  Намъ 
сегодня  вообще  везетъ  на  новыя  знакомства:  утромъ  была 
т-ше  Щигровская;  теперь — вотъ  этотъ... 

—  .Какъ,    у  васъ  была  мать  Юр1я  Александровича? — пере- 
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бцлъ  ее  Зорницк1й    и,  вспомнивъ    свой  визитъ  къ  ней,  какъ-то 
машинально  схватился  за  воротъ  сорочки. 

—  Да,  была,  и  все  время  сидела  молча,  вакъ  англ1йсвая 
королева  Елизавета,  подавляя  насъ  своимъ  велячхемъ. 

—  Ну,  ужъ  если  васъ  стали  посещать  ташя  особы,  намъ, 
простымъ  смертнымъ,  остается  удалиться! — сказалъ  ЗорницкШи 
взялся  за  фуражку. 

—  Посидите,  куда  вы?  Будемъ  сейчасъ  чай  пить,  потомъ 
на  мысокъ  пойдемъ,  вы  намъ  новые  стихи  свои  прочтете... 

—  О,  н-Ьтъ,  я  теперь  не  пишу  стиховъ... — съ  горькимъ  см-Ь- 
хомъ  воскликнулъ  Зорницк1й. — Да  и  зач4мъ  вамъ  стихи,  когда 
у  васъ  есть...  велосипедъ! — закончилъ  онъ  неожиданно  и  исчезъ. 


XVIII. 


Клавд1я  Юрьевна  вышла  отъ  сестеръ  еще  болЪе  разстроен- 
пая,  чЪмъ  пришла^  Въ  голове  у  нея  стоялъ  какой-то  сухой  и 
горяч1й  туманъ,  въ  ушахъ  шум'Ьло,  руки  то  холод&[и,  какъ  ледъ, 
то  горели  огнемъ.  Ей  хотелось  бы  лечь  и  заснуть...  но  мысль 
о  возвращенш  въ  пустую  и  мрачную  комнату  съ  сиуп^енными 
заиав'Ьсками  наполняла  ее  отвращешемъ  и  ужасомъ  одиночества. 
Она  пошла  на  набережную  и  стала  прохаживаться  взадъ  и  вне* 
редъ.  На  набережной  было  пусто;  вс%  сид']^ли  по  домамъ,  пря- 
чась отъ  полуденнаго  зноя  и  ожидая  об'Ьда,  который  въ  суд- 
кахъ  разносили  девочки-гречанки.  Только  на  пристани  сид^кгь 
съ  мертвеннымъ  лицомъ  пожилой  военный,  окутанный,  несмотря 
на  сорокаградусную  жару,  въ  шинель,  и  подставлялъ  подъ  солнце 
свою  ревматическую  спину,  да  на  веранд'Ь  гостинницы  закусы- 
вали каше-то  пр1'6зж1е  съ  биноклями  и  красными  книжечками 
путеводителя  Москвича  въ  рукахъ.  Они  громко  разговаривали  и 
смеялись;  Елавд1я  Юрьевна  тупо  посмотр'&ха  на  нихъ,  и  ей  по- 
казалось страннымъ,  что  люди  могутъ  см'Ьяться  и  закусывать 
въ  то  время,  какъ  въ  двухъ  шагахъ  отъ  нихъ  разыгрывается 
драма.  Драма!.,  эта  мысль  такъ  поразила  ее,  что  она  даже  оста- 
новилась. Но  чт5  же  такое  случилось?  В^Ьдь  ничего  еще  не  слу- 
чилось... Почему  же  ей  такъ  тяжело  и...  страшно?  Юр1йне  но- 
чевалъ  дома...  Но  в^Ьдь  пора  привыкнуть  къ  тому,  что  онъ  уже 
не  маленьк1й  и  можетъ  распоряжаться  собой,  какъ  ему  угодно. 
Тутъ  ей  вспомнились  слова  бледной  девочки, — „мы  никого  не 
будемъ  пеленать  и  калечить".  „Это  она  на  мой  счетъ  сказала'', 
подумала  Клавд1я  Юрьевна.  Но  неужели  она  действительно  ка- 
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летала  своего  сына?  Она  его  только  любила  и  берегла.  Она  не 
виновата...  это  въ  немъ  отцовская  кровь  сказывается, — безпо- 
воЁная,  безпорядочная^  разрушительная  натура  авантюриста,  по- 
томка Рудиныхъ.  Она  хот'Ьла  сд'Ьлать  изъ  него  мыслителя,  ра- 
зумнаго  работника...  ей  не  удалось.  И  эта  д'^^вочка  не  права; 
она  не  знаетъ,  сколько  страдан1й,  усил1й  и  тя^елаго  труда  стоило 
Клавд1и  Юрьевн'Ь  воспиташе  ея  сына.  „Лучше  быонъ  умеръ 
тогда ^,  подумала  она,  и  горьк1я,  злыя  слезы  обиды  закип'&ии 
на  ея  глазахъ. 

Но  в^дь  ничего  же  не  случилось  и,  можетъ  быть,  всЬ  ея 
страхи  напрасны?  Можетъ  быть,  онъ  давно  сидитъ  дома  и  ждетъ 
ее?  Клавд1я  Юрьевна  почти  б^гомъ  поб']&жала  домой.  Но  созна- 
ше  угрожающей  6*6 ды  не  покидало  ея,  и,  войдя  въ  свою  душ- 
ную и  сумрачную  квартиру  и  убедившись,  что  ЮрШ  Алексан- 
дровичъ  еп^е  не  вернулся,  она  отнеслась  къ  этому  почти  равно- 
душно, и  оц'1пен'1я1е  отчаянхя  овлад'Ьло  ею. 

Бнлъ  уже  П03ДН1Й  вечеръ;  въ  комнате  стало  еще  душн-Ье 
и  темнее;  съ  северо-востока  надвигалась  тяжелая,  синяя  туча, 
и  воды  въ  бухте  безпокойно  плескались,  хотя  въ  воздухе  не 
было  ни  малейшаго  ветерка.  Елавд1я  Юрьевна  не  зажигала  огня 
и  сидела  въ  углу  дивана;  на  столе  стояли'  холодные  судки  съ 
нетронутымъ  обедомъ.  Вдругъ  на  балконе  послышались  шаги; 
дверь  стукнула.  Блавд1я  Юрьевна  встрепенулась. 

—  Это  ты,  Юр1й? — спросила  она,  и  сама  не  узнала  своего 
голоса. 

ЮрШ- Ал ексан дровичъ  не  отвечалъ,  и  она,  вся  похолодевъ 
отъ  этого  молчашя,  слышала,  какъ  онъ  шарилъ  что-то  на  столе. 

—  Ты  ищешь  спички?  Оне  тамъ,  на  этажерке.  Постой,  я 
зажгу... 

Она  разыскала  спички  и  дрожащими  руками,  едва  держась 
на  ногахъ  огь  слабости,  зажгла  лампу.  Комната  осветилась,  и 
она  увидела,  что  Юрхй  Александровичъ  стоитъ  въ  углу  и  смо- 
трнтъ  на  нее  странными,  сухими  и  красными  глазами.  „Не... 
ш»янъли  онъ"? — пронеслось  у  нея  въ  голове. — „Можетъ  быть, 
эти  художники  затащили  его  куда-нибудь...  и  напоили...  отъ 
этихъ  господъ  все  станется"...  Эта  мысль  сразу  ободрила  ее 
и  подняла  ея  упавш1я  силы. 

—  Где  ты  былъ,  ЮрШ? — сказала  она  строго. — Что  ты  де- 
лаешь со  мною?  Л  измучилась...  Богъ  знаетъ,  чтб  передумала... 
Вотъ  до  чего  доводятъ  дурныя  знакомства.  Ты  на  себя  сталъ 
непохожъ...  пропадаешь  по  ночамъ,  книги  въ  руки  не  берешь, 
ходишь  къ  какимъ-то  подозрительнымъ  барышнямъ,  которыя  жи- 
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вутъ  одв-Ь,  безъ  матери,  безъ  гувернантки...  Я  была  у  нихъ  се- 
годня и  вид'Ьла...  Это  еще  хуже  т'Ьхъ  гимназистовъ! 

ЮрШ  Александровичъ  нолчалъ  и  продолжалъ  смотреть  на 
нее  г1мъ  же  страннынъ,  воспаленнымъ  взглддомъ.  Онъ  и  въ 
еамомъ  д'Ьл^  былъ  похожъ  на  пьянаго... 

—  Что  же  ты  молчишь? — произнесла  Клавдгя  Юрьевна  мягче. 
— Ну...  поди  сюда,  скажи,  гд4  былъ,  чтб  д'Ьладъ...  Помнишь, 
какъ  бывало?  В']&дь  прежде  у  тебя  не  было  отъ  меня  никакяхъ 
тайнъ, — эти  художники  и  барышни  совсЬйъ  тебя  испортили.  Я 
тебя  не  узнаю.  Можетъ  быть,  ты  сд4лалъ  что-нибудь  дурное? 
Ничего...  можетъ  быть,  можно  поправить.  Только  не  скрывай 
отъ  меня  ничего;  в'^Ьдь  ты  никогда  не  лгалъ  прежде. 

ЮрШ  Александровичъ  пошевелился  въ  своемъ  углу. 

—  Да,  я  никогда  не  лгалъ, — сказалъ  онъ  тихой  печально. 
— А  вотъ  вы-то...  лгали... 

Клавд1я  Юрьевна  вздрогнула,  и  спички,  который  она  дер- 
жала въ  рукахъ,  упали  на  полъ. 

—  Это  что  значить? — вымолвила  она  твердо  и  властно. — 
Кто  научилъ  тебя  такъ  говорить  со  мною...  съ  твоей'  матерью, 
которой  ты  вс^^мъ  обязанъ? 

—  Мама,  не  говори  такъ...  теперь  уже  нечего  притворяться, 
Я  все  теперь  знаю...  и  объ  отц"Ь  знаю. 

Блавд1я  Юрьевна  с^^ла  на  стулъ  и  широко  открытыми  гла- 
зами посмотр'бла  на  сына. 

—  Вотъ  какъ... — проговорила  она  поб'Ьл'Ьвшими  губами. — 
Ну,  что-жъ...  и  ты  меня  обвиняешь?.. 

—  Не  обвиняю...  а  не  могу  больше  жить  по  прежнему.  По- 
нимаешь, не  могу?  Все,  все  рухнуло...  ЗачЬмъ  ты  скрывала  отъ 
меня  про  отца?  Онъ  тамъ  жилъ  въ  нищет-Ь,  всЬми  покинутый, 
0ДИН0К1Й...  и  я  ничего  не  зналъ,  ты  мн'6  ничего  не  говорила... 

—  Я  тебя  любила... — прошептала  Клавд1я  Юрьевна. 

—  А  я-то? — воскликнулъ  ЮрШ  Александровичъ. — Я  обо- 
жалъ  тебя,  я  молился  на  тебя,  я  думалъ,  что  на  св-Ьт*  н^тъ 
человека  лучше  тебя,  а  ты  меня  обманывала!  Ты  хот-бла  сде- 
лать изъ  меня  какого-то  самодовольнаго,  тупого  фарисея,  ты 
ув4рял?1  меня,  что  на  свЬт-Ь  все  прекрасно,  а  въ  это  время 
тамъ,  въ  глухомъ  городишк-Ь,  изнывалъ  мой  отецъ,  который... 
Н4тъ,  я  не  могу  больше  говорить...  Все,  все  рухнуло! 

—  Я  тебя  любила... — повторила  Клавд1я  Юрьевна  и  тихо 
заплакала. 

Юрш  Александровичу  стало  ее  жаль...  Все  прошлое,  вся 
его  жизнь,    неразрывно  связанная  съ  ея  жизнью,    веб   свЪтдыя 
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минуты,  проведенныя  съ  нею  вм4ст^, — ея  ласки,  ея  заботы,  ея 
слезы  о  немъ,  когда  онъ  бод^лъ — все  это  вспомнилось  ему  съ 
мучительною  болью. 

—  Мама!.. — сказалъ  онъ,  д4лая  къ  ней  шагъ. 

Она  протянула  въ  нему  руки.  Если  бы  она  сказала  въ  эту 
минуту,  что  виновата  передъ  »нимъ,  что  жизнь  ихъ  цойдетъ  по 
новому,  что  они  вмЬстЬ  пойдутъ  въ  тому,  забытому ,  повинутому, 
измученному, — онъ  бы  остался.  Но  Клавдая  Юрьевна  этого  не 
сказала. 

—  Я  тебя  любила,  Юрой... — промолвила  она  сввозь  слезы. 
—  Вспомни,  свольво  я  для  тебя  сд-Ьдала...  Я  отъ  всего  отва- 
залась,  отревласъ  ради  тебя;  все,  чт5  въ  тебЬ — это  все  мое, 
ты  мой,  и  ты  хочешь  уйти  отъ  меня  въ  отцу,  воторый  ни- 
когда насъ  не  любилъ,  нивогда  -  ничего  не  сдЪлалъ  для  семьи  и 
мою  любовь,  мое  сповойствхе,  мое  здоровье  приносилъ  въ  жертву 
какому-то  безсмысленному  идолу... 

Старая  ненависть  проснулась  въ  ней;  она  встала,  выпрями- 
лась; глаза  ея  высохли  и  загор']^лись. 

—  Да,  я  тебя  обманывала,  Юр1й,  но  я  д&сала  это  для 
тебя  же.  Я  не  хогЬла,  чтобы  ты  зналъ  о  немъ,  потому  чтр  онъ 
ничего  не  сд'кЕалъ  для  меня,  кром']^  зла.  Я  не  хот&га,  чтобы 
ты  любилъ  его  и  былъ  похожъ  на  него...  я  его  ненавижу...  Онъ 
отнялъ  у  меня  все...  а  теперь  отнимаетъ  и  тебя.  Ради  меня, 
ЮрШ,  ради  моей  загубленной  молодости,  ради  моихъ  страданШ — 
ты  не  смеешь,  ты  не  долженъ  покидать  меня  и  идти  къ  нему... 
И  если  такъ,  то  я  жал-Ью,  что  ты  не  умеръ... 

ЮрШ  Алевсандровичъ  повернулся  и  пошелъ  въ  двери.  Она 
бросилась  за  нимъ. 

—  Юр1й,  остановись...  Или  я  провляну  тебя!.. 

Онъ  вышелъ.  Блавд1я  Юрьевна  оглянулась  вовругъ  себя,  въ 
глазахъ  ея  все  закружилось  и  потемн-бло,  и  она  въ  полуобмороч- 
номъ  состоянш  опустилась  на  диванъ.  Одна...  совсЬмъ  одна, — 
всегда  одна,  всю  жизнь... 

Въ  вомват'6  воцарилось  безмолвие.  Лампа  воптила  на  стол*; 
тысячи  ночныхъ  мотыльвовъ  вружились  надъ  нею,  съ  шип'1шемъ 
сгорали  и  падали  на  скатерть;  глухой  шумъ  прибоя  доносился 
съ  набережной.  

Между  т-Ьмъ  ЮрШ  Алевсандровичъ,  выйдя  изъ  дома,  тороп- 
ливо пошелъ  по  набережной.  Онъ  не  зналъ,  вуда  идетъ  и  за- 
ч-Ьмъ;  ему  хотелось  только  не  слышать  гн^вныхъ  р^чей,  не  ви- 
деть странно  чужого  лица    матери,    исваженнаго    злобой  и  не- 
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навис1ъю;  онъ  хот^лъ  остаться  совс^мъ  одинъ,  хот^ъ  тишины 
и  покоя.  Набережная  была  пуста;  городокъ  уже  спалъ, — не  спало 
только  море,  шум'Ёвшее  за  скалами,  да  волны  тревожно  плеска- 
лись въ  бухт%,  наб'^гая  на  камни  и  разсыпаясь  фосфорическими 
брызгами.  Ночь  билв.  страшно  тиха  и  душна;  фонари,  сверкающею 
1^почкой  обогнувш1е  набережную^  не  равс^явали  мрака;  тяжелый, 
черньш  тучи  низко  нависли  надъ  городомъ.  ЮрШ  Александро- 
вичъ  миновалъ  рядъ  безмолвны  хъ  домовъ,  гостинницу  съ  двумя 
фонарями  у  подъ'Ьзда,  аптеку  и  вышелъ  за  городъ.  Зд'Ьсь  было 
еще  темн'Ье  и  душнее;  въ  сумрак'Ь  чуть-чуть  б'Ьл^ла  дорога, 
разв^Ётвлявшаяся  на  дв*!  в-^^тви:  одна  круто  сворачивала  вл^во, 
на  Севастополь,  а  другая  бежала  къ  хуторамъ,  разс'Ьянным'ь  въ 
долин^Ь.  Юр1й  Александровичъ  пошелъ  по  ней  между  каменными 
оградами  садовъ  и  виноградниковъ,  за  которыми  п^ли  сверчки. 
Долина  спала,  придавленная  теплыми  тучами;  изредка  только 
въ  тишине  и  мрак']^  раскатывался  выстр&гъ  сторожа  въ  какомъ- 
нибудь  виноградник'б,  и  собаки  съ  хуторовъ  отв'Ьчали  на  него 
дружнымъ  лаемъ,  да  зарницы  вспыхивали  на  горизонте,  на  мгно- 
вен1е  выхватывая  изъ  мрака  то  б']&лую  ст^ну,  то  величественный 
силуэтъ  горы.  Наконецъ,  Юр]й  Александровичъ  уперся  въ"  какую- 
то  колючую  изгородь,  исцарапал ъ  себ%  во^  руки  и  остановился . 
Дорога  исчезла;  онъ  не  зналъ,  куда  идти  дальше,  легъ  на  сухую 
землю  и  сталь  думать.  Что  теперь  д'&яать?  Возвращаться  домой... 
но  у  него  теперь  н'Ётъ  дома,  н'&тъ  матери.  Та  озлобленная  жен- 
щина, кричавшая  тамъ,  въ  душной  комнагЬ  со  спущенными  за- 
нав'Ьсками, — ему  чужая;  онъ  совс^мъ  не  зналъ  ея  и  не  пони- 
мал ъ.  И  прежняя  жизнь  невозможна...  Чтб  же  делать?  И  какъ 
рабъ,  внезапно  выпущенный  на  свободу,  ЮрШ  Александровичъ 
не  зналъ,  чтб  ему  делать  съ  своей  свободой.  Вся  его  жизнь 
вдругъ  переломилась  пополамъ:  до  сихъ  поръ  за  него  думали  и 
д'Ълали  друг1е;  онъ  читалъ  то,  чт5  ему  Давали,  д']&лалъ  то,  чтб 
приказывали;  послали  его  держать  экзаменъ, — онъ  выдержалъ, — 
потомъ  привезли  сюда,  потомъ  повезли  бы  за  границу,  и  тамъ 
онъ  поступилъ  бы  такъ,  какъ  ему  указывали.  Все  шло  ровно  и 
гладко.  .  и  вдругъ  онъ  одинъ,  ночью,  въ  пол%,  лежитъ/  подъ  за- 
боромъ,  и  ВСЁ  дороги  открыты  передъ  нимъ — выбирай  самъ  и 
иди...  Куда?  Юрш  Александровичу  вспомнился  царевичъ  Сид- 
дорта,  который  когда-то,  тоже  въ  глухую  ночь,  вышелъ  изъ  своего 
великол'Ёпнаго  дворца,  и  ворота  навсегда  закрылись  за  нимъ. 
„Но  в^дь  онъ  зналъ,  зач-Ьмъ  идетъ,  а  я"? — вслухъ  произнесъ 
ЮрШ  Александровичъ  и  оглянулся.    Н-Ьмая  ночь  молчала;    зар- 
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ницы  безмолвно  вспыхивали  и  погасали;,  смутный  очерташа  от- 
даленныхъ  горъ  грозно  темнели. 

„Я  пойду  къ  отцу.  Можетъ  быть,  и  тамъ  я  не  найду  того, 
что  мн-Ь  нужно,  но  я  попробую.  А  потомъ...  буду  жить  и  ра- 
<}отать...  Неужели  двадцатил-Ьтнее  рабство  такъ  меня  искалечило, 
что  я  никуда  не  гожусь?  ВЬдь  работы  много,  и  люди  везд-Ь 
нужны;  можетъ  быть,  понадоблюсь  и  я.  А  если  п-Ьть?  Если  жизнь 
выбросить  меня,  какъ  ненужную  щепку,  и  я  погибну?  Чт5  же, 
значить — такь  и  нужно"... 

Ночь  проходила,  зарницы  потухли,  на  восток']^  заб'Ьл^ло,  и 
тучи  уползли  за  море,  а  Юр1й  Александровичъ  все  лежаль  на 
земл^  и  думаль.  За  горами  взошло  солнце,  и  н'Ьжный  румянецъ 
разлился  по  вершинамь  холмовъ;  остатки  ночныхь  тучъ  хлопьями 
лежали  на  горахь;  долина  просыпатась,  и  голубыя  т^ни  поды- 
мались къ  высокому  небу  и  сливались  сь  его  бездонною  сине- 
вою. Неясней  гулъ  жизни  разливался  надъ  землею;  гд^-то  да- 
леко послышались  голоса,  мычанье  коровъ,  скрипъ  моджары;  еще 
мгновен1е, — и  огненные  потоки  св4та  хлынули  въ  долину,  за- 
сверкали на  черепичныхъ  крышахъ  хуторовъ,  вь  брызгахь  росы 
на  трав^  и  деревьяхъ,  въ  осколкахъ  камней  на  дороге.  Св'ЬжШ 
в^терокъ  примчался  съ  горъ  и  зашелесгЬль  вь  листьяхь  ста- 
рыхъ  ветвисты хъ  ор-Ьховь,  точно  хот-Ьлъ  сказать имъ:  „здравствуй". 
Легкая  дрожь  пронизала  т^ло  Юр1я  Александровича.  Онъ  всталъ, 
потянулся  и  съ  свЬтлымь  чувствомъ  свободы  посмотр^лъ  вокругъ. 
Голова  его,  несмотря  на  безсонную  но'^ь,  была  св^жа;  онъ  чув- 
-ствовалъ  себя  здоровымъ,  бодрымъ  и  готовымь  на  все. 

„А  мама''?  —  подумаль  онъ  по  привычк^^,  но  сейчасъ  же 
передь  его  глазами  встало  злое  лицо,  осв-Ьщенное  желтымъ  св-Ь- 
томъ  лампы,  злыя  р']^чи  ударили  въ  уши,  и  эта  ненавистная, 
мрачная  комната  съ  закрытыми  '  окнами,  и  весь  этоть  ужасный 
ночной  кошмаръ,  и  вся  его  жизнь  вспомнились  ему  и  наполнили 
«го  душу  отвращен1емъ  и  ужасомь.  Такь  челов-Ькъ,  только-что 
вышедшШ  изъ  долгаго  заключешя,  вспоминаеть  о  своей  одиноч- 
ной кель4  съ  р'Ьшетчатымь  окномъ,  съ  тяжелой  дверью,  за  кото- 
рой звучать  шаги  тюремщиковъ,  съ  угрюмыми  стенами,  на  кото- 
рыхъ  ему  знакомо  всякое  пятнышко... 

Юр1й  Александровичъ  нетерп-Ьливо  тряхнуль  головой,  какъ  бы 
отгоняя  отъ  себя  мрачное  воспоминаше,  выбрался  на  дорогу  и 
пошель  на  встречу  солнцу,  оставляя  за  собою  навсегда  душный 
мракь  прошедшей  ночи. 


зо* 


4  56  въстииБЪ  ЕВРОПЫ. 


XIX. 

Наванун'Ь  Максютинъ  легъ  очень  поздно.  Его  взволновалъ 
разговоръ  съ  Юр1емъ  Александровичемъ,  и  онъ  думалъ,  хорошо  ли 
онъ  сд^лаль,  разсказавъ  юнош4  о  его  отц-Ь.  Можеть  быть,  мо- 
лодой челов^къ  всю  жизнь  свою  провелъ  бы  въ  блаженномъ 
нев'Ьд']&н1и,  подъ  крылышвомъ  матери,  и  былъ  бы  счастливъ,  а 
вотъ  онъ  пришелъ  и  все  разрушилъ  и  внесъ  смуту  въ  молоду]о 
душу.  Максютива  почти  испугалъ  взрывъ  страстнаго  отчаянш 
и  негодовашя  противъ  матери,  вызванный  внезапнымъ  отвры- 
Т1емъ;  онъ  и  не  подозр'Ьвалъ,  что  этотъ  застенчивый,  робкИ  и^ 
невидимому,  безхарактерный  юноша  способенъ  такъ  сильно  чув- 
ствовать. Но  въ  большинств'Ь  случаевъ  именно  таюе-то  мяпие, 
тих1е  и  съ  виду  податливые  люди  и  обнаруживаютъ  необычайную 
силу  чувства.  Если  они  в-Ьрятъ,  то  безъ  сомн-ЬнШ;  ^если  разоча- 
ровываются, то  безъ  примирешя;  полюбивъ,  они  отдаются  всей 
душой,  до  полной  потери  своей  личности,  а  ненависть  ихъ  до- 
ходитъ  до  жестокости.  Мавсютину  пришелъ  на  память  другой, 
подобный  же  случай  изъ  его  жизни.  Работая  въ  шахтахъ,  онъ 
познакомился  съ  однимъ  рабочимъ,  немудрйщимъ,  смирнымъ 
паренькомъ  изъ  самой  глухой,  черноземной  тамбовской  деревушки. 
Онъ  былъ  робокъ  до  трусости,  едва-едва  ум^лъ  читать,  держался 
особнякомъ  и  казался  совсЬмъ  дурачкомъ.  Много  было  см-Ьху 
надъ  нимъ,  когда  онъ  въ  первый  разъ  спускался  въ  шахту, 
дрожа  какъ  листъ  и  вслухъ  читая  всё  молитвы,  как1я  зналъ. 
Съ  этихъ  поръ  онъ  сделался  всеобщимъ  посм']^шищемъ;  надъ 
нимъ  изд']&вались,  прод'Ёлывали  всяв1Я,  иногда  жестов1я,  шутки 
и  помыкали  имъ,  какъ  тряпкой,  а  онъ  въ  отв'Ьтъ  только  глупо 
улыбался,  отмалчивался  и  жался  куда-нибудь  къ  сторонк*.  Мавг- 
сютину  стало  его  жаль,  и  онъ  принялъ  его  подъ  свое  покро- 
вительство. Паренекъ  привязался  къ  нему.  Максютинъ  часто 
разговаривалъ  съ  пимъ,  разсказываль  ему  сказки,  а  когда  уви- 
дЬлъ,  что  паренекъ  обнаруживаетъ  интересъ  къ  его  разсказамъ, 
то  началъ  учить  его  грамоте  и  читать  кое-кашя  книжки.  И 
тутъ  глупый  паренекъ  представился  ему  съ  совершенно  новой, 
неожиданной  стороны.  Онъ  набрасывался  на  каждую  книжку  съ 
какой-то  жадностью,  читалъ  и  перечитывалъ  ее  по  нескольку 
разъ  и  старался  вникнуть  въ  самую  суть  ея.  Лежа  въ  забО'Ь, 
подъ  глыбою  каменноугольнаго  пласта,  онъ  забывалъ  про  „урки*' 
и,  придвинувшись  къ  Максютину,  страстнымъ  шопотомъ  допы- 
тыва.1ся  у  него,  какъ  надо  понимать  то  или  это  м-Ьсто  въ  про- 
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читанной  имъ  книг^.  Максютинъ  едва  усп^^валъ  ему  разъяснять 
непонятныя  м-Ьста,  а  иногда  просто  даже  затруднялся  отв-Ьчать 
на  его  вопросы, — такъ  они  были  щекотливы  и  определенны... 
Малый  требовалъ  прямыхъ  и  ясныхъ  отв^товъ,  а  Максютинъ 
не  р']^шался  давать  ихъ,  (^оясь,  чтобы  чере1зчуръ  яршй  св4тъ  не 
осл'Ьпилъ  б-Ьдиаго,  темнаго  паренька.  Его  опасенхя  сбылись. 
Паренекъ  вдругъ  преобразился:  сначала  онъ  ходилъ  по  рудни- 
камъ  съ  такимъ  серьезнымъ  и  таинствен нымъ  видомъ,  какъ  будто 
онъ  носилъ  въ  себ-Ь  какое-то  сокровище,  и  на  обычныя  шутки 
товарищей  уже  не  отв-Ьчалъ  ^прежнею  глупою  и  робкою  улыб- 
кой; потомъ  заговорилъ...  Его  р-Ьчи  поразили  рабочихъ,  и  они, 
вероятно,  был9  удивлены  гораздо  больше,  ч']&мъ  Балаамъ,  когда 
оговорила  его  ослица.  Первое  время  они  встр'^чали  ихъ  друж- 
нымъ  хохотомъ  и  насм'Ёшками^  потомъ  стали  црисл ушиваться. 
Правда,  эти  р^чи  были  довольно  безсвязны,  но  смыслъ  ихъ  былъ 
дсенъ,  а  главное,  на  слушателей  действовала  пламенная  ув-Ь-г 
ренность,  съ  какою  он^  произносились.  Кто  самъ  в^ритъ,  тотъ 
и  другихъ  заставитъ  вЬрить.  По  рудиикамъ  пошли  разговоры; 
дошло  дЪло  и  до  управлиющаго.  Паренька  позвали  къ  нему  и 
попробовали  пригрозить  ему  разсчетояъ,  но  онъ  такъ  себя  по- 
велъ,  что  тутъ  же  ему  выдали  деньги  и  велели  немедленно  ухо- 
дить на  всЬ  четыре  стороны.  Пришлось  уходить  и  Максютину. 
Они  ушли  вместе,  и  Максютинъ  никогда  не  могъ  забыть  того 
радостнаго  и  торжественнаго  вида,  съ  какимъ  его  спутникъ 
шагалъ  по  знойной,  раскаленной  степи,  изрытойг  черными  ямами 
шахтъ.  Когда  Максютинъ  попробовалъ  упрекнуть  его  за  неосто- 
рожность, паренекъ  повернулъ  къ  нему  свое  возбужденное  лицо 
н  съ  С1ЯЮЩИМИ  глазами  сказалъ:  „А  правда-то,  правда-то,  Его- 
рычъ?  В-Ьдь  за  правду  и  помереть  можно"...  Они  вместе  дошли 
до  города  и  нанялись  на  пристань  таскать  кули,  но  и  отсюда 
имъ  скоро  пришлось  уходить,  да  еще  со  скандаломъ,  который, 
только  благодаря  добродушт  пристава,  привыкшаго  им^ть  д^ло 
съ  рабочимъ  людомъ  и  предпочитавшаго  всяшя  щекотливыя  дЬла 
решать  семейнымъ  образомъ,  при  помощи  непечатныхъ  словесъ, 
а  иногда  -зуботычины, — не  кончился  кутузкой.  ПослЬ  этого  случая 
Максютинъ  понялъ,  что  съ  такимъ  товарищемъ  оставаться  не- 
удобно, и  решилъ  отъ  него  отд-Ьлаться.  Онъ  пристроилъ  па- 
ренька на  железную  дорогу  смазчикомъ,  а  самъ  съ  первымъ  же 
дароходомъ  уЬхалъ  на  Кавказъ.  Больше  они  не  встречались, 
но  Максютинъ  не  сомневался,  что  пр1ятель  его  еще  напомнитъ 
ему  о  себе  и  доставитъ  въ  будущемъ  не  мало  хлопотъ  съ  своей 
, правдой",  которую  онъ  такъ  наивно  и  доверчиво  предъявлялъ 
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всему  ев^Ьту,   думая,  что  и  всЬ  ув4руютъ  въ  вее  такъ  же  без- 
заветно, какъ  ув']^ровалъ  онъ. 

Да,  эти  наивные,  глубоко  чувствующ1е  люди  опасны,  и  Мак- 
сютивъ,  возвратившись  домой  после  бесЬды  съ  Юрхемъ  Але- 
ксандровичемъ,  весь  вечеръ  не  могъ  отделаться  отъ  какого-та 
смутнаго  безпокойства  и  ожидаи1я.  Такъ  чувствуютъ  себя  люди 
передъ  грозой...  и  Максютина  не  развеселилъ  даже  Зорницк1й, 
который  вернулся  откуда-то  мрачный,  раздраженный,  и  объявилъ, 
что  женщины  ему  надоели,  что  съ  завтрашняго  дня  онъ  серьезна 
засядетъ  за  работу,  и  что  Маша — пустая  дЬвчонка,  у  которой 
н^тъ  никакого  чувства  эстетики.  Десмотря  на  этотъ  мрачный 
тонъ  разочаровав  1я,  Зорницшй  съ  аппетитомъ  уничтожилъ  все^ 
чт5  было  съестного  въ  квартире,  и,  сидя  за  самоваромъ,  посвд- 
тнлъ  Максютина  въ  планъ  поэмы,  которую  онъ  задумалъ  сегодня 
подъ  вл1ян1емъ  своего  неудачнаго  ухаживанхя.  Въ  поэме  этой 
онъ  хотелъ  изобразить  женщину  въ  виде  прелестнаго  цветка^ 
но  съ  отвратительнымъ  ядовитыкъ  вапахомъ,  одуряющимъ  вся- 
каго,  кто  приблизится  къ  цветку,  чтобы  насладиться  его  красо- 
той, и  въ  конце  концовъ  довод ящаго  неосторожнаго  до  безум1Я 
и  до  самоубШства.  Максютинъ  уверялъ  Зорницкаго,  что  онъ  уже 
читалъ  где-то  нечто  подобное,  и  предостерегалъ  его  отъ  пла- 
пата,  но  Зорницк1й  ни  за  что  не  хотелъ  разстаться  съ  своей,  какъ 
онъ  говорилъ,  „идеей",  и  уже  заранее  мечталъ,  какой  фуроръ 
произведетъ  его  поэма,  изданная  на  черной  бумаге  съ  красными 
буквами  и  съ  фантастическими  виньетками,  изображающими  жен- 
щинъ  въ  виде  цветовъ  и  цветы  въ  виде  женщинъ.  Онъ  решилъ 
даже,  что  недурно  бы  пропитать  листы  книги  какимъ-нибудь 
необыкновеннымъ  ароматомъ,  который  действовалъ  бы  какъ 
гашишъ,  вызывая  головокружеше  и  странныа  виден1я,  но  потомъ 
самъ  понялъ,  что,  кажется,  уже  слишкомъ  заврался,  и  легъ  спать. 
Черезъ  минуту  онъ  уже  храпелъ  самымъ  прозаическнмъ  образомъ^ 
но  Максютинъ  долго  не  могъ  заснуть.  Его  раздражалъ  храпъ  Зор- 
ницкаго, но  больше  всего  томили  собственныя  тревожныя  думы, 
Наконецъ  онъ  забылся,  но  и  во  сне  странное  безпокойство  его 
не  покидало.  Ему  казалось,  что  опять  онъ  идетъ  по  безбрежной, 
выжженной  солвцемъ  степи,  надъ  которою  дрожитъ  горячее 
сизое  марево  и  носится  свистъ  сурковъ,  сидящихъ  на  курганахъ. 
Рядомъ  съ  нимъ  идетъ  ЮрШ  Александровичъ,  но  съ  лицомъ  того 
паренька  изъ  тамбовской  деревни.  Они  идутъ-идутъ,  а  конца 
все  нетъ,  и  все  такъ  же  жжетъ  сухое  марево,  и  Свистятъ  сурки 
и  во  все  стороны  разстилается  голая,  пустынная  степь.  Безпо- 
койство и  досада  мучаютъ  Максютина,  и  онъ  думаетъ — когда  же 
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конецъ?  И  куда  они  идугь?  Онъ  хочеть  остановиться,  но  Юр1й 
Алевсаидровичъ  все  гаатаетъ  впередъ  и  увлеваетъ  его  за  собою, 
„Я  не  хочу",  говорить  Мавсютицъ,  но  его  спутнивъ  оборачиваетъ 
Еъ  нему  свое  курносое,  веснущатое  лицо  и  шеочетъ:  „а  правда-то, 
правда-то,  Егорычъ"?..  И  они  опять  идутъ... 

Вдругъ  Максютина  точно  толкнулъ  кто-то,  и  онъ  очнулся. 
Яркое  солнце  било  ему  прямо  въ  глаза;  ЗорницвШ  спалъ  на 
своей  кровати,  а  у  окна  смирненько  сид']^лъ  ЮрШ  Ллександро- 
вичъ  и  осторожно,  чтобы  никого  не  разбудить,  перелистывал?! 
какую-то  книгу.  Максютинъ  поднялся  и  протеръ  глаза. 

—  Юр1й  Александровичъ,  это  вы,  или  я  васъ  во  сн4  вижу? — : 
спросилъ  онъ. 

Молодой  челов'Ькъ  вздрогнулъ,  положилъ  книгу  и  робко 
улыбнулся. 

—  Это  я...  Простите,  я  васъ  разбуднлъ. 

—  Н4тъ,  ничего,  но...  какъ  это  вы  такъ? 

—  Я  ушелъ  отъ  матери,  —  сказалъ  ЮрШ  Александровичъ. 

—  Вы  ущ1и  отъ  матери...  —  повторилъ  Максютинъ  и  еще 
разъ  протеръ  себ*  глаза. 

—  Ушелъ  совсЬмъ, — сказалъ  ЮрШ  Александровичъ  и,  при- 
сбвъ  на  край  постели  Максютина,  вполголоса,  путаясь  и  вол* 
нуясь,  сталъ  рассказывать  ему  все,  чтб .  произошло  вчера. 

Максютинъ  всталъ  и  началъ  поспешно  одеваться. 

—  Но,  можетъ  быть,  это  просто  недоразум-Ьше...  и  все  еще 
уладится? — говорилъ  онъ. — Можетъ  быть,  вы  примиритесь? 

—  Н'Ьтъ,  я  не  могу... — возразилъ  ЮрШ  Александровичъ,  и 
его  лицо  приняло  выраженге  угрюмаго  упорства. 

—  Но  в-Ьдь  она  васъ  любитъ...  Она  будетъ  страдать,  да  и 
вы  тоже.  Вы  думали  объ  этомъ? 

—  Я  думалъ...  Я  всю  ночь  думалъ...  (Юрш  Александровичу 
вспомнились  безмолвныя  голубыя  зарницы  и  удушливый  мракъ 
прошедшей  ночи).  —  Она  не  любитъ  меня.  Она  желала  мн* 
умереть...  Я  не  знаю,  но  если  бы  я  любилъ  кого-нибудь,  я  бы  не 
могъ  такъ.  Я  бы  лучше  самъ  умеръ... 

—г  Ну,  мало  ли  что  говорится  въ  раздражеши!  —  примири- 
тельно зам-Ьтилъ  Максютинъ. — Смотрите,  Юр1й  Александровичъ, 
вы  д']^лаете  важный  шагъ.  Ссоры  и  недоразум%н1я  быдаютъ  по- 
стоянно между  близкими  людьми,  но  не  все  же  кончается  такъ, 
сразу. 

—  Я  не  ссорился.  Это  совсЬмъ  не  ссора.  Я  вдругъ  понялъ, 
что  не  могу  жить  по  прежнему  и  что  между  мной  и...  мамой 
н^тъ    ничего    общаго.    Я  не  могу  теперь  жить  такъ,  какъ  опа 


/ 

\ 


/ 


^  460  ЮСТНИВЪ  ЕВРОПЫ. 

хочем,  а  она...  н'Ьтъ^  что  объ  этомъ  говорить!  Я  р-Ьшилъ  уЬхать 
Еъ  отцу.  И  я  попрошу  васъ  сегодня  пойти  въ  моей  матери  и 
взять  у  нея  мой  паспортъ.  А  пока  я  побуду  у  васъ...  В'Ьдь  вы 
меня  не  прогоните? 

—  Объ  этомъ  нечего  и  спрашивать!  Такъ  вы  желаете,  чтобы 
я  сходилъ  къ  вашей  матери? 

—  Да.  Помогите  мн4  и  посоветуйте,  что  д^Ьлать. 

Максютинъ  озабоченно  прошелся  по  вомнатЬ,  потомъ  оста- 
новился передъ  Юр1емъ  Александровичемъ  и  взглянулъ  на  него. 
И  теперь  только  онъ  увид-Ьлъ,  вакъ  юноша  былъ  измученъ... 
Острая  жалость  наполнила  его  душу.  Б'Ьд^я  дЬти,  сколько  при- 
ходится имъ  страдать  изъ-за  безсмысюнной  и  безполезной  лжи, 
которою  ихъ  опутываютъ  съ  детства,  и  изъ  которой  имъ  прихо- 
дится освобождаться  собственными  слабыми  силами... 

—  Хорошо,  —  сказалъ  онъ,  протягивая  юнош-Ь  руку. — По 
рукамъ, — я  иду  къ  вашей  матери  и  все  сделаю,  что  могу.  Но 
ведь  еш;е  рано  теперь,  какъ  вы  думаете?  Не  напьемся  ли  мы 
чаю  прежде?— ^прибавилъ  онъ,  зам-Ьтивъ,  что  Юр1й  Александро- 
вичъ  какъ-то  вдругъ    ослаб4лъ  и  едва  удерживается  отъ  слезъ. 

—  Ахъ,  да,  да... — посп-Ьшно  воскликнулъ  тотъ,  подавляя 
готовыя  вырваться  наружу  рыдаехя.  Конечно,  чаю...  и  давайте, 
я  вамъ  помогу.  Л  не  умею  ставить  самоваръ,  но,  можетъ  быть, 
щепки... 

—  Отлично,  пойдемте,  я  вамъ  поважу,  какъ  это  делается. 
Начнемъ  самостоятельную  жизнь! — улыбаясь,  проговорилъ  Мак- 
сютинъ. 

Черезъ  минуту  Юр1й  Алексаидровичъ  на  стеклянной  га- 
лерейке неум'бло  возился  съ  самоваромъ,  безпрестанно  смигивая 
застилавшая  ему  глаза  слезы  и  радуясь,  что  никто  его  не  видитъ, 
а  Максютинъ  серьезный  и  задумчивый  ходилъ  взадъ  и  впередъ 
по  комнат*. 

Проснулся  Зорницк1й  и  недовольнымъ  окомъ  взглянулъ  на 
товарища. 

—  Чего  это  тебя  подняло  такую  рань?  —  проворчалъ  онъ 
соннымъ  голосомъ. — Я  не  спалъ  всю  ночь...  только-что  началъ 
дремать,  а  ты  будишь... 

—  Ну,  не  ври,  пожалуйста!  Великолепно  храпЬлъ  всю  ночь, 
какъ  пожарный,  и  отлично  выспался.  Вставай-ка;  кстати,  ты 
сегодня  в-Ьдь  хот-Ьлъ  работать,  такъ  теперь  самое  время  для 
работы. 

Зорницшй  сдйзалъ  кислое  лицо  и  нехотя  началъ  од'Ьваться. 
Поел*    чаю,    за  которымъ    разговоръ    какъ-то   не   клеился. 
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Мавсютинъ    собрался    уходить.    Зорницкхй  тоже  поднялся  и  съ 
озабоченсымъ    видомъ  сталъ  шарить  по  вс^мъ  угламъ  ковшаты. 

—  Ты  не  знаешь,  гд4  мои  краски? — спросилъ  онъ. — Чортъ 
ихъ  знаетъ,  куда  он']^  запропастились... 

Краски  отыскались  за  кроватью,  наступила  очередь  зонтика. 
Наконецъ  всЬ  рабоч1я  принадлежности  были  найдены;  Зорниц- 
К1Й  пов'Ьсилъ  черезъ  плечо  ящикъ  съ  красками,  над^лъ  для 
чего-то  широкополую  шляпу,  взялъ  ПОДЪ  мышку  зонтикъ,  склад- 
ной стулъ  и,  бросивъ  посл^днШ  взглядъ  въ  зеркало,  объявилъ, 
что  онъ  готовъ. 

—  Ну,  ты  куда  же  теперь? — спросилъ  его  Максютинъ  уже 
на  улиц%. 

—  Возьму  лодку  и  уЬду  подальше  въ  море.  Хочу  погру- 
зиться въ  природу,  хочу  купаться  въ  солнечныхъ  лучахъ,  хочу 
тишины  и  свободы!  —  съ  павосомъ  воскликнулъ  Зорницшй. — 
Надо'Ьли  мн']^  люди...  особенно  женщины,  —  эти  хитрыя  кошки 
съ  бархатной  шерстью  и  острыми  когтями... 

—  Экъ  тебя  фраза-то  заЬла!— насмешливо  зам-Ьтилъ  Мак- 
сютинъ.— Ну,  такъ  до  свидашя, — мн*  сюда. 

—  А  ты  куда  же  это? 

—  Ни  за  что  не  угадаешь.  Я  иду  къ  госпож*  Щигровской. 

—  Ты?  Къ  этой  мраморной  Нхобе-Ь?  Это  зач4мъ? 

—  Съ  поручен1емъ.    Юр1й  Александровичъ  отъ  нея  ушелъ. 
Зорницк]й  во  ВС*  глаза  смотр'Ьлъ  на  Максютина. 

—  Ну,  не  желалъ  бы  я  быть  на  твоемъ  м-ЬсгЬ... — сказалъ 
онъ  наконецъ! — Это,  братъ...  Но  какъ,  почему  и  зач^мъ  онъ 
ушелъ?  Это  все  твои  штуки,  Максютинъ.  Ты  какой-то  демонъ- 
искуситель;  я  бы  тебя  на  пушечный  выстр^ъ  не  подпускалъ 
къ  молодежи. 

—  Такъ  же,  какъ  и  я  тебя.  Оба  мы  съ  тобой,  голубчикъ, 
хороши,  только  каждый  по-своему.  Ну,  иди  же,  купайря  въ  сол- 
нечныхъ лучахъ. 

—  А  мн4  ее  жаль...  все-таки  жаль... — бормоталъ  Зорниц- 
йй. — Бедная  мать...  б-Ьдвая  Н1обея! 

Но  тутъ  онъ  вспомнилъ  свою  собственную  мать,  изнываю- 
щую въ  тоск'Ь  по  немъ,  и  прикусилъ  языкъ.  Надо  написать  ей... 
Непременно  сегодня  же  вечеромъ  онъ  напишетъ.  Эта  праздная 
жизнь,  эти  вечный  истор1и  съ  женщинами  совс&мъ  выбили  его 
изъ  колеи.  Но  теперь  все  кончено;  онъ  засядетъ  за  работу,  онъ 
напишетъ  наконецъ  картину,  которая  сразу  дастъ  ему  имя  и 
воложете...  И  Зорницкш  бодро  зашагалъ  впередъ. 

Между    т^мъ   Максютинъ    былъ    уже  на  балкон'Ь  квартиры 
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ЩигровсБихъ.  Окна  были  закрыты,  дверь  заперта;  онъ  въ  ве* 
решительности  постучалъ  тихонько  въ  стекло.  Ответа  не  было. 
Максютинъ  раза  два  прошелся  по  балкону,  обдумывая,  что  онъ 
скажетъ,  и  постучался  еще  разъ  уже  погромче.  На  этотъ  разъ 
дверь  безшукно  отворилась,  и  на  пороге  показалась  Блавд1я 
Юрьевна.  Она  была  бл-Ёдн^е  обыкновеннаго,  но  такъ  же  тща^ 
тельно  од']&та,  какъ  всегда,  и  ея  пышныя  с^дыя  косы  были  при- 
чесаны волосокъ  къ  волоску. 

Увид'Ьвъ  незнакомаго  челов']&ка  въ  блуз^  и  высокихъ  сапо- 
гахъ,  она  окинула  его  своимъ  холоднымъ  взглядомъ  и  спросила, 
чтб.  ему  нуярьно? 

—  Вы  госпожа  Щигровская? — не  безъ  смущен1я  заговорнлъ 
Максютивъ. — Я  къ  вамъ  по  просьб'Ь  вашего  сына... 

Какая-то  неуловимая  т'Ёнь  проб'Ьжала  по  бледному  лицу 
Клавдш  Юрьевны,  и,  отступивъ  въ  глубь  комнаты,  она  молча 
позволила  Максютину  войти. 

Несколько  минутъ  они  стояли  другъ  противъ  друга,  не  го- 
воря ни  слова.  Максютинъ  ждалъ,  когда  она  заговорить,  но  она 
молчала,  не  сводя  съ  него  своихъ  стальныхъ  гдазъ,  и  только 
легкое  дрожанхе  около  губъ  выдавало  ея  внутреннее  волнеше, 
которое  она  страшнымъ  усилхемъ  воли  старалась  подавить  въ 
себе.   „Такъ  вотъ  ты  какая"!.. — думалъ  Максютинъ. 

—  ЮрШ  Александровичъ,  —  заговорилъ  онъ  наконецъ,  по- 
боровъ  въ  себ*  смущен1е,  —  просилъ  меня  передать  вамъ,  что 
онъ  желаетъ  у4хать  къ  отцу. 

Онъ  подождалъ,  ожидая,  что  она  что-нибудь  скажетъ,  но 
Блавд1я  Юрьевна  продолжала  молчать. 

—  Онъ  пока  поселился  у  меня,  —  началъ  опять  Максф-^ 
тинъ. — На  дняхъ  я  отсюда  уЬзжаю  и  провожу  его  до  Москвы. 
Тамъ  у  меня  есть  знакомые,  люди  надежные,  которые  помогутъ 
ему  добраться  до  Александра  Ивановича  (при  этомъ  имени 
ЕЕлавд1я  Юрьевна  слегка  вздрогнула).  Будьте  уверены,  что  съ 
нимъ  ничего  дурного  не  случится.  О  немъ  будутъ  заботиться, 
какъ  о  родвомъ... 

Клавд1я  Юрьевна  сд'Ьлала  движен1е  рукой,  какъ  будто  хот'бла 
дать  понять,  что  ей  до  всего  этого  н'Ьтъ  никакого  д-Ьла.  Мак- 
сютинъ такъ  и  понялъ. 

—  Ну,  простите,  если  я  сказалъ  что-нибудь  лишнее, — добро- 
душно проговорилъ  онъ. — Но  я  думалъ,  что  вы  будете  безпо- 
коиться,  и  хот4лъ... 

—  Такъ  чего  же  онъ  хочетъ?  —  перебила  его  Клавдаа 
Юрьевна  жестко. 
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—  Ему  нужен^  паспортъ. 

Кдавдш  Юрьевна  пошла  къ  столу,  отодвинула  ящивъ/  и,  до- 
ставь оттуда  паспортную  книжку  и  еще  что-то,  завернутое  въ 
бумагу,  передала  все  это  Максютнву. 

—  Вотъ  его  бумаги, — сказала  она  глухо. — А  вотъ  это  пере- 
дайте ему  деньги...  Зд'бсь  немного,  но  я  переведу  на  его  имя 
въ  Р — й  банкъ,  и  онъ  можетъ  получать  оттуда,  когда  захочетъ. 

—  О  деньгахъ  мн*  Юр1й  Александровичъ  ничего  не  го- 
ворнлъ. 

—  Все  равно, — сухо  сказала  Клавд1я  Юрьевна. — Переводъ 
будетъ  сд'Ьланъ,  а  тамъ  онъ  можетъ  поступать,  какъ  ему  угодно. 

Максютинъ  поклонился  и  пошелъ-было  къ  дверямъ. 

—  Постойте!  —  остановила  его  Клавд1я  Юрьевна,  и  въ  ея 
глазахъ  на  минуту  сверкнуло  что-то,  придавшее  жизнь  ея  ока- 
мен&Еымъ  чертамъ. — Передайте  ему  еще,  что  я...  не  желаю  ни- 
какого посредничества...  И  если  онъ  вздумаетъ  прислать  еще  разъ 
ко  мн'Ь  кого-нибудь  изъ  свои^ъ...  новыхъ  друзей, — я  не  приму 
никого... 

Максютинъ  молча  поклонился  и  вышелъ  съ  чувствомъ  не- 
вольнаго  уважешя  къ  этой  сильной  женщине,  которая  даже 
ради  своей  единственной  привязанности  не  уступала  ни  10ты 
своихъ  уб']^жден1й. 

А  Елавдая  Юрьевна,  проводив^  едо,  тщательно  заперла  дверь 
и,  съ  н^мымъ  отчаян1емъ  оглянувшись  вокругъ  своей  опустев- 
шей комнаты^  безъ  чувствъ  упала  на  диванъ. 


XX. 

Около  шести  часовъ  вечера  шоссе  на  вы'^Ьзд'Ь  изъ  Балаклавы 
б1Хло  усеяно  любопытными,  вышедшими  посмотреть  на  необыч- 
ное въ  Балаклаве  зрелище — гонку  велосипедистовъ.  Обширный 
пустырь,  на  которомъ  обыкновенно  мирно  паслись  стада  гусей, 
пестр^лъ  теперь  самыми  разнообразными  костюмами  и  гуд^лъ, 
какъ  пчелиный  улей;  экспансивные,  жадные  до  зр^лищъ  греки 
жестикулировали,  спорили  и  волновались,  потому  что  въ  числе 
гонщиковъ  былъ  сынъ  одного  богатаго  севастопол]&скаго  грека; 
ихъ  жены  и  дочери,  обыкновенно  растрепанвыя  и  грязныя,  для 
такого  торжественнаго  случая  принарядились  въ  праздничпыя, 
яркья  кофточки,  пригладили  свои  черныя  косы  и  перекликались 
звонкими  голосами;  черные,  какъ  жуки,  ребятишки  прыгали  во- 
кругъ нихъ.  Испуганные  всей  этой  суматохой,  гуси  съ  гоготаньемъ, 
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шлепая  крыльями,  спасались  въ  бухту,  которая  въ  этомъ  м^сгЬ 
преврап^алась  уже  въ  грязное  болото,  насыщая  возду^ъ  юди- 
стыми  испар.ен1лми  разлагавшихся  водорослей  и  соли.  Изъ  Сева- 
стополя безпрестанно  привосились  изящные  корзины* фаэтоны 
подъ  б'Ьлымя  парусиновыми  балдахинами,  наполненные  разоде- 
тыми дамами,  офицерами  и  штатскими;  на  двухъ  ливейкахъ 
прибыль  оркестръ  полковой  музыки  и  разместился  на  веранд*]^ 
гостинницы.  Даже  прх^зжге  больные  покинули  свои  душныя  ком- 
наты, пропитанныя  запахомъ  лекарствъ,  и  стремились  на  шоссе: 
тяжело  опираясь  на  руку  жены  и  еле  передвигая  больныя  ноги, 
брелъ  пожилой  военный;  чахоточный  юноша  въ  б^омъ  флане- 
левомъ  костюм'Ь,  кашляя  и  задыхаясь,  плелся  туда  же;  некото- 
рые неохи  въ  рукахъ  неизбежные  бумажные  фунтики  и  кор- 
зиночки, чтобы,  не  теряя  времени  даромъ,  во  время  прогулки 
съесть  лишнюю  порц1ю  опротив^вшаго  имъ  винограда,  отъ  кото* 
раго  у  нихъ  уже  трескались  губы  и  болели  языки. 

Анна  Павловна  и  Маша  тоже  были  зд^сь.  Маша  не  хот^ла- 
было  идти,  но  Анна  Павловна  уговорила  ее;  на  дорог*  къ  нимъ 
присоединился  и  Гриша,  оставивъ  свою  мать  въ  обществ*  тол- 
стой, красивой  еврейки,  лечившейся  морскими  купаньями  отъ 
какой-то  странной  бол^зии  „въ  середк*". 

—  Ну,  пойдемте,  пойдемте,  посмотрдмъ  на  современныа 
Олимп1йск1я  игры!  —  говорилъ  онъ,  ковыляя  своей  неуклюжей 
походкой  рядомъ  съ  сестщъ(и. 

—  Не  понимаю,  чтб  смотреть! — сказала  Маша  медовольно. — 
Все  это  ужасно  глупо,  и  глупее  всего  то,  что  сами  смеемся, 
а  идемъ. 

—  Ну  и  что-жъ  такое,  ну  и  идемъ! — возразила  Анна  Пав- 
ловна.— Все-таки  это  любопытно,  отчего  не  посмотреть.  Все, 
что  происходить  на  свете,  интересно,  все  нужно  испытать! 

—  А  если  бы,  напримеръ,  у  насъ  былъ  бой  быковъ,  ты  бы 
тоже  пошла  смотреть? 

—  Конечно,  пошла  бы.  Л  люблю  сильныя  ощущен1я. 

—  Такъ  ступай  лучше  на  бойню! 

—  Ну,  зачемъ  на  бойню, — бойня,  это  некрасиво,  а  бой  бы- 
ковъ— совсемъ  другое  дело.  „  Торреадоръ,  смелее! "  — запела  она 
изъ  „Карменъ". 

—  Не  понимаю! — пожимая  плечами,  проговорила  Маша. — 
Декадентство  какое-то... 

—  А  кстати,  что  это  Зорницкаго  не  видать?  —  спросила 
Анна  Павловна,  обрывая  пенхе.  —  Надулся  вчера,  ушелъ  и  не 
показывается. 
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—  Н4тъ,  я  его  Евд-Ьдъ  давеча, — сказалъ  Гриша.  —  Отара- 
внлсл  вудаг-то  на  лодк'Ь  и  девламировалъ:  „Дайте  мн'Ё  челнокъ 
дощатый  съ  полусгнившею  скамьей". 

Мимо  нихъ  промчался,  быстро  перебирая  затянутыми  въ 
темяосише  чулки  ногами,  Сержъ  съ  озабоченнымъ  лицомъ,  но, 
увид^въ  сестеръ,  онъ  прос1ялъ,  сд^алъ  ручкой  и  исчезъ,  взды- 
мая за  собою  тоненьк1я  струйки  пыли. 

—  Очарователенъ!  —  сказалъ  ему  вслЬдъ  Гриша.  —  И  по- 
смотрите, какое  у  него  лицо:  точно  судьбы  м1ра  решаются. 
На  его  улиц']^  сегодня  праздникъ. 

Они  вышли  на  шоссе,  и  Гриша,  чтобы  лучше  вид'Ьть,  пред- 
ложилъ  взобраться  на  гору,  по  желтымъ  уступамъ  которой  уже 
л'Ьпились  группы  зрителей,  но  въ  эту  минуту  въ  нимъ  снова 
подлет^лъ  Сержъ,  остановилъ  велосипедъ  и  грац103но  спрыгнулъ 
на  землю. 

—  Простите  пожалуйста... — сказалъ  онъ,  улыбаясь  и  при- 
влады[вая  по  военному  два  пальца  къ  козырьку  своей  австрШ- 
свой  фуражки. — В'Ьроятно,  они  сейчасъ  вы-Ьдуть;  цолучено  уже 
изв^ст1е.  Пунктъ  остановки  вонъ  тамъ,  видите,  гд^  ставить 
значокъ... — объяснялъ  онъ,  лаская  взглядомъ  и  улыбкой  пооче- 
редно об^ихъ  сестеръ.  Но  внезапно  его  личико  омрачилось  и, 
понизивъ  голосъ,  онъ  прибавилъ: — Но  'Представьте,  какое  ужас- 
ное несчастае...  одинъ  изъ  гонш,иковъ  вчера  скончался  отъ  раз- 
рыва сердца  по  дороге  изъ  Симферополя. 

—  Ай,  Боже  мой! — съ  притворнымъ  участ1емъ  воскликнула 
Анна  Павловна. — Отчего  же  это? 

—  Вероятно,  отъ  напряжен1я...  Онъ  сп-Ьшилъ, — серьезно  и 
печально  сказалъ  студентъ,  какъ  будто  р^чь  шла  о  воин'Ь,  пав- 
шемъ  съ  честью  на  пол*  битвы. — Что  д-Ьлать! — прибавилъ  онъ, 
и  опять  улыбнулся. — Но  я  сп'Ьшу...  рагйоп!  У  васъ  есть  бинркль? 
Н^тъ?  Какъ  жаль... 

Онъ  легко  вспрыгнулъ  на  велосипедъ  и,  сд^авъ  ручкой, 
умчался,  а  молодые  люди  стали  взбираться  на  гору,  откуда  раз- 
стилался  видъ  на  всю  балаклавскую  равнину,  съ  извилистою, 
б^шою  лентою  шоссе,  съ  зелеными  квадратами  виноградниковъ 
и  садовъ,  съ  красными  кровлями  хуторовъ  и  дачъ,  надъ  кото- 
рыми, точно  стражи,  недвижно  вздымались  стройные  силуэты 
пирамидальныхъ  тополей.  А  по  ту  сторону  шоссе,  на  склон* 
холма,  за  б*лою  каменною  оградой,  раскинулось  кладбипце  и 
своими  грустными  крестами  и  памятниками,  сверкавшими  на 
сатнц*,  производило  странное  Ъпечатл'&ше  среди  оживленной 
картины  гонки. 
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Молодежь  разм']^стилась  на  голыхъ,  горячихъ  камняхъ  горе 
и  стала  ждать,  всматриваясь  въ  блестящую  ленту  дороги.  Снизу 
до  нихъ  доносился  говоръ  толпы  и  раскатистые  взрывы  см']^ха; 
смуглые,  босонопе  ребятишки  съ  ловкостью  обезьянъ  шныряли 
подъ  ногами,  перепрыгивая  съ  камня  на  камень;  ихъ  крикливые 
птичьи  голоса  звонко  разсыпались  въ  воздухе. 

—  Ъдутъ,  -Ьдуть! — закрлчалъ  вдругъ  одинъ  мальчишка,  за- 
бравппйся  на  гору  выше  всЬхъ. 

Вс^  устремили  глаза  на  дорогу,  но  ничего  не  было  видно, 
и  долина  по  прежнему  сверкала  въ  горячихъ  потокахъ  солнеч- 
наго  св^та.  Но  вотъ  среди  этого  дрожащаго  блеска  мелькнула 
какая-то  черная  точка,  за  ней  другая...  третья...  Зрители  при* 
таили  дыхаше,  вытягивали  шеи,  приподнимались  на  цыпочкахъ, 
чтобы  лучше  видеть.  Точки  приближались,  росли;  уже  можно 
было  различить  сверкан1е  стальныхъ  спицъ,  согнутый  фигуры 
съ  быстро  мелькающими  ногами,  похожими  издали  на  тоненьк1я 
черточки...  Казалось,  что  как1я-то  странныя,  больш1я  насЬкомыя, 
извиваясь,  несутся  по  дороге.  Все  ближе,  ближе...  Толпа  внизу 
заколебалась,  кто-то  замахалъ  б'Ьлымъ  платкомъ,  и  шедшШ  впе- 
реди велосипедистъ,  согнувшись  въ  три-погибели  и  ожесточенно 
работая  ногами,  врйзался  въ  публику,  промчался  мимо  значка 
и  остановился,  съ  облегченхемъ  вытягивая  усталыя  ноги.  Его 
б^лая,  сдвинутая  на  затылокъ  шапочка  и  лицо  были  с^ры  отъ 
пыли  и  пота;  полосатая  вязаная  фуфайка  промокла  насквозь  и 
прилипла  къ  т'к[у;  онъ  видимо  никакъ  не  могъ  придти  въ  себя 
и  смотр']^лъ  вокругъ  безсмысленными,  остановившимися  глазами. 
Его  окружили,  жали  ему  руки,  поздравляли,  но  онъ  ничего  не 
понималъ  и,  раскрывъ  ротъ,  тяжело  дышалъ,  такъ  что  его  впа- 
лая грудь  съ  р^зко  обозначившимися  ключицами  ходила  ходуномъ. 

—  Какая  дичь!  Какая  гадость! — прошептала  Маша,  отво- 
рачиваясь съ  отвращешевгь.  —  И  изъ-за  чего  все  это?  Зач4мъ? 

Пришелъ  второй  велосипедистъ,  совсбмъ  молоденьшй  маль- 
чикъ  съ  красивымъ  личикомъ  греческаго  типа,  такой  же  изму- 
ченный и  задыхающШся.  При  вид-б  его  греки  заволновались, 
закричали,  замахали  руками  и  бросились  къ  нему  съ  прив^т- 
СТВ1ЯМИ, — это  и  былъ  сыяъ  севастопольскаго  богача.  На  осталь- 
ныхъ  велосипедистовъ  уже  никто  не  обращалъ  вниман1я,  и  вся 
толпа  хлынула  за  поб'1дителями  въ  Балаклаву.  Оркестръ  на  ве- 
ранде игралъ  торжественный  тушъ,  дамы  въ  коляскахъ  махали 
платками,  греки  ревели,  мальчишки  кричали  „ура"!  Передъ 
гостинницей  была  давка,  такъ  что  сестры  съ  Гришей  прину- 
ждены были  остановиться.  Греки  окружили  мальчика-велосипедиста. 
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хлопали  его  по  мокрой  отъ  пота  сииц']^,  а  онъ,  взволнованный, 
чуть  не  плача,  что-то  ивсъ  разсвазывалъ  и  вытирался  платБом'б. 
Оказалось,  что  у  него  (Сломалась  на  дороге  педаль,  и  он!»  больно 
ушибъ  себ-Ь  ногу,  а  то  оиъ  непрем-Ьино  пришелъ  бы  первымъ, 
— и  эта  неудача  такъ  его  огорчила,  что  онъ  наконецъ  не  выдер- 
жалъ  и  расплакался.  При  общихъ  вопросахъ  и  выражен1яхъ  со- 
чувствк,  его  повели  въ  гостинницу  отпаивать  водой,  а  греки, 
красные,  возбужденные,  съ  налитыми  кровью  главами,  долго  еще 
теснились  у  крыльца  и  кричали,  что  эта  гонка  не  настоящая, 
что  „наш^  Яни«  пришелъ  бы  первымъ,  если  бы  у  него  не  сло- 
малась педаль,  и  что  награду  надо  дать  ему,  потому  что  онъ — 
лучшШ  гонщикъ  во  всемъ  Крыму — да  что  въ  Крыму!  во  всей 
Россш...  А  оркестръ  жарилъ  тушъ  за  тушемъ,  и  на  веранде 
уже  захлопали  пробки... 

Сестры  протолкались  впередъ  и  пошли  домой.  Маша  возму- 
щалась. 

—  Гадость,  гадость! — повторяла  она. — Безумхе  какое-то... 
противно  смотр'1ть.  И  вообще  мн^  все  зд'ёсь  надр'^^ло...  пора 
домой.  Надо&га  праздность,  надо'Ьли  эти  люди,  которые  только 
и  дблаютъ,  что  жуютъ  виноградъ  и  трясутся  надъ  своимъ  здо- 
ровьемъ,  будто  на  св'Ьт'ё  н'1тъ  ничего  бол^е  интереснаго. 

—  Какая  ты  нетерпимая.  Маша! — съ  упрекомъ  сказала 
Анна  Павловна^ — Понятно,  люди  больные,  и  вполн'б  естественно, 
что  они  заняты  своимъ  здоровьемъ. 

—  Да  не  до  такой  же  степени!  В4дь  только  и  слышишь: 
„вы  сколько  теперь  съ-Ьдаете  винограду"? — „Пять  фунтовъ"!  —  „А 
я  до  семи  дошел ъ,  и  уже  во  ме^  три  фунта  в'1су  прибавилось"... 
Противные! 

—  Злючка  ты,  вотъ  что!  На  словахъ-то  вы  съ  Гришей 
добреньк1е — „человечество,  человечество"! — а  на  д-Ьл-Ь  у  васъ 
совс^мъ  другое  выходитъ.  Челов-Ьчеству  вы  сочувствуете,  а  че- 
ловека вамъ  не  жаль.  Не  понимаю  я  этого! 

—  Что  д-Ьлать,  Анна  Павловна! — иронически  отозвался 
Гриша. — Многаго  вы  не  понимаете,  потому  что  у  васъ  бабья 
логика,  да  и  доброта  ваша — бабья!  В^дь  вотъ  вамъ,  чего  доб- 
раго,  и  этого  велосипедиста  жаль,  который  первымъ  не  при- 
шелъ? ведь  жаль,  а? 

—  Конечно,  жаль. 

—  Ну,  а  намъ  съ  Марьей  Павловной  ничуть  не  жаль,  и 
проливать  слезъ  надъ  нимъ  мы  не  намерены.  Предоставляемъ 
это  вамъ.  Поплачьте,  поплачьте...  можетъ  быть,  вамъ  платочекъ 
дать? 
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—  Уйдите  вы  съ  вашимъ  платочкомъ...  —  сказала  Анна 
Павловна — и  вдругъ  запнулась  и  покраснела.  Изъ  городского 
сада  вышелъ  Максютинъ  и,  увид'Ьвъ  ихъ,  остановился. 

—  Откуда  это  вы?  Съ  гонки? — спросилъ  онъ. — А  я  только 
сейчасъ  на  почтЬ  узналъ,  что  у  насъ  торжество.  Слышу,  гре- 
митъ  музыка,  спрашиваю, — чтб  такое?  Ну,  что  же,    интересно? 

—  Чрезвычайно! — насмешливо  отв^чадъ  Гриша. — ВотъАнна 
Павловна  только  огорчена, — оплакиваетъ  одного  гонщика,  кото- 
рый не  пришелъ  первымъ. 

—  Ну,  не  клевещите,  пожалуйста,  совс4мъ  не  оплакиваю.  А 
вы  куда? — обратилась  Анна  Павловна  къ  Максютину. — Пойдемте 
къ  намъ  чай  пить. 

7-  Хорошо, — подумавъ,  сказалъ  Максютинъ. — Только  вы  по- 
дождите меня  немного,  мн^  нужно  домой  на  минутку. 

Онъ  торопливо  удалился,  на  ходу  читая  какое-то  письмо. 
Анна  Павловна  смотрела  ему  всл^д^  страннымъ  взглядомъ. 

—  Ну,  пойдемте... — сказала  она,  встряхивая  головой. 
Когда    они  подходили  къ  дому,    на  встречу   имъ  выскочил ъ 

Володя,  весь  красный,  взъерошенный  и  безъ  фуражки. 

—  Кончилась  гонка? — спросилъ  онъ. — Ну,  я  такъ  нзналъ... 
Они  меня  нарочно  заперли,  а  сами  ушли...  Я  сломалъ  задвижку 
и  выл-Ьзъ  въ  окно.  Ну,  подожди.  Сережка,  я  теб*  отплачу  за  это!.. 

.    И  сжавъ  кулаки,  онъ  во  весь  духъ  помчался  туда,  гд^  слы- 
шались звуки  музыки. 

XXI. 

Уже  стемн'Ьло,  и  въ  саду  запали  сверчки.  На  чайномъ  стол^, 
который  вытащили  на  террасу,  тихо  гор'&ла  лампа  подъ  крас- 
нымъ  абажуромъ;  за  самоваромъ  сид']&ла  Маша  и  разливала  чай 
по  просьб*  Анны  Павловны,  которая  объявила,  что  она  усту- 
паетъ  на  сегодня  „бразды  правленхя"  сестр*  и  хочетъ  отды- 
хать. Но  ей  не  сид']&лось  на  м'Ьст'Ь:  она  безпрестанно  вскаки- 
вала, уб'1гала  въ  садъ,  возвращалась  и  безпричинно  хохотала, 
такъ  что  Гриша  зам-Ьтилъ,  что  у  нея,  должно  быть,  начинается 
истерика,  и  предложилъ  заран']&е  сходить  въ  аптеку  за  гофман- 
скими  каплями.  Тогда  она  притихла,  уселась  на  ступенькахъ 
террасы  и  задумалась.  У  сосЬдей  было  тихо, — всЬ  ушли  въ 
гостинницу,  откуда,  смягченные  разстоян1емъ,  слабо  доносились 
ласкающхе  звуки  какого-то  томнаго  вальса.  Бархатное,  совсбмъ 
черное  небо,  осыпанное  крупными  зв']^здами,  дыша.10  прохладой; 
тих1е  шорохи  ходили  въ  глубин']^  сада,  скользили  по  дорожкамъ 
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и  замираяи  въ  вершинахъ  деревъ.  И  Адна  Павловна  вдругъ 
почувствовала,  что  глаза  у  нея  мокры  и  по  щекахъ  льются 
ТИХ1Я  слезы... 

—  Боже,  какъ  это  глупо! — прошептала  она,  поспЬшно  вы- 
нимая платокъ  и  вытирая-  лицо.— Я,  въ  самомъ  д']&л'6,  точно 
истерическая  барышня...  Гриша  подумаетъ,  что  я  о  велосипе- 
дисте плачу, — сейчасъ  на  сжЬхъ  подыметъ. — Она  усмехнулась 
и  спрятала  платокъ. — Глупо,  глупо,  Анна  Павловна...  зач^мъ 
плакать?  Ну  что-жъ...  ну,  если  все  это  вышло  такъ  неожиданно 
— объяснись,  скажи, — и  кончено.  Что-нибудь  одно — панъ  или 
пропалъ...  а  плакать?  фи!.. 

Хлопнула  калитка,  по  дорожке  послышались  торопливые 
шаги, — песокъ  хрустЬлъ.  Анна  Павловна  вздрогнула,  встала  и 
схватилась  за  грудь,  стараясь  сдержать  громше   удары   сердца. 

—  Вотъ  и  я! — сказалъ  Максютинъ,  входя  на  террасу.  — 
Ну  что,  есть  еще  чай? 

—  Какъ  же,  ждемъ,  ждемъ! — проговорилъ  Гриша. — Сегодня 
мы  съ  Марьей  Павловной  хоаяйничаемъ;  Анна  Павловна  что- 
то  въ  меланхолш  погрузилась. 

Максютинъ  повернулся  къ  Анн^  Павловне,  но  они  уже  убе- 
жала въ  комнату,  и  оттуда  послышались  бурные  аккорды  п1анино. 

—  Какъ  у  васъ  тутъ  хорошо,  господа! — сказалъ  Максю- 
тинъ.— Св-Ьтло,  уютно,  музыка,  самоварчикъ  шумитъ, — настоящая 
семейная  картина!  Давно  уже  я  не  чувствовалъ  себя  такъ  хо- 
рошо и  спокойно. 

Гриша  переглянулся  съ  Машей. 

—  Что  же  тутъ  хорошаго? — небрежно  произнесъ  онъ. — 
Самая  обыкновенная  буржуазная  обстановка.  Завидовать  нечему; 
напротивъ,  скорее  вамъ  можно  позавидовать. 

—  Мне? — воскликнулъ  Максютинъ  съ  удивленхемъ. 

—  Да  еще  бы!  Во-первыхъ,  вы  свободны,  ни  отъ  кого  не 
зависите,  нич^мъ  не  связаны,  делаете,  чтб  хотите.  Я  бы  сей- 
часъ съ  вами  поменялся. 

Максютинъ  усмехнулся. 

—  Это  оттого,  что  вы  еще  молоды, — возразилъ  онъ. — А  въ 
сущности  завидовать  нечему.  Впрочемъ,  человекъ  всегда  зави- 
дуетъ  тому,  чего  у  него  нётъ, — говорятъ,  какой-то  царь  даже 
нищему  позавидовалъ.  А  я,  сравнительно  съ  вами,  господа,  еще 
пожалуй  беднее,  чемъ  нищШ. 

—  Почему? — спросилъ  Гриша  и  насторожился. 

—  Да  хотя  бы  потому,  что  вы  молоды,  и  у  васъ  есть  бу- 
дущее, а  у  меня  его  нетъ,  т.-е.,  оно,  конечно,    есть,  но  я  на- 

Томъ  V.— Октябрь,  1899.  31/8 
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передъ  'его  знаю,  и  поэтому  оно  уже  не  им']^етъ  никакой  ц^ны. 
Что  за  интересъ  жить,  когда  заранее  знаешь,   чтб  будетъ? 

—  Ну,  это  невозможно, — возразилъ  Гриша. — Никто  не  мо- 
жетъ  ^  знать  своего  будущаго. 

—  Вы  думаете? — сказалъ  Максютинъ  и  снова  усмехнулся. 
— Подождите,  можетъ  быть,  когда-нибудь  и  для  васъ  придетъ 
минута,  въ  которую  вы  скажете  себ4:  а  чтб  такое  будущее? 
Сегодня  какъ  вчера,  завтра  какъ  сегодня,  вотъ  и  все,  и  ждать 
больше  нечего.  Челов4къ  акиветъ  ожидатемъ;  когда  ему  нечего 
ждать, — у  негб  уже  ничего  н^тъ;  онъ  не  живетъ,  а  только 
„влачить  существоваше " . 

Бурные  аккорды  смолкли,  и  на  порогЬ  появилась  Анна 
Павловна. 

—  Я  васъ  не  понимаю, — проговорилъ  Гриша  съ  недоум-Ь- 
шемъ. — Мн-!  кажется,  если  у  челов'Ька  есть  какое-нибудь  д^ло, 
которому  онъ  служитъ, — значить,  есть  и  будущее.  Будущаго  н4ть 
разв-Ё  только  у  какого-нибудь  Обломова. 

—  В*рно,  вЬрно... — посмеиваясь,  вымолвилъ  Максютинъ. — 
дело  себе  всегда  выдумать  можно.  Но  ведь  и  дела  бываютъ 
разныя,  и  люди  разные.  Одни  верятъ  въ  пользу  своего  дела,  а 
друпе  постоянно  сомневаются.  Одни  подадутъ  грошикь  нищему 
и  думають:  „ахъ,  какъ  мы  хорошо  сделали,  как1е  мы  хороппе, 
бедняка  осчастливили",  а  друпе  хотели  бы  и  жизнь  свою  от- 
дать, да  сомненье  береть: — „а  на  кой  чортъ  нужна  моя  жизнь? 
И  выйдетъ  ли  изъ  этого  какой-нибудь  толкь"? 

—  Но  есть  и  таюе  ведь,  которые  отдаютъ  свою  жизнь? — 
вставиль  Гриша. 

—  Есть... — сказалъ  Максютинъ  серьезно. — Но  объ  этихъ  и 
говорить  нечего, — это  ужъ  святые  люди,  предъ  которыми  мы 
можемъ  только  преклониться,  а  судить  ихъ  нельзя.  Они  верятъ, 
что  жизнь  ихъ  нужна,  и  отдаютъ  ее  безъ  колебанШ;  они  сча- 
стливы своимъ  самопожертвован1емъ  и  на  гибель  идутъ  какъ  на 
праздникъ... 

—  Вотъ  этакъ  и  нужно,  этакъ  и  следуетъ! — воскликнулъ 
Гриша  съ  энтуз1азмомъ,  вскакивая  съ  места  и  размахивая  руками. 

—  Да,  но  не  всегда  такъ  бываеть.  Человекъ  слабь,  и  въ 
каждомь  изъ  нась  сидитъ  червякъ  сомнен1я.  Мы  живемь  во 
времени  и  пространстве,  и  намь  желательно  видеть  результаты 
своихъ  трудовь  самимь,  вотъ  сейчась;  а  если  ихъ  нётъ,  то  мы 
падаемъ  духомъ  и  опускаемъ  руки. 

—  Ну  такъ  и  къ  черту  этихъ  нытиковь,  не  нужно  ихъ, — 
продолжалъ    Гриша    воинственно.  —  Пусть  ихъ   идутъ   въ  свои 
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тепдыя  конуры,  зарываются  въ  грязь  и  наслаждаются  свинской 
жизнью,  или  кончаютъ  съ  собою.  Прочь  ихъ  съ  дороги! 

—  Зач-Ьмь  вы  такъ  говорите,  Гриша? — горячо  вступилась 
Маша. — Это  несправедливо, — в'Ьдь  вы  сами  еще  ничего  не  де- 
лали и  не  знаете... 

—  Ну  ужъ  киснуть  я  во  всякомъ  случаЬ  не  стану! — возра- 
-зилъ  Гриша  самонадеянно. — Самъ  первый  пущу  006*6  пулю  въ 
лобъ,  если  окажусь  никуда  негоднымъ. 

И  онъ  гоголемъ  прошелся  по  террасЬ.  Максютинъ  усм-Ьх- 
вулся,  а  Маща  недов'Ьрчиво  покачала  головой,  и  ея  полудетское 
лицо  приняло  обычное  выражеше  затаенной  печали...  Точно  не- 
ведомое буд}щее  уже  наложило  на  него  свою  мрачную  т^нь. 

Анна  Павловна  стремительно  подошла  къ  столу  и,  нервно 
вертя  въ  рукахъ  в^еръ,  остановилась  передъ  Максютинымъ. 

.  —  Я  все  слышала,  чтб  вы  говорили,  и  мн']^  очень  странно... 
— начала  она,  волнуясь  и  глядя  на  Максютина  въ  упоръ. — Мн-Ь 
кажется,  что  вы  не  им-Ьете  права  говорить,  что  у  васъ  н'Ьтъ  бу- 
дущаго...  Вамъ  такъ  много  дано,  йочему  же  вы...  Вы — худож- 
никъ;  говорятъ,  у  васъ  талантъ...  Вы  поете  и  могли  бы  посту- 
пить на  сцену.  Зач^мъ  же  вы  забросили  все  это  и  ставите  надъ 
собою  крестъ? 

Максютинъ  взглянулъ  на  нее,  удивленный  ея  возбужденвымъ 
тономъ  и  настойчивостью  ея  вопроса. 

—  Это  вопросъ  решенный,  Анна  Павловна, — сказалъ  ояъ 
неохотно. — Когда-то  я  самъ,  действительно,  разсчитывалъ  сде- 
лать употреблец1е  изъ  своихъ,  какъ  вы  громко  выражаетесь, 
^талантовъ^,  но  жизнь  сложилась  иначе,  и  теперь  все  это  давно 
покончено.  Я  пошелъ  по  другой  дороге,  и  артистическую  карьеру 
начинать  уже  поздно...  Да  она  меня  и  не  привлекаетъ. 

—  Не  привлекаетъ?^ — повторила  Анна  Павловна. — А  я  ду- 
маю, что  вы  это  говорите  неискренно.  Вы  себя  стараетесь  увЬ- 
рить  въ  этомъ...  а  я  думаю,  что  вы  именно  созданы  для  арти- 
■стической  карьеры...  и  только  по  недоразумЬнш  пошли  по  дру- 
гой дороге...  я  не  знаю,  по  какой...  но  не  по  той,  по  какой 
вамъ  следовало  бы  идти. 

—  Не  знаю...  можетъ  быть, — проговорилъ  Максютинъ. — 
Но,  право,  не  стоитъ  обо  мне  говорить,  Анна  Павловна,  я  вовсе 
не  заслуживаю  вашего  вниманья.  Вы  смотрите  на  дело  немножко 
романтически,  а  оно  обстоитъ  гораздо  проще.  Артистомъ  я  не 
могу  быть,  потому  что  нетъ  у  меня  ни  веры  въ  себя,  ни  охоты 
работать  для  собственнаго  удовольств1я  и  для  щекотанхя  нервовъ 
сытой  публики.    Чтб  же  мне  еще  делать?    Служить?  Или,  какъ 
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у  насъ  любятъ  выражаться,  „приносить  пользу  обществу*,  ра- 
зумеется, за  приличное  вознагражден1е,  въ  качеств*]^  какого-ни- 
будь чиновника,  земскаго  д'бятеля,  или  кого*нибудь  въ  этомъ  род^? 
Тоже  н4тъ  охоты... 

—  Почему? 

—  Да  потому,  что  это  ужъ  совсЬмъ  будетъ  ложь, — зани- 
маться грошевой  филантроп1ей  и  получать  въ  то  же  время  круп- 
ный окладецъ,  этакъ  тысячи  въ  полторы — въ  три.  Проценты 
хорош1е, — за  ломаный  грошъ  брать  ц4лковый...  Н'Ьтъ,  ужъ  по- 
корно благодарю;  на  это  и  безъ  меня  есть  „тьма  охотниковъ, — 
я  не  изъ  ихъ  числа  ^,  какъ  говорилъ  ЧацкШ.  Л  ужъ  лучше 
предпочитаю  оставаться  гЬмъ,  что  я  есть...  т.-е.  бродягой  „безъ 
опред^ленныхъ  занятй" — есть  у  насъ  на  Руси  и  такая  професс1я. 

Анна  Павловна  хот'Ьла  что-то  еще  сказать,  но  промолчала 
и  отошла  въ  сторону,  обмахивая  в']^еромъ  свое  пылающее  лицо. 

—  Спасибо,  Марья  Павловна, — сказалъ  Максютинъ,  ото- 
двигая свой  пустой  стаканъ. 

Маша,  конфузясь,  съ  неловкостью  неопытной  хозяйки,  пред- 
ложила ему  еще  чаю,  но  онъ  отказался  и  продолжалъ: 

—  Я,  кажется,  опять  навелъ  на  всЬхъ  скуку, — ^такая  ужъ 
моя  участь.  Хмурый  я  челов4къ...  потому  что  челов-Ькъ  безъ 
будущаго, — шутливо  добавилъ  онъ. — Но  довольно...  что  было 
вчера,  чтб  будетъ  завтра, — это  не  интересно:  довл-Ьотъ  дневи 
злоба  его.  А  пока  мн^  хорошо, — такъ  хорошо,  какъ  давно  уже 
не  бывало.  Я  чувствую  себя  какъ  птица,  которая  въ  бурную 
ночь  с&яа  отдохнуть  на  мачту  корабля.  Тамъ  кругомъ  мракъ 
и  холодъ,  буря  и  вЪтеръ,  бушующ1я  волны  океана  и  длинная- 
длинная  дорога...  Но  ей  пока  тепло,  светло,  она  слышитъ  голоса 
жизни,  чувству етъ  подъ  собою  твердую  почву — и  счастлива. 
Вотъ  и  я  теперь  также. 

—  А  разв4  это  не  отъ  васъ  зависитъ...  остаться  всегда 
такъ? — глухо  проговорила  Анна  Павловна  изъ  своего  уголка. 

—  На  мачгЬ?  Н'Ьтъ...  В-Ьдь  это  только  станщя,  а  дорога — 
впереди.  Отдохну лъ,  да  и  ступай  опять  туда,  куда  влёчетъ  тебя 
„неведомая  сила"... 

—  Разв-Ь  влечетъ? — спросила  Анна  Павловна. 

—  Должно  быть,  влечетъ,  если  птица  не  остается  на  ко- 
рабле, а  продолжаетъ  свой  путь,  не  взирая  ни  на  что. 

—  Да  я  не  о  птиц*  говорю, — нетерп-бливо  перебила  его 
Анна  Павловна. — Я  о  васъ...  Вамъ  тоже  нужно...  легЬть  куда-то? 

—  Нужно... — отв'Ьчалъ  Максютинъ  и  подумалъ:  „Что  это 
съ  нею?  Она  меня  допрашиваетъ"... 
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Наступило  неловкое  молчаше.  Маша  перемывала  посуду,, 
д'Ьлаа  это,  съ  непривычки,  очень  медленно  и  череачуръ  аккуратно. 
Грвша  примостился  къ  ламп^  и  что-то  записывалъ  въ  свою  за* 
писную  книжку.  Анна  Павловна  прошлась  по  террасе. 

—  Какъ  зд4сь  душно!.. — сказала  она. — Егоръ  Егорычъ, 
пройдемте  въ  беседку... 

Она  спустилась  въ  садъ.  Максютинъ  нерешительно  посл%- 
довалъ  за  нею.  Ёя  волнеше  стало  сообш,аться  и  ему,  и,  самъ 
не  зн{ш  почему,  онъ  подумалъ,  что  вотъ  сейчасъ  должно  про- 
изойти что-то  необыкновенное. 

Анна  Павловна  шла  быстро,  и  ея  св']&тлое  платье,  какъ  ту- 
манъ,  волновалось  въ  сумраке  аллей.  Войдя  въ  беседку,  она  по- 
двинула стулъ  въ  самый  темный  уголъ  и  с^ла;  Максютинъ  обло- 
котился на  баллюстраду  и  сталь  смотр'Ьть  на  набережную.  Тасмъ 
въ  темноте  слышались  голоса,  мелькали  огоньки  безшумно  про- 
носившихся велосипедистовъ,  мелодически  позванивали  ихъ  преду- 
предительные колокольчики.  Св^жШ  южный  в'&терокъ  тянулъ 
съ  бухты.  Как1е-то  люди,  громко  споря  по-гречески,  останови- 
лись у  самой  бес']&дки  закуривать  папиросы,  и  огонь  спички  на 
мгновен1е  осв^тилъ  лицо  Анны  Павловны;  она  была  бледна,  и 
ея  больппе  глаза  гор']^ли.  Люди  закурили  и  ушли;  бесЬдка  снова 
погрузилась  въ  душный  мракъ. 

—  Егоръ  Егорычъ...  сядьте! — сказала  Анна  Павловна. 
Максютидъ  покорно  с^лъ  рядомъ    съ  нею.    Ожидаше  чего- 
то  неизб^жнаго  и  необычайнаго  не  покцдало  его. 

—  Егоръ  Егорычъ...  —  повторила  Анна  Павловна  едва 
слышно* 

—  Чтб,  Анна  Павловна? — отозвался  Максютинъ. 

—  Вамъ,  можетъ  быть,  покажется  страннымъ,  что  я...  такъ 
интересуюсь  вами, — не  правда  ли? 

—  Да,  немножко... — не  сразу  отв-Ьтилъ  Максютинъ. 

—  Ну  да.,,  я  знаю.  Можетъ  быть,  это  странно...  даже  не- 
прилично.^.  Но  это  не  м-З^шаетъ  мнЪ  много  думать  о  васъ. 

—  Не  стбитъ  думать  обо  мн-Ь,  Анна  Павловна. 

—  Да? — сказала  Анна  Павловнй  съ  короткимъ  нервнымъ 
см^хомъ. — Но  в-Ьдь  нельзя  заставить  себя  думать  по  рецепту,- — 
вотъ  объ  этомъ  думай,  а  объ  этомъ — еЬть.  Я  такъ  не  ум']&ю.... 
и  поэтому  думаю,  какъ  думается.  Вы  меня  заинтересовали  съ 
первой  встречи...  н^тъ,  даже  еш.е  раньше,  когда  Зорницк1й  раз- 
сказывалъ  о  васъ.  Хотите  знать,  почему? 

Максютинъ  не  отв'1чалъ,  и  Анна  Павловна  продолжала: 

—  Потому    что  я  не  встр'Ёчала    такихъ    людей,  какъ  вы..<. 
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Зач'&мъ  вы  такой  талантливыЁ,  такой  способный,  и  ведете  такую... 
странную  жизнь?.. 

—  Вы  не  знаете  моей  жизни,  Анна  Павловна. 

—  иЬтЪу  я  знаю...  Зорнищай  говорилъ,  и  вы  сами  кое-чта 
разсказывали.  Вы  бросили  академ1ю,  бросили  живопись...  а  между 
т§мъ  в-Ьдь  вы  по  натурЬ  —  художникъ,  и  никакая  другая  д'Ья- 
тельность  васъ  не  можетъ  удовлетворить,  я  это  вижу... 

—  Вы  ошибаетесь,  Айва  Павловна,  —  заговорилъ  Максю- 
тинъ.  —  Я  именно  потому  и  оставилъ  живопись,  что  она»  меня 
не  удовлетворяла.  И  я  много  думалъ  и  много  колебался  прежде, 
ч^мъ  сд&зать  это.  Я  р']&шилъ,  что  художниковъ  и  безъ  меня 
довольно...  и  выбралъ  себ4  другую  дорогу. 

—  Какую? 

—  А  вотъ  эту,  по  которой  я  теперь  иду...  Меня  еще  давно^ 
когда  я  былъ  мальчуганомъ,  тянуло  къ  простымъ,  темнымъ  лю- 
дямъ,  въ  простую  обстановку.  Я  жилъ  у  тетушки,  которая  вос- 
питывала меня  какъ  барченка,  учила  музыке,  манерамъ  и  фран- 
цузскому разговору,  и  вотъ,  бывало,  когда  она  сидитъ  съ  гостями,, 
я  удеру  въ  поле,  къ  рабочимъ,  валяюсь  по  трав*]^,  Ьжь  вм^ст^ 
0ь  ними  кашу,  отъ  которой  пахнетъ  дымомъ,  весь  испачкаюсь, 
изорвусь  и  въ  такомъ  вщЬ  возвращаюсь  домой.  А  въ  это  время 
меня  ищутъ  по  всему  дому,  тетушка  ахаетъ,  бранится,  жалуется 
на  меня  гостямъ;  но  такъ  какъ  это  повторялось  каждый  день, 
то  она  наконецъ  рукой  на  меня  махнула.  Такъ  я  и  вышелъ 
челов^комъ  „безъ  опред']&ленныхъ  занят1й^.  До  академш  все-таки 
кое-какъ  дотянулъ,  а  потомъ  не  вытерп^лъ.  Старыя  симпатш 
проснулись,  —  погляд-Ьдъ  я  на  себя,  на  свою  мазню,  —  и  стало 
мн'Ь  стыдно... 

—  Стыдпо? 

—  Да.  Разв*  вамъ  не  случалось  испытывать  это  чувство, 
ну,  хоть,  наприм^ръ,  когда  вы  на  прогулке  встр'^^чались  съ  ни- 
щимъ?  Или  еще  прим^ръ:  живете  вы  въ  деревн'Ь,,  встаете  въ 
десять  часовъ,  кушаете  чай  со  сливками,  читаете  какой-нибудь 
занимательный  романъ,  потомъ  идете  гулять  въ  поле,  рвете  цве- 
точки, восхищаетесь  п'Ьн1емъ  жаворонковъ — и  вдругъ  вамъ  на 
встречу,  верхомъ  на  ободранной  лошаденке,  болтая  босыми  но- 
гами, съ  опрокинутой  косою  тащится  мужикъ,  грязный,  черный, 
весь  въ  поту...  Не  становилось  вамъ  какъ-то  неловко  въ  эту 
минуту? 

—  Н-Ьтъ... — прошептала  Анна  Павловна. 

—  Ну,  это  оттого,  что  вы  черезчуръ  жизнерадостны.  А 
д — челов^къ    хмурый,  и  меня    ташя    встр-Ьчи   всегда  коробили. 
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Такъ  случилось  и  въ  акадеши.  Идешь^  бывало,  по  пристани, 
гд%  носильщики  таскаютъ  огромные  кули  на  плечахъ,  и  вдругъ 
такое  почувствуешь  отвращен1е  и  къ  себ^,  и  къ  живописи,  что 
даже  до  тошноты.  Не  вытерп*]^  я,  бросилъ   все  и  ушелъ... 

—  Таскать  кули? 

—  Въ  этомъ  род-Ь... 

—  И  вы  думаете,  что  отъ  этого  всЬмъ  этимъ  вашимъ  ни- 
щшгь  и  носилыцикамъ  лучше  будетъ? 

—  Ну,  имъ-то  хоть  и  не  лучше,  зато  самому  легче...  Со- 
весть не  мучаетъ. 

—  Но  в^дь  пробуждается  же  въ  ваеь  иногда  сожал'Ьнхе  о 
прошломъ?  Тянетъ  васъ  къ  другому?  Помните,  птица-то  на 
мачтЬ? 

—  Челов'бкъ  слабъ,  Анна  Павловна...  Иногда  и  потянетъ, 
вотъ  какъ  теперь...  Солнце  зд^сь,  что-ли,  такое  разнеживающее, 
природа  ли  такая,  музыка  ли  ваша, — ужъ  не  знаю,  но  чувствую, 
что  голова  немножко  кружится,  и  надо  бежать. 

Анна  Павловна  помолчала,  и  въ  темноте  было  слышно  только 
ея  неровное  дыханге.  Потомъ  она  придвинулась  ближе,  и  Мак- 
сютннъ  почувствовалъ,  какъ  на  его  руку  легла  ея  горячая  рука. 

—  А  если  бы... — начала  она  тихо. — А  если  бы  какая-нибудь 
женщина...  или  д']&вушка...  сказала  бы  вамъ:  останьтесь?.. 

„Вотъ'чтб"! — подумалъ  Максютинъ,  и  вся  кровь  бросилась 
ему  въ  голову. 

—  Я  не  останусь... — выговорилъ  онъ  медленно. 

—  Почему? 

—  Потому  что  она  была  бы  несчастна...  да  и  я  тоже... 

—  Какъ  вы  можете  это  знать?.. 
Максютину    вспомнился    его    утреншй    визитъ    къ   Блавдш 

Юрьевн-Ь,  и  ея  бледное  лицо  съ  преждевременною  сЬдиной  въ 
волосахъ  выплыло  передъ  нимъ. 

—  Я  знаю  это,  Анна  Павловна, — сказалъ  онъ. — Изменить 
свою  жизнь  я  не  могу...  и  не  хочу,  а  заставлять  страдать  дру- 
гого человека — не  им^ю  права. 

Анна  Павловна  отняла  свою  руку  и  отодвинулась.  Насту- 
пило тяжелое  молчан1е.  Тьма  еще  бол^Ье  сгустилась;  казалось, 
мрачная  пропасть  легла  между  ними  и  навсегда  разделила  ихъ: 
Максютину  хотелось  сказать  Анн-б  Павловн'6,  что  онъ  виноватъ 
передъ  ней,  хотелось  благодарить  ее  за  что-то,  взять  ея  руку 
и  кр'Ьпко,  по-дружески,  ее  пожать;  но  онъ  сознавалъ,  что  го- 
ворить   уже  больше    ничего   нельзя,    поздно,  минута  прошла,  н 
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онъ  думалъ,  что  придетъ  время,  когда  онъ  съ  горьвимъ  сожа- 
л-Ьнхемъ  будетъ  >  вспоминать  объ  этой  минуте... 

—  Пойдемте, — сказала  Анна  Павловна. 

Мавсютинъ  пропустилъ  ее  впередъ,  и  они,  не  сказавъ  больше 
ни  одного  слова,  вышли  изъ  бесЬдви. 


ххп. 

На  террас']^  была  все  та  же  мирная  картина:  тихо  горела 
лампа;  Маша  сид'^^ла  у  остывшаго  самовара  ^  сшивала  какую-то 
тетрадку.  Гриша  п'&тушиными  шагами  расхаживалъ  взадъ  и  впе- 
редъ. Анна  Павловна  сейчасъ  же  ушла  въ  свою  комнату,  а 
Максютинъ  сталъ  прощаться. 

—  Куда  же  это  вы  спешите?  Еще  рано, — сказалъ  Гриша. 

—  Н^тъ,  пора.  Надо  укладываться;  багажъ  у  меня  хотя  и 
не  сложный,  а  все-таки  лучше  поскорее  покончить  съ  этой 
ерундой. 

—  Какъ,  разв4  вы  уЬзжаете? — въ  одинъ  голосъ  спросили 
Гриша  и  Маша. 

—  Да,  "Ьду.  Хорошо  зд-Ьсь,  но  пора  и  честь  знать.  Попра- 
вился, отдохнулъ,  и  довольно.  Я  и  то  уже  чувствую,  что  тол- 
ст^тъ  начинаю. 

—  Ну,  это  что-то  не  заметно! — сказалъ  Гриша  и  съ  не- 
скрьгоаемымъ  любопытствомъ  спросилъ: — Куда  же  вы  -Ьдете? 

—  На  с4веръ...  За-Ьду  въ  деревню  къ  одному  прштелю, 
который  иногда  для  чего-то  покупаетъ  мою  мазню,  продамъ  ему 
свои  крымсше  этюды,  и...  А  кстати,  Марья  Павловна,  я  помню, 
вамъ  понравилась  одна  моя  картинка, — я  очень  прошу  васъ  взять 
ее  себ*...  на  память. 

—  Мы  и  такъ  будемъ  о  васъ  помнить,  —  сказала  Маша, 
вставая. 

Максютинъ  взглянулъ  на  нее,  и  ему  стало  грустно  при 
мысли,  что  онъ  никогда  уже  больше  не  увидитъ  этого  серьез- 
наго  личика  и  большихъ  печальныхъ  глазъ. 

—  Ну,  прощайте, — посп-Ьшно  сказалъ  онъ. 

—  Не  прощайте,  а  до  свидашя,  мы  еще  провожать  васъ 
придемъ.  Аня,    что  же  ты  не  идешь?  Егоръ  Егорычъ  уходить. 

Вышла  Анна  Павловна  и,  молча  пожавъ  руку  Максютнна, 
отошла  въ  полутемный  уголъ  террасы.  Максютинъ  старался  не 
гляд']^ть  на  нее,  но  чувствовалъ,  какъ  ея  рука  дрогнула  въ  его 
рук"]^,  и  взволнованный  спустился  въ  садъ. 
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—  Постойте,  я  съ  вами  пойду! — крикнулъ  ему  Гриша,  до- 
гоняя его, 

„Чортъ  бы  тебя  побралъ"! — подумадъ  Мавеютинъ  съ  досадой. 

Когда  шаги  ихъ  затихли,  Анна  Павловна  вернулась  въ 
столу,  опустилась  на  стулъ  и, начала  хохотать.  Маща  глядела 
на  нее  съ  уднвленхемъ  и  безповойствомъ. 

—  Чтб  это  съ  тобой?  Чему  ты  смеешься?  —  спросила  она 
навонецъ. 

Анна  Павловна  не  отвечала  и  продоласала  см'Ьяться;  похомъ 
см^хъ  перешелъ  въ  рыдан1я,  и,  удавъ  головою  на  столъ,  она 
забилась.  Испуганная  Маша  бросилась  за  водой. 

—  На,  выпей, — сказала  она,  подавая  сестр*  стаканъ. — Чт5 
это  за  глупости?  Надо  мной  смеешься,  когда  я  плачу,  а  саь^а... 
Вотъ  ужъ  не  ожидала  отъ  тебя! 

Анна  Павловна  жадно  отпила  й']^сколько  глотковъ  и,  под- 
нявъ  къ  Маш^    свое   залитое    слезами  лицо,  снова  засм'Ьялась. 

—  Не  ожидала,  да?  —  проговорила  она  сквозь  см^хъ  и 
слезы.  —  Я  и  сама  не  ожидала...  ха-ха-^а...  Кавъ  же,  в']^дь  я 
такая    положительная    особа...   Мареа...   и  вдругъ...  ха-ха-ха!.. 

—  Да  перестань  же! — сердито  сказала  Маша. — Ну,  выпей 
еще.  Ну  же! 

Анна  Павловна  пила,  и  зубы  ея  стучали  о  край  стакана. 
Бе  била  нервная  дрожь. 

—  Мн4  холодно...  —  прошептала  она. — Принеси  мн*  пла- 
токъ,  Маша...  Вотъ  такъ.  Сядь  со  мною.  Ахъ,  Маша,  глупенькая  ты 
моя,  ничего  ты  не  понимаешь,  ничего  не  знаешь...  Знаешь,  чтб 
я  сейчасъ  сд'Ьлала?  Я...  предложила  Максютину  свою  руку  и 
сердце,  а  онъ...  онъ  мн^  отвазалъ... 

Маша  вскочила,  и  щеки  ея  вспыхнули. 

—  Ты? — воскликнула  она  съ  негодовашемъ  семнадцатил-Ьт- 
няго  1^омудр1я. — Зач-Ьмъ  ты  это  сдЬлала? 

—  Зач-Ьмъ,  зач4мъ...  Полюбила — и  сказала... 

—  Какая  гадость!..  —  прошептала  Маша  и  прошлась  по 
комнатЬ.  —  Какая  пошлость!  И  какъ  ты  могла?  Какъ  у  тебя 
хватило  духу?  В'Ьдь  ты  его  совсЬмъ  не  знаешь.  В'Ьдь  онъ  теперь 
Богъ-знаетъ  что  о  насъ  будетъ  думать... 

—  Молчи,  Маша,  ничего  онъ  думать  не  будетъ.  Онъ — хо- 
роппй,  все-таки  хорош1й;  хоть  онъ  и  отказалъ  жп%  а  я  его 
все-таки  люблю...  Ахъ,  Маша!..  Онъ  такой  одинокШ,  такой  не- 
счастный, и  я  думала...  Знаешь,  что  онъ  сказалъ  мн^?  Онъ 
сказалъ,    что  не  можетъ    изм'Ьнить    своимъ   уб'&Бден1ямъ...  Не- 
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правда!  Если  бы  любилъ,  не  сказалъ  бы  этого.  Ахъ,  какъ  больно... 
больно... 

Она  опять  СЕлояилась  еъ  столу  и  заплакала.  Маш%  стало 
жаль  ее. 

—  Послушай,  Аня,  —  прошептала  она,  подсаживаясь  къ 
сестрЬ. — Не  плачь...  давай,  уЬдемъ  отсюда  поскорее...  Это  все 
отъ  безделья...  и  все  это  пройдетъ...  Можетъ  быть,  я  не  пони- 
маю, ^0...  УЬдемъ  домой!  Онъ  уЬдетъ,  и  мы  уЬдемъ,  и  все  будетъ 
по  прежнему.  Слышишь? 

—  Да,  да,  убдемъ, — вытирая  слезы,  вымолвила  Анна  Пав^ 
ловна. — Я  не  могу  зд4сь  оставаться...  Эта  комната,  этотъ  са,^... 
и  какъ  онъ  пЬлъ,  помнишь?..  Не  могу  я  этого  вид'Ьть... 


Максютинъ  шелъ  быстро,  ему  хотелось  остаться  одному  съ 
своими  мыслями,  хотелось  разобраться  въ  неожиданныхъ  впечат- 
л<6н1яхъ  этого  вечера,  но  Гриша  не  отставалъ  отъ  него  ни  на 
шагъ.  Его  любопытство  было  возбуждено  до  крайней  степени; 
онъ  былъ  заинтригованъ  внезапнымъ  отъ'Ьздомъ  Максютина  и 
не  терялъ  надежды  проникнуть  наконецъ  въ  его  замыслы  и 
узнать,  кто  онъ  такой.  Ему  мерещилась  конспирац1я...  и  несмотря 
на  то,  что  Максютинъ  не  обнаруживалъ  никакого  желан1я  бесЬ-* 
довать,  Гриша  упорно  шагалъ  за  нимъ. 

Они  уже  вышли  на  базарную  площадь,  едва  осв1;щенную 
тусклыми  лампочками,  мерцающими  подъ  нав'^&сами  фруктовыхъ 
лавокъ.  Лавочники  убирали  свой  товаръ  и  готовились  отправ- 
ляться на  покой;  музыка  на  веранде  гостинницы  давно  смолкла, 
и  городъ  понемногу  погружался  въ  сумракъ  и  безмолв1е. 

—  Я  васъ  еще  немножко  провожу, — сказалъ  Гриша,  когда 
Максютинъ  свернулъ  въ  свой  переулокъ. 

—  Сделайте  одолженхе,  —  сквозь  зубы  пробормоталъ  Ма- 
ксютинъ. 

—  А  у  васъ  огонь.  Должно  быть,  ЗорницкШ  дома. 

—  Вероятно. 

—  МнЬ  не  нравится  ЗорницкШ.  Я  удивляюсь  вашей  дружбЬ 
съ  нимъ.  Чтб  можетъ  быть  между  вами  общаго? 

—  Онъ  мой  старинный  товарищъ  по  академш. 

—  Ну,  мало  ли  каше  бываютъ  товарищи!  Иному  и  руку 
бываетъ  стыдно  подать.  А  этотъ  ЗорницкШ  какой-то  пустой  и 
даже  пошлый  челов']&къ.  Никакихъ  уб^жденШ,  рисуется,  ломается, 
пишетъ  о  розахъ,  о  соловьяхъ  и  тому  подобной  ерунде.  И 
вдругъ — вы  и  онъ! 
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Мавсютвнъ  наконецъ  понялъ,  чего  добивается  Гриша,  и 
ему  стало  смешно.  Вся  его  досада  прошла. 

—  А  чт5  такое — я? — скавалъ  онъ  добродушно. 

—  Вн...  Впрочемъ,  скажу  откровенно,  я  совершенно  не 
знаю,  кто  вы. 

—  А  хогЬлось  бы  узнать? 

—  Ну...  да, — нерешительно  вымолвилъ  Гриша. — Признаюсь, 
вы  меня  занимаете.  Иногда  мн^  кажется,  что  вы — современный 
РудиБъ,  который  бродить  по  св^ту,  волнуетъ  сердца,  но  самъ 
еще  не  зваетъ,  чт5  ему  д'1лать;  а  иногда  я  думаю  совс^мъ 
другое... 

—  Что  я  какой-нибудь  заговорщикъ?  —  смеясь,  спросилъ 
Максютинъ. 

—  Не  заговорщикъ,  а...  зо  всякомъ  случае  челов'1къ  не 
заурядный,  и  естественно,  что  когда  встречаешь  такого  чело- 
века, то  хочется  узнать  его  поближе. 

—  Зач4мъ? 

Гриша  остановился  и,  оглянувшись  по'  сторонамъ,  сказал ъ 
таинственно: 

—  Можетъ  быть,  намъ  съ  вами  придется  когда-нибудь  встрЬг 
титься  не  въ  такой  обстановке,  не  на  каникулахъ  и  не  подъ 
солнцемъ  юга,  а  совс4мъ  въ  другой  сред*  и  при  другихъ  обстоя- 
тельствахъ...  Такъ  надо  знать,  съ  к^мъ  имеешь  д^ло! 

—  Ну,  вотъ  тогда  и  узнаете!  Черта  узнаютъ  по  копыту,  а 
человека — по  его  дбламъ.  Встретимся  на  работе,  а  не  на  отдыхе, 
тогда  и  познакомимся  другъ  съ  другомъ  покороче. 

—  Непременно    встретимся! — значительно   сказалъ  Гриша. 

—  Темъ  лучше...  А  пока  не  заглядывайте  очень  далеко  въ 
будущее,  а  штудируйте,  штудируйте  больше,  потомъ  и  выходите 
старикамъ  на  смену...  Ну,  прощайте,  я  усталъ,  спать  хочу,  а 
ведь  мне  еще  укладываться  нужно. 

„Отвертелся-таки! — думалъ  разочарованный  Гриша,  спускаясь 
съ  горы:  —  хитрый,  бест1я,  и  никакъ  его  не  поймаешь.  Ну,  да 
ведь  меня  не  проведешь,  —  у  меня  нюхъ  есть,  я  вижу,  чтб  ты 
за  птица"... 

Оставшись  одинъ,  Максютинъ  почувствовалъ,  что  онъ  дей- 
ствительно страшно  усталъ,  и,  увидевъ  у  дороги  большой,  вы- 
давппйся  ребромъ  камень,  присёлъ  отдохнуть.  Дома  его  ждалъ 
ЮрШ  Александровичъ,  но  Максютину  не  хотелось  никого  ви- 
деть въ  эту  минуту,  и  онъ  решилъ  побыть  немного  въ  одино- 
честве и  поразмыслить.  У  ногъ  его  темнели  груды  домовъ; 
огоньки  погасали  одинъ  задругимъ;  городъ  засыпадъ,  завернув- 
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шясь  въ  тенно-син1й  бархатъ  ночи.  Только  8в<&зды  бодрствовали, 
внимательно  глядя  на  землю;  серебряная  паутина  Млечнаго  Пути 
разливала  слабое  С1ян1е,  и  гд^-то  далеко,  точно  повиснувъ  въ 
воздухе,  дрожалъ  желтый  огоневъ,  похожШ  на  тусклый  стар- 
ческШ  ;глазъ.  Это  гор']&ла  неугасимая  ламдада  въ  старинной 
часовн^^  св.  Ильи  на  гор^  за  Балаклавой. 

„Хоропий  мальчуганъ! — думалъ  Максютинъ,  прислушиваясь 
къ  замирающимъ  внизу  шагамъ  Гриши.  —  Только  очень  любо- 
пытенъ^  и  голова  набита  разными  возвышенными  теорхями,  ,  хо- 
рошими" книжками  и  героическими  романами.  Литературой  такъ 
и  разитъ,*  и  жизнь  представляетъ  себ%  въ  вид%  огромнМшаго 
романа  въ  сорока  частяхъ  и  съ  самымъ  феерическимъ  эпило- 
гомъ.  Жаждетъ  рыцарскаго  посвлщенгя — ха-ха!..  Подожди,  милый 
мальчикъ,  еще  успеешь  посвятиться  и  узнаешь  въ  свое  время, 
что  рыцарсше  досп'^^хи  не  очень-то  удобны.  Л  знаю,  теб^Ь  вс$ 
это  рисуется  въ  самыхъ  радужныхъ  краскахъ...  съ  знаменами, 
съ  поб'^^дной  песнью  на  устахъ,  съ  звуками  трубъ  и  громомъ 
литавровъ, — н-Ьтъ,  Л)лубчикъ,  д4ло  скучное',  тяжелое  и  такое  же 
будничное,  какъ  всякое  другое,  съ  дрязгами,  съ  мелочною  воз- 
ней^ «съ  неудачами,  обидами,  клеветой,  предательствомъ,  а  глав- 
ное, съ  собственнымъ  червякомъ  внутри,  который  неустанно 
гложетъ  и  сосетъ  тебя,  и  шепчетъ:  брось, — не  стоитъ  жертво- 
вать собою  ради  несбыточной  мечты...  Брр!..  „А  жить  такъ  хо- 
чется''!..  вдругъ  пришли  ему  на  память  слова  изъ  какого-то 
стихотворен1я,  и  сцена  въ  бесЁдк-Ь  воскресла  передъ  нимъ. 
,Б']&дная,  милая  девушка! — съ  грустной  н'ккностью  прошепталъ 
онъ. — Ну,  за  что  она  могла  меня  полюбить?  Какая-то  психо- 
логическая загадка...  Она — красивая,  жизнерадостная,  изящная, 
а  я — какой-то  прдозрительный  субъектъ,  съ  сомнительнымъ  про- 
шлымъ,  съ  непривлекательнымъ  настоящимъ  и  безъ  всякаго  буду- 
щаго...  или,  лучше  сказать,  съ  очень  сквернымъ  будущимъ". 
Мрачный  ст^ны,  покрытыя  раздавленными  клопами,  представи- 
лись ему,  и  онъ  усм'Ьхнулся.  „Ботъ  мое  будущее...  а  она  при- 
знается мн'6  въ  любви.  Это  въ  своемъ  изящномъ  платьиц'Ё-то, 
съ  своими  б'&кенькими  ручками  и  хорошенькими  глазками,  съ 
цветами  въ  волосахъ — и  мн'Ь,  дикому,  невзрачному  бродяге.  Ну 
что  бы  мы  съ  ней  стали  д-Ьлать?  Тутъ  —  благоухайте,  музыка, 
чистенькая  комнатка,  коврики,  цв'Ьточки,  а  тамъ — „глазокъ"  и 
раздавленные  клопы".  Клавдая  Юрьевна  вспомнилась  ему. — „Ну 
и  вышло  бы  то  же,  чтб  и  съ  той...  бл'Ьдн^ла  бы  при  одномъ 
воспоминан1и  и  проклинала  бы  всю  свою  жизнь  за  одну  минуту 
увлечешя.  Странный  народъ  женщины...  А  впрочемъ,  серьезно  ли 


г^ 


,  ПОДЪ  ООЛНЦЕМЪ  ЮГА.  481 

все  это  было?  Просто  женскхй  вааривъ  отъ  свуви,  отъ  безд'ЬльЯу 
а  тутъ  лунныя  ночи,  музыка,  п^н1е,-^вотъ  и  захотелось  поша- 
лить. А  можетъ  быть,  это  вспышка  женской  жалости  къ  без- 
донному горемыкЬ, — это  тоже  бываетъ.  Осчастливить  захот&Еа, 
возвратить  на  истинный  путь...  В^дь  всЬ  мы  руссше — романтики, 
и  никакого  д^а  просто  д^ать  не  ум^емъ,  а  непременно  въ 
нриподнятомъ  тоне  и  при  бенгальскомъ  освещенш.  Поглядишь, 
чиновникъ  какой-нибудь,  сидитъ  весь  в^къ  на  продавленномъ 
стул4  въ  департаменте,  строчить  бумаги,  получаетъ  двадцатаго 
числа  жалованье, — вы  думаете,  что  это  все  такъ  себе,  просто 
делается?  Нетъ,  онъ  воображаетъ,  что  отъ  его  сиденья  счастье 
Росс1И  зависйтъ,  и  не  подпиши  онъ  сегодня  какую-нибудь  бу- 
мажонку,— завтра  же  Ррсс1я  погибнетъ...  Да,  романтики  мы... 
я  А  жить  такъ  хочется  **! — вспомнилось  ему  опять,  и  онъ  съ  со- 
жалешемъ  подумалъ,  что  жизнь  проходитъ...  почти  прошла... 
безъ  радости  победы,  безъ  счаст1я  любви,  въ  разладе  со  всемъ 
окружающимъ  и  съ  самимъ  собоиУ...  а  впереди  все  та  же  степь, 
и  надо  идти... 

—  Надо  идти!  —  вслухъ  сказалъ  Максютинъ,  и  погляделъ 
ваверхъ,  где  мерцадъ  огонекъ,  у  котораго  ждалъ  его  ЮрШ 
Александровичъ. 

Снизу  послышались  торопливые  шаги:  кто-то  взбирался  по 
тропинке,  и  мелк1е  камешки  сыпались  у  него  изъ-подъ  ногъ. 
Максютинъ  насторожился.  Темная  тень  вынырнула  изъ  сумрака 
и  приблизилась  къ  нему. 

—  Зорннцк1й,  это  ты? 

—  Фу  ты,  чортъ,  какъ  ты  меня  испугалъ!  Чтб  ты  здесь 
делаешь? 

—  Вотъ  видишь,  сижу  на  камешке  и  любуюсь  видами. 

—  Как1е  теперь  виды, — ни  зги  не  видно.  Фу,  усталъ.  По- 
двинься, я  сяду  рядомъ  съ  тобой.  Дома  у  насъ  поесть  нечего? 

—  вечно  голоденъ  и  вечно  влюбленъ! 

—  И  голоденъ,  и  влюбленъ,  точно... 

—  Опять? 

—  Постой...  Сейчасъ  все  тебе  разскажу,  дай  развернуть 
колбасу.  Смертельно  есть  хочу,  купилъ  по  дороге,  только,  ка- 
жется, того...  съ  душкомъ.  Ну,  ничего...  у  тебя  есть  ножикъ? 
ведь  ты  золоторотецъ.  у  золоторотцевъ  всегда  ножи  въ  кармане. 
Давай  сюда.  Тебе  отрезать? 

•  —  Не  хочу.  Вижу,  что  ты  действительно  голоденъ,  и  изъ 
великодуш1я  уступаю  тебе  всю  твою  колбасу  и  даже  ея  ароматъ. 
Но  где  же  это  ты  пропадалъ? 
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—  Постой,  постой,  сейчасъ...  Ахъ,  МаЕсютинъ!  ЕаЕое  при- 
Елюченхе!  —  говорилъ  Зорницк1й  въ  промежутокъ  между  глот- 
ками. —  Оь  какой  очаровательной  женщиной  я  сегодня  позна- 
комился... Очаровательна  и  несчастна...  Обманута^  понимаешь... 
Обманута  и  покинута,  какъ  Еалипсо,  брошенная  в^роломнымъ 
Одиссеемъ!.. 

—  А  какъ  же  твоя  работа? 

—  Какая  тамъ  работа,  разв^  можно  было!..  Но  ты  слушай. 
Беру  я  сегодня  утромъ  лодку  и  -Ьду  въ  море.  Воднеше  поря- 
дочное, в^теръ  прямо  въ  носъ.  Я  все-таки  плыву, — мн4  хоте- 
лось пробраться  къ  Ай-мысу  и  тамъ  пописать,  знаешь,  тЬ  камни, 
гд4  всегда  бурунъ. 

—  Ну,  ну,  знаю. 

—  Ну  вотъ.  Плыву.  Лодку  такъ  и  качаетъ,  и  несетъ  прямо 
на  камни.  Но  я  думаю, — все  равно,  чортъ  съ  нимъ,  разобьюсь, 
такъ  разобьюсь.  Я  былъ  скверно  настроенъ  тогда. 

—  .Помню,  помню,  храп^лъ  всю  ночь  и  собирался  писать 
поэму  о  коварств'%  женщинъ. 

—  Слушай,  пожалуйста,  а  то  я  не  стану  разсказывать.  Ну, 
мчусь  я  впередъ,  и  вдругъ  слышу  женскШ  крикъ.  Оглядываюсь  — 
и  вижу  лодку  безъ  гребца,  а  въ  лодк%  женщина,  въ  б^омъ 
плать*!,  борется  съ  волнами.  Шляпу  у  нея  унесло  в^тромъ,  во- 
лосы распущены,  и  ее  несетъ,  несетъ  къ  берегу — понимаешь, 
какая  картина?  Ну,  я  схватился  за  весла,  налегъ  и  бросился 
на  пе^ер^гъ,  а  дьявольск1я  волны  такъ  и  подбрасываютъ  меня, 
такъ  и  обдаютъ  брызгами...  въ  одну  минуту  я  былъ  весь  мокрый, 
какъ  губка.  Ты  слушаешь? 

—  Съ  захватывающимъ  интересомъ. 

—  Ты  все  см-Ьешься,  но,  ув4ряю  тебя,  мн4  угрожала  серьез- 
ная опасность.  Но  странно,  я  совсбмъ  не  думалъ  о  смерти  и 
ничуть  не  боялся.  Съ  невероятными  усил1яв№  мн^  удалось  на- 
конецъ  приблизиться  къ  лодк^.  А  несчастная  женщипа  отъ 
ужаса  окаменела  и  ничего  не  понимаетъ.  Я  кричу  ей,  чтобы 
она  подала  мн^  весло, — она  молчитъ,  сложила  руки  и  не  дви- 
гается. Чтб  делать?  Тогда  я  поворачиваю  лодку,  схватываю 
багоръ,  вцепляюсь  въ  борть  и... 

—  Она   падаетъ  въ  твои  объят1я, — подсказалъ  Максютинъ. 

—  Тьфу! — плюнулъ  ЗорницкШ  съ  раздражешемъ: — съ  тобой 
совершенно  нельзя  говорить  серьезно.  Ты  способенъ  осмеять  все, 
самое  святое... 

—  Ну,  не  буду,  продоллмй!-приирительно  зам*тилъ  Мак- 
сютинъ. 
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Зорницюй  снялъ  фуразвку  и  вытеръ  лицо  пдаткомъ. 

—  Да  что  продолжать? — недовольно  проговорилъ  онъ. — Ко- 
нечно, она  была  безъ  чувствъ.,.  Я  перешелъ  къ  н^й  въ  лодку, 
свою  взялъ  на  буксиръ,  н  мы  вышли  на  Мигало-Яло.  Тамъ 
провели  весь  день...  и  я  нисколько  не  сожалею  объ  этомъ.  Это 
быль  одйнъ  И8ъ  счастлив'бйшихъ  дней  въ  моей  жизни... 

—  Но  кто  же  она  оказалась? 

—  Ахъ,  какая  прелестная  женщина!  —  снова  одушевляясь, 
заговорилъ  Зорницк1й. — Милая,  простая  и  наивная,  какъ  ребе- 
нокъ.  Она — вдова  полковника,  и  еще  носитъ  трауръ.  Мужъ  ея 
быль  бурбонъ,  пьяница,  картежникъ,  и  она  очень  страдала  съ 
нимъ...  Пр1'Ьхала  сюда  отдохнуть  и  зд'Ьсь  увлеклась  этимъ  без- 
мозглымъ  студентомъ,  знаешь,  который  все  на  велосипед'^  ка- 
тается и  своими  икрами  увлекаетъ  дамск1я  сердца.  Этакая  отвра- 
тительная смазливая  рожа! 

—  А,  знаю,  знаю!  —  воскликнулъ  Максютинъ,  вспомнивъ 
вчерашнюю  утреннюю  встречу.— И  его,  и  ее  вид^лъ. 

—  Вид^^?  Не  правда  ли,  очень  мила...  И  совс^мъ  не 
знаетъ  жизви,  полюбила  въ  первый  разъ,  отдалась  всей  душой, 
а  онъ...  негодяй... 

—  Истор1я  изв'Ьстная... — насм'Ьшливо  вставилъ  Максютинъ. 

—  Ну  да!  Онъ  ее  бросилъ  и  умчался  на  велосипеде  увле- 
кать другихъ,  а  она,  б']^дная,  въ  отчаян1и  взяла  лодку  и  уплыла 
одна  въ  море,  желая  погибнуть.  И  погибла  бы,  если  бы  не  встре- 
тилась со  мной.  Боже,  какъ  она  рыдала  передо  мной! 

—  И  ты  ее,  конечно,  ут4шилъ? 

—  Ты  опять  см-Ьешься? 

—  Я  не  смеюсь,  но...  помилуй,  голубчикъ,  в^дь  ей  зк- 
сорокъ! 

—  Ну  такъ  что  же?  Она  молода  душой,  и  свежесть  чув- 
ства у  нея  поразительная.  Я  еще  не  встр^чалъ  такихъ  жен- 
щинъ.  Сколько  въ  ней  жизни,  сколько  огня,  ты  и  представить 
себе  не  можешь.  Я  очарованъ. 

—  Надолго? 

—  Навсегда...  Когда  женщина  оказываетъ  мужчине  довер1е, 
она  связываетъ  его  этимъ  на  всю  жизнь.  И  я  связанъ. 

Максютинъ  махнулъ  рукой. 

—  Нетъ,   ЗорницкШ,  тебе  нужно  жениться,— сказалъ  онъ. 
ЗорницкШ  загадочно  усмехнулся. 

—  А  что  же...  можетъ,  я  и  женюсь.  На  дняхъ  она  уезжаетъ 
въ  Ялту,  и  я  съ  ней. 

—  А  студентъ? 
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—  Не  говори  ты  мн']^  о  немъ,  пож^уйста, — я  его  исколочу. 
Максютинъ  засмеялся,  но  ему  было  не  весело.  „А  что  же, — 

думалъ  онъ,  —  можетъ  быть,  такъ  вотъ,  попроще-дго,  и  лучше. 
Пришло  счастье,  —  бери  его...  А  вотъ  я  не  взялъ,  и  прошелъ 
мимо"... 

—  Ну,  пойдемъ, — сказалъ  онъ  устало. — Тамъ  в4дь  у  насъ 
гость  дожидается? 

—  Гость?  Ахъ,  да!..  А  какъ  же  колбаса-то?  В'Ьдь  я  йсю  съ'Ьлъ. 
Это  наивное  восклицавхе  снова  развеселило  Максютина. 

—  И  на  здоровье,  братъ, — наз^ъ  не  до  колбасы.  В4дь  это 
только  ты  съ  твоимъ  счастливымъ  характеромъ  можешь  совме- 
стить и  колбасу,  и  романъ  на  мор^,  и  полковницу...  Идемъ! 

Они  стали  подниматься  въ  гору,  гд^  во  мрак^  все  еще  све- 
тился одинокШ  огонекъ,  и  Максютину  показалось,  что  событ1Я 
этого  дня  и  эпизодъ  съ  Анной  Павловной  были  не  бол^е,  какъ 
коротшй  сонъ,  а  вотъ  теперь  онъ  проснулся,  и  передъ  нимъ 
снова  разстилается  знакомая  унылая  степь  безъ  конца,  и  онъ, 
измученный,  бредетъ  по  ней  и  не  можетъ  ни  остановиться,  ни 
вернуться  назадъ. 


ХХП1. 

Дня  черезъ  два  въ  квартире  сестеръ  происходила  суматоха. 
Он*!  собирались  уезжать;  коляска  черезъ  часъ  должна  была 
увезти  ихъ  въ  Севастополь;  вещи  уже  были  уложены,  и  Маша 
съ  озабоченнымъ  видомъ  ходила  взадъ  и  впередъ  по  опустевшей 
комнате,  ища,  не  забыла  ли  она  чего-нибудь.  Анна  Павловна, 
которая  прежде  принимала  въ  укладке  самое  деятельное  уча- 
ст1е  и  всемъ.  распоряжалась,  теперь  предоставила  делать  это 
Маше,  а  сама,  безучастная  и  равнодушная,  сидела  у  окна  въ 
дорожномъ  серенькомъ  платье  и  въ  изящной  шляпке,  съ  до- 
рожною  сумочкою  черезъ  плечо.  Она  немножко  осунулась  и 
какъ  будто  постарела,  яршя  краски  поблекли,  и  теперь  въ  ней 
трудно  было  узнать  ту  веселую  хохотушку  и  шалунью,  ^  которая 
ссориласъ  съ  Гришей,  дразнила  Зорницкаго  и  вечно  за1евала 
шумныя  прогулки  и  катанья. 

—  Ну,  кажется,  все,  —  сказала  Маша,  окончивъ  осмотръ 
комнаты. — Деньги  за  шанино  я  отдала,  за  обедъ  хозяйке  тоже... 
что  еще?  Ты  ничего  не  помнишь,  Аня? 

—  Ничего, — отозвалась  Анна  Павловна  равнодушно. 

—  Вотъ  бы  еще  на  мысокъ  сбегать,  проститься  съ  моремъ, 
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да  не  ус1г6емъ, — глядя  на  часы,  сказала  Маша. — Скоро  линейка* 
пойдетъ. 

—  Скоро? — спросила  Анна  Па&зовна,  и  лицо  ея  оживилось. 

—  Черезъ  полчаса.  Но  ты  не  ходи,  я  тебя  прошу... 
Вдругь  дверь  сь  террасы  шумно   отворилась,  е  въ  комнату 

ворвался  Володя. 

—  М^рья  Павловна,  вы  уезжаете? — закричалъ  онъ. — Какъ  же 
это  такъ,  зач'Ьмъ  же?  Мы  остаемся,  а  вы  уЬзжаете...  я  не  хочу! 
Я  не  пущу  васъ. 

—  Нельзя,  Володя,  надо  ^хать. 

Володя  вцепился  ей  въ  платье  и  зарев&гь. 

—  А  кто  же  мн'6  теперь  зоологш  будетъ  разсказывать?  Съ 
к^нъ  я  буду  въ  иячикъ  играть? — причиталъ  онъ. — Марья  Пав- 
ловна, миленькая,  не  поезжайте,  оста-аньтесь!..  Безъ  васъ  меня 
Сережка  опять  каждый  день  с^чь  будетъ  и  Ил1аду  заставитъ 
наизусть  учить... 

—  Не  будетъ;  я  ему  скажу  и  попрошу  его  за  васъ.  Ну,  не 
плачьте  же,  Володя,  стыдно.  А  вотъ  я  вамъ  свой  адресъ  оста- 
вила, вы  мн^  пишите  лучше  почаще,  какъ  вы  будете  учиться, 
чтб  д4лаете,  какъ  живете.  Будете  писать? 

Эта  мысль  заняла  Володю,  и  онъ  пересталъ  плакать. 

—  Буду.  У  меня  и  конверты  есть,  таше  маленьше,  мн^ 
папа  подарилъ.  И  вы  мн%  будете  писать? 

—  Непрем'Ьнно.  Какъ  прх'Ьду,  такъ  и  напишу,  и  книжку 
пришлю  хорошую,  съ  картинками. 

—  Ну,  хорошо, — сказалъ  '  утешенный  Володя. — Только  вы 
смотрите,  не  обманите.  Меня  мама  постоянно  обманываетъ, — 
нооб^щаетъ  и  того,  и  сего,  чтобы  я  не  шалилъ;  я  стараюсь, 
не  шалю,  а  она  возьметъ  и  надуетъ. 

—  Я  не  надую,  Володя.   Я  никогда  никого  не  обманываю. 
На  улиц$  послышались  унылые  звуки  кондукторскаго  рожка 

и  прогрем'&яа  линейка.  Маша  вскочила  и  стала  торопливо  на- 
давать старенькую  коричневую,  форменную  шляпку,  съ  которой 
ни  за  что  не  хотЬла  разстаться  и  по  окончаши  курса  въ 
гимназ1и. 

—  Ну,  Володя,  вы  теперь  идите  домой,  а  я  на  минутку 
сбЬгаю, — сказала  она,  идя  къ  дверямъ. 

Анна  Павловна  встала  и  пошла  за  нею.  Маша  остановилась. 

—  Аня,  не  ходи... — строго  проговорила  она. — Ну,  зач-Ьмъ 
это?..  В-Ьдь  ты  мн4  дала  слово.   Не  д4лай  глупости! 

—  Не  могу... — прошептала  Анна  Павловна  съ  слабой  улыб- 

Томъ  V.— Октяврь,  1899.  82/4 
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кой. — В'Ьдь  это  въ  послг1дщй  разъ...  пойми...  в'Ьдь  ужъ  никогда 
больше... 

Маша  сердито  нахлобучила  свою  шляпку  и  вышла.  Анна 
Павловна  постояла  съ  минуту  въ  нер'1шимостн,  теребя  свои 
перчатки,  потомъ  стремительно  рванулась  впередъ  и  поб^^жала 
за  Машей. 

У  гостинницы  ихъ  нагналъ  Гриша. 

—  Идете  провожать  Максютина? — спррсилъ  онъ. — Не  торо- 
питесь, линейка  только-что  проехала.  Ахъ,  не  люблю  я  прово- 
жать,— уезжать  самому  лучше.  Вотъ  и  вы  уедете,— такая  тоска 
будетъ.  Я  уже  просилъ  маму  поскорее  уехать, — не  хочетъ,  го- 
ворить, что  мн^  еще  дв^  нед&1и  виноградъ  нужно  Ъсть,  а  этотъ 
виноградъ  опротив'к![ъ  мн'Ь  хуже  горькой  р']&дьки...  Анна  Пав- 
ловна, а  вы  все  въ  меланхолш?  Это  къ  вамъ  идетъ, — вы  гораздо 
лучше,  когда  молчите. 

—  Оставьте  ее! — шепнула  ему  Маша. — Ей  нездоровится. 
Гриша  бросилъ  на  Анну  Павловну   быстрый  взглядъ  и,  по- 
раженный ея  убитымъ  видомъ,  замолчалъ. 

Еогда  они  подошли  къ  линейк']^,  пассажиры  уже  садились, 
и  рябой  кондукторъ  трубилъ  во  всю  мочь,  сзывая  запоздавшихъ. 
Это  дфло,  видимо,  доставляло  ему  большое  удовольствхе,  и  онъ 
трубилъ  съ  такимъ  усердаемъ,  что  потъ  лилъ  съ  него  ручьями, 
а  глаза  вылезли  совс^мъ  на  лобъ.  Пустивъ,  наконецъ,  оглуши- 
тельную руладу,  онъ  умолкъ  и  самодовольно  огляд^ся  по  сто- 
ронамъ,  какъ  бы  приглашая  слушателей  къ  выраженш  одобрен1я. 

—  А  вонъ  и  Максютлнъ, — сказалъ  Гриша. 
Максютинъ    шелъ    въ  сопровожденхи  Юр1я  Александровича, 

который  сейчасъ  же  занялъ  свое  -м']&сто  на  лннейк']^  и  застылъ 
въ  молчаливой  сосредоточенности.  Гриша  подб'Ьжалъ  къ  нему. 

—  Разв^  и  вы  тоже  уезжаете?  —  спросилъ  онъ  съ  удивле- 
Н1емъ,  оглядыцаясь  и  не  видя  Елавдаи  Юрьевны. 

—  Да, — разсЬянно  отв-Ьчате  ЮрШ  Александровичъ. 

—  Одинъ?  Безъ  матери?  —  продолжалъ  Гриша  съ  дюбо- 
пытствомъ. 

Но  ЮрШ  Александровичъ  отв-Ьчалъ  нёхо^  и  односложно, — 
онъ  уже  весь  былъ  въ  будущемъ,  гд%  его  ждали  или  новая 
жизнь,  или  новыл  разочаровашя...  и  Гриша,  ничего  не  добив- 
шись, въ  смущеши  отошелъ  отъ  него. 

Между  т^мъ  Максютинъ  приблизился  къ  сестрамъ.  Анна 
Павловна  покрасила,  потомъ  побл']^дн&ла...  закрыла  глаза,  и  ей 
показалось,  что  земля  уходитъ  у  нея  изъ-подъ  ногъ.  Но  она^ 
сд']^лала    надъ  собою  усил1е  и  съ  неестественною  улыбкой  про- 
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тянула  руку  Максютину.  Мав9ютянъ,  изб'Ьгая  на  нее  смотр'1^ть> 
обн-Ьнялся  съ  Машей  незначительными  фразами,  кавъ  это  всегда 
<$ываетъ  передъ  разлукой.  Кажется,  что  осталось  еще  сказать 
что-то  нужное  и  важное,  и  въ  то  же  время  съ  языка  слетаютъ 
1^мыя  пустыя  слова,  и  ни  о  чемъ  не  говорится,  и  хочется, 
чтобы  скорее  кончилась  эта  минута... 

—  Бондукторъ,  кого  же  мы  ждемъ? — раздражительно  крик- 
нулъ  кто-то  съ  линейки. 

Кондукторъ  засуетился. 

—  Сейчасъ,  сей^асъ...  еще  двоихъ  н4тъ,  —  сказалъ  онъ  и 
орибавилъ  успокоительно: — да  вонъ  они,  уже  идутъ! 

—  А  ты  все-таки  труби,  труби,  Васильке! — произнесъ  ку- 
черъ,  ао  обычаю  всЬхъ  кучеровъ  уже.  усп'Ьвш1й  подкрепиться 
на  дорогу  солидной  дозой  водки. — Труби"  для  порядку...  ты  отъ 
9Т0Г0  не  лопнешь,  а  господа  нехай  посп'Ьшаютъ... 

Васильке  не  заставилъ  себя  долго  просить  и,  вынувъ  свой 
рожокъ,  приложилъ  его  къ  губамъ,  надулъ  свои  рябыя  щеки  и 
залился  такимъ  соловьемъ,  что  у  всЬхъ  присутствующихъ  за- 
звенЬло  въ  ушахъ. 

Запоздавш1е  „господа^  торопливо  цодходили  къ  линейк'6. 
Зто  былъ  Зорницк1й  съ  полковницей  ПОДЪ  руку.  Полковница 
н^жно  прижималась  къ  нему  и  была  очень  мила;  личико  ея 
•было  припудрено,  волосы  тщательно  завиты  (оттого  и  запоздали, 
что  гадк1е  щипцы  долго  не  нагр']&вались!)  и  б'Ьлое  платье  съ 
черными  мушками  очень  къ  ней  шло,  придавая  ей  видъ  со- 
всёмъ  еще  молоденькой  женщины,  не  имевшей  въ  жизни  ни- 
«акихъ  серьезныхъ  огорченШ.  ЗорницкШ  былъ  великол'Ьпенъ  въ 
юн^гинскомъ  плащ*!  и  въ  широкополой  шляп'Ь,  и  такъ  бережно 
поддержнвалъ  подъ  локоть  свою  даму,  какъ  будто  это  былъ 
драгоц'Ённнй  сосудъ,  готовый  каждую  минуту  разбиться  въ  дре- 
безги. Прибывъ  на  а^сщ  онъ  сейчасъ  же  засуетился,  попро- 
силъ  сосЬдей  подвинуться,  хотя  въ  этомъ  не  было  никакой  на- 
добности, прикрикнулъ  на  кондуктора  за  неловко  уложенную 
картонку,  потомъ  усадилъ  полковницу,  которая  томно  сказала 
-ему:  „теге!!",  и  самъ  усЬлся  около  нея  съ  такимъ  грознымъ  ви- 
домъ,  какъ  будто  готовъ  былъ  защищать  ее  до  последней  капли 
крови. 

—  Готово! — крикнулъ  кондукторъ. 

Макеютинъ  поспешно  сталъ  прощаться  съ  сестрами  и  тутъ 
только  въ  первый  разъ  взглянулъ  на  Анну  Павловну.  Ихъ  глаза 
на  мгновеше  встретились...  „Останьтесь"! — казалось,  говорилъ 
взглядъ  Анны  Павловны.    Но  Макеютинъ  тряхнулъ  головой^  въ 
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посл^днШ  разъ  сжалъ  руку  Адны  Павловны  въ  своей  н  тороп- 
ливыми шагами  пошелъ  къ  линейке.  Еондукторъ  затрубилъ, 
вучеръ  подобралъ  возжи,  и  четверка  лошадей  дружно  подхва- 
тила грузный  эвипажъ.  Гриша  еще  съ  минуту  б'Ьжалъ  рядомъ 
съ  нимъ,  махая  фуражкой,  наконецъ  отсталъ,  и  линейка  по^ 
неслась  по  шоссе,  вздымая  за  собою  клубы  б'&зой  пыли.  Скоро 
топотъ  вопытъ  и  дребезжан1е  колесъ  смолкли  въ  отдаленш, — ли- 
нейка исчезла,  унося  съ  собою  и  людей,  и  в&к  ихъ  маленьшя 
радости,  надежды,  заботы,  драмы  и  комедш;  осталось  только 
одно  маленькое  облачко  пыли;  потомъ  и  оно  расплылось  и  рас- 
таяло безсл^дно,  какъ  дымъ,  какъ  челов'Ьческая  жизнь.  Про- 
вожавш1е  еще  н']^сколько  минуть  смотр^Ьли  на  опустевшую  до- 
рогу и  стали  понемногу  расходиться  каждый  къ  своему  буднич- 
ному д4лу. 

Анна  Пааювна  судорожно  рыдала,  зажимая  лицо  платвомъ; 
Маша  сердито  на  нее  ворчала. 

—  Я  говорила,  не  надо  ходить.. ь  Ахъ,  какъ  это  глупо,  какъ 
глупо!..  И  чтд  за  сантиментальности? 

Подошелъ  Гриша,  красный  и  запыхавшШся. 

—  Ну,  вотъ  и  уЬхали... — началъ  онъ  и  запнулся,  услышавъ 
рыданья  Анны  Павловны.  Постоявъ  въ  яещжЬящ  онъ  вдругъ 
что-что  сообразилъ,  заковылялъ  въ  аптеку  и  черезъ  минуту  вер- 
нулся со  стаканомъ  воды,  распространяющимъ  сильный  запахъ 
валерьяновыхъ  капель. 

—  Ну-ка,  выпейте  эту  ерунду,  Анна  Павловна! 

Анна  Павловна  залпомъ  выпила  стаканъ  и  съ  благодарностью 
посмотр&1а  на  Гриш;^.  Онъ  отнесъ  стаканъ  обратно  и  предао- 
жилъ  посидеть  немного  на  лавочк*]^  у  аптеки,  обнаруживъ  вдругъ 
необыкновенную  услужливость  и  расторопность  и  даже  смахнувъ 
для  чего-то  пыль  съ  лавочки  своимъ  носовымъ  платкомъ.  Когда 
они  с^ли,  мимо  нихъ  прошла  женщина  въ  черномъ  и  въ  густой 
вуали,  прикрывавшей  ея  лицо.  Она  медленно,  какъ  старуха, 
передвигала  ноги,  опираясь  на  зонтикъ,  и  исчезла  въ  переулк'Ь... 
Это  была  Блавд1я  Юрьевна,  но  ее  никто  не  узналъ,  и  никто  не 
зам^тилъ,  что  она  все  время  передъ  отходомъ  линейки  простояла 
тутъ,  прижавшись  къ  сткя'^  и  не  сводя  отчаяннаго  взгляда  съ 
Юр1я  Александровича. 

—  Ну,  что,  лучше  вамъ  теперь,  Анна  Павловна! — съ  уча- 
стхемъ  говорилъ  Гриша. -^Валерьянка — это  самое  лучшее  дамское 
средство,  и  отлично  помогаетъ! 

—  Да  вы-то  почемъ  знаете? — см-Ьясь  сквозь  слезы,  спросила 
Анна  Павловна. 
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—  По  опыту,  Анна  Павловна.  У  меня  сестры  чуть  не 
каждый  день  въ  исте^^ик'Ь.  Пршпьетъ  бантъ  не  такъ — истерика; 
шляпка  не  къ  лицу — опять  истерика!  А  у  меня  валерьянка  по- 
стоянно ПОДЪ  рукой, -^всыплю  имъ  порцш,  и  какъ  ни  въ  чемъ 
не  бывало.  А  то,  говорятъ,  въ  этихъ  случаяхъ  хорошо  трбпку 
маленькую  задать,— ^тоже  помогаетъ,  но  я  ни  разу  не  пробо- 
валъ, — мамаша  не  позволяетъ. 

—  Да  будетъ  вамъ,  Гриша...  Это  жестокое 

—  Э,  Анна  Павловна,  все  пустяки,  все  проходить  въ  ашзни! 
Сегодня  мы  плачемъ,  завтра  см'Ьемся.  Плюньте  лучше  на  все, 
да  спойте  эту  вашу  любимую — „лодка  моя  легка"  и  какъ  это 
тамъ  дальше?  „Ласточкой  взовьемся"?  Помните,  какъ  вы  рас- 
певали? 

—  А  помните,  какъ  Максютинъ    пЬлъ  въ  Георпевскомъ — 
„провожали  Баню    отецъ  съ  матерью"?... — сказала   Анна  Пав 
ловна,  и  глаза  ея  снова  наполнились  слезами^ 

—  Ну,  ну,  будетъ,  Анна  Павловна,  не  надо,  зач4мъ  это!.. 
— остановилъ  ее  Гриша. — Послушайте  лучше,  что  я  вамъ  раз- 
скажу.  У  насъ  въ^  прошломъ  году  Заньковецкая  играла, — 
знаете  Заньковецкую?  —  такъ  одинъ  разъ  она  такъ  плакала  на 
сцен'Ь,  проводивъ  своего  возлюбленнаго,  что  рабочхе  за  кули- 
сами стали  ее  утешать:  „не  плачь,  не  плачь,  дивчина,  винъ 
приде"...  Ну,  и  я  вамъ  скажу: — винъ  приде! 

—  Да  почемъ  вы  знаете,  что  я  „о  немъ"  плачу? 

—  А  о  комъ  же? 

—  О  васъ,  глупый  старикашка! 

—  Ну  ужъ,  это  вы  врете! — возразилъ  Гриша. 


Черезъ  полчаса  цо  той  же  дорог!  неслась  коляска,  въ  ко- 
торой сид-бли  Анна  Павловна  и  Маша.  Бучеръ-грекъ  покрики- 
валъ  на  лошадей:  „бруста,  брустй,"!  ^) — копыта  м'Ьрно  стучали 
по  камнямъ,  высокая  искры;  б'1лая  лента  шоссе  свертывалась 
и  развертывалась,  огибая  виноградники,  хутора  и  дачи,  пере- 
кидываясь черезъ  холмы  и  спускаясь  въ  долины.  Вотъ  мельк- 
нуло грустное  кладбище  съ  молчаливыми  крестами  и  могиль- 
ными насыпями...  Вотъ  въ  посл']&дн1й  разъ  сверкнула  голубая 
бухта,  но  видны  еще  башни  и  сгЬны  генуэзскихъ  развалинъ^ 
усеченный  конусъ  Дели-Кристо  и  коричневый  горбъ  Соленго, 
П0Х0Ж1Й  иа  спину    исполинскаго    верблюда.    Еще    поворот*^ — ц 
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Дели'-Бристо  скрылся,  только  изъ-ва  желтыхъ  лысинъ  Балаклав- 
ОБихъ  горъ  син'Ьетъ  величественная  вершина  Ай-мыса  с^^оди-- 
нокимъ  облачкомъ,  повисшимъ  на  одномъ^  изъ  его  уступовъ.  А 
впереди  во  вс%  стороны  раскинулась  холмистая  равнина  съ  вы- 
жженными солнцемъ  буграми,  и  далеко-далеко  на  горизонте,  по- 
золоченные солнечными  лучами,  словно  марево,  б^лЪются  стбнн 
и  кунолъ  Итальянскаго  кладбища.    Балаклава  осталась  позади... 

—  Брустй,  брустй!..— прикрикивалъ  кучеръ,  и  лошади  бодра 
выносятъ  коляску  на  вершину  холма. 

Проводивъ  сестеръ,  Триша  долго  еще  стоялъ  на  шоссе,  по- 
томъ  махнулъ  рукой  и  побрелъ  навадъ  въ  городъ. — И  такъ  вс^ 
они,  случайно  встретившись  на  дорох^  жизни,  разошлись  въ 
разныя  стороны...  и  кто  знаетъ,  встр'Ьтятся  ли  они  еще  когда- 
нибудь,  а  если  и  встретятся,  то,  можетъ  быть,  и  не  узнаютъ 
другъ  друга... 

В.    ДМИТВ1БВЛ. 


НРАВСТВЕННЫЙ  ОБЖИКЪ 

ПУШКИНА 


26  мая  1899  года. 


Посвящается   П.  В.  Обнинскоиу. 


I. 

Поэтъ  съ  многогранною  душой  —  Пушвинъ  былъ  не  только 
ген1альш]мъ  художникомъ,  но  и  веливимъ  явлен1емъ  жизни  рус- 
ской. Въ  признан1и  именно  такого  его  значен1я  сходятся  между 
собою, — съ  различныхъ  точекъ  зр*н1Я, — Гоголь,  Б4линск1й  и  До- 
стоевскШ.  Но  велнк1я  явлен1я,  какъ  въ  области  нравственной  при- 
роды, такъ  и  въ  области  природы  физической,  им'Ьютъ  одно 
общее  свойство:  про  нихъ  никогда  нельзя  сказать,  что  они  изу- 
чены окончательно.  Ихъ  глубокое  значеше,  ихъ  сила  и  ^озд1й- 
ствхе  на  окружающее  никогда  не  раскрываются  вдругъ  и  сразу. 
Поэтому  и  Пушкинъ — несравненный  выразитель  коренныхъ  на- 
чалъ  народнаго  духа,  могучШ  и  вдохновенный  ковачъ  родного 
языка,  мыслитель  и  пЬвецъ,  историкъ  и  гражданинъ — предста- 
вляетъ  неисчерпаемый  ма  ер1алъ  для  изученхя.  Въ  его  духовной 
природе,  по  мЪр'6  созр%ван1л  и  расширен1я  русской  мысли,  по 
м^р^  бол^е  близкаго  знакомства  со  всёмъ,  что  къ  нему  отно- 
сится,—открываются  все  новые  горизонты.  Этимъ  онъ  походить 
на  своего  любимаго  историческаго    героя, — на  великаго  Петра. 

Съ  него  начинается  у  насъ  литература  въ  ея  настоящемъ  зна- 
чети — выразительницы  свойствъ  и  потребностей  общества  и  про- 
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возв']&стницы  его  упованШ.  Какую  бы  сторону  ея  ни  изсл^довать,  при- 
ходится почти  всегда  подняться,  вверхъ  по  теченш,  къ  Пушкину. 
Ему  ничто  не  было  чуждо;  его  трезвый,  проникновенный:  и  свобод- 
ный отъ  исключительности  умъ,  вооруженный  генхальною  силою 
выражсн1я,  отзывался  на  вс%  проявлешя  и  вопросы  окружающей 
жизни  и  сыпалъ  искры  при  каждомъ  ея  прикосновенш,  а  его 
глубокая  любовь  къ  родин'Ь,  исполненная  чувства,  но  чуждая 
чувствительности,  заставляла  его  вникать  во  всЬ  услов1я  ея  быта 
и  исторш.  Полонскхй  справедливо  сказалъ  о  немъ:  „Это  генШ — 
все  любившШ,  все  въ  самомъ  себ*  вм-ЬстившШ...".  Поэтому, 
оставляя  въ  сторон-Ь  поучительные  вопросы  о  творчеств*  Пуш- 
кина, о  его  безсмертныхъ  заслугахъ  для  русскаго  языка  и  сло- 
весности, о  его  художествениомъ  „сгейо",  возможно  остановиться 
на  его  правовыхъ  взглядахъ  и,  пользуясь  его  сочинен1Ями,  пись- 
мами, зам'Ётками,  а  также  воспоминашями  о  немъ  Смирновой, 
Ёнязя  Вяземскаго  и  др.,  попробовать  вглядеться  въ  его  отно- 
шен1е  къ  одной  изъ  важнМшихъ  сторонъ  жизни  общества. 

Пушкинъ  былъ  исполненъ  чувства  и  искан1я  правды.  Новъ  жизни 
правда  проявляется,  прежде  всего,  въ  искренности  въ  отношешяхъ 
къ  людямъ,  въ  справедливости  при  дМств1яхъ  съ  ними.  Тамъ,  гд* 
идетъ  д'Ёло  объ  отношен1и  Есблаго  общества  къ  своимъ  сочленамь, 
объ  ограниченш  ихъ  лцчпой  свободы  во  имя  общаго  блага  и  о  за- 
щит* правъ  отд^льныхъ  лицъ — эта  справедливость  должна  находить 
себ*  выражеше  въ  законодательатть,  которое  т*мъ  выше,  ч*мъ 
глубже  оно  всматривается  въ  жизненную  правду  людскихъ  по- 
требностей и  возможностей, — и  въ  правосудгщ  осуществляемомъ 
судомъ,  который  т*мъ  выше,  ч'Ьмъ  больше  въ  немъ  живого,  а 
не  формальнаго  отношения  къ  личности  человека.  Вотъ  почему — 
^и8(;^(;^а    1ш1(1ашеп1иш  ге^огшп!    Но  право  и  нравственность  не 

суть    ЧуЖДЫЯ     или     ПрОТИВОПОЛОЖНЫЯ     одно   другому    П0НЯТ1Я.     Въ 

сущности  источнйкъ  у  нихъ  рбщШ,  и  действительная  ихъ  раз- 
ность должна  состоять,  главнымъ  образомъ,  въ  принудительной 
обязательности  права  въ  сравнен1и  съ  свободною  осуществи- 
мостью нравственности.  Отсюда  связь  правовыхъ  воззр*н1й  съ 
нравственными  идеалами.  Ч'Ьмъ  она  тесней,  т^мъ  больше  обез- 
печено  разумное  развит1е  общества.  Право  им*етъ  однако  свой 
писаыый  кодексъ,  гд*  указано,  что  мажно  и  чего  нельзя.  У  нрав* 
ственности  такого  кодекса  быть  не  можетъ — и  отыскивая,  что  надо 
сделать  въ  томъ  или  другомъ  случае,  человеку  приходится  вопро- 
шать свою  совесть.  ВнутреннШ  голосъ,  называемый  совестью,  исте- 
каетъ  у  многихъ  людей  изъ  началъ,  невидимо,  но  неразрывно  свя- 
занныхъ  съ  в*рою,  съ  релипознымъ  ихъ  строемъ.  Въ  этомъ  голос* 
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имъ  слнпштся  выражеше  воли  внсшаго  существа,  сознате  связи 
съ  которымъ  и  отв']&тственности  предъ  воторымъ  таБъ  поднимаетъ 
и  уЕр^оляетъ  душу  многихъ  въ  минуты  житейскаго  смятения. 
Нравственныя  начала,  черпая  свои  силы  въ  релипи,  проииЕаютъ 
съ  разныгь  сторонъ  и  въ  область  права.  Надпись  на  здан1и  ста- 
ринной ратуши  въ  Лугано:  „^ио(1.  81ш(  1еде8  8ше  топЬав,  ^ио(1 
8Ш11  шогез  8ше  йде" — им^етъ  свое  глубокое  значеше.  Поэтому,  ^ 
говоря  о  правовыхъ  воззр'Ьнхякъ  Пушкина,  трудно  изб']&жахь  не- 
обходимости ознакомиться  съ  его  дравственными  воззр'Ьшями  и 
его  отношешемъ  къ  вопросамъ  в'1ры.  Такимъ  образомъ,  самъ 
собою  создается  нравственный  обликь  Пушкъта.  Изучешю  его 
сл^^дуетъ  посвятить  глубочайшее  внимаше  и  тщательную  разра- 
ботку подробностей.  В-броятно,  такому  труду  и  будутъ  отданы 
чьи-либо  талантливыя  силы  и  нич^мъ  не  ст^сненцое  время.  Мы 
же  ограничимся  зд'Ьсь,  по  поводу  стол^тняго  юбилея  великаго 
поэта,  лишь  самыми  краткими  и  б'Ьглыми  начертан1ями  этого 
образа. 

Недальновидные  и  посп'Ьшные  на  заключешя  читатели  юно- 
шесквхъ  произведев1й  Пупшива,  писанныхъ  въ  „часы  забавъ  иль 
праздной  скуки", — въ  которыхъ,  по  его  собственнымъ  словамъ, 
„пелись  порочныя  забавы  и  славились  с4ти  сладострастья"  — 
создали  ему  довольно  прочно  утвердившуюся  репутацш  не  только 

[  эротичеекаго  поэта,  но  и  язвительнаго  отрицателя  в§ры. 

№  Имъ    помогли    въ    этомъ    некоторые    высокодоброд'Ьтельные 

друзья  молодости  поэта,  чей  „  предательскШ  прив*тъ"  пресл*до- 
валъ  его  и  за  гробомъ, — въ  забвенш  его  словъ,  что  „судить  взрос- 
даго  человека  за  вину  юноши  есть  д'Ьло  ужасное".  Одинъ  изъ 
нихъ,  чью  умеренность  и  аккуратность,  при  воспоминан1яхъ  объ 
угасшемъ  уже  поэтЬ,  непр1ятно  поражало  отсутств1е  у  него  не 
только  „ровной,  систематической  беседы",  но  даже  и  „порядоч- 
наго  фрака" — провозгласилъ,  что  Пушкинъ  не  им'кзъ  у^ъпвн^ьщ^- 

I  ней,  ни  внутренней  релипи  и  см'Ьялся  надъ  вс^ми  отношен1ями " . 

I  Но  въ  этомъ  представлеши  о  Пушкин*]^  и  въ  вытекающихъ  изъ 

него  непродуманныхъ  или  лицем'Ьрныхъ  упрекахъ — н^тъ  правды. 
Необходимо  глубже  всмотреться  въ  эту  сторону  личности  Пуш- 
кина— и  судить  человека  и  писателя  не  по  случайнымъ  про- 
двлен1ямъ,  а  по  кореннымъ  свойствамъ  его  природы.  Безпоря- 
дочное  домашнее  воспиташе  въ  довольно  безалаберной  семь^ 
дало  отроку  раннюю  возможность  отравиться  дурманомъ  фри- 
вольныхъ  произведешй  французской  литературы  ХУП1  в^ка.  От- 
голоскомъ  этого  было  появлен1е  трехъ-четырехъ  подражательныхъ 
произведенШ.    Все  костальное    въ  этомъ    легкомысленномъ    род^ 
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лжвво  и  безъ  всякой  критики  писалось  въ  пассивъ  поэзш  Пуш-* 
кина.  Да  и  эти  немногк  произведенхя  мутили  его  сов-Ьсть,  за- 
ставляли краснеть  за  себя,  негодуя  ^на  грп»1Ш1ый  свой  язнкъ, 
и  празднословный,  и  лукавый  ^ — и  сжигать  попадавшхеся  ему  ихъ 
рукописные  списки.  Какъ  всякая  сильная  натура — онъ  не  могъ 
не  пройти  пер10да  скитаигя  мыслей,  прежде  ч']Ьмъ  остановиться 
на  бол1^е  или  мен^е  прочномъ  м1росозерцан1и. 

Написанное  Пушкинымъ  18-ти  л^Ьтъ  огь  роду  „Безв'Ьр1е*' 
содержитъ  въ  006*6  явныя  указан1я  мучительныхъ  сомн^нШ,  пе~ 
режитыхъ  инъ  въ  это  время.  ВсЬ  симпат1и  его  уже  на  стороне 
в^ры  и  онъ  желалъ  бы,  „  забывъ  о  разуме  и  иемощномъ,  и  стро- 
гомъ,  съ  одной  лишь  в§рою  повергнуться  предъ  Богомъ".  Но 
самъ,  еще  не  в^руя  вполн*]^  и  колеблясь,  онъ  уже  понниаетъ, 
что  не  слово  осужденхя,  а  слово  сострадан1я  надо  обращать  къ 
„сл4пому  мудрецу",  въ  которомъ  „умъ'  ищетъ  божества,  а 
сердце  не  находитъ".  Притомъ,  не  надо  забывать,  что  челов^къ 
съ  прозаической  натурой  легче  и  скорее  становится  закончен- 
ыцмъ  ц']&лнмъ,  ч^мъ  им^ющхй  задатки  гешальности.  Истинное 
релипозное  чувство  есть  прежде  всего  результатъ  личныхъ  жи- 
тейскихъ  испытанШ.  Только  выдержавъ  и  пережнвъ  ихъ,  оно 
можетъ  считаться  прочны  мъ. 

Переломъ  боровшихся  сомн'Ьн1й  въ  сторону  в']&ры  совершился 
у  Пушкина  на  двадцать  второмъ  году  жизни.  „Съ  измученной 
души  его  исчезли  заблужденья^  подобно  тому,  „какъ  краски 
4уждыя  съ  лотами  спадаютъ  ветхой  чешуей".  Съ'  ^того  вре- 
мени мы  видимъ  у  него  уже  вполне  сложивппйся  взглядъ, 
которому  онъ  остается  в'Ьренъ  до  конца.  Въ  душ4  его  бле- 
ститъ  немеркнущимъ  св^томъ  не  только  в^ра  въ  выспий  ра- 
зу мъ,  управляющШ  вселенною,  но  и, — употребляя  выраакеше 
Лермонтова, — „в'^Бра  гордая  въ  людей  и  въ  жизнь  иную", 
т.-е.  въ  возвышенныя  стороны  челов']^ческаго  духа  и  въ  его  без- 
смерт1е.  Тотъ  „чистый  аееизмъ",  указаше  на  уроки  котораго  въ 
перехваченномъ  пись;м'ё  сопровождалось  для  него  тяжелою  и  ре- 
шительною карою, — никогда  не  овлад-Ьвалъ  имъ.  Онъ  претилъ  его 
уму  и  сердцу.  „Ты — сердцу  непонятный  мракъ,  пр1ютъ  отчаянья 
слепого,  ничтожество — пустой  призр&къ — не  жажду  твоего  по- 
крова"— восклицаетъ  онъ,  прибавляя:  „ты  чуждо  мысли  человека, 
тебя  страшится  гордый  ут!^ ,  Онъ  говорилъ  Хомякову,  что  во- 
просы виры  превосойодятъ  разумъ,  но  не  противоргьчат/ь  ему  — 
и  много  думалъ-о  нихъ.  „Я  нашелъ  Бога  въ  своей  сов']&сти  и 
въ  природ'6,  которая  говорила  мн'Ь  о  немъ " ,  объяснялъ  онъ  А.  И. 
Тургеневу,  сходясь  въ  этомъ  съ  Кантомъ,  котораго,  конечно,  не 
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читалъ^  гогда  въ  садахъ  лицея  „читалъ.  охотно  Апулея".  „Если 
челов']Ь]Бъ  нападаетъ  на  идею  о  БогФ  и  находить  Его  въ  душ^ 
своей — значить^  Онъ  существуетъ, — развивалъ  Пушкинъ  свой 
взглядъ  въ  бесбдахъ  у  Смирновой; — нельзя  найти  то,  чего  н*тъ, 
и  самая  сильная  фантав1я  отправляется  все-та1ш  отъ  суще- 
^хтвующихъ  формъ".  Поэтому  ОЕъ  подсмеивался  надъ  упорноми 
уснл1ями  обширной  аргументащи  отрицателей  существовашя  Бога. 
Къ  чему  такш  старан1я,  если  Его  действительно  н4тъ? — спраши- 
валъ  онъ.  Къ  Библ1и  и  въ  Евангелш  Пушкинъ  относился  съ  вели- 
чайпхимъ  интересомъ.  Онъ  увлекался  ими  и  глубоко  вдумывался  въ 
ихъ  содержанхе.  Рекомендуя  сыну  своего  друга  кн.  Бяземскаго  прь^ 
стальная  постоянно  читать  книги  Священнаго  Писан1я,  Пушкинъ 
называлъ  ихъ  „ключомъ  живой  воды".  Замечая,  что  Ёвангел1е  на- 
столько истолковано,  объяснено  и  проповедано  повсюду,  что  де 
ваключаетъ  въ  себе  уже  ничего  для  насъ  неизвестнаго,  —  онъ 
указывалъ  на  его  вечно  новую  прелесть  для  всехъ  пресыщен^ 
ныхъ  м1ромъ  или  погруженныхъ  въ  уныте...  Въ  разговорахъ  съ 
Барантомъ,  восторженно  отзываясь  о  Библ1и  и  въ  особенности 
о  Евангелш — онъ^  по  поводу  стремлешй  подвести  смыслъ  святой 
и  вечной  книги  подъ  мерило  временныхъ  человеческихъ  различШ 
и  направлешй,  говорилъ:  „Мы  все  песемъ  бремя  нашей  жизни, 
иго  нашей  человечности,  столь  подверженной  заблуждешю — и 
это  иго  уравниваетъ  все;  Христосъ  велитъ  взять  Его  иго  и  бремя, 
который  помогуть  намъ  донести  наше  собственное  до  конца, 
если  мы  будемъ  помогать  ближнему  поднять  и  нести  иго,  подъ 
которымъ  онъ  изнемогаетъ.  Здесь  нетъ  места  ни  для  аристо- 
кратш,  ни  для  демократ1и.  Весь  законъ  въ  несколькихъ  словахъ. 
Здесь  только  одна,  единственная  великая  сила — любовь"!  Та- 
кимъ  образомъ  онъ  былъ  не  только  верующимъ,  но  и  христ1а-^ 
ниномъ  въ  лучшемъ  смысле  этого  слова. 

Релипозность  его  проявлялась  не  только  въ  удивительныхъ 
по  форме  и  силе  отдельныхъ  стихахъ  и  целыхъ  произведешяхъ, 
какъ,  напр.,  переложеше  молитвы  св.  Ефрема  Сирина  („Отцы- 
пустынники  и  жены  непорочны"),  не  только  въ  изображен!»  мо- 
гучей веры  Кочубея,  не  поколебленной  и  его  горькимъ  концомъ, 
но  и  въ  формахъ,  освященныхъ  народнымъ  чувствомъ.  Въ  тоске 
своего  принудительнаго  уединев1я  въ  Михайловскомъ,  онъ  вызы- 
валъ  предъ  умственнымъ  взоромъ  образы  техъ,  кого  Господь  наде- 
лилъ  высокимъ  творческимъ  даромъ  и  „всеобъемлющею  душою". 
Онъ  молился  о  нихъ  и  служилъ  панихиды  о  рабахъ  Божшхъ — Петре 
и  Георпе.  Этотъ  Петръ  былъ  тотъ  „вечный  работникъ  на  троне", 
хотораго  онъ  воспелъ  съ  такою  силой,  понялъ  съ  такой  любовью. 
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— этотъ  Теорий  былъ  „властитель  думъ" — лордъ  Байронъ...  Пуш- 
кинъ  придавалъ  огромное  значенхе  христ1авству.  Онъ  считалъ 
его  появлен1е  великймъ  духовнывсъ  и  политическимъ  цереворо- 
томъ  нашей  планеты.  „Въ  этой  священной  стих1и, — говорнлъ 
онъ, — исчезъ  и  обновился  м1ръ, — древняя  исторхя  кончилась  съ  ея 
появлешемъ".  Истор1явн'Ьшняго  выражен1я  христ1анства — церкви, 
ея  положеше  и  задачи  останавливали  на  себ^  думы  Пушкина. 
Онъ'  ц'Ёнилъ  заслугу  руссваго  монашества,  сохраннвшаго  среди 
всеобщаго  мрака  исторнчесше  памятники  и  ведшаго  летописи; 
онъ  строго  осуждалъ  Екатерину  11  за  „влдстолюбивое  угожден1е 
духу  времени",  выразившееся  въ  явномъ  гоненш  на  духовенство 
и  лишен1и  его  независимаго  состоявлл,  ч^ыъ  наносился  ударъ 
его  самостоятельности  и  его  содМств1ю  народному  просв'Ьщетю. 
Признавая  одною  изъ  важн']&вшихъ  задачъ  церкви — пропо- 
в']&дь  учен1Я  Христова,  Пушкинъ  вид']&лъ  въ  посл^ней  и  одно  изъ 
средствъ  умиротворен1я  завоевываемаго  нами  въ  то  время  Кав- 
каза. Говоря,  въ  своемъ  путешествш  въ  Арзерумъ,  объ  укроще- 
н1е  ненависти  къ  намъ  черкесовъ  посредствомъ  ихъ  обезоруже- 
шя,  или  привит1я  къ  нимъ  бол']^е  утонченныхъ  потребностей,  онъ 
зам-Ьчаетъ,  что  есть  однако  средство  бол'Ье  сильное,  бол4е  нрав- 
ственное, бол'Ёе  сообразное  съ  просвЬщешемъ  нашего  в-Ька — про- 
пов<6дан1е  Евангел1я,  6  чемъ  Росс1я  до  половины  тридцатыхъ  го- 
довъ  и  не  подумала.  Онъ  ставилъ  очень  высоко  мисс1онерство. 
,,Надо  препоясаться  и  идти  съмиромъ  и  крестомъ^,  восклнцаетъ 
онъ,  рисуя  прим'Ьръ  святыхъ  старцевъ,  мужей  в'Ьры  и  смирешя, 
скитающихся  по  пустынямъ  въ  рубищахъ,  часто  безъ  обуви, 
крова  и  пищи,  но  оживленныхъ  теплымъ  усерд1емъ.  „Какая  на- 
града ожидаетъ  ихъ"?  спрашиваетъ  онъ: — обращеше  престар*- 
лаго  рыбака,  или  странствующаго  семейства  дикихъ,  или  маль- 
чика,— а  за?"Ьмъ  нужда,  голодъ,  мученическая  смерть"...  „Кажется, 
— заключаетъ  онъ, — для  нашей  холодной  л-Ьности  легче,  вза- 
м'Ьнъ  живого  слова,  выливать  мертвыя  буквы,  и  посылать  н^мыя 
книги  людямъ,  не  знающимъ  грамоты,  ч'бмъ  подвергаться  тру- 
дамъ  и  опасностямъ,  по  прим'Ёру  древнихъ  апостоловъ  и  но- 
вЫшяхъ  рнмско-католнческихъ  мисс1онеровъ " .  Придавая  высо- 
кое значен1е  миссхонерству,  Пушкинъ  требовалъ  однако,  чтобы, 
идучи  съ  пропов'Ёдью  христ1анства,  оно  было,  вш'Ьст^  съ  гЁмъ,  сгшо 
исполнено  христганскаго  духа  любви  и  терп'Ьн1я.  „Терпимость 
вещь  очень  хорошая, — писалъ  онъ, — но  разв']^  апостольство  съ 
ней  не  совм']^стно? "  Указывая  на  необходимость  идти  съ  мглромЪу 
онъ  клеймилъ  мрачный  образъ  своеобразно-знаменитаго  юрьев- 
скаго  архимандрита  Фот1я  за  то,    что    ему   служили    „орудхемъ 
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духовнымъ — проклятхе,  имеиъ,  и  крестъ,  икнуть..."  И  въ  сво- 
ихъ  чудныхъ  подражан1яхъ  Корану  сов^товалъ:  „  сиокойнб  возв'6- 
щать  Коранъ,  не  понуждая  нечестивыхъ! " 

Сознательная  в^ра, — а  таковая  несомненно  жила  въ  душ'Ь 
Пушкина,  —  проникаетъ  внутреннШ  шръ  человека  и  отра- 
жается на  отношен1яхъ  его  къ  людяиъ.  Она,  по  глубокой  нысли 
Хомякова,  является  однимъ  изъ  высшихъ  общественныхъ  началъ, 
ибо  само  общество  есть  не  что  иное,  какъ  видимое  проявлен1е 
нашихъ  внутреннихъ  отношен1й  къ  другимъ  людямъ  и  нашего 
союза  съ  ними.  Поэтому,  в^ровашя  Пушкина  и  его  взглядъ  на 
смыслъ  евангельскаго  учен1Я  должны  были  неминуемо  выразиться 
въ  отношен1яхъ  его  къ  людямъ  и  въ  требованкхъ,  предъявляог 
мыхъ  къ  нимъ  и  къ  самому  себ^.  Въ  дупгЬ  его  не  было  м'^^ста 
не  только  для  грубаго  себялюб1я,  приносящаго,  по  мЪр*]^  силъ, 
въ  жертву  своимъ  вождел^нхямъ  все,  чт5  возможно,  не  брезгая 
никакимъ  результатомъ, — но  и  для  болЪе  утонченнаго  эгоизма, 
создающаго  привычку  всегда  и  при  всякихъ  впечатл^нгяхъ  прежде 
всего  думать  исключительно  о  самомъ  себЬ.  Ив.  Тургеневъ  въ  сво- 
ихъ  „  Стихотворен1яхъ  въ  проз'Ь"  оставилъ  намъ  образъ  эгоиста, 
вооруженнаго  самодовольствомъ  легко  доставшейся  доброд']^тёли, 
которая  „хуже  откровеннаго  безобразхя  порока".  Отталкивающ1я 
черт^  этого  образа  в'бютъ  такимъ  холодомъ,  что  убиваютъ  воз- 
можность насм<&шки.  Создавая  его,  художникъ  сл^довалъ  мысли 
своего  любимаго  учителя  Пушкина,  который  характеризовалъ 
эгоизмъ  какъ  явлеше  чисто  от&рати'пуеАьш)^^  но  отнюдь  не 
смгьшное^  ибо  онъ  „отм-Ьнио  благоразуменъ".  Это  посл'Ьднее 
свойство  требуетъ  изв'Ьстной  сдержанности  й  самообладан1д. 
Когда  ихъ  н4тъ,  эгоизмъ  утрачиваетъ  свою  неуязвимость  для 
см^ха.  „Есть  люди, — говорить  Пушкинъ, — которые  любятъ  себя 
съ  такою  н'Ёжностью,  удивляются  своему  генш  съ  такимъ  вос~ 
торгомъ,  думаютъ  о  своемъ  благосостоян1и  съ  такимъ  умиле- 
шемъ,  о  своихъ  неудовольств1яхъ  съ  такимъ  сострадан1емъ,  что 
въ  нихъ  и  эгоизмъ  им']&етъ  всю  смешную  сторону  энтуз1азма  и 
чувствительности " . 

Проповедь  благороднаго  альтруизма  и  нравственной  обяза- 
тельности въ  отношен1яхъ  съ  окружающими  думать  о  нихъ, 
о  ихъ  страдан1яхъ  и  челов-Ьческомъ  достоинстве  внятно  и  опре- 
деленно* слышится  въ  произведешяхъ  Пушкина,  возмущеннаго 
высокомернымъ  взглядомъ  на  людей,  которыхъ  „мы  почитаемъ 
лишь  нулями,  а  единицами — себя".  Жестокосердное  „зеИ  ЬагЬ!" 
Заратустры  не  нашло  бы  отклика  въ.поэте,  испытывавшемъ  вос- 
хищеше  предъ  исполненнымъ  долгомъ,   предъ  подвигомъ,  предъ 
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забвен1емъ  себя  ради  другяхъ.  Сурово  относясь  къ  Наполеону 
и  примиренный  съ  нимъ  лишь  смертью,  Пушвинъ  ткжь  не  менЪе 
съ  восторгомъ  говоритъ  о  немъ,  когда  тотъ,  чтобы  оживить  угас- 
Ш1Й  вэоръ  и  родить  бодрость  въ  погибающемъ  ум'Ь,  ^нграетъ 
жизшю  своею  предъ  сумрачнынъ  недугомъ  и  хладно  руку  жметъ 
чум'Ё".  6ъ  протибоположен1и  долга  эгоизму  состоитъ  и.смнслъ 
заключительннхъ  строфъ  знаменитой  его  поэмы,  гд%  долгъ  олице- 
творенъ  глубокою  внутреннею  жертвою  Татьяны,  которую  Пуш- 
кинъ  называетъ  своимъ  „в'^^рнымъ  идеаломъ^,  а  представителемъ 
эгоизма  является  Он^гинъ  „съ  его  безнравственной  душой,  себя- 
любивою, сухой,  съ  его  озлобленнымъ  умомъ,  кипящимъ  въ  дМ- 
ствш  пустомъ"...     ' 

Этотъ  взглядъ  па  отношен1е  къ  людямъ  отражается  на  всей 
VIИчности  Пушкина.  Она  дышетъ  добротою  и  д^Ьятельною  лю- 
бовью. Голосъ  „кроткой  жалости^  слышится  не  только  на  стра- 
ницахъ  его  произведен^,  но  и  въ  порывахъ  его  сердца,  д&[аю- 
ющихъ  его  в'Ёчнымъ  заступникомъ  за  нуждающихся,  за  несчаст- 
ныхъ.  Гоголь  оц']^нилъ  въ  немъ  эту  черту — и  разсказываетъ, 
что  Пушкинъ  искалъ  случаевъ  быть  кому-либо  полезнымъ  и 
пользовался  каждой  минутой  благоволен1я  къ  себ'Ь  императора 
Ншсолая,  чтобы  заикнуться— ги  никогда  о  себ*,  а  всегда  о  дру- 
гомъ  несчастномъ,  упадшемъ.  Онъ  самъ,  однако,  бывалъ  несча- 
стенъ  и  часто  нуждался  въ  облегченш  своихъ  житейскихъ  и  ду- 
ховныхъ  узъ.  Намекъ  на  свое  положен1е  былъ  бы  естественъ  и 
понлтенъ,  но  Пушкинъ  хватался  за  указываемые  Гоголемъ  благо- 
прхятные  случаи  исключительно  съ  мыслью  о  друшщ  какъ  бы 
тяжело  и  /Оскорбительно  ни  жилось  въ  это  время  ему  самому. 
„Еакъ  весь  оживлялся  и  вспыхивалъ  онъ, — пишетъ  Гоголь  Жу- 
ковскому,— когда  д-Ьло  шло  къ  тому,  чтобы  облегчить  участь  ка- 
кого либо  изгнанника,  или  подать  руку  падшему''. 

Можно  привести  множество  прим'Ьровъ  его  доброжелатель- 
пыхъ  хлопотъ  и  въ  случаяхъ  мен'Ье  важныхъ.  Такъ^  напр.,  вы- 
нужденный принести  повинную  въ  томъ,  что  былъ  на  балу  фран- 
цузскаго  посольства  не  въ  мундир']^,  а  во  фракЪ,  онъ  заста- 
вляетъ  умолкнуть  свое  законное  самолюб1е,  надменно  уязвляемое 
Бенкендорфомъ,  чтобы  при  этомъ  случа'Ь  стать  просителемъ  и  ^ 
ходатайствовать  предъ  „своимъ  Катономъ''  о  пенсш  длл  вдовы 
генерала  Раевскаго; — такъ, — онъ  проситъ  Бенкендорфа  о  дозво- 
лен1и  занят1й  въ  государственныхъ  архивахъ  Погодину,  не  обе- 
регая завистливо  и  жадно  доступа  къ  открытымъ  ему  одному 
историческимъ  сокровищам^,  какъ  сд']&лали  бы  мнопе  на  его 
м^ст^.    Онъ    хлопочетъ  предъ   академ1ей  наукъ  объ  издаши  въ 
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пользу  семейства  убитаго  писателя  Шшпкова — сочиненШ  послЬд- 
няго; — пишетъ  князю  Бяаемсвому,  прося  его  пожарче  похлопо- 
тать о  денежнамъ  пособхи  молодому  ученому,  и  поручаетъ  брату 
Льву,  самъ  находясь  въ  принудительномъ  уединенш  села  Мя- 
хайловскаго  и  въ  крайне  ст^сненномъ  деиежномъ  положенхи, 
подписаться  на  н'1сколько  эквемпляровъ  издаваемаго  по  подписк']^ 
смьпымь  с^ященникомб  перевода  книги  1исуса  сына.  Сирахова. 
Еогда  „Нева,  какъ  зв']^рь  остервенясь,  на  городъ  кинулась^ 
н  „всплылъ  Петрополь,  какъ  Тритонъ,  по  поясъ  въ  воду  погру- 
женъ", — Пушвинъ  пишетъ  брату:  „этотъ  потопъ  съ  ума  у  меня 
нейдетъ.  Онъ  вовсе  не  забавенъ.  Если  теб%  вздумаетс^^  помочь 
какому-нибудь  несчастному,  помогай  изъ  Онгыинскг^осъ  денегъ, 
но  прошу —безъ  всяваго  шума,  ни  словесно,  ни  письменно''. 

Строги  литературный  ц-Ьвитель  и  судья,  требовавши  огъ 
писателя  серьезнаго  и  вдумчиваго  отношенк  въ  предмету  сво- 
его творчества,  Пушкинъ  быль  вм^ст-Ь  съ  тЬ.мъ  чуждъ  мелоч- 
ного чувства  ревности  къ  успеху  собратШ  по  перу  и  недобро- 
акелательнаго  въ  нему  отношешя.  „Ум'Ья  презирать,  —  ум&1ъ 
онъ  ненавидеть**,  но  завидовать  —  не  ум4лъ.  Достаточно  ука- 
зать на  его  отношешя  къ  Мицкевичу,  на  его  оц'^^нку  Козлова, 
на  передиску  съ  подтомъ  А.  А.  Шишковымъ, — наконецъ,  на  то, 
съ  какою  искреннею  радостью  прив'Ьтствовалъ  онъ  произведенхя 
Баратьгаскаго,  какъ  горячо  защищалъ  ихъ  отъ  равнодупия  пуб- 
лики и  нападовъ  рутинной  критики,  въ  теилыхъ  выражешяхъ 
отводя  автору  одно  изъ  первыхъ  м^стъ  въ  современной  ему 
литературе,  на  ряду  съ  Жуковскимъ  и  выше  Батюшкова.  „  Свои 
права  передаю  тебе  съ  повлономъ, — чтобъ  на  волълебные  нашьвы — 
переложилъ  ты  страстной  д^вы — иноплеменные  слова",  провоз- 
глашаетъ  онъ,  обращаясь  къ  „первому  русскому  элегическому 
поэту",  чей  каждый  стихъ  „звучитъ  и  блещетъ  какъ  черво- 
нецъ",  и  бол4е  котораго  „никто  не  имЬегь  чувства  въ  своихъ 
мысляхъ  и  вкуса  въ  своихъ  чувствахъ". 

Мицкевичъ,  уже  разорвавъ  навсегда  съ  Росс1ею,  все-таки  съ 
благодарнымъ  чувствомъ  вспоминалъ  Пушкина  и  свою  близость 
съ  нимъ.  Ихъ  думы,  по  словамъ  польскаго  поэта,  возносясь  надъ 
землей,  соединялись  какъ  две  скалы,  которыя,  будучи  разделены 
силою  потока,  склоняются  одна  къ  другой  смелыми  вершинами. 
Пушвинъ  въ  глазахъ  Мицкевича  являлся  олицетворешемъ  глубокаго 
ума,  тонкаго  вкуса  и  государс'1^венной  мудрости.  Поэтическое  без- 
молвхе  Пушкина,  въ  которомъ  мног1е  видели  признавъ  истощен1я 
таланта,  таило,  по  мнен1ю  Мицкевича,  велик1я  предзнаменован1я 
для  русской   литературы,    въ  которой,    до  меткому    и    верному 
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его  зам^чашю,  Пушвинъ  никогда  не  былъ  подражателенъ  Бай- 
рона— ба/йронистомъ^  но  былъ  самостоятельною  величиною,  линш 
временно  чувствовавшею  притяженге  къ  великому  британскому 
поэту — былъ  бащронгакомъ.  Онъ  сталъ  на  собственный  путь,  на 
которомъ  ужЬлъ,  несмотря  на  краткую  жизнь,  сраженную  пу- 
лею,—  нанесшею  ужасный  ударъ  не  одной  Росс1и,  —  создать 
среди  ряда  выдающихся  произведенШ  такую  единственную,  по 
своей  самобытности  и  велич1ю,  въ  европейской  литературе  вещь, 
какъ  изумительной  красоты  сцену  въ  кель*]^  Пимена  въ  „Борисе 
Годунов*".  Такому  посмертному  отзыву,  делающему  великую  честь 
без11ристраст1ю  Мицкевича  къ  памяти  поэта  изъ  „племени  ему 
чужого",  соответствовало  и  отношенхе  Пушкина  къ  „вдохновен- 
ному свыше "  и  „  съ  высоты  взиравшему  на  жизнь "  пФвцу.  Онъ 
искренно  восхищался  его  талантомъ,  образованностью  и  много- 
сторонними знан1ями,  съ  увлечен1емъ  говорилъ  о  немъ,  перево- 
дилъ  его  произведен1я  („Воевода",  „Будрысъ  и  его  сыновья"), 
читалъ  ему  свои  поэмы  и  посвящалъ  его  въ  планы  и  идеи  за- 
думанныхъ  творен1й.  Когда  ЖуковскШ  сказалъ  ему  однажды: 
„А  знаеп1ь,  братъ,  в^дь  со  временемъ  тебя,  пожалуй,  Мицкевичъ 
за  поясъ  заткнетъ", — Пушкинъ  отв4чалъ  ему:  „Ты  не  такъ  гово- 
ришь: онъ  уже  заткнулъ  меня!.."  и  самъ  потомъ  повторялъ  это 
свое  выражен1е.  Не  словами  раздраженхя  отв']^чалъ  онъ  на  дохо- 
ДИВШ1Й  издалека  знакомый  голосъ  ставшаго  враждебнымъ  поэта, 
а  мольбою  о  ниспослан1и  мира  его  душ*... 

Даже  и  къ  людямъ  ему  несимпатичнымъ  старался  онъ 
относиться  справедливо.  Нельзя  не.  указать  на  благородную  за- 
щиту имъ  въ  1830  году  Полевого  противъ  „непростительнаго" 
отношешя  къ  нему  Погодина  и  „изступленной  брани"  Качен^в* 
скаго  по  поводу  „Исторш  русскаго  народа" — и  если  впосл^дствш 
отзывы  Пушкина  о  Полевомъ  утратили  необходимое  спокойств1е 
безпристраст1я,  то  это  вызвано  было  нападенхями  посл'1дняго  на 
его  друзей  и  преимущественно  на  Дельвига. 

Дружбе  Пушкинъ  придавалъ  огромное  значенхе,  понималъ 
ее  серьезно  и  в-Ьрилъ  ей  искренно.  Онъ  отличалъ  эту,  по 
выраженш  Шербюлье,  „любовь  безъ  крыльевъ"  отъ  гЬхъ  отно- 
шенШ,  которыя  возникаютъ  въ  „легкомъ  пылу  похмелья",  'среди 
„обмана  тщеслав1я  и  безделья"  и,  прикрываясь  назвашемъ 
дружбы,  выражаются  лишь  въ  фамильярности  и  безцеремонномъ 
зал'1^зан1и  въ  чужую  душу  или  въ  „позор']^  покровительства". 
Та  дружба,  представленхе  о  которой  разсыпано  во  множе- 
ств-Ь  его  произведенШ,  есть  стойкое,  неизменное,  самоотвержен- 
ное чувство,  „недремлющей  рукою"  поддерживающее  друга  „въ 
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минуту  гибели  надъ  бездной  потаенной",  оживляющее  его  душу 
„сов^томъ  иль  уЕоромъ",  врачующее  его  раны  и  способное  раз- 
бить „сосудъ  клеветника  презр'Ьнный". 

Этому  нредставленш  быль  онъ  в^ренъ  и  въ  жизни.  Стоить» 
указать^  ца  его  отношен1я  къ  Дельвигу  и  Кюхельбекеру,  на 
его  трогательный  обращешя  къ  Чаадаеву,  къ  Пущину.  Про- 
явлен1я  дружеской  пр1язни  его  глубоко  трогали  и  оставляли 
неизгладимый  сл4дъ  въ  его  душ*.  „Мой  первый  другъ,  мой 
другъ  безц-Ьиный!  ** — пишетъ  онъ  въ  Сибирь  благородн-Ьйшему 
И.  И.  Пущину,  посЬтившему  его  „пр^ють  опальный"  въ  Ми- 
хайловскомъ.  „Какъ  жаль,  что  и^тъ  теперь  Пущина!" — гово- 
рить онъ  на  смертномъ  своемъ  одр*.  Въ  минуты  житейскихъ 
горестей,  чуждый  малМшей  зависти,  Пушкинъ  ум4лъ  утЬшаться 
„ наслаждешемъ  слезъ  и  счаст1емъ  друзей"  и' не  отрекался  отъ 
посл*днихъ  никогда  и  ни  передъ  к^шъ,  твердо  и  безбоязненно 
проявляя  свое  къ  нимъ  отношеше,  несмотря  на  то,  что  его  при- 
в*тамъ  приходилось  летать  „во  глубину  снбирскихъ  рудъ"  и  въ 
„мрачныя  пропасти  земли  "^. 

Если  эти  далеше  друзья  и  сберегли  въ  свое  время  для  Рос- 
с1и  Пушкина,  заботливо  и  предусмотрительно  не  пр1общивъ  его 
къ  своимъ  планамъ,  то  между  окружавшими  его  нашлись  зато 
плативш1е  обидой  за  жаръ  его  души  „доверчивой  и  я*жной". 
Ихъ  „предательски  прив^тъ"  глубоко  уязвлялъ  его  впечатли- 
тельное сердце.  Онъ  могъ  повторить  слова  Саади  въ  „Гюли- 
стан*":  „  Врагъ  бросилъ  въ  меня  камнемъ,  и  я  не  огорчился, — 
другъ  бросилъ  цв*ткомъ — и  мн*  стало  больно".  Рядомъ  такихъ 
скрытыхъ  обидъ  и  злоупотреблен1й  „святою  дружбы  властью", 
очевидно,  вызваны  выстраданные  звуки  негодован1я  въ  его  „Ко- 
варности", когда  ему  довелось  „своимъ  печальнымъ  взоромъ" — 
прочесть  все  тайное  въ  н*мой  душ*  того,  кого  онъ  считалъ 
другомъ — и  осудить  его  „посл*днимъ  приговоромъ " . 


П. 

Таково  было  отнотепге  Пушкина  къ  людямъ.  Посмотримъ 
на  иравствеиныя  требовангя,  которыя  онъ  предъявлялъ  прежде 
всего  къ  самому  себ*.  Эти  требован1я  въ  значительной  м*р* 
определяются  т*мъ,  что  признаетъ  челов*къ  необходимымъ  для 
сохранетя  въ  себ*  самоуважешя.  Чуткою  душой  своею  Пуш- 
кинъ не  могъ  не  сознавать,  что  лишь  упорный  и  серьезный 
тру&ъ   и   полная  правдивость  съ  собою    и   съ  другими   могутъ 
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поддержать  въ  челов^в^  самоуважен1е  и  запщтить  его  отъ  со- 
кровеннаго  самопрезр^нш  въ  т^  минуты,  когда  онъ  не  развде- 
ченъ  мелочною  пестротою  обыденной  жизни. 

Любовью  къ  труду  и  была  проникнута  вся  его  жизнь.  Ему — 
у^взыскательиому  художнику" — съ  теплыкъ  чувствомъ  вспоми- 
нается „живой  и  постоянный,  хоть  малый  трудъ", — „молчали- 
вый спутникъ  ночи,  другъ  Авроры  златой".  Онъ  ощущалъ  обя- 
занностл>  трудиться  и  жадно  ждалъ  любимаго  осенняго  уедине* 
шя,  когда  „роняетъ  лЫъ  багряный  свой  уборъ"  и  можно  при- 
няться съ  обновленнЕши  силами  за  плодотворную  работу.  Не- 
даромъ  „въ  шорохе  ночи"  слышится  ему  „укоризна  или  ропотъ 
имъ  утраченнаго  дня"; — недаромъ  съ  горечью  вспоминаетъ  онъ 
„растраченные  годы",  и  его  тревожнтъ  „призракъ  невозврати- 
мыхъ  дней"  въ  то  время,  когда  „судьбой  отсчитанные  дни" 
особенно  дороги,  чтобъ  „мыслить  и  страдать"  и,  следовательно, 
работать  умственно.  'Отсюда  многочисленныя  поправки  въ  его 
рукописяхъ  и  вар1анты  его  стиховъ,  отсюда  настойчивая  работа 
надъ  языкомъ,  надъ  т^мъ,  чтобы  сд'к[ать  его  гибкимъ  и  слад- 
кимъ,  какъ  сахарнБ[й  тростникъ.  Аллахъ  говорить  его  про- 
року :  „  Не  я-ль  языкъ  твой  одарилъ  могучей  властью  надъ  умами " . 
Для  этой  власти  нужна,  однако,  не  одна  форма,  но  и  содер- 
жаше,  продуманное  и  прочувствованное,  вылившееся  изъ  души 
и  заключающее  въ  скупости  словъ  богатство  мысли.  Это  содер- 
жаше  въ  поэтическомъ  произведеши  тогда  лишь  сильно  и  глу- 
боко, когда  оно  явилось  плодомъ  вдохновешя,  которое  необхо- 
димо отличать  отъ  преходящаго  настроешя.  Пушкипъ  самъ  ува- 
залъ  разницу  между  вдохновен1емъ  и  восторгомъ,  объясняя 
первое — одухотворенною  работою,  а  второе  —  мимолетнымъ  по- 
рывомъ.  Тотъ  товарищъ  по  воспиташю,  о  лицем'Ьрномъ  злословш 
котораго  мы  уже  говорили,  ставитъ  Пушкину  въ  вину  то,  что  надъ 
стихами  онъ  „мучился  по  часамъ  и  суткамъ",  д^лая  въ  каждомъ 
стих*  безчисленное  множество  поправокъ, — чтй  совершенно  не- 
верно и  опровергается  рукописями  Пушкина.  Такъ  наприм^ръ, 
въ  рукописи  изв-Ьстнаго  стихотворенк  „19-ое  октября",  состоя- 
щаго  изъ  24  строкъ  и  184  стиховъ — на  1.069  словъ  исправлено 
всего  73.  Этотъ  же  своеобразный  поклонникъ  „дивнаго  таланта" 
поэта  признаетъ  нужнымъ  передать  потомству,  что  „сверхъ  того 
Пушкинъ  писалъ  лишь  въ  минуты  вдоооновенгя,  а  так1я  заставляли  себя 
ждать  по  ц'каымъ  м']&сяцамъ " ,  не  понимая,  что  онъ  д^лаетъ,  противъ 
воли,  драгоц-Ьниое  для  Пушкина  указанхе  на  возвышенный  ха- 
рактеръ  его  творчества,  и,  очевидно,  см']&шивая  поэзш  съ  бюро- 
кратическою работою. 
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И  любовь  кг  правдгь  царить  въ  Пушвиисвокъ  труд^^  —  вгь 
той  высшей  правд'Ь}  в;оторая  ищетъ  и  рисуетъ  идеалъ  дМствШ 
человека,  а  не  къ  той  низшей,  которая  изобразкаетъ  все  въ 
1фед'6лахъ  факта,  не  устремляя  взора  кверху  и. вдаль,  и  „праздно 
угождая  хладной  посредственности,  завистливой  и  жадной  къ 
соблазну " . 

Признавал  обычнымъ  явлешемъ  связь  гетальности  съ  просто- 
дуппемъ  и  велич1я  характера  съ  откровенностью,  Пушкинъ  самъ 
являлъ  прим^ръ  ихъ,  следуя  сок]^ту  своего  „Подражан1я  Корану^ : — 
«Мужайся!  презирай  обманъ, — стезею  правды  бодро  сл'&дуй!"  Ложь 
^ыла  ему  ненавистна  до  забвен1я  собственной  опасности.  См^ое 
указав1е  имъ  генералъ-губернатору  Милорадовичу  того,  какш 
именно  изъ  ходящихъ  въ  рукописи  „  недозволительныхъ  стихотво- 
решй  ^  принадлежать  ему,  —  остроумное  зам'Ьчаше  на  запросъ 
Бенкендорфа  о  томъ,  не  Уваровъ  ли  им'бется  въ  виду  въ  „вы- 
здоровлеши  Лукулла" — и,  наконецъ,  прямодушный  ответь  импе- 
ратору Николаю,  въ  1826  году,  въ  Москве — на  вопросъ  о  томъ^ 
участвовалъ  ли  бы  онъ  въ  происшеств1и  14  декабря  —  служатъ 
одними  изъ  многихъ  прим-ЬроБъ  его  безусловной  и  безтрепетнсА 
правдивости.  Эта'  любовь  къ  правд']^  и  искренности  заставляла 
его  ц'&нить  ЕСЁльяыхъ  людей,  даже  и  не  соглашаясь  со  вс^ми 
ихъ  взглядами,  но  уважая  ихъ  прямоту  и  отсутств1е  въ  нихъ 
двоедуппя.  Онъ  не  разъ  ссылался  въ  бес^дахъ  на  то  м'Ьсто  откро- 
вен1я  св.  1оанна,  гд$  ангелу*  Лаодик1йской  цер^&ви  говорится: 
„Знаю  твои  д&ога;  ты  ни  холоденъ,  ни  горячъ;  о,  еслибъ  ты  быль 
холоденъ  или  горячъ!  но  поелику  ты  теплъ,  а  не  горячъ  и  не 
холоденъ — извергну  тебя  изъ  устъ  моихъ!"  Наравн'6  съ  ц^^- 
нымн  людьми,  ц'Ёнилъ  онъ  и  псбльныя  чувства,  которымъ  чело-^ 
в^къ  отдается  безъ  разсчетливой  оглядки.  Все  показное  въ  этомь 
отношенш,  какъ  видно  изъ  его  писемъ,  его  возмущало, — всякая 
огласка  добраго  д&1а  ему  претила.  „Торгуя  сов'Ьстью  предъ 
бл'Ьдной  нищетой, — не  сыпь  своихъ  даровъ  разсчетливой  рукой", 
не  сжимай  „  завистливой  длани ""  —  сов^туетъ  онъ.  Какъ  сурово 
отнесся  бы  онъ  къ  представителямъ  столь  развившагося  въ  со- 
временномъ  обществ']^  типа  акробатовъ  благотворительности,  ум^ю- 
щихъ  присасываться  къ  живому  и  возвышенному  д']&лу — и  нередко 
мертвить  его!  У  него  была,  отмеченная  княземъ  Вяземскимъ^ 
ненависть  къ  поддельной  наук^  и  къ  лицемерной  нравственности. 
Въ  записке  о  воспиташи,  представленной  государю  въ  1826  году, 
онъ  возставалъ  противъ  преподаванхя  фальсифицированной  исто- 
р1и  и,  верный  своей  правдивости, — въ  то  время,  когда  воспи- 
танникамъ  принято  было,  напримеръ,  сообщать,  что  Наполеона 
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былъ  просто  возмутивш1йся  противъ  короля  предпр1имчивнй  ге- 
нералъ, — указывалъ  на  необходимость  объяснять  „разницу  духа 
народовъ,  источника  нуждъ  и  требовашй  государственныхъ.  не 
искажая  республиканскихъ  учреж;^ен1й " ,  и  д&[ать  правильную 
оценку  историческимъ  д-Ьятелямъ  безъ  оффищально-предначер- 
таннаго  на  нихъ  взгляда. 

Зд'Ьсь  не  м']&сто  разбирать  историческге  вгтл&щ  и  труды 
Пушкина,  но  нельзя  не  зам'Ьтить,  что  они  проникнуты  стренле- 
н1емъ  къ  отыскан1ю  правды  и,  въ  виду  крайне  слабаго  развитхя 
современной  ему  русской  исторической  науки,  представляютъ 
нередко  ярк1е  образчики,  своего  рода,  ретроспективной  интуицш, 
благодаря  которой  Пушкинъ  опред'&лялъ  деятелей,  событ1я  и 
эпохи  далекаго  прошлаго  съ  верностью  и  глубиною,  возможными 
лишь  для  т^хъ,  ВТО  основательно  знакомъ  съ  матер1аломъ,  все- 
сторонне разработаннымъ  въ  теченхе  полув']&ка  со  времени  его 
смерти.  Это  стремлев1е  къ  правд'6  не  давало  вв-Ьшнему  блеску 
затемнить  въ  глазахъ  Пушкина  истину  и  въ  то  же  время  не  до- 
пускало его  забывать  про  культурныя  услов1я — духовныя  и  ма- 
терхальныя — среди  которыхъ  приходилось  жить  и  творить  исто- 
рическимъ д^ятелямъ, — впадать  въ  .забвен1е  про  нравы  и  обычаи 
времени,  столь  часто  заставлявшее  у  насъ  дилеттантовъ-истори- 
ковъ  неправильно  освещать,  а  зат^мъ  и  оценивать  тотъ  или 
другой  исторически  образъ.  Изсл^1дован1я  Соловьева  и  Павлова 
о  Борис*]^  Годунов-Ь; — всЬ  главн-Ьйшхе  труды  о  Петр*  Великомъ, — 
почти  ъсЬ  богатые  выводы  нашей  историко-литературной  критики 
— явились  посл§  Пушкина,  а  между  т'Ьмъ  сколь  многое  «изъ  до- 
казаннаю  и  устаиовлеинаю  ими  прочувствовано  Пушкннымъ  и 
облечено  въ  дивные  художественные  образы  и  опред'Ьлен1я!  Кавъ 
тонки  его  зам^чан]я  объ  отношенш  къ  ученш  энциклопедистовъ 
Екатерины  П,  ободрявшей  сначала  эти  „игры  искусныхъ  бор- 
цовъ"  своимъ  царскимъ  рукоплескашемъ  и  съ  безпокойствомь 
увид'Ьвшей  ихъ  торжество  въ  жизни;  —  какъ  содержательна  въ 
своей  сжатости  внутренняя  картина  Александровской  Руси  въ 
„Дубровскомъ"; — какъ  справедливы,  въ  записанномъ  Смирновой^ 
разговора,  сравнительныя  оценки  Петра  и  Екатерины  и  ука- 
эан1я  на  нащональныя  ошибки  посл'&дней  и  лицем^рхе  ея  знаме- 
нитаго  Наказа...  Красивыя  декоращи  царствован1я  Екатерины  не 
вводили  Пушкина  въ  заблужден1е  о  томъ,  чтб  за  ними  скрыва- 
лось. Б1го  всецело  привлекала  къ  себ^  та  житейская  и  истори- 
ческая правда,  которою  дышетъ  личность  Петра.  „Онъ  одннъ 
ц4лая  всем1рная  истор1я", — пишетъ  Пушкинъ  Чаадаеву.  Памят- 
никъ  Петра — современная  Росс1я,  которая  „вошла  въ  Европу,  какъ 
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спущенный  корабль^, — говорить  онъ,  указывая  на  безповорот- 
ность  реформы  Петра  и  рисуя  его  самого  такъ,  что  онъ.  встаетъ 
предъ  нами  какъ  живой,  среди  своихъ  священныхъ  трудовъ  я 
ваботъ.  Мы  видимъ  его  дома,  на  верфи,  въ  бою,  на  пиру.  Образ- 
ныя  и  глубоко  продуманный  вырагБен1я  Пушкина,  —  его  удиви- 
тельный по  богатству  мысли  прилагательныя, — изображаютъ  намъ 
въ  незабвенныхъ  чертахъ  нравственный  складъ,  наружность  и 
велнв1я  думы  „славнаго  кормчаго^  к'Ьмъ  наша  дегтулаеь  земля  *^. 
Но  Пушкинъ  не  осл'Ьплялся  чувствомъ  привязанности  къ 
Петру  и  къ  Росс1и.  Горячая  любовь  къ  Россш  и  вЬра  въ  нее 
4ылн  у  него  неразлучны  съ  чрствомъ  правды,  которое  не  позво- 
ляло ему  закрывать  глаза  на  ея  недостатки  и  на  чуж1я  до- 
стоинства. Онъ  желалъ  вид'Ьть  родину  сроднившеюся  съ  Заца- 
домъ  во  всемъ  лучшемъ,  но  сохранившею  самобытныя  формы, 
даключающ1я  все  хорошее  свое,  Гн'^^вныя  подчасъ  выражен1Я 
его  писемъ,  грустное  восклицанхе  при  чтеши  Гоголемъ  „Мерт- 
выхъ  душъ":  „не  веселая  штука  Росс1я!" — только  на  предвзя- 
тый взглядъ  могутъ  идти  въ  разр'Ьзъ  съ  этою  любовью  и  съ 
вЪрою  въ  „ВЫС0К1Й  жреб1й^  русскаго  народа.  Недостатки  люби- 
маго  существа  всегда  вызываютъ  бол^  острые  взрывы  душевной 
боли,  именно  потому,  чтб  оно  любимое  и  что  его  хочется  ви- 
д']^ть  лучше  и  двыше  ъсЬиъ.  Гордясь  скромностью  русскаго  че- 
ловека и  велич1емъ  всего,  что  совершено  имъ  по  почину  Петра, 
Пушкинъ  т^мъ  не  мен^е  преклонялся  предъ  достоинствами  обще- 
человеческими. Ему  былъ  чуждъ  узк1й  патр10тизмъ,  враждебно, 
надменно  или  косо  смотрящШ  на  все  иноземное.  Указывая  на 
терпимость  къ  чужому,  какъ  на  одну  изъ  прекрасныхъ  сторонъ 
простого  русскаго  человека,  онъ  говорилъ  о  необходимости  ува- 
жешя  къ  челоагьчеству  и  его  благороднымъ  стремлен1ямъ.  „Не- 
достаточно им^ть  только  м-Ьстныя  чувства,  —  говорилъ  онъ  Хо- 
мякову,— есть  мысли  и  чувства  всеобщхя,  всемхрныя^...  Правдою^ 
по  мненио  Пушкина,  должна  быть  проникнута  не  одна  личная, 
но  и  вся  государственная  деятельность  правителя.  Въ  правде — ве- 
ликая притягательная  сила,  въ  ней  же  и  верный  критерШ.  Уменье 
понимать  это  составляетъ  одно  изъ  свойствъ  истинно  великаго 
историческаго  деятеля.  Не  даромъ  Петръ  „правдою  привлекъ  къ 
себе  сердца" — и,  благодаря  его  уменью  ценить  ее,  „былъ  отъ 
буйааго  стрельца  предъ  нимъ  отличенъ  ДолгорукШ"...  Но  уравно- 
вешенность душевныхъ  силъ  и  воспр1имчивое  чувство  живой 
действительности  заставляли  Пушкина  видеть  побужденхе  для 
нскан1Я  правды*  въ  чувстве  любви,  которому  свойственно  пояи- 
ман1е  и  снисхожден1е.  Поэтому  онъ  не  считалъ  возможнымъ  найти 
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эту  правду  въ  крайностяхъ.  Если  ед  иЬть  въ  в^ншхъ  льстецовъ^ 
то  точно  также  н^^тъ  ед  и  въ  безусловныхъ  отрицашяхъ.  „  Н^тъ 
убедительности,  —  пишетъ  онъ,  —  въ  поношен1яхъ,  —  и  н4тъ 
истины  тамъ,  гд4  нЬтъ  любви!" 

ИджЬчнА  тав1я  требован1Я,  Пушкинъ  ум&гъ  отличать  суще- 
<^венное  и  вечное  въ  челов^в^  отъ  случайнаго  и  вн'Ьшндго^ 
высоко  ставилъ  свое  призваше  и  отд^лялъ  его  задачи  отъ  неиз- 
б^жныхъ  условШ  своей  личной  жизни  и  отъ  роковыхъ  даровь 
природы,  называемыхъ  страстями. 

„Малодушное  погружеше"  въ  заботы  „суетнаго  света**  не 
заглушало  для  него  ^божественнаго  глагола",  и  онъ  отряхалъ 
съ  себя  эти  заботы  подъ  дуновенхемъ  вдохновен]д.  Но  онъ  все- 
таки  былъ  потомовъ — и  близвШ — того,  ВТО  „дуналъ  въ  охлаж- 
денны  л^та  о  знойной  Африке  своей " .  Этотъ .  зной  жилъ  въ  его 
врови,  давалъ  себя  чувствовать  въ  обыденные  часы  жизни,  и  въ 
молодости  поэта,  въ  виде  „алчнаго  гр^ха",  гнался  за  нимъ 
по  пятамъ.  Но  и  тогда  онъ  не  утопалъ,  самоуслаждаясь,  въ 
этомъ  грехе,  а  ,)бежалъ  въ  Сшнсвимъ  высотамъ",  никогда  не 
теряя  ихъ  изъ  виду,  не  забывая  о  ихъ  суш;ествоваши.  Берннй 
народнымъ  руссвимъ  свойствамъ,  онъ  относился  въ  себе,  вакъ 
къ  человеву — отрицательно  и  даже  съ  преувеличеннымъ  само- 
осуждешемъ;  „Презирать  судъ  людсвой  нетрудно, — пишетъ  онъ; 
— презирать  судъ  собственный — невозможно".  Поэтому  отношеше 
его  въ  своему  прошлому  было  иное,  чемъ  у  большинства  лю- 
дей его  общественнаго  положен1я.  Въ  годы  наступавшаго  успо- 
воешя  страстей,  онъ  не  взиралъ  съ  тайно-завидующимъ  снисхо- 
жден1емъ  на  увлечен1я  своихъ  юныхъ  дней.  Карая  себя  за  нихъ^ 
въ  „тосве  сердечныхъ  угрызен1й",  онъ  будилъ  и  вызывалъ  тя- 
желый воспоминан1я,  отравляя  ими  „виден1я  первоначальныхъ 
чистыхъ  дней".  Рыдающ1е  звуви  его  „ Воспоминашя " ,  вогда  онъ 
„съ  отвраш;ен1емъ  читаетъ  жизнь  свою"  и  горьвими  слезами  не 
можетъ  смыть  „печальныхъ  стровъ" — служатъ  лучшимъ  тому  до- 
вазательствомъ.  Но,  безпощадно  бичуя  себя,  онъ  однаво  строго  от- 
делялъ  свою  личность  отъ  своего  пршвангя,  „  Воронцовъ  думаетъ, 
что  я  воллежсвШ  секретарь, — пишетъ  онъ, — но  я  полагаю  о  себе 
нечто  большее"...  Это  больгиее  состояло  въ  призванш  быть  щю- 
ровомъ  своей  родины,  „глаголомъ  жечь  сердца  людей"  и  ударять 
по  нимъ  „съ  неведанною  силой".  Онъ  сознавалъ  выпавшк  на  его 
долю  роль  и  обязанность  въ  духовномъ  развит1и  Россш,  въ  под- 
готовве  ея  светлаго  нравственнаго  будущаго,  въ  воторое  онъ 
верилъ  горячо,  подобно  Петру,  „зная  предназначенье  родной 
страны".   Когда  изъ  своего  печальнаго  уединенхя  онъ  былъ,  въ 
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1826  г.,  вызванъ  въ  Москву,  гд*  ждало  егр  нев-Ьдомое  и  тре- 
вожащее его  разр-Ьшеше  его  судьбы,  онъ  и  тогда  не  усомнился 
въ  своемъ  призванш  и  взялъ  съ  собою  стихи,  начинавшхеся 
словами:  „Возстань,  возстань,  пророкъ  Россш, — позорной  ризой 
облекись".  Отъ  земной  власти  могли  зависЬть  мнопя  суще- 
ственныя  услов1я  его  личной  жизни  и  даже  обгемъ  содержанхя 
темь  для  его  творчества,  но  не  его  , предназначенье".  Онъ  быль  въ 
своихъ  глазахъ  „небомъ  избранный  п^вецъ",  который,  для  блага 
страны,  неможетъ  и  не  долженъ  „молчать,   потупя  очи  д5лу"... 

Отношеше  Пушкина  къ  требовашямъ  своей  совести  и  его 
раннее,  вдумчивое  проникновен1е  въ  сущность  разумныхъ  уелов1й 
челов^чес1(аго  существовашя,  въ  потребности  сердца,  въ  права 
мысли  —  опред^или  и  взглядъ  его  на  главн'Ьйш1я  проявлешя 
справедливости,  какъ  осуществлешя  общественной  сов-Ьсти,  вы- 
ражающ1яся  въ  правосуд1И  и  законодательстве. 

Уже  двадцатил^тнимъ  юношею  онъ  выражаетъ  опред'^^лен- 
ный  въ  этомъ  отношеп1и  взглядъ,  которому  оставался  затЪмъ 
в^ренъ  во  всю  свою  остальную  жизнь.  Восхищаясь  уединешемъ, 
онъ  учится  „блаженство,  находить  въг«стин/&, — свободною  )1,ушой 
законъ  боготворить^  роптанью  не  внимать  '^полпы  непросв-Ьщен- 
ной  и  отвечать  участгемъ  заст'Ьнчивой  мольб*".  Это  ц^лая  про- 
грамма, гЬмъ  бол'Ёе  замечательная,  ч^мъ  мен^е  она  подходила 
къ  рамкамъ,  въ  которыя  тогда  охотно  укладывались  личная  и 
общественная  жизнь  на  Руси.  Движете  законодательства  и  воз- 
буждаемые при  этомъ  вопросы  историческаго  и  общественнаго 
характера  чрезвычайно  интересовали  Пушкина.  Его  записки  и 
письма  хранятъ  несомнЬнныя  доказательства  глубины  этого  ин- 
тереса. Въ  нихъ  содержится  множество  зам^чашй  критическаго 
характера  и  указан1й  на  бытовыя  особенности,  столь  важныя 
для  законодателя.  Между  ними  есть  опыты  проектовъ  различ- 
ныхъ  м^ръ,  вызываемыхъ  общественными  потребностями.  Изъ 
нихъ  видно,  что,  относясь  къ  подобнымъ  вопросамъ  съ  живМ- 
шимъ  вниман1емъ,  Пушкинъ  желалъ  видеть  законъ  примирен- 
нымъ  съ  житейской  правдой  и  необходимою  личною  свободой, 
видеть  человека  не  рабомъ  непонятнаго  ему  принудительнаго 
приказа,  а  слугою  разумныхъ  требованШ  общежит1я.  „Мысль — 
великое  слово, — говорить  онъ, — что  же  и  составляетъ  величхе 
человека,  какъ  не  мысль!  Да  будетъ  же  она  свободна,  какъ 
свободенъ  челов^къ:  въ  пред^лахъ  закона,  при  полномъ  соблю- 
денш  условШ,  налагаемыхъ  обществомъ".  Эта  разумная  сво- 
бода, построенная  на  уважеши  къ  правамъ  личности,  на  при- 
знанш    правъ    организованной    совокупности  личностей — обще- 
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ства — и  есть  „святая  вольность",  которую  Пушкинъ  противо- 
полагаетъ  тому,  что  онъ  называетъ  „безумствомъ  гибельной 
свободы".  Несмотря  на  относительную  близость  французск(кК 
револющи,  Еартина  которой  въ  большинстве  оставляла  еще 
смутное  и  слитное  впечатлите,  онъ,  со  свойственнымъ  ему  по- 
ниман1емъ  исторической  перспективы  и  ум'Ьньемъ  дать  опреде- 
ление въ  двухъ  словахъ,  установлялъ,  по  отношешю  къ  полити- 
ческой свободе  глубокую  разницу  между  „львинымъ  ревомъ 
колоссальнаго  Мирабо"  идействхями  „сентиментальнаго  тигра"  — 
Робеспьера.  Настоящая  свобода  не  можетъ  опираться  на  наси- 
Л1е, — она  „богиня  чистая",  и  ея  „целебный  сосу дъ"  не  дол женъ 
быть  „завешанъ  пеленой  кровавой".  Она  погибаетъ,  если,  въ 
забвенш  ея  истиннаго  смысла,  наступаютъ  „порывы  буйной  сле- 
поты" и  тогда  надъ  ея  „безглавымъ  трупомъ"  можетъ  возникнуть 
па.1ачъ  „презренный,  мрачный  и  кровавый". 


Ш. 


Рисуя  себе  идеалъ  общественной  жизни,  „  где  твердо  съ  воль- 
ностыр  святой — законовъ  мощныхъ  сочетанье",  Пупшинъ  именно 
въ  этомъ  сочеташи  виделъ  необходимый  услов1Я  и  залогъ  спо- 
койств1я  и  дальнейшаго  развитхя  общества.  Мощный  законъ 
долженъ  являться  покровителемъ  слабыхъ, — разумною  уздою  для 
техъ,  кто,  подобно  Алеко,  „для  себя  лишь  хочетъ  воли" — и  вы- 
разителемъ  повиман1я  законодателемъ  прирожденныхъ  правъ 
человеческой  души.  Отсюда — требован1Я  строгой  обдумалтосши 
и  человтьчиости  закона.  Пушкинъ  указываетъ  на  необходимость 
находить  въ  законе  спокойств1е  обдуманности  и  не  встречать 
въ  немъ  личныхъ  вкусовъ  и  настроен1й  законодавца.  „Достойна 
удивлен1я,  —  пишетъ  онъ,  —  разность  .  между  государственными 
учрежден1ями  Петра  Великаго  и  временными  его  указами.  Пер- 
выя  суть  плоды  ума  обширнаго,  исполненнаго  доброжелательства 
и  мудрости;  вторые — нередко  жестокхе,  своенравные  и,  кажется, 
писаны  кнутомъ.  Первыя  были  для  вечности  или,  по  крайней 
мере,  для  будущаго; — вторые  вырвались  у  нетерпеливаго,  само- 
властнаго  помещика " .  Требуя  человечности  въ  законе,  Пушкинъ 
уже  въ  ранней  молодости  умелъ  проявить  драгоценное  чувство 
истинной  справедливости  —  равно  нужное  и  для  законодателя,  и 
для  судьи; — состоящее  въ  умен1и  поставить  себя  на  место  дру- 
гого и  понять  его  чувства  въ  томъ  или  другомъ  положеши.  Его 
смущала  отвлеченная    отъ  жизни,  непреклонная  жестокость  не- 
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воторыхъ  законовъ,  поражающая  неаовинныхъ  я  гнетущая  „  при- 
роды голосъ  н-Ьжный".  Въ  томъ  возрасти,  когда  мен-Ье  всего 
думаютъ  объ  участи  д-Ьтей,  являющихся  сл4дств1емъ  осуждаемыхъ 
закономъ  связей, — онъ  былъ  тронутъ  ихъ  злосчастною  судьбою 
и  съ  удивительною  для  его  л-Ьтъ  глубиною  описывадъ  всЬ  тра- 
гичесБ1е  моменты  жизни  ребенка,  исвупающаго  „увлечете*^  роди- 
телей: —  его  отчуждеше  отъ  всЬхъ,  одиночество,  томительный, 
грустный  думы,  проклят1я  судьб'Ь,  зависть  къ  т^^мъ,  ВТО  позналъ 
ласку  матери,  жестоюе  упреки  чужихъ  людей  и  полное  „  непра- 
ведное и, ужасное  безправ1еГ.  Чуткая  душа  поэта  намечала  за- 
конодателю высокую  задачу,  состоящую  въ  облегченш  судьбы 
такихъ  д4тей.  Судьба  не  послала  ему  радости  увидать  осу- 
ществлеше  своихъ  идей.  Онъ  не  дожилъ  до  сд'Ьланныхъ  въ 
этонъ  отношенш  въ  посл'Ьднее  десятил'1т1е  нашимъ  законода- 
тельствомъ  челов^колюбивыхъ  шаговъ. 

Д-Ьтство  Пушкина  прошло  среди  помещичьей  обстановки, 
въ  значительной  шЬ^^  обусловленной  кр'Ьпостнымъ  правомъ,  со- 
ставлявшимъ  одну  изъ  основъ  тогдашвяго  обществениаго  строя. 
Но  облагораживающее  вл1ян1е  лицея,  нравственная  атмосфера, 
которою  сталъ  дышать  Пушкинъ  посл^  отцовскаго  дома,  и  вл1я- 
ше  такихъ  людей,  какъ  Энгельгардтъ  и  Куницынъ,  „воспитавшШ 
пл^бнь^  питомцевъ  лицея,  „создавши  ихъ  и  возжегшШ  чистухс 
лампаду  въ  ихъ  душЬ"  —  сдЬлали  свое  д4ло.  Благородный  се- 
мена пали  на  благодарную  почву.  Вступивъ  въ  жизнь  съ  нам§- 
решемъ  „отчизн'Ё  посвятить  души  высоюе  порывы",  Пушкинъ 
долженъ  былъ  неминуемо  и  бол-^^зненно  столкнуться  съ  различ- 
ными проявлеп1ями  влад^нш  „душами",  основапными  на  прав^, 
вакр^пленномъ  закономъ  и  поддерживаемомъ  строгими  карами. 

Въ  япрштъ  СП0К0ЙСТВ1Я,  трудовъ  и  вдохновенья, — въ  пу- 
стынный утолокъ,  на  лоно  счастья  и  забвенья", — гд'Ь  отдыхалъ 
двадцатилётнШ  поэтъ,  вторглись  скорбные  отголоски  изъ  дру- 
гого, близкаго,  овружающаго  м1ра — и  поэтъ  не  посп^шилъ  уйти 
отъ  нихъ,  малодушно  зажавъ  себ^  уши  и  заврывъ  глаза.  Его 
сердце,  верное  любви  къ  людямъ,  встрепенулось  и  среди  лич- 
наго  счастья  воспело  „стихомъ  пронзительно-унылымъ "  несчаспе 
ближняхъ  съ  подавляющею    силой: 


Не  видя  сдезъ,  не  внемля  стона, 

На  иагубу  людей  избранное  судьбой, 

Зд'Ьсь  барство  дикое,  безъ  чувства,  безъ  закона, 

Присвоило  себ*!;  насильственной  лозой 

И  трудъ,  и  собственность,  и  время  землед'к|ьца. 

Склонясь  на  чужды  (1  плугъ,  покорствуя  бичамъ, 
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Зд^сь  рабство  тощее  влачится  по  браадаиъ 

Нер101имаго  влад^ьца. 

Зд^^сь  тягостный  лремъ  до  гроба  вс^  влекутъ, 

Надеждъ  и  скюнностей  въ  душ'Ь  питать  не  см*]^. 

Зд'Ёсь  д']^вы  юныя  дв^^тутъ 

Для  прихоти  развратнаго  злодфя.    I 

Оаора  милая  стар^ющнхъ  отцовъ, 

Младые  сыновья,  товарищи  трудовъ, 

Изъ  хижины  родной  идутъ  собою  множить 

Дворовый  толпы  измученныхъ  рабовъ. 

Картина  мрачныхъ  сторонъ  кр']^постного  быта,  нарисованная 
Пушкинымъ,  таБъ  полна,  что  ему  нечего  было  въ  неб  бол^Ье 
потомъ  добавить,  хотя  расватовъ  его  негодован1я  хватило  бы 
надолго.  Мы  уже  указывали,  что  судьба  была  ясестока  къ  луч^ 
шиыъ  упован1ямъ  его.  Употребляя  его  собственный  выражешя, 
можно  сказать,  что,  относительно  многихъ  улучшен1й  обществен- 
наго  быта,  онъ  быль  осужденъ  на  „безкрылое  желанье",  что  въ 
груди  его  „гор4лъ  безплодный  жаръ".  Онъ  не  дожилъ  до  страстно 
желанной  минуты  увидать  „  рабство,  падшее  по  манш  Царя " ,  н 
не  пережилъ  со  всЬми  лучшими  людьми  земли  русской  великаго 
дня  освобожден1я  крестьянъ,  съ  котораго  его  бол^  счастливый 
другъ,  князь  В.  0.  ОдоевскШ,  предлагалъ  начать  считать  въ 
Россш  новый  годъ.  А  между  т^мъ  освобожден1е  крестьянъ  было, 
какъ  известно,  искреннимъ  желан1емъ  императора  Николая.  Онъ, 
въ  разговоре  съ  Пушкинымъ,  по  разсказу  Смирновой,  упрекать 
Бориса  Годунова  за  прикр'Ьплен1е  крестьянъ  къ  землЁ,  и  Лейб- 
ница за  то,  что,  сов'^&щаясь  съ  Петромъ  Великимъ  относительно 
„табели  о  рангахъ",  н'Ьмецк1й  ученый  не  указалъ  ему  на  не- 
справедливость кр'^^постного  права.  Бюрократическая  и  законо- 
дательная рутина,  опиравшаяся  на  упорную  неподвижность  обще- 
ства и  на  страхи,  создаваемые  „пугливымъ  воображешемъ '^ ,  ста- 
вила постоянный  препятств1я  для  р'Ьшительныхъ  шаговъ  государя. 
Онъ,  въ  отношенш  крестьянскаго  вопроса,  не  находилъ  къ  себ^ 
сочувств1я  и  честной  поддержки  и  въ  ближайшихъ  исполнителяхъ 
своей  воли.  Даже  так1е  люДи,  какъ,  напр.,  адмиралъ  Мордвиновъ, 
„с1яющ1й,  по  выражешю  Пушкина,  и  до(11естью,  и  славой,  и  на- 
укой"",  про  котораго  во  многихъ  отношешяхъ  можно  было  сказать: 
я  сей  старецъ  дорогъ  намъ", — оправдывали  продажу  людей  въ  оди- 
ночку, какъ  способъ,  „коимъ  рабъ  отъ  лютаго  пом']^щика  можетъ 
случайно  перейти  къ  бол-Ье  человеколюбивому  господину " .  Подъ 
этимъ  вл1ян1емъ  самодержавная  воля  ограничивалась  поверх- 
ностными жктрвмч  и  воздМствхемъ  въ  единичныхъ  случаяхъ, — въ 
надежд']^  на  личную  доброту  душевлад']^ьцевъ.  На  непригодность 
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всявихъ  въ  этонъ  отношенш  полум^ръ  неоднократно  указывалъ 
Пушкинъ,  то  смеясь  надъ  Наказомъ,  основаннымъ  на  токъ,  „чтобъ 
барской  ягоды  тайкомъ — уста  лукавыя  не  &[и — н  пЪньеиъ  были 
заняты — зат^  сельской  простоты^,  и  надъ  великодушною  зам'Ё- 
ной  „ярма  отъ  барщины  старинной — оброкомъ  легкимъ"; — то 
говоря  о  несчаст1и  семейственной  ашзни  народа,  всл^дствхе  на- 
сильственныхъ  браковъ, — то  рисуя  образъ  филантропическаго  мучи- 
теля,  желавшаго  прхучить  крестьянъ  ко  всевозможнымъ  страда- 
шямъ,  чтобы  зат'Ьмъ  постепенно  возвратить  имъ  собственность 
и  даровать  права.  Верный  своему  высокому  призванш  и  любви 
къ  родине,  Пушкинъ  изображалъ  съ  разныхъ  сторонъ  то  не* 
достойное  состоян1е,  въ  которомъ  держало  кр'Ьпостное  право 
большинство  русскаго  народа.  Въ  об'&ахъ  цсторическихъ  зам^т- 
кахъ  1822  года  онъ  говорить  о  великой  опасности,  котарою 
грозило  бы  Росс1и  осуществлен1е  олигархическихъ  замысловъ, 
главнымъ  образомъ  потому,  что  были  ^ы  затруднены  или  вовсе 
уничтожены  способы  освобождешя  кр^постпыхъ  людей,  и  одно 
лишь  страшное  потрясете  могло  бы  уничтожить  въ  Россш  зако- 
рен&1ое  рабство.  Пушкинъ  возв^щалъ  въ  пламенныхъ  стихахъ 
о  своей  жажд^  увид'^^ть  народъ  неугнетеннымъ  и  живущимъ  подъ 
покровомъ  просв']^щенной  свободы, — онъ  звалъ,  онъ  торопилъ 
наступлен1е  этого  времени...  Съ  этимъ  наступлешемъ  у  него  бы^^и 
связаны  светлый  надежды.  „После  освобожден1я  крестьянъ  у 
насъ  будутъ  гласные  процессы,  присяжные,  ббльшая  свобода 
печати,  реформы  въ  общественномъ  воспитанш  и  въ  народныхъ 
школахъ^, — говорнлъ  онъ  Соболевскому.  Кр-Ьпостное  право  въ 
обыденной  жизни  опиралось  на  домашнюю,  произвольную  и  часто 
нич'Ьмъ  необузданную  расправу.  Свой  взглядъ  на  „  насил^ьствен* 
ную  лозу""  Пушкинъ  выразилъ  въ  записк'Ь  о  народномъ  воспи- 
танш, поданной  императору  Николаю,  гдЪ  говорилось  о  необхо- 
димости уничтожешя  т^лесныхъ  наказанШ  для  внушенш  воспи- 
танникамъ  заран'Ье  правилъ  чести  и  челов^колюбхя,  чтобы  слиш- 
комъ  жестокое  воспитанхе  не  сд'Ьлало  изъ  нихъ  впосл']&дствш  па- 
лачей, а  не  начальниковъ. 

Общественная  жизнь  колеблется  преступлен1ями.  Караюпцй 
законъ  необходимъ, — но  очень  важно,  чтобы  его  удары  не  по- 
ражали человека  напрасно,  не  стесняли  его  личную  жизнь,  по- 
куда онъ  не  проявляетъ  себя  нарушешями  чужихъ  правъ.  Свет- 
лому уму  Пушкина  эта  истина — туманная  подчасъ  и  для  н^- 
которыхъ  законодателей — представлялась  ясно.  „Законъ  пости- 
гаетъ, — говорить  онъ, — одни  преступлетя,   а  не  личную  жизнь 
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челов'Ька,  оставляя  пороки  и  слабости  на  сов-Ьсть  каждому", — 
и  т^мъ  етавитъ  точное  опред'Ьленхе  границъ  карающаго  закона. 
Придавая  огромное  значете  голосу  сов^ти  въ  чедов^к'Ь, 
Пушкинъ,  какъ  и  Достоевсктй,  вид^лъ  въ  ней  первое  и  самое 
сильное  выражен1е  внутренняго  накаван1я,  отъ  котораго  не  могутъ 
защитить  ни  разсЬяше,  ни  „шумъ  погЬхи  боевой",  ни  практиче- 
ск1я  „поговорки",  несмотря  на  то,  что  он*  лажутся  удивительно 
полезны,  „когда  мы  ничего  не  можемъ  выдумать  въ  свое  оправда- 
ше".  Вызванная  разладомъ  съ  сов-Ьстью,  „внутренняя  тревога"  за- 
молкаетъ  вообще  не  легко  и  шумъ  ея  можетъ  стать  оглушающимъ, 
когда  къ  нему  присоедиияется  голосъ  сов-Ьсти,  „неждаиаго  гостя, 
докучнаго  собеседника,  жаднаго  заимодавца", — и  когда  этотъ 
„когтистый  зв§рь"  начинаетъ  „скрести  сердце".  Голосъ  возму- 
щенной сов']^сти  отравляетъ  жизнь  дяемъ,  населяетъ  ужасами 
ночь.  ПушкинскШ  Борисъ  удивительно  характеризуетъ  внутреннее 
состояше  челов']&ка  съ  нечистою  сов'Ьстью,  такъ  что  „и  радъ 
б^Ьжать — да  некуда...  ужасно!" — „Я  не  злодФй, — говорить  Пуш- 
кииъ  въ  своемъ  „Сн^", — съ  волненьемъ  и  тоской  не  зрю  во 
сн^  кровавыхъ  привидбшй...  и  въ  поздн1й  часъ  ужасный,  бл'бд- 
ный  страхъ  не  хмурится  угрюмо  въ  головахъ " .  Изображая  эти  не- 
поддаюпцяся  опред'Ьлен1ю  закона  послгьдопвгя  преступлевия,  Пуш- 
кинъ  вдумывался  въ  пути,  которыми  нередко  приводится  чело- 
в']^къ  къ  злод^яшю,  и  въ  развит1е  въ  немъ  преступной  идеи  до 
окончательной  решимости.  Въ  „Братьяхъ-разбойникахъ"  пре- 
красно обрисовано  происхождеше  преступлешя.  Сначала  сирот- 
ство и  одиночество,  отсутств1е  д^тскихъ  радостей,  зат^мъ  нужда, 
презр'Ьнье  окружающихъ,  потомъ  „зависти  жестокое  мученье", 
наковецъ,  забвенье  робости  и  „...совесть  отогнали  прочь!"  Но  ее 
можно  отогнать,  а  уничтожить  нельзя.  Она,  „докучная",  про- 
снется въ  тяжк1й  день.  Оживленный  ею  образъ  жертвы  станетъ 
неотступно  предъ  глазами,  и  „дряхлый  крикъ"  ея  можетъ  стать 
ужасенъ...  У  Пушкина  есть  глубочайшая  психологйческ1я  наблю- 
ден1я  относительно  преступлешя.  Онъ  отм']^чаетъ,  наприм^ръ, 
гЁ  непостижимыя  внутреннгя  противор']&ч1я  захваченной  губитель- 
ною мыслью  души,  которыя  такъ  норажаютъ  иногда  юристовъ- 
практиковъ.  Таковъ  кузнецъ  Архипъ,  запирающШ  людей  въ  под- 
жигаемомъ  дом^,  отв'Ьчающхй  на  мольбы  о  ихъ  спасеши  злоб- 
нымъ  „какъ  не  такъ! "  и  въ  то  же  время  съ  опасностью  жизни 
спасающ1й  съ  крыши  пылающаго  сарая  котенка,  чтобы  „н€ 
дать  погибнуть  Божьей  твари".  Пушкину  изв'Ёстны  и  тк  бол^- 
ненныя  настроен1я,  подъ  вл1яшемъ  которыхъ  совершеше  пре- 
ступнаго  дфла   разр-Ьшаеть  омраченные  умъ  и  сердце   отъ  еда- 
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вившей  вхъ  тяжести,  вывывая  собою  ощущеше  облегченш  и  даа&е 
наслаждешя.  „Сердце  мн-Ь  гЬснитъ  какое-то  неведомое  чув- 
ства"— говоритъ  Скупой  рыцарь,  отпирая  сундукъ^  въ  своемъ 
„подвале  в'Ьрномъ"  и,  какъ  всегда,  „впадая  въ жаръ  и  трепетъ"... 
и  объясняетъ,  что  чувствуетъ  то  же,  чтб,  по  ув4ретямъ  меди- 
ковъ,  чрствуютъ  люди — „въ  убШств*  находящхе  пр1ятность, — 
когда  вонзаютъ  въ  жертву  ножъ: — пр1ятно  и  страшно  ви^стЪ". 
Сальери,  смертельно  завидующШ  Моцарту,  увид-Ьвъ,  что  онъ  до- 
верчиво выпилъ  поднесенный  ему  стаканъ  съ  ядомъ,  плачетъ  и 
говоритъ:  „эти  слезы  я  впервые  лью:  больно  и  прхятно,  какъ 
будто  ножъ  целебный  мн4  отс4къ  страдавши  членъ!"... 

Для  возстановлешя  нарушеннаго  права,  для  назначешя  за- 
служеннаго  наказания — нуженъ  судъ,  обязанный  стремиться  въ 
возможной  правд']^,  насколько  она  доступна  на  земл^  челов'Ьку. 
Но  способы  отыскан1я  и  самое  понимаше  этой  правды  различны 
въ  зависимости  отъ  времени  и  отъ  развит1я  общественной  среды. 
Пушкинъ  кратко,  но  мастерски  набрасываетъ  картины  суда  пат- 
р1архальнаго  и  суда  домашняго.  „Оставь  насъ,  гордый  че- 
лов^къ!  мы  дики,  п'киъ  у  насъ  законовъ, — мы  не  терзаемъ,  не 
казнимъ, — не  нужно  крови  намъ  и  стоновъ, — но  жить  съ  убШ- 
цей  не  хотимъ", — говоритъ  старикъ-цыганъ  Алекоу  убившему 
жену  и  соперника. — Иначе  творится  судъ  въ  кр-Ьпости  Озер- 
ной. „Иванъ  Игнатьичъ, — поручаетъ  капитанша  Миронова, — раз- 
бери ты  Прохорова  съ  Устиньей, — кто  правъ,  кто  виноватъ. 
Да  обоихъ  и  накажи^...  Современный  Пушкину  руссшй  судъ 
его  не  удовлетворялъ.  Еще  въ  стихотворешяхъ  своей  молодости 
онъ  выражалъ  отвращеше  къ  „крючковатому  подьяческому  народу, 
— лишь  взятками  богатому  и  ябеды  оплоту",  и  находилъ,  что  въ 
суд^  гражданскомъ  „здравый  смыслъ — путеводитель  р'Ьдко  в'1рный 
и  почти  всегда  недостаточный".  Въ  виду  того,  что  нашъ  тогдаш- 
тй  храмъ  правосудш  постоянно  осквернялся  слишкомъ  хорошо 
известными  злоупотреблен1ями, — бредъ  Дубровскаго  многозначи- 
теленъ.  Когда  ему  предлагаютъ  подписать  „свое  полное  и  со- 
вершенное удовольств1е "  подъ  решешемъ,  коимъ  онъ  ограбленъ 
въ  пользу  богатаго  и  сильнаго  сосуда,  онъ  молчнтъ...  и  вдругъ 
придя  въ  ярость,  во  внезапно  налегЬвшемъ  припадке  безум1я, 
дико  вричитъ:  „какъ!  не  почитать  церковь  Бож1ю! — слыхано  ли 
д^о — псари  вводятъ  собакъ  въ  церковь!  собаки  б^гаютъ  по 
церкви"!..  Истинный  судъ,  по  Пушкину,  лишь  тамъ,  гд^  онъ 
прежде  всего  равно  прЕжквяеть  ко  всЬмъ  равный  для  всЬхъ 
законъ, — гд4  „всЬмъ  простертъ  законовъ  твердый  щигь,  гдЬ,  сжа- 
тый втьрными    руками, — гражданъ  надъ  равными    главами    ихъ 
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мечъ  безъ  еыбора  скользить, — гд%  преступленье  свысока  разится 
праведнымь  размахомъ'', — гд%,  наконецъ,  судьи  не  только  честнн, 
но  и  независимы,  такъ  что  неподкупна  ихъ  рука  ,,ни  хъ  злату 
алчностью,  ни  страхомъ". 

Праведность  размаха,  о  которой  говорить  поэтъ  —  несо- 
нн*]&нно  должна  прежде  всего  выражаться  въ  живош  отно- 
шен1и  къ  личности  человека,  не  допускающемъ  равнодуппя 
къ  его  судьбе,  требующемъ  обдуманныхъ  и  справедливыхъ 
м^ръ  изсл']^дован1я  и  разумныхъ  згЬръ  наказанк.  Именно  съ 
такой  точки  зр%н1я  и  смотр'&гь  Пушкинъ  на  отправленье 
правосуд1я.  Оно  должно  быть  жизненно,  а  не  отвлеченно,  и  не 
давать  въ  своемъ  практическомъ  осуществлеши  поводовъ  къ  при- 
м']^нешю  словъ,  влагаемыхъ  Бомарше  въ  уста  Фигаро:  „я  на- 
деюсь на  вашу  справедливость,  хотя  вы  и  представитель  пра- 
восуд1Я^.  Поэтому  онъ  съ  любовью  останавливается  не  на  дьяк% 
въ  прик^ахъ  пос^д']^ломъ,  который  „спокойно  зритъ  на  пра* 
выхъ  и  виновныхъ,  добру  и  злу  внимая  равнодушно,  не  в^дая 
ни  жалости,  ни  гн']&ва^, — а  на  Беккарш,  котораго  ивучалъ  и 
считалъ  „величайшимъ  филантропомъ  своего  времени ''.  Бопросы 
судопроизводства  очень  его  интересовали.  Онъ  ясно  поиималъ, 
что  истинная  справедливость  выше  формальнаго  закона  и  подчасъ 
ускользаетъ  отъ  однообразгя  механическихъ  обрядовъ,  —  что  судъ 
по  предустановленнымъ  доказательствамъ,  безъ  самодеятельности 
судей,  тревожно  направленной  на  отысканхе  правды,  очень  часто 
можетъ  служить  лишь  доказательствомъ,  что  „зашшиш  зав — вшита 
1пзипа^.  Его  смущало,  наприм^ръ,  значенхе,  которое  формаль- 
ный судъ  придавалъ  собственному  сознанш  подсудимаго.  Онъ  со- 
бирался писать  повесть  о  двухъ  казненныхъ  въ  Нюрнберге  жен- 
щинахъ — Марш  Шонингъ  и  квя^  Гарлинъ,  невинно  осужденныхъ 
по  всЬмъ  правиламъ  искусства,  на  основан1и  собственнаго  со- 
знашя,  даннаго  подъ  угрозою  пытки,  въ  порыв'Ь  отчаян1я  и  въ 
восторженной  надежд']^  на  мен^Ье  тягостную  жизнь  за  гробомъ, — 
сознан1Я,  пров']&рить  которое  судьи  не  потрудились.  Рисуя  въ 
^Капитанской  дочк']^^  приготовлен1я  къ  розыску  и  къ  пытвЪ,  онъ 
строго  осуждаетъ  собственное  признангву  которому  нашъ  доре- 
форменный уголовный  законъ  придавалъ  значеше  ^^лучимш)  дока- 
зательства всего  свгьти*^.  „Думать,  что  собственное  нризнаше 
преступника  необходимо  для  его  полнаго  обличен1я, — говорить 
Пушкинъ, — мысль  не  только  неосновательная,  но  и  совершенно 
противная  здравому  юридическому  смыслу:  ибо  если  отрицаню 
подсудимаго    не    пргемлется   въ   доказательство  его  невинности, 


ГТ^у- 
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прязааше    его  и  того  мен'Ье  должно  быть  доказательствомъ  его 


виновности" 


Въ  то  время,  какъ,  въ  главахъ  большинства,  наказанхе  осно- 
вывалось на  началахъ,  выражаемыхъ  словами:  „по  д%л5мъ  вору 
и  мува^  и  „дабы,  на  то  глядючи,  и  другимъ  было  то  д^лати 
неповадно",  —  онъ  смотр&къ  на  наказаше  за  преступлете, 
вавъ  на  средство  для  иснравлен1я,  а  не  исключительно  для 
причинен1я  страдан1я  или  даже  гибели  виновиому.  БарательЕшя 
м4^ры,  господствовавш1я  въ  ХУШ  в^к'Ь,  представлялись  ему 
жестокими.  „  Везд^  бичи,  везд^  железы! "  —  восклицаетъ  онъ, 
характеризуя  „законовъ  гибельный  позоръ",  исторгающ1й  „не- 
воли немощныя  слезы".  Въ  зам']&чац]лхъ  на  Анналы  Тацита, 
приводя  разсказъ  о  присуяданш  сенатомъ  Ваб1Я  Серена  къ 
заключешю  на  безлюдномъ  остров*,  чему  воспротивился  Тибе- 
р1й  на  томъ  основаши,  что  человека,  коему  дарована  жизнь, 
не  сл-Ьдуетъ  лишать  способовъ  для  ея  поддержан1я, — Пушкинъ 
восклицаеть:  „слова,  достойныя  ума  св^тлаго  и  человеколюбив 
ваго!" 

Одной  справедливости,  однако,  мало  для  того,  чтобы  раз- 
махъ  карающаго  меча  былъ  нраведнымъ.  Истинное  и  широкое 
правосуд1е  должно  выражаться  и  въ  челов^чномъ  отношен1и  къ 
виновному.  Еще  никогда  прим^ръ  такой  человечности  и  состра- 
данк  не  бывалъ  вреденъ.  Во  взгляд*  на  это  свойство  право- 
суд1я  Пушкинъ  вполн*  сходился  съ  своимъ  знаменитымъ  поле- 
мистомъ,  митрополитомъ  Филаретомъ,  который  писалъ  въ  1840  г.:. 
„къ  преступнику  надо  относиться  съ  христханскою  любовью, 
простотою  и  снисхождетемъ,  остерегаясь  всего,  что  уничижаетъ 
или  оскорбляетъ.  Низко  преступленхе,  а  челов^къ  достоинъ  со- 
жал*н1я " .  Идея  кроткой  жалости,  милости  и  прощен1я  проникаетъ 
массу  произведенШ  нашего  поэта.  Можно  сказать,  что  это  одна 
взъ  основныхъ  нотъ  его  творческой  мысли.  Уже  его  юношескому 
воображенш,  ^--когда  въ  немъ  еще  кип*лъ  избытокъ  жизненной 
энерпи  и  любви  къ  борьб*, — въ  заманчивой  нравственней  крас* 
рисуется  картина  поб*дителей,  которые  весело  и  грозно  бились,  — 
д*лили  дани  и  дары  и  съ  побгынсденными  садились  за  друоюе- 
любные  пиры  (1817  г.).  Ему  привлекателенъ  Петръ,  ласкающй 
„славныхъ  пл*нниковъ  своихъ"  и  подымающШ  заздравный  кубокъ 
ва  своихъ  учителей  (1828  г.).  Но  особенно  дорогъ  ему  и  понятенъ 
велики  монархъ,  когда  онъ  „съ  подданнымъ  мирится, — винова- 
тому вину  отпуская,  веселится,  и  прощенье  торжествуетъ,  какъ 
побпду  падъ  враюмь^  (1835  г.).  Пушкинъ  глубоко  понималъ 
громадное    звачеше  шаговъ  къ  примирен1ю  съ  оскорбленною  и 
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страждущею  душою  и  благотворное  вл1яше  велиЕОдушнаго  и 
широЕаго  прощен1я.  Онъ  испыталъ  на  себ%,  вавъ  подъ  „тайн- 
ственнымъ  щитомъ  святого  прощенья"  умолваютъ  „бурныя  чув- 
ства, Ьипящ1я  въ  сердц* — и  ненависть,^  и  грёзы  мести  бледной"... 
Вотъ  почему  „лукавый  льстецъ"  способенъ  накликать  б^ду,  стре- 
мясь ограничить  идущую  съ  высоты  трона  милость, — вотъ  по- 
чему ПушЕинскШ  патр1архъ  въ  „Борис*  Годунов*"  благрсло- 
вляетъ  Всевышняго,  поселившаго  въ  душ*  великаго  государя 
д,духъ  милости  и  кроткаго  терпенья", — вотъ  почему  великШ 
поэтъ  нашъ  всю  жизнь  свою  „участьемъ  отв*чалъ  застенчивой 
мольб*",  и  им*етъ  гордое  право  на  любовь  народа  уже  за  то, 
что  восп*валъ  своимъ  чуднымъ,  непревзойденнымъ  даромъ — мило- 
серд1е,  считая  его  призван1емъ  царя,  а  своей  задачею  считая 
„милость  къ  падшимъ  призывать"... 

Въ  этой  его  особенности  могутъ  увидЬть  противор*ч1е  съ 
восп*ван1емъ  „славы  бранной".  Но  представлеше  о  немъ,  вавъ 
о  п*вц*  этой  мрачной  славы,  нев*рно,  также  вакъ  и  мног1а 
друпя  о  немъ  представлен1я.  Никогда  поклоннивомъ  войны,  вакъ 
средства  для  добычи  славы,  онъ  не  былъ.  Его  разумъ  и  чело- 
в*чность  возставали  противъ  лишенныхъ  внутренняго  содержашя 
оонятШ,  столь  дорого  иногда  обходящихся  людямъ.  Почти  ъ&к 
п*сни  его,  посвященныя  войн*,  относятся  къ  началу  двадцатыхъ 
годовъ,  когда  вругомъ  все  еще  было  полно  „священной  памятью 
дв*надцатаго  года"  и  обаянхемъ  только-что  выдержанной  борьба 
за  народную  независимость,  за  положен1е,  добытое  в*&овыми  усн- 
Л1ЯМИ  и  жертвами,  давшее  русскому  народу  испытать  „высовШ 
жреб1й".  Написанное  позже  было  вызвано  впечатл*н1ями  начав- 
шагося  возстан1я  грековъ  противъ  турецкаго  ига  и  посл*довавшей 
за  т*мъ  борьбы,  захватившей  сердца  народовъ  и  правительствъ. 
И  въ  обоихъ  случаяхъ  д*ло  шло  не  о  добыван1и  бранной  славы, 
а  о  жизненныхъ  услов1яхъ  существован1я  двухъ  народовъ, — о 
родин*  и  о  „стран*  героевъ  и  боговъ".  „Возстань,  о,  Грещя! 
возстань, — восклицалъ  Пушкинъ, — страна  героевъ  и  боговъ, — 
расторгни  рабсшя  вериги — при  п*ньи  пламенныхъ  стиховъ — 
Тиртея,  Байрона  и  Риги".  Картины  битвы,  нарисованныя  имъ, 
также  не  могутъ  свид*тельствовать  о  его  вкус*  къ  тому,  чтб 
Пироговъ  назвалъ  „травматическою  эпидем1ею".  Не  равнодушно 
и  безразлично,  съ  холодной  точностью  опытнаго  батальнаго  ху- 
дожника рисуетъ  онъ  ужасную  картину  полтавскаго  крово- 
пролит1я,  когда  сливаются  „клики,  скрежетъ,  ржанье,  стонъ  н 
смерть,  и  адъ  со  вс*хъ  сторонъ".  Онъ  видитъ  въ  немъ  неиз- 
б*жное    жертвоприношен1е  для  выполнешя  предназначен1я  Рос- 
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сш,  грозный  путь  въ  „гражданству  северной  державы^,  достиг- 
нутому поб'1дой  надъ  сос^дрмъ,  завистливо  и  надменно  ^и^шекв- 
шимъ  ея  развйт1ю  и  внесшимъ  войну  въ  ея  внутренн1я  области. 
„Лоскутья  сихъ  знамёбъ  поб^дныхъ"  дороги  ему,  вавъ  указавппе 
„новелнтельныя  грани  ^  т^мъ,  бто  хот^Ьлъ  бы  ограничить  поли- 
тическую самобытность  Росс1И;  дороги,  вакъ  в%явш1е  надъ  рус- 
скимъ  солдатомъ,  на  ряду  съ  беззав']&тнои>  храбростью  котораш 
Пушкннъ  съ  восхищешемъ  отм']^чалъ  отсутств1е  ненависти  къ 
врагу  и  тщеслав1я  поб'1дами.  Его,  по  собственнымъ  словамъ,  не 
манила  слава,  грозящая  „перстомъ  окровавленнымъ " , — вовсе  не 
пл4няла  „бранная  забава",  которую  „любить  нельзя",— и  если 
въ  1821  году  у  него  и  сказалось  желан1е  вырваться  на  войну, 
то  лишь  потому,  что  „въ  смерти  грозномъ  ожиданьи"  онъ  ду- 
малъ  заглушить  „тоску  своихъ  привычныхъ  думъ",  отъ  коихъ 
увядалъ  „какъ  жертва  злой  отравы".  Но  и  тутъ  онъ  чувство- 
валъ,  что  въ  немъ  не  родится  „  слгьпая  слабей  страсть — свиргьпый 
даръ  героевъ*'.  Грозное  ожиданье  смерти  и  готовность  умереть 
за  родину,  способный  возбудить  зависть  къ  т^мъ,  „кто  умирать 
шелъ  мимо  насъ",-^ представляются  ему  необходимымъ  услов1емъ 
войны,  а  вовсе  не  жажда  чужой  гибели.  Наполеонъ,  „царемъ 
возс^вшШ  на  гробахъ",  былъ  ему  ненавистенъ.  Въ  мысляхъ  его 
о  тяжкой  дол']^  войны  у  него  слышатся  не  упоен1е  победою, 
разрешившею  старый  споръ,  но  звуки  примирен1я.  „Въ  бореньи 
падппй  невредимъ" — ему  не  должно  „узр'Ьть  гн^внаго  лица  на- 
родной Немезиды"  и  „услышать  п*снь  обиды  отъ  лиры  русскагр 
п^вца".  Съ  наступлешемъ  зр'благо  возраста,  одн^  картины  мира 
и  внутренняя  жизнь  человека  приковываютъ  къ  себ'Ь  мысль  поэта, 
и  онъ  „жадно  внимаетъ"  Мицкевичу,  говорящему  о  „временахъ 
грядущихъ,  когда  народы,  распри  позабывъ,  въ  великую  семью 
соединятся".  Знаменательно,  что  празднован1е  дня  рожден1я  Пуш- 
кина пришлось  въ  такое  время,  когда  въ  другой  стороне  Европы, 
въ  тихой  столице  Голландаи,  занималась  заря  осуществлен1я  этой 
возвышенной  надежды,  по  великодушному  почину,  идущему  отъ 
его  родины.  Нужды  н^тъ,  что  раздаются  скептичесюе  голоса, 
что  небо  надъ  лучами  этой  зари  еще  покрыто  облаками  свое- 
корыстнаго,  жестокосердаго  упорства  и  недоразум^нШ.  Доста- 
точно, что  лучи  эти  блеснули...  Разъ  занялась  заря — солнце 
взойдетъ  непременно!  Таковъ  законъ  физической  природы, — та- 
вовъ  и  законъ  природы  нравственной.  Пускай  же  и  въ  этомъ  отно- 
шенш  нашъ  поэтъ,  восторженно  восклицавшШ:  „ты,  солнце 
святое,  — гори! "  — будетъ  пророкомъ! 

Томъ  V.— Октябрь,  1899.  34/б 


51 8  въстнивъ  ЕВРОПЫ. 


IV. 

Въ  нравственно-житейскую  формулу  Пушкина  входила  очень 
трудно  исполнимая  часть:  „роптанью  не  внимать  толпы  непросве- 
щенной". Самъ  поэтъ  находилъ,  что  „конечно  презирать  не  трудно 
отдельно  каждаго  глупца, — но  чудно! — всЬхъ  вм^ст*  презирать 
ихъ  трудно"...  Ему  тяжело  жилось  въ  современномъ  ему  обществ-Ь, 
гд'Ь  приходилось  нести  свою  любовь  къ  правд']^,  свое  „роптанье 
вечное  души "  въ  бездушную  среду  „  злыхъ  безъ  ума,  безъ  гордости 
со'Ёсивыхъ",  влачащихъ  скуку  „  какъ  скованный  невольвикъ  мерт- 
веца" и  отдыхающихъ  на  чувств']^  недоброжелательства  и  на 
виртуозности  клеветы  по  отношешю  ко  всякому,  кто  .умственно 
или  нравственно  возвышается  надъ  ихъ  уровнемъ.  Въ  то  время, 
когда  поэту  казалось  невозможнымъ  считать,  что  „Аобро,  законъ, 
любовь  къ  отечеству,  права — лишь  только  звучныя  слова",  ему 
же  приходилось,  въ  письм'Ь  къ  Чаадаеву,  съ  душевной  болью 
отм-Ьчать  у  насъ  „отсутствхе  общественнаго  мн4н1я,  равяодуш1е 
къ  долгу,  правосудш  и  правде",  благодаря  чему  создаются  ташя 
услов1я  жизни,  при  кфторыхъ  отд'бльныя  личности, —какъ  писалъ 
онъ  князю  Вяземскому, — „у  насъ  не  зр-Ьютъ,  —  а  сохнуть   иль 

ГН1ЮТЪ  " . 

Глубокое  отвращенхе  къ  этой  сред'Ь,  обнимавшей  его  со 
вс^хъ  сторонъ,  почти  во  всЬхъ  проявлен1яхъ  тогдашней  скудной 
обш,ественной  жизни, — жило  въ  душ'Ь  Пупшина.  „Подите  прочь! 
какое  Д&10  поэту  мирному  до  васъ!" — говорилъ  онъ  людямъэтой 
среды,  считая  ихъ  входящими  въ  составъ  „толпы"  н  вовсе  не 
обозначая  этимъ  именемъ  народа,  въ  презр^нш  къ  которому  его 
силились  упрекнуть  умышленно  не  хот^вшхе  его  понимать  люди. 
Вся  творческая  его  жизнь,  посвященная  духовному  служенш 
народу,  громко  вошетъ  противъ  такого  обвиненхя!  Не  могъ  пре- 
зирать народъ  тотъ,  который  написалъ:  ,уЛьстецъ  скажетъ — пре- 
зирай народъ!".  Подъ  толпою  онъ  разум^ъ  все  низменное,  къ 
какому  бы  слою  общества  оно  ни  принадлежало, — вс^хъ,  читаю- 
щихъ  жадно  мемуары  и  записки  выдающихся  людей,  съ  ц^ью 
найти  щекотливый  разоблачен1я  или  признанк — и  въ  низости 
своей  радующихся  униженио  высокаго,  слабостямъ  могучаго  по- 
тому, что  „онъ  малъ  п  мерзокъ,  какъ  мы"!  „Врете,  подлецы! — 
восклицаетъ  Пушкинъ: — онъ  и  малъ,  и  мерзокъ,  но  не  такъ,  какъ 
вы — иначе!" 

Есть,  однако,  большая  разница  между  теоретическимъ  отри- 
цан1емъ  и  практическимъ   отречен1емъ.   Оц'бнивая  эту  толпу  по 
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достоинству,  признавая,  что  „достойны  равнаго  презренья — ея 
тщеславная  любовь  и  лицем'Ьрныя  говенья^,  Пушвинъ,  казалось 
бы,  логически  долженъ  былъ  дойти  до  неуязвимости  по  отно- 
шешю  къ  ней.  Но  въ  дМствительности,  среди  житейскихъ  условШ, 
въ  который  онъ  былъ  почти  безвыходно  поставленъ,  его  душа, 
доверчивая  и  н-Ьжиая,  была  открыта  злобному  шип'6н1ю  и  изощ- 
реннымъ  надругательствамъ  св'Ьтской  толпы.  Воспрхимчивая  на- 
тура поэта  и  его  чуткое  чувство  собственнаго  достоинства  откры- 
вали этой  „хладной"  толп^  возможность  постоянно  наносить  его 
сердцу  „неотравимыя  обиды"  клеветническими  легендами,  по* 
строенными  на  вымыслахъ,  направленныхъ  именно  на  оскорбле- 
ше  его  челов4ческаго  достоинства, -доводить  Пушкина  до  мыслей 
о  самоубШств^  и  о  просьб'Ё  о  ссижеЛ  въ  Сибирь  или  заточеши 
въ  крепости.  Едва  ли  з1ожетъ  подлежать  сомн']^нш,  что  импе- 
раторъ  Николай  Павловичъ  высоко  ц']^нилъ  поэтическШ  даръ  Пуш- 
кина. Онъ,  по  прекрасному  выражешю  посл']&дняго,  „  почтилъ  его 
вдохновеше  и  освободилъ  его  мысль", — и  записки  Смирновой,  по- 
мимо  различныхъ  другихъ  данныхъ,  содержать  въ  себ^  интерес- 
ныя  указашя  на  сочувственное  и  внимательное  отношеше  госу- 
даря къ  великому  русскому  поэту.  Возвышенная  душа  Пушкина 
не  стыдилась  чувства  благодарности  и  ум^а  его  испытывать, 
тЬмъ  бол^е,  что,  руководясь  своимъ.  св^тлымъ  умомъ  и  любовью 
къ  правде,  онъ  ум'&зъ  отделять  великодушный  нам'Ьренк  рус- 
скаго  царя  отъ  практическаго  ихъ  осуществленхя  поел*!  того, 
]Бакъ  они  прошли  сквозь  враждебную  поэту  среду  лукавыхъ  со- 
в^тниковъ  и  исполнителей.  Слова  нелицемерной  'признатель- 
ности государю  звучатъ  въ  устахъ  Пушкина  до  последнихъ 
минутъ  его  жизни.  Но  такое  отношен1е  къ  нему  императора 
Николая  было  не  по  плечу,  или,  вернее, — не  по  душ^  светской 
толп*!  и  ея  вл1ятельнымъ  представителямъ.  Его  умъ,  „  любя  про- 
сторъ",  теснилъ  всЬхъ,  кому  не  страшна  одна  лишь  посред- 
ственность. Его  независимость  и  самостоятельность  раздражали 
носителей  противоположныхъ  свойствъ  и  „мозолили"  имъ  глаза. 
Въ  среде,  где  искательство  и  покровительство  составляли  могу- 
410  рычаги  успеха,  личность  человека,  который  явно  тяготился 
своимъ  оффищальнымъ  и  столь  вожделеннымъ  для  многихъ  зва* 
шемъ  и  говорилъ:  „пеп  ^ие  зе  васЬе  пе  дё^гайе  р1и8  ^ие  1е  ра(;го- 
па^" — не  могла  не  возбуждать  завистливой  злобы.  Если  бы  Пуш- 
кинъ  желалъ  насладиться  благами  жизни  въ  томъ  виде,  какъ  ихъ 
понимало  большинство  окружающихъ,  ему  следовало  бы,  подобно 
МирабОу  воскликнуть:  „Моп  Вхэп,  йоппег  шо1  1а  тё(110сп*ё"! 
Но  совнаше  своего  призватя  не  давало   ему  склонить  гордое  чело 
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ви  предъ  толпою,  ни  предъ  отд'Ьльннми  иравственвыми  ничто- 
жествами „въ  велич1и  неаравомъ"  или  даже  нредъ  укныни  йе- 
ну жностями.  Научившись  не  завидовать  этому  величш,  онъ  во^ 
оружалъ  его  носителей  противъ  себя  —  то  бичуя  ихъ  „  пламен- 
ной сатирой^,  то,  повыражев1ю  Баратынскаго,  ,, вцепляясь  имъ 
въ  глава''  м-ётбими  эпиграммами.  При  этомъ,  въ  личныхъ  сно- 
шен1яхъ,  благодаря  своей  страстной  искренности,  онъ,  конечно^ 
забывалъ  правило  житейской  осторожности,  сов-Ьтующее  не  отно- 
ситься съ  презр^шемъ  ко  всякому,  кого  невозможно  уважать  н 
не  разглашать  о  своихъ  личныхъ  недостаткахъ  (всегда  нритомъ 
преувеличивая  ихъ,  какъ  это  было  въ  его  обыча'6),  въ  забвенш^ 
что  для  этого,  во  всякомъ  случае,  существуютъ  друзья,  и  что 
люди  р'Ёдко  понимаютъ  существованхе  слабостей,  доступныхъ 
только  сильному.  Поэтому  усталость  отъ  условШ  своего  суще- 
ствован1я  и  д'^^ятельности  была  въ  немъ  совершенно  законна  н 
естественна.  Онъ  былъ  до  того  сгЬсненъ  въ  своемъ  творчестве 
посредниками  между  нимъ  и  его  в'Ьнчаннымъ  цензоромъ,  что 
получилъ  зам%чан1е  Бенкендорфа  за  напечатан1е  „Анчара''  съ 
цензурнаю  разр^шенхя,  и  въ  1835  г.  долженъ  былъ  въ  про- 
шенш,  исполненномъ  иронш  и  подавленнаго  гн^ва,  бсвунгшкеипо 
просить  цензурный  комитетъ  урегулировать  его  отношешя  къ 
цензуре.  Дошло  до  того,  что  ему  приходилось  скрывать  имя 
автора  при  печатанш  „Еапитанской  дочки", — а  „М']&дный  всад- 
никъ"    былъ   запрещенъ. 

Все  глубже  и  глубже  вдумываясь  въ  задачи  жизни  и  въ 
свое  призван1е,  не  находя  подчасъ  правильной  оц'Ьнки  и  пони- 
ман1я  своихъ  побужденШ  даже  у  друзей  и  оскорбляемый  дву- 
личными, приправленными  пошлостью  похвалами  и  худо  скры- 
тою злобою  современной  ему  критики, — Пушкинъ  думалъ  найти 
отдыхъ  и  обновлевхе  въ  семейной  жизни.  Онъ  смотр-^лъ  серьезно 
на  положеше  женщины  въ  обществе.  Женщина — игрушка  стра- 
стей, ограниченная  въ  граждацскихъ  правахъ,  поставленная  въ 
положеше  взрослаго  ребенка,  не  другъ  и  товарищъ,.  не  „со- 
служебница"  въ  жизни  мужа — явленк,  пагубно  отражающееся 
на  всемъ  общественномъ  организм*.  Пушкинъ  ясно  сознавалъ 
это  и  не  разъ,  въ  разной  форм']^  пресл']&довалъ  пустоту  женской 
жизни  въ  св'Ьтскомъ  обществ'Ь,  указывая  въ  своихъ  зам^ткахъ, 
письмахъ  и  „  Рославлев'Ь "  па  полное  духовное  равенство  жен- 
щины съ  мужчиною,  требующее  серьезнаго  къ  ней  отношен1я. 
Онъ  былъ  проникнутъ  глубокимъ  уважешемъ  къ  семейной  жизни 
и  къ  браку.  „  Зависимость  жизни  семейственной  д^лаетъ  челов-Ька 
бол'З^е  нравственнымъ " , — писалъ  онъ.  Слишкомъ  наивно  было  бы. 
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по  справедливому  мн']&н1ю  профессора  Бирпичникова,'  защищать 
молодого  поэта  отъ  пропов'Ьднивовъ  прописной  морали,  которые, 
гордясь  своей  дешевой  добродетелью  трусости  и  безстрастш, 
обвиняли  его  въ  томъ,  что  онъ  находилъ  подзш  въ  дружеской 
трапез']^  или  поддавался  обаяшю  женской  красоты.  ,,С10нск1я 
высоты^  всегда  стояли  передъ  нимъ.  Русланъ  и  Ратмиръ  его 
юности,  Татьяна  его  зр^лыхъ  л-^^тъ  показываютъ,  что  это  обаяше 
не  затемняло  въ  немъ  семейнаго  идеала.  „Храните  в^рныя  сердца 
— для  н^гъ  законныхъ  и  стыдливыхъ", — говорить  онъ  24-хъ  л4тъ 
отъ  роду,  и  жадное  желанхе  семейнаго  счастхя  звучитъ  во  всей 
его  переписке  со  второй  половины  20-хъ  годовъ.  Созданный  имъ 
въ  1833  г.  образъ  капнтанши  Мироновой  и  ея  трогательныя 
елова  предъ  приступомъ  Пугачова  обрисовываютъ  возвышен- 
ный взглядъ  Пушкина  на  „сопвогНиш  ошш$  укае".  Если  его  со- 
внательный  и  обдуманный  выборъ  былъ  неудаченъ  въ  томъ  смысл^^ 
что  еще  крепче  привязывалъ  его  къ  св'Ьтскому  обществу  и 
„впрягалъ  въ  одну  тел^&гу  коня  и  трепетную  лань" — и  если  по- 
этому онъ  не  нашелъ  полнаго  отзывчивой  гармонш  домашняго 
счаст]я,  то  можно  лишь  жал'Ьть  объ  этомъ,  но  несправедливо  пы- 
лать дешевымъ  негодовашемъ  противъ  той,  которую  онъ  самъ  на- 
зывалъ  л  чистейшей  прелести  чист^йшимъ  образцомъ"  и  право 
которой  на  свою  н'Ьжную,  дов']&рчивую  любовь  торжественно  ва* 
свид^тельствовалъ  предъ  лицомъ  смерти. 

Въ  отрав'Ь  посл'1днихъ  л^тъ  его  жизни  виновна  все  та  же 
клевета,  которая,  притаясь  на  время  и  м^няя  цв^та,  какъ  хаме- 
леонъ,  нашла  въ  самомъ  образе  жизни  семьи,  принадлежащей 
св4ту  и  подчиненной  его  условностямъ  и  суетнымъ  обычаямъ,  новую 
для  себя  пищу.  Въ  одной  изъ  своихъ  боевыхъ  рЪчей  знаменитый 
Брайтъ  сказалъ:  „могутъ  ли  оставаться  спокойными  честное  сердце 
и  возвышенный  умъ,  чувствуя,  что  они  ненавидимы,  когда  хот'Ь- 
лось  бы  пользоваться  заслуженною  любовью — и  внимая  вокругъ 
себя  Т0НК1Й  свистъ  клеветы,  ползущей,  подобно  змМ,  во  тьм%,  такъ 
что  н']&тъ  возможности  поразить  ее!?" .  Такая  именно  клевета  направ- 
ленная на  Пушкина,  вползла  въ  семейную  жизнь  его  и  обвилась  во- 
кругъ него  нерасторжимымъ  кольцомъ.  Отравляя  его  сердце,  смущая 
его  умъ,  она  предала  его  тяжкимъ  мукамъ  подавленнаго  гн'бва 
и  сознатя  своей  безпомощности  противъ  грязиаго  вторжен1я 
празднаго  злорЪч1я  въ  „святая  святыхъ"  его  души.  Разорвать 
это  кольцо  и  вернуть  необходимое  спокойств1е  могъ  бы  одинъ 
лишь  отъ^здъ  изъ  Петербурга  и  связанныя  съ  этимъ  новыя  впе- 
чатл'Ьшя.  Его  манили  Римъ,  Визанпя  и  Герусалимъ, — о  кото- 
рыхъ  онъ  хот'блъ  бы  написать  поэму, — онъ  порывался  даже  въ 
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далев1й  Китай,  но  челов'бкъ,  воварпой  и  лицемерной  „дружбе'' 
вотораго  былъ  доверчиво  порученъ  государемъ  Росс1н  ея  первый 
поэтъ,  держалъ  его,  «кавъ  Прометея,  привованнымъ  въ  е'1^рой  и 
холодной  петербургсвой  свал']Ь  и  предоставлялъ  воршунамъ  аю- 
радно  терзать  то  сердце,  о  воторомъ  уже  самъ  Пушвинъ  гово- 
рилъ:   „пора!  пора!  повоя  сердце  просить!" 

Нечистыя  руви  вооружили  противъ  него  влеветничесвое  перо, 
и  участь  его  была  р']^шена.  Развязва  не  могла  быть  иною.  Пушвинъ 
былъ  слишвомъ  цельною  натурою,  чтобы  продолжать  жить  въ  сумер- 
вахъ  подвергнутаго  сомн'ён1ю  семейнаго  счаст1я,  чтобы  примириться 
съ  пбложешемъ,  воторое  могло  вазаться  русмысленнымъ.  Онъ  при* 
надлежалъ  въ  людямъ,  сл^дующимъ  совету  французсваго  мысли- 
теля: „оп  1гатег8е  ипе  розШоп  едшуодие — оп  пе  ге81е  раз  де- 
(1ап8".  По  услов1ямъ  современной  ему  общественной  жизни — 
поединовъ  былъ,  въ  сожал'Ьнш),  единственнымъ  выходомъ  та- 
вого  рода,  те,  воторые  осуждаютъ  Пушвина  за  это  и  желали 
бы  видеть  его  „не  мячивомъ  предразсужденШ " ,  повидимому  не 
представляютъ  себЬ  ясно  последующей  вартины  жизни  „мужа 
чести  и  ума",  малодупгао  затывающаго  себе  уши  среди  возра- 
стающаго  наглаго  презрен1я  общества,^  вырваться  изъ  вотораго 
по  первому  желатю  зависело  не  отъ  него.  Но  и  тутъ  нрав- 
ственный образъ  Пушвива  ярво  вспыхнулъ  въ  последшй  разъ. 
Угасая,  онъ  не  разделилъ  сворби  Кочубея,  воторому  пришлось 
„смерти  винуться  въ  объятья,  не  завещая  нивому  вражды  въ 
злодею  своему" — и  потребовалъ  отъ  своего  друга  и  севуяданта 
Данзаса.  обещав1я  не  мстить  Дантесу,  прощенному  умирающнмъ» 


у. 

Вдумчиво  васаясь  общественныхъ  язвъ  и  расврывая  ихъ, 
Пушвинъ  исвалъ  и  исцелен1я  ихъ.  Онъ  сознавалъ,  что  не  тольво 
варающаго,  но  и  созидающаго  завона  для  этого  недостаточно. 
Необходимо  свободное  развитхе  духовпыхъ  силъ  народа  пу- 
темъ  общественнаго  воспитан]л  и  истиннаго  просвещен1я.  Отсут- 
ств1е  воспитан1я  воли,  ума,  харавтера  всегда  служитъ  ворнемъ 
многихъ  золъ  въ  жизни  личной; — отсутств1е  просвещензя  на- 
рода— нсточнивъ  зла  въ  жизни  государственной.  Чемъ  шире  бт- 
деть  разливаться  последнее,  тЬшъ  лу.ше.  Лишь  лукавый  льстецъ, 
ПО  словамъ  поэта,  можетъ  говорить,  что  „просвещенья  плодъ — 
развратъ  и  невШ  духъ  мятежный".  Напрасно  относить  вав1я  бы 
то  ни  было  людсв1я  безумства  въ  избытву  просвещен1я.  Напро- 
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тивъ,  одно  просв%щен1е  способно  оградить  отъ  общественныхъ 
бЪдствШ, — думалъ  ПушБинъ, — и  ссылался  на  нногозначительныя 
слова  манифеста  1826  года  о  тибельномъ  вл1япш  не  просв'бщещя, 
а  праздности  умщ  бол']^а  вредной,  ч^мъ  праздность  тЬлесныхъ 
силъ.  Эта  праздность  ума  и  то,  что  „мы  учились  понемногу — 
чему-нибудь  и  какъ-нибудь",  т.-е,  безъ  всякой  системы  и  опре- 
д&1енной  ц^и, — рмущали  его,  такъ  кавъ^  не  дабая  прочныхъ 
основъ  для  житейскаго  труда,  ложились  въ  основу  „тоскующей 
л^ни^,  для  которой  такъ  часто  единственнымъ  занятхемъ  въ 
безд'&хь'!  „жизни  праздной,  какъ  п'Ьснь  рабовъ  однообраз- 
ной", являются  карты — „однообразная  семья — все  праздной 
скуки  сыновья " .  Еще  бо^Ае,  ч^мъ  несовершенство  законовъ  или 
отчужденность  ихъ  отъ  жизни,  пугали  его  „сгущенная  тьма  пред- 
разсужденШ''  и  поддерживающШ  ее  „  невежества  губительный 
позорь",  не  только  кладущШ  постыдную  т4нь  на  общество,  ми- 
рящееся съ  нимъ,  но  зачастую  и  ведущШ  его  къ  гибели.  Отсюда 
удивлен1е  Пушкина  предъ  Ломоносовымъ,  этимъ  „единымъ  само- 
бытнымъ  подвижникомъ  русскаго  просв'Ьщеи1Я  между  Петромъ  и 
Екатериною  II; — отсюда  его  восхищеше  Петромъ,  „самодержав- 
ною рукою,  см&го  сЬявшямъ  просв']&щенье " ; — отсюда  увлекающая 
его  картина  торжества,  когда  „раздался  въ  честь  науки  п^сенъ 
хоръ  и  пушекъ    громъ!". 

Смерть  рано  похитила  Пушкина.  Онъ  раад'Ьлилъ  судьбу 
Рафаэля  н  Байрона,  тоже  скончавшихся  на  37  году  жизни. 
Онъ  только  больше  ихъ  |  выстрадалъ,  прежде  ч^мъ  сомкнулъ 
глаза  на  в'1ки.  Страдальческая  кончина  его  почти  обрадовала 
т4хъ,  кого  онъ  называлъ  толпою, — повергла  въ  глубокую  скорбь 
тЬхъ,  кто  понималъ,  чего  лишилась  Росс1Я  въ  Пушкине.  Вотъ 
какъ  описывалъ  намъ  въ  1880  г.,  въ  одну  изъ  долгихъ  вечер- 
нихъ  прогулокъ  по  морскому  берегу  въ  Дуббельн^,  впечатл-Ьихе, 
произведенное  на  него  смертью  Пушкина,  покойный  Иванъ 
Александровичъ  Гончаровъ. 

„Пушкина  я  увидалъ  впервые  въ  Москв'Ь,  въ  церкви  Никит- 
скаго  мон{1стыря.  Я  только-что  начиналъ  читать  его — и  смотр^лъ 
на  него  болЬе  съ  любопытствомъ,  ч-Ьмъ  съ  другимъ  чувствомъ. 
Чрезъ  н-Ьсколько  л'Ьтъ,  живя  въ  Петербург*,  я  встретил ъ  его 
у  Смирдина,  книгопродавца.  Онъ  говорилъ  съ  нимъ  серьезно, 
не  улыбаясь,  съ  дфловымъ  видомъ.  Лицо  его — матовое,  съуженное 
книзу,  съ  русыми  бакенами  и  обильными  кудрями  волосъ — ъ^Ь- 
залось  въ  мою  память  и  доказало  мн*]^  впосл']&дств1и,  какъ  в'1рно 
изобразилъ  его  Кипренсшй  на  изв^стномъ  портрегЬ.  Пушкинъ 
быль  въ  это  время  для  молодежи  все.  ВсЬ  ея  упован1я,   сокро- 
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венныя  чувства,  честн'Ьйшхя  побужденхя,  вс4  гармонитеск1я  струны 
души,  вся  П0Э31Я  мыслей  и  ощущенШ — все  сводилось  въ  нему, 
все  исходило  отъ  него...  Я  помню  изв^ст1е  о  его  кончине.  Я 
былъ  маленьБимъ  чиновнибомъ,  „  переводчиводъ  ^  при  министер* 
ств*  финансовъ.  Работы  было  немного — и  я  для  себя,  безъ 
всякихъ  ц'Ёлей,  писалъ^  сочинялъ,  переводилъ,  изучалъ  поэ- 
товъ  и  эстетиБОвъ.  Особенно  меня  интересовалъ  Винвельманъ. 
Но  надо  всЬмъ  господствовалъ  онъ.  Въ  моей  свромной  чинов- 
ничьей вомнатЬ,  на  полочв']^,  на  первомъ  м<]^сгЬ,  стояли  его  со- 
чинен1я,  гд']^  все  было  изучено,  гд'|1  всявая  строва  была  прочув- 
ствована, продумана...  И  вдругъ  пришли  и  свазали,  что  онъ 
убитъ,  что  его  бол-Ье  н'Ьтъ...  Это  было  въ  департамент*.  Я 
вышелъ  изъ  ванцелярш  въ  ворридоръ — и  горьво,  горьво,  не 
влад']^я  собой,  отвернувшись  въ  ст^н**  и  заврывая  лицо  рувами, 
заплавалъ.  Тосва  ножомъ  резала  сердце — и  слезы  лились  въ 
то  время,  вогда  все  ещ;е  не  хотелось  в'Ёрить,  что  его  уже  н'Ьтъ, 
что  Пушвина  н'Ьтъ!  Я  не  могъ  понять,  чтобы  тогь,  предъ  в'Ьмъ 
я  свлонялъ  мысленно  вол-Ьна,  лежалъ  бевдыханнымъ...  И  я  пла* 
валъ  горьво  и  неутешно,  вавъ  плачутъ  по  получети  изв'Ьст1я 
о  смерти  любимой  женщины...  Н'Ьтъ,  это  не  в-Ьрно, — по  смерти 
матери, — да,  матери.  Чрезъ  три  дня  появился  портретъ  Пуш- 
вина съ  подписью:  „Погасъ  огонь  на  алтар'Ь^...  но  цензура  и 
полищя  поспешили  его  запретить  и  уничтожить**... 

Пушвинъ  погибъ,  но  онъ  не  умеръ.  Можно  было  разрушить 
его  гЬлесную  оболочву,  но  плоды  его  духа,  его  творчесваго 
гешя  не  поддаются  смерти.  Онъ  самъ  зналъ  это,  говоря,  въ 
пророчесвомъ  предвид4н1и:  „н'Ьтъ!  весь  я  не  умру!  Душа  въ  за- 
ветной лир-Ь  мой  прахъ  переживетъ  и  тл%нья  уб-Ьжитъ"...  Звонъ 
его  душевныхъ  струнъ  стоялъ  надъ  руссвою  землею  непрерывно, 
то  густЬя,  то  временно  ослабевая,  подъ  вл1ятемъ  злобы  дня.  Но 
взгляды  односторонней  оц-Ьнви  и  юношесваго  задора,  пробовав- 
шаго  волебать  треножнивъ  „маленьваго,  миленьваго  Пушвина ''^ 
прошли,  „  спадая  ветхой  чешуей " ,  и  восьмидесятый  годъ  соединилъ 
у  памятнива  въ  Мосвв-Ь,  въ  одномъ  общемъ  чувств-Ь.  благодар- 
наго  умилен1я,  просв-Ьщенныхъ  руссвихъ  людей  самыхъ  различ- 
ныхъ  направленШ.  Тогда,  вазалось,  безвременно  погибшШ  поэтъ 
простилъ  руссвому  обществу  съ  высоты  своего  пьедестала  его 
вольныя  и  невольныя  по  отношен1ю  въ  себ'Ь  прегр'Ьшешя...  Въ 
забытьи  посл*днихъ  тЬлесныхъ  мувъ  своихъ,  св4тл4я  и  про- 
зр'Ьвая  духовно,  онъ  говорилъ  Далю:  „Ну,  подымай  же!  пой- 
демъ  же  выше!.,  выше"!..  И  онъ  идетъ  все  выше  и  выше  въ 
руссвомъ  самосознанш,  поднимая   его   за  собою,  облагораживая 
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его.  Греиясцхй  и  чистый  ллючъ  его  поэвш  разлился  по  русской 
зенл^  въ  многоводную  и  широкую  р']&ку.  Своимъ  нравственнБШъ 
обливомъ  Пушкинъ  в'Ёщаетъ  намъ  о  в1^чаоЪ  красоте,  о  любви 
къ  правд'6,  о  милости  къ  падпшмъ,  о  состраданш.  Онъ  сказалъ: 
„есть  избранные  судьбами — людей  священные  друзья — ихъ  без- 
смертная  семья  неотразимыми  лучами  когда-нибудь  насъ  оза- 
рить"... Но  кто  же,  если  не  онъ,  принадлежитъ  къ  этой  семь4? 
Его  неотразимые  лучи  сытеть  надъ  нами:  онъ  на  школьной 
скамь'Ь  и  въ  тишине  семьи  встр^чаетъ  нашу  молодежь  и  учить 
ее,  посвящая  въ  тайны  русскаго  языка,  въ  его  невыразимую 
прелесть, — онъ  будить  въ  устающемъ  сердц-Ь  старика  вЬчныя 
чувства  и  память  о  лучшихъ  порывахъ  его  молодой  когда-то 
души!  Недаромъ  сказалъ  ему  Тютчевъ;  „Тебя,  какъ  первую  лю- 
бовь, Россш  сердце  не  забудеть".  А  кого  нельзя  забыть,  тотъ 
не  умираетъ. 

Такъ  отдаленная  зв'Ьзда,  уже  прекративь  свое  существовате, 
продолжаеть  лить  на  землю  свои  чистые,  свои  пл'&нительные 
лучи-. 

А.  е.  Кони. 


•     \ 


Т  к  А  Ч  Ъ 


Изъ  колыбели  Эдема  въ  земныя  селенья 

Юную  душу  принесъ  радостный  богъ  п^сноп-Ьнья. 

Мимо  божницъ  и  дворцовъ,  тонущихъ  въ  пышнокъ  шяьЬу 

Путь  свой  незримый  держа  въ  многодумномъ  молчань'Ь, 

Предъ  мастерскою  твача  сталъ  онъ,  и  н'^^жной  струною 

Голосъ  его  зазвучалъ  надъ  юдолью  земною: 

„Струны  на  арф* — основа  божественной  ткани, 

Гд%,  подбирая  узоръ  звуковыхъ  сочеташй. 

Муза  перстами  проводитъ;  утбкъ  налагая, 

Тянется  стройно  гармонш  нить  золотая, 

И  сладкозвучная  ткань  въ  нерукотворномъ  узор* 

Стелется  вдаль  пеленой  на  воздушномъ  простор**'... 

— Ткачъ-п*сноп*вецъ!  Гляди:  въ  безднахъ  печали  исконной 

МерЗНуТЪ    и    СЛ-ЬпнуТЪ    ОТЪ    стужи    и    тьмы    МИЛЛ10НЫ — 

Къ  рокоту  струнъ  боязливымъ  приникш1е  слухомъ, 
Нищ1е  мыслью  и  чувствомъ,  убог1е  духомъ. 
Ткань  развернувъ,  какъ  С1янье  ликующ1й  день, 
Бъ  чистыя  ризы  ихъ  душу  нагую  од*нь!.. 

С.  Фрггъ. 


А 


личность  в.  г.  БМИНСКАГО 


КАЕЪ 


ЛИТЕРАТУРНАГО  ДЕЯТЕЛЯ 


I. 


Когда  Б&[инскому  пришлось  въ  1846  году  писать  о  лите- 
ратурномъ  и  общественномъ  значенш  только- что  умершаго  тогда 
изв^стнаго  журналиста  и  историка  Н.  А.  Полевого,  ст^  которымъ 
Б'Ьлинск1й  при  жизни  его  совершенно  разошелся  въ  основныхъ 
вопросахъ  понинан1я  нравственныхъ  задачъ  всякаго  обществен- 
наго  деятеля,  — онъ  въ  стать*  своей,  посвященной  Полевому,  вы- 
разился такъ:  „Истина  выше  людей  и  не  должна  бояться  ихъ, 
особенно — истина  объ  умершемъ  челов^к-Ь,  могила  котораго  тре- 
буетъ  суда,  а  не  осужден1я,  должной  справедливости,  а  не  вое- 
торженныхъ  похвалъ  ложныхъ  друзей  или  пристрастнаго  ро- 
пота раненныхъ  самолюб1й".  Эти  же  самыя  слова  Б'Ёлинскаго  мы 
можемъ  и  должны  прим'бнить  и  къ  нему,  выступая  съ  оценкою 
его  литературной  деятельности  поел**  того,  какъ  и  самъ  Б&шн- 
СК1Й  отошелъ  отъ  насъ  въ  в']&чность;  онъ  оставил ъ  намъ  для  на- 
шего суда  свои  труды,  въ  которыхъ,  вм4сгЬ  съ  его  перепиской, 
такъ  ц^ьно  и  полно  выразилась  вся  его  личность.  Но  прежде 
всего  намъ  необходимо  припомнить  внутреннее  состояше  той 
эпохи,  когда  жилъ  и  дМствовалъ  Биссар1онъ  Григорьевичъ. 

Эпоха  20-х^  и  30-хъ  годовъ  истекающаго  нын4  стол^тхя, 
когда  пришлось  учиться  Белинскому,  можетъ  по  справедливости  на- 
зваться эпохой  полной  безпрнн1Щпности.  Средн1я  школы  и  универ- 
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ситеты  стояли  такъ  далеко  отъ  жизни,  что  учащаяся  молодежь  не 
могла  вынести  изъ  школы  никакихъ  руководящихъ  началъ  для 
жизни,  а  между  т^^мъ  жизнь  требовала  отъ  молодыхъ  людей  не 
только  научныхъ  знанШ,  но  и  опред'Ьленныхъ  убйждешй,  который 
могли  бы  руководить  всякаго  вступающаго  въ  жизнь  д-Ьятеля.  Моло- 
дежь на  прим^рахъ  старыхъ  общественныхъ  деятелей  видела  ре- 
зультаты этой  безпринципности  и  предъявляла  запросы  къ  пшол*]^ 
и  ея  представителямъ.  Но  школы  не  Сод'Ьйствовали  выработке 
опред^лсннаго  мхросозерццшя,  по  причине  самой  постановки  пре- 
подаван1я;  а  общество,  какъ  группа  лицъ,  не  вынесшнхъ  опре- 
д'Ьленныхъ взглядовъ  на  задачи  жизни,  точно  такъ  же  недоум'Ёвало 
въ  самыхъ  жгучихъ  вопросахъ,  предъявляемыхъ  жизнью.  При- 
ходилось р-Ьшать  вопросы:  какое  отношенхе  им'Ьетъ  искусство 
къ  действительности;  должно  ли  искусство  быть  реальнымъ  по 
своей  задаче;  необходимо  ли  им^ть  журналу  опред'Ьленное  на- 
правлен1е,  или  всяк1й  журналъ  могъ  быть  складочнымъ  м']&стомъ 
противоположныхъ  мн']&н1й  и  взглядовъ;  долженъ  ли  писатель  быть 
человЬкомъ  искреннимъ,  или  можетъ  спекулировать  на  свои  уб-Ьж- 
ден1я;  въ  какомъ  отношен1и  должна  стоять  литература  къ  народу 
и  проч.  Вс4  эти  и  подобные  вопросы  стояли  на  очереди,  но  не 
получали  опред-бленнаго  р%шеБ1я.  А  между  гЬмъ  лпкола  не  обе- 
щала, по  крайней  м']^ре  въ  ближайшемъ  будущемъ,  положитель- 
ныхъ  наставлен1й  своимъ  питомцамъ  въ  этой  сфер*!  вопросовъ. 
Общество,  сознавая  непригодность  тогдашней  школы  для  жизни, 
т4мъ  не  мен-Ье  отдавало  молодыхъ  людей  въ  эти  школы;  уче- 
ники, студенты,  изъ  малодуппя  и  общаго  страха  не  получивъ 
дипломовъ,  дающихъ  право  занять  известное  служебное  мФсто  и 
положенхе,  продолжали  учиться  такимъ  предметамъ  и  у  такихъ 
наставниковъ,  которые  не  могли  удовлетворить  поставленнымъ  и 
сознаннымъ  требован1ямъ  со  стороны  жаждущей  положительнаго 
знашя  молодежи.  Совершался,  такимъ  образомъ,  какой-то  общШ 
обманъ:  молодежь  надеялась  на  помощь  школы  и  университетовъ 
^въ  выработк*!  опред']&ленныхъ  нравственныхъ  началъ  для  жизни, 
а  школы  и  университеты,  по  своему  тогдашнему  состояшю,  не 
могли  дать  этой  помощи  и,  т^мъ  не  мен'Ье,  выпускали  въ  жизнь 
людей  съ  дипломами,  свидетельствующими  о  ихъ  будто  бы  под- 
готовленности къ  жизни.  Бйлинсюй  одинъ  решился,  въ  силу 
своей  душевной  потребности,  обнаружить  этотъ  самообманъ,  и 
въ  этомъ  отношен1н  нашелъ  себе  поддержку  въ  тЪхъ  кружкахъ 
учащейся  молодежи,  которая  сознавала  этотъ  самообманъ  и  жа- 
ждала его  разрешен1я,  но  не  им^ла  мужества  такого,  какимъ 
облададъ    Белинсшй.    Пришлось    помимо  школы  и  всякаго  уни- 
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верснтетскаго  преподаван1я  выработьшать  свое  м1росозерцан1е, 
воспитывать  свою  душу,  пришлось  идти  по  безбрежному  морю 
мысли,  предавшись  собственнымъ  силамъ, — а  такой  самостоятель- 
ный путь  всегда  полонъ  зигзаговъ,  всегда  труденъ  потому,  что 
ведетъ  не  прямо  къ  опред^енному  знанш,  а  черезъ  всевоз- 
можныя  увлонев1л  въ  крайности.  Этого  труда  Б'кзинскШ  не  йену- 
гался  и  р'Ьшился  или  сломиться,  или  добиться  опред^^ленныхъ 
руководящихъ  началъ  и  дать  эти  начала  въ  наследство  обще- 
ству. После  его  трудовъ,  изменилось  и  общество,  и  школа,  при- 
мкнузъ  къ  его  принципамъ. 


П. 


Изучен1е  личности  Б^линскаго  представлдетъ  потому  для 
его  потомства  большой  интересъ.  Такой  деятель  общественной 
мысли  и  слова,  съ  именемъ  котораго  мы  встречаемся  чуть  не 
на  каждомъ  шагу  въ  разговорахъ  на  общественный  темы,  въ 
литературе^  при  чтенш  образцовыхъ  нашихъ  писателей,  даже 
въ  учебникахъ,  при  критическомъ  анализе  произведенШ  рус- 
ской П093Ш,  —  такой  деятель  невольно  обращаетъ  на  себя  вни- 
ман1е  наше  и  возбуждаетъ  въ  насъ  интересъ  къ  себе.  На- 
вязывается самъ  собою  целый  рядъ  вопросовъ,  которые  соб- 
ственно группируются  около  одного:  въ  чемъ  же  заключается 
значеше  Белинскаго  для  его  потомства?  Какой  смыслъ  имела 
его  деятельность  при  его  жизни,  и  какой  смыслъ  содержится  въ 
его  литературной  деятельности  для  насъ,  отделенныхъ  полуве- 
ковыз1ъ  пространствомъ  времени  отъ  его  последнихъ  момен- 
товъ  земного  существовашя?  Изучеюемъ  произведенШ  Белин- 
скаго, собранныхъ  въ  12-ти  большихъ  томахъ,  эти  вопросы  не 
устраняются;  после  каждой  статьи  Белинскаго,  невольно  спраши- 
ваешь себя:  что  же  въ  этой  статье  вернаго?  что  положительнаго 
даетъ  или  давала  она?  чт5  можно  считать  пр1обретен1емъ  для 
исторш  литературы,  для  исторхи  критики,  для  нашего  общаго  м1ро- 
созерцашя? — Научныхъ  прюбретенШ  и  завоевашй  мы  не  должны 
искать  въ  деятельности  Белинскаго:  онъ — критикъ,  публицистъ, 
журналистъ, — а  следовательно,  къ  нему  нельзя  и  относиться,  какъ 
къ  деятелю  науки.  Если  же  это  такъ,  то  БелинскШ,  для  того, 
чтобы  помнило  о  немъ  потомство  съ  благодарностью,  долженъ  быть 
замечателенъ  своей  общественной  деятельностью;  действительно, 
онъ  имелъ  крупное  вл1ян1е  на  выработку  общественнаго  м1ро- 
соверцан1я,  онъ  поднялъ  нравственное    развит1е    личности,    онъ 
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содМствовалъ  развит1ю  гуманныхъ .  взглядовъ  въ  обществ'^,  онъ 
указадъ  современному  обществу  т'6  идеалы,  которые,  разобла^ 
чивъ  безотрадную  дМствительность  того  времени,  повели  за 
собою  общество  къ  св*ту  честнаго  труда  и  совести...  Можно 
сказать,  онъ  былъ  настоящимъ  „учителемъ  жизни'',  жижи  чест- 
ной, труженической,  -  жизни,  при  которой  челов*къ  един- 
ственно сохраняетъ  свое  человеческое  достоинство.  Но  какъ 
убедиться  въ  томъ,  что  Б4ЛИПСШЙ  училъ  насъ  та1«)й  жизни?  Въ 
этомъ  мы  можемъ  уб']&диться  лишь  только  посредствомъ  изучен1я 
именно  его  личности.  Онъ.  для  насъ  поучителенъ  своимъ  при- 
м'Ьромъ,  а  не  своими  отдельными  статьями  и  мыслями.  Онъ  поучи- 
теленъ для  насъ  и  будетъ  свгьшотмъ  да^е  надолго  и  после  насъ, 
не  столько  т^мъ,  чт5  онъ  писалъ,  сколько  т^мъ  своимъ  дупгев- 
нымъ  складомъ,  т^мъ  нравственнымъ  обликомъ,  т^мъ  характе- 
ромъ,  теми  своими  качествами,  которыя  составляютъ  его  натуру, 
ею  личность.  Все  его  значен1е  мы  признаемъ  въ  томъ,  что  онъ 
былъ  „рыцаремъ  общественной  мысли  ^,  онъ  былъ  самоотвержен- 
нымъ  борцомъ  за  правду  въ  дейстБ1яхъ  и  мысляхъ,  онъ  сгоралъ, 
какъ  огонь,  за  искренность  въ  мнен1яхъ  и  преждевременно  его* 
релъ,  согревъ,  однако,  своимъ  пламенемъ  все  сколько-нибудь  чув^ 
ствующ1я  сердца  и  способныя  къ  прогрессу  мысли...  Однимъ  сдо- 
вомъ,  БелинскШ  воспиталъ  въ  насъ  гражданское  мужество  и  об- 
щественныя  стремлен1Я  на  счетъ  личныхъ,  эгоистическихъ  ин- 
стинктовъ...  Правда,  насъ  могутъ  спросить,  —  где  же  это  вос- 
питанное имъ  въ  насъ  гражданское  мужество?  Где  наши  об- 
щественныя  стремлен1я?  Где  .победа  надъ  стремлен1емъ  къ 
личному  благу,  къ  личному  квхетизму?  Действительность  и  до 
сихъ  поръ  въ  изобил1и  предлагаетъ  на1№  примеры  личныхъ 
счетовъ  на  арене  общественной  деятельности,  —  примеры  экс- 
ллуатащи  общественныхъ  симпатШ  въ  пользу  личныхъ  ц4лей, 
примеры  хшценШ,  взятокъ  и  тонкихъ  обмановъ  на  поприщ*  раз- 
наго  рода  служебной  и  общественной  деятельности!  Это  все 
такъ!  Но  не  надо  забывать,  что  мы  и  не  можемъ  задаваться 
несбыточными  желан1ями — водворить  въ  жизни  общШ  рай,  иско- 
ренивъ  совершенно  зло.  Возможность  зла  всегда  остается;  всегда, 
при  всякомъ  воспитан1и  найдутся  и  более  или  менее  предпршмчи- 
выя  натуры,  и  индивидуализмъ  человеческой  личности  не  уничто- 
жается никакими  примерами.  Достаточно,  если  мы  можемъ  вести 
свое  общественное  самосознаше  отъ  Велинскаго;  достаточно, 
если  мы  знаемъ,  чемъ  двигается  впередъ  наша  жизць,  при  ка- 
кихъ  услов1яхъ  она  оберегается  отъ  мертвящаго  душу  застоя, 
отъ  нравственнаго  упадка.    Достаточно,    если,    наконецъ,   люди 
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наиболее  просв'1щенщ1е  духовно,  поймутъ,  вавъ  они  должны  дей- 
ствовать въ  интересахъ  массы,  въ  интересахъ  прогрессивной 
нравственвост1вг. 


Ш. 

ВсЬмъ  вышесказан  нымъ  мы  отнюдь  не  желали  бы  уменьшить 
значенхе  н'|ЕОторыхъ  ноложительныхъ  заслугъ  Б^инсваго  въ  об- 
ласти развит1я  нашихъ  йаучныхъ  взглядовъ,  нашихъ  вритнче- 
'  свихъ  воззр'1шй,  навонецъ,  въ  области  нашего  общаго  развитая 
мысли.  Мы  хотимъ  только  указать  на  то,  что  не  эти  заслуги 
должны  вызывать  въ  насъ  чувство  признательности,  глубовой 
благодарности  и  нолнаго  довер1я  въ  Б&гансвому.  Н'1тъ  нивавого 
сомн'Ьн1я,  что  и  помимо  Б&тинсваго  нами  были  бы  завоеваны 
т^&  области  положительнаго  знан1я,  воторыя  завоевалъ  онъ  у 
тогдашняго,  можно  свазатъ,  полудиваго  въ  своихъ  воззр^тяхъ 
общества;  но  реальное  направлеше  нашего  исвусства,  тавъ^на- 
вываемая  „натуральная  швола^,  все-тави  навсегда  останется  на- 
шей собственностью,  благодаря  мужественной  защит'6  и  литера- 
турной борьб']^  высово-талантливаго  Б'блинсваго  противъ  людей, 
мен'Ье  его  повимавшихъ  задачи  исвусства. 

Мы  можемъ  не  признавать  взглядовъ  Б'блинсваго  на  исвус- 
ство  вообще,  не  разд'Ьлять  его  мн'1н1й  о  поэзш  и  врасот!,  не 
испов^дывать  его  довтрнны  философсвой  или  эстетичесвой  ври- 
тиви,  не  заимствовать  у  него  теперь  его  тогдашнихъ  воззр'Ьн1й 
на  н'Ёмецвую  и  французсвую  науву  и  вритиву,  можемъ  не 
пожелать  вм']&ст'Ь  съ  т'&мъ  смотр'Ьть  его  ^  глазами  и  на  действи- 
тельность сввозь  очви  „Егора  Федоровича"  Гегеля,  отъ  воторйго, 
впрочемъ,  и  самъ  Б^линсвШ  впоследствга  сталъ  отврещиваться. 
Но  мы  навсегда  останемся  его  стороннивами  въ  т^хъ  вопро- 
сахъ,  р^шенхемъ  воторыхъ  рувоводили  въ  немъ  его  природное 
эстетичесвое  чувство  и  вритичесвШ  талантъ;  мы  отдадимъ  ему  долж- 
ную дань  за  его  оц^нву  произведешй  1'оголя  и  Кольцова,  за 
его  толвб6ан1е  поэзш  Пушвина  и  за  разъяснен1я  Лермонтова. 
Мы  всегда  будемъ  удивляться  его  тонвому  художественному 
чутью  и  считать  его  за  врупное  даровате,  тавъ  вавъ  онъ 
увазалъ  намъ  впервые  народность  въ  исвусств*!  и  разъяснилъ 
намъ  наши  требованья  отъ  нац10нальннаго  писателя  и  художнива. 
Мы,  навонецъ,  не  забудемъ  его  уничтожающаго,  вритичесваго 
отвошешя  во  всей  нашей  литератур*  до  Пушвина, — его  свепти- 
цизма  и  требованШ  отъ  литературы,  чтобы  она  была  народнымъ 
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самосовнатемъ.  Все  это  обнаружило  передъ  нами  его  по  преииу* 
ществу  критическш  талантъ  и  публицистическ1я  способностн.  Ко- 
нечно, мы  не  во  всемъ  согласимся  съ  Б'к/гинскимъ  и  относительно 
Гоголя,  и  относительно  т-Ьхъ  опред^ленШ  народной  литературы, 
воторыя  даны  имъ  въ  разбор'6  „  Очерков!»  Бородинсваго  сраже- 
шя",  и  относительно  суждешй  его  о  древней  литератур*,  о 
Петр*  и  Карамзин*...  Теперь,  полагаемъ,  не  мнопе  признаютъ 
ц1ьликомъ  верность  взглядовъ  Б*линсваго  на  эти  вопросы.  Но — 
повторяемъ — не  этимъ  онъ  двинулъ  русское  общество  впередъ; 
не  по8нан1ями  вообще  обогатился  нашъ  кругозоръ  поел*  Б*лин- 
скаго,  да  и  вообще  не  познан1ями  и  совершенствуется  челов*че- 
ская  натура:  нравственный  подъемъ,  въ  которомъ  вс*  мы  нужда- 
лись во  время  Б*линскаго,  нуждаемся  и  теперь  отчасти, — 
подъемъ  безкорыстныхъ  стремленШ  и  идеальныхъ  интересовъ, — с(ь 
вершается  дружными  прим*рами  такихъ  личностей,  какою  быдъ 
Б*линск1й.  У  насъ  въ  распоряжети  остались,  теперь  его  сочн- 
нен1я — ц*лый  рядъ  статей  по  поводу  различцыхъ  дитератур- 
ныхъ  произведен^,  пом*щавшихся  въ  тогдашнихъ  крупныхъ 
журналахъ:  „Телескоп*",  „Молв*",  „Московск.  Наблюдател*", 
„Отеч.  Запискахъ"  и  „Современник*''  за  время  его  четыр- 
надцатил*тней  литературной  д*ятельности  (1834 — 1836  „Молва" 
и  „Телескопъ";  1838 — 39  „Моск.  Наблюдатель";  1840 — 46 
^Отеч.  Записки";  1847 — 48  „Современникъ").  Ером*  этого 
матерхала,  передъ  нами  переписка  Б*линскаго  съ  его  друзьями 
и  родственниками, — переписка,  правда,  не  въ  полномъ  объем*, 
но  въ  достаточномъ  количеств*  для  оц*нки  его  личности. 

Н*тъ  надобности  говорить  о  томъ,  что  вс*мъ  этимъ  ма- 
терхаломъ  вполн*  уже  пользовались  многхе  представители  на- 
шей литературы  и  науки;  можно  сказать,  что  со  времени 
смерти  Б*линскаго,  съ  1848  года,  по  настоящее  время  исчер- 
панъ  уже  весь  доступный  матерхалъ  для  характеристики  обще- 
ственныхъ  взглядовъ  и  литературной  д*ятельности  Виссарюна 
Григорьевича,  несмотря  на  то,  что  появленш  такихъ  обстод- 
тельныхъ  работъ  препятствовало  еще  довольно  долго  поел* 
смерти  Б*линскаго  то  обстоятельство,  что,  по  условкмъ  вре- 
мени, нельзя  было  съ  достаточной  полнотой  выяснить  въ  печати 
ВС*  стороны  воззр*шй  и  вл1ян1й  Б*линскаго  и  его  кружка  на 
общество  той  эпохи.  Съ  течешемъ  годовъ  сд*лалось  многое 
бол*е  понятнымъ  и  доступнымъ  для  всесторонняго  обсуждев1Я. 
Теперь  образовалась  уже  ц*лая  литература  о  Б*линскомъ:  пи- 
сали о  немъ  какъ  о  публицист*,  какъ  о  моралист*,  какъ  о  кри- 
тик*,— о  его  общественныхъ  взглядахъ,  о  его  историческомъ  зна- 
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чен1Иу  его  философш  и  эстетической  доБтрин']^  и  т.  д.  Въ  самое 
последнее  время  русское  общество,  въ  виду  приближен1я  оати- 
десятой  ТОД0В1ЦННЫ  со  дня  смерти  Б-кЕинекаго,  отозвалось,  въ 
хщЬ  лу^гшнхъ  своихъ  представителей,  и  снова  вспомнило  о  немъ 
въ  разлЬчныхъ  печатныхъ  органахъ  ц^лымъ  рядомъ  статей,  по- 
сващенныхъ  обзору  д'1ятельности  Б&гинскаго... 

Одвимъ  изъ  крупныхъ  представителей  современной  нашей 
литературы  очерчена  недавно  вся  жизнь  и  деятельность  Б'^лин- 
скаго  въ  ц&[омъ  ряд^  журнальныхъ  статей  подъ  заглав1емъ: 
„Великое  сердце ^,  и  такимъ  сердцемъ  авторъ  по  справедли- 
вости признаетъ  сердце  Б&ганскаго.  Пятидесятая  годовщина 
смерти  Б'Ьлинскаго  достойнымъ  образомъ  вспомянута  и  многими 
обществами:  торжественныя  учения  собран1я  съ  речами  о  Б*!- 
линскомъ,  открытхе  паматника  ему  на  жЬсгЬ  его  родины,  учре- 
ждеше  школъ  его  имени,  капиталы  и  стипендш  его  имени,  — 
все  это  напоминало  живо  о  „великомъ  сердц'Ь"  т^мъ,  которые 
сами  не  принимаютъ  д^ятельнаго  участ1я  въ  литератур*!;  все  это 
оживило  заветы  Б^инскаго  потомству  и  сод']^йствовало  пере- 
смотру д'бятельности  Б^линскаго  въ  его  сочиненхяхъ  и  письмахъ 
съ  ц&[ью  окончательнаго  и  искренняго  признашя  за  нимъ  т'бхъ 
заслугъ,  въ  которыхъ  онъ  проявилъ  себя  д-ЬйствительНо  какъ 
„великое  сердце".  Все  это,  наконецъ,  содМствовало  тому,  чтобы 
снять  съ  Б&Еинскаго  тЬ  упреки,  которыхъ  онъ  не  заслужилъ,  и 
ответить  на  тЬ  вопросы,  которые  нами  поставлены  въ  начал*! 
статьи  и  которые  невольно  овлад^ваютъ  всякимъ,  кто  те- 
перь читаетъ  его  произведен1Я. 


1У. 

Мы  предположили  остановиться  особенно  на  сл'бдующихъ, 
глубоко  интересныхъ  вопросахъ:  въ  какомъ  отношен1и  нахо- 
дится переписка  Б^линскаго  къ  его  сочннен1ямъ  и  обратно?  Одинъ 
ли  и  тотъ  же  челов'^къ  стоить  передъ  нами  въ  письмахъ,  не 
предназначавшихся  къ  печати,  и  въ  сочинен1яхъ,  напечатанныхъ 
для  чтен1я  и  .обсужден1я  въ  публик*!?  Эти  вопросы  кажутся  намъ 
далеко  не  мелкими  для  уяснен1я  личности  Б'Ьлинскаго,  для  по- 
виман1я  его  психологш.  Вм^ст*!  съ  этимъ,  только  обстоятельное 
выяснеше  этихъ  вопросовъ,  только  опред'Ёленное  р'1шен1е  ихъ, 
именно,  даетъ  намъ,  по  нашему  мн'Ьнш,  возможность  отв'Ьтить 
позже  и  на  другой  основной  вопросъ 

П.  В.  Анненковъ,    составляя    бюграфичесшй    очеркъ   Н.  В. 

Тоиъ  у.— Октябрь,  1899.  Зб/т 
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€танкевлча,  который  не  извЪстенъ  потомству  никакими  своими 
крупными  литературными  или  научными  трудами,  но  который, 
т^мъ  не  мен'Ье,  бнлъ  вмЪст!  съ  Б']&линскимъ  двигателемъ  и 
насадителемъ  нашихъ  общественныхъ  идеаловъ,  —  совершенно 
справедливо  гвжкчяеты  ^На  высокой  степени  вравственнаго 
развит1я  личность  и  характеръ  человека  равняются  положи- 
тельному труду,  и  посл'1дств1ями  своими  ему  нисколько  не 
уступаютъ".  Совершенно  то  же  самое  мы  можемъ  сказать  и 
о  другЬ  Станкевича — Б^линскомъ,  все  значеше  котораго  со- 
храняется для  потомства  именно  въ  его  личности.  Основнымъ 
качествомъ  д-Ьятельности  Б'Ьлинскаго  было  то,  что,  по  своему 
душевному  складу,  онъ  не  могь  етд^клять  въ  себ^  мысли  и  слова 
отъ  чувства  и  поступка:  въ  его  натуре  всякШ  поступокъ  согла- 
совался съ  мыслью  и  чувствомъ,  а  всякая  мысль  переходила  въ 
чувство  и  дЬйств1е...  Сд4локъ  съ  сов^сть^,  съ  уб4жден1ями,  В-Ь- 
ЛИНСК1Й  не  терп'Ьлъ:  онъ  гадливо  отвращался  отъ  такихъ  сд'Ь- 
локъ  не  всл'1дств1е  теоретическихъ  правилъ  для  своей  жизни,  но 
по  органической  ненависти  къ  двоедушгю  и  по  ц-бльности  или 
полному  согласш  между  нравственными   побужден1ями,  мыслями 

и    Д']^Й1[1ТВ1ЯМИ... 

V. 

Мы  думаемъ,  что  сама  по  себ*!  литературная  Д'^тельность 
Б^инскаго,  его  критическ1я  статьи,  своимъ  содержанхемъ,  не 
могли  бы  еще  играть  сильной  роли  въ  распространен1и  нрав- 
ственныхъ  началъ,  какъ  основы  всякой  д'&^тельности,  не  могли 
бы  тгктъ  того  значетя  культурнаго  двигателя  нашей  обществен- 
ности, несмотря  на  его  критичесшй  талаитъ,  на  его  природное 
эстетическое  чутье,  на  его  развитой  вкусъ,  несмотря  на  его  за- 
слуги по  отношенш  къ  Гоголю,  Пушкину,  Лермонтову,  Коль- 
цову,— если  бы  вс4  его  сочинешя  не  разоблачали  въ  то  же  время, 
въ  страстной  и  правдивой  форм'Ь,  того  низкаго  уровня  преж- 
нихъ  основъ  жизни  русскаго  общества,  который  становился  оче- 
виднымъ  въ  статьяхъ  Ылшпск&то. 

Въ  самомъ  д^л*]^,  Б'Ьлинсшй  представляетъ  изъ  себя  въ  этомъ 
именно  отношен1и  глубоко  интересный  и  поучительный  прим']&ръ 
изъ  исторш  нашего  просв'Ьщен1я.  Онъ  сталь  иеобходимымь  для 
иасъ  всгьосъ\  онъ  явился  выразителемъ  т'1хъ  началъ,  который 
единственно  могли  быть  руководительными  въ  прогрессивномъ 
движенш  нашего  общества;  онъ  достигъ  этого  положен1я  и  за- 
служилъ  полное  дов'Ёр1е  въ  потомств'ё,  но  все  это  онъ  сд'Ьлалъ 
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самъу  помимо  оффищальной  науки  и  поддержк»;  нсего  этого 
онъ  достнгъ  бъ  глазахъ  общества  и  только  съ  помощью  такигь 
асе  людей,  своихъ  товарищей  по  стремлен1ямъ  и  идеаламъ,  вавъ 
и  оиъ  самъ.  Общество  въ  коец^б  вонцовъ  было-таки  увлечено 
мдеалами  Б'&линсваго  и  его  кружка,  а  потому  Б'Ьлинскому  и  его 
кружку  принадлежитъ  честь  разрыва  съ  рутиной  и  аастоенъ... 
Факты  нашей  прошлой  общественной  жизни  и  факты  изъ 
жизни  Б^лннскаго  подтверждаютъ  на  каждомъ  шагу  вс!  выше- 
изложенные выводы.  Въ  самомъ  д'бл'6:  первый  вопросъ — откуда 
возникло  научное  движете  русскаго  общества,  движен1е,  про- 
должающееся и  до  сихъ  поръ,  движенге,  поставившее  руссше 
университеты  и  русскую  науку  на  высокомъ  уровне  современ- 
наго  С0СТ0ЯН1Я?  Оно  возникло  въ  г1хъ  вружкахъ  русской  интелли- 
гентной молодежи,  ^которые  въ  30-хъ  и  40-хъ  годахъ  дали  суще- 
ч^твенный  толчокъ  русской  мысли  своими  литературными  вече- 
рами^ своими  просв'Ьтительными  стремленьями,  дали  толчокъ  г1мъ 
двумъ  направлен1ямъ  русской  мысли,  которыя  до  сихъ  поръ  еще 
не  потеряли  окончательно  значенхя, — именно,  направлешю  запад- 
ничества и  славянофильства.  Самый  расколъ  мысли  произршелъ 
въ  гЬхъ  столкновен1яхъ  мн%н1й,  которыя  возникали  въ  шумныхъ 
научныхъ  бес']&дахъ...  НЪтъ  никакой  необходимости  приводить 
общеизвестный  данныя  относительно  состоян1я  образовашя  и  вос- 
питатя  въ  учебныхъ  заведен1яхъ  временъ  Б'&яинскаго:  въ  раз- 
личныхъ  воспоминан1яхъ,  очеркахъ  прошлаго  и  историчесвихъ 
вапискахъ  учебныхъ  заведенШ  и  университетовъ  (не  выключая 
мосвовскаго)  всяшй  можетъ  найти  доказательство  того,  что  Б'Ь- 
ЛИНСВ1Й,  не  тративш1й  ни  одной  минуты  дома  безъ  того,  чтобы 
не  выучиться  чему-нибудь,  не  прочесть  чего-нибудь  и  проч., 
«два  ЛИ  бы  могъ  подвигаться  далеко  впередъ  въ  своемъ  умствен- 
номъ  развит1и,  если  бы  ограничился  одною  оффишальною  школсж 
того  времени. 

VI. 

Оставивъ  пензенскую  гимнавш  и  своихъ  сверстниковъ  да- 
леко за  собой  по  познан1ямъ  (свидетельство  учителя  М.  По- 
пова), Белинсюй  стремится  въ  московски  университетъ,  сдаетъ 
экзаменъ  па  зваше  студента,  поступаетъ  въ  университетъ,  и  съ 
3-го  курса  перестаетъ  находить  удовлетворенге  въ  лекщяхъ  про- 
фессоровъ;  не  желая  кривить  душой  и  наружно  поучаться  отъ 
школяровъ  и  педантовъ,  Белинск1й  перестаетъ  посещать  уни- 
верситетъ, откуда  его  выключаютъ  „за  неспособность",  и  решается 
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войти  въ  жиань  съ  кличкой  „недоучившагося  студента";  жизнь 
его  бьетъ,  гнетъ,  но  не  ломаетъ:  онъ  ищетъ  занятШ  въ  канце- 
ляр1и,  мечется  изъ  стороны  въ  сторону  въ  поискахъ  за  частными 
уроками,  за  какой-нибудь  работой  для  насущнаго  куска  хл'Ьба  ^). 
вынужденный,  еще  въ  отроческихъ  годахъ  гимназиста,  сидЬть  на 
квасныхъ  боченкахъ  вместо  обычной  мебели  ^),  ходить  въ  косткь 
махъ  съ  прор']&хами,  онъ  въ  то  же  время  живетъ  полною  жизныо 
духа,  углубляется  въ  занят1я  по  русской  словесности  и  своими 
познан1ями  й  любознательностью  побуждаетъ  своего  любимаго 
преподавателя  на  урокахъ  и  ввЬ  класснаго  занят1я  къ  бол^е 
глубокому  и  широкому  преподаванш,  къ  научнымъ  бес^дамъ  съ 
учениками  и  проч.  Пом'Ьщаясь  гд^-то  въ  чулане  надъ  кузницей 
и  рядомъ  съ  прачешной  въ  студенческую  пору  жизни  %  не 
им^я  приличнаго  платья  для  того,  чтобы  выйти  изъ  дому  и  пред- 
ставиться одной  дам^,  которая  должна  была  передать  рубль  де- 
негъ  Белинскому  отъ  его  родныхъ  изъ  Чембаръ,  онъ  въ  это  же 
время  спасается  б^тстьомъ  изъ  дома  одного  богача,  куда  ега 
пристроилъ  искреннш  его  доброжелатель,  И.  И.  Лажечниковъ,  въ 
качес^в'Ё  домашняго  секретаря  къ  этой  богатой  особ*!.  Несмотря 
на  великол'Ьше  покоевъ  богача-генерала,  несмотря  на  роскошь 
обстановки  и  т^  удобства,  которыя  могли  бы  дать  Б'&1инскому^ 
истомленному  нуждой  со  времени  выхода  изъ  университета  въ 
1831 — 32Г  году  и  до  конца  1834  года,  необходимый  для  здо- 
ровья отдыхъ,  Б^линскШ  исчезаетъ  изъ  дома  этого  генерала^ 
какъ  только  оказалось,  что  за  вс^  эти  земныя  блага  въ  его 
аппартаментахъ  необходимо  Б'&зинскому  подчасъ,  жертвовать  сво- 
ими уб'Ьжден1ями  и  дМствовать  противъ  сов']&сти...  Б^инскШ  за- 
вязываетъ  въ  носовой  платокъ  все  свое  добро  и  оставивъ  за- 
писку съ  извинен1емъ  въ  томъ,  что  онъ  не  пригоденъ  для  долж- 
ности домашняго  секретаря,  покидаетъ  этотъ  дворецъ  богача 
для  своихъ  мансардовъ  и  чуланчиковъ.  Подобный  невзгоды,  пе- 
р1оды  крайней  матер1альной  нужды,  нищету  въ  полномъ  смысл'Ь 
слова  Б'ЁлинскШ  мужественно  переносилъ  и  позже,  не  посту- 
паясь своимъ  нравственнымъ  достоинствомъ,  своими  уб^жденхями. 
Жизнь  Б^линскаго  почти  постоянно  бросала  его  въ  крайности 
ст'&сненныхъ  обстоятельствъ  во  все  время  его  непродолжитель- 
наго  существовашя,  во  все  время  его  быстраго  „гор'Ьн1я"  за 
достоинства  и  высокое  призваше  человека  мысли;  его  переписка . 
переполнена    изложен1емъ  подробностей  его  тяжелой  борьбы  съ 

*)  Пынинъ.  „Б-ЬдинскШ",  I,  стр.  75—79,  80. 
'»)  1Ыс1.,  23. 
»)  1ЪШ.,  88—84. 
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обстоятельствами,  борьбы  съ  голодомъ  и  холодомъ,  но  замеча- 
тельно то,  что  во  всей  этой  переписке,  какъ  и  въ  его  статьяхъ, 
передъ  нами  встаетъ  во  всей  сил']^  образъ  человека-мученика  не 
этой  борьбы,  но  борьбы  внутренне»,  происходившей  отъ  „стре- 
мительнаго  домогательства  истины",  отъ  распадешя  между  отвле- 
ченностью философскаго  идеала  жизни  и  действительности,  отъ 
внутренняго  душевнаго  разлада,  посеяннаго  страстью  къ  выра- 
ботке прочнаго  м1ровоззрен1Я.  Желан1е  найти  прочное  осно- 
ваше  для  нашихъ  наслажденШ,  ощушешй,  понятхй  и  представ- 
летй,  въ  тогдашней  философ1и  и  эстетике,  непреодолимое  стрем- 
лен1е  къ  объясненш  жизни  и  ея  цели,  постепенная  выработка 
убеждешя — целикомъ  отразились  въ  письмахъ  и  сочинен1яхъ  Ве- 
линскаго  со  всей  искренностью  и  безпощаднымъ  самообличе- 
шемъ  себя  самого  въ  техъ  случаяхъ,  где  Велинсшй  следую- 
щаго  момента  своего  развитхя  являлся  критикомъ  Велинскаго 
же  предъидущей  стадш  своей  умственной  жизни.  Вотъ  почему 
мы  въ  Велинскомъ  имеемъ  полную  живую  характеристику  не 
■одной  его  личности,  а  целаго  литературнаго  направленхя,  целой 
эпохи  нашей  умственной  жизни,  нашего  общественнаго  самосо- 
внан1я,  выразителемъ  котораго  лучше  и  полнее  всего  явился 
самъ  Велинсюй,  вследств1е  вышеуказанныхъ  особенностей  своей 
натуры.  Воль  сердца,  которою  онъ  жилъ  всю  свою  жизнь,  ду* 
шевная  мука,  какую  онъ  испытывалъ  все  время  своей  сознатель- 
ной деятельности,  начала  вырываться  и  проситься  наружу  у  него 
уже  съ  юношескаго  возраста,  когда  онъ  написалъ  свою  трагедш 
„ДмитрШ  Калининъ".  Въ  этой  трагедти  передъ  нами  является 
19-летн1й  авторъ,  который  безъ  всякихъ  определенныхъ  теор1й, 
безъ  всякаго  обдуманнаго  и  разсчитаннаго  плана  действШ  въ  на- 
меченномъ  заранее  направлен1и,  единственно  по  чуткости  и  впе- 
чатлительности своего  сердца,  горящаго  любовью  къ  свободе  и 
общему  благу, — переживаетъ  на  себе  и  въ  себе  все  событ1я  окру- 
жавшей его  жизни,  искренно  скорбитъ  душой  при  виде  зла  и 
радуется  минутамъ  счастья,  отдается  безотчетно  овладевавшимъ 
его  чувствамъ  и  „отъ  избытка  сердца"  говоритъ  страстно  и  увле- 
кательно о  томъ,  что  у  него  болитъ. 


ГП. 


Когда  переменился  составъ  инспекщи  московскаго  универси- 
тета и  начались  новые  порядки,  Белинскому  стало  особенно  тя- 
жело, и  вотъ,  24  сент.   1830  г.,  онъ  пишетъ  роднымъ:  „Если  бы 
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я  прежде  аналъ^  вавовъ  онъ  (вазеиный  еошп>),  то  лучше  бы  со- 
глаеился  наняться  въ  кому-нибудь  въ  лакеи  и  чищенхемъ  сапогъ 
и  платья  содержать  себя^  нежели  жить  въ  немъ".  Проведя  еще 
два  года  въ  б^дственнокъ  положенш  и  въ  поисвахъ  работы,  посл^ 
запрещен1я  журнала  „Телескопъ''  въ  1836  году,  Б4линсвШ  очу- 
тйлГся  „нищимъ^,  ходилъ  „въ  рубищ'6",  какъ  самъ  онъ  пишетъ, 
ыогъ  существовать  толыю  поддержкою  друзей  своего  кружка 
и,  наконецъ,  получилъ  черезъ  пихъ  приглашенхе  отъ  Браевскаго 
участвовать  въ  петербургскомъ  журнал*  „Литер.  Прибавлешя 
къ  Русскому  Инвалиду".  Интересно  письмо  Бйлинскаго,  напи- 
санное имъ  въ  пер1одъ  такой  крайней  нужды  редактору  Краев- 
скому  въ  1837  году:  ^ 

„...Л  отъ  души  готовъ  принять  участ1е  во  всякомъ  благо- 
родномъ  предпр1ят1и  и  содМствовать,  сколько  позволяютъ  мн* 
мои  слабыя  силы,  усп'1хамъ  отечественной  литературы;  но  я 
желаю  сохранить  вполне  свободу  моихъ  мн'1п1й  и  ни  за  что 
на  св^тЬ  не  решусь  ст'Ьснять  себя  какими  бы  то  ни  было  лич- 
ными или  житейскими  отношен1ями^...  „Еще  одно,  —  говорить 
онъ  дал4е:  —  если  я  буду  вашимъ  рецензентомъ,  я  готовъ  пре- 
следовать при  каждомъ  удобномъ  случае  Сенковскаго,  Греча  и 
Булгарина,  но  только  какъ  людей  вредныхъ  для  усп'бховъ  обра- 
зованхя  нашего  отечества,  а  не  какъ  литературную  парпьгЮу 
короче, — такъ,  какъ  я  пресл-Ьдовалъ  въ  „Телескоп*"  и  „Молв*" 
г-дъ  Наблюдателей,  которыхъ  ненавижу  и  презираю  отъ  всей 
души,  какъ  людей  ограниченныхъ  и  недобросов*стныхъ"...  Подъ 
„Наблюдателями"  разумеются  писатели  „Москов.  Наблюдателя" 
при  первой  его  редакщи,  до  перехода  въ  руки  Б*линскаго. 
Итакъ,  значитъ,  это — борьба  по  существу,  за  взгляды  и  действ1Я, 
а  не  по  парт1йнымъ  пристраст1ямъ,  на  которыхъ  основывалась^ 
можно  сказать,  вся  журнальная  полемика  того  времени.  Зд^сь, 
следовательно,  мы  опять  видимъ  прекрасную  душу  Белинскаго,  его 
высок1й  нравственный  уровень,  который  и  содёйствовалъ  изм^- 
нен1ю  направлен1я  русской  журналистики,  облагородилъ  и  очи- 
стилъ  нравственно  русскую  публицистическую  деятельность  и 
отвоевалъ  ей  известную  долю  довер1я  и  общаго  уваженк.  Въ 
этой  же  переписке  съ  Краевскимъ,  Белинсюй  далее  говорить: 
„по  моему  мненш,  не  только  лучше  молчать  и  нуждаться,  но 
даже  и  сгинуть  со  свету,  нежели  говорить  не  то,  что  думаешь, 
и  спекулировать  на  свое  убеждеше".  Булгаринъ,  Сенковсшй  и 
Гречъ  особенно  были  грешны  въ  последнемъ  отношении,  и  Бе- 
линсшй,  конечно,  по  своему  складу  душевному,  не  могъ  не  клей- 
мить ихъ,    не  могъ  не  говорить    во   всеуслышанхе  о  томъ,    что 
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это — зло  нашей  общественности,  что  это — литературная  промыш- 
ленность, Бо(торая  какъ  чума  заражаетъ  собой  все  наше  обще- 
ство и  удаляетъ  его  отъ  нравственнаго  совершенствовашя.  'Так1я 
мысли  объ  брганахъ  подобныхъ  д'1^ятелей  литературы  и  журна- 
листики Б']^инск1й  высвазывалъ  постоянно  не  только  въ  своей 
переписк*]^  съ  друзьями,  но  и  въ  своихъ  журнальныхъ  статьяхъ. 
Уважая  въ  Шевырев^  его  талантъ,  зран1я  и  профессорскую 
деятельность,  Б^линсшй  порицаетъ  его  ааправлен1е  и  открыто 
возстаетъ  противъ  него,  когда  онъ  неудачно  сталъ  выступать 
въ  печати  съ  своими  статьями  по  искусству,  на  которое  Б'Ьлин- 
СК1Й  смотр^ъ  съ  совершенно  другой  точки  зр^нхя.  Правда, 
Б&1ИНСК1Й  не  могъ  оградить  себя  отъ  постоянныхъ  и  иногда 
справедливыхъ  нападокъ  на  его  эстетическую  теорио  искусства, 
какъ  высшаго  проявлешя  челов']^ческаго  духа,  не  им^ющаго 
никакого  отношен1я  къ  действительной  жизни,  къ  обществу  и 
его  интересамъ,  и  не  могъ  установить  свою  теорш,  какъ  руко- 
водство для  будущаго  времени;  правда,  Б^линскШ  и  самъ  не 
быль  правъ,  когда"  отстаивалъ  теорш  самоопред^ленхя  искус- 
ства, его  ц^ль  въ  самомъ  себе  и  безсознательное  творчество, 
высшая  степень  котораго  состояла  въ  отсутствии  всякой  тенден- 
щн;  но,  увлекаясь  въ  каждый  данный  пер1одъ  своей  жизни  из- 
вестной теор1ей,  которая,  въ  силу  тогдашняго  состоян1я  самой 
науки,  господствовала  въ  лучшихъ  умахъ,  а  въ  уме  Белинскаго 
еще  и  получала  значенхе  его  собственнаго  убежденхя,  и  пере- 
ходила у  него  въ  мотивы  его  практической  деятельности, — онъ 
все-таки  въ  общихъ  вопросахъ  искусства  былъ  правъ  и  чутьемъ 
своимъ  постигалъ  художественность.  Несмотря  па  все  это,  и 
благодаря  замечательному  природному  дарованш  эстетическаго 
чутья  и  критическаго  понимашя,  онъ  въ  своихъ  нападкахъ  на 
художественные  вкусы  Шевырева  былъ  и  остался  до  сихъ  пор']> 
глубоко  правъ,  и  после  ожесточенной  литературной  борьбы 
они  съ  Шевыревымъ  и  его  последоватеV1ями  въ  „Москвитя- 
нине" навсегда  сделались  врагами.  „Московсшй  Наблюдатель "" 
перешелъ  отъ  враговъ  въ  руки  Белинскаго  на  два  года,  но 
тогда,  конечно,  этотъ  журналъ  делается  органомъ  мнешй 
кружка  Белинскаго,  и  самъ  Белинсшй  уже  не  считаетъ  для  себя 
возможнымъ  принимать  участ1е  въ  журнале  другого  направлешя, 
тавъ  какъ  для  него,  чуждаго  всякихъ  компромиссовъ  даже  на  по- 
роге у  могилы  или  въ  виду  опасности  для  жизни,  участ1е  въ  жур- 
нале, къ  которому  онъ  не  питаетъ  сочувств1я,  было  равносильно 
продаже  своей  совести.  И  вотъ  онъ  пяшетъ  къ  одному  изъ 
своихъ  друзей,  въ  ноябре  1837  года,  по  поводу  намерен1я  ре- 
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дакторовъ  новаго  журнала,  „Москвитянина^,  вознившаго  вм'Ьсто 
„Моск.  Наблюдателя",  подъ  редакщей  тЬхъ  же  лицъ — Погодина 
и  Шёвырева,  следующее:  „Можешь  представить,  ^6  это  такое? 
Мн^  стороною  предлагали  сотрудничество...  Не  надо  жкЬ  ихъ 
денегъ,    хоть  осыпь  они    меня  золотонъ    съ    головы    до  ногъ". 


УШ. 

То  же  было  и  съ  Н.  Полевымъ  у  Б'блинскаго:  глубоко  пре- 
данный д'1ятельности  и  направлен1ю  Полевого  въ  эпоху  „Теле- 
графа", глубоко  благодарный  ему  за  его  направлеше,  искренно 
сочувствовавш1й  Полевому  въ  его  московски  пер1одъ  журналь- 
ной д'Ьятельности,  Б^линскШ  становится  его  жестокимъ  пресл«- 
дователемъ,  когда  Полевой,  по  пере^здЬ  своемъ  въ  Петербургъ, 
не  могъ  устоять  противъ  общаго  течетя,  противъ  силы  связей 
и  обстоятельствъ,  и  примЕнулъ  къ  господствовавшей  партш  ли- 
тературпыхъ  промышленниковъ  и  обскурантовъ.  Б'ЬлинскШ  ждетъ 
статей  Полевого,  какъ  своей  законной  жертвы,  и  является  уво- 
ромъ  соь^ст  для  малодушнаго  Полевого.  Въ  письме  въ  Па- 
наеву, отъ  22-го  февр.  1839  года,  когда  Б'блинсшй  нашелъ  для 
себя  уже  невозможнымъ  продолжать  редактирован1е  „Москов- 
скаго  Наблюдателя",  несмотря  на  то,  что  прекращеше  работы 
грозило  ВЬлнЕскощ  опять  страшной  нуждой  и  голодомъ,  онъ 
пишетъ  изъ  Москвы:  „Если  я  буду  кргьпко  (курсивъ  подлинника) 
участвовать  въ  „От.  Зап.",  то  уговоръ  лучше  денегъ.  Полевой 
— да  не  прикасается  къ  нему  никто,  кром']^  мена!  Это  моя  соб- 
ственность, собственность  по  праву...  У  меня  уже  готова  въ 
голове  статья.  Люблю  и  уважаю  Полевого,  высоко  ц'Ьню  за- 
слуги его,  почитаю  его  лицомъ  историчесвимъ,  но  т^мъ  не  Мбн1(е 
постараюсь  сказать  и  доказать,  что  онъ  отсталъ  отъ  в'1ва,  не 
понимаетъ  современности  и  сд&сался  тЬмъ  Каченовскимъ,  ко- 
тораго  онъ  засталъ  при  своемъ  выступлен1и  на  литературное 
поприще.  Уоюсхное  несчастге  пережгипь  самою  себя:  это 
все  равно ^  что  сойти  съ  ума!^  Изъ  этого  вполне  ясно,  что 
Б'Ьлинстй  своимъ  „неистовымъ"  характеромъ,  своимъ  авесто- 
кимъ  вападен1емъ  на  все,  что  останавливало  и  тормазило 
прогрессивный  ходъ  и  движенхе  общественнаго  организма  по 
пути  къ  нравственной  чистоте  и  благородству,  былъ  дМстви- 
тельно  страшенъ  и  служилъ  укоромъ  всякой  нечистой  со- 
вести. Онъ  самъ  говоритъ  о  себ4:  „Отвлечеше — не  моя  сфера, 
и  мн^    душно    и    гадко    въ    этой    сфер'Ь,    и    въ    мысли,    кавъ 
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мысли  собственно,  я  играю  роль  слишвомъ  не  блестящую;  моя 
сфера — огиенныя  слова  и  жыеые  образы;  тутъ  только  мшь  и 
просторно,  и  хороню.  Моя  сила,  мощь — вг  моемъ  непосред- 
ственномъ  чувствгь,  и  потому  никогда  не  откажусь  я  отъ  него> 
потому  что  не  им4ю  охоты  отказаться  отъ  самого  себя".  При- 
веденныя  только-что  слова  Б^линскаго  изъ  переписки  его  съ 
друзьями  въ  1837  году  объясняютъ  намъ  то  обстоятельство,  по- 
чему онъ,  изменяя  постоянно  свои  теоретическ1я  воззр'^^шя,  пе- 
реходя отъ  одного  мн4н1я  къ  другому  въ  вопросахъ  теорхи 
искусства,  во  взглядахъ  на  поазш,  на  художественность,  на 
назначеше  поэта,  на  общество,  на  окружающую  действитель- 
ность, переживая  душевныя  муки  отъ  борьбы  отживавшаго  въ 
немъ  мхровоззр^шя  съ  нарождающимся,  никогда, — въ  отдельные 
пер]Оды  своей  жизни, — не  впадалъ  ни  въ  какое  противор'&чге  съ  са- 
мимъ  собой,  такъ  какъ  его  мысли  согласовались  съ  его  чувствомъ, 
съ  его  натурой,  его  поступки  были  выражетемъ  его  чувствъ  и 
обнаружешемъ  его  характера.  Въ  этомъ  человек*  всегда  можно 
было  заметить  полную  гармонш  между  его  уб-Ьждешемъ  и  д-Ьй- 
ств1емъ.  Эта  гармонхя  была  принадлежностью  его  души,  его  натуры, 
и  мы  можемъ  назвать  эту  гармошю  искрешюстл^ю  въ  самой  вы- 
сокой степени.  Бйлинскаго  можно  было  потому  убЬдить  въ  неспра- 
ведливости его  теоретическихъ  разсужденШ,  можно  было  над'Ьяться 
на  то,  что  онъ  самъ  перем^нитъ  свое  мн'Ьше,  когда  убедится 
въ  ошибочности  его,  и  такъ  это  и  бывало  (;ъ  нимъ  почти  всю 
жизнь:  онъ  переходилъ  отъ  одной  теорхи  къ  другой;  заключая 
въ  своей  натуре  съ  детства  стремленхя  къ  усовершенствованш 
себя  и  окружающей  жизни,  онъ  то  протестуетъ  противъ  зло- 
употреблен1й  всякаго  рода,  выражая  свои  протесты  и  въ  пись- 
махъ  къ  родиымъ  по  поводу  домашнихъ  непрхятностей,  и  по 
поводу  П0П1Л0СТИ  иравовъ  чембарскихъ  жителей,  то  заявляетъ 
о  своихъ  мн'Ьн1яхъ  въ  юношеской  трагед1и,  то,  вскор'Ь  за  этимъ, 
уходитъ  отъ  окружающей  его  жизни  въ  скорлупу  философскихъ 
отвлеченностей,  увлекшись  учен1ями  Шеллинга  и  Фихте,  при- 
знаетъ  единственнымъ  и  высшимъ  назначен1емъ  челов'бка  фило- 
софское парей  1е  надъ  пошлой  жизнью  своей  не-философствую- 
щей  братш,  довольствуется  метафизическими  объяснен1ями  жиз- 
ненныхъ  вопросовъ  и  радуется  „абсолюту".  Зат^мъ,  увлекшись 
со  всей  страстью  своихъ  чувствъ  философ1ей  Гегеля,  онъ  пережи- 
ваеть  новый  пер10дъ  своего  внутренняго  развитая,  покидаетъ 
романтическое  отношеше  къ  жизни,  перестаетъ  смотреть  на 
М1ръ  глазами  Шеллинга  и  Фихте,  не  отнскиваетъ  бол^е  въ  каж- 
домъ  явлен1и  нравственнаго  и  физическаго  порядка  одного  лишь 
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частнаго  обнаружен1я  шровой  и  всеобъемлющей  иден  и  иачцнаетъ 
оправдывать  все  существующее,  все  действительное,  его  разум- 
ностью и  необходимостью,  а  потому  защищаетъ  всакШ  существую- 
щШ  порядовъ  вещей.  Поддаваясь  со  всей  силой  своей  увлекающейся 
натуры  учепш  Гегеля  и  толковашю  этого  учешя  въ  лиц4  М.  Ба- 
кунина, онъ  доводить  путемъ  логическихъ  построенШ  учеше  Гегеля 
до  конца,  самъ  переживаетъ  внутри  себя  мучительное  раздвое- 
н1е,  въ  которому  неизб'^^жно,  въ  силу  логическихъ  пргемовъ  фи- 
Л]ЭСофсквй  даалективи,  приводятъ  его  собственныя  же  его  заклю- 
чен1я  относительно  окружающей  дМствительности,  и,  наконецъ, 
дЬлаетъ  выводъ,  что  или  вся  философ1я  Гегеля  есть  чепуха, 
или  она  должна  оправдывать  век  логичесшя  заключен1я,  къ  ко- 
торымъ  необходимо  сама  привела  его. 

Въ  это  время  Б'&кинсшй,  какъ  въ  героическомъ  бреду,  мечется 
въ  кругЬ  гегельянскихъ  положенШ,  заставляетъ  себя  в']&ровать  въ 
непреложность  идей  новой  философш,  подвергаетъ  себя  доброволь- 
ной пытк*!  отъ  мученШ  и  запросовъ  собствеипаго  разсудка  и  раз- 
дражается въ  своихъ  письмахъ  и  статьяхъ  ужасными  проклят1ями 
по  адресу  всякой  борьбы  съ  существующимъ  зломъ.  Къ  этому  вре- 
мени относятся  его  „Бородинск1я  статьи",  какъ  рго&8810п  йе  М, 
какъ  выводъ  изъ  всей  его  работы  надъ  собой  и  надъ  фвлосо- 
ф1ей  Гегеля  подъ  руководствомъ  Бакунина.  Въ  это  время,  съ. 
1837  по  1840  годъ,  Б4линсшй  пропов4дуетъ  разумность  суще- 
ствующаго  порядка  вещей,  зоветъ  на  бой  вс!  идеи  просвети- 
тельнаго  в^ка,  защищаетъ  святость  предавая,  пропов'Ьдуетъ  не 
борьбу  съ  обществомъ,  а  примиренге  съ  нимъ,  проклинаетъ 
французовъ,  ихъ  критику  и  искусство,  впадаетъ  въ  мистицизмъ,. 
усматривая  въ  Бородинской  битв'Ь  откровен1е  воли  Бож1ей  и, 
наконецъ,  является  передъ  нами  поклонникомъ  чистаго  искус- 
ства, бёзъ  отношенхя  къ  дМствительности.  Вотъ  слова  самого 
Б']^линскаго,  въ  которыхъ  онъ  испов^дуетъ  передъ  нами  своя 
взгляды  того  времени  увлечешя  философгей  Гегеля.  Онъ  го- 
ворить: „Явилось  множество  маленькихъ  великихъ  людей  и,  съ 
школьными  тетрадками  въ  рукахъ,  стало  около  машинки,  на- 
званной ими  1а  8аш(е  ^шИоИпе,  и  начали  они  вс^хъ  перед'Ьлывать 
въ  римлянъ...  Мыслителямъ  повел'&ли,  тоже  во  имя  свободы, 
доказывать  равенство  правъ...  Еъ  числу  такихъ-то  малецькихъ 
великихъ  людей  принадлежитъ  и  Менцель.  Бму  не  нравится 
порядокъ  д-Ьлъ  въ  Герман1и...  Философ1я  Гегеля  признала  мо- 
нархизмъ  высшею  разумною  формою  государства,  и  монархиг, 
съ  утвержденными  основан1ями,  изъ  исторической  жизни  народа 
развившимися,  была  для  великаго   мыслителя  идеаломъ  государ- 
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С7ва.  Мевцель  думаетъ  объ  етомъ  совершенно  иначе,  и  потому 
онъ  объдвидъ,  что  Гегель — сунасбродъ,  днкШ  фанатикъ,  и  его 
фило€оф1& — бЪснован1е  нолоумнаго  челов']^ка".  Еще  большему  оже- 
сточенш  съ  его  стороны  подвергся  Гёте".  У  искусства  есть  свои 
законы,  на  основаши  которыхъ  и  доляно  разсматривать  его 
прои8веден1я...  Поэтъ^какъ  органъобщаго  я  м1робого  духа,  какъ 
непосредственное  его  проявлев1е,  не  можетъ  ошибаться  и  го- 
ворить ложь...  Чтобы  узнать,  в^рна  ли  мысль,  выраженная  по»* 
томъ  въ  его  произведен1и,  должно  сперва  узнать,  дМств^ 
тельно  ли  художественно  его  создан1е.  Но  этотъ  вопросъ  ре- 
шается непосредственнымъ  впечатл^нхемъ  создашя  на  непосред- 
ственное чувство  критика...  Основная  идея  критики  Менделя 
есть  та,  что  искусство  должно  служить  обществу...  Но  оно  слу» 
жить  обществу  не  какъ  что-нибудь  для  него  существующее,  а 
какъ  нЪчто  существующее  по  себЬ  и  для  себя,  въ  самомъ  себЬ 
им']^ющее  свою  ц'§ль  и  свою  причину...  Произведен1я  нынешней 
французской  литературы — буйное  безум1е...  Жоржъ-Зандъ  пи- 
шетъ  ц'блый  рядъ  романовъ,  одинъ  другого  нел^п'Ье  и  возму- 
тительнее, чтобы  приложить  къ  практике  идеи  сенъ-симонизма 
объ  обществе"...  и  проч.  Г&те  Белинскимъ  того  времени  гегель- 
янскихъ  симпатШ  былъ  признанъ  м1ровымъ  гешемъ  и  настоя- 
щимъ  художникомъ  за  его  индифферентизмъ  къ  общественнымъ 
вопросамъ;  онъ — выше  Шиллера,  произведен1я  котораго:  « Раз- 
бойники^ и  „Коварство  и  любовь"  —  „въ  отношенш  къ  без- 
условной истине  и  высшей  нравственности — решительно  безнрав- 
ственны"... Въ  конце  своей  статьи  по  поводу  практическихъ 
взглядовъ  Менцел^  БелннскШ,  высказавъ  все  свои  взгляды  этого 
пер10даг  не  забылъ  сказать  намъ  и  о  томъ,  какими  даровашями 
долженъ  обладать  самъ  критикъ,  чтобы  разбирать  произведешя 
литературы  и  судить  о  вопросахъ  общественныхъ.  „Чтобы  быть 
критикомъ,  —  говорить  БелинскШ, — надо  родиться  критикомъ, 
надо  получить  отъ  природы  обширное  и  глубокое  созерцан1е, 
или  внутреннее  ясновидеше  всего,  что  составляетъ  содержаще 
искусства,  надо  получить  инстинктъ  и  тактъ  для  пониман1Я 
изящнаго".  Вглядитесь  попристальнее,  и  вы  найдете  въ  по* 
еледнихъ  его  словахъ  много  вернаго:  въ  определеваи  изящнаго 
элемента  въ  произведен1и  искусства,  Велинсшй  никогда  не  оши- 
бался; онъ  всегда  чутьемъ  своей  изящной  натуры  признавалъ 
изящнымъ  то  произведете,  которое  и  после  него  считается 
изящнымъ.  Но,  съ  другой  стороны,  мы  видимъ,  какъ  отпечатле- 
валось всякое  увлеченье  Велинскаго  новымъ  учен1емъ  того  вре- 
мени— въ  натуре  и  душе  его,  какъ  онъ  последовательно  шелъ 
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до  конца  во  всЬхъ  логическихъ  построен1яхъ,  и  какъ  эта  его 
деспотическая  Еосл-Ьдовательность  приводила  его  самого  впо- 
сл4дств1и  къ  отреченш  отъ  своихъ  мыслей  и  прок.тят1ю  своихъ 
прежнихъ  убЬждешй,  когда  посо^днхя  разбивались  о  факты,  не 
находившхе  объяснен1я  для  себя  въ  философскихъ  и  логическихъ 
принципах^.  Около  этого  же  времени  Б'ЬлинскШ  пишетъ  изъ 
Пятигорска  къ  своему  прхятелю,  въ  1837  году:  яПуЩ^  всего 
оставь  политику  и  бойся  всякаго  политическаго  вл1ЯН1я  на  свой 
образъ  мыслей.  Политика  у  насъ  въ  Росс1и  не  им'Ьетъ  смысла, 
и  ею  могутъ  заниматься  только  пустыя  головы...  Правда,  мы 
еще  не  им-^^емъ  правъ,  мы  еще  рабы,  если  угодно,  но  это  оттого, 
что  мы  еще  должны  быть  рабами.  Росс1я  еще  дитя,  для  кото- 
раго  нужна  нянька,  въ  груди  которой  билось  бы  сердце,  полное 
любви  къ  своему  питомцу,  а  въ  рук'Ь  которой  была  бы  лоза, 
готовая  наказывать  за  шалости.  Дать  дитяти  полную  свободу — 
значитъ  погубить  его...  Истинная,  безусловная  свобода  настаетъ 
въ  государстве  съ  усп-бхами  просв^щешя,  основаннаго  на  фи- 
лософш,  на  философ1и  умозрительной,  а  не  эмпирической,  на 
царстве  чистаго  разума,  а  не  пошлаго  здраваго  смысла...  Наше 
правительство  не  позволяетъ  писать  противъ  кр-Ьпостного  права, 
а  между  т*мъ  исподволь  освобождаетъ  крестьянъ...  Самодержав- 
ная власть  даетъ  намъ  полную  свободу  думать  и  мыслить,  но 
ограничиваетъ  свободу  гровско  говорить  и  вм'бшиваться  въ  ея 
д'Ьла.  Въ  моихъ  глазахъ  эта  жкрв,  превосходна  и  похвальна... 
Итакъ,  оставимъ  идти  д*ламъ,  какъ  они  идутъ,  и  будемъ  ве- 
рить свято  и  непреложно,  что  все  идетъ  къ  лучшему,  что  су- 
ществуетъ  одно  добро,  что.  зло  есть  понятхе  отрицательное  и 
существуетъ  только  длл  добра,  а  сами  обратимъ  внимате  на 
себя,  возлюбимъ  добро  и  истину,  путемъ  науки  будемъ  стре- 
миться къ  тому  и  другому"... 

„Опытъ  ведетъ  не  къ  истин*,  а  къ  заблужденш...  Следова- 
тельно, философк,  основанная  на  опыт*,  есть  нелепость.  Новейппе 
французы  хватились  за  немцевъ,  но  не  поняли  ихъ,  потому  что 
французъ  никогда  не  можетъ  возвыситься  до  всеобщности... 
Итакъ,  къ  черту  французовъ;  ихъ  вл1ян1е,  кром*  вреда,  никогда 
ничего  не  приносило  намъ!..  Герман1я — вотъ  1ерусалимъ  но- 
в-Ьйшаго  человечества " ! . . 
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IX. 

I 

Т^овы  были  во8зр^н1я  Б'&зинсБаго,  когда  онъ  редактиро- 
валъ  журналъ  „МосвовскШ  Наблюдатель"^  я  въ  аервые  месяцы 
по  пере^зд^  его  въ  Петербургъ;  таковы  были  основы  воз8р']^н1я 
и  самого  журнала,  сд'Ьлавшагося  брганомъ  кружка  Б'Ьлинсваго. 

Б&1ИНСК1Й  не  одинъ  исдов^дывалъ  вышеприведенные  взгляды 
и  уб&кден1я,  но  друпе  не  переносили  ц^ликомъ  въ  практи- 
ческую жизнь  своихъ  философскихъ  дознав1й  и  не  доводили 
до  крайности  своихъ  теор1Ё;  внимательное  разсмотр'Ьн1е  вну- 
треннихъ  отношен1й  между  членами  кружка  Б'Ьлинскаго  обна- 
ружитъ  передъ  нами  то,  что  Б-кгансшй  былъ  самымъ  пол- 
вымъ  и  посл'1довательнымъ  выразнтелемъ  и  пропагандистомъ 
т^хъ  началъ  жизни,  морали  и  философ1и,  которыя  добыва- 
лись кружкомъ  изъ  изученШ  германской  философш  того  вре- 
мени. Судьба  намъ  оставила,  именно  въ  лиц^^  Б'Ьлинскаго, 
веб  стад1й  развитая  духовныхъ  силъ  лучшей  части  тогдашняго 
вашего  общества,  и,  благодаря  свойствамъ  натуры  Б^линскаго, 
бъ  немъ  мы  ымтьемъ  какь  бы  въ  скрытомь  состоянги  щьлу^ 
исторгю  нашего  умствениаго  двиоюенгя,  а  его  личная  исторгя 
есть  истпоргя  внутренняго  развитгя  цгьлаю  поколтьнгя,  Вотъ 
почему,  сл^дя  за  переходомъ  мыслей  Б'^^линскаго,  за  его  увле- 
чен1ями,  мы  въ  то  же  время  изучаемъ  не  только  личность  Б'Ь- 
лннскаго,  но  и  господствовавш1я  в']^ян1я  и  направлен1я  русской 
мысли.  Мы  видимъ,  чрезъ  как1я  сферы  проходила  русская  мысль, 
чтобы  потомъ  окр'1пнуть  и  выйти  на  новый  путь.  Итакъ,  зна- 
читъ,  простившись  съ  частнымъ  во  имя  общаго,  презр']&въ  лич- 
ность и  поставивъ  надъ  ней  общество  съ  его  традиц1ями,  про- 
возгласивъ  чистое  искусство  и  признавъ  въ  общественномъ  дви- 
женш  французовъ  „буйство"  пошлаго  здраваго  смысла  противъ 
непреложныхъ  законовъ  разума,  проявляющагося  въ  дМстви- 
тельномъ,  существующемъ  иорядк']^  вещей,  Б^линскШ  какъ  бы 
впадаетъ  въ  противор']&ч1е  съ  своимъ  прежнимъ  образомъ  мыслей, 
котораго  онъ  держался  въ  юношескомъ  возрасти  и  въ  статьяхъ 
до  наступлен1я  гегельянской  полосы.  То,  чему  онъ  поклонялся, 
въ  1834 — 35  годахъ,  какъ  сотрудникъ  и  редакторъ  „  Телескопа " , 
онъ  теперь  ругаетъ  и  ругаетъ  искренно  и  страстно,  какъ  по- 
казываютъ  намъ  его  статьи  и  письма,  въ  которыхъ  онъ  не 
рисуется  намъ  двойственнымъ  челов']&комъ,  а  все  т^мъ  же 
пропагандистомъ  своихъ  вЪрованШ  даннаго  момента.  Но  изу- 
чеше  самой    переписки    его    обнаруживаетъ    передъ   нами,    что 
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онъ  и  въ  это  время  не  стоитъ  на  однонъ  м'Ьст*:  онъ  все 
время  работаетъ  своей  мыслью,  все  время  двигается  впередъ  и 
старается  примирить  отвле^енныя  и  умозрнтельныя  истины  съ 
данными  опыта  отъ  жизни,  которая  ему  не  даетъ  покоя.  И  въ 
гЬхъ  случаяхъ,  гдЬ  его  друзья  подшучиваютъ  надъ  его  крайно- 
стями, успокоиваются  на  полъ-пути  или  сбрасываютъ  съ  себя 
ц'бпи  философскихъ  заключен1й,  по  прхемамъ  и  правиламъ  муд«* 
раго  Гегеля,  во  имя  здраваго  смысла,  тамъ  1]'6линск1б  только 
пачииаетъ  свою  внутреннюю  борьбу  и  идетъ  въ  своихъ  мысляхъ 
до  конца,  хотя  и  вызываетъ  протестъ  со  стороны  бол-Ье  разбор- 
чиваго  ума,  напр.  Станкевича,  Грановскаго,  Герцена  и  другихъ. 
Если  Б^линскШ  самъ  убедится  въ  ошибочности  своихъ  мв'ЬиШ, 
онъ  пишетъ  и  говоритъ  открыто  объ  этомъ  друзьямъ  своимъ, 
но  надъ  нимъ  п'Ьть  никакой  силы  выше  силы  его  собственнаго 
уб'Ьжден1я,  собственной  мысли.  И  вотъ  его  собственная  мысль 
довела  его,  къ  1841  году,  до  того,  что  онъ  посылаетъ  вновь 
проклят1я  всему  тому,  чему  только  недавно  молился,  какъ  мы 
вид-бли, — отрекается  отъ  Гегеля,  превозноситъ  французовъ  я 
Жоржъ-Зандъ,  признаетъ  опытъ  выше  умозр-Ьихи,  вступаетъ  въ 
борьбу  съ  действительностью  и  сходится  во  всемъ  съ  Герце- 
номъ  о,  который  не  равд^ляетъ  мн*нШ  кружка  Б4лияск»го  и 
Станкевича  въ  пер1одъ  ихъ  философствован1я. 


X. 

Вступая  въ  новый  фазисъ  ра8вит1я  своего  м1росозерцашя, 
основные  элементы  котораго  уже  начали  опред'&ляться  въ  по- 
сл^днхе  м']&сяцы  пребыван1я  въ  Москв'ё,  Б'6линск1й,  съ  пере^домъ 
въ  Петербургъ,  разстался  съ  московскими  друзьями  и,  подъ  вл1я- 
Н1емъ  новой  обстановки  и  новыхъ  столкновен1й  съ  петербургской 
действительностью,  приходитъ  къ  заключенгю,  что  въ  немъ  прежде 
было  недостаточно  житейской  опытности,  что  любить  действи- 
тельность и  примиряться  съ  грустными  обстоятельствами,  къ 
которымъ  онъ  становился  лицомъ  къ  лицу  въ  Петербурге,  уже 
более  невозможно;  съ  его  стороны  было  ребячествомъ  оправ- 
дывать зло  его  случайностью,  подыскивая  основан1Я  для  него  въ 
разумности  всего  суш,ествующаго,  согласно  съ  той  философ1ей, 
до  которой    онъ  самъ    дошелъ,    несмотря   на  освобождеше  отъ 


')  Анневковъ,  „Воспоминая1я'*,  III,  стр.  18.  „ЗавгЬчательное  Двсятил4т1е".  Опб., 
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ея  принциповъ  у  другихъ    лицъ,  съ  которыми  онъ  ож^сточе'цно 
спорилъ  и  ссорился.  Оглядываясь  на  свое  прошлое,  онъ  пишетъ 
Кудрявцеву    письмо  съ  следующими  строками:   „Судьба  сд'&лала 
меня  мокрою  курицею,  —  я  принадлежу  къ  несчастному  покол-Ьнш, 
на  кот(^омъ    отяжелело    прокляие  времени,  дурного  времени!.. 
Да,  меня   радуетъ   новое  покол'Ьн1е — въ  немъ  полнота  жизни  и 
отсу тствае  гнилой  рефлексш " .  Б-блинсюй  прчувствовалъ  полное  не- 
удовлетворенное состоян1е  отъ  занятхй  философхей,  которая  доста- 
вила его  ц-Ьльной   натур-Ь    больше  тягости,  ч^Ьмъ  облегчен1я  въ 
жизни.  Въ  пнсьм'Ь,  отъ  13  шня  1840  г.,  цъ  В.  П.  Боткину  мы  нахо- 
димъ  опять  отчетъ  Б'^зинскаго  о  своемъ  прошломъ  московскомъ 
пребываши:   „На  насъ  обрушилось  безалаберное  состоянхе  обще- 
ства, въ  насъ  отразился  одинъ  нзъ  самыхъ  тяжелыхъ  моментовъ 
обществщ  силою   отторгнутаго  отъ  своей  непосредственности  и 
принуоюденнаго  шериистымъ  путемъ  идти  къ  прго^ргыпетю  рог" 
ултой  иепосредстеенносши,  кб  очеловгьчент.  Дал^е:  „Воопитате 
лишило  насъ  религщ  обстоятельства  жизни  (причина  которыхъ 
въ  состоянш  общества)   не  дали  намъ    полооюительнаю  образо- 
§ангя  и  лишили  всякой  возмооюности  сродниться  съ  наукою]  съ 
дпмстеи/тсльностью  мы  въ  ссоргь  и  по  праву  ненавидимъ  и  пре- 
траемъ  ее,  какъ  и  она  по  праву  ненавидитъ  и  презираепьъ  насъ. 
Гд^Ь-жъ  убежище  намъ? — На  необитаемомъ  остров* ,  которымъ  и 
былъ  нашъ   кружокъ...    Меня   убило  это  зрелище  общества,  въ 
которомъ  властвуютъ    и    играютъ    роли    подлецы   и   дюжинныя 
посредственности,  а  все  благородное  и  даровитое  лежитъ  въ  по- 
зорномъ  бездМствш  на  необитаемомъ  остров-Ь...  Отчего  же  евро- 
пеецъ  въ  страдаши  бросается   въ  общественную  деятельность  и 
находить  въ  ней  выходъ  изъ  самаго  страдашя?.."  (Пыпинъ,  П,  47). 
Изъ  этого  письма  намъ  ясно,  гд'Ь  кроется  основная  причина 
того,  что  Бёлинск1й   оставался  всю  свою  жизнь  ожесточеннымъ 
борцомъ    противъ    пошлости    и    челов']^комъ   съ  опред'Ьленнымъ 
честнымъ    направлен1емъ,    которое  во  всеуслышанхе  проповЪды- 
вало  и  возбуждало  общую  ненависть  ко  всему  пошлому,  низмен- 
ному и  ^лицем'1рному.  Б-кзинсшй  не  могъ   принадлежать  къ  тому 
обществу,    которое    онъ  самъ   охарактеризовалъ  выше  изложен- 
нымъ    образомъ;    то  общество,    которое  поддерживало  Булгари- 
ныхъ,    игравшихъ    „тройной    изменой",    и   имъ  подобныхъ,  не 
могло,    въ  свою  очередь,    сочувствовать  въ  то  же  время  и  Бе- 
линскому;   тамъ,    где  находили    подержку    люди   съ  репутащей 
Булгарина,    Сенковскаго  и  Греча,    тамъ  не  было  м^ста  Белин- 
скому, и  основная    его  заслуга   передъ  потомствомъ  въ  томъ  и 
заключается,  что  онъ  не  скрывалъ  своего  положен1я  и  отноше- 
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Н1Я  въ  обществу,  вакъ  мы  видели  выше;  онъ  говорить:  ,ддя 
меня  дышать  однимъ  воздухомъ  съ  пошлавомъ  и  бездушянвомъ — 
все  равно,  что  лежать  съ  связанными  рувами  и  ногами^  (Пы- 
пивъ,  I,  185).  „Я  презираю  и  ненавижу  добродетель  безъ  любви, 
и  свор'Ье  р-бшусь  стремглавъ  броситься  въ  бездву  порова  и  раз- 
врата, съ  ножомъ  въ  рувахъ  на  большихъ  дорогахъ  добывать 
свой  насущный  вусовъ  хл^ба,  нежели,  затоптавъ  свое  чувство 
и  разумъ  ногами  въ  грязь,  быть  добрымъ  вваверомъ,  пошлымъ 
резонеромъ,  пуританиномъ,  расвольнивомъ,  добрымъ  по  разсчету, 
честнымъ  по  эгоизму,  не  воровать  у  другихъ,  чтобы  другимъ 
не  дать  права  воровать  у  себя,  не  резать  ближняго,  чтобы 
ближн1й  не  р'Ьзалъ  меня"  (Ш.,  186).  Мы  видимъ,  тавимъ  обра- 
зомъ,  что  вс^  поступки  Б'кхинсваго  выходили  изъ  потребностей 
его  натуры,  изъ  его  веливаго  сердца  ц  благороднаго  ума,  а  не 
изъ  разсчета  и  не  изъ  выгоды.  Въ  минуты  самыхъ  уавасныхъ 
нуждъ  и  б']&дств1й  мы  видимъ  въ  Б&гинсвомъ  настоящаго  рыцаря 
по  чувствамъ  и  мыслямъ:  ве  им'&я  вусва  ^лЫя  на  завтрашшй 
день,  онъ  не  заивается  о  литературномъ  гонорар']^  Ераевсвому, 
вогда  тотъ  предлагаетъ  ему  сотрудничество  въ  „Отеч.  Зап."; 
испытывая  самую  врайнюю  нужду  въ  пищ!»  и  одежд'6,  онъ  6%- 
житъ  отъ  совровищъ  своего  патрона,  чтобы  не  вривить  душой 
и  не  торговать  своими  уб'^^ждешями;  въ  минуты  самаго  жалваго 
положешя,  въ  1836 — 37  гг.,  Б-ЬдинсвШ,  вм-Ьсто  озлоблен1я  на 
общество  и  на  судьбу,  которая  выбросила  его  изъ  рядовъ  дМ« 
ствующей  во  славу  отечества  армш  труженивовъ  мысли,  нахо- 
дитъ  возможность  уйти  въ  самоуглублен1е  и  работать  надъ 
своимъ  самообразован1емъ;  онъ  видитъ  одновременно  съ  этимъ 
впереди  себя  идеалы  лучшаго  нравственнаго  быт1я  и  пребыванш 
въ  св^т^  разума  и  высшаго  пониман1я,  воторое  въ  то  же  время 
примиряетъ  его  веливое  сердце  съ  губящей  его  дМствитель- 
ностью...  Вотъ  вавимъ  передъ  нами  возстаетъ  идеалистъ  30-хъ  го- 
довъ,  воторый  сжегъ  всю  свою  жизнь  добровольно  для  того,  чтобы 
провести  свои  идеалы  въ  общество,  въ  овружающую  его  жизнь!.. 
И  при  всемъ  этомъ  онъ  на  пути  своемъ  ломалъ  все,  что 
сбивало  его  съ  пути,  воторымъ  шла  его  собственная  мысль;  въ 
1838  году  онъ  пишетъ  Станвевичу:  „Съ  Шиллеромъ  я  со- 
всЬмъ  разссорился.  Вообще,  вавъ  поэтъ,  —  онъ  потерялъ  для 
меня  всявое  значенае.  Можетъ  быть,  тутъ  проявляется  дивость 
моей  натуры, — такъ  и  быть:  буду  ссшъ  по  себгь^ .  И  дМстви- 
тельно,  несмотря  на  тЬсную  свою  дружесвую  связь  съ  вруж- 
вомъ  просв']^щенной  молодежи  30-хъ  годовъ,  Б^линсвШ  все-таки 
оставался    всегда    „самъ  по  себ*"    въ  вопросахъ,   гд4    онъ  не 
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сходился  съ  друзьями:  Станвевичъ,  рукоБОдитель  кружка  въ  его 
философскихъ  занят1яхъ,  не  одобрялъ  р']^кихъ  выходокъ  Б'кзин^ 
скаго,  не  одобрял^  его  примиренк  съ  д-Ьйствительностью;  Гра- 
новскШ  въ  самыхъ  основннхъ  пунктахъ  опровергалъ  Б'&шн- 
скаго;  Пушкина?  смеялся  надъ  увлечен1яии  германской  фило- 
софЁей;  Бавелинъ  на  урокахъ  у  себя  дома  не  удовлетворялся 
Бйлинскимъ;  Герценъ  совс^мъ  съ  нимъ  разошелся  въ  1839  г.; 
отъ  Бакунина  Б4линск1й  самъ  отвернулся, — а  все-таки  всЬ  эти 
лица,  а  равно  и  друпе  современники^  признавали  въ  Б^лин- 
свомъ  громадную  нравственную  силу  и  вл1яте  на  общество.  Между 
тЬмъ,  Б'ЁлинскШ  открыто  заявлялъ:  „Я  жидъ  по  натур'6,  и  съ 
филистимлянами  за  однимъ  столомъ  ^сть  не  могу^.  Однако  эта 
черта  не  должна  быть  названа  у  Б'Ьлинскаго  нетерпимостью,  хотя 
въ  пылу  своихъ  споровъ  онъ  и  бывалъ  часто  нетернимымъ  къ 
чужимъ  мн'Ёшямъ,  но  это  не  нетерпимость,  а  глубокая  искрен- 
ность. Въ  стать*  своей  о  Пушкин-Ь  (Соч.,  т.  УШ.,  стр.  461)  онъ 
проводитъ  мысль,  что  убгьжденге  долоюно  быть  руководитеммъ 
еь  практической  жизни  личностНу  и  таковъ  онъ  и  былъ  до  са- 
мой смерти!  Подъ  вл1ян1емъ  душевной  муки  отъ  своего  про- 
шлаго,  переживая  съ  каждымъ  новымъ  моментомъ  своего  духов- 
наго  развит1я  глуббшя  страдан1я  отъ  прежняго  своего  образа 
мыслей,  не  находя  себ*!  покоя  въ  поступательномъ  движеши  отъ 
одного  уб-Ьжденьй  къ  другому,  БЬлинсшй  какъ  бы  прозрЬваетъ 
въ  Петербург*  и,  наталкиваясь  на  факты,  не  согласующ1еся  съ 
его  прежними  теорхями,  посылаетъ  къ  чорту  эти  теор1и,  подыскавъ 
новое  опредгьлете  для  своего  настояш,аго  мгровоззр-Ьихн.  Мы  сей- 
часъ  увидимъ,  что  въ  вопросахъ  практической .  нравственности 
Б'Ьлинскай  всегда  былъ  одинаково  нравственнымъ  и  честнымъ  че- 
лов*комъ,  но  теоретически  опред^лялъ  нравственность  совер- 
шенно различно  въ  разное  время,  смотря  по  тому,  какими  уче- 
тлми  онъ  проникался  и  на  какой  ступени  своего  разви,т1я  онъ 
стоялъ.  Ботъ  чт5  онъ  говоритъ  въ  1844  г.  въ  „От.  Зап."  по 
поводу  характера  Алеко  о  „нравственно  развитомъ  человек*": 
„Теоретическая  нравственность,  открывающаяся  въ  одн'Ьхъ  си- 
стемахъ  и  словахъ,  но  не  говоряш;ая  за  себя,  какъ  дгьло,  какъ 
фактъ,  выходящая  только  изъ  созерцан1й  ума,  но  не  имеющая 
глубокихъ  корней  въ  почв*  сердца, — такая  нравственность  стбитъ 
безнравственности  и  должна  называться  китайскою  или  фари- 
сейскою" (Соч.,  УШ.,  461).  Сравните  его  аюва  о  добродетели 
безъ  любви — выше,  въ  письм*  къ  другу  1837  года,  когда  онъ 
былъ  еще  полонъ  теор1и  Гегеля,  и  вы  увидите,  что  у  Б*лин- 
скаго    ВС*    элементы  его  нравственнаго  вл1ян1я    и    силы    были 
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всегда  ыдгхицо,  а  между  т§мъ  онъ  все  работаетъ  надъ  собой, 
все  мечется  изъ  стороны  въ  сторону,  все  мучится  и  скорбитъ 
душой.  Отчего  это?  Конечно,  отв4тъ  на  этотъ  вопросъ  заклю- 
чается въ  томъ  же  состоя  нш  нашего  образовашя  и  нашей 
общественности,  которое  заставило  Б^линскаА)  пройти  ц'^^лыя 
тридцать  л/кть  безпрерывнаго  искуса  и  тяжелой  борьбы,  чтобы 
добиться  опред&генныхъ  положенШ,  внести  въ  жизнь  новые 
идеалы  и  облегчить  жизнь  внукамъ...  Тотъ  „тернистый  путь", 
О  которомъ  онъ  упоминаетъ  въ  письмахъ,  и  которымъ'  шла  его 
мысль,  чтобы  или  добиться  согласованк  ндеаловъ  съ  жизнью, 
или  отречься  отъ  идеаловъ  и  признать  силу  жизни  надъ  ними, 
или,  наконецъ,  возвысить  жизнь  до  идеала, — было  путемъ,  по 
которому  идти  тогда  едва  ли  согласился  бы  кто-нибудь,  кром*Ь 
Б4линскаго,  а  теперь,  благодаря  ему,  идти  легче...  Подвергнуть 
себя  добровольному  испытанш  въ  течен1е  ц^лой  жизни,  прод']^- 
лать  на  себ'б  опытъ  вл1ян1Я  различныхъ  системъ  образован1я  и 
учен1я,  господствовавшаго  въ  то  время  въ  русскомъ  обществ^Ь, 
только  для  того,  чтобы  показать,  что  эти  системы  никуда  не 
годятся,  что  надо  искать  новыхъ  путей  жизни  и  образовашя, 
надо  строить  свое  м1росозерца111е  не  такъ,  какъ  строили  его 
тогда,  это — задача  высоко  культурная! 

Б-блинСшй  пишетъ  В.  П.  Боткину  въ  1840  году:  ^Вру  я, 
Р'Ьжусь,  не  понимаю:  положимъ,  такъ,  но  моя  ли  то  вина?!  Го- 
ворю, какъ  вижу,  а  вижу,  какъ  говорю  ^ .  Сколько  въ  этихъ  ело- 
вахъ  поучительнаго  для  нашего  времени,  и  сколько  матер1ала  для 
вадачъ  нашей  жизни!  Посмотрите,  какъ  Б'&линстй  открещивается 
отъ  философш  Гегеля,  которая  акЬлл  столько  л-Ьтъ  его  жизни, 
чтобы  привести  къ  выводу  о  томъ,  что  она  не  можетъ  стать  ру- 
ководителемъ  жизни.  Вслушайтесь,  какъ  Б&шнскШ  въ  Петер- 
бург*  въ  40-хъ  годахъ  говоритъ  о  французахъ  и  ихъ  умствен- 
номъ  движен1и,  о  значеши  опыта  въ  жизни,  о  личности  и  обще- 
ств*, о  дМствительности,  о  Гёте,  Шиллер*  и  объ  обществен- 
номъ  направленш  поэзш...  и  сравните  эти  его  мысли  въ  пись- 
махъ и  статьяхъ  петербургскаго  перюда — съ  мыслями  о  т*хъ 
же  вопросахъ,  высказанныхъ  ран*е,  для  того,  чтобы  посмо- 
трфтц  что  челов'Ькъ  этотъ  пережилъ  на  себ*  и  въ  себ4,  и 
какъ  онъ  своей  жизнью,  своимъ  опытомъ  указалъ  намъ  вс*иъ 
новые  пути  къ  общему  благу  т*мъ,  что  разоблачи^тъ  несостоя- 
тельность старыхъ  путей  и  идеаловъ.  Само  собой  разумеется, 
что  въ  наше  время  молодые  люди  избавлены  отъ  необходимости 
проходить  школу  самопожертвован1я  Б^линскаго  во  имя  общаго 
блага:  имъ  н*тъ  надобности  прокладывать  путь,  такъ  какъ  онъ 
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уже  проложенъ,  но  мы  вид&ги,  что  во  времена  Бблинскаго  эти 
иути  къ  ^ыработв^  понят1й,  ставшихъ  нын'б,  благодаря  Белин- 
скому и  его  друзьямъ  40-хъ  годовъ,  уже  общими  понятаями 
мыслящаго  челов-Ьчества,  пути  еъ  защигЬ  челов-Ьческаго  достоин- 
ства противъ  грубнхъ  нарушетй  правъ  личности  на  независи- 
мость мн^нШ,  пути  честнаго  служен1я  обществу  на  поприщ*! 
литератора,  навонецъ,  самое  опред'Ьленге  цЬле1к  и  задачъ  на- 
шего образован1Я  и  осмысленяаго  существования — еще  не  были 
проложены  и  т^мъ  бол'Ье  выяснены,  а  потому  Б^линскШ  въ  прав^ 
Паль  сказать:  „Мы  живемъ  въ  страшное  время;  судьба  нала- 
гаетъ  на  насъ  схиму;  мы  должвы  страдать,  чтобы  нашимъ  вну- 
камъ  было  легче  жить!"...  (Письмо  къ  В.  П.  Боткину,  отъ 
14  марта  1840  г. — Иыпинъ,  II,   31). 

Какой  р^зкШ  поворотъ  во  вс^хъ  его  мн'Ьн1ЯХъ  по  г&мъ  во- 
просамъ,  которые  мы  перечисляли  выше,  й  о  которыхъ  онъ 
товорилъ  ран']&е  въ  идеально-консервативномъ  тон^  въ  бородин- 
скихъ  статьяхъ  своихъ,  въ  стать*  о  Менцел-Ь,  въ  стать*  о 
„Гор*  отъ  ума"  (Соч.,  т.  II  и  III),  а  также  йъ  письмахъ  мо- 
сковскаго  пер1ода  своей  жизни! 

Посмотрите,  какъ  подвижнически-настойчиво  онъ  домогается 
устоееъ  нравственной  и  умственной  жизни  общества!  Теперь  мы 
отъ  него  слыщимъ:  „Къ  Питеру  притерпелся.  Спасибо  ему.  Я 
уже  не  узнаю  себя  и  вижр  ясно^  что  надо  въ  себть  быть:  это 
«го  д*ло...  Больше  всего  меня  радуетъ,  что  я  узналъ,  нако- 
нецъ,  что  чужгя  мысли,  какъ  бы  ни  противоречили  нашимъ, 
должно  выслушивать  съ  уваженгемъ  и  любопытствомъ,  если 
только  говорящШ  ихъ  понимаетъ  самъ  себя...  Оь  франщзами 
я  помирился  совергиенно:  не  люблю  ихъ,  но  уважаю.  Иха  все- 
мгрио-историческое  значенье  велико^  (Письмо  къ  Боткину,  13  1юня 
1840  г.— Пыпинъ,  II,  49). 

А  в*дь  только  годъ  тому  назадъ  Б*линск1й  называлъ  фран- 
цузовъ  „пустыми  крикунами",  „школьниками"  и  см*ялся  надъ 
„буйствомъ"  ихъ  разсудка.  16  января  1841  г.,  онъ  пишетъ 
тому  же  Боткину:  „Гейне  весь  отдался  иде*  достоинства  лич- 
ности, и  неудивительно,  что  видитъ  во  Франщи  цв*тъ  челов*- 
чества"  (Пыпинъ,  II,  89).  А  несколько  м*сяцевъ  тому  назадъ 
Б*линск1й  посылалъ  къ  чорту  французовъ,  указывая  на  Герма- 
тю,  какъ  на  1ерусалимъ  человечества.  Бъ  письм*  къ  Ефремову, 
въ  1840  г.,  по  поводу  смерти  Станкевича,  Б-Ьлинсюй  пишетъ: 
„Я  все  думалъ,  что  горе  и  страдаше  даны  человеку  для  того, 
чтобы  онъ  лучше  зналъ  радость  и ,  блаженство;  но  теперь,  какъ 
ктытъ  заставим  меня  ьгубже  заглянуть  въ  оюизнь^  я  вижу,  чтф 
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радость  и  блаженство  даны  человеку  для  того,  чтобы  онъ  силь- 
нее страдалъ,  жесточ-Ье  мучился"...  (Пыпийъ,  II,  51).  А  не- 
давно Б^линсв]]}  признавалъ  философш,  основанную  на  опышп^^ 
нелгтостью.  Дал-Ье  Б-ЬдинскШ  пишетъ:  „в^ры  н4тъ,  знан1я  и  не 
йывало,  а  сомнгьнгя  превратились  вь  убгьжденгя^ .  Это  въ  1840  г., 
а  еще  наБанун*]^  этихъ  мыслеЁ,  можно  сказать,  Б^линсшй  былъ^ 
какъ  мы  вид'Ьли,  величайшимъ  оптимисшомЪу  находилъ*  и  въ 
„Фауст*",  и  въ  „Гамлет*",  и  въ  ПушЕин*  съ  его  великими  тво- 
рениями все  ту  же  величайшую  идею — примиреше  съ  действи- 
тельностью и  успокоен1е  на  лон*  объективнаго  созерцания  жизни. 
Въ  томъ  же  1840  году  онъ  пишетъ  опять  Боткину:  „Ты  пере- 
живаешь себя,  заживо  умираешь,  а  все  по  старой  пргшычюь 
кричишь  о  разумности  жизни.  Если  какой-нибудь  гегельянецъ... 
доходитъ  до  результата,  что  мысль  насъ  надуваетъ,  надевая  на 
наши  глаза  очки,  сквозь  которые  мы  видимъ  все,  какъ  ей  угодно, 
а  не  какъ  должно,  —  и  восклицаетъ  съ  отчаянхемъ:  „спасите 
меня,  погибаю! "  —  такъ  намъ  ли,  о,  Боткивъ,  не  вопить  или^ 
по  крайней  м*р*,  намъ  ли  защиищть  дпмствгипельность,  если 
она,  столь  безконечно  могущественн-Ьйшая  насъ,  такъ  плохо  за- 
щнщаетъ  сама  себя?"  (хЬ.,  57).  А  въ  прошломъ,  1839  году  онъ 
въ  бородинскихъ  статьяхъ  и  въ  стать*  о  Менцел*,  какъ  мы  ви- 
дели, признавалъ  Гегеля  единственнымъ  выразителемъ  истины... 
Теперь,  наведенный  на  размышлен1я  смертью  друга  Стан- 
кевича, умершаго  во  цв*т*  л*тъ,  поддавшись  сил*  опытнага 
знан1я,  Б*линск1й  пишетъ:  „Проклинаю  мое  гнусное  стремле- 
В1е  къ  примиревш  съ  гнусною  д*йствительностью!  Да  здрав- 
ствуетъ  велик1й  Шиллеръ,  благородный  адвокатъ  челов*чества, 
яркая  зв*зда  спасен1я,  эманципаторъ  общества  отъ  кровавыхъ 
предразсудковъ  предан1я!"...  „Для  меня  теперь  человгьческая  лич- 
ность выше  исторш,  выше  общества,  выше  челов*ч€ства...  Боже 
мой,  страшно  подумать,  чтд  со  мною  было — горячка  или  пом*- 
шательство  ума  —  я  словно  выздоравливающхй"...  (хЬ.,  58).  Въ 
декабрьскомъ  письм*  того  же  1840  г.,  къ  Боткину,  онъ  вновь 
говоритъ  о  восторгахъ  своихъ  отъ  Шиллера  и  заявляетъ  уже  о 
ненависти  къ  Гёте,  кончая  письмо  словами:  „Боже  мой,  как1е 
прыжки,  как1е  зигзаги  въ  развит1и!  Страшно  подумать!"  (Ш.,  87). 
А  в*дь  такъ  недавно  онъ  признавалъ  Шиллера  ничтожествомъ 
и  возвышалъ  Гёте  до  м1рового  ген1я,  примирялся  съ  д*йстви- 
тельностью  и,  какъ  мы  вид*ли,  подавлялъ  личность  во  имя  об- 
щества, которое  онъ  признавалъ  высшей  субстанщей.  Теперь  Б*- 
линскому  жгутъ  глаза  его  прежн1я  статьи,  и  онъ,  увид*въ  у  Па- 
наева старую  книжку  „От.  Зап."   1840  года,    гд*  была  статья 
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т,о  МенцелЬ,  критик*  Г^те",  восклицаетъ:  „Что,  вы  это  на- 
рочно хотите  поддразнивать  меня,  подсовывая  мн'6  на  глаза  эту 
статью?  Бы  знаете,  что  я  не  могу  безъ  негодован1я  вспоминать 
о  моихъ  ста1ъяхъ  этого  времени!  Сд^айте  одолжен1е,  я  прошу 
васъ  не  д'1лать  со  мной  такихъ  вещей"...  (хЬ.,  95).  Въ  январ'Ь 
1841  г.,  Б-ЬдинскШ  пишетъ  Боткину:  „Вообще,  вс4  обществен- 
ння  основан]д  нашего  времени  требуютъ  строжайшаго  пере* 
смотра  и  коренной  перестройки,  что  и  будетъ  рано  или  поздно. 
Пора  освободиться  личности  чедов-Ьческой,  и  безъ  того  не- 
счастной, отъ  гнусныхъ  оковъ  неразумной  действительности — мн*Ь- 
Н1Я  черни  и  предан1я  варварскихъ  в'Ьковъ.  Ахъ,  Боткинъ,  чув- 
ствую, что  при  свиданш  мы  подеремся:  письма  мои  не  могутъ 
дать  теб^^  и  слабаго  намека  на  то,  как5  ужасно  перемгьиилсл 
л  (гЪ.у  88).  Теперь  для  Б-блинскаго  действительность  не  раз- 
умна, *  теперь,  какъ  видимъ  мы,  онъ  борется  за  освобожденье 
личности  отъ  оковъ  предан1Я,  передъ  которымъ  онъ  ран^е  пре- 
клонялся, и  которое  находило  въ  немъ  себе  горячаго  защитника. 
Теперь  онъ  устанавл1^ается  уже  прочно  до/  самой  своей  смерти, 
на  8  л^тъ,  въ  своихъ  воззренхяхъ  и  во  всей  переписке  съ  Бот- 
киннмъ  высказываетъ  глубокхя  сожаленья  о  тЪхъ  зигзагахъ  въ 
своемъ  развит1и,  которыми  ему  пришлось  достигать  до  настоя- 
щаго  своего  образа  мыслей.  Онъ  признаетъ  теперь  общественное 
ваправлен1е  искусства  необходимымъ  и  защищаетъ  Жоржъ-Зандъ, 
жежду  гЬмъ  какъ  недавно  онъ  защищалъ  чистое,  не  рефлекти** 
рованное  искусство  и  обличалъ  нелепости  Жоржъ-Зандъ  за  ея 
идеи  сен-симонизма. 

XI. 

Разделавшись  окончательно  съ  темъ  состояшемъ,  которое, 
какъ  кошмаръ,  мучило  Белинскаго  и  было  наслед1емъ  его  ге- 
гельяпскихъ  увлеченШ,  онъ,  1-го  марта  1841  г.,  въ  письме 
1кь  Боткину,  подводитъ  итогъ  всему  прошлому:  „Я  давно  уже 
аодозревалъ,  что  философхя  Геге;1Я — только  момептъ,  хотя  и  ве- 
лики, но  что  абсолютность  ея  результатовъ  никуда  не  годится,  1 
что  лучше  умереть,  чемъ  помириться  съ  ними...  Онъ  изъ  явлешй  д 
жизни  сделалъ  тени...  Я  имею  особенно  важныя  причины  злиться 
на  Гегеля,  ибо  чувствую,  что  былъ  веренъ  ему,  мирясь  съ  ра- 
сейскою  действительностью,  хваля  Загоскина  и  подобный  гнус- 
ности, и  ненавидя  Шиллера...  Все  толки  Гегеля  о  нравствен- 
ности— вздоръ  сущ1й...  Смейся,  какъ  хочешь,  а  я  свое...  судьба 
субъекта,  индивидуума,  личности,  важнее    судебъ    всего  М1ра  и 
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здрав1я  китайскаго  императора  (т.-е.  гегелевской  АИ^етешЬе!!;).- 
Благодарю  покорно,  Егоръ  ведорычъ  (Гегель),  кланяюсь  ва« 
шему  философскому  колпаку...  Честь  им*Ью  донести  вамъ,  чта 
если  бы  мн^  и  удалось  влезть  на  верхнюю  ступень  лестницы 
развитая, — я  и  тамъ  попросилъ  бы  васъ*  отдать  мн*  отчетъ  во 
вс']Ьхъ  жертвахъ  услов1й  жизни  и  исторш,  во  вс^^хъ  жертвахъ 
случайностей,  •суев'Ьрхя,  ннквизиц1и,  Филиппа,  II  и  проч.  и  проч.; 
иначе  я  съ  верхней  ступени  бросаюсь  внизъ  юловою,..  Я  ивъ 
числа  людей,  которые  на  всЬхъ  вещахъ  видятъ  хвостъ  дьявола, — 
и  это,  кажется,  мое  последнее  мгросозерцанле^  съ  которымъ  я  и 
умру.  Впрочемъ,  я  отъ  этого  страдаю,  но  не  стыжусь  этого... 
Годъ  назадъ  я  думалъ  д1аметрально-противоположно  тому,  какъ 
думаю  теперь, — и,  право,  я  не  знаю,  счастье  или  несчастье  для 
меня  то,  что  для  менц  думать  и  чувствовать,  понимать  и 
страдать  —  одно  и  то  же''  (Пыпинъ,  1Ь.,  105 — 106).  Чтобы 
уб'Ьдиться,  что  то  же  самое  м1росозерцан1е  Б'Ьлинскаго  этого 
пер1ода  высказывается  имъ  не  только  въ  дружескихъ  письмахъ^ 
но  и  въ  статьяхъ  петербургскаго  пер10да  его  жизни,  стоить 
только  прочесть  его  статьи:  „Парижсшя  Тайны" — 1844  года 
(Соч.  IX,  32),  0^  соч.  Державина— 1843  г.  (VII,  99),  о  Соч. 
Зинаиды  Р. — 1843  г.  (VII,  152,  IX,  18),  „Взглядъ  на  русскую» 
литерат."  въ  1846  г.  (Х1^  41)  и  мнопя  друпя  статьи,  его  о  во-^ 
просахъ  общественной  нравственности  въ  VIII  томЬ  и  послед- 
нихъ  томахъ  его  сочинешй. 

Передъ  нами  прошло  ц-блое  самообученге  Б4линскаго,  раэ- 
сказанное  имъ  съ  полной  откровенностью,  съ  ц'кхой  вереницей 
раскаянШ  и  самообличенШ  въ  прошлыхъ  своихъ  заблужден1яхъ. 
Мы  вид4ли  тутъ  всЬ  зигзаги  развитая  Б-блинекаго  и  могли  убедиться 
въ  томъ,  каЁЪ  трудно  ему  было  добиваться  истины  собственными 
усил1ями,  переходя  отъ  крайности  къ  крайности,  отъ  одного 
взгляда  къ  другому...  Однако  онъ  этимъ  труднымъ  путемъ  до- 
бился истины,  которая  теперь  стала  общимъ  достоян1емъ,  устано- 
вилъ  наши  общественные  взгляды  и  понятая  на  вещи,  устано- 
вилъ  литературные  вкусы  и  самъ  своими  статьями  содМство- 
валъ  нарождевш  и  развитаю  той  литературы,  которой  мы  теперь 
гордимся  по  праву  передъ  Европою;  рядомъ  съ  этими  культур- 
ными задачами  онъ  р^шилъ  и  еще  важнМшую  задачу — опред^- 
лилъ  значен1е  критики  и  публицистики  для  нравственнаго  раз- 
витая общества.  Въ  его  д-Ьятельности  коренятся  труды  поздиМ- 
шихъ  критиковъ,  публицистовъ  «  современное  направленхе  рус*^ 
екой  литературы.  Правда,  что  такой  челов']^къ,  какой  прошел'ъ 
передъ    нашими    глазами,  съ  его    противор']^ч1ями  по  одннмъ  н 
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т^»ъ  же  вопрос9.мъ,  съ  его  неустойчивыми  взглядами,  не  могъ  бы 
сд'блаться  среди  потомства  рувоводнтелемъ  мысли,  не  могъ  бы 
вести  своими  мн'Ьнхями  челов'Ёчество  или  общество,  если  бы  онъ 
не  отыскалъ  въ  Еонцу  своей  жизни  гЬхъ  началъ,  Боторыя  привнг 
лвсь  и  пустили  прочные  ростки  въ  его  дитературномъ  потом- 
стве; но  не  сл-Ьдуетъ  забывать,  что  главное  значенхе  Б-Ьдинскаго, 
все-тави,  не  въ  этихъ  положи  тельныхъ  началахъ,  до  которцхъ  мы 
могли  бы  дойти  и  сами;  не  сл-Ьдуетъ  упускать  изъ  виду,  что 
въ  лиц*  Б^линскаго  передъ  потомствомъ  возникаетъ  могуще- 
ственный образъ  человека,  одареннаго  такой  нравственной  энер- 
пей  и  такимъ  сильнымъ  стремлешемъ  къ  добру,  катя  обнару- 
живаются, именно,  во  всей  его  д^тельности,  именно,  во  всЪхъ 
„зигзагахъ"  его  развипя  и  во  всЬхъ  его  ошибкахъ.  Если  бы  Б*- 
ЛИНСК1Й  не  исповедовался  предъ  нами  такъ  искренно  во  вс^хъ 
своихъ  статьяхъ  и  переписке,  мы  не  знали  бы  той  степени  труда, 
положеннаго  лучшими  людьми  сороковыхъ  годовъ  на  выработку 
догматовъ  общественной  морали,  которая  выяснилась  намъ,  бла- 
годаря Белинскому.  Этотъ  челов^къ  не  боялся  никакихъ  оши- 
боБъ,  никакихъ  заблужденШ,  лишь  бы  последн1я  привели  его 
къ  истин*;  говоридъ  громогласно  о  томъ,  что  онъ  думадъ,  лишь 
бы  его  обличали;  разбивался  о  факты,  лишь  бы  оставить  себя 
цельнымъ  для  потомства...  И  этого  достигъ  онъ!  Конечно,  и  беэъ 
Белинскаго  мы  оценили  бы  со  временемъ  Гоголя,  Лермонтова, 
Кольцова,  и  безъ  Белинскаго  мы  могли  бы  перейти  къ  реаль,- 
ному  направлешю  искусства,  развязавшись  съ  заколдованщшъ  кру- 
гомъ  метафизическихъ  отвлеченностей, — наконецъ,  и  безъ  Белиц-^ 
скаго  мы  выработали  бы  интересъ  къ  общественнымъ  вопросамъ; 
но  одною'  безъ  Белинскаго  мы  не  могли  бы  сделать:  для  того, 
чтобы  разделываться  съ  темными  сторонами  нашей  обществен- 
ности, намъ  нужны  таше  характеры  и  такое  сердце,  ка^ъ  у 
Белинскаго. 

Е.  Будде. 
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Сумерки  только-что  спустились  надъ  Женевой.  Посл^дтй 
отблескъ  заката,  догоравшаго  гд'6-то  за  темными  отрогами  Юры, 
рд'Ьлъ  м'Ьстами  на  вершинахъ,  озаряя  уц']&л'6вппя  узк1я  полосы 
сяЬтоъъ.  Въ  воздухе  пахло  весной.  Набухш1Я  почки  платановъ 
уже  лопнули  и  выбросили  изъ  себя  пучки  н']&зкныхъ  бл^дно- 
зеленыхъ  листьевъ.  Съ  площадей  я  перекрестковъ,  мешаясь  съ 
меланхолическимъ  звономъ  арфъ,  съ  визгами  дешевыхъ  скри- 
покъ.  доносились  голоса  бродячихъ  п^вцовъ, — этихъ  неизм']&нныхъ 
„  ласточекъ "  Женевы,  стекающихся  каждую  весну  къ  берегамъ 
Лемана  изъ-за  дальняго  Сенъ-Готарда,  изъ  соседней,  бедной 
Савойи... 

Я  и  мой  сос^дъ  по  квартире — „профессоръ",  какъ  всЬ  на- 
зывали его,  а  на  самомъ  д']&л'Ь  скромный  гепиег-эльзасецъ,  при- 
вязавшейся къ  Женев-Ь  и  собиравшШ  швейцарск1я  древности, — 
мы  сид'бли  за  однимъ  изъ  безчисленныхъ  столиковъ  подъ  длинными 
стекляннымъ  нав'Ьсомъ  С4вернаго-кафе.  Вокругъ  гуд4лъ  разно- 
язычный говоръ  иностранцевъ,  шмыгали  гарсоны  въ  черныхъ 
курткахъ  по  поясъ,  въ  б'Ьлыхъ  фартукахъ  до  полу.  Въ  двухъ 
шагахъ  отъ  кафе,  за  окаймляющимъ  набережную  простенькимъ 
чугуннымъ  парапетомъ,  тихо  струилась  Рона,  запертая  плоти- 
нами и  обязанная  вырабатывать  электричество...  Немного  ниже, 
въ  правомъ  рукав'Ь  своемъ,  она  б'Ьшено  рвалась  въ  открытые 
шлюзы  машиннаго  моста,  наполняя  вечершй  воздухъ  глухимъ, 
жалобнымъ  шумомъ... 
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Передъ  кафе  остановились  б^дно  од']&тые  д^вушка^савойярка 
со  скрипкой  и  мадь^къ  съ  бубномъ.  Они  сыграли  сперва  польку, 
потомъ  галопъ,  собрали  съ  публики  дань  въ  деревянную  ча- 
шечку и  поплелись  дальше. 

Ихъ  м'Ьсто  занялъ  пожилой  мужчина,  съ  огненными  без- 
покойными  глазами,  съ  смуглымъ  характернымъ  профилемъ  и  съ 
черными  кудрями  до  плечъ.  Од^тъ  онъ  был^  очень  причудливо: 
стройный  станъ  его  охватывала  зеленая  бархатная  куртка,  рас- 
шитая галунами;  скрие  широюе  панталоны  уходили  въ  голе- 
нища среднев'1ковыхъ  сапоговъ  изъ  желтой  кожи,  а  отъ  талш 
низко  спускались  концы '  разноцв']&тнаго  пояса.  На  голове  была 
у  него  соломенная  широкополая  шляпа,  убранная  лентами,  концы 
которыхъ  разв'Ьвались  по  воздуху.  Онъ  отдалъ  ноклонъ  публик'6 
и  взялся  за  гитару,  на  снурк*!,  закину томъ  на  шею. 

—  А,  и  Луи  появился! — проговорилъ  мой  ^  профессоръ " . 

—  Кто  это  такой? — спросилъ  я. 

—  Итальянецъ — бродяч1й  п-Ьвецв.  Прекрасцый  голосъ. 

Луи  пр1ятнымъ  обработаннымъ  хеноромъ  зап'&1ъ  какой-то  не-, 
чальный  венещансшй  романсъ,  гд-б  были  черная  гондола,  блед- 
ный м'Ьсяцъ,  н'Ёмой,  безжизненный  ликъ  красавицы...  Голосъ  его 
страстно  вибрировалъ,  самъ  онъ  подергивался,  точно  въ  судо- 
рогахъ,  руки  у  него  дрожали. 

Шумныя  рукоплескашя  раздались  за  столиками,  когда  Луи 
кончилъ  п'Ьть.  Онъ  точно  не  слышалъ  ихъ  и,  опустивъ  голову, 
стоялъ,  переводя  тяжело  духъ  и  бормоча  что-то  самъ  про 
себя.  Потомъ  онъ  вынулъ  изъ  кармана  красную  морскую  ра- 
ковину и  сталъ  обходить  столики. 

—  Здравствуйте,  Луи.  Вы  весну  принесли  намъ? — сказалъ 
„  профессоръ " ,  опуская  въ  раковину  никкелевую  монетку  въ 
два  су. 

Луи  улыбнулся  какою-то  грустною  улыбкой,  поднявъ  руку 
къ  шляп^,  и  продвинулся  дальше. 

—  Что  это  за  костюмъ  на  немъ? — полюбопытствовалъ  я. 

—  Такъ,  фантаз1я...  Это  пом-Ьшанный.  Онъ  и  поетъ  не  отъ 
нужды.  Въ  Италш  и  домъ,  и  земля  у  него... 

Луи  снова  взялся  за  гитару,  чтобы  отблагодарить,  по  обык- 
вовенш,  публику.  На  этотъ  разъ  онъ  выбралъ  уличную  неапо- 
литанскую п-Ьсенку, — надо  полагать,  очень  забавную  для  знаю- 
ш,ихъ  нар'Ьч1е,  потому  что  гитара  то  вертелась  въ  рукахъ  у 
него,  какъ  рапира,  то  онъ  прицеливался  ею  въ  небо  и  стр^лялъ 
аккордами,  а  гримасы  такъ  и  переб'&гали  молн1ями  по  его  лицу. 
Закончивъ  п<]&сенку  тихимъ  .длительнымъ  см^хомъ  и  приложивъ, 
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въ  знакъ  ^его-то,  указательный  палецъ  къ  носу,  Луи  лоднялъ 
высоко  надъ  головой  свою  разукрашенну]^  шляпу  и  двинулся 
дальше  важными,  медленными  шагами. 


Нашъ  путь  лежалъ  въ  нагорную,  старинную  шсть  города, 
окружающую  соборъ  св.  Петра.  Въ  одной  изъ  улвцъ,  неподалеку 
отъ  собора,  спутникъ  мой  пргостановилса  и  сказалъ: 

—  Видите  этотъ  домъ? 

Онъ  указалъ  на  большой,  многоэтажный  домъ,  некрасивой, 
казарменной  наружности,  низъ  котораго  занимали  склады  бака- 
лейной лавки. 

—  Въ  этомъ  дом'Ь^ — продолжалъ  онъ, — то-есть,  не  въ  этомъ 
собственно,  к  въ  лрежнемъ,  на  м-Ьст*  котораго  выстроенъ  этотъ, 
случилось  то,  что  довело  Луи  до  помешательства...  Ц'Ьлая  драма... 
Еакъ-нибудь  я  разскажу  вамъ... 

Я  не  хотЬлъ  откладывать.  Уступая  моей  просьб*,  добродуш- 
ный „профессоръ^  зашелъ  ко  мн*!  на  стаканъ  любимаго  имъ 
русскаго  чаю  и  повелъ  разсказъ... 

Вотъ  чтб  услышалъ  я. 


Л'Ъть  двадцать  тому  назадъ,  а  пожалуй  и  больше,  на  ы^стЬ, 
гд*]^  высилось  теперь  принадлежавшее  бакалейп^ику  некрасивое 
подоб1е  казармы,  былъ  старинный  барск1й  домъ,  въ  готическомъ 
стил*!,  съ  стрельчатыми  окнами,  съ  крутою  аспидною  крышей  и 
со  шпицемъ  на  ней;  домъ  стоялъ  въ  глубин*  обширнаго  моп^е- 
наго  двора  и  бцлъ  осененъ  по  бокамъ  вековыми  развесистыми 
липами.  Верхшй  этажъ  дома  занимали  супруги  Бастаръ,  а  въ 
нижнемъ  помещалась  вдова  Гертруда  Дюнанъ,  съ  двумя  дочерьми 
своими, — перезревшими  невестами,  Бларой  и  Евой.  Мать  и  до- 
чери, какъ  истипныя  кальвинистки,  вели  жизнь  замкнутую,  не 
знали  ни  веселья,  ни  удовольствШ,  и  весь  досугъ  свой  отдавали 
распевашю  кантовъ  да  слушанш  проповедей. 

Несмотря,  однако,  на  такое  благочестхе,  расположешемъ  въ 
околотке  семья  Дюнанъ  не  пользовалась.  Когда  мать  и  дочери, 
одетыя  въ  темное  и  съ  молитвенниками  въ  рукахъ,  проходили 
по  улице,  потупивъ  смиренно  глаза,  каждай  изъ  соседей 
если  не  говорилъ,  то  думалъ: — „Вотъ  оне,  наши  „момье",  ше- 
ствуютъ"!.. 

Слово  „шот1ег"  непереводимо.  Его  нетъ  въ  академическомъ 
языке,  оно  не  находитъ  себе  места  и  въ  лексиконахъ.  Въ  раз* 
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говорной  р4чи  оно  означаетъ  ханжу,  Тартюфа,  лицемера, — без- 
нравственность, приБрытую  видомъ  высоБОй  ДобродЪтоли...  Имъ 
клеймятъ  тупыхъ,  упорныхъ  последователей  Кальвина.  Родилось 
и  укоренилось  оно,  вероятно,  въ  гЬ  еп^е  времена,  когда  взявшхе 
верхъ  скупые  богатые  женевск1е  буржуа  заседали  съ  Кальви* 
вомъ  въ  созданной  инъ  „ смешанной "^  конснеторш  и  утверждали 
„  чистоту  учешя  и  добрыхъ  нравовъ " ,  снимая  головы  съ  вольно- 
думныхъ  стихотворцевъ,  въ  род'Ь  Грюэ,  воздвигая  костры  для 
сомневающихся  ученыхъ,  подобныхъ  Михаилу  Серий. 

Былъ  у  Гертруды  Дюнанъ  еще  сынъ,  Поль. 

Воспитанный  въ  обычныхъ  правилахъ  кальвинистской  мо- 
рали,—^  что  искренность,  проблески  чувства — порокъ,  что  откро- 
венность смешна  (п<11си1е);  Поль  Дюнавъ  рано  научился  носить 
личину  благочест1я'.въ  тайн^  желать  ёапретнаго,  въ тайн^  поль- 
зоваться имъ  и  невозмутимо  сохранять  видъ  благонравнаго  юноши. 
Школу,  въ  отлич1е  отъ  д-Ьтей  толпы,  Поль  проходилъ  дома,  по- 
являясь въ  классахъ  лишь  для  сдачи  экзамена,  при  чемъ  всегда 
случалось  какъ-то  такъ,  что,  первенствуя  среди  учениковъ  только 
новенькою  курткой  да  завитыми,  напомаженными  волосами,  Поль 
схватывалъ  первый  и  награды,  и  похвальные  листы.  Для  довер-  \ 

шен1я  образовашя  и  полученхя  „лоска" — Поля,  по  обычаю  бо- 
гатыхъ  женевцевъ,  отправили  въ  Парижъ. 

Въ  Париже  Поль,  фланируя  въ  качестве  студента-словесника 
и  не  получая  отъ  тщеславнаго,  но  скупого  отца  достаточно  де- 
негъ  на  штудирован1е  бульварныхъ  кафе,  запутался  не  на  шутку 
въ  долгахъ.  Въ  Женеву  вернулся  онъ  по  прежнему  неда- 
лекимъ,  грубоватымъ  швейцарцемъ,  нахватавшимся  больше  дур- 
ного, ч^мъ  хорошаго,  и  вынесшимъ  странную  уверенность:  стоитъ 
лишь  надеть  цилиндръ  набекрень  да  воткнуть  розанъ  въ  петлицу 
— ги  будешь,  какъ  есть,  парижаиинъ... 

Когда  умеръ  отецъ,  Поль  сталъ  главою  въ  семье.  Съ  круж- 
комъ  такихъ  же  сыромолотныхъ  парижанъ,  какъ  и  онъ  самъ, 
Поль  повелъ  образъ  жизни  богатаго  светскаго  человека,  стре- 
мясь, вместе  съ  темъ,  наживать  и  деньги.  Для  последняго  из- 
бралъ  онъ  биржевую  игру — въ  то  время  модную  страсть  женев- 
скихъ  капиталистовъ,  ставшую  потомъ  истинной  ман1ей  среди 
нихъ. 

Результаты  не  заставили  себя  ждать.  Однимъ  утромъ,  на 
столбе  у  воротъ  стариннаго  внушительнаго  здаок!  присутствен- 
ныхъ  мёстъ,  на  взгорье,  рядомъ  съ  соборомъ  св.  Петра,  появи- 
лось объявлеше,  возвещавшее,  что  сынъ  Жака  Дюнана,  Поль- 
Мар1я-Франсуа  Дюнанъ,  признается  банкротомъ. 
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Поль  Дюнавъ  разорился  и  разорилъ  семью.  Верная,  въ 
свою  очередь,  правилу,  что  любовь,  жалость,  чувствительность — 
10X11  сек  е8(;  Ье1  е(;  Ьоп,  та18  (1е  Гаг^еп!  уаа(;  тхеих,  мать  про- 
гнала сына  съ  глазъ  долой  и  принялась  сама  выпутываться 
изъ  б'1ды.  Грязныя,  темиыя  л']^стницы  адвокатсвяхъ  вонторъ,  на- 
свовь  пропитанныхъ  алчностью  и  недобросов-Ьстностью,  темный, 
кляузный  язывъ  чиновниковъ  и  бумагъ,  совсЬмъ,  было,  обезвура- 
жиля  Гертруду  Дюнаиъ,  но  вдругъ  она  почувствовала  почву 
подъ  ногами. 

Главнымъ  кредиторомъ,  державшимъ  въ  рувахъ  вс^  нити,  ова- 
зался  1ерем1я  Бастаръ — примерный  свряга,  богачъ  и  старый  хо- 
лостявъ.  Челов']^въ  совершенно  грубый,  разживппйся  на  поставв^ 
строительныхъ  матерхаловъ,  Бастаръ,  въ  мечтахъ  о  довершенхи 
своего  благополуч1я,  былъ  не  прочь  отъ  молодой,  послушной 
жены  изъ  высшаго  вруга,  а  упавшая  съ  высоты  Гертруда  Дю- 
нанъ  не  знала,  чт5  делать  съ  своими  дочерьми-безприданницами. 
Д&10  сладилось:  со  стороны  старухи  Дюнанъ  на  поврыпе  вся- 
вихъ  „вамбШ"  и  „ревамбШ"  поступила  старшая  дочь,  Аделина,  а 
Бастаръ  обезпечнлъ  за  тещей  пожизненно  ввартиру  въ  достав- 
шемся ему,  за  долги,  готичесвомъ  дом'Ь  и  триста  франвовъ  еже- 
м'1сячной  ренты. 

Выйдя  тавъ  блистательно  изъ  б'Ьды  и  зная,  что  въ  даль- 
н'Ьйшемъ  уже  не  на  что  больше  надеяться,  старуха  Дюнанъ 
сжалась  въ  комочекъ.  Она  вся  ушла  въ  столь  свойственную 
швейцарвамъ  разсчетливую  хозяйственность,  стараясь,  однаво, 
поддерживать,  по  возможности,  свои  связи  среди  вальвинистовъ 
и  не  теряя  надежды  сбыть  съ  рукъ  и  двухъ  остальныхъ  до- 
черей, кавъ  бравый  солдатъ  не  теряетъ  надежды  стать  генера- 
ломъ...  Время,  между  т'Ьмъ,  шло;  женевская  жизнь,  съ  ея  про- 
стотой, торговой  честностью  и  дешевизной,  все  больше  и  бы- 
стр'Ье  м']&пялась  въ  худшему:  парижсв1е  лавочниви  проторяли 
006*]^  дорогу  въ  Швейцар1ю,  внося  пагубную  фальсифивацш, 
обм^ръ,  обв'Ьсъ...  Рента  въ  триста  франвовъ  становилась  недо- 
статочной, и  старуха  Дюнанъ  дрожала  надъ  важдымъ  сантимомъ, 
тянулась  изо  всЬхъ  силъ  держать  себя  на  приличной  ^высотЪвъ 
глазахъ  оволотва. 

Въ  тЬ  времена,  въ  другой  части  города, — по  ту  сто- 
рону Роны  —  въ  скромной,  небогатой  улиц*  Вильгельма  Теля, 
жилъ  н^вто  Федериво  Копти,  родомъ  итальянецъ,  граверъ-ху- 
дожнивЪ; — изв'1стный  больше  подъ  именемъ  просто  Федериво. 

Приземистый,  вудрявый  вр'^пышъ,  съ  смуглымъ   выразитель- 
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ннмъ  лицоиъ  и  умными  карими  глазами,  Федерико  всю  нед&ию 
ЕорхгЬлъ  вадъ  работой  въ  своей  мастерской,  распевая  итальян- 
ск1я  ар1и.  Въ  воскресенье,  над'Ьвъ  в^чно  новенькШ,  празднич- 
ный костюмъ  и  повязавъ  красный  шелковый  -шгатокъ,  вм'бсто 
галстуха,  онъ  отправлялся  съ  женою  въ  театръ,  на  утрея- 
в1й  спектакль,  гд'Ь,  па  своей  итальянской  манере,  оц']&нивалъ 
вслухъ  игру  актеровъ,  выказывая  при  этонъ  не  мало  вкуса  и 
остроум1я.  Сумерки  заставали  Федерико  въ  восточномъ  конц'Ь 
такъ-называемыхъ  Нижнихъ-улицъ.  Тутъ,  стоя  на  перекрестк'Ь 
и  стиснувъ  въ  зубахъ  свою  дешевую  корневую  трубочку,  Феде-' 
рико  шум'&яъ  и  ораторствовалъ  среди  воскреснаго  собран1л 
итальянскихъ  рабочихъ. 

Нижн1я-улицы  (Кпез  Ьаззев) — вЬрн^е  сказать,  улица,  только 
съ  различными  назван1ями  чуть  не  черезъ  домъ, — огибаютъ  по- 
дошву холма,  на  которомъ  раскинутъ  старый  городъ  съ  собо- 
ромъ  св.  Петра.  Теперь  он^  начинаютъ  ш,еголять  многоэтаж- 
ными домами  и  роскошными  магазинами,  а  въ  тк  времена  ихъ 
наполняли  лавочки  зеленщиковъ  и  старьевщиковъ;  въ  древнихъ 
неопрятныхъ  домахъ,  съ  ц'^^лыми  лабиринтами  странныхъ  га- 
лерей и  проходовъ,  теснились  семьи  б']^дняковъ,  ютились,  сохра- 
нившхеся  отчасти  и  поныне,  дешевые  трактирчики,  подъ  средне- 
вековыми характерными  вывесками  „Ьоде  к  рхед^,  означающими, 
что  ночлегъ  дается  только  п']&шеходамъ,  а  не  пр1'1зжииъ.  На 
этих'ь  улицахъ — въ  восточномъ  конц^  ихъ,  носящемъ  назвате 
улицы  Золотого-Креста, — издавна  отвоевали  себ-Ь  перекрестокъ 
стекаюпцеся  въ  Женеву  итальянсше  рабочхе.  Толпа  своеобраз- 
ныхъ,  живописныхъ  фигуръ,  въ  курткахъ,  широкополыхъ  шля- 
пяхъ  и  съ  цветными  кушаками  вокругъ  животовъ,  собиралась 
тутъ  каждый  вечеръ  —  какъ  собирается  и  теперь  —  пошум-^ть, 
покричать  (безъ  чего  итальянцы,  какъ  изв'Ьстно,  жить  не  мо- 
гутъ),  обм-Ьняться  новостями,  обсудить  свои  артельныя  д-Ьла.  Феде- 
рико былъ  душою  этой  толпы,  ея  трибуномъ,  судьей,  руководи- 
телемъ.  Тутъ  же,  у  самаго  перекрестка,  какъ  неизбежное  добав- 
леше  къ  такому  клубу  подъ  открытымъ  небомъ,  помещался  въ 
аркаде  с^раго  обветшалаго  дома  типичный  итальянскШ  кабачокъ, 
или  „  траттор1Я  *^ ,  какъ  величали  его  посетители.  Туда  кричавппе 
и  шумевш1е  отправлялись  промачивать  горло;  тамъ  обыкновенно 
короталъ  вечера  Федерико,  за  блюдомъ  ризотто  и  бутылкой  род- 
ного К1анти. 

Однажды,  славнымъ  весеннимъ  утромъ,  когда  Федерико,  оде- 
тый въ  белую,  измазанную  красками  блузу  и  съ  лупой  въ  глазу, 
трудился  въ  мастерской,  согнувшись  надъ  камнемъ,  къ  нему  во- 
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шелъ  Еакой-то  незнакомый,  стройный  и  красивый  юноша.  Черные 
кудрявые  волосы,  орлиный  носъ  и  большхе  кар1е  глаза,  вм'Ьс^гЬ 
съ  смугловатымъ  цв']^томъ  кожи,  обличали  въ  немъ  южанина. 
Онъ  заговорилъ  по-итальянски  и  пожелалъ  узнать  отъ  Феде- 
рико— не  онъ  ли  Федерико  Конти,  съ  фермы  Бьянка,  близъ 
Лекко,  на  озер*  Комо?  Федерико  отвЬтилъ,  что  онъ  есть  именно^ 
тотъ  самый  Федерико  Конти,  и  осв'бдомился,  ч'1мъ  можетъ  онъ 
служить  молодому  человеку? 

Молодой  челов4къ    расхохотался,    хлопнулъ    объ  подъ  свою 
'пуховую  шляпу  съ  огромными  полями  и  воскликнулъ: 

—  Дядя,  ты  не  узнаешь  меня? 

—  Луиджи! — съ  удивлен1емъ  отв'Ьчалъ  Федерико. 

Дядя  и  племянникъ  обнялись,  и  Луиджи  разсказалъ,  что  такъ 
какъ  старш1е  братья,  Рико  и  Алесси,  занима^ются  хозяйствомъ 
на  ферм*,  то  отецъ  р-Ьшилъ  пустить  его,  Луиджи,  въ  науку; 
поэтому  онъ,  Луиджи,  побывалъ  въ  Паду*,  готовясь  быть 
юристомъ.  но  никакъ  не  могъ  освоиться  съ  туманными  отвлб- 
ченностями  и  предпочелъ  сделаться  п*вцомъ  или  музыкантомъ; 
для  этого  отецъ  переправилъ  его  въ  Миланъ  и  пом*стилъ 
къ  лучшему  профессору  п*н1я,  который  открылъ  у  Луиджи  за- 
мечательный голосъ...  А  такъ  какъ— следовало  дальше  изъсловъ 
Луиджи — въ  Милан*  онъ,  кром*  п*н1я  въ  класс*,  расп*валъ 
еш;е  съ  товарищами  по  ночамъ  на  улицахъ  и  за  всякими  пи- 
рушками, то  и  очутился  скоро  въ  миланской  больниц*:  Тамъ 
доктора  нашли,  что  Луиджи  слишкомъ  нервенъ  и  впечатлите- 
ленъ,  что  грудь  у  него  утомле!1а  и  прописали  ему  покой  и  гор- 
ный воздухъ. 

—  Ну,  и  добрый  же  шелопай  вышелъ  изъ  тебя!  —  р*шилъ 
Федерико,  выслушавъ  племянника. 

—  Ха,  ха,  ха! — залился  тотъ  въ  отв*тъ. 
—  Ч*мъ  же  ты  думаешь  заняться  зд*сь? 

—  Да  вич*мъ!  —  весело  воскликнулъ  Луиджи. — Мать  такъ 
и  сказала  мн*,  чтобы  я  нич*мъ  не  занимался,  отдыхалъ  бы  до 
осени,  гулялъ  да  тебя  слушался.  Впрочемъ,  тутъ  -виды  пре- 
красные: я  рисованьемъ  займусь. 

—  Ты  разв*  и  въ  художникахъ  побывалъ? 

—  Мажу  давно,  да  такъ^  между  д*ломъ... 

—  По-французски  говоришь? 

—  Болтаю. 

—  Изучай  языкъ,  пользуйся  случаемъ, — посов*товалъ  Феде- 
рико.— А  то  мы,  итальянцы,  сколько  ни  живемъ  въ  стран*, 
все  больше  двухъ  словъ  заучить  не  умудряемся. 
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Луиджи  согласенъ  былъ  на  все.  Дяд*!  нравился  онъ  своею 
прямотой,  своимъ  юношескнмъ  энтузхазмомъ;  нравился,  пожалуй, 
и  самою  безпорядочностью,  горячностью  порывовък..  Федердво 
вакь  бы  узнавалъ  въ  этомъ  свое  собственное,  подобное  же 
прошлое,  свои  доропе,  хотя  и  обманувшхе,  порывы  й  мечты... 


Федерико  принялся  хлопотать  объ  устройств*]^  племянника 
въ  Женеве.  Оиъ  р-Ьшилъ  поместить  его  панс10неромъ  въ  кавое- 
пибудь  почтенное  семейство,  гхЬ  онъ  былъ  бы  на  правахъ  сво- 
его челов'Ьва,  им^лъ  бы  возможность  просв'Ьтиться  и  практиво- 
ваться  во  французскомъ  языв^.  Изъ  всЬхъ  пересмртр']^ниыхъ 
по  этому  случаю  газетныхъ  объявлешй  бол'^^е  подходящимъ  ока- 
зывалось появившееся  объяб.1ен1е  вдовы  Дюнанъ.  Она  желала 
нм^ть  „единственнымъ  панс10неромъ  преимущественно  ино- 
странца^, предоставляла  ему  пользоваше  фортеп1ано,  об'Ьщала 
разговоры  на  французскомъ  и  н'Ёмецкомъ  языкахъ. 

Дядя  в  племяннивъ  отправились  по  адресу. 

Поблекшая  роскошь  обстановки,  скрашенная  всякими  коври- 
ками и  салфеточками,  „салонъ^,  съ  старомоднымъ  фортел1ано 
и  съ  вышитымъ  фамильнымъ  гербомъ,  въ  рамв%,  на  ст'^^н'Ё, — 
сразу  показали  сметливому  Федерико,  съ  к^мъ  онъ  им'Ёетъ  д'кио. 
Старуха  Дюнанъ,  съ  вставными  зубами  и  съ  чернымъ  кружев- 
нымъ  токомъ  на  полулысой  голове,  держала  себя  такъ,  какъ 
будто  оказывала  милость  отдачею  комнаты.  По  швейцарскому 
обыкновенно,  она  потребовала  отъ  Федерико  ручательства,  что 
племянникъ  его — человЬкъ  доброй  нравственности,  не  знающШся 
съ  дурными  людьми,  и,  прежде  ч^мъ  вступить  въ  переговоры, 
принялась  изливаться  въ  жалобахъ  на  обуявпия  челов'Ьчество 
козни  суетности  и  гр^ха... 

Появились,  усп-ЬвшЦ  прюд-Ьться,  и  девицы  Дюнанъ — скром- 
ныя,  молчаливыя,  съ  постными  лицами  и  опущенными  глазами. 
Клара  —  малорослая  и  черноватая,  напоминавшая  ухватками 
обезьянку,  отправилась  знакомить  Луиджи  съ  расположенхемъ 
квартиры,  а  Ева — худощавая,  анемичная  блондинка  съ  длиннымъ 
носомъ  и  отт^нкомъ  чего-то  журавлинаго  въ  поступи  и  мане- 
рахъ — стала  хлопотать  по  части  угощев1я,  состоявшаго,  правда,* 
лишь  изъ  малиноваго  сиропа  съ  водой,  но  поданнаго  по  вс^^мъ 
правиламъ — въ  столовой  и  на  мельхюровомъ  подносЬ... 

На  сл!]&дующ1й  день  Луиджи  перебрался  въ  готическШ  домъ. 

Въ  его  комнатке — просторной  и  чистой,  съ  большимъ  окномъ, 
въ  которое  гляд^и  св^шй  зеленыя  в-^^тви  тенистой  липы,  было 
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ему  хорошо  и  уютцо.  И  скучая  о  томъ,  чтб  осталось  по  ту  сто- 
рону темБО-синихъ  Савойскихъ  горъ,  и  радостно  отдаваясь  но- 
вымъ  для  него  впечатл'бшямъ  одиночества,  Луиджи  принялся  вы- 
тверживать фравцузск1я  фразы,  вникать  въ  женевсше  обычаи. 

Дни  тянулись  тихо  и  вяло.  Отхлопотавшись  по  хозяйству, 
семья  Дюнанъ  усаживалась  обыкновенно  за  какое-нибудь  руко- 
д'Ёлье  и.  проводила  за  ннмъ  время,  расп'^^вая  тихими,  тоскли- 
выми голосами  канты.  Иногда  мать  и  дочери  собирались  во- 
кругъ  стола  и  начинали  гадать.  Но«  благочестш  оставались  он'6 
в'Ьрпы  и  тутъ,  предпочитая  слова  отцовъ  церкви  кофейной  гущ-Ь 
и  избитымъ  отв4тамъ  сонниковъ...  ОнЬ  брали  толстенькую,  истре- 
панную книжечку  псалмовъ,  пропускали  на  удачу  между  ея  ли- 
стами длинную  булавку,  потомъ  раскрывали  и  торжественно, 
нарасп'^^въ,  прочитывали  отмеченную  булавкой  строчку... 

По  воскресеньямъ  такой  порядокъ  дня  разнообразили  своими 
церемонными  визитами  какая-нибудь  престар'Ьлая  д']&вица,  поме- 
шавшаяся на  краснор^чхи  излюбленнаго  пастора,  или  сЬдой  и 
глухой  скряга-гепйег — завзятые  кальвинисты,  да  заб-Ьгаль  учи- 
тель соседней  школы,  холостякъ  среднихъ  л^тъ, — недалеки  и 
наивный,    франтивш1й  галстухамн  самыхъ  отчаянныхъ   цв^товь. 

Съ  Луиджи  хозяйки  были  любезны  и  исправно  упражняли 
его  французскими  разговорами,  хотя  и  въ  мало  понятномъ  для 
него  дух*  протестантскаго  благочестш.  Онъ,  съ  чистосердеч- 
ностью пылкаго,  неопытнаго  юноши,  искалъ  ихъ  дружескаго  рас- 
положен1я,  старался  вслческн  веселить  ихъ,  пёлъ  имъ,  подъ 
аккомпаниментъ  старенькаго  шанино,  звучавшаго  точно  гусли, 
гращозныя  итальянская  песенки.  Ихъ  особенно  любила  слушать 
Аделина  Бастаръ,  часто  бывавшая  у  матери  и  поражавшая 
Луиджи  странною  красотой  свбего  неподвижнаго  правильнаго 
лица,  вапоминавшаго  мраморныя  статуи... 

—  Ну,   какъ  живется  тебе? — спро,силъ  однажды    Федерико, 
навестивъ  племянника. 

—  Да  что,  дядя,  скука  нестерпимая  съ  этими  Дюнанъ... — 
ответилъ  горестно  Луиджи.  ' 

—  На  этомъ  ужъ  не  взыщи,  братъ!  Скука — богиня  швей- 
царцевъ,  они  поклоняются  ей.  За  возможнымъ  гонись:  наслаж- 
дайся природой,   въ  ней  да  въ  самомъ  себе  веселье  отыскивай. 

—  Странныя  как1я-то  оне, — продолжалъ  Луиджи, — точно 
манекены,  а  не  люди...  ни  чувствъ,  ни  души  въ  нихъ.  Во  всемъ 
осторожность,  скрытность  безпричинная...  правды  не  добьешьеся 
ни  въ  чемъ...  И  эти  маски  на  лице,  это  выражеше  иконописное, 
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точно  аропов']&дь  слушаютъ  он-Ь  в-Ьчно,  или  къ  отв-Ьту  предстали 
предъ  Б^мъ... 

Федерико  разсм'Ьялся. 

—  А  то  Еакъ  же?  —  сказалъ  онъ.  —  Кальвинистъ  долженъ 
быть  невиненъ,  скроменъ,  благочестив:ь...  Словомъ,  онъ  состав- 
ленъ  изъ  добродетелей...  А  попробуй-ка  на  д-Ьл*!  исполнять  все 
это!   По  невол-Ь  маску  наденешь... 

—  Но  в^дь  такъ  жить  нельзя,  дядя:  челов'Ькъ  засохнетъ, 
въ  мум1Ю  обратится! — возразилъ  Луиджи. 

—  Кому  какъ, — отв-Ьтилг  Федерико. — ТебЬ  нельзя,  а  тому, 
кто  не  боится  стать  мум1ей,  у  кого  въ  почете  он-Ь, — иначе  и 
жить  не  полагается...  Да  и  что  тебЪ  до  хозяекъ?  Живи  какъ 
знаешь...  И  еще  вотъ  чтЬ  я  скажу  теб*:  деликатничать,  ста- 
раться располагать  къ  себ-Ь — какъ  у  насъ  водится — ты  и  не 
думай:  ничего  этого  не  поймутъ  твои  хозяйки  и  лишь  за  про- 
стака приму тъ  тебя...  Хочешь  заслужить  уважеше,  такъ  будь 
холоденъ,  требуй^  а  не  проси  того,  чтб  по  праву  тебй  сл-Ь- 
дуетъ.  Таковы  ужъ  швейцарцы! 

Луиджя  соглашался  съ  практическою  мудростью  дяди,  но 
скуки  не  убывало  отъ  этого.  Чтобы  развлечься  хоть  ч-Ьмь-нибудь. 
онъ  запасся  парусинною  курткой,  ^складнымъ  стуломъ,  огром- 
нымъ  зонтикомъ  и,  превратившись  въ  форменнаго  художника- 
туриста,  принялся  скитаться  по  берегамъ  Лемана,  пытая  свои 
силы  по  части  ув^ков'бченгя  красотъ  природы...  Прославленный 
Леманъ,  то  голубой  и  улыбающ1йся,  то  сумрачный  и  бурный, 
будилъ  въ  душе  Луиджи  порывы  самаго  пылкаго  вдохновенгя, 
окрыля.1ъ,  р'Ьзвую  и  безъ  того,  его  фантазш,  но  въ  руки,  какъ 
говорится,  не  давался...  Прштившись  гд4-нибудь  подъ  высту- 
помъ  скалы  пустыннаго  савойскаго  побережья  или  на  прибреж- 
ной груд*  камней,  проросшей  зеленью,  Луиджи  улавливалъ  вос- 
хйщеннымъ  глазомъ  самые  тонкхе,  самые  сокровенные  эффекты 
св^та  и  тЬней,  и  принимался  набрасывать  ихъ  лихорадочно  на 
полотно...  Кошя  получалась  верная,  но  живыя,  изм']&нчивыя, 
сверкающ1Я  краски  природы  умирали  подъ  кистью,  и  Луиджи 
смущенно  опускалъ  руку,  переживая  то  трагическое  положен1е 
гётевскаго  художника,  когда — 

„Ошибки  ясны  вс!,  какъ  съ^тЪу 
А  ихъ  исправить  силы  Н'Ьтъ**... 

Борьба  эта  заинтересовала  Луиджи.  Онъ  увлекся  художе- 
ствомъ  чуть  не  до  самозабвения,  и  соъо/^жъ  пересталъ    скучать. 


Томъ  V.— Октябрь    1899. 
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Однажды  Аделина  сказала  Луиджи: 

—  Завтра,  въ  воскресенье,  топ81еиг  Конти,  къ  намъ  собе- 
рутся знакомые  провести  вечеръ.  Будутъ  пЪвцы,  музыканты... 
Приходите  и  вы...  Мужу  очень  прхятно  будетъ  познакомиться 
съ  вами... 

Луиджи  не  отказался. 

Салонъ  1ерем1и  Бастаръ,  кавъ  это  водится  у  богатыхъ  же- 
невцевъ,  представлялъ  собою  сколокъ  съ  парижскаго  буржуаз- 
наго  салона  средней  руки.  Онъ  походилъ  на  выставку  мебели 
и  всякихъ  безполезныхъ  безд'Ьлушекъ,  изобиловалъ  драпировками, 
японскими  в']&ерами  и  дешевыми  картинами  на  ст'Ьнахъ — и  не 
им'блъ  ни  одного  уютваго  уголка,  ни  одного  удобнаго  стула. 
Гости  были  уже  въ  сбор^,  когда  Луиджи,  предшествуемый  ста- 
рухой и  д*]&вицами  Дюнанъ,  вступили  въ  салонъ.  Одетый  во 
фракъ  и  въ  б']^ломъ  галстух^,  Луиджи  казался  особенно  строй- 
нымъ  и  красивымъ,  а  длинныя,  расчесанныя  кудри  придавали 
V  ему  совсЬмъ  поэтически  видъ.  Хоаяинъ — раздобрЬвпий,  с^дой, 
м'Ьшковатый  челов^къ,  съ  плутовато-прищуренными  мутными 
глазками — пожалъ  руку  Луиджи  и  сказалъ,  что  очень  любить 
Италш.  Изъ  всЬхъ  словъ,  наговоренныхъ  на  своемъ  в-Ьку  1ере- 
М1ей  Бастаромъ,  это  были  самыя  правдивыя:  онъ  не  только  лю- 
билъ,  во  даже  обожалъ  Италш...  потому  что  за  безц^нокъ  по- 
лучалъ  оттуда  мраморъ,  а  непереводивпиеся  въ  Женеве  обез- 
доленные нтальяццы-рабоч1е  обходились  ему  вдвое  дешевле  и 
трудились  вдвое  больше,  ч']^мъ  швейцарцы...  Аделина  произвела 
на  Луиджи  совс^Ьмъ  странное  и  невыгодное  для  нея  впечатл^- 
Н1е:  причесанная  съ  претензгей  на  моду,  но  яесов&Ьжь  искусно 
одетая  въ  новенькое  платье,  каждая  складочка  вотораго  лежала 
точно  по  приказу,  и  съ  застывшимъ  на  лиц*  выражешемъ  оффи- 
щальной  любезности,  она  показалась  Луиджи  самою  заурядною, 
тш^еславною  женевкою,  не  знающею  другого  удовольств1я,  какъ 
разод']&ться  въ  воскресенье  по  праздничному  и  прогуляться  подъ- 
ручку  съ  мужемъ  по  Ронской  улиц*... 

Гости  разм']^щались  въ  центр*  салона  двумя  правильными 
полукруж1ями  и  сидели  не  снимая  перчатокъ.  Разговоръ  шелъ 
объ  ожидавшемся  сбор*  винограда,  о  возроставшемъ  сезонномъ 
наплыв*  иностранцевъ,  о  ц*нахъ  на  зелень  и  фрукты.  Луиджи, 
впервые  очутившШся  среди  женевскаго  „общества",  не  безъ 
любопытства  оглядывалъ  гостей.  Вс*  они — и  мужчины,  и  дамы — 
были  плотные,  сутуловатые,  съ  черезчуръ  полными  и  румяными 
щеками;  мужчины  отличались  пристраст1емъ  къ  усамъ,  а  жен- 
щины— къ  ц*ннымъ  украшен1ямъ.  М*шковатость   была  общимъ 
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вачествомъ.  Не  мало  удивляло  Луиджи  отсутствхе  живыхъ  че- 
лов^ческихъ  лицъ:  на  всЬхъ  виделись  тавхя  же,  какъ  у  Дю- 
ианъ,  маски — однообразныя,  скучныя,  съ  заученнымъ  выраже^ 
Н1емъ  сдержанности  и  благочест1я...  Особенно  иепр1ятяою  каза- 
лась безжизненность  глазъ, — лишенныхъ  всяваго  эыражешя,  хо- 
лодныхъ,  вакъ  бы  остановившихся;  даже  самые  красивые  глаза 
были  только  красивы... 

Подали  сиропъ  съ  водой,  и  гости  стали  снимать  перчатки. 
Прислуживали  сами  хозяева.  Горничная  въ  б'Ьлосн^жвомъ  воз- 
душному» чепчик*  только  приносила,  что  требовалось. 

Начался  музыкальный  отд^^лъ  вечера. 

Дамы  и  кавалеры  и^лк  соло  и  дуэты^  играли  на  форте- 
шано.  Господинъ  въ  сЬромъ  пиджак'Ь  сыгралъ  на  скрипк'Ь  не- 
шуточную вещь — коБцертъ  Раффа.  Былъ  также  артистъ  на 
флейте...  Вс*  они — не  исключая  и  Аделины,  отличавшейся  на 
фортешано, — исполняли  до  точности  то,  что  стояло  въ  ихъ  нот- 
ныхъ  тетрадяхъ,  даже  фальшивили  мало;  но  именно  этимъ 
рабски  точнымъ,  бездушнымъ  и  безцв']&тнымъ  исполненьемъ  и 
наводили  скуку...  Артистическая  натура  Луиджи  возмущалась; 
усовершенствованными  манекенами  казались  ему  исполнители,— 
довольные,  принимавш1е  осанку  при  щедрыхъ  апплодисментахъ 
гостей...  Но  въ  то  же  время  онъ  начиналъ  понимать,  что  вино- 
ваты въ  своемъ  манекенств**  не  сами  исполнители,  что  надъ 
ними  господствуетъ  что-то  общее,  м-Ьшающее  оюить,  чувство- 
вать .  >  • 

Предъ  нимъ  остановились  супруги  Бастаръ,  и  Аделина 
сказала: 

—  Вы  должны  сп-бть  намъ  что-нибудь,  топвхеиг  Бонти.  Я 
буду  аккомпанировать  вамъ. 

Последнее  не  очень  обрадовало  Луиджи,  но  делать  было 
нечего,  и  онъ,  всл-Ьдъ  за  хозяйкой,  направился  къ  фортешано. 
Перебирая  тетради  ботъ,  онъ  увид'Ьлъ  романсъ  „Уо1  сЬе  зареве  *^, 
для  тенора,  изъ  парт1и  Керубино  въ  Моцартовской  „СвадьбЬ 
Фигаро".  Онъ  зналъ  хорошо  этотъ  романсъ,  гд*  влюбленный 
юноша  Керубино  выражаетъ  передъ  графиней  чувства  впервые 
просыпающейся  въ  немъ  страсти, — восторгался  его  прелестною 
мелодхей,  чудною  музыкой.  Не  безъ  сожа.1*шя  взгляпулъ  онъ  на 
Аделину,  передавая  ей  ноты,  и  не  могъ  не  поморщиться,  услы- 
шавъ,  каше  вялые,  безжизненные  звуки  раздались  изъ-подъ  ея 
красивыхъ  рукъ. 

Охваченный  артистическою  злостью  на  нее,  обязанный  по- 
лагаться   лишь    на    свои  силы,    Луиджи  воодушевился,  отдался 
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нахлынувшему  на  него  поэтическому  чувству,  и  молодой,  страст- 
ный голосъ  его  зазвен'Ьлъ...  Точно  лучъ  св-Ьта  блеснулъ  въ  свуч- 
номъ,  чинпомъ  салон*!, — гости  зашептали,  снравллдсь  другъ  у 
друга  о  незнакомомъ  п'1вц']&. 

Не  устАлъ  замереть  въ  воздух'Ь  послЪднШ  звувъ  п'Ьсни,  а 
Аделина,  посп'Ьшно  и  дрожавшей  рувой^  снова  развернула  ноты. 

—  Повторимте,  повторимте!^ — проговорила  она  неровнымъ  го- 
лосомъ. 

Луиджи  посмотр'Ьлъ  и  не  узналъ  ее:  неподвижное  лицо  ея  с1ало 
оживлен1емъ,  глаза  гор-Ьди  страстью,  огнемъ...  Восхищенный, 
онъ  кавъ  бы  замеръ  подъ  охватившимъ  его  чувствомъ...  Аделина 
быстро  остановила  на  немъ  взглядъ,  и  онъ  прочелъ  въ  этомъ 
взгляде  мольбу,  любовь. 

Живые,  ярв1е  звуки  вспыхнули  подъ  пальцами  Аделины. 
Луиджи  увид^лъ,  что  въ  эту  минуту  она  нонимаетъ  Моцарта, 
что  въ  ней  проснулась  артистка. 


Гости  заканчивали  вечеринку,  прихлебывая  церемонно  изъ 
стаканчиковъ  местное  б&[ое  вино. 

Въ  отдален1и,  въ  амбразур'Ь  стр'Ьльчатаго  овна,  помещались 
Луиджи  и  Аделина.  Они  сщЬли  рядомъ;  ея  рука  лежала  на 
рук*!  Луиджи, — спущейная  съ  плечъ  кружевная  косынка  прикры- 
вала это  о'тъ  постороннихъ...  Окружающее  мелькало  предъ 
Луиджи  будто  въ  туман-Ь,  въ  его  ушахъ  звучали  слова  Аделины: 
„Да,  я  никогда  не  забуду  этого  вечера...  Я  такъ  счастлива!"... 
Она  говорила  это,  сжимая  подъ  кружевомъ  руку  Луиджи,  но 
голосомъ  спокойнымъ  и  негромкимъ;  ея  матовое,  снова  без- 
страстное  лицо  не  выражало  ничего,  ея  по  прежнему^  холод- 
ные глаза  следили  внимательно  за  лицами  гостей. 


На  утро  Луиджи  проснулся  съ  замиравшимъ  сердцемъ  и 
смутно-радостной  тревогой  въ  душ-Ь.  Первая  мысль  его  быма 
объ  Аделин*,  и  первое  желаше — увидать  ее. 

Но  онъ  напрасно  прождалъ  почти  до  самаго  вечера, — Аде- 
лина не  пришла  къ  матери.  Не  зная,  чт5  ^'Ьлв,1ъ  съ  собою,  онъ 
отправился  погулять.  Въ  АнглШскомъ  саду,  на  набережной  Ле- 
мана,  пестр']Бла  нарядная  толпа  иностранцевъ;  избалованные  по- 
дачками, ручные  лебеди  были  вс']^  въ  сбор'Ь  и  красовались  на 
голубой  неподвижной  вод*.  Бродя  безц-Ьльно  по  аллеямъ,  Луиджи 
почти  столкнулся  съ  Аделиной:  она  шла  на  встречу  съ  в^сколь- 
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кини  дамами.  Онъ  вспыхну лъ  и  конфузливо  поклонился.  Аде- 
лина  едва  кивнула  головой,  точно  не  узнавая  его,  и  прошла 
мимо.  СовсЬмъ  злой  и  растерянный  вернулся  Луиджи  домой. 
Шагая  изъ  угла  въ  уголъ  въ  своей  комнатк*]^,  онъ  и  недоум^- 
валъ,  и  терзался,  чуть  не  плакалъ...  Раздраженная  препятстваемъ, 
южная  натура  его  кип']^ла.  Разгоряченное  воображеше  все  на- 
стойчивМ  и  живМ  рисовало  черты,  отъ  которыхъ  не  было  силъ 
оторваться... 

Дверь  тихо  отворилась  и  затворилась.  Жившее  въ  фантаз1и 
стало  действительностью:  въ  комнате  была  Аделина.  Быстрыми, 
неспокойными  шагами  приблизилась  она  къ  Луиджи,  замерла  на 
мтновен1е  въ  нер']^шительности  и  упала  къ  нему  на  грудь. 

—  Ты  странная,  удивительная  женщина!— сказалъ  Луиджи, 
когда  они  сид'бли  на  кушетке. ^ — Почему  ты  такъ  отнеслась  ко 
мн^  въ  саду?  Хоть  бы  взглянула,  слово  сказала... 

—  На  улиц*?  при  другихъ?  Да  ты  съ  ума  сошелъ! — вос- 
кликнула чуть  не  съ  испугомъ  Аделина. 

Они  стали  видеться. 

Въ  женевскомъ  „РешИе  й'Ау!»**,  городскомъ  листк-Ь  объяв- 
лен1й,  въ  отд&1^  объ  отдаче  комнатъ  въ  семействахъ,  можно 
встрЬтятъ  порой  объявленхе  съ  прибавкой,  что  комната  отдается 
какъ  „рхей-Мегге"...  Для  посвящеяныхъ,  это  значитъ,  что  на- 
нимающ1й  можетъ  располагать  комнатой,  не  ст'Ьсняясь  „чисто- 
тою нравовъ^.  Такое  пристанище  для  свиданШ  нашли  себ^  и 
Луиджи  съ  Аделиной. 

Луиджи  отдался  -  вспыхнувшей  страсти  со  всбмъ  увлечешемъ 
итальянца,  сросшагося  съ  понят1ями,  что  любовь — высшее  счастье, 
что  любимая  женщина — кумиръ.  Онъ  забылъ  о  живописи,  о 
всемъ  на  св'Ьт^,  пересталъ  даже  иав'Ьщать  дядю. 


Въ  одно  изъ  воскресешй  Федерико  собирался  по  обыкновенхю 
въ  театръ.  Жена  его  Эмил1я,  стройная  и  хорошенькая,  несмотря  на 
свои  тридцать  л^ть  и  трояхъ  д^тей,  изъ  которыхъ  старш1й  былъ 
уже  въ  высшемъ  класс']^  коллежа,  над'Ьвала  передъ  зеркадомъ 
шляпку,  и  Федерико  не  безъ  гордости  ожидалъ  момента  пока- 
заться съ  нею  па  улиц-Ь  подъ-ручку. 

—  Что  это  Луиджи  глазъ  не  кажетъ? — сказала  Эмил1я. 

—  Да  въ  живопись  ударился!  Странствуегь,  надо  полагать, 
— р4шилъ  Федерико. 

Театръ  въ  тЬ  времена  былъ  еще  старый,  пом^щавшШся  въ 
городскомъ  Баст10нномъ  саду;    въ    антрактахъ    публика  гуляла. 
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вместо  фойе,  на  вольномъ  воздухе,    а  въ  соседней  каштановой 
алле^  находилась  пивная-павильонъ. 

Когда  кончился  спектакль,  Федерико  направился  съ  женою 
въ  пивную,  но  Эмилш  окружили  повстр'Ьчавш1Яся  внакомыя,  в 
у  вихъ  завязался  разговоръ. 

—  Иди,  Федерико, — сказ|ала  она, — и  займи  столикъ,  пока 
народъ  не  набрался.  Я  потомъ  приду. 

Это  были  знакомыя  по  церкви,  единственному  обществен- 
ному жксту  швейцарки,  обреченной  ца  домоседство,  принимаю- 
щей у  себя  разъ  въ  годъ,  не  участвующей  ни  въ  какихъ  пу- 
бличныхъ  собран1яхъ  мужчинъ.  Федерико  зналъ,  что  когда  сой- 
дутся так1я  знакомыя,  то  разговорамъ  у  нихъ  бываетъ  не  скоро 
колецъ.  Онъ  занялъ  столикъ,  набилъ  поплотнее  свою  трубочку 
и  принялся  ждать,  попивая  пиво  и  покуривая. 

Но  в'1роятно  на  этотъ  разъ  Эмил1я  уже  слишкомъ  загово- 
рилась, потому  что  когда  она  пришла,  Федерико  сказалъ  почти 
съ  неудовольств1емъ: 

—  Что  это  ты  запропастилась! 

Эмил1я  ничего  не  ответила  ему.  Она  сняла  и  аккуратно 
свернула  свои  перчатки,  отпила  изъ  кружки,  утоляя  жажду,  и 
уже  потомъ  обратилась  къ  мужу: 

—  Знаешь,  чтб  я  слышала? 

И  она  разсказала  Федерико  объ  отношешяхъ  Луиджи  къ  Аде- 
лтш'Ь^  назвала  даже  м^сто,  гд^  они  видятся,  сообщила,  что 
Аделина,  кромЪ  того,  давно  уже  живетъ  съ  учителемъ,  съ  ко- 
торымъ  видится  у  матери,  что  учитель  этотъ  ревнуетъ  Аделину 
къ  Луиджи,  и  что  надо  ожидать  какой-нибудь  исторш. 

—  Вотъ  отчего  и  пропалъ  Луиджи! — заключила  Эмил1я. 
— Ахъ,  эти  момьё!  Все  у  нихъ  и  чинно,  и  благочестиво,  никого 
достойнее  ихъ  н']^тъ...  а  копни,  такъ  и  не  знаю,  на  чтб  на- 
ткнешься!.. 

Федерико  встревожили  эти  изв'Ьст1я.  Онъ  тутъ  же,  въ  пивной, 
спросилъ  бумагу  и  написалъ  Луиджи,  что  завтра,  передъ  вече- 
ромъ,  будетъ  ждать  его  въ  итальянской  тратторхи,  по  очень 
важному  д']^лу. 


Траттор1я,  тускло  оев']^щенная  керосиновою  лампочкой,  при- 
в']&шенной  къ  потолку,  была  уже  набита  итальянцами,  когда 
явился  Федерико.  Смуглый  красивый  мальчикъ,  съ  огромными  ка- 
рими глазами  и  съ  прядями  черныхъ  кудрей,  похожихъ  на  пере- 
путанный гроздья, — точно    сорвавшШся  съ  картины    Тищана — 
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встр^тидъ  Федерифо,  озарившись  самою  радостною  улыбкой,  и  живо 
выставилъ  ему  на  столик'б  въ  уголЕ'Ё  бутылку  К1анти  и  два 
стакана. 

Явился  Луиджи. 

-^  Чтб  случилось,  дядя?  Какое  ваа^^ное  д4ло? — снросилъ  онъ. 

—  А  это  неважно  по-твоему? — откЬтидъ  Федерико,  кивнувъ 
на  бутылку. — Живутъ  дядя  съ  племянникомъ  въ  одномъ  город* 
и  никакъ  не  удосужатся  вечеръ  скоротать!  Садись,  побесЬдуемъ. 

Федерико  налилъ  стаканы  и  чокнулся  съ  племянникомъ. 
Раскуривъ   зат4мъ,   не  сп^ша,  трубочку  и  глубокомысленно 
пыхнувъ  н'Ьсколько  разъ,  онъ  сказалъ: 

—  На  этой  нед4л4,  посл4  школьнаго  акта,  Эмил1я  съ 
детьми  отправляется  въ  горы.  Поезжай  и  ты  съ  ней...  возду- 
хомъ  подышать... 

Луиджи  отороп^лъ. 

—  У  меня  картина  не  кончена, — отв-Ьтилъ  онъ,  не  зная, 
что  сказать. 

—  Ты  ради  здоровья,  а  не  ради  картинъ  пргЬхалъ. 
— ^  Да...  Но  какъ  же  такъ...  вдругъ?.. 

—  Разв*  теб*  долго  чемоданъ  уложить? 
Луиджи  молчалъ. 

—  Слушай,  Луиджи,  —  заговорилъ,  хмурясь,  Федерико. — 
ВергЬться  ты  вертись,  сколько  хочешь,  но  изъ  рукъ  у  меня  не 
вывернешься!..  Братъ  приа'^ъ  тебя  ко  мн'6,  и,  значитъ,  на  мн*]^ 
лежитъ^— знать,  чтб  съ  тобой  делается...  Не  желаешь  ты  быть 
откровеннымъ  со  мной, — я  отца  выпишу... 

—  Я  не  понимаю  тебя,  дядя, — глухо  проговорилъ  Луиджи. 

—  Не  понимаешь,  такъ  я  выражусь  яснЬе.  Что  у  тебя  за 
связи  съ  той...  съ  шайате  Бастаръ? 

Луиджи  такъ  былъ  пораженъ,  что  у  него  невольно  вы- 
рвалось: 

—  Ты  почему  знаешь?! 

—  Въ  Женев*  не  укроешься,  братъ!  Она  только  на  видъ 
большой  городъ,  а  въ  ней  все  такъ  по-деревенски  сплетено,  что 
на  одномъ  конц4  чихнутъ,  а  на  другомъ  слышно...  Ну,  да  быль 
молодцу  не  укоръ!  Д'Ьло  въ  томъ,  что  кончить  это  надо,  и  съ 
теткой  -Ьхать... 

—  Дядя,  не    принуждай  меня! — почти  простоналъ  Луиджи. 

—  Но  в-Ьдь  чрезъ  какой-нибудь  мЬсяцъ  долженъ  же  ты  бу- 
дешь уехать! 

—  Я  въ  Женев-Ь  останусь,  художиикомъ  буду...  —  промол- 
зилъ  Луиджи,  не  поднимая  глазъ. 
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ФедериЕО  даже  кулакомъ  по  столу  присту|^иулъ. 

—  Поел*!  Итал1и  въ  ЖеневЬ  художество  изучать! — восклие- 
нулъ  онъ. — Чему  же  ты  научишься  тутъ?  Благочестивые  калъ- 
винистск1е  сюжеты  малевать,  по  сту  франковъ  за  штуку?  Сами 
швейцарсие  художники  (ЙЬгутъ  отсюда,  ищутъ  на  чужбин*  идей 
И  вдохновешя!..  А  что  до  Аделины, — ты  думаешь,  она  в'1въ  бу- 
детъ  няньчиться  съ  тобой,  артистическхя  мытарства  твои  д&гить 
станетъ?.. 

— ^  Я  ув^ренъ  въ  этомъ!  —  отв^тилъ  Луиджи,  тряхнувъ 
кудрями. 

—  Напрасно!  Она  потому  и  вышла  за  Бастара,  что  онъ 
богатъ  и...  простъ...  Любовь  твоя  только  въ  придачу  годна,  а 
безъ  этого  она  въ  сантимъ  не  оц^Ьнится!..  Швейцарки,  другъ  мой, 
не  то,  что  наши  женщины,  по  которымъ  хочешь  ты  судить  обо 
всЁхъ...  Наша  женщина  можетъ  вспыхнуть,  увлечься,  поставить 
все  на  карту,  махнуть  на  все  рукой...  Швейцарка  все  перётер- 
питъ,  все  вынесетъ;  на  все  будетъ  готова  втайнЬ,  но  явно  по- 
ступить не  такъ,  какъ  чувства  или  темпераментъ  велятъ  ей,  а 
какъ  разсчетъ  требуетъ... 

Луиджи  задумчиво  попивалъ  изъ  стакана.  Слова  дяди  были 
отголоскомъ  того,  чтб  смутно  чувствовалъ  онъ  самъ.  Но  страсть 
брала  верхъ  надъ  всЬмъ... 

—  Тамъ  видно  будетъ! — сказалъ  онъ  съ  какою-то  отчаян- 
ною решимостью.  * 

Федерико  сумрачно  запустилъ  палецъ  въ  свою  потухшую 
трубку,  потомъ  выбил ъ  ее  о  каблукъ  башмака,  окунулъ  въ  вя- 
заный гарусный  кисетъ  и  долго  тискалъ  въ  нее  табакъ^  глядя 
куда-то  въ  сторону.  Какъ  осторожный  врачъ  у  постели  трудно 
больного  раскидываетъ  умомъ,  надобно  ли  пустить  въ  ходъ 
сильно  действующее  средство,^  или  обойдется  и  такъ? — раски- 
дывалъ  теперь  умомъ  и  Федерико.  Р-Ьшивъ,  что  такъ  не  обойдется, 
онъ  что  есть  силы  пыхнулъ  закуренною  трубкой,  отмахнулъ 
рукой  заволновавшШся  предъ  его  глазами  клубъ  дыма  и  спро- 
сил ь: 

—  Ну,  а  учителя  какъ  же?  по  шапк*? 

—  Какого  учителя? — И  Луиджи  вскинулъ  голову. 

—  А  который  къ  Дюнанъ  ходитъ. 

—  При  чемъ  же  тутъ  учитель? 

—  Вотъ  тебе  разъ!  —  какъ  бы  удивился  Федерико. — Всей 
Женеве  известно,  что  Аделина  живетъ  съ  нимъ...  жила,  по 
крайней  мере... 

—  Дядя!  Ты  не  шутишь? — выговорилъ  помертвевшШ  Луиджи. 
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—  Нисколько... 

Лицо  Луиджи  изъ  бл^днаго  ст^о  багровымъ,  жилы  ва  ви- 
скахъ  у  него  налились.  Онъ  хогЬлъ  сказать  что-то,  но  вдругъ 
уронилъ  голову  на  столь  и  истерически  зарыдалъ.4.  Федерико 
самъ  испугался  дМств1я  своего  средства,  и  принялся  ут'бшать 
племянника... 

Часы  на  башн'Ь  собора  сэ.  1]е1;ра  пробили  одиннадцать,  а 
дядя  и  племя  нникъ  все  оставались  за  столикомъ.  Луиджи  испо- 
в^дывался  предъ  дядей  и  пилъ  стаканъ  за  стаканонъ...  Ночной 
дозоръ,  въ  лиц*]^  двухъ  полицейскихъ  съ  потайными  фонарями 
у  пояса,  вошелъ  въ  тратторпо  и  напомнилъ  объ  урочномъ  час^. 
Хозяинъ, — воинственнаго  вида  пеаполнтанецъ  съ  сережками  въ 
ушахъ^  отлично  знавппй  порядки, — наполнилъ  виномъ  два  огром- 
выхъ  стакана.  Полицейсме  опорожнили  ихъ,  обтерли  усы  и 
удалились.  Хозяинъ  притворилъ  наружную  дверь  и  выставилъ  на 
столъ  Федерико  еще  бутылку. 


Бл-Ьдвый,  съ  гор'Ьвшими,  точно  уголья,  хлазами,  съ  шапкой 
перепутанныхъ,  нерасчесанныхъ  кудрей,  сид'Ьлъ  наутро  Луиджи 
въ  своей  комнате,  когда  вошла  Аделина,  напрасно  ждавшая 
его  вчера  на  м^ст^  свиданья. 

—  Луи!  Чтб  съ  тобою?  Ты  боленъ?..  Отчего  ты  не  при- 
шелъ  вчера?..  Гд-Ь  ты  былъ?..  —  заговорила  она  безпокойно  и 
схватив!»  его  за  руку. 

Она  хот-Ьла  обнять  его.  Луиджи  отстранился,  весь  дрожа, 
и  сказалъ  сухо: 

—  Къ  чему  это  притворство? 
Аделнпа  пристально  посмотрела  на  него. 

—  Луи,  ты  обижаешь  меня, — промолвила  она  кротко. 
Луиджи  засм']^ялся  р']&зкимъ,  нехорошимъ  сжкхожь  и  всталъ, 

не  спуская  съ  Аделины  своихъ  сверкавшихъ  глазъ. 

—  Что,  же?  все  это  искренно? — спросилъ  онъ. — Ты  стра- 
даешь..; ты  любишь  меня  и  никого  больше...  Правда  все  это?  Да? 

—  Клянусь  теб*!  —  воскликнула  она,  сложивъ  умоляюще 
руки. 

Желчь  совсЬмъ  поднялась  въ  Луиджи,  въ  глазахъ  у  него 
потемн-бло. 

—  Шть,  это  невыносимо! — крикнулъ  онъ,  схватившись  за 
голову. — Это  съ  ума.  свести  можетъ!  Ни  стыда,  ни  раскаян1я!.. 
Ложь,  обдуманная,  холодная  ложь  всегда  и  во  всемъ!..  Учителю 
ты  то  же  самое   говоришь? — спросилъ  онъ  злоб<о   и  сверкнувъ 
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глазами.  —  Ты   отъ  него  ко  мн^,    отъ  меня  къ  нему...  и...  все 
съ  т^ми  же  словами?.. 

Онъ  отвернулся  презрительно.  Аделина  схватила  его  за  руки 
и  заговорила  прерывисто: 

—  Тебя  возстановили  противъ  меня,  Луи...  Я  вижу...  Теб-Ь  на- 
сказали... Выслушай  же  меня...  Все  это — прошлое,  вЬрь  мн4... 
Предъ  тобой  я  ни  въ  чемъ,  ни  въ  чемъ  невиновна!..  Я  люблю 
тебя,  съ  первой  встречи  нашей  люблю...  Только  ты — мое  счастье!.. 
Ахъ,  если  бы  ты  могъ  понять  меня!.. 

Луиджи  дрогнулъ,  пораженный  искренностью,  звучавшею  вг 
ея  голосе.  На  мгновенье  у  него  просв'Ьтл']&ло  на  душ%,  сердце 
стукнуло  въ  груди  ровн'Ье  и  спокойн'Ье...  Но  это  было  только 
мгновенье...  Онъ  вспыхнулъ  снова,  и  крикнулъ,  уже  не  вдад'Ёя 
собой: 

—  Н4тъ,  ты  лжешь!  Вс*  вы  лжете...  всЬ  вы  такъ  ум-Ьете 
хитрить,  притворяться!.. 

Онъ  схватилъ  шляпу  и  надвинулъ  ее  себЪ  на  самыя  брови. 
Подвернувш1йся  стулъ  онъ  отшвырнулъ  ногою,  и  тотъ  повалился 
со  стукомъ;  полетала  на  полъ  и  попавшаяся  подъ  руку  худож* 
ническая  сумка  съ  красками... 

—  Я  у^жаю...  За  вещами  пришлетъ  дядя...  передайте 
та(1аше  Дюнанъ... — говорилъ  онъ,  засовывая  въ  карманы  та- 
бакъ,  спички,  кошелекъ  съ  деньгами. 

Онъ  повернулся  къ  двери.  Аделина  упала  на  кол'Ьни  передъ 
нимъ. 

—  Луи,  ножалМ  меня!  —  вырвалось  у  нея  мучительнымъ 
стономъ. 

Луиджи  еще  ниже  нахлобучилъ  шляпу  и  исчезъ   за  дверью. 


Вместо  того,  чтобы  идти  къ  дядЬ,  какъ  онъ  думалъ,  Луиджи 
направился  самъ  не  зная  куда,  минуя  безотчетно  улицу  за  ули- 
цей, пока  не  пахнуло  живительной  св']^жестью  на  него  и  не 
открылся  предъ  глазами  зеленый  просторъ  внноградниковъ  и 
полей...  Онъ  увид'Ьлъ  себя  за  городомъ,  въ  южномъ  конц'Ь  Же- 
невы, на  такъ-называемомъ  Каружскомъ  шоссе;  предъ  нимъ  шу- 
м&[а  бурливая  Арва,  мчащая  съ  ронскихъ  ледниковъ  свои  хо- 
лодныя,  мутныя  волны.  Натянутые  нервы  давали  избытокъ  силъ; 
хот']^лось  двнжен1я,  усталости...  Луиджи  миновалъ  мостъ  и  по- 
шелъ  дальше...  Впереди,  подернутой  легкою  лиловатою  дымкой, 
высился  Салевъ,  у  подошвы  котораго  шла  дорога.  Луиджи  прй- 
бавилъ    шагу,    охваченный    внезапно    желап1емъ    затеряться  въ 
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горвыхъ,  д^систы;(ъ  ущельяхъ,  въ  царстве  безлюдья  и  мертвой 
тиши. 

Теперь,  по  крутымъ  каменнымъ  бокамъ  Салева  брянтатъ  и 
гудягъ  поезда  электрической  дороги,  на  вершине  его  воздвиглись 
роскошные  отели;  а  въ  т1  времена  поднимавш1еся  на  него  ту- 
ристы знали  только  одинъ,  хотя  я  не  легтай  путь — чрезъ  ущелья, 
и  довольствовались  наверху  простенькимъ  одинобимъ  трактир- 
чикомъ. 

Ночь  Луиджи  провелъ  на  вершин'6  Салева,  а  утромъ  спу- 
стился по  другую  его  сторону,  къ  озеру  Аннеси,  во  Францш. 
Эмнл1я  отправлялась  въ  горы  только  въ  конц^  нед&1и,  и  Луиджи 
хот'&]1ъ  воспользоваться  н']&сколькими  днями,  чтобы  разс^^яться, 
вырвать,  если  возможно,  изъ  сердца  все,  все...  Но  ч'Ьмъ  больше 
вдумывался  онъ  въ  вынесенныя  имъ  впечатл'1^н1я,  т^мъ  больше 
слабела  въ  немъ  решимость...  Въ  непроглядномъ  кальвинист- 
скомъ  мрак^  лжи  и  лицем%р1я  Аделина  казалась  ему  св']&тлою 
искоркой,  и  посл*1дн1я  слова  ея  продолжали  неотступно  звучать 
у  него  въ  ушахъ...  ПослЬ  четырехъ  дней,  проведенныхъ  въ  це- 
прерывномъ  скитальчеств']^,  онъ  вернулся  въ  Женеву,  томимый 
однимъ  неодолимымъ  желан1емъ,  въ  которомъ  сливались  вс^  его 
мысли,  ВС*  чувства, — желанаемъ  увидать  Аделину,  услышать 
звукъ  ея  голоса... 

Съ  бьющимся  сердцемъ  поднялся  онъ  на  взгорье,  миновалъ 
площадку  соборнаго  двора  и  бросилъ  нетерп']&лнвый  взглядъ  предъ 
собою:  стоявппй  пред^  решеткой  готическаго  дома  рядъ  эки- 
пажей, переминавшаяся  у  воротъ  толпа  мужчинъ,  въ  черныхъ 
сюртукахъ,  черныхъ  шляпахъ,  и  злов^^щее  отсутствхе  въ  ней 
жешцйнъ,  точно  при  похоронахъ^),  удивили  Луиджи. 

Во  двор'Ь,  передъ  подъ']^здомъ,  затянутымъ  чернымъ  сукномъ, 
стояли  пышныя  погребальныя  дроги  перваго  разряда.  Въ'кучк'Ь 
мужчинъ — когда  поровнялся  съ  нею  Луиджи — шелъ  сдержанный 
говоръ.  Буржуа,  съ  забавно  торчавшими  усиками  на  красномъ, 
широкомъ  ЛИЦ"!,  утверждалъ  авторитетно: 

—  Да,  да,  отравилась.  У  матери  ц&шй  флаконъ  акониту 
выпила,  насилу  наверхъ  довели... 

—  Кто  отравился? — спросилъ  Луиджи. 

Буржуа  прикусилъ  языкъ  и  грубо  отвернулся.  Луиджи  про- 
шелъ  за  ворота.  Факельщикъ,  въ  вытертомъ  фрак*!,  оторочен- 
номъ  затасканною  б^лою  тесьмой,  прилаживалъ  перекосившуюся 


^)  Въ  Шве&цар1и  женщины  не  могутъ  присутствовать  ири  иохоронахъ  не  только 
шаконыхъ  и  родннхЪ)  по  даже  мужа  и  д^тей. 
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дверцу  четвером']Ьстной  траурной  кареты.  Луиджи  спросилъ,  кого 
хоронятъ. 

—  Майате  Бастаръ, — не  отрываясь,  отв^Ьтилъ  факельщнкъ. 
Къ  Луиджи  подошелъ,    глаз'ЬвшШ   безц'Ьльно   по  сторонаиъ^ 

иолодой,  рослый  итальянецъ  и  спросилъ: 

—  Не  вы  ли  синьоръ  Луиджи? 

—  Да. 

—  Синьоръ  Федерико  зоветъ  васъ. 

—  Что?  дядя?..  Гд-Ь  онъ? — проговорилъ,  озираясь,   Луиджи. 

—  Да  тамъ,  у  насъ,  въ  тратторш.  Я  уже  который  день 
жду  васъ  зд^сь.  Безъ  васъ  синьоръ  Федерико  не  вел&гъ  и  при- 
ходить... 

Луиджи  машинально  двинулся  за  ита.1гьянцемъ.  Тотъ  про- 
должалъ: 

—  Синьоръ  Федерико,  какъ  узналъ,  что  зд^сь  синьора  унерла 
и  что  васъ  н']&тъ,  такъ  въ  ту  же  ночь  разослалъ  насъ  вс^хъ 
отыскивать  васъ...  Ни  дн^мъ,  ни  ночью  не  выходитъ  онъ  изъ 
тратторш —все  в-Ьстей  о  васъ  ждетъ... 

Федерико,  осунувш1йся,  съ  всклокоченной  бородой,  бросился 
какъ  безумный  къ  племяннику  и  обнялъ  его. 

—  Дядя! — простоналъ  Луиджи,  припавъкъего  плечу. — Это 
я  убилъ  ее...  я  убШца... 

—  Ну,  полно,  полно...  успокойся.  Пойдезсъ  ко  мн*, — ска- 
залъ  Федерико,  страдавпий  не  меньше  племянника. 

Они  вышли  на  улицу. 

—  Она  любила  меня,  дядя... — снова  заговорилъ  Луиджи. — 
И  я  не  пов']&рилъ  ей...  не  понялъ  ее,  оттолкну лъ...  убилъ!.. 

Лицо  у  него  вдругъ  исказилось,  онъ  судорожно  искривился 
весь  и  съ  пронзительнымъ  крикомъ  упалъ  навзничь  на  мостовую. 

Б]^о  подняли  окровавленнаго,  съ  разбитою  головой,  и  от- 
везли въ  больницу.  Тамъ  открылось  у  него  воспалеше  мозга... 
потомъ  спячка.  Поправиться  онъ  поправился,  но  разсудокъ  вер- 
нулся къ  нему  не  вполн4. 


—  Вотъ  вамъ  и  драма! — обратился  ко  мн4,  въ  заключеше, 
„профессоръ".-Впрочемъ,  вое-о-чемъ  изъ  дальн^йшаго  упомянуть 
еще  сл'Ьдуетъ, — прибавилъ  онъ. — Федерико  такъ  и  не  ужился  въ 
Женев']^:  очень  ужъ  она  въ  глаза  била  ему  своими  доброд^^телями, 
а  посл^  случая  съ  племянникомъ  и  совсЪмъ  сд'Ьлалась  невыносимою. 
Продавъ,  не  безъ  выгоды,  заведенхе,  онъ  перебрался  въ  итальян- 
сшй  кантонъ  Тессино,  за  Сенъ-Готардомъ.  1ерем1я  Бастадъ  какъ 
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ни  былъ  зак&ггенъ  въ  безчувствш,  но  смерти  жены  не  перенесъ 
равнодушно:  сшщя  втихомолку  абсентомъ,  протянувъ  всего 
Еавой*нибудь  годъ.  Насл']&дниковъ  въ  Швейцарш  не  было  у  него, 
н  все  перешло  въ  Савойю,  въ  дальнимъ  ег(^  родственнишмъ  по 
матери — простымъ  крестьянамъ.  Имъ  было  не  до  готичесваго 
дома,  и  они  посп'^шнли  сбыть  его  съ  рукъ.  Тутъ  кстати  надо 
сказать  вамъ,  что  по  части  юстищи,  въ  Швейцарш  вообще,  а 
въ  Женеве  въ  особенности,  до  сихъ  поръ  держится  такой  вине- 
гретъ  изъ  всякихъ  римскихъ  да  германскихъ  правъ  и  феодальнаго 
безправ]я,  что  юристамъ  и  помирать  не  надо...  Когда  домъ  былъ 
проданъ  наследниками  Бастара,  то  законники  нашли,  что  новый 
хозяинъ  не  обязанъ  держать  старуху  Дюнанъ...  потому  что,  ви- 
дите ли^  какъ  это  называется  у  нихъ,  ипроззШШаш  пиИа  е81 
оЬи^айо..'  Слрвомъ,  старуху  вытурили  изъ  дому!..  Но  надо  по- 
лагать, дМствительно,  за  примерную  нравственность  судьба  и 
тутъ  выручила  ее:  какъ  разъ  въ  это  время  Поль  Дюнанъ, объ- 
явился въ  Америк'6  чуть  не  милл10неромъ,  и  выписалъ  туда 
I  семью. 

Н.  С*ввровъ. 


ШВ1 


ЖАЯЪ  РАСИНЪ 


КРВТико-ВЮГРАФИЧЕСКХ!!  этюдъ. 


Окончанге  '). 


Мы  остановились  такъ  долго  на  разбор'Ь  „Андромахи^  прежде 
всего  потому,  что  это — одно  изъ  самыхъ  зам-Ьчатедьныхъ  про- 
изведешй  французскаго  драматурга,  какъ  по  внутреннему  содер7 
жан1ю,  такъ  и  по  форм'Ь.  Оно  писалось  непосредственно  посл^ 
„ТЬёЬаХйе"  и  „А1ехапйге  1е  бгапй" — и  это  одно  говорить,  ка- 
кими быстрыми  шагами  шло  впередъ  постепенное  развит1е  даро- 
ван1Я  Расина;  если  же  сравнить  эту  пьесу  съ  другими  траге- 
Д1ЯМИ,  который  ставились  въ  ту  пору  на  французской  сцен^,  не 
исключая  и  бл'Ьдныхъ,  -  безцв'Ьтныхъ  продуктовъ  творчества  пе- 
режившаго  свою  славу  Корнеля,  то  будетъ  ясно,  почему  на  долю 
„Андромахи''  выпалъ  усп^хъ,  напоминающ1й  разв*]^  только  усп']&хъ 
„Сида^.  Съ  нею,  какъ  справедливо  указываетъ  и  Брюнетьеръ, 
впервые  проникло  во  французскШ  репертуаръ  художественное  изо- 
бражеше  женской  психолопи,  бурной  страсти  и  н']^жной  материн- 
ской любви.  Въ  противоположность  Корнелю,  который  къ  концу 
своей  литературной  деятельности  стара^юя  производить  впечат- 
л^нхе  на  зрителей  сложною,  запутанною  фабулою  своихъ  пьесъ, 
и  Кино,  который  не  пошелъ  дальше  приторной  чувствительности, 
Расинъ  положилъ  осяованхе  чисто  психологической  трагед1и, 
обрисовывая  малЬйшхе  отгЬнки  настроен1я  и  чувствъ  своихъ  ге- 
роевъ  и  особенно  своихъ  героинь.  Посмотрите,  какъ  правдиво 
изображены    въ  „Андромах*"    различные    аффекты,    поочередно 
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овлад*Ьвш1е  душою  Гермюны,  которая  отъ  горячей  любви  пере- 
ходить Еъ  ненависти,  отъ  надежды  на  счастье — къ  разочаро- 
ван1ю  и  унынш,  отъ  безумной  ревности — въ  мувамъ  расБаян1я 
и  иыслдмъ  о  смерти.  €ъ  такимъ  же  исвусствомъ  обрисованъ 
внутренн1й  М1ръ  Андромахи,  ея  любовь  въ  ребенву,  груствыя 
думы  о  прошломъ,  терп'бнхе  и  готовность  въ  самопожертвованш, 
привязанность  въ  угнетенной  родин'Ь,  цредавность  памяти  мужа, 
сповойное  отноигеше  въ  смерти.  Поль  Жанэ,  изучавшШ  „Андро- 
маху'' съ  ТОЧЕН  зр'^^шя  научной  психологш,  призналъ  изобра- 
жен1е  внутренняго  М1ра  этихъ  двухъ  женщннъ,  со  вс^ми  его 
разнообразными  отт^нвами,  вполне  в']|^рнымъ  дМствительности 
и  правдивымъ.  Характеръ  Пирра  обрисованъ  мен-^^е  удачно,  его 
личность  далево  не  тавъ  ясна  и  понятна  для  насъ;  Орестъ,  съ 
его  страстною,  неувротимою,  но  порядочною,  въ  основЬ  своей, 
натурою,  удовлетворяетъ  насъ  гораздо  больше,  хотя  м']^стами  въ 
его  р^чякъ  свазываются  отголосви  романовъ  Свюдери  и  любов- 
ныхъ  стнхотворев1й  того  времени.  Необывновенно  подвупаетъ 
въ  пользу  „Андромахи"  язывъ  трагедш,  благозвучный,  поэтиче- 
сеШ  и  выразительный.  Тяжёлов^сныхъ  или  шероховатыхъ  выра- 
жешй,  въ  род%  т^хъ,  воторыя  мы  встр'&чали  въ  его  первой  тра- 
гедш, зд-Ьсь  болФе  не  попадается.  Впечатл4н1е,  произведенное 
„Андромахой"  на  современннвовъ,  было  громадное;  публива 
жадно  навинулась  на  эту  пьесу,  смутно  угадывая  въ  ней  что-то 
новое,  св^ее,  раньше  неизв'бстное.  Конечно,  не  вс']^  держались 
такого  взгляда;  сторонниви  Еорнеля  склонны  были  относиться 
къней  вритичесЕи,  предпочитая  ей  такую  неудачную  вещь  сво- 
его любимаго  писателя,  вакъ  „АиНа",  ставя  ей  въ  упревъ  отсут- 
ств1е  мощныхъ  образовъ  и  благороднаго  героизма,  слишвомъ 
важную  роль,  отведенную,  по  ихъ  мн']Ьн1Ю,  элементу  чувства  и 
страсти,  слишвомъ  детальную  обрисовку  женсвой  психолопи. 
Нашлись,  съ  другой  стороны,  вритиви,  воторые  называли  Пирра 
черезчуръ  грубымъ,  суровымъ  и  невоспитаннымъ,  обвиняя  его 
въ  недостаточно  галантномъ  обращенш  съ  Андромахою...  „Пирръ 
не  читалъ  нашихъ  романовъ,  онъ  былъ  неистовъ  по  натур']^;  не 
всЬ  герои  рождены  быть  селадонами " ,  — иронически  отвЬчаетъ  Ра- 
синъ  подобнымъ  вритивамъ  въ  предислов1и  въ  трагедхи.  На  са- 
момъ  д'Ьл'Ь  онъ  далеко  не  такъ  равнодушно  относился  къ  на- 
падвамъ  на  свои  трагед1и;  каждая  выходва  враговъ  оставляла 
глубовШ  сл4дъ  въ  его  чувствительномъ  сердце.  Въ  довершен1е 
всего,  на  сцен-Ь  Палэ-Рояля  поставлена  была  довольно  плосвая 
пародая  на  „Андромаху",  написанная  Сюблиньи  и  названная 
,Ьа  ГоИе   днегеПе".    Расинъ    присутствовалъ   на  представлеши 
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ЭТОЙ    парод1и    и    д^ладъ    видъ,    чта   см']^тся    вм^ст!    со  всею 
публикою. 

Но  9ТИ  мелв1я  интриги  и  проявленхя  зависти  не  могли  серьезно 
повредить  успеху  трагедш,  выдержавшей  длинный  рядъ  пред- 
ставлен1й  и  занявшей  съ  этого  времени  почетное  м']&сто  во  фран- 
цузскомъ  репертуар*.  Т4мъ  не  мен-Ье,  Расину  вскор**  посл'Ь 
этого  захотелось,  очевидно,  сд']&лать  изв']&стный  дерерывъ  въ 
своей  д'Ьятельности,  какъ  автора  серьезныхъ,  содержательныхъ 
драматическихъ  произведешй,  отдохнуть  отъ  напряженной  работыг 
и  попробовать  свои  силы  на  поприщ']^  веселой  и  бойкой  комедш. 
Этимъ  желан1емъ  объясняется  то'^  фактъ,  что  сл-Ьдующинъ 
продуктомъ  творчества  Расина  явилась  его  изв'Ьстная  трехъ-актная 
вомед1я  ,,Ье8  .рШдеигз  "^ ,  стоящая  совершенно  особнякомъ,  тавъ 
какъ  онъ  никогда  бол']&е  не  выступалъ  въ  роли  комическаго 
писателя.  „Сутяги"  Расина — весьма  остроумная,  отчасти  испор- 
ченная только  неум^стнымъ  вторжен1емъ  любовнаго  элемента, 
перед']^ка  на  французсше  нравы  „Осъ""  Аристофана,  задуманная 
сперва  авторомъ  въ  форм*  беззаботнаго  фарса  для  игравшей  въ 
Париж*  итальянской  труппы,  и  только  потомъ  бол*е  отделанная, 
подробнее  развитая  и  приспособленная  къ  испблнешю  на  фран- 
цузской сцен-Ь.  Расинъ  многое  заимствовалъ  у  греческаго  драма- 
турга; въ  предйсловш  къ  комед1и  онъ  употребляетъ  даже  фразу: 
„^е  1гас1ш8  Ап81х)рЬапе";  его  судья  Дандэнъ  соотв-Ьтствуотъ  Фидо- 
клеону,  его  сынъ  Леандръ — Бдэликлеону;  совершенно  такъ  же  Дан- 
дэнъ, пом*шавш1йся  на  желанхи  судить,  выл^заетъ  черезъ  слу- 
ховое окно,  когда  его  запираютъ,  съ  т*мъ,  чтобы  помешать  ему 
выйти  изъ  дому.  Какъ  и  въ  греческой  комедхи,  сынъ  устраи- 
ваетъ  для  него  въ  самомъ  дом*  забавную  подделку  подъ  на- 
СТ0ЯЩ1Й  процессъ,  при  чемъ  обвиняемымъ  является  домашняя 
собака  С11Г0П,  съ*вшая  каплуна,  а  въ  конц*  разбирательства 
къ  Дандэну  приводятся  маленьше  щенки,  которые,  по  ув*решю 
напускающаго  на  себя  серьезный  видъ  „адвоката",  пришли  его 
просить  „за  своего  несчастнаго  отца"...  Заимствуя  вс*  подоб- 
ныя  детали  изъ  комедш  Аристофана,  Раоинъ  не  могъ,  конечно, 
перенести  въ  своихъ  „РЫдеигз"  т*хъ  политическихъ  намековъ, 
которыми  такъ  дорожилъ  аеинскШ  драматургъ,  той  см*лой  са- 
тиры нравовъ,  которая  была  его  любимою  областью.  Онъ  созна- 
тельно съузилъ  и  ограничилъ  сферу  своихъ  наблюден1й,  коснулся 
только  т*хъ  вопрвсовъ  и  фактовъ  действительности,  которые 
при  Лудовик*  XIV,  когда  общественной  жизни  въ  современ- 
номъ  или  древне-греческомъ  смысл*  слова  во  Франщи  не  суще- 
ствовало,  могли    подлежать    обсужден1ю   литераторовъ.  Но  вза- 
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1гЬнъ  этого  ояъ  ввелъ  въ  свою  комедаю  много  мастерски  под- 
м^^ченныхъ  французсБихъ  бытовыхъ  чертъ,  подвергъ  осм'&шш 
дореформенный  французсшй  судъ,  съ  его  устар']&вшею  проце- 
дурою, крючкотворствомъ,  сутяжничествомъ,  латинскими  терми- 
нами и  тяжелов^снымъ  жаргономъ, — этотъ  судъ,  въ  разное  время 
осмеянный  Виллономъ,  Раблэ  или  Бомарше.  Мы  едва  ли  станемъ 
сожалеть  о  томъ,  что  овъ  недостаточно  придерживался  ррото- 
типа  своей  вомедхи  и  м']^стами  превратилъ  обработку  античной 
пьесы  въ  самостоятельную,  яркую  картину  родной  жизни.  Самъ 
Дандэнъ  внш^ъ  необыкновенно  живою  и  реальною  личностью; 
какъ  онъ  забавенъ,  нанрим'Ьръ,  когда  на  вопросъ,  гд']^  же  онъ 
будетъ  спатьу  разъ  онъ  хочетъ  совсЬмъ  выселиться  изъ  своего 
дома  и  всец-Ьло  посвятить  себя  судейской  деятельности, — упря- 
мецъ  отв^чаетъ:  „въ  г&л^  суда'',  а  на  просьбы  поберечь  свое 
здоровье,  не  надрываться  и  не  утомлять  себя  чрезм-Ьрно, — „]е 
теих  64ге  такие!"  Еще  лучше  охарактеризованы  двое  сутягъ, 
Шикани  и  графиня  де-Пэнбешъ,  которые  могутъ  жить  только 
въ  атмосфере  прошен1й,  кляузъ,  судебныхъ  разбирательствъ, 
в^чно  ведутъ  каше-то  процессы,  тратятъ  на  нихъ  посл4дн1я 
деньги,  придираются  къ  каждому  случаю,  чтобы  начать  тяжбу, 
и,  сойдясь  передъ  домом-^  Дандэна,  заводятъ  ссору  между  собою, 
при  чемъ  графиня  съ  отчаян1емъ  въ  голос*]^  восклицаетъ,  слыша 
оскорбительныя,  по  ея  мн^шю,  р']&чи  Шикано:  „Ахъ,  за,ч^т>  у 
меня  н4тъ  сейчасъ  свидетелей! "  Но  въ  комедш  Расина  осмЬяны 
не  только  отрицательныя  стороны  судейскихъ  нравовъ, — въ  ней 
обличаются  иногда  и  обп^ечелов-Ьчесше  недостатки  или  слабости. 
Насмешки  драматурга  надъ  многословхемъ  и  пустымъ  фразер- 
ствомъ  (въ  3-мъ  акте)  вполне  понятны  и  въ  наши  дни.  Когда, 
во  время  комическаго  суда  надъ  виновною  собакою,  одинъ  изъ 
„  адвокатовъ " ,  слуга  Дандэна,  Рей^^еап,  произноситъ  заученную 
на  память  р^чь,  не  имеющую  въ  начале  никакого  отношешя 
къ  разбираемому  д^лу,  переполненную  такими  громкими  фра- 
зами, какъ:  „диапй  ^е  уо18  1е8  Сёзагз",  „диапй  }е  У018  1е8  Ко- 
та1П8",  „диапй  }е  У018  1е  ^ароп"  и  т.  д.,  секретарь  Дандэна, 
Ь'1пйшё,  восклицаетъ  съ  нетерпемемъ:  „^иап^  аига-!-!!  1юи1 
УН?"  Но  когда  самъ  Ь'Ьхйшё  начинаетъ  свою  защитительную 
речь,  онъ  показываетъ  себя  еще  ббльшимъ  фразеромъ,  чемъ 
Ре<;и-Деап.  Ни  съ  того,  ни  съ  сего,  онъ  принимается  говорить 
о  я  Политике*  Аристотеля  („Аг18<;о1е,  ргшю,  реп  РоИйсоп,  дИ 
^о^^  Ыеп**),  при  чемъ  даже  Дандэнъ  считаетъ  нужнымъ  остано- 
вить потокъ  его  краснореч1я  этою  въ  своемъ  роде  классическою 
фразою:   „Ауоса!,  И  8'а§и  й'ип  сЬароп!"    Но  Ыпйшб  не  уни- 
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мается  и  неожиданно,  отдаляясь  все  больше .  отъ  своей  теми, 
начинаетъ  ораторствовать  относительно  того,  ^то  было  въ  неза- 
памятныя  времена,  еще  до  сотворен1я  мхра...  ^А-Хъ,  перейдемте, 
пожалуйста,  хоть  къ  потопу " ,  — зЬвая,  остананавливаетъ  его  со- 
вершенно разбитый  Дандэнъ.  Подобные  сатиричесше  штрихи 
невольно  вызываютъ  смЬхъ  и  теперь, — да  и  вообще  вомедая 
Расина  съ  удовольствгемъ  смо1'рится  въ  наши  дни.  Остаашяя  въ 
сторон*  праздный  вопросъ  о  томъ,  можетъ  ли  она  быть  сопо- 
ставлена съ  Мольеровскими  комедхями,  нельзя  не  признать,  что 
у  Расина  были  известные  задатки  комичесваго  писателя  и  сати- 
рика, которые  проявились  до  „Ркхйепгз"  въ  его  письмахъ,  на- 
правленныхъ  противъ  Портъ-Рояля,  особенно  во  второмъ  изъ  нихъ. 
Если  Расинъ  ограничился  этимъ  первымъ  опытомъ  и  никогда 
бол^е  не  написалъ  ни  одной  комедш,  главною  причиною  этого, 
в']^роятно,  былъ  холодный  прхемъ,  оказанный  на  первыхъ  порахъ 
„Сутягамъ".  Пьеса  не  им'Ьла  особеннаго  успеха;  по  словамъ 
самого  драматурга,  одна  часть  публики  предъявила  къ  его  весе- 
лой и  остроумной  вещиц*  такхя  же  требоватя,  какъ  если  бы 
это  была  трагед1я;  другая  часть  отъ  души  см-Ьялась  во  время 
представлен1я,  но  потомъ  ее  стала  тяготить  мысль,  что  она,  быть 
можетъ,  „смеялась  не  по  правиламъ".  Только  поа1*  того,  какъ 
Лудовикъ  XIV  и  его  свита  посЬтили  одно  изъ  представлен1й 
„РЫйепгз"  и  нашли  пьесу  веселою,  произошелъ  крутой  пово- 
ротъ  во  взглядахъ  публики,  для  которой  мн*н1е  двора  было  за- 
кономъ,  и  съ  этйхъ  поръ  эта  комед1я  Расина  стала  пользоваться 
значительною  популярностью. 

Не  им*ла  въ  начал*  особенно  выдающагося  успеха  и  сле- 
дующая пьеса  Расина:  „Вгйапшсив"  (первое  представлете  ея 
состоялось  13-го  декабря  1669  года),  принадлежащая  къ  луч- 
шимъ  его  трагед1ямъ,  но  не  сразу  оц-Ьненная  публикою.  Этою 
пьесою  онъ  какъ  будто  хотЬлъ  ответить  на  распространенное 
въ  лагёр*  приверженцевъ  Корнеля  мн*ше,  будто  онъ  неспосо- 
бенъ  создать  „политическую  трагедш",  въ  род*  т*хъ,  какими 
прославился  авторъ  „Сиша".  Въ  „Британник*"  любовный  эле- 
ментъ  и  изображен1е  особенностей  женской  психолопи  идутъ 
рука  объ  руку  съ  яркою  и  блестящею  характеристикою  изв*ст- 
наго  историческаго  перхода,  перем*шаны  съ  нав*янными  Таци- 
томъ  картинами  жизни  испорченнаго,  деморализованнаго  римскаго 
общества  эпохи  импер1и.  Въ  противоположность  н*которымъ 
другимъ  писателямъ,  выводившимъ  на  сцену  Нерона  и  остаяав- 
ливавшимъ  свое  вниман1е  на  той  пор*,  когда  его  дурные  инстинкты 
одержали  верхъ  надъ  добрыми  задатками,  и  онъ  уже  совершилъ 
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рядъ  геусныхъ  преступленШ,  Расинъ  возсоздаетъ  нравственный 
облшБъ  юношв — Нерона,  еще  не  вступившаго  окончательно  на 
дуть  порока,  но  уже  зам']^тно  поддающагося  вл1ян1то  такихъ  ко- 
варныхъ  и  вредныхъ  сов'&тннкобъ,  какъ  беззастенчивый  дьстецъ 
Нарциссъ.  Показать,  какъ  въ  душ*  сына  властолюбивой  и  не- 
разборчивой на  средства  Агриппины  съ  ужасающей  быстротою 
развиваются  и  кр'Ьпнутъ  тиранничесше  инстинкты,  предв'Ёщающге 
будущаго  убхйцу  своей  матери,  своего  воспитателя  и  ряда  другихъ 
лицъ,  гонителя  христ1анъ,  развратнаго  и  циничнаго  челов^леса, 
который  игралъ  жизнью  своихъ  подданныхъ,  воображая  себя  В7> 
то  же  время  замЬчательныцъ  артистомъ  ипоэтомъ^ — вотъ  что 
<$ыло  главною  задачею  Расина.  ДМствите.1ьпо,  проницательному 
драматургу- психологу,  какимъ  постепенно  сдЬлалЫ  авторъ  „Андро- 
махи^, внутрениШ  маръ  Нерона  въ  эту  переходную  пору  долженъ 
былъ  показаться  особенно  иптереснымъ  и  представить  богатый 
матерхалъ  для  художественнаго  воспрси^^г^денхя.  Расинъ  останав- 
ливаетъ  главное  вниманхе  на  первомъ  преступленш,  которое,  по 
словамъ  Тацита,  совершилъ  начинавшШ  уже  себя  показывать 
съ  дурной  стороны  императоръ, — на  убхйств-Ь  молодого  Британ- 
ника,  сына  Елавд1я  и  Мессалины,  которому  въ  это  время  по 
истор1и  было  пятнадцать  л^тъ  (у  Расина — семнадцать).  Британ- 
никъ  им&гъ  ^^с^  права  на  престдаъ  посл']^  Клавдгя,  но  Агрип- 
пина, ставъ  женой  посл']^дцяго,  искусно  повлхяла  на  мужа  въ 
томъ  смысл-Ь,  чтобы  онъ  зав^щалъ  престолъ  ея  сыну  отъ  пер- 
ваго  брака,  Нерону,  лишивъ  Британника  его  законпыхъ  пр№ъ; 
«посл'Ьдств1и  она  не  остановилась  передъ  гнуснымъ  преступле- 
темъ,  чтобы  избавиться  отъ  Клавд1я  и  поскорее  доставить  власть 
Нерону.  Британникъ  остался,  однако,  при  двор^,  въ  роли  опаль- 
наго  и  обездоленваго  родственника  императора.  Нерона  вскор'Ь 
€талъ  раздражать  в']&чно  пасмурный  и  грустный  видъ  юноши; 
по  жЬрЬ  того,  какъ  преступныя  наклонности  начинали  торже- 
ствовать въ  его  душф,  постоянное  присутствхе  этого  челов-Ька, 
м-Ьсто  котораго  онъ  занялъ,  казалось  ему  все  бол4е  непрхятнымъ 
и  тягостнымъ;  подозрительная  натура  его  незам']^тно  внушала 
«му  недов'Ьрхе  къ  Британнику,  боязнь  изм-Ьны  и  мести  со  сто- 
роны этого '  молчаливаго  юноши,  который  могъ  сделаться,  какъ 
ему  иногда  представлялось,  его  соперникомъ  и  врагомъ.  Нако- 
нецъ,  онъ  не  въ  силахъ  былъ  дол'Ье  сдерживать  свою  нена- 
висть къ  Британнику  и  отдалъ  приказъ  отравить  его  во  время 
шумнаго  пира,  на  которомъ  присутствовали  члены  император- 
ской семьи  и  многочисленные  придворные.  У  Расина  враждеб- 
ное ^  отношете  Нерона  къ  Британнику  мотивировано  иначе:  глав- 
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ную  роль  въ  этомъ  случа-Ь  играетъ  у  него  ревность,  такъ  вакъ 
Неронъ  влюбляется  со  всею  бурною  страстью,  на  которую  онъ 
былъ  способенъ,  въ  прекрасную,  кроткую  Юшю,  отдавшую  уже 
свое  сердце  Британнику.  Онъ  приказываетъ  арестовать  и  при- 
вести ее,  противъ  ея  воли,  въ  его  дворецъ,  окружаетъ  стра- 
жею отведенную  ей  комнату,  накопецъ  выражаетъ  желан1е  ви- 
деть ее  и  побеседовать  съ  нею  съ  глаза  на  глазъ,  въ  твердой 
уверенности,  что  она  сочтетъ  его  благосклонность  за  честь  для 
себя,  такъ  какъ  до  этихъ  поръ  ни  одна  женщина  не  осмели- 
лась ответить  ему  отказомъ.  Но  Юн1я  любитъ  Британника  и  ни 
на  кого  не  промёняетъ  своего  возлюбленнаго;  угрозы  и  страст- 
ныя  привнашя  не  могутъ  поколебать  ея  верность.  Неронъ  не 
ожидалъ  подобнаго  отпора;  онъ  равгневанъ  и  взбешенъ  холод- 
ностью девушки,  и,  видя,  что  она  остается  непреклонною,  при- 
бегаетъ  къ  последнему  средству:  онъ  заявляетъ,  что  немедленно 
погубитъ  любимаго  ею  человека,  если  она  не  перестанетъ  его 
любить  и  мечтать  о  браке  съ  нимъ.  Все  угрозы,  направленння 
противъ  нея  самой,  Юн1я  выносила  спокойно  и  съ  достоинствомъ; 
но  мысль  о  томъ,  что  Британнику  грозитъ  опасность,  приводить 
ее  въ  ужасъ.  Неронъ  видитъ  ея  смущенхе,  онъ  уже  торже- 
ствуетъ  победу  и  предписываетъ  Юнш, — если  она  хочетъ  спасти 
своего  возлюбленнаго,  который  вскоре  долженъ  придти  во  дво- 
рец;ь  по  его  вызову, — дать  ему  понять,  что  она  его  разлюбила, 
что  между  ними  все  кончено.  Забывая  свое  императорское  до- 
стоинство, онъ  прячется  въ  соседней  комнате,  чтобы  подслу- 
шать разговоръ  двухъ  влюбленныхъ  и  увидать,  въ  точности  ли 
исполнила  Юн1я  его  поручен1е.  Девушка  не  имеетъ  все  же 
такой  власти  надъ  собою,  чтобы  открыто  сказать  Британнику 
заведомую  ложь;  но  ея  недомолвки,  смущенный  видъ,  попытки 
оправдать  Нерона,  накопецъ,  отсутств1е  въ  ея  речахъ  сердечной 
теплоты  и  нежности, — все  это  наводитъ  юношу  на  мысль,  что 
онъ  забытъ  и  отвергнутъ,  что  Неронъ,  быть  можетъ,  является 
его  счастливымъ  соперникомъ.  Слышащ1й  весь  этотъ  разговоръ 
изъ  своей  засады  императоръ  имеетъ,  повидимому,  все  осно- 
ван1я,  чтобы  быть  довольнымъ  достигнутыми  имъ  результатами, 
такъ  какъ  Британникъ  уже  усомнился  въ  верности  своей  не- 
весты. По  уходе  огорченнаго  и  взволнованнаго  гоноши,  играв- 
шая по  принуждешю  эту  недостойную  комед1ю  девушка  разраг- 
жается  горькими  рыдан1ями;  она  не  хочетъ  слушать  любовныхь 
ИЗЛ1ЯН1Й  Нерона  и  спешитъ  удалиться  къ  себе  въ  комнату, 
чтобы  тамъ,  въ  тишине  и  уединенш,  оплакать  свое  горе.  Но 
мы   чувствуемъ,    что    она   не   оставитъ   любимаго    человека   въ 
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шблуждеши,  что,  рано  или  поздно,  она  откроет'^  ему  всю 
истину.  И  дМствительно,  вскор*  Неронъ  заетаетъ  Британнива 
у  ногъ  Юши,  слышнтъ  пламенныя  аризнашя  въ  любви,  уб*]^- 
ждается  въ  томъ,  что  ^его  замыселъ-г-разъединить  влюбленныхъ 
и  овладеть  Гошей  —  потерн^лъ  неудачу.  Мстительные  и  деспо- 
тическ1е  ннстинбты  съ  особенною  силою  вспыхиваютъ  въ  его 
душ-Ь;  посл'Ь  бурной,  полной  драматизма  сцены  между  нимъ  и 
Британнивомъ  онъ  велитъ  заключить  подъ  стражу  своего  нена- 
вистнаго  соперника. 

Но  въ  то  время,  вакъ  льстецы  и  наушники  въ  родЬ  Нар- 
цисса, готовые  одобрять  и  поддерживать  всЬ  недостойные  по- 
ступки и  влечешя  Нерона,  въ  томъ  же  дворце,  какъ  мы  видимъ, 
есть  люди,  осуждаюпце  его  образъ  д-ЬйствШ.  Честные  и  прав- 
дивые вельможи,  въ  род']^  Сенеки  или  Бурра,  прекрасно  обри- 
сованнаго  Расиномъ,  еще  осм•^1иваются  высказывать  свое  не- 
одобрен1е  гЬмъ  или  другимъ  отрицательнымъ  д'Ьян1ямъ  молодого 
императора.  Но  главнымъ  цензоромъ  и  судьею  всЁхъ  его  по- 
ступковъ  является  суровая,  гордая  и  властная  Агриппина.  На 
еа  сов']^стн,  правда,  лежитъ  не  мало  порочныхъ  д'Ьлъ,  ей  не  къ 
лицу,  повидимому,  выступать  въ  роли  защитницы  правосудхя  и 
гуманности,  возмущаться  дурными  и.1и  преступными  задатками, 
которые  обнаруживаетъ  ея  сыпъ,  въ  значительной  степени  по- 
лучивппй  ихъ  по  наследству  отъ  своей  безчелов-Ьчной  матери. 
Если  она  делается  антагонисткою  Нерона,  такъ  прежде  всего 
изъ  чувства  оскорбленнаго  самолюбк;  она  сознаетъ,  что  онъ  ей 
вс^мъ  обязанъ,  что  именно  она  сама,  а  не  кто  другой,  возвела 
его  на  престолъ  и  отстранила  законнаго  насл'Ьдника;  между 
тЬмъ,  она  начннаетъ  замечать,  что  овъ  тяготится  ея  сов']^тами, 
хочетъ  стряхнуть  съ  себя  ея  вл1яше,  изб'Ьгаетъ  ея  присутствхя. 
Въ  начал'Ё  трагед1и  она  тщетно  добивается  доступа  въ  комнату 
сына,  чтобы  потребовать  отъ  него  отчета  въ  похищенш  ГОши  и 
въ  его  нам'бренш  развестись  съ  Октавхей,  которую  она  сама 
предложила  ему  въ  супруги.  Гн^въ  на  сына  заставляетъ  ее  съ 
большимъ  сочувств1емъ  отнестись  теперь  даже  къ  Британнику, 
которого  она  когда-то  лишила  престола.  Ее  не  допускаютъ  до 
Нерона,  но  то,  что  ей  не  удалось  въ  эту  минуту,  удастся  ей 
впосл'Ёдствш;  въ  четвертомъ  акт^  мы  находимъ  прекрасно  за- 
думанную сцену  между  Нерономъ  и  Агриппиною,  которая  дер- 
житъ  себя  съ  нимъ  какъ  госпожа  и  повелительница.  „АрргосЬег- 
?ои8,  Кёгоп,  е1  ргепег  уокге  р1асе", — говорить  она  ему,  садясь 
съ  больпшмъ  достоинствомъ  и  горделивою  осанкою  въ  его  при- 
сутствш  и  указывая  ему  рукою  то  м4сто,  гд*  онъ  самъ  долженъ 
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с^сть.  Ол^дующгй  8ат']^мъ  эффектный  и  весьма  обширный  моись 
логъ  Агриппины  (свыше  ста  стиховъ)  кажется  выхваченнымъ 
изъ  какой-нибудь  трагедш  Корнеля,  который  бол^^е,  ч'1мъ  кто- 
либо  другой,  обладалъ  способностью  обрисовывать  таше  сильные^ 
гордые,  почти  демоническ1е  женск1е  образы.  Агриппина  иапоми- 
наетъ  Нерону  обо  всЬхъ  услугахъ,  которыя  она  ему  оказала^ 
упрекаетъ  его  въ  черной  неблагодарности,  громитъ  его  сов4т- 
никовъ,  которые  стараются  отт'бснить  ее  на  второй  планъ,  на- 
конецъ,  переходитъ  къ  похищешю  Юнш,  требуя,  чтобъ  онъ 
пустилъ  девушку  на  свободу  и  позволилъ  ей  соединиться  съ  дю- 
бимымъ  челов^комъ.  Неронъ  уже  настолько  эмансипировался  отъ 
ВЛ1ЯН1Я  матери,  что  ея  слова  не  могутъ  заставить  его  изм'Ьнить 
свой  образъ  дМствШ;  но  ея  гордый  и  властный  видъ,  въ  соеди- 
нен1и  съ  авторитетнымъ  тономъ,  все  же  н'бсколько  смущають 
его;  онъ  не  им^етъ  мужества  прямо  отказать  ей  и  даетъ  ей  слова 
освободить  Юн1ю,  примириться  съ  Британпикомъ  и  относиться 
къ  ней  самой  какъ  любящШ  сынъ.  Въ  дМствительности  онъ 
задумалъ  совершенно  другое;  онъ,  правда,  р^шилъ  цризвать  въ 
свой  дворецъ  Британника,  но  только  для  тога,  чтобы,  подъ  ли- 
чиною дружбы  и  велико душ1я,  т-Ьмъ  в-Ьрн^е  погубить  его.  „  Д'ет- 
Ьга88е  шоп  пуа1,  шахз  с'ез!;  роиг  Гё<юиЖег".  Услужливый,  испор- 
ченный до  мозга  костей,  Нарциссъ  доставляетъ  Нерону  страш- 
ный  ядъ,  приготовленный  волшебницей  Локустой;  несколько  ми- 
путъ  тотъ  колеблется,  потому  что  его  душа  еще  не  огру(ЙЬла 
совершенно,  но  Нарциссъ,  не  разъ  напоминающШ  намъ  Шекспи- 
ровскаго  Яго,  ум-Ьетъ  такъ  искусно  повл1ять  на  него,  разжигая 
его  ревность,  выставляя  простымъ  предразсудкомъ  боязнь  обще- 
ственнаго  мн^н1я  и  приговора  толпы,  которая  позволяетъ  себ^ 
критиковать  его  д-Ьйствхя  и,  главное,  смеяться  надъ  его  артисти- 
ческими вкусами,  что  Неронъ  на  нашихъ  глазахъ  окончательно 
поддается  его  коварнымъ  нашептыванхямъ.  Въ  пятомъ  акт^  Бри- 
танникъ  погибаетъ  отъ  поднесенной  ему  отравы, — погибаетъ  за 
кулисами,  такъ  какъ  французск1й  зритель  эпохи  Лудовика  XIV 
не  могъ  допустить  изображешя  на  сцен^  смерти  отъ  яда,  да  къ 
тому  же  необходимость  соблюдать  знаменитыя  „единства"  не 
давала  драматургу  возможности  перенести  м-Ьсто  дМств1я  въ 
залу,  гд4  происходитъ  пиршество.  Юн1я,  лишившись  горячо  лю- 
бим асо  челов-Ька,  делается  весталкою  (Расину  вполне  справед- 
ливо зам']^чали,  что  онъ  въ  данномъ  случа*]^  погр'Ьшилъ  противъ 
истор1и,  такъ  какъ  въ  весталки  могли  поступать  только  д-Ьвочки 
не  стар'Ье  десяти  л-Ьтъ).  Агриппина  въ  р^зкихъ  и  суровыхъ  вы- 
ражен1яхъ  заявляетг  въ  лицо  Нерону  всю  низость  его  поступка, 
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предскадываетъ,  что  постепенно  онъ  сд-Ьдается  безжалостнымъ 
тираномъ  и  зат-Ьмъ  еь  презр4н1емъ  отсылаетъ  его  отъ  себя,  съ 
словами:  „айхеи,  1и  реи^  зогйг!**  —  ^Да  будетъ  угодно  богамъ, 
чтобы  это  было  его  последнее  преступлеше! " — и  этими  словами 
закапчиваетъ  трагедш  потрясенный  всЬмъ  происшёдшимъ  Бурръ; 
мы  чувству емъ,  что  въ  глубине  дупш  честный  и  безкоры<;т- 
ный  вельможа  сильно  сомн'бвается  въ  исполнен1и  своего  по- 
желан1я. 

Въ  дБританнив'Ь"  есть,  конечно,  слабыя  стороны;  полити- 
чесвШ  элементъ  местами  слишкомъ  отодвинутъ  на  второй  планъ 
в-ь  угоду  люббвному;  главный  герой  недостаточно  типиченъ  и 
интересенъ;  Юн1я  съ  ея  горячею,  беззаветною  любовью  къ  не- 
счастному юнош^  охарактеризована  съ  гораздо  большимъ  талан- 
томъ,  но  она  все  же  уступаетъ  другимъ  героинямъ  Расина,  въ 
род-Ь  Андромахи,  Монимы  или  Ифиген1и.  Недостатки  трагед1и 
искупаются,  однако,  ея  художественными  и  психологическими  до- 
стоинствами. Несмотря  на  отд^льныя  отступлешя  отъ  исторхи, 
Расинъ  съум^лъ  набросать  правдивую,  яркую  картину  привлекпхей 
его  вниман1е  мрачной  эпохи.  Личность  Нерона  очень  удалась 
ему;  даже  несколько  изысканныя,  цв^тистыя  фразы,  въ  дух^ 
мадригаловъ  и  сонетовъ,  которыя  произносить  въ  любовныхъ 
сценахъ  сынъ  Агриппины,  на  этотъ  разъ  не  производятъ  стран- 
наго  впечатл'Ьн1я,  такъ  какъ  он*  вполне  уместны  въ  устахъ 
челов-Ька,  соединявшаго  низше  инстинкты  съ  утонченною  обра- 
зованностью, мнившаго  себя  поэтомъ  и  актеромъ.  О  личности 
Агриппины  было  достаточно  сказано  выше;  Расину  никогда  бол-Ье 
не  удалось  создать  такого  властнаго  и  ц^льнаго  женскаго  образа; 
только  Гоеол1я  отчасти  приближается  къ  нему.  Представляютъ 
интересъ  и  советники  Нерона,  изъ  которыхъ  одинъ  является  его^ 
добрымъ  ген1емъ;  другой — его  искусителемъ  и  главнымъ  виновни- 
комъ  его  постепеннаго  паденхя.  Благородныя  р*чи  Бурра,  на- 
поминающаго  Нерону  объ  его  обязанностяхъ,  о  необходимости 
бояться  лести  и  ставить  выше  всего  добродетель,  напрашиваются 
на  сравненхе  съ  идейными  монологами  на  тему  о  призванш 
идеальнаго  монарха,  которые  завимаютъ  почетное  м^сто  въ  тра- 
гед1яхъ  ХУШ  в4ка.  Мы  всЬ  хорошо  знаемъ  и  высоко  ц-Ьпимъ 
замечательную  сцену  между  Филиппомъ  и  Позою  въ  „Донъ-Кар- 
лоеЬ"  Шиллера,  но  намъ  не  придетъ  въ  голову  сравнить  ее  съ 
гЬмъ  м^стомъ  въ  „Британнике",  когда  Бурръ  приходитъ  ска- 
зать горькую  правду  своему  повелителю  и,  бросившись  къ  его 
ногамъ,  подобно  Позе,  умоляетъ  его  не  становиться  тираномъ, 
щадить    своихъ    подданныхъ,    какъ  онъ  это    делалъ    въ  ранней 
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молодости,  думать  прежде  всего  объ  ихъ  благЬ.  Нарциссъ  легко 
могъ  превратиться  въ  мелодраматическаго  злод-Ья,  но  Расинъ 
съум^ъ  сделать  изъ  него  живую,  реальную  фигуру,  а  не  только 
олицетворен1е  порочности  и  коварства. 

Въ  своемъ  второмъ  11редислов1и  къ  трагедаи  драматурх'ъ  за- 
являетъ,  что  надъ  этою  пьесою  онъ  поработалъ  бол4е,  ч^мъ 
надъ  какою-либо  другою.  ДМствительно,  и  по  слогу,  и  по  де- 
тальной обрисовк*  ПСИХ0Л0Г1И  героевъ,  и  по  тому  искусству,  съ 
которымъ  въ  ней  охарактеризована  цкивя  эпоха,  эта  пьеса  при- 
надлежнтъ  къ  наибол'^е  зр']^лымъ  произведен1ямъ  Расина.  Любо- 
пытно, что,  несмотря  на  то,  критичесше  отзывы  о  „Британ- 
иикЬ*"  опять  оказались  очень  суровыми  и  безяощадными.  Стоить 
ознакомиться  съ  разборами  трагед1и,  сд'Ьланными  посл4  ея  по- 
становки, Робинэ,  Бурсо  или  Сентъ-Эвремономъ  (ихъ  содержаше 
изложено  въ  изв^Ьстной  книгЬ  Дельтура),  чтобы  поразиться  т4ми 
мелкими  придирками  и  педантическими  зам^чашямя,  въ  которыхъ 
изощрялись  тогдашп1е  критики,  вместо  того,  чтобы  отметить  не- 
сомпЬиньш  достоинства  пьесы,  а  также  и  действительно  прясупце 
ей  недостатки.  Одни  упрекали,  наприм'Ьръ,  Расина  въ  мелкихъ 
отступлен1яхъ  отъ  исторической  правды,  въ  неум^ти  передавать 
то,  чт5  теперь  называется  сои1еиг  Госа1е,  закрывая  глаза  на  то 
искусство,  съ  которымъ  онъ  возсоздалъ  духъ  и  м1росозерцан1е 
известной  эпохи.  Друг1е  находили,  что  Неронъ  въ  изображенш 
драматурга  вышелъ  слишкомъ  порочнымъ,  жестокимъ  и  ковар- 
нымъ;  третьи,  наоборотъ,  утверждали,  что  онъ  выведенъ  въ  тра- 
гедш  черезчуръ  мягкимъ  и  слабымъ.  Раздавались  голоса  въ  томъ 
смысл-Ь,  что  судьба  „Британника"  вообще  не  годится  какъ  сю- 
жетъ  для  драмы;  одинъ  изъ  критиковъ,  Робинэ,  самъ  написав- 
Ш1Й  трагед1ю  на  тотъ  же  сюжетъ,  напротивъ  того,  доказывалъ, 
что  д'бло  не  въ  фабул*  пьесы,  а  въ  качеств*  ея  обработки,  и 
очень  развязно  расхваливалъ  свою  собственную  пьесу,  ставя  ее 
выше  трагедш  Расина.  Поклонники  Корнеля,  какъ  всегда,  ста- 
рались унизить  и  дискредитировать  новое  произведен1е  Расина;  по- 
видимому,  неодобрительно  отнесся  къ  нему  и  самъ  Борнель,  по 
свидетельству  Бурсо,  присутствовавшхй  на  первомъ  представлены 
въ  отдельной  лож*,  между  т*мъ  какъ  въ  партер*  можно  было 
различить  фигуру  Буало,  съ  сочувствхемъ  и  живымъ  интересомъ 
сл*дившаго  за  вс*ми  перипет1ями  трагедш.  Нападки  и  придир- 
чивыя  зам*чан1я,  обрушившзяся  на  „Британника^,  мучили  и  вол- 
новали Расина,  который  слишкомъ  ясно  показывалъ  свое  неудо- 
вольств1е  и  огорченхе,  ч*мъ  доставлялъ  своимъ  врагамъ  и  за- 
вистникамъ  полное  удовлетворен1е.  Постояннымъ  желашемъ  враж- 
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дебной  парт1И  уколоть  его  €амолюб1е  объясняется  тотъ  необы- 
чайно р^зкШ  тонъ,  Бъ  которомъ  написано  первое  предисловхе 
въ  „Британнику^.  Зд'Ьсь  Расинъ  очень  прозрачно  нажеваетъ  на 
Корнеля,  говоря  о  старомъ,  злобствующемъ  поэгЬ,  который  осу- ' 
ждаетъ  своихъ  младшихъ  собратьевъ  по  перу  и  старается  вре- 
дить имъ,  а  саиъ  допускаетъ  въ  своихъ  пьесахъ  рядъ  прома- 
ховъ,  грубыхъ  погр'бшностей  противъ  требован1й  художественнаго 
вкуса,  бещеременныхъ  отступленШ  отъ  исторш.  Во  всемъ  этомъ 
была  доля  правды, — по  крайней  м'Ьр']^,  что  касается  □оздн'бйшнхъ 
произведенШ  Корнеля;  несомненно,  съ  другой  стороны,  что,  утом- 
ленный происками  приверженцевъ  стараго  драматурга,  иногда 
злоупотреблявшихъ  его  именемъ,  тогда  какъ  онъ  самъ  не  вм*]^- 
пгавался  въ  борьбу  литературныхъ  пар  пй, -^Расинъ  могъ  почув- 
ствовать желате  излить  въ  своемъ  предислов1и  всю  желчь,  кото- 
рая накопилась  въ  его  груди.  Но  р'Ьзшй  тонъ,  преобладающ1й 
въ  этомъ  предислов1и,  снисходительно-покровительственное  отно- 
шен1е  Расина  къ  тому,  кто  все  же  былъ  авторомъ  „Сида", 
„Цинны^  и  „11ол1евкта",  не  д-Ьлаетъ  ему  чести,  какъ  и  неко- 
торые другхе  его  поступки.  Такъ,  онъ  не  долженъ  былъ  писать 
объ  одномъ  изъ  замечательнМшихъ  французскихъ  драматурговъ, 
которому  онъ  самъ  былъ  многимъ  обязанъ. 

МенЬе,  чЬмъ  черезъ  годъ  посл4  перваго  представден1я  „Вп- 
Ь&йшт&^у  соперничество  между  Расиномъ  и  Борнелемъ  прояви- 
лось въ  еще  бол-Ье  р'Ьзкой  и  осязательной  форм*, — хотя  и  не 
по  вин*  того  или  другого  драматурга.  Д-Ьло  въ  томъ,  что  герцо- 
гиня Генрхэтта  Орлеанская,  свояченица  Лудовика  XIV,  выка- 
зывавшая живой  интересъ  къ  литературнымъ  вопросамъ,  покро- 
вительствовавшая Расину  (ей  онъ  посвятилъ  свою  „  Андромаху " ) 
и  довольно  скептически  относившаяся  къ  драматургамъ  старой 
школы,  съ  Корнелемъ  во  глав*,  решила  устроить  своеобразный 
турниръ  между  представителями  двухъ  враждующихъ  течен1й  въ 
области  французской  драмы,  поручивъ  Коряелю  и  Расину  на- 
писать одновременно  дв*  трагед1и  на  одинъ  и  тотъ  же  сюжетъ, 
съ  т^мъ  чтобы  дворъ  и  публика  роптали,  которой  изъ  двухъ 
должно  быть  отдано  предпочтете.  Драматурги  обязаны  были  ра- 
ботать вполн-Ь  самостоятельно  и  независимо  одинъ  отъ  другого, 
каждый  по  своему  особому  плану,  сохраняя,  однако,  неизм-Ьн- 
НБЩИ  основныя  черты  общей  для  нихъ  обоихъ  фабулы.  Герцо- 
гиня указала  и  тотъ  сюжетъ,  который  ей  хотелось  видеть  раз- 
витымъ  и  приспособленнымъ  къ  требован1Ямъ  сцены:  ея  вни- 
маше  привлекла  истор1я  несчастной  любви  императора  Тита  къ 
дочери  царя  Агриппы  худейскаго,  Береник*,  освеженная  въ  па- 
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мяти  французскаго  общества  XVII  в-Ька  романомъ  Сегрэ:  „Вёгё- 
пке".  Страстно  любя  все  трогательное,  н^Ьжное,  изящное,  ме- 
ланхолическое, герцогиня  увлеклась  разсвазомъ  объ  участи  пре- 
красной еврейки,  которая  не  могла  стать  женою  любимаго  че- 
лов-Ька,  уже  считавшаго  ее  своею  невестою,  только  потому,  что 
римляне,  съ  давнихъ  иоръ  привыкш1е  относиться .  враждебно, 
даже  съ  отвращенхемъ,  ко  вс^мъ  иноземнымъ  царямъ  и  ихъ 
власти,  не  могли  допустить  мысли,  что  супругою  ихъ  импера- 
тора сд']^лается  дочь  аз1атскаго  царя.  Уступая  аселанхю  своего 
народа,  ставя  долгъ  выше  заботы  о  личномъ  счасть-Ь,  Титъ  при- 
нужденъ  былъ  противъ  своей  воли  отослать  глубоко  огорченную, 
убитую  разлукою  съ  нимъ  Беренику  на  ея  родину,  —  „штИпа 
шУ1*ат",  читаемъ  мы  у  Светон1я,  —  и  остался  одинокимъ,  не- 
счастнымъ,  съ  неизлечимою  раною  въ  сердц*]^.  Помимо  своего 
увлечен1Я  этою  незатейливою,  но  трогательною  фабулою,  герцо- 
гиня Орлеанская  остановила  на  ней  свой  выборъ  еще  и  по- 
тому, что  въ  судьбе  прекрасной  Береники  она  находила  черты 
сходства  съ  своею  собственною  участью;  для  придворныхъ  не 
было  тайною,  что,  не  найдя  счастья  въ  брак'Ь  и  мечтая  о  силь- 
ной, неподд']^льной  привязанности,  она  искренно  полюбила  Лу- 
довика  XIV,  но  впосл'Ьдствхи  съум-Ьла  подавить  въ  себ-Ь  это  чув- 
ство, встретившее  съ  его  стороны  взаимность,  боясь,  чтобы  оно 
не  сделалось  источникомъ  семейныхъ  распрей  и  осложненШ  зся- 
каго  рода.  Теперь  она  смутно  надеялась,  что  драматурги  съумЬ- 
ютъ  ввести  въ  свои  трагедхи  некоторые  отголоски  ея  собствен- 
наго  романа,  съ  которымъ  легко  было  сопоставить  другую  лю- 
бовную исторш  короля — его  отношен1я  къ  Мархи  Манчини, 
едва  не  приведш1я  къ  браку,  но  кончившхяся  такимъ  же  груст- 
нммъ,  вынужденнымъ  разрывомъ  и  томительною  разлукою,  какъ 
и  любовь  Тита  къ  Береники,  или  того  же  Лудовика  къ  Ген- 
рхатт-Ь.  Можно  съ  уверенностью  сказать,  что  больше  надеждъ 
герцогиня  возлагала  въ  данномъ  случае  на  Расина,  зная  его  за 
талантливаго  изобразителя  женской  психологш,  ценя  въ  немъ 
драматурга  съ  гораздо  более  мягкимъ,  чувствительнымъ  и  неж- 
нымъ  колоритомъ  таланта,  чемъ  у  Корпел  я. 

Въ  конце  1670  года  обе  пьесы  были  готовы;  21-го  ноября 
въ  Нб1е1  йе  Воиг^одпе  поставлена  была  трагед1я  Расина  „Вё- 
гёшсе**;  неделю  спустя,  въ  „Палё- Рояле"  состоялось  первое  пред- 
ставлен1е  трагедш  Корнеля —  „  Тке  е1;  Вёгёшсе " .  Герцогине  Орлеан- 
ской уже  не  пришлось  присутствовать  на  этихъ  спектакляхъ. 
осуществившихъ  ея  мечту  о  состязанш  между  двумя  замечатель-' 
ными  французскими  драматургами  XVII  века:  она  умерла  скоро- 
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постижно  30-го  1ЮНЯ  того  фе  года,  всего  26-ти  л-бть  отъ  роду. 
Понятно,  вавоЁ  интересъ  должны  были  возбуждать  эти  спеЕ- 
тарЕли  въ  кругу  сторонннвовъ  староЁ  и  новое  школы;  и  т%  и 
друпе  над-Ьялись  одержать  поб-Ьду,  и  парт1я  Корнеля,  напри- 
м'Ьръ,  заранее  рекламировала  его  пьесу,  предсказывая  ей  бле- 
стяпцй  усп'бхъ.  11об']&дителемъ  изъ  атого  состязанк  вышелъ, 
однако,  Расинъ,  потому  что  его  пьеса  произвела  гораздо  бол^ю 
сильное  впечатл'Ьн1е  на  публику,  ч$мъ  лишенный  непосредствен- 
наго  чувства,  истинной  поэзш  и  тонкнхъ  психологическихъ  на- 
блюден1й  продуктъ  творчества  Корнеля,  еъ  его  запутанною  ин- 
тригою, чрезмерными  количествомъ  дМствующихъ  лицъ  и  холод- 
нымъ,  разсудочнымъ  колоритомъ.  Герцогиня  Орлеанская,  если  бы 
ей  удалось  дожить  до  этихъ  двухъ  представлен!^,  конечно,  быда 
бы  довольна  нсходомъ  организованнаго  ею  состязашя!  Лудо- 
викъ  XIV,  кажется,  узнавш1й  себя  въ  образ'Ь  Тита,  Кондэ  и 
мнопя  друг1я  лица,  не  исключая,  на  этотъ  разъ,  и  г-жи  Се- 
внньё,  уб^^денной  сторонницы  старой  школы,  н'бсколько  скепти- 
чески относившейся  всегда  къ  Расину  и  его  трагед1ямъ,,  выска- 
зались въ  очень  сочувственномъ  смысл'ё  о  „Вёгёшсе'^.  Партия 
Корнеля,  конечно,  ^  хот']Ьла  признать  себя  поб']^жденною;  она 
утверждала,  что  усп^хъ  трагед1и  Расина  объясняется  только 
гЬмъ  обстоятедьствомъ,  что  труппа  Н64е1  йе  Воиг^о^е  лучше 
играетъ  пьесы  трагическаго  репертуара,  ч^мъ  труппа  Мольера,^ 
и  главная  роль  была  исполнена  на  этотъ  разъ  даровитою  Шан- 
мелэ.  Критичесше  отзывы  о  „Вёгёшсе"  (аббата  Дювильяра,  Ша- 
пеллл  и  др.)  носятъ  не  мен'Ёе  враждебный  и  р^кШ  характеръ, 
ч^мъ  разборы  предъидущихъ  пьесъ  Расина, — и  опять  драматургъ, 
къ  сожал'бнш,  не  скрылъ  въ  своемъ  предисловш  вполне  понят- 
ной, конечно,  досады,  вызванной  въ  его  ду/п*]^  нападками  про- 
тивниковъ  и  особенно  Дювильяра,  котораго  онъ  обвиняетъ  въ 
нев^ествЪ  и  отсутствш  вкуса.  Споры  о  томъ,  какая  изъ  двухъ 
трагедШ  написана  съ  ббльшимъ  талантомъ,  довольно  долго  зани- 
мали парижсше  литературные  круги,  являясь  своего  рода  „злобою 
дня^.  Даже  въ  1673  году  вопросъеще  не  считался  окончательно 
р-Ьшеннымъ,  о  чемъ  свид-Ьтельствуетъ  изданная  въ  УтрехгЬ  пьеса 
яТ1<;е  е*  ТНиз  ои  1е8  Вёгёшсе";  это  незамысловатый  фарсъ,  въ 
которомъ  д%йств1е  происходитъ  на  Парнасе]1з,  при  чемъ  Аполлонъ 
и  музы  обсуждаютъ  въ  легкой  форм%  достоинства  и  недостатки 
обЬяхъ  трагед1й,  Тал1я  высказывается  за  пьесу  1^рнеля,  Мель- 
помена защищаетъ  Расина,  появляются  и  самыя  дМствующ1я 
лица  той  и  другой  пьесы,  а  въ  конц*  Аполлонъ  произноситъ 
свой  окончательный  приговоръ, — въ  обп];емъ,  скор']^е  благопр1ят- 
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ный  Расину.  Нельзя  не  согласиться,  однако,  сь  т'Ькъ,  что  от- 
д^льныя  зам^чанк,  высказанныя  критикою  XVII  стол^т1я,  не* 
смотря  на  всю  ея  придирчивость  и  нелочнооть,  —  наприм^ръ^ 
относительно  отсутств1я  настоящаго  дМстяхл  въ  трагедш, — все  же 
заключали  въ  себ%  изв'к^тную  долю  правды. 

„Бёгёп1се^  часто  сравнивали  съ  драматическою  элепею  или 
поэмою  („Вёгёшсе — 1а  р1из  (1ёис1еизе,  тахз  апзз!  1а  р1и8  поЫе 
ё1%1е  дп'И  у  ак  йапв  1а  кп^ие  йгапоахзе",  —  говорить  Брюне- 
тьеръ),  и  д'Ьйствительно,  къ  ней  нельзя  предъявлять  такихъ  тре- 
бованхй,   как1я  обыкновенно  предъявляются  къ  трагедхямъ.  ДМ- 
СТВ1Я  въ  пьес^  н^тъ  почти  никакого,  и  можно  только  удивляться 
тому,  что  Расивъ  съум&гъ  занять  пять  актов'э  развит1емъ  такой 
простой,  несложной  фабулы.  Главный  элементъ  въ  „Вёгёшсе**  — 
чисто  психологическ1й;  драматургъ  сознательно  не  ввелъ  въ  свое 
произведен1е  эффектннхъ,  сильныхъ  сценъ,  неожиданныхъ  ослож- 
ненШ  или  конфликта  между  двумя  дМствующими  лицами,  какой 
изобразилъ    Корнель    въ    „Тке  е1  Бёгёп1се'',    противопоставляя 
честолюбивую  и  гордую  Домицш  благородной,  способной  на  са- 
моотвержен1е  Береник'6.  Расинъ  хотблъ  только  возсоздать  нрав- 
ственныя  терзан1я  двухъ  несчастныхъ  людей,  которые,  горячо  и 
н'Ьжио   любя  другъ    друга,    все  же  должны    разстаться,    онъ — 
чтобы  не  сд^аться    нарушителемъ  законовъ  и  врагомъ    своихъ 
подданныхъ,    она — чтобы  не  разбить  жизнь  любимаго  человека. 
Но  въ  пьес^  Расина  есть  еще  третей  скорбный,    страдальческШ 
образъ, — мы  говоримъ  о  комагенскомъ  царЪ  Антюх'Ь,  давно  уже 
втайн-Ь  «безнадежно  любящемъ  Беренику,  то  предающемся  смут- 
нымъ  надеждамъ,  то  впадающемъ  въ  мрачное  отчаяи1е.  На  этихъ 
трехъ  лицахъ  сосредоточивается  весь  интересъ  трагедаи.  Съ  са- 
маго  же    начала    Расинъ  позволяетъ    намъ    заглянуть    въ  душу 
Тита,  который  уже  сознаетъ,  что  онъ  долженъ  уступить  желанш 
рямскаго  народа  и  отослать  отъ  себя  Беренику,  но  чувствуетъ, 
что  не  въ  силахъ    разстаться   съ  нею  и  объявить  ей,    что  ихъ 
бракъ  никогда  не  состоится.  Онъ  пробуетъ  хоть  н'Ьсколько  под- 
готовить ее,  с1яющую,  полную  св^тлыхъ  грезъ  о  любви,  къ  тому 
удару,    который    ее    ожидаетъ,  —  но  онъ   не  кончаетъ    начатой 
фразы,  языкъ  отказывается  ему  служить,  смущеше  выдаетъ  его, 
и  онъ  посп'Ьшио  уходить  со  сцены,  такъ  какъ  не  можетъ  произ- 
нести роковыхъ  словъ.  Береника  начинаетъ  смутно  догадываться 
о  томь,  что  ей  грозить  какая-то  б'Ьда;  вскор*]^  она  узяаетъ  всю 
правду  отъ  Ант1оха,  которому  Титъ,  не  зная  объ  его  чувствахъ 
по  отношешю  къ  1удейской  царице,    самъ  поручилъ   повидаться 
съ  нею  и  раскрыть    ей  причину   той  грусти,    которою  томится 
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за  посл'^&днее  время  ея  возлюбленный.  Впечатл'1н1е,  которое  слова 
Анпоха  производятъ  на  страстную,  живущую  только  своею  лю- 
бовью женщину,  мастерски  передано  Расиномъ.  Конечно,  Бере- 
ника  не  покипеть  Рима,  не  повидавшись  въ  посл^дн1й  разъ  съ 
любимнмъ  челов^комъ;  въ  четвертомъ  актЬ  трагедхи  мы  нахо- 
димъ  сцену  р'Ьшительиаго  объаснен1я  между  нею  и  Титомъ;  импе- 
раторъ  старается  хоть  сколько-нибудь  оправдать  свой  постунокъ 
государственною  необходимостью,  ссылается  на  свою  зависимость 
отъ  мн%Н1Я  сената  и  римскаго  народа,  говорить  о  подчиненш 
законамь, — но  мы  чувствуемъ,  что  опь  все  время  глубоко  стра- 
даеть,  что  его  доводы  не  кажутся  убедительными  ему  самому, 
что  еще  немного, — и  онь  забудеть  все  на  св-Ьт*,  скор'бе  отка- 
жется отъ  власти  и  могущества,  ч^мъ  лишится  любви  Береники. 
Когда  же  она  напоминаеть  ему  о  той  любви,  которую  она  ему 
выказывала,  упрекаетъ  его  въ  неблагодарвоеш,  говорить  о  своей 
близкой  смерти,  о  томъ,  что  она  не  станетъ  думать  о  мести, 
что  единственными  мстителями  за  ея  слезы  и  отчаянге  будутъ 
угрызен1я  его  совести,  мы  ясно  видимь,  что  его  р'Ьшимость  по- 
колебалась, и  онь  готовь  снова  поддаться  внушен1ю  своего  сердца. 
Въ  это  самое  время  приходятъ  ему  сказать,  что  сенать,  три- 
буны и  консулы  хотять  его  видеть;  онь  сразу  понимаетъ,  о 
чемь  идетъ  р4чь,  догадывается,  что  его  будутъ'  просить  раз- 
статься  сь  Береникой.  Соблюдение  единства  места  не  позволило 
Расину  показать  зрителю  ту  залу,  га^  собрались  представители 
римскаго  народа,  и  вывести  Тита, — говорящимъ  р^чь,  которая 
вызываеть  общ1й  восторгь  и  энтузхазмъ.  Только  изъ,  словь  на- 
персника Антюха,  Арзаса,  мы  узнаемь  о  томъ,  что  Тить  даль 
сенату  об'Ьщанхе  отпустить  Бер1енику  на  ея  родин;.  Но  когда 
Тить  снова  появляется  въ  конц*]^  пятаго  акта,  и  между  нимь  и 
царицей  происходить  посл'Ьднее  обьяснен1е,  мы  узнаемь,  нако- 
нець,  всю  правду^  узнаемь,  что  онь  не  все  сказаль  сенату,  что, 
отказавшись  отъ  надеждъ  на  бракъ  съ  любимою  женщиною,  онь 
въ  ту  же  самую  минуту  р*шилъ  покончить  сь  собою,  сл4дуя 
прим']&ру  столькихь  славныхъ  римлянь.  Береника  поражена  силою 
и  непосредственностью  его  чувства;  еще  недавно  она  готова 
была  сомн']&ваться  въ  немь,  допускала  мысль,  что  онь  ее  раз- 
любиль,  разъ  онь  можеть  требовать,  чтобы  она  его  покинула 
навсегда;  она  сд'^^ала  нарочно  видь,  будто  хочеть  лишить  себя 
жизни, — чтобы  только  испытать,  дМствительно  ли  онь  дорожить 
ею.  Теперь  она  вполне  в-Ьрить  ему,  знаетъ,  что  онь  не  охла- 
д-бль  къ  ней, — и  съ  пея  этого  довольно;  она  сьум'Ьла  одержать 
трудно  ей  доставшуюся  победу  надъ  собою,  отказалась  отъ  св4т- 
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лыхъ  греэъ  о  счастье;  она  безропотно  покинетъ  Римъ,  съ  тя- 
желою раною  въ  сердце,  обрекая  себя  на  грустную,  одинокую 
жизнь  вдали  отъ  любимаго  человека.  Пусть  хе  и  онъ  сд&гаетъ 
надъ  собою  усил1е,  поборетъ  свое  чувство  къ  ней,  пожертвуетъ 
своимъ  личнымъ  счастьемъ,  разъ  этого  требуютъ  его  призван1е 
и  санъ,  принудить  себя  жить,  в']Ьчно  страдая,  и  не  станетъ  бол^е 
думать  о  самоувШств-Ь.  Несчастнымъ,  одинокимъ  остается  и 
Анпох^,  не  мен^е  искренно,  чЫъ  Титъ,  любившШ  Беренику; 
одно  время,  когда  до  него  дошла  вЬсть,  что  она  собирается  по- 
кинуть Римъ,  огорченная  и  разгн']&ванная  поступкомъ  импера- 
тора, въ  его  душ*]^  ожила  надежда  на  то,  что  его  чувство  встр'Ь- 
титъ,  наконецъ,  взаимность  со  стороны  одинокой,  страдающей 
женщины;  когда  же  онъ  видитъ,  что,  несмотря  на  свое  нам^- 
рен1е  разстаться  съ  Титомъ,  она  продолжаетъ  любить  его,  от- 
чаянье овлад'1ваетъ  душою  Антюха,  и  онъ  также  хочетъ  нало- 
жить на  себя  руки.  Но  Береника  останавливаетъ  его  въ  то  время, 
какъ  онъ  собирается  привести  въ  исполнен1е  свой  замыселъ;  она 
просить  его,  если  онъ  д'Ьйствительно  ее  любить,  посл'Ьдовать 
ихъ  примеру,  покориться  судьбе,  остаться  жить,  несмотря  на 
тоску,  терзающую  его  сердце.  Пусть  они  трое  поюикуть  М1ру 
образецъ  самой  несчастной  любви,  какая  только  была  на  св^т'Ь, — 
„8егуоп8  1ои8  1го18  (1'ехетр1е  й  Гш11Уег8 — Ве  Гатоиг  1а  р1и8 
1:еш1ге  е1  1а  р1и8  шаШеигеизе  —  Воп1  И  рш88е  д^гйег  1а  тё- 
то1ге  йоиЬигепзе " . 

Если  вообще  можно  говорить  о  „романтизм*!  классиковъ", — 
одною  изъ  наибол'Ёе  проникнутыхь  романтическимъ  духомь  пьесь 
сл'Ьдуетъ  признать  „Вёгёшсе".  Это — трагед1Я  томной  грустя, 
меланхол1и,  мечтательности,  неуловимыхъ  сердечныхъ  порывовъ, 
обманутыхъ  вадеждъ,  самоотречен1я.  Общ1й  характеръ  эпохи, 
которую  затрогиваетъ  пьеса,  передань  на  этотъ  разъ  очень  слабо: 
передь  нами,  конечно,  не  настоящге  римляне,  съ  ихъ  характер- 
ными особенностями,  столь  ярко  обрисованными  въ  предьидущей 
трагед1и  Расина.  Титъ  мало  напоминаеть  того  монарха-филан- 
тропа, друга  своихъ  подданныхь,  какимъ  его  знаеть  и  ц'Ьнитъ 
потомство,  или  какимъ  его  возвеличили  писатели  ХУШ  в^ка, 
вид'Ьвшхе  въ  немъ  олицетвореше  идеи  просв'бщеннаго  абсолю- 
тизма; у  Расина  онъ  выведенъ  только  человгькомъу  способнымь 
на  искреннее  •  и  горячее  чувство,  не  свободнымъ  отъ  колебашй 
и  слабостей,  вь  конц%  допускающимь  мысль  о  самоубхйств*!,  ко- 
торая никогда  не  пришла  бы  въ  голову  настоящему  Титу.  Но 
достоинство  „Бёгёшсе"  именно  и  состоитъ  въ  томь,  что  это 
вполн'Ь  современная,  по  общему  духу,  пьеса,  несмотря  на  попа- 
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дающшса  въ  ней  рижсшя  имена  и  ссылву  драматурга  на  авто- 
ритетъ  Светотя.  Наямен'бе  сценичная  трагед1я  Расина  ближе 
и  понятнее  для  насъ  мбогихъ  другихъ  его  произведен1й. ,  Де- 
тальный анализа  душевныхъ  настроенШ  и  аффевтовъ,  который 
мы  находимъ  въ  „Вёгёшсе",  предв'Ьщаетъ  психологическую  тра- 
гедш  нов^йшаго  времени.  Наконецъ,  языкъ  пьесы  отличается 
на  этотъ  разъ  особымъ  изяществом^ь,  благозвучностью  и  поэти- 
ческимъ  Болоритомъ;  даже  въ  чтенш  красоты  слога  вевольно, 
бросаются  въ  глаза  всякому  непредубежденному  челов']&ку. 


После  неудачнаго  для  старой  школы  исхода  состязан!»  между 
двумя  драматургами,  организованнаго  герцогинею  Орлеанскою, 
отношеше  Борнеля  къ  его  даровитому  сопернику  не  могло,  ко- 
нечно, стать  бол^е  сочувственнымъ  и  благосклоннымъ.  Когда, 
въ  январе  1672  года,  на  сцене  Н61;е1  <1е  Воиг^о^е  поставлена 
была  новая  трагед1я  Расина,  „Ва]а2е1)^,  стоящая  соверп1енно 
особнякомъ  среди  его  произведенШ  и  переносяп^ая  место  дей- 
СТВ1Я  въ  Турщю  ХУП  века,  Корнель,  прнсутствовавш1й  на 
спектакле,  но  предан1ю,  заметилъ,  обращаясь  къ  сидевшему 
рядомъ  съ  нимъ  Сегрэ,  что  въ  трагедш'  действующими  лицами 
являются  не  турки,  а  французы,  одетые  въ  турещие  костюмы. 
Подобный  упрекъ  производить  несколько  странное  впечатлеше 
въ  устахъ  Борнеля;  правда,  его  поклонники  старались  доказать, 
что  онъ  соблюдалъ,  какъ  никто,  верность  исторш,  возсоздавалъ 
въ  точности  нащопальныя  и  племенныя  особенности  своихъ  ге- 
роевъ,  высоко  ставилъ  то,  что  мы  топерь  назвали  бы  местнымъ 
колоритомъ.  Это  мнеше  можетъ  быть,  однако,  принято  лишь 
съ  весьма  существенными  оговорками,  потому  что,  напримеръ, 
римляне  Борнеля,  какъ  справедливо  заметилъ  Дешанель,  пред- 
ставляютъ  собою  все  же  несколько  условные,  хотя  и  замеча- 
тельно талантливо  обрисованные  образы,  слишкомъ  ясно  вы- 
даю1Д1е  иногда  свое  родство  съ  героями  испанскихъ  трагедй 
или  вл1ян1е  па  нихъ  теоретическихъ  сочиненш,  посвященныхъ 
римскому  народу,  въ  роде  известнаго  разсужден1Я  Бальзака.  Что 
касается  „Ваязета",  то,  разумеется,  нельзя  считать  эту  тра- 
гед1ю  вполне  точною  картиною  турецкой  жизни,  яркимъ  и  разно- 
стороннимъ  воспроизведен1емъ  мусульманскаго  востока, — какъ 
это  рверждалъ  еще  недавно  Жюль  Лемэтръ  (пеп  п'езк  р1и8 
кпгс,  дпе  „Ватаге!",  говоритъ  онъ,  между  прочимъ);  драматургу 
пришлось  многое  сгладить  и  смягчить,  чтобы  не  возмутить  нрав- 
ственнаго  и  художественнаго  вкуса  французскихъ  зрителей,  ко- 
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торые  были  бы  непр1ятно  поражены  неприкрашенною  картиною 
порочныхъ  и  жестокихъ  турецкихъ  нравовъ.  Т'Ьмъ  не  нен^е,  въ 
свое  время  п^еса  Расина  явилась  доказательствомъ  его  значи- 
тельной емкости  и  предпршнчивости. 

Правда,  до  „Баязета^  существовало  уже  шесть  или  семь 
французскихъ  пьесъ  изъ  турецкой  истор1и, — но  постепенно  въ 
кругу  драматурговъ  возобладало  мн^нхе,  что  сюжетомъ  для  тра- 
гед1и  можетъ  послужить  только  событхе,  относящееся  въ  отда- 
ленному прошлому,  а  отнюдь  не  современное;  между  т^мъ,  въ 
яБаязет-Ь"  изображаются  факты,  случявппеся,  сравнительно,  не- 
задолго передъ  гЬмъ;  въ  предисловш  къ  трагедаи  Расинъ  ссы- 
лается не  на  как1е-нибудь  историческхе  труды,  какъ  обыкно- 
венно, а  на  слова  французскаго  посланника  въ  Константино- 
пол-Ё,  лично  вид'бвшаго  Баязета  и  знавшаго  его  исторш  (онъ 
могъ  бы  сослаться  кстати  на  пов']&сть  Сегрэ,  гд^  также  излага- 
лась трагическая  участь  несчастнаго  принца).  Когда  пьеса  была 
поставлена  въ  Н6(е1  <1е  Бопг^о^е,  актеры,  въ  вид^  исклю- 
четя,  появились  од'Ьтыми  не  во  французсше  или  испансше,  а 
въ  непривычные  для  зрителей  турецк1е  костюмы.  Единственная 
трагед1я  Расина,  затрогивающая  современную  жизнь,  занимаетъ 
такое  же  исключительное  положен1е  въ  его  творчеств'6,  какъ  и 
его  единственная  комед1я, — но  она  представляетъ  все  же  без- 
спорны^  интересъ.  Даже  съ  современной  точки  зр^н1я,  отд&гь- 
ныя  детали  турецкихъ  нравовъ  и  мусульманскаго  мхросозерцашя 
переданы  имъ.  вполн'6  в^рно.  Любопытно,  что  Расинъ  счелъ 
все  же  нужнымъ  какъ  бы  оправдаться  передъ  своими  читате- 
лями и  зрителями  въ  томъ,  что  онъ  отважился  обработа1Ъ  со- 
временный сюжетъ;  онъ  доказываетъ  въ  своемъ  второмъ  преди- 
СЛ0В1И,  что  отдален1е  въ  пространстве  равносильно  отдаленш 
во  времени,  что  внутренн1й  строй  Турщи  кажется  отд^еннымъ 
отъ  французскаго  н']&сколькими  в']^ками,  наконецъ,  ссылается  на 
прим'Ьръ  Эсхила,  возсоздавшаго  въ  трагед1и  „  Персы  ^  современ- 
ный ему  востокъ  и  сд'&аавшаго  однимъ  изъ  д^йствующихъ  лицъ 
мать  Ксеркса,  тогда  еще  не  умершую. 

„Базаге!''  переноситъ  насъ  въ  М1ръ  придворныхъ  интригъ, 
дворцовыхъ  револющй  и  тайныхъ  преступлешй,  въ  деморализо- 
ванную, отсталую  среду,  которая  очень  мало  совершенствуется 
и  поддается  культур*,  несмотря  на  то,  что  в4ка  проносятся, 
х)динъ  за  другимъ,  надъ  мрачными,  неприступными  стенами  се- 
ралей и  гаремовъ.  Общ1й  характеръ  того  замкнутаго,  всегда  ни- 
сколько таинственнаго  м1ра,  какой  представляютъ  собою  дворы  вос- 
точныхъ  государей,  переданъ  вЬрно  въ  трагедхи  Расина,  несмотря 
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на  смягчен1е  и  ретушовку  отд&еьныхъ  деталей.  Самый  сюжетъ 
сохраняетъ  некоторый  типично  восточцыд  ч^рты;  что  сказать, 
наприм'Ьръ,  объ  этомъ  султане  Амурат4  (МурадЬ),  который,  от- 
правляясь въ  походъ  противъ  Перс1в,  даетъ  своей  любимой  по- 
друге Роксан*!  поручеше  избавить  его,  рукою  уб1йцы,  отъ  его 
родного  брата,  Баазета, — только  потому,  что  тотъ  можетъ  когда- 
нибудь  стать  его  соперникомъ  и  предъявить  права  на  престолъ! 
Рсжсана  не  исполняетъ  тотчасъ  же  этого  приказан1я,  такъ  какъ 
она  полна  дикой,  неукротимой,  впол!^^  чувственной  любви  къ 
прекрасному  ювош'Ь,  хочетЪ'  спасти  его,  помочь  ему  взрйти  на 
престолъ,  сд'блать  его  своимъ  супругомъ,  свергнуть  Амурата  и 
покончить  съ  нимъ.  Но  она  видитъ>  съ  его  стороны  только  хо- 
лодность и  равнодуш1е,  узнаетъ,  что  онъ  любитъ  другую,  пере- 
хватываетъ  случайно  нужное  письмо,  написанное  имъ  его  воз- 
любленной Аталид-Ь  (въ  пов-Ьсти  Сегрэ — Попйап), — и  ея  страсть 
быстро  переходитъ  въ  непримиримую  вражду  и  ненависть;  она 
р^шаетъ  воспользоваться  властью  надъ  жизнью  и  смертью  Бая- 
зета,  которую  ей  предоставилъ  султанъ;  сд'&кавъ  посл'бднюю  по- 
пытку склонить  юношу  на  свою  сторону,  прельстить  его  заман- 
чивою перспективою  блеска  и  почета,  пробудить  и  въ  его  сердц*! 
хоть  н'Ькоторый  откликъ  ея  страстному,  бурному  влечешю,  и 
вида,  что  онъ  остается  непреклоннымъ,  Роксана  произносить 
холоднымъ  и  коварнымъ  тономъ  свое  знаменитое:  „8ог(;е2!" — хо- 
рошо зная,  что  тутъ  же,  за  дверями,  стоятъ  получивп11е  отъ  нея 
опред'&юнную  инструкщю  люди,  которые  должны  немедленно 
покончить  съ  нимъ.  Но  вскоре  она  сама  делается  жертвою  кру- 
той и  мстительной  турецкой  политики, — она  погибаетъ  отъ  руки 
уб1йцы,  Оркана,  тайно  присланнаго  Амуратомъ,  который  узналъ, 
что  Роксана  замедлила  съ  исполненгемъ  его  приказанхя  и  стала 
покровительствовать  Баязету,  и  *  вел^лъ  Оркану  избавить  его 
однозремеино  и  отъ  нея,  и  отъ  брата.  Посл'1дняго,  впрочемъ, 
уже  не  оказалось  въ  живыхъ,— онъ  былъ  ран']&е  этого  убитъ 
по  повел'Ьнш  разгневанной  Роксаны.  Узнавъ  о  гибели  любимаго 
человека,  Аталида  лишаетъ  себя  жизни.  Ни  въ  одной  пъеск  Ра- 
сина н^тъ  такого  количества  смертей,  какъ  въ  цВа]а2е(''. 

Въ  дЪлЪ  оценки  художественныхъ  достоинствъ  этой,  во  вся- 
комъ  случае,  своеобразной  трагедаи — критики  не  отличались  до 
сихъ  поръ  полдымъ  единодушхемъ.  Между  тЬшь  какъ  н'^^ко- 
торые  ставятъ  ее  очень  высоко,  друпе  относятъ  ее  къ  бол-Ье 
слабымъ  продуктамъ  творчества  Расина;  въ  прошломъ  стол']^т1и 
Лагарпъ  прямо  назвалъ  ее  второстепеннымъ  произведенхедъ. 
Несомн'Ённо,    что    характеръ     главнаго    героя    въ    общемъ    не 
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удался  драматургу;  это— довольно  бледная  и  безжизвенная  лич- 
ность, въ  которой  турецк1Я  и  французсв1я  ч^рты  соединены  не 
всегда  искусно.  Не  удовлетворяетъ  насъ  и  Аталида,  которая^ 
не  обладая  сильною  и  неукротимою  натурою  Герм1оны  или 
Агриппинн,  лишена,  вж^стЬ  съ  т'бмъ,  идеальной  чистоты  и  ча- 
рующей прелести  Андромахи  или  Береники.  Намъ  н^сводько 
странно  вид'Ёть  ее,  наарим']&ръ,  соглашающеюся  на  бракъ  Бал- 
зета  съ  немилой  ему  Роксаною,  даже  умоляющею  его  вступить 
въ  этотъ  бракъ, — только  съ  гЬмъ,  чтобы  не  лишиться  любимаго 
человека  и  спасти  его  отъ  гн'бва  и  мести  разъяренной  жен- 
щины. Но  характеристика  самой  Роксаны  вышла  у  Расина  не- 
обыкновенно яркой;  передъ  нами  дМствительно  страстная,  полу- 
дикая турчанка,  понимающая  любовь  въ  самомъ  грубомъ,  жи- 
вотномъ  с}шсл%  проводящая  свои  дни  въ  душной,  рас):л'Ёваю- 
щей  атмосфере  гарема,  воспитанная  въ  мхр-]^  иятригъ  и  пре- 
ступлен1й.  Ее  никакъ  нельзя  принять  за  француженку  изъ  вые- 
.шаго  парижскаго  общества  эпохи  Лудовнка  XIV.  Конечно, 
драматургъ  реалистической  школы  обрисовалъ  бы  еще  бол^е 
'р^^зкими  штрихами  жестокость,  грубую  чувственность  и  власто- 
любивые инстинкты  Роксаны;  но  все  же  Расинъ  -съум^лъ  въ 
значительной  степени,  отр'Ьшиться  на  этотъ  разъ  отъ  м1росо- 
зерцан1я  француза  и  хриспанина,  перенестись  въ  душу  уро- 
женки не  затронутаго  культурою  востока,  возсоздать  посл*Ьдова- 
тельные  моменты  въ  развит1и  ея  страсти,  переходящей  отъ  н&к- 
ныхъ,  ласкающихъ  р']^чей  (вспомнимъ  знаменитую  фразу:  „  Ба]а- 
1е1,  6сои<;е2, — зе  8еп8  дие  ]е  уоиз  а1те")  къ  угрозамъ  покон- 
чить съ  юношею  и  погубить  его,  если  онъ  осм'кггится  не  отве- 
чать на  ея  любовь,  и  вспышкамъ  дикой  ревности,  когда  она 
узнаетъ  объ  его  любви  къ  Аталид'Ё.  Удачно  обрисованъ  и  старый 
визирь  Акоматъ;  это  типичный  аз1атск1й  вельможа  и  политикъ, 
изощрившШся  въ  борьбе  съ  придворными  интригами  и  самъ, 
если  это  ему  нужно,  не  брезгающ1й  ими,  прекрасно  изучившШ 
людей,  прислушивающ1йся  только  къ  голосу  своего  разсудва, 
храбрый  на  войн*!,  остроумный,  настойчивь1й  и  честолюбивый. 
Онъ  первый  обращаетъ  вниман1е  Роксаны  на  красоту  Баязета, 
и  становится  заг]Ьмъ  ея  союзникомъ  и  душою  того  заговора, 
который  долженъ  свергнуть  съ  престола  Амурата  и  сд'Ьдать 
Баязета  султаномъ. 

На  востокъ  переноситъ  насъ  и  сл'Ьдующая  трагедая  Расина, 
воспроизводящая,  однако,  уже  не  современную  автору  дЫствн- 
тельность,    а   историческгя    событ1я,    эпоху    борьбы  римлянъ-съ 
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4131атскихи  властителями,  въ  род^  Митридата  Понт1бсваго  или  Ти- 
грана  Армянскаго,  которые  не  рагъ  давали  отпоръ  римскому 
могуществу  и  временно  прюбр^^гали  сами  большую  силу,  объе- 
диняя свои  земли  или  расширяя  границы  своихъ,  государству. 
Впрочемъ,  какъ  справедливо  зам'^чаютъ  Дешанель  и  Робэръ, 
востокъ .  меняется  очень  медленно,  и  тЬ  нравы,  порядки,  деспо- 
тичесшя  замашки  и  проявлешя  жестокости,  которые  мы  нахо- 
димъ  въ  „Вадаге!;^,  напоминаютъ  некоторый  детали  въ  „МкЬгь 
<А&№",  несмотря  В8  то,  тго  на  этотъ  разъ  дМств1е  происходить 
въ  первомъ  гЛуЛ  до  Р.  X.  Центральною  фигурою  въ  трагедш 
является  знаменитый  властитель  Попта,  проведшШ  всю  жизнь 
въ  походахъ  и  ожесточенной  борьбе  съ  врагами,  особенно^  съ 
римлянами,  которыхъ  онъ  ненавидитъ  всею  душою.  Въ  начале 
мы  вндимъ  его  поб§жденнымъ,  разбитымъ  и  обезсиленнымъ,  но 
его  неукротимый  духъ  не  можетъ  примириться  съ  крушен1емъ 
его  гравдтозныхъ  плановъ,  смелые  замыслы  по  прежнему  бро- 
дятъ  въ  его  ум^,  и  въ  знаменитой  сцен%  третьяго-  акта  онъ 
произносить,  въ  присутств1и  своихъ  сыновей,  Ксифареса  и  Фар- 
нака,  блестящую,  эффектную  р'Ьчь  въ  дух%  лучшихъ  трагедШ 
Корнеля,  въ  которой  развиваетъ  свой  новый  проектъ  собрать 
громадныя  силы,  перейти  от*^  оборонительной  войны  къ  насту- 
пательной и  предпринять  смелый  походъ  въ  Европу,  чгобы  раз- 
рушить и  унизить  ненавистный  ему  Римъ.  Митридату  больно 
видеть,  что  одинъ  изъ  его  сыновей,  Фарнакъ,  относится  совер- 
шенно равнодушно  къ  его  планамъ,  считаетъ  сопротивленхе  без- 
подезнымъ,  открыто  держитъ  сторону  враговъ.  Зато  Есифаресъ 
унасл'Ьдовалъ  отъ  отца  геройскШ  духъ,  любовь  къ  родин']^,  жажду 
славы;  онъ  съ  радостью  готовь  принять  участхе  въ  поход*!  на 
римлянъ  и  высказываетъ  полное  сочувств1е .  отцу,  въ  то  вреш, 
какъ  Фарнакъ  говорить  о  необходимости  покориться,  а  зат^мъ 
уже  открыто  становится  на  сторону  римлянъ,  вступаетъ  въ  союзъ 
съ  ними,  коварно  приводить  ихъ  отряды  вь  столицу  Митридата, 
Нимфею,  и  окружаетъ  ими  дворецъ  въ  то  самое  время,  какъ 
(10НТ1ЙСК1Й  царь  мечтаеть  о  своемъ  гранд1озномъ  поход']^  и  за- 
воеван1и  Итал1и.  Митридатъ  погнбаеть  въ  стычк*!  съ  врагами 
смертью  героя;  Ксифаресь  также  борется,  какъ  достойный  сынь 
своего  отца,  съ  римскими  отрядами,  пока  они  не  обращаются 
въ  бегство  (конечно,  все  это  происходить  за  сценою)  и  даетъ 
умирающему  царю  клятву — продолжать  начатую  имъ  борьбу  съ 
врагомъ  и  жестоко  отомстить  за  его  смерть. 

Личность  Митридата-бойца,  закаленнаго  въ  сраженхяхъ,  не- 
утомнмаго  и  горделиваго,  очень  удалась  Расину.    Но  понтШскШ 
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царь  обрисованъ  въ  трагед1и  не  только  вавъ  полвоводецъ  и 
патрхотъ,— онъ  выступаетъ  и  въ  роли  частааго  лица,  съ  изв4ст- 
внми  слабостями,  недостатками,  вспышками  ревности,  проявле- 
В1ЯМИ  эгоизма.  Въ  этомъ  случа-Ь  не  всегда  можно  согласиться 
съ  драматургомъ,  который  м'1стами  приписываетъ  гешальному 
челов'Ёку  недостойные  его  славы  поступки,  мелкхя  уловки,  безза- 
ст]&нчивое  притворство,  хотя,  въ  общемъ,  характеристика  чувствъ 
и  порывовъ  стараго,  но  еще  не  охлад']^шаго  къ  житейскимъ 
благамъ  челов']&ка,  д'1лающагосд  соперникомъ  своего  родного 
сына  (какъ  часто  будетъ  со  временемъ  затрогиваться  подобная 
ситуац1я  въ  литературныхъ  произведен1яхъ  вс^хъ  странъ!),  пред- 
ставляетъ  известный  интересъ  и  выдЬляетъ  „  МхСЬгМа^е  ^  изъ 
числа  трагедхй  Расина.  Въ  самомъ  начал'Ь  пьесы  мы  знакомимся 
съ  характеромъ  невесты  Митридата,  Монимы, — одной  изъ  наибо- 
лее симпатичннхъ,  женственно- прекрасныхъ  героинь  француз- 
скаго  драматурга.  Еще  до  того  времени,  какъ  она  встретилась 
въ  первый  разъ  съ  Митридатомъ,  она  узнала  его  сына,  Ксифа- 
реса,  и  чувство  искренней  любви  вспыхнуло  въ  сердцахъ  моло- 
дыхъ  людей.  Судьба  не  благопргятствовала  имъ,  они  не  им'&ли 
даже  случая  открыть  другъ  другу  свою  любовь;  т^мъ  временемъ^ 
могущественный  Митридатъ,  ничего  не  знавпай  о  "^увствахь 
своего  сына,  пленился  ея  красотою  и  пожелалъ  сд'блать  ее  своею 
супругою,  твердо  ув-Ьренный,  что  его  желан1е  будетъ  исполнено, 
и  никто  не  осм<6лится  противор'Ьчить  его  вол*!.  Онъ  не  ошибся 
въ  этомъ;  кроткая,  безответная  Монима  дала  себя  убедить  и 
направилась  въ  Нимфею,  уже  въ  качестве  невесты  властителя 
Понта,  хотя  тайная  любовь  къ  Ксифаресу  не  умерла  въ  ея 
сердце.  Но  въ  ея  судьбе  вскоре  начинаетъ  играть  роль  и  третье 
лицо, — неистовый  Фарнакъ,  пораженный  ея  красотою,  также 
влюбляется  въ  нее  до  безум1я  и  хочетъ,  во  чтб  бы  то  ни  стало, 
покорить  ея  сердце.  Въ  начале  трагед1и  все  считаютъ  Митри- 
дата погибшимъ  въ  борьбе  съ  римлянами,  вопросъ  о  наслед- 
нике престола  невольно  привлекаетъ  общее  внимаше,  но  Беи- 
фаресъ  и  Фарнакъ  соперничаютъ  не  только  изъ-за  правь  на 
корону, — мы  чувствуемъ,  что  между  ними  должно  вскоре  произойти 
столкновен1е  изъ-за  прекрасной  Монимы,  которая  теперь  оказы- 
вается свободною,  не  связанною  более  никакими  обязательствами. 
Есифаресъ  чтитъ  память  отца,  но,  зная,  что  Монима  должна 
была  выйти  замужъ  безъ  любви,  изъ  одной  только  покорности, 
не  считаетъ  долее  нужнымъ  скрывать  отъ  нея  свое  чувство;  мы 
видимъ,  однако,  что  онъ  отнюдь  не  хочетъ  стеснять  ея  свободу, 
преследовать  ее  своею  лю*бовью,  торопить  съ  заключешемъ  брака, 
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хотя  и  узйаетъ  отъ  нея  самой,  къ  своей  великой  радости,  что 
пользуется  взаимностью.  СовсЬмъ  не  то  Фарнакъ:  слыша  о  ги- 
бели Митридата,  онъ  тотчасъ  же  рЪшаетъ  завладеть  пл'|цившей 
его  женщиною,  въ  настойчивой,  не  терпящей  возраженШ  форм§ 
излагаетъ  ей  свои  намЪрешя  насчетъ  будущаго,  раскрываетъ 
свою  грубую,  неукротимую  страсть,  готовь  прибегнуть  къ  на- 
СИЛ1Ю,  лишь  бы  только  заставить  ее  стать  его  женою. 

Но  вотъ  приходить  в^сть  о  томъ,  что  Митридать  живъ  и 
возвращается  вь  Нимфею, — в§сть,  ^какь  громомъ  поражающая 
Мониму,  Ксифареса  и  Фарнака.  Разбитому  римлянами  полко- 
водцу приходится,  вернувщись  на  родину,  не  только  убедиться 
въ  томъ,  что  одинъ  изъ  его  сыновей  не  сочувствуетъ  его  взгля- 
дамъ  и  замышляетъ  измену,  но  еще  узнать  оть  дов-бреннаго 
лица  о  томъ,  что*этоть  же  сынъ  осм']&лился  грозить  Моним'Ь  и 
преследовать  ее  своими  страстными  признатями.  Ксифареса 
онъ,  наоборотъ,  продолжаеть  считать  какь  надежнымъ  союзни- 
комъ  и  еди^омышленникомь,  такъ  и  преданнымъ,  почтительнымъ 
сыномъ.  Но  когда  онъ  приказываеть  схватить  и  бросить  въ 
тюрьму  Фарнака  за  его  желаше  овладеть  Монимою,  тотъ,  не 
отрицая  бол^е  своей  вины,  заявляетъ,  однако,  вь  то  время^ 
когда  стража  уже  ведетъ  его  въ  темницу,  что  если  онъ  вино- 
венъ,  то  и  Ксифаресъ  заслуживаеть  наказан1л,  такъ  какь  онъ 
тоже  любить  Мониму  и  признавался  ей  въ  своемъ  чувстве.  Ми- 
тридать сначала  не  хочетъ  верить  этимь  словамь,  принимаетъ 
ихъ  за  клевету  или  извить  озлобленнаго  Фарнака,  завидующаго 
своему  брату;  постепенно  чувство  ревности  закрадывается,  однако^ 
въ  его  душу;  мысль  о  томъ,  что  Монима,  быть  можеть,  и  теперь 
отдаетъ  втайне  предпочтенхе  молодому,  красивому  Ксифаресу, 
а  его  любовь  выносить  только  какь  неизбежное  зло,  начинаетъ 
мучить  и  терзать  его.  Тогда  онъ  прибегаеть  къ  недостойному 
маневру:  беседуя  съ  Монимою,  онъ  дЪлаетъ  видь,  будто  нахо- 
дить себя  уже  слишкомъ  старымъ,  чтобы  жениться  на  ней,  врз- 
вращаеть  ей  данное  ею  слово  и  предлагаеть  ей  стать  женою 
Ксифареса,  который  лучше  его  сьумеетъ  доставить  ей  истинное 
счастье.  Привыкшая  до  сихъ  поръ  только  повиноваться,  мало 
испытавшая  въ  своей  жизни  счастливыхъ  минуть,  женщина  не 
хочетъ  верить  своимь  ушамь,  и  радость,  отражающаяся  на  ея 
лице,  даже  раньше  ея  откровеннаго  признашя,  выдаеть  Митри- 
дату  заветную  тайну  ея  души.  Узнавь  такимъ  неблаговиднымь 
оутемъ  всю  правду,  Митридать  решаеть  отомстить  Ксифаресу, 
который,  вероятно,  быль  бы  заключень  въ  темницу  или  даже 
лишень  жизни,  если  бы  внезапное  нападете  римлянь  не  заста- 
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вило  царя  нуждаться  въ  помощи  юнаго  героя  и  сд'Ьлать  его 
своимъ  союзникомъ  въ  борьбе  съ  ненавистными  врагами.  На 
онъ  р']&шилъ  погубить  Мониму,  мстя  ей  въ  своемъ  осл'&пленш 
за  то  чувство,  которое  зародилось  въ  ея  душ4  еще  до  встречи 
съ  ннмъ  и  осталось  бы  навсегда  схороненнымъ  тамъ,  еслибн 
не  его  коварный  и  недостойный  образъ  д'1йств1й.  Негодован1е  и 
горе  несчастной  женщины,  когда  ойа  узнаетъ  о  томъ,  что  она 
сд'&зала  помимо  своей  воли,  не  разгадавъ  во-время  хитрости 
Митридата,  не  поддаются  ^описашю.  я^ио^,  зех^ёпг!  уоиа 
т'аипех  йопс  1;готрёе?" — восклицаетъ  она,  и  мы  чувствуемъ, 
что  она  еще  не  хочетъ  в-Ьрить  въ  справедливость  своего  пред- 
положен1я.  Когда  же  Митридатъ  признается,  что  хогЬлъ  ее 
испытать  и  принудить  сказать  всю  правду,  когда  онъ  заявляете 
ей,  что  готовъ  ее  „простить"  и  сд-Ьлать  все  йсе  своею  женою, 
потому  что  онъ  продолжаетъ  ее  любить, — въ  кроткой  и  покорной 
душ*!  Монимы  неожиданно  пробуждается  чувство  оскорбленной 
гордости  и  несвойственной  ей  раньше  решительности;  она  не 
хачетъ  добровольно  соглашаться  на  бракъ  съ  челов^комъ,  такъ 
безжалостно  посмеявшимся  надъ  нею,  вырвавшимъ  у  нея  при-  * 
знан1е.  въ  любви  къ  другому,  и  заявляетъ,  что  покорится  только 
силе  и  принужден1ю.  Митридатъ  ум^ет^  мстить  своимъ  вра-* 
гамъ,  какъ  настоящ1й  аз1атск1й  правитель;  объятый  ревностью 
и  злобой,  онъ  присылаетъ  отвергшей  его  женщинЬ  черезъ  сво- 
его наперсника  кубокъ  съ  ядомъ,  требуя,  чтобы  она  немедленна 
осушила  его.  Монима  съ  радостью  готова  выпить  этотъ  кубокъ^ 
потому  что  жизнь  давно  утратила  для  нея  всякую  прелесть,  но 
въ  это  время  прибегаютъ  сказать,  что  Митридатъ,  только-что 
смертельно  раненный  въ  стычке  съ  римлянами,  отмедилъ  свое 
приказан1е  и  хочетъ  въ  последн1й  разъ  увидеть  Мониму  и  вы- 
сказать ей  свою  волю.  Когда  его  приносятъ  на  сцену,  слабаго, 
умирающаго,  онъ  делаетъ  надъ  собою  усил1е,  превозмогаетъ 
свою  неукротимую  ревность  и  завещаетъ  любимую  девушку 
Ксифаресу,  вместе  съ  своимъ  престоломъ  и  патрготическою 
мисс1ею. 

Поставленная  13-го  января  1673  года,  трагедая  имела  шум- 
ный успехъ,  произвела  громадное  впечатлен1е  на  зрителей,  вы- 
звала у  многихъ  на  глазахъ  слезы.  Даже  враги  Расина  на  этотъ 
разъ  какъ-то  притихли  и  не  решались  открыто  развенчивать 
пьесу,  въ  виду  ея  безусловнаго  успеха.  Два  критическихъ  отзыва 
Де-Визэ,  отмечавшихъ,  иногда  справедливо,  иногда  съ  явною 
натяжкою,  отдельные  промахи  драматурга,  не  произвели  особен- 
наго  впечатлен1я  на  публику,    хотя  Расинъ    и    счелъ  нужнымъ 
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намекнуть  на  нихъ  въ  своемъ.  предисловш.  Любопытно^  что  эта 
пьеса  надолго  заняла  почетное  ас^^сто  во  франц^зскомъ  репер- 
туара, отодвигая  на  второй  планъ  даже  „Британника!"  или 
„Андромаху",  воодушевляя  публику  и  въ*  ХУП-мъ,  и  въ  начале 
ХУШ-го  С10л']&т1я.  Мы  не  можемъ  присоединиться  къ  такому 
безусловному  преклоненш  передъ  этою  трагедхею,  которую  едва 
ли  есть  основан1е  ставить  выше  другнхъ  проивведенШ  Расина, 
но  нельзя  отрицать,  что  въ  ней  есть  много  сценъ,  написанныхъ 
рукою  первокласснаго  художника.  Характеръ  Монимы,  съ  ея 
грустными  думами,  покорностью  судьб*  и  душевнызгъ  благород- 
ствомъ,  долженъ  былъ  естественно  привлечь  симпатш  публики, 
уже  охладевшей  къ  героинямъ  старика  Еорнеля,  который  своимъ 
велич1емъ,  мужествомъ  и  силою  волн  слишкомъ  уже  отличались 
отъ  обыкновенныхъ  женщинъ,  подходя  къ  типу  „11еЬег\те1Ь", 
созданному  новМшею  литературою.  Нельзя  только  не  заметить, 
что  н^ная  и  мечтательная  нев'Ьста  понт1йскаго  царя  не  вполн*]^ 
годилась  въ  героини  трагедш,  какъ  слишкомъ  пассивная,  без- 
ответная, хотя  и  высоко-симпатичная  личность.  Большое  впечат- 
л^ше  произвелъ  на  публику  того  времени  и  самъ  Митридатъ, 
характеристика  котораго  могла  местами  удовлетворить  и  при- 
верженцевъ  старой  школы.  Накануне  перваго  представлен1я 
трагед1и,  сопровождавшагося  оващями  по  адресу  драматурга  и 
артистовъ,  Расинъ  пережнлъ  {(ругой  трхумфъ,  на  который  онъ 
собственна  не  могъ  разсчитывать,  принимая  въ  соображеше  ин- 
триги и  соперничество  другнхъ  писателей:  онъ  былъ  торже- 
ственно введенъ  во  Французскую  Академш  и  произнесъ  обыч- 
ную вступительную  р^чц  которая,  однако,  не  отличалась  осо- 
быми достоинствами  и,  кажется,  не  произвела  впечатленхя  на 
присутствовавшихъ.  Но  враги  драматурга  отнюдь  не  думали 
оставить  его  окончательно  въ  поко-Ь, — они  только  временно  не- 
много притаились,  чтобы  вскоре  нанести  ему  н4ско.1ько  чувстви- 
тельныжъ  ударовъ. 

Черезъ  172  года  поел*  постановки  „Митридата^  въ  Вер- 
сале, въ  присутств1и  короле  и  придворныхъ,  разыграна  бз^за 
новая  трагед1я  Расина,  „1рЫдёше  еп  Аии(1е'',  которая  въ  январе 
1675  года  поставлена  была  и  въ  Париже,  при  чемъ  игра  даро- 
витой Шанмелэ,  увековеченная  въ  одномъ  изъ  посланШ  Буало, 
привела  зрителей  въ  восторгъ  и  вызвала  у  нихъ  обяльныя  слезы. 
Завзятые  противники  Расина,  конечно,  и  на  этотъ  разъ  злоб- 
ствовали, видя  блестящ1й  успехъ  трагед1и  ненавистнаго  имъ  дра- 
матурга; они  не  решались  открыто  порицать  или  осмеивать  ее^ 
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боясь  пойти  ъ%  разр^зъ  съ  мн'Ьнхемъ  большей  части  публики,  и 
приб'Ьгли  поэтому  въ  довольно  неискусному  и  странному  ма- 
невру. Въ  жв,^  того  же  1675  года,  ыа  сцен']^  театра,  находив- 
шагося  на  Кие  Оиёпё^аис!,  поставлена  была  другая  „Ифигешя'', 
принадлежавшая  перу.двухъ  бездарныхъ  писателей,  Х|е  С1егс  и 
Согаб,  которые  давно  завидовали  Расину  и  думали  затмить  усп^хъ 
его  трагед1и  своимъ  несвладнымъ  произведещемъ,  полнымъ  заим- 
ствованШ,  какъ  изъ  его  собственной  пьесы,  такъ  и  изъ  трагедш 
Ротру,  я1рЫв6ше  еп  АиМе"  (1640  г.).  Ихъ  планъ  потерп&1Ъ 
неудачу,  потому  что  симпатш  публики  остались  на  сторон^^  Ра- 
сина, но  истор]я  возникновен1я  второй  „Ифигеши''  представ- 
ляла собою  весьма  плохой  прецедентъ,  уже  предв'бщавшШ  гнус- 
ную интригу,  направленную,  полтора  года  спустя,  противъ  „Федры**. 
Судьба  Ифигенш,  составляющая  гл;авное  содержаше  трагедш 
Расина,  конечно,  слишкомъ  общеизвестна,  чтобы  ее  нужно  было 
подробно  излагать  здЪсь.  Любопытно  только,  что  Расинъ,  ка- 
саясь вопроса  о  принесен1и  девушки  въ  жертву  для  спасенк 
Грещи,  не  воспользовался  ни  одной  изъ  двухъ  наибол']&е  распро- 
страненныхъ  въ  древности  верс1й.  Первая  изъ  нихъ,  принятая 
на  в']&ру  Эсхиломъ,  €офокломъ,  Горац1емъ,  Лукрещемъ^  гласила, 
что  Ифиген1я  была,  действительно,  принесена  въ  жертву;  вторая, 
отразившаяся  въ  произведен1яхъ  Эврипида  и  Овид1я,  наоборогь, 
утверждала,  что  Ифиген1я  была  спасена  богинею  Дханою,  кото- 
рая перенесла  ее  по  воздуху  въ  Тавриду,  подменивъ  ее  во  время 
жертвоприношен1я  козою,  и  сделала  жрицею  своего  храма.  Суще- 
ствовала, однако,  и  третья  верс1я,  по  которой  человеческое 
жертвоприношен1е  действительно  состоялось,  но  погибла  не  дочь 
Агамемнона  и  Клитемнестры,  а  другая  Ифиген1я,  не  знавшая 
своихъ  отца  и  матери,  а  также  и  своего  настоящаго  имени  и 
происходившая  отъ  тайнаго  брака  Елены  съ  Тезеемъ.  Расинъ 
воспользовался  этимъ  последнимъ  разсказомъ  и,  придавъ  сравни- 
тельно больше  значен1я  роли  Эрифилы,  заставилъ  ее  погибнуть 
вместо  Ифиген1и,  между  темъ  какъ  Ротру  счелъ  нужнымъ  со- 
хранить ту  развязку,  которую  мы  находимъ  въ  первой  трагедш 
Эврипида:  у  него  богиня,  не  желая  смерти  девушки,  освобож- 
даетъ  ее  и  скрываетъ  отъ  глазъ  собравшагося  народа.  Расинъ 
не  счелъ  возможнымъ  сохранить  подобную  развязку,  потому  что 
она  не  удовлетворила  бы  французскихъ  зрителей  второй  поло- 
вины ХУП  века,  показалась  бы  имъ  невероятною  и  неестествен- 
ною; они  привыкли  относиться  къ  миеологш  несколько  скепти- 
чески, допуская  пользоваше  ею  только  какъ  художественный 
ир1емъ    и    украшенхе    слога,    но  отнюдь    не  соглашаясь  на  то, 
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чтобы  ей  отводилось  важное  м^сто  въ  фабуле  трагедхи.  Руко- 
водясь подобними  соображетями,  Расинъ  долженъ  быль  вообще 
многое  изменить  въ  томъ  сюжете,  который  онъ/за  исключешемъ 
развязки,  заимствовалъ  у  Эврипида.  Онъ  н'Ьсколько  сиягчилъ 
характеры  Агамемнона  и  Клитемнестры,  совершенно  устранилъ 
роль  Менелая,  придалъ  характеру  Ифигеши  бол'Ье  н'Ьжный  и 
трогательный  колоритъ,  заставилъ  Ахилла  чувствовать  горячую 
любовь  къ  несчастной  д'Ьвушк^, — мотивъ,  котораго  мы  не  нахо- 
димъ  въ  трагедш  Эврипида,  гд*!  предполагаемый  бракъ  съ  Ахил- 
ломъ  является  только  вымысломъ,  предлогомъ,  чтобы  завлечь 
Ифигенш  и  привести  ее  къ  алтарю. 

Много  разъ  высказывалось  жя^те,  что  героиня  Эврипида, 
съ  ея  непосредственною,  страстнсйо  молодою  натурою,  любовью 
къ  жизни  и  ея  благамъ,  отд^ьными  вспышками  непокорнаго 
духа,  —  гораздо  бол']^е  живое  и  реальное  лицо,  ч^мъ  Ифигетя 
Расина.  Въ  этомъ  есть  доля  истины,  но  не  нужно  и  слишкомъ 
сгущать  въ  этомъ  случае  краски;  пусть  французская  героиня, 
какъ  уже  было  указано  Патэномъ,  Лотгейсеномъ  и  др.,  им^етъ 
мало  сходныхъ  чертъ  съ  греческою,  пусть  она  разсуждаетъ,  ме- 
стами, какъ  жкъушвл  изъ  придворныхъ  круговъ  эпохи  Лудо- 
вика  XIV,  а  иныя  черты  ея  характера  носятъ  современную 
христ1анскую  окраску,  плохо  гармонирующую  съ  челов']&ческимъ 
жертвоприношен1емъ,  которое  играетъ  первостепенную  роль  въ 
трагед1и, — гпередъ  нами  все  же  одинъ  изъ  наиболее  свгЬтлыхъ, 
полныхъ  жизни,  художественно  обрисованныхъ  женскихъ  обра- 
зовъ  Расина.  Ёя  любовь  къ  родителямъ,  уверенность  въ  томъ, 
что  отецъ  не  можетъ  желать  ей  ничего,  кроме  добра,  невольное 
содрогаше  при  первомъ  изв'Ьст1и  о  томъ,  что  ее  вскор']^  ожи- 
даетъ  смерть,  быстро  сменяющееся  безропотною  покорностью 
своей  судьбе  и  геройскою  решимостью  пожертвовать  собою  для 
общаго  блага,  искренняя'  и  горячая,  но  все  же  скромная  и  стыд- 
ливая любовь  къ  Ахиллу,  мольба  о  томъ,  чтобы  онъ  пощадилъ 
ея  отца  и  не  мстилъ  ему  за  его  готовность  исполнить  требо- 
ваше  Калхаса  и  принести  свою  дочь  въ  жертву,  грустный  думы 
о  прокелькнувшей  навсегда  молодости,  который,  противъ  ея  воли, 
все  же  на  время  овладеваютъ  ею, — все  это  обрисовано  очень 
яркими  и  сильными  штрихами.  Можно  было  бы  только  поже- 
лать, чтобы  Ифигешя  Расина  не  подчинялась  такъ  безропотно 
и  легко  воле  отца,  разъ  дело  идетъ  объ  ея  предстоящей  гибели 
подъ  жертвеннымъ  ножемъ;  ея  послушатае  такъ  велико  и  без- 
гранично, что  становится  мало  вероятнымъ,  а  ея  поразительное 
душевное    равновесхе    передъ    жертвоприношен1емъ    и   светлый 


606  ЮСТНИВЪ  ВВРОПЫ. 

ч 

взглядъ  ыа  равставанге  съ  жизнью  д'&йствительно  напонинаютъ 
порою  безмятежное  сповойств1е  хрястханской  мученицы.  Шан- 
мелэ  заставляла  когда-то  посетителей  Нб1;е1  дв  Воигдо^пе  про- 
ливать слезы  умиленк  и  грусти  при  вид^  тяжелаго  испытан1я, 
внпадающаго  на  долю  молодой,  цв'Ьтущей  д-Ьвушви;  на  насъ  тра-* 
гед1я  не  произведетъ,  быть  можетъ,  теперь  такого  сильнаго,  по- 
трясающаго  впечатл'&н1я, — но  едва  ли  она  оставить  насъ  холода 
ными  и  безучастными,  потому  что  героиня  Расина,  подобно 
героин*]^  трагедии  Гёте,  многими  сторонами  своего  характера 
близка  и  симпатична  намъ,  и  уже  во  всякомъ  случае  стоитъ 
къ  намъ  ближе  подлинной  античной  Ифигенш.  Любопытно,  что 
Расинъ  одно  время  им^лъ  въ  виду  написать  трагед1ю  „Ифигешя 
въ  Таврид-б";  сохранился  даже  прозаическШ  набросокъ  содер-* 
жан1я  перваго  акта  этой  пьесы.  Подобяый  замыселъ,  конечно, 
могъ  зародиться  въ  ум'Ь  Расина  только  въ  эпоху,  предшество- 
вавшую  появленш  его  „1рЫ§ёте-  еп  АиИйе",  потому  что,  разъ 
онъ  отвергъ  тотъ  вархантъ,  по  которому  девушка  была  спасена 
Дханою,  не  могло  быть  и  р']^чи  объ  ея  пребыванш  въ  Тавриде. 
Личность  Эрифилы,  съ  ея  несчастною  любовью  къ  Ахиллу, 
вспышками  ревности  и  мстительными  наклонностями,  не  вполне 
удалась  Расину,  вышла  н']&сколько  ^л^дною  и  шаблонною,  а  вон^ 
трастъ  между  нею  и  Ифигешей,  на  который,  вероятно,  очень 
разсчитывалъ  драматургъ,  не  производитъ  такого  впечатл'Ьн1я, 
какъ  антагонизмъ  Герм1оны  и  Андромахи  или  даже  Роксаны  и 
Аталиды.  Зато  Клитемнестра  принадлежитъ  къ  лучшимъ  жен- 
скимъ  обравамъ,  создан нымъ  Расиномъ;  если  ея  дурныя,  .пороч-< 
ныя  наклонности  нам'^^ренно  оставлены  драматургомъ  въ  т^ни, 
та  ея  горячая,  безумная  любовь  къ  дочери,  жизнь  которой  она 
охраняетъ  до  посл'Ёдней  возможности,  негодуя  при  вид'б  готов- 
ности Агамемнона  исполнить  безчелов'Ьчное  требоваше  Балхаса, 
очерчена  весьма  правдиво.  Что  касается  Агамемнона,  то  его 
характеръ  представляетъ  безспорный  интересъ,  хотя  драматургъ 
придалъ  ему  н'Ьсколько  одностороннее  освищете:  онъ  сд^лалъ 
его  прежде  всего  эгоистомъ  и  честолюбцемъ,  который  необыкно- 
венно высоко  ставить  свою  власть  и  первенство  въ  кругу  гре- 
ческихъ  царей  и,  чтобы  не  потерять  своего  почвтнаго  поло- 
жен1я,  соглашается  даже  на  гибель  дочери,  разъ  этого  тре- 
буетъ  отъ  него  Улиссъ,  какъ  представитель  остальныхъ  царей, 
сл^по  в'Ьрящихъ  Калхасу.  Бъ  концу  пьесы,  въ.  его  дупгЬ  про- 
буждается съ  особенною  силою  любовь  къ  дочери,  и  раньше 
таившаяся  въ  его  душ'Ё;  онъ  хочетъ  спасти  ее,  помочь  ей  б^ 
жать, — но  эта  запоздалая  привязанность  не  производитъ  на  насъ 
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впечатл'Ьшя.  Въ  этомъ  отношен!?  Агамемнонъ  Эврипида  стоить 
выше.  Безусловннмъ  достоинствомъ  „ХрЫ^бше"  долженъ  быть 
признавъ  сильный,  захватываюшДй  драматизмъ,  которымъ  отли- 
чаются мнопя  м4ста  трагед1И)  если  у  Расина  герои  иногда 
бол-Ье  говорятъ  и  разсуждаютъ,  ч-Ьмъ  д^йствуютъ,  этого  нельзя, 
сказать  относительно  предпоследней  „св-Ьтской**  его  трагедщ. 
Вопросъ  о  томь,  состоится  или  н^Ьтъ  возмутительное  жертво- 
приношен1е,  съ  самаго  начала  привовываетъ  вниманхе  зрителя, 
который  сл-Ьдить  съ  нетерп^шемъ  за  постененнымъ  развит1еыъ 
фабулы,  переживаетъ  вм^ст^  съ  Ифигешей  и  ея  матерью  по- 
сл']^довательныя  перипетш  этой  мрачной  исторш,  принимаетъ 
участ1е  въ ,  судьбе  несчастной  д-Ьвушви,  повидимому  обреченной 
на  верную  гибель.  Таия  м*ста  въ  трагёдш,  какъ  бурное  объ- 
яснеше  между  Клитемнестрою  и  Агамемнономъ,  или  между  этимъ 
посл'Ьднимъ  и  Ахилломъ,  нельзя  не  признать  въ  высшей  сте- 
пени сценичными. 

Мы  вид'Ёли,  что  постановка  ,,1рЫ§ёше"  была  встр'Ьчена  вра- 
гами Раси&а  съ  плохо  скрытою  завистью  и  озлобленхемъ  и  вы- 
звала къ  жизни  такую  бездарно  написанную  пьесу,  какъ  пресло- 
вутая трагедая  Ье  С1егс'а  и  Согаз.  Но  чтб  такое  вся  эта  интрига 
по  сравненш  съ  т^мъ  недостойнымъ  заговоромъ,  которымъ  со-^ 
провождались  первый  иредставлен1я  „Федры",  состоявш1яся  въ 
январе  1677  года!  Одна  изъ  лучшихъ  трагед1й  Расина,  доныв* 
популярная  не  только  во  Франщи,  но — чтб  еще  бол"Ье  знамена- 
тельно— и  за  ея  пределами,  наприм'Ьръ  въ  Германш  или  Рос- 
С1И  (существуетъ  семь  русскихъ  переводовъ  „Федры"),  какъ  на-, 
рочно,  сделалась,  тотчасъ  посл-Ь  своего  появлен1я  на  театраль- 
ныхъ  подмссткахъ,  мишенью  беззастенчивой  травли,  не  брезгав- 
шей никакими  средствами.  Вся  та  злоба,  которая  накопилась 
въ  душе  завистникоБъ  и  соперниковъ  Расина  и  раньше  сказы- 
валась въ  мелкихъ  нападкахъ  и  придиркахъ,  получила  на  этотъ 
разъ  свое  полное  выраженхе  въ  форме  правильно  организован- 
ной демонстращи.  Едва  ли  есть  необходимость  вспоминать  де- 
тали того  плана — унизить  и  дискредитировать  новое  произведете 
Расина, — иниц1аторами  котораго  были  герцогиня  Бульонская, 
герцогъ  Неверск1й  и  г-жа  Дезульеръ.  Къ  этимъ  тремъ  лицамъ 
присоединилось  еще  четвертое,  на  которое  они  возлагали  боль- 
ппя  надежды,  —  посредствепный  драматургъ  Прадонъ,  авторъ 
одиннадцати  трагедШ,  въ  роде  „Ругате  е*  ТЫзЬё"  (1674  г.), 
,)Татег1ап  он  1а  тоП  де  Вазахе*"  (1676)  и  др.,  впоследствш 
ставшШ'  ожесточеннымъ    противникомъ  Буало  и  осыпавшШ  его 
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насм^^шками  и  ругательствами  въ  такихъ  панфлетахъ,  кавъ  „Ье 
8а(;у^^^ие  1гапда18  ехр1га11(;".  Услугами  этого  безаринциднаго 
челов^^ва  р'Ьшила  воспользоваться  коалищя  враговъ  Расина^  пред- 
ложившая ему  написать  пьесу  на  тотъ  же  сюжетъ,  который, 
вавъ  ьс^  говорили  вругомъ,  былъ  избранъ  Раеиномъ  для  обра- 
ботки въ  драматической  форм%.  Прадонъ,  всегда  отличавш1йся 
самоуверенностью,  охотно  взялъ  на  себя  это  порученхе  и  при- 
нялся за  создан1е  своей  бол']^е  ч^мъ  слабой  трагедаи:  „РЬёАге 
е*  Н1рро1у1е";  его  новые  друзья  и  покровители  сд'Ьлали  все,  чтб 
могли,  чтобы  облегчить  ему  возложенную  на  него  задачу;  ка- 
кими-то не  вполн']^  ясными  для  насъ  путями  они  получили  и 
тотчасъ  передали  Прадону  н-Ькоторня  св-Ьд^шя  относительно 
плана  и  общаго  характера  ,)Федры"  Расина,^ — быть  можетъ,  даже 
сообщили  ему  содержаше  отд'1льныхъ  сценъ  трагед1и,  которую 
автбръ  читалъ  н'1которымъ  лицамъ,  до  ея  исполнешя  труппою 
Нб1е1  (1е  Воиг^о^е.  Такъ  или  иначе,  два  дня  спустя  посл% 
перваго  представленхя  „Федры"  Расина,  театръ  вибпёдаий  йо- 
ставилъ  трагедаю  Прадона,  для.  характеристики  которой  доста- 
точно указать  на  тотъ  фактъ,  что,  боясь  въ  чемъ-либо  нару- 
шить строг1я  предписан1я  морали,  авторъ  сд1лалъ  Федру  не 
женою,  а  только  нев']&стою  Тезея,  превративъ,  такимъ  образомъ, 
ея  преступлеше  во  что-то  совершенно  фиктивное  и  лишивъ 
пьесу  всякаго  смысла.  Слишкомъ  очевидный  заимствован1я  изъ 
отд^ныхъ  пьесъ  Корнеля  и  Расина  также  должны  были  бро- 
ситься въ  глаза  публик'Ь.  Можно  съ  уверенностью  сказать,  что 
трагед1Я  Прадона  потерпела  бы  полное  фгаско,  если  бы  герцо- 
гиня Бульонская  и  ея  парт1я  не  приняли  своихъ  м^ръ.  Они 
скупили  ббльшую  часть  ложъ  на  шесть  первыхъ  представлей1й 
какъ  трагедш .  Прадона,  такъ  и  „Федры^  Расина;  этимъ  путемъ 
они  получили  возможность  подсаживать  своихъ  людей  въ  оба 
театра,  или  оставлять  м^ста  въ  Нб1;е1  де  Воиг^о^е  пустыми,  если 
это  имъ  было  нужно.  Какъ  бы  то  ни  было,  благодаря  этому 
маневру,  „Федра^  прошла  на  первыхъ  представлен1яхъ  безъ  вся- 
каго успеха,  между  т^мъ  какъ  въ  театре  Сгиёпё^аид  пьеса  Пра- 
дона вызывала  каждый  разъ  искусно  подстроенный  оващи.  Правда, 
со  временемъ  разсчетъ  завистниковъ  Расина  долженъ  былъ  кон- 
читься, и  действительно  кончился  неудачей,  такъ  какъ  настоя- 
щая, не  подкупленная  публика  сразу  оценила  художественный 
достоинства  пьесы  Расина  и  громко  шикала  бездарному  произ- 
ведетю  его  соперника.  Но  эти  шесть  спектаклей,  во  время 
которыхъ  его  пьеса  втаптывалась  въ  грязь, — при  чемъ  онъ  былъ 
совершенно   безсиленъ  въ  этомъ  случае  и  не  могъ  бороться  съ 
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негласными  вознями  враждебной  партш, — бол'^^знецно  отозва- 
лись въ  душ^  утомленнаго  и  разочарованнаго  поэта.  Постепенно 
отношен1я  между  сторонника^ш  и  противниками  Расина,  съ  его 
неразлучнымъ  другомъ  Буало,  все  болЬе  обострялись,  а  посл'б 
такъ- называемой  „исторш  съ  сонетами"^  они  получили  такой 
характеръ,  что  авторъ  ,, Андромахи^,  „Британника^,  могъ  опа*> 
саться  одно  время  за  свою  жизнь  и  ц&юсть,  такъ  какъ  герцогь 
Неверсшй  сд&1ался  завлятымъ  врагомъ  Буало  и  вс^хъ  солидар- 
выхъ  съ  нимъ  писателей  и  грозилъ  имъ  крутою  расправою  за 
насмЬптки  надъ  его  личностью  въ  одномъ  изъ  сонетовъ.  Но 
этого  было  зсало, — Расину  пришлось  еще  вынести  придирчивую 
критику  Сюблиньи,  въ  его  „ОхзвегШюп  виг  1е8  (га9ё(11е8  (1е 
РЬб(1ге  е1  Шрро1у4е",  гд-Ь  героиня  трагедш  называется  „ойхеиве 
сптте11е",  указывается  на  безнравственную,  будто  бы,  окраску 
всей  пьесы,  мнопя  изъ  лучшихъ  сценъ  провозглашаются  неудач- 
ными или  фальшивыми.  Бъ  чести  Сюблиньи  можно  только  ска- 
зать, что  онъ  не  пощадилъ  въ  своемъ  критическомъ  разбор'^  и 
пьесу  Прадона.  Но  на  Расина  должно  было  удручающимъ  обра- 
зомъ  ;|фйствовать  поведен1е  самого  Прадона,  который,  въ  преди- 
сювш  къ  своей  злосчастной  трагедш,  счел^  возможнымъ  гово- 
рить объ  интригахъ,  м^шавшихъ  ея  успеху,  о  проискахъ  Ра- 
сина и  Буало,  обвиняемыхъ  имъ  въ  томъ,  что  они  будто  бы 
отговорили  лучшихъ  актрисъ  играть  въ  его  пьес!,  и  т.  д.  Не 
довольствуясь  этимъ,  Прадонъ  выпустилъ  черезъ  н'Ьсколько  вре- 
мени сатирическую  комедаю:  „Ье  зидешепЬс1'Аро11оп  зиг  1а.  РЫйте 
с1е8  апсхепв",  направленную  противъ  Расина.  Такое  озлоблеше 
могло  навести  Расина  на  мысль  о  непрочности  литературной 
славы  и  тяжелой  участи  писателей,  которые,  создавъ  рядъ  образ- 
цовыхъ  произведенШ,  все  же  не  могутъ  считать  себя  гарантиро- 
ванными отъ  нападокъ,  интригъ  и  проявлешй  низкой  зависти. 
яФедра"  принадлежитъ,  безспорно,  къ  лучшимъ  трагедаямъ 
Расина,  представляя  собою  блестящее  торжество  психологиче- 
скаго  жанра,  —  хотя,  вполне  признавая  справедливость  того 
усп']&ха,  которымъ  она  пользуется,  нельзя  все  же  не  зам']Ьтить, 
что  „Апдгошадпе",  „Бп1апшси8"  или  „Вёгёшсе"  съ  немень- 
шимъ  правомъ  могли  бы  разсчитывать  на  такое  же  сочув- 
ственное отношеше  со  стороны  потомства.  И  на  этотъ  разъ, 
какъ  и  при  созданш  „Ифигеши",  Расинъ  многое  заимствовалъ 
у  Эврипида,  видоизменяя,  однако,  его  пьесы  въ  дух^  требовашй 
современной  ему  французской  сцены  и  новаго,  христ1анскаго 
м1росозерцан1я.  У  Эврипида  центръ  тяжести  лежитъ  на  лич- 
ности и  судьбе  Ипполита;    у  Расина,    какъ    раньше  у  Сенеки, 
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на  первомъ  план%  стоить  Федра.  ФранцузскШ  драматургъ  н^- 
СБОяьБО  изм'1нилъ  И  нравстввнный  обливъ  сана  Тезея,  заставивъ 
его  полюбить  прекрасную  Арисш,  между  ткмъ  вавъ  герой  Эври- 
пида чуждается  любви  и  хочетъ  остаться  всю  жизнь  целому- 
дренныиъ.  Въ  зависимости  отъ  этого  изм^^нилось  и  общее  осви- 
щете трагической  гибели^  Ипполита,  который  у  греческаго  дра- 
матурга д'блается  жертвою  мести  богини  Афродиты,  разгн'Ьван- 
ной  тЪмъ,  что,  упорно  не  поддаваясь  чарамъ  любви,  онъ  обра- 
щался съ  мольбами  исключительно  къ  богине  Дган']^  или  Арте- 
мид'Ь.  Сама  Федра  также  во  многихъ  отношешяхъ  совс^ъ  11е 
напоминаетъ  греческую  героиню;  переживаемая  ею  внутренняя 
борьба,  взглядъ  на  гр']&ховность  чувства,  которое  она  не  можетъ 
побороть  въ  своей  груди,  чистосердечное  раскаяше  въ  конц% 
трагедаи, — все  это  им-Ьеть  христ1анскую  окраску,  и  вся  пьеса, 
которую,  какъ  это  ни  странно,  н']&воторые  противники  Расина, 
особенно  1езунты,  старались  представить  глубоко  безнравствен- 
ною, получаетъ  отъ  этого  несколько  морализирующгй  характеръ, 
д^ается  своего  рода  рхёсе  а  (Ьёзе,  наглядно  показывая,  какъ 
вскушен1е  овлад^ваетъ^  челов'Ькомъ  и  заставляетъ  его  покинуть 
прямой  и  честный  путь.  Нельзя  не  зам'Ьтить  также,  что  у  Эври- 
пида сама  Федра,  передъ  т^мъ,  какъ  пов'^^ситься,  клевещетъ  на 
Ипполита,  боясь  за  участь  своихъ  д'бтей,  и  излагаетъ  свои  измы* 
шлен1я  на  двухъ  дощечкахъ,  который  Тезей  находитъ  посл^  ея 
смерти;  между  гЬмъ  у  Расина  клевета  исходить  огь  Эноны,  а  ца- 
рица только  своимъ  молчан1емъ  какъ  бы  подтверждаетъ  въ  на- 
чале справедливость  ея  обвинешя,  которое  вжечетъ  за  собою 
гн'Ьбъ  Тезея  и  заставляетъ  его  проклясть  сына.  Сл'Ьдуетъ  за- 
м'Ьтить,  что,  расходясь  во  многихъ  деталяхъ  съ  Эврипидомъ,  Ра- 
синъ  н']^которые  мотивы  заимствовалъ  у  другихъ  писателей,  раз- 
работывавшихъ  тотъ  же  сюжетъ:  у  Сенеки, — хотя  латинсвШ 
авторъ  придалъ  своей  героине  крайне  безстыдный,  чувственный 
характеръ,  и  чего  мы  не  находимъ  въ  трагедш  Расина, — у  фрап- 
цузскихъ  драматурговъ  Роб.  Гарнье  и  Жильбера,  и  т.  д. 

Бол-Ье,  ч-Ьмъ  во  вс4хъ  другихъ  пьесахъ  Расина^  въ  „Федр-Ь" 
интересъ  сосредоточивается  всецело  на  личности  главной  ге- 
роини. Ипполитъ  лучше  обрисованъ,  ч^мъ  Британникъ  или  Бая- 
зетъ,  но  все  же  онъ  вышелъ  н'Ьсколько  бл'1дною  фигурою,  съ 
недостаточно  очерченною  индивидуальностью,  съ  далекими  отго- 
лосками галантныхъ  романовъ  въ  его  любовныхъ  р']&чахъ.  Тезей 
также  представляетъ  мало  интересныхъ  и  типичныхъ  чертъ, — 
оттЬнено  только  его  старческое  легкомысл1е  и  доверчивость, — 
а  предметъ  любви   и    тайныхъ    вздоховъ  Ипполита,  прекрасная 
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Арис1я,  кажется  необыкновенно  безцв'Ьтною,  рядомъ  съ  такимъ 
лицоиъ,  какъ  Федра,  устунаетъ  даже  Аталид^  и  Юн1и.  Двое 
„сопИдеп^в"'  на  этотъ  разъ  скорее  заслуживаютъ  вниман1н;  Энона 
гораздо  чЕПЕЧВ'Ъе  всЬхъ  этихъ  Цефизъ,  Альбинъ,  Федимъ,  До- 
рисъ  и  другихъ  наперсницъ,  которыми  изобилуютъ  трагедхи  Ра- 
сина; въ  роли  Тераиена  мы  находимъ  знаменитый  монологъ 
патаго  акта,  пов'бст^ующШ  о  страшной  гибели  Ипполита  и 
представляюпцй  собою  замечательный,  въ  художественномъ  отно- 
шенш,  образчикъ  ств^ля  французскаго  драматурга.  Кстати  объ 
этомъ  монолог*]^;  не  разъ  высказывалось  нн']^н1е,  что  онъ  слиш- 
комъ  длиненъ,  что  истинное  горе  не  выражается  въ  такой  про- 
странной и  законченной  форм^.  ,,  Разсаазъ  вераменовъ  достоинъ 
Расина'', — писалъ  когда-то  Сумароковъ; — ,,жалд>  только,  что  не 
перехваченъ  такъ,  какъ  у  Эврипида, — а  зд^сь  того  больше  тре- 
бовалось!'' Вполне  признавая,  въ  принципе,  справедливость  по- 
добныхъ  замечан1й,  можно  только  подивиться  тому,  что  они  вы- 
сказываются съ  особенною  настойчивос^ю  лишь  по  поводу  моно- 
лога Терамева,  между  тЬмъ  какъ  во  вс^хъ  трагедхахъ  француз- 
скихъ  драматурговъ  XVII  ж^еа,  въ  угоду  единству  мЬста,  бол4е 
или  мен'Ье  подробный  и  всегда  мало  сценичный,  хотя  и  обле- 
ченный въ  прекрасную  форму  разсказъ  о  происшедшихъ  за 
сценою  событ1яхъ  влагается  въ  уста  наперсникамъ  и  на- 
персницамъ. 

Въ  ,,ФежрЬ"^  есть  недочеты,  есть  лишенныя  настоящаго  дра- 
матизма м']^ста, — но  ь(А  сцены,  гд'Ь  появляется  сама  героиня, 
принаддежатъ  къ  лучшимъ  продуктамъ  творчества  Расина.  Обри- 
совка ПСИХ0Л0Г1И  несчастной  женщины,  ставшей  жертвой  своей 
страсти,  доведена  авторомъ  до  высокой  степени  совершенства; 
ея  поступки  и  противор^чивыя  р'^^шешя  строго  мотивированы  и 
по  новому  осв'Ьщены;  малМпие  оттенки  настроевхя  и  самые 
неуловимые  симптомы  переживаемаго  ею  мучительнаго  душев- 
наго  процесса  просл']^жены  съ  8ам']&чательнымъ  искусствомъ  и 
проницательностью.  Въ  начал']^  трагед1и  Федра  борется  сама  съ 
собою,  вынося  тяжелыя  нравственныя  страданхя,  стараясь  по- 
давить зародившееся  въ  ея  груди  чувство  преступной  любви  къ 
ея  пасынку  Ипполиту.  Въ  это  время  приходить  ложное  аз- 
в^спе  о  смерти  Тезея;  положеше  д^^лъ  сразу  м'^няется:  страсть 
Федры  почти  утрачиваетъ  свой  преступный  характеръ  и  уже  не 
является  изменой  живому  супругу,  котораго  она  когда-то  горячо 
любила.  Раньше  она,  вероятно,  ни  за  что  не  открыла  бы  Иппо- 
литу тайну  своего  сердца;  теперь,  подъ  вл1ян1емъ  слуха  о  кон- 
чине  Тезея,    она    забываетъ    прежнюю    сдержанность,  л  слова 
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признан1а  точно  противъ  ея  воли  срываются  съ  ея  устъ.  Когда 
неосторожаый  шагъ  уже  сд^ланъ,  и  она  нич^мъ  не  можетъ  его 
исправить,  приходить  новая  в'Ьстъ,  гласящая,  что  Тезей  живъ 
и  вскор'Ь^^  вернется  на  родину.  Эта  в'бсть,  вакъ  громомъ,  пора- 
акаетъ  Федру;  ею  овлад^ваетъ  паничесшй  страхт.  ей  начинаетъ 
казаться,  что  Ипполитъ  ^  непременно  раскроетъ  отцу  тайну  ея 
греховной  любви;  она  боится  за  себя  н  за  своего  ребенка,  при- 
ходить вь  ужась  оть  одной  мысли,  что  она  должна  будетъ 
встретиться  и  сь  Тезеемь,  и  съ  Ипполитомь,  после  того,  какъ 
Обь  ея  вине  станетъ  известно  ея  супругу.  Не  вполне  владея 
собою,  не  сознавая,  чт5  она  делаеть,  она  поддается  советамъ 
и  увещашямъ  Эноны,  которая,  желая  спасти  любимую  госпожу, 
вызывается  очернить  въ  глазахь  Тезея  его  сына,  уверить  царя 
вь  томь,  что  Ипполить  самъ  хотель  посягнуть  на  честь  ца*- 
рицы  и  быль  отвергнуть  ею.  Федра  соглашается  на  этотъ  не^ 
достойный  маневръ, — но  вскоре  ее  ^ачинають  терзать  муки  со- 
вести; ее  преследуеть "  мысль,  что  Тезей  можеть  жестоко  по- 
карать сына  за  его  мнимую  вину.  Она  приходить  къ  нему  съ 
целью  раскрыть  всю  правду,  доказать  невиновность  Ипполита, 
сознаться  вь  той  вине,  которая  давно  тяготить  ея  душу.  Въ 
эту  1игинуту  она  слышитъ,  что  юноша,  котораго  она  считала  со- 
вершенно незнающимъ  чувства  любви,  объясняя  темь  и  его 
холодность  къ  ней,  отдалъ  свое  сердце  юной  Ариаи.  Жгучая 
ревность  и  злоба  снова  овладевають  ею;  мысль,  что  у  нея  бьиа 
все  время  соперница,  слишкомъ  ужасна  для  нея,  ея  доброе  ре- 
шен1е  высказать  всю  истину  поколеблено, — теперь  ова  ничего  не 
скажетъ  Тезею!  Это — одинь  изъ  самыхъ  замечательныхь,  вь  пси- 
хологическомь  отношеши,  моментовь  трагедш.  Ипполитъ  поги- 
баеть,  проклятый  отцомъ;  Федра  снова  начинаетъ  испытывать 
раскаян1е,  такъ  какъ  вспышка  раздражен1я  и  ненависти,  вы- 
званная въ  ней  извест1емь  о  любви  Ипполита  къ  Арисш,  уже 
улеглась,  и  весь  ужась  того,  чтб  она  сделала,  сь  прежнею 
ясностью  представляется  теперь  ея  уму.  Она  принимаеть  мед- 
ленно действующШ  ядь  и  нередь  смертью  кается  вь  своемъ 
преступлеи1и,  открывая,  наконецъ,  Тезею,  что  его  сынъ  быль 
невиновень,  что  это  она  погубила  его,  не  воспротивившись  в6- 
время  гнусному  замыслу  Эноны. 

Вь  предислов1и  кь  печатному  изданш  трагед1и  мы  находимъ 
указан1я  на  безусловно  нравственный,  поучительный  характеръ, 
который  Расинь  хотель  придать  сво^  пьесе.  Онь  настанваеть 
на  томь,  что  трагед1я  можеть  преследовать  моральный  задачи, 
что  театрь  подъ  рукою  благочестиваго  и  добродетельнаго  чело- 


ЖАНЪ  РАОЯНЪ.  '613 

I  ' 

в^ва  можетъ  сд'Ьлаться  шболою  нравовъ,  между  т^мъ  ках1,ъ  люди 
легБОмысленные  и  суетвые  придаютъ  ему  иногда  безнравствен- 
ный харавтеръ,  и  т^мъ  подрываютъ  его  зиа^енхе.  Эти  взгляды, 
никогда  не  высва8ывавш1есд  Расиномъ  въ  такой  форм!;,  были 
еимдтомомъ  того  внутренняго  перелома,  который  около  этого 
времени  пережилъ  поэтъ.  Не  арекра1цавш1яся  нападки  враговъ, 
который  дошли  до  своего  ааогея  во  время  постановки  „Федры", 
измена  Шанмелэ,  игравшей  такую  важную  роль  въ  его  личной 
жизни,  известное  утомлен1е,  вызванное  усиленною  литературною 
д'Ьятельностью  въ  теченхе  значительнаго  промежутка  времени, 
оживлен1е  дремавшихъ  въ  его  сердц'Ь  отголосковъ  доктрины  Портъ- 
Рояля, — все  это  соединилось,  чтобы  заставить  его  охлад-Ьть  къ 
театру,  оглянуться  на  свою  жизнь,  подумать  о  томъ,  чт5  те- 
перь следовало  делать.  Расиномъ  овлад'Ьло  что-то  въ  род*  рас- 
ваятя,  ему  стало  какъ-то  стыдно  т'Ьхъ  л^тъ,  который  онъ  про- 
велъ  вдали  отъ  церкви,  въ  ссор']^  съ  любимыми  когда-то  настав- 
никами, создавая  произведенк,  который  теперь  ему  казались  гре- 
ховными, легкомысленными,  безнравственными.  Вынесенныд  имъ 
чеудачи  и  оскорбл№н1я  представлялись  ему  заслуженвымъ  нака- 
зашемъ  за  неправильно  избранный  жизненный  путь.  Его  снова 
потянуло  къ  портъ-рояльсвимъ  отшельникамъ,  которые  постепенно 
ъс'к  раскрыли  снова  свои  объят1я  тому,  кого  они  когда-то  искренно 
и  отечески  любили:  сперва  онъ  помирился  ^  съ  незлобивымъ  Ни- 
колемъ,  тотчасъ  же  простивщимъ  ему  р^зшй  и  насм'Ьшливый 
топъ  егЬ  знаменитаго  „Письма'',  направленнаго  противъ  Портъ- 
Роялд,  потомъ  съ  Арно,  который  въ  вачал'Ь  не  хотЬлъ  снова 
вступать  въ  как1я  либо  сношешя  съ  Расиномъ,  но  потомъ,  от^ 
части  подъ  вл1ян1емъ  чтензя  „Федры", — ему  рекомендовали  эту 
пьесу,  какъ  безусловно  нравственную,  свидетельствующую  о  ду- 
ховномъ  перерождевш  автора, — смягчился  и  принялъ  его,  какъ 
родного.  Желанхе  порвать  съ  недавнимъ  прошлымъ  было  въ  эту 
пору  такъ  сильно  у  Расина,  что  онъ  хот&еъ  даже  поступить  въ 
монастырь;  его  отговорили  отъ  этого,  и  посоветовали  лучше  же- 
ниться на  благочестивой  и  степенной  девушке.  Расинъ  послу- 
шался этого  совета,  и  въ  1юне  1677  года  мы  его  видимъ  су- 
пругомъ  Са(]1егше  с1е  Еошапе!,  происходившей  изъ  буржуазной 
семьи  и  принесшей  ему  значительное  состояше.  Бее,  что  мы 
знаемъ  объ  его  семейной  жизни,  повазываетъ,.  что  съ  внешней 
стороны  она  доставила  ему  счастье  и  миръ;  жена  сделалась  его 
верною  и  преданною  подругой,  принимавшей  къ  сердцу  его  лич- 
ные интересы,  усердно  заботившейся  объ  его  хозяйстве,  и  впо- 
следствш — о  воспитан1и    многочисленныхъ    детей,    всехъ  этихъ 
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Nапе(;(;е,  РапсЬоп,  ВаЪе1,  Ь10пуа1,  въ  кругу  котормхъ  стар'ЁвшиК 
Расинъ  иногда  съ  болъшимъ  удовольствхемъ  проводилъ  время, 
слушая  ихъ  беззаботную,  невинную  болтовню,  вспоминая  свои 
собственные  дЪтскхе  годы.  Но  деятельность  мужа  на  пользу  фран- 
цузской словесности  совс^^мъ  не  интересовала  г-жу  Расинъ  и 
поддержки  его  вультурнымъ  вкусамъ  отъ  иея  нельзя  было  ожи- 
дать. Напротивъ,  она  способствовала  тому,  что  онъ  окончательно 
отказался  отъ  призван1я  св^^тскаго  писателя,  хотя  въ  начал*]^, 
всвор*!  посл']^  исторш  съ  „Федрою^,  въего  ум^  носились  планы 
новыхъ  трагедай  („А1се81;е",  „ОесИре"),  воторыя  онъ  хот^лъ, 
однако,  написать  въ  совершенно  иномъ  дух^,  исключивъ  ивъ 
яихъ  любовный  элементъ,  придавъ  имъ  стропи,  величавый,  глу- 
боко нравственный  харавтеръ. 

Двадцать -два  года,  протекшге  отъ  вступлен1я  Расина  въ 
бракъ  до  его  смерти,  представляютъ  мало  интереснаго  для 
истор1и  литературы,  хотя  и  заслуживаютъ  внимашя  б1ографа, 
потому  что  за  это  время  Расинъ  продолжалъ,  въ  изв^стныхъ 
отношен1яхъ,  идти  въ  гору,  пр1обрелъ  въ  еще  большей  степени, 
ч'Ьмъ  прежде,  расположен1е  Лудовика  Х1У,  сблизился  съ  при- 
дворными кругами,  безъ  особыхъ  усилШ  съ  своей  стороны  рас- 
полоакилъ  въ  свою  пользу  г-жу  Монтэспанъ,  а  зат^мъ  и  могу- 
щественную т-ше  <1е  Маш(;епоп.  Осенью  1677  года  Расинъ  и 
Буало  получили  зван1е  исторхографовъ  короля  и  съ  большимъ 
усерд1емъ  принялись  за  возложенную  на  нихъ  задачу.  Они  со- 
бирали нужные  матер1алы,  чтобы  зат^мъ  написать  обстоятельную 
исторк)  „Ко1-8о1е11'';  въ  бумагахъ  Расина  сохранились  отдельные 
наброски  и  записи,  которыми  онъ  думалъ  потомъ  воспользо- 
ваться. Чтобы  сделаться  очевидцами  происходившихъ  въ  ихъ 
время  воевныхъ  событ!^  и  описать  ихъ  подъ  св^жимъ  впечат- 
л%н1емъ,  Расинъ  и  Буало  принуждены  бывали  иногда  покидать 
Парижъ  и  отправляться  на  театръ  военныхъ  дМствШ  (мы  за- 
стаемъ  ихъ,  наприм^ръ,  въ  ГентЬ,  потомъ  въ  Эльзасе),  —  чт5 
едва  ли  было  особенно  по  сердцу  Расину,  не  любившему  путе- 
шествовать, мечтавшему  проводить  все  свободное  время  въ  кругу 
своей  семьи.  Та  часть  исторш,  которую  усп&ги  написать  два 
друга,  не  сохранилась;  она  сгор<1ла  во  время  одного  пожара, 
случившагося  въ  ХУШ  стол%т1и.  Кром'Ь  званхя  исторшграфа, 
Расинъ  получилъ  .съ  течешемъ  времени  почетный  титулъ  „§епШ- 
Ьоште  (1и  го!^  и  личнаго  секретаря  Лудовика  Х1У.  Много 
разъ  затрогивался  вопросъ  о  томъ,  былъ  ли  онъ  настоящимъ 
царедворцемъ,  можно  ли  его  обвинять  въ  лести  и  угодничестве. 
Несомн'Ьнно,  что  доведенная  до  крайнихъ  пред'Ьловъ  лояльность 
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<(ыла  однимъ  щь  отличихельнызс^  свойстбъ  Расваа,  что  въ  ^Гу- 
довив^  XIV  ои'в  вид&1ъ  .воплощенхе  счастья  и  могущества  Фран-* 
Ц1И.  Но  онъ  никогда  не  Еривилъ  душою  и  не  сд'Ьлался  безза- 
ст^нчивынъ  варьеристомъ;  это  видно,  наприм^ръ,  изъ  того,  что 
онъ  не  счелъ  нужнымъ  скрБГвать  при  двор'Ь  своихг  яисенист- 
скихъ  синп^тШ  и  сношешй  съ  Портъ-Роялемг, — хотя  зналъ,  что 
его  старинные  наставники  и  друзья  находятся  въ  опвл% — мало 
того,  повинуясь  благородному  импульсу,  овъ  составилъ  даве  совра- 
щенную исторш  обители  (АЬгё^ё  де  ГЫзкохге  йе  Рогк-Коуа1), 
им'Ьвшую  ц^лью  защитить  гонимыхъ  людей  отъ  возведенныхъ  на 
нихъ  обвинешй.  Сохранился  также  одинъ  разсвазъ,  достов^^р- 
ность  котораго  не  можетъ  быть  прочно  установлена,  но  который 
во  всякомъ  случа']^  любопытенъ,  кавъ  показатель  мн'Ьшй  совре- 
ненниковъ  Расина  объ  ^го  роли  при  двор'Ь:  мы  им^емъ  въ  виду 
нреданхе  о  записке,  поданной,  будто  бы,  поэтомъ  г-Ж'Ь  Ментэ- 
яонъ  и  заключавшей  въ  себ^  разсуждешя  о  причинахъ  б^дствен- 
наго  положен1я  народа.  Не  сл^дуетъ  забывать,  что  къ  самому 
концу  своей  жизни  Расинъ  впалъ  въ  немилость  у  короля,  вы- 
званную, по  всей  в'Ьроятности,'  главнымъ  образомъ,  его  симпа- 
Т1ЯМИ  янсепизму  и  происками  враговъ  и  завистниковъ,  въ  кото- 
рыхъ  у  него  не  было  недостатка  и  теперь,  когда  о&ъ  действо- 
валъ  уже  на  совершенно  иномъ  поприще.  Эта  немилость, 
крайне  чувствительная  для  такого  горячаго  почитателя  короля, 
какъ  Расинъ,  несомненно,  пошатнула  его  здоровье  и  силы  и 
ускорила  его  смерть,  завершивъ  собою  длинный  рядъ  неудачъ 
и  обидъ,  который  встр^тилъ  на  своемъ  жизненномъ  пути  авторъ 
,Федры^  • 

Изъ  всего  посл'бдняго  перюда  жизни  Расина  только  два  года 
— 1689-й  и  1691-й — выд'Ьляются,  какъ  св^тлыл  точки  на  ту- 
еклсшъ  и  с^роватомъ  фон<1,  показывая,  что  и  въ  1^у  пору  та- 
лантъ  драматурга  не  покинулъ  Расина,  несмотря  на  его  раз* 
рыБъ  съ  св4тскямъ  театромъ,  и  ждалъ  только  случая,  чтобы 
проявиться  снова,  хотя  и  не  въ  такой  форм'б,  какъ  прежде.  Это — 
годы  постановки  въ  Сенъ-Сирскомъ  институт*  трагедШ  „ЕзЛег" 
и  яАЛаНе".  Расинъ  съ  негодовашемъ  отвергъ  бы  въ  эту  пору 
всякое  предложеше  написать  пьесу  въ  дух*  „  Ап(1готадие  "^  или 
„Ва]аге1^, — но  онъ  не  могъ  ответить  отвазомъ  на  просьбу 
г-жи  Ментэнонъ — создать  такую  трагед1Ю,  сюжетъ  которой  былъ 
бы  взятъ  изъ  Свящепнаго  Писашя,  а  общ1й  характеръ,  строго 
нравственный,  совершенно  свободный  отъ  сколько-нибудь  легко- 
мысленнаго   элемента,   сдЪлалъ  бы    возможнымъ    ея   исполнеше 
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въ  вад^  Сенъ-Сира,  при  чемъ  вс!  роли,  даже  муассщя,  иогля  бн 
бБГгъ  поручены  молодымъ  д^вушвамъ,  воспитывавшимся  подъ  не* 
цосредственнымъ  наблюденхеиъ  Ментенонъ;  Едва  ли  стоить  долго 
останавливаться'  на  содержанш  трагедии  „БвИхег^,  написанной 
Расиномъ  спещально  для  этой  Ц'1ли,  и  только  въ  ХУШ  стол^пи 
поставленной  на  обыкновенной  сцен^;  драматурга  придерживался, 
въ  общихъ  чертахъ,  разсказа  Библ1и  объ  Эсеири  и  Мардохе'Ь, 
объ  истреблен1и  еврейскаго  народа,  задуманномъ  злобнымъ  я 
мстителънымъ  Амаиомъ,  о  неожиданномъ  возвеличенш  Мардохеа 
по  вол^  царя  за  его  прежн1я  заслуги  престолу,  о  находчивости 
и  мужеств']^  Эсеири,  посрамлеши  и  смерти  Амана  и  спасешя 
евреевъ  отъ  угрожавшей  имъ  опасности.  Но  трагедия  представ* 
ляетъ  безусловный  интересъ,  какъ  доказательство  того,  что  Ра* 
синъ  могъ,  при  желанш,  писать — и  не  соблюдая  внаменитыхъ 
единствъ,  употребляя  бол^е  разнообразные  и  оригинальные  стихо- 
творные разм'Ьры.  Въ  ней  всего  три  акта  съ  небольшимъ  про^ 
логомъ,  при  чемъ  первый  актъ  разыгрывается  въ  комн1^т^  Эсеири, 
второй — у  Артаксеркса,  трети — въ  саду,  гд-Ь  Эсвирь  даетъ  пйръ 
въ  честь  царя.  Каждое  дМствхе  заканчивается  хорами  еврей^ 
свихъ  д'Ьвушекъ,  изливающихъ  свои  чувства  по  отношен1ю  къ 
Творцу,  умоляющихъ  его  о  пощади  или  прославляющихъ  его 
попечен1я  объ  еврейскомъ  народ']^.  Эти  хоры,  которые  во  время 
лредставлен1я  должны  были  сопровождаться  музыкою,  и  чередо- 
вались съ  проникнутыми  все  т^мъ  же  релипозно-нравственнымъ 
духомъ  ИЗЛ1ЯН1ЯМИ  отд&сьныхъ  д^вушекъ-солистокъ,  высоко  любо- 
пытны, прежде  всего,  со  стороны  языка  и  стихосложевк.  Ко- 
ротк1е,  изящные  стихи,  неодинаковой  длины,  риемующ1еся  не 
подъ  рядъ,  а  черезъ  строчку,  и  напоминаюпце,  отчасти,  „  Гимны  ^ 
или  „Сапи^ие8  8р1пШе1з''  того  же  Расина,  совершенно  не  по- 
ходятъ  на  обыкновенный,  пластически  законченный,  но  иногда 
слишкомъ  ужъ  правильный,  несколько  монотонный  складъ  р^^чи 
героевъ  французской  трагедш.  Изъ  числа  д^йствующихъ  лицъ 
„Е81;Ьег^  особенно  удачно  обрисованы  представители  еврейскаго 
народа — Эсвирь  и  Мардохей,  съ  ихъ  горячею  любовью  къ  род- 
ному краю  и  твердою  в'Ьрою  въ  Бога.  Въ  наши  дни  характе- 
ристикою Эсеири  у  Расина  восторгался,  между  прочимъ,  Вер- 
лэнъ,  на8ывабШ1й  эту  трагедш—^  „  1а  сгёа110п  шаНгеззе  Ае  Касте ''^ 
ставивппй  сънею  рядомъ  только  „Вёгёшсе^.  Но  Аманъ  вышелъ 
Ч'1мъ-то  въ  род*!  мелодраматическаго  злод'^я,  коварные  замыслы 
котораго  не  производить  ыа  насъ  впечатл'Ьн1я,  потому  что  мы 
отказываемся  вид'Ьть  въ  немъ  ыхоле^  реальное,  живое  лицо.  Не- 
удовлетворительно обрисованъ  и  самъ  царь,  характеръ  котораго 
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очерчеяъ  крайне  слабо;  посл^  Нерона,  Митридата,  даже  Ага- 
мемнона, онъ  кажется  особенно  безцв^тнымъ  и  незначительнымъ; 
раньше  мн  никогда  не  поварили  бы^  чтобы  Расинъ  могъ  создать 
такой  безжизненный  и  туманный  образъ.  Отчасти  въ  этомъ  сду- 
ча*]^  помешали  д^лу  ограниченные  размеры  пьесы,  не  давнпе 
автору  возможности  подробнее  развить  характеры  свонхъ  ге- 
роевъ,  а  также  слишкомъ  большое  м^сто,  отведенное  хорамъ. 
На  современную  Расину  публику,  по  крайней  м^р^  на  ту  из- 
^^нную  часть  ея,  съ  королемъ  во  глав-Ь,  которая  присутство- 
вала на  одаомъ  изъ  представленШ  „ЕзШег^,  пьеса  прои^ела 
гром11дцое  впечатл%н1е.  Отчасти  тутъ  играло  роль  желаше  найти 
въ  ней  намеки  на  современныя  событ]я  и  отдЪльныхъ  лицъ,-— г 
на  основаше  Сенъ-Сирскаго  института,  на  Лудовика  XIV,  Лувуа, 
г-жу  Монтэспанъ,  г-жу  Ментэнонъ, — и  въ  этомъ  случае  пу- 
блика едва  ли  ошибалась;  но  главною  'причиною  успеха  была 
красота  слога  трагедш,  ея  непривычная,  своеобразная  форма, 
навонецъ,  непосредственное  релипозное  воодушевлен1е,  котог 
рыиъ  она  проникнута,  подобно  „  Ро1уеис1е  ^  Борнеля,  или  послЪд*- 
ней  части  „8аш(-Сгепе81;"  Ротру.  Роскошная  постановка^  торже- 
ственная музыка,  прекрасные  костюмы, — все  это  еще  увели- 
чивало силу  впечатл^шя,  произведеннаго  трагедаей. 


Далеко  не  при  такихъ  благопрхятныхъ  услов1Яхъ  состоялось 
первое  представлеше  другой  духовной  трагедш  Расина — „Л^ЬаНе'', 
стоящей  неизмеримо  выше  „Ё51;Ьег*'.  Нашлись  люди,  которые 
П0ВЛ1ЯЛИ  на  г-жу  Ментэнонъ  въ  томъ  смысл'б,  что  устройство 
настоящихъ  спектаклей,  съ  бол^е  или  мен^е  многочисленными 
зрителями,  богатою  обстановкою,  музыкою,  выражешами  одо- 
бреи1я  и  т.  д.,  не  соотв^тствуетъ  серьезному  и  степенному  ха- 
рактеру учебнаго  заведен1я  для  д'Ьвицъ,  пробуждаетъ  въ  ихъ 
умахъ  суетиыя  мысли,  вызываетъ  нежелательное  соперничество^ 
честолюб1е  и  т.  д.  Вследств1е  этого  новая  трагед1я  Расииа  была 
исполнена  въ  дом^  г-жи  Ментэнонъ,  въ  Версале,  безъ  всякой 
торжественности,  нри  чемъ  не  было  даже  устроено  настоящей 
сцены,  и  воспитанницы  Сенъ-Сира  декламировали  свои  ролн^ 
оставаясь  въ  своихъ  обыкновениыхъ  платьйхъ^  Но  даже  въ  та- 
хомъ  несовершенномъ  исполнети  пьеса  очаровала  тотъ  небольшой 
кругъ  лицъ,  который  им'блъ  возможность  съ  нею  познакомиться. 
Большой  публике  пьеса  эта  д)сталась  чуждою  при  жизни  Ра- 
сина; она  впервые  появилась  на  сцев^  настоящаго  театра  только 
въ  1716  году,  а  ея  печатное  издаше  (1691  года),  какъ  это  ни 
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странно,  не  произвело  впечатл']^н1я  на  читателей  и  прошло  почта 
незам'Ьченнымъ.  Оь  тЬжь  ббльшимъ  9нтуз1аэмокъ  отнеслось  въ 
трагед1и  потомство;  въ  настоящее  время  она  единогласно  при- 
знается однимъ  изъ  лучшихъ  произведенШ  Расина,  а  иные  фран- 
цузскхе  критики  считаютъ  даже  возможнымъ  провозгласить  ее 
наиболее  законченнымъ,  сильнымъ  и  вдохновеннымъ  создан1емъ 
славнаго  драматурга  (у^  Сентъ-Бёва  мы  читаемъ:  „А^ЬаИе,  сотше 
агк,  ё^а1е  (х>и(;'').  Подобныя  похвалы  должны  быть,  конечно,  при- 
знаны,  въ  общемъ,  преувеличенными,  скор'Ье  бьющими  .на  ори- 
гинальность; „Гоеол1я^  не  превосходить  своими  художествен- 
ншш  красотами  ни  „Андромаху",  ни  „Британника",  ни  „федру"^ 
но  это  все  же  одна  изъ  лучшихъ  трагед1й  Расина,  изобилующая 
сильными  и  эффектными  сценами,  полная  захватывающаго  дра- 
матизма. Авторъ  хот^лъ,  еще  приступая  къ  создашю  „ЕвШег^^ 
доказать,  что  трагед]я  Ъ^ь  сюжетомъ,  взятцмъ  изъ  Священной 
Истор1и,  лишенная  романической  завязки,  можетъ  произвести 
гораздо  ббльшее  впечатл'Ьн1е,  ч^мъ  неим'6ющ1я  иравственной 
основы  пьесы  модныхъ  авторовъ, — „уа1пе8  бсиопв",  я8рес(ас1еа 
Мто1е8",  какъ  говорится  въ  прологе  къ  „БзгЬег".  Первый  опытъ 
его  въ  этомъ  направленш  нельзя  было,  однако,  признать  вполн'& 
удачнымъ;  м'^^стами  чувствовалось,  что  авторъ  какъ  будто  еще 
ст^сненъ  отсутствхемъ  любовной  завязки,  игравшей  обыкно- 
венно такуй)  большую  роль  въ  его  пьесахъ,  нспытываетъ  затруд- 
Н6Н1Я,  характеризуя  своихъ  героевъ  и  не  отводя  даже  самаго 
незначительнаго  м^ста  элементу  чувства  и  страсти...  яААаЦе^ 
явилась,  наоборотъ,  блестящимъ  доказательствомъ  того,  что  Ра- 
синъ  былъ  въ  состоянш  создавать  трагедш,  гд%  бы  любовный 
элементъ  отсутствовалъ,  но  сюжетъ  былъ  самъ  по  себ^  такь 
интересенъ,  что  зритель  могъ  сл'бдить  съ  неослаб^вающимъ  внн- 
ман1емъ  за  его  постепеннымъ  развитхемъ.  Можно  даже  сказать, 
что  это  одна  изъ  самыхъ  сценнчныхъ,  полныхъ  захватывающаго 
драматизма  п|>есъ  французскаго  писателя.  Столкцовен1е  двухъ 
м1ровъ — языческаго,  олицетвореннаго  въ  Гоеолхи  и  Матеан'&,  и 
1удейскаго,  свито  хранящаго  в^рованш  отцовъ  (его  главными 
представителями  въ  трагедаи  являются  первосвящеиникъ  1оадъ, 
его  жена  ^08аЬе(Ь,  отрокъ  1оасъ, — будупцй  царь  1удеи, — воена- 
чальникъ  Абнеръ  *и  др.) — обрисовано  сильными,  яркими  штри-- 
хами,  напоминающими  порою  манеру  Борнеля  или  отд'Ьльвыя 
сцены  изъ  яБританника*'  и  „Митрвдата^.  Шкоторыя  м^^ста  въ 
трагедш  должны  быть  признаны  особенно  сценичными,  эффект- 
ными и  благодарными,  съ  точки  зрДв]я   актеровъ, — наприм^ръ, 
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прекрасна  задуманный  разсвазъ  Гоеолш  'о  вид^нномъ  ею  сграш- 
номъ  сн^^  ея  ветр^ча  и  беседа  съ  юнымъ  1оасомъ,  влятва  по- 
сл-Ьдвяго  въ  верности  Богу  и  Е1го  установлен1Лмъ  въ  присут- 
СТВ1И  первосвященника  и  девитовъ;  нгшонецъ,  по€л^дн1я  явлен1я 
пятаго  акта,  изображающая  торжество  худейской  релипи  и  нащо- 
нальности,  ннзложен1е  царицы  и  провозглашеше  1оаса  царем'ь. 
Дранатургъ  съум^лъ  добиться  того,  что  мы  начиваемъ  вскоре 
живо  интересоваться  судьбоц)  этого  отрока,  спасеннаго.  перво- 
евященникомъ  и  его  супругою  во  время  избгенк  сыновей  и  вну- 
ковъ  Охозш  въ  1ерусадим^,  проведшато  все  свое  д^ство  при 
храм^,  гд%  его  почти  никто  не  вид^лъ,  и  гд'Ь  1оадъ  могъ  вос- 
питать его  въ  правилахъ  релипи  и  нравственности,  долгое  время 
не  знавшаго,  кто  были  его  родители,  пока  первосвященнивъ  нэ 
счелъ  нужнымъ  раскрыть  ему,  наконецъ,  всю  истину,  объяснить, 
какое  великое  призваше  выпало  ему  на  долю. 

Первосвященникъ  1оадъ — одна  изъ  лучшихъ,  наибол^^е  реаль- 
ныхъ  фигуръ  во  всей  трагед1и.  Это  челов^къ  безстрапгаый,  го- 
товый пострадать  за  в^ру  (онъ  самъ  говоритъ  въ  1-мъ  акт^: 
„8ошп18  атес  ге$рес1  й  8а  Уо1оп1;ё  8аш(е,  ]е  сгаш8  Охеи,  сЬег 
АЬпег, — еЬ  п'а1  рошк  й'аи^ге  сгашке!"),  презирающ1й  язычество 
и  идолопоклонство,  преданный  своему  законному  царю, — кото- 
раго  онъ  въ  годы  его  д']&тства  воспитывалъ  съ  любовью  и  ста- 
ранхенъ,  какъ  своего  ребенка,  и  передъ  которымъ  онъ  все  же 
преклоняетъ  кол'1но,  когда  настало  время  провозгласить  его 
повелителемъ  1удеевъ, — энергичный  и  даровитый.  Онъ  считаетъ 
своимъ  назначен1емъ — истребить  распространившееся  по  родной 
земл^  нечест1е,  низложить  царицу  и  покончить  съ  нею,  возвести 
на  престолъ  законнаго  насл']^дника;  всл^дствге  этого,  онъ  груп- 
пируетъ  вокругъ  себя ,  левитовъ,  становится  душою  заговора, 
руководитъ  имъ,  какъ  опытный  политикъ  и  убежденный  чело- 
в^къ.  Ч'Ьмъ-то  еуровымъ,  неумолимымъ,  непреклоннымъ  и  все  же 
величественнымъ  в^етъ  отъ  этого  борца  за  правую  в'Ьру  и  за- 
щитника старыхъ  традищй.  Антагонистка  1оада  въ  трагедш, 
Гоеол1я,  появляется  въ  очень  иемногихъ  сценахъ,  но  ея  инди- 
видуальность все  же  прекрасно  очерчена:  это  женщина  подо- 
зрительная, суеверная,  мстительная,  коварная,  надменная,  ко- 
торая не  гнушается  никакими,  средствами  для  достиженья  своихъ 
цЬлей,  дрожнтъ  за  свою  власть,  ненавидитъ  и  презираетъ  1удей- 
скую  релипю.  Талантливо  обрисованъ  и  ея  сподвижникъ,  Мат- 
еанъ,  жрецъ  Ваала,  когда-то  бывш1й  1удейскимъ  евященникомъ, 
соединяющ1й   свойства    типичнаго    ренегата    съ   наклонностями 
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льстеца  и  нивкаго  угодника,  лишенный  какой-либо*  в^ры  въ 
того  бога,  которому  онъ  теперь  служить,  но,  какъ  ловкШ  карье- 
ристъ,  прокладывающ1й  себ*  дорогу  къ  власти  и  могуществу 
путемъ  потворства  безразличнымъ  для  него  в%рован1Ямъ  царицы. 
Полнымъ  контрастомъ  Матеану  является  честный  и  доблестный 
Абнеръ,  воинъ,  закаленный  въ  бояхъ,  готовый  стоять  за  всякое 
правое  д^ло,  любящ1й  д'Ьйствовать,  а  не  разсуждать. 

Въ  хорахъ,  которые  мы  зд^сь  опять  находимъ,  какъ  и  въ 
„ЕзЛег",  въ  р4чахъ  первосвященника,  его  супруги,  1оаса,  Аб- 
нера,  ярко  отразился  духъ  стараго  1удейства,  сказалось  непод- 
д'кгьное  религ1озное  воодушевлен]^  минувшихъ  в'Ьковъ.  Ра|Синъ 
съун^лъ  на  этотъ  разъ  бол'Ье,  ч^мъ  во  многихъ  другихъ  своихъ 
пьесахъ,  отр'Ьшиться  отъ  окружающей  д']&йствительности,  съ  ея 
особымъ  М1росозерцан1емъ,  и  перенестись  въ  отдаленную  ста- 
рину, въ  М1ръ  суровыхъ,  уб'бжденныхъ  людей  и  безстрашной 
борьбы  за  в-Ьру.  Онъ  закончилъ  свою  литературную  деятель- 
ность не  рядонъ  слабыхъ  и  безцв'Ьтныхъ  создашй,  какъ  Кор* 
нель,  а  одною  изъ  наиболее  интересныхъ  и  сильныхъ  своихъ 
пьесъ,  прекрасною  по  языку,  полною  внутренняго  содержанхя, 
богатою  потрясающими  сценаии... 


Передъ  нами  только -что  прошли  въ  хронологическомъ  по- 
рядк']^  продукты  творчества  знаменитаго  французскаго  драматурга, 
по  большей  части,  давно  забытые  нашею  публикою;  мы  видели, 
каше  сюжеты  преимущественно  привлекали  его  внимаше,  каше 
душевные  аффекты  получили  яркое,  художественное  осв'Ьщеше 
въ  его  трагед1яхъ;  мы  познакомились  съ  т^ми  разнообразными 
героями  и  героинями;  страстные  ихъ  порывы,  грезы  о  счасть<6 
и  пагубныя  заблужден1я  возсозданы  имъ  иногда  съ  такимъ 
мастерствомъ.  Мы  отнюдь  не  хот&ги  съ  самаго  начала  и  не 
хотимъ  теперь,  во  чт5  бы  то  ни  стало,  оправдывать  ъеЬ  осо- 
бенности его  творчества,  доказывать^,  что  оно  можетъ  быть  при- 
нято современною  публикою  за  пред'Ьлами  Франщи  безъ  веякихъ 
возраженШ  и  вполн']^  удовлетворить  гбмъ  требован1ямъ,  который 
мы  теперь  предъявляемъ  къ  драм'Ь.  Многое  въ  такъ-называемой 
„лже-классйческой"  теорш  слишкомъ  чуждо  намъ:  единство 
м'Ьста  и  времени  давно  уже  сдано  въ  архивъ:  требоватае,  -чтобы 
героями  трагедаи  были  только  цари,  полководцы  и  лица  изъ  выс- 
шаго  общества  представляется  намъ  теперь  необыкнюенно  сА- 
снительнымъ  и  лишеннымъ  разумнато  основан1я;  роли  преслову- 
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тнхъ  наперсниковъ  кажутся  скучными  и  бвзцв^тными,  а  когда 
герои  французскихъ  драматурговъ  обращаются  къ  греческимъ 
или  восточшшъ  царивдмъ,  иногда  даже  къ  своииъ  родньшъ  иа- 
терямъ  съ  словами  „тоив^  и  „ша(1ате",  мы  окончательно  те- 
ряемъ  всякую  иллюзш),  и  готовы  обвинять  Расина  и  современ* 
ныхъ  ему  драматурговъ  въ  небрежномъ  отношеши  къ  историче- 
ской правде  и  соблюденш  м^стнаго  колорита.  Все  это  такъ,  но, 
отмечая  подобные  промаки  и  нежелательный  особенности  отд']^- 
леннаго  отъ  насъ  двумя  в-Ьками  творчества,  мы  иног|;а  склонны 
осуждать  огульно  всЬ  произведен1я  такого  безусловно  даровитаго 
писателя,  какъ  Расинъ,  и,  увлекаясь  Шекспиромъ,  являясь  сто- 
ронниками бол']&е  реальной,  близкой  къ  жизни,  не  сгЬсненной 
никакими  правилами  драмы,  смотримъ  иногда  свысока  на  произ- 
веден1я  забытаго  „псевдо-классика^,  ошибки  и  заблужден1я  ко- 
тораго  краснор^^чиво  изложены  даже  на  страницахъ  школьнаго 
учебвика  по  исторш  литературы...  Никому  не  приходить  только 
въ  голову  обратить  вниманхе  на  то,  что  если  „Расинъ  и  соблю- 
далъ  въ  точности  знаменитый  .„гё§1е8  еЬ  тшкёв", — а  иначе  онъ 
поступить  не  могъ,  такъ  какъ  он'Ь  были  тогда  единогласно  при- 
знаны вс^ми  и  считались  посл^днимъ  словомъ  художественнаго 
вкуса  и  разумной  критики,  —  то  все  же  онъ  употребилъ  ве1 
ус11Л1я,  чтобы  сд^ать  прим']&нен1е  этихъ  правилъ  возможно 
мея'Ье  ст^снительнымъ.  Разъ  признавалось,  что  всЬ  событ1Я, 
изображенвыя  въ  трагед1и,  въ  д1)йствительности  должны  были 
совершаться  въ  течеше  одн^хъ  только  сутокъ,  онъ  принялъ  вс% 
м^ры,  чтобы  сюжеты  его  пьесъ  подходили  къ  подобному  требо- 
вавш,  старался  сд^кхать  ихъ  возможно  бол^^е  простыми,  устра- 
нить ъск  эпизоды,  изображать  всегда  только  одинъ  критичесшй 
моментъ  въ  посл'Ьдовательномъ  раэвит1и  известной  страсти,  чтобы 
зритель  могь  хоть  сколько-нибудь  поварить,  что  всЪ  воспроиз- 
веденные въ  трагед1и  факты,  дЬйствительно,  произошли  въ  те- 
чев1е  двадцати-четырехъ  часовъ.  „Только  то,  чтд  правдоподобно, 
можетъ  въ  трагедш  растрогать  зрителя", — читаемъ  мы  въ  пре- 
дисловш  къ  „Вёгёшсе"*, — „а  покажется  ли  намъ  правдоподоб- 
ныкъ,  если  въ  продолжен1е  одного  дня  по  пьесЬ  происходить 
событ1Я,  который  въ  действительности  едва  ли  могли  бы  совер- 
шиться даже  въ  н-бсколько  нед'Ьль?^  Это  стремлете  осмыслить 
единство,  и  н'Ьсколько  облегчить  его  прим^ненхе  на  практик!, 
обшшовенБО  упускается  изъ  виду  строгими  критиками  Расина, 
какъ  „псевдо-классика''. 

Мнопе  отрицательные  приговоры  надъ  творчествомъ  талант- 
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диваго  драматурга  перешди  къ  совренениынъ  читателанъ  и  зр№ 
телянъ  отъ  предъидущихъ  покол']&нШ,  восприняты  безъ  всякаго 
возраженк,  усвоены  по  традищя,  не  подвергнуты  пров^рв^. 
Мало  кто  потрудится^  въ  наши  дни,  и  у  насъ,  и  въ  Герман1и, 
перечесть  трагеди  Расина  и  составить  свое  независимое  мн^нхе 
объ  ихъ  достоинствах^  и  недостаткахъ.  Отсюда — рядъ  ошибоч- 
ныхъ  утвержден1й,  поверхностныхъ  оцЪновъ,  явно  пристрастннхъ 
и  не  вполн']^  мотйвированныхъ  выводовъ.  Говорить,  наприм']^ръ, 
что  Расинъ  ум'кзъ  изображать  только  все  нужное  и  чувствитель- 
ное, забывая,  вакъ  справедливо  указываютъ  Сентъ-Вёвъ,  Дель* 
туръ  и  др.,  что  онъ  быль  авторомъ  ^^АШаИе",  создалъ  мрачный 
образъ  Агриппины,  что  изъ-подъ  его  пера  вышла  знаменитая 
р^Ьчь  Митридата  въ  сыновьямъ,  развивающая  его  грандозные 
политичесв1е  замыслы.  Говорить,  что  слогъ  героевъ  Расина 
им'^^еть  часто  условный,  слишвомъ  утонченный,  далев1й  отъ  жизни 
харавтерь,  что  онъ  не  походить  на  подлинный  язывь  любви  и 
страсти;  если  подобное  утвержденхе  можеть  быть  подврЪплено 
отд']&льными  примерами,  ссылвою  на  роли  Гэмона,  Александра, 
Британнива,  Баязета,  Ксифареса,  то  для  чего  же  закрывать 
глаза  на  примеры  противоположнаго  харавтера  и  ие  упомянуть 
о  томъ,  что  ревность  Гермюны  и  Федры,  чувственная  любовь 
Ровсаны  или  материнсвая  н'1жность  Андромахи  и  Клитемнестры 
отразились  у  Расина  въ  непринужденной,  безусловно  правдивой 
форм'6?  Что  французсвШ  драматургъ  не  считалъ  нужнымъ  строго 
придержива1^ься  т^хъ  воззр'ЬнШ  и  художественныхъ  ир1емовъ, 
которые  онъ  находильвъ  произведешяхъ  античной  литературы, 
служившихъ  ему  образцами;  что  онъ  переиначивалъ  заимство* 
ванные  у  гречесвнхъ  и  латинсвяхъ  писателей  сюжеты,  прнеио- 
собляя  ихъ  въ  требован]лмъ  своего  времени  и  понятхямъ  окру- 
жающего общества,  конечно, — безспорный  фавтъ.  Но  странно 
обвинять  въ  незнан1и  античной  жизни  и  словесности  писателя, 
обладавшаго  громадною  эрудищею  по  этой  части,  хорошо  зна- 
комаго  съ  произведен1ями  Софокла,  Эврипида,  Аристофана,  Плуг 
тарха,  Сенеки,  Виргил1я,  Овид1л,  Тацита,  Квинта-Бурщя  и  дру* 
гихъ.  Отступлен]я  отъ  исторш,  нер']^дко  попадающ1ЯСя  у  Ра- 
сина, французск1я  черты,  неожиданно  соединяюпцяся  въ  его 
пьесахъ  съ  древне-греческими  или  римскими,  съ  легкой  руки 
Лессияга  и  Шлегеля,  вызываютъ  обыкновенно  самую  строгую  я 
безпощадную  критику;  но  разв'Ь  „  Донъ-Карлосъ  ^  Шиллера  даетъ 
точное  понятхе  объ  эпох^  Филиппа  11,  и  р-Ьчи  маркиза  Позы  де 
полны  отголосковъ  просв'бтительной  философш  ХУШ  в'Ька!  Разв^ 
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Гётевская  Ифигев1я^  какъ  справеддиво  зам'бтидъ  Ларрумв,  бол^е 
гречанка,  ч^мъ  героиня  Расина?  Разв'Ь^  вавонецъ,  въ  трагедш 
Шекспира  и)зъ  римсвой  исторш  не  врываются  ангд1йсв1я  бытовыл 
черты?  Мы  хорошо  знаемъ  всЬ  эти  промахи  и  анахронизмы, 
но  это  не  н^шаетъ  намъ  восторгаться  художественными  красо- 
тами тЬхъ  пьесъ,  въ  которыхъ  они  попадаются.  Почему  же  такая 
немилость  по  отвошенш  къ  Расину?..  Можно  даже  сказать 
больше:  проникновен1е  французсвихъ  нащональныхъ  и  бытовыхъ 
особенностей  въ  трагедш  Расина,  въ  род*  „Андромахи*"  „Бри- 
танника^  или  „Беренвви",  даже  придаютъ  этимъ  произведенхямъ 
своеобразный  интересъ  въ  глазахъ  историка  литературы  и  обще- 
ственной жизни.  Бавъ  справедливо  замЪтилъ  Тэнъ,  творчество 
Расина  въ  сущности  было  весьма  прозрачнымъ,  нагляднымъ  от- 
ражен1емъ  французской  д'Ьйствительности,  хотя  онъ  д'Ьлалъ  видь, 
а  можетъ  быть  и  самъ  былъ  уб'Ьжденъ  въ  томъ,  что  въ  точ- 
ности воспроизводить  древне-гречесше  или  римсше  нравы,  и 
только  „Баязета^  считалъ  пьесою  изъ  современной  жизни.  При- 
нято смеяться  вадъ  т1мъ,  что  Ахиллъ,  Орестъ  или  Титъ  выхо- 
дили въ  ХУП  в^к*  на  сцену  въ  „испанскомъ^  костюм'Ь,  со 
шпагою  и  въ  шляп*  съ  перомъ;  но,  быть  можетъ,  это  было  не 
такъ  нелепо,  вакъ  теперь  кажется,  и  актеры  того  времени  были 
ближе  къ  действительности,  играя  свои  роли  въ  т*хъ  востюмахъ, 
которые  веЬ  носили  вокругъ  нихъ,  ч*мъ  нов*йш1е  исполнители 
т*хъ  же  ролей,  облекшхеся  въ  гречесше  хитоны  или  римск1я 
тоги.  ]№тъ  высшихъ  слоевъ  французскаго  общества  въ  эпоху 
Лудовика  XIV  становится  намъ  бол^е  понятнымъ  и  знавомымъ 
при  чтеши  трагед1й  Расина,  хотя  съ  виду  он*  не  им*ютъ  ни- 
какого отношен1я  къ  французской  дМствительности.  Правители 
въ  род*  Тита,  Митридата  или  Агамемнона,  отд*льными  чертами 
своего  характера  и  своимъ  обращешемъ  съ  приближенными  на- 
поминаютъ  порою  Лудовика  XIV;  Орестъ  ведетъ  переговоры  съ 
Пирромъ  о  выдач*  Астханакса  въ  такомъ  же  тон*,  какого  при- 
держивался бы  пославникъ  союзнаго  съ  Франщей  государства, 
явившШся  съ  дипломатическою  мисс1ей  во  дворецъ  къ  „го!  8о1е11'. 
У  1оада,  какъ  зам*чаетъ  Тэнъ,  есть  черты  сходства  съ  католи- 
ческими прелатами  того  времени,  въ  род*  Боссюэта,  съ  его  глу- 
боко релипозною  натурою  и  суровостью  по  отношенш)  къ  ино- 
в*рцамъ.  Тав1я  молодыя  д*вушки,  какъ  Юн1я,  Аталида  или  Арн- 
ая, несмотра  на  ихъ  римск1я,  мнимо-турецк1я  или  греческ1я 
имена,  —  кажутся  дочерьми  придворныхъ  Лудовика  XIV  или 
принцессами  королевской  крови,   воторыя  хорошо  знаютъ  утон- 
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ценный  язывъ  модныхъ  салоновъ,  зачитываются  литерат^рныхи 
произведешями  новой  шболы,  изучили  въ  совершенстве  требо- 
ван1я  прилич1я  и  правила  этикета...  Бели  цари  и  полководцы  у 
Расина  излагаюсь  иногда  свои  мысли  и  ощущешя  въ  слишвомъ 
сдержанной  и  правильной,  съ  современной  точки  зр%н1я,  форм^, 
это  объясняется  т^мъ,  что  французскШ  король  и  его  семейство 
проводили,  въ  силу  требований  этикета,  ббльшую  часть  дня  въ 
присутствш  постороннихъ  людей  и,  естественно,  не  могли  даг- 
вать  воли  проявлен1ю  своихъ  чувствъ,  желан1й  и  надеждъ.  Зна* 
чило  ли  это,  однако,  жто  они  были  неспособны  на  искреннее, 
непосредственное  чувство,  и,  въ  зависимости  отъ  этого,  можемъ 
ли  мы  называть  героевъ  Расина  безжизненными  олицетворешямн 
отд^льныхъ  страстей,  потому  только,  что  ихъ  р^чи  лишены 
тогда  желательной  аростоты  и  непринужденности?.. 

Не  преклоняться  безусловно  должны  мы  въ  наши  дни  передъ 
Расиномъ,  но  вполн'Ь  безпристрастно  и  спокойно  оценивать  его 
творчество.  Многое  устар-Ьло  въ  его  произведешяхъ,  вследств1е 
того,  что  отжила  свой  в'бкъ  та  теор1я  драмы,  которую  онъ  испо- 
в'Ьдывалъ,  и  'объясняющ1яся  ду^омъ  времени  условности  пора- 
жаютъ  иногда  непривнчнаго  читателя  или  зрителя.  Но  въ  его 
творчестве  есть  все  же  н^что  переживающее  в^кй,  трогающее 
че^IОв•Ьческое  сердце  даже  теперь,  несмотря  на  то,  что  совре- 
менная драма  дал^о  ушла  отъ  завЬтовъ  и  традищй  „лже- 
классической^  эпохи.  Являясь  сыномъ  своего  времени  и  своей 
вац1и,  отражая  мхросозерцаше,  художественные  и  нравственные 
идеалы  изв^стнаго  пер1ода,  Расинъ  съум^лъ  все  же  придать  луч- 
шимъ  своимъ  трагед1ямъ  общечелов^ческШ  характеръ,  изображая 
тЪ  страсти,  которыя  волнуютъ,  терзаютъ  и  доводятъ  иногда  до 
гибели  представителей  вс^хъ  эпохъ  и  вс^хъ  нащй.  Безпристраст- 
ный  изсл^дователь,  который  съум^етъ  что-нибудь  увидать  дальше 
внешней  формы  трагед1й  Расина,  отведетъ  ему  почетное  м^сто 
въ  кругу  выдающихся  европейскихъ  писателей,  какъ  драматургу- 
психологу,  изображавшему  такге  конфликты,  которые,  какъ  спраг 
ведливо  замЪчаетъ  Робэръ  и  Брюнетьеръ,  повторяются  и  въ  со- 
временной жизни,  не  представляютъ  собою  ничего  исключитель- 
наго  или  необычайнаго.  Ревность  Гермюны  или  Федры,  мате- 
ринская любовь  Андромахи,  честолюб1е  Акомата  и  Агамемнона, 
низость  и  безпринципность  Нарцисса  и  Матеана, — ьс^  эти  чув- 
ства и  душевный  свойства  вполне  возможны  и  въ  наши  дни* 
За  Расиномъ  всегда  останется  та  заслуга,  что  онъ  ввелъ  во 
французскую  трагед1ю  элементъ  страсти,  уравнов'Ьсивъ  и   смяг- 
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9нвъ  этимъ  путемъ  разсудочный,  трезвый  характеръ  атой  тра<* 
гедш,  предохранивъ  ее,  ьжЬстЬ  съ  т^мъ,  отъ  влхянш  притор- 
наго  и  манернаго  творчества  такихъ  писателей,  какъ  ]№во.  Мы 
не  станемъ  сравнивать  его  съ  Шекспиромъ,  потому  что  это  не 
молетъ  привести  ни  въ  вакинъ  существеннымъ  и  плодотвррнымъ 
результатамъ;  подобно  разсуждевкмъ  Фонтенелля  и  Сентъ-Эвре- 
мона  о  превосходстве  Еорнеля  или  Расина,  пресловутому  противо- 
поставлевш  именъ  Шиллера  и  Гёте  и  т.  д., — потому  что  у  каж- 
даго  иаъ  этихъ  двухъ  драматурговъ  есть  особая,  вполне  подхо- 
дящая къ  его  даровашю  сфера^  въ  которой  онъ  чувствуетъ  себя 
ховяиномъ  и  не  знаетъ  сопернивовъ,  потому,  навонецъ,  что  они 
были  представителями  двухъ  разлнчныхъ  нащй,  эпохъ,  м1ро- 
созерцашй,  эстетическихъ  теор1й.  Творчество  каждаго  изъ  нихъ 
хорошо  въ  своемъ  род'Ь,  у  нихъ  почти  н-Ьтъ  точекъ  соприкос- 
новев1я;  они  создавали  свои  произведен1Я,  руководствуясь  совер- 
шенно несходными  идеалами,  симпат1ями  и  вкусами.  Намъ,  ко- 
нечно, ближе  и  понятн'Ье  гешй  Шекспира, — но  не  будемъ  от- 
носиться пренебрежительно  къ  дарованш  славнаго  французскаго 
драматурга,  только  потому,  что  оно  не  подходитъ  къ  нашимъ 
воззр^нхямъ  на  искусство  и  задачи  драмы.  Быть  можетъ,  при- 
детъ  день,  когда  начнется  изв']&стная  реабилитац1я  творчества 
Расина  на  русской  почвЪ,  когда,  несмотря  на  всЪ  условности  и 
чуждыя  намъ  типично-нащональныя  особенности,  которыми  от- 
личаются иныя  его  трагедаи,  образы  Гермхоны,  Андромахи,  Бе- 
реники,  Роксаны,  Мопимы,  Ифигенш  станутъ  почти  такими  же 
близкими  нашей  публике,  какъ  Шекспировск1я  или  Шиллеровсшя 
героини.  В^дь  могла  же  „Федра"  снова  увлечь  на  нашихъ  гла- 
захъ  русскую  публику  и  посл']^  значительнаго  перерыва  занять 
изв^&стное  жксто  въ  нашемъ  современномъ  репертуар*]^!  Теперь, 
когда  психологическая  драма  начинаетъ  пользоваться  и  у  насъ, 
и  на  Запад']^,  все  большею  популярностью,  невольно  опять  при- 
ходитъ  на  память  творчество  Расина,  такъ  мастерски  изобра- 
жавшаго  ма.1'Ьйш1е,  сам^е  неуловимые  отт'Ьнки  душевнаго  на- 
строен1я  своихъ  героевъ  и  героинь...  Слишкомъ  два  стол']^т1я 
протекли  уже  со  времени  появлен1я  трагедхй  Расина,  многое 
усп&[0  перем'Ёниться  за  этотъ  продолжительный  срокъ:  оба  един- 
ства д^вно  забыты;  свободный  и  непринужденный  тонъ  царитъ  въ 
драм'6;  разнообразныя  явлен1я,  прежде  не  изображавш1яся  на 
сцен^,  вошли  теперь  въ  сферу  наблюденШ  драматурговъ;  без- 
условное преклоненхе  передъ  старыми  литературными  авторите- 
тами пошатнулось  даже  во  Францш, — но  авторъ    „Андромахи** 
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и  „Федры",  еамъ  быошШ  когда-то  литературнымъ  новаторомъ, 
ВЫН0СИВШ1Й  упорную  борьбу  со  старою  школою  я  сторонниками 
рутины,  ^е  такъ  уже  чуждъ  современнымъ  течен1ямъ  въ  области 
драмы,  какъ  это  принято  думать;  онъ  несомненно  являетси 
однимъ  изъ  родояачальннковъ  и  главныхъ  предшественниковъ 
той  плеяды  драматурговъ  нов'Ьйшаго  времени,  которая  сделала 
своею  главною  задачею  психологическШ  анаДизъ,  избрала  объек- 
томъ  своихъ  наблюденШ  человеческое  сердце,  съ  его  безконечно- 
разнообразными  изм^нетями  и  загадочною  внутреннею  ашзнью. 

Юр1й  Веоеловокгй. 

Москва. 


по  СИЦИЛ1И 


Путевые  очерки. 


I.— Палермо. 

Много  приморсБихъ  городовъ  въ  разныхъ  частях!»  св^та  при- 
ходилось мя-Ь  вщ^^ъ^  но  ни  одинъ  изъ  нихъ  не  произвелъ  на 
меня  такого  обаятельнаго  впечатл^н1я,  кавъ  Палермо.  И  въ 
самомъ  д'Ьл^,  вы'^&хавъ  въ  дождливую  погоду  изъ  Неаполя  и 
подъ'^Ьзжая  на  сл']Ьдующее  затбмъ  утро  въ  берегамъ  Сицил1и  при 
ясномъ  неб*]^,  я  съ  палубы  парохода  увид'ккъ  чудную  картину: 
«права  надъ  самымъ  уровнемъ  моря  высится  обнаженная  скала 
Монте-Пеллегрино;  сл'бва,  кавъ  разъ '  насупротивъ,  по  другую 
сторону  залива,  выступаетъ  мысомъ  такая  же  высокая,  но  покры- 
тая зеленью  гора.  Отъ  одной  возвышенности  въ  другой  полу- 
кругомъ  во  внутрь  материка  тянутся  высок1я  гряды,  охвативъ 
собою  обпшрную  равнину,  на  которой  у  самаго  залива  и  прш- 
тился  городъ  съ  его  св'Ьтлыми  домами  и  тр1умфальными  арками, 
съ  его  храмами  и  башнями.  А  тамъ,  дал^е,  за  городомъ,  по 
той  же  равнине,  взбираясь  все  выше  по  скатамъ  горъ,  зеле- 
н^ютъ  лимонныя  и  апельсинный  рощи,  виноградники,  оливковый 
и  мвндальныя  деревья,  подъ  кущею  которыхъ  раскинулись 
пестрыя  виллы  горожанъ,  церкви  и  колокольни.  Не  даромъ  эту 
живописную  ложбину,  охваченную  высотами,  прозвали  „  Золотымъ 
Раздольемъ^  (II  Сопсо  (1'Ого).  Эта  привлекательная  картина  по- 
ражаетъ  тЬмъ  еще  сильн'Ье,  что  она  раскинулась  здЬсь  въ  та- 
кихъ  обширныхъ  разм^рахъ. 

Бакъ  ни  извилисты  и  ни  перепутаны  улицы  древняго  го- 
рода, однако  въ  немъ  не  трудно  ор1ентнроваться.  Д^кяо  въ  томъ, 
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что  А^Ь  главныя  его  артер1и  пересеваются  почти  въ  средоточ1и 
города  подъ  прлмымъ  угломъ.  Одна  изъ  нихъ,  подъ  назвашекъ 
„Корсо  Виктора- Эммануила",  или  просто  Корсо  (II  Согзо),  какъ  го- 
ворятъ  горожане,  тянется  отъ  стоящей  у  набережной  арки,  на- 
зываемой „Счастливыми  воротами"  (Рог1а  ЕеИсе),  и  прилегаетъ  по 
прямой  ЛИН1И  почти  съ  востока  на  западъ  до  другой  арки,  до 
„  Новыхъ-воротъ "  (Рог1а  Киота);  а  другая — подъ  названхемъ  „Вха- 
Макведа",  или,  короче,  Вха  (Уха  Мас^ие(^а)  тянется  съ  юга  на  сЬ- 
веръ.  Перекрестокъ,  образуемый  пересЬчеяхемъ  этихъ  двухъ  глав- 
ныхъ  артерШ,  составляегь  знаменательную  для  города  площадь 
„  Четырехъ-У гловъ "  (^иай^о  Сапй).  Четыре  угла  этого  своеобраз- 
наго  перекрестка  отсЬчены,  такъ  что  площадь,  образуетъ  пра- 
вильный осьмиугольникъ.  По  четыремъ  его  сторонамъ  надъ  ши- 
рокими троттуарами  устроены  бассейны  въ  род'Ь  обширныхъ  рако- 
винъ,  въ  которыя  изъ  пастей  бронзовыхъ  животныхъ  безостано- 
вочно плещетъ  студеная  вода.  Надъ  каждымъ  изъ  бассейновъ 
воздвигнуты  бронзовыя  группы,  С0СТ0ЯЩ1Я  изъ  статуй  испан- 
скихъ  королей  и  святыхъ  женъ;  тутъ  же  сверхъ  того  стоять 
символическ1Я  фигуры,  представляюпця  Четыре  времени  года. 
Какъ  видно,  эти  фонтаны  служатъ  нагляднымъ  воспоминашемъ 
объ  испанскомъ  владычеств*]^  надъ  островомъ.  Не  даромъ  это 
м^сто  признается  настоящимъ  средоточхемъ  Палермо.  И  точно, 
зд-Ьсь  постоянно,  съ  утра  до  вечера  по  четыремъ  сторонамъ  на 
троттуарахъ  толчется  публика,  состоящая  большею  частью  изъ 
средняго  класса  насел ен1я.  Стоя  плечомъ  къ  плечу,  горожане 
переговариваюН  тутъ  о  своихъ  д-блахъ  или  о  политическихъ 
новостяхъ  А  иные  просто  глаз^ютъ  на  катящхеся  мимо,  какъ 
по  Борсо,  такъ  и  по  Вха,  коляски,  омнибусы,  а  не  то  и  простыл 
фуры  съ  разной  кладью.  Въ  этой  толкотн']^  шныряютъ  маль- 
чишки, выкрикивая  назван1е  только-что  вышедшей  изъ  типо^ 
граф1И  газеты,  а  также  продавцы  спичекъ,  почтовой  бумаги, 
стеариновыхъ  св'Ьчей  и  тому  подобныхъ  мелкихъ  предметовъ, 
разносимыхъ  на  лоткахъ.  Эти  товары  назойливо,  съ  крикомъ, 
чуть  не  съ  вивгомъ,  навязываются  публик*!. 

Недалеко  отсюда,  въ  южномъ  направленш  по  улиц^  Макведа, 
тотчасъ  налево  за  угломъ  возвышается  здан1е  городской  думы, 
перестроенное  изъ  бывшаго  дворца  римскаго  претора,  управлявг 
шаго  во  время-оно  островомъ.  Довольно  обширное  м-Ьсто,  одну 
сторону  котораго  занимаетъ  дума,  такъ  и  называется  площадью 
Претор1и.  По  средин'Ё  этой  площади  стоитъ  обширный  фонтанъ, 
замечательный  по  своямъ  крайне  сложнымъ,  оригина.7ьнымъ,  впро- 
чемъ  мало-изящнымъ  украшен1ямъ:  вокругъ  мраморпаго  бассейна 
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раскинуты  фигуры  странныхъ  зв'Ьрей  и  около  двухъ  десятковъ 
статуй  въ  такомъ  безнорядк*,  что  все  въ  совокупности  не  пред- 
ставляете никакого  стройнаго  ц'&заго.  ДалЪе  по  той  же  улиц$^  но 
на  другой  ея  стороне,  надъ  порталомъ  обширнаго  зданхя  начер- 
тана надпись:  Ве^а  зШйьогит  ПшуегзИаз.  Просторный  вну- 
треншй  дворъ  этого  университета  изобилуетъ  красивыми  колон- 
нами. Так1я  колоннады,  какъ  мн^&  пришлось  уб'Ьдиться  впосл^д- 
ств1и,  составляютъ  вообще  отличительную  черту  всЬхъ  значи- 
телБныхъ  здан1й  не  только  въ  Палермо,  но  также  въ  другихъ 
городахъ  Сицил1и.  Университетски  дворъ  со  вс4хъ  сторонъ 
окруженъ  аудитор1Ями,  при  вход*  въ  которыя  наружу  выв-Ьшены 
объявлен1Я  профессоровъ,  которымъ  предстоитъ  читать  лекщи. 

Въ  своихъ  похожден1яхъ  по  городу  я  обыкновенно  пользо- 
вался площадью  Четырехъ-Угловъ,  какъ  исходнымъ  пунктомъ. 
Проходя  отсюда  по  Вха-Макведа,  легко  убедиться  въ  томъ,  что 
эта  длинная  улица  служитъ  какъ  бы  аристократическимъ  авеню, 
тогда  какъ  Корсо  Виктора-Эммануила,  напротивъ  того,  сл^дуетъ 
признать  коммерческою  улицей.  И  въ  сауомъ  д-Ьл*,  галанте- 
рейные, модные,  гастрономичесие,  кондитерсше  и  тому  подобные 
магазины  по  Вха — роскошнее  и  изящнее.  Сверхъ  того,  по  той  же 
улиц-Ь  находятся  два  большихъ  театра,  передъ  фасадами  кото- 
рыхъ  троттуары  освещаются  электричествомъ,  тогда  какъ  въ  го- 
роде вообще  горятъ  газовые  фонари.  Но  аристократически  по- 
щибъ  этой  В1а  ярче  всего  проявляется  подъ  вечеръ,  когда  фешё- 
небльная  знать  совершаетъ  свои  по']^здки  за  городъ.  При  этомъ 
бол'1е  или  мен-Ье  богатые  синьоры  стараются  перещеголять  другъ 
друга  своими  экипажами  и  лошадьми  въ  щегольской  упряжи. 
Тутъ  же  мчатся  спортсмэны  на  легкихъ  сбльки,  уносимыхъ 
быстрыми  рысаками.  То-и-д^о  проносятся  веселыя  кавалькады, 
а  между  экипажами  ловко  шмыгаютъ  велосипедисты,  среди  ко- 
торыхъ  часто  щеголяютъ  своею  отвагой  молодыя  дамы.  Сидя  на 
гранитныхъ  скамьяхъ,  разставленныхъ  по  широкимъ  троттуарамъ, 
бол-Ье  скромная  публика  любуется  этой  подвижной  картиной. 
Вся  масса  пройзжихъ  несется  по  прямому  направлешю  на  сЬ- 
веръ  къ  загороднымъ  вилламъ,  которыя  составляютъ  какъ  бы 
продолжен1е  города.  До']^хавъ  до  поднож1я  поднимающихся  вдали 
горъ,  гуляющ1е  т^мъ  же  путемъ  возвращаются  вспять. 

Между  экипажами,  въ  известные  часы  дня,  встречаются  ме- 
жду прочимъ  омнибусы,  занимаемые  исключительно  одними  маль- 
чиками и  девочками.  Эти  экипажи  назначены  собственно  для 
школь.  Утромъ,  разъезжая  по  изв4стнымъ  имъ  улицамъ,  они 
собираютъ    учениковъ  и  ученицъ  и  отвозятъ  ихъ  въ  известную 
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шкоду,  а  затЬмъ,  по  овончати  ученья,  подъ^жаютъ  къ  шбол']^ 
и  развозятъ  ткхъ  же  учащихся  по  домамъ,  получая,  конечно, 
за  это  довольно  ум'Ьренную  плату. 

На  Борсо  не  встр']&чается  такого  множества  щегольскихъ 
экипажей,  какъ  на  В1а;  тутъ  толпится  обыкновенно  д^овой 
конмерчесшй  людъ.  На  восточномъ  краю  этой  улицы,  тотчасъ 
же  за  аркой  Счастливыхъ-воротъ,  открывается  единственная  въ 
своемъ  род*!/  широкая  эспланада,  отд']^ленная  отъ  залива  пре- 
красной гранитной  оградой.  Эта  набережная,  такъ  называемая 
„Итальянская  площадь"  (II  Рого  ИаИсо),  представляетъ  ши- 
рокШ  просторный  променадъ,  который  въ  летнюю  пору  с.1у- 
жить  такимъ  же  излюбленньГмъ '  сборищемъ  для  горожанъ,  какъ 
въ  зимн1е  м'Ёсяцы  Вза-Макведа:  въ  знойные  дни,  морсше  бризы 
нав'бваютъ  зд^сь  прктную  св'бжесть,  а  разведенный  на  юж- 
иомъ  краю  площади  прекрасный  садъ,  известный  подъ  нменемъ 
Ла-Флора,  питаетъ  воздухъ  чудными  ароматами  своихъ  неувя- 
даемыхъ  въ  течен1е  круглаго  года  цв4товъ. 

Несмотря,  однако,  на  господствующ1й  по  об^имъ  главнымъ 
улицамъ  чисто  европейскШ  складъ,  ма^  странно  показалось,  что 
зд'Ьсь  на  троттуарахъ,  по  которымъ  прохаживаются  и  даже  просто 
стоять  толпы  празднаго  люда,  нигд'Ь  не  видать  публики,  рас- 
пивающей кофе  или  иные  напитки  за  разставленными  наружу 
столиками,  каше  приходилось  встречать  даже  въ  Африк'Ь,  въ 
Каир']^,  Тунис']^  и  АлжярЬ.  Вообще^  кофеенъ  въ  Палермо  весьма 
ограниченное  количество.  Это,  какъ  .мн'Ь  говорили,  объясняется 
б'Ьдностью  горожанъ  въ  среднеипь  классе  воо(^е.  Зато  зд'Ьсь 
часто  попадаются  такъ-называемые  „  салоны " ,  въ  которыхъ  брЬють 
и  стригутъ.  Не  успеешь  пройти  н']^сколько  шаговъ  безъ  того,  чтобы 
не  увидать  парикмахерской  салонъ.  Съ  улицы  въ  окна  и  стек- 
лянныя  двери  можно  даже  любоваться  зр']^лищемъ  процедуры 
бритья  или  стрижки,  и  при  этомъ  мн^  всегда  казалось,  что  так1е 
салоны,  в']^роятно,  служатъ  отчасти  зам'Ьною  кофеенъ.  И  въ  са- 
момъ  д'бл'Ь,  въ  такой .  парикмахерской,  особенно  по  вечерамъ, 
находилось  обыкновенно  ц^лое  общество  особъ,  спокойно  сид^в- 
шихъ  на  диванахъ  и  въ  креслахъ,  и  пока  м'^Бстный  фигаро 
стрижетъ  или  бр^етъ  одного, — въ  то  время  остальные  гости 
пробавляются  интересными  разговорами.  Бреются  зд-Ьсь  чуть  ли 
не  вс%,  такъ  что  крайне  р']^дко  можно  встретить  бородатаго 
горожанина,  и  казалось  даже,  что  иныя  личности  подвергаются 
этой  операщи  скорее  для  препровожден1я  времени,  ч']&мъ  по 
крайней  необхотимости;  мнопе  жители  даже  абонируются  обыкно- 
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Бенно  на  ц&1ый  годъ  въ  парикмахерской,   и  такой  абонекентъ 
за  бритье  и  стрижку  обходится  весьма  недорого. 

Какъ  бы  то  ни  было,  а  все-таки,  ка|;;ъ  Корсо,  такъ  и  В1а, 
по  наружному  складу  напоминаютъ,  собою  улицы  большихъ  евро- 
пейскихъ   городов^.    Но  стоитъ  только  свернуть  куда-нибудь  въ 
сторону    и   побродить   по   извилистымъ,  увкимъ    переулкамъ  въ 
<;таромъ  многолюдномъ  квартал'Ь, — и  по  невол*]^  вспомнишь  объ 
дфриканскихъ   городахъ  съ  ихъ  шумными  базарами.    Въ  этихъ 
4)апутанныхъ    переулкахъ    производится    бойк1й    торгъ    по   пре- 
имуществу разными    съ'Ёстными  припасами.    Лавки  по  об^  сто- 
роны мостовой  завалены  хл']^бами,  мясомъ,  птицей,  рыбой,   ово- 
щами  и   фруктами,    бол'Ёе  всего,    конечно,    апельсинами  и  ли- 
монами; а  въ  иныхъ,  также  открытыхъ  лавчонкахъ  предлагаются 
па  дымящихся  сковородахъ  совс']&мъ    готовыя    сн'бди:  макароны^ 
■жареная  кодбаса,    вареная    зелень  и  овощь.    Торговцы  на  весь 
рынокъ  выкршдааютъ    свой    товаръ    съ    такимъ    азартомъ^  что 
среди    неумолкаемаго    гула    толпы     то-и-д^ло     разносится    ихъ 
:1ычный  голосъ,  преддагающШ    публике  свои  горячхя  яства.    На 
т^хъ  же  улицахъ  въ  иныхъ   лавкахъ  торгуютъ  готовымъ  деше- 
вымъ  платьемъ,  также  сапогами  и  вообще  всякою   обувью.    За- 
частую передъ  дверьми,  надъ  самымъ  троттуаромъ,  на  длинныхъ 
жерд9хъ    разв']&шиваются    для  просушки  изготовляемый  тутъ  же 
макароны,  какъ  бы  напоминающгя    собой  о  близкомъ  сос^дств'Ь 
итал1и,  этой  коренной    ихъ    родины.    Въ  толп']^  не  безъ   труда 
пробираются  двухколесныя  тачки,  влекомый  осликами  и  до  верху 
нагруженныя  артишоками,  а  не  то.  цв'Ьтною    капустой,  каждый 
кочанъ  которой  величиной  съ  голову  взрослаго  человека,  и  при- 
томъ  не  только  б'Ёлаго,  а  также   фхолетоваго,  палеваго  и  жел- 
таго    цв'&товъ.    Эти    тачки,  впрочемъ,  и   сами  по  себ*]^  привле- 
каютъ  вниман1е  своими  причудливыми  иллюстращями,  которыми 
изукрашены  ихъ  прямыя    станки  со  всЬхъ    четырехъ    сторонъ. 
Нельзя  не  полюбоваться  пестрыми    картинами,    этими   затейли- 
выми произведешями  туземныхъ  живописцевъ.  Вотъ,  наприм^ръ, 
на  одной  изъ  досокъ   изображена    страшная  битва  рыцарей  съ 
обнаженными  мечами,  а  на   другой  —  торжественная   процесс1Я 
или  коронащя.    Въ  такихъ  картинахъ  представляются  большею 
частью  историческая  событхя,  а  не  то  также   эпизодъ   изъ  Вет- 
хаго  и  Новаго  Зав'Ётовъ.  Иллюстрац1Я  обыкновенно  вся  сплошь 
наполняется    челов'Ьческими  фигурами,  п'Ьшими  и  конными,  ко- 
торый отличаются  вообще  яркими  красками  съ  преобладающими 
синими,  желтыми  и  красными  цв-Ьтами.    Упряжь  самого  ослика 
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тоже  щеголяетъ  пунцовою  бахромой  на  хоиут!  и  ярвокраснымъ 
султаномъ  надъ  черезсЬдельниЕОмъ. 

Въ  одномъ  изъ  закоулвовъ  города  я  случайно  наткнулся  н& 
воздвигнутое  думой  весьма  солидное  здан1е  для  рынка.  Однако, 
оно  ник'^Бмъ  не  было  занято,  такъ  что  отличные  мраморные  столы^ 
точно  ни  на  что  негодные,  красовались  въ  покиаутомъ  рынк*]^. 
Жители  какъ  будто  предпочитаютъ  торговать  въ  своихъ  откры- 
тыхъ  лавчонкахъ  или  просто .  на  улиц%.  Мн'Ь  говорили,  что 
торговцамъ  не  хочется  платить  за  м'Ьста  въ  воздвигнутомъ  ду- 
мою крытомъ  рынк^.  Но  скор']&е  надо  предполагать,  что  въ  этомь 
случае  преобладаетъ  перенесенная  сюда  африканцами  изъ  Ту- 
ниса привычка  торговать  на  уличномъ  базар']Б. 


Погода  въ  Палермо  въ  начал'Ь  февраля  была  вообще  непри- 
влекательная: то-и-д'кю  выпадали  дожди,  воздухъ  былъ  довольно 
св*ж1й;  среди  дня  термометръ  показыва.аъ  10 — 12^*>  по  Рео- 
мюру въ  т'1нн.  Зато  йосжк  5-го  наступила  погода,  какая  въ 
Москве  бываетъ  разв^  въ  ма'Ь.  Воспользовавшись  яснымъ  днемъ, 
я  отправился  на  Монте-Пеллегрино,  на  ту  скалистую  гору,  что 
такимъ  живописнымъ  мысомъ  выдается  въ  море  съ  северной 
стороны  палермской  гавани.  Главная  цклъ  такого  похода  со- 
стоитъ  въ  посЬщенш  грота  св.  Розал1и,  признаваемой  покрови- 
тель вицей  города.  Пройдя  берегомъ  на  сЁверъ  и  миновавъ  га- 
вань, я  въ  предм'Ёсть^  вышелъ  на  обширную  площадь,  раски- 
нутую у  самаго  поднож1Я  горы.  На  этой  равнине  солдаты  упраж- 
нялись въ  стр^льб^  въ  ц'Ёль.  Пробивая  мишень,  пули  посл'Ь  каж- 
даго  выстрела  съ  гулкимъ  стукомъ  ударялись  въ  скалу.  Всходъ 
по  крутымъ  скатамъ  былъ  бы  крайне  затруднителенъ,  еслибъ 
администращя  города  не  позаботилась  устроить  бол^е  удобный 
подъемъ.  Снизу  издали  уже  видно,  какъ  искусно  выложенные 
изъ  камня  В1адукты,  перекинутые  черезъ  рытвины,  зигзагами 
взбираются  вверхъ.  Въ  полтора  часа  безъ  особеннаго  труда  до- 
стигъ  я  стоящей  на  высот*  шестисотъ  метровъ  надъ  моремъ 
церкви  весьма  скромной  архитектуры.  На  каменной  л4стннц* 
тутъ  же  встр^тилъ  меня  монахъ  и,  открывъ  большую  дверь, 
пригласилъ  войти  въ  капеллу.  Внутри  я  убедился,  ч^о  церковь 
сооружена  въ  самой  скалЬ,  такъ  что,  вступивъ  туда,  я  въ  полу- 
мрак']^  усп'Ьлъ  различить  высошй  гротъ,  ст^ны  котораго  покрыты 
сыростью.  Въ  глубин-Ь  сумрачнаго  грота  стоитъ  алтарь,  а  подъ 
нимъ,  за  жкщоЪ  решеткой,  съ  полдюжины  восковыхъ  св']&чей  осв*- 
щаютъ  мраморную  фигуру    спящей  д'&вушки,    склонившей  б^о- 
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курую  годовку  на  правую  руку.  Два  съ  половиной  в4вд  тому 
назадъ,  ка^ъ  гласитъ  п|(едан1е,  дочь  норманскаго  герцога,  Ро- 
зашя,  шестнадцати  л^тъ  отъ  роду,  уходила  изъ  дома  своего 
отца  въ  горы  и,  предаваясь  благочестнвымъ  созерцашямъ,  про- 
водила тамъ  дни  и  ночи.  Впосл'бдствш  въ  грот^^  открыли  ея 
останки.  Когда  перенесли  ихъ  въ  городъ,  то  свир:Ьпствовавшая 
тамъ  чума  тотчасъ  прекратилась.  Съ  этой  поры  Розал1я  и  по- 
читается святой  покровительницей  города.  Походятъ  ли  высб^ 
ченныя  изъ  мрамора  черты  лежащей  статуи  на  ликъ  святой  дЪвы 
и  действительно  ли  она  лежала  въ  этомъ  гротЬ, — объ  этомъ  пре- 
даше  умалчиваетъ.  Во  всякомъ  случа'6,  однако,  не  можетъ  под- 
лежать сомн'Ён1ю,  что,  спасаясь  въ  горахъ,  святая  Розалгя  ни* 
когда  не  облекалась  въ  так1я  одежды,  въ  какихъ  ея  личность 
изображена  въ  спящей  статуЬ:  не  только  пальцы  правой  руки 
разукрапхены  дорогими  перстнями,  но  и  все  вообще  облаченхе, 
сделанное  какъ  бы  изъ  позолоченнаго  металла,  походить  на 
пышную  парчу,  покрытую  позументами.  Признаюсь,  все  вм-Ьст*, — 
положеше  статуи  за  м-Ьдиой  р-Ьшеткой  подъ  алтаремъ,  освище- 
те восковыми  свечами,  пышное  облачеше, — показалось  мн^&  че- 
резчуръ  театральнымъ,  мишурнымъ,  лишеннымъ  вкуса  изображе- 
яхемъ. 

Покинувъ  мрачный  гротъ,  я  поднялся  по  каменистой  троп']^ 
на  самую  вершину  горы,  гд'6  стоитъ  б'Ьлый  домикъ,  служащгй 
телеграфомъ.  Съ  этой  возвышенности  открывается  широк1й  круго- 
зоръ:  вдали  на  востоке  видн-ЬютСя  Лнпар^ше  острова  съ  кро- 
хотнымъ  Стримболи;  а  на  юг]&,  надъ  грядами  горъ,  сквозь  сизую 
дымку  б'бл^етъ  сн']^жная  вершина  Этны;  внизу,  у  подножхя  Пел- 
легрина,  въ  лощин*,  обведенной  съ  трехъ  сторонъ  горами, 
видны  ярко  осв'бщенные  солнцемъ  дома  города  Палермо,  кото- 
рый недаромъ  прозванъ  б'Ьлокаменпою  столицей  (Ьа  В1апса). 

Интересно  было  обойти  Монте-Пеллегрино  со  всЬхъ  сторонъ 
у  ея  П0ДН0Ж1Я.  Съ  этою  ц'Ьлью  я  на  другое  утро  направился  по 
В1а-Макведа  и  вскоре  достигъ  предместья,  извёстяаго  подъ  име- 
немъ  Ла-Фаворита,  гд^^  находится  дворецъ  того  же  имени.  Въ 
это  предместье  и  направляются  обыкновенно  экипажи  съ  празд- 
ной публикой  на  гулянье.  Миновавъ  по  шоссе  выстроенный  въ 
китайскомъ  вкус*  дворецъ,  я  долго  шелъ  по  долин*  между  двумя 
горами.  По  об*  стороны  дороги  тянутся  каменныя  ограды,  надъ 
которыми  торчатъ  вершины  лимонныхъ  деревьевъ,  увешен ныхъ 
золотистыми  плодами.  Въ  этомъ  кра*  лимонные  сады,  которые 
со  всЬхъ  сторонъ  раскинулись  подъ  городомъ,  ограждены  до- 
вольно  высокими  каменными  стенами.    Неужели  все  еще   она- 
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саются  нападенШ?  Неужели  зд-Ьсь,  въ  предм4стьяхъ  Паяермо,  со- 
вершаются еще  грабежи  и  разбои?  Меня,  напротивъ,  ув-Ьряли, 
что  въ  окрестностяхъ  города  нечего  опасаться,  т*мъ  бол-Ье,  что^ 
он'б  охраняются  конными  карабинерами,  разъезжающими  по 
вс']&мъ  направлешямъ.  Мн']^  не  разъ  случалось  встречаться  съ^ 
этой  стражей.  Вообще,  я  могъ  убедиться,  что  во  всей  Сицилш, 
которая  въ  былое  время  славилась  своими  бандитами,  нын^  ту- 
ристу не  угрожаетъ  встр-Ьча  съ  ними.  Что  же  касается  пресло- 
вутой „мафш",  то  это  таинственное  общество,  вызванное  скорее 
всего  правительственными  неурядицами,  преследовало,  какъ  ув^- 
ряютъ,  преимущественно  сощалистичесшя  ц^ли  и  направляло- 
свои  нападен1я  главнМше  на  богатыхъ  землевладельцевъ.  Въ 
настоящее  время  даже  это  общество  повидимому  прекратило  свои 
подвиги.  А  потому  ВЫС0К1Я  каменпыя  ограды  слёдуетъ  скорее 
признать  остатками  минувшихъ  временъ,  когда  страна  действи- 
тельно подвергалась  частымъ  нападкамъ  и  грабежамъ. 

Миновавъ  Монте-Пеллегрино  со  стороны  материка,  я  соби- 
рался обойти  поднож1е  горы  со  стороны  моря.  Кстати,  по  тропинке,, 
которая  сворачивала  вправо  съ  моей  дороги,  шелъ  на  встречу 
рыбакъ,  несш1й  въ  корзине  мелкую  рыбу  на  продажу  въ  городъ. 
Я  обратился  къ  нему  съ  вопросомъ:  „  можно  ли  здесь  пройти  къ 
морю**?  Онъ  ответилъ  утвердительно,  и  я  пустился  на  удачу  по 
тропинке  впередъ.  Вскоре,  однако,  я  очутился  въ  густой  лимон- 
ной роще,  въ  которой  пропа.1Ъ  ВСЯК1Й  следъ  тропы.  Пробираясь 
подъ  нависшими  над*^  моей  голойой  ветвями  съ  золотистыми  ли- 
монами, я,  къ  счастш,  заметилъ  въ  чаще  женщину,  пасшую  тугъ 
индеекъ.  На  мой  вопросъ:  „какъ  .пройти  къморю?" — она  услуж- 
ливо провела  меня  до  едва  заметной  тропинки  и  указала  по  на- 
правленш  къ  востоку.  Минутъ  черезъ  пять  я  нагналъ  фер- 
мера, который,  на  мой  вопросъ  о  дороге  къ  берегу,  сказалъ, 
чтобы  я  последовалъ  за  нимъ.  Дойдя  до  калитки,  пробитой  въ 
стене  соседияго  сада,  онъ  вынулъ  изъ  кармана  ключъ,  отперъ 
дверцы  и  пригласилъ  згеня  войти  въ  садъ.  Вследъ  затейъ  онъ 
вывелъ  меня  на  каменистую  дорогу  и  сказалъ,  что  по  ней  я 
выйду  какъ  разъ  къ  морю.  Пожавъ  руку  предупредительному 
фермеру,  я  дружески  простился  съ  нимъ.  Такимъ  путемъ  мне 
пришлось  версты  две  пробродить  по  лимоннымъ  садамъ,  и  хо- 
зяева весьма  радушнымъ  образомъ  указывали  мне  дорогу  по 
своимъ  плантащямъ.  Впоследств1и  мне  не  разъ  приходилось  йоль- 
зоваться  такимъ  любезнымъ  обращен1емъ  туземцевъ,  съ  которыми 
случалось  встречаться  въ  предместьяхъ. 

Пробираясь  по  усыпанной  ва.1унами  морской  окраине,  я  опять 
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увйд^^ъ  передъ  собою  справа  свадистые  бока  Монте-Пеллегрино. 
Я  шелъ  у  его  подноаил  ^ъ  восточной  сторонкг,  а  сл-Ьва  у  ноихъ 
ногъ  морсше  валы  съ  п^ной  разбивались  о  каменистый  берегъ. 
СЪрыд  скалы,  вое-гд']^  покрытия  кхомъ  и  скудною  зеленью,  гл!ксъ 
почти  непосредственно  спускаются  въ  море,  такъ  что  для  про- 
хода едва  остается  узкая  каменистая  полоса  у  подноапя.  А  ъъ 
одномъ  м^стЬ  наверху  въ  скал^  темн'Ьетъ  глубокШ  гротъ,  по- 
добный тому,  въ  которомъ  почила  благочестивая  Розал1я.  М'Ьстами 
меня  орошали  брызги  разбивавпшхся  о  высоте  камни  волнъ. 
Пройдя  около  трехъ  верстъ,  я  не  вид'Ьлъ  ничего,  кром^  сЪрыхъ, 
обнаженныхъ  скалъ  справа,  моря  подъ  ногами  и  неба  надъ  го- 
ловой. Царившая  вокругъ  тишина  нарушалась  лишь  морскимъ 
буруномъ.  Съ  часъ  времени  я  не  встр'Ьтилъ  ни  одного  живого 
существа;  не  было  даже  птицъ  ни  на  скалахъ,  ни  на  мор^; 
только  вдали,  чуть  ли  не  на  самомъ  горизонт'^,  видн']&лись  лодки 
рыбаковъ.  Наконецъ,  поднявшись  на  каменистый  взлобокъ,  я  уви- 
д^ъ  передъ  собою  полуразвалившуюся  башню,  сл^илеввую  изъ 
дикаго  камня.  Отсюда  открылся  видъ  на  б^окаменную  столицу 
и  на  гавань,  въ  которой  между  черньши  трубами  пароходовъ 
торчали  мачты  парусныхъ  судовъ.  Тутъ  по  сбрымъ  скаламъ 
стали  показываться  козы:  прыгая  съ  камня  на  камень,  он'Ь  по- 
щипываютъ  скудную  травку,  какая  кое-гд']^  показывается  въ  ще- 
.1яхъ  горы. 

Миновавъ  зат^мъ  селен1е  Аквасанта,  которое  лЬхожь  много 
посвящается  горожанами  ради  морскихъ  купанШ,  я  подошелъ  къ 
самой  гавани.  Въ  ней,  помимо  крупныхъ  судовъ,  прхютилось  мно- 
жество рыбачьихъ  лодокъ.  По  набережной  зд'Ёсь  тянется  рынокъ, 
на  которомъ  торгуютъ  преимущественно  съестными  припасами. 
Рыбаки  привозятъ  сюда  наловленную  ими  рыбу,  которая  тутъ 
же  въ  плоскихъ  корзинахъ  лежала  на  троттуар^.  По  рынку  кишмя 
кишитъ  толпа,  состоящая  иаъ  сброда  самыхъ  разнородныхъ  пле- 
менъ:  тутъ  съ  личностями  испанскаго  или  греческаго  типа  стал- 
киваются смуглыя  арабск1я  физюномхи,  которымъ  недостаетъ 
только  б'Ьлаго  бурнуса  и  чалмы  для  того,  чтобы  внолн'Ь  похо- 
дить на  тунисскихъ  туземцевъ. 

Это  сборище  разноплеменныхъ  расъ  служитъ  какъ  бы  на- 
гляднымъ  указан1емъ  на  тЬ  народности,  которыа  въ  разныа 
эпохи  наводняли  собою  островъ.  И  въ  самомъ  д'Ёл'Ь,  Сицилхя 
испоконъ  в^ка  считалась  проходною  страною  для  населявшихъ 
три  древн1е  материка  средиземно-морскихъ  нащй.  Иноземные 
пришельцы  появлялись  тамъ  со  вс^хъ  четырехъ  странъ  св^та. 
Подобно  Америк']^,  въ  наше  время  эта  „  Тринакргя  '^  древнихъ,  какь 
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назывался  самый  островъ^  считалась  искони  об^ованною  стра- 
ною въ  тЬ  времена^  когда  мореплаватели  не  пускались  еще 
вдаль,  за  пред'Ьлы  Средиземнаго  моря.  На  привлекательный  островъ 
переселенцы  стремились  въ  погоне  за  наакивой  и  за  всякими 
жизненными  благами.  Финик1яне  открыли  зд^сь  свои  торговый 
фактор1и  Иу  какъ  гласить  предан1е,  очарованные  прекраснымъ 
заливомъ,  основали  Панормъ,  нынешнее  Палермо.  Всл*Ьдъ  за 
ними  по  восточному  побережью  острова  явились  греки,  которые 
устойчив']&е  финишянъ  водворились  на  немъ,  залагая  болЪе  цв^ 
тущ1л  землед^льчесшя  колоши.  Съ  юга  изъ  Африки  впосл^д- 
ствш  нахлынули  кареагеняне,  а  съ  сЬвера — римляне.  Потомъ  на 
остров*]^  побывали  даже  ость-готы,  изгнанные  Велисархемъ.  По- 
ел^ того  въ  Сицилш  господствовали  ара(^  до  тЬхъ  поръ,  пока 
ихъ  владычество  не  было  сокрушено  нагрянувшими  съ  сЬвера 
норманнами.  Когда,  послЪ  цв']&тущаго  норманскаго  перхода,  неза- 
висимая Сицил1я  перешла  во  в.1асть  Франц1и,  а  всл^дъ  зат^мъ 
Испан1и,  то  островъ  навсегда  утратилъ  свою  самостоятельность, 
и  съ  этой  поры  онъ  считался  лишь  составною  частью  бол^ 
обширной  державы.  Прибавимъ  еще,  что  въ  пестрой  см^си  разно- 
родныхъ  племенъ  въ  Сицнл1и  затерялось  даже  коренное  тузем- 
ное населеше,  давшее  острову  свое  имя — сикелы  или  сикулы, — 
племя,  какъ, бы  совс']^мъ  забытое  исторхей. 

Едва  ли  въ  Европ'Ь  найдется  другая  такая  область,  которая 
въ  течен1е  в^ковъ  населялась  бы  такими  разнохарактерными 
нац1ональностями  и  въ  которой  совершалась  бы  вм^ст^  съ  гЬмъ 
такая  крупная  и  частая  см^на  разноплеменныхъ  властителей. 
Однако,  для  того,  чтобы  обстоятельнее  и,  такъ  сказать,  нагляд* 
н^е  ознакомиться  съ  минувшими  судьбами  Сицил1и,  лучше  всего 
совершить  круговую  по'1^здку  по  острову,  тЬмъ  болЬе,  что 
только  при  такомъ  знакомств'Ь  съ  исторхей  Тринакрш  мы  въ 
ч!Остоян1и  будемъ  уяснить  себе  современное  политическое  и  со- 
щальное  состоян1е  испытавшаго  таые  крутые  перевороты  острова. 


П.— Меооина. 

Прежде  всего  отправимся  по  железной  дороге  на  востокъ^ 
въ  Мессину.  Поездъ  несется  по  северной  окраине  острова.  Съ 
одной  стороны  передъ  нами  стелется  гладь  синяго  моря,  а  съ 
другой — высятся  гряды  горъ.  Скаты  ихъ  местами  покрыты  вино- 
градниками, а  по  долинамъ  зелен^ютъ  пшеничныя  поля  и  ого- 
роды, по  которымъ  ростутъ  цветная  капуста,  артишоки,  фасоль. 
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Оградой  нер'Ьдво  служатъ  вавтусы-опунщн.  Часто  попадаются 
также  лимонныя  и  апелъсинныд  рощи,  а  изр'ЬдБа — олдввовыя 
пдантащи.  На  горныхъ  вершинахъ  зд^сь  и  танъ  появляются 
потемн']1вш1е  отъ  непогодь  остатки  полуразвалившихся  кр'Ьпо- 
стеЁ,  въ  которыя  спасались  жители  въ  гЬ  опасныя  времена, 
когда  сарацйнск1е  корсары  то-и-д&ео  угрожали  нападешемъ 
островитявамъ.  Не  должая  Мессины,  на  с^вер^  увидали  мы 
Липарсше  острова  и  между  ними  вдали  ясно  обрисовалась  ко- 
ническая вершинке  Стромболи.  Пройдя,  наконецъ,  н'Ьсколько  тун- 
нелей, по']^дъ  подкатилъ  къ  станщи.  Передъ  нами  одинъ  щь 
знатнМшихъ  портовъ  Сицилш,  защищаемый  крепкою  1];итаделью, 
воздвигнутый  у  самой  гавани  на  серпообразной  по(Л. 

Надо,  однако,  зам-]&тить,  что  ни  антикварШ,  ни  художникъ, 
не  найдутъ  ничего  достойнаго  ихъ  вниман1я  въ  Мессине.  А 
между  т4мъ  это  одинъ  изъ  древн4йшихъ  городовъ  въ  Сицил1и. 
Въ  восьмомъ  стол-Ьйн  до  Рождества  Христова  уже  туземцы,  си- 
келы,  основали  у  пролива  м']^стечко  Занкле,  которое  впосл^дствш 
было  занято  мессинскими  выходцами  изъ  Пелопоннеса,  отъ  кото- 
рыхъ  и  получило  свое  настоящее  имя.  Такимъ  образомъ,  вскоре 
всл^дъ  за  финик1янами,  основавшими  Панормъ  и  друпе  торго- 
вые порты,  по  восточнымъ  окраинамъ  острова  стали  появляться 
гречесше  переселенцы,  порабощая  туземныхъ  сикеловъ.  Посл'Ьд- 
ше,  въ  свою  очередь,  не  были  въ  состоянхи  противостать  новымъ 
пришельцамъ,  а  потому  обратились  за  помощью  къ  другимъ  ино- 
земцамъ  и  положили  такимъ  образомъ  починъ  тЬжъ  враждеб- 
нымъ  столкноветямъ  между  разноплеменными,  водворявшимися 
на  острове  колонистами,  которыя  оказались,  можно  сказать,  ро- 
ковыми для  будущаго  развит1я  Сицил1и  вообще.  Эта  расовая 
борьба  между  разноплеменными  переселенцами  проходить  какъ 
бы  красною  нитью  по  всей  истор1и  городовъ  на  остров*.  Сл*Ьд- 
ств1емъ  такого  разлада  и  было  то,  что  каждый  изъ  нихъ  пере- 
жива^гъ,  такъ  сказать,  свою  отдельную,  особую  исторш,  ника- 
кими обязательными  услов1ями  не  связанную  съ  судьбою  осталь- 
ныхъ  областей.  Словомъ,  на  остров*  преобладало  господство 
совершенной  розни,  какъ  бы  раздробленнаго  сепаратизма.  По- 
дробная л-Ьтопись  самой  Мессины  могла  бы  послужить  въ  этомъ 
отношенш  типичнымъ  образцомъ  для  исторш  другихъ  значитель- 
ныхъ  городовъ  на  остров*,  но  мы  ограничимся  зд*сь  лишь  наи- 
бол-Ье  характерными  эпизодами  изъ  пережитыхъ  городомь  пере- 
воротовъ. 

Прежде  всего  сл-Ьдуеть  зам-Ьтить,  что  съ  самаго  начала  и 
до  тЬхъ  поръ,    пока    въ  греческой    метрополш    не  возгоралась 
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еще  племенная  вражда  между  Спартою  и  Аеинами,  гречесшя 
колоти  въ  Сицил1и,  д'Ьйствуя  единодушно,  усп^^ти  выт']^снить 
не  только  финшаянъ  изъ  занятыхъ  ими  м'^^стъ,  но  подчинили 
также  своей  власти  сикулъ.  Въ  борьбе  съ  возставшими  тузем- 
цами Мессина  дМствовала  въ  связи  съ  Сиракузами  и  Агриген- 
томъ.  Вскор'Ь  посл']^  того,  однако,  она  соединилась  съ  посл^- 
нимъ  городомъ  противъ  Сиракузъ,  а  всл']&дъ  зат^мъ  перешла 
опять  на  сторону  Сиракузъ  противъ   аеинянъ.    Однако  аеинсшК 

флОТЪ    ПрИИуДИЛЪ    ГОрОДЪ  покориться    и    присоединиться    КЪ    10Н1Й- 

скому  союзу  противъ  дор1йскаго.  Такимъ-то  образомъ  пылавппя 
ВЪ  самой  метропол1и  междоусобш  крайне  пагубно  повл1яли  на 
сицилШск1я  колоти,  такъ  что  проникшимъ  на  островъ  кареаге- 
нянамъ  уже  не  трудно  было  овлад'^ть  Мессиною  и  совершенно 
разрушить  ее.  Однако  ДюнисШ  I  Сиракузсшй,  захвативъ  городъ, 
вновь  обстроилъ  его  и  возстановилъ  широкую  торговлю  въ  его 
порт^.  Впосл%дств1и  въ  Мессине  водворились  мамертинцы,  и 
когда  Авнибалъ  завлад'^^ъ  ея  цитаделью,  то  они  обратились  съ 
жалобой  КЪ  римлянамъ,  что,  какъ  известно,  и  послужило  пово- 
домъ  КЪ  возникновен1ю  пуннческихъ  войнъ.  По  ихъ  окончавхи, 
римляне  подчинили  своей  власти  всю  Сицилш  и  преобразовали 
ее  въ  римскую  провннщю.  Съ  этой  поры  Мессина  навсегда 
утратила  свою  самостоятельность,  и  участь  ея  слилась,  такъ  ска- 
зать, съ  судьбою  всего  острова,  который  впосл^дствш  сталъ  пе- 
реходить отъ  однихъ  властителей  къ  другимъ.  Зам^тимъ  еще, 
что  Мессина  не  разъ  подвергалась  разрушенш  не  только  отъ 
вражескихъ  нападетй,  но  сверхъ  того  также  отъ  землетрясенШ, 
изъ  которыхъ  посл'Ьднее,  крайне  гибельное,  случилось  всего  года 
четыре  тому  назадъ.  А  потому  и  не  удивительно,  что  въ  много 
пострадавшемъ  городе  не  сохранилось  почти  никакихъ  памят- 
никовъ  старины. 

Населен1е  Мессины  испоконъ  в^ка  почти  исключительно  за- 
нято было  коммерческими  операщями,  и,  благодаря  чрезвычайно 
выгодному  положенш  при  Мессинскомъ  проливе,  притомъ  обшир- 
ной и  наибол'Ье  благонадежной  гавани,  торговля  города,  не- 
смотря даже  на  постигшхя  его  б'Ьдств1я,  во  вс^  эпохи  процв'Ь- 
тала.  Палермо  издавна  признается  столицей  Сицил1и,  а  потому 
служитъ  м'Ьстопребыван1емъ  фешёнебльной  знати,  тогда  какъ 
Мессина  по  преимуществу  городъ  негощаятовъ.  Въ  его  превос- 
ходной гавани  во  всякое  время  можно  встр'Ьтить  торговый  суда 
какъ  съ  дальняго  востока,  такъ  и  изъ  европейскихъ  запад- 
ныхъ  портовъ.  Коммерческая  жизнь  зд']&сь  бьетъ  живымъ  клю- 
чомъ.  Поднимаясь  по  скату  горы  амфитеатромъ,  городъ  застроенъ 
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солидными  домамИ;  при  постройБ'б  которыхъ,  какъ  видно,  тм^- 
лись  преимущественно  въ  виду  Боммерчесв1я  услов1я.  Нельзя  не 
зам'Ьтить  также,  что  зд'Ьсь  чуть  ли  не  всЬ  дома^  снабжены  бал- 
кончиками по  верхнимъ  этажамъ. 

Несмотря,  впрочемъ,  на  отсутствхе  антикварныхъ  редкостей, 
меня  заинтересовалъ  стоящ1й  на  площади  передъ  старымъ  хра- 
момъ  среди  города  б'Ьлый  мраморный  фонтанъ.  На  немъ  стоять 
животныя  изъ  чернаго  мрамора  въ  род^^  сивучей,  а  по  четыремъ 
сторонамъ  представлены  аллегоричесвхя  фигуры,  изображающ1я 
Р'Ьчныя  божества  Нила,  Тибра,  Эбро  и  Камара,  потока  близъ 
Мессины.  Судя  по  обветшалой,  трудно  разборчивой  надписи  по 
четыремъ  сторонамъ,  эти  символически  изображен1я  четырехъ 
р'Ькъ  служатъ  какъ  бы  нагляднымъ  знамен1емъ  той  роли,  какую 
исповонъ  в^ка  суждено  занимать  Мессине.  И  дМствительно^ 
она,  можно  сказать^  всегда  служила  связующимъ  звеномъ  въ 
сношен1яхъ  разныхъ  странъ,  въ  которыхъ  протекаютъ  означен- 
ны» р'Ьки.  А  потому,  поддерживая  постоянныя  связи  съ  инозем- 
ными краями,  Мессина  бол'^е  другихъ  городовъ  на  остров']^  раз- 
вита также  и  въ  политическомъ  отношенш.  Всл']&дств1е  этого  и 
населен1е  ея  всегда  оказывалось  вольнолюбивее  остальныхъ  жи- 
телей острова.  Обратимъ  еще  внимаше  на  то,  что,  окруженная 
обнаженными  горами,  мессинская  область  пользуется  весьма  скуд- 
нымъ  производствомъ  зерна  со  всякихъ  сельскохозяйственныхъ 
продуктовъ  вообще.  Несмотря  на  то,  рабоч1е  и  поденщики  въ 
город*!,  особенно  при  гавани,  потребляютъ  больше  мясной  пищи 
и  вообще  пользуются  бол4е  солиднымъ  содержан1емъ,  ч-Ьмъ  на- 
родъ  въ  другихъ  городахъ  Сицилш.  Благодаря  торговымъ  оборо- 
тамъ  и  капиталамъ,  которые  стекаются  въ  городъ,  онъ  снаб- 
жается изъ  близкихъ  и  дальнихъ  м'Ьстъ  всякими  продуктами 
обильн']&е  и  выгодн']^е,  ч'1мъ  друг1я  м']^ста  на  остров*!.  Приба- 
внмъ  еще,  что,  помимо  коммерческихъ  операщй,  въ  Мессине 
процв^таютъ  также  шолковыя  фабрики. 

Для  того,  чтобы  проникнуть  внутрь  города,  необходимо  под- 
няться вверхъ  по  скатамъ.  Ч^мъ  выше,  тЬжъ  здан1я  кажутся 
болЪе  ветхими,  грязноватыми:  ихъ,  какъ  видно,  не  перекраши- 
вали со  дн]я  постройки.  Во  многихъ  домахъ  штукатурка  почти 
совсЁмъ  обвалилась.  Въ  зимнее  время  между  строен1ями  зд!сь 
и  тамъ  низвергаются  сильные  горные  потоки.  Л^томъ  эти  такъ- 
называемые  ф1умары  совершенно  высыхаютъ,  и  дно  широкаго^ 
мелкаго  русла  покрыто  гальками  и  пескомъ.  Несмотря  на  то^ 
городъ  местами  представляетъ  живописные,  своеобразные  виды, 
особенно  тамъ,  гд*!  по  скатамъ  раскинуты  лимонные    и    апель- 
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синныё  сады  съ  ихъ  золотистыми  и  пунцовыми  плодами.  Нередко 
встр-^^чаются  чрезвычайно  картинный  зр'&дища.  Какъ-то  разъ  я 
остановился  передъ  ветхимъ  храмомъ,  б^лыя  мраморныя  колонны 
котораго  покрыты  "{ерными  жилками.  Передъ  порталомъ  высту- 
паетъ  полукругомъ  железная  р'Ёшетка,  на  которой  хозяйка  сос^д- 
няго  дома  развесила  для  просушки  только-что  выстиранное  бЬлье: 
между  рубахами  и  юбками  торчать  штаны  съ  растопыренными 
кверху  половинками^  а  на  ступеняхъ  широкой  каменной  л^^ст- 
ницы,  спускающейся  отъ  решетки  къ  мостовой,  въ  живописной 
групп-Ь  разлеглись  козы — б-блын,  чернрп'Ьт,  смуропЬт,  рыж1я — 
я  веб  ув^нчанныя  большими  спиралевидными  рогами.  Не  м*]^- 
шаетъ  зам'бтить,  что  эти  животныя  попали  въ  городъ  ради  хо- 
зяйственныхъ  потребностей  горожанъ.  Д-Ьло  въ  томъ,  что  вла- 
д4лецъ  этого  стада  каждый  день  пригоняетъ  его  съ  горныхъ 
пастбищъ  въ  городъ.  Подойдя  къ  воротамъ  дома,  хозяинъ  вы- 
бираетъ  одну  изъ  козъ,  поднимается  съ  нею  по  жЬсгвяцк  во 
второй,  даже  въ  трет1й  этажъ,  выдаиваетъ  тамъ,  сколько  по- 
требуется кухарке,  и,  получивъ  за  молоко  деньги,  спускается 
внизъ  къ  своему  стаду,  которое  терпЬливо  поджидаетъ  своего 
хозяина.  Совершивъ  затЬмъ  обыденный  обходъ  по  изв^стнымъ 
ему  домамъ,  продавецъ  козьяго  молока  гонитъ  наконецъ  свое 
стадо  изъ  города  прямо  въ  горы,  предоставляя  козамъ  отыски- 
вать себЪ  скудный  кормъ  въ  скалистыхъ  ущельяхъ. 

Въ  одно  прекрасное  утро  я  направился  изъ  города  вдоль 
берега  къ  с4веровосточной  оконечности  острова,  къ  мысу,  гдЬ 
стоить  маякъ  (Рип1а  (1е1  Раго)  у  самаго  входа  въ  МессннскШ  за- 
ливъ.  Миновавъ  гавань  съ  ея  старою  цитаделью,  я  прошелъ  по 
прекрасной  набережной.  ЗагЬмъ  вдоль  берега,  по  одной  стороне 
дрянной  мостовой,  потянулись  грязноватые  дома  предагбстья,  а  йо 
другой  стороне  пролива  все  живописн'бе  развертывались  дальше 
виды  на  гористый  берегъ  Калабр1и.  Пройдя  около  восьми  верстъ, 
я  достигъ  мыса  тамъ,  гд*!  находятся  Сцилла  и  Харибда,  который 
въ  древности,  по  словамъ  Страбона,  „были  въ  рукахъ  разбой- 
никовь".  Эти  посл^^дше  и  наводили,  в'Ьроятно,  страхь  на  про- 
']^зжавш1я  суда,  такъ  что  пройти  между  Сциллой  и  Харибдой 
считалось,  по  предавш,  чрезвычайною  опасностью.  Сцилла  сама 
по  себ4  представляетъ  просто  невысокую  скалу,  торчащую  надъ 
уровнемъ  моря  близь  противоположнаго  калабр1йскаго  берега, 
а  Харибдой  признается  н']&что  въ  род^  едва  зам^тнаго,  вовсе  не- 
опаснаго  водоворота  у  сицил1йскаго  берега.  При  мн$  въ  про- 
ливъ  входилъ  на  парусахъ  трехмачтовый    фрегать   и    спокойна 
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пронесся  между  столь  страшными  для  древнихъ  мореплавателей 
Сциллой  и  Харибдой. 


Ш. — Таормина  и  Каташя. 

Въ  Сицилш  не  мало  такихъ  местностей,  воторыя  посЬщаются 
исключительно  ради  остатвовъ  древнихъ,  преимущественно  эллин- 
скихъ  развалинъ.  Къ  тавимъ  м^стамъ  слёдуетъ  отнести  между 
прочимъ  и  Таормину,  куда  на^зжаютъ  туристы  съ  ц&гью  по- 
любоваться руинами  гречесваго  театра.  А  впрочемъ  переЪздъ 
по  железной  дорог!  изъ  Мессины  вдоль  восточной  овраины 
острова  и  самъ  по  себ^  представлаетъ  много  привлевательнаго. 
По^здъ  м']&стами  мчится  по  самому  береговому  краю,  такъ  что 
сл^ва  стелется  передъ  нами  синяя  гладь  1оничесваго  моря,  а 
справа  насъ  т^снятъ  врутыя  горы.  По  ихъ  сватамъ  тутъ  и  тамъ 
расвннуты  виноградниБи.  На  вершинахъ  виднеются  изр']&два 
старые  замви  и  башни,  возл*!!^  воторыхъ  разрослись  лопато- 
образныя  опунщи  и  агавы  съ  высовими  цветовыми  стержнями. 
Нер'Ёдво  горы  выступаютъ  мысами  въ  море,  тавъ  что  пришлось 
проложить  сввозь  нихъ  туннели.  А  въ  иныхъ  м']&стахъ  путь  пре- 
рывается высохшими  горными  потовами,  ф1умарами;  черезъ 
вхъ  усыпанныя  ме.7кою  гальвой  русла  перевинуты  длинные 
мосты.  Любуясь  этими  новыми  для  меня  видами,  я  и  не  зам^- 
тилъ,  вавъ  по^здъ  подватилъ  къ  станщи  Жхардини  въ  то  самое 
время,  вавъ  по  росписан1Ю  жел'бзнодорожнаго  путеводителя  зна- 
чилось вавъ  разъ  14  часовъ.  Въ  Италш  росписаше  жел^зныхъ 
дорогъ  и  счетъ  часовъ,  начинаясь  съ  полуночи,  продолжается 
непрерывно  до  24-го  часа,  воторый  совпадаетъ  отпять  съ  полу- 
ночью. Тавимъ  порядвомъ,  14  часовъ  по  нашему  счету  озна- 
чаетъ  2  часа  пополудни.  Благодаря  тавому  счету  часовъ,  въ 
зд'Ьшнихъ  путеводителяхъ  н'Ьтъ  надобности  отм']^чать  особыми 
знавами  время  дня  и  ночи:  всякШ  знаетъ,  что  13,  14  и  т.  д. 
часовъ  означаютъ  время  поел*!  полудня. 

Когда  по']&здъ  остановился,  вондувторъ  пригласилъ  меня 
выйти  изъ  вагона. — „Но  мн'Ь  сл^^дуетъ  не  въ  Ж1ардини,  а  въ 
Таормину!" — возразилъ  я. — „Да,  да,  въ  Таормину", — повторилъ 
онъ: — „вотъ  этотъ  веттурино  и  довезетъ  васъ  туда". — Недоумевая, 
я  повиновался  вондувтору  и  с^лъ  въ  колясву,  вуда  свалили  уже 
мой  чемоданъ.  Овазалось,  сама  Таормина  находится  высово  на 
гор'Ь.  И  вотъ  эвипажъ,  влевомый  парой  добрыхъ  лошадей,  сталъ 
медленно  подниматься  по  проложенному  отъ  станщи    зигзагомъ 
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шоссе.  Передо  мной  все  шире  и  шв{»е  развертБхвались  акиво* 
писные  виды  на  1оничесЕое  море,  съ  раэсывааными  по  немъ 
островками  въ  вид'б  валуновъ,  и  на  дальнхе  берега  гористой 
Балабрхи. 

Черезъ  чась  съ  небольшимъ  мы  въ-Ёхали  въ  скромное  ме- 
стечко Таормину,  обитатели  котораго  своими  физ10ном1ями  на- 
поминаютъ  потомковъ  древнихъ  грековъ,  основавшихъ  городокъ, 
отчасти — смуглыхъ  сарацинъ,  не  разъ  нападавшихъ  на  эти  м^ста 
съ  цЬлъю  грабежа.  Мой  веттурино  цодвезъ  меня  къ  гостинниц']^, 
расположенной  на  самомъ  краю  города,  блнзъ  входа  въ  древ- 
шй  гречесшй  театръ,  куда  я  тотчасъ  же  и  направился. 

Отворивъ  железную  р']&шетчатую  дверь  и  поднявшись  на 
несколько  ступеней  по  широкой  каменистой  лЪстниц'6  на  пло- 
щадку, я  прошелъ  подъ  сводами  полуразвалившейся  арки  и 
вскор'Ь  очутился  на  раскинувшейся  полукругомъ  обширной  сцен'6, 
обнесенной  выв'бтрившимися  высокими  желтобурыми  ст^аамл  и 
колоннами  съ  обвалившимися  ккпителями,  потомъ  еще  мрамор- 
ными орнаментами,  покрытыми  отчасти  мхомъ  и  плесенью.  При- 
мыкая къ.этой  арен'б,  поднимаются  полукруглымъ  амфитеатромъ 
выс^^ченвыя  частью  въ  самой  скал'Ё  сиденья  для  зрителей.  Я 
пробрался  по  каменнымъ  ступенямъ  на  самую  верхнюю  гале- 
рею. Бросивъ  рттуда  взглядъ  на  только-что  покинутую  сцену, 
я  остановился,  пораженный  раскинувшеюся  передо  мною  широ- 
кой картиной»  За  ареной,  далеко  внизу  сив^ио  1оническое  море, 
резам'Ьтно  сливаясь  на  горизонт'Ь  съ  небесной  лазурью.  Нал'Ьво 
взоръ  по  берегамъ  Калабрш  достигалъ  до  того  м^ста,  гд%  стояла 
скала  Сцилла,  мимо  которой  МессинскШ  проливъ,  словно  ши- 
рокая р^ка,  выступаетъ  въ  Тиреннское  море;  за  этой  р-Ькой  сквозь 
сизую  дымку  едва  видн^ись  высоты  Апеннинъ.  Направо  высокхе 
береговые  скаты  по  острову  покрыты  св']^тлыми  лимонными  са- 
дами, тускльши  оливковыми  рощами;  а  тамъ  далеко  видн'Ьется 
городъ  на  берегу,  тогда  какъ  внутри  острова  громоздятся  вер- 
шины надъ  вершинами,  и  надъ  ними,  много  превышая  ихъ, 
раскинулся  бкюсн'^жнымъ  шатромъ  величавый  вулканъ  Этны. 
Впечатл'Ёше,  произведенное  этимъ  зр^лищемъ,  могу  сравнить 
уъявЬ  съ  т^мъ,  какое  произвелъ  на  меня  видъ  Н1агарскаго  водо- 
пада, когда  я  смотр'&1ъ  на  него  въ  первый  разъ.  Никакая  жи- 
вопись не  въ  С0СТ0ЯН1И  передать  подобную  картину:  на  ограни- 
ченномъ  рамкою  полотн*]^  не  хватитъ  м']^ста  для  такого  изобра- 
жешя.  Такъ-то  въ  тк  давно  минувш1я  времена  зрители,  насла- 
ждаясь   созерцашемъ    этого   дивнаго   вида,    увлекались   вм']&сг% 
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съ  т^нъ  представляемою  на  сцен^  трагедхею  Эсхила  или  коне- 
даею  Аристофана. 

Когда  на  другой  день  я  пришелъ  в^  театръ  рано  утромъ, 
то  засталъ  тамъ  н'1сбольво  туристовъ,  мужчинъ  и  женщинъ, 
нарочно  вставшихъ  такъ  рано,  съ  тбмъ,  чтобы  иолюбоваться  ве- 
личественнымъ  зр^лищемъ  на  утренней  зарЬ.  Солнце  не  успело 
еще  показаться  надъ  морскою  гладью,  а  лучи  его  осв'бтили  уже 
вершину  сос']^дней  скалы:  высоко  надъ  Таорминой,  позади  театра 
поднимается  крутая  гора,  вершина  которой  увенчана  развали- 
нами сарацинскаго  замка;  а  еще  выше  надъ  этой  вершиной, 
чуть  ли  не  въ  облакахъ,  примостился  городокъ  Мола.  На  ташя-то 
высоты  забирались  въ  древности  поселенцы,  лишь  бы  избавиться 
отъ  нападен1й  морскихъ  разбойяиковъ.  Часа  полтора  поднимался 
я  туда  по  каменистой  троп^.  На  верхней  площадк'6  за  грязно- 
ватыми домами  показалась  покрытая  дерномъ  луговая  равнина; 
тутъ  разведены  были  небольш1е  сады,  даже  виноградники.  По 
лугу  паслись  не  только  козы,  но  также  коровы,  молоко  кото- 
рыхъ  жители  сбываютъ  въ  отеляхъ  Таормины. 

Вернувшись  въ  гостинницу,  я  попросилъ  хозяина  избавить 
меня  отъ  '^^зды  въ  коляске,  а  добыть  мн*]^  проводника  до  стан- 
цш,  .куда  я  вскор*]^  и  направился  вм§ст^  съ  нимъ.  Правильныя, 
красивыя  черты  лица  провожавшаго  меня  подростка,  живые, 
умные  глаза,  стройный  станъ,  темцорусые  волосы, — все  изобли- 
чало въ  немъ  потомка  классическаго  эллина.  Миновавъ  городокъ, 
мы  стали  спускаться  внизъ,  но  не  по  шоссе,  а  по  усыпанной 
камнями  тропинке,  пролегающей  между  голыми  скалами,  въ  кото- 
рыхъ  изъ  щелей  тутъ  и  тамъ  торчатъ  колюч1е  кактусы  и  агавы. 
Нрибывъ  въ  Ж1ардини,  я  опять  заняль  м^сто:  въ  вагон-Ь  подо- 
сп'^^вшаго  туда  по']&зда  и  по']&халъ  дал'^е  къ  югу.  Рельсы  все 
еще  пролегали  по  береговому  краю.  По  скатамъ  горъ  стало  по- 
казываться еще  бол^е  виноградниковъ,  которые,  какъ  видно,  на 
этой  восточной  окраин']^  острова  отчасти  зам^няютъ  собою  обшир- 
ный лимонный  рощи  с^вернаго  побережья.  По  м'Ёр']^  того  какъ 
по^здъ  приближался  къ  Катан1и,  въ  поляхъ  все  чаще  стала 
показываться  черная  лава,  разлившаяся  изъ  Этны  посл%  силь- 
наго  изверженш  1886-го  года  и  усп-бвшая  съ  т-Ьхъ  поръ  со- 
вершенно отверд'1ть. 

Въ  самомъ  городе  сл:Ьды  ея  попадаются  на  каждомъ  шагу. 
Посреди  не  очень  обширной  площади  передъ  храмомъ  стоить 
мраморный  бассейнъ,  въ  центр']^  котораго  на  омываемомъ  водою 
П0ДН0Ж1И  воздвигнута  изъ  той  же  черной  лавы  фигура  слона  съ 
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бивнями  изъ  б'Ёлаго  мрамора;  а  на  хребт'Ь  его  поставлевъ  обе* 
лискъ  изъ  аенита.  Мнопе  дома  въ  городе  построены  прямо  на 
холмикахъ  застывшей  зд'Ёсь  давы,  а  м']&стами  ею  вымощены  даже 
улицы.  Сверхъ  того,  на  постройку  трхумфадьныхъ  воротъ,  ко- 
торыми заканчивается  улица  Гарибальди,  тоже  воспользовались — 
въ  перемежку  съ  желтобурымъ  камнемъ — черною  лавой.  Несмотря, 
впрочемъ,  на  обильную  примись  ея  въ  постройкахъ,  Катан1я 
вообще  оказалась  довольно  чистымъ,  вполне  отв^чающимъ  со- 
временнымъ  услов1ямъ,  благоустроеннымъ  городомъ.  И  дМстви- 
тельно,  если  въ  немъ  н^тъ  такихъ  щегольскихъ  улицъ,  какъ  въ 
Палермо,  зато  и  не  видать  такихъ  грязныхъ,  т'бсноватыхъ, 
извилистыхъ  переулковъ  и  закоулковъ,  какъ  тамъ.  Это  объясняется 
отчасти  т'Ёмъ,  что  Катанш  не  разъ  суждено  было  подвергаться 
разлит1ямъ  лавы,  которая  и  разрушала  значительную  часть  го- 
рода, такъ  что  ему  зачастую  приходилось  вновь  обстраиваться. 
Отъ  того-то  древнихъ  построекъ  и  памятниковъ  въ  городе  оста- 
.юсь  немного  на  лицо. 

Въ  сред*  населен1я  зд4сь  чаще,  ч-Ьмъ  въ  другихъ  городахъ, 
встр'Ьчаются  весьма  приглядные  типы  древнихъ  эллиновъ,  осно- 
вателей города.  Вообще,  жители  Еатанхи  считаются  наиболее 
интеллигентными  на  острове.  Пользуясь  выгоднымъ  положенхемъ 
посреди  восточнаго  побережья  и  составляя  узелъ  жел^зныхъ 
дорогъ,  городъ  сталъ  съ  усп'Ьхомъ  соперничать  какъ  съ  Мес- 
синой, такъ  и  съ  Палермо.  Благодаря  проложенной  недавно 
круговой  железной  дорогЬ  у  поднож1я  Этны,  всякхе  продукты, 
которые  въ  чрезвычайномъ  изобил1и  производятся  по  скатамъ 
горы,  доставляются  въ  настрящее  время  прямо  въ  Каташю. 
Сверхъ  того,  городъ  пользуется  близостью  сЬрныхъ  рудниковъ, 
такъ  что  за  посл'Ьднее  десятил']&т1е  въ  немъ  стала  широко  раз- 
виваться коммерческая  деятельность. 

Однако  Катан1я  находится  постоянно  подъ  страхомъ  со  сто- 
роны Этны,  которая  то-и-д^ло  грозитъ  ей  новыми  потоками 
лавы.  И  въ  самомъ  д'Ьл^,  судя  по  предшествовавшимъ  фактамъ, 
сл4дуетъ  предполагать,  что  между  двумя  сильными  извержен1ями 
вулкана  проходитъ,  среднимъ  числомъ,  около  десяти  л^тъ;  а  по- 
следнее такое  извержеше  произошло  въ  1886-мъ  году,  такъ 
что  роковой  срокъ  давно  миновалъ,  и  надо  опасаться,  какъ  бы 
лава  изъ  Этны  не  хлынула  на  городъ  такъ  же  неожиданно^ 
какъ  то  случилось  въ  посл4дн1й  разъ.  А  впрочемъ  жители  по- 
видимому  не  очень-то  безпокоятся  на  этотъ  счетъ,  хотя  грозная 
гора  у  нихъ  постоянно  на   виду.  Несмотря  на  то,  что  до  горы 
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можно  свавать,  у  самаго  поднож1Я  и  нЪкоторыя  изъ  улицъ  про- 
дегаютъ,  вакъ  важется,  ^ть  ли  не  по  свату  ея.  Тавъ  назы- 
ваемая улица  Этны,  начиная  отъ  площади  передъ  храмомъ,  под- 
нимается понемногу  въ  прямомъ  направленхя  вавъ  бы  въ  самой 
вершив'Ь  горы.  Местная  фешбнебльная  знать,  преимущественно 
богатые  землевладельцы,  посл']^  об^да  про^зжаютъ  обывновенно 
въ  росвошныхъ  эвипажахъ  по  этой  улицЬ.  Тамъ  же  по  трот- 
туарамъ  'прогуливаются  мужья  съ  своими  женами,  щеголяющими, 
подобно  исцансвимъ  дамамъ,  въ  черныхъ  мантильяхъ.  Совершая 
эту  прогулву,  публива  постоянно  видитъ  передъ  собою  вавъ  бы 
на  заднемъ  фоне  улицы  белоснежную  главу  велнвана,  изъ  во- 
ничесвой  вершины  вотораго  струится  сероватый  дымокъ,  испод- 
воль расплываясь  въ  воздухе.  Но  это  величавое  и  вместе  съ 
темъ  грозное  зрелище  повидимому  нисвольво  не  тревожитт» 
привычныхъ  въ  нему  горожанъ. 

Поднимаясь  по  этой  улице  и  минуя  затемъ  универеитетсвую 
площадь,  я  попалъ  на  другую,  более  обширную  площадь,  среди 
воторой  стоить  мраморный  памятнивъ  Беллини,  уроженца  Ба- 
тан1и.  Онъ  изображенъ  въ  сидячемъ  положенги,  а  вовругъ  него 
четыре  аллегоричесв1я  фигуры  представляютъ  его  оперы:  „Норму", 
я  Пирата " ,  „  Сомнамбулу "  и  „  Пуританъ " .  Далее,  оставйвъ  влёве 
отъ  дороги  садъ  Беллини,  я  на  самой  верхней  площадве  города 
прошелъ  черезъ  преврасную  рощу  и  затемъ  очутился  въ  пре- 
странной съ  виду  местности:  по  ней  изъ-подъ  густой  зеленею- 
щей растительности  всюду  чернела  лава,  застывшая  здесь  на- 
плывами въ  самыхъ  причудливыхъ  формахъ.  Кое-где  по  свату 
между  черными  глыбами  разведены  виноградниви,  а  не  то 
ростутъ  опунщи,  воторыя,  вавъ  вообще  всяв1е  вавтусы,  отлично 
прозябаютъ  даже  на  самой  лаве.  После  трехъ  часовъ  ходьбы, 
я  достигъ  селен1я  Ниволози,  служащаго  главнымъ  местомъ  от- 
правлен1я  для  туристовъ,  имеющихъ  въ  виду  взойти  на  самую 
вершину.  Въ  настоящее  время,  однаво,  нечего  было  и  думать 
подниматься  далее  въ  гору,  тавъ  вавъ  въ  феврале  снега  спу- 
сваются  слишвомъ  низво  по  свату  и  тавъ  глубови,  что  въ  нихъ 
можно  увязнуть.  Недалево  отъ  Ниволози  видны  две  Красныя- 
горы  (Моп(1  Во881),  прозванныя  тавъ  по  ихъ  врасному  цвету. 
Происхождеше  тавихъ  холмивовъ  объясняется  темъ,  что  вулва- 
ничесв1я  массы,  порываясь  наружу,  пробиваются  въ  разныхъ 
местахъ  сввозь  бова  вулвана  и  образуютъ  по  сватамъ  его  не- 
больппе  вонусы;  —  это  сыновья  Этны,  вавъ  называетъ  ихъ 
народъ. 

Вернувшись    изъ    Ниволози    въ  Катанш,  я  на   другой  день 
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по  жел^^8воп  дороге  направился  въ  Сиракузы.  На  этотъ  разъ 
нашъ  по4здъ  все  бол4е  и  бол'Ье  удалялся  отъ  моря.  Горы  от- 
ступили довольно  далеко  на  западъ  и  огь  ихъ  поднож1Я  до  бе- 
рега раскинулась  обширная  равнина.  Мы  аро']^зжаемъ  теперь 
по  области,  которая  славится  своими  пшеничными  полями  и  до 
сихъ  поръ  признается  житницей  Сицилги.  До^хавъ  до  станщи 
Лентин1Г-,  я  покинулъ  вагонъ,  съ  т*мъ,  чтобы  зд4сь  ознакомиться 
несколько  съ  м']Ьстнымъ  сельскимъ  хозяйствомъ. 

Однако,  нельзя  не  зам'Ьтить  вообще,  что  зд^^шнее  землед^^ие 
представляетъ  мало  поутательнаго.  Поляна  возд'Ьлывается  до- 
вольно небрежно  простыми  плугами.  Земля  почти  вовсе  не  удо- 
бряется. Несмотря  на  то,  она  все  еще  настолько  плодородна, 
что  трудъ  пахаря  могъ  бы  достаточно  вознаградиться,  еслвбъ 
не  пагубная  система  латифунд1й,  водворившаяся  въ  Сицилхи  со . 
временъ  римскаго  владычества.  Овлад-Ьвъ  плодороднымъ  остро- 
вомъ,  римляне  разбили  его  на  крупныя  влад'Ьнгя,  перешедш1я 
въ  собственность  римскихъ  патриц1евъ,  которые  и  заставили  сво- 
ихъ  рабовъ  возд-блывать  землю.  Потомъ,  когда  островъ  перешелъ 
во  власть  другихъ  нащй,  сарациновъ  и  норманновъ,  къ  этимъ 
латифунд1ямъ  присоединилась  еще  ленная  система  со  вс^^ми  ея 
пагубными  посл'Ьдствхями.  А  сверхъ  того,  папы,  въ  силу  своей 
духовной  власти,  отвели  обширные  участки  монастырямъ.  Нельзя, 
впрочемъ,  не  удивляться  тому  обстоятельству,  что  Сицил1Я  Я'Ь- 
когда  слыла  житницей  Рима,  т-Ьмъ  бол4е,  что  въ  настоящее 
время,  какъ  оказывается  на  самомъ  д^%,  возд'^^лнвается  не- 
многимъ  разв*  болЬе  одной  десятой  части  всей  земли  на  остров*. 
И  действительно,  внутренн1й  край  состоитъ  большею  частью 
изъ  обнаженныхъ  скалистыхъ  возвышенностей,  скаты  которыхъ 
служатъ  лишь  скуднымъ  пастбищемъ  скоту,  притомъ  преимрце- 
ственно  козамъ,  зам'Ьняющимъ  собою  отчасти  коровъ.  Плодород- 
ныя  возд^ланныя  поля  расположены  по  прибрежьямъ,  тамъ,  гд* 
горы,  отступивъ  отъ  моря,  оставили  у  своего  поднож1я  свобод- 
ную, бол']Ье  или  мен']^е  широкую  полосу  земли,  занимаемую  боль- 
шею частью  пшеничными  полями.  По  отлогимъ  скатамъ  возвы- 
шевностей  разводятся  обыкновенно  виноградники,  также  лимон- 
ные и  апельсинные  сады,  оливковыя  и  миндальныя  рощи.  Эти 
плантацш  роскошн']&е  всего  преусп^ваютъ  вокругъ  Этны  по  ска- 
тамъ вулкана,  благодаря  именно  остывшей  лав%,  котор&я  въ 
теченхе  долгаго  времени  подъ  вл1ян1емъ  сырости  превршцается 
въ  чрезвычайно  плодоносную  почву. 

Въ  области  Лентини  обширныя   пшеничныя  поля  раскинуты 
по  всЬмъ  направлен1ямъ  вокругъ  озера  того  же  имени.  Большая 
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часть  этихъ  полей  входить  въ  составь  Еруппыхъ  зёшевлвдЬнШ. 
Однако,  гд'Ё  же  скрываются  пахари,  возд'Ьлавшхе  эти  пашни? 
Гд'Ь  ихъ  жилище  Блиаъ  самихъ  полей  не  видать  ни  фермь,  ни 
:хуторовъ,  ни  даже  бараковъ,  въ  которь1хъ  работе  могли  бы 
прштиться!  Пахари,  какъ  оказывается,  живутъ  обыкновецно  въ 
тородахъ,  кот<фые  гн']^здятся  большею  частью  на  горахъ.  По 
утрамъ  эти  наемники  ватагами  отправляются  язь  города  съ  <шо- 
ими  мулами  и  вемлед'1льческими  снарядами  иной  разъ  веретъ 
м>  десять  къ  назначенньшъ  м'1стамъ.  Бозд'Ьлавъ  почву,  они,  по 
-окончанш  дневного  тр;да,  возвращаются  въ  городъ,  а  ва  другое 
утро  опять  отправляются  на  ту  же  работу. 

Крупные  землевладельцы  почти  вовсе  не  пос^щаютъ  своихъ 
влад'1нШ.  Они  сдаютъ  ихъ  въ  аренду  какому-нибудь  предприни- 
мателю, который,  впрочемъ,  тоже  самъ  не  занимается  сельскимъ 
хрзайствомъ,  а,  разбивъ  все  арендованное  влад'Ьше  на  мелше 
участки,  въ  свою  очередь  раздаетъ  ихъ  другимъ  мелкнмъ  арен- 
даторамъ.  ПослЪдше  нанимаютъ  въ  городахъ  рабо^хъ  и  при 
ихъ  содМствш  стараются  извлечь  изъ  почвы  по  возможности 
нанбольш1я  выгоды,  вовсе  не  заботясь  объ  ея  удобрен1и.  Иногда 
мелк1е  арендаторы  сдаютъ  свои  участки  пахарямъ  съ  изв'Ьстной 
доли  урожая.  Такимъ-то  порядкомъ  земля,  переходя  черезъ 
столько  рукъ,  не  въ  состоянш,  конечно^  вознаградить  надлежа- 
щимъ  образомъ  трудъ  самого  земледельца.  Не  удивительно  по- 
этому, что  сельское  хозяйство  на  острове  оказывается  въ  такомъ 
аеудовдетворительномъ  состоявш. 

После  Лентини  поездъ  сталъ  приближаться  къ  морю.  По 
•сторонамъ  рельсъ  стали  часто  показываться  неглубокие  четырех- 
угольные бассейны,  наполняемые  морскою  водой.  Испаряясь  подъ 
вл1ян1емъ  солнечныхъ  лучей,  она  оставляетъ  на  дне  порядочный 
<^лой  соли.  На  острове,  сверхъ  того,  имеются  еще  обильный  со- 
ляный копи  въ  горахъ.  Сверхъ  того,  надо  заметить,  что  въ  Си- 
цилш  соль  свободна  отъ  налога,  а  потому  она  чрезвычайно 
дешева. 

IV.— Сиракузы  и  Джирзвенти. 


Описавъ  широкую  дугу  у  самаго  берегового  края,  поездъ 
подкатилъ  къ  станщи,  расположенной  .  среди  пустынной  мест- 
ности, на  которой  некогда  раскинутъ  былъ  древнхй  городъ.  От- 
<;юда  извозчикъ  перевезъ  меня  по  мостамъ  на  островъ  Ортипю, 
где,  по  словамъ  Пиндара,  находилась  колыбель  славныхъ  Си- 
ракузъ. 

42*^ 
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^  Страбонъ  пов*ствуетъ:  „  Арх1я  и  Мискелль  спрашивали  ора- 
кула въ  Дельфахъ,  который  отв'бчалъ  вопросонъ:  богатство  жк 
предпочитаютъ  они,  или  здоровье?  Арх1й  избралъ  богатство,  а 
Мискелль — здоровье;  первому  богъ  поручилъ  основать  Сиракузы, 
а  второму — Кротонъ  (въ  южной  Йталш).  Действительно,  кро-^ 
тоЁцы  населяли  городъ  здоровый,  а  Сиракузы  отличались  богат* 
ствомъ**.  Это  совершилось  въ.  восьмомъ  столЬтш  до  Рождества 
Христова.  Впосл4дств1и  даже  Цицеронъ  въ  р4чи  противъ  Вер- 
реса  заявилъ:  „Сиракузы — самый  большой  изъ  греческихъ  горо-^ 
довъ  и  наиболее,  красивый**.  Городъ  не  только  по  богатству,, 
но  н  въ  другихъ  отношен1яхъ  соперничалъ  съ  Аеинами  и  Ри- 
момъ.  При  такихъ  воспоминан1Яхъ  о  минувшем'ь  велич1и  Сира- 
кузъ  всякаго  крайне  непргятно  поразитъ  грустный  видъ  довольно- 
невзрачныхъ  улицъ  съ  ихъ  неприглядными  домами  въ  современ- 
номъ  город*.  Несмотря  на  электрическое  осв-Ьщенхе  по  вечерамъ,^ 
онъ  вообще  производнтъ  на  посетителя  мрачное  впечатл-Ёнхе. 
Прштившнсь  на  остров*  Ортиг1и,  городъ  занимаетъ  нын*  едва 
десятую  часть  того  пространства,  какое  занималъ  въ  древности, 
и  въ  немъ  теперь  едва  нашлось  м*ста  для  24.000  жителей,, 
тогда  какъ  въ  былое  время  населен1е  Сиракузъ  превышало  пол- 
миллюна  душъ.  Обратимъ,  кстати,  внимаше  на  то,  что  зд'Ьсъ 
дол*е  всего  держался  эллинсшй  элементъ  на  остров*.  Во  время 
цв-Ьтущаго  С0СТ0ЯН1Я  города,  гречесшй  языкъ  и  греческая  лите- 
ратура господствовали  по  всей  древней  Тринакрхи,  а  съ  ги- 
белью  его — эллинизмъ  почти  совсЬмъ  исчезъ  изъ  Сицил1и. 

На  одной  изъ  главны  хъ  улицъ  стоитъ  храмъ  довольно  мрач- 
ной наружности,  известный  подъ  назван1емъ  ВапЬа  Мапа  ^еНе 
Со1ош1е.  Онъ  прозванъ  такъ  оттого,  что  перестроенъ  изъ  древ- 
няго  языческаго  храма,  посвященнаго  богин*  Аеин*,  и  въ  не- 
рестройк*  его  доричесшя  старыя  колонны  вошли  въ  составъ^ 
ст*нъ  новаго  здан1Я,  такъ  что  и  теперь  еще  можно  отличить 
остатки  греческаго  зодчества.  Надо  заметить,  что  въ  зд*шнихъ 
городахъ  попадается  не  мало  такихъ  церквей,  которыя  пере- 
строены изъ  языческйхъ  здашй,  служа  какъ  бы  нагляднымъ  зна- 
менхемъ  того,  что  господствующее  въ  Сицил1и  католическое  в*ро- 
испов*дан1е — не  чт5  иное,  какъ  преобразованная  на  новый  ладъ- 
языческая  религ1я;  в*ра  у  туземнаго  люда  осталась  та  же,  чт5 
была  прежде,  только  назвате  божества  изменилось:  то,  что 
прежде  посвящалось  Аеин*,  въ  настоящее  время  посвящается 
Святой  Мар1и.  Зд*сь  нередко  приходится  вид-Ьть  также,  чта 
изображен1е  Юпитера  преобразовано  въ  ликъ  1исуса.  Напомнимъ, 
что  Сиракузы  всегда  пользовались  двумя  гаванями:  одна — на  за- 
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лад'Ь  отъ  острова  называется  Большимъ-портомъ,  а  другая — на 
востоБ*! — ^Малымъ.  Проходя  отъ  цитадели,  стоящей  на  южной 
ОБОнечности  остррва,  по  набережной  вдоль  Большого -порта,  я 
дошаиъ  до  бассейна,  до  такъ-называемаго  ключа  Аретузы.  Про* 
Пинаясь  изъ  скалы,  ключъ  вливается  въ  бассейнъ,  кругомъ  ко- 
тораго  обведена  возвышенная  каменная  ограда.  Надъ  уровнемъ 
Аоды  въ  бассейн*!  торчатъ  высокхе  бамбукообразиые  папирусы, 
увенчанные  пучкани  травы  на  подоб1е  султановъ.  Стоя  на  оград'Ь^ 
я  смотр'Ёлъ  сверху,  какъ  внизу,  за  железной  решеткой,  садов- 
никъ  ср^ыва.1ъ  ножомъ  эти  высокхе  зеленые  тростники  и  бро^ 
-салъ  нхъ  за  решетку,  а  школьники,  подхвативъ  ихъ,  уносили 
ч;ъ  собой,  съ  торжествомъ  размахивая  султанообразной  верхуш- 
кой. Вода  изъ  бассейна  протекаетъ  подъ  наведенной  плотиной 
я  вливается  въ  заливъ. 

Недалеко  отъ  ключа  Аретузы  красуются  два  довольно  про- 
4^ые  съ  виду,  но  зам'Ьчательные  по  своему  значенш  памятника. 
На  одномъ  пьедестал*!  стоить  мраморный  бюстъ  Гарибальди. 
Лодъ  ннмъ  на  камн*!  высечена  сл'!дующая  надпись:  „1(1пе  шоп(11 
Те  8а1и1»по,  егое!"  На  другой  сторон*!  значится:  „81гаси8а  соп- 
хгоггепке  1а  ргоушсха  1Ш21а1х)п  1  зпрегзйй  йаИе  ра1;пе  Вайа^Ие''. 
А  на  третьей:  „ВеЬекзй  1  Тхгапш  1а  сопвсепга  (1е1  роро1о  8о1- 
ктапдо".  По  близости  на  другомъ  подрожхи  стоитъ  бюстъ  Архи- 
меда. 

Миновавъ  памятники,  я  вышелъ  на  широкую  набережную 
Большого  порта.  Подъ  вечеръ  горожане  въ  экипажахъ,  а  не 
то  верхами  или  п^шкомъ,  прогуливаются  по  макадаму  этой  при- 
брежной эспланады,  на  которой  въ  то  же  время  играетъ  обык- 
новенно военная  музыка.  Въ  городе  это  единственное  прштное 
м'!сто,  съ  которымъ  можно   еще  примириться. 

Бакъ  бы  то  ни  было,  но  для  современнаго  жалкаго  города 
на  острове  не  стоило  бы  и  заезжать  сюда.  Туристы  пос'!щаютъ 
^ти  м^ста  единственно  ради  древнихъ  Сиракузъ,  остатки  кото- 
рнхъ  до  сихъ  поръ  возбуждаютъ  въ  пос'!тител'!  воспоминашя  о 
минувшей  славЪ  древняго  города.  Но  главная  и  самая  важная 
^асть  его  находилась  на  материке,  куда  я  на  другое  утро  и 
перешелъ  съ  острова  по  мостамъ  и  по  плотин*!.  Тутъ  прежде 
всего  представилась  мн*!  обширная  площадь,  на  которой  рас- 
положена была  такъ  называемая  греческая  „агора".  Зд'!сь 
во  время -оно  совершались  народныя  сов'!щан1я.  Въ  особомъ 
здан1и  на  площади  стоялъ  портикъ  съ  колоннами;  а  въ  на- 
стоящее время  посреди  пустынной  луговины  одиноко  торчнтъ 
левысокШ  столпъ,  лишенный   верхушки.    Когда  я  проходилъ  по 
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луговив^,  то  на  вей  производилось  учен1е  п']&хоты.  Дал^^е,  къ- 
северу  отъ  МалагО  порта,  раскивулась  та  наибольшая  часть 
древвяго  города,  которая  называлась  Ахрадиной.  Зд'Ьсь  на  каж- 
донъ  шагу  попадаются  сл^ды,  напоминающ1е  о  мияувшихъ  по- 
двигахъ  Сиракузъ. 

Развитхемъ  своего  могущества,  какъ  известно,  городъ  былъ 
обязавъ  преимущественно  Гелону.  Захвативъ  власть  въ  Сй- 
ракузахъ  и  убедившись  въ  чрезвычайно  выгодномъ  положе- 
ши  двухъ  портов^,  онъ  вс^ми  м-рами  старался  расширить 
и  усилить  городъ.  Однако  вскор-Ь  кареагеняне  предприняли  гроз- 
ный походъ  противъ  Сицилш,  съ  т4мъ,  чтобы  сокрушить  рас- 
пространявшееся могущество  грековъ  на  остров*.  Соединившись 
съ  другими  греческими  колон1ями,  Гелонъ,  какъ  известно,  на- 
несъ  кареагенянамъ  решительное  поражеп1е  при  Гимер*.  Эта 
битва,  спасшая  сицил1йскихъ  грековъ  отъ  африканскихъ  завое- 
вателей, происходила,  какъ  гласитъ  преданхе,  въ  одинъ  и  тотъ 
же  день  съ  морскою  битвой  при  Саламин*,  въ  которой  эллины 
разгромили  аз]атск!й  флотъ.  При  преемиикахъ  Гелона,  Сиракузы 
продолжали  процветать  и  усиливаться,  такъ  что  городу  удалось 
даже  захватить  власть  надъ  большею  частью  сицилШскихъ  ко- 
лон1й.  Надо  вспомнить,  однако,  что  въ  то  же  время  въ  самой 
Грец]и  возникла  непримиримая  вражда  между  Аеинами  и  Спар- 
тою. Эта  племенная  усобица  гибельно  отразилась  на  сицил1й- 
скихъ  колон1яхъ,  и  когда  Сиракузы  стали  расширять  свою  геге- 
М0Н1Ю  на  острове,  то  10Н1йск1е  колонисты  обратились  за  по- 
мощью къ  Аеинамъ.  Несмотря  на  сильную  эскадру,  отправлен- 
ную къ  берегамъ  Сицилхи,  аеинянамъ  все-таки  не  удалось  за- 
хватить власть  на  острове.  На  ихъ  беду,  въ  это  самое  время 
уполномоченные  отъ  снцил1йскихъ  городовъ  собрались  на  кон- 
грессе въ  Геле,  и  тутъ-то  сиракузскШ  гражданинъ  Гермократъ 
убедилъ  сицил1йскихъ  грековъ  устранить  съ  острова  какого  бы 
то  ни  было  рода  вмешательство  постороннихъ  пришельцевъ, 
доказавъ,  что  аеиняне  подъ  личиною  посредничества  скрываюгь 
покушенхе  завладеть  С11цил1ей  для  самихъ  себя.  Бодворившхеся 
на  острове  греки, — прибавилъ  Гермократъ, — должны  признавать 
себя  не  дор1йцамй,  не  10Н1йцами,  а  исключительно  сицил1йцаш1, 
считая  Сицилш  своимъ  общимъ  отечествомъ.  Такимъ"  образомъ 
этотъ  СИЦИЛ1ЙСК1Й  патр10тъ  въ  то  время  уже  указалъ  на  пагуб- 
ныя  последств1я  сепаратизма,  который  оъ  самаго  начала  вос- 
препятствовалъ  эллинскому  владычеству  утвердиться  на  острове. 
На  этотъ  разъ  аеиняне,  лишившись   своихъ  союзниковъ  въ  Си- 
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ЦИЛ1И,  вынуждены  были  съ  своей  эскадрой  воротиться  лю-сволси, 
ничего  не  достдгнувъ. 

А  все-таки,  вопреки  уб'бдительнымъ  р']^чамъ  Гермократа, 
вражда  между  греческими  городами  вскор-Б  опять  водгор'1игась. 
Граждане  города  Эгесты  поссорились  съ  колонистами  Семмунта 
изъ-за  права  влад'Ьнзя  пограничнымъ  округомъ.'  Посл^днхе,  при 
посредств'Ь  сиракузанцевъ,  одержали  верхъ.  Тогда  эгестяне  вновь 
обратились  за  помощью  къ  аеинянамъ.  Это  и  послужило  ново- 
домъ  къ  знаменитой  осад^  Сиракузъ  аеинскимъ  флотомъ.  Осаж- 
денные быля  уже  доведены  до  крайняго  изнеможешя,  такъ  что 
готовились  даже  сдаться.  Но,  късчастш,  на  берегъ  высадилось 
присланное  на  ихъ  помощь  спартанское  войско.  Сиракузанцы 
ободрились,  и  соединенными  силами  имъ  удалось  накоиецъ  раз- 
громить стоявшШ  въ  Большомъ-порт']^  аеинскШ  флотъ.  Еогда 
всл'Ьдъ  зат'Ьмъ  аеинск1я  войска  высадились  на  берегъ,  им^я  въ 
виду  отступить  сухимъ  путемъ,  то  Гермократъ  съ  войскомъ  на- 
стнгъ  яхъ  и  взялъ  въ  пл'Ёнъ  до  6.000  челов^къ.  Базнивъ  аеин- 
скихъ  полководцевъ,  сиракузанцы  засадили  пл'Ьнныхъ  аеинянъ 
въ  каменоломни,  въ  такъ-называемыя  „латомш",  которыя  и  состав- 
ляютъ  ныд^1  главное  привлекательное  зрелище  для  пос']&щаю- 
щихъ  Сиракузы,  туристовъ.    О  нихъ,  впрочемъ,  р'Ьчь  впереди. 

Возгордясь  одержанными  успехами,  сиракузанцы,  наперекоръ 
сов-Ьтамъ  Гермоврата,  стали  пуще  прежняго  угнетать  мелые 
города  въ  Сицш11и.  На  этотъ  разъ  эгестяне  призвали  на  по- 
мощь карвагенянъ,  которые  и  осадили  Сиракузы,  та^  въ  то 
время  властвовалъ  пресловутый  тиранъ  ДгонисШ  I.  Благодаря  за- 
разившей осаждающ1я  войска  Чум'Ё,  онъ  легко  поразилъ  кар- 
еагенянъ  и  вновь  избавилъ  отъ  нихъ  островъ.  Покоривъ  заг1мъ 
ихъ  союзниковъ,  Дюнис1й  занялся  укр'1плен1емъ  города  и  укра- 
силъ  его  великолепными  здан1ями.  Подчинивъ  своей  власти  боль- 
шую часть  острова,  онъ  сверхъ  того  распространилъ  свое  вл1я- 
Н1е  даже  на  области  Великой  Грещи.  Впрочемъ,  посл!^  его 
смерти  возобновились  распри  между  разными  парт1ями,  и  тираны 
то-и-д-Ьдо  сменяли  одинъ  другого.  Однако,  при  Перон'Ь  П,  за- 
ш^ючившемъ  союзъ  съ  римлянами,  Сиракузы  въ  течен1е  долгаго 
времени  опять  пользовались  значительнымъ  благосостояв1емъ.  Но 
преемникъ  его  въ  первую  пуническую  войну  перешелъ  на  сто- 
рону карвагенянъ.  А  потому,  по  окончанхи  борьбы  между  обо- 
ими народами,  римляне  решились  наказать  сиракузанцевъ  и 
осадили  городъ.  Овлад^въ  имъ  посл^  трехл-бтией  осады,  они 
предали  городъ  разрушен1ю.    Всл-Ьдъ  зат^мъ  вся  Сицил1я  обра- 
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щена  была  въ  римскую  провинцш.  За-одно  съ  паден1е1ГБ  Сяра- 
кузъ  на  остров'Ь  навсегда  померкла  славная  эллинская  эпоха. 

Въ  настоящее  время  въ  радрушенномъ  городе  на  несколько 
возвышенной  площади  можно  еще  видеть  остатки  древняго  водо- 
провода, а  по  окраинамъ  тянутся  полуразвалившхяся  кр^Ьпостныя 
ст^ны,  воздвигнутыя  Д10пис1емъ.  Проходя  по  этой  пустыне  на 
западъ  отъ  Ахрадины,  я  вскоре  набрелъ  на  греческШ  театръ. 
Отъ  древняго  здан1я  лучше  всего  сохранились  м'1ста  для  зри- 
телей, которыя  амфитеатромъ  высечены  въ  самой  скал^.  Бакъ 
въ  Таормин^,  такъ  и  зд^сь,  греки  поместили  свой  театръ  на 
возвышен1и,  съ  котораго  зрители  могли  бы  любоваться  обшир- 
ною панорамой.  Иначе  поступали  въ  этомъ  случае  римляне, 
въ  чемъ  можно  тутъ  же  уб'Ьдиться,  пройдя  въ  ихъ  амфитеатръ. 
Это  здан1е  помещено,  напротввъ,  въ  низменности,  такъ  что  зри- 
телямъ  нельзя  было  видеть  ничего  помимо  арены,  на  которой 
совершались  кровопролитныя  гладааторсшя  побоища  и  свирепая 
травля  хищныхъ  гвЬрей.  Наслаждаясь,  въ  противность  гуман- 
нымъ  грекамъ,  такими  суровыми  кровавыми  зр']^ищамя,  войно- 
любивые  римляне  всячески  пытались  пр10хотить  къ  яямъ  4ол4Ье 
просв^щенныхъ  и  бол^е  челов'Ьчныхъ  эллиновъ. 

Недалеко  отъ  театра,  по  другую  его  сторону,  я  попалъ  въ 
такъ-называемую  Улицу-Могилъ  (Уха  йеИе  ТошЬе).  Это  не  чт5 
иное  какъ  пробитая  въ  скал^  извилистая  галерея,  ст^ны  кото- 
рой состоятъ  изъ  буро-желтаго  камня.  Въ  этихъ  сгЬнахъ  вы- 
рублены ниши  Для  гробовъ.  Но  вс^  ниши  давно  опустошены; 
дверцы  и  пластинки  съ  бывшими  на  нихъ  надписями  тоже 
исчезли,  и  ничего  бол4е  не  осталось  въ  этой  галере*  троб- 
ницъ,  служившей  во  время -оно  кладбищемъ  для  Сиракузъ.  А 
теперь  и  весь  древн1й  городъ  казался  обширнымъ  кладбищемъ, 
въ  которомъ  также  все  до  тла  расхищено. 

На  этомъ  знаменательномъ  историческомъ  кладбищ'Ь  самое 
интересное  явлете  представляютъ  бывшая  каменоломни,  такъ- 
называемыя  „латом1и^,  въ  которыхъ,  какъ  было  уже  упомянуто, 
томились  пл'Ьненные  аеинскхе  воины.  Числомъ  всего  шесть,  эти 
каменоломни  раскинуты  въ  разныхъ  м^стахъ  древняго  города 
на  материк']^.  Одна  изъ  латом1й  находится  недалеко  отъ  гре- 
ческаго  театра.  Остановившись  на  окраин*!  бывшей  камено- 
ломни, я  увид4лъ  на  дн-Ь  ея,  глубоко  внизу,  густую  рощу,  со- 
стоящую изъ  лнмонныхъ  и  апельсинныхъ  деревьевъ  съ  золоти- 
стыми и  ярко  красными  плодами,  изъ  кипарисовъ  и  высокихъ 
лавровъ,  изъ  старыхъ  оливковыхъ  и  фиговыхъ  деревьевъ;  и  вея 
эта  подземная  плантащя  переплетается,   сверхъ  того,   вьющимися 
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растеншии  въ  род^  бегошй  и  клематисовъ;  ихъ  дрвхе  голу- 
бые и  пунцовые  цв^ты  то  пристаютъ  къ  сучьянъ,  то  висятъ 
€ъ  в'Ьтвей  въ  вид§  гирляндъ.  Съ  четырехъ  сторонъ  глубокая 
яма  ограничена  отвесными  лелто-бурыни  ставами,  по  которымъ 
ц^^пляетсд  густой,  темно-зеленый  плющъ.  Внизу,  въ  частой  рощ% 
царить  пр!ятная  св^есть:  туда  не  прониваютъ  солнечные  лучи. 
А  ВМЕСТЕ  съ  ткмъ  тамъ  господствуетъ  невозмутимая  тишь:  ни- 
когда в'^^теръ  не  шелеститъ  листьями. 

Эта  такь-называемая  „  райсхая  латом1я "  (ЬаХотха  €1е1  РагаШзо) 
прославилась  сверхъ  того  изв^стнымъ  по  предав  1ю  „Дюнисовымъ 
ухокъ " .  Д^ло  въ  томъ,  что  зд^^  въ  свал^^  пробилась  страннаго 
рода  щель^  которая,  проходя  снизу  до  верху,  отличается  зам%- 
чательяшси  акустическими  особенностями,  тавъ  что  всякШ  про- 
изводимый внизу  у  отверст1я  звукъ  или  стукъ  раздается  наверху 
гораздо  сильн'бе  и  громче.  Остальныя  латомш  тоже  снабжены 
пышною  растительностью.  Эти  подземныя  рощи  разведены,  ко- 
нечно, искусственно  и,  какъ  предполагаютъ,  служили  въ  н^ко- 
торомъ  род^  гульбищами,  увеселительными  садами  для  жаждав- 
шихъ  прохлады  горожанъ. 

Въ  противоположность  этимъ  животворнымъ  рощамъ,  подзем- 
ныя кладбища,  катакомбы,  производятъ  удручающее  впечатл'Ёнхе. 
Въ  эти  мрачный  подзем|&1ья  проникаютъ  близъ  одной  изъ  церквей 
въ  Ахрадин*]^.  Вотъ  каше  сл^ды  на  поверхности  и  въ  в1^драхъ 
земли  остались  отъ  одного  изъ  важнЬйшихъ  некогда  городовъ, 
основанныхъ  эллинскою  нацгей  на  остров'Ь.  Иного  рода  разва- 
лины сохранились  отъ  другого,  столь  же  бом^таго  въ  древности 
города,  отъ  Агригента  или  Джирженти,  какъ  называется  онъ 
въ  настоящее  время. 

Для  того,  чтобы  проехать  туда,  мн4  пришлось  изъ  Сира- 
кузъ  вернуться  въ  Еатанш,  станщя  которой  С1ужитъ  узломъ 
пересекающихся  тутъ  жел']&зныхъ  дорогъ.  Отсюда  уже  я  напра- 
вился по  рельсовому  пути,  пролегающему  на  юго-западъ,  отчасти 
по  внутреннимъ  областямъ  острова.  Сначала  по  об%  стороны 
рельсъ  все  еще  видн&еись  зелен^юпця  пшеничныя  поля,  преры- 
ваемый иногда  оливковыми  и  миндальными  рощами.  На  верши- 
нахъ  дальнихъ  горъ  показывались  то  одиноше  зймки,  то  ста- 
рые городишки.  По  м'бр']^  того,  какъ  по']&здъ,  удаляясь  отъ  по- 
бережья, проникалъ  все  дал'Ье  внутрь  острова,  местность  ста- 
новилась горисгЬе  и  пустынн-Ье.  А  между  т^мъ  этотъ  внутрен- 
Н1Й  край  въ  древности  назывался  сердцемъ  Сицил1и:  въ  тк 
давно   прошедш1я   времена   горы  были  еще  покрыты  л']&сами  и, 
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благодаря  сохраняемой  ими  влаг^,  почва  была  настолько  плодо- 
родна, что  этот^  край  признавался  даже  житницей.  А  въ  на- 
стоящее время  такъ  и  кажется,  будто  по  этимъ  м^^стамъ  про- 
шли  губительные  стихШные  перевороты  въ  род*'  извержен»  и 
землетрясешй.  Хотя  зд'бсь  и  не  видать  бол*е  черной  лавы,  какъ 
въ  окрестностяхъ  Катавш,  но  горы  вздымаются  надъ  горами, 
и  надъ  ними  вдали  бЬл*етъ  снежная  вершина  грозной  Эт^ы. 
Въ  этихъ  ^орахъ  прштились  большею  частью  коренные  туземцы 
острова,  сикелы,  промышляя  отчасти  охотой,  а  не  то  скотовод- 
ствомъ. 

Вотъ  и  станц1я  Кастрож10ванни;  самъ  городъ  угнездился 
на  верхушк*  скалы,  чуть  ли  не  на  три  тысячи  футовъ  надъ 
поверхностью  моря.  Это  считается  высшимъ  обитаемымъ  м*- 
стомъ  на  остров*.  Тутъ  собственно  начинается  область  с*ры, 
самаго  важнаго  въ  торговомъ  отношеши  продукта  Сицилш.  И 
действительно,  она  чуть  ли  не  полсвета  снабжаетъ  своей  с*- 
рой.  Несмотря,  однако,  на  такой  значительный  предмету  вывоза, 
добывав1е  и  разработка  с*ры  до  сихъ  поръ  производятся  самымъ 
первобытнымъ  способомъ.  Въ  рудники  саженей  въ  полтораста 
глубины  спускш)тся  по  перовнымъ,  кое-какъ  пробитымъ  камен- 
ньшъ  ступенямъ. 

Вырубаемая  внизу  работниками,  большею  частью  сикеламн, 
с*ра  втаскивается  по  этимъ  ступенямъ  д*тьми  отъ  двенадцати 
до  четырнадцатил^тняго  возраста.  Они  по  пятнадцати  разъ  на 
дню  спускаются  внизъ  и  подымаются  наверхъ  съ  своей  ношей, 
получая  за  каждый  разъ  по  одному  сольдо  (5  сантимовъ)  платы. 
Можно  '^себ*  представить,  какъ  вредно  д*йствуетъ  на  мальчи- 
ковъ  такое  передвиженхе  въ  воздух*,  напоенномъ  с*рными  душ- 
ными парами.  А  между  т*мъ  сооружать  машины  для  подъема 
с*ры  оказываеанм1  невыгодно  для  предпринимателя,  такъ  какъ 
эти  рудники  отдаются  влад*льцами  въ  аренду  лишь  на  весьма 
огрмиченный  срокъ.  Тутъ,  какъ  видно,  господствуютъ  т*  же 
пагубные  порядки,  чт5  и  при  латнфунд1яхъ  на  остров*. 

'  Отъ  Кастрож1овавни  по*здъ  шелъ  по  такой  же  гористой 
м*стности,  представлявшей,  правда,  весьма  картинный  очертан1я, 
но  крайне  пустынные,  унылые  виды.  Извиваясь  между  высокими 
грядами,  по*здъ  то-и-д*ло  проходилъ  туннелями. 

По  скатамъ  горъ  коегд*  показывались  стада  козъ;  а  иногда 
по  горвымъ  тропамъ  пробирались  мулы  съ  кладью  с*ры.  На 
товарныхъ  станщяхъ  грудами  лежали  св*тло-желтыя  четырех- 
угольный с*рныя  плиты.  Поел*  четырехъ  часовъ  *зды  отъ  Еа- 
строж10ванни,  по*здъ  подкатилъ  къ  станщи  Джирженти. 
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Этотъ  йресловутый  въ  древностнг  Агригентъ,  гд'Ь  разбога- 
'|4вш1е  негощацты  гордились  нажитгыми  богатствами,  этотъ,  по 
словамъ  Пиндара,  „  прекрасн^йшШ  городъ  смертяыхъ^  въ  на- 
стоящее время,  подобно  Сиравузамъ,  прёдставляетъ  лишь  слабую 
т^нь  прежняго  велич1я.  Туристы,  пожалуй,  и  не  заглядывали  бы 
сюда,  еслибъ  ихъ  не  привлекали  развалины  величавыхъ  грече- 
Скихъ  храмовъ.  Теперешн1й  городъ  Джярженти  прхютился  лишь 
на  верхней  площадв*]^  прибрежной  горы,  тогда  вакъ  древшй  Агри- 
гентъ, расБв[нувшись  по  свату  этой  возвышеиности,  занималъ 
обширное  пространство,  простираясь  съ  самаго  верха  и  почти 
до  гавани  Эмпедокла.  Вообще,  этотъ  городъ,  не  только  по  богат- 
ству жителей,  но  также  во  многихъ  другихъ  отношенхяхъ,  на- 
поминаетъ  собою  Сиракузы.  Благодаря  коммерчесвимъ  сноше- 
шямъ  съ  Африкой,  въ  особенности  съ  Кареагеномъ,  и  отличному 
пррту  Эмпедокла,  Агригентъ  занималъ  на  южномъ  берегу  Си- 
ЦИЛ1И  такое  же  положеше,  кавъ  Сиракузы  на  восточномъ.  По- 
томъ  его  постигла  такая  же  участь,  какъ  и  послЪдягй  городъ. 
И  действительно,  вскор'6  посл^  осады  Сиракузъ  аеянянами, 
кареагеняне  напали  на  Агригентъ.  Когда  въ  городе  кстощи- 
лись  продовольственные  запасы,  то  жители  малодушно  поки- 
нули его,  оставивъ  въ  немъ  стариковъ,  ув'1чныхъ  и  больныхъ. 
Ворвавшись  въ  городъ,  кареагеняне  разграбили  его,  разрушили 
зданк  и  храмы,  перебили  беззащитныхъ  жителей,  покинутыхъ 
въ  городе,  и  отправили  въ  Кареагенъ  Значительное  количество 
художественныхъ  произведенШ,  которыми  славился  Агригентъ. 
Посл-Ь  этого,  городъ  усп4лъ,  правда,  вновь  оправиться;  но  во 
время  пуническихъ  войнъ  римляне,  захвативъ  Агригентъ,  опять 
подвергли  его  разрушенш.  Наконецъ,  когда  норманны  совер- 
шенно изгнали  сарацинъ  съ  острова,  и  северные  берега  Африки, 
по  разрушеши  Кареагена,  утратили  свое  прежнее  коммерческое 
значеше,  то  и  Агригентъ,  за-одно  со  вс4мъ  южнымъ  берегомъ 
Сицилш,  подвергся  окончательному  запуст4н1ю,  и  отъ  древняго 
города  сохранились  лишь — какъ  н-Ьмые  свид-Ьтели  минувшаго  ве- 
ЛИЧ1Я  его — развалины  чудесныхъ  храмовъ. 

Для  того,  чтобы  осмотр-Ьть  ихъ,  я  спустился  изъ  верхняго 
города  по  покатой  дороге  и  перешелъ  черезъ  тавъ-называемый 
ГреческШ-мостъ  (РоШе  вгес1),  близъ  котораго  засталъ  толпу 
водовозовъ  у  ключа,  снабжаемаго  водой  при  посредств'Ь  древняго 
водопровода.  'Своротивъ  отсюда  вправо,  я  вскор-Ь  подошелъ  къ 
стоящей  среди  пустыни  церкви  Св.  Николая,  позади  которой  рас- 
кинулась площадь,  древняя  „агора"  грековъ.  Сторожъ  отворилъ 
калитку  и  радушно    пригласилъ   меня  войти.    Въ  самой  церкви 
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не  оказалось  ничего  зам'Ьчательнаго.  Когда  я  спросилъ,  кавъ 
пройти  къ  развалинамъ,  те  сторожъ  предложилъ  мн%  въ  про- 
водники своего  сына,  синпатичнаго  и  толковаго  мальчика  л^тъ 
дв'бнадцати  отъ  роду.  Мы  вдвоемъ  и  стали  спускаться  по  отло- 
гому скату  въ  раскинувшуюся  внизу  пустынную  покатую  площадь. 

Однако,  безъ  моего  юнаго  проводника  иЕ%  пожалуй,  и  не 
удалось  бы  орхентироваться,  какъ  сл^дуетъ,  среди  поросшей  кое- 
гд*!  высокой  травой  и  чапыжникомъ,  а  не  то  покрытой  безпо- 
рядочными  грудами  валуновъ  и  скалистыхъ  глыбь  обширной 
м'Ьстности.  И  д^^йствительно,  трудно  было  бы  разобраться  среди 
поверженныхъ  каменныхъ  столбовъ  и  иныхъ  частей  развалив- 
шихся зданШ  въ  род^  громадныхъ  храмовъ  Зевса  или  Геркулеса. 
При  первомъ  изъ  нихъ  на  земл^  растянулась^  покрытая  пескомъ 
и  частью  даже  плесенью,  громадная  кар1атида,  напомнившая  жжк 
статую  Рамзеса  въ  Египте .  Однако,  я  и  не  обратилъ  бы  вни- 
ман1я  на  этого  лежащаго  среди  груды  камней  скалистаго  ги- 
ганта, еслибы  мой  мальчикъ  не  увазалъ  на  него. 

Недалеко  отсюда  на  каменномъ  фундаменте  сохранились  че- 
тыре колонны,  поддерживающ1я  архитравъ  развалившагося  храма 
Кастора  и  Поллукса.  Отъ  другого  здан1я,  посвященнаго  Юнон'б, 
остались  па  своихъ  м'^^стахъ  шесть  колонвъ  во  фронт'Ь  и  три- 
надцать по  бокамъ.  Замечательнее  всего,  конечно,  храмъ  Кон- 
корд1я,  который  сохранился  лучше  вс^хъ  и,  по  уверенио  знато^ 
ковъ,  признается  однимъ  изъ  самыхъ  изящныхъ  греческихъ  хра- 
мовъ. Простота  и  при  всемъ  томъ  величавый  видъ  его  желто- 
бурыхъ  колоннъ,  на  которыхъ  покоится  архитравъ,  поражаютъ 
зрителя  т^мъ  еще  сильне,  что  зданхе  стоить  одиноко  среди  ка- 
менистой пустыни.  Въ  виду  этого  строгаго  произведен1я  грече- 
скаго  зодчества  невольно  спрашиваешь:  отчего  современные  э^рхи- 
текторы,  созидая  новые,  зачастую  вовсе  неизящные  храмы  съ 
куполами  и  со  шпицами,  не  воспользуются  этими  простыми  и 
въ  то  же  время  высоко  -  художественными  произведенхями  древ- 
няго  искусства? 

На  другой  день  я  поднялся  на  гору  близъ  Джирженти,  на 
такъ- называемую  Аеинскую-скалу  (Кире  А(;епеа).  Сверху  откры- 
вается обширный  кругозоръ  на  современный  жалшй  городъ,  на 
развалины  храмовъ,  раскинутый  по  покатости,  которую  занн- 
малъ  древн1й  Агригентъ,  на  гавань  Эмпедокла  и  па  синеющую 
морскую  гладь,  подступающую  на  юге  къ  берегамъ  Африки, 
тогда  какъ  на  севере,  внутри  острова,  взору  представляются  пу- 
стынныя  горныя  вершины. 

Изъ  Джирженти  мне  предстояло  по  железной  дорогЬ  пере- 
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резать  островъ  съ  юга  на  еЬверъ.  По  об^имъ  сторонаиъ  опять 
стали  показываться  сл'Ьды  серной  области.  Местами  поднима- 
лись почти  отв^сныя  скалы;  всюду  громоздились  пустынныя  воз- 
вышенности. Прокативъ  туннелемъ  подъ  вершиной,  составляющей 
ЛИН1Ю  разд&га  водь  на  остров-б,  по^вдъ  сталъ  спускаться  въ  до- 
лину, по  которой  протекаетъ  Извилистая-Ф1ума  (Ршше  Тог<ю). 
Переезжая  по  мостамъ  то  на  правый,  то  на  л^вый  берегъ,  мы 
достигли  наконецъ  сбверной  окраины  Сицилш.  Своротивъ  за- 
т^мъ  круто  на  западъ,  по'^^здъ  вскор']^  по  знакомому  уже  намъ 
1щ6тущему  прибрежью  подъ'Ьхалъ  къ  ставщи  въ  Палермо.  Про- 
мчавшись такимъ  образомъ  въ  течев1е  пяти  часовъ  изъ  Джир- 
женти,  гд'Ь  лишь  утромъ  покинулъ  остатки  развалившихся  гре- 
ческихъ  храмовъ,  я  точно  изъ  тьмы  глубокой  древности  сразу 
очутился  вновь  въ  сред'Ь  развиваюп^ейся  современной  жизни. 
Этотъ  переходъ  былъ  особенно  поразителенъ,  когда  я  вышелъ 
на  известную  уже  намъ  площадь  Четырехъ-Угловъ  въ  средо- 
Т0Ч1И  города,  гд*!,  какъ  всегда,  толнилась  многочисленная  пуб- 
лика, глаз^  на  про'Ьзжающ1е  по  перекрестку  щегольсше  и  про- 
стые экипажи. 

Прибывъ  въ  городъ,  я  отъ  площади  Четырехъ-Угловъ  напра- 
вился по  Корсо  къ  Новой-арк'Ь  (Рогко  Киото).  Не  доходя  этихъ 
воротъ,  всякШ  новоприбывш1й  туристъ  невольно  остановится  пе- 
редъ  раскинутымъ  по  правой  стороне,  за  каменной  оградой,  див- 
яымъ  храмомъ  Сайта  Мар1и  Ассунты.  Даже  профана  должно 
поразить  это  зданхе  норманнскаго  стиля  величавымъ,  гармонич- 
нымъ  строемъ.  Красивыя  четырехугольныя  башни  по  угламъ,  вы- 
сокая колокольня  съ  аркою  подъ  нею,  портомъ  съ  заостренными 
сводами,  —  все  вм^ст^,  воздвигнутое  изъ  желтобураго  камня  и 
разведенное  мелкими  узорами  въ  род§  арабесковъ  по  карнизамъ 
продолговатаго  здан1я,  производитъ  прхятное  впечатл^в1е,  не 
оскорбляя  взора  никакими  цв'Ьтпыми  пестрыми  украшен1ями. 
Этотъ  храмъ  зам4чателенъ  еще  въ  томъ  отношенш,  что  онъ 
вм']&щаетъ  въ  себЬ  какъ  бы  схкщ  разныхъ  эпохъ,  как1я  при- 
ходилось переживать  Палермо,  а  вместе  съ  т^мъ  и  Сицил1и. 
И  д']^йствительно,  въ  древности,  быть  можетъ,  даже  при  фини- 
В1янахъ,  основавшихъ  здЪсь  свою  факторш,  а  не  то  при  зам'Ь- 
нившихъ  ихъ  кареагенянахъ,  на  этомъ  м^ст'Ъ  стоялъ  языческ1й 
храмъ.  6посл']&дств1и  римляне,  какъ  изв'Ьстно,  овлад'Ьли  всЬмъ 
островомъ.  Когда  готы  нагрянули  на  римскую  импорт,  то  они 
наводнили  своими  ордами  тоже  Сицил1Ю.  Вскор'Ь,  однако,  Ве- 
лисар1й   прогналъ    готовъ,    и  островъ    въ  шестомъ  вЪк'ё  подчи- 
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нилсл  на  вороф1(ое  время  власти  Византш.  Тогда  на  основе  быв- 
шаго  язнчесваго  храма  и  была  достроена  христ1ансБая  цервовь. 
Пытаясь  избавиться  отъ  тяжкаго  византхйсваго  ига,  сицилШцы 
Тратились  за  помощью  къ  арабамъ.  Перебравшись  изъ  Африки 
и  овлад'Ьвъ,  въ  827-мъ  году,  островомъ,  посл^дн]е  преобразили 
христ1ансв1й  храмъ  въ  мечеть.  Потомъ  Сицил1я  перешла  сперва 
во  власть  Туниса,  а  впосл']&дств1и  тавже  Египта.  Однако,  въ 
одиннадцатомъ  стол^тш,  норманны  выт']&снили  арабовъ  и  заняли 
Палермо,  сд^авъ  этотъ  городъ  столицею  учрежденнаго  ими 
самостоятельнаго  сидилхйскаго  королевства.  Съ  этихъ  поръ  Си- 
ЦИЛ1Я,  можно  сказать,  окончательно  была  прхурочена  къ  Европ'Ь: 
и  действительно,  вместо  господствовавшихъ  доселе  на  остров^^ 
арабскихъ  обычаевъ,  нравовъ  и  языка,  .зд']^сь  нг^всегда  водвори- 
лись европейск1я  услов1я.  Бажн']^е  всего  для  народнаго  блага 
было  то  обстоятазьство,  что  норманнск1е  короли  и  преемники 
ихъ,  Гоген штау фены,  сами  жили  въ  стран'Ь,  избравъ  Палермо 
своей  резиденщей.  Во  время  норманнскаго  господства  мечеть 
была  вновь  превращена  въ  христхаискую  церковь,  и  тогда-то 
окончательно  сооружено  было  величавое  здаше  храма  для.покло- 
нен1я  Богородиц*.  Въ  этой  церкви,  провозгласивъ  себя  коро- 
лемъ  Сицил1и,  короновался  норманнсшй  вождь  Роджеръ  П.  Когда 
«е,  со  смертью  двухъ  преемниковъ  его,  прекратился  родъ  нор- 
маннскихъ  королей,  то  въ  томъ  же  храм*  короновался  импера- 
торъ  Генрихъ  VI  Гогенштауфенъ,  женатый  на  дочери  Роджера. 
Бъ  царствован1е  его  наследникам  Фридриха,  Сицил1я  пользова- 
лась наиболее  цв*тущимъ  состоявхемъ  и  народъ  благоденство- 
валъ.  Но,  по  смерти  короля  Фридриха,  его  наследники  не 
съум*ли  поддержать  славу  своихъ  предковъ,  и  съ  этой  поры 
благодатная  звезда  Сицил1и,  можно  сказать,  навсегда  закатилась. 
О  дальнМшихъ  событгяхъ  на  остров*  упомднемъ  еще  въ  своемъ 
м*ст*,  а  зд*сь  прибавимъ  только,  что  въ  самомъ  храм*,  въ  пор- 
фировыхъ  саркофагахъ,  покоятся  останки  королей  Роджера,  Ген- 
риха, Фридриха  и  другихъ  родственныхъ  имъ  особъ.  Зам*тимъ 
также,  что  впосл*дств1и  были  учиняемы  незначительныя  поправки 
и  пристройки  къ  храму,  но  первоначальный  норманнсшй  стиль 
сохранился  до  т*хъ  поръ,  пока  въ  ХУП  стол*тш  какому-то  бла- 
гочестивому тосканскому  архитектору  не  вздумалась  ув*нчать 
или,  выражаясь  в*рн*е,  обезобразить  зданге  высокимъ  куполомъ. 
Сначала  я  и  не  обратилъ-былЪ  вниман1я  на  этотъ  куполъ,  пред- 
полагая, что  онъ  составляетъ  верхъ  другого  отд*льнаго  здан1я, 
стоящаго  позади  норманнскаго  храма.  Не  им*я  ничего  общаго 
съ    посл*днимъ,    куполъ    только    нарушаетъ    гармон1ю    ц*лаго. 
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Внутри  храма  неумолимый  нталъянсв1й  художнивъ  тоже  многое 
изм'Ьнилъ:  сарацинсше  орнаменты  перекрыты  темной  краской, 
своды  и  колонны  преобравованы  на  новый  ладъ^  такъ  что  внут- 
ренность храма  производить  на  посЬтителя  мрачное  впечат.тЪше. 

Изъ  норманнской  эпохи  въ  Палермо  сохранилось  еще  вЬ- 
сколько  за]г6чательяыхъ  здатй.  И  действительно,  недалеко  отъ 
храма  по  л'Ьвую  сторону  Корсо,  на  заднемъ  план^  обширной 
площади  (Р1а22а  (1е11а  У1Ш)па),  раскинулось  почти  до  самыхъ 
Новыхъ-воротъ  пространное  здан1е  королевскаго  дворца.  Осно-* 
вангемъ  д.1я  него  послужили  построенныя  арабами  укр^плешя. 
Преобразивъ  ихъ  въ  дворецъ,  норманнскге  короли  расширили  и 
дополнили  пристройками  эти  сооружен1я.  Самую  интересную 
часть  пристроекъ  составляегь,  конечно,  капелла  Палатина.  Она 
находится  внутри  самаго  дворца,  во  второмъ  его  ярусЬ.  Что-то 
вакъ  бы  сказочное,  таинственное  представляется  вамъ  при  вход'Ь 
въ  эту  небольшую,  скудно  осв^аемую  сквозь  окрашенныя  стекла 
часовню,  переполненную  внутри,  въ  полумраке,  блестящими  ара- 
бесками, гранитными  колоннами  и  моваиками  на  золотомъ  фон*!. 
Ёслибы  не  лики  Христа,  Богоматери  и  апостоловъ,  изображен* 
вые  по  сгЬнамъ,  то  можно  бы  подумать,  что  вы  очутились  не  въ 
церкви,  предназначенной  для  богослужен1я,  а  скор^  въ  басно- 
слюномъ  поко^  какого-нибудь  очарованнаго  зкмка.  Знатоки  увЪ- 
ряютъ,  что  это  самая  красивая  капелла  на  св^т^. 

Въ  одной  изъ  башенъ  при  королевскомъ  дворце  устроена 
обсерватор1я,  въ  которой  совершалъ  свои  наблюден1Я  Шацци. 
Упомянемъ  зд^сь  кстати,  что  гробница  знаменитаго  астронома 
находятся  въ  церкви  св.  Доминнка.  Тамъ  же  на  пьедестал'Ь 
стоитъ  его  мраморный  бюстъ,  и  при  немъ  на  плигЬ  начертана 
надпись,  поясняющая,  что  I.  Шацци,  д'Ьлая  наблюденхя  надъ 
неподвижными  звездами,  открылъ  первый  изъ  планетоидовъ — 
Цереру. 

Къ  норманнскимъ  произведен1ямъ  зодчества  сл'Ьдуетъ  отнести 
также  величественный  храмъ  въ  Монреал'Ъ.  Этотъ  городокъ  рас- 
положенъ  на  гор^  въ  юго-западномъ  направлен1И  отъ  города. 
Дорога  туда  пролегаетъ  по  тому  же  Борсо  и,  продолжаясь  за 
Новыми-воротами,  тянется  въ  прямомъ  направлеши  версты  на 
четыре  до  самаго  поднож1я  горы.  Туда,  впрочемъ,  ходитъ  дажб 
конка  изъ  города.  Самый  подъемъ  на  гору  по  хорошему  шоссе 
легко  совершается  въ  три-четверти  часа.  Бакъ  повсюду  въ 
окрестностяхъ  Палермо,  такъ  и  по  дороге  въ  Монреаль,  попа- 
дается много  садовъ,  изобилующихъ  лимонными  и  апельсин- 
ными плантащями.    Самъ    городокъ    наверху  представляется  не 
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ЕЪ  привлекательнонъ  вид-Ь.  Въ  его  не  совсЬмъ  чистыхъ^  хотя 
и  ваменныхъ  двухэтажныхъ  домахъ  помещаются  дрянныя  лавки, 
въ  воторыхъ  торгуютъ  съ']&етными  припасами,  готовнмъ  платьемъ, 
сапогами  и  всякою  обувью,  а  въ  иныхъ  продается  такаю  вино 
и  пиво;  на  1БОфейной  ни  одной  не  оказалось;  зато  зд^сь  от- 
крыть неизб'Ьжный  даже  въ  такихъ  м^стеявахъ  салонъ,  въ  ко- 
торомъ  стригутъ  и  бр^ютъ  м'Ьстныхъ  обывателей. 

При  самомъ  входе  въ  селен1е,  какъ  разъ  надъ  кручею, 
стоить  обширный  храмъ,  наружность  котораго  не  об^щаетъ, 
впрочемъ,  ничего  особеннаго:  простыя  арки  поддерживаются 
четырьмя  дорическими  колоннами.  Зато,  вступивъ  внут^рь,  я 
быль  пораженъ  величественнымъ  зр^ищемъ:  два  рада  строй- 
ныхъ  гранитныхъ  колоннъ  поддерживають  высоюй,  готичесшй, 
вверху  заостренный  сводъ.  Въ  какую  сторону  ни  посмотришь 
въ  этомъ  обширномь  простор'Ь,  всюду  взоръ  пр1ятно  поражается 
орнаментами  въ  арабскомь  вкус^,  визанпйсвими  мозаиками,  гре- 
ческими ваян1ямн,  такъ  что  внутренность  храма  представляетъ 
дивное  сочетанхе  стилей  разныхъ  эпохъ,  кагая  пришлось  пере- 
жить Сицил1и,  переходя  отъ  однихь  властителей  къ  другимъ. 
Ст'^^ны  местами  покрыты  б^лымъ  мраморомъ,  перер^аннымъ 
цветными  каймами,  а  не  то  золотыми  арабесками.  Надъ  алта- 
ремъ  изображенъ  въ  необычайно  большихъ  разм'Ьрахь  ликъ 
1исуса  Христа,  благословляющаго  толпу.  Храмъ  славится  въ 
особенности  своими  мозаиками.  Он']^  красуются  по  всЬмъ  стЬ- 
намъ  подъ  карнизами  и  изображаютъ  важн^йшхе  эпизоды  изъ 
Ветхаго  и  Новаго  Зав^товъ,  начиная  отъ  сотворен1я  м1ра  и 
кончая  Д']^н1ями  апостоловъ.  Въ  южномъ  прид^']^  обширной 
церкви  стоять  два  порфировыхъ  саркофага,  въ  которыхъ  по- 
коятся останки  двухъ  посл']^днихъ  норманнскихъ  королей,  Виль- 
гельма I  и  Вильгельма  II,  самого  основателя  этого  здан1я. 

За-одно  съ  храмомъ,  тутъ  же  возл^  него  основанъ  быль 
монастырь;  но  отъ  него  въ  настоящее  время  остался  небольшой 
четырехугольный  дворъ,  окруженный  со  вс']^хъ  сторонъ  крытою 
сверху  галереей  съ  арками,  который  поддерживаются  неболь- 
шими, но  красивыми  колоннами.  Общ1й  видъ  двора  съ  окру- 
жающею его  колоннадой  подъ  изящными  арками  производить 
весьма  пр1ятное  впечатл']Ьн1е.  Но  тутъ  мало  ограничиться  однимь 
поверхностнымь  взглядомъ,  общимъ  обзоромъ, — необходимо  вни- 
мательн'Ье  осмотр']&ть  каждую  изъ  колоннъ,  которыхъ  оказывается 
сто  парь.  Каждая  колонна  отличается  особымъ,  своеобразнымь, 
сверху  до  низу  выс']^ченнымъ  по  б'Ьлому  мрамору  орнамецтомь, 
а  капители  точно   также   представляютъ  разнообразный  рельеф- 
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нЕха  и8ображен1Я,  свнд%тельствующ1я  о  чреввыча&но  плодовитой 
изобретательности  и  о  маетерств*]^  художника.  Тутъ  передо  вами 
является  прекрасное  сочеташе  арабесковъ,  листьевъ  и  цв^^товъ, 
птицъ,  зв'ЪреЁ  и  людеЁ  въ  разныхъ  видахъ.  Такъ,  между  про- 
чимъ,  на  одной  изъ  капителей  изображена  въ  мелкихъ  рельеф- 
ныхъ  фигурагь  Богоматерь  съ  Младенцемъ  на  рукахъ,  на  дру- 
гой— рыцарски  турниръ  и  т.  д. 

Пройдя  по  улиЕгЬ  до  конца  города,  я  попалъ  на  тропинку,  ко- 
торая вела  вверхъ  по  крутому  окату.  По  об^  стороны  тропинки 
б&1^и  обваженныя  известковый  скалы,  докрытыя  кое-гд^  мхомъ 
и  плесенью.  Поднявшись  до  вершины,  я  увид^ъ  передъ  собою 
голыя,  мрачныя  гряды  горъ,  раскинутыя  внутри  острова.  По 
скату,  между  обнаженными  камнями  паслась  корова,  пощипывая 
траву  на  этомъ  скудцомъ  нагорномъ  пастбищ']^.  Поворотивъ  на- 
задъ  и  спускаясь  внизъ,  я  увйд'Ьлъ  передъ  собою  другую  кар^ 
тину,  и  этотъ  контрастъ  былъ  поразителенъ:  вм-Ьсто  только-что 
покинутаго  пустынваго  вида  горъ  передо  мною  внизу  раски- 
нулось во  всей  своей  крас']^  знакомое  уже  намъ  Золотое-Раз- 
долье  съ  разс^янными  по  немъ  виллами,  лимонными  и  апельсин- 
ными рощами  при  нихъ,  съ  б'Ьл'Ьющими  домами  въ  Палермо, 
съ  стаей  судовъ  въ  гавани  и  син']&ющею  морскою  гладью  до 
самаго  горизонта. 

Возвращаясь  въ  городъ  между  непрерывными  рядами  цв']&ту- 
щихъ  садовъ;  я  невольно  вспомнилъ  п-Ьснь  Миньоны: 

яТы  знаешь  ли  край,  гд^  лиионныя  рощи  цв'Ътутъ, 

Тл±  въ  темныхъ  листахъ  померанецъ,  вакъ  золото,  рд^^етъ"... . 

И  въ  самомъ  д'Ьл^,  ч']^мъ  бол']&е  знакомишься  съ  природой 
острова,  т-Ьмъ  сильнее  проникаешься  уб'Ьжденхемъ,  что  эти  стихи 
Гёте  скор-Ье  всего  сл4дуетъ  отнести  къ  Сицилхи:  нигдй  въ  Италш 
не  приходится  видеть  такого  обил1я  лимонныхъ  и  померанцевыхъ 
рощъ,  какъ  по  прибрежнымъ  м-Ьстностямъ  острова.  Мало  того, 
все  стихотворенхе  отъ  начала  до  конца  носитъ  на  себ'Ь  яршя 
черты,  составляющ1я  отличительныя  свойства  Сицилш  по  пре- 
имуществу. 

^Ты  внаешь  ли  доыъ?  Позолотою  яркой  блестя, 

На  стройныхъ  волоннахъ  вздымается  пышная  арка**... 

И  дМствительно,  колоннады,  какъ  было  уже  упомянуто  выше, 
составляютъ  отличительную  черту  бол-Ье  крупныхъ  сооруженй 
какъ  въ  Палермо,  такъ  и  въ  другихъ  городахъ  на  остров']^:  не 
только  въ  храмахъ,  но    также    во    многихъ    дворахъ,  особенно 

Томъ  т.— Октябрь,  1899.  43/15 
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при  домахъ    богатыхъ    синьоррвъ,    всюду    красуются    стройный 
колонны.  Наконёцъ,  въ  п'Ьсн']^  еще  упоминается: 

„Ты  знаешь  ли  тору?  Таиъ  въ  тучахъ  тропинка  видна, 
Тамъ  нулъ  се6±  путь  пробиваетъ  въ  туманахъ  нагорныхъ*" . . . 

Эта  картина  также  скорее  всего  свойственна  пустынной 
природ*  внутренней  горной  местности  Сицилш. 

Гёте,  судя  по  его  письмамъ,  былъ  очарованъ  природой 
острова:  не  даромъ  онъ  высказалъ  м^ше,  что  „Итаооя,  ло- 
мимо Сицилш,  не  оставляете  никакой  картины  в%  душ*,  тутъ — 
ключъ  ко  всему  ^ .  Бъ  этому  заявлешю  можно  бы  еще  приба- 
вить: для  того,  чтобы  лучше  постичь  Сицилш,  сл*дуетъ  озна- 
комиться съ  с*вернымъ  побережьемъ  Африки,  особенно  съ  Ту- 
нисхей:  арабы  не  безсл*дно  въ  течевхе  дцухъ  съ  половиной  в*- 
ковъ  владели  островомъ. 

Посещая  окрестности  на  юг*  отъ  города,  я  разъ  поналъ 
на  старое  кладбище  близъ  городскихъ  воротъ.  Въ  ст*н*  здеш- 
ней церкви  Св.  Духа  вставлена  мраморная  доска  съ  начер- 
танною на  ней  надписью,  въ  память  разразившейся  зд*сь  въ 
1282  году  „СИЦИЛ1ЙСК0Й  вечерни^.  Это  былъ  одинъ  изъ  наиболее 
знаменательныхъ  эпизодовъ  въ  исторди  Сицилги,  который  при- 
томъ  можетъ  служить  яркой  характеристикой  ея  жителей. 

По  смерти  короля  Фридриха  и  двухъ  его  сыновей,  папа,  не 
им*я  на  то  никакого  права,  предложилъ  Сицил1ю,  въ  качеств* 
лена,  Еарлу  Анжуйскому.  Тогда  пос4*дн1й  потомокъ  Гогенштау- 
феновъ,  юный  Коврадинъ,  внукъ  Фридриха,  объявилъ  войну 
Барлу.  Поел*  неудачнаго  похода  въ  Сицилш,  онъ,  какъ  из- 
в*стно,  былъ  взятъ  въ  пл*нъ  и,  по  приказанш  Карла  Анжу, 
казненъ  въ  Неапол*.  Зат*мъ  въ  течеше  четырнадцати  л*тъ 
длилось  пагубное  господство  французовъ  въ  Сицил1и.  Пародъ 
хорошо  еще  помнилъ  благодатное  правленхе  Гогенштауфеновъ 
и  съ  негодованхемъ  подчинялся  власти  французскихъ  правите- 
лей, т*мъ  бол*е,  что  самъ  Карлъ,  проживая  въ  Неапол*, 
не  показывался  въ  Палермо,  и  островъ  былъ  обращенъ  въ  про- 
стую провинщю.  Въ  народ*  все  сильн*е  накипала  злоба  про- 
тивъ  французскихь  властителей,  а  аристокрапя  еще  бол*е  воз- 
буждала населенге  противъ  иноземнаго  ига.  Однако  вожакамъ 
возстан1я  не  такъ  еще  скоро  удалось  бы  заставить  народъ 
взяться  за  оруше,  еслибъ  неожиданный  случай  не  усворилъ 
исполнен1е  задумавнаго  ими  предпр1ят1я.  На  третШ  день  празд- 
ника пасхи  горожане  изъ  Палермо  вышли,  по  обыкновенш,  по- 
гулять   на   луга    передъ    церковью    Св.    Духа.    Бъ    гуляющимъ 
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примкнули  также  французы.  Сицил1&цы  съ  негодовангемъ  сторо- 
нились отъ  нихъ.  По  этому  поводу  возникли  перебранки.  Фран- 
цузы стали  кричать:  „Вы  бунтовщики!  у  васъ  спрятаны  ножи!" 
По  прйказанш  одного  изъ  офицеровъ,  гуляющихъ  стали  подвер- 
гать обыску,  но  никакихъ  ножей  не  оказалось.  При  этомъ  одинъ 
язь  французовъ  подоше^ъ  къ  д^виц^,  проходившей  подъ-руку 
съ  своимъ  женихомъ,  и,  воскликнувъ:  „У  васъ  спрятанъ  кин- 
жалъ! " ,  хогЬлъ  схватить  ее  за  грудь.  Тутъ  молодой  челов-Ькъ  бро- 
<ялсн  на  обидчика,  выхватилъ  саблю  изъ  его  же  ноженъ  и  съ 
крнкомъ:  „Смерть  французамъ!"  повергъ  его  на  землю. — „Смерть 
-французамъ! '^  подхватили  его  товарищи,  и  кровавая  свалка  на- 
чалась. Будучи  лучше  вооружены,  французы  покушались  про- 
биться сквозь  толпу;  однако  народъ  дружнымъ  натискомъ,  не 
щадя  своей  жизни,  напиралъ  на  врага,  е  всЬ  французы,  чи- 
^еломъ  до  двухъ  сотъ  челов'Ькъ,  остались  мертвьши  на  лугу. 
Столько  же  пало  и  горожанъ.  Какъ  разъ  въ  это  время  раз- 
дался звонъ  къ  вечерне.  Люди  бросились  на  колокольню  и  ударили 
въ  набатъ.  По  городу  быстро  разнеслась  в'&сть  о  побоцщЬ,  н 
жители  стали  безъ  пощады  всюду  пресл'Ьдовать  и  убивать  вра- 
г(юъ.  Слухъ  о  возстанш  въ  Палермо  скоро  разнесся  по  всему 
острову.  Во  вс^хъ  городахъ  иселахъ  наррдъ  сталъ  дружно 
преследовать  и  избивать  своихъ  пригЬснителей,  такъ  что  не- 
дели черезъ  четыре  на  острове  не  осталось  въ  живыхъ  ни 
одного  француза.  А  т^мъ  временемъ  вожаки  народа  призвали 
на  помощь  Петра  Аррагоцс^саго,  женатаго  на  внучке  покойнаго 
короля  Фридриха.  Сицилхйцы  провозгласили  прибывшаго  въ  Па- 
лермо съ  флотомъ  Петра  своимъ  королемъ.  Дакъ  разр']&шилась 
окончательно  „сицилШская  вечерня^.  Въ  ней  обнаружились  необуз- 
данныя  страсти  разъярившейся  толпы,  порывистый  духъ  народа, 
въ  которомъ  кип']&ла  отчасти  сарацинская  кровь,  и  стремлете 
&ъ  независимости.  Такимъ  же  залогомъ  всегдашней  готовности 
населен1я  къ  возстанхямъ  можетъ  быть  признана  такъ-называе- 
мая  Площадь  Революцш  (Ьа  Рхагга  Кхуокгюпе)  въ  Палермо, 
сзужившая  въ  1848  г.,  а  потомъ  также  въ  1850  г.,  ареною  воз- 
стан1я  нротивъ  деспотизма  неапо.7итанскаго  короля.  Къ  сожа- 
л'&нш,  однако,  вс%  эти  возсташя  лишены  были  систематиче- 
ской организацш,  и  оттого  не  достигали  своей  цЬли:  вм'бсто 
того,  чтобы  учредить  самостоятельное  правленхе,  народъ  пере- 
давалъ  всяшй  разъ  власть  надъ  собою  чужеземнымъ  властели- 
вамъ.  Такъ  и  посл^  вечерни  Сицил1я  сд'Ьлалась  достояшемъ  арра- 
гонскихъ  князей,  а  потомъ  перешла  во  власть  испанскихъ  ко- 
ролей, и  опять   сд']^лалась  пренебрегаемою    провинщей  чуждаго 
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ей  королевства.  Но  наиболее  бедственную  эпоху  островъ  пере- 
жнвалъ  при  Бурбонахъ,  во  власть  которнхъ  онъ  перешелъ  въ  1735 
году,  какъ  составная  часть  королевства  Об-Ъвхъ-СицилЙ.  Ч)тк 
ига  Бурбоновъ  Сицил1ю,  какъ  известно,  освободилъ  Гарибальди 
см'&лымъ  походомъ  во  глав!;  тысячнаго  отряда  добровольцевъ. 
Объ  этомъ  славномъ  подвиге  упоминается,  между  прочн]|1ъ,  вь 
вадписи,  начертанной  на  одной  изъ  мраморныхъ  досокъ,  встав- 
ленннхъ  въ  ст-Ьну  при  городской  дум4.  Извещая  о  томъ,  что 
Гарибальди,  27-го  мая  1860  г.,  въ  Палермо  ниспровергъ  ти- 
ран1ю  Бурбоновъ,  надпись  заканчивается  сл'Ьдующимъ  возгла- 
сомъ:  „Солнце  30-го  марта  1282  года  (день  вечерни)  и  12-га 
января  1848  г.  (день  возстан1я)  вновь  озарило  возставшШ  и 
поб-Ьдоносный  городъ!"  А  на  другой  доск-Ь  значится,  что  21 -го 
октября  1860  г.,  изъ  432.720  им^юпщхъ  право  голоса  сици- 
лШцевъ  432.053  человека  подали  голосъ  въ  пользу  единой  не- 
раздельной Итал1и. 

Еакъ  бы  то  ни  было,  но  не  подлежитъ  спору,  что  Итал1я 
своимъ  объединен1емъ  въ  значительной  м^р^  обязана  Сицил1и. 
Еакъ  отблагодарила  Итал1я  островъ  за  оказанныя  имъ  услуги^ 
и  насколько  это  объединеше  пошло  въ  прокъ  Сицилш? — это  в<ь 
просъ,  можно  сказать,  открыт'ый.  Въ  народе,  по  крайней  м^р!», 
не  обнаруживается,  повидимому,  ни  мал^йшаго  сочувств1я  вь 
столь  важному  для  него  событш — къ  объединешю.  Въ  этомъ  не 
трудно  было  убедиться  особенно  4-го  марта,  когда  наступилъ 
самый  праздникъ  объединея1Я  Итал19.  Въ  этотъ  торжественный 
день  главныя  улицы  съ  ранняго  утра  разуврапхены  были  нащо- 
нальными  флагами,  состоящими  изъ  красныхъ,  б'Ьлыхъ  и  зеле- 
ныхъ  полосъ.  Вечеромъ  устроено  было  что-то  въ  род*  иллюми- 
нащи:  площадь  передъ  театромъ  Виттора-Эммануила  была  ярко 
освещена  электрнчествомъ,  а  по  главнымъ  улицамъ  удвоили 
число  газовыхъ  рожковъ  на  фонаряхъ.  Этими  какъ  бы  полицей- 
скими м*]&рами  и  ограничилось  торжество  знаменательнаго  дня. 
Такое  индифферентное  отношен1е  горожанъ  къ  великому  событ1к> 
какъ-то  даже  непр1ятно  поражаетъ  посторонняго  наблюдателя, 
у  котораго  невольно  возпикаетъ  уб'Ьждете,  что  народъ  въ  раз- 
ныхъ  областяхъ  Италш  лишенъ  того  единодуш1я,  какое  могло  бы 
служить  самымъ  в^рнымъ  залогомъ  всеобщаго  объедивен1Я.  А 
самолюбивые  островитяне,  сверхъ  того,  нивакъ  не  могутъ  при- 
мириться съ  мыслью,  что  ихъ  островъ  составляетъ  лишь  незна- 
чительную провинщю  Италш,  какъ  бы  маловажный  осколокь 
ц4лаго.  Они  всегда  были  довольны  и  спокойны  тогда,  когда  у 
нихъ  былъ  свой,  хотя  бы  даже  чужеземный  король,  который  сь 
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своинъ  дворомъ  црож0валъ  въ  самой  Сицидхи  и  властной  рукой 
поддврживалъ  общее  соглас1е  между  разноплеменными  поддан- 
ными, тавъ  что  ихъ  островъ  составлялъ  благоустроенную  само- 
стоятельную державу. 

Итальансвое  правительство  эообще  не  пользуется  симпатхями 
на  острове.  Въ  этомъ  можно  было  отчасти  уб']^диться  также  по 
тому  равнодуш1ю,хъ  кавимъ  жители  отнеслись  къ  другому  итальян- 
скому празднику,  а  именно,  ко  дню  рождешя  короля  Гумберта, 
14-го  марта.  По  поводу  такого  торжества  назначенъ  былъ  боль- 
шой парадъ.  На  обширной  итальянской  набережной  я  засталъ 
полки  инфантерш  и  кавалераи  въ  блестящихъ  мундирахъ,  также 
бригаду  артиллер1и.  Но  посторонней  публики  было  очень  немного. 
Церемошальнымъ  маршемъ  вс^хъ  отрядовъ  по  площади  и  огра- 
ничилось торжество  этого  дня. 

Да  и  то  сказать,  ради  чего  народъ  сталь  бы  питать  со- 
чувствхе  къ  правительству,  которое  нисколько  не  облегчило  тя- 
гости, угнетавпия  его  въ  эпоху  бурбонскаго  ярма,  и  кото- 
рое, невидимому,  мало  заботится  объ  исправлеши  его  аграрныхъ 
неурядицъ.  Бакъ  бы  то  ни  было,  но  коренная  причина  б']&дствен- 
наго  состоянш  острова,  богато  одареннаго  отъ  природы,  заклю- 
чается въ  ненормальномъ  распред^ленхи  земельной  собственности, 
укоренившемся  на  основе  римскаго  права.  Выше  было  уже  упо 
мянуто  о  томъ,  что  эсл*дств1е  господствующей  въ  Сицилш  си- 
стемы латифундШ,  связанной  сверхъ  того  съ  пр1уроченными  въ 
краю  при  норманнскихъ  князьяхъ  феодальными  порядками,  земля 
переходитъ  на  короткШ  срокъ  отъ  владельца  къ  крупнымъ  и 
мелкимъ  арендаторамъ,  и  въ  конц-Ь  концовъ  орошается  трудовымъ 
пбтомъ  пахаря,  который  отъ  продуктивности  ея  не  ожидаетъ  ни- 
какихъ  выгодъ  для  самого  себя.  Даже  землевлад']&льцы  сознаютъ 
аю,  проистекающее  отъ  такихъ  превратныхъ  аграрныхъ  условШ* 
Въ  м'Ёстныхъ  органахъ  печати  не  разъ  ;же  предлагалось  при* 
манить  къ  Сицил1и  теор1ю  изв'З^стнаго  американскаго  политико- 
эконома,  Генри  Джоржа,  по  которой  вся  земля  должна  перейти 
въ  собственность  государства  и  отдаваться  въ  аренду  настоя- 
щимъ  сельскимъ  хозяевамъ  съ  обязательствомъ  необходимой  воз- 
д^ви  почвы.  Даже  въ  министерств']^  заявлялись  требован1я,  чтобы 
хфавительство  своею  властью  преобразовало  аграрные  порядки 
на  остров'Ь.  Въ  этомъ  отношенш  было  выражено  между  про- 
чимъ,  что  правительство  не  должно  стесняться  никакими  издавна 
укоренившимися  уставами,  которыми  поддерживается  институтъ 
частной  земельной  собственности.  Всякхя  мЬропр1ЯТ1Я  въ  такомъ 
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случае  должны   подчиняться  преобладающимъ  интересамъ   насе- 
лешя  во  всей  его  совокупности. 

Несколько  л-Ьтъ  тому  назадъ  правительство  приступило-было 
въ  распродаже  секуляризованныхъ  монастырсвихъ  земель.  Но  и 
въ  этомъ  случа-Ь  имелось  въ  виду  сворке  наполни*гь  оскуд-Ьв- 
шую  государственную  кассу,  ч^мъ  оказать  помощь  недостаточ- 
нымъ  землед'Ьльцамъ.  Тавъ,  между  прочимъ,  въ  самой  Сицилш 
свыше  200.000  гектаровъ  земли  были  разбитй  на  20.000  участ-> 
вовъ,  по  10  гектаровъ  каждый,  и  предлагались  въ  продажу  съ 
молотка.  Казалось  бы,  не  могло  быть  лучшей  м'Ьры  для  фаспро- 
странен1я  въ  кра']^  мелкаго  землевладён1я.  Однако,  на  самомъ 
д-Ьл*,  такимъ  обр113омъ  удалось  пристроить  всего  лишь  десятук> 
часть  вс^хъ  участковъ.  Крестьяне,  конечно,  охотно  стали  бы 
прюбр^тать  эти'  земли,  но  у  нихъ  отчасти  не  хватило  на  то 
капиталовъ,  а  отчасти  они  иногда  не  решались  вступать  въ 
конкурренщю  съ  богатыми  синьорами,  которые  зачастую  ску- 
паютъ  земли  при  посредстве  своихъ  подставныхъ  агентовъ,  А 
потому  участки  лишь  въ  ограниченномъ  количестве  перешли  въ 
руки  действительныхъ  землед^^гьцевъ. 

Недостаточно,  впрочемъ,  какъ  справедливо  зам^тилъ  одинъ 
изъ  здешнихъ  политико-экономовъ,  снабдить  пахаря  участкомъ 
земли  и  наделить  его  необходимыми  средствами  дла  обзаведен1я« 
Необходимо  сообщить  ему  надлежащее  образован1е.  Лишенный 
такого  образован1я,  крестьянинъ  по  неволе  долженъ  будетъ  под- 
чиниться образованному  земледельцу:  неучъ  не  въ  состоянш  бу- 
дете изъ  доставшейся  ему  земельной  собственности  извлечь  техъ 
выгодъ,  как1я  извлечетъ  изъ  нея  последнШ.  Но  надлежащее  для  . 
земледельца^  образованхе  вообще  достигается  лишь  въ  течен1е 
несколькнхъ  поколен1й.  А  потому,  неучъ-крестьянинъ  какъ  ба 
роковымъ  образомъ  осужденъ  оставаться  рабочею  силою,  подчи- 
ненною интеллигентвымъ  сельскимъ  хозяевамъ.   . 

Нельзя,  однако,  сказать,  чтобы  просвещенные  патрхоты  въ 
стране  не  пытались  поднять  по  возможности  агрономическое  раз- 
вит1е  въ  Сицилш.  Въ  подобныхъ  попыткахъ  здешнихъ  патр10- 
товъ  мне  пришлось  убедиться  на  самомъ  деле.  И  действительно, 
когда  я  посещалъ  известное  предместье  Ла-Фаворита,  то  по  до-, 
роге  туда  мое  вниман1е  привлечено  было  оригинальнаго  вид» 
чугунными  решетчатыми  воротами.  На  одномъ  изъ  столбовъ  съ 
правой  стороны  представленъ,  сделанный  изъ  алебастра,  белый 
рогъ  изобил1я,  а  возле  него  раскинуты  также  белые  плугъ,  ло- 
пата и  цепъ;  на  другомъ  столбе  слева  изображены  такого  же 
вида  рогъ  изобил1я,  трехзубая  вила,  коса  и  борона.  Надъ  воро- 
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Т1ШИ  начертана  надпись:  ^Е  ргорпо  (кЦао  риЬЦса  и^Цив". 
Зная  по  опыту,  кавъ  радушно  зд'бсь  вообще  принимаютъ  посе- 
тителей, я  подошелъ  къ  воротамъ  и  спросилъ  привратника, 
можно  ли  войти?  Онъ  предупредительно  отворилъ  ворота  и  при- 
глас1ЕЕлъ  меня  пройти  жлл^е  по  алле*!,  съ  об^ихъ  сторонъ  еото* 
рой  возвышались  могуч1е  Еипарисы.  Въ  конц^  аллеи  показа- 
лось здан1е,  состоящее  изъ  крытой  возвышенной  площадки  съ 
колоннами  по  середине  и  изъ  двухъ  флигелей-  по  обЪимъ  сторо^ 
намъ.  Надъ  здашемъ  большими  •  буквами  начертано:  „18(.Ни<х>  Са8- 
(еЬхпоуо^.  На  противоположной  сторон*!  здан1я  стоить  другая 
надпись:  „АИа  Зктйа  А§пси1(ш:и".  На  площадк']^  я  засталъ  двухъ 
наставниковъ  этого  землед'&хьческаго  заведенш  и  одного  аббата, 
а  около  нихъ  до  двадцати  школьниковъ  отъ  дв']&надцати*  до  шест* 
надцатил']&тняго  возраста.  Я  обратился  къ  наставникамъ  съ 
просьбой  позволить  мн^  осмотр'Ёть  заведен1е.  Аббатъ  тотчасъ  же 
подозвалъ  одного  изъ  мальчиковъ  и  любезно  предложилъ  мн*! 
ел'Ёдовать  за  нимъ.  Мой  путеводитель  былъ,  какъ  видно,  хорошо 
знакомъ  со  вс^ми  отделами  заведенхя.  Прежде  всего  я  осмот- 
р'&лъ  обширный,  отлично  устроенный  скотный  дворъ,  гд^  нахо* 
дилось  около  двухъ  дюжинъ  коровъ  местной  породы.  Въ  другомъ 
отд'Ьлен1и  тутъ  же  содержатся  овцы  и  козы,  а  въ  третьемъ — съ 
десятокъ  1оркширскихъ  свиней.  Потомъ  мы  прошли  по  полямъ, 
на  которыхъ  росли  артишоки,  пшеница  и  посажены  были  вино- 
градныя  лозы.  Въ  другомъ  м']&сте  <  разведена  школа  разныхъ  дре- 
весныхъ  породъ,  преимущественно  лимоновъ  и  апельсиновъ.  Судя 
по  выставленнымъ  надписямъ  на  дощечкахъ,  на  одномъ  изъ  по- 
лей пользовались  химическимъ  удобрешемъ,  а  на  другомъ — хл^в- 
нымъ.  Въ  особомъ  пом'Ёщенхи  за  железной  решеткой  содержатся 
куры  и  утки  разныхъ  породъ,  а  въ  обширномъ  сара^  хранятся 
сельскохозяйственныя  машины  и  оруд1я.  Какъ  видно,  заведенхе 
обставлено  съ  достаточною  полнотой  для  изучен1я  сельскаго  хо- 
зяйства* 

Осмотр^въ  рс%  отд-Ьлы,  мы  вернулись  къ  площадк-Ь,  съ  ко- 
торой начали  свой  обходъ.  Тутъ  въ  одномъ  изъ  флигелей  ока* 
вались  дортуары  учениковъ^ .  а  въ  другомъ — библ10тека  и  музей, 
въ  которомъ  собраны  чучела  птицъ  и  нас^комыхъ^  им'Ьюпця 
какое-нибудь  отношен1е  къ  сельскому  хозяйству.  Недалеко  отъ 
этого  ддан1Я  стоить  особвякомъ  домъ  съ  надписью  надъ  дверью: 
„8сио1е^.  Помимо  обычныхъ  классовъ  со  скамьями  для  учащихся^ 
въ  школ^  им-^ется  еще  особая  химическая  лабораторхя.  Въ  ней 
на  столахъ  и  по  шкафамъ  размещены  въ  довольно  полномъ  со- 
став* снаряды  для  производства  опытовъ.  Въ  другой  аудиторш 
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находятся  физическ1е  приборы.  Такимъ  образомъ,  учентш  въ  те- 
чен1е  пяти  или  шести  л-^^тъ  проходить  въ  заведенш  основатель- 
ный агрономическШ  курсъ. 

Этимъ  устроеннымъ  на  иждивеше  одного  изъ  богатыхъ  зем- 
левлад'Ьльцевъ  институтомъ  не  ограничиваются,  впрочемъ,  заг- 
боты  интеллигентныхъ  патрютовъ  о  средствахъ,  снособствующнхъ 
улучшен1Ю  сельскаго  хозяйства.  Такъ,  между  прочинъ,  въ  пред- 
жкстъ%  которое  тянется  за  Новымн-воротами,  по  дорогЬ  къ 
Монреалю  я  посбтилъ  еще  садъ  Акклиматизащи  (61аг(1шо  А^АссЦ- 
шагшпе),  который  ии^етъ  главною  ц'Ьлью  содМствовать  сельско- 
хозяйственному развитш.  Въ  саду  преимущественно  пытаются 
пр1урочить  къ  климату  Сицилш  так1я  растен1я,  которыя  до  сихъ 
поръ  въ  ней  почему  либо  не  разводились  Зд^сь  устроена  также, 
снабженная  хорошими  приборами,  метеорологическая  обсерваторхя. 

Рядомъ  съ  этимъ  садомъ  находится  образцовая  ферма,  учре* 
жденная  однимъ  изъ  богатыхъ  сельскихъ  хозяёвъ.  Еогда  я  оста- 
новился у  воротъ  и  любовался  домикомъ  въ  швейцарскомъ  вкусЬ, 
— оттуда  вышла  привратница  и  пригласила  войти.  Обширное 
поле  занято  было  пшеницей,  а  другое — виноградникомъ.  На 
третьемъ  пол'6  разведена  лимонная  роща,  въ  которой  промежъ 
деревьевъ  росла  люцерна.  Работники  срезали  ее  серпами.  Не 
могу,  впрочемъ,  судить,  насколько  эта  ферма  по  своей  доходности 
можетъ  считаться  образцовой;  надо  скор'Ье  полагать,  что  вла- 
хЬлець  мало  заботится  даже  о  доходахъ  съ  фермы.  Его  нови* 
димому  гораздо  бол^е  интересуетъ  обширный  садъ,  который  при- 
мыкаетъ  къ  ферм^  и  въ  которомъ  стоитъ  его  Л'1тн1й  дворецъ. 
При  вход*!  1гу  этотъ  садъ,  я  обязанъ  былъ  расписаться  въ  книгЪ 
посетителей.  Онъ  на  самомъ  дЬл'Ь  оказался  великолепиым:ь  во 
всЬхъ  отношешяхъ. 

Упомяну  зд'Ёсь  кстати  о  Ботаническомъ  сад'Ь,  который  на- 
ходится въ  самомъ  городе.  Зд'^^сь  пышно  разрослись  еамыя  разно- 
образный экзотичесшя  растен1я.  По  широкой  алле^  стоять  коко- 
совыя  и  финиковый  пальмы,  латан1и  и  хамеропсы,  фикусы  вс^хъ 
родовъ.  Въ  обширномъ  бассейне  разведены  водяныя  растен1я  и 
между  прочимъ  бамбукообразный  папирусъ.  Въ  саду  оказалось 
также  богатое  собрате  кактусовъ,  агавъ  и  алоэ.  Директоръ  сада^ 
н'Ьмецъ  родомъ,  ув-Ьряль,  что  у  нихъ  насчитывается  слишкомъ 
тысяча  разныхъ  видовъ  кактусовъ.  Для  естествоиспытателей  и 
для  агрономовъ  зд^сь  открывается  обширное  поприще  для  иау- 
чен1я  ботаники. 

Всяк1я  подобнаго  рода  заведен1я  могли  бы,  конечно,  оказать 
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вначитель&ую  пользу  при  бол*е  норммьныхъ  услов1яхъ  въ  стран*. 
При  сущеетвуюпщхъ  же  обстоятельствахъ  невольно  возникаетх 
вопросъ,  какой  успЪхъ  можно  ожидать  отъ  подобныхъ  агроно- 
иическихъ  заведешй,  когда  интеллигентные  землевлад^^дьцы  вовсе 
не  занимаются  сельскимъ  хозяйствомъ,  а  земледельцы,  т.-е.  ра- 
бо^  людъ,  савш  не  пользуются,  какъ  мы  вид'кти,  получаемымъ 
еъ  земли  урожаемъ.  Къ  тому  же  надо  еще  прибавить,  что  по- 
добные институты  и  безъ  того  не  могутъ  оказать  плодотворнасо 
ВЛ1ЯН1Я  въ  стран-Ь,  въ  которой  господствуетъ  крайнее  невежество. 
И  действительно,  по  уверешю  местныхъ  статистиковъ,  бол^е 
половины  насёлетя  въ  Палермо  и  вообще  въ  Сицилхи  не  унйетъ 
ни  читать,  ни  писать.  Попятно,  что  въ  такомъ  крае  нельзя  ожи- 
дать надлежащаго  развит]л  въ  народе  агрономическаго  образо- 
вашя. 

А  потому,  принявъ  въ  соображеше  местныя  условхя,  мы 
должны  признать  более  целесообразнымъ  другого  рода  земле- 
дельческое учрежден1е,  которое  находится  также  ^недалеко  отъ 
Палермо.  И  въ  самомъ  деле,  выходя  изъ  города  въ  те  же  Новыя- 
ворота,  я  посетилъ  расположенный  на  горе,  близъ  селешя  Санъ- 
Мартино,  бывптШ  бенедектинскШ  монастырь,  обращенный  въ  на- 
стоящее время  въ  Земледельческую  Колотю  (Ьа  Со1ота  А^1Со1а 
<И  8ап  МагЪшо).  Около  двухъ  сотъ  мальчиковъ,  подобранныхъ 
на  удицахъ  Палермо  и  не  имеющихъ  сколько-нибудь  сноснаго 
пристанища,  пр1учаются  здесь  къ  подевымъ  работамъ,  а  сверхъ 
того  7°Р^^в^з^^<^  въ  разныхъ  ремеслахъ.  Такимъ  образомъ,  бла- 
годаря заботамъ  здешнихъ  монаховъ,  бездомные  бродяги  выхо- 
дить отсюда  0ПЫТШ1МИ  полевыми  работниками  и  отчасти  также 
ремесленниками . 

Еъ  недостаткамъ  аграрныхъ  условШ  въ  стране  примеши- 
вается еще  тяготеющее  надъ  населешемъ  двойное  бремя  клери- 
кализма и  милитаризма.  Бакъ  ни  склоненъ  народъ  къ  суеве- 
р1ю,  какъ  ни  потешаютъ  его  разнаго  рода  процесса,  однако 
онъ  все-таки  сознаетъ,  что  эти  утехи  обходятся  ^му  не  де- 
шево: не  только  значительное  количество  священниковъ  и  абба- 
товъ,  но  такое  же  множество  монаховъ  и  монахинь,  ничего  не 
производя,  какъ  тунеядцы,  словно  паразиты  питаются  на  счетъ 
и  безъ  того  мало-производительнаго  народнаго  труда.  Монаховъ 
вообще  не  мало  встречается  по  улицамъ  города;  но  еще  более 
попадается  аббатовъ.  Въ  этомъ  отношен1И  меня  особенно  пора- 
жали проходивш1е  по  троттуарамъ  стройною  толпой,  числомъ  до 
двухъ  дюжинъ,    подростки,  о;^тые  аббатами.    Нельзя  было  безъ 
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груств  смотр'Ьть  на  молодыя,  пока  еще  св^ж1я  лица  подъ  широксь 
полыми  шляпами  этихъ  учениковъ:  имъ,  повцдимому,  суждено 
впосл'Ьдств1и  сд'Ьлаться  настоящими  аббатами,  которые  по  большее 
части  отличаются  тупыми,  какъ  бы  безжизненными  фяз10ном1Ями. 
Иной  подростоБъ,  пожалуй,  и  радъ  былъ  бы  вырваться  изъ  стЬ- 
сняющихъ  его  путь,  но  его  сдерживаетъ  непреклонная  водя  ро- 
дителей, которые  всячески  стараются  пристроить  своигь  дЬтей 
къ  духовенству,  считая  такую  карьеру  за  великое  благо. 

Насколько  самъ  народъ  сочувствуетъ  релнпознымъ  процес** 
С1ямъ,  объ  этомъ  можно  судить  по  тому  энтуз1азму,  съ  1(акимъ 
онъ  сопровождаетъ  подобнаго  рода  церемоти.  Мн'Ь  случилось 
быть  свид'^^тёлемъ  такого  релипознаго  торжества.  Въ  праздникъ 
св.  Хосифа,  въ  ясную  погоду,  изъ  церкви,  стоящей  у  самаго 
перекрестка  Четырехъ-Угловъ,  прозванной  по  имени  этого  свя- 
того, вынесли  на  улицу  статую  его.  Челов^къ  тридцать  поддер- 
живали на  плечахъ  обширную  платформу,  на  которую  постав* 
лена  была  бронзовая  фигура,  величиною  съ  рослаго  челов&и^^ 
облеченная  въ  блестящую  ризу.  Впереди  шли  священники,  а  за 
фигурой  святого  слЪдовалъ  отрядъ  музыкантовъ  съ  барабанщи** 
комъ  во  глав*]^;  потомъ  потянулась  несметная  толпа  народа.  При 
веселыхъ  звукахъ  трескучей  музыки,  фигуру  святого  пронесли  по 
улицамъ  города,  и  шумная  толпа  все  бол^е  и  болЪе  наростала, 
восторгаясь  при  вид'6  бронзовой  фигуры.  Со  вс^хъ  балконовъ 
на  процесс1ю  смотрели  кавалеры  и  щегольски  разряженныя  дамы. 
Ни  въ  одинъ  изъ  нац10нальныхъ  праздниковъ,  въ  род^  Объединешя 
Итал1и,  народъ  не  принималъ  такого  восторженнаго  участ1я. 

Надъ  страною  тягот4етъ  еще  другое  роковое  бремя— мили- 
таризмъ.  Поражая  народъ  бол-Ье  непосредственно,  оно  чувствуется 
имъ  сильнее  и  т^мъ  еще  тягостн-Ье  отзывается  на  его  участи, 
что  поддерживается  итальянскимъ  правительствомъ  въ  угоду  трой- 
ственному союзу  съ  такими  державами,  до  которыхъ  самой  Са* 
ЦИЛ1И  не  только  н'бтъ  никакого  д'^^ла,  но  на  которыхъ  насе^ 
лете  ея  привыкло  взирать  какъ  на  исконныхъ  враговъ  своихъ. 
Сицил1йцы,  безъ  сомн'Ён1я,  скор'Ёе  согласились  бы  присоединиться 
къ  Франщи,  ч'бмъ  къ  Австр1и.  А  сверхъ  того,  доведенный  до 
крайнихъ  пред&ювъ  солдатскШ  наборъ  влечетъ  за  собой  также 
усилеше  и  безъ  того  обременительныхъ  налоговъ,  которые  тяж^ 
кимъ  гнетомъ  ложатся  въ  особенности  на  б'^^дные  классы  населетя. 

Не  подлежитъ  сомн6н1ю,  что  жители  единодушно  негодуютъ 
противъ  итальянскаго  правительства  за  то,  что  оно  какъ  бы 
забываетъ,   насколько   Итал1я   обязана   Сицнлш   своимъ  [объеди* 
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нешемъ,  и  въ  благодарность  за  овазанныя  услуги  преобразило 
оетровъ  въ  незначительную  провинщю.  А  между  гЬмъ  эта  гордая 
ТринаБр1я,  памятуя  свои  минувш1я  славныл  эпохи,  вполн']^  со- 
знаетъ  свою  способность  въ  самостоятельному  существованш. 
И  въ  самдмъ  д&[^^  судя  по  довольно  прозрачнымъ  намекамъ  въ 
местной  печати^  мысль  о  сепаратизм'^  сильно  1:н']|^здится' особенно 
въ  умахъ  интеллигентныхъ  Блассовъ.  Въ  газетахъ  не  разъ  вы-^ 
сказывалась  въ  вид*!  предостережешя  такая  угроза:  если  прави- 
тельатво  не  удовлетворитъ  справедливымъ  требовашямъ  остро- 
витянъ,  то  они  сами,  путемъ  революцш,  добьются  своей  само* 
стоятельности.  Сицил1йцы  нисколько  не  сомн']&ваются  въ  возмож- 
ности отстоять  свою  независимость  вопреки  даже  тройствен- 
ному союзу,  тЬмъ  бол-Ье,  что  если  Сицил1я  совершенно  отд-Ь- 
лятся  отъ  Италш,  то  наверное  можетъ  разсчнтывать  на  под- 
держку со  стороны  Францш. 

Такой  господствующ1й  между  материкомъ  Италш  и  остро- 
вомъ  антагонизмъ  еще  бол-Ье  усиливается  всл'Ьдствхе  протек- 
щонной  системы,  которая  упорно  поддерживается  правитель- 
ствомъ.  Если  эта  система  и  можетъ  способствовать  успешному 
развит1ю  промышленности  въ  Северной  Итал1и,  то,  съ  другой 
стороны,  она  наноситъ  двойной  ущербъ  Сицил1и.  И  действи- 
тельно, всл^дствхе  возникшей  такимъ  образомъ  таможенной  борьбы 
съ  Франщей,  посл'Ьдняя  въ  свою  очередь  увеличила  пошлину 
на  вино  и  друпе  землед'Ьльчесше  продукты;  такъ  что  сельсюе 
хозяева,  съ  одной  стороны,  несутъ  убытки  отъ  упадка  ц^нъ  на 
ихъ  произведен1я,  а  съ  другой — на  нихъ  же  тяжкимъ  гнетомъ 
ложится  дороговизна  мануфактурныхъ  изд&ай,  порождаемая  вы- 
сокимъ  тарифомъ.  А  между  тёмъ  на  самомъ  остров-Ь  до  сихъ 
поръ  не  положено  даже  почина  для  основашя  промышленныхъ 
8аведен1й.  Всл^дствхе  такихъ  порядковъ,  и  безъ  того  б'^^дная  Си- 
ЦИЛ1Я  вноситъ  прямыхъ  и  косвенныхъ  пошлинъ  чуть  ли  не  втрое 
бол-Ье,  ч*мъ  области  ОЬверной  Италш.  Нельзя  поэтому  не  согла- 
ситься съ  м']&стными  патрхотами,  которые  единственнымъ  сред- 
ствомъ  для  того,  чтобы  избавиться  отъ  такого  антагонизма  и 
отъ  возростающихъ  б^дствШ,  признаютъ  дарован1е  острову  самой 
широкой  автоном1и.  По  ихъ  мн^нш,  другого  исхода  не  предви- 
дится. Только  въ  такомъ  случае  Сицил1я  въ  состоян1и  будетъ 
занять  подобающее  ей  м-Ьсто  среди  государствъ  Европы.  Не 
надо  забывать  при  этомъ,  что  паселен1е  острова,  простираясь 
до  3.5Т)0.000  душъ,.  много  превышаетъ  численностью  насе- 
лен1е  Грецш,  Сербш  и  даже  Швейцархи.  Сверхъ  того,  сл^^дуетъ 
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вспомнить  чрезвБ[чайно  выгодное  нодоженхе  острова  въ  Среди* 
эемномъ  мор^,  его  превосходныя  гавани,  богатые  серные  руд* 
ниБи  внутри  и  плодородную  почву  особенно  по  окраинамъ.  Не 
даромъ  патрюты,  памятуя  славную  эпоху  норманнскихъ  королей 
и  ГогенштауфеновЪу  питаютъ  надежду  добиться  болЪе  благо- 
пр1ятныхъ  условШ  для  своей,  пережившей  такъ  много  переворо* 
товъ,  отчизны... 

Э.    ЦИММБРМЛНЪ. 


I 


^^РЩ 


\ 


отихотваРЕНш 


ДОВОЛЬНО. 

Въ  минуты  скорби  и  несчастья, 
Когда  взволнованная  грудь 
Тавъ  жаждетъ  теплаго  участья 
И  ищетх  встретить  въ  комъ-нибудь 

Сердечный,  исвреннШ  прив<]&тъ... 

Бакъ  тяжело  тогда  и  больно 

На  это  получить  въ  отвЬтъ — 
Довольно! 

Когда  минуютъ  дни  разлуки, 

Когда  свиданья  часъ  про(5ьетъ,  ] 

И  вс^  сомн'1н1я  и  муки  ] 

Душа  забвенью  предаетъ,  .^ 

Когда  тревожныя  мечты 

Чего-то  жаждутъ,  ждутъ  невольно, 

Съ  какою  болью  слышишь  ты — 
Довольно! 


Иль  если  сердце  страстно  бьется, 
И,  вся  любов1ю  дыша, 
Къ  другой  родной  дупгЬ  несется 
Твоя  горячая  душа, 

И  кровь  ключомъ  въ  теб%  винитъ, 


.  \ 
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Ростутъ  желанья  своевольно, 
А  тутъ  въ,  отвить  теб4  звучитъ: 
Довольно! 

ТЙрКъ  дико,  холодно,  сурово 

На  душу  дМствуеть  всегда 

То  неприв-Ьтливое  слово, 

Что  ты, — желая  иногда 

Обычный  О0ОЙТИ  отв-бть, — 
Самъ  умолкаешь  добровольно 
И  говоришь:'— Оставь,  ооэтъ! 
Довольно! 


\ 

г 


п. 

ПРИРОДА  И  ЖЕНЩИНА. 

Сб'^^жала  шумно  съ  горъ  потоками  вода. 
Роскошной  зеленью  луга  уже  покрылись, 
]Веззвучные  л'1са  вдругъ  шумно  оживились, 
На  св'Ьжихъ  пастбищахъ  пестр'Ьются  стада. 

Знать,  то  она,  '       I 

Она — весна! 

Дождемъ  живительнЕШъ  земля  осв']^жена, 
Подъ  солнечнымъ  лучомъ  просохла,  отогр']^лась, 
Въ  нарядъ  роскошный  свой,  душистый  прюд^ась, 
Здоровьемъ,  св'ккестью  и  жизн1ю  полна. 

Знать,  то — она, 

Она  — весна! 

Надеждой  светятся  прелестныа  черты; 

Любовь,  дов'Ьрге  и  искренность — во  взор4; 

Въ  движеньяхъ — простота,   горячность — въ  разговор*]^ 

И  св'Ётлыя,  какъ  день,  невинныя  мечты. 

Знать,  то — она, 

Она — весна! 

Улыбка  на  устахъ,  а  глазки  полны  слезъ... 
Обид-Ьдъ  кто-нибудь  прелестную  малютку. 


..^ 


стахбтворЕн^я. 


675 


И  перЁый  нужный  взоръ  твой  прнняди  за  шутку, 
Разбивъ  безъ  жалости  картину  дервыхъ  грезь. 

Знать,  то — она, 

Она — весна! 

Томительная  тишь,  палящШ  солнца  зной 
Заставили  уснуть  роскошную  природу: 
Л'Ьниво  дерево,  склонивши  в']^тви  въ  воду, 
Листомъ  не  шелохнетъ  надъ  дремлющей  волной. 

Она — прошла, 

Прошла^  весна! 

• 

Но  вотъ  раздался  громъ,  промчался  в'^тра  свистъ.. 
Блистая  золотомъ,  поля  волной  покрылись, 
Въ  .йсную  чащу  зв-Ьрь  и  птица  притаились, 
Испуганно  дрожитъ  на  гибкихъ  стебляхъ  листъ. 

Ова — прошла, 

Прошла  весна! 

Какъ  чудно  хороша,  но  холодно-умно 
Глядятъ  ея  глаза,  спокойны  р'Ьчь,  движенья. 
Не  видно  искры  въ  ней  былого  увлеченья, — 
Огонь  былыхъ  страстей  угасъ  уже  давно. 

Она — прошла, 

Прошла  весна! 


Ш. 


П-ЬСНЯ    КОСАРЯ. 


Съ  рЬчки  и  луга  туманъ  поднимается; 
Л']|^съ  весь  окутала  мгла  сЬроватая; 
Св'Ётлой  полоской  варя  занимается; 
Спитъ  вся  окрестность,  сномъ  утра  объятая. 

Только  косйрь-пблуночникъ  не  спигь. 

Косу  къ  разсв'Ьту  направить  сп']^шитъ; 

Звонко  стучитъ  по  зар*  молотокъ: 

Чики-чокъ-чокъ,  чики-чокъ-чокъ. 

Сномъ  лишь  богатый  да  праздный  балуется; 
Б-Ёднымъ  лишь  время,  какъ  сл^дуетъ,  ц']&нится. 
Радъ  ли  не  радъ,  онъ  до  св-Ьта  пробудится. 
Добрый  работникъ  не  спитъ  и  не  ленится. 


■■1 


676  ЮОТНИБЪ  ЕВРОПЫ. 

Сгладить  зазубрины  надо  въ  кос^; 
Косится  легте  по  влажной  росЬ, — 
Вотъ  и  стучитъ  по  ко(4  мужичоЕъ: 

ЧИКИ-ЧОЕЪ-ЧОЕЪ,   чики-човъ-чокъ. 

Чу!  уже  ранняя  птичва  чиливаетъ, 
Стувомъ  и  говоромъ  люда  встревожена; 
'  Вторитъ  Еосарь  ей  и  подъ  носъ  мурлыЕаетъ 
П^сню,  что  горемъ  и  страдою  сложена. 
ЗвонЕО  жел4зо  въ  железо  стучитъ, 
М4рно  подъ  стуЕъ  его  п-Ьсня  звучитъ, 
Брезжетъ  лениво  въ  ЕострЬ  огонеЕъ... 

ЧИЕИ-ЧОЕЪ-ЧОЕЪ,  ЧИЕИ-ЧОЕЪ-ЧОЕЪ. 

Эхъ,  полоса  ты,  стальная  полосыньЕа/ 
Стань  ты  подъ  молотомъ  острая,  ровная, 
Ярче  блести,  разогр-Ьтая  Еосынька, — 
Куплена  ты  в'^дь  на  денежЕИ  Еровныя! 
Надо  бы  ЕОСыньЕу  было  отбить 
ТаЕъ,  чтобъ  могла  она  травЕу  еосить 
Чисто,  подъ  самый  ея  ЕорешоЕъ... 

ЧиЕИ-ЧОЕЪ-ЧОЕЪ,  ЧИЕИ-ЧОЕЪ-ЧОЕЪ. 

Время  поЕосное,  времялЕО  страдное. 
Кормишь  ты  людъ  и  сЕОтину  голодную; 
Отдыхъ  тутъ — д-Ьло  совсЬмъ  не  повадное, 
Выспаться  можно  и  въ  зиму  холодную. 
Бели  въ  поЕОСъ  проз'1валъ  припасти. 
Нечего  будетъ  и  въ  подать  внести. 
Ну-Еа!  еще  прхударить  разоЕъ: 

ЧИЕИ-ЧОЕЪ-ЧОКЪ,  ЧИЕИ-ЧОЕЪ-ЧОЕЪ. 

В'Ьтромъ  пахнуло;  р'бд^^етъ,  Еолышется 
ОЁрый  туманъ,  до  земли  опусЕается. 
'  ЗвуЕи  за  звуЕами  изъ  л']^су  слышатся, 
Все  понемногу  встаетъ,  просыпается. 
СЕоро  и  Еосу  Еосарь  отобьетъ, — 
Тише  и  р4же  онъ  полосу   бьетъ; 
Поднялъ  въ  посл-ЬдиШ  ужъ  разъ  молотоеъ... 

ЧиЕИ-ЧОЕЪ-ЧОЕЪ,    ЧИЕИ-ЧОЕЪ-ЧОЕЪ. 


в.  п.  Мареовъ. 


._] 


АМЕРИКАНЕЦЪ 

„БауМ  Нагит**,  а  8<х)гу  оГ  атепсап  Ы^е,  Ьу  Е.  N0768  МГев^сои  *). 


I. 

Давидъ  вылилъ  на  блюдечко  остальныя  полъ- чашки  чаю,  чтобы 
остудить  его,  отр^залъ  себ-Ь  кусокъ  ветчины  и  захватилъ — третье 
яйцо.  Очевидно,  обстоятельства,  вызвавш1я  на  его  лбу  морщины 
и  необычную  для  него  за  ужиномъ  молчаливость,  хотя  и  ука- 
зывали на  его  озабоченное  настроен1е^  однако  не  вредили  его 
аппетиту.  Онъ  любилъ,  повидимому,  покушать. 

Для  всЬхъ  знавшихъ  его  сестру,  м-съ  Биксби,  эта  почтенная 
особа  была  по-просту  „тетя  Полли",  хотя  во  всемъ  м-Ьстечк-Ь 
Гомвил-Ь,  графства  Фрилэндъ,  у  нея  не  бы-1Го  ни  души  родныхъ 
племянниковъ  или  племянницъ.  Придя  къ  заключенш,  что  нельзя 
дольше  ограничиваться  вопросительными  взглядами,  которые  она 
кидала  на  брата,  тетя  Полли  все  свое  любопытство  ограничила 
попросомъ: 

—  Мн-Ь  кажется,  что  у  тебя  есть  что-то  на  умЬ?  Ты  ,не 
сказалъ  ни  слова  съ  гЬхъ  поръ,  какъ  сЬлъ  за  столъ.  Что-нибудь 
у  тебя  да  приключилось? 


*)  Эта  „повесть''  изъ  американской  жизни — первое  и  въ  то  же  время — един- 
ственное  цроизведен!©  молодого  автора,  Е.  Н.  Уэсткотта.  Онъ  скончался  за  не- 
сколько дней  До  появлен1я  въ  с«к1ъ  ея  перваго  издашя,  которое  быстро  разошлось 
въ  н-Ьсколькихъ  сотняхъ  тысячъ  экземпляровъ.  Въ  Соединенныхъ-Штатахъ  не  за- 
помпятъ  такого  быстраро  и  единодушнаго  усп^^ха,  какой  выпатъ  на  долю  молодого 
автора,  еще  недавно  никому  неизв-Ьстнаго  въ  литературномъ  м1р'Ь  и  въ  кругу  его 
соотечественниковъ  вообще. 

Томъ  Г.— Октябрь,   1899.  44/1в 
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Давидъ  подвесъ  блюдечко  къ  губамъ,  дунулъ  изъ  предосто- 
рожности еп;е  разъ  и  осушилъ  его,  громко  отпыхиваясь. 

—  Н'Ьтъ,  ничего, — возразилъ  онъ; — собственно  говоря,  ни- 
чего не  приключилось...  или,  в-Ьри-Ье, — пока  все  еще  обстоять 
благополучно.  Но  я  сд'Ьлалъ  то,  про  ^чтй  я  теб4  говорилъ  се- 
годня... 

т-  То-есть,  чтб  же  именно?  —  спросила  м-съ  Биксби,  не- 
доумевая. 

—  Я  телеграфировалъ  въ  Нью-1оркъ  тому  молодому  чело- 
в']&ку,  про  котораго  писалъ  мнЪ  генералъ  Вульсей.  Я  получилъ 
се1Я)дня  отъ  него  письмо,  р4шилъ,  что  „ч4мъ  скорее,  т4мъ 
лучше! "  — и  телеграфировалъ,  чтобы  онъ  прх'Ьзжалъ,  какъ  можно 
сдор-Ье. 

—  Я  что-то  не  припомню,  какъ  его  фамил1я?  —  заметила 
тетя  Полли. 

—  Вотъ  его  письмо;  прочитай  вслухъ. 

Она  пошарила  у  себя  въ  карман*]^  и  возвратила  письмо 
брату. 

—  Н'Ьтъ,  ужъ  лучше  ты  самъ  прочти!  Должно  быть,  я  оста- 
вила свои  очки  въ  гостиной. 

Письмо  состояло  въ  сл'Ьдующемъ: 

„Милостивый  Государь!  Беру  на  себя  смелость  обра- 
титься къ  вамъ  по  порученш  генерала  Вульсея,  который  мн'Ь 
сказалъ,  о  чемъ  вы  ему  сообщили,  и  былъ  такъ  добръ,  что  самъ 
паписалъ  вамъ  обо  мне.  Мое  знакомство  съ  нимъ  носить  исклю- 
чительно общественный,  но  отнюдь  не  д^^овой  характеръ,  и 
мнЪ  кажется,  что  онъ  можетъ  рекомендовать  меня,  какъ  чело- 
века вообще.  Поэтому  мн'Ь  бы  хотЬлось  васъ  предупредить,  что 
я  пр1обр'Ьлъ  некоторую  опытность  въ  счетоводств-Ь,  но  мало 
им^лъ  практики  за  посл-Ьдизе  три  года.  Т-Ьмъ  не  мен^е,  если 
работа,  которую  вы  пожелали  бы  поручить  мнЬ,  не  особенно 
сложнаго  характера, — я  полагаю,  что  буду  въ  состояши  выпол- 
нить ее,  не  требуя  для  этого  особыхъ  указанШ.  Генералъ  Вуль- 
сей мнЬ  передавалъ,  что  вамъ  необходимъ  служащ1й  какъ  можно 
скорее.  Ничто  не  можетъ  помЬшать  мн^  выехать  тотчасъ  же, 
еа1и  вамъ  будетъ  угодно  меня  вызвать.  Скор-Ье  всего  дойдетъ 
до  меня  телеграмма  на  мое  имя  въ  Кредитное  Общество.  Съ 
истиннымъ  почтен1емъ — Джонъ  Е.  Леноксъ". 

—  Ну,  чтб  ты  объ  этомъ  думаешь? — спросилъ  сестру  Давидъ, 
поглядывая  на  нее  поверхъ  своихъ  очковъ. 

—  Что  же?  излишней  бо.1товни  я  тутъ  не  вижу,— сосредо- 
точенно зам-Ьтйла  та. 
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—  Да,  тутъ  в^ть  ни  хвастовства,  ни  об'Ьщан1й.  Онъ  далее 
«е  гоБоритъ,  что  приложить  вс']^  старанхя  служить  вавъ  можно 
лучше;  онъ,  очевидно,  считаетъ,  что  это  подразумевается  само  собою, 
-и  я  самъ  долженъ  подразум'Ьвать  то  же.  Ботъ  это-то  мн^  въ 
неиъ  и  нравится, — говорилъ  Давидъ,  опуская  очки  въ  кармапъ. — ' 
Ну,  д'Ёло  сд'^^лано,  и  завтра  утромъ,  или,  самое  позднее,  завтра 
'вечеромъ, .  я  иду  его  встр<]^чать. 

Съ  минуту  м-съ  Бивсби  посмотрела  на  брата  своими  боль- 
шими светлоголубымд  глазами,  немного  на  выкати,  и  зат^мъ 
чшкзала  съ  отт^нкомъ  затаенной  тревоги: 

—  Разве  ты  разсчитываешь,  чтобы  этотъ  молодой  чедов^къ 
язъ  Нью-Хорка  остановился  у  насъ? 

—  И  въ  мысляхъ  не  им^ю, — возразилъ  братъ,  слегка  улы- 
баясь; онъ  угадалъ  ея  тревогу.  —  Р1  что  это  тебе  въ  голову 
пришло? 

—  Ну,  ты  самъ  ведь  знаешь,  что  врядъ  ли*  найдется  у  насъ 
«ъ  местечке  кто-нибудь,  кто  пожелалъ  бы  взять  къ  себе  на  зиму 
квартиранта.  Вотъ.мне  и  пришло  въ  голову:  чтб  же  онъ  будетъ 
делать? 

—  вероятно,  остановится  въ  „Орле".  Больше  негде;  разве 
^что  еще  въ  „Озерпой  Гостиннице".  , 

—  Въ  „Орле"?! — воскликнула  съ  дрезрев1емъ  тетя  Полли:  — 
После  Нью-1орка-то?  Да  онъ  не  выживетъ  тамъ  и  недели. 

—  Ну,  ,что-жъ?  Можетъ  быть,  выживетъ,  а  можетъ  быть — 
а  нетъ.  Но  я  не  думаю,  чтобы   это   могло  его  убить.  Дело  въ 

"ГОМЪ... 

—  Мне  кажется,  намъ  лучше  перейти  въ  гостиную  и  дать 
€аре  здесь  прибрать, — перебила  его  сестра,  уходя  въ  кухню 
ш  прислугой. 

—  Ну,  такъ  на  чемъ  же  ты  остановился? — продолжала  она 
уже  въ  гостиной,  усаживаясь  въ  кресло  и  придерживая  на  ко- 
леняхъ  корзинку,  въ  которой  лежало  белье  для  починки. 

—  Я,  видищь  ли,  хотелъ  тебе  сказать,  что  сперва  я  на- 
мерева.1ся  поселить  его  у  насъ,  но,  пораздумавъ,  переменилъ 
^ешенхе.  Во-первыхъ,  какъ  его  ни  рекомендуютъ,  а  все-таки  я 
яро  него  ровно  ничего  не  знаю.  Во-вторыхъ,  у  насъ  съ  тобою 
ужъ  установились  свои  порядки  и  привычки;  намъ  вместе  жить 
удобно,  хорошо.  Пожалуй,  я  могу  после  захотеть,  чтобъ  онъ  жидъ 
съ  нами,  но  могу  и  не  захотеть;  ну,  да  тамъ  увидимъ!  Гораздо 
.легче  закинуть  удочку,  чемъ  вытащить  ее.  Я  такъ  и  ожидаю, 
что  сначала  ему  круто  придется  здесь;  но  если  для  него  могутъ 
служить  серьезною  помехой  неудобства  „Орловской"  харчевни, — 

4;* 
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значите,  онъ  не  такой  челов^къ,  какого  я  ищу...  Если  же  мнЪ 
дридется  несколько  времени  спустя  сказать  ему,  что  мы  другь 
къ  другу  не  подходимъ,  это  все-таки  будетъ  легче  сд^ать,  если 
мы  не  будемъ  жить  въ  одномъ  и  томъ  же  дом'Ь...  Теперь  я  за- 
гляну^ въ  „Трибуну", — заключилъ  Давидъ,  развертывая  свок> 
газету. 

М-съ  Биксби  продолжала  шить,  нзр:Ьдка  поглядывая  искоса 
на  брата,  который  съ  благогов^нхемъ  погрузился  въ  изучете 
политическихъ  новостей.  Два-три  раза  она  ужъ  раскрывала  ротъ^ 
чтобы  его  окликнуть,  но  какая-то  другая  мысль  удерживала  ее; 
наконецъ,  порывъ  высказаться  все  поб^дилъ. 

—  А  знаешь,  Давъ,  чтб  про  тебя  говоритъ  дьякопъ  Пер- 
кинсъ? 

Давидъ  приподнялъ  и  раскрылъ  газету  такъ,  чтобы  сестре 
не  видно  было,  какъ  губы  у  него  подергиваются  въ  уголкахъ^ 
и  отв']&тилъ  вовросомъ: 

—  Ну,  что-жъ  онъ  говоритъ  такого? 

—  Онъ  говоритъ,  что  ты  ему  продалъ  лошадь  съ  порокомъ^ 
и  что  онъ  будетъ  пресл-^^довать  тебя  по  закону, — возразила  она 
съ  негодован1емъ. 

Плечи  Давида  вздрагивали  отъ  см^ха,  подъ  защитой  благод'Ё- 
тельной  газеты;  губы  его  ухмылялись. 

—  Что-жъ?  —  говорилъ  онъ,  опуская  газету  и  серьезнымь 
взглядомъ  уставившись  на  свою  собес^^дницу  поверхъ  очковъ: — 
что-жъ?  Посл'6  духовной  премудрости,  онъ  ближе  всего  зна- 
комъ  съ  барышничествомъ  и  съ  судебной  волокитой,  а  нер'Ьдка 
ему  случается  соедииять  и  то,  и  другое. 

Такая  уклончивость  не  ускользнула  отъ  м-съ  Биксби,  и  она. 
принялась  еще  больше  приставать  къ  Давиду: 

—  Ты,  значитъ,  продалъ,  продалъ?..  Онъ  будетъ  жало- 
ваться?.. 

—  И  да,  и  н4тъ.  Можетъ  быть,  будетъ,  а  можетъ  быть,  я 
не  будетъ... — былъ  категорическШ  отв-Ьтъ. 

—  Ну,  „можетъ  быть",  для  тебя  это  отв4тъ, — зам']&тила  она 
недовольно, — а  для  меня  н'Ьтъ.  Я  думаю,  что  если  теб*  нужно 
было  непременно  кому-нибудь  да  сбыть  свою  норовистую  ло- 
шадь, ты  могъ  бы  выбрать  для  этого  кого-нибудь  другого... 

—  Если  у  тебя  лошадь  съ  норовомъ, — съ  невозмутимой 
серьезностью  изрекъ  Давидъ, — ты  не  всегда  имеешь  возможность 
выбирать.  Кто  первый  подосп'Ьлъ,  тотъ  первый  и  усп^лъ.  Вотъ 
я  тебЬ  что  скажу, — продолжалъ  онъ  еще  серьезнее. — Действи- 
тельно, вскоре  после  того,  какъ  я  имелъ  счаст1е  познакомиться 
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«ъ  Перкинсомъ,  мн%  пришлось  им'^&ть  съ  нимъ  х^о.  Л  не  осо- 
бевьо  былъ  остороженъ,  полагая,  что  онъ  духовная  особа,  ну,  и 
такъ  далЬе...  А  онъ — надулъ  меня,  да  такъ  чудесно... 

—  На  чемъ?  На  лошади  надулъ? — перебила  м-съ  Биксби. 

—  Гм!  Лошадью-то  она,  можетъ  быть,  когда-нибудь  была, 
да  толы^о  не  тогда;  а  тогда  ее  можно  было  такъ  назвать  только 
потому,  что  она  не  могла  быть  нич'Ьмъ  другимъ. 

—  Ну,  вотъ  еще? — воскликнула  м-съ  Биксби,  повидимому, 
не  столько  удивляясь  плутовству  Перкинса,  сколько  промаху  со 
<;тороны  Давида,  котораго  она  считала  челов']&комъ  тонкимъ  и 
проницательнымъ. — Право,  удивляюсь  я  нашему  дьякону! 

—  Да-съ,  сударыня! — ухмыльнулся  Давидъ. — Я  и  самъ  ма- 
ч^теръ  порядочный,  когда  д^ло  касается  лошадей;  но  дьяконъ  меня 
-стонтъ.  Онъ  такъ  ловко  меня  обошелъ,  что  мн-Ь  волей-неволей 
пришлось  посм'^яться  надъ  собой,  когда  припомнилось  мн^  все, 
какъ  было.  Положимъ,  у  меня  были  свид'бтели,  я  могъ  бы  до- 
казать... еслибъ  захог1лъ.;. 

—  Такъ' почему  же  ты  не  захот'Ьлъ? — спросила  тетя  Полли. 
'    —  Правду  сказать,  онъ  все  это  подстроилъ  такъ  проворно, 

что  я  былъ  обобранъ,  какъ  липка,  прежде  ч4мъ  усп4лъ  проро- 
нить хооъ  слово... 

—  Ты  бы  пресл^Ьдовалъ  его  законнымъ  порядкомъ, — окон- 
чательно убедившись,  зам']&тила  сестра. 

—  Н-ну...  я  вообще  предпочитаю  устраивать  свои  д4ла  по- 
мимо суда;  а  тутъ  мн*  еще  подумалось:  можетъ  быть,  будетъ  время, 
когда  придетъ  и  мой  чередъ  потешиться  надъ  нимъ  немножко. 
Вотъ,  я  и  дождался,  и  мы  съ  нимъ,  все  равно, — квиты. 

—  Мн*  бы  хотелось,  чтобъ  ты  не  ходилъ  кругомъ  да  около, 
а  разсказалъ  мн^  толкомъ  все,  какъ  было. 

—  Ну,  такъ  вотъ  кй-къ  это  все  случилось.  Былъ  я  какъ-то  въ 
Уайтборо,  и  на  двор-Ь,  въ  харчевн-Ь,  вижу — парочка  молодцовъ 
проваживаетъ  лошадь.  ПосмотрЪлъ  я  это,  и  понравилась  мн^ 
лошадка,  первый  сортъ! — Продается? — говорю.  —  Отчего-жъ  бы 
и  не  продать,  если  ц-Ьна  была  бы  настоящая, — отвФчаетъ  тотъ, 
чтд  водитъ  подъ  уздцы. — Она  ваша? — спрашиваю  я. — Моя  и 
«го, — кивая  на  товарища,  говоритъ  онъ. — Сколько  вы  за  нее 
хотите? — Сто  пятьдесятъ  долларовъ. — Я  посмотр^лъ  попристаль- 
нее, качнулъ  головой  разъ-другой,  будто  мне  лошадь  не  со- 
всемъ  по  вкусу,  и  отвернулся,  не  говоря  ни  слова. — На  ней 
ведь  ни  прыща,  ни  ссадинки, — обидчиво  возразилъ  на  мое 
молчанье  одинъ  изъ  хозяевъ: — она  лошадь  крепкая  и  добрая, 
и  стоитъ  такъ  стоитъ,  какъ  вкопанная;  подъ  дамскимъ  седломъ 
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ходить,  все  равно,  кйкъ  подъ  мужсвимъ. — Что-жъ  (говорю),  « 
противъ  нея  ничего  не  им'Ёю,  только  дорога  она,  по  нын-^^шнинъ^ 
ц4намъ.  Да  у  меня  своихъ  двЬ  на  продажу. — Наша-то  стйитъ 
дв-Ьсти,  в4рно  говорю, — возразилъ  одинъ  изъ  продавцовъ: — в 
ходитъ... — Ну,  ч-Ьмъ  я  больше  старался  приглядеться  къ  ней, — 
т^мъ  больше  мн']^  нравилась  лошадка. — Что-жъ,  можетъ  быть,  она. 
и  больше  стбитъ,  да  только  ужъ  не  для  меня, — говорю  имъ. — 
Небось,  въ  подарокъ  взяли  бы  сейчасъ? — съ  усмешкой  говорить- 
одинъ. — Еслибъ  еще  вы  дали  на  придачу  хоть  фунтъ  чаю  да 
поводья, — возразилъ  я.  Тотъ  расхохотался.  —  Ну,  это  что-жь- 
за  торгъ!  Мы,  видно,  не  сойдемся;  а  только  такъ,  для  любопыт- 
ства, скажите  вашу  ц-Ьпу? — Я,  видите  (говорю  имъ),  сюда  прь 
^халъ  за  получкой  и,  кром-Ь  мелочи,  у  меня  всего^а-все 
въ  карман*  сто  двадцать-пять  долларовъ;  такъ  если  вамъ  пр1ят- 
н^Ье  остаться  при  своей  лошади  и  при  поводьяхъ, — честь  тАж> 
кланяться! — Вы,  значить,  предлагаете  мн-Ь  сто- двадцать-пять  за 
лошадь  съ  поводомъ? — говорить. — Такъ  точно, — отв-Ьчаю  я. — 
Съ  покупкой! — говорить  онъ,  а  самь  протягиваеть  руку,  чтобы 
получить  деньги,  другой  рукою  подаетъ  поводья... 

—  И  что-жъ?  Теб*  не  показалось  подозрительно,  что  онъ^ 
тебя  такъ  поймалъ  н4-слов4? — перебивая  брата,  спросила  м-съ. 
Биксби. 

—  Мн*  и  почуялось  что-то  нечистое, — согласился  Давидъ^ 
— но  было  уже  поздно:  у  нихъ  въ  рукахь  были  мои  деньги,  а 
у  меня  ихь  лошадь.  И  какъ  я  ни  прикину,  не  могу  не  при- 
знаться, что  каждое  слово  продавца  было  чистейшая  правда- 
истина.  Положимъ,  —  прибавилъ  онъ,  кротко  засмеявшись, — 
истина  не  евангельская,  а  судейская...  Впрочемь,  я  думаю,  это 
для  тебя  не  очень  интересно? 

—  Напротивъ!  Я  все  поджидаю,  когда  же  явится  на  сцену 
дьяконь? 

—  Явится  въ  свое  время,  погоди! 

—  Погодить,  сколько  теб'Ь  угодно,  мн4  не  трудно;  разгово- 
рить тебя  было  куда  труднее. 

—  Такъ,  вотъ,  я  и  пошелъ,  и  спросиль  у  буфетчика,  что- 
это  за  люди?  А  онъ  и  говорить: — Увидаль  ихь,  говорить,  по- 
завчера первый  разь  въ  жизни.  Они  привели  съ  собой  двугъ 
лошадей,  одну  въ  упряжке,  другую  (это  мою-то!)  подъ  уздцы. — 
А  знаютъ  ли  они,  кто  я  такой? — Какъ  вы  подъехали,  они  мена 
спросили,  а  я  и  говорю:  „Давь  Гарумъ  язь  Гомвиля, — боль- 
шой любитель  лошадей",  —  отв-Ьтиль  мн*  буфетчикъ.  Туть  я 
убедился,  что  д4ло  подозрительно;  но  моя  лошадка  б:Ьжала  такь^ 
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что  чудо!  Мой  .старый  Джинни  не  посп'Ьвалъ  за  нею,  особенно 
на  ровномъ  м-ЬсгЬ...  Я  не  добрался  еще  дб-дому,  какъ  уже  уви- 
далъ,  что  если  прогадалъ,  то  прогадалъ  совсЬмъ  немного.. 

—  Значить,  за  нею  не  было  порока?.. — возразила  разоча- 
рованная м-съ  Биксби. 

—  Вотъ  въ  томъ-то  и  д-Ьло,  что  былъ!  Но  я  это  узналъ 
только  на  другой  день, — прододжалъ  Давидъ. — Запрягъ  я  ее  въ 
свою  одноколку  и  по^халъ  себЬ  большой  дорогой  въ  объ^здъ, — 
тамъ  меньше  Ьздятъ,  —  а  лошадку  свою  пустилъ  шагомъ...  Ну 
ужъ  мое  почтенье!  Не  прошла  она  и  двухъ  шаговъ,  какъ  стала, 
да  и  стоитъ,  какъ  вкопанная.  Я  давай  ее  и  понукать,  и  под- 
стегивать— ничего  не  беретъ!  Стоитъ — точно  вросла  въ  землю. 

-^  Вотъ  оно  чт5! — воскликнула  м-съ  Биксби. 

—  Да,  сударыня!    Меня  надули  въ  полномъ  смысл'Ё  слова! 

—  И...  что-же  ты  сдЬдалъ? 

—  Да  все,  чтб  только  могъ!  Ничто  не  помогало. — Возьму 
и  поведу  я  ее  подъ  уздцы — идетъ  прекрасно;  сажусь  въ  повозку, 
она  —  ни  съ  м4ста...  пока  ей  не  придетъ.  самой  мысль  дви- 
нуться впередъ,  а  тогда  она  б4житъ  такъ,  что  просто  чудо!  А 
тамъ — новая  остановка — и  конецъ! 

—  Я  думаю,  ты  бы  готовъ  ее  убить? — вставила  свое  зам*- 
чаше  сестра. 

—  Еще  бы!  И  съ  продавцами  на  придачу,  —  согласился 
Давидъ,  кивнувъ  головой  въ  подтверждеше. — Только  съ  лошадьми 
п'Ёдь  горячиться  безполезно;  каждый  разъ,  какъ  она  станетъ,  я 
и  вспоминаю,  что  тотъ  мошенникъ  не  солгалъ:  „И  станетъ, 
говоритъ,  такъ  стоитъ,  какъ  вкопанная".  Ха-ха-ха!.. 

—  Ну,  не  казалось  бы  теб4  все  это^  такъ  см'Ьшно,  еслибъ 
тебЬ  не  удалось  всучить  эту  самую  лошадь  нашему  дьякону! 

—  Что-жъ,  очень  можетъ  быть,  —  согласился  братъ.  — 
Только  всю  эту  куплю  и  продажу  Перкинсъ  произвелъ,  такъ 
сказать,  самъ  собой. 

—  Какъ  это  такъ? 

—  А  вотъ  какъ.  Завлад'Ьвъ  этой  лошадью,  я  сталъ  поду- 
мывать, что  хорошо  бы  дать  другому  испытать  то,  что  произошло 
со  мною,  и  вотъ, — тому  назадъ  съ  нед-блю,  помнится,  во  втор- 
никъ, — въ  чудное  ясное  утро,  когда  чувствуешь  себя  особенно 
привольно,  я  далъ  милой  лошадк-Ь  проб-Ьжаться  передъ  домомъ 
Перкинса,  тудк  и  назадъ...  Такъ  и  есть!  Онъвышелъ  изъ  дому, 
и  какъ  намъ  проезжать  назадъ,  сталъ  у  забора  и  кричитъ,  чтобы 
я  попридержалъ.  Я  придержалъ.  —  Здравствуйте,  м-ръ  Гарумъ, 
говоритъ. 
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—  Здравствуйте,  м-ръ  Перкинсъ.  Какъ  ваше  здоровье  и  здо- 
ровье м-съ  Перкинсъ? 

—  Благодарю;  мое  —  посредственно,  а  м-съ  Перкинсъ  все 
прихварываетъ,  какъ  обыкновенно. 

—  Говорятъ,  —  вставила  свое  словечко  м-съ  Биксби,— что 
для  м-съ  Перкинсъ  веселья  мало... 

—  Сколько  ни  есть,  все  же  оно  ея, — возразилъ  философски 
Давидъ. — Ну,  мы  поговорили  о  погод-Ь  и  обо  всемъ  такомъ...  Я 
потянулъ  возжи,  будто  собираюсь  "Ьхать,  и  проговорилъ: — Ахъ, 
кстати:  хорошо,  что  вспомнилъ!  Я  слышалъ,  что  у  васъ  его-пре- 
подоб1е  ищ.етъ  себ-Ь  лошадку... — Н'Ьтъ,  говоритъ,  я  что-то  не  слы- 
халъ  (а  я  прекрасно  вижу,  что  онъ  слышалъ!) — У  меня,  говорю, 
есть  какъ-разъ  пятифутовый  молодой  жеребчикъ;  я  его  взялъ  за 
долгъ,  и  онъ  мв'Ь,  собственно,  не  нуженъ.  Я  дешево  продамъ. 
По-моему,  этотъ  жеребчикъ  какъ-разъ  подойдетъ  отцу- Уайту.  Такъ 
вотъ,  если  бы  вы  ему  замолвили  словечко, — вы  в4дь  у  него  слу- 
жите,— что  вы,  молъ,  можете  достать  для  него  подходящую  ло- 
шадку... Еш  преподоб1е — чедовЬкъ  со  средствами  и  можетъ  себ^Ь 
позволить  прокатиться  на  красивенькой  лошадгЬ. 

—  Ну,  что  же  онъ  сказалъ? — спросила  тетя  Полли,  пока 
Давидъ  остановился  перевести  духъ. 

—  Я  и  не  ожидалъ,  что  онъ  ко  мн*  пристанетъ  съ  ножомъ 
къ  горлу;  но  я  зам'Ьтилъ,  что  онъ  навострилъ  уши,  и  все  время, 
пока  я  говорилъ,  съ  головы  до  ногъ  оглядывалъ  мою  лошадку. — 
Да,  да!  я  какъ  будто  припоминаю,  —  согласился  онъ:  —  только 
сегодня  я  не  собирался  быть  въ  Гомервил-Ь.  А  такъ,  дня  черезъ 
два,  за-Ьду  заглянуть  на  жеребца. — Вы  можете  не  застать  меня 
дома,  а  мн^  хотелось  самому  показать  вамъ  его.  По^демъ 
сейчасъ  вмЬст^,  а  назадъ  я  васъ  уже  доставлю, — это  какихъ- 
нибудь  три-четверти  часа,  не  больше. 

—  И  что-жъ?  По4халъ? — перебила  м-съ  Биксби. 

—  Конечно, — глубокомысленно  подтверди лъ  Давидъ; — я  такъ 
и  думалъ.  Вижу,  что  нравится  ему  моя  лошадка,  только  онъ 
что-то  нерешительно  поглядываетъ  на  нее. — Вы  сколько  про 
сите? — Да  полтораста, — отвечаю.  Скажи  я  тысячу,  ему  было  бы 
все  равно:  я  зналъ,  что  въ  это  утро  онъ  ничего  не  купитъ. — 
Ну,  а  та,  на  которой  мы  ирх^хали  сюда?  Какъ  будто  она  больше 
подойдетъ  нашему  отцу- Уайту? — предложилъ  онъ.  Я  вел^лъ  вы- 
вести и  ту;  и  вижу — Перкинсъ  глазъ  отъ  нея  не  можетъ  отвести: 
влюбился  съ  перваго  же  взгляда,  какъ  въ  романахъ. — Повиди- 
мому,  лошадь  какъ  и  подобаетъ  быть, — говоритъ  онъ. — Я  вамъ 
повторю    слово   въ  слово,    чтЬ  мн*  сказалъ  тотъ,  отъ  котораго 
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я  ее  пршбрЬлъ  (говорю  ему): -^  „На  ней  кктъ  ни  прып^,  ня 
ссадинки.  Она  лошадь  вр'Ьпвая  и  добрая,  а  станетъ,  тавъ  стоить 
какъ  вкопанная;  подъ  дамсвимъ  с^дломъ  ходитъ  все  равно,  что 
подъ  мужскимъ"...  Вотъ  что  онъ  мн-Ь  сказалъ  (говорю)  и  все 
это — настоящая  правда-истина, — Вы  не  хотЬли  бы  ее  продать? — 
спрашиваетъ  онъ. — Н-Ьт-ь,  говорю:  она  у  меня  не  продажная. 
Брату  родному  не  уступилъ  би^  меньше,  кавъ  за  дв'^&сти,  налич- 
ными, конечно. 

—  Господи! -^воскликнула  тетя  Полли. — И  чтб  же?  Онъ  тебя 
поймалъ  н4-слов4? 

—  Я,  говорить,  давно  не  плачивалъ  за  лошадь  такихъ  де- 
негъ;  да,  боюсь,  у  меня  и  не  найдется  ихъ  такъ  много. — Майкъ, 
заложите  жеребца  (говорю  я  слуг4),  м-ръ  Перкинсъ  собирается 
домой. — Это  ваше  последнее  слово? — спрашиваетъ  онъ — .Такъ 
точно! — говорю: — дв-Ьсти  наличными. 

—  Разв-Ь  ты  боялся  ему  поварить? — спросила  м-съ  Биксби. 

—  Полли!  Бъ  десяти-футовой  лЬстниц*  ,не  одни  дыра, — 
многозначительно  изрекъ  Давидъ;  и  сестра,  повидимому,  поняла 
это  не  совс^мъ  ясное  изреченхе. 

—  Да!  —  продолжалъ  онъ:  —  дьяконъ  не  привыкъ  платить, 
сколько  съ  него  запросятъ,  и  для  него  это  было  все  равно^  что 
вырвать  зубъ;  но  его  потянуло  къ  этой  лошади  сильн-Ье,  ч-Ьмъ 
корову  къ  теленку,  и,  поломавшись  немножко,  онъ  позвалъ  своего 
слугу  и  навострилъ  лыжи.  Майкъ  вывелъ  жеребца,  и  дьяконъ  уЬхалъ, 
уводя  съ  собой  свою  новую  покупку. 

—  Но  я  еще  не  вижу,  чтобы  Перкинсъ  могъ  придраться 
къ  тому,  чтб  ты  ему  сказалъ. 

—  И  не  къ  чему  было  придираться, — согласился  Давидъ. — 
Разв*!  къ  тому,,  чего  я  ему  не  сказалъ...  Хе-хе-хе! 

—  Онъ  такъ  и  промолчалъ? 

—  Н^тъ;  онъ  сказалъ,  но  только  разъ,  да  и  то  немного. 
Дня  два  спустя  поел*  того,  какъ  онъ  самъ  себ*  продалъ  моего 
жеребца,  былъ  сильнМшШ  дождь.  Я  ^халъ  по  д'бламь  и  «ри- 
пустилъ  свою  старую  кобылку  что  было  мочи;  ливень  лилъ 
точно  изъ  ведра,  и  даже  большой  зонтикъ  не  пом'бшалъ  ^аи'Ь 
промокнуть  до  костей.  Смотрю,  а  на  дорогЬ  стоить  мой  дьяконъ, 
и  чтб  есть  силь  тузить  свою  новую  лошадь.  Кнуть,  видно,  онъ 
забыль  прихватить  съ  собой  -и  пробавляется  кончиками  возжей. 
Впрочемь,  и  кнутъ  ему  бы  не  помогь.  Хе-хе-хе-хе!..  Я  подъ- 
4халь  поближе. — Эй! — кричу, — чтб  у  вась  тамь  случилось? — Не 
могу  сказать,  чтобы  онъ  поглядЬлъ  на  меня  какъ  сумасшедшШ, 
но  что   онъ   быль   похожь  на  сумасшедшаго,    такъ   это  в'Ьрно! 
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Онъ  только  погрозилъ  мн*  кулдкомъ  и  говоритъ: — Давидъ  Га- 
румъ!  Я  тебя  упеку  подъ  судъ! — Это  за  что  же?  (говорю).  Дождъ-то 
не  я  наслалъ. — Ты  самъ  прекрасно  знаешь,  что  ты  продалъ  мн4 
эту  проклятую  скотину!  Она  вотъ  такъ-то  останавливается  де- 
вятый разъ  подъ-рядъ... — Такъ  лучше  вамъ  поторопиться, — го- 
ворю:— контора  закроется,  прежде  ч'Ьмъ  вы  доберетесь  до  го- 
рода. Хотите,  я  за  васъ  исполню  поручеше?..  В'Ьдь  я  же  вакъ 
говорилъ,  что  она — какъ  станетъ,  такъ  и  стоить,  словно  вко- 
панная!— ^^На  это  онъ  только  забормоталъ  что-то  такое  непонят- 
ное и  подавился.  А  я  стегнулъ  свою  кобылку  и  покатнлъ  прочь... 
Про'Ёхавъ  саженей  сорокъ,  я  не  вытерп'^^лъ  и  оглянулся:  насу- 
пивъ  на  глаза,  какъ  только  могъ  пониже,  свою  широкополую 
шляпу,  мой  дьяконъ,  шлепая  немилосердно  по  грязи,  велъ  подъ 
уздцы  своего  красавца-жеребца...  Ха-ха-ха- ха!..  Вотъ  стоило-то 
погляд'Ьть!  Эта  картина  способна  была  меня  примирить  съ  моимъ 
пребыван1емъ  въ  „  сей  ^  юдоли  слезъ "... 

Но  Полли  уже  сама  терла  себ^  глаза  кончикомъ  передника. 

—  Неужели  онъ  клялся  и  божился?  —  спросила  она,  не- 
сколько передохнувъ.  - 

—  Не  могу  ручаться;  но  то,  чтб  до  меня,  по  крайней  м4р*, 
долетало,  было  самое  чудесное  подражанге  божб'Ь,  какое  мн^ 
когда-либо  доводилось  слышать. 

—  Давидъ!  Разв*  это  по-твоему  не  подлость:  довести  ду- 
ховное лицо  до  того,  чтобъ  оно  имя  Господне  поминало  всуе, 
да  еще  надъ  нимъ  же  издаваться? 

—  М-съ  Биксби!  —  возразилъ  внушительно  ея  братецъ: — 
если  я  заплатилъ  хорош1я  деньги  за  то,  чтобы  посмотр']&ть  на 
забавное  представлеше,  я  былъ  бы  дуракомъ,  еслибъ  я  не  далъ 
себ*  волю  посмеяться!  А?  Какъ  вамъ  кажется?  Это  представ- 
леше съ  м-ромъ  Перкинсомъ  стоило  мн4  такихъ  дёнегъ,  что  я 
им^лъ  полное  право  посмеяться...  И  въ  конце  концовъ  я  все- 
таки  не  въ  проигрыше. 

М-съ  Биксби  вопросительно  взглянула  на  брата. 

—  Ты  знаешь  Дика  Лйрраби?  Такъ  вотъ,  дня  три-четыре 
после  того  ливня  (темъ  временемъ  эта  исторая  уже  успела 
разгласиться:  ты  знаешь,  ведь  самъ  Перкинсъ — страшная  бол- 
тушка!)— поймалъ  я  Дика  да  и  говорю  ему  (я  оказалъ  ему  не 
мало  одолженШ,  и  онъ  ждалъ  еще  большихъ): — Дикъ,  говорю, 
я  слышалъ,  что  у  дьякона  Перкинса  есть  лошадь,  которая  какъ 
будто  не  очень-то  ему  годится;  такъ  не  продастъ  ли  онъ  ее  за 
сходную  цену?  —  Да  и  я  кой-что  слышалъ  (говоритъ,  а  самъ 
смеется).    Она  такой    породы,    что   ея    хозяину  непоздоровится 
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подъ  проливнымъ  дождемъ. — Вотъ  именно! — подхватилъ  я. — Такъ 
1ш%  видишь  ли^  вздумалось  опять  заполучить  ее  обратно  за  не- 
дорогую ц'Ьну,  и  мн'Ь  кажется,  что  я  схум^лъ  бы  на  ней  доехать  - 
д6  дому  даже  подъ  дождемъ.  Вотъ  теб^  сто-десять  долларовъ: 
можешь  не  отдавать  мн*]^  сдачи  ни  пенса,  если  ты  раздобудешь 
мн4  назадъ  мою  лошадку.  Хочешь  попытаться?— Хорошо,  гово- 
ритъ:  только  Перкинсъ  разв*  не  догадается,  чтс)  я  отъ  васъ 
пришелъ? — Ну,  будь  покоенъ!  Моего  портрета  н'Ьтъ  на  кредит- 
ныхъ  билетахъ,  а  ты,  я  полагаю,  самъ  ему  не  скажешь! — И 
Дикъ  ушелъ;  а  вчера  вдругъ  приходитъ. — Лошадь  у  васъ  въ 
копюшн*,  говоритъ. — Съ  чЬмъ  тебя  поздрав-тяю!  Выгадалъ  что- 
нибудь? —  Съ  меня  довольно:  десять  долларовъ! -=— говоритъ  Дикъ... 
И  вотъ  каше  въ  заключен1е  результаты  (прибавилъ  уже  отъ  себя 
разсказчикъ):  —  У  меня  на  конюшн4  прибавилась  еш;е  лошадь, 
а  обошлась  она  мн'Ь  дешево... 


II. 

Джэкки  Еарлинъ  былъ  славный  мальчикъ,  но  въ  т^  времена 
онъ  все-таки  былъ  не  настолько  положительнаго  нрава,  чтобъ 
ему  можно  было  доварить  письмо,  которое  необходимо  было 
отправить  по  адресу  возможно  скорее  и  в'Ьрн'Ье.  Къ  сожал^Ь- 
Н1Ю,  его  тетка,  ближайшШ  его  другъ  и  сов-Ьтникъ,  миссъ  Мэри 
Блэкъ,  написала  весьма  важное  для  нея  письмо,  запечатала, 
дала  его  племяннику,  чтобы  онъ  тотчасъ  же  бросилъ  его  въ 
почтовый  ящикъ — и — на  томъ  успокоилась.  На  б-Ьду,  ночной  мо- 
розъ  см-Ьнился  почти  л^тнимъ,  теплымъ  утромъ.  Когда  Джэкки 
распахнулъ  двери,  мимо  проходили  его  товарищи  и  позвали  его 
съ  собой  гулять. 

—  Сейчасъ,  только  скину  куртку  (всЬ  мальчишки  ненави- 
дятъ  теплыя  куртки)! — крикнулъ  онъ  имъ  и  бросился  на  одинт% 
мйгъ  обратно  домой. 

Если  бы  Джонъ  Ноксъ-Леяоксъ  получилъ  во-время  то  письмо, 
все  было  бы  иначе. 

Онъ  сообщалъ  Мэри  о  смерти  отца  и  намекнулъ  на  необ- 
ходимость н'Ьсколько  изменить  на  время  свои  планы  въ  жизни; 
вотъ  этому-то  изв'1щен1ю  письмо  Мэри  и  служило  сочувственнымъ 
отв'Ьтомъ,  въ  которомъ  между  строкъ  онъ  легко  могъ  прочесть  нФ- 
что  б5льшее,  нежели  изъявленхе  добраго  и  лишь  дружескаго  участ1Я. 
А  если  бы,  н-Ьсколько  дней  спустя,  онъ  получилъ  отъ  нея  ещ,е 
записку,  въ    которой    она  его  изв'Ьп^ала,  что  они  у^зжаютъ  на 
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н'бсколько  м'Ьсяцевъ,  и  что  она  и  ея  родные  просятъ  его  наве- 
стить ихъ  передъ  отъ-Ьздомъ,    то,  конечно,   многаго  бы  не  слу- 
.  чилось. 

До  сихъ  поръ  жизнь  не  была  бременемъ  для  Джона  Ле- 
нокса,  а  его  темиераментъ  былъ  не  изъ  такихъ,  чтобы  м']&шать 
€я  ровному  теченш.  Онъ  прошелъ  курсъ  учешя  въ  Андовер*, 
два  года  пробылъ  въ  Принстон-Ь,  и  подъ  Еонецъ  второго  года 
ему  вдругъ  пришло  въ  голову,  что  пора  бы  приняться  за  на- 
стоящее, практическое  д^Ьло.  Онъ  такъ  и  сд^ладъ,  ставя  себ-Ь 
отчасти  въ  заслугу  желаи1е  трудиться.  Въ  контор*  „Решъ  и  К^" 
онъ  основательно  познакомился  со  счетоводствомъ,  и  только  года 
полтора  спустя  пришелъ  въ  сомн-Ьше:  стоило  ли  изъ-за  этого 
знанк  забрасывать  свою  гимназическую  карьеру?  Надумавъ, 
что  ему  не  мешало  бы  ирхобр-Ьсти  некоторый  лоскъ,  а  кстати 
и  знаше  языковъ,  въ  Еброп']^,  Джонъ  предложилъ  эту  мысль 
на  обсужденхе  отцу,  который,  къ  великому  его  удивлешю  (а  от- 
части и  къ  огорченш),  слишкомъ  охотно  согласился. 

Изъ  двухл-Ьтняго  пребыван1я  въ  ГейдельбергЬ  и  прочихъ 
бвропейскихъ  городахъ  Джонъ  Леноксъ  вынесъ  весьма  порядоч- 
ное практическое  знакомство  съ  н^мецкимъ  и  французскимъ 
языкомъ,  и  на  придачу — шрамъ  надъ  л'Ьвой  бровью,  который 
очень  былъ  зам'Ьтенъ,  если  на  него  обращали  внимап1е. 

Въ  обратный  путь  онъ  собрался  безъ  особаго  повода;  просто, 
прошло  два  года  съ  гЬхъ  поръ^  какъ  онъ  у^халъ,  а  у4зжалъ 
онъ  именно  на  два  года.  За  это  время,  переписка  его  съ  от- 
цомъ  не  прекращалась,  хоть  и  не  отличалась  особенной  про- 
странностью. Только  впосл'Ьдств1и  припомнилъ  Джонъ,  что,  не- 
смотря на  ласковый  тонъ  писемъ,  старикъ  ни  разу  не  сд^лалъ 
и  намека  на  его  возвращеше. 

Въ  списк*  пассажировъ  „Альтрурхи"  Джонъ  прочелъ  имена 
^-ра  и  м-съ  Карлинъ  и  миссъ  Блэкъ. 

—  Блэкъ...  Блэкъ...  Карлинъ?..  Я  что-то  припоминаю.  Да, 
это  в^рно  та  малютка  Мэри  Блэкъ,  которую  я  зналъ  давнымъ 
давно,  а  Карлинъ  —  кажется,  фамил1я  того  господина,  за  кото- 
раго  вышла  ея  старшая  сестра.  Положимъ,  теперь  я  не  отли- 
чилъ  бы  ея  отъ  праматери  нашей  Евы,  или  она  меня — отъ 
Адама.  Я  только  и  помню,  что  пару  тонкихъ  и  проворныхъ 
ножекъ,  массу  развевающихся  по  в4тру  волосъ,  изсЬра-кархе 
или  каре-сЬроватеньше  глазки;  помню  еще,  что  считалъ  ее  очень 
милой  д11Вочкой, — насколько  д'Ьвочка  можетъ  быть  мила,  но  изъ 
этого  не  сл-Ьдуетъ,  чтобы   я    могъ  то  же  самое  подумать  и  те- 
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иерь,   а   близость  на  пароходе  ц'&шхъ  восемь  дней  —  довольно 
гЬсное  соседство! 

Конечно,  больше  всего  сближаются  пассажиры  за  об'бдомъ: 
онъ,  такъ  сказать,  является  главн'бйшимъ  событ]емъ  повседнев- 
ной жизни  на  мор%.  Зыбь  была  тихая,  и  почти  век  м'Ёста  за 
столомъ  были  заняты.  Джонъ  усблся  за  боковой  втоликъ,  и  лишь 
къ  самому  супу  подосп'Ьли  туда  же  еще  трое  пассажировъ: 
мужчина  (повидимому,  нервно-больной),  худенькая  дама  съ  про- 
седью въ  гладко-причесан  пыхъ  волосахъ  и  молодая  д'Ьвушка  въ 
войлочной  шляп%,  изъподъ  которой  видн'&зась  масса  густых! 
каштановыхъ  волосъ.  Несмотря  на  то,  что  ихъ  лица  съ  годами 
до  неузнаваемости  йзм']^нились,  Джонъ  тотчасъ  же  убедился,  что 
это  они  и  есть, 

—  Какой  мн'Ь  выбрать  супъ? — спросилъ  мужчина,  указы- 
вая жен^  на  карту. 

—  Я  выбрала  бы  „сонзоштё", — предложила  она. 

—  Я  думаю,  протертый  супъ  покажется  мн%  все-таки  вкус- 
н-Ье, — возразилъ  онъ. 

—  Конечно,  и  онъ,  мн*  кажется,  не  можетъ  теб*  повредить. 

—  Н^тъ,  я,  пожалуй,  возьму  лучше  сопзошшё,  —  нереши- 
тельно говорилъ  больной,  поглядывая  сначала  на  жену,  а  по^ 
томъ  и  на  молодую  дЬвушку.  —  А  ты,  Мэри,  какой  супъ  выбе- 
решь себ*? 

—  Я?  У  меня  аппетитъ  теперь  такой,  что  я  возьму  и  того, 
и  другого.  Гарсонъ!  мн* — два  супа.  А  какого,  Юл1усъ,  тебЬ 
вина?  Я  закажу  себе  шампанскаго  и  тебе  цропишу  его  же.  Посл'Ь 
твоихъ  усил1й  решить  „суповой"  вопросъ,  тебе  необходимо  воз- 
буждающее средство. 

—  Развое  красное  вино  не  будетъ  мн'е^  полезнее?  А?  какъ 
ты  думаешь?  Или  немножечко  сотерна?  Пожалуй,  посл^^  шам- 
панскаго я  спать  не  буду...  Нетъ,  въ  самомъ  деле,  не  надо  мн'Ь 
вина;  лучше  легкаго  пива  или  воды  АроШпапз! 

—  Н-етъ!  —  возразила  Мэри  твердо.  —  Ты  знаешь,  что  бы 
ты  ни  заказалъ,  тебе  всегда  покажется,  что  мое  кушанье  вкус- 
нее, а  я  собираюсь  выпить  больше,  ч'бмъ  стаканъ  шампанскаго; 
Алиса  также  немножечко,  пожалуй.  О,  да!  Конечно,  и  ты  за- 
хочешь... Гарсонъ!  Бутылку  шампанскаго  и — какъ  можно  жив'бе! 

Этотъ  разговоръ,  изъ  котораго,  съ  вар1антами,  и  состояла 
обыденная  беседа,  совершенно  подтвердилъ  предположешя  Ле- 
нокса.  Когда  онъ  всталъ  изъ-за  стола,  м-ръ  Карлинъ  еще  не 
совс4мъ  сдался  на  энергичные  доводы  Мэри  относительно  по- 
следняго  кушанья. 
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На  сл-Ьдующее  у.тро  была  небольшая  качка,  грозившая  ли- 
шить и  Джона  аппетита;  но  посл']^  ванны  онъ  •почувствовалъ 
себя  бодр'Ье;  въ  немъ  даже  шевельнулось  желаше  закусить 
ветчиной  съ  яичкомъ.  Выйдя  къ  раннему  завтраку,  онъ  уди- 
вился, зам']^тивъ,  что  его  опередила  тамъ  миссъ  Блэкъ,  св'ккяа 
и  красивая,  какъ  только  можетъ  быть  красива  и  св'бжа  д^- 
эушка  девятнадцати — двадцати  л4тъ. 

На  его  поклонъ  она  отв']^тила  довольно  гордымъ  наклоне- 
ц1емъ  головы;  но  въ  течеше  завтрака,  когда  Джонъ  передалъ  ей 
разъ  или  два  кое-что  на  стол*!,  онъ  удостоился  даже  цЪлыхъ 
двухъ  словъ:  „Благодарю  васъ!"  И  какъ  это  естественно  слу- 
чается съ  людьми  молодыми  и  привлекательными, — къ  концу 
завтрака  они  успели  ужъ  вести  хотя  пустой,  но  все  же  ожив- 
ленный разговоръ. 

Бурная  погода  продолжалась  еще  два-три  дня,  и  миссъ  Блэкъ 
не  выходила  къ  столу;  наконецъ  утро  встало  ясное,  и  ровный 
волны,  м'Ьрно  покачивая  пароходъ,  не  м']^шали  Джону  наслаж- 
даться прогулкой  по  палуб'6.  Вдругъ  онъ  наткнулся  какъ  разъ 
на  ту,  о  которой  были  его  думы,  и  въ  безсвязныхъ,  смиренныхъ 
выражен1яхъ  сталъ  извиняться  за  свою  невольную  неосторож- 
ность. Считая  своимъ  долгомъ  сказать  Мэри,  какъ  онъ  слу- 
чайно узналъ  ея  имя,  Джонъ  въ  то  же  время  просилъ  у  ней 
позволен1я  назвать  ей  свое,  какъ  вдругъ  она  его  прервала  съ 
опсрытою  улыбкой: 

—  Совершенно  лишнее,  м-ръ  Леноксъ!  Я  васъ  узнала  съ 
перваго  же  раза,  но  ваша  па^ть, — прибавила  она  лукаво, — не 
такъ  в']^рна,  какъ  моя. 

—  Но  и  вы  должны  согласиться,  что  перемена,  которая 
происходитъ  въ  маленькой  д'ёвочк'Ь  съ  короткими  юбочками,  когда 
она  д'Ьлается  взрослой  девушкой  въ  длинномъ  плать*, — гораздо 
р^зче,  нежели  переходъ  отъ  юноши  къ  молодому  челов'Ьку.  Я 
въ  тотъ  же  вечеръ  убедился,  что  это  вы,  когда  услышалъ  за 
столомъ,  что  вы  зовете  зятя  „Юлхусъ",  а  онъ  васъ— „Мэри*"; 
но  ес1ибъ  я  даже  р'бшился  см']&л']&е  заглянуть  вамъ  въ  лицо,  я 
все  равно  не  узналъ  бы  въ  немъ  лица  маленькой  Мэри. 

—  Ну,  все  равно,  мы  оба  теперь  знаемъ,  кто  мы  таше,  и 
этого  довольно. 

—  Да;  и  я  счастливъ,  что  на  этомъ  пункгЬ  мы  вполн'Ь 
сошлись.  Но  какъ  это  случилось,  что  ни  вы  обо  мн'б,  ни  я  о 
васъ, — мы  ничего  не  слыхали  столько  л4тъ? 

—  Еарлинъ  велъ  д-Ьла  въ  Чикаго,  и  мы  только  два-три  года, 
какъ  вернулись  въ  Нью-1оркъ. 
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—  Можетъ  быть,  такъ  намъ  уже  суждено,  чтобы  мы  встр-Ь- 
тились  именно  вд'Ьсь?..  Вы  сколько  времени  пробыли  въ  Европе? 

—  М-Ьсяцевъ  шесть;  большую  часть  времени  мы  провели  то 
на  одн'1хъ,  то  ва  другихъ  н^мецкихъ  водахъ.  Мы  ездили  в'Ьд^ 
для  здоровья  моего  зятя,  и  теперь,  ради  той  же  ц']^и,  возвра- 
щаемся домой:  Юл1усъ  думаетъ,  что  на  родин*  ему  будетъ 
лучше. 

—  Я  думаю,  вамъ  было  мало  удовольствхя  въ  этой  пойздк-Ь. 

—  Мало  удовольствхя?!  —  воскликнула  горячо  Мэри.  —  Да 
если  когда  вы  вид'бли  на  св^т*  челов'Ька,  который  счастливъ, 
что  4детъ  на  родину — такъ  это  я!  Мн4  кажется,  что  одно  изъ 
самыхъ  тяжелыхъ  испытанШ,  на  как1Я  осуждено  челов']^чество,> 
— это  необходимость  непрерывно  разрешать  колебан1я — и  даже 
не  свои,  а  чуж1я...  '^ 

Небо  синее,  какъ  сапфиръ,  осЬняло  между  т^мъ  тихо  волную- 
щуюся поверхность  моря;  воздухъ  теплый,  какъ  в']^жная  ласка, 
день  ясный  и  красивый — были  полны  неизъяснимой  прелести  и 
красоты. 

—  А  знаете,  мн-Ь  кажется,  въ  такой  день  какъ  разъ  м-ру 
Карлину  хорошо  бы  прогуляться  по  палубе, — перем4нилъ  тему 
разговора.  Джонъ. — Что  ему  помешало  выйти  на  палубу? 

—  Башмаки!..  — со  см^хомъ  отв'Ьчала-Мэри. — Да,  башмаки. 
Не  удивляйтесь,  я  правду  говорю.  Сестр*,  повидиАому,  удалось 
победить  вс4  препятств1я,  но  одинъ  вопросъ  она  оставила  от- 
крытымъ:  башмаки!  И  въ  результат*  оказалось,  что  Юлгусъ  на- 
д*лъ  на  одну  ногу  рыжШ,  а  на  другую — черный  зашнурованный 
башмакъ.  Опять  недоум-Ьше:  который  сапогъ  снять,  а  который 
оставить?  Ему  не  нравились  рыж1я  ботинки  съ  темными  брю- 
ками; но  ему  показалось,  что  черный  давятъ... — Не  лучше  ли  пе- 
ременить брюки? — допрашивалъ  онъ  меня. — А  какъ  на  палуб* 
носятъ  мужчины?  Ты  не  заметила?— Наконецъ,  промучивъ  насъ 
съ  Алисой  Богъ  знаетъ  ско.^ько,  онъ  принялся  высовывать  впе- 
редъ  то  одну,  то  другую  ногу,  перерешая  свое  нам^реше  каж- 
дую минуту.— Да  полно,  Юлхусъ,  послушай:  сними  рыж1й  баш- 
макъ, онъ  слишкомъ  тонокъ,  и  мужчины  ВС*  носятъ  черные;  на- 
день другой  черный  и  выйдемъ  на  палубу  •  скор*е,  а  то  такъ  и 
не  попадемъ  туда  сегодня!  —  говорю  я  подъ  конецъ. — Выйти  на 
палубу?! — восклицаетъ  онъ  въ  испуг*. — На  па-лу-бу?  Мн*,  ка- 
жется, сегодня  полезн*е  совс*мъ  не  выходить. 

—  Ну,  ч*мъ  же  кончилось? 

—  Я  взглянула  на  Алису,  а  она  на  меня,  и  я...  давай 
Богъ  ноги!    Пов*рите   ли,    мы  одинъ  разъ   на   по*здъ  опоздали 
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только  потому,  что  Юд1усъ  не  могъ  р']^шить,  какого  цв-Ьта  куртка 
подходить  къ  его  темному  плащу?  Шя^  удалось  помочь  ему  р^- 
шить  этотъ  вопрос*]^,  но  было  уже  поздно! 

—  Да  вы,  должно  быть,  очень  милая  д']^вушка, — вам^тилъ 
Джонъ, 

—  Н*тъ,  это  Юлтусъ  милый!  —  возразила  она.  —  Съ  нимъ 
почти  невозможно  выйти  изъ  себя,  особенно  когда  видишь,  въ 
какомъ  онъ  С0СТ0ЯН1Й.  И  онъ  съ  такого  кротостью  переносить 
мое  приставанье,  что  даже  мое  нетерпенье  пропадаетъ. 

—  Вы  съ  нимъ  одн4  все  время?  Другого  общества  у  него 
н'Ьтъ,  какъ  только  вы  и  м-сь  Еарлинъ?..  Позволите  мн'Ь  за- 
курить? 

—  Пожалуйста;  мн-Ь  это  пе  м4шаетъ. 

—  Кстати,  курить  м-ръ  Барлинъ? 

—  Еурилъ,  пока  Ноллисы  были  съ  нами;  а  тамь  опять  по 
старому  вообразилъ,  что  это  ему  вредно. 

Джонь  молча  набилъ  и  зажегъ  свою  трубку;  пыхнуль  разъ- 
другой  и  проговорилъ: 

—  А  выйдетъ  онъ  сегодня  къ  об4ду? 

—  Да,  если  море  будетъ  такъ  же  спокойно,  какъ  теперь. 

—  По  всей  вероятности,  оно  будетъ  еще  спокойнее... 
Представьте  меня  ему  непременно. 

—  Да  это  и  не  нужно;  мы  съ  Алисой  такъ  часто  о  васъ 
ему  говорили... 

—  Я  вамъ  хотелъ  сказать, — продолжалъ  Джонь, — что  мне 
хотелось  бы  немного  облегчить  вашу  задачу.  Я  думаю,  еслибы 
мне  удалось  после  обеда — самая  удобная  минута! — завлечь  его  въ 

курительную    и    вместе     выпить    коньяку     съ    ЛИМОНОМЬ,     онъ,    МО- 

жетъ  быть,  И  самь  иной  разь  пожелаль  бы   заглянуть  ко  мне. 

—  Да  вы  хотите  быть  просто  ангеломъ  небеснымь!  —  вос- 
кликнула Мэри. — О,  какъ  я...  какъ  мы  вамъ  будемъ  благодарны! 
Я  знаю,  что  ему  только  того  и  не  хватаетъ,  чтобы  мужчина 
забраль  его  въ  руки. 

—  Я  не  особенно  тороплюсь  па  небо,  —  смеясь,  заметиль 
Джонь. — Иной  разъ  пр1ятнее  ощущать  близость  розы,  чемь  са- 
мому быть  розой,  а  вдобавок^^  вы  собираетесь  вознаградить  меня 
съ  избыткомъ.  Для  меня  будетъ  удовольствхемъ,  если  удастся  мне 
осуществить  то,  что  я  хочу. 

Беседа  ихь  продлилась  вплоть  до  звонка  къ  завтраку;  Мэри 
вернулась  къ  своимь,  а  Джонь  пошель  завтракать  одинъ.  Среди 
дня  больной,  закутанный  въ  несколько  платковь,  въ  нахлобу- 
ченной шапке   съ  наушниками,  вышелъ,  однако,    на  палубу;  на 
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вогахъ  у  него  были  рыж1е  башмаки;  Джонъ  ]1шсленно  почему-то 
пожелалъ,  чтобъ  они  ему  жали  ноги;  онъ  сочувствовала  нерэному 
состояшю  больного  ровно  настолько,  насколько  мыслимо  сочув- 
ствхе  между  людьми  пятидесяти-двухъ  и  дЁадцати-пяти  л'1тъ, 

Посл^  об'^да,  въ  которомъ  приннмалъ  участ1е  и  м-ръ  Бар- 
линъ,  Джонъ  предложилъ  ему  вм-Ьст^  пойти  покурить  за  чашкой 
кофе.  Юл1усъ,  по  обыкновенш,  пр(едоставилъ  женщинамъ  разре- 
шить его  колебан1е;  противу  ожидан1я  Алисы,  благодаря  Мэри  и 
шампанскому,-  которое  она  ему  подливала,  Джону  удалось  быстро 
одержать  победу  и  онъ  увелъ  съ  собой  больного. 

—  Надеюсь,  Юлгусъ  не  слишкомъ  утомился, — тревожно  за- 
метила м-съ  Барлинъ. 

—  Ничуть,  конечйо-..  И  если  м-ръ  Леноксъ  будетъ  им4ть 
усп^хъ,  ты  не  увидишь  мужа  часовъ  до  десяти  или  даже  позже. 
Только  не  забудь:  когда  онъ  вернется,  не  говори  ни  слова, 
крепко  спи!  Можешь  даже  храпеть  немножко,  если  предста- 
МЕТСЯ  необходимость. 

—  Почему  ты  сказала:  „если  м-ръ  Леноксъ  будетъ  им^ть 
усп^хъ"? 

—  А  потому,  что  это  было  его  предположенхе.  Мы  гово- 
рили съ  ннмъ  о  болезни  Юл1уса,  и  онъ  высказалъ  мн^ше,  что 
иногда  общество  мужчинъ  могло  бы  ему  быть  полезно.  Помнишь, 
насколько  ему  было  лучше,  когда  съ  нами  встретились  Ноллисы? 

—  Это  правда, — согласилась  м-съ  Карлинъ. 

—  А  помнишь,  когда  онъ  опять  остался  съ  нами,  какъ  онъ 
закапризничалъ  и  заломался?  Мне  кажется,  м-ръ  Леноксъ  правъ, 
что  Юл1усъ  слишкомъ  пристегнутъ  къ  нашимъ  юбкамъ,  и  это  на 
него  наводить  скуку. 

—  М-ръ  Леноксъ  разве  такъ  и  сказалъ? — усомнилась  Алиса. 

—  Конечно,  нетъ! — разсмеялась  Мэри;  но  онъ  это  далъ  по- 
нять, хотя  и  въ  другихъ  выражев1яхъ;  а  что  онъ  такъ  думаетъ, 
это  очевидно! 

—  Какъ  ты  его  находишь,  м-ра  Ленокса?  Мне  показалось, 
что  онъ  очень  восторженно  поглядывалъ  на  тебя  сегодня  за 
обедомъ. 

—  Ну,  вотъ  еще! — возразила  сестра,  досадливо  качнувъ  го- 
ловою:— Я  съ  нимъ  только  поговорила  съ  полчаса,  да  въ  дет- 
стве мы  играли  вместе — вотъ  и  все  знакомство.  Во  всемъ  осталь- 
номъ  онъ  для  меня  чужой,  и  я  бы  желала,  чтобы  ты  бросила 
свою  привычку  въ  каждомъ  непременно  заподозривать,  что  онъ... 
что  онъ... 
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—  Онъ,  кажется,  премилый,  —  кратко  зам'^&тяла  Алиса,  не 
возражая  на  нападки. 

—  О,  да!  Еонечно,  онъ  премилый, — согласилась  равнодушно 
Мэри.  —  Пойдемъ  на  палубу  и  погуляемъ;  мн-Ь  хототсд,  чтобъ 
ты  спала  покр']&пче,  когда  вернется  мужъ. 


Ш. 

Джонъ  Леноксъ  удивился,  что  его  первый  опытъ  давался  ему 
такъ  легко.  Сначала  м-^ръ  Барлинъ  несколько  заставлялъ  себя 
упрашивать  за  чашкой  кофе  и  за  первой  сигареткой;  но,  видя, 
что  он^^  ему  не  вредятъ,  онъ  уже  самъ,  по  своей  доброй  вол'Ь, 
закурилъ  сигару,  а  хлебнувъ  несколько  позднее  соды  съ  конья^ 
комъ,  —  вдругъ  развернулся  и  оказался  прктцымъ  и  остроум- 
нымъ  собес^дникомъ,  —  къ  великому  удивлешю  Джона.  Сценки 
изъ  жизни,  картинки  путешествШ  и  анекдоты  —  все  было  инте- 
ресно; и  въ  то  же  время  онъ  проявдялъ  значительную  начитан- 
ность, чтб  не  м'^шало  ему  быть  природнымъ  юмористомъ. 

Вечеръ  промелькнулъ  незам']Ьтно,  и,  простившись  съ  м-ромъ 
Карлиномъ  на  палубе,  Джонъ  ясно  разслышалъ,  какъ  его  собес^д- 
нинъ,  удаляясь,  насвистывалъ  себ*!  подъ  носъ  какую-то  н'Ьсенку. 

На  утро  море  было  довольно  неспокойно,  и  Джоаъ  лишь 
посл'Ь  завтрака  встр']&тилъ  на  палубе  миссъ  Блэкъ.  Они  поздо- 
ровались и  пошли  рядомъ. 

—  Бакъ  чувствуетъ  себя  вашъ  зять  сегодня?  —  спросилъ 
Джонъ. 

—  О,  этого  онъ  и  самъ  не  знаетъ, — со  см^хомъ  отвечала 
Мэри. — Онъ  чувствуетъ  себя  прекрасно,  но  ему  кажется,  что  онъ 
не  долженъ  чувствовать  ^себя  прекрасно...  Когда  онъ  съ  вами 
распрощался,  онъ  засталъ  сестру  уже  въ  постели;  она  притво- 
рилась, будто  спитъ,  и  онъ  тотчасъ  же  легъ  и  проспалъ  крепко 
до  утра.  Несколько  разъ  она  за  нимъ  наблюдала  ночью,  но  онъ 
спалъ,  какъ  убитый.  Онъ  даже  дошелъ  до  того,,  что  теперь  го- 
ворить про  васъ:  —  „  Пр1ятный  молодой  челов4къ " .  —  Ну,  вотъ 
вамъ!  Я  не  собиралась  вамъ  это  говорить,  но...  вы  были  такъ 
добры,  что  комплиментъ  изъ  третьихъ  рукъ  для  васъ,  пожалуй, 
не  слишкомъ  крупная  награда. 

—  Благодарю  васъ;  но,  право  же,  скорее  м-ръ  Карлинъ  за- 
яималъ  меня,  ч'Ьмъ  я  его,  и  вся  заслуга — на  его  стороне;  онъ 
очень  интересный  собесЬдникъ:  я  получилъ  о  немъ  теперь  со- 
всЬмъ  иное  понятхе. 
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—  Я  в-Ьрю, — согласилась  Мэри.— А  какъ  онъ  хорошо  ве- 
деть  дЬяа;  кавъ  от  ум*етъ  все  устронть!  Онъ  уже  кного  л4тъ 
9ав'1дуетъ  всЬмъ  нашинъ  состоянхемь,  и  еслибы  не  онъ,  я  была 
•бы  нищая.  Положи1ГБ,  это  касается  такке  Алисы,  но  все-таки  нашъ 
отецъ  умеръ  скоропостижно, — и  все  раснуталъ,  все  нривелъ  въ 
порядокъ  и  даже  увеличилъ  наши  средства  все  тотъ^же  Ющсъ}. 
Меня  дрожь  беретъ  при  мысли,  чт5  бы  я  делала,  еслибы  мн'6 
пришлось  „пробивать  себ%  дорогу^,  или  жить  въ  зависимости 
отъ  другихъ. 

—  Да!  вы  врядъ  ли  оказались  бы  способной  подчиняться! — 
вывелъ  заключеше  Леноксъ,  глядя  на  ея  отчетливый  профиль. 

—  Конечно;  и  я  благодарю  Бога  за  то,  что  мн*  этого  не 
случилось  испытать.  Но  я  способна  ц'1нить  больше  то,  отъ  чего 
деньги  иэбавляютъ  насъ,  нежели  то,  чтд  он%  намъ  даютъ. . 

—  Я  думаю,  вы  правы,  —  согласился  Джонъ.  —  Им^ть  со- 
«гояше — это  значйтъ  бить  свободнымъ  отъ  н']&БОторыхъ,  самыхъ 
иепр1ятныхъ  превратностей  н  заботь;  но  я  лично,  — къ  стыду  моему 
или  н^тъ,  не  знаю, — никогда  не  задумывался  надъ  этимъ  вопро- 
сомъ.  Конечно,  я  не  могу,  собственно,  назвать  себя  богатымъ, 
но  я  никогда  не  испытывалъ  нужды,  и  еелибъ  жеЬ  пришлось 
работать  самому, — я,  право,  затрудняюсь,  кашя  у  меня  оказались 
бы  данный,  чтобы  трудиться.  Желаете  слышать  перечень  моихъ 
■талантовъ? 

—  О,  чрезвычайно!..  Только  я  жду,  что  каждую  минуту 
могутъ  явиться  сюда  наши;  тогда  мы  можемъ  прервать  нашъ 
перечень  и  продолжить  его  посл'6. 

—  Шть,  все  равно,  онъ  слишкомъ  длиненъ. 

—  Послушайте! — замолкнувъ  на  минуту,  начала  снова  Мэри: 
— Я  вовсе  и  не  ожидала,  чтобы  вы  захотели  раскрыть  мн'Ь 
<!вои  карты;  но,  говоря  серьезно,  я  у  насъ,  въ  Америке,  не  знаю 
никого  изъ  людей  д&ювыхЪ'-гпромышленниковъ  или  финанси- 
<гговЪ;  или-  незанятыхъ  нич'Ьмъ  (а  такихъ  очень  мало),  которые 
им^ли  бы  образовате  одностороннее,  и  я  какъ  разъ  сама  зада- 
вала себ']^  тотъ  же  вопросъ:  чт5  могъ  бы  предпринять  такой 
челов^къ,  какъ  вы,  еелибъ  ему  случилось  разсчитывать  только 
на  свой  личный  трудъ?..  Немножко  дерзко  съ  моей  стороны  такъ 
говорить  посл'Ь  такого  кратвовременнаго  знакомства?..  —  приба- 
вила она,  красн'Ъя. 

—  Добр'Ьйшая  миссъ  Блэкъ!  нашему  знакомству  уже  десять 
л^тъ,  и  я  васъ  прошу  придавать  этому  факту  некоторое  значе- 
Н1е.  Говоря  откровенно,  я  самъ  не  желалъ  бы  очутиться  въ  такихъ 
услов1яхъ,  потому  что  мои  итоги  далеко  не  блестящи.  Латыни  я 

45* 


I    I 


696  ВЪСТНИКЪ  ЕВРОПЫ. 

знаю  мало,  а  гречесваго  еще  меньше;  французскШ  и  н'^^мецвШ — 
ровно  настолько,  чтобы  ум^ть  читать,  болтать  и  понимать  дру- 
гихъ;  чему  меня  уахкт  научить  по  математике,  исторхи,  и  т.  д.^ 
и  т.  д.,  я  еще  не  вабылъ.  Фортещанную  мувыву  я  настольва 
знаю,  что  могу  читать  ноты  и  проаввомпавировать  что-ни- 
будь несложное;  для  голоса  я  прошелъ  хорошую  нщолу,  и  мн'Ь 
случалось  хЛтъ  на  родине  и  за  границей,  дома  и  въ  гостяхъ. 
Въ  этомъ  отношенш  я,  пожалуй,  больше  всего  подготовлеяъ. 
Уд^лялъ  я  время  и  на  фехтованье  въ  разныхъ  шволахъ,  и,  пе- 
редъ  моямъ  отъ'Ьздомъ  въ  Европу,  Билли  Уильямсъ  иной  разъ 
отзывался  съ  похвалою  о  моихъ  усп'Ьхахъ.  Ну,  вотъ  вамъ  и  цс^ 
мои  совершенства...  не  Богъ  знаетъ  вав1я? 

—  А  ВТО  тавой  этотъ  вашъ  Билли? 

—  Онъ  самый  милый,  самый  ловвШ  изъ  премированныхъ 
борцовъ,  самый  горячШ  повлоннивъ  искусства  фехтованья;  онъ 
готовь  смять  и  вышвырнуть  важдаго,  кто  съ  недостаточными 
почтен1емъ  отнесется  къ  таинству,  совершаемому  почитателямк 
его  таланта... 

Мэри  слушала,  но  повидимому  не  особенно  сочувствовала  со- 
вершенствамъ  знаменитаго  Уильямса^ 

—  А  вы  забыли  включить  въ  перечень — познан1я,  который 
вы  прюбр'&яи,  служа  въ  контор'Ь? — зам'Ьтила  она. 

—  И  въ  самомъ  ]1!Ы&  позабылъ!  А  въ  сущности,  это  в^дь 
единственное,  чтб  мн*!  можетъ  пригодиться.  Если  бы  такъ  сло- 
жилось, я,  пожалуй,  могъ  бы  заработать  полсотни  долларовъ  въ 
м^сяцъ  въ  чин']^  приказчика,  секретаря  или  курьера,  или  тому 
подобнаго...  А!  вотъ  и  ваши! 

Юл1усъ  Барлинъ  прив^тствовалъ  молодого  челов']^ка  слабок> 
улыбкой,  и  далъ  убедить  себя  пойти  прогуляться  съ  ыимъ  по 
палубе, — посл'Ь  завтрака^  понятно.  Такимъ  образомъ,  дамы  про- 
вели все  время  до  об^да  одн'Ь,  и,  кавъ  это  ни  было  для  Джона 
тяжелО)  онъ  былъ  зато  вознагражденъ  (положимъ,  лишь  на  по- 
ловину) тЬмъ,  что  Мэри  подарила  его  одобрительной  улыбкой  и 
зам^чашемъ,  что  онъ — настоящШ  „милосердый  самаритянинъ^.  Во 
все  остальное  время  пере']&зда  Карлинъ  уже  самъ  предпочиталъ 
общество  Джона,  къ  которому  онъ  д']&йствительно  усп'1лъ  привд- 
затьсяу  даже  больше,  чЪмъ  ему  того  хот&юсь.  Впрочемъ,  ут'бще- 
Н1емъ  для  Джона  служили  его  утренн1я  свидан1я  съ  Мэри  БлэвЪ) 
и  онъ  находилъ  такое  наслажденхе  въ  бес^дахъ  съ  нею,  что  радъ 
былъ,  когда  въ  машине  что-то  поломалось,  и  это  замедлило  ^е^ 
реправу  еще  на  два,  на  три  дня. 

Кто-то  сказалъ,  что  всему  земному  рано  или  поздно  долженъ 
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придти  воне]]^^  и,  насколько  всЬ  мы  зааемъ  по  собственному  опыту, 
— сказалъ  совершенно  в'Ьрно.  Машину  благополучно  починили,  н 
оароходъ  накануа*]^  своего  црибыт1я,  въ  одиннадцать  часовъ  ве- 
адра,  уже  сталъ  на  якорь  у  входа  въ  бухту.  Мэри  и  Джонъ 
орислонились  у  борта.  Яворныя  ц^пн  зазвенели. 

—  Вотъ  и  вонецъ  всему! — вырвалось  у  Джона. 

—  То-есть,  чему  конецъ? — переспросила  Мэри. 

—  И  путешествш,  и  удовольств1ямъ,  и  эпизоду,  и...  и  всему 
остальному.  Мы  стали  на  якорь! 

—  Да,  —  проговорила  Мэри:  —  путешеств1е  кончено,  это 
правда,  но  что  касается  меня,  то  удоеомствгй  за  посл^дше 
полгода  я  вид']&ла  такъ  мало,  что  рада  жхъ  концу...  да  и  вы 
тоже.  Но  я  совс^^мъ  не  понимаю,  что  вы  хотите  сказать  выра- 
^ешемъ:  эпизодъ?  Какой  эпизодъ? 

Въ  ГОЛОСЕ  ея,  почему-то  негромкомъ,  Джонъ  разслышагш 
какой-то  отт'Ьнокъ,  несовсЬмъ  понятный  для  него. 

-г-  Эпизодъ  нашей  дружбы,  если  осмелюсь  такъ  выразиться. 

—  Но  я  талсъ  ее  и  называю! -^твердо  сказала  она. — Ко- 
нечно, вы  всгьмъ  вамъ  были  другомъ.  Положимъ,  этотъ  эпизодъ 
дМствительно  оконченъ,  но  разв']^  больше  ничего  не  осталось? 

-^  Кто-то  сказалъ:  „Дружба  большею  частью  д4ло  улицы", 
— возразилъ  мрачно  молодой  Леноксъ: — завтра  вы  пойдете  своей 
дорогой,  я — своей. 

—  Да,  —  Ответила  она  довольно  р'Ьзко,  —  это,  пожалуй, 
правда.  Но  если  это  грубоватое  изречете  им-Ьегь  смыслъ,  то 
почему  бы  не  сказать,  что  дружба — д'^Ьло  пролетокъ,  наемныхъ 
экипажей  и  воздушныхъ  желЬзныхъ  дорогь?  Конечно,  вы  врядъ 
ли  можете  ожидать,  чтобы  мы  заглянули  къ  вамъ,  но  6  9-я  улица — 
не  такая  даль,  какъ  Калифорн1я,  и  весь  вопросъ  только  въ  вась 
самомъ.  Не  знаю,  можетъ  быть,  вамъ  это  все  равно,  но  Юлхусъ 
и  Алиса  васъ  очень  полюбили  в  будутъ  всегда  рады  вамъ. 

—  Весьма  вамъ  благодаренъ! — проговорилъ  Джонъ,  уста- 
вившись прямо  передъ  собою  и  въ  ум']^  рЬшая,  что  на  69-й 
улиц^!  его  врядъ  ли  будутъ  часто  видЬть. 

Онъ  вдругъ  умолкъ.  Мэри  искоса  взглянула  на  него. 

Было  еще  настолько  св']^тло,  что  она  могла  разглядеть  вы* 
раженхе  его  сомкнутыхъ  губъ,  и  поняла,  что  зашла  слинпсомъ 
;(алеке  въ  своемъ  желанш  не  подавать  ему  повода  къ  санти- 
ментальничанью.  Ей  не  хот^юсь,  чтобы  онъ  подумалъ,  что  она 
отв^чаетъ  на  его  чувство,  и  потому  она  обошлась  съ  нимъ  даже 
слишкомъ  холодно,  но  сердце  у  нея  слегка  заныло,  когда  она 
заметила,  что  причинила  ему  боль.  В%дь  понимала  же  она  яре*» 
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красно^  что  онъ  вс)е  это  д&калъ  ради  нея  одной^  и  ей  даже 
пр1ятно  было  это  сознавать.  Не  сводя  глазъ  съ  его  лица,  она 
могла  уб'Ьдитьсд,  что  первый  шагъ  къ  прнмярешю  придется  сд^* 
лать  ей  самой. 

—  „Весьма  вамъ  благодаренъ! " — это,  конечно,  вполн'Ь  в&вг 
ливый  ответь, — проговорила  она* — Но  онъ  не  совс^мъ  соотв^т- 
ствуетъ... 

—  МпЬ  кажется,  что  онъ,  напротивъ,  вполн'Ь  соотв^тствуетъ 
вашему  радушш, — возразилъ  Леноксъ. — Конечно,  мн'б  пр1ятно, 
что  мв^  будутъ  рады  м-ръ  и  м-съ  Карлинъ,  но  я  думаю,  что 
еъ  вашей  стороны  я,  пожалуй,  могъ  бы  равсчитывать  на  н^чта 
ббльшее?  Л?  какъ  вамъ  кажется? 

Джонъ  ввглявулъ  на  нее,  .но  Мэри  къ  нему  не  повернулась 
и  только  тихо-тихо  сказала,  какъ  будто  взв'Ьтивая  каждое  свое 
слово: 

—  Довольно  пока  съ  васъ,  если  я  вамъ  скажу,  что  для 
меня  будетъ  большимъ  огорченхемъ,  если  вы  къ  намъ  не  придете. 

Онъ  положилъ  свою  руку  на  ея  ручку,  лежавшую  на  борту,, 
и  она  высвободила  ее  не  сразу. 

—  Да? — проговорилъ  онъ: — Очень  вамъ  благодаренъ! 

—  Ну,  а  загЬмъ,  мн*!  пора.  Покойной  ночи! — И  заглянувъ 
прямо  Джону  въ  глаза  пытлнвымъ  взглядомъ,  Мэри  пожала  ему 
руку. 

Джонъ  смотр']Ьлъ  ей  всл'Ьдъ  и  думалъ,  что  теперь,  кажется^ 
онъ  понимаетъ,  что  съ  нимъ  творится. 

На  утро  онъ  встр'1тился  съ  Мэри  въ  таможенной  зал^. 
Само  собою  подразум^Ьвалось,  что  нервы  Юл1уса  не  могли  вн*- 
нести  хлопотъ  съ  таможней,  и  он'Ь  выпали  на  долю  Мэри. 
Они  опять  столкнулись,  когда  Джону  пришлось  получать  ба- 
гажъ  и  сдавать  его  носильщику;  онъ  предложилъ  свои  услуги^ 
но  Мэри  отказалась,  потому  что  объ  этомъ  уже  пошелъ  хлопо- 
тать ея  слуга. 

—  А  вотъ,  если  хотите, — прибавила  она, — мы  можемъ 
предложить  вамъ  м'1сто  у  насъ  въ  карет'Ё. 

'  —  Л  васъ  наверное  не  стЪсню?  Мн^  надо  на  уголъ  Буль- 
вара Мадисонъ  и  33-й  улицы;  я  думаю,  вамъ  это  будетъ  по 
дороге. 

—  Конечно, — подтвердила  Мэри,  и  ее  поддержали  зять  сь 
сестрой. 

Такимъ  образомъ,  вм'Ьсто  конторы  отца,  Джонъ  Леноксъ 
попалъ  прямо  домой,  и  былъ  радъ,  что  ему  не  пришлось  шле- 
оать  по  грязи    подъ  частымъ,  пронизывающимъ  дождемъ. 
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Дорогой  вс^  молчали^  если  не  считать  споровъ  и  сомн^н1й, 
которое  окно  спустить,  и  спустить  ли  его  вообще  и  на  сколько 
спустить,  чт5,  впрочеиъ,  было,  по  обыхноветю,  решено  самой 
мисеь  Мэри.  Она  смотр-бла  въ  окно,  задумавшись,  и  только 
нвр^дка  отвечала  на  отрывочный  замечанья  Джона.  Его  выса- 
дили на  углу  33-й  улицы,  и  м-съ  Барлинъ  просила  его  къ  нимъ 
зайти  возможно  скор'Ье,  а  миссъ  Блэкъ  просто  сказала: — До  сви- 
дашя! — и  подала  ему  руку. 

Домой  Джонъ  вошелъ  безъ  звонка:  во  все  время  своего  от^ 
сутств1Я,  онъ  носилъ  свой  ключъ  при  себЬ.  Но  тутъ  его  сей- 
часъ  же  встр^тилъ  старнкъ  Джеффрей,  который  вм^стЬ  съ  женой 
своей,  Анной,  составлялъ  весь  домашшй  штатъ  Леноксовъ. 

—  Ну,  чтд,  Джефъ? — здороваясь  съ  нимъ  радушно  за  руку, 
говорилъ  Джонъ: — какъ  поживаешь?  Чт5  под^лываетъ  Анна?  Ты 
все  такой  же,  ни  чуточки  не  постар^лъ.  В^рно,  теб^  на  пользу 
зд^шшй  климатъ. 

—  Съ  пр1'Ь8домъ1  —  отв4тилъ  тотъ:  —  благодарю  васъ,  я  и 
Анна  совершенно  здоровы.  Очень  рады  видеть,  что  вы  верну- 
лись домой;  очень  пр1ятно. 

—  Благодарю,  Джефъ.  Домой  всегда  вернуться  пр1ятно. 
Комната  мн'Ь  готова? 

—  Да,  сэръ;  только  мы  ожидали,  что  вы  сперва  заедете 
въ  контору. 

.  —  Я  такъ  и  хот&гъ;  но  при  такой  ужасной  погодЬ  я  быль. 
радъ,  что  знакомые  предложили  меня  подвезти.  А  что  отецъ? 

—  Да  чтб,  сэръ,  все  такъ  же,  и  въ  то  же  время  будто  бы 
не  такъ.  Я  его  вижу  каждый  день,  и  мкб  потому  не  такъ  замЬтно; 
а  только  онъ  какъ  будто  сталъ  потише,  будто  присмир&1ъ. 

—  Ну! — улыбаясь,  возразилъ  молодой  Леноксъ: — и  безъ  того 
отецъ  былъ  всегда  смирный  челов^къ...  Неужели  онъ  еще  могъ. 
присмиреть? 

—  Видите,  сэръ,  бывало,  онъ  за  столомъ  что-нибудь  ска- 
жетъ  мн'Ь,  такъ  ласково,  слова  два-три,  или,  бывало,  спроситъ. 
кой  о  чемъ...  Теперь  онъ  ужъ  давно  молчитъ  со  мною...  Поло- 
жимъ,  и  говорить*то  не  о  чемъ:  я  ему  столько  л^тъ  служу,  что 
знаю  и  безъ  словъ  все,  чтб  ему  надо...  И  въ  клубъ  бросилъ  хо- 
дить по  вечерамъ.  Все  больше  заберется  въ  свою  комнату,  на- 
верхъ,  и  ну  себе  шагать  взадъ  да  впередъ,  взадъ  да  впередъ... 
Бывало,  онъ  иногда  звалъ  къ  себе  знакомыхъ  отобедать,  а  те- 
перь— мы  все  одни,  одни...  вотъ  уже  больше  года. 

—  Что-жъ,  разве  что-нибудь  неладно?  —  вдрупь  встрево- 
женный, спросилъ  Леноксъ. 
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—  То-есть,  въ  дЬлахъ,  сэръ,  или  что-нибудь  въ  этамъ  род4?.. 
Н']&тъ,  сколько  мн^  изв']^стнОу  ничего.  Я  в^дь  веду  веб  счеты 
въ  дом^  и  ничего  не  ваигЬчалъ:  вящЬ  ни  въ  чемъ  н^тъ  нн  за- 
пинки:  все  платится  исправно...  Только  скрокн'Ье,  проще  мы 
жнвемъ,  гостей  не  приннмаемъ, — вотъ  и  все.  Моаетъ  быть,  ста- 
рится н-ръ  ЛеноксЪу  и  ему  теперь  все  равно,  а  только  я  за- 
м']^тилъ,  что  онъ  давненько  не  закавывалъ  ничего  своему  порт- 
ному. Л,  можетъ  быть,  не  долженъ  бы  такъ  говорить,  а  только... 
очень  ужъ  его  платье  все  поизносилось...  Прежде  онъ  такъ  сл^- 
дилъ  за  этимъ... 

Джонъ  отошелъ  къ  окну  и,  безц']&льно  глядя  на  дворъ,  чув- 
ствовалъ,  что  имъ  овлад'Ъваетъ  тревога,  хотя  въ  словахъ  ста- 
рика-Джефа  не  было  ничего  такого,  чтб  могло  бы  дать  опре- 
д'Ёленный  поводъ  къ  безпокойству. 

—  Могу  я  чЬмъ- нибудь  вамъ  служить? — окликнулъ  его  ста- 
рый слуга. 

—  Я^гь,  благодарю;  мн^  ничего  не  надо.  Завтракать  вы 
мн*!  подадите  сюда,  а  я  пойду,  посмотрю  на  Анну.*. 

—  Благодарю  васъ,  сэръ! — отв^тилъ  тотъ  и  удадшгся. 
Джонъ  оглянулся,  и  его  поразило,  до  какой  степени  все  въ 

его  комнате  осталось  неприкосновенно  за  носл^днге  два  года. 
Вотъ  знакомая  мебель,  полки  съ  его  отроческими  книгами  и 
коллекщями,  портретъ  матери  надъ  камнномъ,  старый  ковергь 
О  знакомымъ  узоромъ,  обои — и  все,  все  какъ  было.  Онъ  какъ 
во  сн^  припомнилъ  свою  жизнь  и  впечатл^тя  за  истекшхе  два 
года.  Чт5  они  принесли  ему?  Ему  вдругъ  показалось,  что  до 
этой  минуты  онъ  былъ  мальчипшой,  и  теперь  пора  начать  само- 
стоятельную трудовую  жизнь.  Отчего  онъ,  пфоживъ  двадцать- 
пять  А^тъ  на  св^т^,  ни  разу  прежде'  не  подумалъ  задать  себЬ 
вонросъ:  не  пора  ли  перестать  зависать  отъ  щедротъ  отца, — 
отца,  который  дая  него  единственный  источникъ  къ  сущеетво- 
вашю?! 

Можетъ  быть  потому,  ^  что  онъ  всегда  и  во  всемъ  на  нш?о 
полагался? 

Сколько  онъ  себя  помнилъ,  никогда  и  ни  въ  чемъ  Джонъ 
не  встр'Ёчалъ  себ%  отказа, — даже  и  тогда,  если  ему  случалось 
истратить  лишнее  протнвъ  его  обычнаго  м'Ёсячиаго  „содержа- 
в1я''.  Разъ,  помнятся,  ему  случилось  черезчуръ  неосторожна  рас- 
порядиться съ  деньгами  и  не  въ  м§ру  превысить  „передержку*'. 
Отецъ  все  заплатилъ  сполна,  зам^тивъ  только  сыну: 

—  НадЬюсь,  это  больше  никогда  не  пюторится! 
Особыхъ   вЬжкостеъ   или   желанк   поболтать  между   Ленок- 
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сами  яикогда  не  бывало,  но  стариБъ  веегда  былъ  полонъ  вни- 
нан1я  къ  сыау,  а  сынъ  эналъ,  что  отецъ,  много  читавшШ  ~т 
своемъ  в'бку,  ум<Ьлъ  и  любндъ  поговорить  о  прочитанномъ,  и 
имъ  случалось  иной  разъ  уютно  засидеться  за  столомъ  посл^ 
об^да.  Особой  росвоши  ьъ  домЪ  не  замечалось,  но  все  въ  немъ 
было  прочно,  врасиво' — и  самое  лучшее.  Когда  бывали  гости, 
на  столе  появлялись  бутылки  стараго  вина,  храннвшагося  въ 
погребать,  и  пр1ятеди  старика  Леновса  только  поглядывали 
другъ  на  друга,  прихлебывая  съ  наслажденхемъ  изъ  хрусталь- 
ныхъ  стакановъ.  Но  теперь... 

Теперь  Джонъ  пришелъ  въ  завлючешю,  что  онъ  могъ  бы 
провести  эти  два  года  съ  ббльшей  пользой,  работая  въ  помощь 
отцу 9  и  рёшилъ  тотчасъ  же  приняться  за  д^ло. 

Ему  вазалось,  что  день  тянется  невыносимо  длинно.  Онъ 
ждалъ  и  не  могъ  дождаться  отца;  онъ  думалъ  о ,  немъ,  а  спра- 
шивалъ  себя,  тавъ  же  ли  тосвливо  проводитъ  этотъ  день  миссъ 
Блэвъ,  вавъ  онъ?  Вспоминаетъ  ли  она  про  него? 

Чтобъ  убить  время,  Джонъ  заглянулъ  въ  себе  въ  влубъ,  и 
когда  вернулся,  отецъ  былъ  уже  дома. 

—  Ну,  отецъ,  вотъ  и  твой  блудный  сынъ! 

—  Добро  пожаловать! — ответилъ  старивъ  и,  взявъ  сына  за 
обе  руви,  приветливо  и  ласково  посмотрелъ  на  него. — Ты,  ка- 
жется, здоровъ? 

—  Да;  а  твое  здоровье  какъ? 

—  Да  какъ  всегда,  мне  кажется, — ответилъ  м-ръ  Леноксъ, 
н  оба  пристальнее  вгляделись  одинъ  въ  другого.  Джонъ  поду- 
малъ  про  себя,  что  отецъ  похуделъ,  а  на  гладво  выбри^омъ 
нодбородве  белела  новая,  седая  борода;  но  онъ  не  высвазалъ 
вслухъ  своей  мысли  и  только  заметилъ: 

—  А  важется,  у  насъ  здйсь  все  по  старому?  Ничто  не 
изменил1№ь;  Джефъ  и  Анна  все  тб  же. 

—  Да,  въ  старикахъ,  конечно,  мало  перемены,  но  ты  за  два 
года,  верно,  успелъ  больше  измениться.*. 

—  Будемъ  мы  къ  обеду  одеваться? — спросилъ  Джонъ. 

—  Въ  честь  твоего  прхезда — непременно.  За  последнее 
время  я  не  имелъ  этой  привычки...  —  усталымъ  голосомъ  при- 
баввдъ  Леноксъ-старшЙ. 

За  стаканомъ  хорошаго  вина  „почти  последняя  бутъика!  — 
говорилъ  старикъ)  оба  разговорились,  но  сначала  беседа  ихъ 
шла  о  ничтожныхъ  предметахъ;  навонецъ  Джонъ  решился  ска- 
зать отцу,  неопределенно  поглядывая  на  скатерть: 

—  Знаепп»,  я  о  многомъ  о  чемъ  думалъ  за  последнее  время 
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и  пришелъ  въ  заключенш,  что  каковы  бы  ни  были  мои  виды 
на  будущее  (онъ  не  зам^тилъ,  какъ  ва  лобъ  отца  на  мигъ  на- 
б^^жалй  морщины), — мн']^  пора  серьезно  подумать  о  своей  карьере* 
Боюсь,  что  я  былъ  слишкомъ  легкомысленъ  до  сихъ  йоръ  и  не* 
производительно  потратилъ  на  по'Ёздку  за  границу  то  время, 
которое  могъ  бы  употребить  съ  ббльшей  пользою  какъ  для  тебя, 
такъ  и  для  самого  себя. 

—  Ну,  несовсЬмъ  же  непроизводительно,  надЬюсь? — возра- 
зилъ  отецъ. 

—  Пожалуй;  но  все  же  съ  меньшей  пользой,  нежели  можно 
было  ожидать  отъ  такихъ  затратъ... 

—  Ну,  не  все  же  измеряется  деньгами, — возразилъ  отецъ; — 
и  я  былъ  бы  доволенъ,  еслибъ  мн-б  въ  молодости  удалось  такъ 
же  ознакомиться  съ  французскимъ  и  н^мецкимъ  языкомъ,  какъ 
нришлось  тебе.  Но,  несмотря  на  это,  ты  еще  очень  молодъ, 
и,  будь  покоенъ,  тебе  еще  не  поздно  начать  жизнь  съ  начала. 

—  Я  этого  только  и  хочу, — вставилъ  Джонъ. 

—  Чемъ  ты  желалъ  бы  заниматься? 

—  Я  думаю,  самое  подходящее  было  бы  —  у  тебя  въ  кон- 
торе... 

М-ръ  Леноксъ  протянулъ  руку  къ  ящику  сигаръ,  вы- 
бралъ  одну,  зажегъ  ее.;.  Рука  его  дрожала.  Онъ  отвечалъ  не 
сразу. 

—  Что  это  самое  подходящее  для  тебя  дело,  я  вполне  со- 
гласенъ, — началъ  онъ; — но  места  заняты,  и  ве  могу  же  я,  ни  съ 
того,  ни  съ  сего,  отказать,  напримеръ,  своему  помощнику,  Ме- 
лигу,  а  его  дело  передать  тебе? 

—  Нетъ,  я  былъ  бы  плохимъ  заместителемъ  старика 
Мелига... 

—  Я  думалъ  бы,  скорее,  чтобы  ты  изучилъ...  ну,  хотя  бы 
законы.  Въ  жизни  скорее  могутъ  пробить  себе  дорогу  люди, 
у  которыхъ  есть  какая-нибудь  определенная  професс1я:  законы, 
или  медицина...  или  тамъ  еще  что-нибудь  такое,  чтб  поможетъ 
не  остаться  безъ  заработка  въ  тяжелую  минуту...  Таковъ  мой 
советъ... 

Джонъ  не  особенно  былъ  расположенъ  къ  этимъ  отраслямъ 
труда;  онъ  зналъ,  что  много  летъ  пройдетъ,  пока  юристъ  бу- 
детъ    способенъ    что-либо    заработать...    года   три,    по  крайней 

мере. 

—  Ты  имеешь  что-либо  возразить? — спросилъ  отецъ. 

—  Это  скорее  касается  тебя, — заметилъ  Джонъ:— .-я  считаю, 
что  пора  бы  мне  уже  теперь  вносить  въ  домъ  побольше;  я  всю 
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жизнь  проашлъ  на  твой  счехъ,  если  не  считать   гЬхъ  пенсовъ^ 
которые  я  заработывалъ  въ  конторе  „Решъ  и  К^^. 

—  Ты  жиЛъ  тавъ  съ.  моего  соглас1я,  мой  милый  юноша, — 
н'бжно  проговорилъ  отецъ. — Въ  этомъ  я/  можетъ  быть,  самъ  былъ 
неправъ;  но  это  фактъ*  ЖтА  ужъ  и  то  отрадно,  что  ты  8то 
чувствуешь...  хотя  я^ никогда  и  не  могъ  ожидать  отъ  тебя  ничего 
другого.  Ты  никогда  не  причинялъ  ъшЬ  ни  особенныхъ  тревогъ, 
ни  огорченШ! 

Часто  впОслЪдствш  Джонъ  вспоминалъ  вти  слова,  и  благо- 
дари лъ  Бога  за  то. 

—  Благодарю  тебя,  отецъ! — сказалъ  онъ  просто,  протягивая 
руку  черезъ  столъ.  Глаза  Джона  подернулись  слезами,  когда 
старикъ  положилъ  въ  нее  свою  руку  и  отв'бтилъ  долгимъ,  сер- 
дечнымъ  пожатхемъ. 

—  Завтра  же  утромъ  пойду  къ  ,,К8ри  и  Кари'',  и  «если 
они  согласятся,  то  ты  самъ  уже  пойдешь  къ  вимъ  переговорить. 
Ихъ  фирма  не  изъ  самыхъ  крупныхъ,  но  у  вихъ  практики  до- 
вольно, и  они  со  мной  дружны...  Такъ  что-жъ,  пойти? — спросилъ 
отецъ. 

—  Да.  Будьте  такъ  добры! — отв^тилъ  Джонъ. 


IV. 

Джону  не  разъ  пришлось  преодол^^вать  въ  себЬ  стремлевхе 
проведать  м-ра  и  м-съ  Карлннъ,  прежде  ч^мъ  онъ  самъ  счелъ 
это  прилнчнымъ.  Но  его  встр'Ьтилн  такъ  просто,  такъ  радушно, 
а  м-съ  Карлннъ  такъ  мило  попеняла  ему  за  то,  что  онъ  ихъ  за- 
былъ,  что  его  оправдан1я  совсЬмъ  не  удались,  и  онъ  оконча- 
тельно бы  растерялся,  еслибъ  его  не  выручила  Мзри  Блэкъ. 

Сперва  ему  пришлось  беседовать  почти  исключительно  съ 
Юл1усомъ;  м-съ  Карлннъ,  по  обыкновенш,  больше  молчала;  Мэри, 
какъ  всегда,  вставляла  свое  меткое  словечко...  Но  вотъ  Юл1усъ 
всталъ  и  проста1ся  съ  гостемъ,  говоря: 

—  Надеюсь,  вы  меня  извините?  Мн'Ь  пришлось  ездить  се- 
годня по  городу,  и  я  утомился... 

Жена  посл'ёдовала  за  нимъ,  но  усп'&ла  сказать  прив'Ьтливо 
Леноксу: 

—  Пожалуйста,  заходите,  когда  вамъ  вздумается.  Мы  люди 
тих1е  и  почти  всегда  дома. 

—  Благодарю  васъ,  съ  удовольств1емъ! — искренно  отв11тилъ 
Джонъ: — я  и  самъ  тихаго  нрава  и  вообще  не  изъ  шумливыхъ. 
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Оставшись  съ  нимъ  вдвоемъ,  миссъ  Мэри  с^ла  эа  маленьшя 
вругленьЕ1я  пяльцы,  а  онъ  пом'&стялся  сбоку;  у  камина.  Мэри 
вообще  не  любила  щвофлья,  юго  въ  дом^  у  Карлиновъ  такъ 
ужъ  полагалось,  чтобы  въ  известный  перюдъ  времени  была  вы- 
шита известная  порц1я  салфеточевъ  пестрыми  шелками — и  Мэри 
покорялась. 

—  Я  тоже  долженъ  пожелать  вамъ  спокойной  ночи?  —  съ 
улыбкой  спросилъ  Джонъ,  усаживаясь  у  камина. 

—  Не  вижу  въ  этомъ  никакой  необходимости, — возразила 
Мэри. — Юлхусъ  теперь  ув'Ьрилъ  себя,  что  ему  полезнее  ложиться 
до  двенадцати  часовъ;  но  придетъ  время,  и  онъ  будетъ  вполне 
убЬаденъ,  что  са1шй  лучшШ  сонъ-посл4  полуночи. 

—  А  какъ  онъ  себя  чувствовалъ  по  возвращеши  домой? 

—  Пожалуй,  въ  н'Ькоторомъ  отношенш  лучше,  ч%мъ  обыкно- 
венно. Повидимому,  жизнь  дома  ему  пргятн^е  теперь.  посл% 
странств1я  по  отелямъ,  а  сверхъ  того,  ему  приходится  иногда 
заниматься  д'Ёлами  и  сталкиваться  съ  людьми... 

—  А  вы-то  сами?  Вы  рады,  что  вернулись? 

—  О,  да!  Какъ  говоритъ  Алиса,  мы — люди  тих1е;  если  она 
выходитъ  изъ  дому,  то  по  необходимости;  если  же  мн^  случится, 
то  я  никуда  н  никогда  одна  не  двинусь.  Мы  родомъ  изъ  Нью- 
1орка  и  бываемъ  зд^сь  только  у  т'Ьхъ  знакомыхъ,  которые  по- 
мнятъ  еще  отца...  Для  меня  лично  ужъ  и  то  пр1ятно,  что  н']^тъ 
необходимости  смотреть  за  багажомъ  и  за  прислугой:  наша 
Элиза — тоже  своего  рода  багажъ!..  Я  иной  разъ  жал^а,  что 
ее  нельзя  отм']&тить,  какъ  настоящШ  тюкъ,  и  отправить  съ  това- 
ромъ...  Ну,  а  вы  какъ?  Чтд  поделывали  до  сихъ  поръ?  Мн^  вспо- 
миналось кое-что,  о  чемъ  вы  говорили  со  мной  на  „Альтрурш^. 
Вы  помните? 

—  Прекрасно  помню!  Мн^  кажется,  я  не  забылъ  ни  слова 
изъ  нашихъ  разговоровъ  и  часто  съ  т^хъ  поръ  думалъ  о  мно- 
гомъ,  чтб  вы  мне  говорили.  Ваши  слова  им^ли  на  меня  больше 
ВЛ1ЯН1Я,  нежели  вы  можете  себе  представить. 

Мэри  повернула  свою  работу  такъ,  чтобы  светъ  прямее  на 
нее  ложился. 

—  Въ  самомъ  деле? — спросила  она. — Въ  какомъ  же  отно- 
шен1и? 

—  Ваши  слова,  какъ  капли,  помогли  кристаллизироваться 
всему  препарату. 

Она  вопросительно  взглянула  на  него. 

—  Да, — продолжалъ  Леноксъ. — Я  и  самъ  чувствовалъ,  что 
мне  когда-нибудь  придется  сложить  паруса;  но  все  казалось,  что 
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еще  не  црра.  Кое-что  И8ъ  того,  чт5  вы  мв^Ь  говорили,  опред'б- 
лило  эту  пору  и...  въ  лиц^  моемъ, — прнбавилъ  онъ  торжественно, 
указывая  на  грудь  свою, — вы  видите  будущаго  главу  Верховнаго 
Суда  Соединенныхъ-Штатовъ;  придетъ  время,  кйгда  вы  —  въ 
течеше  краткаго  перюда  л*тъ  въ  сорокъ,  пявдесятъ— иной  разъ 
скажете: — „Я  его  знавала  еще  юношей,  которому  никто  тогда 
не  могъ  бы  предсказать  такой  высокой  карьеры!^ — и,  можетъ 
быть,  прибавите  еще: — „Этииъ  онъ  исключительно  обязанъ 
мн*"! 

Мэри  взглянула  на  него  шутливо,  90  въ  то  же  время  съ  любо-* 
дытствомъ. 

—  Ну,  поздравляю  васъ  съ  карьерой,  на  которую,  пови- 
димому,  я  им^ла  честь  васъ  натолкнуть! — см^сь,  проговарила 
она. — Должна  ли  я  понять,  что  вы  избрали  карьеру  юриста? 

—  Пока  я  еще  не  вполне  юрнстъ;  но  над^юсц  въ  течев1е 
посл^дующихъ  десяти  -  двенадцати  лЪтъ,  преусп'бть  настолько, 
чтобы  достигнуть  бол4е  интересныхъ  ступеней. 

—  Чистое  наслаждеше — вид4ть  въ  челов^кЬ  такую  востор- 
женную преданность  своему  д^лу! — заметила  она,  пристально 
разглядывая  свой  рисунокъ. 

—  Не  правда  ли? — подхватилъ  Джонъ,  не  обижаясь  на 
едкость  ея  зам']&чан1Я. 

—  Конечно.  Но  мн*  всегда .  казалось,  что  большое  неудоб- 
ство быть  сангвиникомъ. 

—  Что-жъ,  л-Ьтъ  черезъ  пятнадцать  (можетъ  быть,  этотъ 
срокъ  будетъ  в^рн-бе),  у  меня  явится  возможность  выбирать. 
Знаете  нашу  поговорку:  „въ  сорокъ  л^тъ  мужчина  носить  зван1е 
или  доктора,  или  дурака".  Такъ  и  я. 

Миссъ  Блэкъ  немного  усмехнулась,  но  промолчала. 

—  Н*тъ,  серьезно!  Я  и  самъ  знаю,  что  всего,  стоющаго 
вниманк,  можно  добиться  лишь  пройдя  черезъ  ц^лую  массу  докуч- 
ныхъ  испытанШ;  и,  можетъ  быть,  они  мн^  покажутся  т^мъ  тяжелее, 
что  я  слишкомъ  долго  бездельннчалъ.  Но  постепенно  я  къ  этому 
привыкну...  По  крайней  м^ре,  я  нм^ю  намерев1е  привыкнуть. 

—  Не  думаю,  чтобъ  мн*  всегда  хотелось  быть  мужчиной,  — 
тихо  сказала  Мэри: — но  я  всегда  завидовала  тому,  что  мужчины 
им^ють  случай  выдвигаться. 

—  А  женщины  разве  не  им^ютъ?  Он^,  конечно,  обладаютъ 
большимъ  вл1яшемъ  на  ходъ  д^ла. 

—  О,  да!  Это  общее  м^сто:  „вл1ян1е  женщины",  и  т.  д.,  и 
т.  д.  Но  въ  ея  личной  жизни  ей  приходится  довольствоваться 
тФмъ,  чт5  ей  достается  по  воле  другихъ. 
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— '  А  между  т^ъ,  мн^  кажется,  ни  одна  блестящая  карьера 
не  сложилась  безъ  помощи  или  безъ  вл1ян1я  женщцры. 

. —  Допустимъ,  '^[то  это  такъ;  а  все-таки  мужчине  принад- 
лежитъ  вся  карьера,  слава  и  осязательная,  видимая  награда  за 
труды.  Случится,  что  мужчина  скажетъ:  —  „Своимъ  успбхомъ 
я  обязанъ  своей  жен-Ь,  матери,  сестрЬ"...  но,  въ  с]гщности,  онъ 
самъ  въ  это  не  верить, — да  этому  не  в4ритъ  и  никто  другой. 
В^дь  въ  концЪ  .концовъ  это  его  усп^хъ;  а  вл1ЯН1е  и  помощь 
женщины  для  него  лишь  одно  изъ  побочныхъ  обстоятельст^ъ. 
Мн1  даже  думается:  не  преувеличено  ли  это  такъ*назы»аемое 
„вл1ян1е  женщинъ^?  Женщинамъ  нравится  воображать,  что  оно 
есть,  а  мужчинамъ,  въ  такихъ  вопросахъ,  на  которые  они  смот- 
рятъ  легко,  ничего  не  стоить  сд']^ать  имъ  поблажку.  Я,  лично, 
сомн']&ваюсь,  можетъ  ли  дМствительно  мужчина  придти  къ  какому- 
нибудь  твердому  убежденно  или  отречься  отъ  него  подъ  вл1я&1емъ 
женщины,  какъ  бы  горячо  она  его  ни  уб']&ждала. 

—  Я  думаю,  что  вы  неправы, — возразилъ  Джонъ. — Я  твердо 
в^рю,  что  мужчина  часто  можетъ  ради  женщины  сд^ать  что- 
либо  или  самъ  сд^аться  гЬмъ,  на  чтд  онъ  никогда  бы  не  ре- 
шился ради  самого  себя  или  самаго  д^а. 

—  Это  совс^мъ  другое  д-Ьло!  Тутъ  н4тъ  вопроса  о  вл1яши: 
это — д'Ьло  порыва  и  побужден1я. 

—  Я  вамъ  только-что  говорилъ,  что  ваши  слова  им&га  на 
меня  большое  вл1яше. 

—  Простите!  но  вы  только-что  сами  употребили  выражеше, 
которое  бол'Ёе  точно  опред'Ьлило  ваше  личное  состояше.  Вы  ска- 
зали, что  мои  слова  были  той  каплей,  которая  повлекла  кристал- 
лизащю  всего  состава; — значить,  онъ  былъ  предварительно  ва- 
сыщенъ  вашими  собственными  нам'Ьрен1ями  и  уб^ждешями. 

—  Я  сказалъ  вамъ  также,  что  вы  определили  жв%  настоя- 
щую пору  для  труда.  Разв*]^  вамъ  непр1ятна  эта  мысль? 

Мэри  отв'Ьтила  не  сразу  и,  зарумянившись  слегка,  прогово- 
рила, какъ  бы  игнорируя  его  вопросъ: 

-—  А  что  вамъ  было  бы  прхятн^е:  думать,  что  вы  такъ 
(а  не  иначе)  поступили,  потому  что  считали  это  справедлйвымъ, 
или  потому,  что  кто-нибудь  другой  хот^лъ,  чтобъ  вы  именно 
такъ,  а  не  иначе  поступили?  Или...  я  бы  такъ,  пожалуй,  по- 
ставила вопросъ:  разв*]^  вы  предпочли  бы,  наприм'Ёръ,  чтобы  пра- 
вильное побуждеше  исходило  не  отъ  васъ  самого,  а  отъ  кого- 
нибудь  другого? 

Джонъ  усм-Ьхнулся  и  уклончиво  зам^ти;^: 

—  Вамъ  бы,  миссъ  Блэкъ,  надлежало  быть  юристомъ!  МнЬ  бы 
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вав^^рвое  не  понравилось  давать  вамъ  поБазашл,  ,еслгибъ  я  не 
<$ылъ  твердо  ув']^ренъ  въ  истине  моего  свидетельства... 

Она  немного  подернула  плечами  и  обратила  все  свое  вни- 
маше  на  вышивку.  Они  еще  немного  поболтали,  но  вопросъ  о 
ВЛ1ЯИШ  женщины  былъ  оставленъ  отврытымъ  по  обоюдному^ 
хотя  и  немому  соглашенш., 

После  ухода  Джона,  мнссъ  Блэкъ  долго  сидела  одна,  задум- 
чиво вглядываясь  въ  огонь.  Она  была  девушка  прямая  и  откро- 
венная,— кавъ  съ  другими,  такъ  и  сама  съ  собой;  но,  несмотря 
на  свой  напускной  скептицизмъ,  она  была  довольна  уверен1ями 
Джона,  что  она  повл1яла  на  его  жизненный  путь.  Она  говорила 
съ  яимъ  искренно,  въ  то  же  время  убежденная,  что  онъ  и  безъ 
€я  вмешательства  поступилъ  бы  такъ  же  точно;  но  она  верила 
въ  его  искренность,  и  ей  было  пр1ят&о  слышать,  что  онъ  ду- 
д|аетъ  именно  такъ,  а  не  иначе. 

Для  мнссъ  Блдкъ  было  не  новостью  внимаше  молодыхъ.  и  дей- 
ствительно милыхъ  мужчинъ;  но  никогда  ни  съ  однимъ  чувство 
ея  не  заходило  за  пределы  добраго  знакомства.  Она  не  разъ 
думала  о  замужестве;  но  услов1я,  которыя  она  считала  при 
втомъ  необходимыми,  делали  его  совершенно  неосуществимымъ. 
Джонъ  Леноксъ,  котораго  Х)на  сама  не  считала  ни  особенно 
умнымъ,  ни  особенно  изящнымъ,  былъ  для  нея  более  прхятнымъ 
собеседникомъ,  нежели  кто-либо  другой;  подъ  его  несколько 
юной,  безпечной  оболочкой  она  угадывала  чутьемъ  силу  и  твер- 
дость характера,  на  которыя,  въ  случае  необходимости,  можно 
<}ыло  положиться.  Она  не  скрыла  отъ  себя,  что  въ  первые  десять 
дней  по  пр1е8де,  хотя  она  и  подшучивала  надъ  своей  сестрой, 
удивлявшейся,  почему  къ  нимъ  не  идетъ  Леноксъ,  ей  все-таки 
хотелось,  чтобы  онъ  пришелъ;  она  разсчитывала,  что  онъ  при- 
детъ  непременно...  И  ей  досадно  было  за  эту  уверенность;  до^ 
садно  на  него  и  на  себя! 

Лицо  ел  запылало,  когда  она  припомнила  минутное  пожатие 
его  руки  на  палубе  въ  тотъ  последнШ  вечерь  накануне  проезда... 
Она  позвонила  прислуге  и  пошла  къ  себе  наверхъ. 


Нв  будемъ  передавать  подробно  все  событ1я,  совершивш1яся 
за  последующ1е  несколько  месяцевъ;  да,  въ  сущности,  никакихъ 
событШ,  заслуживающихъ  вниман1я,  за  это  время  и  не  произо- 
шло, если  не  считать,  что  съ  каждымъ  днемъ  Джонъ  все  больше 
сблиакался  съ  семействомъ  Карлиновъ  и  считалъ  тотъ  день  поте- 
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ряннымъ,  въ  воторнй  передъ  нимъ  не  раскрывались  ихъ  госте- 
пршмныя  двери. 

Юл1усъ  ^а^сЬтиль  это  и  обратился  въ  жёв'Ь  съ  вопросоиъ: 
не  заметила  ли  она  чего-либо  между  Мэри  и  Леноксомъ? 

—  Н4тъ,  кажется,  ничего  такого;  но  ты  самъ  знаешь,  что 
онъ  остается  бесЬдовать  съ  нею  посл'Ь  того,  какъ  мы  уходимъ, — 
отв'Ьтила  Алиса. 

Мужъ  ничего  не  возразнлъ;  но,  помолчавъ  немного,  спросилъ, 
чтд  она  счятаетъ  лучше:  прибавить  температуру  въ  комнате 
или  убавить? 

Ночь  была  холодная^  и  этотъ  важный  вопросъ,  конечно,  не 
допускалъ  возможности  думать  о  чемъ-либо  другомъ  въ  данную 
минуту... 

Миссисъ  Барлинъ  ничего  не  сказала  сестр'%,  которая,  какъ 
говорилъ  Юл1усъ,  „им-бла  вс^  данный  для  того,  чтобы  самой 
вести  свои  д4ла";  но  мало-по-малу,  когда  частыя  пос^щешя 
Джона  вошли  въ  привычку,  она  почувствовала  не  то  чтобы  тре< 
вогу,  но  н'бвоторую  неловкость  и,  наконецъ,  р'Ьшилась  преодо- 
л4ть  свою  обычную  заеАнчивость. 

На  двор'б  завывала  буря.  Сама  Алиса  что-то  шила,  а  Мэри 
писала  письмо  къ  подруг!,  разложивъ  на  кол'Ьняхъ  бюваръ. 

—  Чт5  за  погода! — воскликнула  она,  отложивъ  въ  сторону 
письмо  и  подходя  къ  окну. — Черезъ  улицу  и  тб  ничего  не 
видно. 

—  Да,  да, — согласилась  сестра  и,  подчиняясь  порыву  мысли, 
которая  за  посл'^^днее  время,  была  съ  нею  неразлучно,  приба^ 
вила:-:-Я  думаю,  намъ,  пожалуй,  придется  провести  вечеръ  однимъ. 

—  Разв']^  это  такъ  ужъ  необычно?  Мы,  кажется,  всегда 
одни? — не  оглядываясь  на  сестру,  возразила  Мэри. — Отчего  ты 
такъ  выд'бляепгь  именно  этотъ  вечеръ? 

—  Я  только  подумала, — еще  ниже  склоняясь  надъ  работой, 
тихо  продолжала  м*съ  Карлинъ, — что  даже  м*ръ  Леноксъ  не 
решился  бы  выйти  на  улицу  въ  такую  бурю... 

—  О,  да,  конечно...  М-ръ  Леноксъ?..  Да,  наврядъ! — отозва- 
лась Мэри  такимъ  тономъ,  какъ  будто  бы  она  припоминаетъ 
н4что  для  нея  безразличное. 

—  Онъ  къ  намъ  часто  ходитъ...  почти  каждый'  вечеръ, — 
искоса  поглядывая  на  спину  сестры,  говорила  Алиса. 

—  И  въ  самомъ  фл^\  вотъ  когда  ты  жл^  на  это  указала, 
я,  кажется,  теперь  и  сама  это  зам'Ьчаю, — сухо  сказала  Мэри. 

—  А  какъ  ты  думаешь:  сл-Ьдуетъ  ли  ему  такъ  часто  ходить? 

—  А  почему  же   н-Ьтъ? — повернувпгась   лицомъ    въ  сестр4, 
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возразила  мододая  д']&вушка. — И  почему  это  именно  я  обязана 
думать  о  томъ,  чтб  ему  сл^дуетъ  д-Ьдать  и  чт5 — й-бть?  Разв4 
не  къ  Юл1усу  онъ  приходитъ?  Разв']^  не  Юлхусъ  самъ  его  при- 
глашалъ  бывать?  Я  никогда  его  не  приглашала...  Штъ,  впро- 
чемЪу  одинъ  только  разъ, — немного  покрасн^въ,  прибавила  она. 

—  Разв^  ты  въ  самомъ  д^^  думаешь,  что  онъ  приходить 
только  ради  Юл1уса,  и  что  онъ  ходилъ  бы  къ  намъ  такъ  часто, 
есдибъ  не  было  на  это  никакой  другой  причины?  Наконецъ, 
онъ  всегда  остается  и  иослЬ  того,  какъ  мы  ухоДимъ... 

—  Мн'1  кажется,  это  только  прилично  съ  его  стораны. 
Слишкомъ  ли  часто  онъ  приходить  или  н'1тъ,  не  мнЪ  судить. 
Только,  надо  же  отдать  ему  полную  справед4ивбсть,  онъ  не  та- 
кой челов^къ,  который  сталъ  бы  дожидать,  пока  его  безъ  словъ 
попросять  удалиться,  или  который  заставилъ  бы  васъ,  ради  про- 
стоВ  В&.СЛИВОСТИ  къ  нему,  ст^саятьса  и  н^вять  своя  прывыч!ш. 
Онъ  слишкомъ  деликатенъ,  слишкомъ  благовоспитанъ,  чтобы 
все-таки^остаться,  если  бы...  когда  бы...  то-есть,  я  хочу  сказать... 

Мэри  запнулась,  а  м-съ  Карлинъ  хоть  и  могла  бы  ей  под- 
сказать, но  благоразумно  воздержалась. 

Младшая  сестра  молча  отвернулась  къ  окну;  но,  погодя  не- 
много, заговорила  совершенно  ровнымъ,  спокойнымъ  голосомъ: 

—  Ты  меня  спрашиваешь,  сталъ  ли  бы  м-ръ  Леноксъ  хо- 
дить та$ъ  часто,  еслибъ  онъ  им']^лъ  ц'кзью  только  вав']&щать 
Юл1уса?  Я  могу  сказать  одно,  что  не  будь  Юлхуса,  онъ,  ве- 
роятно, только  изредка  заглядывалъ  бы  къ  намъ...  Впрочемъ, — 
прибавила  она,  отходя  отъ  окна  и  садясь  ближе  къ  сестр'Ь: — я 
даже  не  вижу,  о  чемъ  намъ  спорить?  Ты  что-нибудь  имеешь 
противъ  его  пос^щенШ;  цо,  въ  такомъ  случае,  что  именно  и 
почему?  И  если  д-Ьйствителъно  им-Ьешь  что-нибудь,  то  что  тутъ 
дЬлать?  Хочешь,  я  дамъ  ему  понять,  что  это  неприлично,  или  ты 
ед&1аешь  это  сама?  Или  мы  предоставимъ  это  сд'Ьлать  Юл1усу? 

М-съ  Карлинъ  взглянула  на  сестру  и  по  улыбк*,  разлитой  у 
нея  на  лиц4,  догадалась,  что  ее  поняли;  она  смущенно  поту- 
пилась. 

—  Ахъ  ты!  Вижу  тебя  насквозь! — воскликнула  молодая  дЬ- 
вушка  и  погрозила  па.1ьчикомъ  сестр'Ь. — Ну,  говори:  чтб  онъ  ска- 
залъ? 

—  Да  кто  сказалъ-то? 

—  Ну, — Юл1усъ,  конечно! — И  Мэри  подняла  голову  сестры 
за  подбородокъ. — Признавайся,  чтб  вы  съ  нимъ  говорили?  Я  на- 
стаиваю на  томъ,  чтобы  знать  правду, — ^чистую  правду...  ничего, 
вром'б  правды...  Вотъ  теб'Ё! 

Томъ  V.— Октябрь,  1899.  46/и 
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—  Ну, — запинаясь,  начала  Алиса: — я  ему  сказала  почти  то 
же,  чт5  сейчасъ  тебЬ:  м-ръ  Леновсъ  хощть  очень  часто  и,  по 
всей  вероятности,  не  ради  него,  Юлхуса,  одного...  а  онъ,  т.-е. 
Леновсъ,  всегда  сидитъ  съ  тобой  (если  ты  дома),  посл^  того, 
вавъ  мы  уйдемъ  наверхъ... 

—  И... — продолжала  за  нее  сестра, — что  ты  боишься  за  мое 
юное  сердечко...  что,  въ  сущности,  мы  ничего  не  знаемъ  объ 
этомъ  молодомъ  челов'1к'1,  или  что  онъ,  можетъ  быть,  самъ 
отдался  безнадежному  чувству,  и  т.  п. 

• —  Но  я  в*дь...  я  этого  не  говорила... 

—  Въ  самомъ  д4лЬ? — поддразнивая  сестру,  возразила  Мэри. 
— Но  въ  подобныхъ  случаяхъ  ясность  необходима.  Ну,  что  же 
Юлхусъ  сказалъ?  Очень  онъ  принялъ  все  это  въ  сердцу? 

М-съ  Еарлинъ  зард'Ьлась  подъ  пристальнымъ  взглядомъ  на- 
смешницы и  смущенно  засмеялась. 

—  Ну!  Ну  же,  говори  скорей,  чтб  онъ  сказалъ? — безпо- 
щадно  донимала  ее  Мэри.  • 

—  Должна  признаться,  что  онъ  сказалъ: — „Фу!  вздоръ 
какой! ^ — а  потомъ: — „Она  сама  себе  госпояи^  и  имеетъ  все 
данныя  къ  тому,  чтобы  самой  вести  свои  дела!^ 

Миссъ  Блэкъ  всплеснула  руками: 

—  Неслыханное  поношеше!  Небывалое  „во  Израиле**!.. — вос- 
кликнула она  и  драматическимъ  жестомъ  заключила  свой  во- 
просъ: — Ну,  чтб  же  онъ  еще  сказалъ?  Выслушаемъ  самое  худшее! 

М-съ  Еарлинъ  разсмеялась. 

—  Не  помню.  Кажется,  больше  ничего...  на  эту  тему.  Онъ 
потомъ  долго  еще  не  могъ  решить,  надо  ли  прибавить  темпера- 
туру въ  комнате  или  убавить;  порешивъ  съ  этимъ  вопросомъ, 
мы  пошли  спать. 

Тутъ  уже  Мэри  громко  расхохоталась. 

—  Такъ,  значитъ,  Юлхусъ  считаетъ,  что  за  мной  нечего 
смотреть? 

—  Мэри!  Надеюсь,  ты  не  думаешь,  что  я  подсматриваю 
за  тобой? — обиженно  воскликнула  сестра,  и  слезы  сверкнули  у 
нея  въ  глазахъ. — Я,  право,  не  хочу  вмешиваться  въ  твои  тайны, 
моя  милая!.. 

6ъ  мигъ  Мэри  очутилась  передъ  нею  на  коленяхъ  и  обхва- 
тила ее  за  шею  обеими  руками. 

—  Ахъ  ты,  овечка  моя  старенькая,  дорогая!  Я  знаю,  что 
ты  этого  не  делаешь,  и  никогда  не  сделаешь...  да  и  не  ста- 
нешь делать...  Если  бы  даже  и  попробовала,  такъ  не  съумела 
бы!  Да   нетъ,   ты   и   пробовать  бы  не  стала!    Но  у  меня  нетъ 


■ртт"^' 


АМБРИЕАББЦЪ.  711 


• 


тайнъ.  А  чтобы  не  видать  слезинки  въ  твоихъ  милыхъ  глазкахъ, 
я  хоть  сейчасъ  готова  сказать  м-ру  Джону  Леноксу,  что  ви- 
деть его  больше  не  желаю!  Не  знаю,  что  теб^  показалось,  что 
я  думала,  только,  право,  никогда  я  этого  не  думала!.. 

Это  последнее  зав'Ьренхе  заставило  м-съ  Карлинъ  разсм'1яться. 

—  Я  знаю, — продолжала  Мэри, — что  я  была  противная^ 
упрямая,  несносная  д'Ьвчонка;  но  если  ты  мн^  об']&щаешь  не 
сажать  меня  въ  чуланъ,  я  буду  умницей  и,  какъ  добрая  девочка, 
<5уду  отвечать  на  всЬ  твои  разспросы. 

Мэри  звонко  поцеловала  Алису  и  вернулась  на  свое  м^сто, 
принявъ  позу  виноватой  и  кающейся  смиренницы.  Потомъ  она 
разсм^ялась,  и  глаза  ея  блеснули  влагой... 

Сестра  смотрела  на  нее  взглядомъ,  полнымъ .  любви  и  вое- 
хищешя. 

—  Мн'6  не  следовало  бы  вызывать  разговоровъ  на  эту  тему, 
— зам'Ьтила  она: — я  знаю,  ты  не  любишь  такихъ  споровъ,  но  я 
тебя  такъ  горячо  люблю,  что  иной  разъ  не  могу  удержаться... 

—  Ас1иса! — воскликнула  миссъ  Блэкъ. — Будь  такъ  добра,  на- 
зови меня  прямо  эгоисткой  и  ч-Ьмъ  хочешь...  Это  мн*  будетъ 
ут^шешемъ. 

—  Но  я  в^дь  тебя  не  считаю... 

—  Все  равно!  Я  в-^&дь  бываю...  несносной  иногда;  а  ты  вполне 
^заслуживаешь,  чтобы  я  теб^  оказывала  всю  любовь,  все  дов^рхе, 
Еавое  только  я  могу  къ  тебЬ  питать.  Д']&ло  въ  томъ,  что  твоя 
заботливость  рисуетъ  теб^  иногда  так1я  вещи,  которыхъ  вовсе 
е4тъ... 

—  Но...  онъ  теб4  нравится? — перебила  сестра. 

—  Да;  онъ  мпЬ  очень  нравится,  чистосердечно  проговорила 
Мэри.  —  У  насъ  съ  нимъ  столько  общаго,  и  мы  сочувствуемъ 
другъ  другу,  а  въ  то  же  время  мы  не  настолько  одинаковы, 
чтобъ  другъ  на  друга  скуку  нав'^^вать;  мы  съ  нимъ  прекрасно 
ладимъ.  Но  мн^  кажется,  что  мое  чувство  къ  нему  такое  же, 
вакъ  къ  старшему  брату,  если  бы  онъ  у  меня  былъ. 

—  Такъ,    значитъ,    ты  не   думаешь,    что  можешь  къ  нему 
привязаться? 

—  Въ  твоемъ  смысл-Ь?  НЬтъ! 

—  А  какъ  онъ  самъ?.. 
Мэри  не  отв'Ьтила  ни  слова. 

—  Ты  не  зам-Ьтила,  чтобы  онъ,  съ  своей  стороны,  началъ 
о  теб-Ь  думать? 

Мэри  нахмурилась  и  шевельнулась  на  стулЬ. 

—  Онъ  мн-Ь  объ  этомъ  ничего  не  говорилъ. 
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—  А  развЬ  это  было  бы  необходимо? 

—  Можетъ    быть,    и   нЬтъ;    если    бы   это   было    очевидно. 

—  Разв-Ь  это  не  очевидно? — съ  непривычной  для  нея  на- 
стойчивостью добивалась  сестра. 

—  Ну,  знаешь,  откровенно  говоря, — начала  Мэри: — я  сама 
такъ  подумала...  разъ  или  два...  то-есть,  я  собственно  не  то  хочу 
сказать...  Разъ  или  два  случилось  такъ,  что  я  им^ла  поводъ  ду- 
мать... Еажется,  не  особенно  гладко  сказано?  Впрочемъ,  мн^ 
все  равно...  И  къ  чему  это  надо,  и  зач-Ьмъ?  Чтб  я  могу  туть 
сд'^лать?..  Не  могу  же  я  такъ  прямо  и  сказать  ему: — Не  прихо- 
дите къ  намъ,  чтобы  въ  меня  не  влюбиться!? 

—  Я  тоже  думаю,  что  н'Ьтъ, — слабо  возразила  м-съ  Карлинъ. 

—  А  самъ  онъ  никогда  не  объяснится  мн^  въ  любви...  я 
это  знаю... 

—  Да  почему  же?  Почему? 

—  Я  ему  не  позволю;  да  онъ  и  самъ  себ*  не  позволить... 
и  одна  изъ  причинъ — его  зависимость  отъ  отца,  котораго  онъ  до 
сихъ  поръ  считалъ  богатымъ... 

—  Почему  онъ  не  спроситъ  его  прямо:  к^жъ  его  д^ла? 

—  Ты,  кажется,  гораздо  больше  моего  интересуешься  его 
положен1емъ?..  Такъ  почему  же  ты  сама  не  спросишь? 

—  Не  понимаю,  почему  онъ,  какъ  сынъ,  не  можетъ  вме- 
шаться... 

—  До  сихъ  поръ  между  нимд  было  самое  полное  довЪрхе^ 
и  Леноксъ  не  такой  челов^къу  который  сталъ  бы  приставать 
съ  подобными  разспросами  къ  отцу... 

—  Это  ужъ  черезчуръ  большая  деликатность... 

—  Что-жъ,  можетъ  быть!  Но,  мн^  кажется,  я  его  понимаю 
и  сочувствую  ему. 

М-съ  Барлинъ  замолкла,  и  вдругъ,  какъ  бы  думая  вслухъ, 
проговорила: 

—  Но  у  тебя  денегъ  сколько  угодно... — и  невольно  покрас- 
ила за  свою  см-^лость.  Сестра  посмотр&га  на  нее  съ  добро- 
душной улыбкой  и,  прикасаясь  къ  пуговк*!  звонка,  зам'Ьтила: 

—  Вотъ  теб*  и  еще  причина... 


V. 

«  Собственно  говоря,  врядъ  ли  можно  было  поставить  въ  вину 
Джону,  что  онъ  мало  заботился  о  д&1ахъ  отца.  Правда,  онъ 
зам'1тилъ   кое-как1я    незначительныя    перемены,    но    въ  общемъ 
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все  шло  по  старому,  и  своего  д)браза  жизни  они  оба  не  м'бнялн. 
Старикъ  не  препятствовалъ  сыну  бывать  гд4  угодно,  встречаясь 
съ  нимъ  дома  только  поутру  и  за  об']^домъ,  послЪ  чего  отецъ 
рано  уходилъ  къ  себ*  наверхъ.  Съ  д-Ьтства  Джону  пришлось 
иного  жить  вн*!  дома,  и  т'Ьсной  близости  съ  отцомъ  у  него  не 
было,  да  онъ  и  не  чувствовалъ  въ  ней  необходимости,  привык- 
нувъ  считать,  что,  кромЪ  взаимной  привязанности,  въ  которой 
оба  не  сомневались,  между  ними  мало  общихъ  интересовъ.  Отецъ 
не  подавалъ  виду,  что  ему  большее  сближеше  было  бы  пр1ятно, 
я  только  молча  исполнялъ  вс^  его  желашя,  а  сынъ  не  совался 
съ  разспросами,  и  не  мало  времени  прошло,  пока  даже  невни- 
мательному глазу  Джона  сделалось  зам&тно,  что  съ  отцомъ  его 
творится  что-то  неладное. 

На  его  тихомъ,  осунувшемся  лиц*!  глубже  прошли  борозды 
морщинъ;  онъ  не  поддавался  усилхямъ  Джона  завязать  разговоръ 
хотя  бы  за  об^домъ,  после  котораго  онъ  часто  тотчасъ  же  уходилъ 
наверхъ.  Кушанье  оставалось  почти  нетронутымъ,  а  вин^  ста- 
рикъ пилъ  больше  обыкновеннаго.  Возвращаясь  домой  поздно 
ночью,  Джонъ  слышалъ,  что  отецъ  еще  шевелится  безпокойно  у  себя 
въ  спальне.  Разъ  какъ-то  утромъ  онъ  посоветовалъ  отцу  не 
ходить  въ  контору,  но  его  слова  были  встречены  такимъ  гнев- 
нымъ  отказомъ,  что  сынъ  не  могъ  не  удивиться. 

Еакъ-то  однажды  въ  конце  марта,  особенно  холоднаго,  Джонъ 
вернулся  домой  въ  блестящемъ  настроенхи  духа.  Сегодня  управ- 
ЛЯЮЩ1Й  конторой,  где  онъ  служилъ,  кратко,  но  благосклонно  по- 
хвалилъ  его  работу,  чт5  вообще  было  не  въ  его  привычкахъ. 
Джону  улыбалась  перспектива  вечеромъ  побывать  на  69-й  улице, 
где  ему  уже  съ  неделю  не  случилось  быть.  Кстати  и  отецъ  его 
былъ  какъ  будто  въ  более  разговорчивомъ  настроеши,  чемъ 
обы[кновенно,  и  обедъ  прошелъ  сравнительно  весело  и  уютно. 
Посидевъ  довольно  долго  надъ  своимъ  кофе  и  сигарой,  м-ръ 
Леноксъ  поднялся  и  ласково  заметилъ  сыну: 

—  Ты,  верно,  вечеромъ  куда-нибудь  пойдешь? 

—  Нетъ,  не  пойду,  если  тебе  захотелось  бы,  чтобъ  я  остался. 
У  меня  нетъ  въ  виду  ничего  определеннаго. 

—  О,  нетъ,  нетъ!  Не  надо.  Право,  не  надо!.. — возразилъ 
<Я7арикъ  и,  пожавъ  руку  сыну,  прибавилъ,  уходя: — покойной  ночи! 

Опять  какое-то  смутное  ощущен1е  закралось  въ  душу  Джона, 
въ  то  время,  какъ  онъ  прислушивался  къ  шагамъ  отца,  удаляв- 
шагося  вверхъ  по  лестнице;  въ  сущносй,  ничего  же  особенно 
тревожнаго  не  случилось,  и  не  было  въ  ихъ  краткомъ  раз- 
говоре ничего  такого... 


/ 


714  въстднкъ  Европы. 

На  69-й  улиц^  Джонъ  застадъ  внизу  одну  только  миссь 
Блэкъ. 

—г  Юл1усъ  совс^мъ  сегодня  не  спускался, — заметила  она: — 
и  если  вы  не  захотите  довольствоваться  моимъ  обществонъ,  мн^ 
придется  пригласить  сюда  Алису. 

—  Позвольте  васъ  просить  ее  не.  безпокоить!  —  отв'Ьтилъ 
Даконъ,  см^сь  и  удивляясь  легкой  т^ни  кокетства,  которой  онъ 
прежде  въ  ней  не  зам'Ьчалъ.-^Ёсли  только  вы  сами  захотите 
довольствоваться  моимъ  обществомъ,  конечно.  Над^юсь^  м-ръ 
Карлинъ  не  очень  боленъ? 

—  Н^тъ;  кажется,  легши  насморкъ...  а  главное  —  теперь 
весна,  и  надобно  р']^шить  вопросъ:  куда  на  л'Ьто?  Еслибъ  он'ь 
быль  уже  р']&шенъ,  мы  вероятно  уехали  бы  завтра. 

—  Н4тъ,  въ  самомъ  д^лЬ? — огорченно  спросилъ  Джонъ. 

—  Непрем']&нно, — утвердительно  кивнувъ,  отвечала  Мэри. — 
Мы  ужъ  съ  нед'Ълю  какъ  перебираемъ  (но,  увы!  безуспешно!) 
зс^  м'Ьстности,  куда  можно  у  "Ехать:  Флориду,  Калифорнш,  Вир- 
ГНН1Ю  и  т.  д. — вдоль  и  поперекъ;  Санта-Барбару,  Ашвиль,  Го- 
ряч1е-Блючи,  Бермудскхе  острова  и  т.  д....  Оставили  въ  покой 
только  Сандвичевы  и  Барбадоссше,  потому  что  о  нихъ  мы  по- 
чему-то позабыли.  Но  и  о  нихъ  Юлхусъ,  в']^роятно,  принялся  бы 
разсуждать  съ  одинаковой  охотой. 

—  Не  можете  ли  вы  ему  втолковать,  что  теперь  и  зд^сь 
тепло? — съ  натянутой  усмешкой  цроговорилъ  Леноксъ. 

—  Штъ,  наврядъ!  Если  чт5  ему  въ  голову  эасЬло,  какъ,. 
иапримЪръ,  безпрестанное  передвиженхе,  то  его  пич^жь  не  раз- 
убедишь... Если  бы  мне  пришлось  сочинять  какое-нибудь  про- 
клдт1е,  я,  кажется,  сложила  бы  его  въ  одну  минуту:  „Странствш 
тебя  да  погубятъ!" 

—  Или:   „непоседство"? — предложилъ  Джонъ. 

—  Пожалуй;  это  даже  ближе  по  смыслу,  но  только  звучятъ 
не  такъ  красиво. 

—  Что-жъ,  вамъ   придется  ехать, — мрачно  замЬтилъ  онъ. 

—  И  даже,  пожалуй,  решать  ещ,е  вопросъ:  куда?  Но  ужъ 
куда-нибудь  придется  непременно,  и  я  мог;  хоть  сейчасъ  на- 
чать укладываться... 

—  И  сколько  вы  пробудете  въ  отлучке — неизвестно?.. 

—  Конечно,  неизвестно. 

—  Ахъ,  Боже  мой! — вырвалось  у  него,  а  Мэри  молча  сделала 
несколько  стежковъ.    "^ 

—  Безъ  васъ    мне  будетъ   очень   грустно,  цраво! — продол- 
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жаль   Н0ЛОДОЙ    ЛеноБСъ,    поставивъ   локти    на  волгни  въ  поз'Ь 
исБренняго  огорчешя  и  глядя  въ  огонь. 

—  Мн*!  самой  тоже  очень  грустно;  я  предпочитаю  жизнь' 
въ  Нью-1орЕ%. 

—  МнЬ  будетъ  васъ  недоставать...  ужасно!  —  повторилъ 
онъ,  обернувшись  къ  ней  лицомъ. 

—  Но  у  васъ  много  есть  другихъ  друзей,  и  я  иногда  ду- 
маю, что  вы,  пожалуй,  съ  больпгамъ  удовольствхемъ  куда-нибудь 
пошли  бы,  чЬыъ  играть  въ  карты  съ  м-ромъ  Карлиномъ. 

—  Неужели  вы  это  думаете?..  —  горячо  воскликнулъ  онъ, 
но  тотчасъ  же  сдержался. — Н^тъ,  якъ  вамъ  ходилъ  вообще... 
вообще  потому,  что  для  меня  это  было  большой  отрадой,  и,  на- 
конецъ,  это  вошло  въ  привычку...  Видите,  мн^  не  приходилось 
до  сихъ  поръ  бывать  въ  такомъ  дом']^,  какъ  вашъ;  я  до  сихъ 
поръ  не  зналъ  семейной  жизни,  и  вы  себ^  не  можете  предста- 
вить, какъ  дорого  мн*!  было,  что  мн'Ь  позволяли  у  васъ  бывать... 
О,  вы  должны  же  знать!.. — И  онъ  опять  запнулся. 

Щеки  Мэри  несколько  побл'Ьдн']ЬлЕ,  и  вышивка  немного 
дрогнула  у  нея  на  кол^няхъ,  но  она  возразила  спокойнымъ 
голосомъ: 

—  Для  насъ,  для  вс4хъ  это  было  большое  удовольствхе,  и 
я  искренно  сожалею,  что  на  время  все  это  прервется.  Но  въ 
октябр'Ь  мы,  в'1роятно,  будемъ  ужъ  обратно,  и  тогда  вы  можете 
опять  возобновить  ваши  бесЬды  съ  Юдусомъ,  а  со  мною — 
споры! 

Въ  голосе  ея  ужъ  были  снова  нотки,  напомнивш1я  тотъ 
посл'%дн1й  вечеръ  на  мор%,  и  Джону  стало  ясно,  что  онъ  чуть 
не  признался  ей  въ  любви,  а  Мэри  угадала  и  не  допустила  его 
до  того. 

Миссъ  Блэкъ  несколько  разъ  пыталась  воткнуть  иголку  въ 
надлежащее  м'&сто  своей  вечной  вышивки...  но  это  долго  ей  не 
удавалось.  Наконецъ,  она  прервала  молчанхе. 

—  Кстати,  читали  вы  новый  романъ:  „Октябрь^?  Кажется, 
романъ  очень  милъ. 

—  Да,  онъ  очень  мн*]^  понравился.  Только  я  не  особенно 
сочувствовалъ  герою,  который,  будучи  уже  сорока  л4тъ,  влю- 
бился; а  героиня,  молодая  д'Ьвушка...  говоря  на  чистМшемъ 
англ1йскомъ  язык*)^, — ну,  она  просто  дура! 

Мэри  усмехнулась,  но  голосъ  ея  все-таки  еще  слегка 
дрожалъ. 

—  Вы  знаете,  мн4  иногда  сдается,  что  я  гораздо  старше 
васъ? 
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— »  я  только  знаю,  что  вн  страшно  умны1 — возравилъ  Джонъ, 
см'1ясь,  и  разговоръ  ихъ  перешелъ  на  бол']&е  безобидный  темы. 

—  Конечно,  мы  еще  увидимся  передъ  огь4здомъ? — сказала 
Мэри,  когда  онъ  всталъ,  чтобы  проститься. 

—  О,  я  нам'бреваюсь  аккуратно    пос^^щать  ваши  края... 


Сойдя  ввизъ  на  другое  утро,  Джовъ  Леноксъ  удивился,  что 
отца  его  не  было  въ  столовой.  Онъ  развернулъ  газету  и  сталь 
поджидать. 

Прошло  минуть  пять...  десять...  двадцать.  Онъ  позвонилъ  н 
спросилъ  Джефа,  не  знаеть  ли  онъ,  проснулся  ли  отецъ? 

—  Н4тъ,  сэръ!  Онъ  всегда  кашляетъ  немного  по  утрахъ. 
Сегодня  было  тихо. 

—  Поди  и  посмотри,  чтб  это  значить? — приказалъ  Джояъ. 
Джеффри  остановился  передъ  запертою  дверью;  на  лиц^  его 
отразился  ужасъ. 

—  Онъ,  в-Ьрно,  очень  крепко  спить;  я  звалъ,  стучаль,  а 
онъ  не  отв-Ьчаеть,  —  доложилъ  слуга:  —  я  толкнуль  дверь;  она 
пр1отворилась,  но  цЪпь  была  над'Ьта  изнутри. 

—  Отецъ!  —  окликнуль  Джонь,  подойдя  кь  двери,  и  крик- 
нуль  еще  разь,  погромче. 

Пришлось  выломать  дверь.  М-рь  Леноксъ  лежалъ  спокойно, 
будто  спаль. 

—  За  докторомъ  живЬе!  Ну,  б-Ьги  же!  —  крикнулъ  Джонь 
старому  слугЬ,  но  онъ  зналь,  что  никакхя  средства  не  подМ- 
ствують  на  т'Ьло,  неподвижно  распростертое  на  постели;  у  сына 
духа  не  хватало  на  него  взглянуть...  Несколько  минуть  спустя, 
явился  докторь,  старый  другъ  дома,  принимавши  Джона  при  его 
появленш  на  св'&ть;  эти  минуты  показались  Джону  ц'кхыми  часами. 

Докторь  Уиллись  поспешно  подошель  кь  постели  и  тща- 
тельно осмотрЬлъ  своего  стараго  друга;  когда  онъ  кончилъ, 
Джонъ  у  паль  на  колени  у  постели  безмолвно  и  поникь  головою. 
Докторь  шепнулъ  Джеффри  какое-то  приказате,  и  тотъ  вы^ 
шель  вонь;  тогда  Уиллись  проворно  сталь  искать  по  комнате 
чего-то,  но  никакъ  не  могь  найти,  чего  искаль.  Наконець,  подойдя 
кь  камину,  онъ  пом']^шаль  въ  зол']^  щипцами  и  вынуль  пузырекъ 
въ  три-четыре  унца... 

Онъ  нашелъ  то,  чего  искаль. 

Не  стбить  разсказывать  пространно,  какъ  прошли  для  Джона 
посл'Ьдующхе  дни,  нед-Ьди,  месяцы...  Сперва  ему  казалось,  что 
отъ    него    отнято    вдругь   все,    чт5   ему  было  всего  дороже  въ 
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ихрк]  по1*омъ,  если  онъ  хоть  на  мигъ  думалъ  о  чемъ-вибудь 
другомъ,  такъ  это  только  о  своемъ  письм*,  на  которое  ему  не 
отвечала  Мэри.  Мы  уже  зиаемъ,  что  Джэкки  Барлинъ  его  не 
отправилъ;  а  сама  тетя  Мэри,  много,  много  м^сяцевъ  спуст>я, 
случайно  нашла  его  въ  кармане  куртки  мальчугана.  Она  пи- 
сала вторично  Джону,  передъ  своимъ  отъ-Ьздомъ  изъ  Нью- 
1орка,  прося  его  придти  проститься;  но  и  это  письмо  не  дошло 
до  него.  Джонъ  радъ  былъ  продать  домъ  и  переехать  въ  скром- 
ную квартирку. 

Служа  по  прежнему  въ  своей  контор*,  молодой  Леяоксъ 
однажды,  въ  воскресенье,  рискнулъ  пойти  къ  Барлинамъ;  но 
домъ  былъ  запертъ,  слуги  не  оказалось  дома,  а  господа  —  дней 
десять  какъ  уже  въ  отъезд*...    . 

Такъ  Джонъ  больше  туда  и  не  ходилъ. 

Разъ  какъ-то,  въ  конц^Ь  октября,  онъ  пошелъ  съ  поручен1емъ 
отъ  своей  конторы  къ  генералу  Вульсею,  члену  Общества  взаим- 
наго  кредита, — старому  другу  его  покойнаго  отца.  Покончивъ  съ 
поручен1емъ,  Джонъ  откланялся. 

—  Постойте  на  минутку,  если  вамъ  не  слишкомъ  надо  то- 
ропиться,— остановилъ  его  старикъ. — Мн*  бы  хотелось  съ  вами 
потолковать  немног&ко.  Вотъ,  садитесь.  Какхе  у  васъ  планы  въ 
будущёмъ?  Вы  все  еще  у  Кэри;  но,  помнится,  вы  лЬтомъ  го- 
ворили, что  вы  тамъ  остаетесь,  за  неим']&н1емъ  ничего  лучшаго? 

—  Да  такъ  оно  и  есть,  сэръ!  Безд-бльничать  я  не  могу,  но 
я  йе  знаю,  чт5  буду  делать  дальше?  Придется  много  л-Ьтъ  еще 
служить,  пока  удастся  хоть  чего-нибудь  добиться,  и  врядъ  ли  я 
чего  добьюсь  на  этой  дорогЬ. 

—  Если  васъ  это  не  сгЬснитъ,  скажите  мн*:  есть  у  васъ 
средства  и  кашя? 

—  Нисколько.  Я  съ  удовольств1емъ  скажу  вамъ  откровенно, 
и  отъ  души  вамъ  благодаренъ  за  учаспе.  У  меня  капиталъ  въ 
дв*  тысячи  долларовъ,  и  еще  кой-какая  мелочь,  да  то,  чт5 
можно  выручить,  если  продать  т*  вещи,  которыя  сложены  въ 
склад*...  и,  думаю,  выручить  много  не  придется;  есть  еще  гд4-то 
въ  Пенсильваши  клочокъ  земли,  почти  пустынный.  Въ  немъ, 
кажется,  есть  залежи  угля  и  строевой  л-Ьсъ;  но  Мелигъ  гово- 
ритъ,  что  всЬ  крупБыя  деревья  уничтожены,  а  оставшхяся — ни- 
чего не  стоютъ.  Въ  сущности,  эта  земля,  въ  смысл*  доходности, 
не  представляетъ  никакой  ц*ны,  и  вдобавокъ  меня  же  вынуж- 
даютъ  уплачивать  лишше  налоги. 

—  Гм!..  Гм!.. — произнесъ  генералъ. — Я  думаю,  если  жить 
экономно,  вамъ  все-таки   можно  было  бы  какъ-нибудь  дотянуть, 
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пока  вы  превзойдете   всю   эту  премудрость...    если  заковы  вась 
особенно  прелыцаютъ...  .если  это  ваше  призваше... 

—  Это  было  желан1е  отца,  и  если  бы  ной  условк  были 
иныя,  я  могъ  бы  продолжать;  но  я  не  чувствую  въ  себ§  способ* 
ностей  въ  юридической  карьере  и  не  считаю  возможныкъ  тра- 
тить свои  посл'Ъдшя  крохи  въ  ожиданш  выгодъ  отъ  такого  д&га> 
въ  усп^х*!  котораго  я  сомн'Ьваюсь.  . 

—  Ну,  такъ  вотъ, — началъ  генералъ, — еслибъ  вамъ  такъ  хо- 
телось продолжать  вашу  карьеру,  я  первый  посов-^Бтоваль  бы 
вамъ  ея  держаться  и  помогъ  бы  даже  матерхально;  но  теперь... 
Я  только* что  думалъ  о  васъ  и  даже  намеревался  самъ  послать 
за  вами...  Вчера  я  получилъ  письмо  отъ  моего  стараго  знако- 
наго,  который  живетъ  въ  графстве  Фрилэндъ,  Гомвил^;  а  зо- 
ву тъ  его  Давидъ  Гарумъ.  Онъ  проситъ  меня  рекомендовать  ему 
кого-нибудь  вместо  его  кассира,  которьшъ  онъ  недоволенъ.  Онъ 
вообще  странный  челов^къ...   Да  вотъ  его  письмо, — прочтите! 

Прежде  всего,  этотъ  „  странный  челов4къ "  писалъ,  что  ему 
хотелось  бы  имЪть  служащаго,  не  причастнаго  къ  м^стнымь  дере- 
венскимъ  интересамъ,  т.-е.  такого,  чтобъ  онъ  не  зналъ  вс^хъ  и 
каждаго  на  деревне,  отъ  мала  до  велика,  и  не  ятрезвонилъ  бы 
направо  и  налево  ^. — „Мн^  надо  бы  такого  человека,  который 
зналъ  бы  кое-что  по  счетоводству,  но  я  не  буду  настаивать  на 
томъ,  чтобы  за  нимъ  былъ  долгол^тнхй  опытъ  и  строгая  выучка. 
Я,  въ  сущности,  предпочитаю,  чтобы  онъ  всему  научился  прямо 
отъ  меня;  а  если  онъ  будетъ  молодой,  старательный,  положи- 
тельный и  безъ  пороковъ,  —  я  могу  вывести  его  въ  люди.  Для 
начала  я  дамъ  ему  тысячу  долларовъ;  а  если  окажется,  что  онъ 
хорошо  считаетъ  н  успешно  исполняетъ  порученгя  и  разъезды, — 
можетъ  быть,  дамъ  и  больше,  постепенно^. 

Джонъ  Леноксъ  возвратилъ  генералу  письмо  Давида,  и  его 
улыбка  отразилась  на  лиц^  у  Вульсея. 

—  Ну,  какъ  вамъ  кажется? — спросилъ  посл-Ьдтй. 

—  МпЬ  кажется,  это  чрезвычайно  характерно. 

—  Да;  какъ  видите,  онъ  пишетъ  хорошо  и  на  правильномъ 
англ1йскомъ  язык^;  а  говоритъ  обыкновенно,  по  привычке,  или 
по  своей  доброй  вол^,  на  самомъ  грубомъ  нар^чш...  Но  я  хо- 
т^лъ  бы  знать,  чт5  вы  думаете  объ  этомъ  преддоженш? 

—  Какъ  о  м^стЬ  для  меня? 

—  Да;  я  сразу  же  о  васъ  подумалъ. 

—  Весьма  вамъ  благодаренъ.  Но  какъ  вы  посоветуете  по- 
ступить? 

—  Я  бы   на  вашемъ    м^сте    тотчасъ  написалъ  ему;  и  отъ 
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себя  я  тоже  напишу,  если  вы  тавъ  решите.  Опытность  у  васъ 
н']&воторая  есть,  и  этого  довольно  для  начала;  а  его  счеты  и 
книги  вести,  я  думаю,  не  слнщкомъ  сложное  Д'1ло...  Конечно, 
для  васъ  будетъ  чувствительна  перемена  города  на  деревню; 
вамъ  покажется  сначала  тяжело  и  скучно,  но  зато — вознагра- 
жден1е  для  такой  м'Ьстности,  гд']^  вамъ  придется  мало  тратить, 
весьма  значительное.  Гомвиль  разростается,  а  Давндъ  Гарумъ — 
челов'1къ  основательный  и  зажиточный,  и  если  вы  съ  нимъ  по- 
ладите,— вамъ  будетъ  хорошо. 

—  Не  думаю,  чтобы  мн'ё  было  хуже  тамъ,  ч^мъ  зд'1сь. 
Но  у']&хать — будетъ  для  меня  то  же,  чтб  сжечь  за  собою  корабли. 

—  А  если  бы  вамъ  этотъ  опытъ  не  удался,  разсчитывайте 
на  меня:  я  сд^аю  для  васъ  все,  чт5  могу,  и  постараюсь  прь 
искать  вамъ  что-нибудь  другое. 

—  Вы  чрезвычайно  добры,  сэръ! — съ  глубокимъ  чувствомъ 
проговорилъ  Джонъ  и,  помолчавъ  съ  минуту,  прибавилъ: — Да,  я 
попробую  и — еще  разъ,  благодарю. 

—  Васъ  никак1я  обязательства  не  связываютъ  съ  конторой? 

—  Н4тъ,  сэръ;  не  думаю! — засм'1ялся  Джонъ. — И  безъ  меня, 
пожалуй,  они  какъ-нибудь  обойдутся. 


VI. 

Итакъ,  посл%  обм-Ьна  письмами,  о  которыхъ  говорилось  въ 
самомъ  начал'Ь  нашего  разсказа,  въ  дождливый  день  въ  пер- 
выхъ  числахъ  ноября,  посл^^  девятичасового  путешеств1я  въ  ва- 
гоне, Джонъ  Леноксъ  очутился  на  платформ-б  станцш  Гомвиль. 

Онъ  стоялъ  подъ  дождемъ,  не  выпуская  изъ  рукъ  своего 
сака  и  зонтика,  и  недоум^валъ:  —  чт5  дальше  предпринять? 
Вдругъ  къ  нему  подошелъ  какой-то  приземистый,  черноглазый 
субъектъ  съ  нетвердой  походкой  и  съ  круглымъ  лицомъ,  которое 
было  бы  безбородымъ,  если  бы  оно  было  выбрито  дня  два  тому 
назадъ. 

—  Ъдете  въ  деревню? 

—  Да;  я  д'бйствнтельно  туда  собрался,  но  не  знаю,  какъ  я 
доберусь  туда? 

—  Я  васъ  свезу  за  десять  центовъ.  А  багажъ  есть? 

—  Два  м^ста. 

—  Все  вм4сгЬ — тридцать  центовъ.  Квитанцш?  А,  вотъ  онЬ... 
Можете  идти  и  садиться.  Мой  рыдвапъ — единственный,  который 
выЪхалъ  сегодня  на  станщю. 


.'    »  • 
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Этотъ  рыдванъ  былъ  продолговатое,  неуклюжее  сооруженхе 
съ  окнами  и  дверью  на  одномъ,  съ  козлами  на  другомъ  конц'Ь. 
По  бокамъ  оно  бнло  бы  совс^мъ  открыто,  еслибъ  не  зана- 
вески изъ  синяго  холста,  которыя  пристегивались  къ  подпор- 
камъ,  поддерживавшимъ  верхъ  экипажа;  въ  свою  очередь,  этотъ 
верхъ  выступалъ  надъ  отверст1ями  и  предохрандлъ  пассажи- 
ровъ  отъ  дождя  и  солнца. 

Багажъ  подняли  наверхъ.  Джонъ  вошелъ  въ  рыдванъ  и  с^ъ 
у  одного  изъ  лицевыхъ  оконъ.  Лошади  тронулись  шажкомъ. 
€кор%е  нельзя  было  ^хать  по  неровной  н  болотистой  дорогЬ, 
которая  мЬстами  была  тЬмъ  хуже,  ч'Ьмъ  усердн^Ье  ее  чинили. 
Эта  починка  выражалась  въ  первобытномъ  способ*!  мощенхя  до- 
рогъ:  наваливали  кучу  мусора  и  щебня  и  предоставляли  лоша- 
дямъ  и  экипажамъ  до  т^хъ  поръ  укатывать  ее,  покуда  она  не 
сравняется  съ  землею.  Надо  зам'Ьтить,  впрочемъ,  что  если  пш- 
рина  дороги  позволяла,  экипажъ  объ'Ьзжалъ  злополучную  кучу, 
предоставляя  ей  самой  умяться. 

Когда,  наконецъ,  трудная  часть  дороги  миновала,  возница 
воспользовался  первымъ  же  случаемъ,  чтобы  оглянуться  на  сво- 
его пассажира  и  проговорить: 

—  Я  в^дь  пожалуй,  въ  первый  разъ  васъ  вижу? 

—  Весьма  возможно, — согласился  Джонъ,  не  распростра- 
няясь, и  м-ръ  Робинсонъ  вывелъ  заключенхе,  что  онъ  верно — 
, выскочка**.  Но  это  его  не  смутило. 

—  Мн-Ь  Тимсонъ  говорилъ,  что  изъ  Нью-1орка  прйдетъ 
господинъ  служить  у  Дава,  въ  банк*.  В'^рно,  этотъ  самый  госпо- 
динъ  вы  и  есть? 

На  этотъ  разъ — усталый  и  голодный,  Джонъ  вовсе  не  отв4- 
тилъ.  Догадка  возницы  подтвердилась. 

—  А  мое  имя — Робинсонъ! — сообщилъ  онъ,  не  смущаясь. — 
Мой  выгьздъ  самый  лучшШ  въ  Гомвил^. 

—  А!.. — отозвался  пассажиръ. 

—  Какъ,   вы  сказали,  васъ  зовутъ? 

—  Леноксъ, — произнесъ  Джонъ: — но  я  не  помню,  — -  разв'Ь 
я  вамъ  себя  еще  не  назвалъ? 

—  Теперь-то,  какъ  подумаю,  я  тоже  не  припомню;  и  врадъ 
ли  я  знавалъ  кого  другого  изъ  однофамильцевъ  вашихъ.  Прежде 
я  зналъ  когда-то  господъ  Линчъ,  но  они,  я  думаю,  не  могли 
быть  вамъ  сродни...  Ну  ты,  подымайся!  чортъ  тебя  подери!  — 
крикнулъ  онъ  вдругъ  на  лошадь,  которая  споткнулась,  дернулъ 
ее  посильнее  и  вытянулъ  бичомъ. — Давъ  Гарумъ  продалъ  мн^  ее. 
И  другую  тоже.   Ну,  и  попался  же  я  съ  ними! 
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—  Вы,  значнтъ,  знаете  м-ра  Гарума? -^  спросилъ  Леновсъ 
съ  н'^^БОторымъ  любодытствомъ. — Разв*]^  онъ  торгуетъ  лошадьми? 

—  Ну,  еще  бы  мн*  его  не  знать?  Да  онъ  вамъ  ночью 
каждую  минуту  готовъ  вскочить  съ  постели,  лишь  бы  иовыгодн'Ье 
купить  или  продать  лошадву.  А  вы  чт5?  Будете  на  него  рабо- 
тать? Вы,  значить,  на  м^то  Тимсона? 

—  Я  никакого  Тимсона  не  знаю! — возразилъ  Джонъ,  да 
такимъ  тономъ,  который  окончательно  ^бЬщлъ  Робинсона  въ 
справедливости  его  предположен1Я,  что  онъ  им^етъ  д&ко  с^  „вы- 
скочкой " . 

—  Это  тотъ,  котораго  Давъ  отпускаетъ;  онъ  служилъ  въ 
банк^  л^ть  пять  или  шесть,  но  Давъ  набросился  на  него  за 
как1е-то  пустяки  и  отпустилъ  на  вс^  четыре  стороны!  Онъ 
говорить:  —  „  Если,  говорить,  тотъ,  чтб  прйдеть  изъ  Нью- 
1орка  (или  откуда  тамъ  ни  на  есть!) — воображаеть,  что  онъ  мо- 
жеть  работой  своей  угодить  Давиду, — онъ  самь  себя  надуваетъ! 
Лучше  ужъ  онъ  пусть,  говорить,  не  распаковываеть  чемодана, 
а  держить  его  наготове", — это  Тимсонъ  говорить. 

Не  особенно  ободрительно  под'Ьйствовали  ташя  слова  на  на-- 
шего  друга  Джона,  который  невольно  подумалъ:  „Можетъ  быть, 
Тимсонъ  и  не  совс^мъ  неправь"? 

—  А  гдЬ  вы  остановитесь? — не  дождавшись  ни  слова  отъ 
своего  пассажира,  проговориль  словоохотливый  возница. 

—  А  разв*  у  вась  много  гостинницъ? 

—  У  насъ  есть  гостинница  ^Орелъ",  „Озерная"  и  „Сми- 
това", — возразилъ  тотъ. 

—  Которую  же  изъ  нихъ  вы  мн*  рекомендуете? 

—  Ну,  я  обыкновенно  не  хвалю  ни  ту,  ни  другую.  ЖяЬ^ 
видите  ли,  приходится  съ  ними  со  вс^^ми  им^ть  Д']^ЛО. 

—  Весьма  дипломатично  съ  вашей  стороны,  —  зам'&тилъ 
Джонъ. — Я  думаю  отправиться  въ  „Орелъ". 

Джонъ  отодвинулся  въ  глубь  экипажа,  въ  дальшй  его  ко- 
нецъ,  и,  безъ  дальнМшихъ  разглагольствованхй  Робинсона,  эки- 
пажь  докатился  до  крыльца  гостинницы  „Орель". 

Это  было  деревянное  трехэтажное  строенхе,  во  всю  длину 
котораго  по  фасаду  тянулась  крытая  веранда,  откуда  дв'Ь 
двери  вели  внутрь  дома:  одна — въ  большую  залу,  другая — въ 
ресторань  съ  конторой.  Сваливъ  багажь  своего  пассажира,  м-ръ 
Робинсонь  получиль,  сколько  полагалось,  и  удалился,  а  вновь  при- 
бывшШ  вошель  въ  контору. 

За  прилавкомь  противъ  двери  возвышалась  высокая  и  узкая 
конторка,    а   на  противоположномь   конц']^ — стеклянный  ящикъ, 
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въ  котором^,  швъ  потерянные,  лежали  три-четыре  ненолныхъ 
ящика  сйггаръ  съ  откинутыми  крышками,  пестро  изукрашенными 
внутри.  За  конторкой  стоялъ  самъ  хозяинъ, — онъ  же  и  буфет- 
чикъ,  и  управляющ1й,  и  кассиръ...  и  все  на  съ^тЬ.  Звали  его 
Амосъ  Элърайтъ;  онъ  разговаривалъ  съ  тремя  или  четырьмя 
л'Ьнтяями,  которые  небрежно  развалились  на  своихъ  стульяхъ, 
откинутыхъ  назадъ  къ  ст-Ьн*. 

Если  взяться  описывать  наружность  м-ра  Эльрайта,  его  при- 
шлось бы  величать  лысымъ  толстякомъ;  его  унылому  лицу  прибав- 
ляли унышя  бакенбарды,  а  рубашка  и  воротнички  ясно  указы- 
вали на  то,  что  на  ночь  онъ  не  им'1лъ  обыкновен1я  менять 
б'Ьлье.  Куртка  его  была  безпощадно  замазана,  а  въ  грязный  и 
весь  жирный  галстухъ  въ  внд^  украшетя  была  воткнута  бу- 
лавка съ  драгоц'Ённымъ  камнемъ,  который  не  им^лъ  даже  пре- 
тензш  казаться  настоящимъ.  Въ  тотъ  /  моментъ,  когда  Джонъ 
вошелъ,  одинъ  изъ  присутствующихъ  говорилъ  хозяину: 

—  Знаешь  чтб,  Амъ?  Въ  этой  последней  парт1и  сигаръ, 
больше  подложено  капустнаго  листа,   ч^мъ  въ  прежнихъ. 

Появлеше    незнакомца   помогло    Эльрайту  избежать  ответа. 

—  Комнату?  Комнату  мы,  пожалуй,  вамъ  даднмъ, — сказалъ 
онъ  Леноксу. — А  пока,  если  у1Ч)дно,  можете  росписаться  въ  книг*. 
Куда  это  она,  дурацкая,  запропастилась?  Я  ее  вид'Ьлъ  на  про- 
шлой нед4л4.  Ахъ,  вотъ  она! — воскликнулъ  онъ,  вытаскивая  книгу 
изъ-подъ  конторки  и  раскрывая  ее;  она  была  разлинована,  какъ 
для  счетовъ. — Мы  ее  не  всегда  употребляемъ, — прибавилъ  хо- 
зяинъ. 

Впрочемъ,  это  пояснеше  было  излишне  въ  виду  того,  что 
последняя  запись  была  сд-Ьлана  м^сяцъ  тому  назадъ, — изъ  чего 
Джонъ  и  заключилъ,  что  ему  не  было  совершенно  никакой 
необходимости  росписываться. 

—  Мн-Ь  бы  хотелось  чего-нибудь  поесть, — зам-Ьтилъ  онъ: — 
а  пока  я  пойду  къ  себ*  въ  комнату.  Нельзя  ли  вещи  мои  снести 
наверхъ? 

—  Да, — проговорилъ  м-ръ  Эльрайтъ,  поглядывая  на  часы, 
которые  показывали  половину  десятаго,  и  почесывая  смущенно 
подбородокъ: — в^Ьдь  ужинать  кончили  довольно  ужъ  давно. 

—  Мн-Ь  многаго  не  надо, — возразилъ  прйзж1й. — Только  бы 
кусочекъ  мяса  съ  картофелемъ,  да  парочку  яицъ,  да  кофе... 

—  Боюсь,  что  не  могу  предложить  вамъ  мяса, — признался 
хозяинъ. — Посл-Ь  обЬда  мы  не  много  стряпаемъ,  да  и  огня  ужъ 
в-Ьрио  больше  н4тъ.  Можетъ  быть,  я  вамъ  гд4-нибудь  откопаю  ку- 
сокъ  пирога...  или...    или    чего-нибудь  такого... — говорилъ  онъ. 
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повидимому,  сомневаясь  въ  усп']^х'Ь,  но  все-таки  потяоулся  за 
ключомъ^  вис^вшимъ  на  крючке  на  ст^вк^,  зажегъ  небольшую 
керосиновую  лампочку  и,  волоча  ноги,  вынолзъ  изъ-за  своей 
засады. 

—  А  ну-ка,  Биль,  не  можешь  ли  ты,  вм'Ьсте  съ  Дикомъ, 
снести  наверхъ  чемоданы  въ  номеръ  тринадцатый? — Т%  согласи- 
лись, и,  передавъ  имъ  ключъ  и  лампочку,   хозяинъ  удалился. 

Биль  и  Дикъ  взялись  по  концамъ  за  одинъ  изъ  чемодановъ 
и  двинулись  вверхъ  по  л%стниц']&;  Дгконъ  посл^довалъ   за  ними. 

Когда  второй  сундукъ  былъ  водворенъ  йа  жкстЬу  онъ  запу- 
стилъ  пальцы  въ  жилетный  варманъ... 

—  Н*тъ,  не  надо!  —  остановилъ  его  Дикъ.  —  Мы  сделали 
это  въ  любезность  Аму. 

—  Но  все-таки  я  вамъ  очень  благодаренъ. 

—  Ничего,  ничего, — повторилъ  Дякъ,  и  они  удалились. 
Оставшись  одинъ,  Джонъ  огляделся. 

На  улицу  выходили  два  небольшихъ  окна  съ  мелкими  стек- 
лами и  съ  огнецветными  ситцевыми  занавесками.  Близъ  одного 
изъ  нихъ  —  печка  и  ящикъ  для  дровъ,  въ  которомъ  ва.)1ялись 
каыя-то  щепки  и  обломки  и  куски  коры;  маленьшй  комодъ, 
исправляющШ  должность  умывальника;  простой  деревянный  стулъ, 
желтая  деревянная  кровать,  снабженная  тюфакомъ  „  9ксцельс1оръ  ^ , 
разсчитаннымъ  на  то,  чтобы  пр1учать  жильца  вставать  пораньше. 
На  тюфяке — грязноватое  покрывало,  грубое  серое  шерстяное 
одеяло  и  пара  бумажныхъ  простынь,  которыя,  очевидно,  уже 
были  въ  употребленш  после  того,  какъ  вышли  изъ  рукъ  прачки; 
парочка  такихъ  же  неопрятныхъ,  плоскихъ  подушекъ.  На  узкой 
сосновой  дощечке  торчали  шесть  или  семь  деревянныхъ  крюковъ, 
которые  должны  были  заменять  платяной  шмф.;  два  коротюхъ 
полотенца  съ  красными  каймами  висели  надъ  помятымъ  жестя- 
нымъ  рукомойникомъ  безъ  крышки...  Вотъ  и  все  убранство. 

—  Ну,  ужъ  трущоба,  нечего  сказать! — воскликнулъ  Джовъ, 
умываясь,  но  не  дотрогиваясь  до  мыла  подозрительнаго  вида. 

Въ  дверь  постучали.  Хозяинъ  доложилъ,  что  все  готово,  и 
просилъ  гостя  перейти  въ  „столовую",  довольно  большую,  но 
узкую  комнату,  съ  длиннымъ  столомъ,  выступавшимъ  на  сере^ 
дину.  На  немъ  была  скатерть,  служившая  уже  не  разъ;  на  дру- 
гомъ  столе,  стоявшемъ  вдоль  стены,  не  было  ничего. 

Нападен1я  м-ра  Эльрайта  на  буфетъ  дали  въ  результате 
трехугольный  кусокъ  очень  древняго  пирога  съ  яблоками,  три 
пышки,  несколько  обломковъ  мягкаго  белаго  сыра  и  такъ-назы- 
ваемыхъ  „устрицъ"  или  „сушеаъ". 
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—  Чаю  я  вамъ  ве  могъ  достать, — объявилъ  онъ.-т- Девушки- 
поденщицы  разошлись  по  доманъ,  жена  легла  спать,  и  вигхк 
н-Ьтъ  огня. 

—  Я  облагаю,  можно  достать  пива?  —  несовеЬмъ  уверенно 
предложилъ  Джонъ. 

—  Мы  не  держинъ  элю, — сказалъ  владЬлеДъ  „Орла". — Я 
кавъ  разъ  собираюсь  выписать  его. 

—  Ну,  стаканъ  молока?  —  съ  возростающимъ  сомнЪтемъ 
сказалъ  пря-^зжгй. 

—  Молочникъ  сегодня  не  былъ. 

Джонъ  попробовалъ  проглотить  пару  пышекъ,  несколько 
сушекъ  и  немножко  сыру;  заг1мъ  забралъ  съ  собой  наверхъ 
кувшинъ  съ  водою,  оставшШся  на  стол']^  поол^^  ужина,  и  прнго^ 
товился  лечь  спать.  Но,  приподнявъ  простыни,  который  онъ  хо- 
т^лъ  зам']^нить  своими,  увидалъ,  что  лучше  вовсе  ихъ  не  трогать 
съ  м-Ьста,  и  твердо  рЬшилъ,  что  на  вторую  ночь  „Орелъ**  не  уви- 
дитъ  его  и  сл-Ьда. 

Поел*!)  того,  какъ  Дикъ  и  Биль  „оказали  услугу^  Аму,  они 
оба  подошли  къ  конторк']^  и  заглянули  въ  книгу. 

—  Чортъ  возьми!  Онъ  в-Ьдь  такъ  и  не  роспнсался! — вскри* 
чалъ  Биль. 

—  Да,  но  все-таки  довольно  легко  догадаться,  чт5  онъ  за 
штука. 

—  Что-жъ,   какой-нибудь  вербовщикъ... 

—  НЬтъ!  Чтд  ему  тутъ  делать  въ  это  время  года?  Это 
тотъ  самый  Ленксъ  или  Линксъ  (что-то  не  припомню!),  который 
займетъ  м']&сто  Тимсона...  МнЪ  самъ  Давъ  сказалъ. 

—  А!  Такъ  это  онъ  и  есть?  Недолго  погоститъ  онъ  зд^сь, 
надо  полагать;  а  Давъ  ужъ  постарается  устроить  такъ,  что  ему 
будетъ  хорошо...  Зам'1тилъ  ты,  какую  рожу  скорчилъ  Амъ, 
когда  тотъ  объявилъ,  что  многаго  ему  не  надо?  Только  кусочекъ 
мяса,  да  картофелю,  яицъ  да  чаю,  да  кофе!  .  Я  думалъ,  что 
лопну  отъ  см-Ьха. 

—  Да,  —  см-Ьясь,  подхватилъ  Дикъ. — Эй,  Амъ! — окливнулъ 
онъ  пр1ятеля: — устроилъ  ты  своего  принца  БаллШскаго  на  славу? 
Небось,  зар^^залъ  для  него  соленаго  слона,  котораго  ты  получилъ 
на  прошлой  нед']^л'Ь! 

—  Вотъ  еще!  Ни  слона,  ни  коровы  я  не  р-Ьзалъ,  не  оби- 
жалъ  и  насЁдки;  но  до  утра,  пожалуй,  онъ  съ  голоду  не  умретъ... — 
пробу рчалъ  Амосъ  и  въ  то  же  время  закрылъ  печи  и  отдушины. 

—  Я  полагаю,  это  должно  значить: — „Убирайтесь!"? — сл']^дя 
за  нимъ  глазами,  говорилъ  Биль. 
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—  Ну,  я  вижу,  у  васъ,  друзья,  есть  время  разсиживать  тутъ 
и  болтать, — а  я  съ  своей  стороны  ухожу  спать! 

Такая  не  деликатная  и  обидная  выходка  не  бы^а  принята 
въ  обиду.  Дикъ  даже  разсм^ялся.' 

—  Ну-ка,  Амъ!  Дай  намъ  выпить,  прежде  ч^иъ  мы  усп^емъ 
пролить  слезы  разлуки! 

Это  предложен1е  не  было  отвергнуто  м-ромъ  Эльрайтомъ; 
но  онъ  все-таки  считалъ  своимъ  долгомъ  поддаться  не  сразу: 

—  Ну,  хорошо!...  Наэтотъ  разъ, — возразилъ  онъ,  уходя  за 
прилавокъ  и  вынося  оттуда  стаканы  и  бутылку: — я  ничего  вамъ  не 
скажу...  А  только  я  вообще  зам']^тил*ь,  что  людямъ  куда  какъ 
легче  и  пр1ятн4е  „тянуть"  что-либо  изъ  другихъ,  ч-Ьмъ  дать  изъ 
себя  „вытянуть"  хоть  что-нибудь. 


Въ  девять  часовъ  утра  Джонъ  явился  въ  контору  банка, 
хозяиномъ  котораго  былъ  Давидъ  Гарумъ.  Баикъ  занималъ  ниж- 
Н1Й  этажъ  и  состоялъ,  собственно  говоря,  изъ  самой  конторы 
и  такъ-называемой  „пр1емной",  то-есть  второй  комнаты,  гд4 
вместо  большихъ  конторокъ  и  кассъ  была  только  одна  соб- 
ственная конторка  Давида  и  небольшой  несгараемый  шкафъ,  не- 
сколько стульевъ,  кушетка  и  большая  „  франклинова "  печь. 

Входя,  Джонъ  тотчасъ  же  увидалъ  за  открытой  большой 
конторкой,  прямо  противъ  двери,  некоего  господина,  въ  ко- 
торомъ  тотчасъ  же  призналъ  Честера  Тимсона.  Эта  замеча- 
тельная личность  не  тотчасъ  отвечала  на  приветств1е  вошедшаго: 
--„здравствуйте", — а  вместо  того  спросила,  предупреждая  его 
вопросъ: 

—  Вы  къ  Даву? 

—  Да,  я  къ  м-ру  Гаруму.   Онъ  въ  конторе? 

—  Н^тъ,  еш;е  не  пришелъ,  но  скоро  будетъ...  съ  минуты 
на  минуту! 

дела  еще  не  совс^мъ  бойко  шли,  несмотря  на  то,  что  банкъ 
уже  былъоткрытъ;  но  не  усп^лъ  Джонъ  усесться  въ  „пр1емной", 
какъ  Тимсояъ  ужъ  опять  вернулся  къ  нему  и,  поставивъ  себе 
стулъ  передъ  дверью,  чтобъ  ему  видно  было,  если  кто  войдетъ 
въ  контору,    молча  окинулъ  Джона  проницательнымъ  взглядомъ. 

—  Я  думаю,  вы  тотъ  новый  служащ1й,  котораго  Давъ  вы- 
писалъ  изъ  Нью-1орка? 

—  Я  прхехалъ  вчера. 

—  Моя  фамил1Я  Тимсонъ, — объявилъ  Честеръ. 

—  Очень  радъ  васъ  видеть, — проговорилъ  Джонъ,    вставая 
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и  пожимая  ему  руку. — А  моя — Леноксъ... — Собственно,  Джонъ 
пожалъ  сунутые  ему  четыре  пальца.  УсЬвшись  по  жЬсгдмъ^  оба 
умолкли,  и  Тимсонъ,  поводя  своими  свинцовыми  главами,  про- 
должалъ  допросъ: 

—  Вы  жили  всегда  въ  столице? 

—  Тамъ  я  былъ  у  себя  дома. 

—  И  какъ  это  вамъ  въ  голову  пришло  сюда  прйхать? 

—  Я  зд-Ьсь  по  предложенш  м-ра  Гарума. 

—  Вы  знаете  Дава? 

—  Никогда  съ  нимъ  не  встречался... 
М-ръ  Тимсонъ  окончательно  изумился. 

—  А  вы  когда-нибудь  занимались  счетоводнымъ  дЬломъ? 

—  Мн*  приходилось  им4ть  д§ло  съ  такими  счетами  вообще. 

—  И  вели  книги? 

—  Лишь  въ  той  м-Ьр-Ь,  какъ  я  вамъ  уже  говорилъ. 

—  Им-Ьете  какое-либо  представлен1е  о  томъ,  чтб  вамъ  при- 
дется делать  зд4сь? 

—  Такъ  только,  вообще. 

—  Ну,  такъ  вотъ  чтб  я  вамъ  скажу  и — чтб  еще  важн'Ье — 
это  я  вамъ  скажу:  вы  и  вообразить  себ%  не  можете,  молодой 
челов-Ькъ,  чтб  вы  берете  на  себя,  и — вотъ  увидите! — не  я  буду, 
если  вы  не  захотите  тотчасъ  же  опять  въ  Нью-1оркъ. 

—  Весьма  возможно, — согласился  Джонъ,  припоминая  свое 
пребываше  въ  „Орл*". 

—  Да,  сэръ!  Если  вамъ  придется  делать  то,  чтб  мить  при- 
ходилось, значитъ,  вамъ  придется  делать  ргьшишельио  все\  И  на 
помощь  вамъ  не  будетъ  никого,  кром'Ь  Пиля  Гопкинса;  а  тотъ  не 
стоитъ  пригоршни  изломанныхъ  булавокъ.  Чтб  ж/в  касается  самого 
Давида,  —  сд'блавъ  выразительное  движен1е  рукою,  прибавилъ 
Тимсонъ, — онъ  знаетъ  столько  же  толку  въ  счетоводстве,  сколько 
любой  котъ:  ему  до  тысячи  въ  ц^лый  часъ  не  счесть,  а  подвести 
итоги — для  него  д-Ьло  недостижимое... 

—  Долженъ  же  онъ  понимать  содержанхе  своихъ  книгъ  и 
счетовъ? — заметилъ  Джонъ. 

—  Ну,  этого  кто  не  съум4етъ?  Это  еще  легко;  но  все  осталь- 
ное,— какъ  говорится,  настоящее  д4ло — лежало  на  мн*.  Ми- 
нутки роздыха  не  было  у  меня!  Н'Ьтъ,  сэръ!  Давъ  не  даетъ 
себ4  труда  позаботиться  о  своемъ  же  д'Ьл*;  единственно,  за  ч4мъ 
онъ  смотритъ,  такъ  это  еще  за  тЬмъ,  чтобъ  его  должники  вы- 
плачивали ему  аккуратно.  Ну,  а  я  челов4къ  такой,  что  люблю, 
чтобы  ми*!  отв']^чали,  если  я  спрашиваю:  „  Такъ  ли  мн']^  это  надо 
сделать,  или  этакъ?  Надо  ли  чтб  сделать,  или  н-Ьтъ?"  Тогда  на 
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«его,  одинаково  со  мною,  падаетъ  отв'Ьфственность,  если  что  у 
меня  неудачно  внйдетъ. 

—  Мроятно,  вамъ  же  приходидось  вести  и  его  личные  рас- 
ходы?— спросилъ  Леновсъ. 

—  Ну,  н*тъ, — н-ЬскодьЕО  смущенно  возразилъ  Четь. — Ояъ, 
вероятно,  уже  санъ  кавъ-нибудь  справляется.  Хотите,  верьте 
мн^,  хотите -:-н'6тъ^  а  только  я  не  знаю  ничего  про  его  личны[я 
д^^ла.  Знаю,  наприм^ръ,  что  у  него  въ  этомъ  шкафу  есть  книги, 
л  въ  этомъ  углубленш— несгараемый  шкафъ  въ.ст^б*;  но  что 
тамъ  есть  д'^йствительно  внутри,  —  мн'Ь  никогда  не  удавалось 
видЬть.  А  скрытенъ  онъ  до  того,  что  н^тъ  его  скрытнее.  В'бчно 
ротъ  у  него  на  запор*!,  и,  кажется,  молшя  къ  нему  въ  ротъ 
влети,  такъ  и  та  далеко  не  уйдетъ.  А  между  т^мъ,  захочетъ, 
т?акъ  наговоритъ  сколько  угодно. 

—  Да,  съ  такимъ  челов4комъ  должно  быть  трудно  ладить,  — 
чзухо  подтвердилъ  Джонъ. 

—  Силъ  моихъ  не  было  дольше  терпеть! — продолжалъ  м-ръ 
Тимсонъ  съ  такимъ  видомъ,  словно  доброд1(телями  его  слишкомъ 
злоупотребляли. — Вотъ  я  и  говорю  ему  на  дняхъ: — „Ну,  знаете, 
если  я  не  могу  вамъ  угодить,  такъ,  можетъ  быть,  вы  сами  себЬ 
лучше  угодите?" 

—  А!..  Ну,  и  что  же  онъ  сказалъ  на  это? 

—  Онъ  спросилъ  меня,  не  означаютъ  ли  мои  слова,  что  я 
хочу  бросить  его  мФсто? — „Что-жъ,  отвФчалъ  я: — мн^ужъ  давно 
пора  бросить.  Усталъ  я  терпеть  и  во  всемъ  всегда  быть  ви- 
новатымъ". 

—  Ну,  и  чт5  же? — спросилъ  Джонъ,  хорошо  зная,  что  же- 
лан1е  разстаться  явилось  не  съ  его  стороны. 

. —  Н-ну...-^уже  не  такъ  уверенно  продолжалъ  Четъ: — онъ 
мн4  сказалъ  что-то  такое...  въ  род4  того,  что  мн*,  „конечно, 
необходимо  болЬе  широкое  поле  деятельности",  и  что,  по  его 
^сн^шю,  ЖЕ'к  будетъ  лучше  служить  въ  божЬе  обширной  мест- 
ности... Ну,  словомъ,  н-Ьчтовъдух*  его  „лошадиныхъ"  разгово- 
ровъ.  Онъ,  знаете,  увлекается  лошадьми,  и  съ  ббльшимъ  удо- 
вольств1емъ  наживетъ  десять  долларовъ  на  конскомъ  торг!,  ч^мъ 
тысячу — на  своихъ  банковыхъ  д&гахъ.  Часто,  бывало,  спросишь 
у  него  что-нибудь  нужное,  а  онъ  и  не  ответитъ, — будто  меня 
совс^мъ  не  существуетъ, — и  будетъ  продолжать  свое  болтанье  о 
лошадяхъ... 

—  Очень  радъ,  что  вы  не  можете  питать  ко  мн*  враж- 
дебнаго  чувства,— зам4тилъ  Джонъ: — вы  сами  пожелали  оста- 
вить это  м4сто. 
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—  Да,  да!  И  не  могу  питать,  и  не  питаю, — довольно  сму- 
щенно согласился  Тимсонъ. — Все  равно,  не  вы,  такъ  кто-нибудь 
другой.  А  узнавъ  васъ...  Впрочемъ,  мн%,  кажется,  пора:  Давъ 
можетъ  сюда  явиться  съ  минуты  на  минуту.  Только  позвольте 
на  прощанье  дать  вамъ  добрый  совать,  —  отложите  деньги  н& 
обратный  путь:  он'Ь  вамъ  могутъ  пригодиться  и  даже  очень 
скоро! 

Израсходовавъ  свой  посл^дшй  зарядъ,  Тимсонъ  счелъ  благо- 
разумнымъ  удалиться. 

А.  Б— г—. 


^ 


НА  ЗАКАТЪ 


Моя  душа  спокойна  и  ясна- 
Отражены  въ  ней  образы  былые, 
Живыя  тЪни,  лица  доропя... 
Такъ  отражаетъ  светлая  волна 
Въ  С1ЯНШ  зеркальнаго  разлива 
Склонивш1яся  Еъ  ней  родныя  ивы... 

И  шелестъ  волнъ,  и  трепетъ  лозняка — 

Затихло  все  вечернею  порою... 

Подъ  темною  прибрежною  горою — 

Вся  св'Ьтлая — раскинулась  р'Ька... 

Въ  ней  всплески  рыбъ  на  солнце  серебрятся, 

И  вЬтки  ивъ  въ  просторъ  ея  глядятся. 

О,  в-Ьтки  кротк1я!..  Лишь  въ  этотъ  адсъ 

Васъ  пожал'Ьло  бурное  теченье — 

Въ  часы  заката  вспомнило  о  васъ, 

О  позабытыхъ  въ  сует*  волненья — 

И  лишь  теперь  разливъ  спокойныхъ  водъ 

Вамъ  свой  прив'Ьтъ  и  отзывъ  мирный  шлетъ. 

Б.  Никоновъ. 


•  ^^^^-т; 


ЫАРИЖСКШ  АРХИВЪ 

ГЕНЕРАЛЬНАГО  ШТАБА 


Война  представляетъ  грозное  явлеше,  могущественно  вл1яю- 
щее  на  жизнь  страны;  историвъ    не  можетъ  не  удалить  значи- 
тельной части  своего  труда  на  изсл']^дован1е  какъ  самаго  факта 
.  войны,  тавъ  и  его  посл^дствШ. 

Но  если  и  н^тъ  войны,  то  все-таки  постоянно  существуютъ 
различныя  )|влен1я,  неразрывно  свдзанныя  съ  нею:  государство 
содержитъ  кр']&пости,  армш  и  т.  под.;  народонаселенхе  несетъ 
воинскую  повинность  въ  томъ  или  иномъ  ВИДЕ.  Такимъ  обра- 
зомъ,  и  въ  мирное  время  все-таки  чувствуется,  и  при  томъ 
весьма  сильно,  вл1ян1е  военнаго  д'Ьла  на  жизнь  государства: 
такъ  что  историкъ,  изображающ1й  картину  общества  въ  какой- 
либо  перходъ  времени,  долженъ  непременно  изсл'Ьдовать  состоя- 
Н1е  военнаго  цЬлл^  хотя  бы  въ  данное  время  и  не  происходила 
военныхъ  дМствШ. 

Военные  архивы  даютъ  для  указанной  ц'кЕи  богатый  мате- 
р1алъ. 

Въ  Петербурге  въ  Главномъ  Штабе  существуютъ  два  архива: 
ОбщШ  и  Военно-Ученый.  Первый  содержитъ,  преимущественно^ 
свед^шя  по  наличному  составу  войскъ  съ  начала  прошлаго  сто- 
лет1я:  такъ  называемый  полковыя  сказки,  послужные  списки, 
разные  отчеты,  ведомости,  представляемыя  войсками,  и  т.  п.  Въ 
военно-ученомъ  архиве  хранятся  матерхалы,  имеющхе  спещадь- 
ное  значен1е  для  военной  исторш:  съемки,  карты,  планы,  пись- 
менные документы,  какъ  руссше,  такъ  и  на  иностранныхъ  язы- 
кахъ.    Все    эти    документы,    сообразно  съ  своимъ  ввутреннимъ 
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содержан1емъ,  разд'^^лены  на  отд'Ьлы;  въ  каждомъ  отд^']^  им'^&ется 
особая  опись  и  нумеращя.  Для  занимающихся  отечественной 
исторхей  много  интересныхъ  матер1аловъ  представляетъ  1-й  от- 
д'1лъ;  напр.,  подлинный  дневникъ  ПатрнЕа  Гордона;  собственно- 
ручньш  письма  Петра  Веливаго  еъ  Колычеву;  св^д']^н1Я  о  Луга- 
чевсвомъ  бунт^;  д'к1а  архива  графа  Румянцева-Задунайсваго; 
собственноручныя  и  друг1л  бумаги  великаго  бнязя  Павла  Петро- 
вича; разные  указы  и  рескрипты  за  подписью  особъ  император- 
ской фамилш;  подлинныя  письма  императоровъ  Александра  I  и 
Николая  I  къ  разнымъ  лицамъ  и  мн.  др. 

Второй  отд4лъ,  наибол-Ье  богатый,  содержитъ  св-Ьд-Ьихи  о  вой- 
нахъ,  въ  которыхъ  принимали  участхе  русск1я  войска,  начиная 
съ  царствован1я  Петра  Великаго  и  до  последней  русско-турец- 
кой войны  1877 — 78  г.  включительно;  донесешя  главнокоман- 
довавшихъ,  рапорты  и  записки  частныхъ  начальниковъ,  планы 
военныхъ  дМствШ,  реляцш,  военные  журналы,  инструкщи  и 
т.  п.  Проч1е  отделы  содержатъ  тоже  множество  разнообразныхъ 
св^д']&н1й,  какъ  о  Россш,  такъ  и  объ  иностранныхъ  государ- 
ствахъ.  Кром'Ь  того,  въ  Военно-Ученомъ  архив*  имеется  осо- 
бый отд']^лъ,  называемый  секретньшъ. 

Занят1Я  въ  архив*  допускаются  съ  разр*шен1Я  начальника 
Главнаго  Штаба. 

Въ  Москв*,  въ  Лефортовскомъ  дворц*,  находится  отд-Ьле- 
н1е  архива  Главнаго  Штаба,  заключающее  въ  себ*  настоящ1Я 
сокровища  для  русскаго  историка. 

ВысокШ  интересъ  им*ютъ  матерхалы,  хранящгеся  въ  архив* 
канцеляр1и  военнаго  министерства. 

Къ  сожал*нш),  не.1ьзя  сказать,  чтобы  наши  архивы  содер- 
жались въ  удовлетворительномъ  порядк*:  не  только  матергалъ 
не  вполн*  описанъ,  но  даже  частью  и  не  разобранъ,  такъ  что 
во  многихъ  связкахъ  неизвестно,  чтб  именно  тамъ  находится. 

По  ИСТ0Р1И  нашего  флота  важн*йш1я  св*д*п1я  находятся 
въ  архив*  морского  министерства,  помещающемся  въ  здан1и 
с.-петербургскаго  Адмиралтейства. 

Несмотря  на  богатства  петербургскихъ  и  московскихъ  архи- 
вовъ,  нельзя  по  однимъ  находящимся  тамъ  матерхаламъ  изсл*- 
довать  войны  русскихъ  или  состоянье  военнаго  д*ла  въ  Россш 
въ  данное  время,  потому  что  изсл*дован1е  это  будетъ  односто- 
ронне. Чтобы  осв*тить  вполн*  военныя  д*йств1я,  надо  ознако- 
миться также  и  съ  д*йств1ями  противной  стороны,  т.-е.  надо 
разобрать  и  архивы  противника. 

Для    русскихъ    очень    важно    знакомство    съ    французскими 
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архивами.  Если  иногда  французы  и  не  были  наш^ими  против- 
никами во  время  войны,  то  во  всякомъ  случае  въ  ихъ  архи- 
вахъ  есть  данныя,  или  вообще  изв']^ст1я,  о  русской  жизни,  рус- 
ской политиБ'Ё  и  даже  о  военныхъ  д^йствхяхъ. 

Въ  Париже  въ  обширныхъ  хранилищахъ  — ^  „ВШиоЛёяие 
Кайопа1е"  (гие  К^сЬеНеи,  58)  и  АгсЫтез  Nайопа1е8 — всегда  ра- 
ботаетъ  довольно  много  русскихъ  ученыхъ.  Н'Ькоторые  руссвае 
работники  увлекаются  французскими  архивами  до  такой  степени, 
что  изсл'Ёдуютъ  не  только  архивы  парижсше,  но  даже  провин- 
щальные.  Правда,  работы  ихъ  не  относятся  къ  русской  исто- 
р1и.  Напр.,  одинъ  шевскШ  профессоръ  ^здилъ  по  провинщаль- 
нымъ  архивамъ  и  производилъ  изсл']^дован1я — о  мелкой  земель- 
ной собственности  во  Франция. 

Въ  парижскомъ  архив'Ь  Генеральнаго  Штаба  (пом'Ьщается 
въ  военномъ  министерств*,  Вои1еуаг<1  81.  веппа1п)  руссие  еще 
почти  не  работали;  а  между  тЫъ  тамъ  находятся  настояпця 
сокровища  XIX  и  ХУШ  стол'Ьтхя  въ  полномъ  порядке,  и  много 
есть  еще  матер1аловъ,  относящихся  и  къ  ХУП-му  стол4т1ю.  За- 
в']^дующ1й  архивомъ  прямо  заявляетъ,  что,  начиная  съ  Лудо- 
вика  Х1У-го,  они  могутъ  дать  св*д'Ьн1я  чуть  не  о  каждомъ  солдат* 
французской  армш.  Мнопе  французсше  писатели  постоянно  по- 
сбщаютъ  архивъ  Генеральнаго  Штаба  и  извлекаютъ  оттуда  раз- 
ные документы.  Такъ,  Вандаль  и  Анри  Уссе  (Непгу  Нопвзауе) 
нередко  свои  поэтичесюя  произнедевая  черпаютъ  изъ  докумен- 
товъ  парижскаго  архива  Генеральнаго  Штаба.  Капитальный  трудъ 
Шюкэ  (СЬи^ие1;),  относящШся  ко  временамъ  французской  рево- 
лющи,  также  вынесенъ  изъ  документовъ  этого  архива. 

Въ  1898  году,  въ  течете  четырехъ  м'Ьсяцевъ,  мн*  при- 
шлось работать  въ  парижскомъ  архив*  Генеральнаго  Штаба  по 
матер1аламъ  о  военныхъ  д*йств1яхъ  Суворова  въ  Итал1И  и  Швей- 
цар1и  въ  1799  г.,  и  мн*  хогЬлось  бы  поделиться  гЬми  впечат- 
л*н1ями,  которыя  я  вынесъ  оттуда. 


Залы  хотя  не  велики,  но  расположены  очень  удобно.  Въ 
нихъ — этажерки  для  д*лъ.  Этажерки  эти  не  представляютъ  ни- 
какой роскоши,  даже  не  покрашены;  но  на  нихъ  вс*  картоны 
размещены  чрезвычайно  удобно.  Въ  архив*  им*ются  документы 
о  вс*хъ  войнахъ,  веденныхъ  Франщей,  начиная  съ  Лудовика  XIV. 
Кром*  того,  отд*льно  собраны  документы  по  разнымъ  предме- 
тамъ.  Особые  картоны  относятся  къ  кр*постямъ,  къ  админи- 
стращи,  къ  жандармерхи;  отд*льно  переплетены  королевсия 
письма  и  прочхе  матер1алы  въ  такомъ  род*. 
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Типъ  распред'6лен1я  матергаловъ  сл-ЬдующШ:  прежде  всего, 
они  ра€пре$||'&21яются  по  пблкамъ.  Такимъ  образомъ,  напр.,  от- 
д&Еьная  полка  относится  въ  вампанш  1799  г.  Зат^мъ,  въ  каж- 
дой войн']^  документы  распред'&ггдются  по  армхямъ,  если  ихъ 
было  н'Ьсвольво.  Тавъ^  въкампавш  1799  г.,  отдельные  картоны 
относятся  хсъ  арм1ямъ  итальянской  и  неаполитанской,  Документы 
коихъ  соединены  вм^ст^,  такъ  какъ  въ  1юл%  1799  г.  и  самыя 
арм1и  соединились  въ  одно  цЪлое;  отд&1Ьные  картоны— ^къ  я^ит 
альтйской,  дунайской,  рейнской  и  батавской. 

Кром^  такого  распредЬлешя,  им^^ются  еще  отд&1ьные  такъ 
называемые  регистры  (гё^8(;ге8)  съ  документами,  относящимися 
къ  какому-нибудь  лицу,  гдЬ  собрана  переписка  этого  историче- 
скаго  д'&лтеля. 

Во  французскомъ  военномъ  архив']^  различаются  три  рода  до- 
кументовъ:  1)  СоггезррпЛепсез,  2)  Мёюохгев,  и  зат*мъ  3)  8йиа- 
Цовз. 

Соггезропйепсез — заключаютъ  въ  себ-Ь  различный  предписа- 
Н1Я,  релящи,  донесешя,  приказы,  диспозицш.  Все  это  распре- 
д&1ено  по  жксяцажь.  На  каждый  м^сяцъ  полагается  отд&еьный 
картонъ.  Въ  каждомъ  картон*  всякому  дню  соотв-Ьтствуотъ  от- 
д^ьная  папка,  въ  которую  подложены  документы,  пом']^ченные 
этимъ  числомъ.  Такимъ  образомъ,  пользованхе  подобными  пап- 
ками очень  удобно.  Пересмотр'^^въ  ц'&зый  вартонъ,  вы  желаете, 
напр.,  снять  коши  съ  н4сколькихъ' документовъ — вы  можете  вы- 
брать эти  документы  ивъ  множества  папокъ,  сложить  ихъ  въ 
отдельную  кучку  и  тогда  приступить  къ  переписк'Ь.  Разложить 
ихъ  назадъ  по  папкамъ  также  очень  легко  и  просто.  Некото- 
рые документы  заключены  въ  переплеты,  и  тогда  пользовате 
ими  мен^Ье  удобно.  То  обстоятельство,  что  документы  разложены 
по  соотв^тствующимъ  чнсламъ — очень  выгодно  для  отыскиван1я 
ихъ;  но  нужно  сказать,  что  оно  несколько  нарушаетъ  цель- 
ность впечатлен1я,  потому  что  въ  паикЬ  пом-Ьщены  документы, 
которые  были  въ  рукахъ  у  историческаго  деятеля  въ  разное 
время.  Напр.,  положимъ,  какой-нибудь  приказъ  директорш,  по- 
сланный изъ  Парижа  такого-то  числа,  приходить  къ  главно- 
командующему арм1ей  значительно  позже.  Между  т^мъ,  онъ  по- 
м4щенъ  въ  ту  папку,  въ  которой  заключены  документы,  отно- 
сяпцеся  къ  этому  д-Ьятелю,  и  къ  числу  которыхъ  помечена  бу- 
мага директор1и.  Выходитъ,  что  документъ  въ  это  число  какъ 
будто  бы  уже  былъ  у  полководца,  тогда  какъ  бумага  только-что 
еще  отправлялась  изъ  Парижа.  Историкъ  можетъ  получить  та- 
кое впечатл-Ьихе,  какъ  будто  полководецъ  д-Ьлалъ  свои  распоря- 
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жен1я,  уже  ин-Ья  въ  рукахъ  предписан1е  директорш,  и  распо- 
ряжен1я  эти,  весьма  возможно,  не  согласуются  съ  цредписа- 
шенъ  директор1и,  которое  на  самомъ  д&['Ь  было  получено  нмъ 
значительно  позже.      I 

Въ  папкахъ  заключаются  частью — и  даже  большей  частью — 
подлинные  документы,  а  частью  коши.  Если  подлинники  хра- 
нятся въ  другихъ  архивахъ,  то  французы  заботливо  сняли  копги 
и  подложили  въ  свои  м^ста.  Каждому  документу  имеются  объясни- 
тельные бюллетени,  въ  которыхъ  ^описано  содержате  докумен- 
товъ  и  сделаны  различные  пометки, — такъ,  напр.,  даты  револю- 
щоннаго  календаря  переведены  на  календарь  общгй.  Документы 
почти  исключительно  французсше;  но  вм'ЬсгЬ  съ  ткмъ  попа- 
даются иногда  и  иностранные.  Такъ  мб']^  попались  документы, 
взятые  французами  въ  канцелярхи  русскаго  главнокомандующаго 
въ  Швейцарш — Римскаго-Корсакова.  Во  время  пораженхя  его 
войскъ,  14-го  и  15-го  сентября  1799  г.,  подъ  Цюрихомъ,  рус- 
ская канцеляр1я  была  захвачена,  и  документы  оказались  въ  ру- 
кахъ французовъ.  Документы  эти  очень  любопытны.  Хотя  въ 
нихъ  собственно  мало  относяп:(агося  до  военныхъ  д^йствШ,  но 
есть  много,  писемъ  разныхъ  вл1ятельныхъ  дамъ  къ  Римекому- 
Еорсакову  относительно  ихъ  родственниковъ,  молодыхъ  людей, 
которыхъ  надо  было  такъ  или  иначе  устроить.  Любопытны  также 
письма  Бостюшки,  который  занимался  организащей  польскихъ 
вспомогательныхъ  лепоновъ  для  французской  арм1и,  несмотря  на 
то,  что  выпущенъ  былъ  изъ  Петропавловской  крепости  импе- 
раторомъ  Павломъ  вк  слово — не  дМствовать  противъ  русскихъ. 
Всё  эти  документы  сохраняются  очень  тщательно,  и  я  не  слы- 
шалъ,  чтобы  они  когда-либо  пропадали.  Разъ  только  мн^  встре- 
тилась интересная  пом']^тка  на  бюллетене  (при  которомъ  не  было 
документа),  гласящая,  что  зд^сь  долженъ  лежать  документъ, 
им^юпцй  отношен1е  къ  генералу  Шереру,  но  бумага  исчезла 
въ  1846  г.,  когда  этотъ  картонъ  былъ  переданъ  на  домъ  сыну 
генерала.  Изъ  этого  можно  заключить,  что,  вероятно,  сынъ  гене- 
рала Шерера  и  похитилъ  этотъ  документъ.  Богда  я  начал ъ  раз- 
сматривать  различные  документы,  лежавшхе  рядомъ,  то  увидалъ, 
что  это  было  простое  письмо^  пасквиль  на  генерала  Шерера. 
Вотъ  причина,  почему  его  сынъ,  вероятно,  и  похитилъ  письмо. 

Я  обрисовалъ  характеръ  т^хъ  документовъ,  которые  лежать 
вх  „СоггезропДепсез". 

Мёто1ге8 — это  документы  особаго  типа.  Мы  можемъ  ихъ 
назвать  источниками  второго  сорта^  потому  что  это  не  подлинные 
документы,    относящ1еся    къ    такому-то   времени,  а  зд^сь  нахо- 
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дятся  описан1я  событШ,  состаа2генныя  поздн'Ь.е,  или  разсказы  о 
вакихъ-нибудь  эпизодахъ  изъ  войны,  или  переводы  статей.  Поль* 
зуясь  подобными  матер1алами,  уже  приходится  положиться  на 
добросов'Ёстность  автора  и  вообще  относиться  къ  нимъ — какъ 
&ъ  какому-нибудь  печатному  сочиненхю^  какъ  къ  сводк'Ь  докумен- 
товъ,  а  не  къ  самымъ  документамъ. 

Что  касается  третьяго  рода  документовъ — 814иайоп8 — то  они 
представляютъ  собою  чрезвычайную  важность.  Это — то,  чтй  мы 
теперь  называемъ  м']^сячные  рапорты.  Они  подавались  отд^ль- 
ньши  начальниками  по  команд'%  высшему  начальству  или  отсы- 
лались въ  директорш);  въ  1799  г.— ^въ  Парижъ.  Это  донесев1я 
о  С0СТ0ЯН1И  арм1й.  Тутъ  можно  узнать  и  численность  арм1и,  по- 
тому что  цифры  приведены  съ  точностью  до  послЬдняго  солдата. 
Тутъ  же  мы  узнаемъ  составь  армш  по  полкамъ;  узнаемъ  личный 
составъ  начальствующаго  персонала.  Вм'^^ст^  съ  тЬжъ  къ  такому 
рапорту  прикладываются  еще  разсказы  о  вс^хъ  передвижетяхъ, 
которыя  производили  войска,  иногда  ц1^лыя  реляц1и  о  сраже- 
Н1яхъ.  Такъ  что  эти  описан1я.  составленныя  самими  действую- 
щими лицами,  хотя  и  -посл^  совершен1я  событ1й,  являются  перво- 
источниками для  изучен1я  фактовъ. 

Парижсшй  архивъ  Генеральнаго  Штаба  не  особенно  великъ, 
но  содержится  въ  очень  хорошемъ  порядке;  полагаю,  что  не- 
описаннаго  матер1ала  тамъ  вовсе  не  существуетъ.  Конечно,  мо- 
жетъ  оказаться  одна,  другая  тетрадь,  завалившаяся  гд%-нибудь, 
но  это — чистая  случайность.  Въ  этомъ  отношен1и  парижсшй 
архивъ  Генеральнаго  Штаба  им-Ьетъ  большое  преимущество  пе- 
редъ  другими,  гораздо  бол^е  обширными  архивами,  напр.  вене- 
щанскимъ  и  ватиканскимъ,  превосходно  устроенными,  но  гд^ 
все-таки  остается  еще  много  матерхала  неизв'Ьстнаго. 

Точно  такъ  же,  мн'6  кажется,  въ  парижскомъ  архиве  Гене- 
ральнаго Штаба  н^тъ  дурной  привычки  другихъ  архивовъ — скры- 
вать некоторые  матерхалы,  д'Ёлать  ихъ  доступными  далеко  не 
вс'кмъ.  Искусивш1яся  въ  архивной  работе  лица  разсказываютъ, 
что  не  только  въ  ватиканскомъ  архив'Ь,  гд^  для  доступа  къ 
сокровищамъ  надо  обладать  особой  протекщей,  но  даже  въ  вене- 
щанскомъ  часто  утаиваютъ  документы  отъ  ученыхъ  изсл-Ьдова- 
телей.  Такъ,  однажды  въ  венещанскомъ  архиве  открыли  одну 
любопытную  рукопись,  касающуюся  истор1и  церкви  въ  XVIII  сто- 
л4тш.  Въ  это  время  въ  архив*  работалъ  одинъ  ученый  изъ 
католическаго  духовенства.  Архивный  чиновникъ,  изъ  мелкихъ, 
который  кое-что  переписывалъ  ученому  и  заработывалъ  отъ  него 
порядочныя   деньги,    по  секрету  сообщилъ  ему  о  рукописи.  Не- 
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медленно  тотъ  далъ  знать  въ  Римъ  одному  профессору,  который 
сейчасъ  же  прх^халъ  разработать  находку.  Подобныя  уловки 
въ  парижскомъ  архиве  Генеральнаго  Штаба  немыслимы. 

Отд^ьно  отъ  этого  архива,  но  въ  томъ  же  зданш  Главнаго 
Штаба  находится  бюро  историческихъ  картъ  и  плановъ,  отно- 
сящихся къ  различнымъ  войнамъ. 

Карты  и  планы — тоже  документы  большой  важности.  Между 
прочймъ,  тамъ  д  встр']&тилъ  подлинную  карту  Наполеона  1-го, 
по  которой  онъ  работалъ  во  время  своего  похода  въ  1812  г. 
въ  Россш.  Разумеется,  им4я  у  себя  ту  карту,  по  которой  д4й- 
ствовалъ  полководецъ,  можно  придти  къ  очень  многимъ  заклю- 
ченкмъ  по  такимъ  вопросамъ,  каше  ускользаютъ  при  изученш 
ихъ  по  другимъ  документамъ. 

Зат^мъ,  въ  этомъ  же  здан1и  французскаго  Главнаго  Штаба 
находится  очень  много  картинъ — всего  тамъ  до  тысячи  картннъ. 
Ихъ  можно  считать  тоже  за  источники  для  военной  истор1И,  по- 
тому что  картины  писались  такимъ  образомъ:  посылались  офи- 
церы генеральнаго  штаба,  вм^ст^  съ  художниками,  на  поля 
сраженШ,  чтобы  художники  могли  снять  именно  ту  самую  мест- 
ность, на  которой  происходило  д^ло,  и  уже  поел*  этого  живо- 
писцы рисовали  картины,  по  указан1ямъ  изучившихъ  собыпе  по 
документамъ  и  ознакомившихся  съ  действительной  местностью. 
Ясно,  что,  по  крайней  мере  относительно  местности,  такая 
картина  является  документомъ.  Впрочемъ,  по  справедливости 
слёдуетъ  сказать,  что  хотя  французы  выбирали  для  картинъ  сю- 
жеты, наиболее  драгоценные  для  славы  ихъ  оруж1Я,  но  иро- 
тивъ  истины  они  не  грешили,  и  картины  не  носятъ  на  себе 
характера  той  грубой  тенденщозности,  какую  представляютъ  не- 
мецтя  картины  въ  берлинскомъ  цейхгаузе. 

Французск1я  картины  относятся  ко  времени  революцюнныхъ 
войнъ,  ко  времени  наполеоновской  импер1и,  къ  действ1ямъ  въ 
Алжирш,  подъ  Севастополемъ,  въ  Италш  въ  1859  г.,  въ  Китае 
въ  1860  г.  Масса  картинъ  изъ  времени  войны  съ  немцами  въ 
1870  г.  и  несколько  изображенШ  военныхъ  действШ  въ  Тунисе 
въ  1881-мъ  году. 

Кроме  этихъ  батальныхъ  картинъ,  есть  виды  монастырей, 
типы  солдатъ  и  пр.  Все  это  приведено  въ  порядокъ  и  занесено 
въ  систематичесшй  каталогъ,  такъ  что  каждую  картину  отыскать 
очень  легко. 

Въ  этомъ  же  здан1и  помеш;ается  превосходнейшая  военная 
библ10тека.  Насколько  она  велика — можно  судить  по  тому,  что 
каталогъ    состоитъ    изъ    трехъ    довольно    толстыхъ    томовъ,   по 


г 


АРХИВЪ  ГЕНБРАЛЬЯАГО  ШТАБА. 


737 


600  страницъ,  напечатанныхъ  весьма  убористо  и  заключающихъ 
только  заглав1я.  Въ  этой  библ10тек']&  находится  масса'  весьма 
р^двихъ  изданШ.  Въ  особенности  цЪнвы  издан1я  съ  рисунками, 
по  воторомъ  можно  судить  о  форм*!^  одежды,  вооруженш.  быт^ 
и  пр.  войскъ  Ьъ  разння  эпохи. 

Въ  распоряжен1и  историческаго  отд'Ьленк  Главнаго  Штаба, 
къ  которому  принадлежитъ  и  архивъ,  имеется  фотографически 
павильонъ,  принадлежащШ  собственно  топографической  части 
Главнаго  Штаба.  Для  историка,  работающаго  по  документамъ, 
это  также  можетъ  им^ть  значенхе.  Еслибъ,  напр.,  онъ  пожелалъ 
им^ть  снимокъ  съ  какой-нибудь  картины  или  плана,  то  фотогра- 
фически павильонъ — къ  его  услугамъ.  Заг1мъ,  иному  можетъ  быть 
интересно  снять  фотограф1ю  съ  самаго  документа,  почему-ни- 
будь особенно  важнаго  или  оригинальнаго.  Такъ,  напр.,  мн*!'  пог- 
нались документы  польскаго  лепона,  входившаго  въ  составь 
французской  армш  въ  1799  г.  Въ  заголовке  каждаго  документа 
были  очень  оригинальные  рисунки,  и,  конечно,  ихъ  было  бы  очень 
интересно  снять  фотографическимъ  способомъ.  Фотографичесшй 
павильонъ  сд&[алъ  для  меня  н<Ьсколько  превосходныхъ  снимковь 
картинъ  изъ  войны  1799  г.;  работа  истинно  художественная  съ 
точки  зр-Ьихи  искусства  фотографхи. 

Историческимъ  отд^енхемъ,  входящимъ  въ  составъ  Главнаго 
Штаба,  зав^дываетъ  подполковникъ  Кребсъ — очень  предпршм- 
чнвый,  энергичный  и  начитанный  челов^къ,  притомъ  весьма  лю- 
безный, всегда  готовый  придти  на  помощь,  если  встречается 
надобность. 

Историческое  отд^леше  им-Ьеть  свою  спещальную  задачу — 
занятая  по  историческимъ  справкамъ,  нужнымъ  для  военнаго 
министерства,  но,  кром*]^  того,  тамъ  разработываются  исторш 
н^которыхъ  кампан1й.  Въ  распоряженш  подполковника  Кребса 
имеется  пять  капитановъ,  отлично  образованныхъ,  настоящихъ 
ученыхъ  историковъ,  которымъ  онъ  даетъ  соответствую  Щ1я  за- 
нятая. Въ  настоящее  время  они  особенно  заняты  разработкой 
кампаши  перваго  консула  Бонапарта,  1800  г.;  повидимому,  ее 
готовятъ  къ  столетнему  юбилею  этого  событхя.  Надо  думать,  что 
трудъ  будетъ  замечательный  въ  научномъ  отношеши. 

Обыкновенно  въ  архиве  Генеральнаго  Штаба  занимается 
очень  много  офицеровъ  французскихъ  войскъ;  здесь  они  соби- 
раютъ  сведешя,  0ТН0СЯЩ1ЯСЯ  до  исторш  ихъ  полковъ.  Но,  кроме 
того,  французскхе  ученые  посещаютъ  охотно  архивъ  для  своихъ 
историческихъ  трудовъ. 

Собственно  архивомъ  заведываетъ  французъ,  т-г  МаПшхеп, — 
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челов^къ,  обладающ1й  феноменальной  памятью.  Это — настоящая 
справочная  книжка.  Бъ  нему  можно  обратиться  за  разъясне- 
н1емъ  любого  вопроса,  конечно  соотв'1тствующаго  уровню  его 
познан1й.  Онъ  можетъ  доставить  изумительные  матер1алы — б10- 
графичесше,  цифровые,  относительно  органнзацш  армш  и  пр. 
Все  это  сидитъ  у  него  въ  голов4,  и  онъ  безопшбочно  говорить 
ъск  цифры  безъ  какихъ-либо  справокъ.  Принимая  въ  сообра- 
жеше,  что  это  челов'Ькъ  очень  точный  и  любознательный,  онъ 
можетъ  оказывать  большую  помощь  изсл'Ёдователю,  занимающемуся 
въ  архиве  Генеральнаго  Штаба. 

Архивъ  открытъ  для  занятй  отъ  11 -ти  до  4-хъ  часовъ  дня. 
Вн'Ь  этихъ  часовъ — въ  немъ  заниматься  нельзя.  Залъ  для  за- 
НЯТ1Й  очень  удобный,  но  не  очень  большой.  Онъ  сплошь  за- 
ставленъ  небольшими  столами.  Если  мало  посетителей,  то  въ 
распоряжеши  каждаго  отдельный  столъ,  чернила  и  перья.  Упо- 
минаю объ  этомъ  потому,  что,  напр.,  въ  „ЫЫюЛЦие  Ка(;10па1е*' 
перьевъ  не  полагается,  и  каждый  долженъ  приносить  свои. 

Выдаютъ  картоны,  можно  сказать,  моментально.  Лишь  только 
скажешь,  какого  года  и  чт5  именно, — минуты  не  пройдетъ,  какъ 
сейчасъ  же  несутъ,  обтираютъ  пыль  и  предоставляютъ  картонъ 
въ  ваше  распоряжеше.  Документовъ  на  домъ  безусловно  не  по- 
зволяютъ  брать,  о  чемъ  на  дверяхъ  и  вывешено  соотв'Ьтствующее 
объявлен1е. 

Чтобы  пользоваться  этомъ  архивомъ,  надо  им'Ьть  спещадьное 
разр'Ьшен1е.  Для  русскихъ  порядокъ  таковъ:  надо  обратиться  въ 
посольство.  Въ  архиве  лучше  всего  заниматься  л^томъ.  Хотя  л^то 
и  считается  въ  Париж'б  мертвымъ  сезономъ  (веЬ  стремятся  изъ 
него  уехать  на  дачу,  на  берегъ  моря,  и  если  кто  остается,  то 
только  по  обязанностямъ  службы),  т^мъ  не  мен^е  для  занятШ 
это  время  самое  удобное:  посЬтителей  почти  н-Ьтъ,  все— къ  ва- 
шимъ  услугамъ. 

Проф.  Н.  Орловъ. 
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этюдъ 

И8ъ  романа:  „Ь'ашоиг  езЬ  шоп  рёсЬё",  раг  1'ап1;еаг  й'  „АлаШ  атоогбозе*. 


I. 

„Лоидонъ,  16  августа  1895  г. 

„Дорогая  мадемуазель  Христна! 

„Благодарю  васъ  за  то,  что  вы  подумали  обо  мнЬ  въ  труд- 
ную минуту.  Вы  разорилио^,  остались  круглой  сиротой  и  не 
им'Ьете  никого  близкихъ,  кром^  весьма  дальнихъ  родственни- 
ковъ,  нимало  о  васъ  не  заботящихся;  обращаться  за  помощью 
къ  тому  блестящему  св^ту,  въ  которомъ  вы  жили  прежде,  вы 
не  хотите,  и,  не  желая  занимать  на  родине  положенхе,  усту- 
пающее вашему  прежнему  положешю,  вы  просите  меня  найти 
вамъ  жксто  въ  Англ1и.  Л  васъ  и  понимаю,  и  одобряю. 

„Я  слишкомъ  хорошо  помню  вашего  милаго  отца,  его  ра- 
душное гостепршмство,  дни,  проведенные  мною  въ  НерансЬ, 
чтобы  не  оказать  вамъ  нужную  помощь.  А  потому,  какъ  только 
я  получилъ  ваше  письмо,  я  немедленно  приступилъ  къ  исполне- 
Н1Ю  возложенной  вами  на  меня  миссш.  Но  все,  чт5  мв!^  пред- 
лагали, долго  меня  не  удовлетворяло,  потому  что  я  искалъ  для 
васъ  чего-нибудь  исключительнаго.  Но,  наконецъ,  мн*  посчастли- 
вилось встр'Ьтить  въ  Карльтонъ-Клуб-Ь  одного  моего  друга,  искав- 
шаго  въ  компаньонки  для  своей  дочери  благовоспитанную,  изящ- 
ную особу. 

„Другъ  мой,  герцогъ  Сбрри,  предлагаетъ  вамъ  заняться  усо- 
вершенствован1емъ  познан1й  его  дочери  во  французскомъ  язык^. 


I 
п 


■  _•_ 


740  въстникъ  ЕВРОПЫ. 

а  также  занцматься  съ  нею  музыкой  и  сопровождать  ее  на  про- 
гулки.^ Лэдн  Винифредъ  18-ти  л^тъ;  она  не  кр^пкаго  сл02|&ешя 
и  немного  прихрамываетъ.  Въ  св4т4  ходятъ  слухи,  что,  всл4д- 
ств1е  этого  посл']^днлго  обстоятельства,  мать  ея,  герцогиня  Сёрри, 
любитъ  ее  мен^е,  ч^мъ  остальныхъ  своихъ  ;^тей. 

„Л  помнилъ  гЁ  рисунки,  которые  вы  мн^  показывали  когда-то 
въ  Неранс^,  и  сообщилъ  лорду  Сёрри,  что  вы  прекрасно  рисуете. 
Все,  чтб  я  сказать  ему  про  васъ,  ему  понравилось,  и  герцогиня 
поручила  мн^  переговорить  съ  вами  насчетъ  вопроса  о  возна- 
гражденш. 

„Такъ  какъ  вы  предоставили  это  моему  усмотр-Ьнш,  то  я 
потребовалъ  ;^2  фунтовъ  стерлннговъ  въ  мЪсяцъ,  да  еще  выго- 
ворилъ  1 5  фунтовъ  вамъ  на  дорогу  и  такую  же  сумму  на  тотъ 
случай,  еслибы  васъ  вздумали  внезапно  разлучить  съ  вашей  уче- 
ницей. 

„Вы  будете  разд'Ьлять  ея  образъ  жизни;  обращаться  гь 
вами  будутъ  какъ  съ  особой  своего  круга,  къ  которому  вы 
принадлежите  по  своему  происхожден1ю  отъ  рода  графовъ  де- 
Нерансъ. 

„Итакъ,  если  вы  найдете  услов1я  эти  подходящими  для 
себя,  то  васъ  будутъ  ждать  въ  Аддингтонъ-Парк*  въ  первой 
половине  сентября.  Семья  Сёрри  принадлежитъ  къ  католической 
церкви,  и  я  думаю,  что  вамъ  это  будетъ  прхятно. 

„Я  былъ  бы  радъ,  если  бы  вы  усп&зи  прх'Ьхать  къ  10-му 
сентября,  потому  что  самъ  я  приглашенъ  къ  этому  числу  на 
охоту  въ  Аддингтонъ-Паркъ,  и  это  позволило  бы  мн^  облегчить 
вамъ  первое  знакомство  съ  семьей  герцога. 

„Примите,  дорогая  мадемуазель  Христ1ана,  ув-Ёреяхе  въ 
глубочайшемъ  моемъ  уважен1и  и  искренней  преданности  къ 
вамъ, — Чарльзъ  Стэндигетъ". 

Получивъ  это  письмо,  Христ1ана  де-Нерансъ,  для  которой 
эти  300  франковъ  въ  м^сяцъ  представлялись  ц^ымъ  состоя- 
Н1емъ,  и  которая  была  рада  покинуть  Франщю,  гд'&  она  испы- 
тала столько  горя  со  смерти  своихъ  отца  и  матери,  отвечала, 
что  принимаетъ  это  предложен1е  и  будетъ  въ  Аддингтонъ-Парк* 
6-го  сентября.  Герцогиня  Сбрри  прислала  ей  тогда  чекъ  на 
15  фунтовъ  и  краткую  записку  съ  изв-Ьщенхемъ,  ^то  ее  ждутъ 
къ  назначенному  ею  сроку. 

Поел*  смерти  стараго  графа  де-Нерансъ,  состояше  его  ока- 
залось сильно  расшатаннымъ,  благодаря  его  сельско-хозяйствен- 
нымъ  зв,ткяжъ  и  любви  къ  карточной  игр'Ь;  когда  же  умерла  и 
графиня,  то  нотархусъ  семьи  де-Нерансъ,  пользуясь  неопытностью 
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осиротевшей  Хришаны,  не  разъяснилъ  ей  правъ,  каЕъ  наслед- 
ницы. 

Ему,  снабжавшему  повойнаго  графа  деньгами  на  чисто 
ростовщичесвихъ  услов1яхъ,  было  выгодно  не  предупреждать  ее, 
что  она  можетъ  отказаться  бтъ  наследства;  ей  не  пришлось  бы 
тогда  платить  отцовскихъ  долговъ,  и  она  сохранила  бы  хоть 
часть  уже  значительно  уменьшеннаго  платежами  тому  же  нота- 
р1усу  С0СТ0ЯН1Я  матери.  Но  нотархусъ  промолчалъ,  —  и  резуль- 
татомъ  было  полное  разорен1е  Христ1аны. 

Лишившись  всего,  молодая  д^вушва  мужественно  вступила 
въ  борьбу  съ  жизнью.  У  нея  былъ  таланть  тЛ>  живописи  и  въ 
музыке,  но  ея  своеобразный  дилеттантсшя  манеры  и  понимаше 
не  годились  для  преподавательской  рутины.  Образован1е  она 
получила  превосходное,  но  дипломовъ  не  имела,  и  это  являлось 
помехой  для  учительства.  Два  года  прошли  въ  безплодныхъ  усн- 
Л1яхъ  получить  постоянное  место,  и  Христхана  прошла  черезъ 
тяжелую  нужду.  Она  до  того  за  это  время  настрадалась,  что 
изверилась  въ  возможность  чего-нибудь  хорошаго,  и  когда  она 
решилась  написать  Стэндигету,  другу  повойнаго  отца,  она  не 
разсчнтывала  на  успехъ.  Получивъ  вышеприведенное  письмо, 
она  даже  испугалась, — полно,  хорошо  ли  она  сделала,  что  ре- 
шилась на  такой  шагъ?  Что-то  готовить  ей  будущее? 

Съ  тяжелымъ  чувствомъ  отплыла  Христ1ана  въ  Англ1ю  изъ 
Гавра.  Она  не  оставляла  за  собой  ни  родныхъ,  ни  друзей,  и 
такой  мракъ  царилъ  въ  ея  душе,  что  она  невольно  спрашивала 
себя,  въ  чему  жить?  кав1я  радости  заключаетъ  въ  себе  жизнь?.. 
До  сихъ  поръ,  чтб  принесла  она  ей? — смерть  близвихъ  людей, 
одиночество,  бедность...  И  ее  невольно  манило  въ  пучину  бур- 
лившей внизу  парохода  воды. 

Неожиданная  вачва  вывела  ее  изъ  тяжелаго  раздумья.  Ве- 
теръ  переменился,  море  волновалось,  пароходъ  стало  вачать,  и 
на  палубу  поминутно  взлетала  желтоватая  пена,  обрызгивая 
пассажировъ.  У  многихъ  началась  морсвая  болезнь,  и  всворе 
внимаше  Хриспаны,  совершенно  нечувствительной  въ  качке, 
было  привлечено  небольшой  сценкой:  какой-то  весьма  коррект- 
ный модод(Л  человекъ  поддерживалъ  молодую  девушку,  являв- 
^  Шую  все  признаки  непр1ятнаго  недуга.  Онъ  уговаривалъ  ее 
спуститься  въ  каюту,  но  она  только  вздыхала,  возражая,  что  у 
нея  нетъ  на  это  ни  силъ,  ни  мужества.  Говорили  они  по- 
англ1йски.  У  молодого  человека  видъ  былъ  огорченный  и  рас- 
терянный; анъ  явно  не  зналъ,  чемъ  помочь  беде.  Молодая  же 
;^вушка    была    бледна  какъ    полотно,  и  Христхане  стало  такъ 
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жаль  ее,  что  она  пришла  на  помощь  незнакомому  джентльмену. 
Вдвоемъ  имъ  удалось  уговорить  ее;  они  проводили  ее  въ  каюту 
н  сдали  на  руки  горничной,  которой  Хриспана  осталась  помо- 
гать, тогд)е1  какъ  незнакомецъ  вернулся  на  палубу.  Когда  боль- 
ная задремала,  Христ1ана  поднялась  снова  на  палубу,  и  молодой 
челов^къ  подошелъ  поблагодарить  ее  за  оказанное  сод%йств1е. 
Онъ  незвакомъ  с^  больной  девушкой,  и  Хриспава  весьма  кстати 
вывела  его  изъ  затруднительнаго  положешя.  Онъ  спросилъ  ее: 
не  француженка  ли  она?  Да!  И  онъ  добавилъ,  что  она  весьма 
недурно  влад'Ьетъ  англ1йскимъ  языкомъ,  хотя  и  не  безъ  акцента. 

Зам^тивъ,  4то  она  не  нам']&ревается  продолжать  разговоръ, 
онъ  сказалъ  совершенно  просто,  безъ  малМшаго  признака  той 
британской  ледяной  сп^си,  что  такъ  присуща  многимъ  англи- 
чанамъ,  черезчуръ  преисполнеанымъ  сознан1емъ  своего  вообра- 
жаемаго  превосходства. 

—  Такъ  какъ  мы  съ  вами  самые  здоровые  люди  на  этомъ 
судн']^,  и  намъ  суждено,  быть  можетъ,  не  разъ  еще  оказать  по- 
мощь другимъ,  то  позвольте  представиться  вамъ:  Эдвардъ  Стэнли! 

Христ1ана  назвала  себя,  и  между  ними  завязалась  товари- 
щеская бесбда.  И  она  пожелала  въ  душ'Ь,  чтобы  герцогъ  и 
герцогиня  Сёрри,  а  также  и  ея  будущая  ученица,  оказались 
похожими  на  ея  милаго  спутника. 

Въ  Лондоне  они  разстались.  Когда  Хриспана  вышла  изъ 
вагона  на  границе  графства  Сёрри,  она  нашла  во  двор^  жел'&зно- 
дорожной  станцш  экипажъ,  запряженный  парой  великол^пныхъ 
коней,  быстро  домчавшихъ  ее  до  Аддипгтонъ-Парка.  Экипажъ 
остановился  передъ  монументальнымъ  крыльцомъ  величествен- 
наго  зкмка.  Два  рослыхъ  лакея  взяли  ея  небольшой  багажъ,  и 
подъ  невозмутимымъ  взоромъ  другихъ,  напудренныхъ  дакеевъ 
Христ1ава  поднялась  по  шести  ступ^нькамъ  розоваго  мрамора. 
Она  была  теперь  въ  Аддингтонъ-Парк'Ь... 

Рослые  лакеи  провели  ее  по  обширному  залу,  меблирован- 
ному съ  роскошью  и  вкусомъ.  На  встр'Ьчу  ей  вышла  маленькая, 
худощавая  старушка  въ  темно-коричневомъ  шолковомъ  платье  и 
въ  маленькомъ  чепчике  изъ  б^ыхъ  кружевъ.  Это  была  миссисъ 
Дроммль,  старшая  горничная  герцогини.  Она  сама  представи- 
лась Хриспан'Ь  и  радушно  провела  ее  въ  первый  этажъ,  гд^ 
для  нея  было  приготовлено  пом^щеше  между  аппартаментоиъ 
старой  лэди  Ричмондъ,  матери  герцогини  Сёрри,  и  лэди  Вини- 
фредъ.  Войдя  въ  свое  пом^щен1е,  состоявшее  изъ  четырехъ 
комнатъ:  гостиной,  спальни,  уборной  и  гардеробной,  Христдана 
осмотр'блась.    Всё  комнаты  были  отделаны  однимъ   и   т^мъ  же 
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глазированнымъ  вретовомъ  съ  б&гыми  и  светло-желтыми  лилгяни 
на  длинныхъ  стебляхъ  и  съ  серовато-зелеными  листьями  на 
<$ледно-голубомъ  фоне.  Бледно-зеленый  лавъ  мебели  преБрасно 
гармонировалъ  съ  этими  нежными  тонами,  и  все  вместе  нро- 
язводило  необыкновенно  пр1ятное  внечатленге. 

Совершенно  неожиданно  для  самой  Христ1аны,  быть  можетъ, 
утомленной  путешеств1емъ  и  вообще  взволнованной  всей  новой 
обстановкой,  чужосо  дома,  где  отныне  ей  было  суждено  жить, 
ч^Еезы  навернулись  ей  на  глаза.  Добродушная  Дроммль,  не  пе- 
рестававшая съ  первой  минуты  болтать  съ  нею, — заметила  это 
и  сказала  неодобрительно: 

—  Однако,  миссъ  де-Нерансъ,  вы  невесело  вступаете  въ 
чшою  новую  должность.  Не  следуетъ  плакать,  когда  живешь  у 
другихъ;  имъ  решительно  непрхятны  наши  слезы,  решительно! 
Я  такая  же  подчиненная,  какъ  и  вы,  и  смею  сказать,  что  1^огу 
удостоверить  личвымъ  опытомъ:  следуетъ  улыбаться,  миссъ^  огь 
насъ  требуется  улыбка,    а    не  слезы,    положительно   такъ. 

Несмотря  на  комичность  формы,  слова  миссисъ  Дроммль  были 
полны  такого  тяжелаго  смысла,  что  Христ1ана  окончательно  рас- 
ллакалась,  стараясь  кое-какъ  объяснить  причину  своихъ  слезъ. — О, 
да,  миссисъ  Дроммль  понимаетъ:  тяжело  потерять  свое  богатство 
и  поступить  въ  услужен1е  къ  другимъ,  когда  носишь  знатное  имя. 
Но  все-таки  лучше  не  выказывать  свое  горе...  Видя,  что  она 
лрава,  Христ1ана  постаралась  успокоиться.  Миссисъ  Дроммль 
ушла,  а  Христ1ана  принялась  за  свой  туалетъ  и  задумалась. 
Да,  эта  женщина  права,  и  ей  не  следуетъ  вовсе  поддаваться 
подобной  слабости.  Ведь  она  хочетъ  жить  собственнымъ  тру- 
домъ,  а  въ  Париже  она  успела  убедиться,  что  это  возможно 
только  служа  у  другихъ.  Вспомнились  ей  тогдашшя  мытарства, 
^готня  по  дешевымъ  урокамъ,  или  по  объявлетямъ,  обещав- 
шимъ  честный  эаработокъ;  на  деле  же  ати  обещанхя  прикры- 
вали весьма  недвусмысленныя  предложешя.  Припомнились  ей 
нужда,  голодъ,  холодъ,  повседневный  унизительный  дрязги,  чер- 
ная работа,  убивающая  женщину  и  превращающая  ее  чуть'  не 
въ  поденщицу.  Пришелъ  ей  на  память  и  одинъ  эпизодъ  изъ 
этого  прошлаго:  отъ  истощешя  съ  нею  сд1^ался  разъ  на  улице 
юбморокъ;  ее  подняли,  перенесли  въ  какую-то  аптеку,  привели 
въ  чувство,  и  вотъ,  не  смея  признаться,  что  она  просто  го- 
лодна, она  вышла  и  еле  доплелась  до  отдаленнаго  квартала,  где 
занимала  настоящ1й  чердакъ.  Доведенная  до  отчаятя,  она  при- 
бегла къ  последнему  средству:  написала  своей  бывшей  корми- 
лице Марине,    простой  крестьянке.    Та  прхехала   и   увезла  ее 
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съ  собою  въ  деревню,  гд%  Христ1ана  провела  полгода  и  опра- 
вилась фиаичесБи  и  нравственно;  и  снова  въ  ней  проснулись 
асажда  жи8ни  и  свойственная  ей  энерпя.  Вотъ  тогда-то  она  и 
решилась  обратиться  къ  лорду  Стэвдигету.  Да,  унывать  ей  те- 
перь не  сл^дъ  и  не  время... 

Когда  въ  пять  часовъ  явилась  за  нею  миссисъ  Дромкль,  она 
тщательно  осмотр'Ьла  ея  туалетъ,  оправила  на  ней  платье  и 
вызвала  у  нея  невольную  улыбку  зам'Ёчан1емъ: 

,  —  Ну,  теперь  все  въ  порядке,  миссъ  де-Нерансъ.  Но  при- 
знайтесь, что  эти  Еосыя  юбки  черезчуръ  плотно  облегаютъ  фи- 
гуру, особенно  на  бедрахъ!..  А  тутъ  еще  ваша  тонкая  тал1я, 
перетянутая  муаровымъ  кушакомъ...  Пожалуй,  это  красиво,  только 
наврядъ-ли  оно  совсЁмъ  прилично! 

—  Такъ  не  переодеться  ли  мн'Ь? 

—  Ну,  вотъ!  вамъ  см']&п1но,  и  вы  считаете  иеня  старой^ 
отсталой  болтуньей!  Н'Ьтъ,  миссъ,  ужъ  вы  ничего  не  меняйте; 
тал1я-то  в^дь  ваша  собственная,  и  не  моего  ума  это  д'&зо. 

Но  Христ1ана  понимала,  что  та  по-своему  заботится  о 
ней,  и  благодарно  пожала  ей  руку.  Съ  бьющимся  сердцемъ  по- 
сл1^довала  она  за  нею  черезъ  длинную  вереницу  роскошныхъ^ 
огромныхъ  комнатъ  до  большой  гостиной,  гдЬ  ярко  топился  ка- 
минъ,  и  гдЪ  находились  три  дамы. 

Первая  изъ  нихъ,  лэди  Гвендолина  Ричмондъ,  довольно  пол- 
ная старупша  75-тн  л-Ьтъ,  одетая  въ  черное  атласное  платье  и 
ВД0В1Й  чепецъ  съ  чернымъ  вуалемъ  изъ  китайскаго  крепа,  обрам- 
ЛЯВШ1Й  ея  скще  волосы,  читала  „Таймсъ^,  усевшись  у  самаго 
камина.  Она  не  снимала  траура  съ  самой  смерти  своего  мужа, 
случившейся  25  л'кть  тому  назадъ.  У  нея  были  румяный  щеки 
и  немного  толстый,  округленный  носъ,  но  красиво  очерченный 
ротъ  тонко  улыбался,  все  лицо  ея  дышало  добротой  и  благо- 
родствомъ,  и  кротшй  взглядъ  ея  св']^тлыхъ  глазъ  вопросительно 
остановился  на  входившей  Христхан']^. 

Герцогине  Сёрри  было  лЬтъ  подъ  пятьдесятъ.  То  была  худо- 
щавая дама  съ  изжелта-бл^днымъ  лицомъ,  съ  холоднымъ,  жест- 
кимъ  видомъ  и  странно-музыкальнымъ  голосомъ.  Въ  молодости  она 
была,  вероятно,  красива.  Лэди  Винифредъ,  ея  дочь,  была  то^ 
ненькая,  хрупкая  д-Ьвушка  л^тъ  18-ти,  съ  большими  голубыми 
глазами,  замечательно  похожими  на  глаза  бабушки,  съ  пуши- 
стыми, вьющимися  белокурыми  волосами  и  чистымъ,  гладкимъ, 
яснымъ  лбомъ.  Полуоткрытыя  губки  слегка  треугольнаго  рта 
открывали  удивительно  белые  зубы,  а  носикъ  былъ  вздернуть 
кверху    самымъ    прелестио-шаловливымъ,    веселымъ  и  остроум- 
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нымъ  образомъ,  тогда  вакъ  на  подбородв'Ь  выступала  очарова- 
тельн'Ь&шая  ямочка.  Она  встала  и  быстро  подошла  пожать  руку 
Хриспан'Ь,  при  чемъ  та  8ам']^тила,  что  хорошенькая  д^^вушка 
чуть-чуть  прихрамывала,  но  такъ  немного,  что  это  только  де- 
лало ее  похожей  на  порхающую  по  трав^  птичку.  Стройная  н 
удивительно  тращозная,  она  была  почти  одного  роста  съ  высо* 
кой  Хриспаной. 

—  Мадмуазель  де-Нерансъ, — приветствовала  она  ее,  —  на- 
^^юсь,  что  вамъ  будетъ  хорошо  у  насъ,  и  я  очень  бы  этого 
желала. 

Тронутая  Христ1ана  могла  только  молча  пожать  ей  руку^ 
но  герцогиня  проговорила: 

—  Да  дайте  же  хоть  войти,  Винни, — в^чно  вы  съ  своими 
глупыми  изл1ян1ями. — И,  обращаясь  къ  Хриспан-б,  она  продол- 
жала:— Лордъ  Стэндигетъ  очень  хвалилъ  жв/Ь  васъ,  мадмуазель 
де-Нерансъ.  Я  думаю,  что  вы  съум^ете  заслужить  наши  симпатш. 
Мы  къ  вамъ  расположены  заранее,  и  мн'Ь  пр1Ятно,  ч1?о  около 
моей  дочери  будетъ  д']^вушка  хорошаго  общества.  —  Хриспана, 
конечно,  отв-Ьчала,  что  постарается  оправдать  возлагаемыя  на 
нее  надежды  и  т.  д.,  но  старая  лэди  Ричмондъ  прервала  ее: 

—  Да,  да,  мадмуазель  де-Нерднсъ,  мы  въ  этомъ  и  не 
сомневаемся.  Для  начала  вы  останетесь  тутъ  пить  съ  нами  чай^ 
та  сЬёге.  Я  уверена,  что  наши  строго  выдрессированные  слуги 
не  догадались  предложить  вамъ  подкрепиться  после  дороги. 
А?  вы  улыбаетесь,  я  угадала.  Нетъ  никого  глупее  этой  Дроммль! 
Потерпите  еще  немножко,  ша  сЬёге,  въ  Аддингтоне  иногда  и 
закусываютъ,  право... 

Скоро  герцогиня  зачемъ-то  вышла,  и  старая  лэди  снова 
обратилась  къ  Христхане: 

—  Мадмуазель  де-Нерансъ,  я  рада  вамъ;  моя  внучка — та- 
кое кроткое  дитя,  и  съ  перваго  взгляда  на  васъ  я  поняла,  что 
ей  будетъ  хорошо  съ  вами.  Ну,  садитесь  обе  подле  меня  и  по- 
толкуемъ;  я  такъ  люблю  молодость!  Я  думаю,  что  съ  нами  вамъ 
будетъ  пр1ятно;  да,  да,  вамъ  придется  повозиться  иногда  и  со 
старой  лэди.  А  знаете  ли  вы,  что  вы  очаровательны,  шасЬёге? 
ведь  я  знаю  толкъ.  Вы  прехорошенькая  съ  этими  черными  во- 
лосами, золотистыми  глазами  и  длинными  ресницами;  та  сЬёге, 
глава  ваши  хоть  кого  околдуютъ,  именно! 

Она  принялась  разсматривать  ее  въ  длинный  лорнетъ  и  до- 
<$авила: 

—  Смотрите,  Винни,  у  мадмуазель  де-Нерансъ  именно  такой 
носъ,   о  какомъ   вы  всегда    мечтаете,  —  греческШ,    и    притомъ 
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чрезвычайно  красивый.  Ничего,  уверяю,,  н^тъ  р'Ьже,  какъ  встре- 
тить красивый  нс^ъ;  прекрасныхъ  глазъ — сколько  угодно;  по- 
падаются частенько  и  прелестный  губки,  но  носы  почти  всегда 
уступаютъ  остальнБШъ  чертамъ  лица.  И  тал1я  у  васъ  элегантная, 
гибкая,  тонкая!  Вы  совершенная  парижанка,  а  я  ихъ  очень 
люблю,  да!  Мать  моя  была  француженка,  а  отецъ  англичанинъ, 
и  женился  онъ  на  ней  по  страстной  любви;  я  вамъ  разскажу 
какъ-нибудь  эту  исторш.  А  потону  вы  г^^съ  не  совсЬмъ  на 
чужбин']^,  видите,  видите! 

Христ1ана  нагнулась  и  почтительно  поцеловала  руку  старой 
лэди,  державшей  ее  за  руку,  и  невольиыя  слезы  закапали  у 
нея  изъ  глазъ.  Лэди  Ричмондъ  взяла  ее  обеими  руками  за  го- 
лову и  поцеловала  въ  лобъ.  Наступило  взволнованное  молчаше... 

Герцогиня  вернулась  разливать  чай,  и  за  этимъ  чаемъ  Хри- 
спана  узнала  кое-как1я  подробности  объ  отсутствующихъ  чле- 
нахъ  семьи.  Герцогъ  Сбрри  былъ  на  охогЬ  со  старшимъ  сы- 
номъ,  маркизомъ  Гильдфордъ,  и  его  женой,  лэди  1'ладисъ;  а 
второй  СЫН!),  котораго  Винифредъ  называла  Эдди,  офицеръ,  быд'ь 
въ  Виндзоре;  скоро  долженъ  былъ  окончиться  годъ  его  службы 
тамъ,  и  его  возвращеше  въ  Лондонъ  заранее  приводило  Винни 
въ  восторгъ.  Повидимому,  она  особенно  любила  этого  брата,  у 
котораго,  благодаря  системе  майората,  имелся  лишь  капиталъ 
въ  600  тысячъ  фравковъ.  У  маркиза  Герберта  Гильдфордъ  было 
двое  детей,  пятилеттй  сынъ  Ричардъ,  котораго  прислуга  пре- 
серьезно  величала  лордомъ  Беркли,  и  трехлетняя  дочь,  лэди 
Флоренсъ  Беркли.  I 

Въ  заключев1е,  лэди  Сёрри  попросила  Христхану  сыграть 
имъ  что-нибудь.  Христхана  исполнила  хшргошрШ  Шопена  и 
рапсодш  Листа,  а  также  спела  несколько  старин  ныхъ  балладъ^ 
чрезвычайно  заинтересовавшихъ  ея  слушательницъ.  Тутъ  же  было 
решено^  что  Винни  будетъ  брать  у  Христианы  уроки  музыки. 
Въ  семь  часовъ  обе  молодыя  девушки  ушли  наверхъ  переодеваться 
къ  обеду.  Оне  чувствовали  уже  живейшую  симпат1ю  другъ  къ 
другу,  и  Христ1ана  была  тронута  до  глубины  души  ласковымъ. 
вниман1емъ  своей  ученицы.  Винни  заботливо  осмотрела  съ  Хри- 
ст1аной  ея  скромный  гардеробъ,  похвалила  ея  вкусъ  и  изяще- 
ство и  ушла  къ  себе.  Отныне  оне  были  друзьями... 

Христ1ана  облеклась  въ  единственное,  заготовленное  ею,  де- 
кольтированное платье  и  задумчиво  остановилась  у  окна,  всматри- 
ваясь въ  паркъ.  Въ  этой  позе  ее  застала  Винни  и  нежно  обняла 
за  талш,  прося  не  предаваться  мечтамъ,  а  то  ей  пригрезятся 
милыя  картины  прошлаго — и  Аддингтонъ  станетъ  немялъ.  А  ей 
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талъ  хочется,  чтобы  Хрисиан*  понравилось  у  нихъ.  И  пусть 
Христ1ана  воветъ  ее  не  Бинифредъ,  а  Винни.  И  Винни  таЕЪ 
забавно  болтала  по-французски,  съ  та1Бт1ъ  милнмъ  аБцентомъ, 
заменял  англШсБИми  затруднявшхя  ее  французсшя  вшражета, 
что  Христ1ана  невольно  разсм'Ьялась,  къ  полному  восторгу  своей 
ученицы.  Раздался  звувъ  гонга,  призывающ1й  къ  об']&ду,  и  он'Ь 
сошли  внизъ. 

Вс^  члены  семьи  были  въ  сбор*!  въ  гостиной.  Герцогиня 
представила  Христхану.  У  герцога  было  такое  а^е  доброе  лицо, 
какъ  у  Винни,  и  онъ  радушно  протянулъ  руку  Христ1ан']&,  но 
красивый  маркизъ  Гильдфордъ,  сильно  похожШ  на  мать,  серьез- 
ный я  холодный,  ограничился  однимъ  поклономъ  и  съ  очевид- 
нымъ  усил1емъ  произнесъ  странную  фразу: 

—  Лордъ  Стэндигетъ  говорилъ  мн*,  что  отецъ  вашъ  былъ 
страстнымъ  охотниБОмъ,  мадмуазель  де-Нерансъ. 

Это  курьезное  прив^Ьтствхе  до  того  поразило  Христхану,  что 
она  было-см'Ёшалась,  но,  зам^тивъ  презрительную  усмешку  на 
губахъ  маркизы  Гладисъ,  она  оправилась  и  ответила  хладнокровно: 

—  У  насъ  въ  НерансЬ  имелась,  дМствительно,  превосход- 
ная охота,  и  отецъ  мой  соблюдалъ  старинный  преданхя  предковъ. 

Сама  Христ1ана  отлично  сознавала  всю  суетность  подобнаго 
тщеслав1я,  но  на  маркизу  это  подействовало,  и  когда  герцогиня 
представила  ихъ  другъ  другу,  она  поклонилась  Христхан*  до- 
вольно любезно.  Маркиза  представляла  собою  излюбленный  типъ 
красавицы  иллюстрированныхъ  журналовъ:  здоровая^  св'^жая, 
высокая,  пышная,  розовая,  белокурая,  съ  чист^йшимъ  оваломъ 
лица,  голубыми  глазами  и  ничего  не  говорящей  улыбкой,  безъ^ 
мал^йшаго  признака  ума. 

ОбФдъ  прошелъ  пр1ятно  для  Христ1аны,  благодаря  друже- 
ской болтовн-Ь  съ  нею  Винни.  Но,  слушая  эту  Хб-лФтнюю 
девушку,  совершенно  нетронутую  жизнью,  съ  такими  чистыми 
сердцемъ  и  умомъ,  Хриспана,  чувствуя,  что  ее  неотразимо  вле- 
четъ  къ  ней,  сознавала,  однако,  какъ  она,  въ  свои  25  л']&тъ  и 
съ  своимъ  тяжелымъ  прошлымъ,  далека  отъ  нея.  Къ  концу  об^да 
ею  овлад'&ла  глубокая  грусть.  Вся  эта  поразительно  роскошная 
и  нзяп^ная  обстановка,  осл']^пившая  ее  при  вход^  въ  столовую, 
пропала  теперь  для  нея:  она  видела  отнын*]^  только  горечь  сво- 
его подчиненнаго  положен1я. 

Посл'Ь  об^да  дамы  перешли,  въ  гостиную,  и  Винни  пропса 
съ  Хрисианой  н'Ьсколько  дуэтовъ  Мендельсона;  потомъ  къ  да- 
мамъ  присоединились  и  мужчины,  пить  вечерн1й  чай,  а  въ  пол- 
ночь вс^  разошлись. 


7-^8  ВФОТНИЕЪ  БВРОНЫ« 

Такъ  прошелъ  первый  день  Христны  въ  этонъ  чужомъ 
дом'Ё.  Когда  она  осталась  одна,  она  не  почувствовала  ни  ра- 
дости, ни  печали:  въ  душ'б  было  только  какое-то  снутное  ожи- 
даше.  Одаидаше?  Но  чего  же?-. 


П. 

Дня  черезъ  два  Хриспана  ознакомилась  съ  порддкокъ  жизни 
въ  замк%. 

Въ  1 0  часовъ  утра,  а  въ  дни  охоты  въ  9  часовъ,  подавался 
первый  завтракъ,  состоявшШ  изъ  поджареннаго  свиного  сала, 
копченой  лососины,  яицъ,  холоднаго  мяса,  паштета  ивъ  дичи, 
апельсиннаго  мармелада,  и  т.  д.,  подъ  надзоромъ  самой  хозяйки 
и  безъ  П0М0ПЦ1  слугъ:  каждый  бралъ  съ  буфета — чего  ему  хоте- 
лось. Бъ  два  часа  подавался  полный  завтракъ,  въ  5 — чай  съ 
сандвичами,  разными  печеньями  и  пирожками,  въ  87^ — об^дъ 
и  въ  11 — снова  чай.  Сообразуясь  съ  этими  часами,  Винни  и 
Христ1ана  наметили  себ']^  часы  занят1й.  Когда  он'Ь  сообщили 
свой  планъ  герцогине,  та  сказала: — Рвенш  Винни  скоро  пом^ 
шаютъ  гости,  и  вамъ  будетъ  трудно  заниматься  правильно.  Уже 
сегодня  прх'Ьзжаютъ  лордъ  Стэндигетъ  и  ваши  прхятельницы 
О'Рельи,  Винни.  Впрочемъ,  я  непременно  хочу,  чтобы  вы  знали, 
мадмуазель  де-Нерансъ,  что  я  пригласила  васъ  къ  дочери  глав- 
нымъ  образомъ  въ  качестве  подруги.  Винни  немного  слаба  здо- 
ровьемъ,  чтобы  постоянно  разделять  шумную  живдь  нашихъ  го- 
стей, одной  ей  скучно,  а  теперь  подл^  нея  будетъ  не  горничная, 
а  приличная  особа. 

Итакъ,  положен1е  Хриспаны  определилось:  она  призвана 
занимать  и  развлекать"  Винни.  Но  съ  такой  милой  и  кроткой 
девушкой,  какъ  Винни,  подобная  задача  только  прхятна. 

Винни  повела  Христхану  осматривать  замокъ,  где  все  пред- 
ставляло изъ  себя  образецъ  роскоши,  изящества  и  удобства.  Въ 
саду,  на  повороте  аллеи,  на  молодыхъ  девушекъ  налетелъ  маль- 
чикъ  летъ  пяти,  за  которымъ  гналась  здоровая  девушка.  Издали 
она  крикнула,  вся  запыхавшись: 

—  Милэди,  милэди,  остановите  лорда  Ричарда,  прошу  васъ! 
Но  лордъ  Ричардъ  уже  остановился  самъ. 

—  Здравствуйте,  шэши  ^).  Какъ  зовутъ  эту  даму,  тэти? 

—  Вы  дурной  мальчикъ,  Дикъ;  смотрите,  какой  вы  потный! 


')  Уменьшительное  тетки. 
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Нельзя  такь  бегать.  М'Ьстечка  сухого  н^тъ,  чтобы  я  могла  васъ 
поц^овать. 

—  Тэта,  вавъ  вовутъ  эту  даму? 

—  Дивъ,  вы  не  слушаетесь,  а  потому  я  вамъ  этого  не 
скажу, — вы  не  стоите. 

—  Тэти,  вы  тоже  станете  строгая?  Б'Ьдне1й  Дикъ,  вс4  тэти 
къ  нему  строги.  Но  Дикъ  самъ  знаетъ  имя  лэди:  маленькая  птичка 
сказала  его  Дику! — это  черная  фея;  она  —  красавица,  и  лю- 
бить малеяькихъ  мальчиковъ. 

Ребенокъ  гляд'Ьлъ  на  Хриспану  такими  восхищенными  гла- 
зами, что  об"!  д'бвушки  расхохотались.  Винни  схватила  Дика  на 
руки  и  передала  Христхан^,  поздравляя  ее  съ  поб'Ьдой.  Хри- 
спана  спросила  его,  хочетъ  ли  онъ  ее  поц&говать? 

—  Да,  только  вотъ  туда... — И  онъ  указалъ  на  ея  шею. 
Девушки  снова  залились  хохотомъ.  Никогда  Дикъ  не  велъ  себя 
такъ,  утверждала  Виппи.  Ребенокъ  обнялъ  Хриспану  обеими  ру- 
ками, поц^ловалъ  и  прижался  къ  ея  щекЬ  своей  н'Ьжною  щечкой. 
Сладко  и  больно  дрогнуло  сердце  у  Христ1ань1;  она  крепко  по- 
целовала Дика  и  обобщала  любить  его  и  разсказывать  ему  сказки, 
если  онъ  ^будетъ  пай^.  О,  да,  онъ  будетъ  пай!  И  мальчикъ 
соскользнулъ  съ  рукъ  Христ1аны  и  умненько  пошелъ  рядрмъ  съ 
нею.  Т^жь  временемъ  подосп'Ьла  Мэй  съ  старшей  няней,  мис- 
сисъ  Джоффри.  Мэй  вела  за  руку  трехлетнюю  лэди  Флоренсъ, 
прелестную  б^окурую  и  розовую  д'Ьвочку.  Винни  объяснила, 
что  это  д'Ьти  ея  брата  Герберта.  Какъ  хорошо,  что  они  нра- 
вятся Хриспан']^, — он^  теперь  займутся  о&Ь  этими  малютками, 
всец&10  предоставленными  попечешямъ  нянекъ.  Къ  матери  ихъ 
приводятъ  только  разъ  въ  день. 

Д'Ёти  спрятались  въ  платье  Винни,  и  началась  игра  въ  прятки. 
Хриспана  притворилась,  что  не  видитъ  ихъ  и  восклицала:  ^^  Куда 
давались  Дикъ  и  Флорри? — не  за  гЬмъ  ли  они  деревомъ? — Н'Ьтъ! 
Не  въ  этомъ  ли  орЪшник'Ь? — Ш&ть\  Не  въ  ор'Ьшк'6  ли?» — Тоже 
н-Ьтъ!  Господи,  да  гд-Ь  же  они? — Увы!  заблудились  въ  л-Ьсу  или 
улет&ги  на  облак'Ь!  Б'^^дныя  д'бти,  мн^  жаль  ихъ!  Я  заплачу''! 
Но  Дикъ  не  выдержалъ  и  подалъ  голосъ,  прося  черную  фею  не 
плакать. 

—  Мы  были  за  платьемъ  тэти;  никогда  Дикъ  и  Фло  не 
спрячутся  въ  облака,  Дикъ  это  об%щаетъ! 

Когда  же  Христ1ана  спросила  его,  почему  онъ  зоветъ  ее 
черной  феей,  ребенокъ  отв'^^чалъ: 

—  Потому  что  у  васъ  много  черныхъ  волосъ,  какъ  у  чер- 
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ной  феи  въ  СБЛзк%  и  черное  платье.    Я  сейчасъ  подумалъ,  чта 
это  пришла  за  мною  сама  черная  фея... 

Въ  этотъ  же  день  вечероыъ  орйхалъ  лордъ  Стэндигетъ,  и 
его  почтительно  галантное  обращен1е  съ  Христханой  видимо  по- 
дМствовало  на  лади  Сёрри,  которая  стала  мен'Ье  церемонна  съ. 
нею.  Стэндигетъ  принялся  тп^ательно  наблюдать  за  Хриспаной 
и  спросилъ  ее  черезъ  несколько  дней,  довольна  ли  она? — О,  да, 
она  довольна;  герцогиня  обращается  съ  нею  хорошо,  лэди  Рвч- 
мондъ  и  Винифредъ  очаровательно  добры,  герцогъ  и  маркизъ 
Гильдфордъ  корректны, — чего  же  больше? — Т'Ьмъ  лучше,  а  то  онъ 
было-опасался  за  нее...  На  св']^т^  такъ  много  ревнивыхъ  и  вздор- 
ныхъ  женщинъ  и  легкомысленныхъ  мужчинъ! 

—  О,  чтЬ  вы,  в-Ьдь  мн4  уже  25  лЬтъ! — я  отцв-Ьла. 

—  Напротивъ,  милое  дитя... 

Грусть  закралась  въ  душу  Христганы  отъ  серьезнаго  тона 
его  словъ.  Неужели  ей  придется  считаться  съ  непредвиденными 
осложнешями?  Чтобы  отогнать  отъ  себя  мрачныя  мысли,  она  не 
сид'кза  ни  минуты  безъ  д^а:  учила  Дика  французской  азбуке, 
играла  и  п^ла  съ  Бинни,  часами  читала  вслухъ  лэди  Ричмоядъ, 
гуляла  съ  пятью  сестрами  О'Рельи  и  развлекала  ихъ.  Старшая 
изъ  нихъ,  Мэдъ,  была  прелестна;  Алиса,  Сюзи  и  Беатриче  были 
не  бол'бе  какъ  хорошеньк1я  пустышки,  и  всЬ  он'Ь  вели  себя  съ 
нею  премило,  за  исключешемъ  второй — Эмил1и,  напускавшей  на 
себя  прекомичное  чванство.  А  гости  все  прибывали.  Въ  числ'Ьи 
ихъ  была  семья  Клозбёрнъ,  состоявшая  изъ  матери  и  трехъ  сы- 
новей, Вилл1ама,  Пирта  и  Чарльза  Клозббрнъ.  СтаршШ, — Вид- 
Л1амъ  былъ  поразительный  красавецъ,  си.1ьный,  ловкШ  и  умный. 
Остальные  были  тоже  красивые,  рослые  молодцы,  и  всЬ  трое 
обожали  свою  болезненную,  слабую  мать,  которую  окружали 
трогательнейшей  заботливостью. 

Въ  самый  день  пр1езда,  Вилл1амъ  подошелъ  къ  Винифредъ,. 
гулявшей  съ  Христ1аной,  взялъ  ее  подъ-руку  и  развязно  произнесъ: 

—  Я  вижу,  Винни,  что  вы  обрели  себе  подругу  по  душе; 
прошу  васъ,  представьте  меня. 

—  Представляю  вамъ  лорда  Виллхама  Клозбёрнъ,  моего 
друга,  который  страшно  любитъ  всехъ  дразнить.  Мадмуазель 
Хрисиана  де-Нерансъ,  Виллхамъ. 

—  Винни  преувеличиваетъ,  мадмуазель  де-Нерансъ.  Но  когда 
передо  мною  является  красота  и  пламень  ума  въ  очахъ, — я  ни- 
кого не  дразню,  а  могу  только  молча  восхищаться. 

И  онъ  почтительно  склонилъ  голову,  но  отъ  его  дерзкаге 
комплимента  Христ1ана  вся  вспыхнула  и  даже,  къ  своему  удив- 
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ленш,  сы'Ьшалась.  Винни  же  была  въ  восторге  и  принялась 
подливать  масла  въ  огонь.  Она  рассказала  Елозбёрну,  что  не  дал^е 
вакъ  утромъ  отецъ  ея  свазалъ  ей:  „Постарайтесь  быть  точной 
вошей  мадмуазель  де-Нерансъ,  (1аг1ш8?  и  я  буду  доволенъ".  Хри- 
стхана  пыталась  остановить  ее,  но  лордъ  Блозбёрнъ  сказалъ: 

—  То,  чтб  я  вижу,  превосходить  вс*  слова  Винни... 
Положете  становилось  щевотливымъ.  Обижаться  было  немы- 
слимо, приходилось  только  разсм^яться,  чтб  Христ1ана  и  сд&гала. 

—  Оставайтесь  же  при  своихъ  иллюз1яхъ,  милордъ, -^возра- 
зила она. — Но  мн^  теперь  остается  только  избегать  васъ,  чтобы 
не  нарушить  ихъ,  — в-Ьдь  частое  общен1е  влечетъ  за  собою  разо- 
чароваи1е!  , 

Зат^мъ  она  серьезно  и  решительно  поклонилась  ему,  и 
увлекла  за  собою  В)внви,  говоря: 

—  Не  говорите  бол4е  такъ  обо  мн*  другимъ,  моя  милочка; 
во-первыхъ  потому,  что  вы  преувеличиваете  мои  достоинства  изъ 
любви  ко  мн^,  а  во-вторыхъ,  потому,  что  вы  можете  подверг- 
нуть меня  выходкамъ'  въ  род^  этой.  Въ  моемъ  положеши,  до- 
рогая моя,  таюе  преувеличенные  комплименты,  какъ  компли- 
менты этого  господина,  почти  оскорблеше.  Я  не  хот^а  бы  да- 
вать вновь  поводъ  къ  подобному  неуважешю  ко  мн']^. 

—  Чтб  вы  хотите  сказать? 

—  А  вотъ  чтб:  я  не  принадлежу  бол-Ье  къ  вашему  кругу ^ 
и  ни  одинъ  изъ  этихъ  господъ  не  можетъ  видеть  во  мн^  не- 
в']Ьсты  для  себя,  а  я  не  хочу,  чтобы  мн']^  д^али  комплименты 
какъ  женщине,  на  которой  думаютъ  жениться.  Если  бы  васъ 
не  было  съ  нами,  слова  лорда  Блозбёрна  были  бы  прямо  оскор- 
бительны для  меня.  А  потому,  дорогая  Винифредъ,  присутств1е 
ваше  должно  быть  для  меня  оплотомъ,  а  не  предлогомъ  для  не- 
почтительнаго  поведен]л  мужчинъ. 

—  О,  миссъ  Христ1ана,  я  поняла  теперь!  Но,  видите  ли,  съ. 
Вилли  я  могу  быть  почти  совс^мъ  откровенна,  потому  что... 
Она  слегка  покрасн'Ьла  и  остановилась « 

—  Потому  что? 

—  Разв^  вы  не  догадываетесь?..  Потому  что  Вилль  и  я, 
мы  будемъ,  кажется,  скоро  помолвлены.  Недавно  папа,  которому 
очень  этого  хочется, — спросилъ  меня,  нравится  ли  мн'Ь  Вилли,^ 
и  когда  я  отв']&чала  утвердительно,  онъ  поц']^ловалъ  меня  такъ 
н^жно,  такъ  н'Ьжно...  и  я  заплакала.  Какъ  странно,  что  слезы 
могутъ  быть  такъ  сладки!.. 

Въ  порыв'Ь  тревожной  н'б^ности  Христхана  обняла  молодую 
девушку.  Этотъ  Клозбёрнъ  казался  ей  такимъ  легкомысленнымъ!.. 
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Въ  последу ющ1е  дни  тревога  эта  становилась  все  сильн'Ье. 
Каждый  разъ  вакъ  Клозбернъ  -оставался  случайно  вдвоем  ъ  съ 
Хрнст1аной^ — а  онъ  вавъ  будто  исвалъ  этого, — онъ  говорилъ  ташя 
вещи,  что  будущее  счастье  Винни  съ  нимъ  представлялось  весьма 
гадатель  нымъ.  А  двусмысленность  его  поведен1я  съ  нею  только 
увеличивала  ея  безповойство. 

Смущалъ  ее  и  лордъ  Стэндигетъ.  Подсевши  вавъ-то  въ  ней 
посл'Ь  об^да,  онъ  спросилъ  ее,  почему  она  тавъ  часто  сторонится 
отъ  оживленнаго  вружва  молодежи?  Она  возразила,  что  ей,  вавъ 
вомпаньонв*]^,  не  приличествуетъ  разд&кять  подобныя  забавы. — 
Напрасно,  она  теряетъ  случай  изучать  всЬ  эти  разнообразные 
типы. — Чего  стоютъ,  наприм'Ьръ,  эти  Клозбёрнъ,  олицетворяющхе 
собою  шотландсв1й  типъ!  Если  бы  вы  вид'Ьлн  вавъ  хороши  собою 
эти  молодые  люди  въ  своемъ  нащональномъ  востюм^!  Если  ваши 
соотечественниви  слывутъ  повсюду  вавъ  люди  съ  живешъ  умомъ, 
веселые  и  съ  блестящими  способностями,  то  про  англичанина 
можно  свазать,  что  онъ  честенъ,  холоденъ,  ворревтенъ,  а  про 
ирландца — что  онъ  льстивъ  и  вврадчивъ.  '  Но  шотландецъ  изъ 
хорошаго  рода  обладаетъ  особеннымъ,  неотразимымъ  и  несрав* 
неннымъ  обаятемъ;  онъ  н1^женъ  и  мужественъ  вавъ  романиче- 
чшй  герой,  и  прелесть  его  одинавово  поб&вдаетъ  мужчинъ  и  жен- 
щинъ.  Шотландцы,  въ  полномъ  смысл'Ь  слова, — чарод^^и.  Байронъ 
быль  шотландцемъ  по  отцу,  Мар1я  Стюартъ  была  шотландвой. 
Но  эти  блестящ1я  натуры  не  всегда — вавъ  бы  это  свазать? — не 
всегда  честны. 

—  Будьте  сповойны,  дорогой  лордъ;  я  не  тольво  не  нам1^- 
рена  познавомиться  ближе  съ  этими  чарами,  а  постараюсь  даже 
держаться  подальше  отъ  этихъ  обаятельныхъ  людей.  Мет  за 
мудрое  предостережете. 

—  Вы  чрезвычайно  чутви,  но  чтб  гораздо  серьезнее  въва- 
шемъ  положенш,  тавъ  это  то,  что  вы — врасавица. 

—  Вы  преувеличиваете. 

—  НЪтъ,  дитя  мое.  Вы  над'Ьлены  такой  гращей,  изяще- 
ствомъ  и  прелестью,  воторыя  особенно  притягательны  для  этихъ 
сыновъ  Веливобриташи. -^Позвольте  же  предупредить  васъ,  что 
я  не  разъ  подм^тилъ  не  въ  м^ру  выразительные  по  вашему 
адресу  взгляды  Вилл1ама  Блозбврна!  Опасность  существуетъ, 
быть  можетъ,  тольво  въ  моемъ  воображен1и,  но  мн*!  не  хоте- 
лось бы  вид'бть  васъ  несчастною  г^^^сь^  вуда  вы  попали  ивъ-за 
меня  же.  Вы  же  тавъ  одинови,  что  я  счелъ  своимъ  правомъ 
предупредить  васъ. 

Я  понимаю  васъ  и  благодарна  вамъ.    Слова   ваши  я  приму 
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къ  св4д^н1Ю,  только  я  не  привыкла  еще  стушевываться  до  такой 
степени.  Не  позволила  ли  я  себ^  чего-нибудь  лишняго? 

—  Штъ,  нсЬтъ,  ша  сЬёге,  вы  ровно  ничего  не  сд-Ьдали, 
чтобы  привлечь  вниманхе  Клозбёрна,  но  тЬмъ  не  менЪе  вы  дей- 
ствуете на  него  неотразимо.  Вы  обаятельны  помимо  вашей  воли. 
Я  самъ  чувствую  на  себ*  это  обаянхе,  и  Клозбёрнъ  тоже,  да  и 
мнопе  друпе.  Ни  вы,  ни  я,  ничего  тутъ  не  можемъ  под&кать. 
Я  только  хот&[ъ  сказать  вамъ,  что  если  вамъ  понадобится  когда- 
нибудь  помопц», — обратитесь  ко  мн'Ь. 

Христхана  была  тронута,  но  не  успела  еще  сказать  ни  слова, 
какъ  за  нею  прибежала  Винни,  звать,  ее  аккомпанировать  пен1ю. 
И  обращаясь  къ  кому-то,  невидимому  Христ]'ане,  она  добавила: 

—  Идите  и  вы,  нашъ  неподражаемый  теноръ! 
Христ1ана  вздрогнула  и  обернулась:  за  нею  стоялъ  Вилл1амъ 

Клозбёрнъ.  Она  надеялась,  что  онъ  только-что  подошелъ  и  не 
слыхалъ  словъ  лорда  Стэндигета;  но  въ  тотъ  же  вечеръ  ей  при- 
шлось въ  этомъ  разуб-бдиться.  Вышло  такъ,  что,  вследств1е  капри- 
зовъ  Эмил1и  ОТельи,  Хрисйан*  выпало  на  долю  сп-Ьть  дуэтъ 
изъ  „МхгеШе"  съ  Вилл1амомъ  Клозббрномъ.  Сошелъ  дуэтъ  пре- 
красно, и  даже  сама  герцогиня  подошла  сказать  ей  я^слольпо 
любезиыхъ  словъ,  чтб  чрезвычайно  обрадовало  Хриспану.  При- 
выкнувъ  къ  независимой  жизни,  она  все  боялась  за  себя,  опа- 
саясь дать  поводъ  къ  осужденш.  Любезность  герцогини  успо- 
коила ее. 

Когда  в(Л  перешли  въ  зало,  пить  чай,  лордъ  Клозббрнъ 
обратился  къ  Христган']^,  нам'^Ьревавшейся  пох^довать  за  дамами. 

—  Не  позволите  ли  предложить  вамъ  руку? 

Ей  вспомнились  слова  Стэндигета,  и  она  впервые  почуяла 
заднюю  мысль  подъ  мягкостью  его  тона.  См'Ьло  взглянула  она 
прямо  въ  глаза  высоком']^рнаго  красавца,  сердце  такъ  и  коло- 
тилось у  нея  въ  груди,  и  секунда  показалась  ей  вечностью. 
Лицо  ея  выражало  такое  омерз'З^нге  къ  нему,  что  онъ  расте- 
рялся и  съум'Ёлъ  только  преглупо  повторить  свое  предлож€Н1е, 
на  которое  она  отв'Ьчала  отказомъ. 

—  Позвольте  спросить,  почему  вы  отказываете  мн4? 

—  Весите...  По-французски  это  словечко  очень  много  зна- 
читъ,  и  вамъ  предоставляется  самому  разгадать  его  смыслъ. 

Она  говорила  шутливо,  чтобы  не  придавать  всему  этому 
слишкомъ  большое  значеше. 

—  Над-Ьюсь  быть  счастливее  въ  другой  разъ.  Это  „Ьесаиве*, 
очаровательное  въ  вашихъ  устахъ,  останется  надолго  у  меня 
въ  памяти,  окрашенное  яркимъ   пурпуромъ  вашихъ  губокъ;  по- 
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тому  что\..  васъ  только-что  пугали  мною,  ве  правда  ле?  Все  же 
я,  знаете,  не  людо']&дъ,  и  никого  еще  не  пожралъ. 

—  Современные  людо'^^ды  никого  не  пожираютъ,  но  могутъ 
сд'Ьлать  много  зла... 

—  Не  думаю,  чтобы  можно  было  сд'Ьлать  зло  женщин^^, — 
восхищаясь  ею,  и... 

—  Но  эта  женщина,  милордъ,  требуетъ  поменьше  восхи- 
щен1я  и  побольше  уважен1я. 

—  Въ  такомъ  случае,  мадемуазель,  кладу  къ  вашимъ  но- 
гамъ  и  мое  восхшценхе,  и  мое  уважеше.- 

Въ  другой  разъ,  встр']&тивъ  ее  на  л^схницЪ,  онъ  спросилъ, 
куда  она  такъ  торопится,  когда  стоить  такая  чудная  погода  и 
веЬ  собираются  кататься.  Она  отвечала,  что  спешить  къ  своимъ 
обязанностямъ. — А  именно? — Ч[итать  Шекспира  или  Лонгфелло 
лэди  Ричмондъ.  Онъ  сталъ  убеждать  ее  присоединиться  ко  всему 
обществу,  но  надраено.  Нельзя  ли,  по  крайней  м']^р'1,  надеяться, 
что  въ  другой  разъ? — Н'1тъ,  разсчитывать  на  нее  никогда  не 
надо, — она  себ']^  не  принадлежитъ. 

—  Значить,  васъ  придется  взять  силой. 

—  Достойны  ли  слова  эти  джентльмена,  лордь  Блозббрнь? 

Онъ  извинился  и  пропустилъ  ее,  но  она  бвиа  до  того  по- 
ражена и  встревожена,  что  р'Ьшилась  иостучаться  въ  дверь  къ 
сам5й  суровой  герцогин'6.  И  когда  та  спросила  ее,  въ  чемь  д^ло, 
Христ1ана  сказала: 

—  Л  пришла  спросить  васъ,  милэди,  не  зам'Ьтили  ли  вы 
до  сихъ  порь  въ  моихъ  манерахъ  чего-нибудь  неум'&стнаго? 

—  Ни  разу,  мадемуазель  де-Нерансъ.  Но  почему  вы  де- 
лаете такой  вопрось? 

—  Изъ  добросов'Ьстности,  милэди;  я  боюсь  иногда,  что  дер- 
жусь черезчурь  на  равной  ног%  съ  лэди  Винифредъ.  Принад- 
лежа по  своему  рождешю  къ  вашему  кругу,  я  боюсь,  что  не 
всегда  помню  о  своемь  новомъ  положенш.  Бъ  тому  же,  въ  ва- 
шемъ  дом^  я  такъ  мало  чувствую  свою  подчиненность  и  такъ 
искренно  предана  вамъ,  что  боюсь  иногда  забыть  совс^мъ  при- 
личествующую мн']^  сдержанность.  А  потому  я  пришла  попросить 
васъ  предупредить  меня,  если  мн^  случится  нечаянно  престу- 
пить границы. 

—  Можете  быть  спокойны,  вы  держите  себя  безукориз- 
ненно. Охотно  обещаю  предупредить  васъ,  если  ив^  что-либо 
покажется  не  такъ,  но  думаю,  что  этого  не  случится. 

Она  улыбалась,  и  Христхана  ушла  успокоенная.  Но  на  другой 
же  день  небольшой  эпизодъ  опять    смутилъ  ее.  Шелъ  дояздь,  и 
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иолодежь  затЬяла  реШв  зеих.  И  вотъ  Христхану  й  лорда  Елоз- 
берна  отправили  въ  библ10теву,  пока  остальные  совещались  о 
загадке,  которую  предполагалось  загадать  имъ.  Оставшись  съ 
нею  вдвоемъ,  Клозбёрнъ  заговорилъ  о  флёршгЬу  спрашивая, 
сильно  ли  онъ  распространенъ  во  Франщи? — Ей  это  неизв'1стно, 
потому  что  въ  изв-Ьстномъ  кругу  флертъ  не  практикуется. — Бакъ! 
неужели  она  никогда  не  фл&ртировала?  Никогда! 

—  3*^0  удивительно!  Вы  такая...  пикантная. 

Желая  положить  конецъ  его  дерзостямъ,  она  возразила  очень 
высоком-Ёрно: 

—  Если  васъ  интересуютъ  французскхе  нравы,  милордъ, 
то  я  готова  отвечать  на  ваши  вопросы,  но  съ  гЬмъ  услов1емъ, 
что  о  моей  личности  р^чи  не  будетъ.  Постигшее  меня  несчастхе  не 
должно  служить  поводомъ  къ  двусмысленному  обращеню  со  мною. 
Я  прежде  всего  дорожу  честью  своего  незапятнённаго  имени, 
я  Не  сдается", — вотъ  девизъ  графовъ  де-Нерансъ.  Говорю  вамъ 
ото  не  изъ  гордости,  а  для  того,  чтобы  вы  знали,  что  изв']Ьстн1ая 
вещи^  бывш1я  для  меня  позволительными,  когда  я  была  равна 
вамъ  и  по  положен1ю,  а  не  только  по  рожденш,  совершенно 
неуместны  теперь,  когда  я  только  компаньонка  Винифредъ. 

—  Но  почему  вы  согласились  на  то? 

—  Л  чтб  же,  по  вашему,  было  мн'Ь  д']^лать? 

Онъ  смутился  подъ  ея  прямымъ  и  пристальпымъ  взглядомъ, 
и  пробормоталъ: 

—  Простите  меня;  самъ  не  знаю,  какъ  ц  увлекся,  но  я 
велъ  себя  какъ  грубое  животное... 

—  Теперь  вы  черезчуръ  къ  себ4  строги... 

И  Христ1ана  обратила  его  вниманхе  на  то,  что  ихъ  что-то 
долго  не  зовутъ  обратно. — Правда,  чтб  это  значить? — Они  вышли 
изъ  библютеки,  но  никого  не  нашли  въ  соседней  комнатб  и 
прошли  въ  гостиную.  Входя  туда,  Христ1ана  невольно  ирбл-Ьд- 
нЬла,  зам-Ьтя,  что  лэди  Гильдфордъ  и  Эмил1я  О'Рельи  шепчутся 
въ  углу,  поглядывая  на  нее  и  ея  спутника.  Ее  выручилъ 
Клозбёрнъ,  хладнокровно  заявивъ,  что  они  догадались  о  про^ 
]1!каА  веселой  компанш  и  занялись  въ  .  бивлготек*]^  осмотромъ 
богатой  орнитологической  коллекщи  леди  Сёрри.  И  онъ  обра- 
тился съ  комплиментами  къ  герцогине,  что  дало  Христхан'Ь 
время  оправиться.  Но  она  осталась  подъ  впечатл'&шемъ  этого 
небольшого  инцидента,  доказавшаго  ей,  что  есть  люди,  связы- 
вающге  ея  имя  съ  именемъ  Клозбёрна  и  позволяющего  себ^^ 
избирать  ее  мишенью  для  недоброжелательныхъ  шутокъ. 
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Жизнь  въ  зкмв'Ь  шла  своинъ  чередоиъ.  Хотя  Хриспана  ни 
ма.110  не  старалась  выдвигаться  впередъ,  случай  упорно  выдвя- 
галъ  ея  личность,  а  лордъ  Клозбёрнъ  упорно  ее  пресл^довалъ. 
Какъ-то  въ  октябре  в&к  собирались  отправиться  на  сл'бдуюпцй 
день  на  охоту,  но  Винифредъ  заявила^  что  не  буде-^ъ  участво- 
вать въ  этой  охогЁ,  если  Хриспана  не  будетъ  ее  сопровождать. 
Хриспана  сослалась  на  неимуще  охотничьяго  костюма  и  на  не- 
возможность сшить  его  въ  одну  ночь.  Винни  обратилась  за  со- 
в'Ьтомъ  къ  матери,  а  герцогиня  была  согласна  съ  Хриспаной. 
Но  тутъ  совершенно  неожиданно  и  любезно  лэди  Гладисъ  пред- 
ложила подарить  Хриспан^  свой  проШлогоднШ  костюмъ,  и 
веб  нашли,  что  это — самый  подходяще  выходъ.  Когда  всЬ  разо- 
шлись по  свонмъ  комнатамъ,  лэди  Гладисъ  принесла  сама  Хри- 
ст1анЪ  этотъ  костюмъ,  и  Христ1ана  примерила  его,  но  она  по- 
няла смыслъ  любезности  лэди  Гильдфордъ.  Костюмъ  былъ  ей 
впору  въ  длину,  но  сидЬлъ  какъ  мЪшокъ  и  до  см^Ьшного  пор- 
тилъ  фигуру.  Христ1ана  не  пожелала  служить  посм^шищемъ 
надменной  Гладисъ  и  энергически  принялась  за  работу  съ  по- 
мощью горничной,  прислуживавшей  Винифредъ  и  ей.  Оя^  про- 
возились до  трехъ  часовъ  ночи,  и  на  утро  Винифредъ  только 
ахнула  при  вид'Ь  стройной,  изящной  фигуры  Хриспаны. — Какъ! 
это  тотъ  вчерашн1й  м'Ьшокъ?  Она — просто  волшебница!  Сама  Винни 
была  очаровательна  въ  своемъ  темно-зеленомъ  костюме  и  со- 
больей шапочке.  Полюбовавшись  другъ  другомъ,  он%  весело  со- 
шли внизъ,  гд%  появлеше  ихъ  вызвало  всеобщхе  комплименты. 
Лордъ  Стэндигетъ,  удучивъ  удобную  минутку,  шепнулъ  Хри- 
ст1ан%  самымъ  серьезнымъ  тономъ:  „Вы  положительно  пре- 
лестны^, и  вся  веселость  съ  нея  мигомъ  соскочила:  Не  лучше 
ли  было  ей  отказаться  отъ  этихъ  удовольствШ,  который  теперь 
не  для  нея  созданы! — О,  е'Ьть,  пока  это  еще  безопасно,  но  ее  стра- 
шить ея  будущее... 

На  охот^  Хряст1ана  старалась  держаться  все  время  подл% 
своего  стараго  друга,  но  ц']&лая  ц'^^пь  мелкихъ  обстоятельствъ 
не  только  разъединила  ихъ,  но  еще  свела  Христ1ану  лнцомъ 
къ  лицу  съ  Вилл1ам6мъ  Клозб&рномъ  въ  самой  л^^сной  чащ'Ь.  Клоз- 
бёрнъ воспользовался  этимъ,  чтобы  самымъ  недвусмыслеянымъ 
образомъ  предложить  Христ1ан'Ь  б'Ьжать  изъ  дома  Сёррн  и  стать 
его  любовницей.  Слова  этого  онъ,  конечно,  не  произнесъ,  но 
смыслъ  его  р4чей  былъ  такъ  ясенъ,  что  буря  негодован1я  под- 
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нялась  въ  к^шЬ  Христ1аны.  Но  онъ  не  далъ  ей  высказать  это 
негодоваше,  внезапно  перешелъ  съ  дерзкаго  тона  на  мягкШ^ 
нопросилъ  ее  подумать  о  его  предложенш,  указалъ  ей  дорогу 
къ  сборному  пункту  и  скрылся  въ  л']^су,  говоря,  что  не  сопро- 
вождаетъ  ее,  чтобы  не  подвергать  ее  злословш^  Первымъ  дви- 
жев1емъ  Христ1аны  было  разскавать  все  герцогу  и  герцогин'6,  но 
потомъ  она  разсудила,  что  между  давнишнимъ  другомъ  и  го- 
стемъ  и  наемной  компаньонкой  колебаться  не  станутъ.  Бе  же 
обвинять  въ  кокетств-Ь  и  откажутъ  отъ  м^ста.  А  тогда  чтб? 

Прошло  четыре  дня.  Клозбёрнъ  оставлялъ  ее  въ  'поко^,  но 
она  все  не  могла  оправиться.  Ее  угнетала  невозможность  вы- 
сказаться, излить  свою  душу.  Даже  лорду  Стэндигету  она  не 
могла  признаться,  потому  что  чувствовала  огромную  разницу 
между  своей  французской,  экспансивной  натурой  ивсбми  этими 
холодными,  эгоистичными  англичанами.  Ее  подавляло  тяжко  глу- 
бокое различ1е  между  ея  расой  и — британской.  Въ  этомъ  обще- 
ств'Ь  постоянно  ей  чуялась  скрытая  жестокость;  ей  казалось,  что 
н'ккность  не  существуетъ  для  англичанъ  вовсе.  Никакъ  не  могла 
она  помириться,  между  прочимъ,  съ  отношен1емъ  матерей  къ  д'Ь- 
тямъ.  Винни  разсказала  ей,  что  большинство  англичанокъ  любятъ 
своихъ  д^тей,  пока  они  грудные  младенцы,  пока  у  никъ  на 
кол^няхъ  копошится  тепленькое,  розовое  т'Ьльце,  точно  домашнШ 
зв^рокъ.  Но  какъ  только  ребенокъ  немного  подростетъ,  он^ 
теряютъ  къ  нему  интересъ  и  забываютъ  его  въ  датской.  Какъ- 
то  разъ  вечеромъ  лэди  Гильдфордъ  закричала  при  ней,  обра- 
щаясь къ  миссисъ  Джоффри: 

—  Но  скажите,  ради  Бога,  почему  лордъ  Беркли  картавить, 
произносить  татг,  вместо  такъ?  Это  нелепо;  съ  какихъ  поръ 
онъ  такъ  говорить? 

—  У  лорда  Беркли  былъ  всегда  этотъ  недостатокъ  произ- 
ношен1Я,  милэди. 

—  Непонятно;  я  никогда  этого  не  зам'Ьчала.  Это  надо 
исправить,  миссисъ  Джоффри. 

Т'Ьмъ  и  ограничивалась,  повидимому,  материнская  заботли- 
вость лэди  Гильдфордъ,  уезжавшей  каждую  зиму  на  три  м'&сяца 
во  Франщю,  при  чемъ  д'Ьти  оставались  на  рукахъ  прислуги. 
Герцогиня  Сёрри  поступала  такъ  же,  и  хромота  Винни  была  по- 
слЪдствхемъ  подобныхъ  отлучекъ  ея  матери.  ЗаигрБ1вая  съ  нянь- 
кой Винни,  кто-то  изъ  прислуги  такъ  толкнулъ  ее,  что  та  упала 
на  постель,  гд*!  лежала  д'Ьвочка,  и  переломила  ей  коленную 
чатку. 

Если  у  Хриспаны    было    смутно    на    душ'Ь,  то  на  душ%  у 

Томъ  V.— Октябрь,  1899.  49/п 
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Винни  тоже  не  было  спокойно.  Но  она  поверяла  все  своей  до- 
рогой Нэнъ,  какъ  часто  звала  ее,  въ  подражаше  крошке  Флорри, 
которая  никакъ  не  могла  выговорить:  Хрглсшганау  и  переделала 
это  имя  въ  Нэнъ.  Винни  сомн']^валась  въ  любви  Клозббрна  въ 
ней.  Братъ  ея  Эдди  пишетъ  ей,  правда,  изъ  Лондона,  что  ви- 
д&1ъ  Вилл1ама  передъ  его  отъ']^здомъ  въ  Аддннгтонъ,  и  понялъ 
изъ  его  словъ,  что  опъ  "Ьдеть  туда  съ  нам'Ьрешемъ  женитьса 
на  Винни.  Но  ей  что-то  не  верилось;  она  чувствовала,  что  онъ 
далевъ  отъ  нея;  онъ  миль  и  прелестенъ  только  тогда,  когда 
Христ1ана  съ  ними,  только  тогда  онъ  н'Ьженъ  съ  нею,  и  только 
тогда  бракъ  этотъ  представляется  ей  осуществимымъ...  Всей 
душой  жал-Ьла  Христ1ана  б'Ьдняжку,  тааъ  беззав']&тно  полюбившую 
Клозбёрна.  Она  отлично  замечала,  что  за  иосл^дше  дни  онъ 
расточаетъ  имъ  об'бимъ  свои  чары.  Въ  такк  минуты  онъ  бы- 
валъ  неотразимъ,  и  несмотря  на  все  свое  негодоваше,  не  см^я 
признаться  въ  этомъ  самой  себ^,  Христхана  чувствовала,  что 
неволько  поддается  этимъ  чарамъ.  Бакъ  знать,  съумЪла  ли  бы 
она  устоять  передъ  ними,  если  бы  не  узнала  съ  самаго  его 
пр1']^зда  тайну  Винни  и  не  смотрела  бы  на  него  какъ  на  ея 
жениха!?  И  гбмъ  не  мен-Ье  она  чувствовала,  что  его  присутств1е 
волну етъ  ее,  что  оно  безусловно  опасно  для  нея... 

Отдыхала  она  душой  только  въ  обществе  н^но  привязав- 
шейся къ  ней  Винни,  да  старой  лэди  Ричмондъ,  обращавшейся 
съ  нею  съ  необыкновенной  добротой.  Обширный  умъ  старой 
лэди  и  большая  доза  невозмутимаго  юмора,  придавали  большую 
прелесть  бес^д^  съ  нею,  и  Христхана  очень  любила  оставаться 
вдвоемъ  съ  нею. 

Она  стала  какъ-то  бол^ненно  недоверчива  и  боязлива,  сама 
не  зная,  чего  она  боится.  Какъ-то  разъ  случилось,  что  лэди 
Сбрри  ни  разу  не  заговорила  съ  нею  во  время  завтрака,  и 
Христ1ана  встревожилась  и  мучилась  внутренне  до  тЪхъ  поръ^ 
пока  герцогиня  не  ответила  ей  любезно  на  какой-то  вопросъ; 
тогда  только  она  уб'Ьдилась,  что  есть  другая  причина  видимаго  не- 
удовольств1я  герцогини.  Следила  она  за  собою  неустанно  и  до  мело- 
чей. Пылкая  и  порывистая  по  натуре,  она  постоянно  сдерживала 
себя  въ  границахъ,  приличествующихъ  ея  подчиненному  положе- 
шю.  Особенно  удивлялась  она,  зам'бчая,  что  ей  приходится  пускать 
въ  ходъ  тончайшую  дипломатш,  чтобы  не  привлекать  симпат1й 
решительно  вс^хъ  мужчинъ  зймка.  Ъс^  они,  безъ  исключешя, 
выказывали  ей  особенное,  покровительственное  вниманхе,  начи- 
ная съ  стараго  герцога,  обращавшагося  съ  ней  совсЬмъ  по- 
отечески  и  почти    не  д&гавшаго  разницы  между  нею  и  Винни. 
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Даже  холодный,  точно  накрахмаленный  лордъ  Гильдфордъ,  почти 
не  обращавш1й  вниман1я  на  житейсв1я  мелочи,  не  разъ  да- 
валъ  ей  понять,  словомъ  или  жестомъ,  когда  лэди  Гладисъ 
старалась  уязвить  ее  ч^мъ- нибудь,  что  онъ  на  ея  сторон']^  про- 
тивъ  жены.  Да,  не  трудно  ей  было  бы  внести  смуту  въ  эту  семью. 

Въ  конц'6  октября  лэди  Ричмондъ  сильно  расхворалась.  Ночью 
у  нея  сд&[ался  острый  припадокъ  астмы,  и  горничная  ея  при- 
<У6жала  разбудить  Христ1ану,  комнаты  которой  были  смежны  съ 
«ппартаментами  старой  лэди.  Больная  задыхалась.  Христхана 
послала  за  герцогиней,  и  вдвоемъ  он*!  просидели  до  утра  у 
постели  больной,  чт5  сблизило  ихъ  нравственно.  Къ  несчастш, 
въ  этотъ  же  самый  день  въ  замокъ  на'Ёхала  масса  гостей, 
и  пока  надъ  этимъ  домомъ  витала  смерть,  за  столомъ  приходи- 
лось угощать  ц&1ые  десятки!  Христ1ана  не  отходила  отъ  больной, 
и  герцогиня  могла  такимъ  образомъ  спокойно  отправлять  свои 
обязанности  хозяйки.  Гости  должны  6б1ли  остаться  до  самаго 
Роакдества,  и  возни  было  не  мало.  Христ1ана  приказала  для 
<$5льшаго  удобства  открыть  заколоченную  дверь  изъ  ея  гости- 
ной въ  гостиную  лэди  Ричмондъ.  Дней  черезъ  десять  больная 
поправилась  и  сердечно  благодарила  свою  милую  сид'Ьлку.  Она 
привлекла  ее  къ  себ%  и  обняла  съ  такой  материнской  лаской, 
что  тронутая  Христ1ана  прослезилась. 

Сама  чопорная,  сухая  лэди  Сёрри  въ  то  утро,  когда  лэди 
Ричмондъ  встала  впервые  съ  постели,  вошла  сама  въ  комнату 
Христ1аны  и  поблагодарила  ее  въ  самыхъ  дружескихъ  выраже- 
В1яхъ.  И  это  появлен1е  у  нея  герцогини,  и  ея  слова,  и  кр']&пкое 
рукопожат1е,  все  это  было  до  того  необычайно,  что  Хриспана 
порывисто  заговорила  о  своей  преданности  всему  ея  дому  и  о 
ч^воемъ  желанш  доказать,  что  она  не  считаетъ  себя  замкнутой 
въ  прхятной,  но  ограниченной  обязанности  компаньонки  Вини- 
4>редъ.  И  она  докончила,  улыбаясь: 

—  У  меня  тоже  есть  сердце,  милэди;  близкихъ  людей  у 
меня  не  осталось,  любить  некого,  а  в'1дь  не  „  хл'Ьбомъ  единымъ 
живъ  будетъ  челов4къ". 

—  Я  очень  тронута,  та  сЬёге.  Въ  случа'б  горя  или  вообще 
нравственной  нужды,  прошу  васъ  обращаться  ко  мн']^,  кацъ... 
къ  другу,  Христхана! 

Какъ  къ  матери  она  не  могла  выговорить,  но  и  то  уже 
было  много,  что  она  не  называла  ее  бол^^е  „та(1ето1$е11е^  Хри- 
спаной.  И  впервые  за  два  месяца  своего  пребыван1я  въ  замк'Ь 
Хрнст1ана  почувствовала  себя  счастливой;  она  завоевала  себ^ 
уголокъ  въ  этомъ  холодномъ  сердц'Ь. 
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На  другой  день  было  воскресенье.  Не  найдя  Винни^  должно 
быть  ушедшую  гулять  съ  гостями,  Христкна  поднялась  въ  дат- 
скую и  попросила  миссисъ  Джоффри  ^  доварить  ей  д%тей  до 
завтрака. 

—  Съ  удовольствхемъ,  миссъ  Нэнъ.  Только  сегодня  въ  няхъ 
вселился  какой-то  б'бсъ,  и  они,  осм^Ьлюсь  доложить,  просто 
невыносимы.'  Лордъ  Беркли  скачетъ  по  комнатамъ  и  крнчитъ 
такъ,  что  можно  оглохнуть:  „Л  мужчина,  я  мужчина!" — точно 
самое  главное  въ  жизни — быть  мужчиной!  Сладу  съ  ними  н^тъ. 

—  Д-Ьти,  будете  вы  со  мною  пай? 

—  СовсЬмъ  пай  будемъ,  миссъ  Ненъ. 

—  И  слушаться  станете? 

—  Тез,  епогтои81у! 

Улыбнувшись  этому  „безм'Ьрно",  Христхана  увела  д'Ьтей. 
Они  болтали  безъ  умолку,  особенно  Дикъ,  который  все  спра- 
шивалъ  у  „черной  феи'',  чт5  принесетъ  имъ  на  Рождество 
младенецъ  1исусъ.  Въ  качеств*  феи— гвять  это  она  должна  была 
несомненно;  немного  подумавъ,  она  объявила,  что  Фло  получить 
нарядную  французскую  куклу,  а  Дикъ — ц&[ый  пО']&здъ,  кото- 
рый будетъ  самъ  катиться  по  рельсамъ.  Д'1ти  запрыгали  какъ 
безумныя  отъ  восторга  и  расшалились  до  того,  что  Дикъ  обхва- 
тилъ  сзади  за  шею  присевшую  на  скамейку  Христ1ану,  при<> 
гнулъ  ея  голову  назадъ  и  сталъ  покрывать  ее  поц^уямн. 
Въ  самую  критическую  минуту,  когда  ребенокъ  растрепалъ  ее 
до  того,  что  гребень  и  шпильки  выскочили  изъ  ея  волосъ  и 
роскопшыя  волны  ихъ  покрыли  ея  плечи  и  спину,  Хриспана 
зам']&тила,  къ  своему  смущенш,  какого-то  мужчину,  стоявшаго 
въ  саду  противъ  нихъ  и  наблюдавшаго  съ  улыбкой  всю  эту 
сцену.  Она  сконфуженно  встала,  незнакомецъ  подошелъ...  и 
Хриспана  узнала  въ  немъ  своего  симпатичнаго  товарища  по 
плаван1ю,  Эдварда  Стэнли.  Онъ  спокойно  заявилъ,  что  весьма 
радъ  этой  новой  встр'1ч*,  но  она  страшно  растерялась,  ничего 
не  понимая,  а  д'^^тн  подняли  нев']&роятный  гвалтъ. 

—  Дядя,  дядя!  Дядя  Эдди  знакбмъ  съ  миссъ  Нэнъ!  Ура! — 
кричалъ  Дикъ,  и  |  оба  прыгали,  какъ  сумасшедшхе. 

Когда  вся  эта  суматоха  улеглась,  Хриспана  узнала,  что 
дядя  Эдди  и  есть  лордъ  Эдвардъ  Стэнли,  второй  сынъ  герцога^ 
служивш1й  въ  Внндзор'Ь,  и  о  которомъ  такъ  часто  говорила 
ей  Винни.  Ей  не  пришлось  разсказывать  ему  свою  исторш, 
потому  что  Винни  уже  все  ему  написала;  только  ему  и  въ  го- 
лову не  приходило,  что  эта  Хриспана,  компаньонка  его  сестры, 
и  есть   та  самая    путешественница,    съ  которой   онъ   случайно 
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лознакомился  на  пароход']^^  но  имя  которой  онъ,  впрочемъ,  за- 
бнлъ.  Пока  дЪти  возились  подл^  нихъ,  они  спокойно  и  друже- 
ски беседовали.  Онъ  нашелъ  ея  гребень  и  помогъ  ей  при- 
вести въ  порядокъ  прическу,  при  чемъ  простота  его  манеръ  на- 
глядно объяснила  Христ1анё,  почему  въ  Англш  молодыя  д]&вушки 
-свободно  гуляютъ  и  даже  путешествуютъ  съ  молодыми  людьми, 
чт5  немыслимо  во  Франщи. 

Съ  минуты  прШзда  лорда  Стэнли,  Христ1анЬ  стало  какъ7Т0 
легче.  Присутств1е  его  служило  ей  какъ  бы  оплотомъ,  и  она 
безсознательно  чувствовала  себя  въ  безопасности  со  стороны 
Елозббрна.  Когда  же  черезъ  н']&сколько  дней  старый  Стэндигетъ 
у^халъ,  она  превратилась  въ  т^нь  лорда  Стэнли,  къ  которому 
«е  т^мъ  болЪе  влекло,  что  она  не  чувствовала  особенно  боль- 
шой разницы  между  этимъ  вторымъ,  небогатымъ  сыномъ,  и  ею, 
наемной  компаньонкой.  Клозбёрнъ  скоро  зам'^&тилъ  ея  поведете 
и  спросилъ,  почему  это  она  не  отходитъ  отъ  лорда  Стэнли? — А 
очень  ему  хочется  это  знать?  Хорошо.  Д4ло  очень  просто:  ей 
это  позволяетъ  не  встречаться  съ  нимъ  съ  глазу  на  глазъ,  а 
его  лишаетъ  предлога  обходиться  съ  нею  неуважительно. — И  это 
все? — Все. 

Но  и  Стэнли,  въ  свою  очередь,  многое  зам^чалъ.  'Какъ-то 
разъ  вечеромъ,  несмотря  на  отн^киванья,  Христхану  прину- 
дили сп^ть  дуэтъ  съ  Блозббрномъ.  Герцогиня  настаивала  то- 
номъ,  сильно  походившимъ  на  приказате,  и  Христхан^  при- 
шлось покориться.  Своимъ  прекраснымъ  голосомъ,  съ  одушевле- 
шемъ  и  артистичностью,  она  запала  съ  Клозббрномъ  дуэтъ  изъ 
^Лоэнгрина".  Партнеръ  ея  обладалъ  великолепнымъ  теноромъ, 
мягкимъ,  бархатташъ,  проникающимъ  въ  душу.  Они  им^ли  такой 
усп4хъ,  что  ихъ  окружили,  прося  сп^ть  еще..  Пользуясь  шумомъ 
и  теснотой,  онъ  придвинулся  къ  ней  слишкомъ  близко,  такъ  . 
что  она  пригрозила  ему,  что  встанетъ  и  уйдетъ,  если  онъ  не 
отодвинется.  Онъ  прошепталъ: — Неужели  вы  не  видите,  что  я 
васъ  безумно  люблю? — но  все  же  отстранился  настолько,  что 
она  могла  продолжать  играть.  Вся  кровь  кипела  въ  ней  отъ 
негодован1я  и  ненависти  къ  этому  человеку. 

Серьезный  и  наблюдательный,  Стэнли  скоро  разгадалъ  ма- 
нбвры  Клозбёрна  и  въ  тотъ  же  вечеръ  предостерегъ  Хриспану 
довольно-таки  своеобразно.  Началъ  онъ  съ  вопроса:  находить  ли 
она  Вилл1ама  Клозббрна  симпатичнымъ? — Н-Ьтъ? — Вотъ  это  уди- 
вительно! ВсЬ  зд']&шщя  дамы  -считаютъ  его  въ  одинъ  голосъ 
очаровательнымъ. — Да,  конечно,  у  него  много  обаяшя,  но  онъ 
фатъ,  и  его  излишняя  уверенность  въ  с^бЬ  претитъ  ей.  Что  онъ 
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красивъ,  это  тоже  несомЕ']^нно.  Не  отрицаетъ  ова  и  того,  что 
онъ  можетъ  быть  интересенъ,  хотя  она  часто  находить  его  не- 
пр1ятнымъ.  Еъ  тому  же  она  смотритъ  на  н-ЬЕОторын  вещи  вовсе 
не  такъ,  кавъ  вс%  „зд^шшя  дамы". 

—  О,  да,  я  это  знаю.  Я  только  хот-Ьлъ  предостеречь  васъ: 
это— ЕОМпрометтирующ1й  господинъ.  Къ  тому  же  я  узналъ  отъ 
Миссъ    Эмилш,  что  онъ  желалъ    бы  стать  вашимъ  „флёртомъ**. 

—  Благодарю    васъ,    лордъ  Стэнли. 

—  Онъ  говорилъ  съ  вами  про  это? 

—  Да. 

Стэнли    принялъ    до    того    изумленный    и    мрачный    видъ,. 

что  Христ1ана  невольно  улыбнулась.  Эдвардъ  Стэнли  былъ  не- 
врасивъ,  и  въ  лиц^  его  им'Ёлось  не  мало  Ерупныхъ  недостат- 
вовъ,  портившихъ  его  прекрасный  овалъ.  Но  у  него  были  враг- 
снвые  глаза,  высошй  ростъ,  элегантная  и  сильная  фигура,  бле- 
стяпце  зубы  и  изящныя,  б-^лыи,  породистый  руки.  Христ1ан& 
смотрела  на  него  съ  нескрываемой  симпапей.  Она  понимала  я 
ценила  его  душеввыя  качества,  и  когда  онъ  попросилъ  ее  не 
п'^&ть  бол^е  дуэтовъ  съ  Клозбёрномъ,  она  охотно  это  ему  обещала. 
Несмотря,  однакоже,  на  все  свое  презрЬше  къ  Клозббрну, 
она  чувствовала  какое-то  влечен1е  къ  этому  испорченному  чело- 
веку. Ее  интересовала  борьба,  въ  которую  она  вступила  съ 
нимъ,  и  она  никогда  не  ум'бла  оставаться  равнодушной  къ 
его  присутствш.  Между  т4мъ,  ея  дружба  со  Стэнли  стано- 
вилась  все  т^св^е  и  т'Ьсн']&е.  Отпускъ  его  близился  въ  концу,, 
и  незадолго  до  отьЪгкв,  онъ  прямо  высвазалъ  Хриспан'Ь  свою 
дружбу.  Оба  они  кавъ-то  заброшены  и  одиноки  въ  жизни, 
и  сердца  ихъ  нуждаются  въ  дружеской  опор*!  и  сочувствш.  Заду- 
шевный тонъ  его  словъ  былъ  въ  то  же  время  такъ  поучителенъ 
и  серьезенъ,  что  Христ1ана  могла  ответить  ему  только  сочув- 
ственно; только  оставшись  наедин'1,  она  почувствовала,  что  между 
ними  исчезла  какая-то  преграда,  уступивъ  м^сто  чему-то  неося- 
заемому, но  сердечному.  Ее  влекло  къ  нему,  и  забота  его  о  ней 
радовала  ее  несказанно...  Мысленно  она  называла  уже  его 
просто  Эдвардомъ,  но  тутъ  же  спрашивала  себя,  не  заходить  ли 
она  дальше,  ч^мъ  хогкзъ  того  самъ  ея  новый  другъ?.. 

IV, 

ч 

время  шло,  а  положен1е  вещей  было  все  то  же.  Клозббрнъ 
преслёдовалъ  ее  по  прежнему  своими  ухаживашями,  и  послЪ^  его 
дерзкихъ  выходокъ  молодая  девушка  отдыхала  душой  только  въ 
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обществе  лэди  Ричнондъ  и  Винни.  Нер'Ьдво  бъ  нимъ  присоеди- 
нялся и  лордъ  Стэнди,  и  тогда  часы  проходили  незаметно  въ 
дружеской  бееЬд4.  Поел*  такихъ  прелестныхъ  часовъ,  горечь 
поднималась  иногда  еще  сильн'бе  въ  сердц*]^  Христны.  Она 
спрашивала  себя,  способна  ли  она  будетъ  прожить  цЪлую  жизнь, 
держась  в^чво  въ  тбяи  и  стараясь  обезличиться,  тогда  кавъ  на 
д^л4  она  равна  всЬмъ  этимъ  людямъ  и  создана  для  того,  чтобы 
всец'&ко  разделять  ихъ  образъ  жизни.  И  смятеше  все  росло  и 
росло  въ  ея  душ*.».. 

Сидя  какъ-то  съ  Винни  и  Христханой,  Эдвардъ  Стэнли  спро- 
си лъ  Хриспану  сколько  ей  л4тъ?— Двадцать-пять!  вотъ  какая 
она  старая  компаньонка! — Старая?!  Вя  онъ,  ни  Винни,  съ  этимъ 
не  согласны.  Но  чтб  удивляетъ  Эдварда,  такъ  это  то,  что  она, 
прирожденная  аристократка,  выбрала  себ§  такого  рода  занят1е. — 
Чтб  же  д4лать?  Для  д-Ьвушекъ  въ  ея  положенш  это — единственный 
выходъ.  Самое  ихъ  рождеше  и  воспитан1е  д'блаютъ  ихъ  неспо- 
собными къ  простой  работе.  Бъ  тому  же,  независимая  работа 
влечетъ  за  собою  одиночество,  а  мало  ли  что  можетъ  случиться? 
А  захворай  она — чтбждетъ  ее?.,  больница!..  А  зд'Ьсь  оназнаетъ, 
что  Винни  не  бросить  ее,  зд'Ьсь  она  не  одна...  Винни  кр']&пко 
обняла  ее: — О,  да,  она  понимаетъ,  что  тяжело  лишиться  всего  и 
завнебть  отъ  другихъ. 

Черезъ  минуту  Винни  зач^мъ-то  вышла.  Эдвардъ  подвинулся 
къ  Христ1ан11,  взялъ  ее  за  руку  и  сказалъ  задушевно: 

—  Какъ  много  вы  уже  выстрадали,  дорогая  мадмуазель 
де-Нерансъ!  Но  стоить  вамъ  захогЬть, — вы  вернете  себ4  и  сво- 
боду, и  общественное  положен1е. 

—  Бакимъ  образомъ? 

—  Стоитъ  вамъ  позволить  любить  себя... 

Голосъ  его  проникъ  ей  въ  самое  сердце,  но  отв-Ьтить  она 
не  усп^а,  потому  что  Винни  вернулась.  А  потомъ  опять  въ  ней 
шевельнулось  сомн'Ьнхе.  Не  предлагалъ  ли  ей  Стэнли  въ  другой 
форм*  то  же  самое,  чтб  и  лордъ  Клозббрнъ?  Можетъ  ли  онъ 
полюбить  ее  настолько  серьезно,  чтобы  жениться  на  ней? 

Скоро  новый  и  курьёзный  эпизодъ  внесъ  еще  новое  смятенхе 
въ  ея  душу.  Въ  числ-Ь  гостей,  собравшихся  въ  Аддингтонъ-ПаркЬ, 
находился  одинъ  старый  холостякъ  и  оригиналъ,  лордъ  Браутонъ, 
появлен1е  котораго  вызвало  такую  кислую  мину  на  лицЬ  герцо- 
гини, что  Христ1ана  тотчасъ  же  заинтересовалась  новымъ  го- 
стемъ.  Винни  пояснила  ей,  что  этотъ  господинъ — политически 
противникъ  ея  отца;  будучи  пятымъ  сыномъ,  онъ  жилъ  въ  б-Ьд- 
иости,  пока  смерть  не  похитила  его  старшихъ  четырехъ  братьевъ^ 


'  ( 


764  ВМТНИБЪ  ЕВРОПЫ. 

\ 

I 

I 

# 

одного  за  другинъ,  всл^дствхе  чего  онъ  оч;утился  единственншгь 
нас;гЬдвиЕОмъ  имени  и  огроинаго  состояшя  лордовъ  Браутонъ. 
Лэди  Ричмондъ  приняла  его  нрив^тлино,  но,  по  своей  привычв'Ь 
добродушно  подшучивать  надъ  старыми  друзьями,  спросила  его, 
не  пр1'Ёхалъ  ли  онъ  изв'бстить  ижъ  со  воеб  свадьбе? — Зач^мъ 
она  его  дразнить!  ВЬ^  ему  уже  перевалило  за  пятьдесятъ^ 
молодыя  д'бвушБи  за  него  не  идутъ,  а  старыхъ  д^въ  онъ  боится 
пуще  огня.  Бъ  тому  же  онъ  не  желаетъ  плодить  сыновей,  такъ 
кавъ  живется  хорошо  только  старшему,  а  остальные  б']^дствую7Ь. 
За  об^дожь  Христ1ана  им^а  случай  уб'бдиться,  что  онъ  дМ- 
ствительно  большой  оригиналъ.  Зычнымъ  голосомъ  онъ  все  время 
говорилъ  так1я  вещи,  что  вс4  чуть-чуть  не  перессорились.  Хря- 
ст1ана  сид'&ла  рядомъ  съ  нимъ  и  не  утерп'&![а,  чтобы  не  возра- 
зить на  какое-то,  показавшееся  ей  чудовищнымъ,  его  зам'1чан1е. 
Онъ  немедленно  обратилъ  на  нее  внимаше,  и  кончилось  т^мъ, 
что  ей  пришлось  отдЬлаться  отъ  него  съ  помощью  хитрости, — до 
того  онъ  сталъ  внезапно  :|[юбезенъ.  Нед'&зи  черезъ  дв'Ь  пос]г]^ 
своего  прх-Ьзда,  встр-Ьтившись  случайно  съ  нею  утромъ  въ  саду, 
онъ  обратился  къ  ней  съ  такою  р']&чью. 

—  Здравствуйте,  мадмуазель  де-Нерансъ.  Меня  чрезвы- 
чайно радуетъ  эта  неожиданная  встр'Ёча.  Я  считаю  себя  обя- 
заннымъ  извиниться  персдъ  вами  за  свое  поведеше,  въ  первый 
вечеръ  нашего  знакомства.  Надо  вамъ  сказать,  что  я  до  того 
привыкъ  къ  нашимъ  глупымъ  англШскимъ  индюшкамъ  и  къ  лестя 
мамашъ,  имЪющихъ  дочекъ  на  ше%,  что  забываю  иногда,  что 
съ  молодой  девушкой  необходима  изв'Ьстцаго  рода  деликатность. 
Отъ  лэди  Ричмондъ  я  узналъ  вашу  исторш),  и  она  описала  мн^ 
вашъ  характеръ.  Еогда  штА  пришло  на  умъ,  что  вамъ  при- 
дется, пожалуй,  прожить  всю  жизнь  въ  чужихъ  людяхъ, — мв^  это 
просто  всю  душу  перевернуло.  Мысль  эта  пресл'Ьдуетъ  меня  те- 
перь, какъ  Бошмаръ.  Вотъ  я  и  подумалъ...  я  предполагалъ... 
что  можетъ  быть...  словомъ... 

Онъ  былъ  красенъ  какъ  ракъ,  потъ  струился  по  его  лицу, 
онъ  заикался  и  путался. 

—  Что  вы  хотите  сказать,  милордъ? 

—  Поразсудимте  немного:  скажите,  мадмуазель  де-Нерансъ, 
неужели  вы  думаете,  что  богатство  им'1етъ  смыслъ,  если  подх^ 
тебя  н^тъ  существа,  т.-е.  красивой  жены,  на  которую  можно 
тратить  свои  деньги?..  Вы  см-Ьетесь?  Ну,  вотъ,  я  страшно  радъ, 
что  вамъ  весело!  Вы,  пожалуй,  подумаете  про  себя,  что  старый 
лордъ  несетъ  чепуху,  заговаривается!  Ну,  не  такъ  же  в'Ьяь  я 
еще  старъ:  мн'Ь  пятьдесятъ-пять  лЬтЪу  и  до  дряхлости  еще  да- 
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лево;  но  когда  живешь  въ  одиночестве, — д^аешьсд  эгоистомъ, 
выпиваешь  лишнюю  рюмву  портвейну... 

—  Ну,  тавъ  женитесь,,  милордъ. 

— »-  Жениться?  Вотъ  именно,  къ  тому-то  я  и  велъ.  В^дь  я — 
хорошая  парт1я:  у  меня  бол']^е  полмиллюна  франвовъ  годового 
дохода.  Но  я  хотёлъ  бы,  чтобы  моя  жена  не  была  похожа  на 
другихъ  женпщнъ;  он'Ь  в^дь  ыЛ  только  и  ум^ютъ,  что  опускать 
глава,  тараторить  вздоръ  и  притворяться  необычайно  невинными, 
какъ  только  дотронешься  до  нихъ  пальцемъ,  да  еще  стараться 
уб'Ьдить  меня,  что  я — молодъ  и  красивъ.  Вы  см'Ьетесь...  в4дь  я 
некраснвъ,  а?  скажите? 

—  Но... 

—  Ну,  вотъ,  браво!  Я  бевобразенъ  и  старъ... 

—  Вы,  конечно,  не  молоды,  но... 

—  Браво,  браво!  и  къ  тому  же  глупецъ,  а? 

—  Вотъ  ужъ  это  н^тъ! 

—  И  это  вы  искренно?  Я  не  глупецъ,  н'Ьтъ? 

—  Разумеется,  н§тъ. 

—  А  чтб  же  я  такое? 

—  Оригиналъ... 

—  Ну,  вотъ,  тегс1.  Послушайте,  мадмуазель:  оригиналу 
этому  п])испичило  сообщить  вамъ,  что  онъ  обладаетъ  замкомъ 
въ  тени  в^ковыхъ  дубовъ;  въ  замк^  этомъ — тьма  художественныхъ 
редкостей,  въ  которыхъ  онъ,  впрочемъ,  ничего  не  смыслить.  Но 
все  это  требуетъ  хозяйки;  я  нашелъ  ее,  эту  идеальную  хозяйку, 
и  умоляю  васъ  не  разрушать  т^хъ  чудныхъ  плановъ,  которые 
я  строю  съ  т^хъ  поръ,  какъ  встретилъ  васъ,  и  не  превращать 
ихъ  въ  груды  развалинъ. 

Съ  посл^днимь  словомъ  онъ  поспешно  поклонился»  ей  и  уб^- 
жалъ.  Ошеломленная  этимъ  неожиданнымъ  приключетемъ,  она 
поспешила  пойти  разсказать  все  это  лэди  Рнчмондъ,  прося  ее 
отказать  отъ  ея  имени  лорду  Браутону.  Старая  лэди  уговаривала 
ее  принять  это  предложевхе,  но  Христ1ана  и  слышать  объ  этомъ 
не  хот^а:  не  продастъ  она  себя  этому  каррикатурному  чудаку. 
Въ  тотъ  же  вечеръ  лэди  Ричмондъ  такъ  повествовала  ей  о  впе- 
чатлен]я,  произведенномъ  ея  отказомъ  на  лорда  Браутона. 

—  Если  бы  вы  поговорили  съ  нимъ  лично,  мое  милое  дитя, 
вы  были  бы  теперь  нев-бстой.  Онъ  глубоко  опечалился,  а  его 
страстныя  р'Ьчи  совс^мъ  меня  разстроили.  Онъ  челов^къ  не  глу- 
пый, и  полюби лъ  васъ  искренно.  Отказъ  вашъ  подавилъ  его,  и 
завтра  же  оаъ  уЬдетъ.  „А  я-то  собирался  уже  произвести  у  себя 
столько   улучшешй, — сказалъ  онъ,  —  а  теперь  безполезно.   Какъ 
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это  жес1'око,  лэди  Ричмондъ,  что  молодая  д'Ъвушка  можетъ  такъ 
отвергнуть  честное  сердце  и  ташя  веливол'Ённыя  конюшни!  Есть 
отъ  чего  голову  потерять.  Я  вовсе  не  ждалъ  отказа...  Все  д^о 
въ  томъ,  что  она  меня  не  любить,  а  польститься  на  одно  мое 
богатство  она  неспособна.  Т'Ьмъ  бол'Ье  я  огорченъ.  Скажите  ей^ 
что  мн*  очень  больно,  но  что  ея  благородное  поведете  вну- 
шаетъ  мн*]^  глубокую  симпатхю  къ  ней:  съ  такой  натурой  она 
можетъ  быть  только  несчастна  въ  жизни.  Б'Ьдняжка,  она  даже 
не  разсчитала,  что  скоро  могла  бы  остаться  богатой  вдовой.  Я 
не  такъ  взялся  за  д'^&ло:  вздумалъ  проп'Ьть  ей  чувствительный 
романсъ  голосомъ  охрйпшаго  ворона,  и  только  насм']^шилъ  ее,  а 
это  никуда  не  годится.  Теперь  она  считаетъ  меня  неспособнымъ 
понять,  чт5  такое  любовь.  Она  меня  такъ  околдовала^  что  я  до- 
ступилъ  безсмыоиенно.  Когда  челов^къ  не  любить  самъ,  онъ  не 
можетъ  понять  того,  кто  любить.  Она  не  могла  разд^ять  моей 
горячки,  а  я  не  понялъ  ея  духовной  тонкости...  Я  вообразиль^ 
что  довольно  сказать  ей,  какь  вс^мъ  остальнымъ:  я  боъатъ...  Да^ 
я  глупецъ,  если  могь  воображать  это"!  Вотъ  его  слова,  Хри- 
ст1ана, — и  эти  слова  меня  тронули. 

Инцидентъ  этотъ  сильно  взволновалъ  Христ1ану.  Неужели 
жизнь  никогда  не  оставить  ея  въ  поко']^,  и  она  будеть  постоянно 
игрушкой  печальныхъ  или  нел'Ьпыхъ  случайностей? 


Въ  яячвл^  декабря  Эдвардь  Стэнли  вернулся  въ  полкъ.  Про- 
щаясь накануне  оть^г^^е^  съ  Христханой,  онъ  особенно  н&кно 
поручалъ  ея  заботамь  лэди  Ричмондъ,  которую  очень  любиль. 
Бабушка  очень  привязалась  къ  ней.  Впрочемь,  кто  же  относится 
туть  къ  ней  равнодушно?  Въ  ней  есть  что-то  особенное, — онъ 
зам^тиль  это  еще  тогда,  на  пароходе. 

—  Вы  обладаете  какой-то  притягательной  силой,  поработив- 
шей уже  зд'Ьсь  всЪхъ:  отца,  брата,  даже  отчасти  мою  мать.  Не 
говорю  уже  ни  о  бабушк*]^,  ни  о  сестр*!^,  ни  о  се&Ь  самомъ,  ни 
о  другихъ...  И  стоить  вамь  захогЬть... 

—  Я  хочу  только  жить  честно  и  мирно  подь  этой  кровлей 
и  стараться,  чтобы  къ  моей  личности  относились  съ  почтешемъ 
и  уважешемь, — больше  ничего! 

—  Со  мною  вы  бол-Ье  ч*мь  достигли  своей  ц4ли,  ибо  я 
васъ  чту,  уважаю  и... 

Онъ  не  договорилъ,  потому  что  у  нея  вырвался  немного  вы- 
сокомерный жесть.  Онъ  почтительно  поц&ЕОвалъ  ея  руку  и  вы- 
шель.  Отъ  него  Хриспана  ничего  подобнаго   не  ожидала.  Если 
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онъ  д']&йствительво  любить  ее,  почему  же  ояъ  не  договорилъ? 
а  если  н^тъ,  то  зач-^мъ  онъ  свазалъ  такъ  много?  Любить!  По- 
чему вс%  мужчины  твердили  ей  это  слово,  суля  ей  свободу,  бо- 
гатство и  счастхе?  Неужели  вн%  любви — радости  вь  самомъ  д^л*]^ 
невозможны  на  земл']^!  Неужели  ревностное  исполненхе  долга  не 
дасть  ей  настодщаго  удовлетворен1я?  Им'беть  ли  она  даже  право 
любить  вь  еа  положети?  И  вак  эти  мужчины,  говорящ1е  ей  на 
век  лады  о  любви,  любять  ли  они  ее  на  д^Ы^?  Б^дь  все  это — 
не  боА^е  какъ  страсть,  раздраженная  ея  сопротивлешемъ. 

Вс^  эти  мысли  дали  ей  заснуть  не  бол^е,  вакь  до  пяти  ча- 
совъ  утра.  Она  встала,  накинула  б^лый  пеньюаръ,  прошла  вь 
зало  и  распахнула  окно,  выходившее  на  залитый  лу^ннымъ  св§- 
томъ  дворъ,  гд^  слышалась  возня.  Это  снаряжали  вь  путь  лорда 
Стэнли.  Христ1ана  постояла  у  окна  и  вернулась  вь  себ*!,  но  вь 
ворридор']^  она  столкнулась  сь  миссь  Эмилхей,  которая  заявила,  что 
ее  тоже  мучить  безсонница,  и  она  идеть  вь  зало  за  оставленной 
тамь  книгой.  Она  не  преминула  намекнуть  что-то  по  поводу  тро- 
гательныхь  утреннихь  проводовь  и  со  см'1хомь  уб'Ьжала.  Ту'тъ 
только  сообразила  Христ1ана,  кашя  непртятныя  посл'^дствк  мо- 
жеть  им'1ть  ея  невольная  оплошность,  а  потому  весь  день  по- 
томь  ей  было  не  по  себ']^,  т^мь  бол^е,  что  она  вид'к^а,  какъ 
миссь  Эмил1я  что-то  сь  жаромь  разсказывала  Елозбёрну,  а  тоть 
бросаль  на  нее  издали  насм-Ёшливо-презрительные  взоры. 
,  Натянутые,  какь  струны,  нервы  ея,  наконець,^  не  выдержали. 
Черезь  день  посл-Ь  этош,  утомленная  продолжительной  верховой 
^дой  на  охот^,  она  чувствовала  себя  ослабевшей  и  за  об^домь 
сид&га  вакь  вь  чушвмк.  Не  удалось  ей  отдохнуть  и  посл-б  об^да, 
потому  что  молодежи  захотелось  потанцовать,  и  ей  пришлось 
с^сть  за  рояль.  Сначала  она  играла  вь  четыре  руки  сь  Винни, 
но  ту  увлекли  танцевать,  и  она  осталась  одна.  Она  продолжала 
машинально  играть,  опустд  глаза  на  клавиши,  убаюкиваемая  рит- 
момь  музыки.  Внезапно  между  нею  и  стеною,  кто-то  проскольз- 
вуль  на  м']&сто  Винни.  Она  сейчась  же  догадалась,  что  это 
Клозббрнь,  но  не  повернула  головы  и  не  отвечала  на  его  при- 
в^тствхе.  Но  онь  невозмутимо  продолжалъ: 

—  Вы,  должно  быть,  страшно  утомлены,  вы  такь  бл'^^дны! 
Мн^  жаль  смотреть,  какь  вы  выбиваетесь  изь  силь  изь-за  при- 
хоти этой  молодежи. 

Бакь  можно  тише  и  ровн'бе,  она  поблагодарила  его  за  вни- 
маше: — Вы  слишкомь  добры,  я  не  устала. 

—  Кь  хорошенькой  женщин*  нельзя  быть  достаточно  доб- 
рымь;    не  принимайте  такого    грознаго  вида,    прошу    вась.    Я 
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знаю  теперь,  что  таится  подъ  вашими  суровыми  взглядами; 
признайтесь,  что  я,  вавъ  первый,  отъ  еого  вы  усушали  слова 
симпатш,  заслуживалъ  бы  лучшей  награды,  и  весьма  не  хорошо 
съ  вашей  стороны  приносить  въ  даръ  другимъ  то  волнеше,  ко- 
торое я  первый  пробудилъ  въ  васъ. 

—  Милордъ! 

—  Вы  немнолБЕО  неблагодарны,  мадмуазель  Христ1ана!  Не- 
ужели я  не  удостоюсь  также  ранняго  свидашя?  Неужели  для 
этого  необходимо  уЬхать  въ  пять  часовъ  утра?.. 

.  —  Васъ  ввели  въ  заблужденхе,  милордъ;  меня  привела  туда 
одна  случайность. 

—  Буду  разсчитывать  на  вторичную  случайность, — вотъ  и 
все! 

—  Никогда! 

—  Никогда?  берегитесь...  Да  играйте  же^  мадмуазель,  а  то 
друпе  зам'1тятъ...  Неужели  вы  вообраякаете,  что  я  оставлю  васъ 
въ  поко'Ь  теперь,  когда  я  знаю,  что  вы  гуляете  по  ночамъ  по 
замку  въ  бЪломъ  пеньюар'Ь?  И  онъ  убхалъ,  глупецъ!  Однако, 
шутки  въ  сторону,  слушайте:  несмотря  на  ваше  ночное  по- 
хождеше,  я  до  того  люблю  васъ,  что  предлагаю  следующее:  вы 
скажете,  что  вамъ  нужно  съ'&здить  во  Фравцш,  я  у^^ду  тоже  от- 
сюда, и  мы  съедемся  въ  Лондон«,.а  оттуда  на  контннентъ,  въ 
Каннъ,  Ниццу... 

Но  тутъ  уже  нервы  Хриспаны  не  выдержали,  и  она  боз- 
шумно  соскользнула  на  полъ.  Она  была  въ  обмороке.  Произошелъ 
переполохъ.  Лэди  Ричмондъ  и  Винни  привели  ее  въ  чувство  я 
уложили  въ  постель.  Этотъ  внезапный  обморокъ  былъ  всбмн 
приписанъ  чрезм'Ёрной  усталости. 

На  другой  день,  въ  часъ  прогулки,  предполагая,  что  никого 
н'^^тъ  дома,  Христ1ана  читала  внизу  въ  гостиной,  когда  къ  ней 
подошелъ  лордъ  Клозбёрнъ.  Она  побл«дн&1а,  но  онъ  извинился 
передъ  нею  въ  мягкихъ  выражен1яхъ  за  свою  вчерашнюю  гру- 
бую выходку.  Онъ  понялъ  всю  свою  жестокость,  когда  увидалъ  ее 
въ  обморок-]^.   Но  Хрнспана  не  подала  ему  руки. 

—  Разв%  вы  не  хотите  помириться  со  мной? 

—  Никогда!  вы  отлично  знаете,  что  вамъ  налгали;  впро- 
чемъ,  я  не  нам']&рена  оправдываться, — все  это  слова  и  слова.  И 
даже  еслибы  вамъ  вздумалось  предложить  мн^  свою  руку  и 
состоян1е,  я  отказала  бы  вамъ, — слышите,  лордъ  Клозбёрнъ,  кля- 
нусь честью. 

И  она  встала;  онъ  тоже  всталъ. 
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—  Берегитесь.  Я  буду  стеречь  васъ  кавъ   сокровище.    По- 
звольте мн%  надеться,  что  часъ  ной  пробьетъ! 

—  Никоща. 

—  Видите,  я  не  сержусь.  Но  тронетъ  ли  васъ  когда-нибудь 
мое  смирен1е? 

—  'Никогда. 

—  Увидимъ... 

И  онъ  внезапно  схватилъ  ее,  поц^овалъ  въ  лобъ,  и  скрылся. 
Хриспана  задыхалась  отъ  неожиданности  и  негодован1я... 


V.' 

Христхана  была  воспитана  глубоко  в']&ровавшими  родителями 
въ  религхозномъ  дух'Ь  и  была  весьма  благочестива.  Она  акку- 
ратно бывала  у  обедни  по  воскресеньямъ  и  часто  заходила  къ 
старому,  достойному «  капеллану  излить  предъ  нимъ  ,свою  смя- 
тенную душу.  Но  его  простыя,  прекрасныя  слова  не  всегда 
или  не  надолго  успокоивали  ее,  и  миръ  души  ея  быст][^о  на- 
рушался вновь.  Забыться  ей  все  не  удавалось...  Поэтому  она 
очень  обрадовалась,  когда,  дней  за  пять  до  Рождества,  гер- 
цогиня попросила  ее  ознакомиться  съ  сложнымъ  хозяйствомъ 
дома,  чтобы  быть  въ  состояши  зам'Ьнить  ее,  если  она  отлу- 
чится на  время  посл%  праздниковъ.  Христ1ана  охотно  согласи- 
лась. Машина  оказалась  весьма  сложною;  кром'Ь  управляющаго, 
по  имени  Лэнъ  Гриффитъ,  да  главной  экономки,  миссисъ  Дроммль, 
наблюдавшей  за  всей  прислугой,  въ  замк^  им'&юсь  шестьдесятъ 
слугъ.  Порядокъ  во  всемъ  былъ  образцовый,  и  герцогиня  вела 
стропи  счетъ  всему,  не  исключая  и  бутылокъ  о-де-колона  и 
зубного  эликсира,  отпускавшихся  въ  уборныя  гостей.  Христхана 
поняла,  что  д'1ла  ей  будетъ  не  мало.  Герцогинл  попросила  ее 
еще  присмотреть  и  за  убранствомъ  огромной  елки,  для  чего 
ей  будетъ  дано  достаточно  слугъ. 

Христ1ана  отлично  разгадала  нам^реше  герцогини:  лэди 
Сёрри  вид'1ла,  что  миссисъ  Дроммль  стар^етъ,  а  Винни  скоро 
выйдетъ  замужъ.  Вотъ  ей  и  было  бы  прхятно  удержать  Хри- 
ст1ану  въ  дом']^  и  превратить  ее  мало-по-малу  въ  экономку. 
Въ  данную  минуту,  впрочемъ,  Христхана  была  очень  рада  всему 
этому  дЪлу  и  съ  удовольств1емъ  принялась  за  устройство,  дей- 
ствительно, великолепной  елки.  Она  была  одна  въ  гостиной^ 
занятая  осмотромъ  этой  елки,  поставленной  посреди  комнаты, 
когда  туда  вошелъ  КлозбС^рнъ  и  пришелъ  въ  негодован1е. — Н^тъ, 
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это  уже  черезчуръ, — чего  тутъ  только  на  нее  не  взваливаютъ!  Она 
и  Бомпаньонка,  и  сид'ккка,  и  танёръ.  Довольно  съ  нея  и  этого. 
Пусть  она  бросить  эту  елку.  Но  Христ1ана  спокойно  возразила, 
что  она  обещала  заняться  этой  елкой,  и  сдержитъ  свое  об'^&ща- 
ше. — Вотъкакъ!  а  она  всегда  держитъ  свои  ойщатя? — Всегда... 
Такъ  пусть  же  она  об^ищеть  ему  не  сердиться  бол'Ье  на  него. 
— Да,  если  въ  свою  очередь  онъ  об-Ьщаеть  забыть  ее. — Мо- 
жетъ  ли  онъ  забыть  ее,  когда  только  и  мечтаетъ  о  ней? — Опять 
оскорбительный  выражен1я!.. 

'  Онъ  заговорилъ  теперь  ткмъ  тихимъ,  н']Ьжнымъ,  проницаю- 
щимъ  голосонъ,  отъ  котораго  сердце  ея  безумно  билось,  а  кровь 
клокотала  въ  жилахъ.  Ею  овлад'^^вала  какая-то  мучительная 
истома,  и  ей  казалось,  что  она  сейчасъ  обомретъ.  Пользуясь  ея 
слабостью,  онъ  кр'Ьпко  обнялъ  ее  и,  бережно  опустивъ  ее  въ 
кресло,  быстро  ушелъ.  Онъ  ее  точно  околдовалъ^  у1;ыпилъ  ея 
волю.  Ей  было  и  больно,  и  ужасно,  что  она  не  им&са  силъ  от- 
толкнуть его.  И,  смятенная,  она  снова  прибегла  къ  помощи 
свыше..  ^ 

Въ  сочельникъ  Хриспана  и  Винни  причастились,  и  Хри- 
стхана  вышла  изъ  церкви  съ  яснымъ  духомъ  и  умиротворенны[мъ 
сердцемъ.  Но  не  надолго.  Только-что  он^  вернулись  въ  з&мокъ, 
какъ  Винни  обратилась  къ  ней  съ  неожиданнымъ  вопросомъ: 

—  Мн'Ь  надо  предложить  вамъ  одинъ  вопросъ,  Христхана. 
Л  все  колебалась,  боясь,  что  ваше  мн'Ьше  не  сойдется  съ  моимъ 
желашемъ,  но  бол^е  молчать  я  не  могу.  Скажите,  пошли  ли  бы 
вы  охотно  замужъ  за  Виллхама  Блозбёрна  на  моемъ  м'Ьст^? 

—  Вы  предлагаете  мн%  чрезвычайно  трудный  вопросъ, 
Винни.  Прежде  всего,  мн^  нужно  знать,  любите  ли  вы  дей- 
ствительно лорда  Клозбёрна,  или  просто  соглашаетесь  на  этотъ 
бракъ,  потому  что  об%  ваши  семьи  желаютъ  этого? 

—  Сначала — да,  миссъ  Нэнъ,  — я  хот1ла  угодить  отцу.  Но  съ 
т^хъ  поръ  я  привязалась  къ  Вилли  и  чувствую,  что  люблю  его. 
Да,  я  люблю  его  всей  душой.  Онъ  такъ  красивъ,  такъ  обаяте- 
ленъ...  Вы  не  согласны  со  мной,  Хриспана? 

—  Да,  онъ  чрезвычайно  красивъ  и  уменъ. 

—  Скажите,  милая  Христхана,  полюбили  ли  бы  вы  его,  если 
бы  вы  были  на  моемъ  мЬстк? 

—  Сказать  вамъ,  чтб  бы  я  чувствовала  къ  нему,  еслибы  я 
была  на  вашемъ  м']&ст§,  Винни, — невозможно.  Но  если  вы  просто 
хотите  знать,  что  думаю  я,  то  я  отвечу  вамъ  откровенно:  н4тъ, 
мнЪ  не  хотелось  бы  быть  женой  лорда  Блозбёрна.  Но  онъ  такъ 
богатъ,  а  я  такъ  б'Ьдна,  —  читаю  я  въ  вашихъ  глазахъ.   Н^тъ, 
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весмотря  ни  на  что.    Я  не  пошла  бы  за  него  замужъ,   потому 
что  онъ  мн^  не  нравится;  я  его  не  могла  бы  полюбить. 

—  И  это  правда,  правда? 

—  Я  то;п»во-что  причастилась,  Винн1|^.  Клянусь  вамъ,  что 
я  не  лгу. 

—  Простите  меня,  Христхана,  дорогая  моя,  я.,  я  думада... 
мн%  казалось... 

Она  не  договорила,  порывисто  обняла  Хриспану  и  спря- 
тала  лицо  на  ея  груди.  Но  Хриспана  поняла  и  поспЬшила 
успокоить  ее.  Хриспана  не  сердится  и  отлично  понимаеть,  почему 
въ  ней  зародилась  подобная  мысль:  они  такъ  часто  бывали 
втроенъ,  и  Винни  заметила,  что  лордъ  Блозбёрнъ  охотно  разго- 
вариваетъ  съ  нею.  Но  это  потому,  что  онъ  видитъ  въ  ней  раа- 
витую  женщину,  прршедшую  уже  суровую  школу  б^^дности  и 
«7.«,ихъ  прё,р.?н«сте..'  Ш  »  гл,«яя*  д,жв  ..ъ  песо- 
мн^нно  остается  женихомъ  Винни  и  ни  минуты  не  допусваетъ, 
чтобы  благородный  шотландск1й  лордъ  могъ  жениться  на  ком- 
паньонк'б.  И  онъ  любить  Винни,  разум'&ется,  любитъ...  Но 
сама-то  Винни  чувствуетъ  ли  себя  любимой? 

—  Кажется...  Ахъ!  милая  Нэнъ,  какъ  меня  радуютъ  ваши 
слова!  Да,  я  думаю,  что  онъ  меня  любитъ,  потому  что  когда 
вы  поете,  онъ  садится  ио)щЬ  меня  и  говорить  такъ  мило  со 
мною.  Разъ  я  заметила  ему,  что  у  васъ  прекрасный  голось. 
„Да,  сказалъ  онъ,  прекрасный  голось,  страстный  такой...  Когда 
она  поеть,  такъ  и  хочется  слушать,  не  двигаясь,  этоть  бьющ1й  по 
нервамъ  голось ''.  И  онъ  не  вь1пу скаль  моей  руки,  и  мы  про- 
сид^и  такъ  все  время,  пока  вы  пЬли.  Онъ  безконечно  миль  и 
предупредителень  со  мною, — какъ  же  ип^  не  любить  его? 

—  И  продолжайте  любить  его,  Винни!  Какъ  знать!  быть  мо- 
жеть,  и  онъ  будеть  не  мен^е  н'^нымь  мужемь,  ч^мъ  друпе. 

—  О,  нав'Ьрное!  Сейчась  я  васъ  сконфужу,  Нэнъ,  однимъ 
вопросомъ:  заметили  ли  вы,  какъ  онъ  горячо  ц-клуеть  руку  и 
каше  у  него  мягкхе,  шелковистые  усы?..  Вы  отворачиваетесь? 
Такъ  гоЁорить  неприлично? 

—  Н-Ьтъ,  н'Ьтъ,  моя  Ненни...  Выходите  за  него, — вы  его 
любите.  Любить  —  это  и  есть,  можеть  быть,  высшая  радость, 
потому  что  это — активное  чувство.  Быть  любимой — не  то,  и  ме- 
н4е  согр-Ьваеть  душу,  потому  что  любовь  другого  не  можеть 
такъ  же  сильно  влад'1ть  нашей  душой,  какъ  наше  собственное 
чувство... 

Вечеромь  неожиданно  пр1']&халь  лордъ  Стэнли,  только  еще 
недавно  написавппй    Винни,    что  ему  не  удастся  вырваться  къ 
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Рождеству.  Хриспана  очень  ему  обрадовалась.  За  об^донъ  онъ 
оказался  ея  сос^^домъ,  и  они  все  время  весело  беседовали.  Его 
честность  и  прямота  благотворно  повл1Ялн  на  нее,  разгоняя  тре- 
вожный туманъ,  обволакивавппй  ея  душу  въ  присутств1и  Блоз- 
бёрна.  Одинъ  наполнялъ  ея  сердце  миромъ,  другой — смятен1емъ. 
Вечеромъ  зажгли  елку,  и  веселью  д'Ьтей  не  было  конца. 

На  другое  утро  къ  Христхан-Ь  ворвались  Дикъ  и  Флоррн. 
Дикъ  восторженно  кричалъ: 

—  Смотрите,  смотрите,  миссъ  Нэнъ...  Младенецъ  1исусъ 
прибыль  изъ  Франщи  и  положилъ  въ  мой  башмакъ  великолёп-^ 
ную  железную    дорогу!  А  Флорри — большую  куклу! 

Малютки  подняли  такую  кутерьму,  что  Христхана  и  не  за- 
метила, какъ  въ  ея  гостиную  вошли  Винни  и  Эдвардъ  Стэнли. 

—  Поблагодарили  ли  вы,  по  крайней  м^р^,  миссъ  Нэнъ, 
д4тки? 

—  А  зач^мъ  благодарить  Нэнъ? 

—  Но... 

—  О,  Эдди,  вы  все  испортите! — вскричала  Винни. — Слу- 
шайте, мальчики:  младенецъ  1исусъ  йе  ирибылъ  бы  изъ  Фран- 
цш,  если  бы  миссъ  Нэнъ  ему  не  написала.  А  потому  поцелуйте 
ее,  поблагодарите  ее  за  то,  что  она  послала  ему  письмо,  и 
передайте  ей  то,  что  англ1йскШ  младенецъ  1исусъ  положилъ  для 
нея  въ  мой  башмакъ. 

—  А!  хорошо!  Черная  фея,  вотъ  и  вамъ  подарочет.,. 

И  Дикъ  подалъ  Христ1ан']^  маленькШ  футляръ,  въ  которомъ 
оказалось  широкое  золотое  кольцо,  украшенное  двойнымъ  в^н- 
комъ  рельефныхъ  незабудокъ  изъ  св^^тло-голубой  эмали.  Внутри 
кольца  была  выр'Ьзана  по-англШски  надпись:  „^5Ге  забудьте  меня.^ 
Когда  Хриспана  подняла  глаза  отъ  этой  символической,  трога- 
тельно-безвкусной безд']&лки,  она  встр'Ьтила  устремленные  на  нее 
взгляды  Винни  и  Эдварда.  У  нихъ  былъ  такой  счастливый  видь, 
что  она  была  тронута  и  сказала  отъ  всей  души: 

—  Никогда  не  забуду  я  васъ,  дорогая  моя  Винни... 

—  А  его? — спросила  она,  указывая  на  Эдварда. 

—  Какой  вы  ребенокъ! — отв-Ьтила  Христ1ана. 

—  СовсЬмъ  не  такой  ужъ  ребенокъ, — не  такъ  ли,  Эдр? 
Знайте  же,  ша  сЬёге,  что  кольцо  было  заказано  ^  имъ,  и  ему  же 
принадлежитъ  честь  идеи  этой  двойной  гирлянды.  Чтб  же  вы 
ему-то  скажете? 

—  Да  то  же  самое,  что  и  вамъ!  Я  не  позабуду  и  васъ,  лордъ 
Стэнли... 

Онъ  у^халъ   на  другой  же   день,   заронивъ,    однако,    пред* 
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варительно  смутную  надежду  въ  душу  Христнн.  Онъ  гулялъ 
въ  парЕ^  съ  нею,  съ  сестрой  и  детьми.  Слутайно  оставшись 
съ  нииъ  немного  позади,  Христ1ана,  которой  онъ  говорилъ  это- 
то  о  жизни  богатк1хъ  людей,  заметила,  что  она  любить  роскошь, 
потому  что  та  доставляетъ  много  пищи  и  даже  радостей  уму. 
Разв^  женщина. не  становится  красивее  отъ  изящнаго  туалета? 
Разв%  Винни,  въ  своемъ  элегантномъ  костюм*]^  изъ  темно-зеле- 
наго  бархата,  отороченнаго  дорогимъ  м^хомъ  сЫпсЫНа,  не  ин- 
тересн'Ье  ея,  Хриспаны,  въ  этой  суконной  пелеринке  и  про- 
стомъ  шерстяномъ  платье! — Е^ть,  онъ  находить  ее  изящной  и 
прекрасной  и  въ  этомъ  наряде,  да  и  не  онъ  одинъ,  повиди- 
мому^  находить  это...  Но,  значить,  она  не  согласится  пойти  за- 
мужь  за  человека  безь  средствъ? 

—  Шть,  я  вышла  бы  ^  него,  если  бы  любила  его,  а  онъ 
меня.  Не  думайте,  что  я  корыстолюбива;  деньги  доставляють, 
однако,  много  умственныхъ  наслажденШ,  на  которыя  я  очень 
падка.  Наприм^рь,  я  очень  рада,  что  могу  покупать  себб  книги, 
съ  т^хъ  порь,  какъ  я  поступила  сюда.  Но  я  отлично  знаю,  что 
радости  сердца  стоять  выше  матер1альныхъ  благъ.  И  я,  какъ, 
вероятно,  и  всякая,  мечтаю  быть  и  богатой,  и  любимой.  Но  кто 
же  можеть  полюбить  меня  настолько  серьезно,  чтобы  жениться  на 
такой  безприданниц'Ь,  какъ  я? 

—  Не  безпокойтесь,  найдется...  . 

И  онъ  бросилъ  на  нее  такой  взглядъ,  отъ  котораго  дрогнуло 
ея  сердце. 


VI. 

Черезь  два  дня  иоаЛ  отъезда  Эдварда,  въ  два  часа  ночи, 
постучалась  къ  Хриспан^  молодая  няня  д]^тей,  прося  ее  придти 
въ  д']&тскую,  потому  что  лордь  Беркли  очень  болень  и  зоветь 
ее  въ  бреду.  Нескоро  одевшись,  Христ1ана  бросилась  въ  д-^т- 
скую,  гд4  миссисъ  Джоффри  съ  трудомъ  удерлшвала  въ  постели 
Дика,  звавшаго  черпую  фею  и  просившаго.  снять  съ  него  нитки, 
тянупця  его  за  волоса.  Онъ  не  узналъ  Хриспаны.  Завернувь 
его  въ  одеяло,  она  взяла  его  на  руки  и  принялась  ходить  взадъ 
и  впередъ  по  комнате,  разспрашивая  шопотомъ  миссисъ  Джоффри. 
Уже  наканун'1  ребенокъ  быль  бл^день  и  вяль,  а  часъ  тому 
назадъ  проснулся,  акалуясь  на  боль  въ  поясниц'Ь.  Когда  въ  ея 
объят1яхъ  ребенокъ  затихъ,  Христхана  прис&са,  а  миссисъ 
Джоффри  задремала  у  камина.    Т-бло    мальчика    пылало  сухимъ 
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жаронъ.  Въ  пять  часовъ  утра  съ  нимъ  началась  рвота,  и  встре- 
воженная Христ1ана  послала  разбудить  отца  и  мать.  Первымъ 
явился  лордъ  1'яльдфордъ,  полуодетый,  равспросилъ,  въ  ченъ 
д'бло,  и  немедленно  прнказалъ  "Ьхать  за  довторомъ;  лэди  Глядись 
появилась  гораздо  позднее,  и  объявила,  что  все  это  глупости,  не- 
большая лихорадка,  и  не  въ  чему  было  волноваться  и  держать 
ребенка  на  рукахъ.  Но  когда  Христхана  попробовала  опустить 
осторожно  ребенка  въ  постель,  онъ  тавъ  застоналъ,  бредъ  и 
рвота  возобновились  съ  такой  силой,  что  мать  растерялась.  А 
'когда  прх^халъ  докторъ  и  тщательно  освид'Ьтельствовалъ  маль- 
чика, то  онъ  прямо  заявилъ,  что  это  скарлатина  и  притомъ  въ 
злейшей  формЪ.  Фло  сейчасъ  же  перевели  подальше  отъ  брата. 
Узнавъ  печальную  новость,  гости  разъехались,  остальныхъ  чле- 
новъ  семьи  изолировали,  а  во  второмъ  этаж'Ь,  гд']^  была  дат- 
ская, остались  лордъ  и  лэди  Гильдфордъ,  миссисъ  Джоффри, 
подручная  служанка  и  Христ1ана.  Докторъ  хот'1лъ  удалить  и 
ее,  но  она  не  согласилась  оставить  больного  ребенка,  къ  кото- 
рому она  привязалась  всей  душой  и  который  только  ее  одну  и 
слушался.  Докторъ  уступилъ,  но  предупредилъ  ее  шоцотомъ,  что 
бол']&знь  им']^етъ  самый  злов'ЬщШ  характеръ.  Лэд1|  Гладисъ  хо- 
т^а-было  пригласить  сестру  милосерд1я,  но  ея  мужъ  воспро- 
тивился. 

—  Я  полагаю,  что  вы  можете  помогать  сами  другимъ  уха- 
живать за  вашимъ  сыно;мъ.  Ребенокъ  никого  не  зоветъ,  кром^ 
нашей  милой  мадмуазель  де-Нерансъ...  Благодарю  васъ  за  ваше 
самоотвержеше,  мадмуазель,  благодарю  отъ  всего  сердца. 

Въ  р-Ёдше  промежутки  между  бредомъ  Дикъ  говорилъ  сла- 
бымъ  голосомъ  Христ1ан']^: 

—  Я  бредилъ,  да,  Нэнъ?  Ахъ,  какъ  ми*  больно!.. 
Сердце  разрывалось  у  нея  при  вид^    мученШ    ребенка.    Въ 

ночь  на  новый  годъ  онъ  бредилъ  непрерывно,  и  лордъ  Гербертъ, 
миссисъ  Джоффри  и  она  не  отходили  отъ  него.  Процессъ  бо- 
лтни былъ  тяжелый;  сыпь  мала  выступала  и  опять  пропадала; 
дыхате  было  крайне  затрудненное. 

Изъ  Лондона  были  вызваны  дв']^  знаменитости.  Они  сказали, 
что  надежда  еще  есть,  потому  что  не  было  еще  кровотеченШ) 
но  они  появились  въ  ночь  на  новый  годъ.  Шагъ  за  шагомъ 
отецъ  и  Христ1ана  следили  за  этой  агошей,  видя,  что  вс§  уснлхя 
ихъ  безполезны.  У  нихъ  была  теперь  одна  дума,  одна  воля;  они 
не  думали  ни  о  чемъ  другомъ,  кром^  спасен1я  ребенка,  и  жили 
тутъ,  какъ  бы  оторванные  отъ  всего  мхра;  а  потому  ХриЫана 
была  совершенно  озадачена,  получивъ  отъ  герцогини  Сёрри  одннъ 
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язь  ея  пеньюаровъ  взамЪнъ  ея  пеньюара,  запачканнаго  кровью 
ребенка,  и  следующую  записку: 

„Дорогая  Христ1ана!  Мн'1  запрещаютъ  навещать  моего  ми- 
лаго  внука,  чтобы  не  занести  заразы  моей  матеря  и  Винни. 
Несмотря  на  свою  тревогу,  я  все  же  не  теряю  надежды,  по- 
тому что  вы  подл'Ь  него.  Благодарю  васъ  за  ваше  самоотвер- 
жеше;  семья  Сёрри  этого  незабудетъ. — Дхана,  герцогиня  Сёрри". 

Даже  передъ  лицомъ  смерти  она  не  забывала,  что  она — гер- 
цогиня! 

А  лэди  Гладисъ  ум'Ьла  только  трусить  и  помощи  отъ  нея 
яе  было  никакой.  Мужъ  ея  понималъ  это  отлично  и  не  равъ 
тюворилъ  Христ1ан^^:  „Что  бы  я  сталь  д']&лать,  если  бы  не  вы!^ 

Дни  шли  за  днями,  а  положенхе  больного  все  ухудшалось. 
Овойственная  скарлатине  ангина  приняла  гнилостный  харак- 
теръ;  все  горло  было  затянуто  злов-Ьщими  перепонками,  а  языкъ 
быль  черенъ  и  покрытъ  струпомъ.  Докторъ  приб^галъ  къ  сзг 
мымъ  энергическимъ  средствамъ,  но  все  было  надраено;  всякая 
надежда  пропала.  Маркиза  Гладисъ,  невидимому,  не  сознавала 
{фавды,  и  все  не  теряла  надежды  на  выздоровленхе.  Но  она 
дочти  не  сид&1а  въ  комнате  больного,  очевидно,  боясь  зара- 
зиться, и  не  выпускала  изъ  рукъ  флакона  съ  антисептическими 
солями.  Мужъ  ея  почти  не  скрывалъ  своего  презр^нхя  къ  ея 
малодуш1ю. 

Наконецъ,  въ  ночь  на  21-е  января,  докторъ  сказалъ  Хри- 
стхан^: 

—  Отца  я  отправилъ  отдохнуть,  а  лордъ  Стэнли,  котораго 
онъ  сегодня  вызвалъ  по  телефону,  къ  сожал^шю,  еще  не  пр!- 
^халъ.  Можете  ли  вы  остаться  одна  при  ребенк*]^?  Миссисъ 
Джоффри  выбилась  изъ  силъ,  я  тоже  утомленъ  и  прилягу  въ 
ч^ос^дней  комнат'б.  Не  понимаю,  какъ  вы  еще  на  ногахъ!..  Д'Ь- 
^ать,  впрочемъ,  вамъ  будетъ  нечего, — остается  ждать  развязки. 

И  Христхана  осталась  одна  съ  ребенкомъ,  погруженнымъ 
бъ  глубокое  коматозное  состоянхе.  Онъ  хрип'1лъ,  а  руки  его 
уже  почернели.  Христхана  взяла  въ  сйою  руку  одну  изъ  этихъ 
конвульсивно  сжатыхъ,  покрытыхъ  пбтомъ  ручекъ.  Въ  эту  ми- 
нуту открылась  дверь  и  вошелъ  Эдвардъ  Стэнли.  Подойдя  къ 
постельк']^,  онъ  нагнулся,  прикоснулся  губами  ко  лбу  ребенка  и 
ирошепталъ: 

—  О!  этотъ  потъ!  Отпустите  его  руку,  Христгана,  прошу 
васъ! 

—  Н'Ьтъ,  н'Ьтъ,  пока  я  держу  его  за  руку,  мн4  все  ка- 
жется, что  смерть  его  не  отниметъ. 

50* 


776  ВФСТНИБЪ  ЕВРОПЫ. 

'—  Но  брл^нь  тавъ  прилипчива! 

—  Все  равно! 

—  Мн-^  не  все  равно!  Я  не  хочу^  чтобы  вы  захворали;  вта 
будетъ  ходить  за  вами? 

, —  Въ'Лондон*  есть  больницы. 

—  О!  вы  не  хотите  послушатьсл  меня!  Разв^  вы  не  по- 
нимаете, до  чего  вы  меня  огорчаете?  Христ1ана,  я  люблю  васъ... 
Радв<Ь  вы  хотите  умереть  раньше,  ч^мъ  станете  моей  женой? 

Онъ  опустился  подл4  нея  на  колени...  Глубокая  радость  ше+ 
вельнулась  въ  ея  душ'6,  тогда  какъ  сердце  ея  разрывалось  оть 
вида  этой  агон1и.  Не  выпуская  руки  ребенка,  она  опустила  го- 
лову на  плечо  Эдварду  и  заплакала.  Вдругъ  ручка  ребенка  су<- 
дорожнр  дрогнула,  и  онъ  заметался  въ  страшныхъ  конвульс1яхъ^ 
задыхаясь,  весь  черный.  Христ1ана  вскрикнула.  Эдвардъ  брсь 
сился  изъ  комнаты  и  тотчасъ  же  вернулся  съ  братомъ,  докто- 
ромъ  и  капелланомъ.  Гербертъ  бросился  на  грудь  къ  Эдварду^ 
докторъ  наклонился  къ  ребенку... 

—  Мужайтесь,  милордъ,  все  кончено... 

Покрывая  рыдан1я  присутствующихъ,  спокойный  голосъ  ка- 
пеллана произнесъ: 

—  Зпгзпт  согйа! 

УП. 

На  похоронахъ  Хриспана  не  присутствовала,  потому  чта 
захворала  лихорадкой.  Пролежала  она  несколько  дней,  и  вс^ 
выказывали  жив'Ьйшее  участ1е  къ  ней;  герцогиня  навещала  ее^ 
а  герцогъ  все  твердилъ  похвалы  ея  самоотвержешю,  добавляя, 
что  считаетъ  ее  отныне  членомъ  семьи.  Гербертъ  относился  къ 
ней  съ  трогательной  нежностью;  а  когда  она  оправилась,  ей 
былъ  оказанъ  самый  задушевный  прхемъ.  Но,  изъ  деликатности 
къ  семейному  горю,  Эдвардъ  уЬхалъ,  не  заявивъ  о  своемъ  пред- 
ложеши  Христ1ан']&,  отложивъ  это  сообщеше  до  своего  возвра- 
щен1Я,  которое  должно  было  состояться  черезъ  три  недЬли.  Онъ 
былъ  ув^ренъ  въ  согласш  родителей,  но  Христ1ана  не  разд&1яла 
его  уверенности,  ожидая  сопротивлешя  со  стороны  герцогини, 
мечтавшей  для  сына  о  богатой  парт1и. 

После  отъезда  Эдварда,  для  Христханы  потянулись  однообраз- 
ные дни.  Смерть  Дика  наполнила  ея  душу  такою  печалью,  что  не 
порадовало  ее  даже  и  длинное,  пламенно-красноречивое  письмо 
отъ  жениха;  къ  тому  же  она  получила  изъ  Франщи  изв^стае  о 
смерти    своей  кормилицы  Марины...  Порвалась  последняя  связь 
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€ъ  дорогимъ  нрошлымъ,  и  Христна  почувствовала  себя  какъ  бы 
вновь  осиротевшею. 

Между  тЬаъ,  Клоабёрнъ  продолжалъ  ее  всячески  пресл'Ьдо- 
вать...  Христ1ана  написала  жениху,  прося  его  только  ускорить  свой 
пр1'Ьздъ;  но  такъ  какъ  она  не  приводила  ему  истинной  причины  своей 
просьбы,  то  онъ  отв<Ьтилъ  ей,  что  над'Ьется  прхёхать  скоро^ 
Ей  не  оставалось  ничего  другого,  какъ  сообщить  ему  о  гнус- 
номъ  поведен1и  Клозбёрна,  и  наэтотъ  разъ  Эдвардъ  написалъ, 
что  подалъ  прошеше  о  суточномъ  отпуск*,  и  сейчасъ  же  прь 
^Ьдетъ,^  какъ  только  отпускъ  этотъ  будётъ  ему  разр-Ьшенъ.  Хрнн 
етна  немного  успокоилась. 

Но  дня  череаъ  три,  возвращаясь  въ  замокъ  съ  могилы  Дика, 
она  вдругъ  очутилась  лицомъ  къ  лицу  съ  Клозббрномъ,  вышед- 
шимъ  изъ  лесной  чащи.  Христхана  остолбен'Ьла.  Въ  гостиной, 
откуда  она  только-что  ушла,  обсуждался  всей  семьей  планъ  по^ 
^дки  въ  Баннъ.  Маркиза  Гильдфордъ  была  беременна,  потря- 
оена  смертью  сына,  и  мужъ  р'Ьшилъ  увезти  ее  и  Флорри  въ 
Еаннъ.  Лэди  Ричмондъ  и  Винифредъ  собирались  *хать  съ  ннми^ 
Блозббрнъ  принималъ  горячее  участ1е  въ  этомъ  разговоре,  и 
Христ1ана  была  ув'1рена,  что  онъ  остался  въ  гостиной.    . 

—  О,  в!кть,  я  посл^довалъ.  за  вами,  потому  чгго  къ  вамъ 
меня  влечетъ  неотразимая  сила. . .  Вы  теперь  въ  моей  власти,  но 
я  не  употреблю  насил1я.  Неужели  же  вы  не  признаетесь,  что 
вы  любите  меня?  В^дь  вы  же  любите  меня!  Скажите  только: 
„Вилли,  я  люблю  васъ^, — и  я  васъ  оставлю.  Но  я  хочу  хоть 
разъ  услышать  эти  слова. 

—  Никогда,  никогда,  никогда! 

Онъ  сд^лалъ  попытку  обнять  ее,  но  она  отчаянно  закричала: 

—  Помогите,  помогите! 

Клозбёрнъ  схватилъ  ее,  заглушая  ея  крики,  но  внезапно  вы- 
пустилъ,  потому  что  на  него  кто-то  яростно  бросился.  То  былъ 
Эдвардъ  Стэнли.  Посл']^  непродолжительной  борьбы,  Эдвардъ 
сказалъ  ему: 

—  Вы  негодяй!  я  вызываю  васъ  на  дуэль. 

—  Извольте.  Но  по  какому  праву  вы  вступились? 

—  Она  моя  нев-Ьста.  , 
Клозбёрнъ  злобно  засм-Ьялся  и  скрылся  въ  чащ']^.  Эдвардъ  при- 

жалъ  Хриспану  къ  груди,  стараясь  ее  успокоить.  Но  Хриспана 
плакала,  см-бялась,  дрожала  и  была  до  того  потрясена,  что  ласки 
жениха  только  раздражали  ее.  Онъ  говорилъ  ей,  что  знаеть, 
что  она  невиновна,  потому  что  вид'Ёлъ  всю  сцену.  Случилось 
это  такъ:  онъ  только-что  пр1']&халъ  и  сейчасъ  же  осв'Ьдомился  а 
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ней.  Ему  указали,  въ  какую  сторону  она  ушла,  и  онъ  догадался, 
что  она  пошла  на  могилу  Дика.  Заслыша  издали  ед  крикъ,  онъ 
бросился  къ  ней  на  помощь,  и  вид^^,  какъ  она  боролась  про- 
тивъ  нахала.  Тотчасъ  же  онъ  пойдетъ  разсказать  отцу  про  гнус* 
ность  Клозбёрна  и  сообщить  о  своей  помолвк'Ь  съ  нею...  Пусть  яве 
она  забудетъ  объ  этой  тяжелой  сцен^  и  думаетъ  только  объ 
ожидающемъ  ихъ  счастш... 

Добравшись  до  замка,  Христхана  убрала  къ  себ^,  а  Эдвардъ 
пошелъ  разыскивать  отца,  котораго  н  нашелъ  въ  зал^  гуляю- 
щимъ  подъ-руку  съ  Винифредъ.  При  вид']^  сына,  герцогъ  вскричадъ: 

—  Ты,  Эдвардъ!  вотъ  кстати.  Узнай  же  большую  и  ра- 
достную новость:  полчаса  тому  назадъ,  Клозббрнъ  попросилъ  у 
меня  руки  твоей  сестры.  И  какова  неблагодарность!  Когда  в 
передалъ  объ  этомъ  нашей  д^вочк^,  она  вскричала:  „Какое  сча* 
ст1е!^  Она  рада  насъ  покинуть!  Таковъ  законъ  жизни,  мой 
сынъ. 

Эдвардъ  молчалъ,  ошеломленный.  Винни  кинулась  ему  на 
шею,  восклицая:  „О,  Эдди,  я  такъ  его  люблю!" 

Чт5  имъ  теперь  д^ать?!  Правду  сказать  было  немыслимо1 
Винни  не  вынесетъ  этого  удара,  и  кто  же  пов^ритъ  ,въ  воз- 
можность подобнаго  в'1роломства? 

Оставалось  предоставить  все  судьб*.  Но  въ  тотъ  же  вечеръ 
Эдвардъ  пов']&рилъ  отцу  о  своей  помолвк')^.  Сначала  старый  лордъ 
все  спрашивалъ  его,  достаточно  ли  онъ  ув'Ьренъ  въ  своей  любви 
къ  нев^стЁ  и  не  страшится  ли  перспективы  небогатой  жизни? 
Онъ  зналъ,  что  жена  его  мечтала  о  блестящей  парпи  для 
Эдварда. 

Убедившись,  что  его  р^шенхе  непоколебимо  и  чувствуя  вь 
сущности  слабость  къ  Христхан^,  онъ  взялъ  на  себя  перегово- 
рить объ  этомъ  съ  женой.  Т^иъ  временемъ  Клозб&рнъ  игралъ 
подл'Ь  Винни  роль  н'Ьжнаго  жениха,  а  бедная  девушка,  ослеп- 
ленная любовью  къ  нему,  вовсе  не  замечала,  что  онъ  следить 
украдкой  за  Христ1аной  и  Эдвардомъ. 

Между  т^мъ,  Христ1ана  тревожилась.  Она  заметила,  что 
герцогиня  обращается  съ  нею  какъ-то  сухо,  хотя  отъ  Эдварда  она 
знала,  что  герцогиня  ничего  еще  не  знаетъ  о  ихъ  помолвке. 
Старый  герцогъ,  всю  жизнь  какъ-то  трепетавшШ  передъ  женой^ 
не  решился  еще  сказать  ей  объ  этомъ. 

Въ  одно  прекрасное  утро  Хриспана  получила  следующую 
записку: 

„Униженно  прошу  у  васъ  прощешя  за  недавнюю  сцену, 
дорогая  мадмуазель  де-Нерансъ.  Не  могу   понять,    какъ  могъ  я 
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допустить  себя  до  этого  поступка,  за  который  Эдвардъ  справед- 
ливо наказалъ  меня.  Не  могу  также  понять  той  низкой  мсти- 
тельности, которая  побудила  меня  такъ  поспешно  сделать  предло- 
жеше  Винни.  Все  д&ю  въ  томъ,  что  я  люблю  васъ,  Христ1ана, 
а  къ  Винни  чувствую  лишь  братскую  н-Ьжиость.  Д'1лая  свое 
преддожеше  герцогу,  я  пресл'Ьдовалъ,  клянусь  вамъ,  лишь  одну 
ц'Ьль:  не  уезжать  изъ  Аддингтона,  не  терять  васъ.  Я  не  могу 
жить  безъ  васъ...  Хотите  быть  моей  женой?  Напишите  мнЪ: 
„Я  васъ  прощаю **, — и  я  порву  съ  семьёй  Сбрри.  Винни — ребенокъ 
и  скоро  утЬшится;  я  же  чрствую,  что  никогда  ничто  не  заста- 
вить меня  разлюбить  васъ. — Вилл1амъ  Клозбёрнъ". 

„Р.  8.  Если  вы  согласны,  то  откажитесь  ^хать  въ  Каннъ  и 
по']^зжайте  къ  моей  тетк'Ь,  лэди  Арбротъ,  живущей  въ  своемъ 
замкф  въ  Валлиек.  Вамъ  будетъ  оказанъ  самый  сердечный  пр1емъ. 
Тетка  очень  меня  любитъ  и  приметь  васъ  какъ  мою  нев'бсту, 
а  я  прх'Ёду  къ  вамъ,  какъ  только  все  зд'Ьсь  покончу,  и  мы  обв'|1н- 
чаемся!  ^ 

Христ1ана  отвечала  немедленно:  „Я  могу  только^  презирать 
васъ,  милордъ^. 

Она  послала  коти  съ  этихъ  двухъ  записокъ  Эдварду,  вер- 
нувшемуся въ  Лондонъ.  Семья  Гильдфордъ^  лэди  Ричмондъ  и 
Винни,  убхали  въ  Каннъ,  а  Христ1ану  герцогиня  задержала  еще 
на  время  въ  АддингтонЪ.  На  другой  день  этого  отъезда,  она 
попросила  ее  къ  себ']^,  и  Христ1ана  поняла,  что  судьба  ея  должна 
сейчасъ  решиться.  Герцогиня  заговорила  первая,  но  Христхана,  ко- 
нечно, уже  заметила,  что  она  перем'Ьнилась  къ  ней  за  эти  дни. 
А  случилось  это  потому,  что  она  вид'Ьла  случайно  на  дняхъ,  какъ 
Эдвардъ  вошелъ  въ  ея  комнату  и  пробылъ  тамъ  довольно  долго. 
Теперь,  впрочемъ,  она  уже  знаетъ,  что  Эдвардъ  им'&зъ  право  вхо- 
дить къ  ней,  ивотъ  она  проситъ  Христ1ану  оставить  ея  домъ... 
Она,  повидимому,  ум']^ла  не  терять  зд^сь  своего  времени,  и  съ  ея 
стороны  было  довольно  ловко  втереться  въ  богатую  семью,  чтобы 
вьгбрать  се&к  мужа... — Христ1ана  съ  негодовашемъ  защищалась: 
она  не  старалась  внушить  ея  сыну  любви  къ  себ^,  а  если  бы 
ее  прельщало  богатство,  то  она  выбрала  бы  себ-б  человека  бо- 
гаче Эдварда. — Вотъ  это  мило!  Интересно  знать,  кого  она  могла  бы 
выбрать! — возразила  герцогиня . 

—  Не  требуйте  имени,  милэди... 

—  Потому,  что  вамъ  трудно  было  бы  назвать  какое-нибудь 
имя.  Вы — хитрая  и  ловкая  интригантка,  и  мн'Ё  тЬмъ  пр1ятн'Ье 
выгнать  васъ. 

—  Вы  оскорбляете  меня,  милэди, — это  жестоко. 
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—  я  не  оскорбляю  васъ,  а  прошу  сообпщть  иия  стодь  же  | 
наивнаго  человека,  какъ  мой  сынъ.  За  исключешемъ  этого  сума-  I 
сброда  Браутона,  я  не  вижу  никого,  способнаго  жениться  на  '; 
васъ.  I 

—  Прочтите  же  это  письмо,  милэди. 

Герцогиня  прочла  и  побл']&дн'Ёла.  Какой  негодяй^^  Она  сей- 
часъ  предупредить  мужа!  Его  надо  прогнать. 

—  Вы  убьете  Винни,  милэди... 

—  Да,  это  правда...— Христхана  мягко  уб-Ьждала  ее  не  сму- 
щать душевнаго  мира  Винни,  которая  такъ  страстно  любить 
лорда  Елозбёрна  и  такъ  гордится  его  любовью. 

—  Моя  б-Ьдная  Винни!  Какой  ужасъ!  Этотъ  челов-Ькъ  лю- 
бить вась... 

Христхана  разсказала  ей  вкратц']^,  въ  чемъ  д'1ло,  а  когда 
герцогиня  спросила,  не  любить  ли  она  Клозбёрна,  она  ноказала 
ей  К01ПЮ  съ  своего  ответа.  Т'Ьмъ  бол'бе  Христ1аиа  должна  оста- 
вить этоть  домъ.  Возмущенная  несправедливой  сухостью  герцо- 
гини, Христ1ана  возразила,  что  ей  остается  обратиться  кь  лорду 
Гильдфорду  съ  вопросомъ,  согласень  ли  онъ  дать  прштъ  б^^щой 
сирот*]^,  выгнанной  его  матерью  за  то,  что  брать  его  хочет? 
жениться  на  ней,  и  готовой  также  преданно  ухаживать  за  «го 
Флорри,  какъ  она  ходила  за  Дикомъ...  —  О,  да,  вы  прекрасно 
умеете  играть  на  струн-Ь  своего  самоотвержешя,  вами  же  на- 
вязаннаго.  Точно  любая  сестра  милосерд1я  не  сделала  бы  того 
же  самаго,  и  безь  всяки^ъ  фразъ!.. 

Это  было  такъ  безсердечно,  что  Христхана  разрыдалась.  Ее 
выручилъ  вошедшШ  герцогъ.  Онъ  мягко  попросиль  ее  оставить 
его  съ  женой,  и  скоро  пришелъ  предупредить  ее,  что  уб-Ьдилъ 
жену  примириться  съ  женитьбой  сына.  Но  Хриспана  такъ  на- 
страдалась, что  изв'&ст1е  это  не  порадовало  ее.  Не  радовали  ее 
и  письма  жениха.  Дни  шли  за  днями,  а  герцогиня  держалась 
такъ,  точно  не  8ам'1^чала  ея  присутств1я. 

Всему  этому  положиль  конецъ  пр№здъ  Эдварда.  Къ  удоволь- 
ствш  Христ1аны,  съ  нимь  прйхалъ  лордь  Стэндигетъ. 

Эдвардъ  увель  ее  къ  могил'6  Дика,  гд']^  Хри<;т1ана  стала  на 
колени  помолиться.  Но  молитва  не  шла  ей  па  умъ.  Это  м^сто 
слишкомь  напоминало  ей  педавнюю  ужасную  сцену.  Эдвардъ 
прикоснулся  къ  ея  плечу.  Она  такъ  вздрогнула,  что  онъ  уди- 
вился, взялъ  ее  обеими  руками  за  голову,  взглянулъ  ей  въ  глаза 
и  попялъ  все.  И  онъ  пронзнесъ  серьезнымъ  тономь: 

—  Моя  Христхана,  я  хочу^  чтобы  ты  все  забыла\ 
Это  тыу  этотъ  нужный  топь  тронули  ее  до  глубины   души. 
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Они  пошли  къ  замку.  Дойдя  до  того  м^ста,  гд'6  Эдвардъ  спасъ 
ее  отъ  Кяозберна,  онъ  молча  прижалъ  ее  бъ  себ'Ь  и  н'1жно  по- 
ц&[овалъ.  Въ  эту  минуту  она  забша  все  и  впервые  сказала: 

—  Эдвардъ,  я  люблю  васъ. 
Лордъ  Стэндигетъ  внимательно  наблюдалъ  за  нею.  Наконецъ, 
онъ  увелъ  ее  въ  ед  комнату  и  поразилъ  вопросомъ:  —  ув*]^- 
рена  ли  она,  что  любить  лорда  Стэнли?  —  Конечно,  любить,  и 
онъ  любить  ее... — Что  Стэнли  ее  любить,  это  несомн'бнно,  объ 
этомь  и  говорить  не  стоить.  Но  д^о .  въ  томъ,  что  когда  мы  до- 
пускаемь  другого  любить  нась,  хакь  воть  она  теперь,^  то  и  намь 
такь  хочется  быть  любимыми,  что  кажется,  будто  мы  и  сами 
любимь.  Онъ  знаеть  отъ  Эдварда  все,  чт5  туть  случилось.  И 
онъ  боится  воть  чего:  властная,  бурная  любовь  того,  перваго, 
всколыхнула  въ  ней  все  существо  ея,  но  прямая,  честная  на- 
тура ея  оттолкнула  ту  любовь,  какъ  позорную, -т-но  все  же\  про- 
будила потребность  любви, — такь  не  воображаеть  ли  она  просто 
теперь,  что  любить  Эдварда?  Въ  смлтен1и  души  своей,  не  по- 
любила ли  она  Эдварда  потому,  что  любить  Вилл1ама?  Пусть 
она  не  пугается, — онъ  только  пытается  осветить  ей  потемки  ея 
собственной  души.  Онъ  видитъ,  что  она  бледна,  грустна  и 
сильно  изм'Ьнилась.  Несомн'бнно,  что  поведете  лэди  Сёрри  враж- 
дебно, ног  въ  25  л^тъ  красивая  и  любимая  женщина  обык- 
новенно весела  и  дов'Ьрчива  т>  ^изни.  А  съ  нею  не  то.  Между 
тЪмъ,  свойство  ея  темперамента  таково,  что  ей  нужн'Ье  обожать 
самой,  ч^жъ*быть  обожаемой.  И  онъ  страшится,  что  она  со- 
здала себ*]^  неумолимаго  Ваала  и  приносить  ему  въ .  дарь  свои 
слезы  и  жертвы... 

Христ1ана  разубеждала  его:  ей  просто  тяжело  въ  этомь 
дом^,  гд4  мать  ея  будущаго  мужа  ненавидать  ее,  и  вся  ея  грусть 
пройдетъ,  когда  она  вырвется  изъ  его  сг&нъ.  Онъ  напрасно 
тревожится!  Эдварда  она  любить,  а  Елозбёрна  ненавидитъ... — 
Ну,  что-жь!  гЬмъ  лучше! — проговориль  ея  покровитель. 


УШ. 

Въ  иачал"]^  марта  Христ1ана  получила  письмо  изъ  Канна, 
отъ  Винни,  выражавшей  ей  самую  искреннюю  и  горячую  ра- 
дость по  поводу  помолвки  „ея  дорогой  Христ1аны^  съ  ея 
братомь.  Она  рада,  что  Христ1ана  знаетъ  теперь  счаст1е  быть 
любимой;  сама  она  такь  счастлива  любовью  своего  Вилли.  Ба- 
бушка получила    письмо    отъ    Эдварда  и  говорить,  что    б'бдной 
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Христ1ан'Ь  придется  пережить  много  тяжелаго, .  потому  что  дэди 
Сбрри  противъ  этого  брака.  Но  пусть  „черная  фея"  не  теряетъ 
надежды:  лэди  Ричмондъ  продиктовала  ей,  Винни,  длинное  письмо 
герцогин']^,  въ  которомъ  бранить  ее  за  то,  что  она  не  раскрыла 
сразу  своихъ  объятШ  мадмуазели  де-Нерансъ:  прогюхоо/сденге 
ея  отнюдь  не  уступаетъ  происхожденш  ит  рода.  Надо  ра- 
доваться, что  такая  благородная  д^вупхка  станеть  чденомъ  ихъ 
семьи.  Жить  же  имъ  будетъ  на  чт5:  Эдвардъ  шш^еть  600  тысячъ 
франковъ  и  свое  офицерское  жалованье,  а  нев'бста  его  серьезна 
и  благоразумна.  Къ  тому  же  она  подаритъ  Эдварду  къ  свадьбе 
100  тысячъ  франковъ,  какъ  и  Винни... 

Сердечное  письмо  Винни  глубоко  обрадовало  Христаану, 
т^мъ  бол'бе,  что  въ  немъ  упоминалось  о  скоромъ  возвращешя. 
Скора  выяснился  результатъ  письма  лэди  Ричмондъ:  лэди  Сбрри 
потребовала  къ  себ']^  Христ1ану,  заявила  ей  холодно,  но  кор- 
ректно, что  и  она  согласна,  и  предложила  выбрать  день  свадьбы. 
Тутъ  же  было  р%шено,  что  эта  свадьба  состоится  въ  конц^ 
апр-^ля,  а  пока  Хриспана  съЬгщгь  въ  Лондовъ  подыскать 
квартиру  и  заказать  подвенечное  платье  и  приданое, — подарки 
герцогини.  Въ  заключеше,  она  передала  Христхан^  чековую 
книжку  на  600  фунтовъ  стерлинговъ,  предназначавшихся  для 
устройства  обстановки.  Но  Хриспана  не  взяла  этихъ  децегъ: 
она  только-что  получила  изъ  Франщи  извест1е,  что  ея  покой- 
ная кормилица  завещала  ей  все,  чт5  им-бла, — 20  тысячъ  фрая- 
крвъ,  которые  и  пойдутъ  на  обстановку.  —  Значить,  она  пре- 
небрегаетъ  ея  подаркомъ? — Н^тъ,  она  съ  радостью  приметь  не- 
большую вещицу  на  память,  но  денегъ  не  возьметъ...  Герцогиня 
промолчала  и  отвернулась,  и  Христхана  вышла. 

Когда  герцогъ  Сёрри  узналъ  обо  всемъ  этомъ,  онъ  разсер- 
дился.  Чековую  книжку  онъ  намеревался  передать  сыну,  и  не 
понимаетъ,  почему  герцогиня  поступила  такъ  некорректно.  Ну, 
все  равно, — все  устроится  понемногу. — Итакъ,  они  -Ьдут^  въ  Лон-* 
донъ?  Когда? — Было  решено,  что  они  уЬдутъ  втроемъ  съ  Эдвар- 
домь  черезъ  день,  потому  что  это  былъ  посл^днй  день  его 
отпуска. 

Стараго  герцога  забавляла  эта  экскурс1Я  въ  Лондонъ,  и  вс^ 
трое  весело  принялись  за  приготовлен1я  къ  отъ^^ду.  Передъ 
отъ^здомъ,  Христ1ана  зашла  проститься  къ  герцогине;  та  про-* 
тянула  ей  довольно  радушно  руку  и  спросила,  не  получала  ли 
она  другихъ  писемъ  отъ  Елозббрна.  —  Н^тъ,  она  не  получала 
никакихъ  писемъ,  кром^  письма  Винни.  Впрочемъ,  она  уб'Ьж- 
дена,  что  все  это  кончено,  и  что  со  стороны  лорда  Клозбёрнъ 
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это  была  лишь  капризная  вспышка,  а  не  серьезная  любовь.  — 
Герцогиня  попросила  ее  тогда  предупредить  ее,  если  случится 
что-нибудь  новое;  Хриспана  обещала,  и  онЬ  разстались  дру- 
желюбно. 

Въ  Лондон'^  Эдвардъ  вернулся  въ  казармы,  а  герцогъ  и 
Христхаиа  остановились  въ  Бристольской  гостинниц*!.  Старый 
лордъ  окружалъ  ее  н'&бн'Ьйшими  попечен1ями,  и  душа  Христ1аны 
дов'брчиво  шла  на  встр'Ьчу  этой,  новой  для  нея,  отеческой  ласк*!. 
Он']^  принялись  за  Д'Ьло,  и  скоро  домъ  для  будущей  молодой 
четы  былъ  подысканъ  неподалеку  отъ  кавармъ  Эдварда,  кото- 
рому герцогъ  передалъ  дв4  тысячи  фунтовъ  стерлинговъ  на  устрой- 
ство квартиры.  Когда  Эдвардъ  сообщилъ  объ  этомъ  подарке  не- 
в*ст§,  онъ  добавилъ,  что  отецъ  сказалъ  при  этомъ: — Я  думаю, 
что  этого  хватитъ,  а  если  останется  что,  то  пусть  оно  пойдетъ 
на... — На  что-же?  почему  онъ  не  договариваетъ? — Кр'Ьпко  при- 
жимал ее  къ  себЬ,  Эдвардъ  прошепталъг' — Отецъ  сказалъ,  моя' 
милая...  „на  колыбель"...  „Материнство!  да,  это — высшая  радость 
и  счаст1е  супружеской  жизни",  подумала  она. 

Сейчасъ  же  было  приступлено  къ  устройству  будущаго  гн4з- 
дышка,  и  Христгану  заранее  радовала  мысль,  что  она  бу- 
детъ  ду  себя",  въ  своемъ  уголк4.  Хлопотъ  у  нихъ  было  бездна; 
но  какъ  ни  быть  занятъ  Эдвардъ,  а  онъ  не  забылъ,  что 
17-ое  марта  былъ  день  рождешя  его  невесты.  Войдя  въ  утро 
этого  дня  въ  свою  гостиную,  Хриспана  нашла  ее  заставленною 
живыми  цветами.  Сид«вш1й  за  газетой,  лордъ  Сёрри  нЪжно 
поздравилъ  ее  и  спросилъ,  любить  ли  она  сухгя  пожелашя? — 
Сух1я? — Ну,  да,  безъ  подарковъ? — Это  ей  все  равно;  она  доро- 
житъ  памятью  и  вниман1емъ,  а  не  вещественными  доказатель- 
ствами.— Неужели?  Такъ  не  вернуть  ли  ему  эту  вещицу  въ  ма- 
газинъ? — И  онъ  шутливо  протянулъ  ей  футляръ,  въ  которомъ 
оказалась  брошка  изъ  ряда  семи  крупныхъ  брилл1антовъ.  Хри- 
спана была  до  того  тронута,  что  не  могла  говорить,  но  гер- 
цогъ понялъ  ее  и  н*жно  обнялъ,  говоря: — Моя  дочь,  моя  милая, 
милая  дочь!  —  И  увидавъ  входящаго  Эдварда,  онъ  обратился 
къ  нему: 

—  Мы  оба  чуть  не  плачемъ,  мой  сынъ,  и  все  это  изъ-за 
какой-то  блестящей  вещицы!  Боже  милостивый,  не  вздумай  до- 
стать изъ  кармана  второй  футляръ,  а  то  мы  превратимъ  эту  го- 
стиную въ  озеро. 

ВсЬ  трое  неудержимо  разсмЪялись,  когда  Эдвардъ  досталъ 
изъ  кармана  футляръ  съ  кольцомъ,  украшеннымъ  одной  круп- 
ной жемчужиной.  Хриспана  плакала  и  см']^ялась,  ее    обнимали 


1 


784  въстнйкъ  ЕВРОПЫ. 

и  цкловвля^  брошБу  прикололи  въ  вЬроту,  кольцо  надели  на 
палецъ.  Это  были  счастливыя  минуты!.. 

Приготовлешя  шли  такъ  быстро,  что  свадьбу  решили  назна- 
чить на  10-е  апреля,  а  Христхана  съ  герцогомъ  вернулись  въ 
Аддингтонъ.  Черезъ  три  дня  вернулись  и  путешественники  изъ 
Канна.  Винни  была  св^жа  какъ  роза,  но  лэди  Ричмонда  по- 
старела и  ижЬлв,  очень  утомленный  видъ,  а  лордъ  Гильдфордъ 
былъ  все  такъ  же  грустенъ.  Онъ  отнесся  къ  Христхан*]^  съ  боль- 
шой сердечностью,  говоря,  что  считаетъ  ее  своей  сестрой  съ 
т1хъ  поръ,  какъ  пережилъ  вм'Ьст^  съ  нею  тк  уакасные  часы  у 
постели  его  незабвеннаго  Дика. 

Христ1ана  грустила.  Ее  подавляла  мысль,  что  въ  день  свадьбы 
подл*  нея  не  будетъ  ни  одного  родного,  близкаго  человека. 
Лэди  Ричмондъ  заботливо  следила  за  него,  и,  заставши  ее  разъ 
въ  слезахъ,  спросила,  о  чемъ  она  плачетъ? 

—  Ни  о  чемъ!  просто  т^къ... 

—  Такъ?  Это  знакомо  мн*;  когда  я  выходила  замужъ,  я 
была  очень  чувствительна  и  взволнована...  т^мъ  бол-бе,  что  я 
уже  о  многомъ  догадывалась,  ибо  за  мною  не  разъ  уже  уха- 
живали. Да  и  за  вами  тоже...  Объяснять  я  вамъ  всего  не  могу, 
та  сЬёге,  а  только  приведу  вамъ  въ  прим^ръ  с^бя  и  мою  дочь. 
Я  была  прехорошенькая, — кто  пов^ритъ  теперь  этому!  А  Дхана 
была  совершенная  красавица.  Но  она  не  съум^ла  сохранить 
любовь  своего  мужа,  тогда  какъ  мой  дорогой  Ричардъ  обожалъ 
меня  до  самой  своей  смерти, — а  в4дь  этому  счастш  ц4ны  н4ть. 
Это  потому,  что  я  всегда  старалась  ему  нравиться,  а  Дхана, 
наоборотъ,  была  всегда  до  того  важна  и  спокойна,  что  Сеймуръ 
не  разъ  увлекался  другими  женщинами.  Такнмъ  образомъ  супру- 
жеская гармошя  была  нарушена,  и  осталась  одна  показная 
внешность.  Ну,  скажите,  любите  вы  Эдварда? 

—  Всей  душой,  бабушка. 

—  Онъ  вамъ  нравится? 

—  Нравится. 

—  И  вы  счастливы,  когда  онъ  обнимаетъ  васъ? 

—  Да,  на  его  груди  я  чувствую  себя  спокойной  и  довольной... 

—  Такъ  почему  же  вы  такъ  часто  задумываетесь  и  такъ 
вздрагиваете,  когда  съ  вами  вдругъ  заговариваютъ? 

—  Не  знаю...  А  разв*  это  случается? 

—  Не  пугаетъ  васъ  мысль,  что  скоро  вы  останетесь  вдвоемъ 
съ  Эдвардомъ? 

—  Немножко,  пожалуй,  но...  какъ  бы  это   сказать?   волне- 
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ше  >это  шАетъ  свою  прелесть...  И  я  люблю  его...  быть  можетъ, 
даже  слишкомъ  люблю. 

—  Э!  дочь  моЯу  это  доказываетъ  только,  что  вы  созданы 
для  любви.  Теперь  мн^  все  понятно,  и  я  бол^е  не  безповоюсь, 
потону  что  Эдвардъ  васъ  обожаетъ.  Я  было-вообразила  себ^ 
совеЬнъ  другое...  Вы  будете  тавою  же  влюбленною  женой,  ва-* 
вою  была  я.  Вы  узнаете,  та  сЬёг'е,  вавъ  сладво  любять  безъ 
памяти  своего  мужа,  вогда  онъ  васъ  любить! 

А  Хрвст1ана,  женихъ  воторой  теперь  ирх-^^халь,  увра^щрй 
разснатривала  его,  съ  смятешемъ  спрашивая  себя,  ^ъужЬеть  ли 
и  сможетъ  ли  его  любош»  убить  въ  ней  навсегда,  провлятое  вос- 
поминате  о  страсти  Блозббрна,  вавъ  бы  наложившей  на  нее 
вавую-то  загадочно- позорную  печать...  Бавъ-то  начнется  ея 
супружесвая  жизнь?..  И  она  ждала  дня  свадьбы  съ  тревогой  и 
трепетомъ. 

IX. 

И  страненъ  былъ  этотъ  свадебный  день!.. 

Ночью  Христ1ана  почти  не  спала  и  на  утро  встала  тавою 
бледною,  что  вогда  она  сошла  въ  зало  въ  своемъ  б-^^ломъ  под- 
в']^нечномъ  наряд']^,  Гербертъ  Гильдфордъ  спросилъ  ее  съ  тре-» 
вогой,  не  больна  ли  она? 

Посл^}  завтрава,  сервированнаго  по  овончаши  в'Ьнчашя,  Хри- 
ст1ан^  удалось  на  минуту  уединиться  въ  увромномъ  уголв*]^  гостиной, 
за  группой  зеленыхъ  растенШ.  Она  думала,  что  ей  удастся  опра* 
виться,  но  судьба  точно  не  хот&за  дать  ей  усповоиться...  Не 
подозр'Ьвая  ея  присутств1я,  въ  двухъ  шагахъ  отъ  нея  останови- 
лись, разговаривая,  Гербертъ  и  лордъ  Стэндигетъ.  Говорили  они 
о  ней,  наперерывъ  восхищаясь  ею.  Счастливецъ\  Эдвардъ,  во- 
тораго  любитъ  тавая  врасавица! 

—  Я  боюсь  тольЕО, — свазалъ  Ст&ндигетъ, — съум4етъ  ли  онъ, 
такой  холодвый,  понять,  что  подъ  ея  благоразумхемъ  и  сдержанностью 
вроется  страстная  натура.  Съум']^етъ  ли  онъ  любить  ее?  Эдвардъ 
свор']&е  челов']^въ  дательный,  ч^мъ  вдумчивый,  и  мн-Ь  важется,  что 
ея  смятенная  душа  будетъ  ему  не  црдъ  стать.  Я  хорошо  вналъ 
ея  отца,  одареннаго  тавою  же  страстной  натурой.  Онъ  часто 
увлевался,  и  мать  Христ1аны,  натура  н^ная  и  изящная,  много 
изъ-за  него  выстрадала.  Это  то  и  сблизило  насъ...  Старая  это 
исторк,  Гербертъ...  Я  былъ  долго  въ  нее  влюбленъ,  и  она,  въ 
своей  чистотЬ,  этого  даже  и  не  подозревала...  Б']&дняжва  умерла 
съ  горя... 
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Глубоко  потрясенная  этимъ  неожиданнымъ  открнтгемъ,  Хри- 
ст1ана  съ  трудомъ  добралась  украдкой  до  своей  комнаты.  На  ея 
больные  нервы  это  указаше  на  наследственность  ея  страстной 
натуры  проиввело  впечатл'^&ше  ^его-то  рокового...  Незаметно  для 
себя  она  отъ  слабости  заснула.  Проснршись,  (ша  увидала  подл'Ь 
себя  Эдварда,  н']^жно  обнимавшаго  ее...  Они  не  у;^дутъ  сегодня 
въ  Лондонъ,  она  слишкомъ  слаба,  ей  надо  отдохнуть.  Онъ  рас- 
точалъ  ей  н^ныя  ласки  и  только  твердилъ  прерывающимся  отъ 
страсти  голосомъ: — Я  люблю  тебя,  дорогая,  люблю... 

На  другой  день  посл^  свадьбы  молодые  уехали  въ  Лондонъ. 
Когда  первые .  дни  ея  восхищешя  своимъ  наряднымъ  гн^дыш- 
комъ  прошли,  Христхана  стала  скучать.  Въ  часы  отсутств1Я 
Эдварда,  занятаго  службой,  она  часто  не  знала,  что  д&сать, 
прнвыкнувъ,  за  свое  пребывайте  въ  Аддингтон']^,  никогда  не  си- 
деть безъ  д'бла.  Она  призналась  въ  этомъ  мужу,  прося  его  по- 
ложить конецъ  ихъ  замкнутой  жизни.  Онъ  уступилъ  ея  желашю, 
но  скоро  она  убедилась,  что  ни  визиты,  ни  выезды,  ни  осмотръ 
Лондона,  ни  9кскурс1и  тайкомъ  въ  бедные  кварталы  съ  благо- 
творительной ц^ью,  ничто  не  заполняло  пустоты  ея  души.  Съ 
ужасомъ  убеждалась  она,  что  Эдвардъ  не  все  для  нея,  и  что 
любовь  его  не  даетъ  ей  ни  блаженства,  ни  забвенк  прошлаго. 
Она  несомненно  любила  мужа,  но  спокойной,  братской  любовью, 
а  не  со  страстью.  Неужели  она  ошиблась,  надеясь  на  счастье 
подле  дтого  беззаветно  любящаго  ее  человека?..  Теперь  она  по- 
нимала, что  принадлежитъ  къ  темъ  натурамъ,  для  которыхъ  нетъ 
радости  въ  жизни,  если  оне  не  любятъ  сами.  Ей  надо  любить: 
„Ьоуе  18  шу  вт". 

Въ  первыхъ  числахъ  мая  вернулась  въ  Лондонъ  семья  Сёрри, 
и  Винни  сейчасъ  же  увлекла  Христхану  въ  водоворотъ  светской 
жизни.  Винни  С1яла:  женихъ  ея  только-что  вернулся  изъ  Шот- 
ланд1и,  куда  ездилъ  устроивать  свой  замокъ  для  прхема  молодой 
жены,  и  свадьба  ихъ  состоится  въ  1юле.  Ужаснувшись  перспек- 
тиве новыхъ  встречъ  съ  Блозбёрномъ,  Христ1ана  попросила 
герцогиню  не  приглашать  ее  съ  мужемъ  въ  одни  дни  съ  Клоз- 
ббрномъ,  но  та  высокомерно  отказала  ей.  Напрасно  она  без- 
покоится:  Клозбёрнъ  все  забылъ...  Скоро  состоится  парадный 
обедъ  въ  честь  Винни  и  ея  жениха,  и  Хриспана  должна  при- 
сутствовать на  немъ  съ  мужемъ.  Это  темъ  более  необходимо, 
что  положитъ  конецъ  нелепымъ  слухамъ,  неизвестно  кемъ  рас- 
пущеннымъ  и  дошедшимъ  даже  до  двора  ея  королевскаго  вели- 
чества, будто  Эдвардъ  женился  на  какой-то  гувернантке.  По 
счастью,  Христ1ана — прирожденная  аристократка,  и  торжествен- 
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ное  представлен1е  ея  всеку  кругу  ихъ  знаконыхъ  сразу  по- 
ложить вонецъ  глупымъ  сплетнямъ. 

Равстроенная,  вернулась  Христна  домой  аосл'Ь  этого  раз- 
говора. Дома  она  узнала  отъ  мужа,  что  сейчасъ  у  него  быдъ 
Клозбёрнъ  и  уб^дилъ  его  помириться  съ  нимъ,  утвер^ая,  что 
осворбилъ  Христхану  въ  припадв']^  вакого-то  бе8ум1я,  глубоко 
жал^етъ  объ  этомъ  и  проситъ  Эдварда  простить  его.  В^дь  они 
скоро  будутъ  близкими  родственниками,  и  эта  обоюдная  нена- 
висть создастъ  невозможное  положенхе.  Если  Эдвардъ  не  согла- 
сится, ему  придется  порвать  съ  Винни, — а  ч^мъ  же  она  во  всемъ 
етомъ  виновата?..  Эдвардъ  уступилъ:  забыть  прошлое  онъ  не  об%- 
щалъ,  но  можно  жить  не  ссорясь.  Одобрить  этого  примирен1я 
Христхана  не  могла,  но  понимала,  что  мужъ  ея  не  могъ  по- 
ступить иначе. 

Но  съ  этой  минуты  въ  душ^  Эдварда  зародилась  какая-то 
смутная  тревога,  и  его  прежшй  миръ  покинулъ  его.  Онъ  сталъ 
оодозрителенъ  и  сл^дилъ  за  женой  ежечасно.  Христхана  ви- 
димо томилась,  хотя  старалась  не  выказывать  этого.  Заметила 
ея  томлен1е  и  вялость  и  проницательная  лэди  Ричмондъ,  но 
объясняла  это  по-своему:  бедная  Хриспана  столько  уже  испы- 
тала тяжелаго  въ  жизни,  что  еще  не  оправилась  и  не  привыкла 
пока  пользоваться  своимъ  счастгемъ.  Одинъ  Эдвардъ  можетъ  за- 
лечить раны  этой  больной  души  безконечной  н'1жностью  къ  жен§. 
Пусть  онъ  хорошенько  бережетъ  ее.  Страшно  пораженный  этими 
словами,  Эдвардъ  началъ  позволять  себ^  бурныя  выходки.  Онъ 
сталъ  безпричинно  ревнивъ  и  дЪлалъ  ей  сцены  изъ-за  ничтож- 
н^йшихъ  поводовъ.  Въ  день  параднаго  об']&да  у  его  родителей,  онъ 
не  спускалъ  глазъ  съ  Влозбёрна,  хотя  тотъ  ограничился  только 
В'бжливымъ  поклономъ  и  не  подходилъ  къ  Хриспан'Ь.  Но  Эдварда 
раздражало  уже  то,  что  они  находились  въ  одной  комнат*!.  Въ 
другой  разъ  онъ  разсказалъ  жен^  о  томъ,  что  одинъ  изъ  его 
пр1ятелей  уЪзжалъ  въ  Индш,  а  та  позавидовала  такой  по'Ьздк'Ь. — 
А!  ей  хотелось  бы  уехать  въ  изгнан1е.  —  Какое  же  это  изгнан1е? 
в^^дь  ея  отчизна — мужъ,  а  онъ  былъ  бы  съ  нею. — Неужели  она 
до  того  страшится  Блозбёрна,  что  готова  у^^хать  въ  Инд1ю,  лишь 
бы  б^^жать  отъ  него? — раздраженно  зам^тилъ  Эдвардъ. 

Но,  терзая  ее  безсмысленными  выходками  и  подозр^н1ями,  онъ 
проявлялъ  въ  то  же  время  б'Ьшеную  страсть  къ  ней.  Все  это 
стало  отражаться  на  ея  здоровь<]&,  и  она  сильно  похуд'&ка.  Онъ 
вам^чалъ  и  ея  грусть,  и  физическую  перем']^ну,  но  остановиться 
не  могъ.  Онъ  ревновалъ  ее  ко  вс^мъ  и  ко  всему,  даже  къ  ея 
раздумью. — О  чемъ  она  задумывается?  ЗлчЬжъ  вздрагиваетъ,  когда 
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Бъ  ней  внезапно  подходатъ?  Хриспана  была  въ  отчаднш;  всей 
душой  жал'Ьла  она  мужа,  не  желавшаго  понять,  что  нужны 
терп'Ёнхе  и  н^ность,  и  если,  какъ  онъ  не  разъ  упрекалъ 
ее,  въ  ней  н'бтъ  страсти  къ  нему,  зато  есть  глубокая  привязан- 
ность.  Но  онъ  безумствовалъ,  а  когда  успокаивался,  то  приста- 
валъ  съ  вопросомъ: — Любитъ  ли  она  его? — Если  бы  она  не  лю- 
била его,  зач4мъ  же  она  пошла  за  него? — быль  ея  отв'Ьтъ. 

Гёрцогъ  Сёрри,  встревоженный  дурныиъ  видомъ  Христ1аны, 
предложилъ  взять  ее  съ  собой  въ  Брайтонъ,  куда  у^зжалъ  съ 
женою  посл*]^  свадьбы  Винни.  Но  Христ1ан'Ь  пришлось  отказаться, 
потому  что  Эдвардъ  не  могъ  уЬхать  изъ  Лондона.  Герцогъ  при- 
слалъ  къ  Хриспан-Ь  своего  домашняго  доктора,  который  тща- 
тельно осмотр'1лъ  молодую  женпщну,  нашелъ  у  нея  малокров1е, 
нервность,  утомлеше,  об^ую  слабость,  ничего  опред^еннаго 
н-Ьтъ,  но  деревенскШ  воздухъ  необходимъ.  Тогда  было  решено 
отправ1ить  Христгану  съ  лэди  Ричмондъ  въ  Аддингтонъ,  куда 
Эдварду  было  легко  наезжать  на  день,  на  два,  и  перспектива 
эта  весьма  радовала  Хриспану.  Она  даже  оживилась. 

X. 

Черезъ  несколько  дней,  съ  подобающей  пышностью  и  при 
самой  торжественной  обстановке,  состоялась  и  самая  свадьба 
Винни.  Молодые  не  уехали  тотчасъ  въ  Шотландаю,  а  остались  на 
несколько  дней  въ  Лондоне,  и  дней  черезъ  пять  Хриспана  полу- 
чила отъ  Винни  н'^^жную  записку  съ  просьбой  навестить  ее.  Не 
зная,  на  чт5  решиться,  она  показала  записку  мужу.  Онъ  сказалъ, 
что  ей  не  слёдуетъ  'кхв.ть  къ  Винни,  и  Христхана  сбла  за  отв^тъ. 
Но  тутъ  пришелъ  къ  ней  Эдвардъ,  говоря,  что  передумалъ,  и  что 
самое  лучшее — отправиться  тъ  къ  Винни  вдвоемъ.  Но  при  этомъ 
онъ  не  вытерп^лъ  и  забросалъ  ее  привычными  оскорбительными 
вопросами:  очень  ли  ее  волну етъ  зтотъ  визитъ?  да  почему  она 
покрасн-^^ла?  почему  у  нея  на  глазахъ  слезы?  Словомъ,  началась 
обычная  сцена...  Хриспана  потеряла  терпите...  Они  оба  не  ви- 
новаты^ что  обстоятельства  поставили  ихъ  въ  такое  безвыходное 
положенхе,  пусть  такъ,  но  зач-Ьмъ  онъ-то  терзаегь  ее?  Она  живетъ 
подъ  вЬчнымъ  гнетомъ,  и  хотя  ни  въ  чемъ  не  виновна — трепе- 
щетъ  передъ  нимъ,  лишь  только  онъ  немного  нахмурится.  Ни  одинъ 
день   не  проходитъ   для  нея   безъ  слезъ,  л  это  изнуряетъ    ее.., 

—  Знайте,  Эдвардъ,  что  я  не  хочу  выносить  бол-Ье  ни  ва- 
шихъ  безпричинныхъ  вспышекъ,  ни  вашихъ  подозр'Ьтй... 

—  Вотъ  какъ!..  Значить,  вы  любите  его?.. 

—  Ничего  я  бол'Ье  не  знаю...  Его  я  презираю,  но  вы  своимъ 
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поведешенъ  со  мною  убиваете,  во  мн']^  всякую  любовь  въ  вамъ! 
Д-Ьдайте  со  мной,  чтй  хотите,  прогоните,  убейте,  но  положите 
конецъ  этой  агон1и.  Ваша  несправедливость  до  того  возмущаетъ 
меня^  что  доведетъ  пожалуй  до... 

—  До  изм-Ьны  мнЬ?  Да,  скажите  это,  будьте  же  искренни 
хоть  разъ... 

Р^кимъ  движен1емъ  руки  онъ  запрокинулъ  ея  голову  на- 
задъ,  пытаясь  прочесть  правду  въ  этихъ  прекрасныхъ  глазахъ. 
Онъ  былъ  бл^дейъ  и  страшенъ.  Опасность  и  сознаше  близкой 
развязки  опьяняли  ее,  и  она  безбоязненно  выдержива.1а  его  взглядъ. 
Вн*]^  себя  отъ  б'Ёшенства,  онъ  вскричалъ: 

—  Вы  меня  недавидите,  да? 

—  Ну,  да,  въ  эту  минуту  я  васъ  ненавижу... 

Онъ  р'Ьзко  выпустилъ  ее  изъ  рукъ,  такъ  что  она  не  устояла 
на  ногахъ,  упала,  ударилась  о  край  этажерки  и  лишилась 
чувствъ. 

Скоро  она  пришла  въ  себя.  Подл^  нея  были  Эдвардъ  и  док- 
торъ.  Ничего, — говорилъ  докторъ,  все  пройдетъ  б.1агополучно, — 
ДМствительно,  она  чувствовала  себя  настолько  хорошо,  что  какъ 
только  Эдвардъ  ушелъ  проводить  доктора,  она  встала  написать 
записку  Винни.  Она  сообщала,  что  только-что  ухитрилась  такъ 
глупо  упасть,  что  разбила  себ-Ь  лобъ,  а  потому  и  не  можетъ 
нав'Ьстить  ее.  Зв,ткАъ  она  сняла  повязку  и  осмотрела  свой  ушибъ: 
около  брови  на  виск'Ь  выступала  опухоль,  съ  небольшой  ранкой 
посреди,  и  глазъ  покрасн^лъ. — Б']^дный  Эдвардъ,  какъ  онъ  дол- 
женъ  жал']^ть,  что  поддался  вспышк*]^,  повлекшей  таюя  послед- 
ств1я!  Христ1ана  прошла  къ  нему  въ  кабинетъ  показать  свою 
записку.  Онъ  прочелъ  и  сконфуженно  предложилъ  отнести  лично 
записку  жены. — Еакъ  ему  угодно. 

—  Погодите  уходить,  Христхана...  Почему  вы  сняли  повязку? 

—  Ужъ  очень  некрасиво.  Да  и  годы  мои  не  т4,  чтобы  изо- 
брагкать  амура. 

—  Бакъ  вы  можете  такъ  шутить? 

—  Это  не  шутка,  Эдвардъ,  это — прощенхе. 

—  Дорогая  моя  жена!.. — И  онъ  прижалъ  ее  къ  сердцу. 

Минутъ  черезъ  двадцать  посл-Ь  его  ухода,  Хриспан^  доло- 
жили о  приход'Ь  „брата  милэди".  Вполне  уб-Ьжденная,  что  дЬло 
идетъ  о  ГербертЬ,  она  поспешно  спустилась  въ  гостиную  и 
остолбенела:  передъ  нею.  стоялъ  Виллхамъ  Клозбёрнъ!  Да,  это 
онъ!  И  удивительн-Ье  всего  то,  что  поата-та  его  сюда  сама 
Винни.  Случилось  же  это  такъ:  самъ  Эдвардъ  разсказалъ  сестр*, 
что  Христхана  ушиблась,    потому    что   онъ  то.1кну.1ъ  ее!  Винни 
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перепугалась,  бросилась  въ  мужу,  оставивъ  брата  въ  своей  ком- 
натЬ,  и  упросила  его  посБор']^е  пойти  въ  Христхан'Ь.  Ему  оста- 
валось тольво  уступить  желанш  жены...  —  Итавъ,  вотъ  кавъ 
Эдвардъ  обращается  съ  нею!  Онъ  ее  просто  бьетъ!  Въ  замеша- 
тельстве, Христ1ана  старалась  представить  сцену  съ  мужемъ  со- 
всЁмъ  въ  иномъ  св^гЁ,  но  Клозбёрнъ  не  пов^рилъ  ей.  Зач^мъ 
она  лжетъ,  бедная,  зач^мъ  она  лжетъ? — И  онъ  протянулъ  въ  ней 
руви... 

—  Не  бойтесь,  Христаана.  Я  тавъ  люблю  васъ,  что  съумЬю 
ждать  вашей  любви.  Разве  это  не  блаженство — чувствовать  себя 
любимой?.. 

Но  если  онъ  ее  любитъ,  то  пусть  исполнить  ея  просьбу:  пусть 
не  д^лаетъ  Винни  несчастною,  а  ее,  Христхану,  вероломнымъ 
другомъ.  Винни  любитъ  его,  верить  ему,  и  ее  обмануть — зна- 
чить ее  убить. — Нетъ,  она  заблуждается.  Виннн  будетъ  счастлива 
и  тавъ,  онъ  любитъ  ее  чистой  любовью,  тогда  вавъ  Хриспане  при- 
надлежитъ  его  страсть.  Они  в^дь  не  герои  романа,  нивуда  не 
убегутъ  и  не  разобьютъ  ничьей  жизни,  вавъ  это  бываетъ  въ 
романахъ.  Они  будутъ  счастливы  въ  тишине,  нивто  ничего  не 
узнаетъ. — Но  ведь  это  гнусно!.. — Бавое  ребячество  съ  ея  стороны! 
Светъ  не  требуетъ  ничего,  вроме  лицемерк.  Стоить  лишь  со- 
блюдать внепшк  прилич1я,  а  до  остального — свету  нетъ  нивавого 
дела.  Онъ  долженъ  заботиться  тольво  о  томъ,  чтобы  не  вомлро- 
меттировать  ее.  Да  вавая  же  женщина  не  прошла  черезъ  это 
въ  молодо<^ти!  Даже  сама  лэди  Сёрри...  И  мужъ  ея  нивоща  ни- 
чего незналъ...  Въ  жизни  нетъ  ничего  невозможнаго.  Ведь  люди 
сами  же  и  изобрели,  и  лустили  въ  обращеше  нравственность, 
а  природа  нимало  не  заботится  объ  общественныхъ  условно- 
стяхъ.  Надо  тольво  сделать  тавъ,  чтобы  не  причинить  нивому 
страдан1я... 

Онъ  поцеловалъ  ея  руву  и  вышелъ... 

Эдвардъ  на  невоторое  время  присмирелъ,  но,  по  мере  при- 
ближен1я  дня  отъезда  жены,  онъ  становился  опять  раздражи- 
тельнее и  преследовалъ  ее  своею  прошей.  Онъ  сообщиль  ей, 
что  не  часто  будетъ  наведываться  въ  Аддингтонь,  и  добавилъ:  — 
Вы  отлично  обойдетебь  и  безь  меня.  Забудьте,  что  вы  замужемь, 
и  тогда  вы  быстро  поправитесь. 
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Въ  Аддингтон'Ь,  на  св'Ьжемъ  воздухе  и  на  свободе,  вдвоемъ 
съ  добрМшей  лэди  Ричмондъ,  обращавшейся  съ  нею  какъ  съ 
н^но  любимой  дочерью,  Христна  понемногу  приходила  въ 
себя.  Ц^лые  дни  она  проводила  на  воздух']^  и  много  каталась 
верхомъ.  Въ  первый  же  день  по  своемъ  пр№зд'Ь,  умиротворенная 
этой  знакомой,  близкой  ея  сердцу  обстановкой,  Хриспана  на- 
писала длинное  и  н'бясное  пиеьмо  Эдварду,  но  ответа  на  него 
что-то  не  получала.  И  въ  сердце  ёя  закрадывалась  смертная  ' 
тревога.  Зато  лэди  Ричмондъ  получила  отъ  Винни  письмо,  ды- 
шавшее счаспемъ  и  заключавшее  въ  себ^  неожиданную  вЬсть: 
новобрачные  были  не  бъ  Шотланд1и,  а  въ  Брайтоне,  потому 
что  Винни  уцросила  мужа  сопровождать  туда  ея  отца  и  мать. 
На  праздники  Рождества  вся  семья  должна  была  съ-Ьхаться  въ 
Аддингтонъ,  и  только  поел*!  праздниковъ  новобрачные  уЬдутъ 
къ  себЪ  въ  Шотландш. 

Какъ-то  посл^  об^да  Хриспана  убхала  кататься  верхомъ 
въ  сопровождеши  стараго  слуги,  Дан1эля,  всегда  сопровождав- 
шаго  ее  въ  этихъ  случаяхъ.  Вернулась  она,  когда  уже  совс^мъ 
стемнело,  и,  войдя  въ  зало,  увидала  передъ  собой  Эдварда. 
Она  радостно  вскрикнула,  но  онъ  р^зко  спросилъ  ее^  гд^Ь  она 
была? — Гд4?  да '  -бздила  верхомъ  въ  л4су.  —  Одна,  въ  этотъ 
поддн1й  часъ?  Какой  вздоръ! — Если  онъ  не  в']&ритъ,  пусть  спро- 
сить стараго  Датэля. — Этихъ  людей  не  трудно  и  подкупить... — 
— Ну,  что  жъ?  пусть  же  онъ  его  и  подкупаетъ.  А  когда  онъ  до- 
проситъ  его,  тогда  можно  будетъ  разговаривать... — Но  Эдвардъ, 
точно  не  слушая  ея,  настойчиво  повторялъ:  гдЬ  она  была? —  , 
— Сказано:  въ  л'Ьсу.  У']^хала  она  посл^  об^да  и  вернулась  въ 
условленный  съ  лэди  Ричмондъ  часъ. — Неправда.  Онъ  скажетъ 
ей,  гд%  она  была!  На  свидаши  съ  Блозббрномъ... 

—  Съ  Блозббрномъ!  Да  онъ  въ  Брайтон']^! 

—  Его  н^тъ  ни  въ  Брайтоне,  ни  въ  Лондон'^,  слышите! 

—  Да  вы  съума  сошли,  Эдвардъ!.. 

—  Можетъ  быть...  Зато  вы  ужъ  очень  сжЬли\ 

—  Довольно...  Я  запрещаю  вамъ  такъ  говорить  со  мной! 
Мн^  все  равно,  гд'Ь  Клозббрнъ.  Я  сказала  вамъ  правду,  а  в^ 
рите  вы  ей  или  кЬтЪу  мн*!  тоже  все  равно.  Прощайте. 

—  И  вы  воображаете,  что  я  васъ  такъ  и  оставлю?  Ко- 
нечно, вы  желаете  у  едино  шя,  чтобы  мечтать  спокойно  о  немъ..» 
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-^  А  вы  дрстаточво  низки,  чтобы  даже  посл'Ь  этого  лю- 
бить меня! 

Она  была  до  того  возмущена,  что  сама  не  сознавала,  что 
она  отвЬчаетъ,  Въ  припадке  бешенства,  Эдвардъ  выхватилъ 
хлыстъ  изъ  ея  руки  и  съ  размаху  хлестнулъ  ее.  Она  бросилась 
б-Ьжать,  во  не  успела  плотно  затворять  дверь  своей  спальни,  и 
Эдвардъ  вломился  къ  ней  съ  хлыстомъ  въ  рукахъ.  Чт5  было 
дальше,  она  не  помнила... 

Посреди  ночи  она  проснулась  отъ  страннаго  ощущения:  ей 
казалось,  что  руки  ея  опущены  въ  воду.  Но  это  были  слезы 
склонившагося  вадъ  ея  руками  Эдварда.  Рядомъ  съ  нимъ  въ 
кресле  сид-Ьда  лэди  Ричмондъ.  Еще  сонная  и  слабая,  Христхана 
машинально  прислушивалась  къ  ихъ  разговору,  изъ  котораго 
узнала,  что  на  ея  страшный  крикъ  сбежался  весь  домъ,  что 
съ  нею  случилась  истерика,  кончившаяся  т'Ёмъ,  что  она  заснула. 

-^  И  къ  чему  вы  плачете? — тихо  говорила  лэди  Ричмрндъ. — 
Слезами  ничему  не  поможете,  а  вотъ  чего  не  следовало  дЬлать, 
такъ  это  безумствовать.  Выходитъ,  что  вы — просто  грубое  животное, 
мой  милый.  Вотъ  вы  твердите:  „Христхана  сторонится  отъ  меня, 
я  не  знаю,  чт5  у  нея  творится  на  душ'Ь,  она  таится  отъ  меня". 
Я  тоже,  по  дравд'Ь  сказать,  не  знала  до  сегодня,  что  таится 
въ  глуби н'б  вашей  души,  мой  сынъ,  но  мн'ё  не  пришло  бы  въ 
голову  бить  васъ,  чтобы  заставить  васъ  высказаться.  Что  за. 
нравы,  Эдвардъ!  Если  такова  ваша  манера  доказывать  ей  свою 
великую  любовь,  то  я  полагаю,  что  она  охотно  ограничилась  бы 
бол^  умеренными  чувствами...  Стоило  вамъ  подняться  прямо 
ко  мн*  и  справиться  о  ней.  Но  вотъ  вамъ  гоЁорятъ:  „Милэди 
Т^Бхала  верхомъ",  и  вы  моментально  воображаете  себ'Ь  какую-то 
мерзость.  А  потомъ  вы  беретесь  за  хлыстъ!.. 

—  Бабушка,  если  бы  вы  слышали,  какъ  она  отв'Ёчала  мн*]^! 
Она  вывела  меня  изъ  себя. 

—  Ну,  а  вы?!  Боже  правый,  да  куда  же  д^^ла  бы  она  Да- 
Н1ЭЛЯ,  если  бы  вздумала  отправиться  на  свидан1е!..  Оправдан1й 
вамъ  н'Ьтъ.  Ч-Ьмъ  мучить  ее,  лучше  разойдитесь  съ  нею. 

— -  Но  я  люблю  ее! 

—  Хороша  любовь!..  Послушайте,  Эдвардъ:  докторъ  сооб- 
щилъ  мн-Ь,  что  ваша  пресловутая  любовь  убиваетъ  ее...  вотъ! 
Мн*  сердечно  жаль  эту  бедную  сиротку...  Я  очень  недовольна 
вами. 

Эдвардъ  зарыдалъ  такъ  горько,  что  Христ1ан'Ь  стало  его 
жаль,  .и  она  произнесла  слабымъ  голосомъ: 

—  Не  браните  его  бо.1ьше,  бабушка,  я  его  прощаю... 
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Черезъ  два  дря  Эдвардъ  вернул СЯ)  успокоенный,  въ  Лон- 
донъ,  но  Христну  тавъ  сразила  эта  безобразная  сцена,  что 
она  слаб'&1а  со  дня  на  день.  Слабость  ея  дошла  до  того,  что 
довторъ  запретилъ  ей  ходить  по  л'Ьстннцамъ,  н  лэдн  Ричмондъ 
перебралась  съ  нею  въ  апнартаменты  нйжняго  этажа,  занйнае^уые 
обыкновенно  супругами  Гильдфордъ.  И  вотъ,  когда  Христхана 
какъ-то  разъ  засиделась  у  о^крытаго  окна  своей  новой  ком- 
наты, наслаждаясь  теплой  августовской  ночью,  въ  комнате  по- 
лнилась мужская  фигура,  и  прежде  ч'1мъ  она  усп-бла  вскрик- 
нуть, ТИХ16  голосъ  произнесъ: — Не  пугайтесь,  Христхана! 

Это  былъ  Клозббрнъ.  Христ1ана  была  до  того  испугана,  что 
не  могла  произнести  ни  слова.  Опомнившись,  она  съ  ужасомъ 
стала  умолять  его  уйти.  Но  онъ  шепталъ  ей  н']^жныа  рЬчи: 
<5ояться  ей  нечего,  онъ  только  хочетъ  взглянуть  на  нее,  обме- 
няться несколькими  словами...  Они  такъ  давно  не  видались.  Она 
поддалась  обаянш  его  вкрадчиваго  голоса^  и  она  слушала  его... 
Онъ  объясннлъ,  что  прштился  украдкой  въ  охотничьемъ  па- 
вильоне, ключъ  отъ  котораго  дав  до  уже  похитилъ...  Уехалъ  онъ 
подъ  пред^югомъ  побывать  въ  своемъ  шотландскомъ  замке;  въ 
Шотланд1и  онъ  побывалъ,  чтобы  сдать  в^  веряыя  руки  несколько 
писемъ,  который  будутъ  своевременно  отправлены  оттуда  Винни... 

Начиная  съ  этого  вечера,  Хрнстхана  стала  жить  кавъ  въ 
чаду,  въ  угаре.  Клозбёрнъ  являлся  къ  ней  и  после  не  разъ,  въ 
такую  же  пору...  Страсть  къ  этому,  въ  суп^ности,  давно  люби- 
мому ею  человеку,  страсть,  противъ  которой  она  боролась  всеми 
силами  своей  честной  натуры,  вспыхнула  теперь  въ  ней  пожа- 
ромъ.  Она  не  думала,  не  разсуждала, — она  любила,  любила  безъ 
оглядки...  Порою  ей  казалось,  что  до  сихъ  поръ  она  вовсе. це 
жила...  Эта  бурная  страсть  смела  все  Пъ  ея  душе... 
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Каждый  день  Хриспана  получала  отъ  Блозбёрна  безумныя 
письма.  ВернувшШся  Эдвардъ  поразился  бледностью  жены.  Бакъ 
мало  поправилась  она  за  целый  мбсяцъ!  Правда,  онъ  теперь 
берегъ  и  холилъ  ее  какъ  ребенка,  но  она  начинала  испытывать 
новое  чувство:  отвращеше  къ  себе...  Онажила  ложью  иво  лжи... 
Бакъ  это  низко  и  гнусно!.. 

Въ  конце  сентября  съехалась  въ  Аддингтонъ  вся  семья,  и 
скоро  лэди  Гильдфордъ  благополучно  произвела  на  светъ  сына. 
Событхе  это  сильно  потрясло  Винни.  Она  сама  была  въ  такомъ  же 
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полоя:ев1и,  и  предсголщгя  куви  материнства  пугали  ее.  А  если 
она  не  выживетъ?  Она  такъ  молода,  тавъ  недавно  наслаждается 
счаст1емъ.  Слушая  ее^  Христиана  терзалась:  в^дь  она  воруетъ 
у  Винни  ея  счаст1е...  Но  иакъ  она  ни  терзалась,  а  противо- 
стоять Клозбёрну  не  могла.  То  было  какое-то  навожден1е.  Но 
на  дн4  упоительной  чаши  ея  наслажденШ  таилась  глубокая  го- 
речь. Еогда  она  поверяла  свою  тосиу  Клозбёрну,  тотъ  только 
просилъ  ее  избавить  его  отъ  напрасвнхъ  угрызевхй  совести! — 
О,  н*тъ,  не  угрызен1я  совести  терзаютъ  ее,  а  безграничное  от- 
вращен1е  къ  самой  себ^.  Да,  думалось  ей,  герцогиня  им'каа 
право  не  любить  ея:  она  принесла  несчаст1е  двумъ  ея  д'Ьтямъ. 
И  было  бы  гораздо  лучше,  если  бы  она  съ  самаго  начала  бе- 
жала съ  Блозб^рномъ...  Но  судьба,  очевидно,  хотела  заставить  ее 
допить  чашу  горечи  до  дна:  теперь,  подъ  вл1ЯН1емъ  искренней 
н&Бности  Эдварда,  въ  душ%  Христ1аны  просыпалась  вся  ея 
прежняя  привязанность  къ  нему,  и  она  была  т^мъ  ласковее 
съ  Еимъ,  ч^мъ  виновнее  сознавала  себя.  И  вотъ  теперь  Блоз- 
б*ёрвъ,  въ  свою  очередь,  терзалъ  ее  бешеной  ревностью.  Хри- 
ст1ана  изнывала  отъ  душевной  муки  и  начинала  призывать 
смерть,  какъ  единственный  исходъ  и  избавлен1е. 

Въ  ноябре  Эдвардъ  вернулся  въ  полкъ,  а  Христ1ана  скоро 
съ  ужасомъ  уб^дилас1|9  что  она  погибла...  Катастрофа  совер- 
шилась: она  готовилась  быть  матерью... 

Клозбервъ  отнесся  въ  ея  признанш  съ  тавимъ  жестово- 
сердаемъ  и  эгоизмомъ,  что  она  усомнилась  въ  его  любви  къ 
ней...  Что  она  внушаетъ  ему  страсть,  и  страсть  постыдную, 
это  несомн'1нно,  но  въ  любовь  его  она  отныне  не  верила... 
Онъ  совс^мъ  ея  не  понималъ...  Къ  чему  она  ему  говорить  объ 
Эдвард'Ь  и  Винни,  какъ  о  ея  жертвахъ!  В'Ьдь  они  ничего  не 
знаютъ,  нечего  о  нихъ  и  заботиться. — Но  они  могутъ  узнать, 
и  тогда  она  этого  не  переживетъ! — Вздоръ!  Какое  ей  до  нихъ 
д^ло? 

—  Я  люблю  ихъ! — воскликнула  она. 

—  Несмотря  на  всю  вашу  страстность,  вы  сантиментальны 
до  глупости,  та  сЬёге...  „Вы  любите  ихъ''!  Особенно '  Эдварда 
и  его  грубыя  выходки,— -не  такъ  ли?  Утешьтесь:  если  бы  Стэнли 
и  его  (пестра  знали  все, — они  выгнали  бы  васъ  съ  позоромъ. 

—  Великодушное  зам']&чан1е...  Но  я  вамъ  не  в^рю:  я  знаю^ 
ихъ  сердце, — они  простили  бы  меня. 

—  Не  хотите  ли  сделать  этотъ  опытъ,  та  сЬ^ге? 

—  Н4тъ,  потому  что  я  не  хочу  мучить  ихъ. 

Ея  угаръ  проходилъ.  Она  понимала,  что  то  была  не  любовь^ 
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а  одна  страсть.  Посл^    волшебнаго  сна  наступало  мучительное 
пробуждеше... 

Передъ  Рождествомъ,  Христхана  ушла  кавъ-то  вечеромъ  на 
могвлу  Дива,  воспомннашя  о  воторомъ  воскресли  въ  ней  съ 
новою  силой.  Внезапно  на  ея  плечо  легла  чья-то  рука,  и  серьез- 
ный голосъ  Герберта  Гильдфорда  произнесъ: 

—  Будьте  осторожны,  Христгана,  не  проявляйте  своего 
отчаян1я  тавъ  открыто.  Д'Ьйствительное  горе  глубже,  нежели 
разбитыя  мечтц... 

Онъ  бросилъ  на  нее  такой  безгранично-грустный  взглядъ, 
что  она  невольно  спросила: 

—  Разв%  вы  что-нибудь  знаете? 

—  Я  многое  угадалъ. 

—  Чтб  именно?..  О,  скажите,  Гербертъ,  ибо  я  изнемогаю 
подъ  тяжестью  своего  бремени.  Скажите,  чтб  вы  угадали,  и  под- 
держите меня.  Будьте  мн^  опорой,  братъ  мой!.. 

—  Могу  ли,  им-Ью  ли  я  право  на  это?  Я  открылъ  въ  себ4 
так1е  инстинкты,  что  я  стыжусь  самого  себя...  Попытаемся...  Вы 
скажете  мн^  всю  правду,  Христ1ана? 

—  О,  да,  клянусь  вамъ. 

—  Хорошо.  Обопритесь  на  мою  руку,  сестра  моя.  Я  знаю 
отъ  бабушки  о  непостижимой  выходке  Эдварда,  и  вотъ  почему 
я  оправдываю  васъ.  Видите,  я  не  беру  на  себя  роль  судьи.  Кто 
изъ  насъ  настолько  чистъ  и  ув^ренъ  въ  своей  стойкости,  чтобы 
судить  другихъ? ,  Христхана,  съ  вакихъ  поръ...  Вилл1амъ  Елоз- 
ббрнъ...  сталъ  вамъ  такъ  дорогъ?.. 

Христ1а1<а  затрепетала  и  чуть-было  не  возмутилась,  но  сдер-^ 
жалась  и  отв'бтила  ему: 

—  О,  чтб  было  бы,  если  бы  я  солгала  вамъ,  Гербертъ? 

—  Я  предоставилъ  бы  васъ  вашей  судъб'Ь...  но  вы  не  можете 
солгать. 

—  Что  же  ми*  д'Ьлать? 

—  Порвать  съ  этимъ  челов'Ькомъ. 

—  О,  только  не  сейчасъ... 

—  Это  необходимо. 

—  Если  бы  вы  знали...  если  бы  вы  знали... 

—  Мн4  жаль  васъ,  Христ1ана,  но  разрывъ  этотъ  необхо- 
димъ  для  брата. 

—  Гербертъ...  Гербертъ!..  Я  должна  сделать  вамъ  ужасное 
прйзнаше! — И  она  разсказала  ему  все. 

—  Негодяй!.. — воскликнулъ  Гербертъ,  и  снова  заговорилъ. 
— Часъ  искуплен1я  пробил ъ.  Она  не  должна  бол^е  вид'Ьться  съ 
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этимъ  чедов'Ькомъ.  Она  должна  вернуться  еъ  Эдварду.  Будущее 
б'З^дное  существо  зи.въ  чемъ  неповинно!  Надо  дать  ему  отца  я 
хорошее  имя.  Никто  не  можетъ  желать  ей  бол'Ье  добра,  ч^мъ 
онъ, — пусть  же  она  послушается  его  совета. 

—  Н-бть,  нЬтъ,  не  разлучайте  насъ  еще!  Этотъ  челов^къ — 
мое  преступлеше,  но  вся  жизнь  моя — въ  немъ...  Если  бы  вы  знали... 
я  люблю  его...  мы  забываемъ  все  въ  объятдяхъ  другъ  друга. 
Поймите  же  меня,  разъ  вы  сами  любите  меня! 

—  Замолчите...  замолчите...  пожалейте  меня! — прошепталъ 
онъ,  задыхаясь. 

Да,  что  бы  она  ни  д'З^лала,  она  постоянно  терзаетъ  другихъ, 
она — вредное  существо. . . 

Хриспана  послушалась  Герберта.  Эдвардъ  принялъ  ее  съ 
восторгомъ  и  н']^ностью.  Разбитая  и  пристыженная,  она  р'6- 
шила  не  противиться  бол^е  судьбе.  Если  Эдвардъ  станетъ  ее 
допрашивать,  она  признается  ему  во  всемъ.   Будь  чт5  будетъ... 

Между  ткжъ,  Блозббрнъ  прислалъ  ей  опять  письмо: 

„Сначала  я  васъ  проклиналъ,  думая,  что  вы  отреклись  отъ 
нашей  любви,  и  чуть-было  не  бросился  за  вами,^  чтобы  выска- 
зать вамъ  свою  ярость  и  презр'Ьн1е.  А  тутъ  еще  привязался  ко 
МП*  этотъ  несносный  Гербертъ,  и  отвязаться  отъ  него  невоз- 
можно. 

„Неужели  наше  счаст1е  уже  кончилось?  Впрочемъ,  романы 
всегда  сами  по  себЪ,  а  жизнь  идетъ  своимъ  чередомъ.  Своимъ 
возвращешемъ  на  путь  истинный  вы  доказали  свой  здравый 
смыслъ  и  практичность:  это  дастъ  законное  имя  вашему  д'Ьтищу. 
Но  я  не  ожидалъ  отъ  васъ  такого  быстраго  возвращешя  на 
лоно  д'Ьйствительности  изъ  пучины  страсти. 

„Эдвардъ  и  Винни  были  бы  вамъ  очень  благодарны,  но,  къ 
сожал'Ьнш,  они  не  знаютъ,  ч^мъ  обязаны  вамъ.  Л  живу  очень 
дружно  съ  Винни, — не  ревнуете  ли  вы  немножко?  Я  шучу,  какъ 
видите,  съ  напускнымъ  цинизмомъ,  но  поймете  ли  вы  когда- 
нибудь,  до  чего  мн-Ь  будетъ  васъ  недоставать? — ВашъВиллхамсъ^. 

Вотъ  все,  что  онъ  нашелъ  ей  сказать.  Вотъ  тьмъ  она  была 
для  него!  Онъ  см^етъ  называть  ее  практичной!..  И  ни  одного 
слова  истинной    любви... — Б'Ьдный  Эдвардъ,   какъ  безконечно  я 

виновата  передъ  ннмъ!.. 

* 

Выдержка  изъ  газеты  „Ттез"  отъ  16  октября   189...  года: 

„Полгода    тому  назадъ,    мы  сообщали  о  смерти    молодой  и 

прекрасной  лэди  Стэнли,  рожденной  Христханы  де-Нерансъ,  не- 

в-Ьстки  герцога    Сбрри,    скончавшейся  посл%  тяжелой  операц1и. 
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„Новое  несчастае  постигло  теперь  эту  благородную  семью: 
страшная  катастрофа  произошла  въ  Аддингтонъ-Парв'&,  им^ши 
герцога  Сб^ри. 

„Лордъ  Гербертъ  Бервли,  марвизъ  Гильдфордъ,  опытный 
о^отникъ,  такъ  неосторожно  выстр'&хилъ  изъ  ружья  на  охот'%, 
что  убилъ  наповалъ    своего  зятя,  лорда  Вилл1ама  Елозбёрнъ. 

„Посл-б  лорда  Елозббрна  осталась  юная  вдова,  лэди  Ктоз- 
бёрнъ,   дочь  герцога    Сёрри,  и  новорожденная  дочь". 

р.  3— А. 


■1 


ВНУТРЕННЕЕ  ОБОЗРБШЕ 

1  октября  1899. 


Законолроекть  о  на&вгЬ  сельскихъ  рабочихъ  и  постановлетя  о  дичнокъ  наД]ИЬ  аъ 
проекте  новаго  гражданскаго  удожешя.  —  Общхя  начала,  поюлеяння  проектохъ  въ 
основаше  обязательствевнаго  права. — Мнимая  л^^ость  |^рестьянъ. — Еще  о  липецЕОМъ 
инцидент!.— Проектъ  лродовольственнаго  устава. — Продовольственное  д^ло,  земства 
и  частная  помощь. — Продовольственный  вопросъ  на  югЬ  Росс1и. — Новое  правитель- 
ственное издате. 

Без]1г]^рность,  безпред^ьность  притязашй  составляетъ,  бокъ  изв^^- 
стно,  отличительную  черту  той  небольшой  группы,  которая,  считая 
себя  солью  русской  земли,  беззаст]^нчиво  или  наивно  отождествлдетъ 
свой  собственней  интересъ  съ  интересоиъ  государства.  Тольео  съ 
этой  точки  зр^Н1Я  становится  понятнымъ  отношеше  извЪстныхъ  орга- 
новъ  нашей  печати  къ  законопроекту  о  най1гЬ  сельскихъ  рабочихъ, 
составленному  министерствомъ  внутреннихъ  д'Ьлъ.  Сколько  бы  ни  уста- 
новлялось  новыхъ  правилъ,  сг&снительныхъ  для  накимаемыхъ  и  вы* 
годныхъ  для  нанимателей  О,  ультра-сословникамъ  этого  мало:  удовле- 
творить ихъ  вожделЬшя,  судя  по  словамъ  „Московскихъ  Ведомостей" 
(№  231),  могло  бы  только  введете  обязательной  рабочей  книжки  и 
усилеше  уголовной  репресс1и  за  неисполневае  договора  (конечно — со 
стороны  рабочихъ).  Ни  того,  ни  другого  имъ,  по  всей  вероятности, 
не  удастся  достигнуть;  но  если  бы,  паче  чаяшя,  законопроектъ  и  быль 
изм^нонъ  согласно  ихъ  программе,  это  не  полошило  бы  конецъ  ихъ 
домогательствамъ.  Ненасытность  ихъ  аппетита  ростетъ  въ  прямой 
пропорц1и  къ  количеству  предоставляемой  имъ  пиш;и...  Граждансшя 
отношешя,  поддерживаемыя  преимуп];ественно  или  исключительно  стра- 
хомъ  уголовной  кары — это,  притомъ,  явная  аномал1Я,  исключающая 
возможность  правильнаго  развит1я.  Ненормальность  такого  порядка 
чувствуется  обеими  сторонами,   но  приписывается  одною  изъ  нихъ — 


^)  См.  Внутреннее  Обозр'Ьте  въ  предъидущей  книжке  „Ватника  Европа''. 
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или,  лу^тше  сказать,  тендеящозными  и  крайними  ея  защитниками, — 
не  уклоненш  отъ  истинныхъ  началъ  права,  а  недостаточности  укло- 
нетя,  т.-е.  слабости  карательннхъ  жЬрь.  Отсюда  „порочный  кругь^ 
(сегс1е  У1С1еих),  изъ  котораго  только  одинъ  выходъ — возвращеше  кь 
гражданско-правовымъ  нормамъ. '  Въ  чемъ  заключаются  эти  нормы — 
видно  какъ  нельзя  лучше  изъ  проекта  гражданскаго  уложенля,  со- 
ставляемаго  Высочайше  учрежденною  редакщонною  коммисс1ею.  Совер- 
шенно закончена  та  часть  его  (книга  пятая),  котор1ая  касается  обя> 
зательствъ;  первая  ея  половина  напечатана  въ  №  6  „В1^стника  Права  ^. 
Въ  первомъ  разд'Ьл^  пятой  книги  идетъ  рЪчь  объ  обязательствахъ  па 
договорамъ  вообще,  во  второмъ — объ  обязательствахъ  по  договорамъ 
(п>  особенности.  Въ  девятой  глав^  второго  раздала,  посвященной  лич- 
ному найму,  встречается  статья  (402-я)  сл&дующаго  содержашя:  „если 
нанявпийся  не  приступитъ  въ  и^полнетю  своихъ  обязанностей  въ 
указанный  въ  дбговор^  срокъ  или,  за  отсутствхемъ  такого  указайьа, 
по  первому  требоватю  нанимателя,  то  наниматель  въ  прав^Ь  отказаться 
отъ  договора  и  требовать  возиаграждешя  за  убытки,  происшедппе  отъ 
просрочки  нанявшагося^.  Это  постановлете  вполне  согласно  съ  общими 
правилами  о  посл'Ьдств1яхъ  неисполнетя  договоровъ.  Должникъ  отйЪ- 
чаетъ  за  убытки,  причиненные  верителю  ^)  неисполнешемъ  или  ненад- 
лежащимъ  иснолнешемъ  обязательства  (ст.  112).  Вознаграждеше  за 
убытки  состоитъ  въ  возмЪщеши  какъ  понесеннаго  в^ителемъ  ущерба 
въ  имуществе,  такъ  и  той  прибыли,  какую  веритель  могъ  бы  получить 
въ  обыкновенномъ  порядке  вещей,  если  бы  обязательство  было  надле- 
жапщмъ  образомъ  исполнено  (ст.  116).  ВЬрителю  должны  быть  возме- 
щены убытки,  которые  непосредственно  вытекаютъ  изъ  неисполнен1я 
должникомъ  обязательства  и  которые  могли  быть  предвидены  при  за- 
влючен1и  договора.  Должникъ,  умышленно  или  по  грубой  неостороою- 
ности  не  исполнившШ  обязательства,  можетъ  быть  присужденъ  къ 
возмещешю  и  другихъ,  кроме  указанныхъ  выше,  убытковъ,  хотя  бы 
они  заключались  не  в'ь  имущественномъ,  а  въ  нравственномъ  вреде^ 
и  не  подлежали  оценке  (ст.  117).  Итакъ,  единственное  возмо^сное 
последств1е  ненсполнешя  договоровъ  вообще  и  договора  личнаго  найма 
въ  особенности — это  вознаграждете  за  убытки,  понимаемое  проектомъ 
уложешя  гораздо  шире,  чемъ  действующимъ  закономъ  и  судебною- 
практикою;  права  верителя  обезпечиваются  по  возможности  прочно, 
но  не  обнимаютъ  собою  ни  принуждешя  къ  исполнешю  догрвора,  нн 
утоловнаго  преследоватя  за  его  нексполнете.  Гражданское  уложете 


^)  По  терниволопи  проекта,  должникомъ  называется  всякое  лицо,  обязанное  къ 
чему-либо  по  договору,  епрителемъ — всякое  лицо,  имеющее  на  что-нибудь  право  въ. 
силу  договора. 
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не  достигнетъ  своей  ц-Ьли,  если  рядомъ  съ  нимъ  будутъ  судество- 
вать  спецшьныд  постдновлен1я,  прямо  вротивныя  его  основныиъ  на- 
чаламъ.  Рааэадъ,  заметный  уже  теперь,  при  дМствш  крайне  недоста- 
точнаго,  отрывочнаго,  во  многонъ  сдучайнаго  свода  законовъ,  сд'Ь- 
лаетсл  поразительно  лркимъ,  когда  м'Ьсто  свода  заиметь  систематиче- 
ское, стройное,  глубоко  обдуманное  уложеше. 

Большой  св^^  на  заннмающШ  насъ  вопросъ  бросаетъ  не  только 
текстъ  проекта  гражданскаго  уложен1я,  но  и  обълснительная  къ  нему 
записка,  часть  которой  (введен1е  къ  пятой  книгЬ)  напечатана  въ  томъ 
же  ]\&  „В'Ёстника  Права".  Въ  изложенщ  началъ,  которыми  руковод- 
ствовалась редакщонная  коммисс1а,  мы  чнтаемъ,  между  прочимъ,  сле- 
дующее: „Законъ,  прежде  всего,  долженъ  быть  справедлгшымъ.  Огра- 
ждая равноправность  сторонъ  въ  обязательственныхъ  отношешяхъ, 
законъ,  вм'Ьст:^  съ  гЬмъ,  долженъ  оградить  интересы  всЪхъ  слабыхъ, 
безпомощныхъ — словомъ,  всЬхъ  гЬхъ,  кто  по  своему  личному  или 
имущественному  положен1Ю  нуждается  въ  особенной  защите  закона, 
не  будучи  въ  состояши  съ  достаточною  энерпею  отстаивать  свои 
права".  Къ  этой  категорш  составители  проекта  совершенно  правильно 
отнесли  нанимаемыхъ,  возложивъ  на  нанимателя  обязанность  хорошо 
съ  ними  обращаться,  ограждать  ихъ  жизнь  и  здоровье  отъ  опасности 
при  производстве  работъ,  оказывать  имъ  помооц»  въ  случае  болезни. 
Наниматели-землевладельцы  находятся  въ  совершенно  иномъ  подо- 
жеши;  они  не  нуждаются  въ  ^особенной  зашите",  которой  для  нихъ 
проектъ  и  не  установляетъ.  „Слабыми,  безпомощными,  не  имеющими 
достаточной  энерпи  для  отстаиванья  своихъ  правъ"  ихъ,  очевидно, 
назвать  нельзя — и  предоставление  имъ  чрезвычайныхъ  преимуществъ 
идетъ  въ  разр^зъ  съ  справедливостью,  единственнымъ  прочнымъ  фун- 
даментомъ  права...  Составители  проекта  прнзнаютъ  необходимымъ 
принять  меры  „противъ  эксплуатащи  нужды,  лепБ0мысл1Я,  неопыт- 
ности и  несчастья".  Они  расширяютъ  съэтою  целью  понят1е  обмана 
{не  наказуемаго  въ  уголовномъ  порядке),  приравнивая  къ  нему  и  те 
случаи,  когда  кто-либо,  злоупотребляя  оказываемымъ  ему  довер1емъ 
или  принадлежащею  ему  властью,  или  пользуясь  дегкомысл1емъ,  ела- 
<к>стьV)  воли,  нуждою  либо  несчаст1емъ  другого  лица,  заключить  съ 
этимъ  лицомъ  явно  невыгодный  для  него  договоръ  (ст.  31).  Такой 
договоръ,  какъ  заключенный  безъ  свободнаго  и  сознательнаго  соглас1Я 
и  служащШ  источникомъ  несправедливой  выгоды,  можетъ  быть  при- 
знанъ,  по  просьбе  заинтересованнаго  лица,  недействительнымъ  (ст.  26, 
27,  32).  Если  въ  договоре  назначена  неустойка  въ  очевидно  преуве- 
личенномъ  размере,  или  если  она  представляется  чрезмерною  въ  виду 
неисполнешя  должникомъ  обязательства  лишь  въ  незначительной 
части,  должнику  предоставляется  право  просить  судъ  объ  уменьшенш 
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неустойки- (ст.  63).  Область  прим4нев1я  всЬхъ  этихъ  постановлен1й, 
какъ  нельзя.  бол-Ье  разумныхъ  и  гуманныхъ,  очень  обширна,  значенхе 
ихъ  не  исчерпывается  какого-либо  ^одного  группою  договоровъ  ^),  но 
въ  настоящую  минуту  насъ  занииаегь  только  договоръ  личнаго  найма 
и  даже  только  одинъ  видь  его:  йаенъ  на  сельсшя  работы,  —  и  по- 
тому мы  ограничимся  двумя  замЬчашями.  Злоупотреблеше,  приравни- 
ваемое къ  обману,  гораздо  ближе  соприкасается  съ  областью  уголовной 
репресс1и,  ч4мъ  простое  неисполнеше  договора — и  однако  посл-Ьд- 
СТВ1Я  его,  наоснован1и  проекта  уложентя,  им^^ютъ  чисто  гражданск1Й 
характеръ,  именно  потому,  что  гражданская  вина  не  можетъ  и  не 
должна  служить  источникомъ  уголовной  кары.  Какая  сторона,  затЬмъ, 
чаще  терпитъ,  йе  {ас1о,  отъ  злоупотребленШ,  предусматриваемыхь 
проектомъ — наниматели  или  нанимаемые?  Безъ  сомн'Ьн1я — нанимаемые. 
Въ  сред*  нанимателей,  говоря  вообще,  больше  опытности  и  обдуман- 
ности, меньше  нужды  и  несчастШ — больше  того,  что  предохраняетъ 
отъ  легкомысленныхъ  обязательствъ,  меньше  того,  что  заставляетъ 
л^зть  въ  петлю,  принимать  на  себя  непосильное  бремя;  въ  сред4  на- 
нимаемыхъ — наоборотъ.  Чтобы  уб-Ьдиться  въ  этомъ,  стбитъ  только 
припомнить  общеизвестное  различ1е  между  услов1ями  найма  сель- 
скйхъ  рабочихъ,  совершаемаго  въ  летнее  время,  передъ  самымъ  на- 
чаломъ  работъ,  и  услов1ями  найма,  совершаемаго  зимой,  съ  выдачей 
задатковъ  (мы  называемъ  это  различхе  общеизв'Ьстнымъ,  хотя  его  не- 
давно отрицалъ,  въ  спор*  съ  г.  Новиковымъ,  одинъ  изъ  сотрудни- 
ковъ  „Московскихъ  В'Ьдомостей^;  слжшкомъ  уже  явно,  въ  данномъ 
случае,  противор'Ьч1е  между  действительностью  и  тенденц108нымъ 
оптимизмомъ).  Само  собою  разумеется,  что  далеко  не  вс*  сделки  по- 
сл^дняго  рода  прянадлежатъ  къ  числу  тЬхъ,  противъ  которыхъ  во- 
оружаются составители  проекта;  но  столь  же  несомненно  и  то,  что 
мнопя  изъ  нихъ  продиктованы  крайнею  нуждою,  парализующею  сво- 
боду действ1Й  нанимаемаго  и  прямо  эксплуатируемою  нанимателемъ  ^). 
„Вполне  понятно  и  справедливо  требовате  русскаго  крестьянина, 
чтобы  ему  длатили  (за  его  наемный  трудъ)  настоящую  цену,%  не 
эксплуатируя  его  безъисходной  нужды**.  Такъ  говоритъ  не  „либе- 
ралъ"  или  „мужикофилъ",  а  кн.  А.  Г.  Щербатовъ,  авторъ  „Писемъ  объ 


^)  Есгабы  у  насъ  существовало  теперь  постановлете,  анадогичное  тому,  которое 
намечено  въ  проеЕг)^,  то  уничтожен1е,  по  суду,  договоровъ,  заключенныхъ  липецкимъ 
у^зднымъ  оредводителенъ  дворянства  съ  сельскими  обществами  липецкаго  у^зда, 
едва  ли  встр^^тило  бы  серьезныя  затрудиен1я. 

^)  „Въ  настоящее  времл*^ — читаемъ  ма,  наприм'Ьръ,  въ  интересной  статье:  „Изъ 
жизни",  напечатанной  въ  №  233  „Спб.  В-Ьдомостей", — дН-Ьтъ  такого  им*н1я,  гд-Ь  бы 
въ  большей  или  меньшей  м^рЬ  не  практиковалась  выдача  денегъ  зимой  подъ  бу- 
дущей л'Ьтн1й  заработокъ.  Ц^ны,  даваемыя  зимой,  въ  два-три  рйза  дешевле  л^тиихъ". 
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ЭБОНоми^ескомъ  положенш  Россш*',  подвившихся  недавно  въ  ^Мо- 
евовскихъ  В']^домос1?яхъ''.  Напечатавъ  эти  слова,  газета,  всегда  и  во 
всемъ  держащая  сторону  зенлевлад^кхьцевъ,  всегда  и  во  всенъ  обви- 
ня.ющая  врестьянъ,  нанесла  сама  себ'Ь  неизгладимый  ударь;  она  по- 
теряла  право  твердить  свою  старую  п'Ьсню  о  л4ности  грубаго  просто- 
народья. Въ  тонгь  же  письм'Ё  бн.  Щербатова  есть  еще  одно  м^^сто, 
бьющее  уже  не  въ  бровь,  а  прямо  въ  глазъ.  „Какъ  составляются  у 
насъ" — спрашиваетъ  кн.  Щербатовъ — „суждешя  о  руссЕомъ  крестья- 
нинЬ?  Какой-нибудь  отставш1й  отъ  земли  пом'Ьщикъ,  со  словъ  своего 
приказчика,  или  какой-нибудь  борзописецъ,  со  словъ  пойманныхъ  гд& 
нибудь  на  лету  св:Ьдетй,  или  же  какое-нибудь  управлеше  жел^ныхъ 
дорогъ,  чтобы  свалить  съ  себя  вину  въ  своихъ  непорядкахъ, — пишутъ 
въ  газетахъ,  что  ничего  нельзя  под'Ьлать  съ  русскими  рабочими:  они 
таюе  лентяи,  что  не  хотятъ  работать  при  такихъ-то  и  такихъ-то  вы- 
годныхъ  услов1яхъ.  Изъ  этихъ  отрывочныхъ  зам^чанШ  выводится  обви- 
неше  на  все  русское  крестьянство,  на  весь  руссшй  народъ.  Если  же 
разобрать  эти  единичная  обвинен1я,  то  оказывается  обыкновенно,  что 
или  харчи  отвратительны,  или  работа  обставлена  непосильными  штра- 
фами, или  непривычными  для  русскаго  рабочаго  порядками**.  Что  же 
это  за  газеты,  въ  которыхъ  пишутъ  „отставш1е  отъ  земли  по1гЬ- 
щики**,  „борзописцы**  и  друпе  обличители  крестьянскихъ  пороковъ? 
Очевидно — „Московская  Ведомости**,  съ  своими  подголосками.  Публич- 
нымъ  покаян1емъ  редакщи  пом'Ьщеше  письма  кн.  Щербатова  при- 
знать, однако,  нельзя:  въ  сл^дующемъ  же  нумер'Ь  газеты  мы  встр'Ь- 
чаемъ  передовую  статью,  домогающуюся  въ  сотый  разъ  новыхъ  м^ръ 
для  обуздашя  сельскихъ  рабочихъ.  Это  не  уменьшаетъ,  конечно,  важ- 
ности показанШ,  заключающихся  въ  письм'Ь  кн.  Щербатова:  особенно 
достов'Ьрными  признаются,  какъ  изв']^стно,  именно  т^  свид']^тели,  ко- 
торые показываютъ  противъ  вызвавшей  ихъ  стороны... 

Обвинен1е  крестьянъ  въ  нежелан1и  работать  имЪетъ  целью  не 
только  обострете  правилъ,  регулирующихъ  отношешя  между  хозяе- 
вами и  рабочими,  но  и  возможно  большее  ограничеше  продовольствен- 
ной помощи — государственной,  общественной  и  частной,  —  оказывае- 
мой крестьянамъ  въ  неурожайные  годы.  Крестьяне — такова  обычная 
тема  обвинителей — жалуются  на  свое  бедственное  положеше,  а  меасду 
тЬмъ  отказываются  отъ  предлагаемой  имъ  работы  или  бросаютъ  ее, 
едва  за  нее  взявшись;  не  ясно  ли,  что  ихъ  нужда  на  самомъ  д'&з^^ 
вовсе  не  такъ  велика  и  потребность  въ  помощи  вовсе  не  тавъ  на- 
стоятельна? Противъ  этой  аргументапди,  всего  чаще  и  всего  настой- 
чивее повторяемой  опять-таки  „Московскими  Ведомостями",  возстаетъ 
кн.  Щербатовъ;  онъ  раскрываетъ  истинный  причины  отказовъ,  возбу- 
ждающихъ    „благородное  негодован1е**   реакщонной  прессы.    „Самар- 
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скимъ  голодающимъ^, — чцтаемъ   мы  въ  томъ  же  письвг!  кн.  Щерба- 
това—  „предложили  въ  шшЪшнеиъ  году  забивать  пшалы  на  жел^- 
ныхъ  дорогахъ,  и  они  съ  этой  работы  уб&валн.    Д'Ьло  въ  Т01гь,   что 
дома  выгодно  взять  и  50  вопДевъ  въ  день,  а  на  стороне  иенДе  рубля 
нЬтъ  разсчета...    Въ  другомъ  случа'Ь  отказъ  крестьавъ  выходить  на 
расчистку  дин1и  огь  сн^га  вызывался  недобросов^стнымъ  отношешемъ 
жел^^нодорожнаго  управлешя.   Хотя  и  объявлялась  плата   по  рублю 
въ  день,  но  разсчетъ  производился   по  часаиъ  работы,    считая   дв^^- 
надцать   часовъ  въ  рабочШ  день  к  исключая  врекя,  употребленное 
на  проходъ  изъ  деревни.  Въ  конц'Ь  концовъ  получалось  вознагражде- 
ше  за  день  въ  40 — 50  коп.,   который  выдавались  только  черезъ  не- 
д^ю  и  верстъ  за  двадцать  отъ  производства  работъ,  на  станщи,  при 
изв:Ьстномъ  еще  негласноиъ  вычете  въ  пользу  дорожнаго  мастера  **. 
Изъ  личнаго  опыта,    „основаннаго  на  знакомств^Ь   съ  мастерами  все- 
возможныхъ  спещальностей,    съ   рабочими   по   сельскому    хозяйству, 
съ  обш^ественными  работами",  у  кщ  Щербатова  « твердо  опред&шлось 
уб^^еше,   что   упреки   русскаго   крестьянина   въ  лини  возникаютъ 
или  отъ  неум^щя   распорядителей  организовать  д&кр,   или  отъ  ихъ 
недобросовестности,  или  же,  наконецъ,  являются  главнымъ  аргумен- 
томъ  русскихъ   фабрикантовъ  въ  пользу    покровительственной  тамо- 
женной системы^.    Эти  слова  кн.  Щербатова  надлежало  бы   принять 
яКъ  св4дешю  и  руководству**  не  только  профессюнадьнымъ  „рбличи- 
телямъ*^  русскаго  крестьянства,   но  и  многимъ  изъ  числа  т:Ьхъ,    отъ 
кого  зависитъ  благосостоянхе  крестьянъ.  Они  подтверждаются  со  всЬхъ 
сторонъ  безпристрастЕыми  наблюдателями,  стоявпгами,  въ  самые  тяже- 
лые м'Ьсяцы  истекшаго  голоднаго  года,  лицомъ  къ  лицу  съ  народною 
нуждою.  Особенно  характерна,  съ  этой  точки  дрен1я,  замечательная  и  въ 
другихъ  отношешяхъ  статья  госпоаки  Шахматовой  (яС.-Петербургск1я 
ведомости"  №  194),  описывающая  общественныя  работы,  устроенный, 
зимою  нынешняго  года,  въ  одной  изъ  голодавшихъ  волостей  саратов- 
скаго  уезда.  Сами  крестьяне  просили  госпожу  Шахматову,  стоявшую 
во  главе   местнаго   попечительства,   не  раздавать  хлеба  даромъ,   а 
устроить  работы,   за  который  они  принялись  съ  больпшмъ  усерд1емъ 
и  съ  которыми    справились  весьма  успепшо.    Впечатлеше,    произве- 
денное ими  въ  среде  крестьянъ,    выразилось  всего  ярче  въ  словахъ, 
съ  которыми  обратился   къ  госпоже  Шахматовой,    по  окончан1и   ра- 
ботъ, одинъ  изъ  местныхъ  ^стариковъ":    „Благодарю  васъ  не  за  то, 
что  вы  прокормили  народъ,    а  за  то,    что  вы  доказали,    что  руссюй 
народъ  совести  еще  не  потерялъ  и  работу  предпочелъ  даровому  куску. 
Мы  все  видели,    какъ  работали  зимой,   какъ  бросались   за  работой, 
не  справляясь  съ  ценой,   на  перебой.    Винить  въ  лени  легко,   когда 
работы  нетъ  и  не  даютъ  работы"... 
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Возвращаемся  къ  объяснительной  запис!^  редакцюнной  еоимиссш. 
Второе  начало,  положенное  ею  въ  ооноваше  своего  труда,  формули- 
ровано таБъ:  „законъ  долженъ  стремиться  къ  достижешю  матер1аль- 
ной,  а  не  формальной  правды".  Однимъ  изъ  существенныхъ  недо- 
статковъ  дМствующаго  закона,  по  справедливому  звжкчатю  коммис- 
сш,  является  его  крайн1й  формалнзмъ.  Проектъ  старается  смягчить 
его,  упрощая  порядокъ  заЕлючешя  договоровъ  и  предоставляя  воз- 
можно широкШ  просторъ  усмотр-Ьнхю  суда.  Суду  дается,  напримЬръ, 
право  определять  разм^^ръ  убытбовъ,  хотя  бы  цифра  ихъ  и  не  была 
съ  точностью  доказана,  и  даже  назначать  вознагражденхе,  когда  убыт- 
ковъ  не  было,  понесено.  Онъ  можетъ,  въ  изв'бстныхъ  случаяхъ,  пре- 
кратить до  срока  договоръ  личнаго  найма,  освободить  подрядчика 
.  отъ  исполнешя  договора  или  увеличить  установленную  договоромъ 
ц-Ьну  подряда,  отменить  договоръ  пожизненнаго  содержан1Я  или  за- 
.м']^нить  содержан1е  опред^енными  ежегодными  денежными  выдачами. 
Все  это  вполне  основательно,  ьиолв^  целесообразно,  но  только  подъ 
однимъ  услов1емъ:  чтобы  прим^^неЁхе  новаго  гражданскаго  кодекса 
было  ввйрено  суду,  соединяющему  въ  себ*,  и  по  составу,  и  по  орга- 
низацш,  и  по  способу  дМствШ,  век  истинныя  гарантш  правосуд1я. 
Въ  проекте^  уложен1я — ^читаемъ  мы  въ  объяснительной  записК'Ь — ^ГО" 
верится  вообще  о  судЬ,  такъ  какъ  опред-блеше  подсудности  д4лъ, 
по  роду  и  суммЬ,  тЬмъ  либо  другимъ  судамъ  относится  къ  области 
судопроизводственныхъ  законовъ".  Это  совершенно  в-Ьрно:  коммиссхя, 
оставаясь  въ  предкзахъ  своей  задачи,  не  могла  разсуждать  иначе — 
но  когда  настанетъ  время  для  исполнещя  ея  предначертан  1й,  тогда 
неизбежно  долженъ  возникнуть  вопросъ  объ  исполнителяхъ.  Разумное 
и  справедливое  пользование  судейскимъ  „усмотр:Ьн1емъ''  возможно 
только  при  известной  степени  образования  и  независимости  судей  и 
при  такомъ  устройств*  судебныхъ  учрежденй,  которое  соединяло  бы 
ихъ  въ  одно  стройное  ц-Ьдое,  ув-Ьнчанное  и  руководимое  наиболее 
опытными  членами  судебнаго  сослов1я.  То  ли  мы  видимъ  у  насъ  въ 
настоящее  время?  Волостные  суды,  съ  довольно  обширной  компетен- 
щей,  состоять  изъ  людей,  незнакомыхъ  съ  юридической  азбукой  и 
подчиненныхъ,  если  не  йе  ^иге,  то  йе  &с1;о,  земскому  начальнику. 
Земсшй  начальникъ,  въ  большинстве  случаевъ  лишенный  юридиче- 
скаго  и  даже  общаго  (высшаго)  образовашя,  подчиненъ  администра- 
Ц1И  и  вм4стЬ  съ  тЬмъ  зависитъ,  до  известной  степени,  отъ  своего 
С0СЛ0В1Я,  т.-е.  отъ  общественной  группы,  интересы  которой  во  мно- 
гомъ  противоположны  интересамъ  массы  населен1я.  Надъ  волостными 
судами  и  земскими  начальниками  стоить  уЬздный  съ-бздь,  въ  кото- 
ромъ  судебный  элементъ  представленъ  слабо,  а  по  окончаши  пере- 
смотра судебныхъ  уставовъ  вовсе,   можетъ  быть,   не  будетъ  предста- 
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вленъ.  Надъ  у^^дными  съездами  поставлены  губерншя  присутствия, 
почти  исключительно  аднннистративныя  по  своему  составу,  но  разд'Ь- 
ЛЯЮЩ1Я  между  собою  власть  кассащоннаго  суда.  Что  при  такомъ 
устройстве  учрежденШ,  сосредоточивающих*^  въ  евоихъ  рувахъ  зна- 
чительно большую  часть  судебныхъ  д^яъ,  невозможно  нормальное 
развит1е  и  объединеше  судебной  практики,  особенно  важное  при 
введеши  въ  дМств1е  новаго  уложен1я  —  это  не  подлежитъ  никакому 
сомн^1ю;  но  еще  серьезн'Ье,  въ  напшхъ  глазахъ,  опасность,  съ  кото- 
рою сопряжено  расширеше  судейскаю  усмотр'Ьн1Я  администрацги. 
Характерно  уже  самое  сопоставлен1е  этихъ  понят1й  -^  оопоставлеше, 
вытекающее,  однако,  изъ  безспорныхъ  фактическихъ  данныхъ.  Зем- 
ск1е  начальники,  по  своему  положен1ю  и  призван1Ю — прежде  всего  и 
больше  всего  администраторы;  административными  учрежден1ями  по 
преимуществу  являются  и  уЬздные  съезды,  и  губернсшя  присутств1я. 
Когда  одно  и  то  же  лицо  нли  учреждение  безпрестанно  переходитъ 
отъ  админисафативныхъ  функцШ  къ  судебнымъ,.  отъ  судебныхъ — къ 
административнымъ,  единственное,  что  напоминаетъ  ему  о  разлнч1и 
между  тЬми  и  другими,  о  необходимости  изм'^нять,  ъш^^стЬ  съ  родомъ 
д'Ьятельности,  и  ея  характеръ  —  это  строгость  и  определенность  за- 
кона, регулирующаго  гражданск1я  правоотношен1я.  Ч^мъ  больше  сла- 
б^етъ  эта  сдержка,  т^мъ.  больше  стирается  демаркацтонная  черта,  и 
безъ  того  уже  слишкомъ  часто  игнорируемая  или  нарушаемая.  Ре- 
форма, въ  высшей  степени  благотворная  при  нормальныхъ  услов1яхъ, 
можетъ,  такимъ  образомъ,  принести  больше  вреда,  ч^мъ  пользы^ 
если  применять  новое  гражданское  уложеше  будутъ,  въ  большинстве 
случаевъ,  административныя  должностныя  лцца  и  присутственныя 
места,  облеченныя,  между  прочимъ,  судебною  властью.  Пояснимъ 
нашу  мысль  примеромъ.  Судье  или  суду,  входящему  въ  составъ  нор- 
мально организованной  судебной  1ерарх1и,  право  определять  сумму 
убытковъ  помимо  точныхъ  доказательствъ  —  и  даже  присуждать  воз- 
награжденхе,  когда  убытковъ  не  понесено  вовсе, — можетъ  быть  дано 
безъ  всякихъ  опасенШ,  какъ  потому,  что  нетъ  причины  ожидать  тен- 
денцюзнаго  пользован1я  имъ,  такъ  и  потому,  что  грубая  ошибка  или 
натяжка  всегда  можетъ  быть  исправлена  высшею  инстанц1ею.  Иное 
дело — предоставлеше  такого  права  земскому  начальнику.  Подсудные 
ему  иски  о  вознаграждеши  за  убытки  предъявляются,  большею  частью, 
землевладельцами,  съ  которыми  земсшй  начальникъ  чувствуетъ  себя 
солидарнымъ — предъявляются  противъ  крестьянъ,  которыхъ  онъ  счи- 
таетъ  себя  обязаннымъ  подтянуть  и  обуздать.  Отсюда  вероятность 
присужден1я  убытковъ  не  только  въ  преувеличенномъ  размере,  но 
даже  и  тогда,  когда  вовсе  нетъ  основавзя  къ  вознаграждешю  (напри- 
меръ    когда  работа,   неисполненная  нанявшимся  для  нея  крестьяни- 

Томъ  V.— Октябрь,  1899.  52/24 
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номъ,  произведена  другимъ  на  услоб1яхъ  бо;г1^е  выгодныхъ  для  нани- 
мателя). Столь  же  в^^роятно  и  утвержден1е  подобнаго  рЬшен1я  у&д- 
нкмъ  съ&донъ,  въ  видахъ  устрап1ен1я  сельскихъ  рабочихъ...  Нельзя 
не  пожелать,  поэтому,  чтобы  во  времени  введешя  въ  дМств1е  гра- 
ждансваго  уложетя  у  насъ  было  повсем'Ьстно  и  всец^о  возстановлено 
разсмотр^те  судебныхъ  д'Ьлъ  судебными  учреждешями  —  судебными 
не  только  по  имени  и  безъ  всякое  чуждой  прим^^си.  То  же  самое 
можно  сказать,  конечно,  и  по  поводу  новаго  уголовнаго  уложешя;  но 
въ  дЬлахъ  гражданскихъ  истинно-судебное  производство  представляетъ 
особенную  важность,  потому  что  самые  тонше  и  сложные  юрндиче- 
сше  вопросы  возникаютъ  одинаково  легко  и  въ  мало1^нныгь»  и  въ 
врупныхъ  искахъ. 

Мы  упомянули,  м]&сяцъ  тому  назадъ,  о  тавъ  называемомъ  липец- 
комъ  инцидент]^,  т.-е.  о  найм^^  у^днымъ  предводителемъ  дворянства 
крестьянскихъ  земель,  для  разработки  руды,  на  услов1Яхъ,  повиди- 
мому,  весьма  невыгодныхъ  для  врестьянъ.  Новыя  св'Ьден1Я  по  этому 
д^лу,  сообщаемыя  „Московскими  Ведомостями"  (№№  242  и  244),  бро- 
саютъ  ярк1Й  св^тъ  на  вопросъ,  о  которомъ  мы  только-что  говорили. 
Вогь  что  пишетъ,  между  прочнмъ,  корреспондеятъ  московской  газеты: 
„^7о  распоряженью  г,  Кооюина^  во  вскхъ  деревняхъ  собирались  сходы, 
воторымъ  предъявлялись  для  подписи  готовые  печатнце  приговоры 
на  сдачу  г.  Кожину  крестьянской  земли.  Всяв1й  вопросъ  на-^ходф 
предварительно  обсуждается,  тутъ  же  никакихъ  обсужденьй  и  рсасу* 
жденгй  не  требовалось,  сходамъ  надлежало  только  р^ьгиать  вопросъ^ 
и  решать  его  именно  тавъ,  какъ  это  было  желательно  г.  Кожину  и 
какъ  онъ  того  требовалъ  черезъ  своихъ  агентовъ,  блуждавпгахъ  по 
деревнямъ  и  обязательно  присутствовавшихъ  на  сходахъ"...  Въболь- 
шинств']^  случаевъ,  однако,  „крестьяне  словно  чувствовали,  что  тугь 
что-то  неладно,  и,  несмотря  на  все  обаянге  г.  Кожина^  какъ  предво- 
дителя дворянства^  решительно  отказались  отъ  сдачи  своей  землшщ. 
Не  встреть  г.  Кожинъ  такой  дружной  оппозицш  со  стороны  кре- 
стьянъ,  ему  принадлежала  бы  уже  половина  липецкаго  у&зда.  Но  и 
для  т^хъ  двадцати  тысячъ  десятинъ,  котюрыя  г.  Кожину  удалось  вы- 
рвать у  крестьянъу  потребовались  большгя  усилья  и  чрезвычайнте 
прьемы.  Можно  положительно  сказать,  что  не  будь  г.  Кожинъ  лиьсш'^ 
нымь  предводителемъ  дворянства,  т.-е.  не  будь  онъ  въ  глазахъ  крс 
стьянъ  начальствомъ,  и  не  имМ  онъ  въ  своемъ  распоряженш  этихъ 
чрезвычайныхъ  прхемовъ,  ему  бы  не  удалось  заполучить  и  т1хъ  17 
тысячъ    десятинъ,   воторыя   онъ   заполучилъ  ^)...  Бол^е  вл1ятельные 


^)  Об^  дти  цифры,  20  и  17  тысячъ  десятинъ,  повидимому,  неточны;  въ  другохъ 
)гЬст^  корреспонденцш  число  сданннхъ  г.  Кожину  десятинъ  одред'Ьдяется  въ  18.953. 
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нзъ  крестъяиъ  требовались  Ш1  домъ  къ  г.  Кожину,  который,  отпуская 
ихъ,  вруча^ть  имъ  по  десяти  и  двадцатипятирублевой  бумажк^]^  на 
угощен1е  односельчанъ.  Чрезъ  агентовъ  своихъ  г.  Кожинъ  произво- 
дилъ  это  угощеше  и  натурой,  т.-е.  водкой,  которая  выставлялась  об- 
ществу ведрами".  Дал-Ье  корреспондентъ  указываетъ  на  тотъ  „стран- 
ный фактъ'^,  что  г.  Кояшнъ  „сд'Ьлалъ''  (кавычки  въ  подлинник^^)  своего 
лакея  старшиной  именно  тогда,  когда  началъ  снимать  крестьянскхя 
земли...  Крестьяне  т^хъ  сель,  которыя  не  согласились  на  предложе-; 
Н1Я  г.  Кожина,  у^шстематичеекц  подвергаются  всяческимъ  прижимг 
камъ  и  д(1же  формальнымъ  преслгьдовангямъ  (курсивь  въ  подлиннщ|;'Ё). 
Они  какъ  бы  несутъ  наказаше  за  неповиновенхе,  имъ  какъ  бы  дается 
почувствовать  невыгодность  и  даже  опасность  дальнейшей  оппозищи''. 
Когда  н']^которые  изъ  нихъ  стали  сами  добывать  руду  и  продавать 
60  по  4  и  5  коп.  за  пудъ,  „сделано  было  (к^Ьмъ?)  распоряжеше  пре- 
кратить добычу,  объявленное  земснимъ  начальникомъ  на  сельскихъ 
чяодахъ:  Повинуясь  этому  распоряженш,  крестьяне  прекратили  выемку 
руды  (хотя  окружной  горный  инженеръ  и  объяснилъ  имъ,  что  они 
могутъ,  по  закону,  рыть  руду,  но  должны  только  выбрать  изъ  среды 
<^ебя  кого-либо  въ  качеств*  зав-Ьдующаго  работами).  Начальство, 
однако,  не  удовольствовалось  этимъ,  и  вс*  крестьяне  селъ,  не  сдав- 
шихъ  г.  Кожину  свои  залежи  и  начавшихъ  добывать  руду,  начали 
огульно  привлекаться  къ  уголовной  ответственности  за  неисполнеше 
объявленнаго  распоряжения  начальства  и  приговариваться  къ  15-руб- 
левому штрафу  или  трехдневному  аресту,  при  чемъ  все  д-Ьло  отъ  на- 
чала до  конца  производится  необычайными  способами  и  носитъ  изу- 
мительно-баснословный характеръ".  Въ  протоколахъ  земскаго  началь- 
ника, судя  по  жалобамъ  крестьянъ  *),  показаны  присутствовавшими 
и  даже  сознавшимися  так1е  обвиняемые,  которые  вовсе  не  были  при 
разбор*  д^ла^  а  въ  число  обвиняемыхъ  включены  лица  вовсе  не  до-* 
бывавш1я  руду  или  добывавшхя  ее  до  отобран1я  подписки  о  прекра- 
п;ен1И  добычи.  Акты,  послуживш1е  основан1емъ  пресл-Ьдовашй,  соста- 
влялись волостнымъ  старшиною- лакеемъ  г.  Кожина.  Жалобы  на  при- 
говоры земскаго  начальника  разсматривались  уЬзднымъ  съ^здомъ  подъ 
предсЬдательствомъ  г.  Кожина,  несмотря  на  обращенную  къ  нему 
губернаторомъ  просьбу  не  председательствовать  (а  следовательно,  и 
не  присутствовать)  въ  этомъ  заседанщ.  Уважены  ли  жалобы  уездньшъ 


')  В^рно  ли  изложена  въ  жалобахъ  фактическая  сторона  д-Ьла  —  этого  коррес- 
пондентъ московской  газеты  не  объясняетъ;  должно  быть  —  в'Ьрно,  иначе  онъ  не 
сталъ  бы  утверждать,  что  Д'Ьдо  „производится  необычайными  соособами  и  носитъ 
изумительно-баснословный  характеръ". 
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съ^^домъ — корреспондентъ  не  сообщаетъ;  обпцй  тонъ  его  корреспон- 
денцш  заставдаетъ  предполагать,  что  не  уважены  ^). 

Мы  далеки  отъ  мысли,  что  г.  Божидъ  —  типичный  предводитель 
дворянства,  его  ближайшге  сотрудники — типичные  земск1е  началь- 
ники, его  лакей — типичный  волостной  старшина  новой  формащи;  мы 
очень  хорошо  знаемъ,  что  по  отд'ккьнымъ  лицамъ  нельзя  и  не  сл^ 
дуетъ  судить  о  ц-Ёлонъ  учрежден1И.  Липецшй  инцидентъ  кажется 
намъ  характеристичнымъ  съ  другой  точки  зрЪшя:  онъ  показываетъ, 
какимъ  оруд1емъ  прит^снешй  и  правонарушешй  можетъ  сд'Ьлаться 
нын'Ьшняя  организацдя  м'Ьстной  судебно-административной  власти,  до 
какой  степени  безправнымъ  и  беззащитнымъ  можетъ  оказаться,  ли- 
цомъ  къ  лицу  съ  нею,  крестьянское  населеше.  Перенесемся  мысленно 
въ  у']^дъ,  какимъ  онъ  былъ  л'Ьтъ  15 — 20  тому  назадъ,  при  дМств1м 
прежвихъ  порядковъ.  Конечно,  и  тогда  предводитель  дворянства  не 
былъ  лишенъ  ВЛ1ЯН1Я  на  крестьянъ,  въ  особенности  на  должност- 
ныхъ  лицъ  крестьянскаго  управлешя:  онъ  предс']^ательствовалъ  въ 
у^^дномъ  по  крестьянскимъ  Д'Ьламъ  присутств1и,  составлявшемъ  нЪчто 
въ  род^  кассащонной  инстанщи  по  отношенш  къ  волостнымъ  судамъ, 
н'Ьчто  въ  род']^  днсциплинарнаго  суда  по  отношенш  къ  волостнымъ 
старпшнамъ,  волостнымъ  писарямъ  и  сельскимъ  старостамъ.  Сравни- 
тельно съ  теперешнимъ  у^шднымъ  съ'Ьздомъ  крестьянское  присутствхе 
было  облечено,  однако,  весьма  ограниченными  функщями  и  весьма 
небольшою  властью,  а  главное — въ  его  составъ  входили  лица  совер- 
шенно независимыя  отъ  предводителя,  выбиравш1яся  или  назначав- 
ш1яся  безъ  всякаго  его  участ1я  (непременный  членъ,  председатель 
у^^дной  земской  управы,  исправникъ,  одинъ  изъ  почетныхъ  мировыхъ 
судей).  Столь  же  независимыми  были  и  мировые  судьи,  какъ  въ  своей 
единоличной  д'Ьятельности,  такъ  и  въ  коллепальной  (т.-е.  въ  каче- 
ств:Ь  членовъ  мирового  съ']^да).  Что  могъ  бы  сд'Ьлать,  при  такихъ 
услов1яхъ,  предводитель  дворянства,  -задумавшШ  н^что  аналогичное 
предпр1ят1ю  г.  Кожина?  Въ  комъ  онъ  нашелъ  бы  союзниковъ  и  со- 
трудниковъ,  какими  путями  сталъ  бы  дМствовать  на  крестьянъ,  ка- 
к1я  средства  пустилъ  бы  въ  ходъ,  чтобы  преодолеть  или  покарать 
ихъ  сопротивлен1е?  Возмооюною  коалищя  у^здныхъ  чиновъ  была, 
безъ  сомн^шя,   и  тогда,   но   весьма  невелика  была  ея  вгьраятиосты 


^)  Изъ  поздв^йшвхъ  сообщешй  того  же  корреслондеата  („Московскш  Ведомости ** 
№  250)  видно,  что'  не  иоддался  вдшнию  г.  Кожина  только  одинъ  изъ  земскихъ  на- 
чальвиковъ  лилецкаго  у^Ьзда,  г.  Петровъ.  Въ  сос^Ьдненъ  лебедянскомъ  у'1»)Д'Ь  зем- 
ск1е  начальники  противод^^йствовали  заключен1ю  договоровъ  между  г.  Кожиннмъ  н 
крестьянами.  Въ  губ.  орловской  и  воронежской  аналогичные  договоры  не  утвер- 
ждены губернскими  првсутств1ями  (какъ  отнеслись  къ  нимъ  м-Ьстные  земскЁе  иа^иь- 
иики— изъ  корреслонденцш  не  видно). 
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Соединить  вокругъ  себя  представителей  администращи  и  суда,  для 
дружнаго  напора  на  крестьянъ,  прежтй  предводитель  могь  только 
силою  своего  личнаго  значен1я  (энерг1и  или  вкрадчивости,  богатства 
или  связей),  путемъ  уговора,  посуловъ,  обЪщатй;  теперь  администра- 
тивная и  судебная  власть  соединена  въ  рукахъ  должностныхъ  лицъ, 
во  глав'Ь  которыхъ,  прямо  и  косвенно  вл1яя  на  ихъ  служебное  поло- 
жеше,  стоить  предводитель  дворянства — а  самая  зависимость  кре- 
стьянъ, крестьянскихъ  властей,  крестьянскихъ  обществъ  несравненно 
больше,  ч4мъ  прежде...  Намъ  могутъ  возразить,  что  победа  г.  Ко- 
жина— далеко  не  полная:  мнопя  сельскхя  общества  не  подцадись  его 
настояшямъ,  количество  земли,  перешедшей  въ  его  распоряжеше, 
гораздо  меньше  того,  на  которое  онъ  разсчитывалъ  первоначально; 
ег^о — и  при  настоящемъ  положен1и  вещей  самостоятельность  кре- 
стьянъ ограждена  достаточно.  Это  возражеше  неубйдительно.  Из- 
вестно, до  какой  степени  крестьяне  дорожать  своей  землею,  какъ 
крепко  держатся  за  нее  и  какъ  недов']^рчиво  относятся  къ  предло- 
жешлмъ,  идупщмъ  отъ  господь^  въ  особенности  если  эти  предложенш 
касаются  чего-нибудь  неиспытаннаго  и  неизв^даннаго.  Удивляться 
нужно  не  тому,  что  кое-гд*  г.  Кожинъ  встр^тиль:  отказъ,  а  тому,  что 
нашлись,  и  не  въ  маломъ  числЪ,  общества,  давш1я  свое  соглас1е: 
девятнадцать  тысячъ  десятинь — цифра  весьма  крупная.  Путемъ  зло- 
употреблешя  властью  гораздо  труднее  добиться  чего-нибудь  положи- 
тельнаго,  ч4мъ  помешать  чему-нибудь,  предупредить,  остановить  по- 
лезное д-Ьло;  если  г.  Кожину  удалось  склонить  несколько  крестьян- 
скихъ обществъ  къ  заключешго  невыгодныхъ  для  цихъ  договоровъ, 
то  это  бросаетъ  яркШ  св^тъ  на  степень  давлетя,  возможнаго  въ 
другихъ,  болЬе  заурядныхъ  случаяхъ  крестьянской  жизни...  Уголов- 
ный кары,  постигающ1я  непокорныхъ,  свидЪтельствуютъ  о  томь,  что 
отказомъ  отъ  заключен1Я  договоровъ  не  прекратилось  стремлен1е  къ 
однажды  намеченной  ц^ли:  ея,  очевидно,  имелось  въ  виду  достигнуть 
^не  мытьемъ,  такъ  катаньемъ".  Въ  настоящую  минуту  позволительно 
надеяться,  что  походъ  г.  Кожина  на  крестьянсшя  земли  не  возобно- 
вится; весьма  можетъ  быть,  что  ему  придется  даже  возвратить  н^- 
которыя  изъ  его  завоевашй;  но  почему?  Только  потому,  что  д^ло 
приняло  уже  слишкомь  больш1е  размеры  и  получило  слишкомь  боль- 
шую огласку,  въ  особенности  съ  т4хъ  поръ,  какъ  пострадавшимъ 
оказался,  между  прочимъ,  и  городъ  Липецкъ,  бол^е  способный  къ 
самозащите,  ч^мъ  крестьянсшя  общества.  Та  же  самая  истор1я,  если 
бы  она  не  пахла  сотнями  тысячъ  рублей,  могла  бы  разыграться  безъ 
шуму  и  остаться  неизвестной  вне  теснаго  круга  непосредственно  со- 
прикасающихся съ  нею  лип^ь.  Припомнимь,  что  тамбовское  губерн- 
ское  присутств1е    не   нашло  ничего  неправильнаго  въ  сделкахъ,  за- 
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Блю^енныхъ  липецкимъ  у^днымъ  предводителемъ  дворянства  съ 
сельскими  обществами  липецкаго*  уЬзда...  Ч'Ьмъ  бы  ни  закончился  лн- 
лецк1Й  инциденте,  онъ  останется,  поэтому,  предостережен1вмъ,  заслу- 
акивающнмъ  самаго  серьезнаго  внимантя. 


Въ  газетахъ  продолжаютъ  появляться  св^дешя  о  содержаши  н<ь 
ваго  продовольственнаго  устава,  составленнаго  кинистерствомъ  внут* 
реннихъ  дйлъ  и  внесеннаго  или  им^ющаго  быть  внесеннымъ  на  раэ- 
смотрЬте  Государственнаго  Совета.  ГлавнМшхя  отлич1я  его  отъ  дМ- 
ствующаго  устава  заключаются,  по  словамъ  „ Права *^,  въ  сл']Ьдующемъ: 
1)  къ  существующимъ  средствамъ  для  обезпечешя  продовольств1Я  на- 
селешя  и  обс'Ьменен1Я  полей '  (натуральные  запасы  и  продовольствен-^ 
ные  капиталы)  присоединяется  особый  поземельный  продовольствен- 
ный сборъ;  2)  къ  отбывашю  продовольственной  повинности  привле- 
кается не  только  крестьянское  населете,  но  и  лица  другихъ  сосло- 
в1й,  живущ1я  въ  деревняхъ  и  занимающхяся  сельскимъ  хозяйствомъ,^ 
если  хозяйство  ихъ  не  превышаетъ  средняго  хозяйства  крестьянскаго 
двора  въ  данной  местности;  3)  въ  случа*]^  неурожая  и  недостатка 
хл^бныхъ  запасовъ  въ  одной  губерти,  допускается  позаимствоваше 
зерна  изъ  запасовъ  другой  губерши;  4)  право  на  получен1е  продо- 
вольственныхъ  и  сЬмянныхъ  ссудъ,  а  также  безвозвратныхъ  пособ1Й,. 
им4готъ  не  только  крестьяне,  но  и  лица  другихъ  сослов1й,  прожи- 
вающ1я  въ  деревн'Ь,  занимающ1яся  землед^^1емъ,  но  не  им'Ьюпця 
средствъ  къ  пропитан1Ю;  б)  для  облегчешя  отбывашя  продовольствен- 
ной повинности  и  уплаты  недоимокъ  допускается  учреждеше  обще- 
ственныхъ  запашекъ;  6)  общее  попечеше  о  продоволъственномъ  д-кА 
возлагается  на  министерство  внутреннихъ  дкгь  и  на  проектируемс^й 
въ  состав*  министерства  сов-Ьтъ  по  д*ламъ  о  продовольствии  населе- 
Н1я;  м'Бстный  надзоръ  за  исполнешемъ  правилъ  и  попечен1е  о  продо- 
вольственныхъ  нуждахъ  населешя  возлагается  на  генералъ-губерна- 
торовъ  и  губернаторовъ,  на  проектированныя  губернсгая  и  уЬздныл 
продовольственный  присутствхя  и,  наконецъ,  на  земскихъ  начальнн- 
ковъ  и  участковыхъ  попечителей.  Та  же  газета  сообщаетъ,  что  устра- 
нен1е  земства  отъ  продовольственнаго  д4ла  не  встретило  сочув- 
СТВ1Я  со  стороны  министерствъ  финансовъ  и  землед-кля.  Министер- 
ство внутреннихъ  дйлъ  основываетъ  проектируемую  имъ  м^ру  на 
томъ  обстоятельств*,  что  земства  до  сихъ  поръ  ничего  не  сделали 
для  улучшен1Я  продовольственной  организащи:  ни  одно  земство  не 
издало  ни  одного  обязательнаго  постановлешя  по  продовольствен- 
ному вопросу,  несмотря  на  то,  что  земское  положете  предоставляетъ 
ему  право  издавать  подобныя    постановленхя.  Весьма   основательный 
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отв'Ьгь  на  этотъ  поа^дшй  упревъ  даеть  статья  „С.-Петербургскихъ 
В'Ьдомоетей^  (№  180):  „Можно  ли  винить  земство  въ  недостаткахъ 
продовольственнаго  д-Ьла?"  Уставъ  народнаго  продовольствия  уполног 
мочиваетъ  губернсв1я  земск1я  собрашя  издавать  обязательныя  поста- 
новлешя  объ  устройств*]^  и  содерасанш  хл^^ныхъ  общественныхъ  ма- 
газнновъ,  о  порядк'Ь  засыпки  туда  хл^ба  и  объ  осв'6жея1и  его,  объ 
отчетности  по  иагазинамъ,  о  порядке  хранешя  и  расходовашя  хл^Ьб- 
ныхъ  общественныхъ  запасовъ  и  зазгЬняющихъ  ихъ  общественныхъ 
ваниталовъ  и,  наконецъ,  о  зам^^н^  въ  отд'1льныхъ  м'Ьстностяхъ  хлг]^б- 
ныхъ  запасовъ  дене^жными.  Серьезное  значеше^  изъ  всего  перечислен- 
наго,  им^етъ  лишь  залгЬна  хлйбныхъ  запасовъ  денежными — цо  она 
во  многихъ  м'Ьстахъ  и  совершилась,  при  участ1и  земства,  только  не 
носредствоиъ  йздашя  обязательныхъ  постановлетй,  а  путемъ  разр^- 
шен1я  отд^льныхъ  случаевъ  (прибавимъ  къ  этому,  что  центральная 
администращя  давно  уже  не  благопр1ятствуетъ  переходу  отъ  на- 
туральныхъ  запасовъ  въ  денежныпгь  и  едва  ли  можетъ  претендо- 
вать на  земство  за  безд'Ьйств1е,  вполне  согласное  съ  ея  видами). 
Остальные  предметы,  воторыхъ  могли  коснуться  обязательныя  поста- 
новлетя,  совершенно  маловажны,  и  регламентащя  ихъ  земствомъ 
не  предупредила  бы  ни  одной  изъ  б^ъ,  вызванныхъ  неустройствомъ 
продовольственной  части.  Кавъ  бы  обстоятельны  и  подробны  ни  были 
правила  о  содержаши  магазиновъ,  о  засыявй,  осв^еши  и  хранеши 
хл^^ба,  вавъ  бы  точны  ни  были  отчеты  о  его  расходоваши,  магазины 
все-таки  засыпались  бы  не  иначе,  вавъ  при  постоянномъ  понуждеши 
со  стороны  власти — т.-е.  не  со  стороны  земства,  нивавого  властью 
не  облеченнаго, — и  засыпанный  хлЬбъ  все-тави  разсматривался  бы 
крестьянами  не  вавъ  общественная  собственность,  а  кавъ  личное  до- 
стоян1е  домохоааевъ,  его  засыпавшихъ...  Что  магазины,  даже  полные, 
служатъ,  притомъ,  тольво  второстепеннымъ,  наллхативнымъ  средствомъ 
борьбы  съ  результатами  неурожая — это  показалъ  съ  достаточною  яс- 
ностью опытъ  посл'Ьднихъ  двухъ  неурожайныхъ  годовъ.  Это  сознаетъ 
и  министерство  внутревнихъ  д&!гь,  проектирующее,  независимо  отъ 
магазиновъ,  установлете  особаго  поземельнаго  продовольственнаго 
сбора.  Къ  сожал'Ёшю,  во  взиман1Ю  этого  сбора  предполагается  при- 
влечь, кром!^  крестьянъ,  только  такихъ  сельскихъ  жителей,  которые 
отличаются  отъ  врестьянъ  однимъ  лишь  назвашемъ.  Мы  продолжаемъ 
думать,  что  д,'^о  народнаго  продовольств1я  им^етъ  государственный 
харавтеръ  и  что  продовольственный  нужды  населен1я  должны  быть 
удовлетворяемы  главнымъ  образомъ  изъ  государственныхъ  средствъ, 
все  равно,  будутъ  ли  эти  средства  получаться  изъ  обпшхъ  бюджет- 
ныхъ  суммъ  или  изъ  спещальнаго,  ас!  Ьос  установленнаго  налога,  не 
нр1уроченнаго  въ  одному  сослов1ю  или  общественному  влассу. 
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Возражая  противъ  незаслуженныхъ  обвинешй,  которыпиъ  подвер- 
гается зеи^иво,  мы  не  разъ  указывали  на  то,  что  не  лучше  земокихъ 
губерн1й  продовольственное  Д'Ьло  было  поставлено  въ  такнхъ  частяхъ 
имперхи,  гд4  не  было  и  н'Ьтъ  земскихъ  учреждешй.  Яркое  подтвер- 
ждеше  этой  мысли  мы  нашли  недавно  въ  стать*  „С.-Петербургскихъ 
Ведомостей"  (№  177):  „Продовольственное  д*ло  беаъ  земства".  Р-Ьчь 
идетъ  об^  эриванской  губерюи,  которая  въ  1892,  1893  и  1894  гг. 
серьезно  пострадала  отъ  неурожаевъ:  не  хватало  до  нормы,  въ  эти 
годы,  отъ  2 '/г  до  6  пуд.  на  душу.  Въ  1893  г.  два  пострадавшихъ 
у^зда  (новобаязетсшй  и  александропольскШ)  получили  помощь  въ  раз- 
мйрЬ  39  тыс.  рублей,  что  составляетъ  по  1472  ^^^^  ^^^  шести  фун- 
тоеъ  хл^ба  на  душу.  Въ  1894  г.  на  330  тысячъ  душъ  населеюя  по- 
стигнутой неурожаемъ  части  эриванской  губернхи  было  отпущено 
50  тыс.  руб.,  т.-е.  по  16  коц.  или  по  4  фунта  пшеницы  «а  душу; 
одинъ  изъ  пострадавшихъ  у4здовъ  (александропольсюй)  не  получилъ 
ничего.  За  недостаткомъ  сЬмянъ,  значительная  часть  семействъ  (смотря 
по  у^здамъ — отъ  19  до  36%)  вовсе  не  засЬяли  свои  поля.  Бюрокра- 
тическая продовольственная  организащя  заявила  себя  не  только  край- 
ней ничтожностью  оказанной  помощи:  посл']^дняя  почти  всегда  за- 
паздывала, сЬменныя  ссуды,  наприм']^ръ,  обыкновенно  приходили  поел* 
пос4вовъ.  ДМствительно  нуждаюпщмся  досталось  очень  мало,  такъ 
какъ  въ  большинств'Ь  случаевъ  ссуды  распред'Ьлялись  поровну  между 
ВСЕМИ  односельчанами;  между  получающими  было  много  такихъ,  ко- 
торые сами  продавали  хл'Ьбъ  сотнями  и  даже  тысячами  пудовъ.  На- 
конецъ,  тяжелый  услов1я  возврата  ссудъ  и  связанныя  съ  ними  не- 
пргятности  (курсивъ  въ  подлинник']^)  повели  къ  тому,  что  духоборы 
с.  Кириловки,  вм'Ьст^  съ  н'Ькоторыми  сосЬдями,  вовсе  отказались  отъ 
помощи.  Въ  сравнети  съ  бюрократической,  несравненно  бол^е  удо- 
влетворительною во  вс^^хъ  отношен1яхъ  была  помощь,  оказанная  на- 
селен1ю  частными  лицами  и  местными  общественными  организапдямн, 
въ  особенности  у'1^дными  отд'Ьлешями  армянскаго  благотворительнаго 
общества  и  эчмтадзинскимъ  (армянскимъ)  монастыремъ.  Въ  конечномъ 
итог!^  и  правительственною,  и  благотворительною  помощью,  вм'Ьсг!, 
потребности  населен1я  были  удовлетворены  не  болЬе  какъ  въ  одной 
десятой  части;  остальные  90^/0  были  покрыты  распродажей  сначала 
предметовъ  домашняго  обихода,  затЪмъ  скота.  Число  лошадей  сокра- 
тилось на  20%,  мелкаго  скота — на  70^/о,  рабочаго — на  30%:  лишен- 
ныхъ  рабочаго  скота  домохозяевъ  оказалось  въ  александропольскомъ 
уЬзд-Ь  до  19^/о,  въ  новобаязетскомъ — до  29%,  ъъ  эриванскомъ — ^до 
42%1..  Изсл']^доваше,  изъ  котораго  заимствованы  всЬ  эти  давныл, 
произведено  не  администращей,  а  частнымъ  лицомъ  (г.  Зоваровымъ), 
по  поручению  частиаго  учрежден1я — кавказскаго  общества  сельскаго 
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хозяйства.  „Въ  Закаввазь-Ь" — восклицаетъ  г.  Зоваровъ — „нЬтъ  земства, 
следовательно  некому  принимать  близко  къ  сердцу  интересы  нуждаю- 
щаяся населешя,  некому  просить,  уб^^дать,  доказывать  и,  ъъ  конх^- 
концовъ,  хотя  съ  большими  трудомъ,  но  все-таки  чего-нибудь  доби- 
ваться^. Въ  этихъ  словахъ  затронута  ифгенно  та  сторона  продоволь* 
ственнаго  д&га,  гд'Ь  участ1е  земства  является  совершенно  незам'Ьни- 
мымъ.  Истор1я  посл^днихъ  неурожайныхъ  годовъ — какъ  1891-го  и 
1892-го,  такъ  и  1897-го  и  1898-го — показываетъ  на  каждомъ  шагу, 
что  земство  всего  раньше  обнаруживаетъ  размеры  продовольственной 
нужды  и  всего  настойчивее  заботится  о  ея  удовлетворенш.  Отношете 
администращи  кь  земскимъ  ходатайствамъ  сначала  почти  всегда  отли- 
чается недоверчивостью;  иногда  —  напримеръ  въ  1897-98  г. — суще- 
ствоваше  крайней  нужды  признается  только  въ  конце  продоволь- 
ственнаго  пер1ода.  До  известной  степени  это  понятно:  на  земстве, 
по  самой  силе  веп1;ей,  лежала  до  сихъ  поръ  иниц1атива  продоволь- 
ственной помоп1;и,  на  администращи — контроль,  неизбежно  распола- 
гаюпцй  къ  осторожности.  Разделяя  между  собою  попечен1е  о  народ- 
номъ  иродовольств1и,  земство  и  администращя  пополняли  другъ  друга: 
ихъ  совместная  деятельность  исюгючала  или,  по  крайней  мере,  смяг- 
чала обе  крайности — увлечеше  въ  сторону  расточительности  и  увле- 
чешь въ  сторону  излишней  бережливости.  Сосредоточен1е  продоволь- 
ственнаго  дела  въ  рукахъ  одной  администращи  нарушить  это  равно- 
весхе,  сделаетъ  невозможнымъ  настояпцй  контроль,  не  имеющтй  ни- 
чего общаго  съ  надзоромъ  начальства  надъ  подчиненными...  Во  главу 
угла,  при  чисто  бюрократическомъ  устройстве  продовольственнаго 
дела,  будетъ  положенъ,  безъ  сомнешя,  ннститутъ  земскихъ  началь- 
никовъ,  меньше  всего  приспособленный  ^ъ  тому,  чтобы  заменить  со- 
бою земство.  Вотъ  что  говорить  по  этому  поводу  одинъ  изъ  сотруд- 
никовъ  „С.-Петербургскихъ  Ведомостей*, — кн.  Михаилъ  Шаховской, 
едва  ли  навлекающ1й  на  себя  подозреше  въ  „ •либерализме'':  „земсше 
начальники,  за  десятилетнШ  пер1одъ  ихъ  суш;ествоватя,  доказали, 
что  попечете  о  крестьянскомъ  населенш,  имъ  вверенное,  обрати- 
лось въ  стремлеше  подтянуть  крестьянина,  по  мнешю  авторовъ  за- 
кона 1889-го  года  слишкомъ  распущеннаго  и  совсемъ  не  дисципли- 
нированнаго.  Правда,  теперь  крестьяне  при  встрече  съ  бариномъ 
снимаютъ  шапки,  сворачиваютъ  съ  дороги  попадаюш,имся  на  встречу 
тройкамъ  съ  колокольчиками;  но  какое  отношеше  къ  попечетю  о 
крестьянстве  имеетъ  эта  воспитательная  система — врядъ  ли  уразуметь 
можно.  Земск1Й  начальникъ,  въ  глазахъ  крестьянина — тотъ  же  чи- 
новникъ,  какъ  становой  и  исправникъ.  Онъ  такъ  же  далеко  стоить  отъ 
действительной  жизни  крестьянина,  отъ  его  нуждъ,  какъ  далеко  всегда 
находилось  такъ  называемое  непосредственное  начальство.  А  въ  виду 
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того,  что  должности  земскихъ  начальниковъ  часто  замещаются  ли- 
цами нисколько  не  связанными  еъ  интересами  данной  местности,  жяг 
вого,  энергичнаго  отношен1я  къ  м]ктнымъ  пользамъ  и  нуждамъ  ожи^ 
дать  отъ  ннхъ  трудно,  особенно  въ  д'Ьл^  для  нихъ  чуждомъ  и  нмъ 
даже  незнакомомъ''.  Правда,  для  ближайшаго  зав']^дыван1я  продоволь- 
ственнымъ  д']^омъ  проектируются  еще  участковые  попечители;  но, 
при  бюрократическомъ  характере  всей  новой  организаши,  они  будутъ 
не  ч']^мъ  инымъ,  какъ  исполнителями  приказатй  земскаго  начальника» 
во  всемъ  отъ  него  зависимыми  т  лишенными  всякой  инищативы.  ДШ- 
ствительно  полезпымъ  местное  попечительство  можетъ  стать  только 
какъ  одинъ  изъ  органовъ  мелкой  сстлоупрсгвляющейся  единицы. 

Широкое  и  самостоятельное  учасие  земства  въ  продовольствен- 
номъ  д'&гЬ  незаменимо  еще  и  потому,  что  только  около  него  и  ря-* 
домъ  съ  нимъ  можетъ  вполне  успепшо  действовать  частная  помощь» 
значете  которой  еще  разъ  показалъ  наглядно  последшй  неуроякайный 
годъ.  Къ  детальному  опреде.9ен1Ю  степени  нужды,  къ  непосредствен* 
ному  участ1ю  въ  раздаче  ссудъ  и  пособ1Й  земство  давно  привыкла 
призывать  местныхъ  жителей;  уже  въ  1880«81  г.,  напримеръ,  участ- 
ковый попечительства  были  открыты,  по  земскому  почину,  во  многихъ 
уездахъ  саратовской  губерши,  пострадавшихъ  отъ  неуроакая.  Позже, 
когда  поразительно  увеличивш1еся  размеры  бедств1я  обратили  на  себя 
внимаше  всего  русскаго  общества,  земсше  деятели  радостно  стали 
делить  свой  трудъ  съ  добровольцами,  стекавшимися  въ  веурожайныя 
губерши  изъ  разныхъ  концовъ  Росс1И.  Далеко  не  таковъ,  во  многихъ 
случаяхъ,  быль  пр1емъ,  сделанный  имъ  администращей  и  въ  особен-* 
ности  земскими  начальниками.  Бюрократическое  всевластхе  и  личная 
инищатива — элементы  до  такой  степени  различные  и  даже  противо- 
положные,  что  столкновевая  между  ними  совершенно  неизбежны.  Они 
бывали  и  прежде,  бывали  и  въ  нынешнемъ  году.  Вотъ,  напримеръ, 
чтЬ  пишетъ  г.  Е.  Шмурло  *),  напечатавши  въ  „С.-Петербургскихъ 
Ведомостяхъ'  д^ый  рядъ  интереснейшихъ  статей,  пол^  заглав1емъ 
„На  исходе  голоднаго  года":  „въ  одной  изъ  деревень  чистопольскаго 
уезда  открыта  была  столовая  на  средства,  собираемый  для  этого  района 
г-жею  Щепетильниковою,  но  черезъ  некоторое  время  земскШ  начаяь- 
никъ  закрылъ  ее  на  основаши  того,  что  ему  неизвестно  было,  дано  ли 
губернскими  властями  дозволеше  на  ея  открьгп^е.  Священникъ,  заве- 
дывавш1й  столовою,  получилъ  оть  земскаго  начальника  формальное 
отношение   съ  требоватемъ  или  предъявить  разрешете  губернатора, 


*)  Г.  Шнурю,  профессоръ  юрьевскаго  университета,  много  потрудился,  въ  1891-92  г., 
Д1а  голодавшаго  иаселен1я  оренбургскаго  края,  а  въ  нын-&шне11ъ  году  посЬтилъ  наи* 
бол'Ье  пострадавш1е  уЬзды  уфимской  и  каааяской  губерний. 
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или  немедленно  преБратить  свою  д'Ьлтельность  под!^  угрозой  уголовной 
ответственности.  Заявлете  о  томъ,  что  казансюй  губернаторъ  даль 
общее  разр^шеше  г-ж*]^  Щепетильниковой  и  что  въ  другнхъ  земскихъ 
участкахъ  таЕовымъ  вполн*]^  удовлетворяются,  не  подМствовало,  к 
столовая  была  закрыта.  Самое  закрытхе  произошло  съ  торжественной 
обстановкой — съ  понятыми,  волостнымъ  старшиной  и  составлешемъ 
формальваго  акта.  Возникла  переписка,  разр'Ьшеше,  разум'Ьется,  было 
подтверждено — но  время,  между  тЬмъ,  ушло  и  деревня,  кажется,  таюь 
и  осталась  безъ  столовой.  А  печальный  инцидентъ  въ  томъ  же  чисто- 
польскомъ  уЬзд^  съ  благотворительницей,  что,  пр1'Ьхавъ  изъ  Крыма, 
организовала  такую  ш,едрую  помопц»  нуждающемуся  населенш  въ 
одномъ  изъ  большихъ  сель!  Тоже  недоразум'Ён1е,  хотя  подкладка  зд'Ьсь 
бол4е  серьезная  и  бол4в  печальная...  Д*ло,  говорятъ,  вышло  изъ-за 
самыхъ  невиннМшихъ  книжекъ  (кажется,  какого-то  „Ходатая  по 
крестьянскимъ  д^ланъ"),  не  только  дозволенныхъ  цензурою,  но  и  до- 
пущенныхъ  въ  сельск1я  школьныя  библ1отечки.  Можно  было  указать 
на  некоторую  несвоевременность  появлен1я  этихъ  книжекъ,  посовето- 
вать считаться  съ  известными  подозрешями,  но...  право,'  этимъ  бы  и 
ограничиться.  Мысль  эта  особенно  приходить  на  умъ,  когда  вспо- 
мнишь слышанные  разсказы  о  подозрительныхъ  личностяхъ,  которыя 
шныряютъ  по  уезду,  сегодня  называясь  студентами  харьковскаго,  а 
завтра  московскаго  университетовъ,  и  наводятъ  разговоръ  на  темы, 
которыя  обыкновенно  принято  обходить  въ  беседе  съ  совершенно  не- 
знакомыми лицами^.  Судя  по  письму  врача  Николаева  („С.-Петерб. 
ведомости",  №  236),  организовавшаго  помощь  голодаюпщмъ  въ  двухъ 
волостяхъ  саратовскаго  уезда^  формальнымъ  отношен1емъ  къ  делу 
отличались  даже  члены  формально  учрежденныхъ  попечительствъ. 
^Одинъ  изъ  попечителей''— говорить  г.  Николаевъ— „считаетъ  излиш- 
ними ВСЯК1Я  столовыя,  пшено,  молоко,  такъ  какъ  народъ  и  въ  хорош1е 
годы  привыкъ,  будто  бы,  питаться  однимъ  хлебомъ.  Другой  находить 
непозволительной  помощь  лошадьми  и  коровами,  такъ  какъ-де  отъ 
неурожая  и  града  пострадалъ  одинъ  хлебъ,  а  не  лошади  и  коровы... 
Трет1й,  съ  претенз1ей  на  тонкую  и  едкую  ирошю,  предлагаеть  по- 
ставить на  обсужден1е  вопросъ  о  снабжен1И  крестьянъ  конфектами 
и  т.  д.  лентяй,  мошенникъ,  дармоедъ,  пьяница— вотъ,  въ  устахь 
многихъ  попечителей,  огуль^дя  характеристика  народа,  того  народа, 
горбомъ  котораго  устраивають  они  свое  собственное  земное  благо- 
получхе'*.  Основываясь  на  „личномъ  горькомъ  опыте",  г.  Николаевъ 
выражаетъ  предположенхе,  что  „если  въ  настоящемь  году  инищатива 
частныхъ  лицъ  не  получила  такого  широкаго  развит1я,  какъ  раньше, 
то  причины  этого  лежать  въ  техъ  препятств1яхъ,  непр1ятностяхъ,  а 
подчась  и   серьезномъ   риске,    каковыхъ   страннымь    образомь   могь 
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ожидать  ВСЯК1Й  доброволецъ  на  этомъ  поприщ^Ь".  Несмотря,  однако, 
на  ВС*  преграды,  частные  кружки  и  въ  нынЬпгаемъ  году  сделали  не 
мало.  Таковъ,  наприм']^ръ,  кружокъ  князя  С.  И.  Шаховского,  собравппй 
до  62  тысячъ  рублей,  устроивш1й  (въ  мензелинскомъ  у^зд*,  уфимской 
губерн1и)  до  трехсотъ  столовыхъ  и  кормивш1й  до  шестнадцати  ты- 
сячъ челов'Ькъ  ^).  Н'Ькоторые  кружки  и  отд'ктьныя  лица  доказали  на- 
глядно возможность  и  целесообразность  общественныхъ  рабогь,  такъ 
рЬдко  удающихся  при  оффищальной  ихъ  организащи.  Особенно  по- 
учителенъ  въ  этомъ  отношенш  разсказъ  госпожи  Шахматовой,  на 
который  мы  уже  ссылались;  у  нея  прекрасно  шли  даже  зимою  зем- 
ляныя  работы,  прокормйвш1я  множество  крестьянъ  и  вм^стЬ  съ  тЬмъ 
принеспия  большую  пользу  ц-Ьлой  м-Ьстности.  БолЪе  уб^дительнаго 
доказательства  тому,  что  могутъ  сделать  мнимые  л4нтяи-крестьяне, 
свободно  следуя  указан1ямъ  добровольно  руководящаго  ими  лица — 
нельзя  себ*  и  представить.  Вообще,  опытъ  минувшаго  года  заклю- 
чаетъ  въ  себ-Ь,  если  только  изучить  его  внимательно  и  безпристра- 
стно,  ц-Ьлуго  программу  дЬйствМ  для  будущаго.  Нужно  надеяться, 
поэтому,  что'  не  пройдетъ  безсл4дно  прекрасная  мысль  А.  С.  Пруга- 
вина  (одного  изъ  организаторовъ  изв-Ьстнаго  самарскаго  кружка)  и 
врача  Павлова  объ  устройств*  съезда  участниковъ  последней  „про- 
довольственной кампаши",  для  совм-Ьстнаго  обсуждешя  вопросовъ, 
относящихся  къ  помопщ  голодающимъ.  Весьма  желательны  также 
мЁстныя  изсл*дован1я  въ  род*  того,  которое  предпринято  предс*- 
дателемъ  чистопольской  (казанской  губернти)  у*здной  земской  управы, 
г.  Рождественскимъ.  совместно  съ  земскимъ  врачемъ  Дерягинымъ  *). 
И  т*мъ,  и  другимъ  путемъ  можно  было  бы  выяснить,  между  прочимъ, 
значеше  помощи  Общества  Краснаго  Креста,  сравнительно  съ  по- 
мощью частныхъ  лицъ  и  организащи.  Очень  в-Ьроятно,  что  при  этомъ 
подтвердилось  бы  всец-Ьло  мн-Ьше  г.  Шмурло  ^\  который,  отдавая 
полную  справедливость  заслугамъ  Краснаго  Креста,  констатируетъ 
дв*  слабыя  стороны  его  деятельности:  недостатокъ  людей  (всл*дств1е 
чего  его  агентами  на  мЬстахъ  служатъ  земсше  начальники,  въ  свою 
очередь  передающ1е  свои  функщи  волостнымъ  старшинамъ,  сельскимъ 
старостамъ  и  т.  д.)  и  избытокъ  формализма  (г.  Шмурло  насчитываетъ 


^)  Очень  интересныя  св'Ьден1я  о  д^тельности  этого  кружка  сообщаетъ  г.  Шмурло 
(„Спб.  Ведомости",  №  245  и  247).  Въ  состацъ  кружка  входило  37  челоуЬкъ  (въ 
томъ  числ*]^  28  женщинъ),  большею  частью  молоднхъ,  саыыхъ  развообразннхъ  по- 
10жен1й  я  професс1й:  1  земецъ,  8  статистика,  9  учительницъ,  2  врача,  4  фельдше- 
рицы, 1  массажистка,  2  студента-медика,  2  слушательницы  высшихъ  женскихъ  кур- 
совъ,  2  консерваторки,  3  лица,  занимаю1ц1ясл  журнальнымъ  трудомъ,  жена  профес- 
сора и  т.  д. 

*)  Програвгаа  этого  изсл'Ьдован1я  напечатана  въ  №  225  „Русскихъ  Ведомостей". 

•)  См.  №  195  „С.-Петербургскихъ  В-Ьдомостей". 
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гаестнадцать  яНОментовъ^  чисто  канцелярской  работы,  сопровож- 
дающей раздачу  помопщ  отъ  Краснаго  Креста).  По  разсчету  г.  Шмурло, 
изъ  37»  милл1оновъ  рублей,  собранныхъ  Ераснымъ  Брестомъ  на  по- 
мощь  голодающимъ,  отъ  частшл^ъ  лицъ  и  учреждешй  поступило  всего 
лолмиллхона.  Едва  ли  можно  сомн']^ваться  въ  томъ,  что  несравненно 
больше  собрано  лутемъ  частныхъ  пожертвованШ,  значительная  часть 
которыхъ  остается  никому  неизв'Ьстной.  А  чего  стоить  безкорыстный 
и  самоотверженный  личный  трудъ  организаторовъ  помощи  на  м^Ьстахъ 
б-Ьдствхя?.. 

Систематизащя  результатовъ,  достигнутыхъ  въ  борьб*  съ  посл^д- 
СТВ1ЯМИ  недавнихъ  неурожаевъ,  представляется  тЬмъ  бол^е  необхо- 
димой, что  изъ  разныхъ  концовъ  Росс1И  вновь  слышатся  в^сти  неут*- 
шительнаго  свойства.  Въ  губерн1яхъ,  пострадавшихъ  отъ  неурожая 
1898  г.,  есть  местности,  которымъ  вновь  угрожаетъ  продовольствен- 
ная нужда.  Таковъ,  наприм'Ьръ,  мамадышсшй  у^дъ  (казанской  гу- 
берти) — „несчастный,  глухой  уЬздъ,  грлодавшхй  этотъ  годъ,  недо4дав- 
Ш1Й,  въ  сущности,  уже  года  3-4  подъ  рядъ  и  опять  им^ющШ  голо- 
дать" (такъ  пишетъ  о  немъ  „Русскимъ  ВЬдомостямъ"  г.  Нечаевъ,  за- 
в*дывавш1й  тамъ  столовою,  устроенною .  на  средства  консультацш 
помощниковъ  присяжныхъ  пов']^ренныхъ  при  московскомъ  мировомъ 
съ*зд4).  Въ  центральныхъ  17бершяхъ  Росс1и — напр.  тульской,  орлов- 
ской— хл-Ьба  уродились  превосходно,  но  сильно  дотерпели  отъ  дож- 
дей, лившихъ  непрерывно  въ  иожк  и  август*  и  м*шавшихъ  своевре- 
менной уборк*;  весьма  можетъ  быть,  что  и  зд*сь  местами  явится 
потребность  въ  продовольственной  помощи.  Съ  полною  очевидностью 
эта  потребность  обнаружилась  уже  въ  южныхъ  губершяхъ — бессараб- 
ской, херсонской,  таврической.  И  вотъ,  въ  т*хъ  органахъ  прессы,  ко- 
торые поставили  себ4  задачей,  отрицать  народную  нужду  и  противо- 
дМствовать  всему,  что  клонится  къ  ея  облегчению,  началась  уже 
обычная  кампашя,  старая  до  ц*лямъ,  отчасти  новая  по  средствамъ. 
Къ  избитымъ  аргументамъ  о  деморализующемъ  значен1и  даровой  по- 
мопщ,  о  тунеядств*  и  безпечности  крестьянъ  присоединяются  указашя 
на  т*  особыя  услов1я,  въ  которыхъ  находится  югъ  Россш  и  которыд 
позволяютъ  ему,  будто  бы,  обойтись  безъ  государственной  и  обще- 
ственной помощи.  Говорится  о  перходичности  урожаевъ  и  неурожаевъ, 
съ  которою  давно  должно  было  свыкнуться  населеше  и  противъ  ко- 
торой оно  должно  было  принимать  м*ры,  заготовляя  запасы  въ  уро- 
жайные годы;  говорится  о  кукуруз'Ь,  о  виноград'^,  которые  одни,  по- 
мимо всего  остального,  могутъ  выручить,  наприм4ръ,  бессарабскихъ 
крестьянъ.  Неосновательность  этихъ  толковъ  обнаружена  какъ  нельзя 
лучше  корреспондентами  „Русскихъ  Ведомостей"  (№  232),  и  „Новаго 
Времени"  (№  8448,  фельетонъ).  Отрадно  было  узнать,  что  въ  Бесса- 
раб1и  уже  организуется  частная  помощь,   по  образцамъ,  давно  йены- 
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таннымъ  въ  центр']^  и  на  востоке  Росс1К.  Обращаемъ  особое  внимаше 
нашихъ  читателей  на  письма  гг.  Карякина  и  Гриневича  („Русскхя  В-Ь- 
доности^,  №  246),  описываюп^1я  положеше  д'Ьлъ  въ  акверманскомъ 
у^зд*.  Н^дородъ  былъ  зд'Ьсь  уже  два  года  сряду;  теперь  населетю 
угрожаетъ  настоящ1й  голодъ.  Не  уродилось  ни  хл-Ьба,  ни  травы;  ео- 
ровъ  и  свиней  почти  нЬтъ;  овецъ  осталось  не  бол'Ье  ЗО^о;  лошади 
продаются  по  2-3  рубля.  Въ  трехъ  деревняхъ  пояэилась  эш1дем1я 
тифа.  „Несчастье" —  говорить  г.  Гриневичъ  — „зд'Ьсь  иЬмое,  молчали- 
вое; зд'ЬшнШ  Ерестьянинъ,  если  мало-мальски  есть  возможность  про- 
биться самому,  ни  за  что  не  пойдетъ  въ  столовую".  Г.  Гриневичемъ 
открыты  дв'Ь.  столовыя,  но  какъ  онъ,  такъ  и  г.  Еаряк^нъ  рекомен- 
дують  преимущественно  трудовую  помощь,  напр.  въ  видЬ  матергаловъ 
для  тканья  ковровъ  и  другихъ  изд'ЬлШ,  который  очень  искусно  выдЬ- 
лываетъ  м^^стное  женское  населен1е.  По  словамъ  г.  Гриневича,  у  него 
и  трехъ  его  товарищей  по  работ^Ь  установилось  полное  согласхе  съ 
земской  управой;  председатель  ея,  человЪкъ  полный  энерпи,  душой 
болитъ  за  крестьянъ.  „Нуждающгеся  люди", — пишетъ  г.  Карякинъ, — 
^готовые  работать,  ищущге  работы,  есть;  есть  у  нихъ  и  ум^^ье  ра- 
ботать; есть  люди,  готовые  руководить  работой  и  организовать  сбыть 
лродуктовъ;  н4тъ  только,  почти  совершенно  нЬтъ  средствъ;  но  неужели 
это  остановить  д'Ьло?"  Судя  по  опыту  прошлаго  года,  можно  сказать 
съ  уверенностью,  что  не  остановить  ^). 


Н'Ьсколько  мЪсяцевъ  тому  назадъ  мы  говорили  объ  общеземскомъ 
перюдическомъ  орган'Ь,  задуманномъ  московскою  губернскою,  земскою 
управою.  Это  издаше  не  было  разр'Ьшено  министерствомъ  внутрен- 
нихъ  д'Ьлъ,  но,  какъ  бы  взам'Ьнъ  его,  при  хозяйственномъ  департа- 
мент* министерства  будетъ  выходить  съ  будущаго  года  (одинъ  разъ 
въ  два  месяца)  „В-Ьстникь  земскаго  и  городского  хозяйства",  состоя- 
Щ1Й  изъ  двухъ  отд'кяовъ — оффищальнаго  и  неоффиц1альнаго.  Въ  по- 
слЬднемъ  предполагается  помещать,  между  прочимь,  статьи  по  вопро- 
самъ  городского  и  земскаго  хозяйства  и  управлешя,  по  обществен- 
ному призр'Ьн1Ю,  по  страховому,  пожарному  и  продовольственному 
д'кяу  ^);  очерЁи  хозяйственнаго  развит1я  и  современнаго  состояшя  хо- 

0  Г.  Карякинъ  просить  направлять  пожертвован1я  въ  аккерманскую  згЬздную 
земскую  управу,  г.  Гриневичъ — секретарю  консультащи  помощниковъ  прис.  пов^рен- 
яыхъ,  Л.  С.  Биску  (^Москва,  Мясницкая,  д.  Воронина). 

')  Любопытно  (было  бы  знать,  почему  къ  общей  формул']^:  „вопросы  городского  ■ 
земскаго  хозяйства  и  управлешя'^  присоединено  спещальное  указате  на  четыре  част- 
яыхъ  вопроса  (общественное  призр^н1е,  страхованхе,  пожарная  часть,  продоволь- 
ственное Д'Ьло)?  Им-Ьетъ  ли  это  указан1е  только  значеше  прим']^ра,  или  шгь  исчер- 
пывается вся  сфера  деятельности  новаго  журнала?  Нужно  надеяться,  что  перечень 
сд^ланъ  лишь  примерный — иначе  журналъ  не  могъ  бы  касаться  важн^йшихъ  вопро- 
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зяйства  отдЬльныхъ  городовъ,  губертй  и  уЬздовъ;  св4ден1я  о  поло- 
жеши  и  организащи  городского  и  земсваго  хозяйства  въ  главвМшихъ 
западно-европейскихъ  государствахъ;  перечень  йовшъ  внигъ  и  статей 
по  вопросамъ  городского  и  земскаго  хозяйства,  съ  кратвимъ  указашемъ 
и  оц^Ьнвой  содержан]я  главнМпшхъ  изъ  них:^.  Итавъ,  работа  земствъ, 
въ  особенности  мосвовсваго,  надъ  мыслью  объ  общезе1гсвомъ  органе  про- 
шла не  совсЬмъ  безсл4дно:  непосредствеянымъ  ея  результатомъ  является 
новое  пер1одическое  издайте,  которое  несомн-Ьцыр  увеличить  сумму  обра*- 
щающихся  въ  обществ:Ь  св^Ьденш  о  земскомъ  и  городскомъ  сдмоуправ- 
лешн  (хотя  самое  слово:  самоупрсшленЬе  и  не  встречается  въ  про- 
грамме я  вестника  земскаго  и  городского  хозяйства^).  Унасъ  были  и 
есть  до  сихъ  поръ  правительственныя  издашя,  приносивпия  и  прино- 
СЯЩ1Я  не  мало  пользы;  назовемъ,  для  примера,  „Морской  Сборникъ"  и 
„Журналъ  министерства  юстищи''.  На  страницахъ  посл^дняго  появ- 
лялось прежде  (въ  первый  перходъ  его  существовашя,  съ  1859  по 
1868  г.)  и  появл'яется  теперь  (послЬ  возобновлешя  его  въ  1895  г.)  не- 
мало статей,  которыя  были  бы  совершенно  уместны  и  въ  независимомъ 
издаши.  Устроиться  по  этому  образцу  „Вестнику  земскаго  и  городского 
хозяйства"  будетъ,  правда,  нелегко.  Министерство  юстицш  относится 
къ  суду  и  ко  всему  его  васаюп^емуся  съ  большимъ  довер1емъ.  А  земству 
и  городамъ  безпрестанно  напоминаютъ  или  готовы  напомнить  поговорки: 
„всякъ  сверчокъ  знай  свой  шестокъ",  „не  въ  свои  сани  не  садись'^;  по 
отношенш  къ  судамъ  эти  поговорки  пускаются  въ  ходъ  гораздо  реже  уже 
потому,  что  сфера  деятельности  судебныхъ  учрежденШ  определена  го- 
раздо точнее,  чемъ  сфера  деятельности  учреждетй  городскихъ  и  зем- 
скихъ.  Въ  области  суда  есть,  притомъ,  много  вопросовъ,  по  которымъ 
администращя  можетъ»  по  крайней  мере  до  поры  до  времени,  соблюдать 
стропи  нейтралитетъ.  Въ  1896  г.,  напримеръ,  въ  „Журнале  мини- 
стерства юстнщи"  помещались  статьи  какъ  противъ  суда  присяжныхъ, 
такъ  и  въ  его  защиту.  Окажется  ли  возможнымъ  такое  безпри^тра- 
ст1е  для  редакщи  „Вестыика  земскаго  и  городского  хозяйства''  —  это 
покажетъ  время.  Заменить  вполне  свободный  общеземскШ  органъ  оф- 
фшцальному  „вестнику"  наверное  не  будетъ  подъ  силу — но  это  не 
мешаетъ  намъ  приветствовать  его  основан1е,  въ  силу  правила:  лучше 
что-нибудь,  чемъ  ничего. 


совъ  городского  и  земскаго  самоуоравлешя:  устройства  начальной  школы,  медицин- 
ской и  санитарной  части,  читаленъ,  театровъ  и  другихъ  народннхъ  развлечен1й,  из- 
бирательной системы,  избирательныхъ  порядковъ  и  т.  и. 
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В'Ьлградсий  процессъ  и  сер6ск1я  д%ла.  —  Роль  диодоматхи  и  вопросъ  о  вм'Ьшатедь- 
ств-Ь. — Отношеше  нашей  печа*^  къ  сербскинъ  событ1ямъ. — Параллель  между  Д'Ьлонъ 
Дрейфуса  и  процессомъ    Пашича  съ   товаршцами.  —  Дрейфусъ   в   наша   печать.  — 

Французсш  д-кда. 

Происходивш1й  въ  Б^^град^  шеиякинъ  судъ  надъ  противниками 
эвсъ-короля  Милана  окончился  25  (13)  сентября  приговоро1гь  заве- 
домо лжнвымъ  и  жестокимь,  хотя  и  не  столь  кровавымъ,  кавъ  ожи- 
дали мнопе  въ  Серб1И.  Опасензя  искреннихъ  сербскихъ  патр10товъ — ^и 
въ  томъ  числе  автора  письма,  помещаемаго  ниже  въ  настоящей  книге 
нашего  журнала, — вполне  оправдались:  общественное  мнеше  Европы 
съ  замечательнымъ  единодуш1емъ  отвернулось  отъ  представителей  и 
мнимыхъ  защитниковъ  династш  Обреновичей,  доведпшхъ  Оербш  до 
ньгаешняго  ея  печальнаго  состояв1я.  Настойчивые  советы  дипломатхи 
побудили  короля  Александра  и  его  министровъ  отказаться  отъ  перво- 
начальнаго  намерешя — судить  арестованныхъ  ^^радикаловъ*"  скорымъ 
военнымъ  судомъ,  безъ  публичнаго  разбирательства  и  безъ  защитни- 
ковъ; но  некоторое  подоб1е  правильного  судебнаго  процесса,  допу- 
щенное правительствомъ,  еще  ярче  оттенило  произволь  и  беззакоше 
состоявшагося  приговора.  Адвокаты  подсудимыхъ  лишены  были  права 
предлагать  свидетелямъ  вопросы,  которые  могли  бы  способствовать 
выяснешю  истины;  допросъ  производился  однимъ  председателемъ, 
исключительно  въ  интересахъ  обвинетя,  и  явныя  противореч1я  и  не- 
сообразности  въ  показашяхъ  оставались  неразследованными.  Винов- 
никъ  покушен1Я,  Кнежевичъ,  сначала  оговорилъ  разныхъ  деятелей 
радикалъныхъ  партШ  и  путался  въ  разсказахъ  объ  ихъ  соучастш, 
потомъ  признался  предъ  судомъ,  что  оговорилъ  ихъ  ложно,  въ  на- 
дежде на  смягчеше  своей  участи,  затемъ  опять  взялъ  назадъ  свое 
отречеше,  и  наконецъ,  въ  своемъ  последнемъ  слове,  снова  торжественно 
поклялся  передъ  евангел1емъ,  что  взвел'ь  напраслину  на  невинныхъ 
людей.  Другой  обвиняемый,  Кресовичъ,  старался  выгородить  себя 
какими-то  небылицами  о  сношен1яхъ  радикаловъ  съ  черногорскимъ 
княземъ  и  его  аятемъ  Петромъ  Карагеорпевичемъ,  причемъ  назы- 
валъ  имена  радикальныхъ  вождей,  которые  при  немъ,  будто  бы,  гово- 
рили о  предстоящемъ  государственномъ  перевороте;  но  на  суде  онъ 
не  мохгь   съ  точностью  указать  ни  одного  изъ  этихъ  воображаемыхъ 
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заговорщиковъ  между  лицами,  ащквшют  на  скамье  подсудимыхъ. 
Доносы  Кнежевича  и  Кресовича  были,  очевидно,  внушены  имъ  при 
производств'Ь  сл4дств1Я,  такъ  какъ  съ  самаго  начала  отъ  нихъ  требо- 
вали каЕИхъ-лцбо  указанхй  относительно  сообщничества  изв'Ьстныхъ 
личностей  оппозищоннаш  лагерл;  но  Кнежевичъ  въ  вонц^  концовъ 
не  выдержалъ  и  отрекся  отъ  навязанной  ему  роли,  а  Кресовичъ  кос- 
венно самъ  уличилъ  себя  въ  неум:Ьломъ  сочинительств^^.  На  основа- 
ши  подобнаго  материала  судъ  присудилъ  десять  челов-Ькъ,  въ  томъ 
числ-Ь  полковника  Николича  и  прото1ерея  Джурича,  къ  тяжкому  тю- 
ремному заключен1Ю  въ  оковахъ  на  двадцать  л4тъ;  восемь  чедов'Ькъ, 
и  между  прочимъ  бывшаго  министра-президента  Пашича, — къ  тюрьме 
на  пять  л'Ьтъ,  и  одного,  —  бывшаго  министра  Таушановича, — на  де- 
вять л^тъ;  самъ  Кнежевичъ,  несомненно  стр-Ьлявшш  въ  Милана, 
присужденъ,  вм^ст*  съ  отсутствующимъ  Ранкой  Тайсичемъ,  къ  смерт- 
ной казни.  Обвинеше  въ- государственной  изм:Ьн']^  мотивировано  т'Ьмъ 
обстоятельствомъ,  что  отецъ  короля  есть,  будто  бы,  законный  насл4д- 
никъ  престола,  и  что  нападея1е  на  его  личность  составляетъ  поэтому 
измену.  За-одно  съ  д-Ьломъ  Кнежевича  разбирались  несочувственные 
отзывы  о  Милан'Ё,  которые  почему-то  отнесены  къ  категорхи  тяжкихъ 
преступлешй,  подъ  видомъ  оскррблешй  величества;  по  такому  именно 
обвинешю  осужденъ  Таушановичъ. 

Оказывается,  что  Миланъ,  будучи  оффищально  только  главнокоман- 
дующимъ,  пользуется  одновременно  привилепями  царствующаго  ко- 
роля, правами  наследника  престола  и  положешемъ  всемогущаго  руко- 
водителя и  опекуна  короля  Александра, — хотя  онъ  самъ  долженъ 
былъ  уступить  свой  престолъ  сыну  после  неудачнаго  и  разоритель- 
наго  для  страны,  управлешя.  По  его  желанш  закованы  въ  кандалы 
некоторые  изъ  лучшихъ  и  передовыхъ  людей  Сербш,  бывш1е  мини- 
стры и  чиновники,  адвокаты  и  журналисты;  а  сербская  тюрьма,  со- 
хранившая поныне  свои  туредк1я  особенности,  действуетъ  какъ  мо- 
гила,— она  доводитъ  до  самоуб1йства  физическаго,  какое  случилось  съ 
однимъ  изъ  арестованныхъ,  Днджеличемъ,  или  до  душевнаго  разстрой- 
ства  и  упадка,  какому*  вЬроятно,  подвергся  Пашичъ.  Анджеличъ  пове- 
сился, не  дождавшись  суда, — онъ  зналъ,  что  значить  сербскш  судъ  при 
господстве  Милана.  Цашичъ,  подъ  вл1яшемъ  страха  тюрьмы  и  казни,  по- 
каялся на  суде  передъ  эксъ-королемъ,  заявилъ  о  своихъ  благоговей- 
ныхъ  къ  нему  чувствахъ  преданности  и  благодарности,  просилъ  про- 
н|;ен1Я  за  свои  бывш1е  и  невольные  грехи  и  обеш^алъ  посвятить  оста- 
токъ  своей  жизни  усердной  борьбе  съ  противниками  славной  династ1и 
Обреновичей.  Это  заявлеше  Пашича  не  помешало  суду  приговорить 
его  къ  пятилетнему  заключешю  въ  тюрьме;  но  оно  дало  поводъ  королю 
помиловать  осужденнаго  вождя  радикальной  партш,  и  Пашичъ  отве- 
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• 
чаль  восторженнымъ   выражешехъ    своей  признательности  за  этотъ 

актъ  милосерддя,  ч^^м'Ь  прнзналъ  за  собою  вину,  которой  въ  дМстви- 
тельности  не  существовало.  Нельзя  было  доказать  и  нел^^по  было 
предположить,  что  Пашичъ,  только-что  отсид'ЬвшШ .  девять  м^сяцевъ 
въ  Пожаревацкой  тюрьм^^  за  мнимое  оскорблеше  величества  им&гь 
вавая  либо  св']^д'Ьшя  о  р'Ьшимости  Княжевича  стр'&пять  въ  Милана 
на  одной  изъ  б'Ьлградсвихъ  улицъ.  Для  вс^къ  было  ясно,  что  Пашичъ 
невиновенъ  въ  томъ,  въ  ч^гь  его  обвиняли,  и  т^мъ  не  мен^^е  опъ 
ожидэлъ  своего  спасещл  только  отъ  акта  королевской  милости,  къ 
которому  и  взывалъ  въ  тонЬ  отчаяннаго  самоуничижешя, — ибо  онъ  чув- 
етвовалъ,  что  его  судятъ  и  осуждаютъ  не  какъ  виновнаго  въ  чемъ 
либо,  а  какъ  человека,  издавна  непргятнаго  Милану.  Злосчастный 
узникъ,  приговореннксй  уже  когда-то  къ  смертей  казни  и  иснытавшШ 
на  себЬ  в&к  ужасы  сербской  тюрьмы,  зналъ  но  опыту^  что  безполезно 
доказывать  свою  невинность  въ  подобныхъ  случаяхъ;  онъ  даже  не 
упомянулъ  объ  этомъ  нъ  своей  благодарственной  телеграмм^Ь — ^и  при- 
иялъ  прощеше  не  какъ  актъ  справедливости,  давно  упраздненной  въ 
Серб1И,  а  какъ  особую  милость,  на  которую  можно  разсчитывать  только 
въ  вид'Ь  рЪдкаго  исключен1Я.  И  зтотъ  раскаявшШся  и  великодушно 
помилованный  „преступникъ" — не  какой-нибудь  заурядный  подданный 
короля  Александра,  а  бывшШ  его  министръ-президентъ,  заг1^мъ  по- 
сланникъ  въ  Петербурге,  глава  наиболее  вл1ятельной  и  популярной 
политической  парт1и1  Быпущенный  на  свободу,  онъ  удостоился  ауд1ен- 
цш  у  обоихъ  королей,  и  очень  возможно,  что  онъ  опять  еще  будетъ 
министромъ,  такъ  какъ  переходъ  отъ  тюрьмы  къ  министерскому  посту 
и  обратно — не  представляетъ  ничего  необыкновеннаго  въ  Серб1и.  По- 
миловаше  Пашича  подъ  условхемъ  его  публичнаго  раскаяшя  было 
результатомъ  сдЬлки,  устроенной  однимъ  изъ  министровъ,  Генчичемъ; 
это  считалось  ловкимъ  ходомъ,  уб1йственным'ь  для  такъ  называемыхъ 
радикаловъ  и  въ  то  же  время  способнымъ  произвести  благопрхятное 
впечатлите  въ  народ'Ь  и  за  границей.  Но  осуждеше  ц:&][аго  ряда  ни 
въ  чемъ  неповинныхъ  лицъ  остается  въ  своей  сил'Ь;  Таушановячъ, 
также  бывшШ  министръ,  сидитъ  въ  оковахъ  въ  тюрьм:Ь;  протоиерей 
Джуричъ,  по  газетнымъ  изв^^т1ямъ,  усп'&дъ  уже  сойти  съума;  полков- 
нику Николичу  и  его  товарищамъ  по  несчаспю  предстоитъ  медленная 
смерть,  а  эксъ-король  Миланъ,  напустивъ  паническШ  страхъ  на  ояпо- 
зипдю,  свободно  занялся  своими  обычными  проектами  извлечен1я  изъ 
страны  дальнМшихъ  миллюновъ  при  помощи  австр1йскихъ  банковъ. 
Что  же  д'Ьлаютъ  представители  великихъ  державъ  въ  Б^лград'Ь? 
Говорятъ,  что  они  старались  смягчить  обоихъ  королей  посл:)^  поку- 
шешя  Кнежевича  и  давали  въ  этомъ  смысле  хорош1е,  благоразумные 
советы;  но  роль  дипломатш  относительно  Сербш  не  должна  бы  за- 
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«дючатьсл  въ  нростыхъ  закулисвыхъ  ходатайствахъ,  бол^^е  ша  мен'Ье 
безплодныхъ  и  безсильныхъ.  Посл^дшй  процессъ  им'клъ  и  аолитиче- 
>екую  подкладку.  Миланъ»  со  свойственною  ему  безцеремонностью,  впу- 
тывалъ  въ  д'Ьло  Черногор1ю  и  Росс1ю,  приписывая  имъ  враждебные 
замыслы  относительно  династ1И  Обреновичей;  онъ  П1Ымо  обвинялъ 
черногорскаго  кндзя  въ  стремлеши  доставить  сербск1й  1]рестолъ  своему 
^атю  Петру  Карагеорпевичу  при  помощи  сербскихъ  радикаловъ  и 
родственно-политическихъ  связей  съ  Росс1ен).  Въ  сущности  не  было  бы 
ничего  дурного  въ  зам^ЬнЬ  Обреновичей  Карагеорпевичами,  тавъ  какъ 
нельзя  себЪ  представить  бол^е  жалкой  и  вредной  правительственной 
ч^истемы,  ч^мъ  нынешняя  сербская,  олицетворяемая  людьми  еъ  хищ- 
ными наклонностями  и  съ  весьма  смутными  понат1ями  о  честности. 
Династ1я,  во  глав'Ь  которой  стоить  Миланъ,  и  вся  будущность  кото- 
рой держится  па  его  сл^^номъ  орудш,  короле  Александре,  сама  уни- 
чтожаетъ  для  себя  шансы  прочности  и  подготовляетъ.  свое  падеше. 
Сербия  могла  бы  только  выиграть,  если  бы  на  м^сто  выродившихся 
Обреновичей  утвердилась  бол^Ье  здоровая  царствующая  фамил1я,  сва- 
танная родствомъ  съ  Черногор1ею  и  Росс1ею; — и,  в-Ьроятно,  къ  этой 
развязк'Ь  приведутъ  событ1Я  въ  Серб1и,  при  угнетающемъ  и  разори- 
-тельномъ  режимЬ  Милана  и  его  беэвольнаго  сына.  Карагеорпевичи 
могутъ  спокойно  ожидать  своей  очереди;  для  нихъ  работаютъ  и  о 
нихъ  хлолочутъ  Обреновичи,  съ  своимъ  безсмысленнымъ  терроромъ. 
Но  если  бы  было  кому-нибудь  желательно  произвести  эту  перемЬну 
насильственно,  то  всего  мен§е  понадобилось  бы  для  этого  покушеше 
на  жизнь  Милана,  смерть  котораго  вовсе  не  устранила  бы  династ1и, 
«  только  поправила  бы  ея  положен1е  въ  лиц'Ь  короля  Александра. 
Въ  дМствительности  Кнежевичъ,  какъ  видно  и  изъ  его  объяснешй, 
руководствовался  лишь  распространеннымъ  въ  народ'Ь  взглядомъ,  при- 
нмсывающимъ  вс^  бедств1я  страны  бывшему  королю;  онъ  проникся: 
къ  нему  чуветвомъ  личной  злобы  и  решился  на  преступлеше  безъ 
всякой  сознательной  ц'Ьли  и  безъ  опред^леннаго  политическаго  плана. 
Миланъ  придалъ  этому  д'к^у  характеръ  опаснаго  заговора  и  сразу 
усмотргЬлъ  въ  немъ  участге  не  только  сербскихъ  радикаловъ,  но  м 
Черногорш  и  Росс1и;  съ  этой  точки  зрен1я  онъ  отыскивалъ  признака 
изм'Ьны  въ  существоваши  какихъ  бы  то  ни  было  сношетй  съ  назван*- 
яыми  государствами.  Руссофильсшя  связи  и  симпат1и  сами  по  себЬ 
объявлены  преступными,  и  зап«дозр'Ённые  въ  нихъ  сербы  разсматри* 
вались  какъ  изменники.  Русская  дипломат1я  должна  была  бы  немед- 
ленно и  энергачески  протестовать  противъ  подобнаго  отношешя  къ 
держав*!,  которой  Серб1я  обязана  своею  независимостью.  Дипломати- 
чесше  представители  въ  Б'клград'Ь  им^^ли  право  и  обязанность  за* 
явить  съ  самаго  начала,  что  не  допустятъ  дМствШ  и  распоряженхй^ 
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когущихъ  вызвать  каЕ1л-либоо  зам'Ьшательства  въ  Сербш  или  посс(ь 
рить  ее  съ  Черногор1ею  и  прямо  или  иосвенно  нарушить  мирь  на 
Востоке.  Задуманнал  Миланомъ  расправа  съ  непрьязненною  еиу  по- 
лиадическою партгею  была  т^мъ  бол^^е  незаконна,  что  онъ  не  шгЬлъ 
вовсе  права  распоряжаться  въ  стран'Ь  посл'Ь  своего  отказа  отъ  престола» 
и  что  пребыван1е  его  въ  королевств*  служить  постолннымъ  источни- 
Еомъ  безпокойства,  несовм']^стииаго  съ  общими  интересами.  Дипло- 
матия могла  ба  потребовать  удалетя  Милана  или  прхостановки  к]|у- 
тыхъ  и  произвольныхъ  м'Ьръ  партШнаго  пресл^доватя,  и  это  требог 
ван1е  вполн']^  соотв']^тствовало  бы  задачамъ  великихъ  державъ,  озабо- 
чённыхъ  сохранешемъ  прочнаго  мира  въ  балканскихъ  земляхъ.  Не 
трудно  было  достигнуть  соглашешя  съ  Австро-Ввнгр1его  для  своевре- 
менныхъ  совм'Ьстныхъ  дМствШ  въ  этомъ  дух*. 

На  Запад*  говорятъ,  что  Росс1я  пользуется  теперь  необыкновеннымъ 
политичесЕимъ  вл1ятемъ  и  авторитетомъ  въ  Ёвроп*;  въ  чемъ  же  вьфа- 
жается  это  вл1ян1е  и  этотъ  авторитетъ  въ  области  наиболее  близкнхъ 
намъ  восточныхъ  д^лъ— напр.,  по  отношешю  къ  Сербш  и  Болгарш? 
Въ  Сербш  мы  всецело  уступили  ^^сто  австрШцамъ  и  дбшли  до  того^ 
что  пассивно  смотримъ  на  возмутительный  насил1я  надъ  привержен- 
цами политическаго  сближения  съ  Россаею.  Въ  Болгарш  мы  доволь- 
ствуемся чисто  внйшнимъ  почетомъ,  и  наши  дипломатические  агенты 
далеко  отстають  отъ  своихъ  западныхъ  коллегь  по  части  знакомства 
съ  ходомъ  д'Ьлъ  княжества  и  по  искусству  завязывашя  хорошихъ 
отношешй  съ  местными  деятелями.  Защита  русскихъ  подданныхъ  и 
русскихъ  интересовъ  какъ  будто  совершенно  не  входитъ  въ  кругъ 
обязанностей  нашей  дипломат1и  за  границею.  Нельзя  сказать,  чтобы 
чувствовался  недостатокъ  энергш  и  настойчивости  со  стороны  нашихъ 
заграничныхъ  представителей;  напротивъ,  энерг1я  и  настойчивость 
имеются  на  лицо,  но  он*  направлены  большею  частью  не  въ  ту  сто- 
рону, куда  сл-Ьдовало  бы,  и  нередко  обрушиваются  именно  на  рус- 
скихъ поселенцевъ  и  путешественниковъ.  Напр.,  въ  Соф1и  мы  хлопо- 
тали объ  удалети  со  службы  русскаго  ученаго,  преподавателя  рус- 
ской истор1и  въ  болгарской  высшей  школ*  и  автора  талантливыхъ 
книгь,  свободно  печатаемыхъ  и  продаваемыхъ  въ  Росс1и;  и  это  стран- 
ное желаше  причинить  вредъ  соотечественнику  высказывалось  въ 
вид*  категорическаго  и  р*зкаго  домогательства,  которое  по  невол* 
пришлось  исполнить  м*стному  правиоюльству.  Казалось  бы,  что  ши- 
роки усп*хъ  русскихъ  лекщй  г.  Милюкова  передъ  болгарскою  ауди- 
тор1ею  долженъ  былъ  бы  только  радовать  оффищальнаго  представи- 
теля Росс1и  въ  княжеств*,  и  ВСЯК1Й  другой  иноземный  агентъ  от- 
несся бы  къ  такому  факту  съ  безусловнымъ  сочувств1емъ  и  одобре- 
шемъ;  однако  наша  дипломат1я  нашла  въ  этомъ   какую-то    обиду   и 
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ущербъ  для  русскихъ  интересовъ,  въ  виду  того  обстоятельства,  что 
за  названнымъ  ученьшъ  числились  давно  законченные  и  забытые 
цензурно-полицейсше  счеты,  не  им'Ьющхе  абсолютно  никакого  отно- 
шешя  къ  его  д'Ьятельности  въ  Болгархи.  Мелкая  полицейская  точка 
8р^&н^я  слишкомъ  часто  подавляетъ  у  насъ  понимате  нстинныхъ  инте- 
ресовъ  Росс1н  и  русскаго  общества,  н  эта  особенность  наша  отра- 
жается также  въ  дМств1яхъ  нашихъ  агентовъ  за  границею.  Динло- 
Ш1тичвское  представительство  обходится  настолько  дорого,  что  суще- 
ствован1е  его  не  можетъ  оправдываться  одними  парадными  пр1емами 
и  .оффиц1альными  отписками;  этотъ  сложные,  много  стоющШ  аппаратъ 
долженъ  употребляться  для  изв^стныхъ  реальныхъ  ц'Ьлей  и  прино- 
сить положительную  пользу; — необходимо  извлекать  изъ  него  то,  что 
онъ  можеть  дать  при  современныхъ  услов1яхъ,  безъ  риска  для  обпхаго 
мира.  Такъ  понимаютъ  назначен1е  дипломат1и  другк  велик1я  державы, 
особенно  Гермашя,  Англ1я  и  отчасти  Австро-Венгр1я,  охраняющ1я 
повсюду  свои  нац1ональные  интересы,  равно  какъ  и  выгоды  своихъ 
подданныхъ,  съ  замечательною  последовательностью  и  твердостью; 
пора  и  намъ  усвоить  такой  же  взглядъ  и  отказаться  отъ  системы 
молчаливаго  бездМств1я  въ  тЪхъ  случаяхъ,  когда  требуется  поднять 
<;вой  голосъ  въ  защиту  справедливости.  Если  мы  почему  либо  воз- 
держивались отъ  вмешательства  въ  сербсгая  д^ла  до  последняго  вре- 
хени,  то  окончате  б^лградскаго  процесса  обязываетъ  насъ  засту- 
питься эа  пострадавшнхъ  отъ  неправаго  суда  и  ясно  поставить  ^о* 
дросъ  о  роли  Милана  въ  королевстве,  где  онъ  формально  пересталъ 
быть  королемъ.  Наше  дипломатическое  вмешательство,  не  переходя 
известныхъ  границъ,  могло  бы  облегчить  для  Сербш  выходъ  изъ  ны- 
нешняго  кризиса  и,  быть  можетъ,  также  возстановило  бы  утрачен- 
ное нами  вл1яше  въ  делахъ  Балканскаго  полуострова. 


некоторый  изъ  нашихъ  газетъ,  и  въ  томъ  числе  спещально  ,^  Новое 
Время'',  обращались  съ  ядовитыми  упреками  къ  западно-европейской 
печати  по  поводу  ея  равнодуппя  къ  жертвамъ  белградскаго  процесса 
1фи  общамъ  страстномъ  внимати  къ  герою  другого  судебнаго  дела, 
Дрейфусу.  Почему  обвиняемый  въ  измене  французский  капитанъ- еврей 
важнее  и  интереснее  целаго  ряда  сербскихъ  деятелей,  обреченныхъ 
ла  гибель  неправеднымъ  судомъ  Милана?  „Новое  Время"  находило 
для  этого  готовое  объяснеше:  дело,  будто  бы,  въ  томъ,  что  интересъ 
къ  судьбе  Дрейфуса  поддерживался  могущественнымъ  и  тесно  спло- 
^еннымъ  еврействомъ,  господствующимъ  надъ  печатью  и  обществен- 
ш^мъ  мнешемъ  всего  М1ра,  тогда  какъ  сербсще  деятели  не  имели 
ва  собою  подобныхъ  покровителей  и  заступниковъ.  Преасде  всего  надо 
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заметить,  что  иностранная  журналистика  съ  большимъ  внимашежь^ 
сл'Ьдила  за  событ1ями  въ  Сербш  и  давала  подробные  ответы  и  кор- 
1)еспонденц1И  о  ход*  б4лградскаго  процесса,  причемъ  единодупгао 
выска;$ывала  свое  негодован1е  противъ  незаконныхъ  шЬрь  бывшага 
короля  и  его  клевретовъ;  упрекъ  могъ  быть  обращенъ  только  кь  рус- 
ской печати  и  особенно  кь  „Новому  Времени",  которое  уд'Ьляетъ^ 
очень  мало  м-Ьста  сербскимъ  и  вообще  балканскимъ  дфламъ^  доволь- 
ствуясь лишь  скудными  св'Ьд'Ьн1ями  и  перепечатками,  большею  частые 
язь  н^мецкихъ  газетъ,  тогда  какъ  д'Ьлу  Дрейфуса  ежедневно  посвя- 
щались ц-блые  столбцы.  Можно  спросить  „Новое  Время":  почему  оно- 
такъ  много  и  настойчиво  занималось    постороннимъ  для  насъ  вопро- 

I 

сомъ  о  виновности  французскаго  офицера-еврея,  наполняя  разсужде- 
Н1ЯМИ  по  этому  предмету  и  передовыя  статьи,  и  телеграммы,  и  кор- 
респонденщи,  а  для  бол'Ье  важныхъ  серб(^ихъ  событ1Й  находило  до- 
етаточнымъ  тотъ  скудный  матер1алъ,  который  доставлялся  иногда 
случайными  сотрудниками  или  заимствовался  изъ  иностранныхъ  га- 
зегь?  „Новое  Время"  могло  им4ть  такихъ  же  усердныхъ  корреспон- 
дентовъ  въ  ЗемлииЬ  или  въ  другомъ  австр1йскомъ  городок  около  ВЬл* 
града,  какъ  и  въ  ^етгк  и  въ  Париж'Ь;  читатели  были  бы  несомненна 
довольны,  еслибъ  хоть  часть  столбцовъ  этой  газеты,  занятыхъ  до- 
казательствами преступности  Дрейфуса,  была  посвящена  фактиче- 
скому разъяснешю  дЬлъ,  происходящихъ  въ  Серб1И  и  Болгар1и.  Ёслж 
газета  неправильно  понимала  въ  этомъ  отношеши  свою  задачу,  то» 
вначитъ,  и  она,  по  ея  же  теор1И,  увлекалась  спедифически-еврейскимь 
характеромъ  д'Ьла  Дрейфуса? 

Въ  сущности,  параллель,  проводимая  между  двумя  недавними  про- 
цессами— французскимъ  и  сербскимъ — не  выдерживаетъ  самой  ени^ 
сходительной  критики.  Разница  меясду  ними  уже  та,  что  одно  д'Ьло 
касалось  Франщи,  а  другое — Серб1и;  одно  волновало  всю  француз- 
скую нащю  и  обсуждалось  въ  стран'Ь  съ  полною  свободою  и  въ  ма- 
л^йшихъ  подробностяхъ,  со  всевозможныхъ  и  даже  невозможныхъ 
точекъ  зрЬн]я,  а  другое  разыгрывалось  въ  небольшомъ  мало-культур* 
номъ  государстве,  при  обязательномъ  молчаши  безсильныхъ  обще- 
ственныхъ  парт1Й,  среди  напуганнаго  населешя,  не  вышедшаго  еще 
нзъ  традищй  турецкаго  реяьима.  То,  что  волнуетъ  Франщю,  интерн 
еуетъ  и  весь  культурный  М1ръ:  этотъ  элементарный  фактъ  не  нуж- 
дается въ  ратьясненш  или  оправдати.  А  дЪло  Дрейфуса,  по  т^мъ 
млн  другимъ  п|)ичвнамъ,  поглощало  собою  французское  общество,  вы- 
зывало страстную  парт1йную  борьбу,  ниспровергало  миЦистерства  к 
служило  источникомъ  остраго  политическаго  кризиса,  отражавшагоея 
и  на  положеши  Франщи,  какъ  великой  державы:  это  тоже  фактъ  без- 
епорный,  не  подлежапцй  сомн'Ьн1Ю.  Отсюда  и  исключительный  всеоб- 
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лцй  интересъ  въ  Д'Ьлу,  полупившему  столь  исключительное  значеше 
для  фраицузовъ.  Сербая  съ  ея  двумя  ничтожными  королями  мало  за- 
нимаеть  даже  Росс1Ю,  принимавшую  неоднократно  ближайшее  участ1е 
въ  устройств*  ея  судьбы;  чего  же  требовать  отъ  другихъ  народовъ, 
бол-Ье  равнодушныхъ  къ  далек 'мъ  балканским^  распрямъ?  Сербы  ни- 
когда не  привлекутъ  къ  себ'6  обш;аго  внимашя  Бвро1ш,  даже  если  бы 
они  управлялись  не  двумя,  а  десяткомъ  королей.  Не  только  Пашичи, 
Таушановичи,  но  и  Обреновичи  и  Карагеорпевичи — ^что  бы  ни  слу- 
чилось съ  ними — не  возбудягь  страстей  въ  культурномъ  м1рЬ.  Смешно 
объяснять  какими-то  искусственными  и  злокачествен^шми  причинами 
эту  естественную  разницу  между  французскими  и  сербскими  дЬлами 
по  значен1Ю  и  важности  ихъ  для  иностранной  публики.  Въ  частности, 
б4лградск1Й  процессъ  не  заключалъ  въ  себ*  ничего  загадочнаго  или 
любопытнаго  и  не  давалъ  пищи  воображетаю;  это  былъ  зав'Ьдомо  лжи- 
вый судъ,  устроенный  по  воли  одного  челов-Ька,  репутация  котораго 
издавна  и  вполнЬ  установилась.  Тутъ  не  было  м4ста  судебнымъ  ошиб- 
камъ,  таиественнымъ  уликамъ  и  догадкамъ; — просто  схватили  непр^ят- 
ныхъ  людей,  чтобы  казнить  ихъ  или  сгноить  въ  тюрьме,  въ  угоду 
полновластному  „королю-отцу".  При  первомъ  изв'Ьст1и  объ  арестахъ 
радикальныхъ  деятелей  по  распоряжешго  разсвир4пЬвшаго  Милана, 
всЬ  знали  и  видели,  ?то  совершается  грубое  и  явное  беззакоше;  съ 
самаго  начада  никто  на  минуту  не  сомневался  въ  характер*  пред- 
положеннаго  чрезвычайнаго  суда  надъ  мнимыми  участниками  заго- 
вора. Совершенно  другое  замечается  въ  д-Ьл*  Дрейфуса;-  зд4сь  право- 
суд1е  добросовестно  попало  на  ложную  дорогу  и  запуталось  въ  лаби- 
ринте противоречивыхъ  сведетй  и  доказательствъ,  поел*  чего  при- 
соединились уже  сложный  и  тонк1Я  интриги  для  сознательнаго  при- 
крыт1Я  и  оправдавая  первоначальной  ошибки.  Между  д'^ломъ  Пашича 
съ  компан1ей  и  деломъ  Дрейфуса  столь  же  мало  обш;аго,  какъ  между 
полицейскимъ  протоколомъ  о  дневномъ  грабеже  и  романомъ  Габррхо 
или  Понсонъ-дю-Террайля.  И  какъ  искусно  задуманный  романъ  мо- 
жетъ  читаться  повсюду  съ  захватывающимъ  интересомъ,  хотя  бы  ге- 
рой его  оказался  евреемъ, — ^такъ  и  дело  Дрейфуса  съ  своими  много- 
численными тайнами,  съ  своею  массою  разнородныхъ  участнвоБОвъ  и 
съ  своими  драматическими  подробностями  и  эпизодами,  могло  зани- 
мать обп1;ественнов  мнеше  во  всемъ  культурномъ  М1ре,  хотя  бы  еврей- 
ство не  играло  въ  деле  никакой  роли. 

Разсужден1Я  о  силе  и  вл1ян1и  еврейства  связываются  съ  деломъ 
Дрейфуса  при  помощи  аргументац1и,  которая  многимъ  должна  ка- 
заться вполне  убедительною.  Во  Франщи  и  въ  другихъ  странахъ  бы- 
вали не  разъ  процессы  о  шшонстве;  обвиняемые  присуждались  къ 
суровымъ  карамъ,  и  никакого  шума   изъ-за   этого   не   происходило; 
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везд^Ь  случались  прискорбныя  судебныя  ошибки,  и  жертвы  ихъ  не 
удостоивались  общественнаго  сочувств1я  или  же  достигали  возстанов- 
лен1я  своей  чести  мирнымъ  способомъ,  среди  общаго  равнодуш1я  и 
СП0К0ЙСТВ1Я.  Почему  же  изъ-за  одного  Дрейфуса  велась  такая  энер- 
гическая и  безнощадная  агитац1я,  подвергавшая  опасности  самые 
жизненные  интересы  Франщи?  Очевидно,  только  потому, — отвЪчаеть 
„Новое  Время", — что  за  Дрейфу сомъ  стояло  еврейство  всего  М1ра,  не 
щадившее  средствъ  для  избавлешя  своего  соплеменника  огь  заслу- 
кенной  имъ  кары.  Не  будь  Дрейфусъ  евреемъ,  д^о  его  никогда  не 
разрослось  бы  на  степень  всем1рнаго  скандала.  Зам*Ьчате  это  само 
по  себ'Ь  вполн^^  основательно.  Но  оно  имЬетъ  въ  действительности 
не  тотъ  смыслъ,  какой  предполагается  газетою.  Если  бы  осужденный 
въ  1894  году  офидбръ  назывался  не  Дрейфу  сомъ,  а  Дюбуа  или  Бур- 
доннэ,  то  дкю  не  давало  бы  матер1ала  для  злобной  антисемитиче- 
ской травли  со  стороны  „1лЬге  Раго1е"  Дрюмона,  „Мгапбгдеап!" 
Рошфора  и  ихъ  многочисленныхъ  подражателей  во  Франщи  и  у  насъ. 
Противъ  чистокровнаго  француза,  въ  родЬ  Дюбуа  или  Бурдоннэ,  нельзя 
было  бы  изощряться  въ  аргументахъ,  нрим^Ьлимыхъ  лишь  къ  еврею 
Дрейфусу;  не  было  бы  также  повода  во  что  бы  то  ни  стало  докалы- 
вать виновность  заподозр^ннаго  офицера  и  съ  ожесточен^емъ  возста- 
вать  противъ  пересмотра  процесса,  ести  бы  возбуждены  были  серьез- 
ныя  сомн'Ьн1я  въ  правильности  состоявшагося  приговора.  Само  „Новое 
Время",  по  всей  вероятности,  не  стало  бы  такъ  горячо  убеждать 
читателей  въ  несомненной  преступности  разжалованнаго  за  государ- 
ственную измену  офицера-католика  или  протестанта,  не  увлекалось 
бы  ежедневной  полемикой  противъ  всехъ,  считающихъ  этого  Дюбуа 
или  Бурдоннэ  жертвою  судебной  ошибки,  и  не  говорило  бы  заранее 
объ  ихъ  продажности,  злонамеренности  или  глупости.  Дело  утратило 
бы  весь  свой  специфичесшй  интересъ  для  газеты,  весь  свой  особый 
запахъ,  и  читателей  не  угощали  бы  ежедневно  передовыми  статьями 
по  этому  предмету.  Къ  возникшему  спору  не  примешивались  бы  ядо- 
витыя  чувства  племенной  и  релипозной  ненависти;  защитники  Дюбуа 
не  составили  бы  особой  породы  людей — „дюбуаровъ",  и  ихъ  не  сме- 
шивали бы  съ  грязью  въ  сотняхъ  газеть.  Антисемитизмъ  игралъ 
большую  роль  въ  деле  Дрейфуса,  извращая  самую  постановку  во- 
проса: личность  осужденнаго  превратилась  въ  какой-то  символъ,  около 
котораго  боролись  враждующ1я  парт1и,  и  вместо  обсужденхя  невин- 
ности или  виновности  Дрейфуса  выступилъ  на  первый  планъ  вопросъ 
объ  еврействе,  которое  виновно  уже  тЬмъ,  что  существуетъ.  Газеты, 
поставивш]я  себе  целью  возбуждать  въ  людяхъ  злобные  инстинкты, 
сделали  изъ  пересмотра  процесса  1894  года  какое-то  страшное  пу- 
гало, предметъ  жестокой  борьбы,  отъ  исхода  которой  зависела,  будто 
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бы,  судьба  Франщи.  Это  отчаянное  автисемитичеокое  фантазерство 
наш^о  себЪ  отголосокъ  и  въ  нашей  печати,  хотл  оно,  очевидно,  было 
бол^зненныиъ  продуктонъ  чуждыхъ  намъ  условхй  и  настроешй. 

Спокойная  оценка  обстоятельствъ,  при  которыхъ  возникло  и  вы- 
росло д'кю  Дрейфуса,  приводить  къ  выводу,  что  всЬ  предположешя 
и  разсказы  о  роли  еврейства  въ  этомъ  д^Ы^  принадлежать  въ  об- 
ласти вымысла.  Первый  обвинительный  приговоръ  надъ  Дрейфусомъ, 
въ  1894  году,  не  вызвалъ  никакой  агитацш  и  не  поднялъ  на  ноги 
никакого  еврейскаго  синдиката,  хотя  семья  осужден  наго  и  его  адво^ 
катъ  Деманжь  были  тогда  убеждены  въ  его  невиновности.  Три  года 
прошло  спокойно,  и  никто  во  Франщи  не  думаль  объ  узник'Ь  Чортова 
острова,  —  потому  что  не  было  еще  мысли  о  возможной  судебной 
ошибкЬ.  Гд'Ь  же  было  тогда  „всемогущее"  еврейство  и  отчего  оно 
не  интересовалось  Дрейфусомъ?  По  здравому  смыслу,  оно  не  им^^ло 
никакого  мотива  къ  тому,  чтобы  напоминать  о  немь,  и  должно  было 
быть  довольно,  что  д'Ьло  его  забыто.  Первыя  сомн']^Н1я  въ  правиль- 
ности наговора  появились  въ  замкнутой  сред'Ь  французскаго  гене- 
ральнаго  штаба  и  служили  предметомъ  разоблаченной  впослЪдств1и  се- 
кретной служебной  переписки  между  полковникомь  Пикаромь  и  гене-: 
раломъ  Гонзомъ;  въ  министерств^^  напали  на  сл1^дъ  какихъ-то  сно- 
шетй  Шварцкоппена  съ  ма1оромъ  Эстергази,  а  почеркъ  писемь  по- 
слЬдняго,  поразительно  сходный  съ  почеркомъ  документа,  поставлен- 
наго  въ  улику  Дрейфусу,  уб-Ьдиль  Пикара  въ  существовали  судебной 
ошибки.  Никакое  еврейство  не  участвовало  и  не  могло  участвовать 
^рь  этихъ  секретныхъ  открыт1яхъ  и  разсл']^довашяхъ.  Полковникъ  Пи- 
каръ  присутствовалъ  на  процессе*  1894  года,  какъ  делегатъ  воен- 
наго  министра,  и  им^лъ  потому  возможность  ознакомиться  со  вс^ми 
документами  и  подробностями  д'кка;  случайно  онъ  оказался  челов^комъ, 
неспособнымъ  д'Ьйствовать  противъ  сов'Ьсти,  изъ-за  соображетй  о 
карьер*,  и  его  несогласхе  скрыть  роковую  ошибку  было  истинною  при- 
чиною того,  что  д*ло  Дрейфуса  выплыло  наружу  и  сделалось  предметомъ 
толковъ  въ  печати  и  въ  обществ*.  Не  будь  Пикара,  не  было  бы  и 
р*чи  о  пересмотр*  процесса  1894  года:  д*ло  было  бы  потушено 
въ  самомь  зародыш*  и  осталось  бы  навсегда  похороненнымъ  въ  ар- 
хивахъ  военнаго  министерства,  какъ  того  желали  и  требовали  заин- 
тересованные генералы.  Только  осенью  1897  года,  когда  д*ло  взялъ 
въ  свои  руки  сенаторь  Шереръ-Кестнеръ,  быль  прямо  возбужденъ  во- 
просъ  о  пересмотр*,  и  зат*мъ,  поел*  р*шительнаго  отказа  правитель- 
ства и  въ  виду  энергическихъ  протестовъ  оффнщальныхъ  и  газетныхъ 
органовъ  военнаго  в*домства,  началось  въ  пользу  „ревиз1и"  обществен- 
ное движен1е,  въ  которое  посп*шилъ  внести  свой  ядъ  аитисемитизмъ.  Ни 
Пикаръ,ни  умерш1й  недавно  Шереръ-Кестнеръ,  не  были  евреями  и  не  вы- 
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зываля  противъ  себя  лодозр^шя  въ  подкупе.  „Всемогущее^  еврейство 
опять-таки  отсутствовало  въ  этой  предварительной  стадш  д'Ьла.  Дальней* 
шее  пошло  уже  обычныиъ  стихШнынъ  ходомъ,  и  среди  выдающихся 
писателей  и  общественныхъ  д^телей,  хлопотавшнхъ  о  пересмотр'^,  не 
встречается  ни  одного  еврея,  хотя  съ  другой  стороны  въ  противпомъ 
лагере  мы  видимъ  и  семитовъ — напр.,  Артура  Мейера,  редактора 
„Оаи1о18*'.  Газеты  много  товорили  о  синдикате,  употреблявшемъ, 
будто  бы,  огромный  суммы  въ  пользу  Дрейфуса,  и  отъ  частаго  повто- 
ретя  эта  сказка  пр1обр'6ла  подобхе  достов']^рности{  но  никто  не  могъ 
объяснить,  на  что  именно  потребовались  эти  милл10ны, — такъ  какъ 
за  все  время  разбирательства  д'кда  въ  РеннЬ  не  обнаружилось  ни 
одной  попытки  подкупа  относительно  кого  либо  изъ  свидетелей  и 
журналистовъ.  Милл10ны  не  коснулись  ни  одного  изъ  враговъ  и  обли* 
чителей  Дрейфуса  въ  печати;  они  обошли  даже  единственнаго  чело- 
века, который  могъ  бы  своимъ  признашемъ  спасти  осуждепнаго,  и 
ВСЯК1Й  понимаетъ,  что  Эстергази  предпочелъ  бы  получить  крупную 
денежную  сумму  и  исчезнуть  изъ  Францхи,  ч^мъ  подвергнуться  воен- 
ному суду  по  доносу  Матье  Дрейфуса,  безъ  надежды  на  вознагра- 
ждеше  въ  случае  оправдавпя.  Очевидно,  еврейсше  милл10ны  отсут- 
ствовали въ  этомъ  деле, — ^или  они  совершенно  не  исполняли  своего 
назначетя.  Капиталисты  изъ  евреевъ,  какъ  и  изъ  христханъ, — слиш- 
комъ  практичный  и  деловой  народъ,  чтобы  тратить  деньги  на  дело, 
не  обещающее  ни  выгодъ,  ни  почета.  Къ  счастью,  деньги  далеко 
не  всемогущи  въ  вопросахъ,  затрогивающихъ  чувство  справедливости: 
Панамское  дело  въ  свое  время  развивалось  и  росло  вопреки  вл1ятю 
крупныхъ  финансовыхъ  тузовъ,  и  такъ  же  точно  дело  Дрейфуса  овла- 
дело умами  безъ  помопш  милл1оновъ.  Странное  утверждете,  что 
одно  лишь  еврейство  повсюду  стояло  горой  за  Дрейфуса  и  „биче- 
вало *"  Франщю  своимъ  единодушнымъ  напоромъ,  представляется  просто 
безсмыслицей.  Тайна  вины  или  невинности  Дрейфуса  была  хо1Юшо 
известна  только  правительствамъ  г{^хъ  державъ,  которымъ  онъ, 
будто  бы,  продавал!»  французсюе  военные  секреты, — Герман1и  и  Ита- 
Л1И,  и  первымъ  и  наиболее  авторитетнымъ  свидетелемъ  въ  пользу 
его  невиновности  былъ  самъ  императоръ  Вильгельмъ  II,  стояпцй,  ко^ 
нечно,  выше  даже  и  „всемогущаго  еврейства''.  Можно  предоставить 
французскимъ  патр10тамъ  относиться  недоверчиво  къ  категорическимъ 
заявлетямъ  Вильгельма  П  и  его  министровъ,  равно  какъ  и  къ  уве- 
рен1ямъ  представителей  Итал1и;  но  со  стороны  русской  газеты,  и  при- 
томъ  такой  распространенной,  какъ  „Новое  Время**,  совершенно  не- 
понятно это  настойчивое  желан1е  ввести  публику  въ  заблуждеше  по 
поводу  спешальнаго  французскаго  дела,  не  касающагося  Росс1и  ни 
прямо,  ни  косвенно. 


г 


ХРОНИКА. — ИНОСТРАННОЕ  О^ОЗРФНТЕ.  831 

I 

Впрочемъ,  Франц1я  покончила  съ  д'Ьломъ  Дрейфуса,  и  оно  сошло  уже 
со  сцены,  сохранивъ  лишь  интересъ  исторически.  Реннсшй  военный 
судъ,  9  сентября,  больппшствомъ  пяти  голосовъ  противъ  двухъ,  при- 
зналъ  Дрейфуса  виновнымъ,  но  заслуживающимъ  снисхожден1я,  и  при- 
говорили его  къ  заклгочешво  въ  тюрьме  на  десять  л^тъ;  а  всл4дъ 
затЬмъ  военный  министръ  Галлифё  предложилъ  президенту .  респуб- 
лики помиловать  осужденнаго,  •  и  Дрейфусъ  выпуш;енъ  на  свободу 
20  сентября.  Военные  судьи  считали  себя  обязанными  удовлетворить 
домогательства  ц^лаго  ряда  генераловъ,  въ  томъ  числ4  четырехъ 
бывшихъ  воевныхъ  министровъ  (пятый,  Кавеньякъ, — не  прирадлежитъ 
къ  арм1и),  и  въ  то  же  время  открывали  путь  къ  помиловатю  при- 
знатемъ„снисхожден1я",  которое,  по  остроумной  догадке  одной  немец- 
кой газеты,  могло  бы  относиться  только  къ  самому  суду.  Посл-Ь  этого 
дву(!мысленнаго  приговора  и  посл^довавшаго  за  нимъ  помилован1я 
установилось,  невидимому,  обш;ев  уб^ждете  въ  безусловной  невинно- 
сти Дрейфуса,  и  это  уб'Ьжден1е  высказывается  даже  среди  недавнихъ 
зл^йшихъ  его  враговъ.^  Одновременно  съ  освобождетемъ  Дрейфуса 
освободили  себя  и  добровольные  арестанты  „форта  Шаброль",  кото- 
рый сдался  наконецъ  властямъ  безъ  сопротивлешя. 

Въ  области  вн-Ьшней  политики  господствуетъ  теперь  печальный 
трансваальск1Й  вопросъ,  изъ-за  котораго  со  дня  на  день  ожидается 
война... 
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СЕРБСК1Я   ДЪЛА 

Письмо  ИЗЪ   БЕЛГРАДА. 


28  августа  1899  г. 

Шальной  .выстр']Ьлъ  одной  бол^е  ч'Ьмъ  сомнительной  и  вполне 
ничтожной  личности  въ  короля  Милана  вызвалъ,  какъ  изв'Ьстно,  рядъ 
чрезвычайныхъ  и  крутыхъ  жЬрь  въ  Серб1и,  въ  кавнмъ  не  приб'Ьгали 
и  во  время  топчидерсЕой  катастрофы;  тогда  жертвою  зв'&рскаго  уб1й- 
ства  сделался  одинъ  изъ  благороднМшихъ  государей  Серб1и,  Миханлъ 
Обреновичъ  Ш.  Реавщонныя  похоти,  съ  которыми  уже  второй  годъ 
ведется  отчаянная  борьба  противъ  народной — такъ-называемой  ради- 
кальной партш,  появились  во  всей  разнузданности,  пользуясь  этимъ 
какъ  бы  по  заказу  подвернувшимся  случаемъ,  чтобы  окончательно 
уничтожить  своихъ  политическнхъ  враговъ.  Король  Миланъ,  безъ  вся- 
каго  сл'Ьдств1я,  на  и^тЬ  же  покушешя  обзываетъ  радикаловъ  своими 
убШцами,  и  въ  ту  же  ночь  арестуютъ  лучшихъ  ея  людей.  Въ  поду- 
найскомъ  округЬ,  съ  Б*лградомъ  вм-ЬсгЬ,  тотчасъ  же  объявлено  осад- 
ное положен1е  съ  „претимъ  судомъ",  которому  даются  очень  ши- 
рошя  полномоч1я  ^).  Б'Ьл1фадская  тюрьма,  черезъ  н']^ск9лько  дней 
была  переполнена  обвиняемыми  въ  покушеши,  но  аресты  не  огра- 
ничивались Б^^градомъ,  тл!к  совершилось  покушен1е,  они  дЬлались 
и  внутри  страны,  и  о  нихъ  имеются  смутныя  св'Ьд^^Н1я,  также 
какъ  и  о  ход']^  сл^дств1я  надъ  несчастными  арестованными  людьми. 
Изв-Ьстно  было  только  одно, — что  съ  арестованными  обращаются 
очень  сурово.  Несмотря  на  то,  что  н']^которые  изъ  нихъ,.  какъ  Па- 
шичъ,  Таушановичъ  и  д-ръ  Весничъ,  были  министрами  и  занимали 
высш1я  должности  въ  государств'^,  ихъ  заковали  въ  кандалы,  какъ 
простыхъ  разбойниковъ;  самыхъ  близкихъ  родныхъ  къ  нимъ  не  до- 
пускали. Чт5  сд'Ьлали  съ  нашимъ  посланникомъ  при  императорскомъ 
двор*,  генераломъ  Груичемъ — вамъ  известно;  изъ-за  одного  частнаго 
письма,  которое  отобрали  у  арестованнаго  д-ра  Веснича,  его  ли- 
шили зван1я  и  хогЬли  отдать  подъ  „прешй  судъ*'.  Письмо  это 
опубликовано  впосл^^дствш  въ  зд'Ьшнихъ  газетахъ,  и  теперь  видно, 
что    оно   не    им'Ьетъ    никакого  отношен1я  къ  покушешю  на  короля 


^)  „ПрекШ*',  т.-е.   похевой   судъ  р^шаетъ   по  „совести  и  у(И»ждетю'',  не  стЬ* 
сняясь  отсутств1е1[ъ  доказатехьствъ,  и  р'Ьшен1я  его  испо^гаяются  жъ  24  часа. 
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Милана.  Въ  ненъ  генералъ  Груичъ,  на  вопросъ  д-ра  Веснина,  ко- 
торый былъ  его  же  коллегой  въ  послЬддет>  радикальноиъ  кабннегЬ,^ 
— изложилъ  свой  взглддъ  на  политичешя  событаа  въ  Серб1и  посл:Ьд- 
няго  вренени.  Хотя  это  письмо, — ^какъ  и  письмо  доктора  Веснида 
къ  арестованному  прото1ерею  Галичу, — им^о  чисто  частный,  интим- 
ный характеръ,  т^мъ  не  мен'Ье  правительство  воспользовалось  слу- 
чаемъ  убрать  изъ  Петербурга  представителя,  къ  которому,  какъ  къ 
бывшему  вождю  народной  парт1и,  и  безъ  того  не  питали  особеннаго 
дов'Ьр1я.  Генералъ  Груичъ,  который  не  испугался  угрозъ  явиться  на 
„прешй  судъ",  однако  не  былъ  посаженъ  въ  тюрьму;  его,  какъ  и  быв- 
шихъ  его  товарищей  по  министерству,  д-ра  Вуича  и  Андру  Нико- 
лича,  выпустили  на  время  изъ  Серб1и. 

11ресл1дован1е,  впрочемъ,  не  ограничилось  только  политическими 
людьми  и  народной  парт1ей;  пресл']Ьдовали  всЬхъ,  кого  подозревали 
въ  несочувствш  къ  режиму  террора.  Каждый  почти  день  публикова- 
лись указы  объ  увольнеши  отъ  службы  самыхъ  невинныхъ  въ  по- 
литике людей,  какъ-то  профессоровъ  „великой  школы ^:  Ждаевича, 
Недельковича,  Стояновича  и  др.  Черногорцевъ,  прх^хавшихъ  въ  Сер- 
б1Ю  учиться  или  честнымъ  трудомъ  заработывать  себе  кусокъ  хл^ба 
—массой  прогоняли  за  границу.  Даже  присутствхе  иностранныхъ 
корреспондентовъ,  кром4  известныхъ  своихъ  „гостей", — не  могли 
терпеть. 

Въ  виду  вс^хъ  этихъ  безобраз1й,  что  теперь  творятся  и  твори- 
лись въ  Сербш,  справедливо  можно  спросить:  а  какъ  на  это  смо- 
тритъ  народъ?  Народъ  со  всЪхъ  концовъ  посылаетъ  депутащи  поздрав- 
лять съ  счастливымъ  спасешемъ  дорогой  Сербш  жизни  „стараго 
господаря".  При  режиме  террора,  это  вполне  понятно.  Когда  у 
сербовъ  отнята  была  всякая  возможность  легальныМъ  путемъ  свободна 
высказать,  что  народъ  думаетъ  и  чувствуетъ — тогда  ему  не  оста- 
валось другого,  какъ  протестовать  грубой  силой,  или  оказать  ту- 
пую покорность  грубой  реакцш,  которая  забрала  въ  руки  всю  власть 
и  всю  организованную  силу  государства.. 

Задача  реакщоннаго  кабинета  д-ра  Владана  Джорджевича  состояла 
именно  въ  томъ,  чтобы  изъ  современнаго  конститущоннаго  государ- 
ства, какимъ  была  Серб1я  до  государственнаго  переворота  1894  г., 
сделать  абсолютное  ханство.  Либеральная  конституц1я  1888  г.,  кото- 
рая могла  бы  быть  лучшимъ  украшен1емъ  тревожнаго  правлешя  короля 
Милана,  и  которая  въ  мае  1894  г.  была  только  временно  суспенди- 
рована, теперь  окончательно  похоронена.  Общинное  самоуправленхе» 
которое  и  при  турецкомъ  владычестве  уцелело,  теперь,  при  мини- 
стерстве бывшаго  сощалиста,  д-ра  Владана, — уничтожено.  Последняя 
деревушка  въ  Сербхи  теперь  не  имеетъ  права  выбирать  себе  своихъ 
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Бметовъ  (старость).  Въ  городахъ  назначаетъ  ихъ  король  указомъ, 
какъ  чиновпиковъ,  а  въ  деревнлхэ  назначаетъ  полицгя;  и  ткхъ  н 
другимъ  правительство  назначаегь  порядочный  окладъ  жалованья  на 
счетъ  общинъ.  Кнетскимъ  зваН1емъ  правительство  теперь  обыкно- 
венно подкупаетъ  бол^е  видныхъ  и^  депутатов^  скупщины.  Отм^Ь- 
нена  также  окружная  и  вг&стная  (у^зднал)  автонок1я  —  въ  род1 
вашего  земства;  новыиъ  закононъ  объ  ассоц1а1ияхъ  („удружешя") 
закрыты  вс^^  политцчесшя  общества»  а  новымъ  закономъ  о  печати 
прекратили  свое  существование  ъсЬ  отъ  правительства  независимые 
газеты  и  журналы.  При  такомъ  положеши  сербское  общество  въ  ко- 
ролевстве лишено  всякой  возможности  высказаться  о  настоящемъ 
положеши  страны  свободно — ни  дкзомъ,  ни  словомъ.  Но,  лишенное  воз- 
можности самозащиты,  сербское  общество  много  обязано  заступниче- 
ству иностранной  печати,  которая,  за  малыми  изъят1ями,  почти  вся 
заговорила  протцвъ  б^^градскаго  террора.  Южно-славянская  и  русская 
печать,  какъ  и  следовало  ожидать,  горячо  приняла  наше  д'Ьло  въ 
сердцу.  Конечно,  за  стЬной  осаднаго  положения  мы  въ  точности  не 
знаемъ,  что  вн^  королевства  творится;  это  мы  угадываемъ  только  по 
отзывамъ  подкупной  газетки  „Мале-Новине'',  которая  ведетъ  неустан- 
ную борьбу  то  противъ  заграничной  славянской  печати,  то  противъ  пе- 
чати европейской  вообще,  но  особенно  противъ  русской.  Противъ  ва- 
шей печати  вооружались  даже — на  русск1я  деньги  въ  Росс1и  воспиты- 
вавш1еся -^наши  руссоманы.  Подъ  предсЬдательствомъ  профессора 
Сречковича,  изв^стнаго  клеврета  короля  Милана,  созванъ  былъ  кру- 
жокъ  бывшихъ  русскихъ  воспитанниковъ,  въ  которомъ,  послЬ  долгихъ 
и  довольно  пошлыхъ  пререкан1Й  по  адресу  русской  прессы  и  Росс1и 
вообще,  принята  резолющя,  составленная  въ  громкихъ,  безсмыслен- 
ныхъ  фразахъ.  Шарлатанъ-историкъ  Сречковичъ  думалъ,  что  этимъ 
путемъ  онъ  служнтъ  династ1и — конечно,  не  даромъ,  а  за  хорошШ  бак- 
шишъ;  проч1е  же  б'Ьдные  люди,  подъ  страхомъ  потерять  службу  и 
насущный  хл']^бъ,  не  осм'Ьлились  поднять  свой  голосъ. 

Все  первое  время  отъ  покушен1я  до  сихъ  поръ  прошло  въ  пр1е- 
махъ  разныхъ  депутацШ  и  въ  секретномъ  ведеши  сл^^дств1я  надъ 
массою  заключенныхъ.  Полуоффиц1альные  органы  сербскаго  каби- 
нета объявляли,  что  д'Ьло  уже  разслЁдовано,  что  процессъ  скоро 
начнется,  но  „лрешй"^  судъ  все  еще  занимался  ничтожными  дЬламн, 
за  который  иногда,  однако,  налагалъ  стропя  наказания  О*  ^  главное 
д'Ёло  все  откладывалось  дальше  и  дальше.  Хотя  „прек1й''  судъ  им^етъ 


^)  Редакторъ  газеты  ^Дневный  .1истъ^,  Респеровичъ,  присужденъ  на  два  года  аа- 
ключешя  за  то,  что  напечаталъ  заметку,  чго,  рядомъ  съ  существующей  скотобойнею, 
проектируетъ  ирапительство  новую.  Въ  этой  зам^тК'Ь  заподозр'Ьли  нанекъ,  что  „прв- 
иД^  судъ  устроить  человеческую  бойню,  а  значить  наносить  обиду  суду. 
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право  произнести  приговоръ  бшъ  формальна^  доказательства  д&га,  но, 
въ  виду  настроенш  общественнаго  мн^н1я  въ  Еврои^ — такъ,  по  крайней 
м^р&»  мы  &олагабыъ — наши  реакщонеры  призадумались, — и  постара- 
лись во  что  бы  то  ни  стало  добыть  или  просто  придумать  как1я- 
нибудь  доказательства  вины  подсудимыхъ.  Какъ  вамъ  изв^Ьстио,  и  со- 
Ш1въ  скупщины  на  чре1вычайную  сесс1ю  7-го  августа  отложенъ  по 
тЬмъ  же  причинамъ  на  неизвестное  время.  А  потомъ  заговорили,  что 
скухйцина  соберется  въ  очередную  сессдю  въ  сентябре,  и  что  къ  тому 
времени  и  прекШ  судъ  займется  своимъ  настоящимъ  д^омъ. 

Съ  напряженнымъ  интересомъ  ожидалось  разбирательство  глав- 
наго  дЬла.  Вначале  правительство  думало,  подъ  преддогомъ  поку- 
шешя,  однимъ  разомъ,  въ  24  часа,  покончить  съ  своими  политиче- 
скими врагами,  но,  охлажденное  отъ  перваго  одур^шя,  стало  уб-кк- 
даться,  что  такъ  огуломъ  нельзя  судить  даже  и  Кнежевича,  стр^яв- 
шаго  въ  Милана,  и  главу  радикальной  парт1и — Пашича,  только-что 
вьшущеннаго  изъ  тюрьмы  на  свободу.  Такимъ  образомъ,  посл'Ь  дол- 
гаго  следств1я,  открыли,  что  д^ло  им'Ьетъ  двояшй  характеръ:  поку- 
шен1е  на  короля  Милана  и  заговоръ  противъ  династш.  За  первое 
д-Ьло  обвинялся  Кнежевичъ  и  соучастники,  а  за  другое — вожди  народ- 
ной  партш.  Главное  любопытство  возбуждалъ  вопросъ,  какимъ  обра- 
зомъ Папшчъ,  сидя  9  м'^^сяцевъ  въ  Пожаревацкой  тюрьме,  усп'Ьлъ  орга- 
низовать заговоръ  противъ  династзи,  не  говоря  уже  о  томъ,  что  вся 
«го  политическая  д'Ьятельность  со  времени  его  прежней  амнистш 
исключала  всякую  вероятность  въ  такихъ  проис1;ахъ  съ  его  стороны. 

Каждый  разъ,  въ  течеше  лосл^дняго  десятилет1я,  реакпдонпымъ 
норывамъ  сверху  предшествовало  запугиваше  мнимыми  анти-династи- 
ческими  заговорами.  „Династ1я  въ  опасности! '^ — это  пароль  всЬхъ  на- 
шихъ  реакцшнеровъ,  которые,  при  новыхъ  либеральныхъ  учреждешяхъ 
радикальнаго  режима,  потеряли  вл1яше  на  ходъ  политики  страны  Такъ 
случилось  въ  1888  г., — ^когда  нисдровергнутъ  быль  первый  радикаль- 
ный кабинетъ  подъ  предсЬдательствомъ  генерала  Груича;  такъ  было 
сь  его  же  кабипегомъ  1894  года,  когда  король  Миланъ  въ  первый  разъ 
по  абдикацш  вторгнулся  въ  Серб1ю, — я  то  же  самое  повторилось  съ 
последнимъ  полурадикал ьнымъ  кабинетомъ  Симича.  „  Династ1я  въ  опас- 
ности!^— и  теперь  кричатънаши  реакпдонеры,  когда  подъ  предлогомъ 
покушенк  открыли  настояш;ую  травлю  противъ  самой  популярной 
партш  въ  народе.  Подъ  благовиднымъ  прелдогомъ  упрочешя  народной 
династш,  реакщонеры  разрушали  одну  за  другой  либеральный  ин^ 
ститущи,  которыя  служили  самымъ  надежнымъ  оплотомъ  престола 
Обреновичей.  Шефъ  реакц1оннаго  кабинета,  д-ръ  Владанъ,  теперь 
открыто  говоритъ,  что  суверенитетъ  народа  —  это  химера,  и  что 
либеральный  учреждешя, — которыхъ  народъ  добивался  въ  продолжеше 
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долгой  парламентарной  борь6ы,-^Еоа1я  западныхъ  порлдковъ,  „д^о 
сербскихъ  нигилистовъ*'.  Наши  государственные  люди,  подъ  шумокъ 
искусственныхъ  овацШ,  устроенныхъ  полищей  въ  девь  покушешя  на 
жизнь  короля  Милана,'  опираясь  притомъ  на  осадное  положенхе,  не  да* 
вали  себ-Ь  отчета  въ  томъ,  что  творягь  и  что  горорятъ;  конечно,  на- 
СТ0ЯЩ1Й  терроръ  и  охмел'Ьше  пройдетъ,  но  ♦  съ  печальными  посл4д- 
ств1ями  реаЕц1и  трудно  будетъ  потомъ  справиться  и  королю,  и  народу. 

Реакщонный  режимъ  отозвался  пагубно  не  только  на  внутр^ней 
жизни  Серб1и,  но  и  на  ея  вн^^шней  политик^^.  Дружеское  соглашен1е 
съ  Болгаргей  и  Черногор1вй,  которое  было  достигнуто  при  Симич'Ь, 
теперь  совсЬмъ  рухнуло.  Отяошешя  наши  къ  Болгар1И  стали  опять 
недов'Ьрчивыя,  а  къ  Черногор1и  они  просто  враждебны.  Съ  Турщей 
под2(ерживается  лицем']^рная  дружба,  которая  парализуетъ  всякую 
энерг1ю  въ  защит']^  нашихъ  нащональвыхъ  интересовъ,  какъ  это  ока- 
залось недавно,  по  поводу  кровавнхъ  наб'Ёговъ  со  стороны  арнаутовъ 
на  сербскую  территор1ю.  Кашя  теперь  отношен1я  наши  къ  Россш 
и  Серб1и — это  вы  и  сами  очень  хорошо  знаете.  Анти-нац10надьная  поли- 
тика кабинета  д-ра  Владана  пользуется  благоволен1емъ  одной  только 
Австро-Венгрш. 

Конечно,  сербск1й  народъ  остается  и  теперь  в^ренъ  своииъ  тра- 
дищоннымъ  симпат1ямъ  къ  Россш  и  ея  Государю.  И  въ  настоященъ 
переживаемомъ  кризисе  онъ  обраш;ае1'ъ  свои  взоры  къберегамъ  Невы,  от- 
куда, во  вс^  трудные  моменты  его  возрожден1я,  неоднократно  оказываема 
была  ему  братская  помощь.  Но  какъ  Росс1я  можетъ  намъ  помочь  во 
внутреннихъ  нашихъ  д-Ьлахъ? — Чужого  вмешательства  въ  наши  до- 
машн1я  Д'к1а  не  можетъ  у  насъ  желать  ни  одинъ  патрюгь.  Росс1я  сама 
недавно — во  время  греко-турецкой  войны — согласилась  съ  Австро-Вен- 
гр1ей  не  вм'Ьшиваться  во  внутренн1я  д'Ьла  балканскихъ  государствъ  и 
строго  соблюдать  з^аШв  ^ио  на  полуостров'^.  Вопросъ  только  въ 
томъ,  насколько  в:]^нское  правительство  искренно  держится  этого 
соглашен1я,  и  дМствительно  ли  оно  не  вмешивается  въ  наши  д^ла, 
хотя  бы  и  не  прямыми  путями? 

Говорятъ,  что,  когда  король  Миланъ  въ  посл^днШ  разъ  уЪзжалъ  нзъ 
В^ны  въ  Б&1градъ,  чтобы  прогнать  Симича  и  водворить  нын^шй 
режимъ,  тогда  графъ  Голуховсйй  сказалъ  одному  дипломату,  что  «Ми- 
ланъ— единственный  челов^къ,  который  въ  состоян1и  внушить  сербамъ 
почтительный  страхъ"".  Если  это  правда,  то  какимъ  образомъ  австрА- 
СК1Й  графъ  могъ  сказать  это  несколько  недель  спустя  послЬ  того, 
какъ  въ  Петербург*, — бывъ  въ  свит*  императора  Франца-1осифа, — онъ 
давалъ,  какъ  мы  слышали,  графу  Муравьеву  слово  не  вмешиваться 
во  внутренн1я  балкансшя  д*ла?! 
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Оба  наши  короля  ^)  съ  правительствомъ  давно  уже  уехали  отсюда 
въ  градъ  Нишъ, — далеко  отъ  нескромныхъ  глазъ  иностранныхъ  пред- 
ставителей,— и  тамъ  должна  собраться  и  „народная**  скупщина.  Ка- 
ше законопроекты  правительство  готовить,-- это  тоже  пока  секреть. 
Зная,  какинь  образоиъ  скупщина  выбрана, — какь  она  подтасована — 
одно  можно  предугадать,  что  она  одобрить  все,  что  правительство 
предложить. 

Возможны  и  так1я  неожиданности,  что  посл^Ь  скупщины  д-рь  Вла- 
дань  изь  Ниша  не  вернется  больше  сь  своими  „полномоч1ями  на  пять 
л^Ьть'^.  Егокабинетъ  н  безь  того  теперь,  за  исключен1емъ  министровь 
народнаго  просв'бщешя  и  военнаго,  перемЪниль  весь  составь.  Если 
министрь  внутреннихь  д&гь  Андоновичь — правая  рука  реакцюннаго 
режима — пришель  къ  сознан1ю,  что  дальше  сь  терроромъ  нельзя 
идти,  и  что  пора  ему  удалиться,  то  можно  ожидать,  что,  покон- 
чивь  сь  процессомъ,  наши  публичный  д&1а  примутъ  другой  обо- 
ротъ.  Преемниками  кабинета  Джорджевича  могуть  явиться  либе^ 
ралы.  Либеральная  парт1Я  сначала  одной  своей  фракщей,  а  вь  по- 
следнее время  вся  ц&1икомь — съ  бывшимь  своимь  вождемь  Ристи- 
чемь  и  его  же  а(11а1;и8'омь  Живановичемъ,  сд^авшимся  на-дняхь 
министромь  землед-кля, — поступила  на  службу  реакц10нному  режиму. 
Редкое  явлеше!  Политическая  партхя,  которая  именуеть  себя  либе- 
ральною^ оказалась  настолько  реакц1оннок>,  что  пошла  наперекоръ 
вс^мь  собственнымь  традиц1ямь  прежняго  времени. 

Посл^Ь  всего  совершившагося,  трудно  даже  и  гадать  о  томь,  что 
намь  сулить  ближайшая  будущность... 

2. 

Б-Уградъ. 


^)  Напрасно  русская  печать  называетъ  короля  Милана  ех-королемъ.  Онъ  у  васъ 
настоящей  король,  съ  полннмъ  королевскииъ  титулокъ  и  вс^мв  королевскижн  поче- 
стяни.  Онъ,  правда,  не  подписываегь  указовъ,  но  безъ  его  в^дома  указы  не  пишутся 
н  не  подписнваются. 

Томъ  Т.— Октяврь,  1899.  64/9в 
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— Эрвс1^ь  Х'россе.  Происхождете  искусства.  Съ  32  рнсункани  и  Э  таблхцажи   Пере- 
ведь  съ  н^хецкаг^  А.  Б.  ГрузинскШ.  М«  1899. 

За  посл'Ьднее  время  вопросы  цсвусства  становятсд  въ  нашей  лите- 
ратур]^  все  бол^^е  развивающимся  интересомъ.  По  обычаю,  это  ска- 
зывается не  столъЕО  умножещемъ  самостояхельныхъ  изучещй,  сколько 
умножешемъ  нереводовъ  иностранныхъ  кнпгь, — именно,  и  цо  общимъ 
предметамъ  искусства,  и  по  эстетив'Ь,  собственно  литературной.  Давно 
уже  были  переведены  сочинешя  по  исторш  искусства  Куглера  и  Мо- 
рица  Каррьера;  „Лаокоонъ'^,  Лессинга;  книги  объ  искусств-Ь  и  лите- 
ратурной эстетик^Ь  Тэна,  Прудона,  Эннекена;  появляются  даже  само- 
стоятельныя  работы,  наприм5^ръ,  по  истор1и  древняго  хриспанскаго 
искусства,  итальянской  живописи  и  пр.;  въ  связи  съ  древностями 
русскими  возникаютъ,  хотя  еще  только  детальныя,  изсл'&дован1я  объ 
искусстве  визант1йскомъ.  Обпцй  вопросъ  объ  искусств'^  былъ  нредме- 
томъ  книги  гр.  л.  Н.  Толстого,  которая  вызвала  немало  возражешй 
и  опровержешй, — но  пока  ей  еще  не  противопоставлено  бол']^е  поло- 
жительнаго  и  отвЪчающаго  требовашямъ  науки  ^труда. 

Въ  прежшя  времена  вопросъ  о  содержаши  и  значенш  искусства 
считался  чисто  и  исключительно  философскимъ;  истор1я  искусства 
должна  была  только  поставлять  матерхалъ,  примеры  и  практичесщя 
прим'Ьнен1я  для  философскихъ  умозрЪн1й.  Но  метафизическая  эстетика 
господствовала  недолго;  расширеше  изучетй  историческихъ,  развит1е 
самой  современной  литературы,  сжквя  умозрительной  философ1и  нату- 
ралистическими изучешями  отразились  и  на  постановке  самаго  во- 
проса объ  искусств-Ь:  природа  художественнаго  чувства  изучается 
психолопей,  которая  сама  утверждается  на  психо-физик'Е;  деятель- 
ность художественныхъ  силъ  хотятъ  изучать  не  только  на  высшихъ. 
произведен1яхъ  искусства,  у  народовъ,  достигшихъ  до  надболее .  раз- 


ХРОНИКА. — ЛИТЕРАТУРНОЕ  0Б03РФН1Е.  839 

ВИТОЙ  культуры,  НО  въ  ц^^оиъ  челов'ЬчествЪ,  до  самыхъ  первобыт- 
Ф1хъ  ступеней  цивилизащи.  Первыхъ  источниковъ  изучение  искусства 
ищетъ  въ  этнолопи. 

Съ  такой  точки  зр'Ьн1я  ставить  вопросъ  Эрнстъ  Гроссе,  книгу 
котораго  перевелъ  г.  Грузинсюй,  Для  Гроссе  вопросъ  о  происхожде- 
иш  искусства  является  какъ  бы  еще  нетронутыиъ.  Свой  трудъ  онъ 
<5читаетъ  первымъ  опытомъ.  „Кто  пускается  въ  область,  ник-Ьмь  еще 
ч^ерьезно  не  обсл'Ьдованную,  не  можетъ  разсчитывать  на  многочислен- 
ные ц'Ьнные  выводы;  онъ  можетъ  быть  доволенъ,  если  ему  удастся 
ч)ткрыть  къ  нимъ  дорогу.  Значеше  этой  книги  не  столько  въ  отв-Ь- 
тахъ,  которые  даны  въ  ней,  сколько  въ  вопросахъ,  которые  она  ста- 
вить". Прежшя  изсл^Ьдован^я  въ  этой  области,  и  особливо  „пустыл 
умозрЬшя'^,  очень  мало  удовлетворяютъ  автора.  „Ни  философк  искус- 
ства, ни  критика,  до  сихъ  поръ  не  въ  состоянш  дать  удовлетвори- 
тельное объяснеше  фактамъ  исторти  искусства...  Нагромождаются 
торы  св^^д'Ьшй,  и,  въ  конц'Ё  концовъ,  вс^^  он'6  лишь  загораживаютъ  для 
мысли  св^тъ  и  не  даютъ  ей  простора.  Толька  общ1е  законы  могли  бы 
внести  порядокъ  въ  груду  отд-Ьльныхъ  фактовъ  истор1И  искусства  и 
придать  ей  ценность, — но  именно  законовъ-то  и  не  ищутъ".  Задача — 
очень  трудная;  если  соцюлогичесше  вопросы  вообще  чрезвычайно 
сложны,  то  наука  объ  искусств*  особенно  богата  трудностями. 

Естественно  является  вопросъ,  какой  же  ц'кги  она  должна  слу- 
жить? 

„Въ  данномъ  случай,  можетъ  быть,  полезн-Ье  будетъ  сперва  уяснить 
ч;ебЬ,  какимъ  ц'Ьлямъ  изучеше  искусства  не  можетъ  служить.  Посту- 
цивъ  такъ,  мы  избавимъ  себя  отъ  разочаровашй,  а  науку — отъ  неспра^ 
ледливьйъ  обвиненШ...  Первое,  чего,  по  всей  вероятности,  будутъ 
ожидать  отъ  науки  объ  искусств*,  это — способа  управлять  по  жела- 
«1Ю  развит1емъ  искусства, — чего-нибудь  въ  род*  магической  формулы, 
1фи  помощи  которой  въ  безплодную  эпоху  можно,  какъ  волшебствомъэ 
вызвать  искусственный  разцв*тъ  художества.  Еъ  сожал*шю,  весьма 
^сомнитедьно,  чтобы  наука  объ  искусств*  могла  осуществить  эти  пракг 
тнческш  ожидашя.  Наоборотъ,  если  судить  по  результатамъ  другихъ 
в*твей  сощолопи,  наша  наука,  в*роятно,  докажетъ,  что  факторы, 
управляющ1е.  жизнью  искусства,  многообразны  и  неизсл*димы,  такъ 
что  для  искусства  не  было  бы,  повидимому,  никакого  ущерба,  если  бы 
мы  совершенно  о  немъ  не  хлопотали. 

„Ближайшая  задача  науки  состоитъ  не  эъ  практическомъ  возд*й- 
ствш,  а  въ  теоретическомъ  пониман1и,  и  ближайшею  задачею  науки 
рбь  искусств*  является  не  прим*неше,  а  уяснен1е  законовъ,  управ- 
лхющихъ  жизнью  и  радвит1емъ  искусства.  Но  даже  эта  ц*ль,  къ  ко- 
торой должна  стремиться  наша  наука,  есть  идеалъ,  въ  полномъ  ьщ% 
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недостижимый.  Желая,  чтобы  она  объяснила  вполн^^  какое-либо  явле- 
те  своей  сферы  со  вс&ми  его  особенностями,  ей  ставятъ  требоваше^ 
которому  не  въ  состоян1и  удовлетворить  ни  одна  наука...  Мы  ни  въ 
какой  вещи  не  можемъ  дойти  до  ея  конечной  причины,  потому  чта 
нЬтъ  вещи,  у  которой  была  бы  одна  причина.  Наука  должна  огра- 
ничиться изсл^^дован1емъ  закономерности  явлешй  въ  ихъ  общихъ  чер- 
тахъ,  и  можехъ  этимъ  удовлетвориться... 

^  Наука  объ  искусстве  скажетъ  свое  постыднее  слово,  если  раскроетъ» 
что  между  опред'Ьленными  формами  культуры  и  искусства  существуетъ 
постоянное  законом']^рное  отношенхе,  и.  если  философ1Я  искусства  спро- 
сить ее  о  внутренней  сущности  этихъ  формъ  и  соотношенхй,  о  си- 
лахъ,  который  обнаруживаются  въ  явлешяхъ  исторш  искусства,  наша 
наука  должна  скромно  признаться,  что  у  нея  н^^тъ  на  это  отв^Ьта,  и 
что  она  даже  не  можетъ  понять  самого  вопроса^. 

Изъ  этихъ  общихъ  положешй  видно,  что  авторъ  —  врагъ  всякихъ 
произвольныхъ  теоретическихъ  построешй.  Въ  сл]М;ующей  глав'Ь,  о 
ы&аохк  науки  объ  искусств'^,  онъ  вспоминаетъ ,  Гердера,  который  до-- 
стигъ  бы  правильной  постановки  вопроса,  если  бы  „научный  задачн 
можно  было  брать  приступомъ",  но  „огонь  его  р^чей  плохо  зажигалъ 
въ  данномъ  случае";  его  еще  не  поняли,  и  въ  Гермаши  „стали  воз- 
водить до  облаковъ  воздушные  замки  умозрительной  фнлософш  искус- 
ства^; онъ  говорить  дальше  о  теор1и  Тана,  къ  которой  относится 
отрицательно;  объ  Эннекен'Ь  и  М.  Гюйо;  о  задач*  объяснешя  искус- 
ства индивиду альнаго  и  сощальнаго  („нау^ныя  проблемы  искусства 
въ  индивидуальной  форм*  разрешимы  лишь  въ  очень  ограниченномь 

ЧИСЛ*  СЛучаеВЪ,    относящихся  ПрИТОМЪ    къ  ПОСЛ*ДНИМЪ    СТ0Л*Т1ЯМЪ^)» 

и  о  настоятельной  необходимости  основать  науку  объ  искусств*  на 
данныхъ  этнолопи. 

„Научная  разработка  искусства  должна  быть  распространена  на 
ВС*  народы;  и  прежде  всего  на  т*  группы  народностей,  который  до 
сихъ  поръ  всего  бол*е  оставлялись  безъ  внимашя.  Сами  по  себ*  всЬ 
формы  искусства  им*1этъ  одинаковое  право  на  наше  внимате,  но 
при  данныхъ  услов1яхъ  не  вс*  об*щаютъ*  одинаковую  жатву.  Наука 
объ  искусств*  сейчасъ  еще  не  въ  снлахъ  р*шать  свои  задачи  въ  ихъ 
трудн*йшемъ  вид*.  Если  мы  хотимъ  когда-нибудь  достичь  научнаго 
понимашя  искусства  культурныхъ  народовъ,  мы  должны  сперва  про- 
никнуть въ  супщость  и  условия  развит1я  первобытнаго  искусства» 
Прежде,  ч*мъ  р*шать  проблемы  высшей  математики,  надо  выучить 
таблицу  умножен1я^... 

Въ  этой  области  и  вращается  изсл*довате  Гроссе.  Остановившись» 
въ  одной  глав*,  на  объяснен1И  понят1я  о  первобытномъ  народ*  въ 
бощолопи  и  этнолопи,    и    въ  другой — на   сущности  художественной 
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дбдтельностн  (искусство,  игра,  практическая  работа;  искусство,  какъ 
€ошальное  явлеше  и  сощальна.^^  функц1я),  авторъ  собираетъ  набдю* 
ден1я  изъ  жизни  первобытиыхъ  народовъ  по  разныиъ  отрасляиъ  искус- 
етва:  коснетика,  орнаментика,  скульптура  и  живопись,  танецъ,  поэз1Я| 
иузыка,  —  отсутствуетъ  только  архитектура,  для  развитхя  которой  не 
^ыло  возможности  при  первобытной  простоте  жилищъ — ^^нзъ  однихъ 
шалашей.  Для  своихъ  наблюденШ  авторъ  старается  брать  изъ  „перво- 
бытныхъ''  народовъ  сашю  дичайшхе,  каше  въ  настояш;ев  время  су- 
ществуют, какъ  австралШцы,  бушмены,  готтентоты,  эскимосы  („д'Ьт- 
«К1Й  взглядъ,  будто  гомеровсше  греки  или  германцы  временъ  Тацита — 
яервобытные  народы,  не  стоить  даже  опровержешя"), — ^и  на  самыхъ 
иизменныхъ  ступеняхъ  культуры  авторъ  находитъ  зачаточный  формы 
вск^ъ  упомянутыхъ  отраслей  искусства,  и  старается  определить  ихъ 
нсихологиче^шя  побуждвН1Я  и  обпцественное  значеше;  онъ  объясняетъ, 
что  искусство,  между  прочимъ,  было  и  средствомъ  борьбы  за  суще- 
«твоваше. 

Въ  последнее  время  быль  поднять  вопросъ  о  первоначальной 
форме  П0Э31И,  и  Спенсеръ  утверждаетъ,  что  на  низшихъ  ступеняхъ 
культуры  поэз1я  является  въ  смутной  зачаточной  форме,  где  еще  не 
определились  и  не  выделились  элементы  лирики,  эпоса  и  драмы. 
Гроссе,  напротивь,  настаиваеть,  что  это  делеше  поэтическихъ  формъ 
не  можетъ  быть  приписано  только  позднейшимь  эпохамъ  развит1я. 
рНа  самой  низкой  культурной  ступени,  какая  только  доступна  изу- 
чен1ю,  мы  находимъ  главные  виды  поэз1и  столь  же  ясно  определив- 
шимися и  отделившимися,  какъ  въ  наше  время.  Разумеется,  нельзя 
не  признать,  что  лирика  первобытныхъ  народовъ  содержитъ  въ  себе 
много  эпическихъ  элементовъ,  а  ихъ  эпось  очень  ?асто  принимаеть 
лирическ1й  или  драматичесюй  характеръ.  Но  если  по  этому  поводу 
называть  первобытную  иоэз1Ю  недифференцированною,  то  ей  никоимь 
юбразомъ  нельзя  противополагать  культурную  поэз1Ю,  какъ  дифферен- 
дировацную^  такъ  какъ  чистая  лирика,  эпосъ  или  драма  нигде  и 
никогда  не  существовали"... 

Въ  своихъ  общихъ  выводахъ  авторъ  приходить  къ  любопытнымь 
положенгямъ:  „Большая  часть  художественныхъ  произведешй  пёрво- 
45ытныхъ  народовъ  возникаетъ  вовсе  не  изъ  чисто-эстетическихъ  стрем-* 
лети,  но  вместе  служить  какой-нибудь  практической  цели;  и  часто 
^та  последняя  является,  несомненно,  первоначальнымъ  мотивомь,  въ 
то  время  какъ  эстетичесюя  потребности  удовлетворяются  лишь  по* 
путно,  на  второмъ  плане.  Напримерь,  первобытный  орнаментъ  первое- 
начально  и  главнымь  образомъ  быль  задумань  и  возникъ  не  какь 
украшен1е,  а  какъ  метка,  имеющая  практическое  8начен1е,  и  какъ 
символъ.    Въ  другихъ   случаяхъ,  правда,   эстетичестя  цели  выдви* 
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гаются  на  первое  м'Ьсто,  но  ка]гь  единственный  мотивъ  он^Ь  высту- 
паютъ  обыкновенно  только  въ  музыюЬ... 

^^  Однако,  хотя  художественная  дЪяте^гьность  на  низшихъ  ступе- 
нахъ  культуры  почти  нигд*]^  не  является  въ  чистомъ  внд^^,  все-таки 
ее  везд'Ь  можно  ясно  залгЬтить,  и  въ  сущности  въ  т^§хъ  же  сакыхъ 
формахъ,  который  мы  находимъ  и  на  бол'Ье  высокихъ  ступеняхъ 
культуры... 

ц  Соотв'Ьтствхе  въ  художественноиъ  творчестве  груб^йшихъ  и  ци- 
вилвзованныхъ  народовъ  простирается  не  только  въ  ншрину,  но  и 
въ  глубину.  .  Какъ  бы  странны  и  анти-художественны  ни  казались 
на  первый  взглядъ  формы  первобытнаго  искусства, — ^изсл^дуя  ихъ 
ближе,  мы  всяшй  разъ  открываемъ,  что  он^&  подчинены  тФмъ  же  са*- 
иымъ  законаиъ,  которые  управляютъ  и  высшими  творешями  искус- 
ства. И  не  только  главнМш1е  эстетичесше  принципы  эвритм1Й,  сим- 
метр1и,  противоположешя,  усилетя,  гармоши,  осуществляются  австра- 
Л1йцами  и  эскимосами,  какъ  и  аеинянами  и  флорентШцами,  но  тотъ 
факть,  что  даже  ташя  детали,  которыя  обыкновенно  приписываютъ 
игр']^  прихотливой  фантазш,  привадлежатъ  въ  эстетическому  достоа- 
шю  малокультурныхъ  народовъ.  Это  открытие,  конечно,  имЬетъ  зна- 
чеше  для  эстетики^. 

Приведенный  указангя  даютъ  понятхе  о  еодержаши  книги  Гроссе- 
Авторъ  считаетъ  свой  Т1)удъ  первымъ  опытомъ  и  указываетъ  на  слиш- 
комъ  большую  отрывочность  и  неполноту  матер1ала;  цзсл^оваше  мо- 
жетъ  и,  вероятно,  будетъ  расширено  и  объяснешя  даны  будутъ  болтЬе 
обстоятельно,  но  и  въ  этомъ  вид^  книга  даетъ  важныя  указашя, 
вводя  элементарный  художественныя  допытки  первобытныхъ  народовъ 
въ  общую  систему  искусства.  Переводъ  съ  пользой  умножить  нашу 
необширную  литературу  объ  искусстве. 


—  Мих.  Столяровъ.  Этюды  о  декадентстве.    (Новое  в^ате  въ  современной  литера- 
туре). ХарьБОвъ,  1899. 

Декадентство  усп^о  принести  въ  нашей  литературе  уже  довольно 
евоихъ  извЪстнаго  рода  плодовъ,  такъ  что  стоило  заняться  этимъ 
явлен1емъ.  Г.  Столяровъ  не  думалъ  въ  своей  книжке  дать  его  полное 
объяснеше  иди  истор1ю,  и  ограничился  только  н1^которымя  общими 
его  сторонами.  Въ  его  этюдахъ  намечены  сл4дующ1я  темы:  влассм* 
дизмъ  и  романтизмъ,  и  ихъ  отголоски  въ  литератур'Ь  новМшаго  вре- 
мени— въ  вид1  символизма  и  декадентства;  Ницше  и  этика  деваден- 
товъ;  Антонъ  Чеховъ  и  декадентство;  культъ  формы;  старый  и  новый 
символизмъ;  любовь  декадента;  девизъ  девадентовъ.  Авторъ  начинаетъ 
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ев  классщизиа  и  романтизма  потому,  что  въ  новМшихъ  литератур- 
ныхъ  извращешяхъ  находить  сл^Ьдъ  дтихъ  х^тарыхъ  школь.  Фридрихъ 
Ницше,  кажется,  не  им^^етъ  непосредственнаго  отношен1я  къ  соб- 
ственному декад^ентству  въ  литератур*  и  искусств*;  это — независимое 
и  гораздо  болЬе  широкое  философское  отрицате  современнаго  и  иска- 
те  будущаго;  но  в*рно  то.  что  новейшее  декадентство  старается 
опереться  на  него  вь  оправдаше  своихь  нравственныхь  и  литера- 
турныхь  уродствъ.  Дал4в,  по  Ибсену  и  Чехову  авторъ  приводить  изо- 
бражевяя  декадентскихъ  характеровъ  и  „М1ровоззрЬшя"  вь  жизни, 
шлагая  содержаше  знаменитой  „Гедды  Габлерь^  и  „  Чайки  ^.  По  по- 
воду „Гедды"  авторъ  останавливается  на  отзыв*  г.  Минскаго  обь 
этой  пьес*,  въ  которой  находится  изображен! е  „великаго  (?)  дека- 
данса''. 

„Г«  Минсюй,  преклоняясь  предъ  декадентствонь,  помимо  своей 
воли,  ярко  выставляетъ  отрицательный,  безжизненный  черты  его.  Оь 
одной  стороны,  декадентство  есть  „упадокь  нравовь  нашего  в*ка'', 
сь  другой — онъ  является  для  него  „великимь";  съ  одной  стороны, 
.формы  жизни  сд*лались  многообразн*е  и  прекрасн*е,  ч*мъ  когда^ 
либо",  а  съ  другой — »вь  нихъ  изсякло  всякое  содержанхе".  Разобраться 
въ  такой  мудрости  обыкновенному  смертному  трудно.  Она  доступна 
лишь  такимъ  „аристократамъ  мысли'',  какъ  г.  Минсшй,  который  ви- 
дитъ  дальше  обыкновеннаго  и  въ  этомъ  таинственномь  далек*  нашу- 
пываеть  многообразный  и  прекрасныя  формы  жизни,  вь  которыхъ 
>в*тъ  жизненнаго  содержашя.  Неудивительно,  что  ему  доступно  по- 
ниман1е  тайнь  природы,  потому  что  онъ  дошель  до  такого  провйд*- 
шя,  что  единственно  супцествующимъ  считаетъ  такъ  называемый 
„мэонъ",  т-е.  „несупцествуюп^ее**  (стр.  40). 

„Любовь  декадента''  авторъ  находить  представленною  въ  творе- 
шяхъ  поэта  новой  школы  г.  Аполлона  Коринфскаго.  Какъ  Гедда 
Габлеръ,  порождете  „великаго  декаданса*,  есть  въ  сущности  особа, 
вырвавшаяся  изъ  дома  умалишенныхъ,  такъ  и  любовь  декадента,  вос- 
п*ваемая  въ  азартныхъ  стихахъ  г.  Коринфскимь,  по  объяснешю 
автора,  не  есть  „священн*йшее  начало,  лежащее  въ  основ*  семьи, 
ячейки  и  цемента  общества",  а  совершенно  извращенное  настроеше 
нервно-больного  челов*ка,  отравляющаго  себя  морф1емъ;  выражетя 
декадентской  любви — „безумный  лепеть  больного,  одержимаго  такъ 
называемой  эротоманхей". 

Фвлософ1я  росс1Йскаго  декадентства,  которая  излагалась  въ  нын* 
кончившемъ  свое  сущес^твовате  „С^верномь  В*стник**,  была  испол* 
нена  величайшаго  самомн*н)я,  другими  словами — нахальства,  отвер- 
гала' „буржуаз1ю",  подъ  которой  ра8ум*^Гось  что-то  такое,  чтб  осквер- 
вяеть  святость  идеализма  и  м*шаетъ  свободному  полету  индивидуаль- 
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ной  мысли;  эта  философ1я,  собственно  говоря,  шла  вю  стопамъ  Ницше. 
Главный  пропов'Ьдникъ  этой  фнлософги  любилъ  „при  всакомъ  удобномъ 
случа'Ь  жаловаться  на  то,  что  къ  нему  несправедливы,  что  онь  не  ви- 
новатъ,  если  могь  глубже  (чЬжь  остальная  толпа)  эникнуть  въ  сущность 
вещей.  Онь  прикидывался  иученивомь  за  свои  идеи.  Но  все  это  па- 
пу СБНое,  маскированное^.  ВжкстЬ  съ  тЬмъ,  ,»въ  атихъ  защитахь  отъ 
нев']^домыхъ  враговъ  чувствовалось  затаенное  озлоблеше  противъ  вого- 
то"",  и  авторъ  объяснлетъ  это  поведете  философа  « особенною  подо- 
зрительностью, свойственною  людомъ,  над^вающимъ  маску,  но  чув- 
ствующимъ,  что  ихъ  вомед1я  понятна  бол^е  или  мен^Ье  проницатель- 
нымъ  людямъ"  (стр.  20). 

Чтобы  опред'Ьлить  „девизъ  декадентовъ".  авторъ  беретъ  стцхотво- 
реше  одного  изъ  самыхъ  видныхъ  поэтовъ  новой  школы  и  заклю- 
чаетъ:  „ЦЬль  поэта — разрушать  и  отрицать...  И  дМствительно,  наши 
декаденты  возмущены  всЬм^  здоровымъ  лишь  потому,  что  оно  сложит 
лось  вЁками.  Имъ  н^тъ  д'Ьла  до  того,  что  современные  устои  жизни 
испытаны  ц'Ьлымъ  рядомъ  поколыши,  пока  не  превратились  въ  необ- 
ходимую жизненную  потребность:  имъ  не  даетъ  покоя  дерзновенность 
мысли.  Не  трудно  догадаться,  какого  качества  разрушен1е  и  отрица- 
ше  декадентовъ.  При  холод'Ь  душевномъ,  при '  дерзновенности  мысли, 
при  гордости  языка,  при  опьян'Ьти  отравой  и  тому  подобныхъ  не- 
нормальныхъ  услов1яхъ,  человккь  не  можетъ.  критически  относиться 
къ  окружающему"  (стр.  52). 

То-есть,  правильно  критически.  „Дерзновенность  мысли"  сама  по  себ( 
не  б^да;  напротивъ  она  оказывала  человечеству  велик1я  благод'Ьян1Я, 
когда  стремилась  къ  расширению  ^елов^чесваго  знашя  и  устройству 
общественныхъ  отношешй;  наша  декадентская  дерзновенность,  пере- 
нятая у  Ницше,  совершенно  безплодна  и  въ  томъ  и  въ  другомъ  отно- 
шешй, потому,  уже,  что  была  простымъ  ребяческижь  копированьемъ, 
и  въ  прим^иенш  къ  фактанъ  русской  жизни  и  литературы  не  только 
не  представляла  какого-нибудь  движешя  впередъ,  но  была  нолнымъ 
непонимашемъ  историческаго  прошлаго,  бездушнымъ  отношешемъ  въ 
лучшимъ  предан1ямъ  нашей  литературы.  „Дерзновенность  мысли" 
становилась  простымъ  нахальствомъ,  и  мнимый  идеадизмъ  быль  мёрт- 
вымъ  фразерствомъ. 

Изъвышеприведенныхъ  выписокъ  видно,  что  авторъправильно  Ц'Ьнить 
компашю,  которая  въ  посл^^днхе  годы  занялась  у  насъ  насаакдешемъ 
декадентства.  Но  его  зам'Ьчан1я  остаются  все-таки  отрывочны,  к  для 
разъяснешя.  д^а  нужны  еще  нЬкоторыя  изсл'Ьдовашя,  напр:,  прежде 
всего  о  трмъ,  откуда  явилась  эта  „школа".  Что  она  берется  ивъ  ино- 
странныхъ  источниковъ,  это  не  подложить  сомнШю:  авторъ  указы* 
ваетъ  одинъ  изъ  такихъ  источниковъ   въ  Ницше;   у  насъ  отразилос» 


ХРОНИКА. -т-ЛИТВРАТУРНОЕ  ОБОЗИЬШЕ.  845 

и  французское  декадентство  въ  стихотворстве^,  к&къ  нашлись  дека- 
денты въ  живописи,  но  естественно  предположить,  что  въ  самой  рус- 
ской жизни  и  литературе  были  услов1я,  которыя  д'кзали  возможнымъ 
этотъ  наплывъ  декадентской  безсмыслицы.  Въ  самомъ  дк!гЬ,  немыслимо 
представить  себЬ  подобный  явлевоя  въ  эпоху,  когда  господствовала 
деятельность  писателей,  воспитавлгахся  въ  сороковыхъ  и  пятидеся- 
тыхъ  годахъ,.  когда  художество  понималось  какъ  жизненная  задача, 
служило  поэтическому  идеализму  и  вмЬстЬ  нравственнымъ  запросамъ 
общества,  и  рядомъ  съ  этнмъ  выработывалась  высокая  художествен- 
ная техника.  Что  же  произошло  въ  нашей  литературе,  если  после  ста- 
раго  блестящаго  развит1я  стали  возможны  эти,  хотя  единичный,  но 
уже  довольно  распространенныя  извращен1я  здраваго  художествен- 
наго  и  обш;ественнаго  смысла,  когда  притомъ  и  въ  остальной,  не»- 
декадентской,  беллетристике  старое  художественное  предаше  несо- 
мненно ослабело?  Вопросъ  о  происхождеши  нынешняго  склада  нашей 
художественной  литературы  и  появлети  извращеюй  заслуживалъ  бы 
изследовашя, — онъ  исполненъ  не  только  историко-литературнаго,  но 
н  серьезнаго  сод1ологическаго  значеюя. — Т. 


Въ  течеше  сентября  месяца,  въ  Редакщю  постувгили  елЬдуюхщя 
новыя  книги  и  брошюры: 

Арто^  М.— Коиед1и  Аристофана.  Порез,  съ  греческаго  на  франц.  Перев. 
съ  франц.  В.  Т.  Оцб.  97.  Стр.  619. 

БарсуковЪу  Алексавдръ.— Родъ  Шереметевыхъ.  Кинга  VII.  Саб.  99.  Огр, 
470,  т  4^ 

Бертрань^  Жозефъ.  —  Алгебра.  Ч.  1.  Переводъсъ  некоторыми  доао1нс- 
Н1ЯМН  съ  иоеледвяго  (16-го)   иэдан1я.   М.   В.   Пирожкова.  Сдб.  99.  Стр.   581. 

Вожеряновъ^  И.  Н.—Жизвеописав]е  нмн.  Александры  Эеолоронны,  супруги 
^иио.  Николая  1.  Веш.  1.  Съ  одною  фототип1ею  и  60  рис.  въ  текстЬ.  Спб.  99. 
Стр.  108.  Ц.  2  р. 

БитнерЪу  В.  В. — В']^р11ть  или  не  в'Ьрить?  Экскурсия  въ  область  таинствен- 
наго.  Съ  43  рис  вь  текст*.  Саб.  99.  Стр.  404.  Ц.  1  р.  50  к. 

Ц.  1  р.  50  к. 

Ва%неръу  Р. — Парсифаль,  драма-мистер! я.  Персв.  Вс.  Чешихвна.  М.  99.  Стр. 

49.  Ц.  40  к, 

Гейне,  Гейнрихъ.— Собрание  сочинен1й.  Редакция  П.  Вейнберга.  Т.  VI,  съ 
б1ограф1ей  ц  цортрстомъ  автора.  Спб*  99.  Стр.  582.  Ц.  I  р.  75  к. 

Гейстбекъ^  А,— Альбомъ  картннъ  до  географ1в  вн*евроаеЙскихъ  странъ. 
Перев.  съ  н-Ьм.  А.  П.  Нечаева,  съ  преднслошемъ  Д.  Коропчевскаго.  Сь  314  ри- 
сунками. Спб.,  99.  Стр.  254. 

ГёксАи'Розенталь.''ОсЕовы  физ^олопи.  Съ  118  рисунками.  Перезодъп.  р. 
В.  Н.  Львова.  М.  99.  Стр.  515.  Ц.  2  р. 

Глиискъй^  В.  В. —  Очерки  русскаго  прогресса-  Статьи  историчесадя,  но 
обществен ныиъ  воаросамъ  и  критико-б1ографичесБ1я.  Съ  36  иортретами  в 
иллюстрац1яии.  Спб   1900.  Стр.  578.  Д.  5  р. 
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Градовшщ  А*  д.— Собран1е  сочнвевхв.  Т.  Ш.  Спб.  99.  Стр.  624.  Ц.  3  р« 

Деберль,  А. — Истор1я  юхвов  Африки  отъ  вавоевашя  до  нашего  времевж. 
Дерев.  А.  Мидье,  съ  картов.  Спб.  99.  Стр.  548.  Ц.  1  р.  50  к. 
'    Живпевичъ,  А.  В.— Разсказы  (1892  -99  гг.).  Саб.  1900.  Стр.  533.  Ц.  2  р. 

Иеановшй,  В.  В.,  проф.  —  Вопросы  государствов-ЬдфН1Я,  соц!одог111  и  по- 
литики. Каз.  99.  Стр.  398.  Ц.  2  р. 

ЕрестовскЫ,  Всевододъ.— Со6ран1е  сочинев1б.  Т.  У.  Спб.  99.  Столб.  580« 

Маршалль^  В,— Адьбонъ  вартинъ  по  зоолог1и  ндевопитающвхъ.  Перев.  сь 
в*]^!!.  Г.  Лкобсоиа  и  Н.  Зубовскаго,  съ  лредис10В1еиь  Ю.  Н.  Вагнера,  и  съ 
258  рисункаии.  Спб.  99.  Стр.  226. 

МглжуевЬу  П.— Народное  образованхе  во  Фраищи.  Спб.  99.  Стр.  155. 
..       Взгляды  и  д1штельность  нацтоналъной  ассоц1ац111  для  распростра* 
вен1я  теквическаго  и  реформы  средвяго  обра80вав1я  въ  Англ1в.  Спб. 97. Стр. 
80.  Ц.  40  к. 

Народное  образованхе  въ    С']^в.-Аи.    Соедивен.-Штатахъ.  Спб.  97. 

(>гр.  147. 

Моревъ,  Д.  Д.—Очеркъ  коммерчесвоП  геогра(|>1и  в  хозябственноб  статн- 
стикн  Росс1и,  сравввтельво  съ  другими  государствами.  Вып.  1.  Изд.  6-е.  Спб. 
99.  Стр.  160.  Ц.  1  р. 

Руководство  политической  экономен.  Изд.  5-е.  Спб.   99.  Стр.  316. 

Ц.  2  р. 

П(млшцееь^Аевъ.^КоачЕаи  Александра  Серг1евича  Пушкина.  Спб.  99. 
Стр.  103.  Ц.  50  в. 

Павленкоеьу  Ф.-^-Энциклопедическхй  Словарь,  съ  2224  полптиаажамв,  въ 
томъ  числ^  813  нортретовъ  и  37  географичесввхъ  варть,  гравированвыхъ  въ 
Параж-Ь.  Спб.  99.  Столб.  2.920.  Ц.  3  р.  въ  пер. 

ЛечковскШ,  И.  Ц.— Особеввости  новаго  промысдоваго  налога.  Ростовъ-па- 
Доиу.  99.  Стр.  150.  Ц.  1  р. 

Погосскгй^  А.  9.— Полное  собрав1е  сочинешВ,  въ  четырехъ  томахъ^  съ 
портрстомъ,  ГпографхеВ  автора  и  прпм'Ьчав1Ями.  Т.  I.  Спб.  99.  Стр.  566.  Ц'Ьна 
за  4  т. -6  р. 

ПосадскШ,  И.  В. — Среды1я  учебныя  заведсвхя  Шевскаго  Учебааго  Округа 
за  десятвл-Ьтхе  1889—1898  г.  К1евъ.  99. 

Прустъ,  А.,  и  Балле^  Г.— Гиг1ева  небрастенива.  Перев.  Г.  Львоввча.  Спб. 
09.  Стр.  264.  Ц.  1  р. 

Иипьмъу  А.  Н.— ■Истор1я  русской  литературы.  Т.  1У.  Времепа  нмп.  Ёка* 
терпвы  II. — Девятнадцаты;!!  в'Ьвъ. — Пушкинъ  и  Гоголь.— Утверждев1е  нац10- 
вальваго  8вачен1Я  литературы.  Спб.  99.  Стр.  647.  Ц.  3  руб. 

РачинскШ,  С.  А.— Татевсгай  Сбориикъ.  Съ  приложешемъ  портрета  А.  С. 
Хомякова.  Спб.  99.  Стр.  278.  Ц.  1  р.  50  в. 

Розинъу  П.— О  краЯней  необходимости.  Уголовно-юридическое  нзсл^Ьдова* 
юе.  Спб.  99.  Стр.  250.  Ц.  2  р. 

Сако&иинъ,  В.  П.  Спрабочныя  св%д^^в1я  о  Д'Ьятельвости  земствъ  по  сельск. 
хозяйству  (поданння  на  1898  г.).  Годъ  четвертый.  Изд.  М.  3.  и  Г.  И.  Спб. 
99,  стр.  525. 

Соколовъ,  В.  М.  Историческ1Й  обзоръ  народнаго  образован1я  въ  Вогоро* 
дицкомъ  у^зд'Ь,  Тульской  губ.  Тула.  98.  Стр.  194. 

Солоеьевъ^  Владим1ръ.— Творев1я  Платона.  Переводъ  съ  греческаго.  Т.  I. 
М.  99.  Стр.  371.  Ц.  1  р.  50  к. 
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Флери,  М.— Патоюпя  души.  Популдрныд  бесЬды.  Перев.  съ  4  фрапц.  изд. 
Спб.  99.  Стр.  316.  Ц.  1  р 

X^4окнякоеь,  В.  Н.  Пришлые  се1ьс5о-хоз.  рабоч1е  въ  Херсонокой  губ.  Изд. 
Херсонской  губ.  зен.  управы.  Херсонъ.  1899.  Стр.  145. 

Чешиаимъ,  Всев.— яПарсиваль**.  Драиа-мистер^я.  Рих.  Вагвера.  Критиче- 
ски этюдъ.  Спб.  99.  Стр.  17.  Ц.  30  к. 

Шмидтъ,  П.  Ю.,  и  11алибинъ,  И.  В.  —  Бстсственво*историческ1Й  Атласъ. 
Зоолопя,  анат0111я  человека,  ботаника  и  мивералопя.  Наглядное  пособхе  для 
семьи  и  школы.  Выи.  II.  Спб.  99.  Ц.  по  подпжск'Ь  5  руб. 

Шпилыагенъ^  Фр.— Одинъ  вь  пол'Ь  не  воивъ.  Романъ.  Перев.  съ  в^м.  М. 
Лихтенштадта.  Спб.  99.  Столбц.  780.  Ц.  1  р.  25  в. 

дркмань'Шатргша.  Гаснаръ  Фикеъ.  Разсказъ.  Перев.  съ  франц. Б.Джуа- 
ховевой,  п.  р.  Д.  Протопопова.  Спб.  190Р.  Стр.  21в.  Ц.  65  в. 
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ПРОТИВЪ  ИСПОЛНИТЕЛЬНАГО  ЛИСТА 


Письмо    ВЪ    РБДАКЦ1Ю. 


25-ГО  августа  сего  года,  предъявленъ  мнЪ  быль  исполнительный 
лнетъ  отъ  редаЕц1и  журнала  яМ1ръ  искусства^.  Бакъ  исходдщШ  оть 
органа  нашихъ  ^сверхъ-челов'ЬБовъ^,  этотъ  исполнительный  листъ 
быль,  разулгЬется,  предъявленъ  мн^^  въ  сверхъ-полицейсвомъ  и  въ 
сверхъ-судебномъ  порядке;  составленъ  же  онъ  былъ  въ  порядке 
сверхъ-логическом^.  Это  былъ  корректурный  оттискъ  статьи,  под- 
писанной Д.  Философовымъ  и  озаглавленной:  „  Серьезный  разговоръ  съ 
нитчеанцами"  („Ответь  Вл. Соловьеву").  Сверхъ-логичность  начинается 
съ  заглав1я.  Что  значить  отв*тъ  Д.  Философова  Вл.  Соловьеву,  когда 
оосл'Ёдн]й  Бъ  первому  никогда  не  обращался  ни  съ  какимъ  вопро- 
сомъ,  кром*  разв4  съ  вопросомъ  о  добромъ  здоровь-Ь?  При  томъ,  бу- 
дучи по  существу  и  назначешю  своему  исполнительнымъ  листомъ, 
требующимъ  меня  къ  отвЬту,  статья  Д.  Философова  никакъ  не  можегь 
быть  его  отв^томъ  мть,  Д-Ьло  же  вотъ  въ  чемъ:  на  основан1и  того, 
что  въ  9-мъ  №  „М1ра  искусства",  въ  стать*  „Идея  сверхъ-челов-Ька", 
я  сказалъ,  между  прочимъ,  что  съ  нитчеанцами  логически  возможенъ 
и  требуется  серьезный  разговоръ,  и  при  томъ  о  щкл2^лъ  сверхъ-чело- 
в^ческихъ, — г.  Философовъ,  усмотр-Ьвъ  въ  этомъ  прямое  об4щате,  тре- 
буетъ  отъ  меня  его  исполнешя.  Онъ  думалъ-было,  что  я  началъ 
исполнять  это  об-Ьщате  письмомъ  въ  редакщю  „В-Ьстника  Европы" 
объ  особомъ  чествованш  Пушкина  (см.  1гольск1й  №).  Почему  онъ  могъ 
думать,  что  разговоръ  съ  нитчеанцами  можетъ  происходить  въ  форм* 
письма  въ  редакщю  „В4стника  Европы"^,  которая  не  только  не  со- 
стоитъ  изъ  нитчеанцевъ,  но  самымъ  существовашемъ  такого  народа 
едва  ли  особенно  интересуется, — это  остается  тайной  сверхъ-логич- 
наго  автора.  Какъ  бы  то  ни  было,  по  его  словамъ,  увидавъ  это  ни 
къ  нему  и  ни  къ  кому  изъ  нитчеанцевъ  не  адресованное  письмо,  онъ 
почему-то  невольно  подумалъ:  „вотъ  онъ  серьезный-то  разговоръ"!.. 

Но,  прочтя  мою  зам-Ьтку,  онъ  убедился,  что  „въ  сущности  весь 
серьезный  разговоръ  г.  Соловьева  сводится  къ  вышучивашю  статьи 
Розанова  и  къ  двумъ-тремъ  небрежнымъ  щелчкамъ  по  адресу  Мереж- 
ковскаго  и  Минскаго". 

Вотъ  что  в'Ьрно,  то  в-Ьрно.  Но  вольно  же  было  г.  Философову 
шутку,  обращенную  къ  людямъ,  шутки  понимающимъ,  принять^  безъ 
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мал^Ьйшаго  основанш  и  повода,  за  серьезный  разхюворъ,  да  еще  съ 
нитчеаццаии.  Насколько  моя  заметка  могла  быть  серьезнымъ  рав- 
говоромъ,  видно  уже  нзъ  того^  что  она  бол&е,  ч^Ьиъ  на  половину^ 
нредставляетъ  выписку  подлинныхъ  словъ  г.  Розанова. 

Да»  я  позволнлъ  се&к  вышучивать  такимъ  снособомъ  этого  писа- 
теля, а  если  г.  Философову  угодно  несколько  моихъ  словъ  о  статьяхъ 
Мережковскаго  и  Минскаго  называть  „щелчками^,  то  я  и  протнвъ  этого 
по  существу  спорить  не  буду. — Ну,  такъ  чт5  же?  Г.  Философовъ,  оче- 
видно,  ставить  мн]^  это  въ  укоръ.  Наставительнымь,  менторскимъ  то- 
номъ,  столь  идущимъ  этому  маститому  писателю  по  отношешю  къ 
такому  птенцу,  какъ  я,  онъ  какъ  будто  внушаетъ  мнЬ:  „Не  хорошо, 
не  хорошо  вышучивать  ближняго  своего  и  давать  щелчки  искрен- 
нему своему". 

Позвольте,  почтеннМш1й  менторъ,  почему  не  хорошо?  И  опять 
мнЬ  слышится  назидательно-внушительный  голосъ  г.  Философова: 
„Такъ  какъ  вы  сами,  конечно,  не  желаете,  чтобы  васъ  вышучивали 
и  давали  вамъ  щелчки,  то  не  должны  этого  д^ать  и  другимъ". 

Ну,  такого  страннаго  прим]^нешя  нравственной  истины  я  и 
отъ  этого  своего  досточтимаго  ментора  вынести  не  въ  состояние. 
Неправда  и  тысячу  разъ  неправда!  Решительно  и  торжественнр  за- 
являю: если  бы  въ  проч1е  дни  живота  моего  случилось  мнЪ  напеча- 
тать что-нибудь  столь  непроницаемо-туманное,  какъ  статья  Мереж- 
ковскаго, или  столь  нелепое  по  форм^,  какъ  статья  Розанова,  или 
столь  фальшивое  по  содержанш,  какъ  статья  Минскаго,  то  я  отъ 
души  желаю  и  убедительнейше  прошу  всякаго  меня  вышучивать  и 
давать  мне  щелчки,  по  мере  силъ  своихъ,  чтобы  не  пропадалъ 
здравый  смыслъ  и  не  глохло  чувство  писательскаго  долга  въ  русской 
литературе. 

И  не  призналъ  бы  я  за  собой  смягчающаго  обстоятельства  даже 
въ  томъ  случае,  если  бы  такое  мое  писаше  заключало  въ  себе,  по- 
добно статье  Розанова,  крупицу  истины,  или  отличалось  бы  такимъ 
грустно-возвышеннымъ  тономъ,  какъ  статья  Мережковскаго,  или  было 
бы  такъ  красиво  въ  литературномъ  смысле,  какъ  статья  Минскаго. 

Итакъ,  обкинете  въ  недолжномъ  отношеши  къ  этимъ  тремъ 
пйсателямъ  я  решительно  отвергаю, — но  какъ  быть  съ  исполнитель- 
нымъ  листомъ? 

ведь  я  действительно  обещалъ  что-то  относительно  нитчеанцевъ. 

Чтобы  вы  видели,  что  именно  и  въ  какомъ  смысле  обещалъ, 
нужно  васъ  познакомить  съ  основан1емъ  предъявленнаго  мне  требо- 
вашя.  Въ  статье  „Идея  сверхъ^человека"  я  говорю,  въ  сущности, 
сл^^дующее.    , 

Между  различными   течешями   мысли   въ  русской  литературе  и 
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обществ'Ь  за  пос^к^днее  вреня  выделяются  три  бол^^  завгЬтныхъ: 
экономически  матер1ализмъ,  связанный  съ  ииеяенъ  Маркса;  отри- 
цательный морализмъ,  обозначаемый  именемъ  Толстого,  и  третье,  еще 
только  опред']^яющееся  направлеше,  которому  можно  пока  дать 
условное  назваше  нитчеанства.  Первое  д^аеть  изъ  челов'Ька  ни* 
чт*ожное  колесо  огромной  экономической  мапгавы;  для  второго — чело- 
в'Ёкъ  есть  инструментъ,  предназначенный  къ  осуществлешю  отрица* 
тельныхъ  нразственныхъ  правилъ,  каковы:  не  кури,  не  пей  вина,  не 
женись  или  женись  какъ  можно  меньше,  а  главное — не  поступай  на 
военную  службу.  ^ 

Что  касается  до  третьяго  умственнаго  течен1я,  то,  при  своемъ 
еще  неопред'кшвшемся  характер*]^,  оно  оставляетъ  открытою  логи- 
ческую возможность  настоящей  нравственной  свободы,  какъ  пути  къ 
истинному  челов']Ьческому  назначешю.  При  томъ,  н^^которое,  хотя  и 
очень  общее  указаше  на  это  назначеше  уже  заключается  зд'Ьсь.  въ 
иде4  сверхъ-челов-Ька.  Обь  этой  идей  наши  „нитчеанщл"  говорили 
и  говорятъ  безъ  яснаго  сознан1я  ея  смысла,  въ  родЬ  того,  какъ  аеи- 
няне  перваго  в-Ька  по  Тождеств*  Христов*  говорили,  по  свидЬ- 
тельству  книги  Д*Ьяшй,  о  нев-Ьдомомь  богЬ,  которому  посвятили 
алтарь. 

Мн*  захотелось  указать  на  т*  логическ1я  услов1я,  при  которыхъ 
идея  сверхъ-челов^ка  можетъ  им^ть  определенный  смыслъ. 

Первое  изъ  этнхъ  услов1й  заключается  въ  побед*  человека,  же* 
лающаго  быть  сверхъ-человекомъ,  надъ  владычествомъ  смерти.  Если 
человекъ  фактически  есть  смертный,  то  сверхъ-человекъ  логически 
долженъ  быть  безсмертшпгь.  И  воть  точка  зрен1Я,  съ  которой  откры- 
вается поле  для  того  серьезнаго  разговора  съ  нитчеанцами,  о  кото- 
ромъ  твердитъ  г.  Философовъ.  Йо  онъ  слова  „серьезный  разговоръ^ 
запомнилъ,  а  о  чемъ  разговоръ — ^забылъ.  Это  не  клевета  и  не  шутка: 
въ  самомъ  деле,  г.  Философовъ  предлагаетъ  мн*  говорить  о  разныхъ 
предметахъ — о  происхождеши  трагед1И  по  Нитче,  о  древне-грече- 
скихъ  мистер1яхъ,  о  судьбе  Пушкина  и  т.  д.  Не  спорю,  что  обо 
всемъ  этомъ  можно  вести  серьезные  разговоры  съ  разными  лицами, 
но  съ  нитчеанцами  я  ведь  намеревался  говорить  не  объ  этихъ  пред- 
метахъ, въ  которыхъ  они,  конечно,  не  более  сведупщ,  чемъ  всяшй 
другой,  а  о  томъ,  что,  по-моему,  прямо  ихъ  касается:  о  связи  между 
фактомъ  смерти  и  идеею  сверхъ-человека.  Чтобы  не  оставлять  ни- 
какого сомнешя  насчетъ  того,  что  именно  такова  быта  моя  мысль, 
позвольте  привести  буквально  мои  заключительный  слова: 

„Если  бы  даже  и  не  вставалъ  въ  нашемъ  воспоминанш  образъ 
подлиннаго  „сверхъ-человека",  действительная  победителя  смерти  и 
^первенца   изъ  мертвыхъ**    (а  не  слишкомъ  ли  это  была  бы. большая 
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забывчивость  съ  нашей  стороны?);  или,  если  бы  даже  этотъ  образъ 
быль  такъ  затемненъ  и  запутанъ  радными  наслоешдни,  что  ужъ  не 
когь  бы  ничего  сказать  нашему  сознанхю  о  своемъ  значен1и»  для  на- 
шей жизненной  задачи  (почему  же  бы,  однако,  намъ  не  распутать  и 
не  прояснить  его?); — если  бы  и  йе  было  передъ  нами  дМствитель* 
наго  сверхъ-челов'Ька,  то  во  всякомъ  случа'Ь  есть  еверхь^'человгьчеекгй 
путь^  которымъ  шли,  идутъ  и  будутъ  идти  мнопе  на  благо  всфхъ,  и, 
конечно,  вяжн'ЬйшШ  напиь  жизненный  интересъ — въ  то^,  чтобы  по- 
больше людей  на  8Т01гь  путь  вступали,  прям!Ье  и  дальше  по  н«мъ 
проходили,---потому  что  на  конц'6  его — полная  и  решительная  по- 
б'Ьда  надъ  смертью... 

„И  вотъ  настояш;ее  мерило  для  оценки  всЬхъ  д^лъ  и  явлешй  въ 
этомъ  м1р&  насколько  каждый  изъ  нихъ  сооткЬтствуеть  услов1ЯМъ, 
необходимьпгь  для  перерождешя  смвртнаго  и  страдающаго  челов^^ка 
вь  безсмертнаго  и  блаженнаго  сверхъ-челов^ка?  Я  если  старая  тра- 
дицоннаа  оболочка  сверхъ-человЪческой  идеи,  окаменевшая  въ  школь- 
ныхъ  умахъ,  заслонила  для  множества  людей  живую  суш;ность  самой 
этой  идеи,  что  привело  къ  ея  забветю, — къ  забвен1Ю  челов^комь 
6Г0  иетиннаго  высокяго  назначешя,  къ  примнрешю  его  съ  участью 
прочихъ  тварей, — то  не  сл-Ьдуетъ  ли  радоваться  уже  и  простому  факту, 
что  это  забвен1е  и  это  малодушное  примирете  съ  дМствительностью 
какъ  будто  приходитъ  къ  концу,  что  раздаются  хотя  бы  и .  голословный 
цока  заявлешя:  »я — сверхъ-челов^въ;  мы — сверхъ-человеки^.  Ташя 
ваявлешя,  съ  перваго  раза  возбуждаюш;1Я  досаду,  въ  сущности  должны 
радовать  уже  потому,  что  они  открываютъ  возможность  ннтереснаго 
разговора,  чего  никакъ  нельзя  сказать  о  н^которыхъ  нныхъ  точкахъ 

^рен1я« 

„Въ  ту  пору,  когда  я  рбзалъ  тявокъ  бритвою  и  зоолога  Геккеля 
щ>едпочиталъ  философу  Гегелю,  мой  отецъ  разсказалъ  мн^  однажды 
довольно  известный  аиекдогь,  какъ  отсталый  московсюй  купецъ  ср|1- 
вилъ  передового  естественника,  обрашдвшаго  ^го  въ  дарвинизмъ. 

„Это  учете,  по  тогдашней  мод^,  и  къ  некоторому  несчаст1ю  для 
самого  Дарвина,  понималось  какъ  существенное  приравнеше  чело- 
века къ  прочимъ  животнымъ. 

„Наговоривъ  очень  много  на  эту  тему,  передовой  просветитель 
спрашиваетъ  слушателя:  „Понялъ?" — „Понялъ".— „Что  жъ  скажешь?" 
-—„Да  что  сказать? — ежели,  значить,  я  песъ  и  ты,  значить,  песъ, 
такъ  у  пса  со  псомъ  какой  же  будетъ  разговоръ?" 

„Ныне,  благодаря  Нитче,  передовые  люди  заявляютъ  себя,*  на- 
противъ,  такъ,  что  съ  ними  логически  возможенъ  и  требуется  серьез- 
ный разговоръ  и  при  томъ  о  делахъ  сверхъ-человеческихъ*'... 

Ясно  теперь,  что  я  быль  въ  заблуждеши,  предполагая  въ  своихъ 
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будущихъ  собесЬдникахъ  открытую  возможность  и  склонность  къ 
обсужденш  такигь  вопросовъ  но  существу. 

ПушвинсвШ  №  „М1ра  искусства^  открылъ  мн^  глаза.  Ннкшсого 
вопроса  для  нихъ  н^тъ,  все  уже  р'^Ьшено  и  подписано,  и  требуется 
только  пропаганда.  Есть  въ  челов^кД  и  М1р^  н^что  кажущееся  танн- 
ственнымъ,  но  все  бол^е  и  бол-Ье  раскрывающее  свою  тайну.  Это 
нЪчто,  подъ  разными  именами  орпазма,  пиеизма,  демонизма  и  т.д., 
ужасно  вакъ  нравится  этимъ  людямъ,  они  д^^аютъ  изъ  него  свое 
божество,  свою  релипю,  и  за  свое  посильное  служеше  атому  „н^Ь^го" 
считаютъ  себя  избранниками  и  сверхъ-челов&Бами.  Хотя  служеше 
этому  божеству  прямо  ведетъ  къ  немощи  и  безобразш,  хотя  его 
реальный  символъ  есть  разлагаюпцйся  трупъ,  они  сговорились  лазы* 
ваТьэто  „новою  красотой",  которая  долаша  зам'Ьнить  устар&[ыя  идея 
истины  и  добра.  Они  знаютъ,  что  логически  это  безсмыслица,  но, 
объявивъ  себя  здорово*живешь  сверхъ-челов^ками,  они  тЬмъ  самымъ 
признали  себя  существами  и  сверхъ-разумными,  или  сверхъ-логическими. 

Никакого  общаго  принцип1альнаго  вопроса  для  нихъ  не  суще* 
ствуетъ,  а  разкЬ  только  таше  частные  вопрос»!,  какъ  напршгЬръ: 
быль  ли  Пушкинъ  орпастомъ,  представителемъ  пиеизма,  ^сакъ  утвер- 
ждаетъ  Минсшй,  или  вовсе  этимъ  не  быль,  какъ  думаетъ  Розановъ? 
А  что  пиеизмъ,  или  орпазмъ,  или  все  то,  чт5  они  подъ  этимъ  раз- 
ум^Ьютъ,  есть  н^^что  въ  высочайшей  степени  прекрасное  и  жела- 
тельное— это  дли  нихъ  уже  давно  решено.  Они  уже  отдались  ему, 
принадлежать  ему  всецело...  А  можетъ  быть  я  и  тутъ  о  нихъ  слиш- 
комъ  высокаго  мн^тя?  Я  думалъ  прежде  (до  Пуппшнскаго  №),  что 
им^ю  д'Ьло  съ  пытливыми  и  открытыми  для  истины  умами,  и  несо- 
мненно въ  этомъ  ошибался.  Теперь  я  говорю  о  нихъ,  какъ  о  ду-- 
шахъ,  преданныхъ...  „пиеизму''.  Но  можетъ  быть  и  это  слишкомъ 
„серьезно"...  да  и  можно  ли  говорить  о  нашихъ  декадентахъ  (это, 
кажется,  будетъ  самое  подходящее  по  своей  неопределенности  общее 
назвав^е),  какъ  объ  одномъ,  солидариомъ  въ  себе  ц^ломь?  Ведь  М^ 
режковсшй  очень  не  похожъ  на  Минскаго,  оба  они  не  похожи  на 
Волынскаго,  и  еще  меньше,  я  думаю,  сходства  между  Д.  Фидософовыкь 
и  В.  Розановымъ.  Итакъ,  чтобъ  никого  не  обидеть,  воздержусь  отъ 
всякаго  общаго  суждешя  и  ограничусь  необходимымъ  и  совершенно 
серьезнымъ  заявлешемъ:  такь  какъ  исполнительный  листъ  отъ  ре- 
дакщи  „М1ра  искусства"  основанъ  на  явной  ошибке,  то  я  его  не 
принимаю,  обещаше  же  свое  исполню  иеоременно,  какъ  только 
встречу  серьезюлхь  нитчеанцевъ... 

ВЛАДИН1РЪ  Соловьввъ. 
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ЛгШыг  МогИег-Вгиск.  1>1е  Мо^егпе  Ыиега^ш:  ш  Огпрреп  и.  Ёт2е1(1аг81еПио^п. 

ВегИп,  1899. 

Книгу  Мёдлеръ  -  Брука  нельзя  всецело  отнести  къ  исторш  лите- 
ратуры; это  скор]^е  опытъ  психологическаго  осв'Ьщешя  современно- 
сти по  литературнымъ  начинашямъ  нов']Ьйшихъ  писателей.  Книга  со- 
стоитъ  изъ  отд^ьныхъ  небольщихъ  томиБовъ;  въ  каждомъ  разби- 
раются литературныя  явлешя,  значительныя  не  по  своимъ  безотно- 
сительнымъ  художественнынъ  качествахъ,  а  по  своей  характерности. 
Изъ  дкЬнадцати  предполагаемыхъ  томиковъ  вышло  четыре  подъ  гром- 
кими и  слишконъ  претенцгозными  заглав1ями:  „ТсЬапйак-Ше^гвсЬе'^; 
^Кеи1опег";  ^ТАе  Аи1ег81;еЬипд  (1в8  ЬеЬепв";  „В1е  БеикзсЬе  Хиапсе". 
Какъ  эти  заглав1я,  такъ  и  самыя  критичесв1я  разсуждеи]я  Мёллеръ- 
Брука  не  обнаруживаютъ  особой  глубины  мысли  или  широты  взглядовъ. 
Распред'кюше  матер1ала  —  поверхностное  и  произвольное,  а  самыя 
характеристики  писателей  не  даютъ  о  нихъ  цйггьнаго  представлетя. 
Если,  тЪмъ  не  мен^^,  книга  Мбллеръ-Брука  заслуживаетъ  внимашд  и 
ие  моаетъ  быть  пропущена  при  изученш  литературной  физюномхи 
нашего  времени,  то  это  зависитъ  отъ  интереса  самаго  материала  и 
отъ  психологическихъ  суждений  автора.  Въ  четырехъ  томикахъ  „Со- 
временной литературы"  читатель  не  встр-^^тить  новыхъ  взглядовъ  на 
нзв^стныхъ  крупныхъ  писателей,  но  познакомится  зато  съ  мало  из- 
вестными второстепенными  литературными  явлетями, — а  въ  нихъ  еще 
еъ  большею  наглядностью,  ч^мъ  въ  писателяхъ  съ  крупнымъ  индиви- 
дуализмомъ,  отразился  духъ  времени. 

Мёллеръ-Брукъ  говорить  исключительно  о  немецкой  литературе, 
хотя  это  не  оговорено  въ  заглавш.  Говоритъ  онъ  къ  тому  же  о  са- 
мыхъ  недавнихъ  литературныхъ  событ1яхъ,  о  писателяхъ  еще  не  вы- 
яснившихся. Въ  этомъ  особенность  книги,  и  въ  этомъ  ея  ннтересъ 
для  иностранныхъ  читателей.  Въ  Россш  новейшая  немецкая  литера- 
тура сравнительно  очень  мало  известна.  Есть  около  десятка  именъ — 
быть  можетъ  даже  меньше, — ^пользующихся  всеевропейскою  извест- 
ностью, но  далеко  не  исчерпывающихъ  духовной  жизни  современной 
Гермаши.    Какова    атмосфера,  окружающая  ихъ,    по  какимъ  путямъ 
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идетъ  мододал  Германхя,  среди  кавихъ  начинатй  падаютъ  недоста- 
точно  ярше  таланты,  силы  воторыхъ  не  соразигЬрены  съ  ихъ  слиш- 
комъ  см^УпБши  нак^ренкми,  каковъ  рнтмъ  всей  этой  уиственной 
жизни?  Этого  нельзя  узнать,  знакомясь  съ  Германхей  только  по  ска- 
зочно-фантастйческимъ  и  психологическимъ  драмамъ  Гауптмана,  нраво- 
описательнымъ  комед1ямъ  Зудермана  и  спокойно-эпическинъ  пов^^- 
ствовашямъ  Теодора  Фонтана  и  другихъ  крупныхъ  представителей 
|и  уже  сходящаго    со    сцены  старшаго  поколотя.  Мёллеръ-Брукъ  гово- 

^  ритъ  о  менЬе  значительныхъ   писателяхъ,   и    только  о  тЬхъ,  въ  ко- 

;-  торыхъ  воплотилась  та  или  другая  характерная  черта,  отличающая 

переживаемую  теперь  полосу  въ  литератур*  отъ  всякой  другой.  Кри- 
тикъ  чувствуетъ  обособленность  нашего  времени,  и,  не  пытаясь  дать 
ясное  и  верное  его  опред^леше — это,  очевидно,  д-Ьло  исторш, — гово- 
ритъ  только  о  подм-Ьченной  имъ  перемйн*  „ритма  жизни".  Ему  ка- 
жется также,  что  современное  человечество  не  должно  предоставлять 
исключительно  своимъ  духовнымъ  главарямъ  создавать  то  новое,  ко- 
торое оц-Ьнится  только  въ  будущемъ,  а  должно  идти  съ  ними  въ 
ногу,  не  отягчая  ихъ  задачи  упрямой  верностью  традиц1ямъ.  „Жизнь, 
говоритъ  онъ, — получила  новый  ритмъ.  Челов-Ьчество  до'лжно  подчи- 
ниться этой  перем'Ьн'Ь;  нужно,  чтобы  не  только  духовные  вожди  и 
созидатели  новаго  почувствовали  это,  а  вся  совокупность  человече- 
ства научилась  жить  и  дМствовать  согласно  съ  ними.  Не  такъ  легко 
это  исполнить;  между  задачей  и  ея  осуществлешемъ  лежитъ  трудно 
преодолимое  препятствте  —  власть  традицш".  М^ллеръ-Брукъ  начи- 
наетъ,  такимъ  образомъ,  свое  изученхе  современности  съ  воззвашя  и 
проповеди,  съ  борьбы  противъ  привычекъ  у1^а  и  вкуса,  препятствуго- 
щихъ  свободному  исполнен1Ю  культурныхъ  задачъ  современнаго  чело- 
вечества. Онъ  требу етъ  даже  отъ  новыхъ  поколен1й,  чтобы  они  жили 
ткжь  новымъ,  что  создается  вокругъ  нихъ,  не  задаваясь  на  каждомъ 
шагу  вопросомъ — составляетъ  ли  эта  новизна  нечто  преходящее,  или 
же  вечное.  Пусть  будущее  сделаетъ  оц1  нку  настоящато,  живущ1е  же 
должны  только  создавать  свое,  не  занимаясь  преждевременно  синте- 
зомъ  совершаемыхъ  на  всехъ  поприщахъ  попытокъ.  Только  такимъ 
образомъ  осуществляется  одивъ  изъ  основныхъ  законовъ  развит1я,  „за- 
конъ  современности"  (Ое^еп^ягаг^вйеве^г),  и  совершается  переходъ 
активныхъ  силъ  прошлаго  къ  активнымъ  силамъ  будущаго  при  по- 
средстве настоящаго.  Этому  закону  и  покоряются  инстинктивно  вожди 
современности,  т.-е.  новаторы  съ  уравновешенными  силами  хотешя 
и  исполнен1я.  Но  отъ  остального  человечества,  т.-е.  отъ  его  более 
„растительныхъ  элементовъ**,  критикъ  требуегь  чуткости  и  пониматя 
культурной  работы,  которая  не  идетъ  въ  р|азрезъ  съ  духомъ  времени, 
а  напротивъ  того,  имъ  же  и  питается. 


ХиЬ 


1 


ХРОНИКА. — НОВОСТИ  ИНОСТРАПНОЙ  ИТВРАТУРЫ.  855 

Задача  критики  при  изучеши  ноиМшей  немецкой  литература 
заключается  въ  томъ,  чтобы  подгляд']^ть  чувства  и  мысли,  созидающ1я 
и  отражающ1я  духъ  времени.  Всякое  звено  имЪетъ  свое  значен!  е  въ 
цЪпи  духонныхъ  явлешй, — и  объ  этихъ  промежуточныхъ  звеньяхъ 
Мёллеръ-Брукъ  и  ведетъ  р']^чь  въ  отд'кльныхъ  томикахъ  своей  книги. 
Одни  писатели  содМствовали  выясненхю  идейныхъ  стремлешй  совре- 
менности; друпе  дЬлали  и  дЬлаютъ  попытки  создать  новыя  формы 
для  новаго  содержан1я.  Говоря  о  т^хъ  и  другихъ,  критикъ  обращаетъ 
вшшан1е  и  на  попытки,  не  давш1Я  законченныхъ  ^удожественныхъ 
результатовъ.  Но  неудачныя  попытки  осв-Ьщають  собою  путь  къ  бо- 
хЬе  совершенному  будущему,  и  писатели,  ставшхе  жертвой  своего 
новаторства,  свершили,  гЬмъ  не  мен-Ье,  свой  долгъ  передъ  будущимъ — 
именно  своей  далеко  не  безц'ктьною  жертвой. 

Истор1Ю  современнаго  духа  въ  его  хогЬшяхъ  и  еще  недостаточно 
сильныхъ  проявлен1яхъ  М^ллеръ-Брукъ  начина  етъ  съ  одного  изъ  вож- 
дей— съ  Фридриха  Нитцше.  Онъ  говоритъ  о  немъ  не  какъ  о  философ*, 
не  входить  и  въ  разомотр'Ьнге  его  морали,  а  видитъ  въ  немъ  только 
художника,  создавшаго  новое  настроеше,  проникнутаго  самой  харак- 
терной особенностью  современной  культуры — индивидуализмомъ.  Кри- 
тикъ им^етъ  въ  виду  почти  исключительно  книгу:  „А180  зргасЬ 
2ага1,Ьи81га"  и  стихи  Нитцше- — въ  нихъ  рЬзче  и  нов*е  всего  выра- 
зилась в'Ьра  Нитцше  въ  человека,  который  найдетъ  въ  глубин1^  соб- 
ственнаго  сознан1я  силу  возродиться  и  пересоздать  'Для  себя  все 
М1роздаше.  Мёллеръ-Брукъ  д']^лаегь  при  этомъ  такое  же  нев'Ьрное 
предположен1е,  какъ  и  некоторые  друпе  н4мецк1е  критики  до  него. 
Слепую  в'Ьру  Нитцше  въ  человека  онъ  приписываеть  въ  значитель- 
яой  степени  подъему  духа  въ  Германш  поел*  франко-прусской  войны. 
На  самомъ  д-Ьл*  н4тъ  ничего  общаго  между  внутреннимъ  самосовер- 
шенствоватемъ,  самоув*реннымъ  сознатемъ  у  Нитцше  внутренней 
силы — и  н^которымъ  самодовольствомъ  торжествующей  Гермаюи. 
Мёллеръ-Брука  интересуетъ  исключительно  поэтическое  творчество 
Нитцше;  онъ  отм*чаеть  абсолютное  тождество  его  художественнаго 
инстинкта  съ  духомъ  времени,  разрывъ  Нитцше  съ  эпигонами  Гбтев- 
скаго  времени  въ  лирик*.  Сочетая  пластичность  образовъ  съ  роман- 
тичными настроен1ями,  Нитцше  создалъ  новый  стиль  въ  поэз1и,  отра- 
«илъ  мучительные  контрасты  современнаго  человечества — его  трагич- 
ное тягот4н1е  къ  вершинамъ  духа,  отрицающее  все  человечное* 
Считая  П0Э31Ю  Нитцше  высоко  созидательной  и  определяющей  собой 
дальнейш1й  ходъ  новой  поэз1и,  Мбллеръ-Брукъ  видитъ  въ  ЗаратустрЬ 
скорее  отрицательныя  стороны  современности.  Въ'КНИгЬ  этой  отра- 
зилась болезненность  целой  эпохи,  которая  пошла  на  самое  себя  и 
познала  свою  отщепленность  отъ  остального    человечества, — познавъ 
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же  ее,  стала  неспособной  къ  пользованш  жизнью,  и  прониклась  не- 
довольствомъ,  безсил1емъ,  возмущешемъ  и  сЕрытымъ  озлоблешемъ. 
Это  особаго  рода  безсил1е,  проистекающее  отъ  остроты  сознаша  и  отъ 
бол'Ёзненности  духа,  лежитъ  въ  основе  духа  соврекенности,  и  поэтому 
эта  черта  Нитцше  является  для  1фитика  самой  важной.  Еонечно^ 
характеристика  Нитцше  лишается  ц'Ьльности  и  яркости  при  таконъ 
исвлючительномъ  осв^щенш  одной  только  черты.  Но  Мёллеръ-Брукъ 
и  не  стремится  давать  портреты  отд-Ьльныхъ  писателей;  онъ  хочетъ 
возсоздать  атмосферу  современности  изъ  отд&хьныхъ  явлешй  и  чертъ. 
Нитцше  нуженъ  ему  какъ  выразитель  отш,епденнрсти,  уединенностм 
нашего  времени  среди  другихъ  культурныхъ  эйохъ.  Онъ  приводить 
Нитцше  въ  связь  съ  изв'Ьстнымъ  романомъ  Стриндберга — „Чандала". 
Герой  романа — ненавистникъ  рабскаго  племени,  среди  котораго  ему 
пришлось  жить  и  д]^йствовать. 

Отъ  Нитцше-Чандалы  Мбллеръ-Бруку  приходится  перейти  во  вто- 
рой своей  книжке  къ  величинамъ  безконечно  меньшимъ,  но  тоже 
по-своему  воплотившимъ  новыя  желан1я,  и  тоже  ставшимъ  жертвами 
своей  слишЕомъ  сосредоточенной  нервной  жизни,  своего  стремленья 
идти  неизв-Ьданными  путями.  Второй  томикъ  Мёллеръ^Брука  посвя- 
ш;енъ  н^^сколькимъ  новымъ  н']Ьмецкимъ  писателямъ;  идя  главными 
образомъ  по  сл4дамъ  Достоевскаго,  они  предались  „автопсихолопи*, 
и  стали  глубокими  пессимистами.  Самый  талантливый  представитель 
этого  направлешя — Германъ  Конради,  юноша  съ  необычайно  яркимь 
талантомъ,  умершШ  настолько  рано  (онъ  кончилъ  самоуб1йствомъ), 
что  не  усп4лъ  выполнить  возлагаемыхъ  на  него  надеждъ,  н  Мёллеръ- 
Брукъ  называетъ  его  „кандидатомъ  будущаго**.  Онъ  искалъ  въ  явле- 
шяхъ  современности  ихъ  отношешя  къ  идеалу  будущаго,  т.-е.  вь 
тому  времени,  когда  человечество  станетъ  обпщной  освобожденныхь 
въ  себ^  самихъ  индивидуальныхъ  личностей.  Какъ  осуществится  этоть 
идеалъ,  какъ  образуется  покол']&ше,  стоящее  за  предками  добра  и 
а1а  и  познавшее  глубины  свободы, — этого  молодой  писатель  не  могь 
себ*  уяснить.  Онъ  полагалъ,  что  психолог1я — путь  къ  освобожден!» 
отъ  условной  морали,  и  въ  своихъ  немногочисленныхъ  произведешяхъ, 
въ  стихахъ  и  романахъ,  погружался  въ  глубины  психолопи — только- 
недостаточно  сильной  и  убедительной.  Въ  немъ  столкнулись  двЬ 
силы.  Въ  немъ  жиль  светлый  образъ  будущаго,  и  путь  къ  нему  де- 
жалъ  черезъ  отречеше,  но  вм^сгЬ  съ  тЬмъ  онъ  глубоко  ощущалъ  силу 
настоящаго,  силу  жизни.  Стремясь  возвыситься  надъ  человеческимъ» 
онъ  самъ,  однако,  оставался  въ  глубине  человЪческихъ  желан1Й,  ж 
потому  его  стремлешя  къ  свободе  были  совершенно  безъисходны. 
Онъ — типъ  переходнаго  времени;  въ  немъ  были  живы  вс4  инстинкты, 
унаследованные  отъ  прошлаго,  и  вместе  съ  т^мъ  онъ   ополчался  на 


ХРОНИКА. — НОВОСТИ  ИНОСТРАННОЙ  ЛИТЕРАТУРЫ.  857 

• 

самого  себя  во  имя  грлдущаго.  Отсюда  раздвоенность  Еонради,  став- 
шая темой  его  нсихологичесвихъ  романовъ:  „РЬгазеп'^  и  ^^Адаш'^ 
МепзсЬ^.  „РЬгавеп"  въ  художественномъ  отношеши  совершенно  не^ 
удавшаяся  вещь,  бредъ  человека,  котораго  мучить  его  не11р1урочвн- 
ность  къ  своему  времени.  Гораздо  ярче  выступаетъ  тотъ  же  замы- 
селъ  во  второмъ  романЬ — „  Айат-МепзсЬ " .  Оба  романа  вм4ст4  ри- 
суютъ  переходъ  отъ  идеологическаго  альтруизма  героя  къ  идеологя»- 
ческому  эгоизму.  Бъ  психолопи  героя  Конради  отразилась  въ  самомъ 
д^^  духовная  жизнь  новаго  покол^Ьшя,  и  во  всей  новМшей  н'Ьмец- 
кой  литератур*  нЬтъ  бол-Ье  современнаго  романа,  какъ  этотъ  без*^ 
«ильный,  но  искренно  и  серьезно  задуманный  трудъ  молодого  писа- 
теля. Слабости  Конради — слабости  его  поколотя.  Глубокое  тяготЬше 
къ  красот*  и  свобод*  страннымъ  образомъ  сочетается  у  него  съ  тя- 
гот*шемъ  къ  уродливому  и  грубому,  съ  неутолимой  жаждой  познать 
и  понять  свое  время  и  съ  инстинктивнымъ  предвид*шемъ  еще  не- 
познанной истины;  искусственно  возбуждаемая,  нездоровая  чувствен- 
ность соединена  съ  чистотой  ощущешя,  машя  велич1я — съ  понима- 
и1емъ  собственнаго  безсил1я.  Такимъ  образомъ,  Еонради  создаетъ  въ 
«воемъ  геро*  воплощенте  своего  собственнаго  переходнаго  времени, 
образъ  скор'Ье  отрицательный  по  своей  неспособнвсти  къ  тому,  что 
лежитъ  во  времени.  Герой  Конради  какъ  бы  приговоренъ  къ  жизни, — 
и  этотъ  приговоръ  для  него  страшнее  смертнаго.  Единственный  по* 
ложительный  элементъ,  который  онъ  вносить  въ  современность^- 
стремлен1е  къ  свобод*.  Имъ  опред*ляется  его  отношете  къ  жизни, 
и  въ  немь  залогъ  его  значен1я  для  будущаго.  Вм*ст*  съ  т*мъ,  онъ 
стоить  не  какъ  созидатель  настоящаго,  а  какъ  ирошя  этого  самаго 
настоящаго.  Въ  художественномъ  отношен1И  романъ  Конради  несо- 
мн*нно  очень  интересенъ,  хотя  авторь  и  не  додумался  до  конца  въ 
оц*нк*  своего  покол*шя;  въ  сущности  онъ  и  не  могъ  додуматься, 
такъ  какъ  это  время  еще  далеко  не  осуществило  своихъ  инстинк* 
тивныхъ  хот*шй.  Зато  Конради  выказалъ  большую  силу  какъ  психо- 
логъ.  Мёллеръ-Брукъ,  съ  своей  стороны,  зам*чаетъ,  что  особенность  мо- 
лодого покол*н1я  заключается  въ  тонкости  его  психологическаго  чутья, 
въ  ум*ти  живописать  внутреннюю  скрытую  работу  душевныхъ  силь. 
Конради  въ  этомь  отношеши  быль  вполн*  на  высот*  этого  новаго 
рода  творчества.  Онъ  удивительно  ум*ль  сосредоточить  и  обратить  во 
внутрь  ВС*  внЬшшя  происшеств1я.  Онъ  изображалъ  не  то,  что  уже. 
есть,  а  то,  что  д*лается,  и  всей  своею  сложностью  направляется  къ 
будущему  единству,  т.-е.  къ  тому,  что  наступить,  что,  синтезируя 
сложный  движешя  созидатя,  станетъ  единымъ  и  сущнымъ.  Сл*дить 
за  этимъ  сложнымъ  процессомъ  созидашя  и  отражать  его  въ  соотв*т- 
ствующихъ  формахъ — значить  какъ  нельзя   бол*е   сообразоваться  съ 
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„ритмомъ  времени".  Вотъ  почему  Мбллеръ-Брукъ  отводить  значи- 
тельное м^^сто  не  всегда  выдержаннымъ  и  законченнымъ  произведем 
н1ямъ  Конради,  т.-е.  его  двумъ  романапъ  и  лирив'Ь,  вошедшей  въ. 
сборникъ:  „Ыейег  ешез  Яйпйегз". 

Разобравъ  въ  третьемъ  томивЪ,  подъ  заглав1емъ:  „Б1е  АиГег- 
81еЬип§  Лез  ЬеЬепз",  жизнерадостную,  всеобъемлющую  поэз1ю  Детлефа 
фонъ  Лил1енкрона,  Мбллеръ-БруЕЪ  переходить  въ  четвертой  части 
дъ  поэтамъ  „новМшаго  отгЬнка"  (Вхе  йеи^зсЬе  Миапсе),  чрезвычайна 
мало  изв']^стнымъ  за  пред'кхами  Гермаши.  Таковъ  лиривъ,  лрозашсъ 
и  эстетиЕъ  Арно  Гольцъ  (Ато  Но12),  им'ЁющШ  большое  вл1яше  на 
литературную  молодежь.  Мбллеръ-Брукъ  разсматриваетъ  его  главнымъ 
образомъ  какъ  главу  н-Ьмецкаго  натурализма.  Этотъ  пер1одъ — уже  ото- 
шедшШ  въ  писательств'Ь  Арно  Гольца;  въ  новМшихъ  своихъ  поэ- 
тичесЕИхъ  сборникахъ  Арно  Гольцъ  пошелъ  совсЬмъ  по  иному  пути» 
Для  Мёллеръ-Брука  важно  то,  что  Арно  Гольцъ  сл4дуетъ  ритму  со- 
временности не  идейными  замыслами,  а  формой  своихъ  произведена^ 
Въ  схему  современности  входитъ  широкое  и,  главное,  детальное  по- 
знававпе  жизни.  Штъ  ничего  маловажнаго,  также  какъ  и  нЪтъ  ни- 
чего исключительно  важнаго.  Для  синтеза  нужно  захватить  все,  что 
есть;  тогда  выводы  будутъ  достаточно  широки,  и  множественность, 
явлешй  полно  отразить  единство  воплощенной  въ  нихъ  идеи.  Нату- 
рализмь,  съ  его  стремлешемъ  къ  подробностямъ  повседневной  жизни, — 
очень  важное  проявлен1е  „новаго  ритма".  Гольцъ,  который  дошелъ. 
до  крайности  въ  этомъ  преклонеши  передь  явлешями,  заслуживаете 
особаго  вниматя  съ  точки  зр-Ьтя  Мёллеръ-Брука.  У  Гольца  есть  осо- 
бая область  наблюден]й — Берлинь,  тоть  новый  Берлинъ,  который 
стремится  стать  столицей  м1ра,  а  между  т^мъ  скор^^е  всего  напоми- 
наеть  рядь  провинщальныхъ  городвовъ,  приклеившихся  одинъ  къ  дру- 
гому. Берлинская  мелкая  буржуаз1я,  семьи  рабочихъ,  мелкая  жизнь 
на  задворкахь, — все  это,  переданное  съ  стенографическою  точностью^ 
составляетъ  содержан1е  разсказс^ъ,  написанныхъ  Гольцемъ  и  его  со- 
трудникомь  Шлафомъ  (ЗсЫаГ)  въ  сборник^^  подъ  назвашемь:  „Кеие 
61е1$е".  Книжка  эта  написана  въ  подтверждеше  теоретическихъ  взгля- 
довь  Гольца,  изложенныхъ  въ  его  книгЬ:  „Искусство,  его  сущность 
и  законы".  Мёллерь-Брукъ  справедливо  критику етъ  эту  книгу,  дока- 
зывая на  прим^р']^  самого  Гольца,  что  художникъ  не  подчиняется, 
да  и  не  можетъ  подчиняться  узкимъ  требован1ямъ  теоретика.  Арно- 
Гольць  видить  въ  искусстве  только  простое  повтореше  жизни,  и  по- 
этому всЬ  задачи  искусства  сводить  къ  наибольшему  техническому 
рйзвит1ю,  къ  придумыван1ю  наибольшаго  количества  средствъ  для  по- 
вторетя  жизни.  Это  искан1е  формъ,  звуковъ  и  красокъ — чрезвычайна 
важно,  и  Гольцъ  своей  пропов^^ью  и  собственнымъ  прим-бромь  ока- 
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залъ  несомнйнную  пользу  литератур*,  но  вмЬстЬ  съ  тЬмъ  онъ  внесъ 
и  много  индивидуальнаго  въ  свои  произведешя.  Онъ  прибавллетъ 
къ  повторяемой  имъ  жизни  много  своего  и  д-Ьлаетъ  искусство  т4мъ, 
ч^^мъ  оно  должно  быть,  т.-е.  выводомъ  йзъ  жизни,  отраженной  въ  со- 
зерцаши  художника.  Мёллеръ-Брукъ  указываетъ  на  цЬлую  область, 
созданную  Гольцемъ — онъ  ввелъ  въ  литературу  изученхе  даалектовъ. 
БерлинскШ  говоръ  въ  его  разсказахъ  изученъ  и  переданъ  съ  необы- 
чайной виртуозностью  и  художественностью.  Отт-Ьнки  произношетя 
становятся  у  чуткаго  художника  способомъ  отражать  психолопю.  Кри- 
тикъ  приводить  какъ  доказательство  одинъ  коротшй  разсказъ:  „Балли^, 
гд4  въ  разговор*  матери  съ  маленькой  д-Ьвочкой  воспроизведенъ  1гЬ- 
лый  М1ръ  ощущетй  и  поннмашй,  воплощенныхъ  въ  грубоватомъ  го- 
вор* столичнаго  люда.  Гольцъ  первый  сталъ  придавать  такое  значе- 
ше  жизненной  разговорной  р*чи  въ  различныхъ  слояхъ,  и  за  нимъ 
этимъ  средствомъ  для  характеристики  стали  пользоваться  мнопе  дру- 
г1е.  Междуч  прочимъ  одйнъ  изъ  его  изв'ЬстнАйшихъ  учениковъ — Гер- 
гартъ  Гауптманъ. 

Мёллеръ-Брукъ  не  указываетъ  на  дальнМшее  развитхе  Арно  Гольца. 
Огь  крайняго  натурализма,  связаннаго,  между  прочимъ,  съ  демокра- 
тическими тенденц1ями  (драма  „Вге  8ос1а1йетокга1;еп"),  Арно  Гольцъ 
перешелъ  кь  особаго  рода  поэз1и;  его  соблазнилъ  прим*ръ  американ- 
скаго  поэта  Бальта  Битмана,  пантеиста  практической  Америки,  про- 
славителя  вс*хъ  формъ  жизни.  Подобно  ему,  Арно  Гольцъ  сталъ 
воспевать  „все^ — большое  и  мелкое,  возвышенное  и  трив1альное,  сме- 
шивая все  эта  въ  странныхъ  картинкахъ,  гд*  явлен1я  чередуются  съ 
настроен1ями,  гд*  говорится  о  красот*  Сир1уса  и  о  посл*об*денномъ 
кофе,  о  М1ровой  жизни  и  о  бантик*  разряженной  по  воскресному  ра- 
ботницы, о  д*тяхъ,  мудрецахъ,  о  водахъ  и  горахъ, — ^и  все  это  укла- 
дывается въ  стихи,  лишенные  всякаго  вн*шняго  разм*ра  (какъ  и  у 
Бальта  Битмана),  но  вм*ст*  съ  т*мъ,  по  мн*шю  автора,  обладаю- 
щ1е  внутреннимъ  ритмомъ.  Эти  стихи  Гольца,  собранные  въ  его  не- 
бо льшихъ  книжкахъ  „РЬап1а8и8",  очень  характерный  произведешя 
нов*йшей  н*мецкой  лирики,  и  странно,  что  Мёллеръ-Брукъ  не  го- 
ворить о  нихъ,  разбирая  „Кеи1опег"  въ  н*мецкомъ  творчеств*  по- 
сл*дняго  времени. 

СлЬдуюпце  выпуски  книги  Мёллеръ-Врука  должны,  судя  по  загла- 
в1ямъ,  нам*ченнымъ  заран*е,  охватить  ёш,е  ц*лый  рядъ  явленШ  н*- 
мецкой  литературы,  мало  изв*стной  за  пред*лами  Гермаши.  Если 
историко-литературное  значенге  всего  труда  и  страдаетъ  отъ  н*ко- 
торой  произвольности  темъ,  то  психологическое  значенхе  очерковъ, 
какъ  документовъ  для  нзучешя  современности,  несомн*нно. 
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Е(1топй  ВагИШету.   ТЬотаа  Саг1у1е.  База!  Ъ^о^арЫ^ае  е!  с^Ш^ие.  Раг.  99. 


Книга  Эдмонда  Бартэлеми  о  ТомасЬ  Карлейл*  обладаетъ  всЬми  хо- 
ропгами  Бачестваии  французсЕой  литературной  критики.  Говоря  о  мысли- 
теле^ столь  отвлеченномъ,  какъ  Карлейль,  французскШ  писатель  у]ГЁетъ, 
однако,  избегнуть  педантизма.  Онъ  оговаривается  въ  предислов1и,  что 
нам^ренъ  дать  не  изложеше  идей  англШскаго  философа,  а  психологиче- 
сюй  очеркъ  его  творчества.  „Намъ  казалось  чрезвычайно  важнымъ, — 
говорить  онъ,  —  описать  прежде  всего  известный  родъ  ума  и  пока- 
зать, что  можетъ  онъ  создать,  и  каковы  преимущества  изв'Ьстнаго 
рода  мысли".  Это  въ  самомъ  д'кле^  чрезвычайно  важно.  Оь  идеями 
Еарлейля  можно  познакомиться  изъ  его  произведешй.  Если  же  б10- 
графъ-псйхологъ  покажетъ,  какъ  развивалась,  съ  одной  стороны,  вос- 
прхимчивость  мыслителя,  его  отношенхе  къ  дМствительности,  и  какъ, 
съ  другой  стороны,  развивался  и  кристаллизировался  его  умъ,  уясняв- 
шей воспринятое  и  создавшей  такимъ  образомъ  свое  м1росозерцаше, 
— то  эта  картина  созиданея  мысли  изъ  глубины  жизни  станетъ  источ- 
никомъ  бол'Ье  глубокаго  пониманея  отвлеченнаго  учешя  философа. 
Книга  Бартэлеми  состоитъ  главнымъ  образомъ  изъ  психологическаго 
матер1ала  и  рисуетъ  посл'Ьдовательный  рость  мыслей  и  выводовъ 
Карлейля.  Личность  мыслителя  освещена  очень  полно,  и,  читая  очеркъ 
французскаго  критика,  мы  снова  им4емъ  случай  убедиться,  до  чего 
близокъ  нашему  времени  англ1йсюй  мыслитель,  который,  подобно 
Гёте,  „работая  надъ  шумнымъ  станкомъ  времени,  ткалъ  живую  ман- 
ию божества". 

Изучая  жизнь  Карлейля,  Бартэлеми  останавливается  главнымъ 
образомъ  на  томъ,  какъ  воспитывалась  съ  самаго  детства  его  воспрь 
имчивость,  какъ  жизнь  наполняла  его  преклонешемъ  передъ  чудес- 
нымъ.  Первыя  впечатл^н1я  д^^тства  отзывались  въ  немъ  глубокими 
потрясешями,  казались  ему  откровешемъ  какой-то  невидимой  силы, 
которая  направляетъ  все  различее  и  разнообразхе  событ1й  и  явлен1Й 
къ  единой  ц^ли.  Уже  въ  д-Ьтств*  у  него  сложилась  мысль,  которую 
онъ  позже  нашелъ  выраженной  въ  стих-Ь  Шиллера:  „Вепп  ^ес^е  81ага88е 
ШЬг^  ап8  Епй'  йег  \Уеи".  Онъ  воспринималъ  событхя  драматически. 
Дилижансъ,  проходяхщй  въ  известные  часы  мимо  дома  и  направляе- 
мый не  законами  быт1я,  а  волей  челов']^ка,  и  съ  другой  стороны,  ве- 
личавое повтореше  явлешй  природы,  мысли  о  томъ,  что  м-Ьсто,  въ 
которомъ  онъ  живетъ,  маленькая  шотландская  деревушка,  находятся 
въ  изв-Ьстнонъ   соотношеши   съ  какимъ-то  нев'Ьдомымъ  меромъ  за  ея 
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предками,  —  все  это  открывало  будущему  философу  широше  гори- 
80ИТЫ  И  внушало  ему  иервыд  мысли  о  в']^ч1Еой  сил^,  создающей  гар- 
мошю  М1ра.  Вм^стЬ  съ  тЬмъ,  онъ  сталь  понимать  и  важность  времени, 
т.-е.  того,  чтб  создаетъ  непрерывное  течете  струи  ручья,  что  застав- 
ляетъ  жизнь  длиться,  м^Ьняя  лишь  формы:  онъ  сталъ  донимать  или, 
в^рнЬе,  чувствовать  сначала,  что  всЬ  перемены  —  ступени  одного  и 
того  же  безконечнаго  протяжешя  во  времени,  потребнаго  для  в^чнаго 
единства.  Это — то,  къ  чему  нришелъ  впосл^^дствш  философъ  Карлейль, 
что  его  примирило  съ  жизнью  и  заставило  все  принимать  и  пони- 
мать. Зачатки  же  этихъ  мыслей  —  въ  ощущетяхъ  юности.  Психоло- 
гическая задача,  которую  постави^№ь  себ^^  критивъ,  заключается  въ 
томъ,  чтобы  показать,  какъ  превратились  ощущения  т>  мысли. 

Понят1е  о  сил^^  и  углублете  въ  задачи  совести  связаны  у  Кар- 
лейля,  по  мн^нш  его  б1ографовъ,  съ  людьми  и  жизнью,  окружавшими 
его  въ  дЬтств*.  Карлейль  въ  своихъ  ^Мемуарахъ"  много  говорить  о 
релипозной  обстановке  своего  дЬтства,  о  суровыхъ  шб1'ландскихъ 
сектантахъ,  о  маленькой  строгой  церкви,  куда  онъ  ходилъ  слушать 
воскресную  мессу,  и  гд^  религ10зныя  поучешя  становились  ч^мъ-то 
семейно-интимнымъ.  Онъ  научился  въ  этой  сред*]^  улавливать  паеосъ 
и  велич1е  въ  обыденномъ,  проникаться  изумлешемъ  среди  самыхъ 
повседневныхъ  событШ.  ДальнМшее  развитхе  этой  черты  привело 
Карлейля  къ  его  учешю  о  герояхъ. 

Переходь  отъ  детства  къ  юношеству,  воспитанхе  въ  ддинбургскомъ 
университегЬ  способствовало  развийю  другой  .  характерной  черты 
Карлейля — его  юмора.  Остро-впечатлительный  юноша  съ  необыкно- 
венно развитой  фантаз1ей  столкнулся  въ  университет*!  съ  тЬмъ,  что 
было  наиболее  чуждо  его  душ* — съ  утилитаризмомъ.  Это  столкно- 
веше  вызвало  въ  немъ  возмущете,  нашедшее  въ  себ^  исходъ  въ  сар- 
казмахъ.  Онъ  очутился  среди  молодежи,  лишенной  всякаго  понимашя 
велич1я  и  глубины  въ  челов-Ьческонъ  и  божественномъ,  но  зато  чрез- 
вычайно чуткой  ко  всему,  что  можетъ  облегчить  карьеру.  Это  послу- 
жило неистощимой  пищею  для  насм^шекъ  въ  его  письмахъ,  вызы- 
вающихъ  бурный  восторгъ  у  его  товарищей.  И  все  же  ращонализмъ 
университетскаго  обучения  не  остался  безъ  вл1яшя  на  развит1е  духа 
Карлейля;  онъ  временно  омрачилъ  его  светлый  духъ.  Представлётя 
о  жизни  и  о  м1ре  какъ  о  неодухотворенной  машин]^  движимой  одними 
матер1альными  интересами,  внушали  Карлейлю  полную  апат1ю;  онъ 
не  могъ  интересоваться  мертвыми  явлешями,  не  им']Ьющими  вну^ 
тренней  гскли.  Въ  эту  эпоху  сомн']^1Й  онъ  обдумывалъ  три  велик1я 
идеи,  которыя  должны  были  осветить  для  него  мгръ — это  идеи  силы, 
права  и  времени.  Бол^е  всего  его  смущала  задача  времени,  кото- 
рому подчиненъ  челов^къ,  и  отъ  котораго  онъ  зависитъ.  Чтобы  осво- 
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бодитьсл  отъ  его  власти,  нужно  было  придти  къ  самоотречешю,  въ 
независимости  отъ  случяйнаго;  Карлейль  достигь  этого,  но  внутренняя 
победа  досталась  ему  ц:Ёною  глубокой  сердечной  боли.  Онъ  пережилъ 
неудачную  любовь.  Страдаше  не  сд&1алось  для  него  литературнымъ 
матерхаломъ;  онъ  не  писалъ  о  немъ,  Еакъ  это  было  въ  обыча*]^  у  ро- 
мантивовъ,  но  при  его  помощи  пошелъ  впередъ,  проникся  бол^е  глу- 
бокимъ  и  терп^^ивымъ  понцман1емъ  жизни.  Победой  надъ  роковою 
властью  времени  звучитъ  сл'Ьдующая  вдохновенная  страница  его 
„  Исторш  французсйкой  революц1и":  „  Событае,  т.-е.  то,  о  чемъ  можно  го- 
ворить и  ^то  укладывается  въ  разсказъ,  является  всегда  разрывомъ, 
нарушешемъ  протяженности  времени.  Будь  это  даже  счастливое  со- 
быт1е — оно  все-таки  вызываетъ  изм']^нен1е,  потерю  активной  силы,  и 
такимъ  образомъ  въ  прошломъ  и  въ  настоящемъ  это  всегда — непра- 
вильность, и  бол-Ьзнь.  Дубъ  ростетъ  въ  л^су  тысячу  л4тъ  въ  глубо* 
комъ  молчаюи.  Только  на  тысячномъ  году,  когда  приходить  дрово.- 
сЬкь  съ  топоромъ,  молчаше  л']^са  нарушается  звуками  эхо.  Дубъ  тогда 
заявляетъ  о  себ^,  когда  съ  грохотомъ,  слышнымь  издалека,  овъ  па- 
даешь. А  въ  вакомъ  глубокомъ  иолча91и  происходило  привит1е  жолудя, 
принесеннаго  залетнымъ  В'Ьтромъ!  И  тогда,  когда  дубъ  цв^^лъ  и  по- 
крывался листьями  (это  счастливое  событхе),  обозначились  ли  эти  про- 
исшвств1я  какимъ-нибудь  шумомъ?  Эти  собыпя  не  случаются,  а  де- 
лаются медленно,  не  въ  одинъ  часъ,  а  въ  множество  дней,  и  каяцый 
часъ,  который  истекаетъ,  подобенъ  часу,  который  насту паетъ**... 

Такимъ  образом^  жизненный  событ1я  и  внутренняя  сила  совершен- 
ствующейся совести  помогали  Карлейлю  стать  челов^комъ  своихъ 
идей  и  осилить  время  отр^шешемъ,  которое  избавляетъ  отъ  вс^хъ 
страданШ.  Карлейль  разсказываетъ,  какъ  онъ  убЪдилъ  себя  ничего 
не  бояться,  ни  смерти,  ни  мученхй,  ни  чего-либо  создаваемаго  духомъ 
зла;  онъ  почувствовалъ  себя  тогда  безконечно  свободнымъ  и  непод^ 
властнымъ  злу,  которое  онъ  только  ненавид']^.  Это  онъ  называлъ 
своимъ  духовнымъ  возрождетемъ,  своимъ  крещешемъ  не  водой,  а 
огнемъ.  Въ  глубокихъ  ощущешяхъ  совести  опъ  дошелъ  до  освобо- 
жден1я;  время  перестало  быть  его  врагомъ,  а  слилось  для  него  съ 
понят1емъ  о  сил^^  и  прав^. 

Путемъ  отвлеченнаго  размышленхя  въ  Карлейл4  утвердилась  еще 
одна  основная  черта  его  творческой  мысли — мистицизмъ.  Онъ  сталъ 
понимать  сложность  явлен1й  и  сталъ  искать  въ  преходящемъ  вечное — 
1гап811юп18  ^иаеге^е  ае^егпа.  Это — время  самой  кипучей  дЬятельиости 
и  жизни  среди  людей.  Въ  калейдоскопе  событШ  онъ  отыскмвалъ 
проявлеше  и  примкнете  своихъ  основныхъ  идей:  „Потокъ  жизни, 
который  мчится  по  улицамъ  и  въ  которомъ  сливаются  всЬ  люди,  вс^ 
возрасты — куда   онъ    идетъ  и  откуда? — отъ  вечности   къ  вечности". 
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Въ  этихъ  словахъ  уже  виденъ  мыслитель,  воторЕлй  знаетъ,  почему  жизнь 
и  всЬ  ея  лроявлешл  одинаково  серьезны. 

Въ  его  свободной  душ'Ь  развилась  способность  чувствовать  жизнь 
мистически,  т.-е.  какъ  н4что  одновременно  неуловимое  и  безнред-бльное, 
частное  и  общее,  обычное  и  чудесное,  одинаково  возбуждающее  въ 
насъ  понимате  реальнаго  и  понимаше  бржественнаго,  практическую 
д'Ьятельность  и  отвлеченныя  мысли.  Жизнь  кшветсл  Карлейлю  одухо* 
творенной:  все,  что  мы  д'кгаемъ,  исходитъ  изъ  таинственнаго  начала, 
отъ  невидимой  силы;  вн'Ьшняя  дМствительность — легкое  воздушное 
вид']^н1е,  идущее  изъ  мистической  глубины.  М1ръ  ему  кажется^  герои- 
ческимъ,  и  въ  центр*  мхра  велиюй  духъ — вотъ  еще  одинъ  шагъ 
дал^е,  совершонный  Карлейлемъ  въ  учети  о  герояхъ. 

Бартэлеми  справедливо  приписываетъ.  большое  вл1ян1е  на  Карлейля 
его  знакомству  съ  Гермашей  и  германскою  философгей.  Въ  ней  онъ 
почерпнулъ  двойную  идею  о  единств'^  и  о  развитаи  изъ  единства 
общаго.  Изо  всЪхъ  нФмецкихъ  писателей  наибольшее  вл1яше  им^^лъ 
на  Карлейля  Жанъ-Поль  Рихтеръ,  развивш1й  въ  немъ  понимание  не- 
посредственной дМствительности^  а  1'акже  интересъ  къ  живописному  въ 
уродств*]^.  Благодаря  этому,  природный  юморъ  Карлейля  сталь  совер- 
шенно инымъ,  ч'Ьмъ  юморъ  его  англШскаго  предшественника,  Свифта. 
Юморъ  Карлейля  соотв'Ьтствуетъ  характеру  его  воспрхимчивости  и 
его  идеализма.  Въ  основ*  его  юмора — резвость  и  искренность,  уна- 
следованный Карлейлемъ  отъ  среды,  гд*  онъ  выросъ.  Тонкая  впечатли- 
тельность, которая  повл1яла  на  силу  отвлеченна1Ч)  мышлешя  Карлейля, 
отличаетъ  и  его  юморъ.  Среди  постоянныхъ  столкновен1й  въ  жизни, 
среди  отрицашя  того,  что  должно  было  бы  быть,  среди  жизни  такой^ 
какъ  ее  сделали  люди — юморъ  Карлейля  пробивается  ежеминутно. 
Для  него  юморъ — неоценимое  оружхе.  Оно  спасаетъ  отъ  власти  ме- 
лочей, даетъ  возможность  разрушить  то,  что  оскорбляетъ  его  въ  дМ- 
ствительной  жизни.  Пошлость  уже  не  тяготЬетъ  надъ  нимъ,  а  напро- 
тивъ,  является  для  него  желательнымъ  матерхаломъ  для  бо|)ьбы  про- 
тивъ  нея  самой. 

Изъ  совокупности  этихъ  качествъ  ума  и  души,  изъ  отношешя,  ко- 
торое Карлейль  выработалъ  въ  себ*  къ  м1ру  явлешй,  изъ  мистици.зма 
и  юмора,  создавшихъ  такой  звучный  аккордъ  въ  его  творчеств*,  со- 
здался весь  писатель  Карлейль. 

Давъ  психологичесий  очеркъ  его  развитхя,  Бартэлеми  пров*- 
ряетъ  отдельные  элементы  его  натуры  на  одномъ  изъ  главныхъ  про- 
изведетй  Карлейля — „8аг1ог  Ее8аг1и8".  Эта  „философ1я  платья" — 
своего  рода  живая  драма  совести,  которая  ищетъ  познать  себя  среди 
кажущагося,  среди  привычекъ  и  формулъ.  Жизнь  разсматривается 
только  какъ  кажушееся,  потому  что  только  кажущееся    и  есть.   Все, 
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что  даетъ  жизнь,  создано  гардеробомъ.  Вся  жизнь  исчезаетъ  подъ 
наскарадньши  костюмами,  и  они  не  только  рядятъ  м1ръ  по  иному  въ 
нашихъ  глазахъ,  а  навсегда  скрываютъ  этотъ  М1ръ.  Жизнь  и  обще- 
ство создаются  портными.  Известное  сочетав1е  чернаго  атласа  со- 
здаетъ  епископа.  Все  различ1е  между  людьми  заключается  въ  цв^т^ 
сукна,  въ  которое  они  од4ты.  Пурпурное  сукно  называется  судьями 
и  палачами,  и  югЬеть  право  казнить.  Потертая  синяя  одежда  без- 
молвно идетъ  на  вис^Ьлицу,  когда  ей  приказываютъ.  Главной  опорой 
общества  Карлейль  признаеть — ^передники.  Въ  нихъ — доказываетъ 
онъ — вся  наша  защита.  Они  охраняютъ  наше  имущество,  напгу 
безопасность,  нашу  скромность,  а  иногда  наше  лукавство.  Героемъ 
такого  М1ра  вн'Ьпшихъ  одеждъ  будетъ,  конечно,  дэнди,  вдохновленный 
духомъ  одежды.  Такъ,  становясь  какъ  бы  защитникомъ  м1ра,  въ  ко- 
торомъ  все  построено  на  внешности,  Карлейль  создаетъ  ген1альную 
сатиру  на  матерхалистическое  учете.  Онъ  доходить  до  посд4днихъ 
выводовъ.  Доказавъ  важность  платья,  онъ  отрицаетъ  необходимость 
того,  чтобы  въ  плать*  находился  челов'Ькъ.  Онъ  отправляется  къ  ве- 
тошнику и  тамъ  преклоняется  передъ  старымъ  платьемъ,  освобожден- 
нымъ  наконецъ  оть  своего  ненужнаго  и  непр1ятнаго  содержан1я.  Еще 
дальше  доходитъ  Карлейль  въ  своихъ  насм^шкахъ  надъ  утилитар1ан^ 
цами,  въ  особенности  надъ  Бентамомъ, — въ  своей  знаменитой  „Фило- 
софии свиней^. 

Вартэлеми  даетъ  бол-Ье  точное  опред4лете  юмора  Карлейля,  сравни- 
вая его  съ  Шекспиромъ  въ  ГамлетЬ  и  со  Свифтомъ.  У  Гамлета,  говорить 
онъ,  душа  загромождена  слишкомъ  тяжелымъ  предпр1ЯТ1емъ — и  его  без- 
.сил1е  д'блаетъ  его  комичнымъ.  Свифтъ  полонъ  желатя  мстить  за 
личныя  оскорблеш9,  и  мстительность  наложила  свой  особый  отпеча- 
токъ  на  его  юморъ.  Карлейль  носился  всю  жизнь  съ  бременемъ  тя- 
желыхъ  мыслей,  и  это  отразилось  на  его  юмор*.  Гамлетъ — гомористъ 
отчаяшя;  Свифтъ — юмористъ  ненависти;  Карлейль — юмористъ  отвле- 
ченнаго  мышлешя, — и  только  у  него  одного  юморъ  сод-Ьйствуотъ  раз- 
витию мысли  и  укрЬпляетъ  совесть. 

Вартэлеми  разбираетъ  также  идеи  Карлейля  о  нравственности  и 
занимается  также  изучешемъ  характерныхъ  особенностей  его  стиля, 
давая  такимъ  образомъ  цельное  представленхе  о  нравственномъ  и 
умственномъ  облик*  писателя. — 3.  В. 
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Преобразоваше  средней  школы:  циркуляръ  министра  народнаго  дросв^щенк,  записка 
бар.  Л.  П.  Николаи  и  р^чь  Н.  П.  Петрова. — Нов  ни  уставъ  общества  по  устройству 
народныхъ  чтетй  въ  тамбовской  губерши. — Еще  о  личнонъ  почине. — Два  вида  цен* 

зуры. — Особый  сортъ  корреспонденции. 

Два  месяца  тому  назадъ,  мы  занесли  въ  нашу  хронику  отрадный 
фактъ  учреждешя  при  министерстве  народнаго  просв^щешя  коммис- 
С1И  для  всесторонней  разработки  вопроса  объ  улучшетяхъ  общеобра- 
зовательной средней  школы.  Теперь  въ  газетахъ  появился  полный 
текстъ  циркуляра,  обращеннаго  по  этому  предмету  къ  попеяителямъ 
учебныхъ  округовъ. 

„Среди  педагоговъ  и  родителей  учащихся  въ  гимназ1яхъ  и 
реальныхъ  училищахъ,  —  говорить  г.  министръ, — давно  слышатся 
жалобы  на  разные  недостатки  этихъ  учебныхъ  заведен1й.  Указы- 
ваютъ,  наприм']^ръ,  на  отчужденность  отъ  семьи  и  бюрократичесшй 
характеръ  средней  школы,  вносящей  сухой  формализмъ  и  мертвен^ 
ность  въ  живое  педагогическое  х^о  и  ставящей  въ  ложный  взаимный 
отношешя  преподавателей  и  учениковъ;  на  невнимаше  къ  личнымъ 
особенностямъ  учащихся  и  пренебрежете  воспитан1вмъ  нравствен* 
нымъ  и  физическимъ;  на  нежелательную  спещализащю  школы  съ  са-* 
мыхъ  младшихъ  классовъ,  обрекающую  д-Ьтей  на  известный  родъ  за-* 
нятШ,  прежде  ч^мъ  выяснились  ихъ  природныя  способности  и  склон- 
ности; на  чрезмерность  ежедневной  умственной  работы,  возлагаемой 
на  учениковъ,  особенно  въ  низшихъ  классахъ;  на  несогласованность 
программъ  между  собою  и  съ  учебнымъ  временемъ,  и  на  значительное 
наполнен1е  ихъ  требоватями  второстепенными  или  даже  излишними; 
на  недостаточное  преподаваше  русскаго  языка,  русской  истор1и  и  рус- 
ской литературы  и  слабое  ознакомлеше  съ  окружающей  природой,  что, 
взятое  вместе,  лишаетъ  школу  жизненнаго  и  нащональнаго  харак- 
тера; на  излишнее  преобладаше  древнихъ  языковъ  и  неправильную 
постановку  ихъ  преподавашя,  благодаря  которой  не  достигается  ц^ль 
классическаго  образовашя,  несмотря  на  отводимое  этимъ  языкамъ  зна- 
чительное количество  часовъ;  на  недостаточную  умственную  зрелость 
оканчивающихъ  курсъ  гимназ1и,  что  препятствуетъ  успешному  ходу 
ихъ  университетскихъ  занят1й;  на  неудовлетворительную  подготовку 
прошедшихъ  курсъ  реальныхъ  училищъ  для  обучен1я  въ  высшихъ  спе- 
щальныхъ  учебныхъ  заведешяхъ  и  вообще  на  слабую  постановку  пре- 
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нодавашя  предметовъ  въ  этихъ  учнлищахъ.  Указываютъ  и  на  мнопл 
друпя  слабыя  стороны  средней  школы,  но  перечислять  ихъ  было  бы 
излишне.  Хотя  въ  жалобахъ  на  наши  средняя  учебныл  заведешя  мно- 
гое преувеличивается,  а  многое  вызывается  ошибочнтгь  представле- 
шемъ  о  всесильномъ  значеши  школы  и  невнимашемъ  къ  той  сово- 
купности жизненныхъ  условШ,  въ  как1я  она  поставлена, — я  т^мъ  не 
мен-Ье  не  могу  не  признать  въ  этихъ  жалобахъ  известной  доли  спра- 
ведливости. Однако,  прежде  принят1я  какихъ-либо  м4ръ  къ  устране- 
Н1Ю  сущ;ествуюп];ихъ  недостатковъ  средней  школы,  я  считаю  необ- 
ходимымъ  ознакомиться  съ  суждешями  по  возбуждаемому  вопросу 
наибол^^е  опытныхъ  и  выдающихся  педагоговъ.  Съ  этою  ц^^ю  пред- 
полагаю зимой  текущаго  года  созвать  въ  Петербург)^  особую  коммис- 
С1Ю.  Желая  им4ть  въ  ея  сред*  представителей  отъ  всЬхъ  учебныхъ 
округовъ,  прошу  васъ  заблаговременно  избрать  по  2 — 4  лица  изъ  числа 
наиболее  опытныхъ,  образованныхъ  и  даровитыхъ  руководителей  и 
преподавателей  средней  шкоды,  стараясь  по  возможности,  чтобы  они 
явились  выразителями  потребностей  об'бихъ  обп1;еобразовательныхъ 
руссЕихъ  шкрлъ  (гимназш  и  реальнаго  училища)  и  разныхъ  направ- 
ленШ,  господствуюпщхъ  среди  педагоговъ  вв'Ьреннаго  вамъ  округа, 
Въ  руководство  этимъ  избраннымъ  лицамъ  при  ихъ  подготовительныхъ 
работахъ  покорнМше  прошу  ваше  превосходител:&ство  сообщить  сл*- 
дующ1Я  указашя,  который  будутъ,  между  прочимъ,  даны  предполагае- 
мой коммисс1и:  1)  Задача  коммисс1и  должна  будетъ  состоять  въ  томъ, 
чтобы:  а)  обсудить  всесторонне  существующхй  строй  средней  школы, 
€ъ  цЬлью  выяснить  его  недостатки  и  указать  м-Ьры  къ  ихъ  устране- 
шю  при  условии  сохранен1я  основъ  классической  гимназш  и  реальнаго 
училища,  какъ  главныхъ  типовъ  этой  школы  въ  Росс1и,  и  б)  если  бы 
при  обсужденш  перваго  вопроса  возникли  предположешя  о  вйдоизм]^- 
неши  существующихъ  типовъ  или  о  создан1и  какого-либо  новаго  типа, 
то  подвергнуть  разсмотр'Ьн1ю  и  эти  предположен1я,  но  -отдельно  отъ 
перваго  вопроса.  2)  Заключешя  коммиссш  не  только  должны  быть  вы- 
ражены въ  форм'Ь  общихъ  положешй,  основательно  мотивированныхъ, 
но  и  соединены  съ  подробною  разработкою  этихъ  положенШ,  которая 
давала  бы  ясное  представлеше  о  возможномъ  ихъ  практическомъ  осу- 
ществлеши.  Необходимо  при  этомъ,  чтобы  ожидаемыя  заключешя  были 
основаны  не  столько  на.  отвлеченныхъ  разсуждешяхъ,  сколько  на  на- 
блюдешяхъ  образованныхъ  и  опытныхъ  педагоговъ  надъ  дМствнтель- 
ною  жизнью  нашей  средней  школы.  3)  Обсуждая  желательный  пере- 
м]^ны  въ  существующемъ  стро*]^  классической  гимназ1и  и  реальнаго 
училища,  коммисс1я  должна  руководиться  соображен1емъ,  что  въ  этой 
ц-бли  нужно  идти  постепенно  и  осторожно,  ибо  учебное  дЬло  не  тер- 
питъ  грубой  ломки.  Сл'Ьдуя  этой  точк'Ь  зр']^тя,  необходимо  при  этомъ 
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тгЬть  въ  виду,  что  современныя  услов1а  русской  жизни  настоятельно 
требуютъ  умножешя  разнаго  рода  професс10нальныхъ  учебныхъ  заве- 
дешй,  приготовляющихъ  своихъ  воспитаннивовъ  непосредственно  въ 
практической  д-Ьятельности.  Этотъ  путь  постепеннаго  улучшешя  клас- 
сической и  реальной  школы  и  возможно  большаго  распространения 
щ)офесс1ональнаго  образовавая  въ  нашемъ  отечеств'^  откроетъ  широ- 
кую возможность  свободнаго  и  правилънаго  распред&гешя  учащихся, 
по  ихъ  призваваю,  подготовке  и  услов1ямъ  жизни,  между  различными 
видами  учебныхъ  заведешй  и  дастъ  естественное  направлеше  т^мъ 
молодымъ  силамъ,  который  нын^^,  за  отсутствхемъ  или  трудностью 
иного  выхода,  искусственно  привлекаются  въ  средтя  общеобразова- 
тельныя  и  высппя  пшолы,  не  имЪя  къ  тому  соотв'Ьтственныхъ  склон- 
ностей. 4)  Среди  другихъ  вопросовъ  особенное  внимаше  должно  быть 
уд'Ьлено  коммисаею  вопросу  о  физическомъ  воспнтан1и  учащихся.  Въ 
виду  этого  К0ММИСС1Н  предстоитъ  обсудить,  как1я  м^^ры  сл^дуетъ  при- 
нять съ  указанною  ц']^лью  и,,  въ  частности^  какъ  можно  достигнуть 
такого  распредЬлешя  занлтШ,  которое  давало  бы  возможность  учени- 
камъ,  смотря  по  ихъ  возрасту,  употреблять  на  отдыхъ  между  уроками, 
на  физическ1я  упражнеп1я  и  игры  большее  время,  ч^^мъ  это  допу- 
скается теперь.  Основательное  выяснеше  вопроса  о  физическомъ 
воспитанш  учащихся  я  считаю  одной  изъ  самыхъ  важныхъ  задачъ 
коммисс1и.  Если  бы  было  признано,  что  эту  задачу  нельзя  разрешить 
безъ  сокращешя  учебныхъ  программъ,  то  я  нахожу  такое  сокра*- 
щен1е  меньшимъ  зломъ,  чЪмъ  пренебрежете  физической  сторо- 
ной воспиташя,  ткмъ  бол^е,  что  въ  дМствующихъ  нын*]^  програм- 
махъ  1[айдется  немало  второстепенныхъ  вопросовъ,  которыми  можно 
пожертвовать  ради  сохранетя  здоровья  учапцихся  безъ  ущерба  для 
главной  цЬли  —  достижен1я  известной  степени  умственной  зрелости 
и  усвоен1я  основныхъ  свед']^шй  по  преподаваемымъ  наукамъ.  Необ- 
ходимо только,  чтобы  вопросъ  о  сокращен1Яхъ  решался  не  одними 
спещалистами,  которые  естественно  склонны  придавать  первостепенное 
значете  такимъ  свед'Ьн1ямъ,  которыя  съ  11едагогичесвой  точки  зр^1я 
нер']^дко  оказываются  второстепенными.  5)  Еще  ббльшаго  вниматя 
васлуживаетъ  вопросъ  о  нравственномъ  воспитанш  въ  широкомъ 
смысл'Ь.  Хотя  именно  въ  этой  сторон]^  своей  жизни  школа  больше 
всего  находится  въ  зависимости  отъ  нравственнаго  уровня  семьи  и 
общества,  она  гЬмъ  не  мевгЬе  должна  сд'клать  съ  своей  стороны  все 
возможное,  чтобы  развивать  въ  своихъ  воспитаннивахъ  волю,  напра- 
вляемую релипозными  и  нравственными  началами.  Поэтому  коммисс]я 
должна  обсудить,  как1я  средства  могли  бы  содействовать  развит]ю 
въ  воспитанникахъ  искренняго  релипознаго  чувства,  искренней  при- 
вязанности  и  преданности   своему   Государю,   и    отечеству,    чувства 
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долга,  чести,  праБдивости,  уважешя  къ  авторитетамъ  и  т.  д.,  ии^^ 
въ  виду  не  одну  систему  формальныхъ  предписанШ,  но  и  1г]^ры,  про- 
ниЕающ1Я  въ  повседневную  жизнь  школы  ^. 

Итакъ,  набол']&вш1Й  вопросъ  о  реформе  средней  шеолы,  вызывавппй 
до  сихъ  норъ  только  нер'Ёшительныя,  робтя  полу*м^ры,  ноставленъ, 
наконецъ,  опред'киенно  и  прямо.  Чрезвычайно  важное  значеше  им^Ьеть^ 
съ  этой  точки  зр'Ьшя,  первый  пунктъ  циркуляра,  предусматриваюпцй 
возможность  не  только  улучгиетя  существующихъ  типовъ  средней 
школы,  но  и  видошмгьненгя  ихъ  и  даже  созданья  новою  типа.  Ч'1яъ 
шире,  однако,  поле  дМств1й,  открывающееся  передъ  коммиссхей,  тЬмъ 
бол^е  необходимъ  такой  ея  составь,  которымъ  обезпечивалось  бы 
всесторонне  обсуждете  ея  задачи.  Приглашете  министра  избирать 
въ  коммисс1ю,  по  воэмоокности,  представителей  разныхъ  направлешй» 
господствующихъ  въ  учебномъ  округЬ,  можетъ  не  привести  къ  же* 
ланной  ц-кга,  какъ  потому,  что  господствугопцая  надъ  учителями  сред- 
нихъ  учебныхъ  заведенШ  дисциплина  не  поощряла,  до  сихъ  норъ» 
свободу  мн'ЬнШ,  не  благолр!ятствовала  открытому  ихъ  выражешю, 
такъ  и  потому,  что  ца  выборе  членовъ  коммисс1и  яеяз&кжшо  отра- 
зится образъ  мыслей  избирателя,  т.-е.  попечителя  учебнаго  округа^ 
Жалобы  на  недостатки  средней  школы,  побудивш1я  министра  поста- 
вить на  очередь  ея  преобразоваше,  раздавались  и  раздаются,  какъ 
видно  изъ  первыхъ  словъ  циркуляра,  и  въ  сред'6  педагоговъ,  и  въ 
сред'Ь  родителей:  не  сл'Ьдуетъ  ли  отсюда,  что  къ  участаю  въ  заня- 
т1яхъ  коммиссш  должны  быть  привлечены  не  одни  педагоги?  Со  сто- 
роны многое  виднее:  если  учапце  всего  лучше  знаютъ,  какъ  ведется 
ученье  въ  средней  школ*,  то  для  родителей  учащихся  яснЬе  его 
результаты,  ясн-Ье  и  цЬна,  которою  они  добываются.  Среди  родите* 
лей  есть,  притомъ,  немало  такихъ,  которые  и  сами  прошли  курсъ 
гимназ1и  или  реальнаго  училища  при  дЬйствш  уставовъ  1871  и 
1872  гг.  и,  следовательно,  обладаютъ  двойнымъ  запасомъ  опыта, 
позволяющимъ  имъ,  между  прочнмъ,  дать  себ'Ь  точный  отчетъ  въ 
значен1и  частныхъ  перем^нъ,  произведенныхъ  въ  эпоху  управлешя 
гр.  И.  Д.  Делянова.  Конечно,  ничто  не  м4шаетъ  родителямъ  уча- 
щихся, какъ  и  самимъ  учившимся  въ  средней  школ*,  высказывать 
свои  мнЬшя  въ  печати;  весьма  в-Ьроятно,  что  они  не  будутъ  оста- 
влены безъ  вниман1я  коммисс1ею, — но  это  не  можетъ  заменить  собою 
присутств1я  въ  коммисс1и  лицъ  не  принадлежащихъ  къ  учебному 
персоналу.  Только  непосредственное  участ1е  въ  коммисс1И  даетъ  воз* 
моясность  знать  вс*  возникаюпця  въ  ней  предположен1я,  своевре- 
менно подтвердить  ихъ  или  опровергнуть,  подробно  развить  собствен- 
ную мысль  и  отразить  встречаемый  ею  возражешя.  Выборъ  членовъ 
не-педагоговъ   могъ  бы  быть  предоставленъ  губернскимъ  земскимъ  и 
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дворянскимъ  собратямъ  О»  ^ли,  въ  Ерайнемъ  случа:Ь,  произведенъ 
саиимъ  министремъ,  съ  соблюдетемъ  того  безпристрастхя,  которое 
онъ  рекоиендуеть  поаечителдмъ  учебныхъ  овруЬжъ,  т.-е.  изъ  среды 
представителей  различныхъ  взгладовъ  на  задачи  и  органнзащю  сред- 
ней школы. 


Съ  о6народован1емъ  циркуляра  министра  народнаго  просв^щеша 
совпало,  какъ  нельзя  болЪе  кстати,  напечаташе  въ  „Русскомъ  Архиве" 
записки  недавно  скончавшагося  барона  А.  П.  Николаи,  составленной 
въ  1893  г.  и  озаглавленной:  „Vт  <1е81(1ег1а".  Бар.  Николаи  быль  по- 
печителемъ  въ  двухъ  учебнцхъ  округахъ  (кавказскомъ  и  шевскокъ), 
товарищемъ  нинистра  и  министромъ  народнаго  просв^^щен1л;  его 
кошхетентность  въ  вопросахъ  учебнаго  д&1а  не  подлежитъ  ни  малМ- 
шеку  сомнЬшю.  Между  тЬмъ,  заключительныД  его  выводъ  клоните^ 
въ  коренному  преобразовашю  нашей  средней  школы.  Въ  реформ-Ё 
семидесдтыхъ  годовъ  онъ  видитъ  слепое  подражаше  германскимъ 
образцамъ,  мало  примЪнимымъ  въ  Россш,  и  ечитаетъ  ее  решительно 
неудавшеюся.  „Если  спросить — говоритъ  онъ, — возвысился  ли  обпцй 
уровень  образованности,  процв^аютъ  ли  бол'Ье  прежняго  науки  во- 
обще, а  словесныя  науки  въ  частности,  прхобр'Ьла  ли  учаш,аяся  мо- 
лодежь болЬе,  сравнительно  со  своими  предместниками,  серьезное 
отношеше  къ  знашю  и  къ  жизни,  бол^е  любви  къ  труду, — то,  думаю  я, 
всякШ  безпристрастный  наблюдатель  будетъ  склоненъ  дать  ответь 
скорее  отрицательный''.  Совершенно  справедливы  и  следующая  замЬ- 
чашя:  „Уставъ  1871  года  составленъ  былъ  подъ  прямымъ  вл1ян1емъ 
мысли,  что  классицизмъ  долженъ  задержать  у  насъ  ростъ  идей  либе- 
ральныхъ  и  содействовать  укреплешю  идей  охрайительныхъ.  Въ  конце 
сороковыхъ  годовъ,  напротивъ,  было  поднято  гонеше  на  классицизмъ, 
вавъ  на  нечто  опасное  въ  политическомъ  отношенш.  Можно  смело 
утверждать,  что  оба  эти  противоположные  взгляда  равно  ошибочны, 
и  система  образовашя  должна  вырабатываться  вне  подобныхъ  лож- 
ныхъ  соображенШ.  Далее,  классическая  система  по  уставу  1871  г. 
должна  была  затруднить  доступъ  въ  университеты,  закрывая  аудито- 
рии дзя  тавъ-называемыхъ  низшихъ  влассовъ.  Но  и  это  предположе- 
ше  не  оправдалось:  согласно  услов1ямъ  и  требовашямъ  времени,  воз- 
росло величество  гимназистовъ  и  студентовъ,  причемъ  вовсе  не  укре- 
пилось въ  обш;естве  сочувств1е  къ  классицизму^.  Переходя,  затемъ, 
отъ  критики   въ  созиданш,    бар.  Николаи  находитъ,    что  древнимъ 


')  Само  собою  разумеется,  что  призвать  въ  коммисс1ю  представителей  отъ 
всуьхъ  губ.  зеискихъ  и  дворянскихъ  собрашй,  значило  бы  чрезмерно  увеличить  со- 
ставь коммисс1и;  во  можно  бнло  бы  избрать  изъ  иихъ  известное  число  лицъ,  по- 
средствомъ  хреб1я  или  инынъ  иутемъ. 

Томъ  У.— Октябрь,  1899,  66 '«в 
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языкамъ  должно  быть  отведено  въ  ги1гаав1и  гораздо  бол^^  сврокное 
итЬсто,  ч^нъ  въ  настоящее  время.  Преподаваше  латинскаго  языка 
должно  начинаться  со  второго  или  даже  съ  третьяго  класса  и  им^^ть 
значительно  меньнпй  объемъ.  Вс*]^  письменные  переводы  съ  русскаго 
языка  на  латинсшй  должны  быть  отброшены.  Главною  ц^^ью  должно 
быть  ознакомлеше  съ  лучшими  римскими  писателями,  причемъ  изу- 
чеше  латинской  грамматики  должно  быть  поставлено  въ  связь  съ  изу* 
чешемъ  русской.  Прогимназичестй  курсъ  долженъ  быть  обпцй  для 
классиковъ  и  реалистовъ;  дву^л4тнее  изучеше  латинскаго  языка, 
основанное  на  чтеши  текстовъ,  не  будетъ  лилшимъ  для  реалистовъ, 
какъ  н'Ькоторое  ознакомлеше  съ  элементами  естествецныхъ  наукъ  не 
будетъ  лишнимъ  для  классиковъ.  Изучен1е  греческаго  языка  начи- 
нается на  классическомъ  отд'клепш  средней  школы  съ  пятаго  класса 
и  им^^етъ  еще  мен^^  грамматическШ  характеръ,  такъ  какъ  въ  отно- 
шеши  грамматики  довольно  и  одной  латыни.  Сокращеше  времени, 
посвящаемаго  древнимъ  языкамъ,  дало  бы  возможность  усилить  пре- 
подаван1е  русскаго  языка  и  словесности,  а  также  исторш  и  теографш, 
Необходимость  усилен1я  преподавашя  отечественнаго  языка  очевидна, 
и  это  преподавате  должно  быть  поставлено  иначе.  Курсъ  долженъ 
быть  не  столько  грамматически-теоретическимъ,  сколько  практнче- 
скимъ.  Изучеше  церковно-славянскаго  языка  могло  бы  быть  поста- 
влено въ  бол-Ье  тЬсныя  рамки.  Истор1я  есть  необходимый  предметъ 
для  образованнаго  челов']^ка.  А  между  тЫъ  у  насъ,  если  откинуть 
элементарный  эпизодичесюй  курсъ  Ш  класса,  да  время,  посвящаемое 
въ  4-мъ  и  въ  8-мъ  классахъ  исключительно  древней  исторш, — на  сред- 
нюю, новую  и  русскую  истор1Ю  остается  только  семь  уроковъ.  Оче- 
видно, этого  крайне  недостаточно.  Еурсъ  исторш  долженъ  быть  по- 
ставленъ  серьезно,  и  въ  старшемъ  классе  должно  изучать  не  древ* 
нюю,  а  русскую  истор1ю  двухъ  посл-Ьднихъ  в'Ьковъ.  Это  особенно 
важно  потому,  что  въ  университегЬ  теперь  истор1я  читается  только 
на  одномъ  историко-фнлологическомъ  факультет*.  Точно  также  соот- 
в'Ьтственно  современному  положешю  и  значен1ю  географической  науки 
курсъ  географ1и  долженъ  быть  обставленъ  въ  средней  школ*  серь- 
езно, и  ему  должно  быть  отведено  гораздо  бол4е  времени.  Гимна- 
зистъ  долженъ  проходить  основательно  географхю  физическую,  поли- 
тическую и  этнографическую,  и  не  въ  младшихъ  только  классахъ. 
Реальный  училища  или  отд*лен1я  должны  быть  признаны  равноправ- 
ными съ  гимназ1ями;  реалисты  должны  быть  принимаемы  на  медицин- 
скш  и  физико-математичесшй  факультеты  университетовъ.  При  новомъ 
распредЪлеши  программы  средней  школы  надо  поставить  вообще  д*ло 
такъ,  чтобы  при  общеобразовательномъ  ея  характер*  >  она  не  только 
подготовляла  бы  къ  высшей  школ*,  но  и  давала  изв*стное  закончен^ 
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ное  образован1е  длд  гЬхъ,  кто  цыйдётъ  на  практичеевую  дорогу,  минуя 
высшую  школу.  Несмотря  иа  то,  что  „наша  учебная  атмосфера  тавъ 
сильно  еще  проникнута  грако*латинскими  ^ациллашс"',  баронъ  Ни- 
колаи над'Ьялся,  что  настанетъ  день,  когда  русское  образоваше  пой- 
детъ  своимь  путемъ,    ращональнымь  и  самостоятельнымъ... 

Большое  было  бы  счастье  для  Россш,  если  бы  разсв^томъ  этого  дня 
оказалась  д^тельность  коммиссхи,  учрежденной  министромъ  народнаго 
нросвЪщешя.  Читая  записку  бар.  Николаи,  невольно  сожалеешь  ,о  томъ, 
что  ему  суждено  было  такъ  недолго  (всего  одинъ  годъ)  стоять  во  тлав1 
министерства.  Сколько  поколДшй  учащейся  молодежи  было  бы  осво- 
бождено отъ  напрасной,  иногда  мучительной  траты  времени,  если  бы 
главныя  начала  системы,  изложенной  въ  запискгЬ,  были  осуществлены 
пятнадцать  лЪтъ  тому  назадъ!  Судя  по  известному  распоряжешю 
относительно  школь  грамотности,  отъ  бар.  Николаи  можно  было  ожи- 
дать многаго  и  въ  области  начальной  школы.  Едва  ли,  наконецъ, 
при  немъ  могъ  бы  получить  силу  университетски  уставъ  1884  года. 
Имя  бар.  Николаи-т-одно  изъ  тЬхъ,  надъ  которыми  задумается  будущШ 
историкъ  Росс1и,  задавая  себ*  вопросъ,  почему  столько  замЬчатель- 
ныхъ  людей  вовсе  не  достигали  у  насъ  вл1яшя  и  власти. или  дости- 
гали ихъ  на  самое  короткое  время? 


Къ  существу  реформы  средняго  образовашя  намъ  придется  воз- 
вратиться еще  не  разъ;  ограничимся  теперь  только  однимъ  зам^ча- 
шемъ.  Въ  интересной'  р^чи  Н.  П.  Цетрова  (товарища  министра  пу- 
тей сообщешя),  напечатанной  сначала  въ  „Новомъ  Времени",  потомъ 
отд'кльно,  по^ть  заглавхемь:  „Образовательный  задачи  Росс1и",  совер- 
шенно в'Ьрно  указана  необходимость  уменьшить,  по  возмояшости, 
школьный  возрасть,  въ  смысле  числа  учебныхъ  лбтъ;  среднимъ  воз- 
растомъ  окончан1я  средней  школы  авторъ  признаетъ  17 — 18  л^^тъ, 
высшей — 21 — 22  года.  Однимъ  изъ  средствъ  къ  достижению  этой 
цЬли  представляется,  по  нашему  мн4тю,  уничтожеше  въ  пшназ1яхъ 
восьмого  класса,  созданнаго  при  гр.  Д.  А.  Толстомъ  (сначала  въ  вид'Ь 
двухлЪтняго  пребывашя  въ  седьмомъ  классе)  исключительно  подъ 
вл1яшемъ  увлечен1я  древними  языками.  Съ  введешемъ  посл^днихъ 
въ  надлежащ1я  рамки,  исчезаеть  всякое  основаше  для  удлинешя  гим- 
назнческаго  курса.  Въ  лучппя  эпохи  жизни  нашихъ  гимназхй — при 
гр.  С.  С.  Уваров^^  и  А.  В.  Головнин'Ь — семи  классовъ  было  вполнЬ 
достаточно  для  основательнаго  средняго  образовашя,  при  чемъ  даже 
знаше  древнихъ  языковъ  едва-ли  уступало  (въ  ткхъ  гимназхяхъ,  гд'Ь 
они  преподавались  оба)  знашю  ихъ  нынЬшними  абитур1ентами  восьми- 
влассныхъ  гимназ1й«  Восьмой  классъ  посвященъ  преимущественно  по- 
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вторенш  пройденнаго,  бевполезному  для  сдабыхъ  учениковъ,  крайне 
скучному  и  тягостному  для  лучшихъ,  отбивающему  у  нихъ  охоту  и 
ослабляющему  привычку  заниматься.  Мезвду  тЪмъ,  сокращеше  гимна- 
зическаго  курса  въ  высшей  степени  желательно  кавъ  по  соображе- 
шямъ  чисто  практическимъ  (скор!Ьйшее  достижен1е  матер1альной  не- 
зависимости, освобождете  семьи  отъ  бремени,  которое  она  несетъ 
въ  учебные  годы  своихъ  младшихъ  членовъ),  такь  и  по  другимъ  при- 
чинамъ,  намЪченнымъ  въ  рЪчн  генерала  Петрова.  ,,Средн1й  уровень 
ума  учащихся" — ^читаемъ  мы  здйсь  —  „не  додженъ  вступать  въ  то  со- 
стояше,  въ  которомъ  начинается  искаше  интересовъ,  не  удовлетво- 
ряемыхъ  учебными  предметами...  Всякое  излишнее  увеличеше  объема 
неприложимыхъ  прямо  и  сознательно  св^д^^шй  для  огромной  массы 
учениковъ  совершенно  безполезно,  потому  что  такое  увеличеше  не 
развиваетъ  человека  со  средними  умственными  способностями  сколько^ 
нибудь  заметно...  Сокращеше  времени  пребывашя  въ  школахъ  по- 
лезно и  для  государства:  времени  на  общеполезную  работу  будетъ 
оставаться  больше  и  содержай1е  школы  будетъ  стоить  дешевле". 
Авторъ  стоить,  невидимому,  за  сокращеше  учебнаго  курса  не  только 
въ  средней,  но  и  въ  высшей  школ^.  Не  беремся  судить,  насколько 
это  возможно  въ  школахъ  спещальныхъ,  который  преимущественно 
им'Ьетъ  въ  виду  ген.  Петровъ;  но  къ  университетамъ,  или  по  край- 
ней м']^р^  къ  факультетамъ  юридическому  и  историко-филологическому, 
мысль  автора  кажется  намъ  вполнЬ  приуЬнимой.  Въ  ея  пользу  гово- 
рить какъ  опытъ  германскихъ  университетовъ,  такъ  и  прим^ръ  н^- 
которыхъ  русскихъ  учебныхъ  заведешй — ^училища  правов^'бшя,  але- 
ксандровскаго  лицея,  лицея  цесаревича  Николая.  Оставить  неприко- 
сновеннымъ  четырехл^^ттй  курсъ  следовало  бы  только  въ  такомъ  слу- 
чае, если  бы  первый  годъ  учен1Я  въ  университете  посвящался  обще- 
образовательнымъ  предметамъ,  общимъ  для  вс^хъ  факультетовъ,  напр. 
по  программ'^,  давно  уже  предложенной  профессоромъ  Н.  П.  Вагне- 
ромъ  ^)...  Сокращеше  числа  л^тъ,  проводимыхъ  въ  высшей  шхол^, 
предполагаетъ,  по  справедливому  зам^чашю  Н.  П.  Петрова,  „бол^е 
соответствующую  потребностямъ  высшихъ  рволъ  подготовку  въ  вред- 
нихъ  учебныхъ  заведешяхъ".  Это  возвращаетъ  насъ  къ  вопросу  о  ре- 
форме средней  школы.  „Со  многихъ  сторонъ,  заслуживаюпщхъ  боль- 
шого дов4р1я*^, —  говорить  Н.  П.  Петровъ —  „доносятся  слухи,  что 
вступающ1е  въ  высш1я  школы  ученики  не  обладаютъ  достаточно 
ясными  и  твердыми  знан1ями,  особенно  необходимыми  въ  физико-ма- 
тематическихъ  факультетахъ  и  въ  инженерныхъ  школахъ,  и  еще  ме- 
нее умеютъ  прилагать  эти  знан1я".  Устранить  этотъ  недостслюкъ  мо* 


^)  Си.  Обществ.  Хронику   въ  Л(  9  „В'Ьстшиш  Бвропн^  ва  1863  г. 
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«еть,  очевидно,  только  изм^неще    роли,  которую  теаерь  играетъ  въ 
гинназ1лхъ  нзучете  дравиихъ  языковъ. 


Оь  тккъ  порть  кавъ,  бол^е  стол%т1я  тому  назадъ,  въ  Россш  подви- 
лись общества,  созданныя  и  движимыя  инищативою  частныхъ  лнцъ — 
откуда  и  характеристичное  назваше  вольных^,  данное  первшгь  изъ 
нихъ  по  времени  (вольное  экономическое  общество,  вольное  росс1й- 
ское  собрате) — отличительною  ихъ  чертою  всегда  была  высокая  сте- 
пень самоуправлен1я,  выражавшаяся  и  въ  способ'Ь  ихъ  пополнешя,  и 
въ  способе  зав^Ьдывашя  ихъ  д^^ами.  Вступлеше  въ  составь  общества 
зависало,  обыкновенно,  отъ  общаго  собрашя  его  членовъ;  оно  же 
избирало  коллепю  (сов^тъ,  правлеше,  комитетъ),  стоявшую  во  глав'Ь 
общества;  этой  коллепи  принадлежало  всецело  направлеше  занятШ 
общества,  конечно — въ  пред'Ьлахъ,  указанныхъ  его  уставомъ.  Суще- 
ствовате  обществъ  было,  въ  большинств'Ь  случаевъ,  огравдено  самымъ 
порядкомъ  ихъ  утв^ивдешя  и  не  предоставлялось  усмотр^Ьшю  второ- 
степенныхъ  органовъ  власти.  Чрезвычайнымъ  мбрамъ  общества  под- 
вергались сравнительно  р^дко;  для  закрыт1я  ихъ  требовались  исключи- 
тельный обстоятельства;  Въ  последнее  время  это  положеше  вещей  цачи- 
наетъ,  какъ  будто,  изменяться.  Процедура  утверждетя  новыхъ  обществъ 
становится  жежке  сложной  и  бол^ё  быстрой,  но  зато  въ  гораздо  мень- 
шей м^^р^  обезпечивающей  ихъ  прочность;  въ  уставы  обществъ  не- 
р]^дко  включается  статья,  въ  силу  которой  они  могутъ  быть  уничто- 
жены однимъ  почеркомъ  пера  градоначальника.  На  м^сто  обществъ, 
уже  существующихъ,  иногда  ставятся,  распоряжешемъ  извнФ,  друпя, 
рЬзко  отъ  нихъ  отличный  по  своему  устройству.  Составь  управлен1я 
обществомъ  предопред'Ьляется,  въ  той  или  другой  степени,  помимо 
его  воли,  или  ставится  въ  зависимость  отъ  утвервдетя  власти;  иногда 
утверждеше  требуется  и  для  членовъ  общества.  Особенно  замЬча- 
тельнымъ,  съ,  этой  точки  зр^шя,  является  новый  уставь  общества 
по  устройству  народныхъ  чтешй  въ  тамбовской  губерши,  замЬнившШ 
собою,  вследств1е  представлешя  министра  народнаго  просвЪщешя  и 
въ  силу  Высочайше  утвержденнаго  18-го  1юня  положен1я  комитета 
миннстровъ,  прежшй  уставь  общества,  дМствовавшШ  съ  1893    года. 

По  новому  уставу  члены  общества  разделяются  на  почетныхъ,  чле- 
новъ-учредителей  и  дМствительныхъ;  членами-учредителями  считаются 
лица,  принимавлпя  непосредственное  учаспе  въ  ведеши  народныхъ 
чтетй  въ  Тамбове  до  утверждешя  устава  1893  года.  Первоначаль- 
ный составь  преобразованнаго  общества  образуютъ  только  почетные 
члены  и  члены-учредители,  состоявппе  въ  обществе  до  18-го  1юня, 
т.-е.  до  утвер>ждешя  новаго  устава;  что  касается  до  дЬйствительныхъ 
членовъ,  то  они  сохраняють  свое  зваше  не  иначе  какъ  съ   согласк 
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на  то  правлешя  (вновь  сформированнаго)  и  наблюдателя  со  стороны 
учебнаго  ведомства.  Новыя  лица,  желающ1Я  вступить  въ  члены  обще- 
ства, подаютъ  о  томъ  заявлеше  въ  правлен1е,  которое,  по  сношеши 
съ  вышеу  помяну  тымъ  наблюдателемъ  и  съ  соглас1Я  губернатора,  избн- 
раетъ  ихъ  закрытой  баллотировкой.  Правлете  общества  состоитъ  изъ 
дв^^надцати  лицъ.  Председатель  его  назначается  ниннстромъ  народ- 
наго  просв4щвшя,  по  представлвн1го  попечителя  учебнаго  округа,  изъ 
числа  членовъ  общества,  принадлежащихъ  къ  учебному  ведомству. 
Товарищъ  председателя  избирается  правлетемъ  изъ  своей  среды  и 
утверждается  попечителемъ  на  три  года.  Пять  членовъ  правлешя 
избираются  на  три  года  общимъ  собраваемъ.  Непрем^^нныхъ  членовъ 
шесть:  губернски  предводитель  дворянства,  инспекторъ  народныхъ 
училищъ,  живущ1Й  въ  Тамбов-Ь,  представитель  министерства  народ- 
наго  просв4щен1я  по  назначенш  попечителя  учебнаго  округа,  пред- 
ставитель духовнаго  ведомства — по  назначетю  епарххальиаго  началь- 
ства; представитель  земства — по  выбору  тамбовскаго  губернскаго  зем- 
скаго  собрашя,  и  представитель  города  Тамбова — ^по  выбору  думы. 
Ошибочно  было  бы  думать,  что  такой  составъ  правлешя  и  самого 
общества  является  источникомъ  доВ'Ьр1я  къ  обществу:  напротивъ  того, 
деятельность  его  обставлена  весьма  с1гЬснительными  услоВ1Ями.  Над- 
зоръ  за  народными  чтешями,  устраиваемыми  обществомъ,  а  равно  и 
вообще  за  деятельностью  общества,  возлагается  на  директора  народ- 
ныхъ училищъ  или  на  лицо,  заступающее  его  место,  въ  качестве  на- 
блюдателя со  стороны  учебнаго  ведомства.  Къ  публичному  прочтешю 
для  народа  допускаются  только  сочинешя,  одобренный  для  этой  цели 
въ  установленномъ  порядке,  при  чемъ  они  не  произносятся  на  па- 
мять, а  читаются  безъ  всякихъ  изменешй  и  дополнешй;  лишь  при 
чтешяхъ,  сопровождаемыхъ  картинами,  разрешается  объяснеше  кар- 
тинъ  на  словахъ,  но  въ  пределахъ  содерзкашя  текста.  Чтешя  ведутся 
по  особому  распределешю  (на  каждые  два  месяца),  утвера^аеш)му 
наблюдателемъ;  въ  этомъ  распределенш  должно  быть  подробно  ука- 
зываемо,  въ  какой  день  и  часъ,  где,  кто  и  о  чемъ  будетъ  веста  чте- 
ше,  и  по  какому  издашю.  Постороншя  лица  могутъ  присутс^твовать  въ 
общихъ  собран1Яхъ  общества  не  иначе  хахъ  но  особымъ  именнымъ 
билетамъ,  которые  правлеше  выдаетъ  по  своему  усмот1Атю.  Мини- 
стерство народнаго  просвещешя  можеть  изменить  или  дополнить 
уставь  общества,  если  привнаегь  нужншгь,  безъ  ходатайства  о  ток 
общаго  собрашя...  Отъ  обычнаго  типа  обществъ,  бывшаго  до  сихъ 
поръ  преобладаюпщмъ  или  даже  господствуюпщмъ,  новое  тамбовское 
общество  уклоняется,  такимъ  образомъ,  еще  больше,  чемъ  общества 
грамотности,  учрежденный,  въ  1895  г.,  взамень  комитетовъ  гра- 
мотности (петербургскаго  и   московсваго),  или  московское  юридиче- 
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ское  общество,  имеющее  быть  образованнымъ  на  основашлхъ,  о  бо- 
торыхъ  мы  упоминади  въ  предъидущей  хрови]к^^.  Въ  общества  гра- 
мотности назначается  только  председатель,  и  въ  члены  принимаются 
ВСЁ  желающхе,  безъ  контроля  со  стороны  правлвн1я  и,  тЬмъ  мен^е, 
со  стороны  общей  или  спещальной  административной  власти.  Для 
будущаго  московСкаго  юридическаго  общества  огр^ниченъ  кругь  лицъ, 
ИЗЪ  котораго  могугь  быть  избираемы  дредсЬдательствуюпце,  и  уста- 
новлено утверждеше  посл-^^ихъ  министромъ  народнаго  пррсв^щешя, 
но  достудъ  въ  члены  ничЪмъ  не  ст^сненъ  и  порядов!]^»  нринят1я  ихъ 
оставлеш»  прежнШ,  съ  тою  только  ра^цицей,  что  профессора  юриди- 
ческаго  факультета  дризнаются  члещши  общества  въ  силу  самаго 
своего  звашя.  Иное  дйло — новое  тамбовское  общество.  Оно  обращено 
на  половину  въ  правительственное  учреждеше:  председатель  его  и 
три  члена  правлешя  назначаются  светской  или  духовной  админи- 
стращей,  три  члена  являются  выборными  отъ  постороннЕХъ  обществу 
учреждешй  и  только  пять  членовъ,  т.-е.  меньшинство,  избираются 
самимъ  обществомъ,  для  учаспя  въ  которомъ  требуется,  притомъ, 
тройная  аппробащя — правлен1я,  губернатору  и  „наблюдателя  учебнаго 
ведомства^  ^).  Все  общества  состоятъ,  конечно,  подъ  наблюден1емъ 
администрации;  но  спец1альный  надзоръ,  простирающШся,  притомъ,  на 
каждое  проядлен1е  деятельности  общества — нечто  совершенно  новое. 
Если  устройство  чтешй  для  народа,  несмотря  на  крайне  01раниче]^ 
ный  ихъ  составъ  и  крайне  строгую  ихъ  регламентацш — такое  дело, 
которое  не  можетъ  быть  доверено  обыкновенному  частному  обществу, 
то  гораздо  проще  было  бы  возложить  его  на  то  или  другое  присут- 
ственное место,  дополненное  а(1  Ьос,  по  образцу  столь  многочислен- 
ныхъ  у  насъ  смешанныхъ  присутствШ,  немногими  представителями 
дворянства,  земства  и  города.  Обществомъ,  въ  истинномъ  смысле 
этого  слова,  можетъ  быть  признаваемъ  только  добровольный  союзъ 
частныхъ  лицъ,  стремящ1йся  къ  достижен1Ю  свободно  намеченныхъ 
целей  свободно  избранными  средствами.  Само  собою  разр[еется,  что 
эти  дели  и  средства  не  доляшы  противоречить  ни  обпщмъ  законамъ, 
ни  уставу  общества;  но  въ  этихъ  пределахъ  оно  должно  действовать 
самостоятельно,  въ  лице  имъ  же  избранныхъ  членовъ  и  уполномо- 
ченныхъ.  Только  при  такихъ  услов1яхъ  возможно  нормальное  развит1е 
общества,  возможна  широкая  его  инищатива — эта  необходимая  пред- 
посылка всякой  плодотворной  деятельности,  личной  и  коллективной. 


^)  Когда  конитетп  граиотности  были  заменены  обществами  грамотности,  вС9ь 
членн  первыхъ  получили  право  войти  въ  составъ  посл']Ьднихъ;  другими  словами,  ли- 
шиться своего  зван1а  они  могли  только  по  собственному  хелашю.  Действительные 
члены  тамбовскаго  общества  считаются,  наоборотъ,  потерявшими  это  зваше  и  мо- 
гутъ  лр1обр'Ьсти  его  вновь  только  съ  соглас1я  правлешя  и  „наблюдателя". 
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Мы  остановились  тябъ  подробно  на  новонъ  устав]^  таибовскаго 
общества  между  протап)[ъ  потому,  что  это  значительно  упрощаетъ 
нашъ  ответь  на  зам^чашя,  сд'бланвоыя  ^Новымъ  Временемъ"  Ок  8453) 
по  поводу  нашей  предъидущей  хроники.  Аргументащю  газеты  въ  за- 
щиту „личнаго  почина"  мы  оставляемъ  въ  С1юронЪ,  потому  что  она  на^ 
правлена  противъ  насъ  только  по  явному  недоразум§Н1ю:  все  сказан- 
ное нами  клонилось  именно  къ  ограа^ешю  личнаго  и  обществ^шаго 
почина  отъ  внЪшнихъ  сгЬснешй.  Спорный  вопроса,  требуюпрй  даль- 
н^йпгаго  разъяснешя,  бозникаетъ  изъ  сл^дующаго  м^Ьста  нашей  хро- 
ники: „для  почина  нужна  свобода  дМствхя,  которая  въ  огромномъ 
большинстве  случаевъ  на  русской  почв*  не  существуетъ  вовсе,  или 
подвергается  самымъ  серьезнымъ  ограничешямъ.  Въ  особенности  ве- 
лики эти  ограничешя  въ  сфер-Ё  умственной  жизни.  Было  время,  когда 
они  постепенно,  хотя  и  медленно  уменьшались;  теперь  заметно  обраг!^ 
ное  движен1е".  Эти  слова  кажутся  „Новому  Времени"  прихроеенными. 
„Было  бы  очень  хорошо", — восклицаетъ  газета — „если  бы  хроникеръ 
растолковалъ  ихъ  поопред^^енн^е.  Когда  именно  совершалось  это  по- 
степенное и  медленное  уменьшеше  ограниченШ?  И  сколько  л^тъ  или  де- 
сятил^тШ  укладываеть  онъ  мбаду  былымъ  временемъ  и  настоящей 
минутой,  когда  ему  вдругъ  стало  заметно  обратное  явлеше?..  Во  вся- 
комъ  случае,  указываемое  хроникеромъ  ограничеше  свободы  д'Ьйств1я 
и  обратное  движен1е  нисколько  не  противорЬчатъ  нашему  положен1Ю 
о  могуществе  личнаго  почина  во  всЬхъ  областяхъ  бьгпя  нашей  страны. 
Ограничеше  свободы  дМств1я  одн^хъ  личностей  доказываетъ  пол- 
ную свободу  почина  другихъ  личностей.  Было  время,  когда  тор- 
жествуюпцй  ныне  починъ  пгелъ  противъ  течешя,  а  ограниченный 
ныне — торжествовалъ;  но  и  тогда,  и  теперь  въ  обществе  происходила 
лишь  борьба  различно  поннмаюпцпсъ  историческое  призван1е  Россш 
личностей...  Для  примера  невозможности  О  личнаго  почина  хрони. 
керъ  береть  область  совместной  работы,  совершаемой  учеными,  ли- 
тературными, благотворительными  обществами.  Намъ  думается,  что 
только  многолетнимъ  сиденьемъ  почтеннаго  журнала  все  въ  той  же 
поаицги  и  можно  объяснить  то,  что  онъ  привелъ  для  доказ]а.тельства 
своего  взгляда  столь  неподходящую  область.  Отдельные  случаи  за- 
крыт1Я  обществъ  ничего  не  доказываютъ,  когда  на-лицо  фактъ  не- 
бывалаго  развит1я  у  насъ  всевозможяыхъ  обществъ,  нарождающихся 
то-и-дело,  частая  органивац1Я  всевозможныхъ  съездовъ,  обращеше 
различныхъ  ведомствъ  къ  сведущимъ  и  заинтересованнымъ  въ  деле 
лицамъ  и  т.  п.  На  глазахъ  у  насъ  возникъ  проектъ  студенческигь 
обществъ.    Съ  другой  стороны,  на  практику  различныхъ  учено-лите- 

^)  Мы   говорили  не  о  невозможности  личнаго  почина,  а  только  о  встрфчае- 

« 

мнхъ  инь  ограничешяхъ  и  ст1снетахъ. 
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ратурныхъ  и  благотворительныхъ  обществъ  можно  указывать  вакъ  на 
ненстощшшй  источннБъ  прии^ровъ  рк^нья  руссвихъ  людей  прова- 
^швать  д&ю,  вохпроиетировать  его  и  губить.  Свары,  очеты,  контры  и 
взаимные  подкопы,  а  главное — неспособность  видеть  дальше  своего 
носа,  дальше  данной  минуты — вотъ  разлагающее  начало,  подобное 
грибку,  превраш;аюп];ему  въ  труху  бревна  деревянныхъ  построевъ, 
которое  приводить  къ  тому,  что  дЬло  валится  отъ  перваго  пцелчва, 
не  взлюбившато  обш;ество  администратора^. 

Итавъ,  съ  своеобразно-оптимистической  точки  зрЬшя  „Новаго  Вре- 
мени^, слабость  и  непрочность  нашихъ  обществъ  зависть  отъ  нихъ  са- 
михъ,  а  не  отъ  вактттъ  условШ,  въ  который  они  поставлены.  Прежде, 
ч^мъ  разсмотрЪть  этотъ  по-истин6  оригинальный  тезисъ,  пояснимъ  тЬ 
будто  бы  „прикровенныя"  слова,  которыхъ  не  понимаетъ  нашъ  про- 
тивникъ.  Уменьшеше  ограничеюй,  затруднявшихъ  личную  и  обще- 
ственную иниц1ативу,  нач^ось  вместе  съ  общимъ  возрождешемъ 
Россш  и  достигло  своего  кульминащоннаго  пункта  въ  „зпоху  вели- 
кихъ  реформъ".  За  нею  последовало  переходное  время,  отличитель* 
ною  чертою  котораго — въ  области,  насъ  теперь  занимающей,  какъ  и 
во  всЪхъ  другихъ, — было  колебаше  между  старымъ  и  новымъ.  „Дик- 
татура сердца"  склонила  в'Ьсы  на  сторону  посл^дняго,  но  не  надолго. 
Оь  первой  половины  восьмидесятыхъ  годовъ  и  до  настоящей  минуты 
идетъ  цЬлый  рядъ  м^ръ,  обпщхъ  и  частныхъ,  направленныхъ  къ  уси- 
лешю  власти  и  къ  соответствующему  ослаблетю  независимыхъ  отъ 
нея  общественныхъ  элементовъ.  Чтобы  убедиться  въ  этомъ,  стбитъ 
только  сравнить  университетсте  уставы  1863  и  1884  гг.,  земсшя  по- 
ложеща  1864  и  1890  гг.,  городовыя  положетА  1870  и  1892  гг^ 
учреждешя  мировыхъ  судей  и  земскихъ  начальниковъ,  завонъ  о  пе- 
чати 1865  г.  и  временный  правила  1882  г.,  еще  бол^е  обостренный 
позднМшими  пост№Овлен1ями.  Оь  н^Ькоторыхъ  поръ  объектомъ  ана- 
логичныхъ  м%ропр1ят1й  становятся,  какъ  мы  видЬли  выше,  и  обще- 
ства; одни  изъ  нихъ  исчезаютъ  вовсе,  друпя  точно  замираютъ,  по 
причннамъ,  едва  ли  зависящимъ  отъ  нихъ  самихъ  (часто  ли,  напри- 
м^ръ,  встречались  въ  печати,  за  последн1й  годъ,  свед^н1я  о  деятель- 
ности вольнаго  экономическаго  общества?).  Безспорно,  новыхъ  об- 
ществъ открывается  не  мало  —  но  дто  преимущественно  общества 
крайне  скромный  по  свокмъ  задачамъ  я  кругу  действ1й,  напр.  обще- 
ства сельско-хозяйственныя,  обнимаюпця  собою  одну  губёршю  или 
даже  одинъ  уездъ;  общества  врачей,  обнимающ1я  собою  одинъ  го- 
родъ,  общества  для  пособ1я  нуждающимся  ученикамъ  несколькихъ 
учебныхъ  заведен1Й  и  т.  п.  ^).  Они  весьма  полезны,  но  не  даютъ  боль- 

^)  Мн  не  говорииъ  ък^съ  объ  обществахъ  торговыхъ  и  промншленныхъ,  такъ 
какъ  насъ  ннтересуютъ  теперь  только  г6  общества,  которыя  тл'Ьютъ  отношеше  къ 
умственной  и  нравственной  жизни. 
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шого  простора  личному  почину,  не  слулмпгь  оруд1ЯМи  общественнаго 
развитш.  То  же  самое  сл^дуетъ  сказать  и  о  больпшнств^  съ&довъ, 
къ  БОТорвоЕъ  вовсе  не  подходить  эпитетъ  „всевозможныхъ".  Оь'Ьзды 
естествонспытатедей  и  врачей,  съ'бзды  д^^елей  по  сельскому  хозяй- 
ству и  по  техническому  образовашю — почти  единственные,  имЪюпце 
широкое  общественное  значеше;  нельзя  же  поставить  на  одинъ  уро- 
вень съ  ними  съ'&зды  мукомоловъ,  рыболововъ,  маслод'Ьловъ,  горныхъ 
заводчиковъ  и  другихъ  представителей  промышленности.  ОъФзда  исто- 
риковъ  или  экономистовъ  у  насъ  никогда  не  было;  съ&дъ  юристовъ 
состоялся  только  одинъ  разъ,  почти  четверть  в4ка  тому  назадъ,  и 
мысль  о  новомъ  его  еозыв*]^,  возбужденная,  въ  1895  г.,  сов']^томъ  с-пе- 
тербургскаго  юридическаго  общества,  осталась  безъ  всякихъ  резуль- 
татовъ;  недавно  отклонено  ходатайство  союза  взаимопомопщ  русскихь 
писателей  о  созыве  съ'Ьзда  писателей.  „Обращеше  различныхъ  в^ 
домствъ  къ  свйдущимъ  и  заинтересованнымъ  лицамъ"  зависнть 
исключительно  отъ  самихъ  в'Ьдомствъ  и  не  им'Ьетъ,  очевидно,  ничего 
общаго  съ  „личнымъ  починомъ",  гЬмъ  бол^е,  что  предметомъ  его 
служатъ,  обыкновенно,  вопросы  узко-спец1альнаго  характера.  Совер- 
шенно неверно,  что  борются  между  собою  два  противоположныхъ  по- 
чина, иэъ  которыхъ  каждому  принадлежить,  по  очереди,  то  роль  но- 
б'Ьдителя,  то  роль  поб&кденнаго.  Борьба — если  только  можегь  быть 
рЬчь  о  борьбЬ,  когда  силы  до  такой  степени  неравны, — идетъ  между 
личнымъ  9  общественнымъ  починомъ  съ  одной  стороны,  властщшъ 
усмотрЬшемъ — съ  другой.  ДМствительная  свобода  почина  въ  томъ-то 
и  состоитъ,  что  ею  одинаково  пользуются  самыя  различный  стремле- 
Н1я;  если  починъ  составляетъ  привилепю  одного  изъ  нихъ,  о  его  сво- 
бод*]^ не  можетъ  быть  и  р^чи.  Желательно  было  бы  знать,  прнтомъ, 
когда  именно  „торжествовалъ  ограниченный  шшЬ  починъ*',  т.-е.  но- 
чинъ  въ  томъ  направленш,  которое  теперь  обрЬтается  не  въ  аван- 
таже? Онъ  всегда  встр^чалъ  затруднешя,  измйндвд11яся  только  въ 
многочисленности  и  снлЪ...  Существовашя  въ  сред^  жЬкоторыхъ  об- 
ществъ  „сваръ,  счетовъ  и  контръ",  конечно,  отрицать  нельзя,  но  они 
не  играютъ  почти  никакой  роли  въ  занимающемъ  насъ  вопроси. 
Намъ  изв^стенъ  только  одинъ  примерь,  когда  они  вызвали  вмеша- 
тельство власти,  коснувшееся,  нритомъ,  не  организащи  и  порядка 
дМствШ  общества,  а  только  личнаго  состава  комитета,  управляю- 
щаго  его  д&ками:  это — недавшй  прим^ръ  Славянскаго  Благотвори- 
тельнаго.  Общества.  Во  вс^хъ  остальныхъ  случаяхъ  въ  закрытыхъ  или 
подвергшихся  коренной  переделке  обществахъ  не  было  и  сл^донъ 
внутренней  болезни,  которою  усиливалась  бы  воспршмчивость  въ 
внешнему  удару — или,  по  изящному  выражешю  „Новаго  Времени", 
къ  у^щелчку^  невзлюбившаго  общество  админиса^ратора".  Въ  петер- 
бургскомъ  комитете  грамотности  происходила,  правда,  борьба  между 
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старыми  и  новыми  членами,  но  она,  во-первыхъ,  велась  авовсе  не  на 
почв%  личныхъ  яконтръ  и  счетовъ^,  и,  во-вторыхъ,  окончилась  задолго 
до  8акрыт1Я  комитета.  Въ  московскомъ  комитете  грамотностине  было, 
кажется,  даже  и  такой  борьбы,  и  только  одинъ  членъ  комитета  печа- 
талъ,  оть  времени  до  времени,  газетныл  статейки,  бросавш1я  т^нь  на 
„благонадежность^  д^тельяости  комитета.  Въ  московскомъ  юридиче- 
скомъ  обществе  растительно  ничто  не  нарушало  тищины  и  добрыхъ 
отяошешй  между  членами.  То  же  самое  можно  сказать  и  о  множестве 
другихъ  ученыхъ  и  литературныхъ  обществъ.  Что  касается  до  „не- 
способности видеть  дальше  своего  носа",  то  для  насъ  ^р[е  совсЬмъ 
ясно,  на  что  намекаетъ  зд'Ьсь  газета.  Если  она  им'Ьетъ  въ  виду  не- 
уменье предусмотр-Ьть,  а  следовательно  и  предотвратить  невзгоду,  то 
ведь  политическая  метеоролопя  развита  еще  несравненно  меньше, 
ч^мъ  физическая:  въ  общественной  жизни,  регулируемой  не  столько 
закеномъ,  сколько  усмотревпемъ,  стнх1йныя  бЪдствгя  разражаются  еще 
более  неожиданно  и  внезапно,  чемъ  въ  природе.  Часто  ли,  напри- 
меръ,  перюдичесюое  шдате  предвидитъ  постигающую  его  админи- 
стративную вару?..  По  мнешю  „Новаго  Времени",  одинъ  изъ  фак- 
товъ,  приведенныхъ  въ  нашей  предъидущей  хронике,  говоршть  ско- 
рее противъ,  чемъ  въ  пользу  нашей  мысли;  это — судьба  вновь  учре- 
жденныхъ  обществъ  грамотности.  „О  деятельности  петербургскаго 
общества'^ — говорить  1^азета — „не  слышно  ровно  ничего,  московское 
же  и  при  новыхъ  порядк^ъ  продолжаетъ  работать  и  приносить  зна- 
чительную пользу  народному  просвещешю.  Почему?  А  потому,  что 
деятели  петербургскаго  общества,  разъ  вышло  не  по  ихъ  загаду, 
оскорбились  и  все  ушли,  москвичи  же  не  бросили  дела,  не  ушли.  А 
ведь  первое  услов1е  успеха — не  бросать  ни  въ  какихъ  обстоятельствахъ 
своего  поста  и,  при  невозможности  отстоять  всего,  сохранить  хотя 
часть  на  пользу  новыхъ  поколешй". 

Поправимъ  сначала  несколько  фактическихъ  ошибокъ:  члены  петер- 
бургскаго комитета  грамотности  ушли  не  есть,  а  члены  московскаго  ко- 
митета далеко  не  все  остались;  разншцк  между  обоими  комитетами  заг 
влючается  преимущественно  въ  томъ^  что  главные  работники  петербург- 
скаго комитета  даже  и  не  пробовали  переходить  въ  новое  общество  гра- 
мотности, а  главные  работники  московскаго  комитета  вступили  въ  обще- 
ство, но  скоро,  за  немногими  исключен1ями,  изъ  него  удалились.  Что  ка- 
сается до  деятельности  московскаго  общества  грамотности,  то  оживлен- 
ной ее  можно  назвать  только  при  сравнеши  ея  съ  дЬятельноотью — ^или, 
лучше  сказать,  съ  бездейств1емъ-^петербургсваго  общества;  въ  сравне- 
ши съ  работой  московскаго  (и,  тбмъ  более,  петербургскаго)  комитета  гра- 
мотности она  даетъ  далеко  не  крупные  результаты.  Если  наиболее 
усердные  члены  комит^овъ  грамотности  но  иашли  возможньась  при- 
мкнуть къ  обществамъ  грамотности,  то,  конечно,  не  въ  силу  обгсдчиво- 
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ети — оскорблен1е  можетъ  быть  нанесено  только  отд^^ьнымъ  лщамъ» 
но  не  учреждешям'Ь, — а  просто  въ  силу  уб4ждешя,  что  плодотвор- 
нымъ,  п^и  новыхъ  услов1Яхъ,  ихъ  трудъ  быть  не  можетъ.  Служить 
дЪлу  народнаго  образовашя  кожно  не  только  въ  спещаЛгьннхъ  об- 
ществахъ  грамотности,  но  и  другими  путями,  на  которыхъ  и  продол- 
жаютъ  свою  службу  мнопе  ивъ  бывшнхъ  д^телей  комитетовъ  гра- 
мотности. Оставаться  во  что  бы  то  ни  стало  на  добровольно  ванятомъ 
посту  нравственно  обязанъ  только  тотъ,  кто  в4ритъ  въ  серьезное 
значеше  этого  поста. 

Два  слова,  въ  заключеше,  о  позищи,  неизменность  которой  ста- 
вится въ  вину  нашему  журналу.  И  въ  стратеги,  и  въ  тактшгЬ  измЪ- 
нен1е  позищи  признается  полезными  и  необходимымъ  только  тогда, 
когда  существенно  изменились  услов1я,  побудивппя  къ  ея  избранш. 
Перемены  въ  услов1ЯХъ,  издавна  опредЬляющихъ  нашу  „повищю^,  мы 
не  видимъ.  Изъ  того,  къ  чему  всегда  стремился  „В*стникъ  Европы", 
не  достигнуто  ничего — следовательно,  г§зм1ьненге  „позидш"  было  бы 
съ  его  стороны  г1зм7ьнои.  Виртуозовъ  въ  искусств*  переходить  съ 
одной  „позищи"  на  другую  у  насъ  въ  послЬднее  время  бол4е  ч^мъ 
достаточно;  мы  не  им^емъ  охоты  увеличивать  ихъ  число. 


Еъ  удивительнымъ  пргемамъ  нриб^гають  иногда  те  оптимисты, 
задачи  которыхъ — доказать,  что  лучпшхъ  порядковъ,  чемъ  наши, 
нигде  и  ни  въ  чемъ  быть  не  можетъ.  Продивъ  техъ  органовъ  печатя, 
которые  „любятъ  кричать  о  суш;ествующ;емъ,  будто  бы,  стесиенш  пе- 
чатйаго  слова  въ  Россш",  „Моековсшя  Ведомости"  выставили  недавно 
новое  боевое  орудхе:  „энизодъ,  приключивппйся  въ  Соединенныхъ-Шта- 
тахъ  съ  новымъ  произведешемъ  гр.  Л.  Н.  Толстого".  Редакторъ  аме- 
риканскаго  журнала  „СовтороШап"  печатаеть  переводъ  „Восвресетя" 
съ  большими  пропусками;  когда  противъ  этого  протестуютъ  уполно- 
моченные автора,  американскШ  журналис^ъ  защищается  увазашемь  на 
то,  что  онъ  „облеченъ  высокою  мисс1ею  блюсга  общественные  нравы 
н,  следовательно,  прежде  всего  быо^ь  цензоромъ  печатаемыхъ  имъ 
произведешй";  изъ  этой  миссш  онъ  выводить  не  только  свое  право, 
но  и  свою  обязанность  „облагородить"  (1)  романъ  X  Л.  Толстого, 
„очистить  его  отъ  грязи"  (I).  „Изъ  этого  эпизода" — восклицаешь  мо- 
сковская газета — „наши  либералы  могли  бы  понять,: — если  бы  хотели 
что-нибудь  понимйть, — ^что  въ  отношеши  допусотмости  свободы  слова 
Америку  и  Англгю  невозможно  и  сравнивать  съ  Россией;  они  поняли 
бы,  что  потому-то  и  нужна  въ  Росс1И  правительственная  цеяэура,  что 
въ  нашемъ  обществе  нетъ  такихъ  твердыхъ  нравственннхъ  устоевъ, 
которые  противопоставили  бы  распространетю  вредныхъ  учешй  и 
безнравственныхъ  произведешй  печати  частную  личную  я&ищативу^. 
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Нужно  особенное  искусство,  чтобы  наговорить  столько  гроикихъ  фраоъ 
по  поводу  санаго  обьпшовённаго»  ровно  ничего  не  доказывающаго  эпи- 
зода. Что  нъ  Англш  и,  отчасти,  въ  ОЬверной  АиершсЬ  довольно  сильно 
распространено  лщежЬрхву  приходящее  въ  угасъ  отъ  голой  правды 
и  пресл^ующее  не  столько  порокъ,  сколько  откровенныя  изображешя 
порока — это  давно  известно;  изв'Ьстекь  также  я-  коррективъ  этого 
зла — ^возможность  протестовать  протйвъ  него  прямо  и  открыто,  не 
встречая  къ  тому  никакихъ  непреодолимыхъ  вн'Ьпгаихъ  затруднешй. 
Если  одинъ  издатель,  во  имя  условной  морали,  наложить  свою  руку 
на  правдивое  и  художественное  произведевае,  то  всегда  найдется 
другой,  который  напечатаетъ  его  въ  настоящемъ  его  видЬ,  и  все- 
общее уе1о  можетъ  постигнуть  развЪ  такую  книгу,  которая,  кром^ 
грязи,  ничего  ю  себЬ  не  содержить,  и  которой  действительно  лучше 
не  появляться  въ  св^тъ.  Что  же  тутъ  общаго  съ  безапеллящоннымъ 
цензурнымъ  приговоромъ,  безусловно  уничтоасающнмъ  произведете? 
Между  цензурой  общественной  и  административной  есть  еще  одно 
глубокое  различ1е:  первая  обрупшвается  больше  всего  на  произведения 
противонравственныя,  иногда  понимая  нравственность  весьма  узко  и 
односторонне,  вторая — на  произведешл  противоправительственный, 
не  всегда  различая  истинные  интересы  правительства  отъ  мнимыхъ. 
„Частная  личная  иниц1атива^,  какъ  противов'Ьсъ  „распространенш 
вредныхъ  учен1Й  и  безнраветвенныхъ  произведешй**,  возможна,  при- 
томъ,  только  при  отсутств1и  административной  (предварительной)  цен- 
зуры. Ч-^мъ  строже  посл^^дняя,  т^мъ  меньше  поводовъ  и  основашй 
для  развитая  первой,  хотя  бы  въ  силу  изв'Ьстной  русской  поговорки: 
„съ  одного  вола  двухъ  шкуръ  не  дерутъ^  или  юридическаго  правила: 
поп  Ыз  1п  1(1ет1 

На  открытую  рану  слетаются  мухи,  усиливая  причиняемый  ею 
страдашя  и  затрудняя  ея  исц&[еше.  Такими  мухами,  по  отношен1Ю 
къ  Финлянд1и,  являются  корресповденцш  о  финляндскихъ  дЪлахъ, 
пом^щаемыя  известными  органами  нашей  печати.  Возьмемъ,  для  при- 
мера, одну  ИЗЪ.  нихъ,  озаглавленную:  „Политическая  пропаганда  въ 
школахъ  и  финскихъ  войскахъ**  („МоСковсия  Ведомости",  №  249). 
Пропаганда  усматривается,  между  прочимъ,  въ  чтешяхъ  учителя  Ляхде, 
разъ^зжающаго  по  Финляндаи  по  поручешю  общества  друзей  трез- 
вости. Въ  одномъ  м^стЬ  онъ  читалъ  солдатамъ  (финской  резервной 
роты)  о  любви  къ  отечеству  и  о  трезвости;  въ  народной  школ^ — о 
воспитанш  по  „  Калевали '^  (известному  финскому  эпосу);  въ  другихъ 
м^стахъ  онъ  говорилъ  (большею  частью  въ  школьныхъ  помещешяхъ) 
о  человЬческихъ  и  гражданскихъ  обязанностяхъ,  о  внутренней  ду- 
ховной  силе  народовъ,  позволяющей  имъ  исполнять  свое  призван1е, 
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объ  обязанности  родителей  и  воспита1*елей  по  отношенш  кь  юноше- 
ству. Чтен1я  сопровоадались  „многоголоснынъ  патрютическшгь  и  одно- 
голосным'ъ  духовнымъ  п^нгеиъ".  Заимствовавъ  эти  свЪд^^шя  изъ  фин- 
ской газеты  „114181  8иоте1;аг",  корреснондентъ  (все  тотъ  же,  небезъ- 
известный  г.  Мессарошъ)  выводить  изъ  нихъ  сл^^дующее  неожиданное 
заключеше:  „Итакъ,  существовате  пропаганды  въ  школахъ,  войсвахъ 
и  народ*  удостоверяется  финского  печатью**.  Какъ?  Разв4  говорить  о 
трезвости,  о  воспитати,  о  внутренней  духовной  сил*  народовъ,  о 
любви  къ  отечеству,  значить  заниматься  политическою  пропагандой?  ^) 
Разв*  можно  усмотреть  ея  хфизнаки  въ  п*нш  патр1отическихъ  п*- 
сень,  хотя  бы  между  ними  была  „Уаг!  1оп(1",  безпрепятственно  испол- 
нявшаяся сотни  разъ  даже  на  оффиц1альныхъ  празднествахъ?  А  между 
т*мъ,  корреспондентъ  „Московскихъ  Ведомостей"  не  только  рекомен- 
дуетъ  вниман1Ю  начальства  „просветителя"  (кавычки  въ  подлиннике) 
земли  финской,  г.  Ляхде,  и  командующаго  резервною  ротой,  слу- 
шавшей его  чтен1я,  но  и  советуетъ  властямъ  „действовать  энергично 
и  спаст  тейяый  финск1й  народъ  отъ  грядущихъ  несчастШ,  накли- 
ваемыхъ  господами  агитаторами,  жертвующими  народнымъ  благомъ 
ради  личныхъ  целей".  Накликаютъ  несчастья  на  Финлянд1Ю  не  мирные 
лекторы  и  ихъ  слушатели,  а  непризванные  советники,  на  все  излн* 
вающ1е  ядъ  своихъ  подозренШ.  Не  мешало  бы  имъ  помнить,  что  ма- 
нифестъ  3-го  февраля  сохраняетъ  за  Финлянд1ей  „особыя  въ  отно- 
шети  внутренняго  управлетя  и  законодательства  учрежден1я,  кои 
соответствуютъ  бытовымъ  услов1ямъ  страны",  и  что,  следовательно, 
нельзя  смотреть  на  публичныя  чтешя,  устраиваемыя  въ  Финляндии 
для  финляндцевъ,  съ  точки  зрен1я,  оффищально  принятой  по  отно- 
шешю  къ  публичнымъ  народнымъ  чтен1ямъ  въ  Россш. 


Издатель  и  ответственны^  редакторы  М.    СтАСЮЛЕВИЧЪ. 


^)  Само  собою  разумеется,  что  н^тъ  такой  темы,  которая  не  могла  бн  послу- 
жить предлогомъ  къ  „пропаганде'^ — но  въ  выпискахъ  изъ  финской  газеты,  на  кото- 
рыхъ  исключительно  основываетсл  корреспондентъ  „Московскихъ  Ведомостей",  нетъ 
ни  малейшаго  указан1я  на  что-нибудь  подобное  въ  чтен1яхъ  г.  Ляхде. 
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